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DFX SERENISSIME

DOMINE INDVLGENTISSIME

nter alias tot ac tantas virtutcs TFAS^

DFX SERENISSIME, nuperfmgula*

rem gratiam^ tiumanitatem et ad imiandas

litteras p'omtum animiim TFVM mihi quoqiit

% con*



condgit experiri, aim TP'A fponte ac libcra-

lijfmie injiru&ijfimae bibliothecae tvae vfiim

miJii concejfijfes. Quod qiiidem beneficium ideo

mains etiam ceJifendum arbitror, quod non ad

mefokim^ fed adplures hide redundauit vtili-

tas. Gratl ergo hominis pufaiii, idhicpalam

profiteri atque animum meum iftiiis beneficii

handimmmorem demonftrare. Credidi aiitemy

me id re&e fa&iirum ejfe^ fifcriptorem fuae

detatis nobiliffimum et quondam apud Alcxi-

um Coninemmiy Imperatorem^ gratiojijfmmnu

nunc poft piura fecuta ex bibliotliecis Mo^

fquenftbus denuo in tucem adduStum^ tvae^

PRIN-



PRINCEPS SERENISSIME, gratiae,

tmiquam interpretem grati animi erga TE mei

commendarem et ad TE allcgarem, Beneua-^

!e ergo admittas, quaefo, PRINCEPS

INDFLGENTISSIME_ atque HV-

MANISSIMEf hominem luce et celebritate

dignijftmum, qui quondam etiam principis fui

gratia etfuis virtutibus verfatus eft in luce et

celebritate maxima. Simul vero etiam TFAM

mihi gratiam vt confemes, himanijjime rogo,

qui TiBi, DFX SERENISSIME, ac

toti SERENISSIMAE FAMILIAE

TFAE omnia a deo prec^r bona, TFis ac

TrO'



TVOKVM virtut'ibus acijualia et -'di-

gvjjjima.

DVX SERENISSIME

SERE NITATI T F A E^

ii, 1. Mai. 1792,

otmn ctiltu et vereratione addi^ijjimus

CHRlSr/^JNrS FRWEiUCFS MdTIHdEl,



:i^.-€^\ ?

P R A E F A T I O.

LECTORIBVS DOCTIS ET BENEVOLIS

S.

Port tot praeclara fummorum vironim de horum
commentariorum audore indicia, quibus ei

proprietatem fermonis , dodrinam, curam, diligen-

tiam ct acumen teflantur, non neceiTe videtur, vC

multa in eius laudem commemorem. Illud tantum

addo, nulla, aut certe pauciifima litterarum facrarum

vocabula , quae in quatuor euangeliis vel minus grae-

ca, velobfcura, occurrunr, ab hoc praeterniiifa efle,

quin vocabulis magis perfpicuis et probabilioribus ex-

plicarit. Nexum orationis et narrationum cum fingu-

lorum<^ tumplurium cuangeliflarum, acutiflimeanim-

aduertitac notat: dilTenfum facile et fubtiliter com-
ponit. Etli autem multa Chryfoilomo, praeftan-

tiflimo inter veteres , ae peae dixerim, vni interpreti

debet: multa item ex multis aliis haulit: omnes enim

ante fe confuluifTe videtur interpretes ; tamen in prom-

tu funt, quae ab ipfius doclrina, ftuaio et ingenio
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accefiferunt. Quibus ergo adhuc ignotus cA Euthy-

niius, eis, vt innotefcat, fualerim , vt faltem vltima

tria euangelii Matthaei capita perluflrent. Haiic enim

euangelicae narrationis partem et a Chryfoitomo, et

ab Cyrillo, et ab aliis veteribus negligentius traclatam

deprehendi. Ex Origenis autem, nefcio, vtrmn

dicam commentariis , an cauilhtionibus , etiamli

omiria eius fcripta ad niaaus habuerit, nihil proficere

potuit. Textum, quern voeant, euangeliorum mul-

to quidem niodeHius, accuratius et fidelius tradauit,

quam confuetudo fuit illorum et fuperiorum tempo-

rum interpretum. Origenes enim, eiusque nimius

admuator ac llultus imitator, Hieronymus, in muL

tis leuiter, in aliis perfidiofe etiam egerunt. Cbry-

fodomus autem abundantis facuHdiae Humine abre-

ptus multos fcriptorum facrorum locos turbauit, dis-

iecit et opprelllt, Ac profedo, fi libri EuaiigeliHa.

rum et Apodolorum per folos interptetes , dogmati-

cos, homiletas et afcetas ad nos peruenMlent, dudum

in dubio verfaremur, quid tandem lUi fcripfermt.

Nunc autem plures fciibae Codicum dodi, attenti

et fideles, parum cuiantes ") dogmaticorum et in-

terpretum vel per leuitatem et negiigenfiam , vel per

fraudem et mabtiam, contra Codicum fidem et audo-

ritatem illaras lediones et feiifentias, id, quod in fuis

noui Teftamenti Codidbus reperiebant, in fuum, in

alio-

a) Rccordor, alicubi in fcriptis MichatVs, Viii Perillu-

ftiis, esndem expreflara efTe fentennam. Sed locum

ilium nunc non poteram lepeiire. lUud autem Cnti-

ci acurjoies er a partium Ituc! o alien! norunt omnes,

in hovum numero nullo mudo habendus elTe fcnbas

Codicum Cantabijgienlis, Claromoiuani, Sangeima-

nenfis. Augienfis , Boerneriani, ceterorumque eiu«

generis. Sed de CantabiJgienli et Boemeifiano, u

pijcieriiu, plutej viii docti veiius et accuratius iudi-

cabunt.
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aliorum hominum, in ecclefiae vfum pnMtcuni

trausfcribehant. Adhibiia er^o at enfione, Jiligen'ia,

n)odefl:ia, et, quae his libris in primis debetur, fide

viri hoiitfii, baud adeo difficultcr veiumafajfo fepa-

rafur. Etll autem Euthyuiiuni fatii diligenfem et

fidelem cognoui, tamen interdum loca litterarum

facrarum non ex libtis facris, Jed ex coinmcntariis

inrerprffuni laudat. Qua de re ab'quoties monui in

anima'ueriionibus. Depreheadi etiam vocabula ab

ipto primum illata, nou nulla cfiam omifia, fed pau-

ciora. Codices euangelioium autem cum commen-
fariis et catenis, ficuti Theopliyladus etiam, ad ma-
nus iiabuit eiusmodi , cuiusmodi funt mei Mofc^uen-

{es a, d. e. g. lo. de quibus expofui in praefatioae

meae Noui TeHanienti editionis ad euangelium Mar-
ci. Horum Innillimos in bibiiotiieca Parifina et Vin-

dobonenfi feruaii, cognoui ex Richardo Simooio,

Lambecio, Trefchoulo et nuperritne ex Altero. Si-

miles etiam Pirciiius adhibuit in editione Haunienfi,

vti ex non nuilis ab eo editis colligo fchoiiis. Si er-

go Euthymius cum huiusmodi Codicibus, aut cum
Chryfoftomo, aliisque interpretibus confentit, eius

cop.tia meliores Codices nulla potefl elfe audoritas.

lllud exhix) in Eu'liyinio, ficuti in pluribus G'aecfs

et Lafinii interprt-tibus, d'fplicet, quod uvuypccCPii^

vocabuium indefinite adhibet, non dc foiis noui Te-
(iamenti Codicibus, fed de interpretum etiam com-
inentariis. Sed iilud vitium commune quondam
fnit. Ita recentioribus etfam temporibus, inuenta ar-

te typographica, multi exQimm et editoribus edf-

tos etiam libros Codicum et Exemplarium nomine
appellatunt. Vt autem hos commentaries ederem,

in primismepermouerunt tot dodiilimorum virorum,

maximeque Richardi Simonii, de iis fiidicfa^ deinde

duo ptaellantilfimi Codices Mofquenfes; denique

fumma huius iibeiii rariras. Mirabiii enim cafu vide-

a a tur
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tur accidifTc, vt inter tot loannis Hentenii editiones

verfionis Latinae vix viia ceperiri poffit, Equideiu

certe per annos duodecim frufira vel vnum niihi ex-

cmplum quaefiui, ac pofiremo tandem didici, ab aliis

€tiam inter libros rariores referri. In principio liuius

editionis ergo vfus fum Tomo XIX. bibliothecae

inaximae Lugdunenfis 1677. qu>em mihi ex biblio-

theca Amplillimi Senatus Lipiionfis commodauerat

Perilluflris mull e r v s , Sereniflimo Saxoniae

Eleclori a Confiliis Bellicis Secretioribus, Ciuitatisque

Lipfienfis Conful. T3'pis iam expreflb folio fexto

ad paginsm 96. h e v n i v s etiani, Auguftillimo

Magnae Britanniac Regi a Confiliis Aulicis , Vir Ptr-.

illujiris ^ ad me transmifit editioneni, vt arbitror,

principern, LouanJenfem 1544. Codicibus textus

Graeci adhuc inediti vfus funi duoi-sus Mofcjuenfibus,

niembranaceis, aucloris aetate fcriptis. Alter A.

eft bibliothecae typographei Synodajis in fol. num. I.

coaipleden.s folia 274. Alter B. efl bibliothecae

SandilTimae Synodi in fol. num. XLIX. foliorum

410. In illo textus euangeliorum fcriptus ci\ litte-

ris pauUo maioribus, commentarius minoribus. la

hoc eaedem funt litterae in textu et in fcholiis, fed

ifl;e, liquorerubro, Jiaec,atramento fc-ipta funt. Iftura

in mea noui TeHamenti editione appellaui n. Iiunc i,

De vfroque cxpofui ad epiflolam Fauli ad Theflaloni-

cenfes p. 203. 203. Specimina litterarum aere ex-

prelfa exhibui ad euangelium loannis illius editionis.

Codex B. praeflantior efl altero, a fcriba diligentiori

ac fldeliori fcriptus. Nam alter fcriba faepius aberra-

nit et in fcholiis ad loanncm multa vel per pigritiam,

vel per fraudem praetermifit. In vtroque Codice,

iicuri in Parifinis et Hentenii, multa fcholia ab iisdeni

fcribis fcripta funt in margine, de quo in locis fin-

gulis lec%res mouui. Videntur autem ifta fcholia

audorejb.uthymio ipfo, pgft eius tepetitam iedioppm,

»diedji
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adiecla efTey per eosdem fcribas. Id faUs fit probabife

cum ex aliis iocis , turn ex fciiolio ad Luc. 9, 55.

Adhuc enim in Codicibus dcfunt omnia ab 7(9:/ «7r5i''

ovK ad «AA« (TMTocf. Haec enim priuio Eutliymius

audorltate Cliryloftomi excluferat: in repetitaautem

ledione, vt faiis docet fchplium ad iftum locum,

eiusdem aujfloritate addideiat. Forte hunc laboreni

etiam, ficuti Panopliam, iubente Alexio Comnsno
fufcepit, ac plures fcribas imperatoriis impenGs eonr

dudos Jiabuit. Sed id delude recentiores etiam fcri-

bae imitati liint, vt ex Hentenio difcitur. Nam Hen*
tenii Codex, etfi fatis bonus, iudice etiam Simonio,

haberi debet, tamen line vJlo dubio meis fuit recen*

tion Etenim Hentenius ipfe conqueritur de rauitis ac

difficiiibus figlis, quae paucae et notae funt in meis.

Praeterea Hentenii appendices, etiam habet ex Theo-

phylaclo et aliorura fchoiiis, quae in neutro meorum
comparent. Nihilo minus tamen multis in iocis verr

fione Hentenii pro Codice vti potui. Eapa igituc

hac etiam de caulTa intadani reliqui: adieci tamen

partini in animaduerilonibus, partim in fine operis.

lion nuUas corrediones. Sex autem Codices Graecj

commentariorum Euthymii in euangelia mihi adhuc

innotuerant. Duo Mofquenfes , Hentenii, duo Pa«

rifini regii num. 2593. et 2401. et*) Ikroccianus.

In nuiio horum Codicum nomen audoris , nifi fortp

in Barocciano, quern Millius tradauit, rep^ritur, dc

quo tamen valde dubjto. Parifinus 2401, a manu

a 5 recciv

h) Millius in fua N. Teft. editiono, ante captta Eofebri

enangelii Matthaei, duo leca commentarii Kuthymii
Zigabeni in Matthaeum noiat, quae leguntur in hac

editione p. 15, et 15. Ea autem repeiki nadit in

Codice Bodleiano. Cum vero in prolegomenis nul-

lam mentionem fecerit Bodleiani Codicis Euthymii,
fufpicio fuboiitur, Milliura pro Bodleiano voluiffe^

fcribere Baroccianp*
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recentlori adfcriptuni habet iiomen Nicetae Serrarum,^

qui vulgo Heracleenfij appeJlatnr. Alter PariHiius,

vt arbitror, recenrior , tribuit Theophykclo, quein

appellat, rov ic^ccrccrov f^ovXya^liz^ , niiir'rum a^-

XiFTrisKoTTov. Meus B. loco indicis habet ipatium
,

vaci^um, ideo furtaiTe, vt poflea a pidore auro,

aliisuecolorihasadderetur atque ornaretui-. Indicem

Codicis A. exprefTi p. lo. Hent?nus nullum vide*,

tur reperilTe, vt ex etus praefafione et in'crpretatione

p. 9. coiligi porefl. In eo surem vthementer errat

Richardus Simonius, quod liticra;. a//, pro ocfj^iAoovto^

accepit. Ni^tn Aniinonii nonien, quod frequeus e(\

in catenis Giaecis, in Codicibus quidem Molquenfi-

bus- nunquam inueni vno fx. fcriprum, etfi figla eflet.

*A/^. ergo, quod etiam in meo A. reptritur, notat

a//>fv. Ex liis apparet, iguotum eife nonien audo-

ris horun) commentariorum. Vnde eryo cognofci-

tur, fuifle Euthymium ? Scilicet ex eiusdeni coalmen-

tario inPfalmos, quern Hentenius, Montefalconius,

nosque ipfi tradauimus. Quomodo autem? Primo

quidem, nee ouum ouo ita elt fimile, vt cum Hen-

tenioJoqnar, vtifimile^" funt hi commcntaiii ccmmeii-

tariis in Plalmos. Secundo, in fcholiis ad Pfalmos

frequenter huius commentarii fit mentio, ita, vt

quorum ibi fiat mentio, ea hie reperianrur. Tertio,

commentarius in Pfalmos nomen Euthymii additum

habet', '^tfi non in omnibus Codicibus. Codices

commentariorum in Pfalmos, qui vulgo Euthymio

tribuuntur, in Mof^uenfibus bibliotliecis inueni duos.

Accedit tertius dlis valde flmilis. De his infra mo-'

nui. Sed ex his nihil effic'tur, quod audoris nomi-

ne carent. Veruntamen de Philippo Sauio, qui pri-

mus Latine edidit commentjrios in Pfalmos, eosque

Euthymio tribuit, probabile videtur, cum Euthyaiii

nomen reperiffe in vno aut pluribus Codicibus. Ac-

cedit iides et auciloritas Montcfalconii, qui ita repe-

xit
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rit in Coaicibus Coislinianis. Ita enim Iiabct in bibl.

CoisHn. p. 1 78. Euthymii Zygadeni (fic) Commen-

tarii in Flalmos. Adde eundem p. 58. Zygabenus

appellatur ibidem p. 200. et 425. Hentenms eum

Zieabonum appellat. Quibus nomina plura recen-

tioiuiuGi-aecoiumnotafuut, ii norunt, etymologiam

illorum nominum valde elTe impeditam. In hoc

nomine autem Y. oriri potuit ex ^jyo^' H. ex /^o«v^

A Qx^'icc. Vnde I. venerit, ntmo facile hanolabi-

mi- Praeter Codices commentariomm Euthymii in

Pfaimos, Mofquae inueni eliam Codices eiusdem Pa-

nopliae. De his paullo inferius dixi. Anna Com-

nena lib. XV. p. 490. edit. Parif. 165 i. et Leo Alia-

tius de confenfu vtiiusque'ecciefiae pag. 638. ex tunc

temporis libro inedito i(a habent: '7;cc^ci'ni\x'7t^ ro^J

'ffccvcTTKlav. l^lTT^rccy^s rc^fxoZ ^^'^^''/^'^%'^

cccv. 'A^ yd^ fuovocxov rivcx> ZTIAAHNU^
jc«AouVev(jv, y^os^ov fjih rv isaTFQlvy m "^S"^

l^^'

r^os I1J.V l^ciiAfj^V^ m 'TTc^^i -^"'^ '^^^ U^unv^ov Kurcc^

Xoyov, y^xiAfj^ctTms ^e
«f ^H^^ ih^hocKorcc m

cvK xhhos r/s- em^oiixsvov, rovrov q ccvroK^ocrec? P^

af^o^, iK«Vrjv 'Jloc, K9f/ f^' tV,«V?; [{m=^^ edit.

PanT. quod ipfum quoqueferri pote(t.J rus twv oiyt-

(cv TTccrs^ocv di/xr^oTrols l77^a\J/«^o{(. -^ rocvrtlV

TJ7V i3;/3Aov ^oyfActrmiv TiavoTrhlMV ocvroK^ccrw^

ccviuccasv. zrrAAHNO'N ergo habet editio

Parifina, Allatius ex Codice, nee Montelalcomus ui

bibl. Coislin. p. 559- ex flio Codice hoc loco mota-

uit diiTenfum. Pauoplia Euthymii primutn eduaelt

Latine ex verfione Petri Francifci Zini Vorononenlil

Venet. i 5 5 5. a quo baud dubie ex Codicis mdtce vo.

catur Zi2abenus. Giaece primum appruit Tergo-
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byfli !7io qua edirione vfi fumus Mofquae. Hie
appeliatur {^ycckvos. Dicani d. Codiciba.s Mofquen-
libus hums panoplfae. Autiquifiiinus e(\ mt-u.bra.
naceus Sec. XII. bibJiorhecae rypoi^raphe, ryiiodalis
an lol. num. X. qui in hoc noiiime nou differr ab edi-
tione Tercobyrtana Sv..undus uiu^deni b.bliothecae
Jn iol lium. XV. B. in churta boir.byun. habet Z;y«-
^>7v«ir Terttus cbarraceus Sec. XV. b.bliotheca©
Sanchilimae Sy/iodi in foi. niim, L, Zvgiideni ex-
hibet. Qijartus eiusdem bbliothecae Sec. XIV. in
charra bombycina in quarto nun). CCCLXIX. primo
toho caret. Etfi igitur fans probab.le efl, hunc
eommenrarium fcriptDm eflc ab Eutliymio: (amen
dubrum eft, vtrum Zy^adenus, an Zigadenus, an
Zjgabenus didus fir. Plerisque, vi arbitror, ex his.
quae diximus, probabitur Zygadenus, quod mihi
«tJam interim, donee plures Codices confulantur,
placet. Vt autem Jedores fcirent, quae fcholia in
marginibus Jegerentur, Hentenius in principio eo-
rum, m verfione Latina, adfcripferat fignum crucis,
quod nos retinuimns. Quae in nullo meorum Jegun-
tur, duph'ci cruce fignaui in contexm Graeco. Eo-
dcm modo noraui etiam in verfione Latina ea

, quae
apud Hentenium non reperiuntur. IJlud etiam
inonendum duxi, quod in vtroque Cod ice, folio 3.
in eodice quidem a. Tub imagine Chryfonomi, in b,
port indices capitum quatuor euaugeliorum, hi ver-
sus Jeguntur:

'Ovaev TtsQirrov^ ov^h A«7rov svBcc^s'

Kecj Tf 7r?K€ev cpi^ovroe , roXfx^aus Asyn)'

Hos vcr/us Macarius Ciiryfocepiialus, fcnptor recen-
tior, ita infuos vfus conuertit, vt coiiflat ex Fabricii

feibJ.Gr. T.yU.p. 77a,
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Toe. Tfccvra ^\. ojs %^n, }{cf^ JCflsAp^f ^ii'^efAfAsvcC,

Cfedo auteia?!,' lo. ChdHophorum Wolfium, fij

Codice Barocciano hos verfus ita fcriptos reperiile

:

noAA«v— ^y.^Scci/Jihcff * ^Ov^v -r- hBoc^Sy

Ipfe autem , vt vicJetur , ordfnem mutauit. Non au«

tern mirabrle eft , Graecuiij hominem alius verfus.

profuis vfum elfe. Quos enim^ ego ex Mofqueuft
Codice cuangeliormn a. ad, epiftolam Pauli ad Thef-
falonicenfes p. 341. edidi, eosdeni ex alio Codice
cdideiat Leo Allatius- de Jibris ecci. apud Fabric, bibl.

Gr. Vol, V. p. 38. cum exigua varietatc.

Quoniam autem idoneam hie nadi iliinus occa-

fionem de Euthymio dilTerendi, primo hie addidf-

iDus fupplementa-. quaedam ad ediriouem Panopliae

Tergobyllanam : deind« adiecimus vnius Pfaluii ex
Codd. fcholia; ac denique de aliis liuthyniiis moiiuj.

mus, quorum fit racntio in Codicibus Mofquen-
fibus.

~
.

I. De Codicibus MofquenfibuS:

Panopiiae Dogmaticae Eut/jijmiu.

De Codice I. feu Typography fymdalis X. infoL

Incipit Codex a vsrfibus » >f (^l0Aos etvrr} rcu
K^ccrl^ev osaTtorav vfque ad ocTiroiiroo!,^ e^lrM, Hi
verfus leguatur in edit. Tergobyft. p. 7, §. ibk|ue

« 5 Euthy-
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Euthyinio tribuunfur. Hie vero in Codlce in mar-

gine a manu prima Jegitur rov TiccfxCplXovi de quo

infra monetur.

Port ifla legimr 9?^cy^j^ju/^a Bl[^Kov— Yi(J.^iSff-

fXhcvs. Vide edit. p. 8. Hi vciliis in Codice tjibu.

uutur Euthyniio Monacho.

Deinceps, vtinedito, iegitur, a^s" )7udoK);<rfv—
'T^TiTsrca (pBovos

<f
quae eideni Euthyniio tribu-

urt'tur-

Pofl ifta in Cod. fol. 3. et 4. legitur index libri,

quern hie reddidi.

Tmi Juo IBShj'^v T^f ioyfxariKris TTotvojiKlus ro

Tir\Q( rov Tt^o^rov f^S^ic^ hh'<cc,

-.' ]\-:iXi^oolfji.tovt xocrec iTrtnov^eiooviirt icocrcc roov ocv^

T^v: £r; xxra, tojv ecvroc,v: Karoc roov tcKXoov ^XK'/f-

roQv: er; rx/crd roov uvroov: er; x-ara rwv ccvroov:

ItTt Kotroi T^v ocvjaiv.

llrKos TT^ooTQs' avKKoyi'^iy.Yi dTroast^ts ^ sti as
h\ Beos, i{a^%ri 7^ A079V H%« ofAoova-iov uvrocy

^^ TTveu^a ofj^mct): , utis^ etaiv vios 7i^ to

'jTvevf^oc. TCL uyicv.

*r/r. /3. TTf^; TToiTfici :icf^ vicv y^ ceylov TrvsvfxuTo^^

^tciKsy^tfjhv] Kfxcc Kcfi Yivoofx^xv] bsoAoyloc.

TiT' 7. Tff^'l B^ov xc/vwf, )^Tct Tte^'i BeciTy]Tes. arihov

J?, on Seov «7ra;v, ri BiCTY\roc^ vi re S«cv,

UTrKooa 70y ocTtqo'ydiQ^kiiiSy rccs r^a;; vTrc^oireis

T^i- jjLias Bsdrriros hi<p-^\i?, rg /u/« rcvroov

TtPoTYiyceloc,

T<T. 0. TTff i Tcu ccicccrocKrjTrrcv mdj rriy ijetuv Cpvatv,

Tit. e- 7isq\ Beoovvfxius,

c) Duo ergo huiusmodi volumina fueiunt. Sed alte-

rum deeil.
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Tlr. ^. 9r?f) Tiis Beixs ivcAvB§a37ri^<TSci}S.

T/r. Tj. icocru kl3^euccv.

TiT.B-. KccTcc a Ifjtccvo^ rov (Tdfjcoc^sctis,, Kixrtx, fjistj^zlso'

Toov fxecvt%citMv.

Tit. t. Kurcc ual^i-KKiccvZv,

T/r. IOC. KotTcc d^eictvSv rs Kcf^ svvofjticivoov.

Port hunc indicem Jeguntur verfus Anonymi,
^uos, quia in editb non leguntur, hie adfcripfi.

Da Act/ l3oc(Tihs'js .ra>v (7o<Pm crvvBets Koyev^,

Toov T^ff TTuAeuus \ccf vsus fjt,v^-i]7:o?KOi)\^

E.7:e^ilxi<TS rex, s'/^JJ toov (pXi]vcc.0ci}v^

Aoyovs Trgoreivoov iy, Bscy^dcpoov (ill^KcjiV^

Kay o-vfATiE^cavonv ccaCpocAeiccv doyfAScrocv.

Kocf vvv f^ocatXevi ev7e0yjs, cv (Tvyy^cc<^rjov^

MccAAov ^s (Tvyy^cc(povcriv ov Xf%CJ'jjua'c<.\

'AAA' uvtcs uvxmv Kocepocs:^v Tiv^'m^

Aoyovs cly.^ifiets tx>v aoCpm Beviyofoov,

'Xlf Jig^ Tfolv ccKKo toov dyocBoc^v , 7i\ovcriod^

S:^vx^i' T6 'nhoc^l ^ (p^evMV xevSret /3a3'«,

Kci} Tols <rvvov7i KotBiKoi^t]v iKCp^^euv,

Koc} SiDc TouToov rovs ft«xf<^v, Tovs iyyuBsv<f

^O^S'cc (p^oveiv r? fjiv^ayooyoov i{o^ Ksyetv^

'Ev XetXcs (xv^hi^s rovs tvoZ (pvKoVy

©its ^oyfAoc TTxv £K(pvh.cv cas %o§^ooreiroo,

Kocj ^o^ocv H<:(p^r,<ToccTocv e^ ccKKoB^occv^

'Exftfj'ov, c^is-, Y\ y^x(pri ^eiKwa-l aoh

Kay rovTov^ c^is-, f| s/aw Koyoav fxocBe,

RotKoaohoyos ccv^^ou-aos '^) uuroivu^y

^Ov

d) Andionicum 1. Intelliglf, Memoratur etiam Andro-

nici II. filius Michaci, Faerunt, qui opinarentar^

Eothy-
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Ov yKooTtec ^Kvfxxrios eis rec AsuTfoc^

'Ov ocfierecf noa/xovcnv vTth to ^fCPos",

Kc^ TiJV XtX^'lTCiJV SUTt^STTYlS (TVVOtX,lo6^

'AAAoc OvXocTTOi roZrov eis fxxK^cv^ x^cvavs
*0 r<»v ecyx^MV Tfot^exsvs re y^ (^uAa^,

Ka/ (7u/x(^uAccTroi.Tov TTsCpiXt^/jih'OV yovoVy

Tov fXiXoiyiK-, i^c-icjjioc r'^s aKYiTirovx'^ccSi

T»jv tJ?,- c(-/j:cc7rs KoiKAcvYjv v.^ara^XjAS^

T>jv hccix'/iQoiv ovrocis ^Kitl^cc ^a)fxoiioos^

Ou do'l'SC XXTYiq dyOi^OV TtAovrocV OCTtXV,

"Ettocv fxerci^risrr} Je rovcroe rov (2iiov^

Port iTia fol. 5. pag. a. inCodice exiiibentur picflae

imagines variorum Fatrum in fundo aureo cum in-

fcriptione Pamphili , cuius nomen in inargine legitur.

Ifta autem et reliquae infcriptiones , de t|uibus mox
dicOf fcriptae funt minio et litteris guadratis.

Sandlorum imagines ita deinceps fequuntur.

Extremus ad manum finiOram flat Damafcenus, port

quern continue Aant Maximus, Chryfoftoinus, Cy-
riilus, Gregorius Theologus, Gregorius NylTenus,

Balllius, Athanafius, et extremus in margine ad ma-
iiup.) dextram Dio.'iyfius^ qui quad dux efl, proxi-

inusque Aiexio Imperatori, qui in pagina fequenti

pidus c(l.

Epigrainina ita fe habet. Serrao. fpedat ad Im-

l^eratorem.

Euthymium acqualcm fciifTe Andronico iuniori. Vide
Fabric, bibl. Giaec. Vol. V'H. p. 47J.476.



PBAEFATIO. ^3

Av-^' MV avy^^ccs ojdf reus- jiyuajj' Aoyov^,

'Ey.si crvvocxB^s Ticcyysvy ascrcccrfxsvos.

Pod iHa fol. 6. p. 1. eft imago Chrifli et Alexii

Comneiii cum hoc titulo.

AfA ^KOUaCiOTTOOV TiCf^ TO (^OOi, VfXMV f%«l/,

*Xlf (TVy-M^i^OO 7J(^0i fJiOVCCS oC^uvicvs.

Fol. 6. p. 2. exhibe-tur Alexius dans ante Chrl-

flum fedenteni in folio. Infcriptio haec eft:

IToAAo; l2oc<jtKeti ei^yix<yci\To owpcfAet^-,

2u Se vTTe^^pus TTocvTccs s^yoo HP^ Koyoo.

'H TTocyK^tXTriS fj-ov os^ici as K^arvvet,
' £>crrtVf , *') [lcx.<jtKsvs , ^oov cdoovlx'S.

Poft ifta fol. 7. legitur TT^colfxiov. Ka/ Ttccvroi

fASV TCi KOCTC^^CUIAOCTCC ufqUC ad XOCrK^TiaCOfASV TO

^l^he^ov, vbi primus titulus incipit. Vide edit,

pag. 9.

lam, quae deinceps leguntur in Codice, quaeque

cum edito conueuiunt, filenlio praetermifi, notatis

tantum iis, in quibus eft diilimilitudo Codieis et edi-

tionis Gcaecae.

Fol. 7. pag. 1. col. b. editionis, inter, aAAa >(^
Tiv^ios TO TivsZfxcc l^/v tt iTj) T)js ocyiccs T^iecSos^ ad-

dit Codex duo loca-, quae defunt etiam in Codice
eiusdem bibliothecae num. XV. b. de quo mox q±.

pofui.

Primus locus eft Athanafii, quern hie fubieci.

Indicem habet : "En Tisft tsoct^os 7<^ J/ou 7{^j ocylfiv

TOV

t) Intell. TOV y3/cy.
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Tou jUfyotAcu oiB-ccvcca'ov. ;(^ en a ?\syov&iv a/ Beiocf

7re^\ rov vtov ^^ 7ie^] too cly'cv Trvs^'fAotTos , Sukyv-

Gvcrcc^ u'ocv rriv iv rots rpicrl ^soTr,roc,
c/

' V . > , ^ . ., ~ c ,

A/Tf^ ffTTfV 7iCCrr\P kV TOO tjCrociOi. rCCvTCC KU'
f - t cr" t « ^ V '

> lv> * -v '> <

avj'iTS" Kf-yett on o vioa etTreV sv o^ roui TTfct^fo-n' o

TiotvAcs (pncnv , or/ to TivsvfAu to fty/or «7rf. t< oe

yey(^x7tToij h rco ri7aiDC j etaovfj rev av^ioy accl2aa)^

TJ'hnqns o cues riis do^r.s avrov^ }(Uf (rs^ci(p]fx «9>f-

K€i(Tctv xuKAcy ccuTC'j, f^ Tire^vyfs ra> evi, >^ f^

Tsrs^vyss too evL 7^ tous /uh dvr) TTre^v^tM (kcC'

TwTiTCM roc TTPOTCfiTlCX. aiiTM)/ , TCUf, S) (J^V!T< TCUS" TTO^

dcjes", ;($;/ t«<s' di.'cr;v g/jgravro. /(o:/ ?KeK^ccyov tTf^off

TT^cs Tov I're^cv' ayios , ccyic>, uytos kv(^ics act'

/S»&:^, t^Ayi^yi^ TTciuoc t] yvi tT]£ Sc^k^ CCVTOV. }{Ofif

fjisT oKlyot dvrci- ' r,KQV(ycc •§) rr,s (pct}\Yii kv^Iov Ae-

yovros' riva ccTTC^eiAoo^ y^ rk Tic^svaeTOCj 7F^os

rov Auov rcvTov ^ :-<^ esTTX' id'cv eyoo^ ocTTo^etKov fue,

7{^ HTIi lAOl' TTO^eV^rjn Tl^QS TCV A«ov, y^ €i7;ov

ccvTM' ocKC'^ ccKov(fire^ ;(9y ov fxrj cuvJ^re, t^ (3h€'

TTovTFS /3Af \|/fTf , }{oq cv ^t] 'i^r]T6. i'77scX''^vbrj yaq
Yi Kx^^lot rov Kccov rcvrov, xpj ro7s Ma\ (^cc^soos

YlKOV(TUV-i y^ revs G(p^CihfAOVS OCVTOQV kKUfXfJLVGCCV^

fxriTTore 'iocaci roli o(pBDc7\fAD'ls ccvrw , 7;^ rois cHaiv

tCKCv7MCT(-, H^ T^ y.cc^dicc (j'jiwVi , i^o^ eTTii^^s-^oocriy

3^ locfToofxcij uvTcvi-. oc 6vccyyshi=;ris ]oi6inr,s At'ye**

OiOi revTo'') ovk yi6vvuvto clhvoouoi 'ff(<^svetv ets rov

/) lef. 6, I. 2. 5. g) lef. 6, 8. 9. 10.

/j) lo. 12, 39, 40. 41. Qiiis fnnae mentis homo CK
Athanalio Alexandrine corriget contextum loannis?

Nemo, opinor, nifi t'orrafle Alexandrinae , vc recant,

receiilitinis fnucoies. Sed Vin Ducti
,
quibus ignot«

eft fedes nouoium Criricorum Alexandrino - Occi-

dentalis, in latebiis quibusdara Gennaniae, non line

cjulla mirabuntur, cur toties ec hie er alibi contra

AJexandiiiio- OceJdentaiiitas d^fpuiauenm.



P R A E F A T I O. -1
^

OCvToov oi o^bccA^o] , y.cju ttstj^^mtocj ccvrooM tj kcc^-

Kocpdloi, li^ l7:i^t^£\LoL)ci, Hc^- JcicroofAocj ocCrcvs. xau-

rot, Oi eiTHsv r.G-ccixi., ore etos ty]v oc^ccv ccvtcj. o os

ttccZAo'^ tm ccyioi) TTVFvtjLxri r>jv %^yi(SfjLo:diex.v ocvsBi^k^

Ktyoov ' v^aKooi ') i^-v\ to t^vs^/jloc tc cx-ytov atsc roZ

7I^0(l)V]TOV TidCclov Ti^og TOVS TIUTf^OC^ VfJim' UKO^

ccxovcTfTS, }[Q!J ov fxvi awiJTP^ >ii^; l2)Agnsvres /3Ar\j^f-

Tf , ){s^ ov fj-Yi 'id't]Tt. iTiotyyv^Y] ycc^ i] jca^d^a reZ

h.ocoZ rcvTov ^ Ti^ Toc h^r,s. n«AivJ"t', cTs A^yet

ViOg TTf^J TOU^ TiCCr^Oi TM TtST^O)' jAXKCC^tOS ''^

) «fj

OTt aocf^ /^ oUyLoc ouk ctTis-KoiAv^s set , d'AK o Tict-

Trj^ luov £v ToiG o\}(^avoi,g. roc ocuroe, ;(^ tis^) hocvTov

Ksyet' cvotis-^, iTTtyivca^y.&t tcv TrocTe^cc, (priCr]y, «
lA/j vios y Y^ CO oiv (^cvArjToii vios cc7loy.rxK-oyl/ocj.

CfJicioos OS >(^ TTS^] Tov TivevfJiotTos TiuvKos Asyet'

YijMV as'") oCTTSY.ccAvxlsv Bscg aioc rov TTvevy-ccrcs

(tvTcv. IlocAiv eiv eiTToov oTiavAcs' 7;oAvf.(e^Z^ ")

y^ -TToAvT^oTtCios TiocKccj Bees hcchY\aois Tc'ig Tiocr^ci-

Giv J--V ro'is 7i^o(pYiTcus K.oLf TOO ^^rjs ' uKAccy^oZ A^'7«,

on viQS KccASi , too etTTetv' ri") oo/jfjiYjv (^nreiTFrcv

tv e//o< AcchovvTos %^1'^ov j c dfc \}tGS TO '/ivsvfjLoc eiTta

?\ocKeiv iv Tols octiq^oAqis. ore ^e, <^>jcri, ttoc^x^oo'

CQV-

i") Aft. 28, 25. 26. 27. Forte etiam hie Alexandrlna
recenfio praeferenda?

k) Match. 16. 17, Ergo h!c quoque multa apuxJ Mat-
rh.teum ccjllituenda ex leceufione Alexandnna , fine

Occidentali. Eft enim eadem
, quod per indnftio-

nero doceri poteft Scilicet quod I'eruum pecus Lati-

norum leuitatem Graecurum leraeie fecutum eft.

Matth. 1 1, 27,

«i) I Cor. 2, !o. Ecce, vt Code.x Boemerianus, hoc
eft , recenfio Occidentalis, confpiret cum Alexandrine
Athanafio

!

n) Hebr. i, i.

•) a Cor. 13 J 3.
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KotKYiasTS,

KotKYiasTS.

yoiq u]Uft(fi- hi o] AccKcZvrs^i «AA« to t^.'sTuoc

Tov TTcct^c^ ujua>v re hoiAovy h v{.(iv. Ko/ 'Tte^) fAsv

Tov TTccT^os 'iocf tci-LiTov tjnorr.^ et^KsV on h/oo '-?)

9^ TKxrr,^ iAs'jaefAS^^ci y^ f^ov^v TToff' osJra; TTctr^-

ccfxsv ^ TOO yeyovoTi orthccdr, vxoo tovtoov y^ il^lw

•J-^S" vnchx^^' CCVTOOV. Tisq] ol TOV CCyloV 7T\SvfX0CTQi

e(pyj TTocvXos' t) cvk oldoiTS ,^) on roc a-otjy.x7x vfxoov

yaci- TOV iv v(xiv ccylov rrtvfvfJi.ctTcs ht. -/^ ttccAiv'

^j ') TO TIVtZjAOC ToZ ^£0V TO CCyiCV CiKei iv VfXiV*

Ka-/ sv /wfv ra; evxyyehiM (p^aiv o aooTi^^' ouT7f€^*)

7r«T'/;f lyei^ei rovs vsv.^ovs 7{cfjf ^oocTroiet , ovrco ncf^

vios, 0U4' ^eAsi. ^ooo^otei' T^qcs de y.c^tvBlovs y^d-

<p« TrauAos'' re 'Z'^fZfu.cc *; ^oaoTToiei. Kof/ ccvBis oi-

^ocaKet TiuZhos' (^;owft(7«s- *^) d"? xoc^iG}xocraiV «{7;,

TO ^e uvTO TTvevfxoi' y^ hcu^hsrts otUKoviMv aV/, ;i^

§ uvTos Kv^ios' y^ ^iou^isfis ive^ynijAUTMV «<r},

V^ ctuVoi' i8"fOf. Kct} jufv dxv'id tov kv^iov eivocj

T'^v KKri^c\'0{Alccv Tuv €V(Tii3o^v Keyet. Kv^iosy) yocP^

<Pt]7i-> /uff/s" T^S" v:Ar]^ovcfA.locs f^ov o o le^sfxlots^ tov

•iiQV' 7rAaV«s-") 7«f, (pt](Ti-> tocttccvtcc^ ocvtos

yKrj^ovcf^'ict, T&) l(XX6of^' ds tsocZKos ^ to tsvsZ^oc to

clyioV on ci^^pcl^Mv*) Ttis KAri^ovojxlcts >f;U«y I?/.

Ko/

p) Matth. 10, 19. cc. Ylxpxiu-<70V(Tiv habet etiam Chiy-

foftotnus, hoc eft, recenlio Conftantinopolirana.

Quomodo autem (.hryfoftomtis Conftantinopoli et

Athanafius Alexandriae probailent hoc, nili in fuis

Codicibus ita reperilTent ? Sine dubio ergo proban-

dum. Ac fi Giaece loquentes non eodem modo
GiJiCce loqui pctuerint, etiam contra fuos Codices.

I'rofeao cum lavua, vt ille air, pug«(?. Sei ilU larua

eft eius focius — aut ipfe.

q^ lo. 14, 2 J. »") ' Cor, 6, 19.

a) I Cor. 3, 16. O lo- 5, 21.

f) « Cor. 3> 6. X) I Cor. 12, 4. 5, ^^'

y) Pf. IS, S. X) lev. i«, i^.

a} Ephef. i, M.
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Koi} juev 'e^sfjilccs (p^:o-]v, oTt Kv^ios mnyme rev

ccvocya.y(vv yjfAXi,- ix, yT]£ cuyv7;rc\} , xcx^oorjy^crxs

^fji xi.- k'v r?i ^}^VfA(A)' Oi- TTfltu Aoi", xc^iiB en; y:-u(poov^

rov y/:i'cv t)c^»\t.\v<in oonyov rev Ttahcci Kotov, (pd^e*

vcs gTToov'^) 7«^ f>c 7i\evfX0irr^Yi<, ccKoAovBovarj^; tts-

l^oc.' rj ds Tt^t^oi, rjv %^<^os* o^- yjcct'i'ocs too TSVev-

fnuTi TM ccyloo rrv c^nyloiv avtoov oivsSrj'Kev, etqfi-

w^a' fjyocyev Dtvrovs^) Sia,rris a/Sucro-cu, ais /ttttcj/

tS^i zCV^OV^ f^ CVX ^KCTiloiaUV, y^ OdS KTYIVT] Qioi TCV

yrja-fv ccvtcv^. Kcxj fxsv ttojuAcs" to KxAetv toj ^sm
ccvx^eis' s ^ecs'^: yoi^-, (p'/ia-iv, oc^o^'kjocs jxe iK

uvTcZ' ^oo!/.ouci> y^ciCpoov^ H^ tm x^i'^m rcZro ^l^oo-

fl-;v* iv oli' yoiq , (pj/criv , e^g•0 ?($«/ vfj.eii , v:Ki/]to) Itj*

(jov X^i^Cv. rj S's (llBhos ra,v tt^oc^soqv^ y^ too

7tvsv^cx>Ti T(c ccyico rovro vsf^et' dcpo^iaccre fxoi yoi^y

CPYidi^ rev 5) TrauAov :-{^ tov (^oc^vocfhav eis Ti s^y@Vy

b 7F^0aKt-K\YlfACi{ CCVTCVS. KoCj TiOTS fxlv o\ 7I^O(prjtOtf

Tt^ojoonoo roZ TTccr^os hccKovcriv-, us ro' kt^cc^'')

cofxojx iv TM dyia: fxov , « t^ oocvto -^svcrofAOCf , ro

CT^S^IAX KVTOV eiS TOV UiOoVOC (AiVet t i{Cf^ rC6 t^'^S. 7tQ-

re ^Si TT^^eccy/Tdj tc-j u;ou, coV ctocv Yiaoci'ocs Aeyj;*

yvaxrsroj^) o-Kocca iv r^ ii/xs^oc sk^v^ to gvojaoc fxov^

cT/fc'7^^V"» ccvros 6 hcc'Aoov 7;cl^etfA.i' Trorios^ sK

TT^eaooTTsv rev ocylov Tfvev^ocros-^ ous oreei' TSKvAoe

Ti^os rif^cBt'ov y^dCp^' ro TJ^vsvfAOi^) Qitrais Aeyet^

on iv vqt-^cii Koci^oii ccTTo^rj^ovrdi rives rtjs 7j:hsois*

y^ ©T«v uya^os 7iqo(pYirtis hsy^' tcc^s ^) A€y»
re

V) ier. 2,6. c) i Cor. 10, 4,

,

ri) lef. 63, 1 3. 14, e) Gal. 1,15.

/; Rom. I, 6. g) Att 13, 2,

li) Pr. 88, 36. 37. Itf. 52, 6.

i) I Tim. 4, J. Acl 21, II,

h
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TO 7rv8vfjiu TO ccyiov , 7iS/^ TCC k-^y,^. Kccf /MtV .^fOS-

'7j:Xy]^c'i rd TnxvTcc' ou%)"') rov ov^ocvov ycci^ -, (pyjuiy

^i^ rY\v yr]v eyoo TrKrj^M.^ Aeyes JcJ^/oi"; Tre^) ds rov

^lov y^ocipei ttocvAo^' o kutocI^oc^^') ocvtos tV; 7{^ o

dvuf^oC!^ v7i?^ecvM toov ov^ocvmv^ i'vos 7;KY]^oca7;i rc6

Trolvroc. TO ocvTo oe ;^/ t^s^) tcv clylov TTvevfjiocrc^

Cpmiv doivid' TTou^j ttopsv^m cctto tov T^vevuptro^

ffov j TOO dt eiTieiv , TTcu TTo^evlJoo uttq rov TtvsvfJLOC^

ros (TOV , on j<o^ to ccyiov TTvevfAoc TrAtj^oi rcc ttocv-

rcc, l^YiXooa^v.

''Er< 7ts^) 7:ccr^os ;^ vioZ 7i^ olylcv Ttvs'jfjLocrog.,

^iXKSK^ifxsvYj ocfxcc x^ Y\\(a[xkvi/\ BeoAoylx tov jusyoc-

Xov l^ocaiheiov. sk tov Kcyov tovtis^) Trksoos.

iS>ioc^^Ufj.oov Tuf) avfiTTocvTcc ad y^ fArjohoc y.eU'

^ov rjfAoc^ ccTroXifJ-Ticivetv.

Fol. ^. (Sic corrigendum in editione pro ^.)

pag. I. col. I. verf 9. ad verba, toov Je to /utv yh-

yyjfAcc, in Codice a prima manu legitur hoc fcho-

lium: fj^h jAeyocs (iocclKetcs ocTrsdcyJiAoco'sv f7r) rov

Ciov TVjv TOV yemifjiCCTc^ Ti^ca-nyo^lav ^ KocTocr^^y^cav

ivvofjilov, 'Xj^riaoifAsvov tccvtxj dvr) Trs rov vioZ^ A^-

yoov' or< u<ijs- /wtv otcc^^y\^-Av t^oc^ ocvtoZ tov 7:dct^os

wvofAcciBr}' yhvr^fAoc os cvdocfxcv rJji- y^cc<^7]s saKri^)].

'7T^o<TrlBvj(Ti &s y^ ooKKoc Tl^os oiocfooAriv Ttj^ Toioc-j-

rv\s Ti^ca-riyc^lus y on j^/ , 00s dov.oZv vTrocc^l^etv^

TOVTO tHWVCs" Tl^fiOCrlfTOt «V ihcCTT00(TtV TOV VtOV.

di- lueyod; y^'t]yc^ics iviv.Q^ve rcvro h^ ctTTMi-'^ofTo

acc^' tTF^ov Aoyov , oTt Tf ttxv to yfny]B^v sy, ttoc-

T^oSf siKOToos civ hlyoiTo yhvrjfACC rev ytyy/jaccvro^,

7{^ fxdKAov-, cTi ccvTvj (pvm^ ysvvv\iJ.txTos ^ Tccvro^

cTva/ to; ysy£vvy]MTt xotToc t>)v (pvciv , cJi' ocvro^

oZtos

m) ler. =3, 24. w) Epb. 4, »o.

O) I'f. 138, 7.

p') Vide edit. Paiif, Garneiii T. 11. a pag- 131. D. atl

»33. E.
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ovres BsoXoyos (P'/ia-lv. sv oe rots crvKXoyta-fjLols^)

- Oi^ sv ocKKois Kcyois ^oe^xro Ti^ Tf\v rov ysvvrifxoc-

ros 7:oo(TYiyo(^liX,v o le^a; >[^ fu^yas /3«cr;A«os-.

Fol. 2. p^g. a. col. b. verfu iS- ;(«/ to ouriotrov.

H'e in niarg. Cod. eft fciiolium: ]^iorpQ7i(as 7i^
vire^ova-loos re cctfiocrcv hra.i^eicvo'fjTsov.

Foi, IX. pag. 1. col a. verH 1 1. Trvsufj.u yoc^-^
Xoc^ta-y.cc, Haec, vt fcholium, in marg. haberCod.

toi S. p. I. col. b. verf 9. poft oc^soTtuyU

rovi ixsrqlus y adde ex Cod. Jg elai rocvrcc Trot^oc-

orsCp^Dca-fji^voi tt^os ro &u<phs^ov. To belov ouriov

fxh K. T. A. Eodem modo habet Cod. XV.
Fol. IS. p. 3. col. a. ad verba : ravrovg Ss rovg

Koyovs cl^eoTTOiylrtis, iiabet Cod. fcholium hoc:

ot T^hccTdiiV ^i^if ol TTefi oivrcv losocs roCrsvs aovo-

Fol. X. p. a. c. a. verfu a fine §. port verba , «
iKTrsTTc^svrocf , Codex fcholium habet: rouro ttspI

Tov ccylov TtvevfxocTos vorjriov.

Fol. A«, p. i. c, b. anfe dcacet kv^toir , vbi legi.

tur, rov ocvroZ ^ pro rov uvrov, quod in Cod.de-
letum e(i, legitur >jcrc«/ct».

Fol. A^. ante titulum noniim legitur in Coi
hoc fcholium: nvh /wtv r^v TruAcurccroov cu^hecav

rr]v fAiccv oc^vrjaciy.svotj roov ffAcwv ol^xy]v^ oi^%sis tW-
^us oiocCpc^cvs vTis^evro^ ^okw^ t^ hxv^^a>7r^aotf

rov xqt^ov s^oyjjLoirKTocv , mv rtji' ola-e/^efoa- yj^^aro

fxev criyoov yccyoi ' t^xocfos as 7r^ce<^f] rocvrris yoC'

vrig 7te^<yY]s , ruv yotvixotictiv x,ocB'riyy]rrjs: rms
oe ruvxvrlsc fUuhhcv iTi^saf^svcocv^ ,M<ofv yh d^X^^
rccv oKojv ofjLoKoyoZvn-ii -i -^iXov de uv^^mttov rov

%f<7ov y.ii^v vrcvrss y mv rri^ Ava&vjs' sBImv jxsv ol^X^'

yos sx^vyoi,rias' rsAsvfccioi cFl OfoctaKOiAct recvrtjc

b 2 ysyovoi&i

q) Videtur eum intelligeife libium , de quo agit Fabi^

Bibl. Gi. Vol. Vlli. y, ^9, rium. XX.
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ysyovuoi fjiu^KeT^Kbsy^ (poor&vos. x^ri he yivucKftv,

as sy.u^os roov v.ocroi ^luooxcis T^^oi'^ufj^etoov rjv^'as

TVjv Cii^£(TiV , TTfotreTT/vooov KcavcTSj^us u(xel^/ius , y{gif

ret fA8y errXccTwe , roc ^e v7[r\h.K(n^s , ta'cc hs }{^

Fol. A^. p. I. c. I. ad verba, o'i ^s rris roov ho-

hitZv (pccKcayyos, legitur fcholium in Cod. hoKlrocf

j(^ (PocvTUUioc=;o(i , 0/ aoKriaei x^ (puvruatcc ysyo-

Ysvocj Asyovrss Tjjv ^eiav hocvB^QOTrrjartv. eTiolol elat

y^ o\ ocvoors^co h ct^xv ^cu Tix^ovros titAov fxvriAO'

vev^hns. Idem fcholium legitur in Cod. XV. poftv

finem capitis, verba, coom^iocs ehTrl^ 'y
in textu.

Definit Codex in verbis, t^c/^ rJJs" yvcoasoos cctto'

VP'o<Poii in fine tituli XI. Fol. tj^. p. 2. col. 2.

In vitimo folio elt nota fcribae: yji^m TisvrjiJLtt

7!ct^(plKov yscc^yloiu

De Codice z. feu bibliotlucae eiusdem XV. b.

In hoc Codice mulfa omifla funt, quae legun-

tur in editione, ifuilta item addita, quae curiofius

tfadanda fjnt a futuro editore. Ei\ autem hie Co-

dex ideo notabiiis, quod tres titulos habet, qui in

plerisque Codicibiis Graecis defunt. Nimirum titu«

lum XIX. titulum XX. et titulum XXVIII. Horurn

vltimus eft y,ccrc6 aoi^otKYivcKiv ,
qui feparatim') iam

eil editus. Titulum autem XIX. €t XX. iiic adfcri-

pfimus.

r irXos t^^

Kocrcc dyvcl'roov , Keyovrccv ccyrotiv rev vicv '/Cf.f

Beov T'/jv r[ixl:^o(,v y^ oo^oc\> rviS TTocyy.cafxtcv crvvTS-

h^ocSi fiJs- sKccrroo rev 7rocr^oi\ Tcv ^Asydhov i3a-

>•) Viae Fabr. Bibl. Gra«c. Vol. Vll. p. 464.
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'El triv yvoocriv '^civrnov , m e Tiarvio e%«, o vioa

tfux f%« , i\psv<Tocro €f7Toov' 'TTXvrotjO oacc e%€« o

'TSurn^ , sjjtcc i'=:i. K'cq ' nec^ccs ^) o Trcartj^ yn'ooa-Ket

/XF, y.oiyc^ yivooay.oo kvtU. « ^ &re^cv to rov ttX'

re^oc et^hoii y ;(^ srs^cy re tcc rsv Tiur^cs-t /xet^ov

J"? TO el^evctf 7ovyiuri^cc^ '^ix^c<rsv,'.By.oi^oi civTOS

roov iocvTsv jxei^oov, re jAet^ov et^oos.' ov^eis'-) ydq,

(Lr\(TiVi ot^.s rov TS^ocrha^ « wjj o dos' re sKocrrav
' '' r "' >\-' M» ^ ^ ^ ^ » '

'?

ouj£ jfdf* , oTTff xowo^rca. oicc ro /^t^ G-vfx(pe^€iv »i^

ToTs ccvB'^ooZQit ccKoZGUi rou KCU^OV , T^S K^lae^si^

rs^ovs %e^] rvji sva^fleij^v. aTre^yU^sruf' j? Je roiJ

jroAuv rov fAsrcc^v %fov.ov so'sBoij .yvc^ais , oAiyc()^o>-

rhovs_ ocv sTTolmev •> sAttIoi ^ov 7{^ v^s^ov /t^-jgraiSoi-

T^cfAsvovs ^vvYj^^vuf aooByjvcif. ^yr&t^ ti^so'tjocvtcc jxe-

%^i rri's M^u^ i->cd:^Y\s'.mxs ^ ou;i^; "?c«V«vj?i' rnv oo^oiv

'^^et 'y fxciT'AV Si- ){g^ "o' 'kqivhos. eheys'v ' h &j ^') eta-'s.

7t(xyrss 01 BviTocv^o) r'ni '(tcC^Iocs o\^ yvc^^irsoos. ocTrcy.PV'

(pot: 00^^ tif ipvd-et'f^'^- ocvB'§oo'7Toiitji'a::''ctvrov rri?

Taiccurtjv ccyvoiuv Xoyi^ecv. ' '

Tov ^syoiAcv y^y\ycqlov rov BeoXoyov, h: rov

57£f; Viov oivrs^o'j hoy&u.

t^hctrov, i)^iv>'). ^'jrp7ff jj ayycioft'Fad -TrAJjV Tg$

Tcv- dylavKv^iAA&v.

. *E; yx^ TQc hcfAsyoc TTocvroc m^o tyis ^fAs^ois ?{^
ii^^sis i'KeiyyjS Jti^yeiT^oii c?£3t(^a^s""x,xof/ (^»j,3-<v, fVo^ //?«

rcis, (TVfxjdria&roci ^^ hrn'o y Sx^-T9 "^-k^^^ r ^rAoy

en rcc tt^j ocvrtis ^id'oo^ ^i^. rc^ryw sTrl^^xr^r

fAsrcc yccq rd &e^yi.h» vn' auVou^r/^/jffj' » ^'t^ T^Aps

5) To. i6, ij, ]^) lo, lo, Ts!.

Vv) Nefcio, an haec ccvroXe^ei leg^antttr in;K« T. etft

'!* fententi* in eo r^DSriatur. "i

X-) Colaff. 2, 3.

2/) Vide Tom. I. p. s 87. E. ad p. 3(8 J. C.
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hi Tshos J^f , rl ay sre^ov «*;, vi 7tdivra>s *j fV%ar>j

uv^^ooTtGrnros yoff id/ov, to ixv\ et^hoj rec [xeh-

hqvToc.

Kara Tov o^ov j<5£/ Acy^v r^s ccv^^ccTrlvvjg ^u-

Koc^o VI rov x^i'^cv oiv^^ooTtort]^^^ koctcc fjih rriv :'ao-

rris (pvaiv v\yvoei ri!jv tjfjie^ixv a^ ac^ccv rov rehovs'

K«,Tcc osTov Xoyev t^s Tt^osrrivSrscT-^Tct- avrov xa^*

vTTo^occTtv ivooireoos^ >^«/ v7To<^oiTiy.iii- ruvromrcs Kotre-

mXovrei fXfToc rZv ccAXoov ^etccy 7iKeo\ey.rmjt.oiroov

v^ rYi\ yvMO-iv rcov ho/jihoov.

'I'lt'oi', on ra, TT^o^^ti^evrcc Ke(pochcu_oc rols ctyJ-

fit: TTDcr^dcTi koctoc tmv oc^eiotvm re y^ fvvcjjuocvoov

tTtov^BriiTocv. *j ^£ roov ccymrZv eu^giris tf^tfov aw-

'^.'^'l-, Keff K(xB'\ sccvTvjv iyhero^TToi^occruvccycoyYj, rov

fxpyoCpvalrtjv Bef4i<^iqv d^Xnyoy ixovcroc usH ^^^^'

(TKOCACV,
'

i'

TltXo ff, x,

K et r u 'SI p i y s V V (,

'n^uToTiXai^ov Sqyfxocrlaccvros , fjisrcc d) rriv eKTm:'

ctv rovs Ssqfxocrlvovs ocvtm 7r?f/Tf^Jfvo/ %<r6ov«i, tirot

T^v aec^Kcc' Tt^ovTtd^xetv re t*jv -vj^u^rv rov aoofxoC'

ros , j^ rrjv avrriv "v^uX*]!' nioXKoi coojjlcctoc fxsTsv-

^vK^Ui' H.OJ/ reXps fc'%«v Tccs fxerd rtjv v.on'Y\v ccvol-

fJOCffiV KoAoCffHS' 7{Uf TCUf ^OUfXQV»S C67T0KCCT0C'=;ti^eif

vtocKiv «V rriv Tt^orsqocv roi^iv' ^ tous' scfxcc^roo-

Aoin; dvB^ooTiovs ^Kcuoobrivcii * Hoc^ fxij ocvt^a^ocj rec

coo/jiurM rccv uTroBvuoKovrMV' }(^ TiocvBrwocj Tiore

rr\v roZ x^'^oZ ^ocutK^oiv' fiffj i'AAo* rivec A/jf)f-
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Lt OCfTMfXOlTOS i]V 7:^0 T'AS TTOC^ecpocffSCOS: TT^M'

ro7fKce,<^os
-t

7!oos sXsyev ^ l^oov ryjv ywociy.a ti^ct'

WYj^eicxv ccvrcff rcvTo fxev ^) o^ovv dy. roov c=;m> /jcov,

S^gif COi^}^ iV^ TiiS GCtqy.Gi fJt.OV. lOOV yoi^-, <T0(,(f)OOi 77^0

rrjs TTU^uQccascos kpV o'^ot Kgif aoc^v.cc (pouMsrocj KSKTrj-

fxhos. TouTo civ y^ ^ecAoyos'*) y^ryo^ios et^ocs^

}{c^ reus os^ixctTlyc-j<.\ (pyja-h , oifJi(pihvvTctj %iTa)Vots^

TYiv 9j-a%tiTt'f5fV
'
I Sn 2 GU^y.oc y y^ ^vY]rY\v ^ yxj

uvrlrvTTov. didccjxoov, cof «%? fxev x^ Tr^cTffcv

ffafxa, AsTiTCT^^ocv ^-^ v^ fxhy]v dBxvxalxs /0y
BvriTortjTo^^ }{CJij fxxhc&KMrs^ocv' eKoAaos ds tov Ko-

yov ^icc Tov 'IZI2S.

*£< T*v TT^os Ti -^vxn J(^ trSfjicc ' ^f/u%^f y«f

,

(ToSfJioCTos hi ylvx>l t K9^ (Toofjix^ "^^^XVS hi (tZux'

TU 01 Tt^OS Ti , rOJV KjJLXt OUgt-TS^OV fcTf^OU 'n^OVTfX^'

yjiv Y] fxei^vTroc^xov hiv.

'E/ ovy, eV/v tVl vJ^u^Jjs' K9^ a-co/uoiros Tr^evTTX^^ig

ij fxe^vTrx^^i^-, cv^^ fASTsvacoiuKTtca-is '') tJ?^ fxixs

\|/u%Jfc', '^ycvv fj.sreyyi<Jixcs hoif. Tlv^xyo^etcs oe

rovTo (pAvx^lx , y^ yTxaYjs; r^s Beixs y^x(pYii uK-

Kor^iov. )/ jUfV yaf ^«oc y^x<pY\ <7Vfx(poovoo£ tixgoc.

Si^xaKet^ a-(o/xxrc$ ivos mx^nv ^voij \|/t;%»fv, rccv

sKKv\voov as cl fxh , ras" Koyiv^xs \|/u%oii- eis xKcylxv

KXTYiyxyov -> cas oItts^) tgv TtvBxyo^xv^ uhKoiS re

Tocv olXoyoov^ \cq xol^cis h^ y.vrl y^ /ixucr)f, eyKxT-

etyJ^cvrtsi ' ol a) > rxs roov dhoyocv \|/u%«V Acyuxs
ccvtsttAxttcv 1 MS TtQ^Cp^qic; , rev xerov y^ rov

KO^xicx Hff4 ry]v Ko^cuvm y^ ticKKx lotocvrx hoyov

y^ [jLXvretxs fjisTsx^-tv hsyovres.

'E; «A>7^>;s- c %f^^oV , )j xvroxXr^etx' syoo 7«f,
^tjctVf eifx]'^) >; xA^^etoc' ovk exovat tsAos cij xo-

b 4 Axaets.

z) Genef. 2, =?.

a) In orationc etc tx yevsdXix. p. a 30. circa finetn.

ft) Vide Orig. T. III. p. 468. C. ibique Huetium notaE.
c) lo. J4j 6.
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/,«<r«S". ^TS^v yoiP roc Tfs^] rJfff fAshKcvcYiS v.Si'r^oos^

ri re e^ei Tois t'x oe^iocv uvtcu, >^/ ri ran: t/ sjoovv-

^'^/jjcfv" on oO o-KuJAjjI aiiroJv eJ TfAeuTi/Ve/, }<^

TO Tiv^ auVojv ou cl^si^Yiatreq.

E; ccTsAs-jTi^Tci etnv <xj rov Uixvoi ly^sivcu koXcc-

cets , oos xTTcoiieiKTocj . ovTS nrooy d'cuijiO\ct;,v i^c^ (XTiH-

H ava^oicTif , r^v yf.ei\JLky(ti\ €is yiiv aoifj-droav

^=^oij olyoc^oc!Tii>\ ov ra^'v \l/uxm'^ cuTtves't'^avTUf^ tovt.-'

uKKcfi? (xmyilocs^ rd fjih o'vvciB'AmccvToc a-oo/^ctrcc reus

\j;u%«7fflv To'fi y.ocr d^erY\\ ttcvcis, rm Kcivoov lyid^-

hocv fXTid^s^^v' rd 0' ocv 7:d\(V avrs'^ociJ.ciQToiiTX fxt'-

vetv dveTTirifXYiroi , fxovccs ^s rds "vpu^oci , %rt^q)s

TeSocf rtfAoo^locv^ ij ^iTrhijs oi^iovv fAi(Boc7ro^oJi(x.<;. on
C£ To^v a-xixdroov eVaP dvoi~oiiyig^ uvrd rd elayyiXiob

r^cims $t7rocyysK\ova-t ^ ;-{^ o /Asyxs ttuvAcs tiax-

*Tvrs^ov ev reus l^lcus iTTt^oAcas-

Tl^c§i^Aci)S TTf^I r^s rov %f/^oi> /3acr<A«as' 7:^0-

(pyjr^voov ^xvtrjA-, ei^viy.ev' en rj i^cvaix^) ocvrcv^

i^ova-lx Guo^vto^, t^ns ov TTx^sAsvasroii , ^ rj ^xeri'

'Ae/« auVou, ov ^ix(pBx^Y]aercci. ;07 c yxfi^iV^

ts , T^ dyloc Ttu^^hc^ rY\v rov %^<7(?C yhvy^aiv evxy-

ysAi^ofASVcs^ TT^oae^yjaev' on') ){^} rvis (tixaAeius

etvTCv ovy, e<?Oif rsAos. >[^ ro Uqov 0^ aviu(^cAcv rJjff

cciAsofAi^Tou 7rl<^eoos t^/aoov^ vtto rw Inrd cly.o-jfA€v(-

noov avvc^MV iex^^v re i{ccf (pvApcx^^v, (p-^jar/ qv

'Tijf /3«o-;A««S" ovx. k^oij r^Aos^ ^riAovon rn^ tcu

H) Matth. 25, 46. ^) Marc. 9*, 44,

/. Daniel. 7, 14. Hunc et pioximutn locum iunfliin

etiatn laudat infia ad ff. icy.

g) iuc. I, 3J»
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cc^ioTii^oTe^Oi ci^^v d(^iyhcvs ^. tsKcs &X6i'>i rnv rev

''EAeysv oc^iyhr,^-, on. Bi^os. oct^o r&v fxti y.rl^etv

ih^duV 6iS ro KT-i^C-tV TOC T8 ve?/^cc y^f T-ol cuS-^iXy

TsdvToos irpa,7i-/\ d^p" hs^cv els t-rs^ov, Afyo/Ufv d's

tifJ.^*!i^ on dv Kocrci n)v (pva.iv ^t^uttv-, ccKXoc zocrx

Trjv he-^yeiqcv y.ciAAiV ds > o.Joil Kara roiurjjv.. t5%?

/xfv yd^ cc^ Tnv ^vvaiAiV roZ KT'Keiy K^ dnyncv^yetv'

ivn^yYihy] ^^ k rcipcCrn 0'j)fix.}MS , cts -h etv.os. ' '
;

§ci TYj!, 7i^u.7irv,s avvcoov^ die ;(£<^ svKoyjog hTuv^oi

II, De Codicibus bommen^arii in'')

Fihlmos.

Primus eiT:' membranaceusbibliothecae SS. SynQ-

dl in fol. num. CXCVI. foliorum CCLXXV. ' Serf-

ptu.? vid.etur Sec^ XII. aut XLII. . Fuit quondam in

montc AtliQ, in Laura $. Athauafii, In hoc ie=

gUHtUF, .

1) Fol. I,. TifocifAiov s^Yjyr'^soo: r>7s- ^'SKov T*y

^l/ixXuooY TrocrrJQ rov zra^ovrcs (hil^Klov.

a) a Foh 6.. ad fol. 35^. Icguutur Plalmi er Odae^

quae Ffalniis 'unoi i<)lent, ciuii intc^rpretatione.

3) Fol. 354. lie^) TcZ CCKXTCiMTiTCV ^.VOif TOI) BscrV,

yil-yoc KdKci., ro [At] fihetv efjco,

b % 4'FoL

ti) Commentaiius in Pfalmos Graece prlmnm editiis eft

inter opera Iheophyiaili T. IV. Venet. 176?. In-

diciiim Eineftii de eo Iwc eft : J^attc et ( bet Editor

bei Theophylafti) fccc^ liebci' bic\ei Eurhymii Coin-
mentarium nWv tic tJ:tH*n.qiiie!; i\md^\^ ,^u cri)«Ufn qe»

fiicl)ct, uiib benfclbcH knt^cfitar, ben &tc (^debitcn inmiifc
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4) Fol. 357. EvXhoyti doyfjcuTiXccv v.eCpotXcuoov

5) Fol. 268- Karof raJv tT^s TrotKcaoci; ^Mfxtis^ cTt

9VK iK roZ ViOV SKTTO^SveTCCf TO OCyiOV TTVSVfJlOC.

'Ei ccTrAoiJv jxh re 71veviJ.cc.

6) Fol. 270. KeCpxAouci Kcci^toorctroc octroi kB^ed-

OJV, eKTsTcov rev ^^ucro^Oyucu Acyoov, hpV Xot77oov

TTocre^cov. "Ei rtvcc eths MvB^ocyrov.

j) Fol. 275. TL?^] rns betas ivavb^(i}7TY\(is(M)S' '£;-

Korccs K9^ Kara Aoyev.

* * *

Secundus eft charfaceus Sec. XV. aut XV[. efus-

<?eui bibliothecae ia foJio num. CXCVII. ioliorum

CCLXXXL Coiuinet FCalmos' et Odas cum eadem

iiiterpretatione. Incipit a prologo: llocTrig rev tiol-

^ovros (^i^Kicv.

Fuit hie quoque rcpentioribus teaiporibus in

Laura S. Athanafii.

* * *

His duobus Codfcibus v^lde fimilis eft tertius,

qui tamen breuiora fchob'a haber. Nefcio ergo,

vtrum Euthymius ipfe primo breuiora fchoiia in

Pfaimos ediderit ac deinde ea copiofiora fecent, an

alius poft Euthymium copiofiora fcholig in compen-

dium redegcrit. Ex fpecimiwc Iiic addito ledores

ipfi porerunt fcrre fententiam.

Kft hie Codex eiusdem bibb'otbecae in 4. num.

CCCXLIV. Script'js eft in charta, Sec. vt videtur,

XV. Folia habet CCLXXXVI.
Schoba

i) Haec capir.i {eguntur eriam in Codice bibliothecae

Si>. Synodi in 8. num. CCCLUf Codex ei\ Sec.

XIV. in charta borabycjna. Habent autem ibi Fol.

104. hunc indicem: sv-9vufov uovxy^ou rou ZTFA-
BHNOT na^citMx ij3. eji," to dx /nowov rod -mxTpi
iinto$ivaSu{ to 7r»evfix.
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Scholia incipiunt a prologo, diuerfo a fuperiori.

Incipit: "^ocAt^^iov y.v^ixs' o^yocvov eaic^ e^i.

Scholia ad primes XIH. PfaJmos edidi in ie-

dionibus Mofquenfibus. Lipfiae 1779. Vol. II. p.

4 1 . feqq, Interpretationem duaruni odaruni ex

euangc'iio Lucae ex hoc Codice intra edidi poft euan-

.geliuin Lucae.

Fol. 175. le^ifur explicatio. «V to ayiov (rv/xBoKov.

Incipit: t/ f<* 77/V^s^; TTi^ts i^lv ^At:t^cfxevaov.

Vol. 178. fnnt odae in memoriam fandoruni per to-

turn annum. Initimn eft: Tijs o&vToAeKTOv j^
beiocs ^i^oiaacc Alecs.

Fol, 280. Eft acoluthia r^§ aW^/^cu.

Vt autem leclores de his tribus Codfcibus iudics^-

re poirent, adied hie interpretationem Pfajmi CIX.

Sed Codicem primum notaui numero 5. lecunduio

13, tertiupi 12,

(pliis TtoKAdKiS. «V rov x^i.^ov Oe '') hs^ TiU^OCV

•^uAfxos ocvxysy^oiTiTUj* 5. ij. «V tqv x^i^ev

ETttsv 6 Kv^ios rZ y.v^iM jweu} B'sos liui TTxrr]^ TTfos"

Tov Beov Hff^ vtovy f^STcc TJfv opTTc y'iis eis ov^X'

vovs ccvolAn^i^' « 0^ K^ ') ysy^ccTiroLj' kv^wi; '")

e ^sos oovi Kvqios ets hsy' ou tt^os oc^eTn(Tn>

TovTo rev fAoyoyevcvs ^ ccAAof. tt^cs (XVTidix<;o^t)v

rooy ovK evToov BeZv. «7r? Se hsoTS^STrZa. ;^
ToZro ol TO ^iJTOV if^0^OCTTci TO ") ^^OfJLOC TOOV

Isv^ouiuv. Tives yccQ el (JJo Kv^ioi rov mv'io-> m

k) ik ovTOi; '\J>x.X Lioi;, 5,

I) vigjj. omitrit editor Venetos, Vide Theophyla£li o'pc-

rum T, IV. p 282.

m^ Deur. 6, 4

«) Toi smxrtx. Yes,
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is^axrvvrj reTi}xrjc{j ^P) kxtoc tyiv rcc^iv /^fA%<-

vs^e'ic, ov)(, txov(jiVo?^o)S eiTTeiv. 5. 13. t^cct)]^

ei^y^y.s rZ vtco a-jrou ravtcc, fxsroi rvv ^x. yris eii

^1 K\)^iGS re iGTOTifxov oeiKvvrdf ' cvroo y^f d)oc

Kcc^^:Bcij , rrjv ccvccT^/Zvcnv c.yjho'i k^ uttoAuvq-iv

rJfs- ^6fixs l3u7i'A€iccs' re ^s sk ie^iZv^ r>]v yvil-

ckdrr,roc r^^ oiJLGri},Jilc(.v. 1 3.

Ka'S'ou l;c h^itav fAov] o^ctttbo dice rev, kv^ios h^ kJ-

^iOSy ro horifAov ieiKwraf* ovroj ;<^ oix rifs

[.fJC ^s^iQi); y.xBi^^eis'i) It;] rev BaaiKiKcZ ^fovov.

•'.' cpy yocQ i] KOiB'^o^ec Koivri i rourocv 7^ >7 /3a£fl"<-

A«(?c v.oiVYjJ^ e7;'i^,oiM^SiQoocrc^v q; ccvarov r^ Ticc-

r^) rev uiov Kri^eZvrz^-^ ciQeics }{c^ ^vvoixics.. ZTf^

^fH Bses Ksi^ TS.urvi^ , daoonoia-os oov -, evv/ex^
'"'' ie^fcc }^ doi<^^^oi* rSiV acciJiccroov yu^ rocvrol'

^'''''AoiTrov ro fxh -.iccB^iSctf-^ rtiv a.vxTrocva-ivSiiXoT

9i^ ccTToAocb&iV rrjs Vetoes (SaaiAeiu^ ' ro os sk

h^iMV, r>iv yyt]iiQ7ii]Tct> :[Cf( 'clH,eicojiy y^ ofAon-

. fiiciv. 5. X3'

'^l^ocs — TToooov (TovJ rovs hv^dtovs, rouV uKK^vus

KSt^ ''') Tovs, ect^srmovs kW t'ov^ ^ouixcvus. ro Jg

*'EX2S, cv Tfcivrore ccvriOioi^^AAsrocf r^ fjts\-

^ovrt , aAA« TteKKocyjs ro (J-i-X^i lJ.h rov^s ^y\-

hoi<i re OS s(p€'^ij^ ovK ocvcihsraj-i Y>ot^cc7i6§ )\gf}

vvv, ZTff' Q^ ^ P BsoKcyos y^riyc^ici,' |v r^

q) erepoi^. Id. p) Hsy.o7y.vT0(j.. S,

TO, loco «V/. 5,,

r) iTn<ioiJ.:<^ir(a7xv. Ven,

^) oe.^(,eio-. Ven.

t) xc/if , loco 6(i 5.

tO y^-^i omit tit. Ven.
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Yiuieis h rS) evocyysKiKco ^yitm ^ tm V '^c^s cj

ersKF rov viov ccvrns tcv Tr^oororonov i rols Tia-

T^dciv et-AoKovBr^'favrss"} 't^^fxyivsvcccfxev. Trees'

7«^ (XV ^''} <pvKocx^etv\ ro, y^ rj ^occnhetcc

civTov, Isiaaiheicc, ijris^) «V rov cuovoc c-j

iiocC^Bxi^weTocf > K5£/ re' ;(^/ rvs (^ocaiheiU^-

ccvrov ovy> hotj rsXos'^ « os hrccvB'cc fxsv oizcv-

ets , or; Tictrr,^ riB-/j(Ti revs' ^x^^cvs uttc/tc-

^lov ' TTcc^ci ce 7iroiv/\ojj on vies' c5« yoj'f, (pi']-

ffiv , ccvrcv O l2<x(nKevefV , a%f ;i" o;v brj 7:ccvrocs

rovs t%C7^o'Ji' otvvcv virc ro-js ttoous ccvrcv jjLr]

Bc^v(3y]^ijs. y.ctvi] ya^ olfj.(pc'iv r] h'^qyeioc ;(«/

v.oi\u ra 'Aocrop^xutx-rcc. T^ccvres ''') ds v7roruy/j^

ccvraf-f oi fj.iv fricyres, a ot ockcvtss^ cruv uv^

rov \So)<Tiv 1^ ov^oivaZ Kccrs^xoiAsvov. Tis^] ev

cscCphf^cv sci^ldcc^s ttccvAcs. vtict^ooiov os , dvr\

rev vTTcrsrc^yjjih'ovs. 5. 15. ivraZ^a ro ^E£1Z,
Koc^uTTPP ?(5</ TToAAa v;ou r>;V y^ai^'^s j ro f^s-

%(->< rovdp. O/^AoT, re ds e0e^jS cvk ocvoi^vsrotj,

. r7^syci^(?>cc<TiKeius civrovovKi-^cifrihos. ex&^oi

ot%^;?oui Of urj TTi'^svcvrFS ocvroo, ^ ol tti-

<^iivovres fXiVf cvk o^ijoos as , ^c^ a oouij,ovss, a
TiccvT^s cjAov vTrorocyrjcrovrccf rM %^<?ct'. rovro

yu^

x) rep} ViOv otnittit , cum tatiien fit in verfione Latinsi

Veil.

5^) Ex his er fimilibus locis commentarii in Pfalmos effi-

cirur, Euthymium efle au£loiem commentariij a nobis
ediri in euangclia. Vide ad Matth. i, 25. Simul
^uoque intelligitur, commentaiium in euangelia priua
icriprum efie.

2;) Tip abeft. Veil.

a') ^ou7j-jev7Ciu.e-j. Ven*

^} ui rcu ciiMvu omhut. 5. Vfmmque lecum , Danie*
lis et Lucae, iuniQim etiam laudat fwpra in panoplia
Tir. 20.

1 Cor, 15, 2 5. rf) y^js, loco ii. Yen.



50 I' R A t f A T 1 0.

yup Sy]Ko7 TO "uTiCTtooiov re^rjvocf oc-jtous. Cito-

Tccrret (^t ;w/ o 7ruri]o y^ o vik> Kavr, yd^

Tct/SJ'ov— dioov] Yt ^ocf^-dcs , 'TToTs fuev «c o-Jyu/BcAcv

Ko^ccasoos' TTcc^ocAaiJipccveTocj , mi, ^) to ' T< S"f-

Aer? ; ^'v ^ut^dcc sAB^m tt^cs vfxois .^ v] h ocyunrji

Tfets^S't «V TToifAOiVTiKriv ^ oog To' 7:ci^ocv^sf)

cc-oTO'oS iv (^oct^Oco (Ti^y]q^' TTOTe ae , eis (^ocatKei'

oui \ (wV to' ^hh^'-'aerocj » - Poci^dos sk tyjS pid^ff

iSQ'O'OCj TtOTf Of, WS" d\JV(X,\J.iV ^ CKS TO ^^OX«//cVOV

^YjTcv. £^x7;heiA€ ya^ ycjpics toj %f<'5'(ii'» «f

ocviS'^coTrflD , d'.'va/wiv ^jc ff/oiv, tyis iv cv^xvo7s'

il^^OCTC XS^ Yl T^V KXTC^^OOfAOiTOOV OvVOt/XlS y^
ri Tov KTjPvyfUccTo^. vc>]B'i:-iri d'aV ^cx/SdW duva-

jjiEMi , 'x^-f ^ocv^os. tI y<x-^ ocvTcv ovvocr(X)Ts-

»2)V, ovToos e']%e^^oiS T^oTrcvut-vov ToxJs f%3'('ouV>

5. M. 37 ^ulodcS^ TiCV fAiV ^ TYiV KOhoiCTiV dYlKol'

•Trov Ofc-, TY]v TUcifj-Divrriv' TkoZ Si , TY\\ jSao-iAwofv*

/Ufwf , T>lv iTr^TeTOttjcsvtjv dwocfxiv. a-ioov tie vc*/-

Tfov , Tco oJ^avo^, */ >(9y t*7v KocTat le^ovcocKYifX^

obsv Yi Toov 'Kecto^BoiixciTCtiV ovvocfjus ri^^ccTo 7^
Vi foZ Y.Y\^vyiJS,0CT0S. 1 2

.

Kot/ axTcCKvi^lsve — 1%-^^wv crou] vTrordrToov ocvTove

j^ Kxye^ovc-foi^uiv >iOf^ Ty ^sdyK^ toov evuyys-

A<5C(iuV &CV vc/UAJv vTiocycuv. tcZto ycK,^ Y]V To

Ttoc^ecSo't^o'v .,
Iti lutcrov twv t'^^^i^v ivocTretKYifx-

u&voi TtccvTocxcBev cl aVcV^Ac; ''') Tts^ieykovroy

?(^/ ou% ofTTAit^i- eK^ocTovv, «AA' f TT/rar^.-.w re-

^sv') KCCTfJc^^'rouv. 5. 13;

Mera
e) t Cor. 4, 21, Ven. cJ? ra'i

/) Pf. ' V- g) 'fef- «•> '.

Ji) vepiEy^yoi'ro. Veti. ,

n iTCiTCirtK.'JTip-:^tKp:i.TOVV. Veil. Nl£:f Vrget eriitn

COmpOiilUOi HXTXnpiCTiiv.
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MsToc (Tcv — dvvocfy.fcos' (rov] sv J7/Wfc'^oc , crs tj dvvccf.iU

ffcv oefKwrocf^ Tore fjisrcc (rou') J? «^%>7* rovT-

i'^(V , iv crol Yi f^occih^cc, ovk e^oo^ev sTTiyivo-

//ev>7^'"j «AA' ^vova-ot ry (pvaet Tfig ^scrr]rc<,'

GOV. [wJ?"; (XV cc^X^ ^ ® ^^^^ '^^^ S'wu, oos;

curiQS T^uvToov^ t]Tci or]^iov(^ycs , os i^i fAsroc

rov 7:ccrQos.'\ rjf^t-^cc as ovvciy.eciss, V] ryj? upc^-

ms avTcZ lioc^ovdiocg T^cfj tmm aVc-^^coi^ Bav/uoc-

Toov, ri rj rijs: ^'svri^ocs >i^ Tiis hxccn^s aocK-

TltyycS^ TYiS oivt^ri)(Ti]S TOVS VfV,(^Ovg. 5. 1 3. ^V

cq] rj [^cccnXeict , Jjc i^ooBsv ^Triysvcfxh'f] , ccAA'

ivoZruj r^ (p^a^rt rr^s Bsor'iircs aov. Yij.isqoc 6')

awdixsoos' Tov Xi^i^ov , ore Truaccv tyiv ctHov/jte'

vy]v TOO olKtsu TTcc^ci^Yiaet (6'']fJ.ocTi^ ors ol uyioi

uvrov hciy.-^ovuiv v7i}q°) >/a<ov. 12.

Ev reus— dylonv acv] ors Aa)U\|/o'J!T;v ci uyiol crov,

rlyoc^ K0Cy.7T^CT€(^0V rcoV UTro^ohooV, ol Tf^^tt-'

r^i-Xov ryjv clKovfjLsvrjv , XdfxiTovrFS^ 00s iJAics^

reus roov d(^er^v dKrlcriv ; « os ivroivBoc rotov-

rci-, TTOTocTTo) h T^ d\'oc^oc(Tef scroyrocj^ 'brs c<^)

oIkchoi Ad/u-^ovcTiv ,'^) ds rjAics, xccrd r^v

rov y.v^icv (poo\'y\v ; «rf ya^ stt) t^s Ttcc^sA^ov-

(ms YifAi-qccs ^ etre im ryjs fAsAhova-yjs , ds ei^ri-

ruf, rovro voria-€is, ovx dfAX^ri^aets, 5. 13.

'£k

/") (jov j^/ >;. Ven,

«) Quae hie inclufa funt, eaab eadem manu in margine
legunrur. 5- Sunt ergo Codices commentaiii in

I'falmos et in Euangelia, in his etiam fimiles (ibi.

Videntur enim haec fcholia in margihe poft repeti-

tatn Pf^ilmoiLim lectionem ab Euthyrnio accelUfle.

0) Ohirer notu lei>i()nem Symmachi ex Cod eiusdem
bib!, num. CXCVlil. Mera <JoZ inovdixtjfxo] ii/ tjju,^-

j»)' jVlatrh I 3, <»5.

q) eJ^o ^'A. kxu-\l/. Ven. Mox, KiXT;^ ttjv (P^vj/v hvoiov.
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'E;c ya^f^'os •"— lyi-Yxri'iix cf] To jwtv , vAB^ov €k as^t*'

c^v iJicv ^ 'AIM
"^^

» ^^' 7*-^?'^^ '^^° hoa-Oc^o-j syh-

rev -Jicv' rb Se.f ^xlBos'v dvvccy.sx£-, ^^) re-, fxs-

tec (TCv n d^yjl , 7i^Q(yoj7:(/) rcZ Tf^cCDrirov. :{^

To iUfcV, H ycif^Q^, re yvr,cT;ov o/jAc7 ti'is yew/]'

(TeiXi'' [roc *) yvyi(rici yoc^ ysvvrifjiccrcc t'x yoc<^^cg

rojv ycviajvO 75vvo^vrof/*] ;^i/ rh rocvrcv rvis

cvdlus' ro di\ TTfo icccrC^icocvj ro 7:^0 ro^> yf-

r^ -^ciKj-w (pY>,(fl' TT^o^} rev rjAicv otx/ufvef ro

cvcy.cc ccoroT). r; o-jv'-, tt^c rev r,Klcv fxcvcv sy^v-

VTja^ tcvr^v j cv^dc,uc^^. tvT« :<£.:/ clKKccxtZ (pyj-

'en' y^f ^) CCTTd roo tdoova; y^ ^) 'ixs rev ui^jvcs'

ffu fclt. xocitct o-jy. ciTTo rev aixvo^, fiovcv^ oiXKoc

y^ ii^h rov caMV'QS. ;(^c/ g'j% kois rcZ curves

fjLovov , ccK?\ dTJs^oivrca'S. ^) ^sott^fttoo^ oov %^i)

rcc roiccZroc ^ixe^otj , y^Cj ro r.qo ncivroov voetv

Ik rovrcoV', y^ re 7>^ccaoovioy. c; oe voovvre^^

^^0 koc7(pc^cv, rYiV"^') v'-Arct^ kcc^' ijv rov xff'

cfov ey-evvy}(Tev >/ T^cc^^hc^ , evaoxioc Ttotrqc^ 7{^

cvvs^yeicc 7rv?'Jixoiros clylov^ Kocy.oos u^cx^vooxxriv.

i^et yx^ ei^yjcBccf , TT^o dvccroKv^s ") toocr(po^sV',

7i^ /«>i TtjOe toii(T(po^ov lAcvcv. «« ycc^ ro tt^q

r,Kiou

?•) In clu fa , ab endem manu leguntur in margine. y,

Ven. habet mox, po(Ui/V/«i^

s) droy£-Jv^>rxi. Ven.

i) Pf. ?«, i?.

Pf. 89, -•

a-) ;'x; abeft, Ven.

"5^) KTrtfJcrror;. Veil. Mq^ , ra ro/fcyr* ^pjf.

s;) Ita liic locus explicatur in Icholio Codicis oiusdfm

bibl. in 8. nutii. CCCXXXXVlIf. cri iih iv wkt^"

^vTb4 yxp i-v/v -irpo ta;cr(f'o^)&v HXtpo,; ' Xtii=;oc; itb*

X'^^h
'"^ ^'''<-'^^ XovKxv e.vxyyD.iOv my.yvrri. i^Tjal y^'^J*

oTt Tujv TOi;nhiC'V xypxvkovprwu x. t> A.



P R A E F A T I O, 35

Keroij (rni^cuvetv , MaTrsf ^ to tt^o dvurohyic
uvTqZ y TQV ^cq^qov.^) 5. I ^. 6i(x, TY\s yoc<^Pos,

rr]v (pv(TtKy]v 7ioc^hn<Ts yvyia-ioTrjrcc. /Aovoi yoia

e Koycs yvri<TioTriTt (pvaiK^ vtes- ht tov Sscv.

Oioc OS TOV etTTeiv , tt^o eco(T(po^ov , ro ol^Povov

i^ii]Aoo<TS tJjs- Vetoes' ysvvYicrsoog. i 2.

'Slfjioa-e Kv^io^] M(j7i£^ BvfAcs-, Itt) ^soZ Asyofjcevos-y

ov cyjfxcavei TrdBos, dhKoc rtju zhrjcrtv r^ys- r;-

fAooftrjriKtjg o-jvocfxecas' ovrco ^ ofKos: ccvrovy

rriv l3eficuoJcr(v ^viKoi, ;^ ov rov Truf' rjijuv <=)

yivo/usvov o(3Kcy. 5. 13. fxh c^kos, t'/Jv /Bs/^oU"

ooaiv h^ol' ri]v j^sraf^oKYiv ^s , »/ [J^sroCfxeAetoc,

y(VOfxsvyjv TToKKocKtS' at ohovojulocs- tivoIs. t; ^e

u/JiCKTev S'fcs" 5 cru U^evs «V rev cumvcc , /x^re

u^X^^ ^l^s^cav exoov, Kurx rm bsorviToc^ y.rirs

^ms TsKos. Kccrcc rriv ru^iv is /^FA%/o-fJ'gK, , yj

TOV X^i=;cZ U^ocwYi. ^o/if ya,^ cl^rov ;(9y oivoxj

TCiS CCVTOV jixoi^yirsa^ fAsrsoMKe^ koctcc tov J«-
TTVCV '^) TOV fAV^iKCV , <wV TOIS^ 7t€^) TOV Cc[ipXOCU

fjisKXK^soty.. i 2.

Ko^ ov fJLsrocfjLsKriBYi^sTUj'] ov fxsTccBocKet^) to JV-

SoyfJLSVov, ovK ccAhoiooaet , KocB-otTTs^ TToiet yroh-

AoiKi^ ett' ocKKuiv 0] ohovo/ji IOCS' Tivccs: tI J«

ufxca-sv, Yirot (isi^cdxs dTTeCp^vocTo , UKovaov.

5. 13.

V) Locus Bafilii M. quem habet verfio Latina, deeft
etiam in meis Eiuhymii Codicibus.

e) yeyop-Evoy. $.

d) ieivvo'j p,syoiy Codd. non nulli Luc. 147 "^.

*) !J.Ery.Bxket t66h to yeyousuoy. 13. quae leftio facile

ex altera uita eft. Sed ilia probanda. Inteipres La-

tinus etiam ita in fuo Codice reperit. Habet enim,
Non mutabit decietum,

/) uvdg&heA. \en. Mox royrsV;, loco ^ro/.

G
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ctvov iJLerccoovS rcls djic^iihots h tm /uu?;xa;

^^Tivoi^ K'd^ccTfs^ }J.€A.%t(Ts^m xSis i:c(^i^) rev

c6/3^«(3fjws crs vTrh^s-'^sv diio rov 7j:o?\sy.c-j''')

r^ho'S sxoov , KocTM rv\y Bscr^rcc , waTTei^ o y.sK-

jxhy ovy. i%ei TctZrcc ^ hd ro*nci^oiaioo7:y]bri\cij

aAv|£)-«civ. \rcvro o)') ro ^yitov ri^y/tn'svs's- ao-

(poo> ocfACC ?(9t/ croc(poo^ o y.eyu^ Tra'Acs" h r^

cets ofjioiornrug. 5.13.

tiv^ios h. ds^icov (rev] /3o>j^o^v^ aV ccvB'^wtPm. J(^ ev

rev 'Kv^iov hooTTicv {JiQv oiix TTuvrcs' , on h. ^s^i-

« V fxcv i^iv , 'I'vcc fj.r] crxXsvBcv. 5.13. (ioYi^oov

(Tc;, cJf «v3"^w7r<y. 12.

ff^fioi' Acyoi' , on o-jvt^/-\|>« reus- dasf^ets /3«-

o-<A«S" ev r«75- ducTSTuyjj.iivcus y.chdcrsaiv. ei

Jfc- Tous- (3ocaiK^£; dw Aci-'
,
"',) «f ;(§(/ reus- dhKcvs

Tidvrocs. 5. 13- dvrtx^cvUM^.'") h r^ i^fx^^oc

*yd^ rriS' K^lasoos du^r^-ij/a reus* dasfzieis [iotcri-

Abs"-. sv rc«^ dTTcTerocyiuevcciS' KcXocusai. oyJAcv

rm. 12.

Kf;v«

g) roi/ abeft. Ven. Mox vrs^psypuy.

li) «e ciMUx M. Veil.

i) ()i.iae hie niclufa funr, folas s. haliet. Defunt etiam

apud interpietera Latinum et in edit. Ven.
k) 6'h abed. Ven.

«: wc omittir. Yen,

n) id eft, piaettriuim pro futuro, tempus pro tem-

po le.
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E^vsai, rovs ci^lovs K^tcreoo^. 5» 13. a^ivei Tec

riA^^Jo-ej TTTCr^juoiru] TrXyj^vvet TFrcao-et^, TfoXKovs

Aarcci^dKhrjiiV ^ ocoi KocKoos'hccvro. 5.13. ttoA-

Kcv^ Kccrci/^cchet. I2.

SuvS'AcjW— TToAAouv] Ks(pccXcc£- 7roX\MV, Tovrhf
TToKKcvs. 705^ «';TfV dvoore^ca vrsf] roov l3cca-(-

hsMV loiKM^, rcvro Keyet vvv KccB-oXiKoorsfov

7{cii Tt^^i Tojv uXKmv. ov fAovov 08 TotZrci voovvrocf

TTsp] Tijs' us\Kc\i<T'/\s kpIcjfoos , dKKoc 7i^ ocXKoos

otoaa-KOva-i rrjv ccvvTro^^ocrov <(r%uv ccvrov , or;,

oTUv '') c(^y((Brj , cvvbKcca-ei (^oca-iKets '^ rolk-

Kct Ttof'icrei. 5. 13. dvr) roZ iroKKovs, TIs^i'

^Zk xetfjLoio^ov— TTisraj'] hrocZ^oc rnvP) svrsKetecv

T^^oxyc^i-vei rris atcuryj^ ccvroZ , art Kirov (3iov

y.srtoov^ hi %eijJi.ci^^ov irlsrajt'^^ rov iv oc)oo ^sov-

res', V h CG&) cdsvoov ttUtocj. dvocyooyniZs J?,

'XjGifJLOC^'^OV }J.h VO>?(T«S", rov 'X,6flA(aVC6 ^^ rt]v

CuPPClCCV >iixi TlMuUVPOCV TMV TtetPOCUUXlV' G^OV

Of, rov Ttcc^coiKov rovrcv foiov vrocrtv oe, rrjv

fjLt^s'^iv, on 7^e(^cc(Bri(Tsrcif. 5. 13. Trei^ecS^-

ceruf , ;g4/ ^icc roZro oo^oiSi](T?rctf. Xeifxoc^qos

ya,^ , Q 7j:eK^x<j\JL0^ ' coos os , ticc^mv (^los' Tto-

CiS OF , >7 fJiS^S^l'S ' l^-^OOfAX OS 'AsCpCCKYlS J 00'

^aufj.cs. 1 2

.

A;«— KfCPr^A^/v] hd rY\v pvT^Xetotv ;0t/ rocTTeivcca-tv

Z-^oo^yidsraj ;(^ oo^oi(B-/}€-srcif , «$" ov^uvov^

c 3 «yfA«

0) ore. Ven.

/?) r//y omictit, Ven.

q) pofl: x/sTiY/, lepetit, iK^etaxppou. 5»

»'} %«,4t«i5jJovy. Veil.
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uvsX^oov y^ y.ocBi<TXs h os^tcl rev Bsov. ov

«AAcc ;(£<:/ «V v-^o^ oc^poiTov clvriyxyev. 5.13'

HI. DealiisEuthymiis, quorum fit men-

tio in Codicibus Molquenfibus.

a) Euthymius Monachus de Aportolo Thoma
fcn'pilr. In Codice bibl. S. S. num. XXVI. in fol.

qui c{\ mcmbran^rcus Sec X. aut XI. foiio 64.

ita legitui: 'EvB^v/aiov rcC nxTTetvov ixovayjyo

h/v.oou.izv «s- Tov oiyiov ^mjaocv rov utco'^oKcv.

Jncipit, 'llTT'/jyj) rViS ^oCplas. Additur praeter-

ea, ixv\v] o/.roolB^ia:. 9.

b) Eutliymius Abbas. In Codice elusdem bibl. in

fol. num. XLI. qui eft membianaceus Sec. XI.

aut X. ita repeii.

Folio 39. Ui^cKcycs rcvO h dylcig TTxrc^cs

Yjf/oov t-JS'-jw/cu. ludt'X c(\: T^ Tif/ioorccTco

:'^ (xM^oos svx^sTM ttoct^] 7!:vevfj.(XTiy.cx> Ui2(3oc

yi-Ofj^ylocy Tr^fcr/SuTi-'co') >:^ 'iiycv}Afvoj^ ^ex^hciis

^Vi)%rt^cvT; fv r:o Kara, a-y.v^c7Tc\iv tcttm^ koc-

Kovjjitvco peshAcc, v.v^tXKcs TT^safi'jrt'^ci:, fy

Kv^ioi %cJf«v. Initium : Uha 7:(^cv]yei^M.

Fclio 40. R/cs- TcZ ev oiylois ttccti^cs i^juuv

fJS'u/.o'ou. Tnttium: 'O ^ovoysyri^ vies. Haec
vita diuila eft in capita. Sed in hoc Cqdice eft

mutila. Deficit enini capite L. Piura de hoc

monuit Fabric. Bibl. Gr. Vol. IX. pag. 78.

c) Kuthymii vita Hicrothei.

Codex

j) Hie prologus nop fcriptus eft ab Eutliytnio, fed ab

Cynllo, VI mux ap'^aiebit, in honovcin Jiiuhymii,

legituKjueance eius vitom.
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Codex eiusdem b'lhl. in fol. num. CLXXXI.
charraceus Sec. XVI. ita habet folio 330. 'Eu-

«V Tov uyiov diio^oKov rev X^i^cv If^oBsov.

Initium: 'h^oBeov k-TTcuvia-ofxoif. Memoria hu-

ius celebiatur in ecclefia Graecai Odobi. IV.

d) Euthymius Epifcopus.

In Codice eiusdem bibliothecae in 4. num.

CCCL. qui ert Sec. XIV. in charts boiiibycina

ita habetur. ^ •

Fol. 388. Tcv OCVTOV KVTrPlOV*) lyKMfJLlOV

as rev ayiov sv-JvfJicv, eTiiayccTtov fjLocosvrooV:

luitiuni: '"ETHiTiuoiv'^iKOUaii rj/jiiv clfjioif.

c) Eiiti)ymius Toinice.

Codex typographei SynodaHs num.Xin.in 4.

chartaceus, partim Sec. XVI. partial XV. fcri-

prus, ac deinde in vnum volumen colJe<^us, folio

1 88- 'f3 exiiibet; Tou ro^vU'/} kvpov fu^vixIom

ffV Try oLvTYiv. Niniirum, «V T>/v o^lccv fu-cC'

^iccv ry]v cdyvTrTioiw Initium: "Xt^oofAe^ai At-

Haec de Eutliymio et de Euthymiis, Nunc nl-

!iil niagis opto, quam vt hie Euthymii in euangejia

commentarius, ab tot cJaridimis viris commendatus,

quam plurimis vtilitatem praeftet, et vtaliquando eius-

dem commenrarii in epiAolas Paulli et CathoJicas re-

periantur et edantur. Nam in epiftolas Cadioiicas ex

c 3 tota

t") Hoc refertiTT Rd fol. 57R. vbi legiturr yeta^yiov, rod
v?epov yf-yovoTOi; TrxTfiixpxov xocy^xvTiVQVTroXeaog , eii;

Tov kyiou yEMpyiov. Hit ei go Georgius Cvprius , <le

quo Fabric. Bibl. Gr. Vol. VI, p. sVf

.
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tofa antiquitate nullum adhuc memoratu digimm na-

<fli funms commentariuin. Sciibebam Viteinbergae

dVILIul. 1790.

Richard Simon Hijioire Critique dcsprlnci-

paiix Commetitateurs du Nouveau Tcfta--

menu a Rotterdam Chez Reinier

Leers. 1693. 4.

Chapitrc 29. pag. 409. feqq.

Du Comi^eniairefur les Evangiles qui a eie imprimc

en Latinfeulementfom k nam du Moine Ei.ithy-

nims^ et dont il y a deux Exemplaires Grecs dam
la Bibliotheque du Roy.

11 y a peu de Commentateurs Grecs qui ayeqt inter-

prete le texte ^es Evangiles avec autant d'cxaclitude

et de jugement, que TAureur qu'on noniiiie ordinai-

rement Euthymius. Grnecuf autor , dit") Maldo-

fiat, Euthymius, et in verborum proprietatibus ohfer-

vandis dillg^iitljjimns. Il recherche avec beaucoup de

foin le fens literal, et la ilgnification propre des mots.

Nous n'avons cependaut aucune preuve e'vidente que

le Commentaire qui a e'te' public fous le noni de cc

Moine, lequel vivoit au commencement du XII.

fiecle, foit en effet de lui. Jean Heiitenius qui i'a

traduit en Latin fur un Mf. Grec, qu'ii avoit trouve

dans

fl) Comment, in Matth. Cap. 17. verf. i.
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dans line Bibliotlieque d*Ei'pagne, ne fait pai luy-tne-

me a qui I'on doit attribuer cet Ouvrage. ii v>vcrtit

dans £a PreYace que pjuficurs croyoient qu'il eioit

d'Oecumenius, dontnous avons un rcciieil femb'abie

fur \es Actes des Apot, et fur tomes les F.pJtftes.

Phrimis Jane auSior hU fi-iffs videUtr Oecimie.n'mi^

qui fmilia Commentaria ex eisdsm callegit aii&oribm

in aSta jipojlolornm , in EpijlQiaf q-iiae Caiholicae

^Auncitpaniuv ^ ac in Paulinas cr.mies.y tit certis qm-

biifdam argumentis coUigitiir ^ efiamfinee Un uokierit

fiitim lumien sxjr/imcre, 11 eA aiiez probable que.tas

deux excellent Ouvrages.foiud'une tpeme main: zniis

il n'eA pas tout-a-iaitconAant, Gommeil parolcra

de la fnic« decs difcours , que ce deinier'secueil Ibit

d'Oecumenius. . Ce qui pourioit decideV ce iait, c'eS

qu'Eutliyuiius eCt cit^" pai" Saint Thoaias aucommei*-

ceraent de la Chaineiur S:\int Luc Mais le nom
d'Euthymius qui efl. laporte qn ce. lieu- la dans cette

CliaHie, e£t uae addition qui ne fe Upwe. point dans

les boas exemplaires, pi^is qu:elkv n^eft pas m^ioe
daiis les premicies. editions^, ..*:• <rr'i itij)

C'ed une chofe oronnante , ; c{u't>n , n'aj't r-Iej^

public en Grec (fi i'on.ex.cepte un riagOient'de fa Pan^

oplie, et une Pitif;«^e ftic les Pfeaujiies). des livres de

ce favant horome; ef que nous n'ey nycus, »neu>f

que des verfions Latines peu ez-iacres^- aif moins d^

fon Commentaire far, les Pfeaumes et ^e fa Panoplies.

Le P. Labbe qui avoit apris qu"iU ewient taus en IsXC,

dans quelques Bibliotheques, Ibuhaitte avec pailioit

qu'on ies faflo impiimer en Grec et en La-'in. QtdS'

quam 7ie^) erit qui haes. et' qaa& praettrea dlmniur

iateye MSS. in Biblinthecif doSfiJJimi iiiferfretis vio-

nimenta^ tandem ornaU et Graece J,niijd'ticLatin^

h) Labb. DilT de Scriptor. Ecclsf. T..i.yp;,ir«, . , ..
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evulget? La feule Bibliotheque du Roy oii ils font

tous, et meine plus d'uue fois, auroit pu fatiifaire a

fa curiofite»

On trouve dans cette Bibliotheque deux exem-
.plaires fort exacls du fenl Coxnmentaiie <ies Evangi-

les, qui e{t le plus rare. Un de ces MSS. qui vient

<3e la bibliotheque du Cardinal Mazarin, a au com-
meneement Je uom deNicetas de Serfes, comme fi

ce Nicetas dent le nom eft aufli a Ja tete de quel-

ques Chaines Grecques Tur Ics Evangiles, on e'toit

•'I'Auteur. Mais on remarquera que ce notn a e'te'

'«Grit apres coup, et d'une main plus nouvelie que

le corps du MS. dont voici le titre entier. ') Ex-
jfHcation de fEvangile de S. Matthieu , qui a ete re^

eueilUe avec beaucoup de travail , principnlement der

Commentaires de Saint ^ean Chryfojiome ^ et aiijji

d'autres dijferens Peres : Ammonius qui afait ce re-

cueil y aycint mis aufft quelque chofe du fen. Qnoy
<]u*on ne Jile dans ie MS. que a//. Am. et que ie

rcAe du mot foit efface', je ne doute point qu'il ne

faille lire Ammonius, dont Ie nom efl fouvent dans

les Chaines Grecques fur Je Nouveau TeHument, et

qui eft un Auteur du 5. Siecle, a morns que ce ne

foit quelque autre Ammonius qui ait ve^Ci depuis.

L'autre exemplaire MS. de la Bibliotheque du

Roy a un titre tout -a- fait feniblable, fi ce n'eil qu'il

eft attribue'a Theophylade Arciieveque de Bulgarie.

Je Je produis icy entier afin qn'on en puiflTe mieux

juger. *E^ju>7v«a'0 "^^"^ icocrcc p^ccT^cuov evocyye'

O 'Y.pfiTfv^oi rov xarac MxrSuiov &Cxyyeh'ou (PiXoraucnc

epxvicSeiaa , iixKi^/x. jxky «Vo riji; 6^/jy/](7kOJ.; toZ iv

dyioiQ xxTpoQ yji-lSv luoxuvov Tov %pycro9caoi/* art Si

3(gc^ uiro $ix<p6^i/iv TTXTsptov , (TweKTsveynoi/TOQ tiux

j{cf^ Tov TxvTTju ipx'jiCTxfieyov dfi. Ita Cod, MS. Bibl.

Reg. n. 4 4or.

O Ita Cod. MS. BibU Reg. n. 3393,
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A/s (PiXoTfovoos e^ccvi<^€icroc', fxdhi'^u fxh ktso rr^c

X^v(To^of.i8' eTi OS /HOf^" ccTto ^idCpc^ccv ccKAoov TTccrs-

fiOOV^ (TVV€ilTSVSyKCVTO<; TiVCC 7{^ TOV rci,VT7]V ^UVICTCA''

fjisvov h^oordra (^8Kyoc^locs. Cequi a pii faire cioire

que Theophylade elt i'auteur de ce dode Commen-
taire, c'ell; qu'ii y a plufieurj chofes tour. a- fait

femblables daas ces deux Ecrivains, meme juaqu'auK

exprellions, coinme fi I'un avoit copie J'autre. Aulli

ne fe pouvoit-il faire presqu'autrement dans un re-

cueil qui etoit principaiement tire de St. Chryfbfiome.

Euthyinius neannioins (car c'eA ainfi que nous le nom-
merons toujours) eft plus exacT^ et plus judicieux que

Theophylade. II s'eloigne moins du texte des EvaU'

giles, et il ajoute de plus de tcms en ferns des remar-

qucs critiques. Les extraits qu'on en va donner Je

feiont iijieux connoirre.

Il dit a la fin de fa Preface , que S. Matthieu qui

eft le premier des Evangeiifles a public' fon ouvrage

liuit ans apres I'afcenfion de jefus - Chrifl ,
qu'il Pa

e'crit en Ebreu aux juifs nouveilement convertis , et

qu'il a e'te'en fuite traduit en Grec, uVffcv ^s ixsBii^-

ixr]vt'v^?j Tf^cs TYiv ijfjtsTs^civ OKxhsKTov. On iit quel-

que chole de lemblable dans ^) Theophylade , qui

eft moins exad en ce qu'il dit apres quelques surres,

que S. Jean eft I'auteur de cctte tradudion Grecque,

fxeTi(p^oc(T? OS r^ro ]oocivvr]s ecvro rrj^ i(i^ocihs yXoor-

rv\s eis TYiv iAKrjvl^ec , us Xey^cri. Comme il n'y a

rien de certain la-defl'us, Euthymius a eu plus de

raifon de ne parler de cetfe verfion qu'en genera!.

On lit icy a la marge du Mf. qui porte le nom de

Theophylade Trocgol ^Kfj-cavla, comme fl cet endiost

avoit e'te pris d'Ammonius ^ et c'eft apparemmeiit ce

c 5 qui

Pag. a* D. edit. PariC 1631. fol.
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ij'jj 8 (3onne occafion ii quekjues Grecs d'attribuer le

Tceneil entier a Ammonius.

Le veibe Grcc '^ocqxteir/fiocrlaoij^ qui eft expri-

H)e dans notre Vulgate par trrJAicere^ figniiie leion

Jiiy mener quelqu'un devaiU Its juges. en denoncant

fon crime. -0 Unhomine, dit-i], etoit cenfc -ra^a-

^eiyiAocrla-bifi denoncer fa lemnie, lors que la loup-

comiant ilia produifoif devam leSanedrin, et qu'il

Taccufoit, h faifant ainll Icrtir publiquement de la

liiaifon. C'efl oe que S. ChrvTollomo appelle, iK-

Les Juifs qui entendent ce palTagc d'Ofe'e ci'e

par Saint Matthieu, '') j'ai appettt d*Egypte ".iwnFils^

de Icur retour d*Egypte, ohjec)erit aux Chi^tiens

que I'Evangelifia adetournele lensdecette Proplietie

pour Paccomr^odef A fon-deflcin.- Euthyniius leur

repond que c'eft une des regies de la Propherie, qu'il

y ait fauvent des chofes qui s'entendc-nt a Ja lettre de

certaiues perfonnes , et qui trcuvent leur acconiplif-

fement en d'autfes, Ce qu'il juniiie par Ats exem*

pies, or; --{g^i/ rovro 7ri;e(p>ireia:: vcucs h), ro vro/K^

li rcmarque judieieufement fur cette expreffion

en ce teva^-la^ qu'elle ne defi^ne point une veritable

faite de tems, puis "qu'il s'eft pafl"^ plufieurs qnne'es

entie ce qui eft raporte' icy, et ce qui precede.')

;, C'eft

•f)
Mat^h. i^' t^. \Vix^ai€iyi.ittT(TCi^ $h iXeyF.r&, crxV

dvijp Traptc tq cvuiioto'y -Jjye rjju vrravr&voukvijv , ;(a/

ccTTO. rT]:; o'Hi'a;.. .'
.

g) Ita Cin yroft. 'T.Vll. p.j.j. A. quud Nicetas etirm

refetit in Caren. Covderii'p. 22.

/O Matth. IT, IS.
', J ^

i) ^'i'^d'Oi; hi zv yo-y.(^ri to , tv tuh; vuppxi;; ijKtivatc,
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C'efl, dit-il, la coufume de l*Ecrit'ire (?o dire tout

d'une fuite en ce terns -Id ^ pour 'toute forte de tera$

qu'elle veut niarquer^ indiqu^nt'fculement ie tQms

que les cho(es qu'elie vcut raporter font arriveesj

coinme I'EvangeliAe a fait en ce lieu, ou il n*a point

pailc i\es fait qui out e'Je' entre hun ctl'autre. li fait

la ineme ohfervation fur ces mots,*) alors on hiij

prrfenta unpojfedi; ce qu'il eft a - propos de confi-

dercr • autrenient on cherchera de Ja, fuire dans les

e'ci its des Evangeliftes des Apotres , en des endroits

oil il n'y en a aucunc. I!s ont joint enfenibte plulT-

eurs fairs lans avoir egard a l^ordre d^s ttim ^ aulll

bien que les Ecrlvains du Vicux Tefiament.

11 a inter pretc'le tnot «V fusrclvciuv qui flgnifis

a la lettre dpenitencs^ coinme s'tl y avoit iijx jjn-rd"

vcixv^) dcaufe d&lajjenitsncs: car Saint Jean , dit-il,,

les batifoit conftflants leurs pechez ou fe repentant,

e^c}xaXcyovjU£vcvs ya^ cfutcvs.^ etrcvv /jistolvoovvtuS',

f^ciTTTi^e. 11 n'a point lu en ce lieu-cy, iion plus

que Theophylade , -y^gif cjru^; et dans Isfeu. 11 ajou-

te mcme que ce mot n'efl que daus Saint,Luc, Mail

il y a dans ies deux MSS. du Roy une fcol.ie qui mar-

que que cette addition, ;^^ /Tf^<\ figuifie une gracQ

plus abondaute. Hentenius a lu la meme fcoliq

dans fon exemplaire: et ainii les Grecs font paitages

^tr'eux fur cette le^on.

Il trouve au Clwp. 4, v, 15. de graiides diiSeul-

tez dans I'explication de la Prophetic d'lial'e, que

Saint Matthieu n'a raportee qu'en abrege , et kns

garder meme I'ordre des paroles. Apres avoir eu

recoars

at} i-iovov rov HXipoysKihau, ivcvyiyousv, k cqyy'Ty.Si^

fiovXsrcij , Kxd'xrep ygij vZv 6 evKyyski^yjq siror.ps,

rcl iv fj-iaca TxpcJpxtcih. ' Ad Matth. Cap. HI, v. i.

*) Matth. Cap. XII. v. 12.

Match. Cap, 111. V. 1 1.
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recours au Prophete meme, il ajoute cefte reflexion,

qu'on appliquera a plufieuis autres paflaoes du Vieux

TeOament citez dans le Nouveau. Ne''^) vous e'ton-

nez point (i cet EvangeliMe n'a pas produir les paro-

les entieres du Prophete: car il e([ bon de favoir en

general, que les Evangelifles raportent quelquefois

lespaffages eutiers, et qu'ils les abregent queiquefoisj

qu'ils gardent a la verite'quejquetois le fens entier des

mots; mais qu'ils en changent quelques-uns qu'ils ne

confervent point, quand cela ne doit aporter aucuii

prejudice an fens du difcours.

Au Chap. 8- du mtine S. Matth. v. 26. on il y a

dans le Grec, iTisrlfJinaf^ que les nouveaux interpretes

one traduit par reprendre., ou parley avec menacefy

felon le fens grammatical, il obferve qu'il fignifie

fimplement conwiaiider^ e7rer//u>5cr?v , ccvt) rov stt?-

rct^f ce qui s'accorde avec la verfion Vulgate. 11

a fait une femblable remarque fur le Chap. 12. v. 16,

oil il y a au(n dans le (jrec ^7t:sT'nj.r,Ts , et dans la

Vulgate /7rfl^cf/.'?V, eovmianda.

Au Chap. 10. V. 2. on faint Pierre eft nomme'

le premier entre les Apotres, il dit que I'Evangelille

Pa mis a la tcte Acs autres, non fenlement par ce qu'il

e'oit plus age' que fon frere Andre', mais auffi parce-

qu'il les furpalfoit tons en fermetc', 'AAAa y^cii} (cs

TTccvroov eiu(poqooreqov ?7r) t;} '-icc^r,^cTYiri' et que

c'eH pour cette raifon que J.
Chnl\ I'ayant nomme'

Pierre , ajoufa , fur eette piene je bdiirai mon

Eglifo.

Sur

m) 'El 6g li^ dxfpMX. Tx 7rpc(P>jTtHx ri^etyie p^rcc, jutj

^xvpLoic^^. XP^ y^P ««^oA/Ki?i; ytywGHetu, on 0/

evxyyeki'^M, ttot}- ixh XKHpccixx tuiy p^jrHov xtto^vti-

fiovsvovffi' TTUTe; 6h ocTrortuuov^iU xCtx ' -rroTk 6h t'iJU

fikv rwv pijTX'^ 6i3cu0ixv oXcnXripov xTG(xw~^cvfTi' }Jt(K
ii Tiveci; aTrxaxrjjprjTMi; vTtxX'Kxrrovuiv , otx'j ou6sv

rt i^iKkoi Tiv Mycti t^vto kvy.cuvaScq, Match. IV. 1 5.
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Sur ces mots ,") le Fits de Phomme efi U maitre^

ftieme du Sabbat ^ il fait une retiexioii qui merite d'etre

pefe'e. Apres avoir dit que Saint") Marc, qui a

auiliraporte cette reponfe de notre Seigneur aux Juits,

y en a joint une autre qui n'e{t point dans Saint Mat-

thicu, il ajoiite/') qu'oii ne doit pas ctre f'lrpris,

qu'un Evangelide iafere dans fou hidoire des chofes

qu'un autre palle fous lilence: car ils n'ont pas ecrit

leurs Evangiies dans le nieme terns que It;fus -Chrifl

parloit, pour pouvoir ie relTouvenir de toutes ^qs pa.

roles; tnais plufieurs annees apres. De plus e ant

homines, ii ell vraifemblabie qu'ils en ont oublie'

unepartie. Ceflla, cOiitinue-t-il, lafolution qu*on

doirdonner, iors qu'on trouve <^ts additions et des

omiirions de ce'.te nature: Quelques - uns auiTi

d'entr-eux ont omis des chofes pour abreger, et ii

y en a d'autres quMs non point juge necelfaires. Cet-

te obfervation d'Euthymius ert d'une grande etendue.

Ce doc'te Coinnientateur a remarque fur ces

mots, ^oAAo< TTfoi^Jjra/,'^) phijinirs Prophetes^ qu'on
peut les entendre de tous hs Prophetes en general,

parce que le mot de plujieitrs eft fouvent dans le N,
Teilatnent pour celuy de tous •noKKo)^ csjt) rov

TicivTss' ce qu'il conHrme par diveri exemplcs. Ii

repete

m) Matrh. Cap. XU. veif. 8.

0) Marc. Cap. II. veif. 27.

p) Ov xpr] (ik d'avad'^civ, e^ rx fxhv outoq 6 £uxyye?j>.

?;/(; TrD07Tid-)](ji' tx 6'k suelvog TxpocXiuTnx'jei. y^ yocp

ovX «»« rw Xsyav rov ^f/^oV sypx-\pxv r« avxyyL
kix, Yvx -^l 'irxuToov ouou ruJv x'Jrov koycjv xi/x^uv^^

f.'.ovi'vav s'xoiey' dXXx ixstx Tcokkovc v'spov kvixv-

Tovc,' 3(51/ ei;jo\-, xvd'piaTroui; ojtxq x-Jtou^, kTrikxd'bScit

TUX' 7{u.f rxvTTjv b'xH Tj^v Xv<7iv irl rSv toiovtuv
Trpca^rjy.uv rs /(^t/ TrxpxXel^faooy. tvoXXxkh; cJ'fc ;(a/ d;.t

cv-JTOfiixv Tivx Tiust; TTxpeXiu-rrxvoy. iV; dfi oVf -^j.]

00; ovK xvxyySix. Ad Matth. CJap, Xii. verf, 28.

9) Mattii. Cap. XIII. veif. 17.
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repete cettc obfervation en d'p.utres endroits qui font

d'ane plus j^rainle importanccj comine an Chip. 20.

V. 28. oil ii efl dit que Jcfus-Chri^} e(\ venu pour

lirvir, et donnr/ fa vie en raiifon ponr plvfienrs: il

dif) que i'EvaugeliOe a iim en cs ly<t\i-l\ pbi/mirs

pour ionf^ feio;i le (lite ordinaire de i'Ecriture: car

j. Chrill a donne fa vie pour tous, et a rache(e' tout

le monde, bieii que plufieurs loienl dcmeurcz dans

ia fervitude^ paree qu'ils ont voulu y demeu^er.

Sur ces autres mots/) Oeji mon favg^ ^e fang du

N. Ta/lament qui eft repandu pour phifte.urs ^ il ob-

lerue que dans I'Ancien Teflament ie fang de

I'Agneau n'etoit repandu que pour Ics feuls Juifs*

ii)&is que le (m\^ de J. Chriil e{l lepandu gcnerale-

menf pour tous \qs Jioimiies , le inot de plufieurs

figni riant ious en ce lieu. ricAAoilf yoi^ rovs ticcv-

rois ivTocZ^cc ?Jyei.

II remarque (ur ces mots qui font au meme en-

3roit, Pour la remij/ioji dcs pechez^ que') comme

VAncim Tejlamcnt avoit des viciimes et dufang ^ de

nihit

«*) Ti>}Ao-ji; (Jfc- vZ'V, rove, t^vtcc; Xiyet. toXaxki; yxp 3^

ypx(^)j ToXXovc, , rove; tx-vtuq , (pfjrrrj ' vrap irci-jTiav

<yxp rd'a>7{.= TTJu -^vx^ipj ccvrov , y^ Tru'JToiQ kXvrpojax-

ro. ei r^ij Ttokkol ^^kovTa^ tWacvvav r?; SovXetu. Ad
Matth. C.?p. X.\. veif. 28.

s) Matth. Cap. XXVJ. veif. eg.

t) "Slarsp ot-j ;/ txXcux SiX'Jrjy.t^ '^viixrot, v^ cijy.aT»

cv%ty* o'vtm:; ocpa T{gif // Kcuvij , t6 a-x\acc y^ to cuux

t-Qu Se^TOTOu. ovK €ixe S'f, OTi rscvTcc^crt avixfioXcc tou

VMi'.xroi uov }{a.f rod cufixTOi; uov ' dXX' on rxZrx
ehiv oivro to c-lcjux ,aov , JiCfJl x-jto to aiiix fxov * Xoi-

TrJy otv %p// pi.r\ "rrooc rijv Q^vni-j tm'j "rrpoy.eiuJyxv opxv,

dXXx xpo^ Tijw hu-jxiu-j avrooy. i<07X£p yxp •jrsp(pvo5i;

id'iiM7s Tz/y TrpojXTji^d'elvoiv c-xpxci, ovroog ccTTopp-.jTMi;

ueTXTTOiei v.aj txutx a<; cc'jto to i^>::oTroio-j u-jtoj cra?-

jxei , )(^l di; ccvTO to Tiuiov x-JtoV (m.:ix :iotf elg rrju

Xxpfj hCtqv. Ad Matth. Cap, XXVI, vcii'. 28.
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umneh Nouveau a h corps et k fang du Seigneur^

qui n'a pas dit ces chofes font ks Jymboks de mou
corps et de manfang ; mnis elks font mon corps mhio
it monfang, IIfaut done ne pas regarder la natiirs

des chofes qui font devant ks yeiix , juais kur verln :

car tomme il a dnfie fiirnaturellf.ment la chair a la

quelle il s'ejl uni , il changt de meme d'lme maniere

qui ne pent s'expr.imer ces chofes- Id enfon corps mmie
qui donne la vie^ et en fon fang, et en fa grace,

L'on a mis icy a la maige du Ms. du Roy conte 2401.

la note
/fj

/'') c'efl- a-dire, conime nous I'avons

explique cy-deifus, a/^cacy vcT^/Atx^ beile peiilVe.

Il i'erend encore plus au lon^ fur le myHere de

I'EuciiariAie, interpretant le verfet 35. du meme
Chapitre. •'^) Croyons , dit-il, toiijours d la parole

de Dis'j, et ii'y contredfons Jamais , bien que ce qn'il

nous dit paroijje contraire a nos raifonnewens et d ce

que iious voyons: que fa parole I'eniporie fur ce qiK

la raifon et la vile nous reprefentcnt. Agijfims anfji

ainft d Ngard des redoutabks myfteres-^ ua regardant

pasfmkment ce qui eft devant nosyeux^ mais croyant

aux paroles du Seigneur , puis qifil dit c'e/hld mon
corps

V) Hoc, et alia huiusmodl figna, cognofcere licet ex
Montefalconii Bibliotheca CJoisiin. p. 300. et ex eius
pMlaeograph p. 370. vbi figuvae fuiu exprelVae.

X) 'H,ci«c rohvv Tra-d'uy.sd-x Txyroixoo ra; dsM, ;(«/ ^loj

uyTiXsyxLLSv' y^f et ro irxf OiVTOv/.syousvov tvavrlou

ei'jcu 6onei toTq 7Jtttrtpoii; koyiauoZ; -/m tcuq o^pacn,

j(a/ fcVct; y^j Koyiauwv r^f.] o-\^ex^v zvpuvrspog 6 Ko-^oc;

KVTOv. ovruj j^Y ixt rcuv (f'^/;cr^'y ,uv?:jpic/jy 7r6icaju,8Ut

f.o] rx 7rpoy.ei,u.8yx aovov /dXtTrovteg' cOJA roTg Ac-
fyoig rov 6S7T0T0V Tireid'ouayoi. y^j dvciiy (p'^jat, rov-

t6 fc"?/ TO (TUaX HOV, -jiCfi^ TOVTO b^i TO UiUX fXOV , ;(a/

7rc.-J'J)U.t'Joc y^ Xi^ivcvu^v. ;(ay yo^,p kcc) iri ro'O

I^X-XTi'Jtt.XTOg, U{d9yir0y ,ui:V TO vSiC^' C(K?.Ci i/OTJTOy TO
diipo-^f }j Civxy6vi/y](j{g. Ibid,
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corps ^ et c'ejl -la nionfang. Soyons perfiiadez et cro^^

yuns : car il en ejl de meme du Batme , oil I'eau eji 4

la veriiefmfible : inais la regeneration eJi le don que

nous ne connoijjhns que par I'entendenient,

Ces paroles du meme >) CI)apirre de S. Matthieu,

Le fair ctant venu Jefus fe mit a table avec fes douze

Difc'iplcs^ luy donnent oceafion de traiter une que-

i)ion cjui a e'te' autrefois agite'e parmi \qs Grecs; fa-

voir fi none Seigneur fit alors Ja Paque cjui e'toit oi-

donnee par la Loy. li y a eu des Ecrivains Grecs,

er euti'autres Philoponus, qui out (outenu qu'il

n'avoit point fatisfait a la Faque dts Juifs I'anne'e qu'il

mourut. On peut conluiter la-delfus Ja Chronique

d'Alexandrie, et la Bibiiotheque de Fhotius, qui font

meiition de quelques anciens Auteurs qui ont e'te'de

ce fetitiinent: arm S. Chryfollome ayant foutenu le

contraire, la plupart des Grecs I'ont fuivi. L'on

prendra neanmoins garde que I'auteur de la Chronic

cjue d'Alexandrie n'efl pas toujours exadl:. Euthy-

mius qui traite cette queflion en cet endroit aufli bien

que Theophylade, produit quelques- unes d^s rai-

Ibns fur lesquelles on apuyoit I'opinion oppofee a

celle de Saint Clu ylofiome^ et je ne doute point

qu'ii n'ait eu en vue Pliiloponus. La premiere de

ctis raifons e(i *) qu'il etoit le treizieme jour du mois,

au lieu qu'on ne pouvoit manger la Paque que le

qua-

y) Matth. Cap, XXVI. vevf. 20.

Z) ' On rpicrx:uScKctrij tote tov p-TjyoQ 7jv. sSa is xara

6 lA-j vo^{A.og t^MTXt; d^takevasy tcSlejy ro iroi.<JXcc, ov-

ro; is xutzTgcs. y^ on ttoIq k.^rOQ <^vfxwTO^ t-^jjpetro

if(io Tij; 3'V'j':i4, y^ irvpt KXTtHUiaTO' vuv Ss y^ ocp-

to:; TrxouzeiTCif y^j Sixaepl'^ercq ' y^j on ctttc^ fiouov

d'^,uti; 7JU ^xy^iv , hrxv'^x y^j <^jotJLOc, Trxpxr/'d^SToq,

Ad Cap. XXVI. veif. 20. Mauhaei.
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quatorzieme: la feconde efl que la Loy commande
expreilement de Ja manger debout^ et il eroit cou-

cbe: la troifieme confifte en ce, qu'on ofFroit entie-

rement avant Piimnolation de i'Agneau tout ce cju'on

pouvoit trouver de pain leve", et qu'on ie bruloit •

au lieu que dans cette adion de Jefus- Chrift il y a du
pain ordinaire, qu'on diflribue en Je rompant: ia

quatrieme efl, qu'il nVcoic permis de manger que
du roti, et ii y a iciune foupe.

Notre Commentateur repond a toutes ces raifons

en paiticuiier: inais etant prevenu de I'opinion de
eeux de ion E^Iife a I'egard du jour que Je/us-Chri/l

fit la Faque , Ces reponfes en font moins folides. II

avoiie que notre Seigneur anticipa d'un jour le ferns

de la Paque, parce qu'il connoifloit que les Juifs ie

feroient mouiir le quatorzieme j etant jufle que ce-

luy qui e'foit le veritable Agneau fut immoie' ie jour

de I'immolation de I'Agneau typique, ou qui n'e'toic

que la figure. D'oii ii cojiciut qu'il accomplit la Pa-

que Legale, et qu'il donna a fes Apofres la Paque
fpirituelle , Ovroo yci^ r^ vcf^iKov iTrKri^ooae Ttccaxgd

^j To Tivevy-oCTiKcv.

Il croJt qu'on peut prouver de cts paroles,")

j'ay eu un grand dejir de manger cette Paque avant

que dejhitjjrir
,
que Jefus - Chrift prevint la Paque Aqs

Juifs. Ce!a fignifie felon luy, j'ay fait toufe la dili-

gence pollible pour manger cette anne'e la Paque aved

vous, n'ayant point attendu le teva^ preTcrit par la

Loy, de peur que la liiort que je dois fouffrir fur une
croix, ne foit un obiiacle a la Ce'ne Legale et a la

jiiyftique. Toxirhi (y^ovd^ ea-TTov^cc&cc ro fou ivt*

UvTov Tcvrcv 7roc(TXOi (pocyeiv fxe^^ v/aoov, fxi] olvoC'

^jLeivus rov vsvof^tn-fxhov kou^cv, 'Ivce. (jlyj ro t^oc^cs rou

Socv^Qv KooKvap rov voy.tKov ^e:7rvov7{^ Tov i^vyinov,

d Ert

fl) Luc. XXII. IS.
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En fecond lieu il repond
, qwe pour ce qui eit

de la maniere de manger, il y a de Papparence qu'ils

inangerent d'abord etant debout, comme il etoit or-

donne par la Loy, et qu'ils fe coucherent en fuite

pour fouper. A Regard du pain leve et de la foupe,

on les niit fur la table apres quails euient mange' la

Paque: carle 14. jour auquel il e'roient defendu de

garder quoy que ce foit de pain leve', n'e'toit point

encore venu. Mais fi cela e(l, ajoute-t il, pour-

quoy les Evangelifles n'ont-ils point parle' de I'antici-

pation de la Paque? A quoy il repond, que c'efH)

parce qu'il n'e'toit point ne'celTaire qu'ils en parlaiTent:

car de quelle utilite' cela e'toit-il pour les Chretiens?

C'eft pourquoy ils ont a la verite' pafle' ce fait 3 mais

ils ont traite avec plus d'exa(51itude ce qui apartient a

Ja Ce'ne mydique, comme ayant neceiraireuient de

la liaifon avec notre creance.

S'il e'toft vray comme les Grecs PafTurent, que

Jefus-Chrifleutanticipe'lejour de la Paque, il feroit,

ce me femble, mieux felon ce principe de nier qu'il

cut fair la Paque Legale, I'Agneau ne fe pouvant

manger que ie 14. jour. Mais S. Chryfon6me et la

plupart des autres Commentateurs Grecs alVarans qu^il

a toujours accompli la Loy, comme il le temoigne

luy-meme, il s'enfuit abfolument qu'il a fait la Pa-

que, aufii bien cette derniere anne'e que les pre'ce-

dentes, et c'eA ce qui les embaraiTe • au lieu qu'jl y a

bien moins d'inconveniens dans Topinion des Latins.

En effet le fentimcnt de ces Grecs, qui oof pretendu

c^ue Jefus-Chrift n'avoit pomt mange cette anne'e la

Paque

tf) AioTi ovH i]v dvxy^iMOv TO re^i txiitt^q dirav. ri yc*^

ay yyC/ij cuveTeKsae xpi'^tavoTi; 7j txvttii; itrjyr^ai:; ; 6iof

TocvTijv ^Lsv -Traptipx^uov ' rcTq 6h koyon; tov av^iHod

ienrvov Q^ikowovMTepov 'TrpoaSiaTpdyj/xv , dot; xvoiyHCMi-

TUT^v }\sM <rvy6HTiKV!T(HT0v rrji jf^wv Trksv;. Ibid.
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Paque JmVe, a paru 11 abfurde a MaIdonat,*'qu'fi

n'a pas eru qu'on dut s'arrerer a (e refuter, jugeant

qu'il eroir nianifefieinent oppofe aux paroles de$

EvanueliHes, Qjiod ^) cum ojimes EvangeliJ^ae tarn nper-

t^ tejltnti'j' emu Pafcha manditcajjfe ^ refutatione non
inciiget-

Pour revenir a Euthymius, ie meme Maldonat
temoigne qu'il e(^ difficile d'exemter de PeJagianisme

fa remarque fur ces paroles, J^e^) nejitis point venii

appeMerkf jnjies a pmlttncei mah les pecheurs^ 3
moins qu'ou n'adoucifle fon expreffion: car il fait

parler en ce lieu- la Jefus-Chrift comme s'\[ n'etoit

point venu pour les juiles, qui peuvent d*eux-me-

ines ie fauver , mais feuiement pour Us pecheurs qui

ont befoin de penitence. L'on ne peut cependant

I'accufer de Pela):jianlsme, parce qu'il a fuppofe avec

les aurres Peres Grecs une grace geiierale qui eft doti*

ne'e a tout Ie nionde, et qu*il a reconnu apres eux que
la volonte de Phomme, quelque bonne et porte'e au

bien qu'elle foit^ ne fauroitrien faire fans la grace.
«)

AufTi ce dode Jefui'te luy- a- 1- il rendu juftice, ajou-

(ant qu*il ne condanine nullelnent PAuteur qui efl

orthodoxe, pieux et favant, niais feuiement fon ex»

predion qui "paroit trop libre. Qiianqitamt dit-il^

non miSforem qtti et CathoUcus et pitis et eruditus eji^

fed atiMor'u minus caiitum loquendi modntn damno.

11 y a plufieurs autres endroits 011 ce favantCom-

mentateur pourroit etre foup^onne' de Felagianisme*

ausquels neanmoins Maldonat n'a point touciie'* ne

croyant pas qu*jil fallut juger de la dodrine d'Euthy-

d 2 niiue

O Maldortat. Comment. In Matth. Cap, XXVI. verf. 20.

d) Matrh Cap. X. veiC 13.

e) Euthym. Comm. ad Matth. Cap. XXVI. vett. iJ.

Verba infra vide: ovts cljd-pjiTtfvij iri^o^vp-ia HXTep-^ii'

, n x^pk 'T^i ^€ixg por^i H. t. A.
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mills par raportacellc de S. Auguflin. 11 parle le;

langage de ion Egiife days la reniarcjue qu'il a fiute

fur ecu paroles de jefus- Chiili, Qiul e:h uiisiix valu

que Jndas lie fid point vr.nu au mondeJ) Quelqucs-

uns, dit-il, alliuent tju'il n'y avoit point de ia faiite,

de Judas, puis qu*il a accompli ce c]ui avoit ete' deter-

mine' auparavanrj aiiscjucls nous repondons qu'il n'a

pa« ttahi ion Maitre parce que cela avoit e'te deter-

mine aviparavant; mais il a etc' determine' parce qu'il

I'atrahi, Dieu ayant pre'vii tout ce qui devoit arri-

ver: car cet homme devoit etre veritablement tel,

non de fa nature mais de fa volonte'.

il obferve fur ces mots de S. Jean,, Jljini) que

tons cyii-Jjmt par hiy^ que Jean a a la verite' rendu

temoignage afin que tous ciuilent, et que cependant

tons n'ont point cru: car la foy n*e(l pas contrainte

nia's volontaire, OJjc jy. (lias yo!>^ /i7;/^/> , dxK &k

11 ajoute en fuite fur ces autres mots, JP') etoit

la lunikre veritable qui illv.mine tout honimi qui vieni

QU monde: s'il') illumine tout homme qui vient au

monde,.

/) (l)x7i Si TivEQ, on dyhyilhjTo^ Z, / , to 7rooccpi'j,u,dvov}

iTCtraKb.'jCii;. ttpo:; obi; Aftyoaty, en o-J o'yyrt 7r(jOMpi<;o,j

irx rovTO irapiSx'y.ev' u'/SKx 6'ioti 7rxp,:$ujKt-, dtx rovro^

TTpoMpi^o, rod -Qsov -rpjCiioror, ro TrctyVit.-c JttoSvo'o-'

{.U--JO-J, ffisKXe ysip oyr^o^ XTToS'fjyctf tc:()VTOc:, &vy. ^.y.

(pvcrauCt;, ixk?i ^Hxpo:iipi'<Ti:ii^. Ad ivlattli. Cap. XXV'I

verf. 24.

g-) lu. Cap. I. veif. ;.

h) Ibid. veif. 9.

'ii^' Si- (pi^r/^ci TT-cvra uiz-^pavo-j tpx'^.-^^^'-' «V ^^''

y.cauo-^, iroii; TQTOUTOI ui-ii.e-jry..:'.'7iV :l^xTi=;oi', to uIj

cU dvTOv Tjiiov Trciyrx; ipivr/^cj ' 0/ oj uk-^oyrei dipia-

n=;ou vupK njv txuTviy nr^oiupi^aiv Ttaaxovaiv. y\ fxlv

yup rou (pjoTOi; XCiOic yXicv Snaju irl xh.-jtxi; urXiaq

iHxixvToij' 01 6k urj d'bkoyTi^g xTroKuZucij Tiji; X^piTOq^

a-JrOi rcy fi)j ifxrti^iji'Xf ciiTiei. Ad lo. Cap. I,

V€r£ 40.
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monde, comment efi-il relic taut d^hojwiies qui

n'ont point ece illuaiiiiez? II repond cjuepour ce <^ai

crt da Jeliis. Ciitil't ii illumine tout ie moD-le; que

s'il y en g qoeKjiies-iins qui dcnieurent fans etie iiiu^

minez, cela vient de ieur voionte: car la "race de

ia luniieie, ajoute-t-il, a ©le.rapandueigeneialenient

fur tou5 a I'excniple du ioicii j. niais ceux qui ne veu*

km point joiiirde Ja. grace;,.- .lont eux-memeaiacau*

fede.ce.qu'ils- ue ibnt poiiit-iliuminez,

' Lea Livrcs du Npuveau Teflament efaiit remplts

de paiticules caufales, qui feniblent detruire laitberte

de rhomme, ii^ remavcjue a l''"^''t«?t'on des autres

Cdilirnentatcuis Grecs, qii*on ne les doit point confi.

derer cciinne caufales, ayant eie inifes feulement

pour figniHer oe' quidevoit ai river. C'efl en cefen^

qu'il expiique cette expreflibn de S. Jeaii', j^Jia'') qu§

eette parok d-u Prophets Jfnk'fut cucowplie^ Kolvrccv'

Bci^- dit-il, rc'ii'ci, o:^K 8^{v ixhio^.cylci,!;,. cl}^?C SK'

(^daoioSr h'^'Oi TTK^qc-fasut rev
.

iA-hKhovffi>^

fU'V.fr'^ q^u'ij.e;end geqgrjal(^ras,nt,a t'fiiiS: Ieb ei:>droits

Ou cette expreflion et quelqucs autres fembbbles fe

pencoDtrenl-: car, comme ii ajoute, les chofes que

les Prophetes out pre'dites ne font pas arrivc^s parce

qa'iis les out preVlites- mais elles font pre'iites paice

qu'elles devoient ,3ir:v,er. II rcpcte la mcme chofe

fur ces mots djj verfet fuivaiit, C'efp^)poiirqiioi/ ils ne

pouvoient craire parce qn'ijhh a dit., o\\ il remarque

en inerae teais que ne paiivuir point ^ fignifie auili

ne votilvir pohit^ To ya^ fxr, avvccS^oif avpiMvef 7i^
To fji,y\ (ooihe^dj'

II ajcn'ite encore une reflexion femblable fur ces

autres paroles qui fuivent inimediatenient apres, et

d 3
-'

qui

k") To. Cap. XII. veif. jg.

lo. Cap. XII. veif. 39.
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qui paroiitent d'abord avoir qyclque chofe de dur,

// «'") avengle leurs ymx, il a endiirci leur coeur de

peur qn*ils ne voyent etc.''') Cela, dit-ii, eft audi

une iiianiere de parler propre a I'Eciiture, dfi fairc

Dieu aateur de ce qu'il ne fait que pennettre: car

cesmots, il a avetigk\ il a endvrci^ font la menie

chofe que , il a purmis qu'ils fujjent avenglez et en-

{iurcis y comme ne pouvant plus etre gueris: car il

ne tire perfonne par force , chacun ayant fa liberta.

Ce qu'il confirine par pJuOeurs autres exprellions

taint duVieux que duNouveauTenament.

Je n'auroii jamais fait, fi je voulois raporter eii

detail tous \es lieux ou ce favant Commentateurs fe

precautionne, de peur qu'on n'attribue a Dieu ge qui

vient purenient de nous, Il aifure apres avoir con-

fere' avec foin plufieurs palTages enfemhle, que ce

font des fa^ons de parler propres a l'Ecri(ure: ce qu'il

avoit apris des plus aqciens Dodeurs de I'Eglife.

J'infererai encore icy la reflexion qu'il a faite fur ces

paroles, AJin°') qu'il donne la vie eternelle a tous

(mx que voiis lu^ gve^ (iomez^ jdutant.f) dit-il,

qud

m) Ibid. veif. 40.

!»} 1iiooy.x y^cif tovto T>jc ypocHpTjt; , to tj/v 7rx^cc%o:p7i<Tiy

rod 'Jsov , co(; -rpcc^iu ocotoi/ Xeyeiy. ro yxp TeTv(pKoO'

xe 7(a.f TO TrsTToopxHSv , x-^ti tov TCxpB%wpy]<7f. Tv(pKoi;-

d'ij.vocf nc/if TOOpuj'^^vcc/ , cvc xvixrta-j, ovievx yxp xv^-
dkicet , 6ix TO xuTe^ovaioy ixd^ov.

O) lo. Cap. XVII. yeif. 2.

P)
' Oaou TO iir^ xvru\ « Jt Ttyec; ol/re ir'^evax'j, cuts

£k«l3oy <^boyjv cutavion , ricy TOtouru^v i?l to ey:iX7jit,x.

ju.ev yxp irciTTjp av66x7]<j&\> , Yvx xxvrii^v vcc; i^ov-

aiK(Ty 610c T^Q Tri^etxa; , iiu^ ttxutei; vtto tou <^vyov txj

dvToXcjv xvTOv yhx-JTcq ' }(a/ « vioq 6s Trx7i $tx tuv
tcTTO'^okcav itSioxs TO evxyyirXiOu Tyjv ^eoyvM^ixv, tjtic

i<ii {ooTJ utMViOi; , WQ 7rp6^F)^o; ^Joyj^ uiJ):nov' 01 ik p.^

VTTOTxyivTei;, /xij6k rxpxia^xue'joi , ovtoitIJq Ixvt'2v

icrwXe'ixg aatoi. ov6tux yxp xkovtx Hxrx'jxyxx^a.

tuftrrj yxp
jf

xpef^*
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•que eela tft en luy. Si queiques-nns n'ont poiui ctfiy

et n'ont point recu la vie eternelle^ c^eji teitr propre

faute: car il a phi au Pere que le Fits donndt le pou-

.voir a tons par la foij , et que touf fuffent fotmiis au

jotig de fef coimnandenteni'. Le Fils a anjji donne a

Jous par. le ininijlere des Apotre^ I'Evangik^ qui eji

Ip connoijfance dc Dieu„ en laqiielle confifte la vie I'ter-

nelle , comme coimminiquant la vie .eternelle. Mais
ceux qui ne font pointfoumis ^ et qui n'ont point refit

cet Evangile^ font eiix.piemef la canfe de leur perte

:

j:ar, Dieu ne contraint perfonne malgre luy ; la veriti

jlj£!nant de notre choi^,
. ...

Enfin j'ay raporte dans la premfere partle de cet

Ouvrage , les obfervations critiques (ju'Euthymius a

faites fur le Chapitre dernfer de S. Marc , et fur le 8.

de S.Jean lesquelles font des preuves de fa grande

exaditude. Ilnedit pas» coiuine Hentenius iuy a

fait dire dans fa vcrCon, que les douze vcrfets dont

il s'agit en ce lieu - la n'ont ete' interpretez par aucun

Couimentateur, mais feulement que S. Cliryfononitt

n'en parle point, iMri^l rev X(^vcrS^ofxoy oA^ws' (Avyif^O'

vsvaocf ccvrm : car c^eft amfi qu'on lit dans \ts deux

exempiaires njanusqrits de la B.ibliotheque du Roy.

Ce ferolt icy le lieu de marquer les autrei fautes de

ce Tradudeur: mais oufre que cela feroit long et

nieme ennuyeux , on pourra pyblier Je texte Grec

de cet excellent Commentaire avec" line houvelle

tcadudion. II faut cependant avouer cjue Kenienius

eft beaucoup plus axaa dans fa verfion, que celuy

qui nous a donne en Latin le Commentaire de cet

Auteur fur les Ffeaumes.

Hentenius de plus a eu yn fort bon exemplaire

Ms. comme je Pay reconnu en comparant fa tradu-

dion avec Its deux manuscrits de la BiWiotheque du

Roy, qui font tres-exads. On y trquve auifi biea

que dans lelien des fcolies qui y out ctesjoute'es, et

d 4 qu'il
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qu*il a fait, imprimer en caraderes Italiques. Ce qui

merite le plus d'etre confidere', c'eft que Ics CopiTtes

Grecs qui ont e'criet ces fcolies ne conviennent pas

toujours
, y en ayant plus dans quelques Mff. que

^aris Jes autres, Eiles font a Ja marge dans un des

Mfl^ du Roy, etdansl'autre en partie a Ja marge; et

en partie dans le corps du livre avec la note (t%cX".

fcolie-j et quelquefois meme fans cette note. Cettb

idifterente maniere d'e'crire les fcolies que ics Grecs
ajoutent a la plupart de leurs livreS, y a aportc beaii'.

coup de confiifion : car il efl arrive' dans la fuite qu*oil

a confondu avecle texte plufieurs de ces fcolies, cont-

me il me feroit aife' d'en produire un grand nombt^e
fl'exemples ,' tirez de ce Commentaire d'Euthymrus.
Mais il fufHt d'dvoirfait cette obfervafion en gene'raf,

afin qu'on fe pre'cautionne en lifant les Commenrai-
res'des Autcurs Grecs , ou I'on a inferc plufieurs chd-
fes apres couj), comme nous avdfiJ aufli vu <ju'if ejft

Wve a TJieophylade.
^ ''';' ' >V ii

Jq.\ Atberilis fubrictus

' it> JBibliotheca Graeca
i" tj^

rQljr^rpag. 474. Bam(;urgi 1727^4?'"'^

ommentarius (EuthymiiZfgabeni) in quatuorEuah-
gelia, ex Chryfollomo et aliis priscis Patribus non
iine iudicio deledus. Hoc quoque eximium opus

necduiii Graece lucem vidit, licet id aflirmeut v'lfi

dodf. Caucus, EliasduPin, atque alii. Latine e

praecJaro Codice Bibl. Coenobii Deiparae Virginis

<5vadalupenfis Ord. D.Hieronymi in regno CaHellae,

transtuiit I. Hentenius, accuratior Zino, Sauloque

interpres, cuius verfioppodiit primum Louanii 1544*
fol.
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fol. recufa'?) Barif. 1547. 1560. 1602. 8. et inBibliOn

theca, Patrum 1 om. XIX. edif.Lugd.

Duos Codices AlStos Graecos Iiuius commenta-
rii funiiibus. qualia H enten i us in iua reperit fcholiis

ipdrudos in Bibl. Pvegia Parifiepfi euoluiiie (e te/lator

Jvich. Simcn. lib. 3. HiOoiiae Cdticae') Noui Tefi.

cap. 39. in quorum altero Mazaiiiiiano, fed recen*

tJoiis manus Icriptura Nicetae tiibuituf, quod non
iiiagis credibiie, quam corum coniecftuia, qui vcl Oc-
cumenic) vel AnuiiOMio nefcio cui vel I'heophyJado
^fciibere voluerunt.

.,- Plura ioca Graecc ex hoc commentario proda-

cit Sinionius, t,uiu hoc capite tum^) lib. 1. p. 120,

145. et lib. 3. p. 84' et inagni eum facit in primis,

adcntiturque Maidongto, qui ad Matth. XYII, g.

Euthymiuin in verborum proprietatibus obfcruandis

di]ig8ntiiHin,um ef[s obferuauir. Inter fcriptores e

quibus aurea Thomae Aquinatis Catena in Euangeiia

coileda efl", Eiifhyraii nomeu in recentioribus auf-

busdam editionibus addituni, in antiquioribus et in

|<.omana Anui 1670. ciefideratut. Vide Sinionis

Hifl. Ctiticam Noui Teft. lib. 3. p. 409. et 4'^3,

q) A Voigtio la catalog© Hift. Crit. libr. ra?. p. 73.4. et
ab aliis raemoratui: etiara ex Theoph. Sinc^ii Bibiioth.

Hift, Ciit, Libr. rar. p. 1.25. feq. editio Parilnia aiiii^

1544- in 8. apud loannem Reigny. Exciid?bat Ca-
I'ol, Guillaid. Sed in indice huius editionis, quenj
integ-riim videtur exhibuiffe Voigtius, non legitur;

Liber hie neque Graece neque Lathie antaa ti/p?.s vn-

quam'excufiis sjl: quae leguntur in editione Louaui-
enfi. Ergo, vt videtur, Louauienfis tamen eft prin-

ceps, etti reperiatur Parifina eiusdem anni. Von^
autem erratum eft in numeris, ac pro i5'}4. legejiuum
eft 1547. In tanta iibri iaritaie nihil hac de ie 6er-

tum habeo.

r) Commeatatorum,
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Ex tomo pimo differtationis

hijloricae in Bellarmittum P. Phil Labbe.

Euthyin'us Zigabenus, monachus Graecus, vi-

xit ineunte feculo XII. fuperllesque adhiic erat anno

iiig. cjuo Alexius Comnenus Imperator obiit. —

-

Scripfit Orthodoxae fidei Panopiiam aduerfus omnes

haerefes, in duas partes tributam, interprete Petro

Francilio Zino Veronenfi Canonico: Comiiientatio-

nes in omnes 150. Pfalmos, et decern facrae Icriptu-

rae caatica , e Graeco in Laeinum fermonem conuer*

iiis per R. P. Pliiiippum Sauliuni, Epifcopum Brugna-

tenfem: Comnientaria in Euangelia, interprete lo-

aime HentenioMechlinienfi.

Hie autor a Sixto Senenfi diligens fcripturaruni

cxpofitor, a Cardinale Baronio accur^ti0iniuj> earuii-

,de:u interpres, a loaune Maldonato, in obferuan-

.dis.verboruin proprietatibus. diiigeatillimus appellatur,

lo, Auguftus Ernefii

{n injiitiitione inierpr. N, Tejt, Pars II,

Cajp.IX.§.2^.

Nee praetereundus Euthymius Zigabenus, Pan-

epHae Dogmaticae fciiptor, e Sec.^XIi, cuius Com-
mentarios in Euangelia Jatine editos a lo. Hentenio

habemus, paiiter e CliryfoOoino inaxime, fed ta-

men et aliis dudtos, et dodils valde probatos, vt Sa-

doleto/} quern vid. Epift. p. 214, edit, iiou. add.

P'abric,

<) Apud Sadoletum 1.1. in edit. Vcion. ijiJ- 4. nihil

nili hoc repeii: Ab Eulliymioj cui ego fententias

. Baiilii, Cluyfuftotnique lefeienti, in E^iftolis PauUi

^notaudts [tibuo perraultum.
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Fabric. Bibl. Graec. T. VII. p. 474. Et memoran-
tur Codices fcripti Comment, in Epift. Paiilii, item

Cathoiicas.

lo. Anguft US No effelt

. y de Catenis Patrnm Graecorim. Hala^ ad Salam,

'*"l 1762, 4. pap. 2'^. feqq.
. f

•

«,i,r'. Ex eodem genere ^'j ei\ Euthymii Zigabeni Sec»

XII. monachi monal^erii Cpnftantinopolitani, cogno-

minati rrj^ tt?^;/3At77rcu , panopliae dogmaticae fcri-

ptorii', commentarius in IV. Eu^ngelia, quern a lo.

Hentenio in coenobio regni Caftellae repertum et e

graeco in latinum lermonem translatuni habemus
Tom. XIX. bibl. PP. maximae Lngd, p. 475. fecjq,

Concinnata e{\ haec expofitio ex Origenis , Bafilii,

Gregorii Nazianzeni et CbryfoHomi potiiTununi jcri-

ptis, earatione, vt praetermilfis omnibus digreilio-

nibus, quae vel didionis venu(la.tem fuboient, vel

ad corrigendos mores ipedant, ea in primis breuiter

et fuccinde tradat, quae ad fenfum gramm^ticmn
intelligendum maxime iaciunt. Quod audoris no-

{[[{ confilium cum aliis viris dodis, turn Maldonato

piaefertim acceptum fuit, qui in com. ad Matth.

XVII, 8. in verborunit proprietatibus diligeutillimum

eum elTe monuit. Dubitarunt autem alii^ vtrumEu-
thymius , an alius quispiam audoris la.ude ornandus

fit; ad quos pertinet lo. Hentenius, qui in epid.

nuncup. refert , plurimis audorem huius catena© vi-

fum fuilTe Oecumenium.

Sed cum illud videtti*" maxime ambiguum fit,

ita nee csrtius quid euincit addudaaRich,Simone I.e.

p^g. 410. coniedura, qua Theophyladum audorem
ellb

lO Expofuerat proxime ante fcunc de Theophyla^b.
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efl'e fibi perfuadet. Qui eniin inter vtrumque inter-

cedit confenfus, vel a Cliryfortcmo, tanquam com-

muni fonte, fluxif, vel fi fingulareai dogiijatuiii (juOj-

rundam traclationem fpecles, a ftabilitis in ecclefia

Orientali ftdei capitibus. Verum laepiys difcedcre

Kuthymium a Theophylaclo cum in iuterpretatione,

tmw in. ledione, exempla coniprob'ant. Ita.'
e"

c.

cum Theophylaic^ qiiidem ej; aliis codicibus confpi-

rat in ledionibus fupia*') meniorads Mattli. Ill, ii.

V, 47. Luc. VII, 51. et aliis. Hand laro tamen fin-

gulari ledione gaudet, in quibusdinii' (antummodo

K. T. codicibus obqiaj vt Ioh> VIIL 40. vbi loco

TTKfc^ rcu fj ecu Euthymius legit : yrx^ci rou vtoirqcs

iique foius,' et XIII. 25-: voci skcivo'S lubiungit ovroo'j'.

Cum ergo ille recuniberet ita fuper pedus lelu etc.

Qiiod inteipretatur : Ita ficuti ncuiuhbat ^ hoc e.fi^

fioneknatus; fed tantu7n conncrfus. Similiter loin

XlXi 16. legit y^yocyov eis ro 7tt^<X4to)^t^v, Matth;

XlII, 27. deed aoo^j etLuc.V, 19. omiHum depre-

liendimus oioi ante 7Toioc^\ it. Luc. XXIT, 55. rede

cum codd. quibusdam omittit yci{ v7ro^i!\y.<xToc)V. Sed

cautio hie adhibenda eft ac diligenfia, propterea^

quod omnes ledionum varietates ininime ab E'lthy-

liiio proficifci, fed multas potius e margine in con-

textum irrepfirte exploratum ell. Kefert enim Hen-

tenius in praef. niargini exemplsris adfcriptas fuilTe

adnotationes,*) quae deinde in leiiquae Icripturae

ordiuein redaclUe atc|ue poft eius particaiae textus

enai'-

^') Pag. ^6. Sunt autem hae. Matth. IH, ii.oniitti-

tur y^ TCt'^i. y^jiJ. i$tXov^, pio Ciiekipcvy. Luc.

VII, }i. abfunt, c:7ra is 6 nvpio,:,

y) Seivat id vteique Codex mens.

Z) idem quoqu? de Paiifinl? Codd. refert Simoniuy.

id uite-!!ie,itur etiam ex hac editione et ex Cudicibus

Mofquenfibus. Sed Kla additamenta iu maiginibus
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cnarratiohem, aJ quam ponebantur, 'ab ipfo locafae

(Inf. Vnde etiam baud minim, quod toties cum'
exeinplari '') Complutenli graeco et Vulgato interpre-

te congruar, praefertim cum ipfe editor mala fide in

corrigendo luhir.de egerit. Ita in recenfione ioco-

riim qUorumdnm , in quibus exemplar Hentenii aiij

habehat, quam es, quae vuigo circumfcruiitur,

exemplsria, ipfe Joco cit. pag. 485. nairat, verba

I-uc. XIXj 15. cTfi- eoooKs '') TO cc^yv^icv apud Euthy-

niiuin non exflitifle; quod famen., iiiquit, addidinms'

Jicut qnibiisdam aliis in locis idetn fecmns
.,
quod in

fiiiis excmplarilms et in Cumplut. ediiiom haheatiir.

Hiice naeuis facile mederi potuiOtuit editores, 11

textum Eutliymii collegilTent e codicibus graecis,

praGleitim Farifienfibus et Barocciano XXVIII. qui

Miilio quondam in conquirendis ledionibus magno
adiumento fuit. lilud quoquefciendum efl, Euthy-
mium iis in locis, vbi argumentum fe oi^nt, quod in

alio Euangelifla iam dilucidatum erat, transmittere

ledorem ad didam expolifionem, cit.ifo nimirum
iuxta Giaecorum fuppurationem capitej cuius alie-

gandi rationis fecundum maiora KsCpocAcua infliturae

nientionem iniiciens Sixtus Senenlis Bibl. S. L. III.

p. 166. refert: EuthymiuSj/ff^, vt quibusdam videtiir^

Oecumeniu.s dijlribuit EuQngeliiim Matthaei in titii-

lof fen cavila') 86. Cuiusmodi diltincliones apud
Marcum exHant 48. Lucam 83. lohannem deni-

que 18. 5 non numerata feclione de muliere in aduK
tsrio comprehenia, quae narratio quanquamagraecis

doc'lo-

a) Complutenfem edirionem Hentenius ad manus ha-
buit, ex qua etiam difputat conria editionem ErasmI,
iiaepius etiam Vejiioncm Latin.im Vulgatam pro Eu«
tliymio expredit. In en autem fecmus eft confueui*
dinem illorum tempoinm.

i?) Seiuat iiaec vterque Mofquenfis,

e^ Immo 6%,
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<3o(florlbus paflim omifla, ab Euthymio explicatur. '^)

Neque etiam intocHias' relinquit lententias
, quibus

ftanr, qui Graecaeecclefiae sduicflos lefe profitentur.

Qualis eft ilia, quae progenuit contentionem inter

graecos et latinos diu ohm agitatam: quo Icilicet die

thridus agnum pafchalem comederit? porro doclri-

na de Operum reiiibutione non Itatim a nioite cuius-

uis initium capieiite, fed differenda ad diem iudicii:

denique etiam de Spirifu S. a folo patre procedente, -

cui opinion i inhaefifTe fcriptorem noftrum argu-

untloca^ quibus Spiritum S, a patre procedere adfe-

rit^ nulla fiiii facia mentione. ') Reliqua quae Eu-

thymii nomine feruntur fcripta, nondum edita, num
ab eo profcda fint, exploratum non habemus. Cer-

te quod ad expoiitionem epiftolanim Paulli attinet a

nonnuilis Euthymio adfcriptam, Rich. Simon bibl.

crit. de du Pin L c. pag. 323. eos Euthymium cum
Oecumeuio commutalfe iudicat.

lomi'

d) Addit vero JEuthymius in fine cap. VII. loh. Scire

autem oportet , quod ea, quae ab hoc loco Imbentur^

Vsqiie ad eum^ quo diciturc Iteium ergo loquutus eft

ills Jelus, diceiu: Ego lam lux tnundi, in exaBtiori-

has exemplaribus ant non inneniantur ^ aut obelo con-

fojU'aJint, eo, quod iUegithna videantur et addita.

Et liuius argunientnm e/2
,
quod nullus ea Jit infer-

pretaUts. bed minus rede verboium Euthymii fen-

fum peicepilfe videtur Hentenius, quoniam in duo-
bus MSS. codicibus , liuic exemplaii admoiium limili-

bus, quos comtnerrtorat Rich. Simon 1. c, pag, 422.

verba ira fe habtcnt : Mrjis rov ;;^ot'croVo;-to:/ oXw^ (xvij'

fj.ovEvacq ccvr^: Ita NoeH'eir in nota ad h. I.

i) ha ad loh. XIV, 10. Et datur quidem a patre^ Vt-

pote ab illo pix>cedens, mitt-cur vero a ti!io qup.fi co-

operans, et non contvaiius. Similiter C. XV, i26.:

Videaurem, quod roirnt quidem eum et filius-. tan-

quam eiusdem cura patie I cnoris; verum "d a patre

puta, procedentem. Frocedit itaque a patre, tarn-

quam de eius fubllantia. Noefieit m notis ad h. i
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Joannis Hentenii JSfechlinienfis epijiola

dedicatoria.

Jlhi/Iriffimo ac Remrendijfimo Domino D. Frmicifcg

a Bouadiila Epifcopo Cmirienji, y^nhidiacono

Toletano etc, lohannes Henienms- Nechlinienjir.

S. D.

Oi bonum eo praeftantliis efTe quanto communfus,
nemo d\ vel mediocriter niorali philofophia inflru-

<flus qui dubitet Praeiul ampliflime, virmtum ac lite-

rarum antides; nou erit etiam qui ambigat, commu-
ne bonum priuato elle praeponendum. Idque adeo

verum eO, vt etiam Chriftus facratinimam iJlam vi-

tam fuam vilem habuerit, quo vniuerfo generi hu-

mano falus adempta pofTit rertitui. Verum ne dicat

quispiam ChriHi opera, vtpote diuina, nequaquam
in numerum elfe redigenda: age et ab Ethnicis quo-

que paucos de innumeris referamus , qui fuam i'uo-

nimque vitam communi bone poflhabuerunt. In

primis autern occurrit lunius ilie Brutus
, primus Ro-

manae Jibertatis aflertor, qui proprios filios, quod
fuid'ent Gonfilii de reducendis regibus participes, fe-

curi iulTjt percuti : tametfi ex eorum caede graui ipfe

fauciaretur vulnere: Quis enim amor aequari polllt

patrum erga filios amori? Nee id fane Vergilium ia-

tuit, qui de eo loquitur in hunc modum:

Vis et Tarquinios reges, animamque fuperbam

Vltoris Bruti, fafeesque videre receptos?

Confulis imperium liic primus faeuasque fecures

Acci
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Atfcipiet : natosque pater noua bella mouentes -

Ad poeiiatn pulchra pro Hberfate vocabit

Infeiix, v(cunque ferent ea fama nepotes;

Vineet aiftor patriae, laudumepje inimenfa cUpfdo.

P. Dccius Mus cuiii confule T. ManJ-"o Torquato

contra Latinos pugnans, qmim refponfum elTt-t ora-

culo, Vtrius exercitus iniperator legiones hofi'iim,

fcque fuper eas deuouiHet, eius populi partisque fo^

re vidoriam: fe ipfum pro communi exercitus falute

deuouiu

iJeinque feeit filiuseius, eodem appellatus no-

mine, quum iam tertiutn Conful fuifTet, femelque

Cenfor: quorum etiam his verbis Poeta nieminit: >

Quin Dccios Diufosque fimul , faeuiimqUe fe-

curi

Aipice Torquatum et referentem figna Ca-

millum.

Marcus Curtius praeterea ob populi falutem ^6{e equor

inuedum in terrae hiatum iniecit. Sp. Porthumius

Coniul, qui ignomifliofam pacein cum Claudio Pon-

tic Samnitiuiii duce ad turcas Caudinas pepigerat ac

fpoponderat, aucor fuit Senatui , vt fe cum coUega

ac tn'buuis qui autores fponfionis fuerant, per foecia-

les nudos vindosque Samnitibus dederet, quo po-

pulus Romanus ab ilia pace fclueretur.

Q^ Ceditills Tribunus iiiilitum, qiiem vidctuf

Titus Liuius Calphurniutn Flammam vocare, pri*

mo bello Punico cum quadringentis militibus^ vel%

vt habet Liuius, cum trecentis, nifi fortafHs liic alius

fuerit, morH fetradidit: vt dum in eos, tumuluin

quendani capientesi auerterentur hofles, legione*

cum Confuiibus eircumuentae, incolmnes ex obfi-

dione liberatae pertranfirent. Simile quoque egit

Docius Tribunus milituHji cum coaiUU P« Valerio

Cgr-
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Coruino, iunclus haflatis vnius legionis, (qiiantjuam

Jios fortuna liheraiierir) ne hoHes Samnites in eo«

•pugnarent. hirer Lacedaemonios ingens e(] Iiiiius-

^nodi copia cxeinploium : verum praecipui Tefe niijii

otFeiiint Buriii er Spartis, qui ad Xrrxen Perfarum re-

.gem fponte profecli funt: daturi poenas quas Lace-

daenionii iuxra oraculum pendere debebant, coquod
-Oratores aPei Pa niilTos occidilTent. Hi ergo quuna

.ad Xerxen vei'.lllent, iuiFerunt vt fe quocunque modo
vidsTc-tur, pro J.acedaemoniis interficeret. Quum-
que i<j.x pisratem in patriaiii admiratus, aniinorum-

que fortitudinem, liberalTet illos a poena, peteretque

vt apud fe nmnerent, Qni pollumus, inquiunf, hie

viuere, reliciU patria, parriisque legibus ac viris,

quorum gratia tautum iter fufcepim us morituri? Quid
Codri Ariieniennum regis inortem referam ? qui quum
videret regionem fuain ferro igniquevafiari, nee alio

modo iuxra Apoliinis oraculum tarn graue bellum

difcuti poiTer,. nifi ipfe honium manu occidiiret, idque

non iolnm in totis Atlienienfium caflris, fed etiam in

contrauis percrebuilTet, ideoque edidum effet, ne
quis Codri corpus vulneraret: depofitis imperii in-

ilgnibus, familiarem induit cultum , ac paJantiuin

globo Cefs obiccit, vnumque ex his falce perculluni

in fui caedem coinpulit, vt parriam feruaret: huius

liquidem interitu, ne Atlienae occiderent effedum
e(K Huic iai!) rei rinem imponam , fi prius hominij

Ethnici, nenipe Ciceronis de Somnio Scipionis di-

dum vere Chriflianum de communis boni magnitu-

dine retulero, qui fie ait: Quo fis Africane alacrior

ad tutandam rempu!>iicam , fie habeto: omnibus qui

patriam eoideruauerint, adiuuerint, auxerint, cer-

tum eUe in coelo ac deHnitum locum, vbi beafi aeuo

fempitertio fruantur Nihil e(t enim illi Deo, qui

omnem hunc nmndum regit, quod quidem in terris

flat, accept! us, quam concilia coetusque homirium

e jure
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iuiefociati, quae focietates appellanfur: harum re-
clores et conferuatores Iiinc profecli, hue reuertentur,
His igitur, qui vel feipfos fortiter pro republica morl
ti tradideiunt , aut in eius vtilitatem artem aliquam
quantumuis etiam illiberalem ac fedeiuaiiam , fme
quippiam in ea praecipuum gratumque porteris' adin-
uenerunt, vices rependei e cupiens antiquiras : et, qua
liceret^ perpctuaai eorum inemoriam ab interitu vin-
dicare, ilatuas aereas fou raarmorea fepulchra erexit.
Piaeterca e{hn!corum libios ingenti redemptos piecio
magna Tide vci rdigione potius defcriptos, cednnis
iuciufos capfulis, turn ccdn fucco obiitos, poderi in
teniplis cautiillme reponebant: partim vt rei tani fa.

crae, tamque diuinae curiodia non aiiis quam ipfis
nuininibus concredertrtur: partim ne quid fitus aut
canes iila nionumenta vitiaref. Alii ne Jiac quidein
content! diligentia, codices ceu thtfaurum incompa-
rabilen] m altiffimis terrae iatebris recondebant tanta
cura, vt nee incendiis, nee bellorum proceiiis, qui-
bus omnia f^.cra prophanaque folent nnTceri , inter!,
rent, et pofleris certe fupercilent. Porro il hie ho-'
nos e(l liabitiis rupernitio/Is etiam voluminibus, vel-
uti Numae ac SibyJIae, aut reium ab hominibus ae-
(laium memoriam coinpledentibns

, quales erant Ae.
gyptiorum libri: aut abquam iiumanne fipientiae
port.onem tradentihus, vcluti Platonis er Anllotelis-
quauto luftius cfl idem ilicere Chnflianos in ieruandi*
liiorummonumentis? qui f.cro afiiati fpiritu, non
tarn l.bros

, quam oracula nobis reJiqucrunt ? quibus
Jeduand.s pectus non dodrina iulum aut dieendi
tacultate, led virtutibus ac pietate eroa Deum implea-
rur: cjuum certe Ethnicorum ilbroimn iac^ura id tan.
turn eiiKiat, vt nunu. eruditi llmus, aut minus elo-
qucntcs, non vt minus pii.

la iiis itaque qui vetcrum autortin) ac pafrum
Icnpta nobis tradiderunt, maximcautcm Chryibflomi

quo
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quo' nemo in enarrandis facns volumi'nibus dexterius

vcffatus e(}, er t]uo neniinein inuenias ma^is accomo-

ciatum his qui ad niunus concionandi {qCq parant non
poiteriores tu'it Graccus quidam autor: qui cernens

veteres facros autores et praecipue eos qui plurimum
Jaborauerant in enarrandis euangelicae dodrinae iibris

ad quam docendam fiiius Dei ad terram defcenderat

nequaquam pro merito leditari; fiue id iibrorum

mujritiidine, ilue Jedoruin faOidio, flue feniporis

acciderit penuria: in vnum coliegit voiuiiien
, quic-

quid ill! magna codicum turba feledum, circa euan-

gelia reliquerant. Et ramen quum pofteris adeo vtiJe

ac anipie('l:endum reliquiiret opus, tanta fuit animi

modefb'a quod etiam pailini ex eius fcriptis luce cia-

rius efl perfpicere vt fibi id adeo non vindicauerif,

quod nee proprium noinen adiiciendum cenfuerit,

fed Chryfolionii potius cum caeteris, quorum inge-

nue fatebatur efie potifllma, quae in vnum ipfe colie-

gilTet: qaanquam et ipfe fuo marte plurima qoae et

praedantifnnia erant, adiunxerat, vt iiinc coniicias

quantum animo diillderet ab iis, qui in modum cor-

niculae alienis kfc ornant ac venditant plumis. Plu-

rimis fane autor hie fuifle videtur Oecumenius is, qui

fimilia commentaria ex eisdem collegit autoribus, in

Ada ApoHolorum, in epirtolas quae catholicae nun-

cupantur, ac in Pauh'nas omnes, vt certis quibus-

dam argumenfis coiligitur, etiamfi nee ibi voluerit

fuum nomen exprimere: qua de re pluribus agemus,

quum tomum ilium alterum propediem in iucem da-

bimus. Hunc ifaque Graeca manu defcriptum ante

muitas aerates quod praeter ipfas Euangeliflarum

nouo modo depictas, iamque propemodum vetufta-

te deletas imagines, multis nobis argumentis innotuic

quum cafa reperiflem in bibliotiieca Coenobii Dei"

parae Virginis a Guadalupe, ordinis diui Hieronymi
in regno Caftellae, in qua etiamnum delitefcit; vt

d a funt
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funt eius fodalitii, praefertim autem celeberrim? Ulius

inoiiaderii coenobitae, uon modo Chnllianaeiioftrae

religionis, verum etiam praenautiinmorum femper

autorum ,
potiirimum tamen vererum , diligentifllmi

obfeiuatores ac cultores, vifuiii eft inuidi eile, ne di-

cam impii •> re adeo frugifera pati diutius priuari La-

tinos. Nee tamen infcius eram,quamduram, quam-

que arduani adirem prouinciam : pai tim quidem,,

quod propriae confcius imbecillitatis, incultique in-

genii, habueram femper in aniino, nihil in publicum

edere: pattinivero quod niihi res ellet cum eiusmo-

di libio, quenivel legere non mediociis loiet negotii,

vfpotc ignotis vt pluiimum exarato cliaraderibus ac

compendiis, maxima licet cuia ac diligentia: litera-

rum etiain Hguris pLrumque vei carie ac fitu oblite-

jiatis, vA tincarum ac blattatum iniuiia lemirofis, vcl

nouo adeo moredepiclis, vt in foiniis etiam nofci-

tandis mihi ioret repuervifcendum, Omitto quod fre-

qaenter in orationis contexru non funt a fe inuiceni

leparatae dicliones: et ediuerfo eiusdem didionis Ji-

terae ant fyllabae plusquarn iuflo a fe inuicem fepa*

rantur interuallo, adeo vt nee verlus fyllabam iac

pius finiat: commata ac incifa vix adduntur, aut vbi

nihil opus ti\ apponuntur: quae res plerumque difli-

cuiratem gignit non paruam. Sciebam praeterea

quanfo vt in vniuerfum dicam ItCe exponant periculo,

<{ui libros a pcregrinajingiia rradudos in lucem edunt:

quoc et qiiatn vaiios fulcipijiit uidices, quorum pleri-

que, Graecij. litf ris ne a limine quidem falutatis, ob

id llatuii omnia Jamnant, quod mundum ilium rhe-

toiicum prae fe non K-rant, igaorantes quibus arde-

turmodisis, qui alienae linguae depolirufH fideliter

rcddere cogitur, SM.'Dmopere enim curandum eft

ei, qui ab vna lingua qjippiam transfert in aliam;

ne dujn feinioui qu. eiit omatuni, repente pro inter-

prete paraphraften a^at. ruriumque ue ita verbis hae-

I eat.
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feat, vt pi ion's linguae icJiomataautdialecflos retlneat:

fed quaeque lingua quod fuum eft habeat: ahoquinec

Graece loqui vldebitur, nee Latine: idque quod in

indodum iactatum eft Comicum, ipfi adaptabuur,

quod ex Giaecis bonis, Latina fecerit non bona, id

quod de multis exulcerato hoc feculo apte quis dixe-

rit. Quis enim facras iam literas panim non iibi

vindicat, antequam difcat: torquet, iacerat: fuoque

intelledui, imo fuis aiTedibus feiuire cogit fcnptu.

ram etiam repugnantem? Et quemadmodum fcnbi-

mus iadodi dodique poemata pallim, ita et plerique,

quanquam in fua arena foeliciter verfarentur, pro-

prios egi-em limites, dum futores, reiidis crepidis,

jgnota quaeque diiudicare conantur, non raro niirere

hallucinantur. Quid enim medico aut iurispento

cum verfione aut interpretatione facrorum myfterio-

rum? Quodque longe magis deHendum eft, dum

animo prauis imbuti (unt dogmatis, quae ex Giaeco

vertunt in Latinum , non fatis fideliter trat^ant :
nunc

quidem, quod frequenter accidit, cogente liarum

rerum impei itia : quod tamen , nifi illotis accederent

ad contredanda facra manibus, facilius poilet ignofci:

nunc vero, ne fuis repugnent dognxatis, aut trunca.

(im, aut pi-aue lenfum nobis reddunt. Quod luce

clarins oftendemus, vbi alteium tomum Deo pro-

pifio in lucem ediderimus, quod, ut fpero, breui

faciemus. Ob haec igitur aliaque pluiima quae ver-

fionem variis exaggerant difficultafibus, non is lum

qui non inteiligam, quantum huic autori dignitatis,

quantumque fplendoris tenefericofus interpres abftule-

rim. Sed vtcunque fit, lenfum tamen me aftcquu-

tum opinor, licet ipfum nullo cultu adornauenm:

veium id nemo fanae mentis in commentariis requi-

ret, maxime ab eo qui, vt praefatusfum, petegrinae

aftridus eft linguae. Quodft vniuerfis fatisfacere

non potui, facile feram, quum ne milu qnidem iph

e 3
'"
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in omnibus faciam fatis. Atfamen onus hoc, quan,
({uam meis Jonge impar humeris, fubire ac^areauj
ium quod alio Me non oilerente, orande cTu^rem
piaculum, f] fideJes diutius tanto fraudarentur (he-
fauro. Quid enim, quod ad euangelicae hifbriae
enarrationem attinet, in Chryfonomo potininium,
demde et in Origine, Bafilio, aut Nazianzeno inue-
Hies, quod hic facillime et fuccindiilinie non profe-

i% ^} ^'^"-yfo^omo quideni fatis patet non eum
iui ie Icopum, vt euangeliorum aut adionum apo-
flolicarum, leu Paulinarum epiHoJarum nudum no-
bis traderet intelJedum. AJioqui cnim tarn vada in
paucos facrae fcripturae libros non reJiquilfet volumi-
na, ledplebis formandos mores fufcepille majjis vi-
detur: et iddrco Jocos ad plebem tradat communes.
et enarrationem homiliis difiinguit. Quin et Tiieo-
phyladus, quanquam is ad hiaoiiae leriem magis
accedat, non nihil tamen fubolet didionis ilium alle-
tUih venuflatem: quodque rhetorice dixiile iatis cu-
pat videri, et non foli h'terae enarraiioni Jiacrere.
At noAer hic autor vnicum hunc habuit fcopum, vt
euangelicam fuccinde eundis aperiret hilbriam.
C^odii ad mores quoque corrigendos nonnihil ex-
hortationis exoptes, id etiam breuiter quidem ac ra-
rms, ied fodiciilime tradit hic autor, Quam apte,
bone Deus, quum euangdiAae plurimum diffidere
videntur, ita diilidentia connedit loca , vt ab eodem
pJane ilia videantur eife dida. Et huic quidem rei
nulliis meo ludicio, adeo vtiliter ac lerio hadenus
inu.gilauit. In quo tamen, llcut neque in cacteiis
nolim quisquam meis fidem habeat verbis, nifi ionge
plura in hoc ieditando, Jaude digna repererit, quam
ego poflim a/Tequi enumerando.

Hoc itaque opus, vt tibi nuncuparem amplifTi-.
me Fradui

,
fedt inter innuineras tua.v dotes , maxi-

ma hiimaxneas tua: quam praeter auditam tamam Ion-
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ge lateque d^fperfam, noii femel iu t€ fun) expertus:

qua, i]uum onines etiam extrcmae tortanae lioniineSj

tatn-fludiis potiilimum dedifos, benignifi'tme fempei?

amplecleris : iplaque flydia, vbicunque' vel minima

datur occafio, tofis proueliis viribus. Vraeterea id

magis aggredi fum aufus, quod quunv tibi forie for-

tuna nos inuifenti, primum iiuiic lueum p^^atum

omiiino adiiuc informem demon(rradem, vua cum
Graeco exemplaii , neqnaquani vt monArum aWior-

ruifti, (cd velutipulclielium pufionera auide deolcu-

Jabaris: mirabare non iiullas quoque occultas in ea
dotes, non cuiusuis oculis expofitas. Quod niti ita

configillet, qua temeritate tenraflem, tarn locupletr,

hac eiiam in parte, viro, tantillum oiTere munufcu-

lum? Munufculum inquam: nam licet in fe munus
fit, fortaiiis non afpernandum, li tanica ad immen-

fas ac preciollllimas tuas opes conferatur , indignum-

cenfebirur, qiiod in tuo thefauro, >vel exiguum in-;

ueniat locum. Siquidem vt liaec interim iileam,

quae dicit Apofloius in epifcopo non oportere deCi'

derari: nempe vt in'epixiheniibilis lit, tanquam Dei-

difpenlatoi-T vigilans fuper grege^-n, fobrius, noiv

praefraclus, non iracundas, fed modeflus, hofpita-

lis, aptus ad docendum, pius, temperans, tenax

eius qui fecimdum dodlrinam eO ndelis fermonis, vt

potens fit etiam exhortari per dodrinam ianam, et

contradicentes conuincere, non vinolentus, non per-

culTor, non turpiter lucri auidus, fed aequus ac iu-

ftus, a pugnis et ab auaritia alienus, qui domui fuae

bene praefit. (Nam Ci quis inquit propriae domui
praeefte non nouit, quomodo ecclefiamDei curabit?)

non in fide nouitius, ne inilatus in iudicium incidat

diaboli: qui et bonuin habeat tefiimonium ab extra-

neis. Vt haec, inquam, omnia fileam quae quHu*

qui te propius nouerit, in te defiderare.poterit; quia

pieraque etiam abundamius inaeniet, quam exegerit

e 4 Apo-
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Apoflolus, cum pulcherrinio quoquc ct fulgentifTi.

ino illo caftitatis cingulo, Verum qiiis non admira-

bitur in viro fain piaeclaro geaere orto, cui adeo

femper arriferit ex omni parte fortuna, c|uae iiiliU

quod fuaium efl partium ipfi vnquam negaffe videtur,

tarn variam, tamque reconditain eruditioneiu. Judi-

cium ceitilTmium^ ingenium tarn acre, peneque di-

uinum, memoriam adeo tenactin? in quo praeter.

exacT^am vtriusque iuris prudent^iii, perfedam quo-

que trium linguarum peritiam quis non lufpiciat ?

Nam in Graecisac Latinis adiiuc puer exercitatilluDUS

erat: in Hebraeis vero Deus bone quam foeiiciter

vedatus eft, quam etiam erga fuum pracceptorein,

liberalis. Qui his igitur comitibus ita ad facias iani

dudumacceillrliterai, vtneque naturalis pliilorophiae,

neque Theoiogiae, quam fcholafticam vocant, de-

flitueretui peritia, quis ambigat ipfum mira piaefli-^

turum? Iraque nullutn in eis quanlumuis ablhufum
inuenias locum, cuius exadiilimam non poflit ex.

tempore reddere rationem. Sed quid ego haec non
credituris fruOra denuncio? de homine poliilimum,

qui nondum quintum et trigefimum attigit annum, ii)

praeclarinimo dignifatum opumque fplendoie femper

conflituto, quae non paruui impedimenti fludiis ad-

ferre ioleat. Spero equidem quod conciedita fibi

talenta nequaquam in terram delodiet. Quanquam
enim efiam nunc lucerna fit non fubter niodium, led

luper candelabrum pofita , omnibus qui in ecciefiae

domo funt, vitae ac morum integritate, librorumque

aeditorum dodrina praelucens, ac vt probum praeilet

Chr'idi ouium fibi concreditarum paOorem, plurimis

iisque maxime arduis diflringatur negotiis: dabit fa-

men propcdiem, Ci diuinare licet, maius adhuc fui

ipecimen in lucem, quo perfpicuum omnibus fiet,

me haec allentandi gratia minime promuigalle, fed

longe adhuc intra verifatis limites calamum contmuilTe.

Quodfi
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Qnodd his e Graeco vertendis vacare volul/ief, fuper-

uacue nobis max-'i uis hie labor lumeretur. Scio

euim nonnulla euin quafi per ludum fibiipfi vertiffe

facilJime, in quibus ego nO(ftes atque dies defuJans,

necdum oinne id quod quaerebani me opinor alTe-

quutuni. O vtinani tales forent oinnes epifcopi ac

difpenfatores, quos dominus conflituit luper fami'iam

fuatn, vt dent ill! cibum in tempore: proftclo

foeliciusagereturcum Clirifliouibus, iinocumtotaRe-

pubiica Chridiana. Praefulum namque et paHorum
viram ac mores grex vniuerfus imitarur. Quapropter

omnibus in rebus ornatiiUmePraeful, hoc aurium or-

ramentum ne faflidias, te per tuam orbi coonitam

humanitatem etiam atque etiam obtertor. NoOi enim

ipfl praeceptom fuifTeMofi, vt ad Tahernaculum ac

Sancluariuni conrtruendum non modo auruin et ar-

gentum, purpuram et byfTum, lapides Onychinos ac

gemma.« acciperet: varum etiam viles inter caetera ca-

piarum pilos. Scis et viduae duo aera minufa nun
modo fuiiTe Chri/}o gratiflima, fed omnibus quoque

fplendidis' diutum muneribus ab eo praepofita: et

pocuium aquae frigidae ChriHi nomine oiTerentem,

nequaquam premio fraudandum. Si igitur munus
hoc ad tuas domi repofitas diuitias conferas, pro-

fedo vilius erit abiediflimis caprarum pilis: cui ni-

hiio minus, ficut et illis, locus erit ad exteriora ta«

bernaculi domini afiernanda. Si vero animum quo
niunusculum hoc tuae ilJuflriflimae ofFertur celfitudi-

ni confpexeris, audeo afTerere, auro et argento,

purpura et byfTo, Japidibus onychinis ac gejnmis

longe praeAantius fore. Etenim ii qua in re detur,

vt propenfi erga de mei animi facias periculum, nui.

lam lubire recufauero ^en^entiam, fi me viJo modo
te inueneris fefeilille. Ne ergo munus hoc in fe con-

fideres, nee ad vniuerfam tui mufci fupelledilem

conferas: fed ad offerentis animum, quo id vere-

e 5 eunde
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cnr.de porrigif, parumper oculos deiletfle, ac mu-

nufculum hilari fronte fufcipe: vr dum haec noii in-

^tata tibi fuille deprchendero, maiores ad huiu-^niodi

Oudia vires alfumam. Vale Prsefulum dccus extmi-

uiii. Louanii anno a partu virgineo, 1543. ffxto

Idus AuguHi.

Eiusdem admonitio de audore homm commen-

tariorum ex editione") Louanienfi 1544. fol.

Studiofo LeBtovi.

Quum hos commentarios aite iili*|uof menfes '')

hi luceni ederemus, fludiofc f.crlor, nee ccrti quic-

qiiflin liahereinus, quod de autore diuinsremus, a!io-

runimag's, >.]usin nolirum fecuti iudiciuni, praetati

fuinu'?, cpiibuodarn vidcii autorcm elle Oecunienium^

auein in caeteta noui tenaiiienti breui a nobis Jatinuai

accip'es. QManquam (vt verum fateai) hulus plirafis

flb iilo non patuin'') mihi dillidere videbatur. Nunc

vcr6 eundemnadi auforem in Pfalnios Dauidicos, et

in

a) HanC editionem, quam beneficio Meynii. Viii Per*

illuftiis, ex bibliotheca \'niueilitatis Goetringenlis

accepi, vecenfct .fiflmbergfr/ tm \)ia"tcn ZbdU tct juvri'*

Idtuijen 3ii«c!)vid)ifii von bm vcii'.c^miTcn Cd^iiftftcllcnu

pag. 82. 83.

U) Anno J 543. fexto Idus Au^ufti, vt ex eius praefa-

tione intelligitur.

Magnum cfle difciimen acumlnis, ordinis, confilil,

graecitarisque inter Pl'eutlo - Oecumeniurn et inter

liuthymium, nemo in dubiiim vocabir, qui vtriinxiue

legerit. Sed de Oecumenio quid fentirem, dixi alibi.

Cum Euthymio null^) modo corapaiandus. Similli-

mus autem Lutliymio ell Pfer.du-Theopliylactus in

epillolas P^^uUinas.
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*jn Cantica, qnae-"^) vna cum Pfalmis canit ecclefia,

jam lecundo ^') typis excufum, certiirimo cei-tius aufl

fuhius ferrc iudiciuni, J)orum commenfariorum au-

torein eile Euthijmhituf) Zigabomim. Neque cnim

ouum ouo fuit vnquam adeo fimile, quam haec5)

phrafis illi. Videas in vtroque gratain cum {Imili

pietate breuitatem , fuccind'ain Hebraismorum ex-

planationem. E( quemadmodum ibi Pialtcrium, ifa

et hie fingulorum Euan^eiillarum enan ationes rimili

ac peruenufta concludit ''} ^o^j^oKoylc^ innda crcsf-

d) Ida cantica in plerisque Codicibus rwy I. iunguntus

pfalrnis. Arque ita etiatn reperi in diiobiis Codicibu*

MofqueuHbus Pfalmoium cum iniertneratione ^Auiiv-

mii , ntniirurn in Cod. BibK SS. Svnodi nuro. CXCVI,
et CXCVII.

f) Ex hoc colligit Hamb*rs;erus, fupia lau^arus: &n|; ?:%

nlc5c Svfmplarc, nKcu ©a()vfc^inlid)fftt nad>, ^a(? 3"^i'

1543. auf beni '^iivcl tiil)rcn. Sed vocabulum excufum
eft ambiguum. Inceitiim enim, vtrura a J comaicn-,

taiios in Pralmos, an ad cornmenrarios in eiiangelia

fit leferendum. Sed illud puto. Etenim Montefal-

conius in bibliotheca Coisliniana p. 58. Biemoiat illo*

lum coramentaiiorum, ex incerpretatione Philippi Sau-

li, editionem Veiojiae. infoi. ann. f5 30. et Liuet in 8.

ann. 154 3- Piieiem , ii lecle memini, vidi quondam
in bibliotheea Ampliffimi Senatus Lipfienlls. Hane,

vt videtur, notat Hatnbeigen>s, loco laiuJato
,
quan-

quam hie pro Lutetiae , iciiplit Favifiis. xMteium ai-

gumentum eft, quod in hac ipia cditsone Euthymii,

anni 1544. in indice fcribitur: Liber hie neque Uiac-

ce, neque Latine antea typis vnquam excufus cix^

Denique hie in fine huius admonltionis legitur: in

his , quae nondum diftracla erant etc. lL?i ergo haec,

vt credo, editio princepsj mutate tanrum indite.

/) Ita, pro Zigabenus.

g) Id ipfe etiam teftati poflum , cum Codices Mofquen*
fes Pfalmorum tractauerim.

h") Sed hoc in piuiibus, Patruin commentarlis rcpeiicur.
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cavhei. Adde ')
quod inter caetera enarrat et Mariae

acZachariae cantica, quae habet Lucas primo capire:

quorum et in hoc et in illo libro, veibis dunitaxat

pro varietate interpretum immutatis, eaudem videbis

interprerationein. Et vtrobique iuper ea verbo,

Fraeibis ante faciem domini parare vias eius. Quae

fiat, inquit, viae eius diximus tertio capite euangelii

fecuuduiii Matthaeum, vbi iiabetur. Vox clamantis

in deferto , Parafe viam domini. Quum haec alia-

queplurimaquecertiflimade hocautore indicia habere-

mus, maluimus in his, quae nondum dillracla eranf,

exempiaribus, Hudiofo leclori id indicare, quam eum
dimius lurpenfum tenere. Qnare ficut illorum coiii-

inentariorum in Pfahnos, auforem nemo dubitat vere

efle Euthymium Zigabonum , Cic neque deinceps

horum in euaugelia Gominentaiioiuin luJpicefur quis-

quam alium clle autoieni. \''ale. Anno 1 544.

Noiiis Februarii^

Eiusdem Praefatio.

Candida Lectori.

JNequid in hocautore euoluendo haefites, candide Le-

^or, paucis de rebus te duximus praemonendum.

Id igitur primum fit, quod in eo exemplari quod ad

noftras manus peruenit, quaedam annotationes inter-

dum ponebantur*) in niarginibus: quas, quuin ne-

quaquam poeniteudas cenferem, non fuit animus pe-

nitLS

k) His et {imitlbus argumentis in pritnis efficitur* auflo*

rem hoium commentaiiorum eflTe Euthymium.

.

k) Idem obferuauii Richardus Simouius in Euthymii

Codicibus Parifmis , et nos in vtioque Mofqueufi.
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nitus abiiceie, ne vel hoc commodo fraudarerls.

Verum ne huiustnodi annotationibus margines reple-

renfur, nee eiret fpatium ponendis facrae fcripturae

locis, quae pafllm ab autore citantur, eas in relicjuae

fcripturae ordineiii redegimus, atcjue port eius parti-

cu.'ae textus enarrarionem, ad quam ponebantur , Jo-

cauimus: certfs famen quibusdam') notulis, hinc

quidem annotarionem ipfani, illinc vero locum cut

refpondeant defignantibus. Alias autem, quae duo-

bus verbiy capituni feiitentias demonflrabant, fuis io«

cis reliquimus. Quin et paucis in locis, vbi operae

preriuai vifum eft, noflras quoque annoratiunculas

inargini addiditnus: praefertim quum iiterae didio

aliqua Pi: Sralcam nut Chaldaicam babet originem,

quae loca autor nofier, vt qui Graecus tantum ellet,

aut oniniiio praetennileiat, aut infoeJiciter tradaue-

rat. la priino flatim cuiusuis faciei iriitio nomea
Euangelifiae, vna cum capitis numero iuxta Latino-

rum enumerafionem pofuinius: fupra ipfos autem

paginae verfus, maiusculis literis, nuiiierum capitis

iuxta Graecorum fupputationem , quod earn folam

autor norter toto opera profequatur.

Loca vero e Bibliis citata, aut ea concernentia,

in margine annotauimus, numeris iuxta Latinorum

dirtindionem capita defignantibus, quod haec opine*

mur elfe tibi notiora. Vbi autem locus quispiain

citatus, non fuerit in margine expreffus, ad eiusdein

voluminis locum antea citatum recurrito: id enim de

indurtria omifimus, ne idem caput eiusdem volumi-

nis toties iteratis vicibus annotaremus. Ignofces

etiam pro tua humanifate, candide Lccftor, quod vo-

ces quasdam non virauenmus, a quibus noliro hoc

foeliciori feculo ahhoirent nonnulli: veluti funt,

Saltin-

/) Nimirnm ligno ciucii', qnod no8 quoque imitati

fumus.
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Si-Jiiaior^ Sakare, Corapati^ Compojjh , Incompajfu

bilitiUj Difpenjatio^ Difpenfatorie acjimi/es: potfcf-

fiinum quuin vidercm doc^iHimos ac eloquentilliinos

Chriftianae religionis proceres ab liis nequaquam ab-

horiuiire, Terfullianum dico, Laclamium, Cypria-

num, Hieronymum et Augnfiinum, qui etiam 13.

deTiinit. cap. 10. ita loquicur: Nifi inflrpji'as elTer,

niedicujn necefliirium noii haberenr, qui ell Hebrai'ce

Jcfns , Graces: Sviir, noflra aufem lo-juutione Salua-

tor: quod verbuiii Latina jin^^ua ncn habeuar, Ced

hshere poterat, ficut habuit quando voiuif. Et ine-

rito haec dicit Augui'linus. (}u\s eiiiin diibifat, quia

Cicero, fi nofhis fuifl'et teinporLbus, noftraeque

fidei recepid'et dogmata, pliirimis vlus fu'lll-t voci-

bus quihus non til vlus: quanquani et ipfo veibo

Saluare vfus efi in L. Pifoncni , et eius voce palllua.

51. de natuia deorum. Quiutilianus quoque libro la.

cap. 10. vfus ei\ eodem verbo: quod eti.im anuoraue-

lunt aute nos viii dodillinH. Q^ianquam lecentio-

res rypograpli&iuin cafligatorcs jiaec immutare aufi

fiut: (lue id fuo fecerint arbirrio, fiue aborum fuafu,

qui haec deprauata fuilfe ailerebant, quod rara ellent

inueutu, Ego taincn vuJgo me nonnihil accommoda-

re debui. Quia veio locum qucmuis occurrentem

idem autor, nullo praetermiiro ita explanat, vt quae-

cunque circa cam materiam , aut idem Euangeliita

Tilio in loco, aut caeteri recenfcnt, pariter ediileraf,

ad :niuiiiia vfque fiiigulorum iuterdum verba, vbi

vero i'd's pollmodum eadcm re^ obtulerir^ ad diclam

iuterpretarionem citato iuxta Graecorum fupputatio.

nem capite transmittat: idcirco praeiiat autequam

autoris verba aggredianmr praemitter.e ordinem ao

uumeriun (luguiorum capitum modo quo apud Grae-

cos dillinda lunt, quern et nos vna cum autore ia

iioiha verlioae llruabimus. Deinde quia in Graeco,

in quod incidiams, exemplari , contextus Euangelii

non
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noil ra!X) difcrepat a nouorum teflamentorufti editio-

ne, quae pnHim Graecis excufa typis circumferun-

tur: qaod vbi accidit, plerumque conformc eft ex.-

emplar Graeci liuius aiitoris edition! Bibiiorum, quae

Doniinus Frunc'scus Ximenez Arcliiepifcopus otim

Toietanus, ac S. R. E. Cardiuah's, inmieiiGs lumpti-

hus , iaboribus ac vigiiiis , iDaxiina cum diligeatia

Gompluti curauit noilris temporibus vaiiis liuguis

excudeada: accitis vndique ten arum turn viris in liii.

guariim cognitione dodiilimis , turn exeuiplaribus

canigatilliinis ac vetuflilljmis : veJ ab ipfa Leonis de-

cinii Kibko'lieca, vel a V^enerorum feuatu tran&miills:

aut aliunde, nulla expenlarum feu iaborum liabJta

ratione conquifitis. Ke quis ergo t'oangelioruin

coiuextuin nos temere immutaire exiilimet, lo_c3

difccepantia annotauiinus: quanquam trequenter res

fit exigui miJinenri
,

qnne diflldium faciat. Vbi au-

tern Gomplutcnfe hoc citaueriinus exenipiar, Grae-

cum inteiiigimus contextual non Latinum: nam ia

lioc niliil a vulgata editione iinmutatum eO. Porro

in quib'js dillideat vulgata editio ab vniuerfis Graeco-

rum exemplaribus, ex aliorum turn verfionibus turn

anriotafioiutHis, facile cuiuis perfpicuum erit. Prae-

terea ne quis protinus vulgatam, hac in parte daninet

editionem, quod ea (]'jae Graece per tempus prae-

fens aut praererituin efferuntur, habeat in futuruni

verfa, ficut nonnulli frequenter fecilfe videntur:

animaduertendum e{},EuangelirtasetApo(lolos, quum
genere Hebraei client, liac in re ficut et in aliis mul-

tis, Hebrai'cum fequutos idiotna, quo iiii frecjuen-

tiifirae pro praefenti, quod proprium non habent,

aut pro futuro , efferunt praeteritum : vtque in vni-

verfijm dicam, ten^pus vnum pro alio Hebraei fae-

penumero collocant: quod etiam Euangeiifiae non
raro fecerunt, nee folus Mattliaeus, qui patria fcti-

pfit lingua, hoc ell liebrasa, fed et caeteri, qui

Grace p
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Graece forlpferunt. Quaedam ergo ex innumeris lo-

CIS feorfim reccjiluimus, in quihus maaifcrte prae-

fens , iuterdum etiam praeterituni pro tutnro loca-

turn efl : quoruin et nos qucedam exi^ente fententia,

per futurnin vertimus: aiihi qnoque id ex lireraa

contexta aut ex ipfis comiuentariis planum erit: in-

ter>iucii vero ob autoris no/hi enarrationeaj imtnutare

non licuir. El] et alia peculiaris Hebraeorum phra-

fis, quam non rare aemulaiuur Euangeiiflae, qua

pro epifhefo fine nomine adiecliuo, addunt geniti.

uijin fubflantiuum , dicentes: Deiif pacts ^ m'lfericor-

diaBf iti/iitiae, vlt'wnis : hoc eft pacificus, miferi-

cors, iufl'js, vlciscens: lex mortify id efl ujorfifera:

Jilii inobedicntiaF, ^ iuobedientes: Judex iniqniiatis,

iniquus: tnammona iniquitatis, iniquum: vox cia-

niantif^ clajnans: forraifis et merces iniquitatis^ ini-

qua. ^\c In^is d'\c\iur Jiims perditionis^ iioc e(t per-

ditus, aliaque innumera. Id plerunque immutare

non iicuit propter autoris noihi I'cholia^ quae iite-

lam per genitiuum interpretantur: interdum quoque

non libuit, quod apud omnes iam oiim alia recepta

elTet fententia.

Ad haec foient Hebraei banc diclionem Verhum
aut Sermo pro re vel fado pnnere: quod in veteri

quidem tcflamento frequentiinmum ert, vt quum
dicitui', [l(ii!ae 39.] Non fiiit verimm quod non ojlen-

derit eii Ezeckias in domojua , vbi tamen paulo in-

ieriiii; lubfequitur, Non fnit rp.s qumn non ojiende'

rim eix in thufanris meif. Et alibi [j Re^. i.] quum
ait l).iuid putro, qui ex czlkis Ifrael fe tugide dice-

bat QliLod eji verbiau quod facinm ejll indica mihi^

et innuineris aliis in locis; Idem in nouo quoque
feHaiiieiito pallim [Marci i. Luc. 1.2,4.] vfu venit:

vt quum Icpiofus cuiatus dilTeminaire dicitur yinwo-

imn: et ireq-ientillune apud Lucam. Non erit im-

pnJ/iOiIe Deo omne verbum, Fidecumis hoc verbum

quod
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quodfa&iini eft. Quod e/l hoc verhimt^ quod cum
autoritate ac potejiate imperat fpiritibits? et aiibi

frequenter. Quam ramen Hebraeormn phrallm au-

tor nofter pleruuquenon vidctur animaduertifle, ficut

nee praecedentem; quod Hebrai!'-e non caileret, fed

tantuui Graece. Atque ob id quoque citans quippiam

ex veteri teftamento, femper iuxta fepruaginta pro-

fert fnterpretes. Caeterum etii cundis manifeftum

fit me intLTpretem tantum agere, nihilque quod iiieum

fit edere, fiue iilud approbandum fir, fiue reproban-

dunir ne quis tameii hunc autoreni minotis faciat,

quod vno aur akero in ioco a communi Latinorum

Theologoruni opinione diflentire videatur, quemad-

modum et alii Graeci : nempe de die menfis quo

Chnilus inyfticam celebrauerit coenani, et de bono-

rum ac inaJoruin retributione operum: vtruni fiatim

a cuiusque morte fiat, an ad diem vfque poflremi

iudicii differatur, quemadmodum olim fenferunt

Graeci. De fpiricu fanclo quoque quod a folo patre

procedat, etfi id nusquam dicat au(Of nofitr, idem

tamen cum caeteris Gtaecis fenfiife videtur, quum
femol atque iterum dIcat ilium a patre procedere,

nulla filii taifia meiitione. Et quanquam praedidis

in locis, marginali annotatiuncula re praemunieiimus^

candide ledtor: ob duo tamen ilia pofieriora tibi per-

pendendum efl, quod autor nofler multis procul du-

bio annis tempera Concilii Florentini praeceiferit:

in quo Eugenius Pontifex quartus confentiente Im-

perutore Com'tantinopoiirano, et ioca tehentibus

Pafiiarcharurn
, cacrerisquc Ecclefiam Orientalem

repraefentantibus, anno dominicae Incarnstionis

1439. prldie .N'onas lulii, fui pontificatus anno nono,

iireras fandlae dedit vnionis, quibus praedidi omnes
fua nomina fubfcripferunt, haec inter caetera con-

finentes.

f Con^
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Comiemtntej Lat'nii et Graeci in hacfacrofanSfa

Oecumenicn Sijnodo^ magno Jliidio inuktm v/i funty

vt inter alia etinni articuliis ille de dinina jpiriius

fanSti procejjlone , famma citni diligentia et ajfuiiia

inqni/itione difcnlereliir. Prolafis veto lejlimoniis

ex diitinir fcriptnris, plurimifqiie antoritatilms fan.

Bnrum duS^orum Orientaliinn tt Occidmtallmii: all'

qiiibn.r qiildem ex patre et Jilio, qnihusdnni vera ex

patre per jilinm procedere dicentibnsfpiritnrnJhnFfuiii^

et ad eandem inttUigentiam ajpicientil/iff omnibus fnb

diMrfix vocabnlix: Graeci quidein aj]h-ueriint quod

id quod dicunt fjAritum fan&um ex patre procedere^

noil hac uwnte pmferrent, vt excludant fdium , fed

qjtia eis vidf.batur, vt aiitnt^ Latinos aferere fpiritum

fanclnrn ex patrejUioqm procedere^ tauquam ex duo-

buf prinriplis et dudbus fplrationibns ^ ideo abfiimu-

runt a duendo quod jplritns fanEfiis ex patre procedat

et filio: Latini vera aflrmautnmt iion fe hac vienti

dicere fpirUiimfaiiEinni ex jilio procedere y vt exclu-

dant patrem, qiiin Jit Jons ac principinm totins Dei-

iotis, Jilii J'cilicet et Jpiriius Jnn£ii^ nut quod id quod

fpiritus fnuifus procedit ex filio ^ Jilius a patre noti

habeal^ fine quod duo ponant principia Jen duas fpi-

ratinnes^ Jed vt vnuni tantum ajjerant eJJ'e principium

vnicamqne Jpirationeni fpiritus J'antlt^ pnmt haSfenus

atjernentnt : et qtitim ex his omnibus vnns et idtm eli-

ciatnr veritatis Jhijus ^ tandem in infra Jcriptnm fan-

Siani Deo amabilem eodem Jenfu eademqiie mtnte vnio-

tiem., vnnninnier concurdarunt et conjhiferunt ; in

nomine igitur faunae Trinitatis , patris tt filii et

fpiritns fancti , hoc Jacro vniuerjali approbante Flo-
.

rentino Concilia dejinimns ^ vt liaec Jidti Veritas al

omnibus Ciirijliams credatur et jujcipiatur
, ficque

omnes profiteantur : quod J'piritus Jandlus ex patre

et filio aettrnalttcr ejl^ et cljtntiam Jnam^ Jhumque

ejjefubfifiem liabsi ex pntre fimul et filio : et ex vtro-

que
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qm aeternatiter fanqunm ab vno principio et vnica

Jpirationf. procedit. Declarantes quod id quodfan^i

JDoSiorex et patres dicunt ^ ex pa fre per Jilium proce-

dure fpiritnm fantinm , ad hone intelligentiani tendit^

vt per hoc ftgnificetur jiliimi quoque ejfe fecimdnm

Graecos quidem coufnm^ fecimduni Latinos veraprin-

cipiunifnbfiftentiaefpiritttsfan&ifunt et pairem. Et
qnoniam omnia quae pairisfmit , ipfe paler vnigenito

filio fuu gignendo dedit , praeter ejfe pairem , hoc

ipfum quod Jpiritus Jhndi'us procedit ex filio ^ ipfe

jiliiis a patre aettrnaliter habei., a quo aeternaliter etiam

genitus eft. Dufimnms infuper explicationem illorum

vtrlioriitn , Filiov|ae, veritatis declarandae gratia et

mntinr.ite tunc necejitate
.,

licite ac rationabiliterfym-
bolojuiij}. appojitant. Et infra de operum retributio-

lie fiibiungit: lUorumque aninias qui poft baptisma

fufceptmu niiUani omnino peccati macidam imtirrerunt,

illas etiam quae poft contra^am peccati macidam .^ vel

in'fnis corporibiis., vel eisdem exutae corporibus^ in

pocuis purgatorii^ proiit Jiipenus dicfimi efl^ fnut

piirgatae^ in codnm mox recipi., et intueri dare

ipfum Demn trinum et vmmi fcnti ejl , meritorum

taruen dinerft'tate aliitm alio ptrfcBius. Illonim au-

tern animns , qui in aSiuali mortali peccato vel folo

criginali dtcedunt , mux in iufernmn , pomis iamen

difparib'iis puniendas. Porro de pritna ilJa diueriita-

te diei c|U() Chri/ius agnum pafchaleni edeiit, et de

eo quo pro iiobix mortuus fit, ionga feinper i'uit in-

ter Cnaecos et Latinos comenrio, diceniibus Graecis

ipfum decunatritia luna agnum edilfe pafchalem,

pall'jm vero deciniaquarta , vt Veritas re(ponderet

ilgurae: et propter illud loannis, [loan. ig. 19. j

Et ipft non introierunt in praetorinw , ne coniamina-

rentur , fed vt ederent paj'cha : ac iilud , Erat autem

parafceue pafchxe: et^ Ibi ergo propter parafcenen
Jndaeorum^ quia prope erat mouumaiiwnj pojitenint

i 3 lefum.
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Jefiint. Siquitlem ilia parafceue nihil aliu3 erat,

fluam dies praeparationis, quo fe praeparabant Tudaei

»d edendum agnum pafchalein. Latin! veio aiferunt

eum dei:imaquaira luna agnum quidem ediire pafcha-

lem , ficut et caereros ludaeos: quia vt habet etiani

Graecus Chryfollomus, ad mortem vsque femper

feriiauit legem: paiTum vero aiunt decimaquima luna,

proptci: alios tres Euangeliftas, [Alatth. 26. Marci

14, Lucae 22.] qui adftruunt fuilTe primum diem

Azymoium ,
quo Chriflus poflremam coenam cum

difcipulis ceiebrauit. Et hi autem et illi repugnan-

tern fciipturum obtorto collo trahere quodammodo
videntur ad fuuin fenfum. Quapropter operae pre-

tium faflurus videor, fi in tui gratiam, beneuole Le-

ctor, hoc loco diiucide annotauero, quae vaiia le-

iftione magnisque fud-jiibus hacde re in compendium

redegi. Frimuin itaque notandum eft, quodnatura-

lis dies apud Hebraeos incipit ab occafu foils, et defi-

iiit in eiusdem occ-afum diei lequeutis, iuxta illud,

[Gen. 1.] Faclum efl: vefpere et mane dies vnus.

Mentis vero a coniundione media Lurainarium: et

durat triginta diebus, duodecim horis, et duabus

tertiis vnius horae cum tribus minutis, quae fuppu-

tatio inuariabiliter conformis cil cum ^I'colemaeo aliis-

que allronomis fecundum medium curfum Lunae.

Annus autem exordium fumit a Neomenia Hue fob's

ac lunae coitione proxima aequinodio vernali, fe-

cundum medium curfum folis et lunae. [Leuit. 23.

Num. 38- et 29.] Praeterea omnia fe/la Hebraeorum,

quae a Mofaica lege habentur, praeter Sabbathum,

luam numerarionem ac variaiionem per diuerfos

hebdomadae dies, fumunt a primo die praedic^ae

Keomeniae, a quo iuxta legem onmia fua fefla nu.

merant Hebraei: puta decimoquinto die eiusdem

primi menfis feilum erat Az.ymorum, et pridie eius

diei, id efl dccimaquarta luna ad vefperan), cdcba.

tur
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tor Agnus pafchalis: A fefto autem Azymorum trans-

a(flis feptem hebdomadis, fequenti die, nempe quin-

quagefimo, feflum er^t Primitiuorum iiue Fentcco^

{{es : Pofi; fex vero menfes iuii^res ah eadem prima

Neomeiiia, id edpoft centum feptuagintafeptem dies,

fequenti die ers^t fefium Tubarum, nempe in Neo-
menia proxima aequiao(^io autumnali,, Decima indo

die feftum expiationis cekberrimuni, Decimoqiiinto

ciusdeiii luenfis die^ fedutn Icenopegiae flue taberna=.

culorum. Et ab. hoc fefto, die ojflaiio, id eft. pod
feptenj eiusdem fefti dies, occqrrebat vltimum eoruni

feftum , nempe coetus rel colle<5tac flue retentionis

;

quod folum deftgnabat fidelium in Sanifla Ecclefia

cougregatjonem, ax: retGntionem flue perfeuerantiam^

quod fadum eft poft veteris legis finitas figuras ac

ceremonias. Deinde animaduertendum eft quod
quando iujcfa, vernale aequiuodiurn , ccniundio luf

iiiiaariuin fecundum ?,iiedium curfum occurrebat poHr

decimamoiflauam diei horam^ qyia iam,peradaQ,eraaS

plus quani tres quartae partes diei, et deciinabat ma'.

gis ad diem fequentem, ideo feruabatur quoquc dio

fequenti, et ab hoc nuiiiera^antiu: oamia praedida

fefta.

Praetereafi dida prima Neomenia Gcc.urrebat fe*

cundo, quarto^ vel fexto hebdomadas die feruanda^

leiiciebatur in diem feauentein. Nam fi fecundo

hehdomadae die fuiftet lerp^ta, tunc feftum Expia-

tionis, q.u.od ciatcelebernnium, occuirifTet die fex-^

to celcbrandum: q.uodfi fexto die feruaretur di(fl«

prima Neoiiienia fiue primus apni eorum dies, tuuo

dictum Expiationis feftum die primp, quern nos

vocamus dominicum,, occurriiTet ab eis celebrandum:

quorum vtrumque admodum graue qenfebatur et vaU

de onerofum toti popijlo, co quod duobus continuis,

diebus naturalibus, nempe fefto Expiationis et Sab*^

batho, nullo modo liceret pararecibos, aut fepelire.

' J ^ mor*
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mortuos: corpora aiitem mortua, aut coda olera

non portent in tertium feruari diem, praefertiin in

calidi.9 regioiiibus. Quodfi fexto die feruaretur prae-

dicla Neomenia fiue primum nouiJunium, tunc i'epti-

mus dies tedi Scenopegiae fiue Tabernaculorum oc-

curriilet dieSabbathi. In hoc auteni fepfinio die mul-

ta laetitiae figna ollendebant, quae die Sabbathi fa-

cere non licuifl'er, fepties circumeundo altare cum
paJmaram frondibus, in memoriam capfae lericho

primae ciuitatis, quam in terra promiflionij; fiiii Ifrael

huiusmodi fep^enaria circuitione ceperant, in hoc
praeterea die ledio quoque ilJa Pfalniiflae [Pfal. i 17.]

pubiice decantabatur : Obfecro Domine falna quaefo:

objecro Domine profpere age: benedidfus qui vr.nit in

nomine Domini. Nam et hanc connitunonem fci.

mus quoque in vfu fuilfe Ifraelitis, quum adhuc in

captiuirate efient Babylonica. Siquidem exTharguin
EAher coJligimus quod eo die fecabant tVondes pal-

iTiarum, atquedecerpebantCitreapoiDa, abfcindebant

Rosmarinum, et faciebant fibi NJJJIUin Holana:

Jegebantque in iibris fuis et orabant, laetabantiir et

hilares erant in N^JJ^JIH Hofana, fakabant et exilic

bant licut hoedi. Vnde videre licet vt hoc quoque
docendi gratia addamus vocabulum Hebiaeum

NJ3 ny^in Hofiana vulgi more apud Hebraeos

etiam ante ChriHum natum fuilTe corruptum aut iiios

vfurpalTe ipfum more Chaldaico, et deinde abufos

fuiflepro folemnitate palmarum , in qua cum ramis

ceremoniae fiebant. Et ita nato poAmodum Chrilto,

quum vellet populus eum honorare, et cum trium-

pho lerofolymadeducere, ignorantes compleuerunt

piophetiam Dauidicam , occafione fun)pta ex furcu-

Jis ab olluis decerptis et in viam flratis, clamantes

Hofana, id quod clamare confueuerant in folemnita-

ifi Ramorum. His itaque praemiilis animaduerten-

dum €ft, quod anno quo pafTus eft Chriflus occurrit

prima
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)xi-
prima Neomcnia, fiue couiuudio lumtnanum pR

ma aequinodio vcniali fecuuduni medium curlu.n

foil's et luiuie iuxta veram et exaclam fupputanoDem

per itilUmoium Hebtaeorum:, die Cjui.uo helulomadae

port decimamnonam diei Ijoram , cum aiM].ior .Diua-

tisrefira iuxta praed.Cia erat lequeuti die ieruanda.

Sed quia fexto die, vt diCtum eit, uunquam Itriuaba-

tur, idcirco ludaei eo anuo feruabant primum illud

nou'ilunium die Sabbathi: et ita decimuso,uiutus dies

eiusdem menfis, quo occunebat fellum Azymorum,

"iuxta ludaeoium obferuantiam eriam eiat dies Sabba-

thi- ideoque propter duorum fcdorum concuifum,

de illo dicit Io;mnes, [loan. 19 ]
quod erat- mngnuf

did ilk Sabbathi, vt etiam ad ta verba liabet autor

poller. Ciinftus vero leruauit quidem Neomeniam

fexto hebdomadae die: quum enim pod decimam

nonam horam occurrillet quinti diei , rationabiiiter

vt diclum eil , magis pertiiiere videbatur ad diem le-

quentem. Verum a fexto die ad Sabbarhuni cum

ludaeis transferre noluit. .l<^am hoc propter felta

feptimo meafe futura faciebant iudaei, vt pracdidum

e(l: Clirillus autem nouerat, quod per fuam pallio-

nem quae infiabat, celVaret obligatio fequentium il-

lomm fcOorum, ficut et caetera legis eeremomalia.

Propter hoc itaque, et etiam quia fequenti die mon-

turus erat Chndus, typicum quidem agnum vera et

iegitima decimaquarta luna,. quae ^^'^ die quinto,

comedif, quartadecima vera luna iuxta veterem He-

braeorum numerationem etiam iegitima, in cuius

vefpera ludaei typicum agnum erant immoiatun, iple

verus agnus fuit immolatus : et ita Veritas refpondit

figurae. Horum autem caufam, vt verihmile eft,

foium indicauerat patrifamiiias in cuius aedibus palcha

edebat, et ipfis duodecim difcipulis, quorum [Luc.

2 3.] Petrus et loannes ex iulTu Chrifli necellaria

paraiieiant, nempe laducas agrelUs et baeulos :
nam

f 4
agn^s



gg fRAEFAT 10.

agnus ipfe decimo die nienfis parabatur: panes quo-

Cjue azymi, vt verifimiie eft, [Exod. 12.] aliquot

ante diebus, luxra faniiliarum magnitniinem paiati

erant; itaque nuilus ex hoc paiTus efl ofFendiculum,

iieque ob id coram iudice poiuit accufari. Qnin et

TertuUiauus Latinus autor, proxiinus aporioioruni

temporibus, de die patllonis Chnfli ita loquitur in

Apoiogetipo aduerfus ludaeos. Quae pallio intra

tempora feptuaginta hebdoroadaruin perfe^a efl. Tub

Tiberio Caefare, CofT Rubeilio Geniino et Rufo

Gemino, menfe Martio, temporibus Pafchae, die

odauo calendarum Aprilium, die primo Azymorum,
quo agnum vt occiderent ad vefpeiam, a Mofe fue-

rat pratceptum, Neque enim ob id dici poteft pri-

mo die Azyniorum mortuus, iuxta praedida Ter-

tulliani verba, quod ea nodte captus fuerit. Siqui-

dem omnium te/timonio in cruce et non in compre-

heniione iuif noflra rederaptio. Et procul dubio di-

uina id adnm eA prouidentia, quod eo anno duplex

decimaquarta luna occurrtbat, vt diuerlis refpeclibus,

ct hinc veri agni iromolatio fypico refponderet, et

iilinc ChrKtus ad finem vlque vitae legem feruaref,

vt habet etiam Graecus Chryfoflomus , ac typicum

agnum vera et iegifima decimaquarta luna ederet,

iicut eum edilFe dicit Hieronymus, Et de hac deci-

maquarta luna, iuxta Clirifti numerationem loquun-

tiK indubie Matthaeus, Maicus, ct Lucas, quum
aiiiiit fuiiTe primum diem Azymorum. Nam quum
hi tres euangeliflae magnam facerenr huius coenae

mentionem, et confecrationis Eucharifliae, oflende-

runtChriftum etiam in hoc legem obferuafi'e, nempe
iuxta verara ipfius fupputationem, vt praediximus:

[loan. 13.] loannes vero qui de coena, tanquam ab
aliis latius tradata, vuico verbo abfoluit dicendo,

Coena fada, aliam iuxta veterem ludaeorum obfcr-

uantiam decimamquaitam lunam confiderauit : ad

exclu-
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excludendum erroiem, qui nonnuUis oriri potuiflet

ex aiiis Euangeliftis, nempe quod Veritas iion refpon-

deret figuiae in veri agni immoiatione: et ideo dicit

[loan, 19. 18.] quod die quo mortiius efl ChrJftus

erat parafceue Pafchae, et quod ncn introierunt in

praerorium ne contaminarentuf, fed vtederent pafcha;

vbi d'.dtio Paicha nequaquam pro 2zymis capi potefi^

vt quidam volunt, {uin quod ijUoquani alibi ifa ca«

piatur in fcripturis, turn quod ad edenda azyma nus-

quam dicatur requiri , neque veriiimsle fir eile aecef^

fe, vr mundi fiut, quum poena mortis intentata,

fepteni integris diehus naturalibus praeciperetur eis vfi

azyma ederent, {^Exod. 12.] et non fermentatum

panem et tamen illam iramunditiam ieuiiliinas ob
caufas conti-ahebant. Quod auteni aiunt ronauiii,

ludaeos praecedenti die occupatos circa capiendmn.

Chriflum, negiexilTe agnum edere pafclialem, ct

quod idcirco node f'equenti illuai client comeHun',

non fit verifimiie^ Siquidem etiain illi qui- Jegiiinia

tenebantur inipedimento decimoquarto. d\s priu)i

menfis, non poterant fequenti die pro lubito agnuni

edere pafclialem., fed fequentis menfis die hniiiitei"

decimoquarto a<l vefperatu, vt habetur Numeri 10.

Itaque die pafiionis Chrifli quuni nondum inclioara

eilet folemnifas Paiclialis aut Azymoram, iuxta ve^

terem ludaeorum obferuantiam , licebat eis vsque ad

foHs occafum iudicialia exercere, accuXare-, tefies

adhibere et examinare , fententiam ferre, Simonem
cogere vt crucem tolleret, fepeiire, aromata prae«

parare, aliaque plurima agere, quae ludaei ncqua=.

quam fecifTent, fi decimamquintam lunam et ita fe-

Aum Pafchae etAz-ymorura eodie celebrafient, quuni

facfla fua per legem Mofaicam iufiificare niterentur,

dicentes: Nos legem habenms, etc. et maxime lofeph

abArimatliea vir bonus ac iufius et Nicodemus qui

Domiiiiiai fepelieruot, qui propter parafceuen lu-

f 5 daeo-
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daeorum, quia prope erat monuiiientum , ibi pofue-

runt lefura, ait loan. 19. capite. Circa qtiae verba

liabet Augudiiius: Acceieratam vult intelligi lepuitu.

ram, ne aduefperafceret, quuni iam aliquid tale noa

jiccret propter parafceuen quam coenam purani lu-

daei Latine vlitatius apud nos vocaut. Neque eniiii

aut hi, aut piae illae mulicres ad!iuc cognouerant

cellare in Chrirti morte iegalia. Demum, vt epilog

go concludamus, Chriftus fuum pafcha iuxta legi^

Mofalcae tenorem celebrauit, ludaei auteai die ic*

quenti iuxta pattum tradifiones: quippe qui legale

praeceptuni dePafchae obleruationehaclua traditioiie

corruperunt, quam refert Hiftoriographus eorum

Sedar Olam: cuius traditioni.s, reliclis cornpendii

gratia Hebraicis haec funt verba: Cic Hatuerunt ma-

gillri no(hi iudices Sanhedrin magni nomin s m lecu.

lo. In doiuo ianduarii fecunda quum exttucha eilct

et conlammata, tunc apparuit folium igneum per.

feCtilliiiiuin, fuper quod fedebat rex muiidi (ubiimis

valde [has inter porticum: et acceperuiit coronam,

appendt*runt()ue figiilum reconditum, et laiixeruut,

ordinauetunrque (iatutum perpetuum: et traditum eft

ill inaau Kabbi Eliezer, qui reliquis omnibus maior

erat: et is ordinauit diem fortium non obfcruari le-

cundo, quarto, feptiino hebdomadae die: neque
I'alcha fecundo, quaito, fexto: neque diem Reten-

tionis tertio, quiato, leptinio; neque principium

anni fecundo, quarto, fexto: neque diem Expiatio-

nisprimo, tertio, fexto in ae tern urn. tiaec, fi cut

placeat, Jatius videre poterit in Paulo Burgenfi fuper

Matthaeum cap. 2Q. et in libro queni edidit Paulas

Midelburgeofis Epifcopus Semproxnanus de celebra-

(ione Palchae. Nihil ergo eorum quae norter iiabet

auror tibi nocumcnto elTc poterit, pie Leclor, fi his

tc prnemuniri curaueris autidotis. Lege itaque fecu*-

I c , quae non iiae maxiiiio frudu leges.

Eiuf.
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E i u s a e m.

J-JOca (juaedam in quibus noHrum exemplar alio

modo habet quam ea quae vuJgo circuaiteruiuur

Graeca exemplaria;

Ex Matthaeo.
Matth. 2, 11.") Et intrantes' domum (viderunt) p«e-

rum. Habet enim Si^ov non sZ^ov inueiieiuiit.

Facit nobiscuiii exemplar Complutenfe.

3, II. Ipfe autem baptizabit vos in fpiritu faudo.

Non addit y^ 7:v(^\ er igni. Concordat ctiani

Complutenfis editio.

6, 18. Ne videaris hominibus ieiunare, etc. Pof!

verba ilia Reddet tibi, noa additur, h rx (pavs-

^a;, in propatulo. Habet conformiter et cxtm-

plarCompJutenfe, er vuJgata editio. Quanquaai

et in nodro et in Conipiutenfi exenipiari antea

fit adJitum, quum de elecniofyua lieret leimo.

7, 12. (Ita) enim ed lex et prophefae. Siquideni

iiabet cvTcDSi ifa, vel fie, non oZrcs-, Iiic Paii

iiiodo legit Complut. exemplar.

7, 14. (Quam)angufia ed porta et firi(5la via quae

ducit ad vitam. Habet enim r; , non ^ori-> quod
vel quoniam. Pari modo legunt et Compluten-

fe exemplar et editio vulgata.

8, II. Multi ab oriente et occidente venient et ac-

cumbent (in finibus) Abraham. Habet enim h
rois KoKTtoiSy infiiiibus, non /xfrot cum. No-

bis-

a") Loca quatuor euangeliftarum ab Hentenio minus
defia.ite notata in vfum le^lorum accuratius indicam.
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blscum leglfle ^) Chryfoftomum manifeflum eft

ex bomilia ipHus 37. fliperMatthaeum.

g, 15, Surrex,it et miqirtrabar (ei) Nam habet ocvrco

llngularifer, non ccvrois eis. Nobiscum lacit

Conipliitenfe exemplar, et vulgata editio. ia (}un

busdam veferibus exemplaribus.

10, I. Accerfitis 12, difeipulis fuis, dedit eis pote.

{latem (aduerfns) i'piritus immundos. Nee in

iioflro nee in Complutenfi exemplari exprimitur

praepofitLO y.^roi gduerfus. Et isa quoque le-

gilTe videuir qui vulgarem dedit editionem : ait

cnim: Dedit eis poteftatem fpirituuin jmumndo-

rum. Addidimns tamen , exigente id fententia,

IQ, 3. lacobus Alphaei fiiius ee (Lebaeus) Nam ha-

bet vbique Xi(i(Uos fimplici /3. Et ita fempee

habct vulgata editio.

J I, 16. Similis eft pueris fedentibus in (foro)Habej

«nim oiyo^oi fingulariter, non ccyc^cUs ions. No-

biscum faciunt et exemplar Complutenfe et vulga-

ta editio. Similiter infra (v. 21.) in di(ftione

Bcthfaida, non Hcthfaidan.

12, 8« Dominus eft,, fabb2,thi fiiius hominis. Non
enim additur y^ et. Sic et Compiutenfe ex-

emplar.

13, 32. Maius eft (omnibus) oleribvis. Hue maxi-

mum inter omnia olera. Additur enim 7:d'vTuv

omnium. Et ita hgibet et vulgata editio et exem-

plar Complutenle.

14, 34. (Gennefaret) Temper habet in ftne r tenue,

ct duplex vv. Chananaea vero capite fequenti,

(v. 33,) et alias faepius, femper habet in ini-

tio

6) CInyfoft. T. VII. p. 209. C. e^ rovi; xoXttovi;. Idem
ibitl p. JIS.C. jusrx. Et p. 361. D. 05 rcvi; koXttovc.

Per incogirantiam haec fiiixit Chryfoftemus ex Luc.

16, 23. VI ex piirao Chiyfoftorai loco inielligitui-.
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tio % afperafum. Facit in vtroque nohiscum

exemplar Coniplutenfe.

1 6, 20. Tunc praecepit difcipulis fuis> vt nemini

dicerent, (juod ipfe diet ChriHus. Non additur

nomen Iyjitgu^. Et ita liquet OrigenemO legilfe

in fuis homiliis.

18, 8. Abfcinde (ea). Habet eriim uvtk plurali-

ter, non avrov fiiigulariter. Concordat etiara

exemplar Con)pIur.

18, 'i9' Rurfum (amen) dico vobis, quod fi duo

ex vobii', etc. Nam additur dfx>]v etiam in Com-
plut. exemplar!,

18, 29. Procideiis ergo (feruus) ad pedes eius.

Habet euim'O JouAi?^-, non a-vv^cvKc^ uvrcu

confeiuus- eius, quanquam vere conferuus erat.

Et infra, eodemverfu, £t„ foluamtibi: non ad-

ditur Ttdvrcc omnia. Et in hoc poderiore con-

cordat iiobiscuni exemplar Complut.

21, I. Et fimiiiter Luc. 19, 29. Ijethrphage, fcri-

bitur*") interpofico cr. Concordat vbique exem-

plar Complut.

21, 7. Et (fedit fuper ea) videlicet veftimenta. Ha-

bet enim lingulan'ter h.uBiaev fedit, et avrocy

pluraliter. Eodcm modo exemplar Compiuf.

quoad fcnfum, licet verbum habeat compoiitimi

iTtsKci^irrsv J) nou autem vt alia exemplaria

^TTsyMSriouy tTiuvoo^) ccvTtii coiiocarunt iuper

illam, puta afiuam.

21, 14.

t) Tom, III. p. 533. A.

rf) (7vv6ovAoi; haber vcerque mens Euthyrnii.^

€') Scribis fcilicet Giaecis notum erat a^xyij,

f) dr£iiX'3^i<7eu vieique mens.

g) avTiji; Erasmus jmpurtaiiit conua Codices. Secunda

laraen eius edltiu lecte habet dTriK0i'h<7tv iirx-^j.



y^ r K A E F A T I 0.

31,14- Et accelTerunt ad eum claudi et caeci. Nam
hoc ordine legit exemplar etiam Compiutenle:

non vt alia exemplaria diueilo ordine, caeci et

claudi.

3 3, 4. Kcce prandium mcum (paratum eft.) Si-

cjuidem lidbet rirol/^cc~cif tertia perfona palliua,

non rJTcljuixa-cc p.Uciui.

33, 55. Kt inteirogauit eum vnus ex eis legis do-

ctor,, teutans cum. Non enim additur r)s '')

tjuiipiam , ante Tentans. Faciunt uobiscum

etexempliir Compiutenle et vulgata editio.

23, 7. Et vocari ab hominibus (Rabbi Rabbi) gemi-

iiata'; dictione. Nee eft (^alof^^i per diphtiion-

gum, led ^oii6i3i. Facitper omnia nobiscum

editio C<impluteulis.

33. 13. 14. Vae vobis Scribae et Pharifaei hypo-

critae, i|uia deuoratis domos vjduarum. . Etpoft

liauc deplorationem, leqaitur iila ,
^ua dicit:

Vae vobis Scriba.e et Phaniaei hypocriiae, <}uia

cUuditis regnum coelorum. Hoc etiam oruine

legit exemplar Compiutenle.

34, 45. Quiiuam eft Hjelisferuus et prudens, quern

praefecu Dominus (fuus) Adduur enim ccvrou. *)

Similiter inlra: (v. 49.) Et coepcnt percutere

conleruos (lu(js) Siquidem hoc etiam in loco ad-

debatur aJrc-j. Facmnt nobiscum in priwri qui-

dem exemplar Compiutcare^ in pofteriori vero,

?ditio vulgata.

25, a.

li) tiasmus fcilicet port vo^luko; habet r.'v*.

ij l-:ra>,mus enim m giatiain Larinae Vulgatae femel
yinilii ixSi^t. papSei, per et, m pleiisque lucis apud
liic-uji|))i.*;t:uni eciatn legitur.

*) Mrtsmus minniini omittii x:'rov m editione fecunda
et tc-icia, tjuae nunc ad maiius eraiu folae, Omill'um
ab liiabmo «Jroy et Millii et VVccitenii latoii diJi^en-
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25, 2. Quinque autem ex els erant prudcntes, et

quinque fatuae. Hoc ordine qui naturalior eft,

et iuxta praecepta rheforices, habet etiam editio

Complutenfis. F.t (Imiliter infra: (v. 4.) Prii-

dt'iites vero acceperunt oleum in vafis luis cmii

iainpadibus (fuis.) Addit etiam nobiscum prae-

dicta editio cc-jTocv Tuis.

26, 18. Ite in ciuitarein ad quendam, et dicite ef„

Ternpus meum prope ell. Non habet c h^ci-

CKOiXcs Kiyc-i-^ MagiOer dicit: neque vllam fa-

cir eiiis inentioneni in commentariis. Habet ta-

inen iiltid ia Marco et Luca, ficut et caetera

cxeniplaria. Et quia hoc etiam loco id habet

edifio CompIurenHs • vereor neidO librarii vi-

tio llr omiiltuii.

26,40. EtaitFefro: Sic? Non potuillis vna hora

vigilare mecum? Et haec di(lin(fiio magis qua-

drat: alioqui eu'm nihil ell quod foli Fetro lo.-

quutus fit. Exemplar etiam Complutenfe ad-

dit'") hypoHigma pofl didionem ovTcas fie.

27, 42. Delcendat nunc de cruce et credemus (in

eum.) Neque enim fimpliciter habet ccvrZ ei,

led ^7: a\jTM. Fari modo legit et exemplar

Complutenfe.

J7, 54. Cenrurio autem et qui cum eo erant fer-

uanteslelum, qnum vidiilenf^ quae fiebant, etc.

Nihil hie dicitur de terrae motu: neque enim ad-

debatur rev ci^a-fjiov ^ , terraemotum , et.

Nee tamcn") id librarii vitio omilEum videtuf:

nam

Kefte iudicat Hentenius Habet enim vterqoe men?,
«j) Forte hypofligmen. Gvaece eft vTro^r/u/jv,

n) Vrroque loco vrerque mens omitrnnr iita verba.

Euthymiu videcor hoc loco impofuide Chryfolh T. VII.

p. 826. e. qui haet lilentio praetermittit ac Lucam
pro (Matrhaeo expliear. Habent haec Codices melio
res omnes atque etiam Origenes T. JV. p. 298 E,
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nam loannis cap. 8. v. 28- fuper eo verbo:

Quum exaltaueiitis fiiiuni homiuis, etc. haec

verba in eiindem citat modum.

28, «9- Euntes., docete omaes Gentes. Non ad-

ditur") o^vergo, po(\ didioneai euntes. Pari

qiioune niodo legit exemplar Conipiutenfe.

Ex M a f c 0.

I, 1 6. Vidit Simonem et Andream fratrem ipfius

(Siiiionis.) Additur namque tov cIij-oovcs-, etiam

in exempiari Complutenfi.

I 35. Abiit„ in defertum locum. In noHro exem-

plari non exprimebatur nomen ]r](r:vg. Facit

autem nobiscum hoc in loco vuigata editio.

5j 34- Quumque circumfpexifTet,, h\ circuitu cic-

cum iedentes. Non additP) fAa^rjTOis diicfpu-

los, et ita generalius loquitur. Faciunt nobis-

cum et exemplar Conipiutenfe et vuigata editio.

4, 31. Num lucerna (vetiit; vt fubter medium pona-

tur? Nam habet e^%gr«/ , non?) jccJfro:/ accen-

ditur.

0) Lttlnorurr alii vvu nunc, alii ovv ergo Intulerunt.

Viiumque lefte omittunt Tertullianus, Irenaeus, Cy-
pvianus, vt notat Sabatieiius ad hunc locum. Ex Co-
dicihus omnibus, quos ego cxaminaui, habet foUis

Mofquenfis e. vocabulum oi-v, qui efr cum cummen-
tario et catena iiiterpres ergo alit]uis hie denuo In-

cipiebat inrerpretationem, Lri^o \inciendne orationis

caulVa acidcbat ciy. l-'ro eo alii legerunr vyy.

p) Eiasmus ncmpe in cdiiione fecunda etc. pert Tspt
x-jTiv habot '.'.xdy/TCii;.

</) Scilicet ni non nullis Codicibns Latinis legitur aC'
ceiuiituv

,
pro venit Hicfraus interpolatorutn c'ucet.

Nam alii id reddideiunt x^vercg, alii, in bis Codex
Caniabiioieiiiis , omnium ihHrius, cl~Teruf Auda-
t\ci- nunc ita de Cod. Cantabr. feu Wetftenii D. lo-

tjui poQum. Mox enim iii lucem iftud monftium
ijiitialietur.
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ditur. Et hie quoque nobiscum faciunt et ex-

emplar CompUitenle et vulgara editio.

5, II. ILrat autem ibi iuxta (monrem) grex niagnus

porcorum. Siquidem iiabet tt^os tS> o^et^ non
pluraliter rcc o^v\ montes. Similiter et hie pari

iiiodo legunt duae praedidae editiones.

6, 18- Noil licet tibi habere vxoreiii (Philfppi) fra-

tris rui^ addifur eiiim (piKmTSoxj.

6, 33. Et (egreili lunt) naiiigio in defertum Joctini.

Siquidem habet pluraliter dyiviK^ov-, non dyrrjA-

S-fv abiit. Hie etiarn concordant exemplar Coin-

plutenfe et vulgara editio, quod etiam niagis

quailrat cuni praecedentibus et lequentibus.

6, 37. EgrelFi (emetnus) ducentis deaariis panes.

Siquidem ccyo^ccacfASV habet indicandi mode , er

non clyc(^oc(ToojjLsv em^muSj per fubiundliuum.

6, 44. Erant autem qui mandiicauerant (ipfoi pa-

nes) Additur Qn'unrov^u^Tov^. Facit nobisctitn

exemplar Complutenle.

7, 26. Erat autem mulieiGraeca (Syra PhoeniciOa)

geneiej non Graeca Syroplioenilla per cotnpo-

fitionem. Pari mode legit et Complutenfe ex-

emplar.

9i 6, Non enim fciebat (quid didurus elTet). Habet

en'im Xechyjcrc-t, per indicatiuum, etnonAaA^V^,
per fubiundiuum. Facit nobiscum Compiut.

editio: nee eadem eft vtrobique fententia, vt

patet ex huius didi interpretatione Matth. 17,4.

10, 43. Sed quicumque,, voluerit Heri magnus in-

ter vos. Non enim additur vi^mv pod Quicum-
que. Faciunt nobiscum exemplar Compiut. et

vulg. editio. Id autem non redum ell, quod ne-

que in Hue didorum verborum habet vulgata edi-

tio Inter vos, aut In vobis.

11, 32. At (dicamus) Ab homtnibus: vt fubaudia-

tur, non. Neque enim additur ^'avii, vtpoflit

g iegi.
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legi. At fi dixerimus. Neque adeo commode
potert aptaii feqiientibus. Facit nobiscum exem*

plar Complut.

X2-, 29. Audi liracl Domlnus Dcus (veAer) l5omi-

nus vnus efi. Sicjuidem non habet jj^oJv noller,

fed v^jLMV vefter. Et infra verf. 30. non habet,

y^ t'l oA»?<r rris \ayJ)ot: cov et ex tota viitutls

rua, quod tamen librariiO vitio fadum arbitror,

vt in illo loco annotauimus. Item infra v. 51.

Et fecundum fimile eft (iili). Nem habet ccvt^^

non otvrrj hoc: vt legi polIit> Et fecundum fiini-

le hoc efl. Nobiscum legilfe videtur
, qui vul-

gatam dedit editionem.

,12, 36. Ipfe enim Dauid dixit per fpiritum fanc^um:

(Dicitj Dominus Domino ineo, non^) ^ttsv

dixit. Et in fcholiis facit etiam huius mentio-

nem: et ita habet exemplar Compluf.

14,33. Sedete hie dum^ orabo. Non enim habet

ccTrsA^cov digreilus, ante Orabo. Concordant
nobiscum et Complutenfe exemplar et vulgata

editio.

15, 28. Locoeius, quod alii legunt, Et impleta

efl f:riptura quae dicit: Et cum iniquisdeputatus

eO, nihil iiabet. Nee librarii ^) incuria omillum
arbitror: aiioqui citafifet vtique in fchoh'is vbi id

fcriptura dicat, quemadmodumin iimilibusfacere

folet. Nelcio an a (ludiofo quopiam prophetam

citante

r) Refte monnit. SeruQt enim Ida vterque meus.

NimirHm pro fecundo huius verfus enreu Iiabet Xsyei.

Ahcit in vtroque meo. Ad Matth. 37, 38. laudat
quuiem Euthymius haec, fed ex Icf^ia. Eo tamen in
inteipretatione Marci leSores icniittit. Ex I.eaiona-
riis haiic couuptionem ortam efle docui, qnae haec
111 altera leaione omictunt, cum tamen in altera lia-

ueant.
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cltante id pritnum margini fit adc^'tum, delude

tempore procedente , literae fit admixtum.

15, 29. (Vail) f]ui defiruis tempium Dei. Habet

11am q 11 e oJqj, non ovccf vae. Faciunt nobiscum

Complutenfe exemplar, vulgatacjue editio.

16, II. Loco eius, quod in aiiis Latinis editionibus

ex Gmecis dicitur: Et illi audito quod viueret

et vilus efTet ab ea, noii crediderunt: nihil iia-

bet^) nofiium exemplar. Nee mirum, fi hoc
quispiam addiderit: quum totum hoc de refur-

redione caput adieditium elle pierique Graeco-

rum allerant, vt habet nofier autor: idemque

inter Latinos diuus Hieronymus in epiflolis re-

fert plerosque dicere. Et praeterea fccundo ad-

uerfus PeJagianos hoc ait de exprobrata incredu"

iitate cordisque daritie.

Ex L ii c a,

3, $5. Et erant lofeph et mater eius admi'rantes, etc>

Non h;ibet enini © ttost^^, Ted ioo<T^(p. Facit

nobiscum Complut. exemplar, imo et vulgata

editio, iaitem in veteribus quibusdam exempla-

ribas. Similiter infra veri' 45. Et non cogno-

uit lofeph, et mater cius: aAentiente etiain iiic

Compiutenfi exemplar!, quum aiii habeanf, ;(^

ovK eyvoocrccv ci yovSs' ccvTovy et non cognoae*

runt parentes eiuj.

g 3 3>33.

V) HuHG defeftum apud folnm Enthymiutti antmadueni.

Neque r5irchm5, nouiffimus editor, huiic defe£tnm ex

Codice notauit. Alter etiam, vir diligentiflTimus,

nullum hie ex Codd. Vindoboneniibus deieelum no-

tauit. Immo cotitra ex Codd indicauit ij~t?:]/Tocu pio

vitiofa vnius Codicis le£lione ijri^rjxxy. Aliquid hu-

mani paffus eft aut ipfe Euthymius, aut fciibae eius,
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", 23. Ft ipfe lefus erat ferme annorura triginta m-

cedens, N'on incipiens. Habet namcjue t'f%c^e-

vcs-,*) non «c%cVfvci-, quod ctiam nianileflum

ei\ ex autoi is fcholiis.

Ibid. Qui t'uit Eli, Notandum in noflro exemplar!

>jA«, lenemhiibcie fpiritum. Praeterea et-/jA/a5i-,

quotiesciinque apud Euangclifbs legitur. Id-

qu8 coiiformius eft linguae Hebraicae in qua

Eli.is ab Alcphlitera funiit exordium: hoc autein

elementum, vt communiter dicitur, nullam Te-

cum trahit afpirationejii, Quanquam vt verum

fatear, neque Elias, fed Eliiahu fcribendum et

fet, firede Hebraeos veliinus imitari: ficut et

Icfahialiu aut lefaciahu non Efaias aut Hefaias

fiue 1 fill" as.

3, 34. Q^J! fuif (Matthan) non Matliat, vt ex com.

munibus habetur Graecis exemplaribus. In ple-

ri'iq'ie etiani huius geiicalogiae noiiiinibus, et

riiniliter eius; quam defcribit'-Mafthaeu.s variatur

apu.i aurorein nodrum oitliographia a ledione

coininuniuniG'"aecorum exemplariuin , frequen-

ter quocjue et a Germaua Hebraeorum ledione.

Qu-^piopter priinuni eiat animus horum ortho-

grapbiam noininum ad verum Hebraeorum fon-

tem reducere: pofimodum vero rem propius

injpedanti, et quod haec non ab Hebraeis, fed

a Graecis traducerem perpendenti , fritius vifum

eft non adeo multa in iitera Enangelii immutiare,

ne quid interdum haereret lec^tor, incertus de

quo fieret fermo. Nee tamen Hebraicam lio-

rum nominum orthographiam penitusreJinquere

volui.

x^ Hoc e.{\ virinm manifeftum fcribae. Neuter nieu
nim ira haber. Inierpieracio illiiis loci elt etiam pio
upyyjutvo;. Nam spxouu) non coulkuitur cum ^e-
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volui, ne quid a me rtudiofus leclor defideraref,

fed in hunc locum redegi. Bieuirer itaque

vtriusque Euangelinde generatiouis feriem recla

ordiographia rerexam. Liber, iiiquit Matthaeus,

generationis lefu CiiriAi filii Dauid, fiiii Abra-

ham: Abraham genuit lishac, lisluic autem ge-

nuit laacob, laacob autcm genuit lehudam et

fratres eius, leliudas autem genuit P'larfz et Za-

rah de Thamar, Pharez autem genuit Hesron,

Hesron autem genuit Haram, Haram autem ge-

nuit Amminadab, Amminadab autem genuit Naha-

fbn , Nahafon autem genuit Salmon , Salmon

autem genuit Boaz de Rahab, 15oaz autem ge-

nuit Obed ex Ruth, Obed autem genuit lilai,

lifai autem genuit Dauid regem , Dauid autem

rex genuit Solomonem ex ea quae fuit Uriae,

Solomon autcm genuit Rechabeam, Rechabeain

autem genuit Abiam, Abiam autem genuit lofa-

phat, lofapliat autem cenuit leliu! am , lehorain

autem genuitO/.iam, Ozias autem genuit lotham,

lotham autem genuit Acliaz, Acbaz autem ge-

nuit Hizkir.liu , Hizkiahu autem genuit Manaf-

fen, ManalFes autem genuit Anion, Anion au-

tem genuit lodaiui, lufiahu autem genuit leko-

niam et fratres eius in transmigratione Babvlo-

nica. Et poft transmigrationem Rabylonicam

lechonias genuit Sealtiel, Sealtiel autem genuit

ZorobbabeJ, Zorobbabel autem genuit Abiliud,

Abihud autem genuit Eiiakim , Eliakim autem

genuit Azor, Azor autem genuit Zadoc, Zadoc

autem genuit Achim, Achim autem genuit Eli-

ud, Eliud autem genuit Eleazar, Eleazar autem

genuit Matlian, Matlian autem genuit laacoh,

laacob autem genuit lofeph virum Mariae de

qua natus eft lefuali qui vocatur Chriftus. Lu-

cas vero, Iple, iiiquit, lefus erat ferine anno-

§ 3 rum
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rum trlgmfa Incedens, vt pufabatur filius lofeph

qui fuir Eli, qui fuit Mathan, qui fuit Leui,

qui fuit Melchi
,
qui fuit lanna , qui fuit lofeph,

qui fuit Matatiieiae, qui fuit Amos, qui tuft

Nauin, qui fuit Ezcl, qui fuit Naggae, qui

fuit Mahat, qui fuit Matatheiae
,
qui fuit Semei,

qui fuit loleph, qui fuit lehuda, qui fuit lohan-

nan, qui fuit Refa, qui fuit Zorobbabel, qui fuit

Sealfiel, qui fuit Neii, qui fuit Melchi, qui

£uit Acidi, qui fuit Cofam, qui fuit Eimodam,
qui fuit Er, qui fuit Jofe, qui fuit Kliezer, qui

luit loram, qui luii Matatiia, qui fn't Leui, qui

fuit Simeon, qui fuit lehuda, qui fuit lofeph,

qui fuit lona, qui fuit Eiiacim, qui fuit Milcha,

qui fuit Mainan, qui fuit MatatJia, qui fuit Na-

(iian, qui fuit Dauid, qui fuit lifai, qui fuit

Obed, qui fuit Boaz, qui fuit Salmon, qui fuit

Nahafon, qui fu't Amminadab , qui fuit Ha-

ram, qui fuit Fiefron, qui fuit Pharez, qui tuit

Jehudae, qui fuit laacob, qui fuit lishac, qui

fuit Abraham, qui fuit Nachor, qui fuit Serug,

qui fuit Ragu, qui fuit Phaleg, qui fuit Heber,

qui fuit SaJa, qui fuit Caiuan, qui fuit Arphaxad,

qui fuit Sem, qui fuit Noah, qui fuit Lamech,
qui fuit Mathufale, qui fuit Enoch, qui fuit

lared, qui fuit Malialaleel, qui fuit Cainau, qui

luitEnos, quifuitSelJi, qui fuit Adam, qui fuit Dei.

5, 19. Quumque noil iuueuilTent,, qua ilium infer-

rent. Non exprimitur praepoiitio oicc per. Fa.

cit nobiscum Complut. editio.

5, 27. Vidit publicanum nomine (Leuin) Habet enim
Afu/v. Et Oatim infra v. 29. Et fecit ei conui-

uium magnum (Leuis) Afm^-, non per diphthon-

gum in poAeriori fyllaba>) A?u«v et AguwV.

Facit

y) Erasmus et edidit , vt fiipia o.y.3/S«.
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Faclfe nobiscum etiaiii exemplar Complutenfe.

Polluiit autem hi cafus in Latinam quoque liii-

guaui transformarf, quemadmodum a noiiiinib'us

Emphafis, Protafis, Epitafis, ae fiiyiiibus.

5, 30. Et muimurabant fcribae (qui inter eos eranr)

Additur namque c6vrol>v. Sic et exemplair Com-
plutenfe,

6, ii,\ Et qui vexs^bantnr a fpidtibus iniiuundis,,

curabantur. Non enini repetit coniundionem

^ et, ant-e verbum Curabantur. Eacit nobis-

cum vulgata editio.

6, 30. Et ipie eleuatis oculisfuisia difcipulos (fuos).

Nam repetitur a^jrov fuos. Faciunt nobiscum

et Compiutenfis et vulgata editio: quanquani

haec ad didionem Oculis, nou adiungit regipro-

cum fuis., idque maJe.

6, 33. Ecce enim merces veflramulta eft in (coelo)

Non h ro7f sv^xvaJi;,-, in coeiis pluiab"ter. Ea-

Git nobiscum Complutenfe exemplar.

6,26. Vae„ quum iaudauerint vos„ homines. Non
enim additur vfxlv vobis, poftinterieclioneiH Vac,

Et in lioc facit nobiscum praeter exemplar Com-
plut. etiam vulgata editio. In eo autem quod

noa addit autor oofier Tioivrss *) omnes , ante

g 4 iiomi-

z) ChryfoS. T. VH. p. 192. A. veliernent«r viget r«

Trx-JTSQ. 'O 6h XovKXi;, enim inquit, vgij briT^.Txijik-

vu}<; y^f; ,ue':ct TrXeioyog ccvrov TT^P^.^v-^ix; tqvto etpyj'

xsvcif (P>j<Xiy- ov yxp 6i] ^ivov ro'jq KXMcig 6ix rov.d'e'iv

anouovrxc piXKxpi^et' dkkx y^.} tovq ttxox ilAN-
T XiN yycXccg xnovo'^TXi; Takxyi<^et. ovcif yxp 'T M I

N

<p//(7/j/, orxu y^iXui; vux^ &r^(7i FlANTES ai xu-

&(i'jiiroi. nc/itoi -/(^y tovq ccTO^okovg y.yj.iijii feAS'yov*

CikX' ov riANTES* Six Tovro cvx eiirev, crx'J kx-

Ac^i; J/iS^ etTi-tcviv di xud'puoTtoi , xXX' or-^-j 11A N-
TES. Ov6k yxp ^VVXTOV tovq iv XpsTV ^ivVTXQ TTX'

px BANT SIN Miovety hxI^q. EtT.'VIlI. 4a3.A.

em) TMIN, iTuv iixk^i e-jrac^i riur-e; q/ «V-



104 ? K A E F A T 1 O.

Homines, facit nobiscum Compluf. editio, et

melius ooricrpoiidet contrariae beatitudini.

6, 37 (El) nolite iudicare. Siqnidein praeponifur

;/^) er, in exeiDplaii quoque Coniplutenfi.

6, 40. PctfeL^iis nufem,, erit ilcut iiiat^ifler fuus.

Non eniin habet 7?a$-'^) omnis, rmte Eiit.

7j 7. Loi:o eoruin quae apud alios iiabeiuur (Pro-

ptcr quod et nie iplum noii lum dit:num arbi-

tratus vt vcnirem ad (e) nihil habet autor no(ler.

Sed neque in Matthaeo, Euangeiiltarum dicla

concilians, horum facit nientionem. Non vi-

detur ergo iibrarii negligentia praeteiiiiiirum.

In hoc enim capita ad haec contextus verba,

Non enim lum idoneus, etc. loco fcholiorum

ponit verba quae fequuntur: Haec etiam dixit

Marthaeus: et dccUrata funt'') praedido capite.

Quod Ci iudicalTet hoc loco interponendum, Pro-

pter quod et me ipfum, etc. nequaquam dix'fTet

omni.i

^pKTot. Se^ Chryfoftomus multa homiletice magis,

qtiam ciitice dicir. 'Tu?^ omittit, ffd -recurs:; in

textu feiuat '1 heophylail p. 344. A. Sed huius in-

terpretatio vix videmr admittere TrdyTec. Vide ibid. C.
^o/^^vuFy , ccofXCpoi , TTW^ TO ova{ «%a'<7/j/ 0/ votpcc.

Txv uu-3'pMTCti'^- f-r::r..ov'.i8VO(, 6ii fjihv yccp ^u} TrxiKc

Tujy xyd'pxrwu t'T:a-^eic9c<i , xk?.x irporrp'^u octto d'kov.

Si ra'yrwv probaiTer , hand dubie feriplifler, d/J.' ou
vupx TTccyTMV. Ira ceitc Chiyfoftonnis aigumentatur.
Hoc autem in cunlelTo e(l, hutbymuim er 'Iheophy.
l:i<?tum, accedentibiis piobarioiibus Codicibus, letn

per vale^ie contra C.hryfo(toinum. Ex Cliiyfodomo
eigo vu?^ et 7rx'.'re.q illatum fcholiis cc caienis, ac de-
iiide etiam contextui.

o) Try.c babe: vterque meus.

V) Kuoloe infra in interpretatione Matth. 8, M. v^f
(».•%;. Coiilirtit hie locus ceterorinn Codicuni auflo-
litate. Quid 'c quod nee IJiichii Cod. Vat. I S09. in

gfatiara Lataiorum haec omittit?
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omnia a Matthaeo efTe dicfia , et m CO declara(a,

quuin ibi nulla tiat horum ineutio.

7, 28. D'co enim vobis: In his qui e mulierlbus

nati lunt, maior., loaniie Baptifla nemo e(\.

Non adiilit Tj^cCpms , nee tamen videtur per

negligentiam oniiflbm, ob eandem caufam, quain

fuperiori annotatiiincula retulimus.

8, 5. Et volucres coeli (etiam) comederunt iilud.

Additur enim '^) rurfum }^ ef.

g, 43. Omnibus vero admit antibus fupra his quae

faciebat(Ieilis) Additur enim nomen tricrav^^ etiam

in exemplari Complut,

9, 55. ConueiTus autem,, increpauit illos» Non
enim additur nomen 1-/i<tov^, neque in exempJari

Complut. neque in vulgata editione. Deinde

quod fequitur in omnibus veifionibus, et in

Graeca etiam editione COmplutenll puta: Et ait

illis: Nefcitis cuius fpiritus e/lisvos. Filiusenini

hominis npn venit ad perdendum animas homi-

nui^n, fed^d faluandum: quanquam nos addidi-

imus: vereor'O ne non fit lihrarii incuiia omif-

funi: niaxime quum in fchoiiis nuilam faciat ho-

rum mentionem.

9, 57, Sequar te qaocunque ieris (Domine) Addi-

tur enim jcu^/g, etiam in Complutenfi.

10, 32.
. (Et conu-.-rfus ad difcipuios dixit) Omnia

mihi tradita funt a patre meo. Siquidem'') ad-

duntur etiam in exemplari Coniplut. haec verba.

7{g^ ^^ccCptii; Tt^cs rovs fAcc^y,7xg «7r?, Et con-

uerfus ad difcipuios dixit.

g 5 10.23.

c) Neuter meorum agnofcit ko/.

d) Copiofe de hoc loco difputaui in mea noui Tella-

menti editione ad h. 1. p. 223. feqq.

e) De hoc etiam loco ibi dixi pag. 240,



lo6 P R A E F A T I a.

10,33. Beatt oculi qui vident quae,, videtk Ne-

que eniin in autore noflro, neque in exeinpJari

Complut. exprimitur vuc:^ vos. Video et hoc,

et alia quaedam huiusiiibdi minutuia eAe, et

qu;ie foifallis alicui annotatione iudigna videbun-

tur: nolui tamen-^) praetermittere, ue quisquani

negligentia aut temeiitate reiicb putet leu iiii-

niutata.

10, 39. Quae etiam affidens ad pedes lefu audiebat

(feiiuones) iliius. Habet enini eriain exempi^ac

CompluttMife Tojv Acyco*' pluraliter.

|lj 53. Coeperunt (fcr»bae) et pIiaiifAei ^rauiter

infiOere. Non enini Iiabet vcfAtKs) legis petit/,

led y^ocfjiAocrs^s fcribae. Et (lafiai inha eodeiu

verfu, MOii iiabet ccTTc^cfj.k'e^v captiofe interro-

^arc: neque cuiti aliis sTii^c/jJ^etv os obftiuere,

fed ccTTo'oy.ixrl^etv^ hoc efl, ab ore interrogare.

Quid Jioc autcai iibi veiii, vide m iitiius ioci

enarratione.

13, i8- Et i'^uc congregabo omnia qaae naJa funt

Uiilii. Neque^) enim adtiitur y^ roc d^foc^oi

yLov ct bona inea.

13,15. (Hypociitae) vausqutsque vefirum fabba-

tiio non Toiuit, etc. Habet enini pluraliter

vTroy.^iTocf. Concordant et exemplar Conipiu-

teufe et vulgata editio.

13,35-

/; Recle fecifti Hcnrety, Nam vel ex tuis aniniaduei-

jHonibus apparent hallucinatioiies Kiasmi, humiiijs

leuis, neyligentis, remeiarii et peiridi. Pleraque

enim, qua^ lueni.njfti, per ilkim ad Vulgatam Uri-
tiam lunr ticla. Quanta tide ec diligentia in pullremis
editionibus luis (^mi'liuciifem tradai-it, nemo Cnti-
cus ignuL-at. Quomudo ergo tiactaueiit Codices?

' Iviam etii iiec Compliuenlis a Cnticis idoneis cmata
eft, tamen hitbet multas piobas ledUones ab Eraiino
neglecbis.

,^) Seruat vteique meus.
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1 3/35. Ecce relinqiiitur vobis domus ve/^ra„ Kort
exprimitur ^^:i^uc^ defeita, quod ex enarratione

patet librarii vitio fadum noii eife.

14, 15. Beatus qui (prandium) lumit in regno Dei,

Neque eiiim Jiabet d^rov panem, fed cl^i^'ov

prandium. Concordat etiaiji exeinplar Cora-

plutenfe.

14, 3 1. Et reuerfus feruus. (ille) reiiunciauit, etc.

Nam additur heivo^ iile, etiara in exeraplaji

ComplutenH.

55, a6, Et accerfito vno de feruis,, Noii additur

ocurcv fuis,'') nee in exemplariComplutenii, nee

in editione vulgata.

17,4. Et fepties in die conuerfus fuerit,, dl-cens^

Poenitet me. Noii habet st;! crs ad te. Concor-

dat editio Complutenfis.

17, 21. Neque dicent Ecce Iiic,, ecce illic. Non')

habet yj aut: ficut etiam infra veiiu 23,, vbi eadeni

repetuntur verba, in nullo habetur exemplaii,

ConformJter legit et Coniplutenfls editJo.

17,33. Memorec, e{-}ote vxoris Lot. Non habe-

tur ^g autem, nee In e:xemplaFi Complutenll,

laec in vetcri transJatione. Et ilmiiiter in fine

capitis verfu vitimo : Ibi congregabuntnr,, aqui-

lae, non additur ^^ et, n«c m editione Coin-

pluteiili, ^)

2S.3.

/?) eivrov Erasmus intulic, pro quo. tamen filent codicejj

a Eilchio examjnati omnes. Miior.

i) Piimo loco vteique raeus omittit , fecundo vierque

feruat.

k) Miiabuntur nonnullij ab Hentenio non notatutn effe

defeciura vevfus integri 36. quem piae:eimit:unt Co-
dices mei Euihymiu Sed is Eiasini editionem com
parauit, qu:\e ilU appeudice caret, Igitur etiam in-

fra in jtuerpretattone huius loci banc totum verfnm

omifit Hentenius, Sciiice; in Bibiioiheca Patrura

maxim*
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18 5. Vidua autern,, erat in ciuitate ilia. Non
habet t)^' quaedam, nee id habet Complut. edi.

tio, neque Chryfofl. in priori de orando Deuni

honiilia, vbi praefens citatur locus.

ig, 4. Afcendit in (caprificum) In noflroet in Coin-

plutenfi exemplar! habetur tertia fyllaba per a?:

ne nobis Sfunica') obiiciat ob id praue verluni

efle Caprificuni, quod per© micron Icribatur:

Atfamen Compiut. habet penulfimam per l\|/>

;\.ov, quum eandem habeat noftrum exemplar

per a/ diphtliongum"*) <TvKooiJ.c^caxv.

19» 15' lulllt vocari ad fe ieruoj; illos., Non addi-

tur") cJs ndcijKs TO ec^yv^icv-, quibus dederat pe-

cuniam, quod tanien addidimus, ficut") quibus-

dam aliis in locis idem fecimus, quod in aliis

exemplaribus et etiam in Coniplut. editione ha-

beatur; et tamcn vereor, ne id librarii incnria fa-

dum non lit, maxime quod in commentariis/')

nullam lioiura faciat mentionem.

ao, 5. Si dixerimus, E caelo, dicet: Quare^ non
credid''ftis illi? Non additur ovv ergo, nee id ha-

hat exemplar Compiut.

20,9.

maxima Lugdunenfi T. XTX p. 655. columna a.Iittera

A. Bonus Bez.a hac appeutlice 110s locupletauit et ex
eo editoies lextus recepri.

/) Stuiiica nobilis luic adueifarius Evasmi er Fabii Sta-

pulenlis. Forte ergo hie lepieiiendeiat Fabrum.

ff») Vterque meus avMuopcuzu. AU]oe ita habent et-

iar.i Codivjes Mol^iuenles h. et v. qui funt in oithogia-

phia accuiatiliimi.

«) Mei cum reliijuis Codd. ift;i feiuant.

0) Sine admoiiitiixie in locis iui'^ulis id fieii non de-
bebat. Hoc modo mulrij; in lov.'is cctruptus e(t Chr)-
fortomus a Sauilioet ielii|uis editoribus, et alii fcripio-

les pluies ab aliis plniibiis.

p) Hoc aigumentiim non valet. Multa talia , quae in-

telleftum habeiit iacilem, pvaetcrmiitunt in fcholiis.
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20, 9. Homo,, plantauit vineam. Non addftur?)

rh quidam. Et (imiliter infra verf. 19. Et ti-

niuerunt,, Non addiiur rov Kccov popuiuiu. Con*
cordat vtrobique Complutenils editio.

ao, 20. Vt capereiit eius (fermonem) Habef) nam-

que Kcyov patrio cafu: non hoy00, vt dicatur,

in vel ex fermone. Concordat etiam exemplar

CompJutenfe.

21, 16. Trademini autem a parentibus et cognatis,

aniicis et fratiibus. Hoc etiam ordine legit

Complut. editio, vt Fratres vltimo ponantur

loco.

23, 30. Vt edatis ac bibatis fuper menfam meam^
Non additur^) iv r^ (^oc^iXeia /acv in regno

meo. Neque in enanatione fit vlla huius

mentio.

23, 35. Quando mifi vos fine loculis et pera,, Non
addifur ;^ vTrc^yj/jiccroov et caiceamentis: nee

vlla fit huiiis mentio in commentariis. Arguit')

aucem adieclitium elTe, quod infra verfu 36.

quum dicitur: fed nunc qui habet loculos, tollat,

limiliter et peram, iliud in nuUo addatur ex-

emplari.

22, 47. Et appropinquault lefu vt ofcularetur eum,,

Addirur flatim confequenter, etiam in Compki-
tenfi exeniplari, rovTo yoiq arjfAetov ^s^ouKet uv-

roii t ov uv (ptKria-oti ccuroe I?/, Hoc enim

fignut^i

q) Alter meorum omittit, alter habev,

r) Mei koyov. Erasmus fe volnta: inter Xoyoi> et ?Jy^

s) Dixi de hoc loco copiofe in mea N. Teiiamenti edi-

tione.

f) Aiguta eft omiffio. Primo, quod continue nulla fie

memio calceamentorutn. Sed intelUgi poreiat ex

liiperioribus. Dejnde, quod non credibi!© vidsbatui

fine caiceamentis mifTcs «2'e.
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fignum dederatillis: Quemcuncjue ofculatus fue-

ro, ipfe eih

2 3,3. Hunc inueninius peruertenrem gentem (no-

Hram) Nam") in noflro cxeniplari adijebatur

^fjiMV^ ficut et vulgara habet editio.

In fine Euaageiii-^) non addifur a//>jv', ficiif

nee in fine aiioruni Euangeli/taiuxn in viio Iki-

fectur excmplaii.

Ex I a a t e.

1,28- Haec in (^etliania) fada funt. Mon^) p>j-

^oifioi^a- Confarmis ell et Gomplutenfis edi-

tio et vuigata- quanquam aucor dicat in fchoiiis

verius legi Rethabara.

J, 30. Non repetuntur haec ^ut Hmilia verba: ov-

rcs hi Ti^i^i cv fycc biTiov , cTtlfrco fjcov i^XsrUj

uvr;^, cs' '^y.TTQQ^h f.icv yvycvsv. ort TiqZrcs

IA3V riv. Mic eft de quo ego dicebani; Pofi me
venturus eA vir, qui ante me fuit, quia prior

nie erat. Eadcni tamen propemoduiti verba

paulo fuperius pofita erant.

2, 22.

t) j/itii'v additnt mei", Proximum -(&/ au^em, ante hw-
Xvovrx, omittunt.

-v') Scilicet intcrpretes, Chryfoftomus etceteii, loco

cii'.ijv t *luod textus eft, poft fuas expHcationes de
Tuo ill fine addunt a/t;/>, arque ifa teiminant interpie-

tatit)nem.

^0 In ills Ct fimilibus Origenes antiquij Criricis expe-
croiauit tneinem, vt leceiuioribus, per libellnm .Oer*

nicni'Vtil'che '•^oDvbcvoiciiniV' Setnlerus, qui dcdam antea
fe ao Cnticis ad iriumuiios A. A. A. K. F. rinusjeirtf

dehv.ifi'er. IHad auiem r.nh'i dt hoc bco mirahile vi-

fum elt, quod nullus ex veteiibus inteipretibusGtae-
cis intra Cjap, X. s-erf so. huirc locum lc6toribus in
memojiam reiiocac. S\ili\-^r confcii erant lib!, fe re-

mere fecutos elVe Origen. :n, relicra aucloiitare Codi-
cum. Ergo conr«Uius putabant, abllinere feab ilb loco.
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2,' aSi Grediderunt fermoni (eius) Nam h&het avro^
eius, non o5 e/^r^v o hi(rouff, quem dixerat lefus,

a, 24. Eo c|uod ipfe noffec (omnia) Habet tnhn

7rd\ ret , *) non TTccvras omnes. Confonat ex-

emplar Complutenfe.

3. 23. Et ibi morabatur cum difcipulis, ac (bapti-

zabant) Siqaidem pluraliter habet") e^aWi^ov;
quod ex fcholiis manift;{lins apparet.

4,31. Interea rogabant eum difcipuli (eius) dicen-

tes; Rabbi, comede. Additur enim aJr«!vj etiam

in exemplar! Complutenfi.

6,52.

») Ex Chryfortonio hoc alTumfit, i]ni in Codicibus

Mofqueniibus habet tx 'ituvTx. Sed Montefalconius

T. VIII. p. «37. C. edidit Tnivrx.

et) Etiam hoc ad Chfyroilomum fic^nm. Ilabet quidem
vulgatam leilionein T. VIII. p. 164, A. C, Sed ibi-

dem addit D. ncuTOt TrpoKvy (Scilicet Cap. IV. v. c.)

Cp->j7w oiivxyysXiTJji; t on tijaovQ cJjt kj3'X7rri<^ev, uXX'
ot fj.a-d'Tjrccf avTcj. O'S'eu 67}key, on y^./ bvrccvSoi tcvto

/Jyci, on xvToi 'EB AH'riZOlSi u'oyot. Origenea

T. IV'. p. 162. 1). bahet qnidem s;3cc7r.r:{e , fed mox
ibidem alia mutat veifu 2j. Cyrillus T. IV. p. 156.

B. vbi hunc locum ex pvofellbj vt aiunt, inteipretatur,

in contextu verfum 22. et 23. ir.i hsbet; y-pt} uetx
rxvToc yA-7SV c ti^ai'Vi; ej^ r^v iovoxixy yTjv uarx tcw
juoc'^ijrau ciVTo'u' ijv 6ti r^} Lcscvy^j^ n. r. 'A. Quae
ergo C^liiyfoilomus dubia leddiderat, ea pioiTus omi-
fit Cyiillus. Habet tamen ibid, E, plane vt Chryro-
flomas ; fixirTi'^ei roiya^ovy 6 %p,'<-Ov S'tx rwu iui/rou

fi:cd-/jTo:v, Tales Ciitici funt iOi tres tJ/^- ot^ovp^si'i;:,

(pa^Tjpe,;, cum locum data opera rra^aut. ChiyloRo
roum , piincipem Giaecornni Patrum omnium, excu.

fo. Ad popuium enim dixit. Sed Origenes e: (a-

jlllus omni excufatione carent. Viri DoiSli autem,
qui Oiigenem, Chryfoltomum et Cyiilium diligeiuei-

legerunt, id dudura perfpexeiunt. In aliis euennun
haber vaticinium lefaiae VK 9, i?,
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6, 53* Quomodo poteft hie nobis dare carnem.,

ad comedendum? Nullum^) Graecum exem-

plar, quod videiim, additum habet a,-or@Z iiiam:

quanquam verterit Erasmus , Cauiem iiiam

fuam.

6, 70. Refpondit eis„ Nnm ego vos dua lecim ele-

gi? Noil additui \y\coZg ^ iieque in exeinplan

Coinplutenfi.

7, I. Not! enim (potcrat) in ludaea verfari. Non
habet rjBsXsv volebat, fed «%fi' e^ovalccv, lia,

.f.j.; ,bebat potcflaiem due poteiat.

7, 12. Alii vero dicebant: Non, fed feducit CmuD-

duni) Non habet c%Aov turbam, fed kcV/^cv

mundum, quod ejiam in fchoiiis declaratur.

7,53. (Abiir) vnusquisque in doinum fuam. Non
enim habet €7rrffJ3"»; profeolus ell, fed ccttTjA-

B^v. Infra fiaiun Cap. VIII, 2. (funjmo) vero

diluculo iterum (venit) i^Iffus) in (eniplum: Ad-

ditui- enim fcxxB'hs fummo veJ piofundo, et na-

inen Itjaov^: Nee iiabet Tnu^syevero aecelfit, fed

YiX^ev. Et infra verf 3. (Adducunt) mulierem.

Non habet (pe^cva-i adferunt, fed o:ycva-{. Nee

addicur t^^o^ cc-jtov ad euni. Intia verf eoderli

:

b) Sciipfit haec Hentenius anno iJ4J. Quot editio*

nek (iraecae tunc tuerint, notum eft. Si ita locutus

eflet Hieionymus et Oiigenes, multi fibi cogitareiit

Jucetitos (bodices rccenfiuiiis Alexaiidrinae et Occi-

dentalis. Sed hoc qiioque Chiyiortomus inuexit, qui

iii Codicibus Mofqq. ita iiabet • -ttmi; ivvxrctj SodyoCf

ijuTv (pxyciu oCrO'- ri-jv Ci:^oy.x r'jtqv. Vide T. VIll.

p. 272. D. (^yiillus hie piimum .id nanfeam vexat vo-

cabulum vixn;, quod Chryroftomus paullulum tantum
commoueuat, deinde T. IV. p. 360. JJ. lepetit : Traf.;

6vuxT:q QuroQ rj'Mv iovyctf T)jv (Txpnx ocvTod (pctyiiv
',

Origeiiis ad liunc locum luigae imeicidernnt , fed

T. IV. p. j'^4. A. laiidat: xmi; ov'jxrxj jjuTy o'jto^ 6ov-

voij Tijv 7xpnx CPxyeiv ;
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.cni.'^Tpi 'f^ctxeicc, inadulterio, non iy fjiotXi^oc.

"'!'! Item habet «7rcv dixerunt, non Aeyovo-t dicuur.

Additur quoque in noftro exemplari Ttet^cc^ovreg

tentantes. Nee habet ccurr, ri. ywvi y.(XTei\r,(p^v^y

jjjjj
haec muller deprehenfa eft, fed Txvmv ev^o/xevt

y- banc inuenimus. Infra veiil 5. Tii autem

gy, .quid ais (de ilia?) Additur enim ^f^} aJr^f.

^j. Nee dicit infra verfl 6. iVa g%a)a-/ KoiTtjyo^^v

^^:^^avrov^ vt poflent accufare eum: fed "ti^oc s'x'^fT,

^Ay, y.ccTr]yc^iOcv kxt uvrcv, vt haberent accufatio-

.„j^ nem aduerfus eum. Praete'rqa quum port pauca
' verba inter fequentia verfu 9, d'icitur: Initio fa=

do a fenioribus: Additur 'iocg roov sax^Tccv ws-

que ad pofhemos. Deinde verfu 10. vbi fubdi-

tur: Quum autem erexiflet fe lefus. Neque

"c--^ hie, neque in vulgata editione additur confequen-

5:» -'ter, y^ ^.y]^s\'o(. ^excrotf/svo^ <, TiKriv tyIs yxjvcu-

Y.lg et nemiiiem vidilfet, prjteter mulierem:

8 r'i.'quod ramen et in Complutenfi editione et in aliis

Graecis hiibeiur exeniplaribus: fed loco eius ha-

5«n bet eihv ccvryjv vidit earn. In exemplari ergo

""^T'-Complutenli plurima nobiscum faciunt contra

..»,^',aiia exemplaria Graeca: quaedam vero cum aliis

.;«€•• ct non nobiscum. Quin et illud exemplax quae-

""'dam habet, quae neque nos habemus, neque

alia exemplaria Graeca: vt cum dicitur verf. 6.

fcribebat in terram , addit editio Complutenlls,

'A .fA'/j 7:^o(T7;cicviJ.svos diHimulans. Et infra verf 9.

vbi dicitur , At iili quum-) vidilfent, addit ilia,

^^ V7T0 rJjs' avveior.o-ms' '^Keyxof^^vci et a con-

fcientia redarguerentur. Multa quoque alia liiuc

inde variantur, quae quia minutula lunt, nolui-

iiius recenfere. Tanta itaque exemplarioium

varie-

'•"#5 Haud dubie veluit fciibere, audiflent

u

IKM
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variefas, praeter alia, fatls argnit banc hirtoriam

afcititiarij elfe, qucmadmoduaicum pluribus aliis'

alFerit autor noHer.

8,40- Oil'
veiirafein loquutus fum vobis, qaarn

andiiii a (patre) Habet namque Ttctr^os et non

^scZ dco. Et infra verfu 49. Sed honoro

patrem. Non additiir jxqv meum. Statimqiie

**" In eodein vfrTu: Et vos contunielia nie (affici-

'
rjs) Nam liabet ciTtjAol^sTs per praefens, non

Y,rrfj.clau't? confumeJia aiTeciflis. Concordat

nobiscum in hoc podrenio twttDplar Complu.

tenfe. "•.
'

»'*""'/'

8,59. Itfus auJern occiilfatus efl, et exiuit de tern-

plo. 7\Jd'Uir Oarin:, eriam in exemplar! Com-
plutenfj : d/M^^v '0 o'cc /ueaouauVcyv, ^o/ij tiu^-

7]yev crrouf pertraniiens per medium iiiorum «
ita pratteribar.

9,8.

d) Propter Euthymium exhm hoc notandum, quodhaec

y
J
non VDO loco iumaim recitar, fed per partes, interpo-

llta in lingulis paitihusiinerpretatioiie. ^ Diflinf^uit au-

tem rexiitin ita. Frimo verf. 59. Tjpx'jolvzA ^-k avrov.

Secundo: Ircovi; S^ tn(iv3t]. Terrio: y^ t'^X-^m/

iK rev !i=p'C. Qaartt. : d'/eXr^^a^v 6ix i^t-cov xvtuv,
Quinio: -/[OLJi^xcrijyiiv ovrx<;. Scxro: aoif xocpxyw
ad yt-.sr^k. Duplex hie orirur quaeftio. Altera,

quis ex edicoribus N. Teft^menti haec exclufit? Eras*

inu.», hi.mo temeravius et perh'dus
,

qui haec in fuis

Gr^eci<v, nefcio quibus, et Lnuenit et non inuenit.

Nam in puma editione habet, in reliquis omilit.

Ccmpara eius ad hunc l.icum animaduerliunem. Al
ici.i r|Viael\i(>. C'lir Hieioiiymus in vuh;ata Larina

oniifit? Scilicet hie qui que fevuum peciis fequitur

VfGiiHim Oiii^enem. Nee diligentores fuerunt Chry-
fodomus et C^yrilius. Vulgo credunt haec alTuta efle

ex l.iic. 4. JO. ^rulte! Siiu tempoie totam rem ad
oculos demonftrabo. Haec kdtm feruat N'aticaiius

i2cp. apud Birchmm.
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$* dt' Vi'cini itaque, et qui viderant eum priusquod
,:•' (eaefus) eflct. Habet enim ru^Aor, non Trraj-

Xiie niendicus. Gonfoiiat etiam exemplar

.Cofnpiutenfe.

10, 8- Oinnes quofquot venerunt, fures funt et la-

trones. Non addifur TTfo s/uoZ ante nie, neque
in .exeinplari Complutenfi, neque iq editioue

vulgata.

lo, jg, Quaerebant (ergo) rurfdm apprehetidere

eum. Additur enini cuv ergo, et in exempJari

(m; Complutenfi, et in vuigdfa edrtione.

1 34. 9* . . Domine non tantuiii pedes^ Nou additur

jxov meos.

13, 25. Quum ergo ille recumberet (jta) fuper p©-

clus lefu. Additur enim cvroo^> quod ctiam in

fcholiis autor declarat.

13, 30. .Erat autem nox quando,; exiuit; deinde

''' fubditur: AitleHis. Non enim additur iJ^Ty ergo,
^^'^ 'ante verbum l^ihBs exiuit, vt alium poflif red-

d6re' fenfum. facit nobisoum exemplar Com-
plutenfe.

14,1. Ne tutbetur cor veftrum. Ante haec verba

non praemittitur, neque in noftro, neque in

Complutenfi exempJari id quod, bahetur m vui-

garibus Graecis exemplaribu*/) '>^^7fk'fois juoc-

BrjTcci^ ccvTov et ait diicipulis fuis.

h 2 14,30.

#) Erasmus, impoftor, non ciiticus, in vulgata i^periebat

mendicus. Ex Lexico eigo fuo reddebat -n-rwxog.

Inepte Reddere debcbac TrpocxWrjc;. Ita enim
Chiyfoftomus , vnde haec eft conuptio. Vide Tom.
Vlil, p. 333. A. Vnde autem irpoacuTTji; inueftum ?

Per fummam negligentiam et incogitantiara ex proxi-

mo Trpoa'.'iiTciJu.

f) Eft initium le^iionis ecclefiafticae , ry TrapxaHsv^ r^g

s". t,36oiu,x(^og , q«od homines fprnuolenii intuierunt

in contextum.
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14, 30* Venit enim princeps munfii., Non additur

rcdro'j huius, iiecjue in exciiipJad Complu-

teuil.

16, 3. tf '^•'^cc facient, quia non nouenmt. Non
a.lditui v^jCiv vbbfyj^nec in editione Complu-

teufi.

16,5. Et nemo,, inferrogat* me: Quo abis? Non

- -jiJl^l^^^if"'*.
'*^^^ vecbum I^^irogat || v^uv ex

16, TO» De iuflitia-autem , quia ad patrem (meum)
,,-litj^oii: : . A.lditur enim juou , > etiam in editig^e

CcinpiUtenfi,

f6; t'^y' Haec fer prouerbia (dfco) vobis* Noir
*• ^nrmliabet 5) XsKzcAriKoc loiputus firni: fed At-

.ya, dice.
"•

• '- ' "'^-'--^

i'6', 33.- In muhdo' prefluJra'rii (habebitis) Nam Iia-

betV^frTf^) futurmji, non ^'p^^fTf habetis» Pari

inotio legifle nianifedum^') eli cum, qui vulga-

tiim dedit eJitionem.

17, II, Filter luncle ferua eos per nomen luum-

(quQ donafti me) jS^on enim habet cvV quos, fed

.;i, ,ctf;quo. Eodeni etiam modo habet exemplar

Coiuplutenfe. Ejt Jifiw^lii* tamen legiile videtur

qiJitb hi. autor

u ii

^) Dint.ntiunt mei Eutbymii Codices, qui Kekxkrixu
fwu^);, . .

h) C:hr)fuft. T. VIII. p. 463. A. negliffit quiJem verba
reKrds

,
habot tamen fuis verbis

:'

fcoc uu 7/re iv tu
i(u<ju^o, ^Ar^^iv e^trs. Eodcm modo lepetit alibi,

VI ,n edirione^N. leftamenti deaii. Cyrillus ante
fdiolia habet t^sTt, fed m inteipietatione e'x'^re. Tom.
IV. p. i,44. A 945, A.

Mmime veio. Nam inteipies l.atinus fnepius piae-
fentia per tiuura reddir. Nec^ue lioc ignoias, Hen-
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amor noflcro, quod /O puta Nojnen accuf-mdi

cafu.

1 8, 3'5. Negauit (ergo) ille et ait: Noii fum. FvC-

petitur enim avv ergo. In hunc etiam aioduin

legimus in ediriene Complutenfi.

28,39- Exiuit itaque Filatus gd eos, et ait. Non
addkui' e^oo') ioras. Ad-Jiunc quoque niodum

inuenimus in exeniplari Coniplgtenfi.

19, 16. Acceperunt autem lefutn et (oluxerunt) (in

praetorium) Primum itaque non liabet ciTTnyoc-

yov abduxerunt, fed ^yccyov duxerunt. Et in

hoc concordat exen)plar Complutenfe. Adde-

batur praeterea in noliro exemplari «V r? tf^oU'k

roo^iov.

I9i 3S- Et ille fcit quod vera dicat (fed) vt„ vos

credatis. Nam habet cc/\hci , fed. Nee habet

7(^ et, ante vos. Exemplar quidem Complu-

tenfe non hafeet coiyundioioem 3^^ fed nee:

habet d^Xcc.

19, 38. Et permifit Pilatas,, Statimque additur ?A*

S-^j/'") ouv y x^ y]^s TO (To^fjici rov lr](fov. Venit

ergo, et tuiit corpus lefu. Ccncordant et exem-i

plar Complutenfe et vulgata editid.

30,39. Quiavidifti me,, credididi. Non addituc.

^cafAU , nee in editione Complutenfi.

h 3

*

ai»i.

k) Q ponit in interpretatlone ideo, quod non \epetiit,

«!/ Toj ovofiXTi (jou y ad quod reieitur in textu cj;.

Quorfum ergo referen<3un» fuifiet m\ Forte ad (is-

V ^omxt; ;

i) Incerta fedes huius vocabqli fatis argult, id aliunde

introduclum effe. Nam raeus Mofquenfis Codex S.

qui Cyrilli fcholia enam habet, addir" id ante xpoc*

Ita. Cyrill. T. IV. p. 10^4. B. Alius GodcK i J. cum
fcholiis haber poft avToii;.

m) Haec nimirum omittit Erasmus. Vnus meorum q.

eundem falrurq fecit ab y'lK^ev ad rjkSte. Vteiqvi^

autem Euthjnjii cum reliquis ifta feruant.
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31, I. Poftea manifeOauit fe iterum lefus (difcipu-

Jis) ad mare Tiberiadis. Additur enim fxuBy]'

rcius-") difcipDlis. Concordat in hoc et exemplar

Coaipliitenfe et editio vulgafa.

31, 15. Simon (lona) diligis me plus his? Habet

namque /a;v«, non Icoccvvec: et ita lurfum-bina

vice fubfequitur. Similiter etiain habet exetijplar

Compiutenfe.

Eiusdsm H entenii.

In his quae fequuntur multisque alifs in locis Euange-
liOiie phrafin imitati Hebraicam ,

pofuerunt praelens,

interdum eriam et praeteritum pro futuro.

Matth. II, 5. et Lucae 7, 19. 30. occurrit in primis

illud maxime vulgatum: Tu es ilie (qui venit)

an alium expec^lamus? Vbi ponitur e^'x.ciJisvcs

veniens, pro eo quod eft, qui venturus eil, aut

potius
, qui venturus erat. Et eodem modo lo.

6, 14. Hie eA veie propheta (veniens) in mun«
dum, id e(l, qui venturus erat. RurfuniMatih.

17' II. Elias quidem (venit) primum: f^x^roj
pro Venturus e{l ponitur. Et fane id in hoc
verbo i^xofjietj frequentiirimum e(K

Matth. 10, 30. Non enim vos (eftis) (illi qui lo-

quuntur) fed fpiritus patris vefiri (qui loquitur)

in vobis: vbi praefens l^l pro Eritis funiitur: et

KocXovvTis pro eo quod eft. Qui loquentur:

et

») Praeter fix^jfruif vnu», nicorum Codicum Eutbymii
CCVT6V.
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et AaAcuv, pro Qui loquetur. Eadem efiam

habtntur Marc. 13, ii.

Matth. 33, 90. In refunedJone neque (contraliOnt

niatriiTioniuin)iiec]ue (nuptui iraduntur; fedqual]

Angeli Dei in coeio (iunt.) Verbum ycaiucvcn,

quod ex lequentibus verbis, quae tnanitclie prae-

feiitia funt, etiam iudicafurefrepraefeii.', [uo futuro

Contrahent accipitur: et EKyccfxl^cvroij pro Nu-
- ptui tradentur: fiiniiiter «V; pro Eruiit, Pali

quoque inodo habemur veiba haec Luc. 20, 35.

3^. Maic 13, 35,

Matth. 17, 20. Si (habcatis) fideni ficut granuni

finapis. . ''E5(^>jr? pro luturoHabueritis fiimiiur.

Matth. 26, II. Pauperes enim ffuiper habetis vo-

hriqi biscum, nie vero non (emper (habetis) Hoc in

)•-» : 'ioco praefens f;;^eTg pro futuro Habebitis capitur.

-aqoEt eodem nioJo lo. 12, g.

Matth. 281 7. Ecce (praecedit) vos in Gaiilaeam.

W^oocyet pro futuro Fraecedet accipi^ur. Sim*,

liter etiam habet Marcus 16, 7.

Marc. 3, 29. Quicunque bii»sphLMnauerif adoerfus

fpiritum fandum ^ (non habet) rcmiluonfm in

aeternum , fed reus (e(}) aeterni iudicii. "£%«
pro Habebit accipitur, et gc;v pro EiU.

Marc. 9, 13. Elias quuin prius venerit (reflituit)

omnia. Hoc in loco cIttckx^i^cc verbum prae-

fens fumitur pro futuro Reflituer.' Cap. 9, 31*

Filius hominis (tiaditur) in manus hominum.
-Similiter hoc in loco TTcc^oc^iSoraf verbum prae.

fens Accipitur pro tuturo Tradetur.

Marc. II, 24. Quaecunque orantej; petitis, credite

<quod (accipitis) et erunt vobis. Aa/u/3avfr£
'! ' pro Accipietis.

Luc. 13, 35. Ecce(relinquifur) vobis domus veflra.

^h<pleroij pro futuro Relinquemr.

-
'

h 4 To. 6,
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lo. 6, 38. Quid (faciraus) vt operemur opera Dei?

TCOiov^jLiv pro Faciemus.

10.7,27. Ciiridus quum venerit, nemo cognofcit

vnde (fit) hi pro fururo Erit. .

J^o- 7^ 33' 34- Vado ad eum qui mifit me: quaere-

tis me et non iniieiiietis: et vbi ego (fum) eo

voi- non (po(eftis) venire. *£<//) pro Ero: et

ovvoL^s pro future Poteritis accipiuntur.

lo, 8, 31. Si vos manferitis in fermone meo^ veri

difcipuli mei (eflis) I9? pro Eritis fumitur.

lo. 8, 46. Quis ex vobis (arguit) me de peccato?

lAt'y%« pro Arguet accipitur.

Id. 13, 8. Si non lauero te, non (hab'es) partem

mecum. "E%«s- habes pro Habebis.

Id. 14, 17. Vos autem (cognofcitis) eum, cfuia apud

vos (manet.) Ttvcarry,ers pro Cognoicetis: et

//fv« pro Manebir. Et hoc .ficut et alia prope-

modum omnia , literae feries ipfa declarat.

lo. 14, 19. Adhuc modicum, et mundus iam me
non (vidcbit) vos autem (videbiris) me. Hie
fane quanquam") autor quidam non parui nonii-

nis dicat ^soo^et et B'soo^elre praefentis elfe tern-

poris : lunt tamen etiam iuxta canones Graecae

grammatices futufa fecunda. Similiter Cap. i 5,

26. 27. quujn dicitur: lile teftimonium pcrhibe-

bit de me, ct vos (tefles eritis.) Etiatn ait idem
amor fxccf^rvqeire praefens elTe indicantis,vtfigni.

ficct Tcftes edis, aut ertote, quemadmodum
etiam ])oc loco verlit. Attamen muito commo-
dius dicetur elTe futurum fecundum: praefertim

^iwum hOi. Cap. i, g. eadem ferme verba refe-

lens Lucas, dicat: Accipietis virtutem fupcrue-

niente fpiritu fando in vos , et eritis mihi i^dcs.

Vbi

«) Et hie et pauUo poft videtur intelli^cr« Erasmum
quern vide in interpreuitione et in notis.
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Vbi apertc per futururn habet Grasca Jifera

gae^s^ facia etiam piimum luperuenientis fpi-

ritus fandi mentione, fjcut etiam hoc loco.

Praeterea quum eodem capite i6, lo. dicirur:

Ad patreni vado, et poHhac non (videbitis)

me. Et port pauca veri! 1 6. PufiUo tempore

ct non (videbitis) me: alTerit idem^) vtroque

horum locorum Euangeliftam abufum tempore

praefenti pro futuro. Nos aure'm opinaxiiur,

quod proprie futururn fecundum pofuerit. Quod
inde facile eO colligere, quod ftatini fequatur

futururn c\lis^3 videbitis. Scimus tamen quos-

dam grammaticos futura fecunda a verbis circuni-

flexis in totum auferre: qui tamen fateri cOgim-

tur praefens indicatiui pafTim pro futuro Jocart,

quod vix fieri folef. Idem autor verbum

dCpioovroj frequenter vertic Remirtuntur, quum
fit non folum Atticum praeteritum, fed et lom«

cum et Doricum, per ablafionem t vocalis fub-

iundiuae, er pleonesmum oj. Nam quod dicar

interpretem fortallis iegilfe ol(p.icyr<Xj^ Vt fit prac-

fens ab fo) et £'©/,{«/ , non fit verifimile, quum
hoc barytonum verbum apud folos poetas repe-

riatur.

lo. 15, 6. Nifi quis in memanferit (eiecflus e/1) fo-

ras ficut palmes, et (exaruit) et (coliigunt) eofr,

et in ignem (coniiciunt) et (aident.) Hoe loco

duo praeterita et tria praefentia pro fufmis pofita

funt: nempe Il3?\n^n pro Eiicietnr^ i^/j^dvB'if

pro Exarefcet, evvdyovaiv pro Colligent, jSaX-

?\ovai pro Coniicient et Kcuer&i pro Ardebit.

b 5 la 1 5,

h) Erssraas m notis.

c) Matth. 9, 2. s. Marc. 5, f. 9. tac. 7, 47. 4 J. Vf-

de in primis Eiasmum ad Marc. ?. 9.
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lo. 15, 8. I" iioc (
glorificatus eft) pafer meus (vt

frudum copiofum adferatis.) ^E^o^ocS*} pro

fututo Glorificabitur, et J'voc ^fc-^jfTf pro eo, quod

eft , Si attuleiitis. Hoc itaque loco et praeteri-

turn et praefens pro futuro ponuutur.

lo. 16, 26. Et non (dico) vobis quod -ego rogabo

patrem pro vobis: ipfe enim pater (aniat) vos.

Aeyo; pro Dicam et (pihii pro Amabit, quod

tameu, ft fojum eflet, futurum fecupdum efte

poftet. Vide huius loci enarrationem,

lo. 17, II. Et tarn non (fiim) ia uiundo, et hi in

mundo (funt.) '£/ju)pro |£ro fumitur, et «Vi

pro Erunf.

loannis Millii examen Codicis Euthijmii '^)

Barocciani, Ex Prolegomenis eius

in N, T, ajf. 1073— 1079.

tLt iam quidem ab infigni illo Coinmentariorum

Chryfoftomi^ deftoratore ad alium deuenimus,/)

Euthymium dico Zigabenum
^

qui fub initium fere

Seculi duodecinii , e Fatrum variprum , fed Chryfo-

ftomi

d) Dc eodem loquitur ibid. §. 1462.

e) Ita Theophyla^lum Bulgariae Epifcopum appellat

V'idetur autem hoc voc^bulutn ex contaminato baiba-

lae Latinitatis maifupio Diui Hieionymi piotraxilVe.

Honeftiori et Latidioii vti poteiar. Aliud elt Gia««
cum xTTxy-^ii^etv, alind l^atiuum defloiaie.

/) Tanquam ex palatio. excelfo fclfi fatigatique ^d tu-

§\mvim hurai|e.
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^nomi potillimum Commentariis , CatenamS) quan-

dam contexuit in Euangelia. In qua certe, vr hoc
obiter nofcm, peculiare'') ornnino illud, quod aJlc-

ganones feu citationes Euangelici textus perpetuo fa-

dtae lint fecundum Titulos, qui ad orani Euan<;ei o-

rum fignati funt , fiue maiora KeipocAuio^. Huius

haud dum') Graece editae Exemplar nadi fumus in-

ter Codices dSaroccianos^ probum ac propemodum
integrum; viidevidere liceat, qualis textus Euthymo
fuerit ad manum, cum ida fcriberet. Erat autcm ille,

qualis

g) Catena, Doftiflime MiMl, appellatuv coUef^io loco'

rum ex vaiiis fciiptis Patrum, qui aliquo modo partes

lingulas lirterarum faciarum oiatione attigerunt, line

CGucinuo nexu coilatorum. Non iine caulVa addidi

finenexUt quanquam catena quaelibet nexutn habere

debet. Sed illud in iflis catenis non habet locum.

In Euthyniio autem nexus ell, quod ex pluiibus

partibus opus peietuum fecit. Commeniarium
ergo , non Catenam exhibet. Hoc difcrimen ell in-

ter Catenam et CommentariQm , ex vfu rec^ntiorum

Graecorum vocabuh aeipclt;.

h) Non pecuiiare aut inulitatum, fed obtinet ifta capi-

tum defcriptio in plerisque Codicibus Graecis," quod
te latere non poterat. Nullam aliam enim Graeci

[>,,f« agnofcunt praeter banc et canoiies Eufebii, Vtraque

.^, elt in Codice Alexandrine.

Viros doftos aliquos affirmafle, hos commentaries

Graece iam editos efJe, fupra notatum eft a Fabricio.

Sed in noua Cauei editiene hie error correclus ell.

Vide Tom. 11, p. 199. edit. Balil, 1745. fol. Sed
Elias du Pin in noua bibliotheca au£lorum ecclefiafti-

corum Tom. IX. Cap. XIV, p. 197, hunc comraenta-

rium Graece editum tradit Veronae 1530. quo anno
nimirum ibidem prodiit cemmentarias in Pfalmos.

Confufuj ergo eft commentarius in Pfalmos cum hoc

in Euangelia Oudinus in commentario de fcriptoii'

bus eccleliaftkis Tom. II. p. 981. alio modo errauir.

Scribit cnim: Comraentaria in quatuor Euangelia

edita Graece in folio Veronae anno 1630. (ergo cen*

tuiD anois poft.) cum coaamentano in Pfalmos.
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qualis exemplarlum pofterioris aeui ferme omniifm,

plurimis in locis*} interpoiatus • ita tamen, vt in

multis, vbi diuerfus abit^alibris excufis, germanam
t'xiiibeat ledionem.

E k&ionibus intevfotath in primh ecfefeqti,

'Ico^ocvy TTcrocfAO)^ mat. 3, 6. plurimi Codd, Syr.

Copt. Aethiop.

L^ioc^7icc(7);i pro hcc^Ttcctra la, 29. fie ChryfoO. "*)

cauebat fcriba, vt verbum hoc conueniret tem-

pore cum praecedenri ^Y\(Tij.

T)«^o<r'*) rrinyns 13, 5. irrepllt e marig.

To t^f/trov /wcu") riTCi/xoc^o(4 3 3, 4. fie etiam Codex
vnus et alter. Interpolator! fc. quiscjuis ille,

congruentius vifum efi de regis prandlo, illud

paratum efTe dicere, quam fe iilud parafl'e.

\\cij ocTTcv^^i^ets eiTta ocvrcjs' ysvscc TTcv. 16, 4. ex

verf. 3. huius capitis.

OvTCOS y

k) Multo tamen minus qur^m tiius Alexaadrinus et Can-
tabiigienHs , infimus omnium,

/) Eft haec Ie£tio Codicum cum fcholiis et catenis, quod
ex Mofqq-. Codd. d er lo. difcitur. Coniia funt eius-

dem generis Codices a. e. Ergo facile a Ciicico au-

cloritate leliquoium exduditur.

• m) Chryfolh T, VM. p. 447- b. habet: hW ^o''* 'AT-
TOT TA SKETH iixprxr^, quod nee Wet-
llenius notauic. Ignoiabant Giaeci confuetudinem
Hebiaicam oiationis ita vinclendae per paiticulam Htxj.

Totum niembrum abelTe pbterat. Si tamen addi-

ilifleni Graeci, rorg i)j , tots 6k aut rare yxp fcii-

pliflenr.

fi} Neuter ex meis Euthymii Codicibus id habet. B*'-

0;.; i\e quidem (Iraecum eft. Bx-^oi; Graeci dicunr.
I line Bcv.^yypioc.

y) ita duo Codices Mofquenfes ChryfoftomU
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i
OvTM^j ov\(,\(TXv<Turs et&. 26,40. CicP) etcomplu-

rfs Codd. repetifa interrogatioue, cjuo magis ad
Marcum (c."l4. v. 37.) accede.retur. ;

YoKycbuv. 27, 33. fie Codd, al. cafu accufatiuo ad
formam Graecorum.

''ioovrss Tcc ynvo^evcc. 27, 54* nilfTo tw o-etafAov-, vt

fuperliuo, ob fupra di(f^a v. 51, 52.

\\yo-^sia-oiusv. marc. 6, 37. fed editum rede, ob
i'eq. ^oofjisv' omniumqi^e fere librorum?; audo-
rirafe confirniatuni ell. vr r

''£.^o^civ (ppivrctaioiv eivotj^ 6,49. fic Codex Epiiefi-

nus, Sed (pdvTccfffxoc reliquorum Codicum eft,

et Ma(tl]aei.

''£'?(« TTccvToov ^cvP^c^-) 9, 3 5. iic Codd. aliq. Aethiop.

ex Matthaeo.

%') ^i v(/iv K^yca. 13^ 37- complures Codd. nempe
lac - ob finiplex illud y^riyc^^rs^ c]Uod fequitur, po*
" tius villim 0, qiiam «. et fic interpretati fuat

Vulg.'Syr.

'AjUJjV ^p Ai'y&j J//<i', 1 4-) 9- infer'to ^e , vt apud Mat-

tiraeiim, ct in Jibris alicj. yuq-t connexionis

giatia.

K«/

p) Hoc in EutTiymii Codicibiis non animaduerti. Sed
ita habent Codices Mofquenfes Chlyroftomi , etfi aU*

tei- ediderit Muntefalconius. T. VII. p. 791.3. d,

Theophylad^us etiani pag. 164.6. 165.3. vnum fignum
inrenogandi haber^poll iaov.

if) Hoc aigumentum hie v;ilet. Non autem prius. Nec
eiiim Marcus accurate Graece fcribit. Poterat ergo

praeceder€ tuturum, et port /(^c/ fequi <iio)iiev. Scilicet,

vt y^^tf elTet pro Graecu lyx. Nili Codices obflarenr,

apud Marcum probaflem ixyopcc(70u,iu. Aliter enim
Graece Xenophun, aliter Marcus Icribir. Hoc illuJ

dubiam eit in Crili N. Teftamenti, quod Icrlptores

nec vbique Hebraizant, nec vbique Graecifiaiit.

r) vSic vterque meus, .Seivianf lameii Ttoivru-J eaxx-
T0(; ACiji .

'
. .

s) Mei «,
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K«/0 eCkoyYicai. I4> a^a- praefixo ^, ex Mat.

tha.eo. '
-

•; , V :. , .

ficav ihoy'K^Yl- i 5i 38. verliculus hie praetermif-

fus ell apud MS. Euthymiuin. Scd adfciiptum

•
. hjabenius ad oram Codicis a raaiiii non nihil re-

centiore. Omittunt etiamZ') Aiexaudrinus, alii-

'J . que

f) Vnos tantuni meoram addit x:x/.

«;) Vitiura Codicis Alexandnni aiguunt additi canones

Eufebii. Habet enim in editiune Woidii ita; v^-
ovv ocvTM cxvfoddiu 6vo Xy?x^. et in interiori margine

notat lectionem minorem aip. et canonem ?/. Kurfns:

fyx ex Sn^taiu :{^f ki'x i^ s'jujvvijlx'j xvtov. Et in in-^

terioii maigiiie, fe^io minor ci'?. canon ?. Atqtii

omnia ab yj^ (xv.v xCtcv ad evoovvuoov avrov pertinent

> ad feftionem ats. et ad canonem x. Quaiuor enim
'

; Enangeliftae non folum nanant duos latrones cum
Cliritto cruel efle affixes, fed etiam, Chriftum pe«

pendilVe medium. lam cum in illo Codic« verfus 29,

^it fectio 0-/^. vt ibi etlam notatur, culpa fcribae excl-

dit fedio cr;?. quae, <juod a Marco et Luca tantum

refertur, peitinet ad canonem ?/, Deprehenditur er-

go, fcribam ilium a Ka/ ad Kcij defeciffe, Addamut
;hic illos numeros cum corre£\ione

:

1 •.
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queCodd. alic]. Caeterum, praeterquam quod in

libris plerisc|iie locum habeat, mihi certe haud

leue indicium eft, etiam in Marci Autographo

cxftitide, quod eadem ipfa proferat ex occafione

Lucas, afliduus Marci fedator, Nedicam, quod
ob idem initium liuius verfus et feq. facile omitti

poterat,

Tivoc jd) l| v/uMV I V c\ II, ri. illud l|, vtcunque m
Exemplaria plurima irrepferir, non eft huius

iLuangeliftae, ftd Matrhaei.

levs: ^cvAovs rovtovs' 'Ivcc ym etc. (miffis ihediis,

oJs s^MKF TO cl^yv^icV', credo, vt fuperfluis)

,
'9^ 15-

*EDcy i-fs ddsACpDf «7rc3'«V^, 20, 28. et ifa Cod. vnus

et aiter. Reli^jui omnes et Editt. rtvosr' et fic

Marcus, quern fequi amat hie Euangelifta.

Koi} TTUQSKuKei dvTcv. 8» 33' Daemoniacus fc. ex

yerf. proxime praecedeiite.

*0
^fc kacvs eiTTsv ccvr^. 8- 4S' Codd. aliq. Goth,

, Syr. 'I>7c-;uf Matthaei eft.

''OxKci sTTe^riTovv. 4, 42. plurinii*) Codd. expli-

catiilis.

,,-•..-.• -T^

tegritatem huiuj verfus. Ulud autein intelligituri,

Sfpcl'ci^ibam Gedk-isAlexandrini hie data opera fefellilTe.

Cum enim t'emel omififlet veifum 28. hunc eiTorem
- . autem iroller corrie^ere, corrupit de indurtiia canones,

feiuato tanien fedionum ordine, ne defeflus appaie-

. i-et. Cut- autem nollet erroremfuum corrigere, vel

pertinacia liwminis, vel negligentia, vel lucri ftudium
<" in cauHa fuit. Credo poliremum in culpa fuifle, ne

peideret lucellutn , fi defeftus auc additamentum in

iVonie aut in cake folii apparerec. Alias enim necef-

firas nulla foifiet corfumpendi notas canonum. San-
&a Thecb ergo aetaie Apuftoloium fciibebat Codices
rnercede condu£>a , adniodum perfidiofe. Vide, quae
infra dixi, ad Luc. XX III, 17.

' "'
j»> Ob earn caulTam probaui^ etfi, Vt elegantittj, de Giae

citate fufpeiSum eiat.
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To e^vos Vf^^' 2 3-2. plurimi Codd. adiedo i^>um,

explicationis gratia. ' !ii

lAcc^ia n lccyJ(^Gv. 24, 10. complures Codd. expli-

cdxius.

''^7{c^e(^evJ') 34. 40. finguiaris lectio,

11 dj-ic];'^^) 0"u. I o ANN. 3, 4. Codd. multi: mu-

tato ijo] in aVf ob iis qui ignorahant fenfum

phraleos; apudlaterpretes LXX. trititlunae.

Kai ^-iBxTrr.^cv. 3^ 22. plurale, ob id quod infra

fxpc^yir'iXipivrov, cap. 4, v. 2.

M«^>)r«/ uvrcv. 4, 31. libri aliq. uvtov fciiba.

rum eft.

HA^v^ rev y.cafAov. 7, 12. leclamante Codicum

,. omnium Hde.

"'O^^osv _7ri»hi\> [oxBeos t)KBsv i Irjcovff. 8- ! cxpli-

,. . catio ex.'*; Luc. 24, i. lie inuiti Codd.

ET^ov ccbVo;, TT^^a^ovrfs-. 8, 4* I'bri multi. Com-
,

mentarius eft, non textus , ex verf. 6.

Tihiyets' TTs^] ccvTti^; 81 5- Codd. plurimi. Ad-

,, -d'no "^sfi dcvTrtS-, explicationis gratia. ^,V:0'

"Ava/BAe-vJ/as- «7rfv ocvtoI^. 8, 7- Codd. al. clarius.

hipsv ccvrriv-, ^f etrrs' yvvocf etc. 8. 10. libri aliq.

explicatius.

^Hv movtjcc 7>ot^c6 rev Tiocr^os. 81 4°' Euthym. isque

.?"'• ^

;^-— Ou

l^iy) Ita vnus meoium. Alter vulrtjatum.
'

Vocabnlura
••'

' gVfc'Jci^j?, q\;odhaud raio iacianriae notionem habebar,
-1 non nullis oiT'enfioni fuir. Eigo alii ex lo. 20, 20, sdc-t^s^

fubiecei-Hntr iv.c i-Wdft^e fabiecit. Coiruptionempi-o-

dir Mofqiienfis f. qui rafura funulit fyllabam ar.
X) iMei leiuanc 70'. Neoaliter ell in interpretatione.
a) Quoniodo Miliio Luc. 24, f.. hie in mentem venire

I potuciic, non video. Nimis longe lepetitum.
^ b) Inimo cum Oii|jene ec Cbryfoltorao, vt docui in me»,

ediciuue.
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1 29

<)v'KotKvs lA^yofAfv. 8, 45^. Codd. allq. explicatio,

ex cap. 7. V. 30 huius Eujiigelit.

Kctf rrjv cidi'KCpm' ccvrri^ juoi^lxv. U, 5. iic VuJg.
' • (in Editf.) Syr. addito fj^cc^'uxv-, ex verf i.

Eii&vos'^) ovroos. 13,25. Codd. coniplures. Skn.
--'

' plex fKafi'Ci-, genuinum. Eius loco fufFedum
-• e{l ex inarg. in Codd. aliq. oZros, ceu niagis i^ o.

neuin: in aliiji adiundluin erat rZ skUvcs' inaliis

>:;
-^ ad-euitandam ruvroKoylocv ^ muratum videiuus

olros in o'^roos » vt hie apud Euthymmm.

nyccycv «V to Tt^carooqtov. 19, 16. fie Codd. al. ex-

plicatio, ex Cap. proxime praecedentis v. 28.

Et de locis interpolatis hadenus.

Kxgemiinif^ quae ab Editt. differunty haBientts hand

memoi'atis, non nuUas hie rejlat^ proferamiis.

KccXov aTTe^fAcc saTiei^ocs h '0 r«y d^yZ. m a t t h.

1 5, 27. complures iibri, vt et Epiphanii Codex.

Particula a-co^, inicditia videtur*

^LT^oK^ibeis ^toTih^cs, 14, 28. plurinii Codd. et

Vulg. medium ocuroo, quod in nodris, iniedi-

tium e(l.

Toi') ysvoiJ^eyx. 18. 3i- Codd. aliq. et Vulg./) vti

videtur; quomodo legendum elFe monet Lucas

Biug.

c) Eodem modo ounti:; excluferunt non nulli Cap 4.

vei-f. 6. Alii dedeiLHit ci/Vo^. ^ic Vide Went. Birch.

d) Seruat vterque mens era!. Sed crt? ominunt Codices

Mofquenfes cum fcholiis d 10. cuiusmodi Codices

tiailauit Enthymius.

f) yivoiiEvx voluic fcribeie Millius. Mei habeut 'Yi]^o-

/) EKexemplis, quae hie fubiecir MilHus, appaiet, ilium

piobas leitianes appelJaie eas, quas habec Vulgata

Latina.
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Brug. rtiutarunt alic|ui ad marg. adeoqne et is

textu fcribae in ysvoiAsvot-, ceu conunodius*

Qua ijhBcy KO-htcoti ^iksucvs-, ccKacc uiacc^tooKov^,

WARC. 3, 17. Codd. aliqui et Vulg. Syr..?)

Gofh. Copt. Aethiop. Lucae eO, quod fequitur in

noflris, «V fjierdvciocv, et acceillt tani apud liunc

F.uangeiiftani , quam Matthaeura, ex Leclio-

r.ariis.

^OfJi^a auV^. 12, 31. fic libri probi aliq. el Vulg,

Syr. Aethiop.

*E^ eiocvjf^oev. to, 40. complures Codd. et Vulg.

Cfoth. absque addiio jm;u, quod acceint ex Mat-

thaeo.

*H (pro q'^« ^" ^^^- ^^h ^^ Matth.) rJfi- u^ccf. I3>

33. magna vis Codicum, et Vulg.

'£9^a!/xiW^* hii haiAccaocrs. 14, 15. Alex, et pro-

batiores al. et quidem Exemplar Vulgati. Nee
aliter Lucas, Marci fcclator. Medium Frc/ftcv,

quod in noflris, expJicalio erat rov, I'^qcafj.^voVy

in inargine pofita, indequetranslata a fcriba quo*

piaiii in mediam paginiiiii.

Ka/ /u>i c'j^'vTSs T^c'tx^ (^<j£\kyKca7iV ocvtov. l v c. 5,

19. ita e Stephanianis plurlmi, aliisque proba-

tioribus, Alex. Cant, hoi ttcIccs
y
quod in Ex-

cufis pierisque, efl; genuinae ledionis explicatio.

Xlocvrcc rd yt-wyif^circi f^cv. 12, ig. ita fimpliciter

Lin. et Cant, et Vulg. initio, vt videtur. Se.

quentia,'^) 7^) rc6 dyuBd fuov, adfcripta pri-

mum
g) Hi omnes pro Vnlgata Latim, fihe mdioribus Codi-

cibus Giaecis, nihil ptobaut; cum melioiibus Codici-
bus Gtaecis auteni If.mper probent contra Vnlgaram
Larinr.m. Indicant eniin feve pleriitinjue recentiorej
cciii-.priones veillonis Larinae. Per induaionem ex-
emploi'.ini id intclligitvir.

/f) Sematvterque meus. Hahet z-^tem y&v^accrx, vt
fcribendum eft, YEvrnxrx cond.mtur ia hoireo : -yw.
lo-'.ixrxy eius generis, in ftabulis leruantur.
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ftium ad niarg. e verfu proxiiue fequente, irre.

pfere inox in coiitextum, et Codices Jam vniuer-

dm occupant.

^TTc TFvsvjJielrMV ccKocB^^roov iBs^UTTivcvro. 6, ig-

Alex, et Codd, al. Vulg. Aethiop. omnino rede.

K«/ poftea inlertum era^ ante iBe^oiTiivovro
t

vt

iam in Editis, ad tollenciam obfcuritatem, ne

alias Ibli daeaioniaci fanari viderenrur, non item

reliqui, qui hue curatiouis caufa venerant.

XTFet^ri (plKcs. fmipliciter. 11,6. Codd. piurimi.

Syr. et Vulg. initio. Mou iniedlum erat iuud

dubie, adimplendumfenfum: nemo particulam

huiusmodi expuuxerir.

l<5^ou dCpleraf iyiiv oTxcs- vj^mv.J^* 35- Codice*

optimi, magno coulc-ulu. "E^Vf^o^^ q'iod ac

ceffit in noftiis, ex Matthaeo aLifaiptum fuifle

monent Lucas Brug. et Groti as.

33, 35. Codd. al-q omnino reCle. Nequeenim

in proximis mentio fit^ nifi faccuii et perae.

Mediun), ^^gij vTiohf^oiTwv^ quod in noliris,

adicriptum primum in marg a Ied<^re aliquo,

ex cap. JO. V. 4. huius Euangelii, fcribae facile

admiferunt in contex'um.

Ilfcf aJroj' ymcwKa. ioann. 8,3. liqos'^ av*

rev non agnofcunt complures iibii; vti nee

Vulg. Syr.

M^ Tovs Tto^us iAcvov. 1 3i 9' ^^ ^^'^' ""H « Cant,

adcoque Vulg. initio. lAoZ iuieeiinum e(l.

Sedde commentario hoc hadenus, onmium,

quae quidem Graece exftant, vt opinor, no-

uill^mo.

i a LediiQ'

%) 7e^»c avVeV omittum mei Codices Euthymii,
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Legion cs Fariantes Ftrhisqiie Codiets Mo-

fquenjis ad quatuor euangelia.

C>onrtitueram cjuidem integrum contextiim quatuor

euap.r,cliorum, vti in codicibus Eurhymii Mofquen-

llbus le^imr, flmul cum eius conimentario edere.

Bibiiopola autem mihi auclor fuit, vt de leclionibus

variautibus reoillm exponerem, (cxtum autem breui-

ter rnntiini ante iiiigula fcholia notareni. Id quia fine

danmo iedotum fieri porerat, facile obtemperaui.

Examinaueram autem Codices Mofquenfes Euthymii

bis, feme! ad editionem loannis Grcgorii Oxon.

1703. fol. femel ad Bengelii Tubingae 1734. 4.

Hie autem , ficuti etiam in mea noui Tellamenti edi-

tione feci, ad fjlam Gregorii editionem refpicio.

In gratiam lecflorum tamen monendum videtur, Gre-

gorium exprelTifle editionem Oxonienfem loannis

Feliii 1675. 8. Fellii autem editionem repetitam

elTe ab Aug. Herm. Franckio Lipfiae 1702. 8- Ex
muitis auteiu exemplis didici, WetHcnium etiam, vei

Frllii , vel Gregorii fecurum eifc; editionem. Sunt

autem iflae editiones onuies, vt vulgo ioquuntur,

textui recepii, hoc e(], nee Erasmum folum fenuun-

tur, nee li'.'zan;, {^i\ mifluin contextum habent ex

maiori Stephaniana auni 1550. fol. et vlrima Kezae

1 598. fol. iniertis non nullis leclionibus fingularibus,

de quihiis famen primus recepti textus editor ledores

non admonuit. In vniuerllim hoc mone(\ Codex
EufhyiDii B. in rnea noui Tefiamenti editione 1. eft

pracHantior, deterior eit A. queni in nouo TeHamen-
to N. appcllo.
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u^d euangi^livm Matthnei.

V* I. a. a^^a«///'./0 ' JE^x confuetudine Graecorutn,

qui a ante /3^. fpiritu alpero notare folent. Sic

et verC 17. et Cap>. Ill, 9.

4. ^AfAivcc^ccfx bis. Partial, quod Graeci in fine noi>

^^.^-haUent/S. partrm,qCiod;/. et§, in Codvi. inde g

Sec. IX. facile pouiunditur.

5. 'Pctf'«/3. a. ,.
^

rs

10. Tev iJiccvocaativ.i
' .u)' '.'

33. .'Ktj-) r^i- lovoeaocs'']- eit) abeft.
'

Hqr^jLccTi^ets ^l] ^s abeft. a.

Cap.' ilL

V. 6. ^Ic^odv^ TTOT'CC/JL^ V7r\

8. Ka^TTov (%^<cv.

10. Koc^TTcv KccXov] ieukov ^befi, b»

11. K«/ TTuf; abfunt, '

Cap. IV.

V. 5. ^I^»7o-<v] £^i]7€V, b.

10. "TTTOiys] oV/cro; ywpV adidit. i« - ''"

13. ne^i^ccAxa-cTioiv, pro Tra^aS'ocAao'ff/fltfv eft vitfum

ediiionis Gregorii.

i 3 J6."i<?*

fl) Quando vterque codex confemit, nuUfttn notam ad-

didi. Quando vnus variat, Id uotaui p6r a. auc b.
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V. 1 6. "l^eCP^f.

18- 'O k(rovi abfunt. Cyrillus quidem T. II. p. sg,
E. Ma'rhaeum appeilans, haec addit. Attameo
cec hoc pro argumento efle potqft»

Cap. V.

V. 1 6. TlocTs^a i^fxoov. a.

Vifiofa funt ui a. verf 20. «ViA^>f. v. 2S. '9f^o<T(pi.

^€is ct fcp^« xfltrot , omiiro ri,

57. To?is- a^^cwc;^ jbfijiit.

0J^c*5(;fuV«s-] ef^BheTTcov. a. ex proximd
veifu. <

S>t^ a in mATgnoi^x y^. y^ (^K^ttcov. Quo-
nam h. I. /3At'7r«v, e(t Tre^/^^yajs- )^ iiXTtcc-

Scoi- TT^oc/^AsTrefV , quo f-nlu non dicuntGraeci,
Ori_£eiu'i et Ch-yCoHomus , vt in mea editionc
docui, id perniJtarunt cum ifjilBAiTroov, ijjiB^i^

39, 'Zv.DCvdccK'K^r;!. a.

BA>j^e7J &Xr]^Y,\oLi. a. Sic et verf. 3©.
36. M>frf fc-v] lArjTToTs h. a.

44- Tcijs- //^(rouvrws- ] rc'ti fjtKToutnv.

47- Trus- aJ'ffAipoCs-] robi- ^/Acui-.

48* O |y roiV ^J^avoTf J ov^oiviog.

Cap. VL
V. 3. ^'A/Ltj5v vae Aey^. ^«

4- ^A Jros- ef iv tco (pccve^M abfunt
5* OTtaa: aV] aV abtA.
1 6. Ta '7i^o(T607rot ] to Tt^oaoiTtov, «;
'8. £v To; (^av?^<w j omittunt.

33' Xxeroi eVJ ] ^oa comparet^f/, Mox vcr£ 34.
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V. 35. K«/ rl TilijTe] y} rl 7flt\rs. A'ox h^vas-

J 3. ZyjretTs] atrette et lu mar^. ^rj. ab eadem ma-

iiu. a. Adiecerafr nempe Icriba aliquauto port

literam maiusculam A. Igitur etiam i , in rafura

litterae >| fcriptum. 'A/r«rp habet- Chryfoi}. ia

duobus Codd, Mofqc^. Horn. VIll. in epift. ad.

Hebr.

Cap. VII. ,

v. I. ^x fjiri] :{^j cu //>;. b. Viilgatum in textu.

Sed in niarg. y^. ;(^ ou ju>/, a. .

3. ^KvTifJLsrqn^nasrai'] (j,sr^7}^naeTai, b.

9. ''H r/s- g?;v ?^] fc-q-^j'abeft. a.

10. Ka/ sav] ;?;Ct^/ lc»?v. Mox vltiofe, f7?'<(^(w<rj7. a,

H. .'£/ ouvv/uw?] t'ctv ovv u/x«i-. a.

13. Oiroj «VJ 6(T« b'fli;j\ b.

Ourcs- yu^ ] ourojs- y«^. a. b. Codices enlnt

permulti, vt alibi nionui, etiam ante confonam,

euTfiof pro ouVa) Icri-bunt. Hinc interdum tenie-

re ex ouVajs- fadum eft cvrcs, oZr(^s hoc loco

videtur iimecfluni per Chryfo ft. quern videT. VIL

p. 291. B. VIII. p 451. E. Forte iam Origc-

nes intulerat, cuius interpretatio intercidit. In

pluribus Codicibus reperietur evroos^ fi qui rede
attenderint.

14. ^'Or/ ^^vYil rl '^evrj. Id explicat Euthyniius et

Theophy lad. p, 40. C. Apud Chryfoft, T,XL
p. 493. F..editur (juidem or;, led ifte locus po*

flulat r/. Vide, quae notaui ad i Theit V, 8*:

in iiiea N. Teftamenti editioiie. Apud Symma^
chuui lef. LU. 7. rl svn^enas x. r. A.

1 5.- n^5(Tt'%£r? J^f ] J'g abeft.

34. ^Kvi^] (p^ovlfjio)'] dv^^\ omMiii. z,

? 7. ll^Q(Thicy\juv ] Tt^od^TTsacv, a. Vaiie vexatum

eft iioc vocabuluiu, quod Graeci non dicunt lioc

I 4 modo
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iTiodo TT^ccKoTtreiV. Ergo alii lubent Tt^ocr-'

i^^y.^ocvf alii TT^cah^ovaoiv.

Cap. viir.

Too lr](Tov efrex' ledione ecclelianica, Kvgioty.y $.

8. E</";t hcyov ] aVg Ac'yiiJ.

10. Tc7s dy.oXcv^cZc-iv ocvtm' -.dIixyjv.

1 1. MsTol ccf^^etocfA — pu^ocv.'iov'] ivrols KcKTiois roZ

elf^^ccdixi cctcrh oinifit. Interpretatio efiam

vulgaram ledionem tollit> Corruptio ex Chry-

fodomo, C|ui T VII. p. 209. C. habet eis rovs

VLoK-novQ. Deceprus aurern e(t loco fiinili, quern

ibi tratbt, Luc. 16, 23. 23. Iterum ira ibid,

p. 361. D. Sed ibid p. 315, C. tantuin omittit^

17- A;a tov ^qo<^rcv Yiaoiiov. '{

3 5 • M«%^>?r«y «lVol) ] avroZ abeft, -

^. Uohis i^xBov. b.

Cap. IX,

V. 1 . Koif euBots ets to TtXoiov ] }tJ(Tovs-, pofl »Ao7-

ov, addit a. id iufertuni habet, ante «V, ab eadem
1.. .manii. b.

4. Koi} Ucov ] IdMV J'f

,

5. Zo< «/ d/uoc^rloif] (TOV ctj oi}xu^riolj.

9. K«/ Divccqcis' ] j'f ccvcc^^ocs.

I ?• K;:^/ cCfx(poTg(^a
J ;-(ii/ ccjjispoTe^Qi,

1 8. "A^%a>j' TiV fto-fA^ioi/.

33. "Oxi oJfecTf ] sn abeft.

36. Ev-AeAu/^t'^c/ j i7Kv?^i^evoh Mox, iJf TT^or



i.:,. n-. !
:
>•! '.;" ./•Cap: X.

Y-^T, kvruifl^oih'Ketv, b. Mgx v. 3. Kel3cuo^^ viio

'*^*^'>
A. vterquV'.

3=?.' NfK^oi)^ l-ytj^erf] a blunt. - (Jijis hoc iniiexit?

»^'-
'Fortalle On'geiies. Sed eiiMi «d liirnc iotuih in-

**," tcrpretatio hitercidir. Cert^^ eigo Cliryfoilomus.

•^ Nam, etfi iqurdem liec in fex CodicibusMofquen-

<f
*" fibiis Cliryfonoliii inter contextiim haec reperi-

,''^- untur, tamen ex ploribuslocisapparet, ijlum-haec

^^"^ probafl^. 'Habet ergo hunc locum Tonu Vlf.
'^^^

'p. 970.- B.-D.'V^i nihil in editione Montelalco-

•^'^ 'nil mufatyr praeter Ks^^cv^'tix,^tuyere. Sed \a
-i^ eadem IiomiiiaY" vbi-loeutiv repetif p. 57^. D,
y^' recenfet , rooir Ai'^^fo'vs-,' rotW i>«3«<^o,u«'<st£-—
V^' ;(^ roi)ir lyet^ojAevous- "vsv.^ovs:' Ibid-. E.,\^ ^)j-

"**'yr« vf;tfcv ha Idatv: h/e^^opLtvcv. Iteifl p,-376.
"*'' C. vfJc^^v dvu'a<jiy— KsT^i^m Kix^oc^<TiV. Haec
""^" omnia in eadein homtlia, vbi kinic iocum de in-

«T^ 'dufl^^^ tradar. Demde i« pi"-t>xima ^JiOKiiiiia

*^"
P- 378. D. rurfas iungit, Arjr'fffwV tia^_dii^eiV,

'^'^^'^Suii^ovicc iKavy^v— vsy.ocrJs h)'/i^cirs(r,. Item
•• '

' Tom. Viil. py^gh D. deluda prbditOFe loqiiens^

iuc^uh:
;(^f yceo ^ oc>vTcs^'y.&rci roov'SkKoov

'^'^'•'v.otB.ocolactj. Denique diferte-p. 500. D - tr? U
'"

s'nsfjiTiev ccvTcvs- [tq-js (dct^r,rci'S:^ cv'a- -eiTisv,

eoMX,ev oivrc7^ yrvsv/Aix oiyiov' -'oIK/k edwy.?i* av-

iKddsTSy ^OJ_(;eccvMre. VndeautembaecChry.
foflomus "ainpuit? Vt equidem credo ex locO

ilmili Matth. XI; 5. vbi^) itidem AgTr^cl Ka^a-
i 5 ^i^ov-

, ^) Vide pauHo inferius Matth. 15, j}. vbi Origenes et

Chiyfoltomus ad Matth. 5i 3^. in inteipret-.tione
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fil^ovruf , viy.^o) eyei^ovrof. Sed hoc loco i/la

verba etiam fufpeda reddit incerta fedes. Nam
•lii Codices, ante Kstt^cvs iicc^oi^i^€T?» alli, poft

Iiabexit. Hie ergo cum ceteris probatis codici-

bus multum Eutbymii et .Theophyladi audori-

tas valet contra Chryfoflomum. Cyrilius etiam,

qui modo ex Origine, modo ex Chryfofloma

yendet, Iiaec infert Tom. I. Giaphyr. p. 436. D.

tlSevovvrot^ B'e^eCTTsvsTSi ^cufjiovioc eKficchKsrsy

^sTt^cvg Koc^u^i^eTs , vey.^ov^ iyei^ers. oa>^eocv

K. T. A. Item T. II. p. ^63. C. olcBsvovvTocs

^srs. Ac diferte Tom. I. part. I. p. 494. B.

Y^cLf fjtrjy rois dylois wna^oKoig It: i^o-oaloos iol-

cov TYiv KccTcc TTvevfAOCTcav ciKocBoc^rcov SV<Bh6tCCV

C %f^70S", OO^S (v. I.) £k/3»AA«V OiVTCCt 7{^
Be^ocTihetv TTxaccv voaov-, ;<^ Trccaocv ixuKoc-

nlocv iv TOO Kuoo. ^ TO StI rovruiv 'THEP-
TEP0TN,'k9^ ATTOT ^um^ccj y.ar-

ccBa&v [reu addendum videtur.] ©ANATOT,
etsKeKevsTOj B'eoTT^sTrhccToi Keycav' d<Bs\oZvrocs

^eqocTTfvere^ KsTSqovs ax^oc^l^sTe , veK^ovff

iyei^iTe , oca/jiovtcA sKf^dKKsre. Ibid. p. 6
1
9.

fin. dSsvcvvTccs' ^i-^ccTTtvsts, vbk^ovs' iyetpsre^

KiTt^ovs Kcc^cc^i^ere^ ^cufxcvicc iK.QccAhsTs.

T. VI. p. 34. C» contra Neftorium: ol^Bsveis

fi^er^ K. r. A.

10. lAti^e ^vo XiTo^vccs'\ fxri y pro jWJ/J'g. a.

14. To^v 7rcdo9v] eK rm vro^'c^v,

1 8. 'Hyefxovccs ^e ] ^e abelt. a.

19. riajs- J7 t/ AaAJ^'oTjr*] ttcos j? tI KuKmeTt,
*i. Ae di^€K(pos'\ ^l omittit. a.

a4.A/-

tranreunt, negleaoloco, quern data opera interpre*
tabantur. Aique iu multoties abeiranL
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y« 34. J^to^aKotKov avrov.»

27' E^V ro evs Jjxouo-flcre,

38- Ka/ ^>i (pc/Gi/c^e. Et mox, fiTtiKtevovtoiv^

Coutinuo, -J/u^^i^j/ eu <J^uvof//ivctfv.

39. n«rfOi- >7/^a)y. a, Statim autera vterque addit;

Cap. XL

V. J. *0 og Iccccvvt]^ dKova-ecs'] ecMvaets ol locolvv^i,

b. 'AxouVas- ^e wavvjjs-. a.

1 2» Tou l^ocTfT{^ov oinktunt,

16. UcuSa^lots] Tiui^iQis^ Mox dyo^My pro ctT'a.

Cap. XIF.

V. 3. '(!) (5*e ?jj<Tovi- «7rev auVoTs". Mox deed ewTrcVi

poA sTreivocffsv.

8. K«/ Tou (rcc[cfBocrov] n^ abeft.

1 1. T<<r l?/v l| v/uo^v. Mox sfATrhei. ^
13. Aio:(p^^€i olv^^MTT-ii;.

IS- 'T^yoif] 3? %e/g acutou uy^jjV,

1 8. FJi- ov ] «V omiftit. a.

20. TilV K^hiV OCVTOV.

31. Kof/ TM cvcfAccrt uvTov^

23. Koj^os 7i^ rvCph^os, ».

38« 'Ev 7:v€vixo6rt ^eoviyoo^

39. Tiiv cintecv ecvrov ^(oc^7Tcc<ri;f,

31. Fro pofleriori roTf dv^^Tfois^ eft i»urcto%

38. Ko^ cV lav.



I4<J Klt«&EPATIO.

V. 55. T^s" y^oc^^Ms ct r<x>^ ante dyocbu, bmittunt.

42. ^oKofxoovcs. bis eodem verfu,

44. 'E7r;?fg\{/a)] uVo?'f£\|/«.. b. Mox, j^gc/ fA^tJv

vterqueJ r
'' '

45/'£rf^« fVrat

49. AuVou, pofi %«^otf, omittunt,- - . .-

50. AvVoV /wou ;?(3:/ dd8K<pos. ,"iiViJfc-/j ;- \ . coct

Ca^. XIII.

4. Ta 7:sT€ivc6 rou ov^vov^ ^rt'wsaic. %b O -s A
14. 'Etj-' cduVpr?] gV^abeft. Mcftc<!we^tmjt'« et'SV*

•vj/jjr?. a. ... *'; •»'*

15. Stiviojo-/] ffuvcucr;. Mox <««V^jMO(jf. 'K ^^ '*^

23. 2uv/i'v] C7tj)';a;v. a.
'•' ''•'

^^

•*'

36.. Krt^TT^v ] Ka^Ttouf. b, -Si^oiiiU .dr

27. "£%« 'ii^lxYia. ,
•••^^

28. TvKK^lsfxsv. --^

29. "A/^ta oinittit, a, Mox vtexque, ccvtcT: i^ rov

clrcv,

go. ]£iiv<*u&ifvfc&«/ ] oo^v avvav^e^ve^af. Syllabae

(Tuv, etcuv, alibi etiain funt contufae. Priino

ergo vitiole fcribebatur, o-jj/ ccv^dv^Sjcij ^ deinde

reuocabatur, vwocv^oiveSdj feiuato etiam c-jv.

Hoc ex varrefatibus ad h. 1. difcitur. Ex mea
nimirum editione.

AvTci «i- ^i:(Tfxcts ] ocutois «V ^evixds. a. Au-
Tcc «s" Oi^(Tixoc:>\ b.

33. M«^c I' TravTo;V ToJv A«%aj/<3t)v.

33. £y^'j\|^tv.

40, KuTccKc^ercci ] '/.ousrctj , quae eft vera ledio.

Sic. lo. 15, 6.

44» 'Ev cly^Z.

53. 0»7(rai.'^ou «Jr«u ] «Jrcu abeft.' a.

5 5- OCx rj jxriTV^,

dp.
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Cap. XIV.

V. q. 'Ev T^ (puA«>c^.

5. 'ECpcfieiro rev "oxKov.

12. To croofjLCt civroZ.

14. 'E!J7J-Aay%v/cB'/7 Itt* ccJroTs". Stephaniana maior,

vt rede monet Wetft. pro edito J^' uvrois^ per

errorem exhibiJerat, Itt' ccvrovs. Id ergo Beza

correxif, fecitque otvrovs* Atfamen Itt' aJroJi"

non caret audorirate. Ita eni'm Cliryfoft. T.
VII. p. 504. D. confehtiientibus Codicibus Mo-
fquenllbus, praeter Codicem y. qui bis habet Itt'

dvrcis. Scilicet femel Joco laudato, feitiel ante

honiiliam. Hie eiiim Codex folus ante hoiniJi-

am XLIX. verfum 13. et 14. habet, cum reJiqui

taiitum verfum 1 3. exhibeant. Monui hac de re

in editione noui Teflamenti ad Matth* p. 480.

'Ett' cc^jtqvs Iiabent etiam Codices JMofqq. noui

TeOanienti e. 1. Ac faepius quidcm (jTiKccyx,-

yl^6(Bocf in nouo TeAamentO addiium habet IttI

nvoc. Sed hie audoritate Codicuni probandum
Itt' uvro7^.

19. Koif Aa/Sflov] ;(9^omittunt

22. AuVotj, port )wa3"J7Ta? , deeft.

27. Oo/3«o:)f0 (pcl^yjSe. a. Ita, fed fupra fcripto,

«. b.

28. ^hiroi^i^eis Oi' oTctr^os^^Tisv uvTu' kv^^s. Ita

vterque. Mox, KsAevaov juo/. a.

36. "A-^ovToif. a.

Cap. XV.

V. 4. TloCTs^oc (Tov ] a-ov omittunt.

5. AS vfA€iS ^s ad oo<peAr}^iis vterque bl$ diinceps

habet , fed ante diuerfa fcholia.

Os ocv J OS- socy.

14. 'EfJiTrsa-ovvTUf.

17/Ex.
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17. 'Ev.SocAAerf. a.

25. ll^ocrey.vvef] '7r^o(T?Kvvf}<rev.

27. H (J^ rtTTf J
pro jf

eft litrera maiuscura aurea,

*0, errore inanifefto. Nam aliquaiito pr.ft picla eft

ilia littera, vt ceterae initiales, a. Mox dceft

f'cB/ft. b.

31. '^'.dc^xrroiv] sdo^oc^ov,

32. ''Uk ny-t-^otj T^^s.

37. rff^rrreuov.

39. 'Ev?/3>j ] ita a. etiam b. fed hie fupranotat alteram

iedioiiem per impofitum d.

Cap. XVI.

4, Ante 75vfa, addunt: ^(9!/ ccTfoK^tB^eis etKev uv-

role. Hanc varietateui Miiiius etiam uotauit e

Cod. Batocciauo. Nou opus erat, vt id Hen-

tenius etiam ex Codice Hilpanienfi iudicaret,

DiToitur enim ex commentario, ilium fic legiile.

Haiic appendicem excludendam elle, quilJbet vi-

dct. Et apud Euthymium res fjcile expediri

poted.) modo haec iungaiitur prarcedeiiti inter-

pretaiioni, tcxtus autem iuitium habtatur, ysvea

'7:ov'/)^oc. Sed iliud mirum, quod duoCoibeitini

id etiam Iiabent et vfrfio Aethiopica. Couiedlu-

ram de hoc ioco piopolui 111 eiiitione uoui Te-
ftamenti, quae fumarur loco fimdi Luc. 9, 56.

ex iis, quae ex Codice d. iiuiicaui.

It. llfCi U^TO^V.

14. 'HA/«v, rpiritu lenl. b. Ita idem fupra II, 14,

20. 'IncroZ^ X^t^o^ } lr,(Tovs omutunt.

a8- ^H^^^OTMV j k^MTOiV,

Cap. xvir,

V. 3. 'E7fc'vo'/ro Ks'jiicc. a.

5. "CKp^niTotv] cc'(p^^. a. mox>;A<W. b.

4* Mojca?.
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4* M«cr«. Ita vterque. Paullo ante a. ornittlt J,

ante Tth^os. Mox riKloc. b, fpiritu Jeni, vt

folet*

11. '*H'hlo(>s. b. ante ))A;W, addit on. a. Rurfiis

verf. 12. )]A/«i-. b. at<]ue ita couftanter hie Co-
dex,

14. TovvTfsrZv uurov.

ao. 'E«v i%srs. a.

24. 'EAS'ovtoi^i' Jg ] ;!<£)c/ fc'A^ovrfi7V.

37. 'Avoc/3avros ] av«/3cc<vovr«.

Cap. xviir.

V. 4. TccTietvoou^.

6. 'EttJ rev T(^«%)7Aov] «V tov rqci%ii]KQv<

12. 'Evev)?Kovr«f'vvFc<. a. Ira ex rafura iittcrae >, b,

Ita iterum vterque veril 13.

1 5. 'E«v ^? dy-d^rin.

KvrQv r^ croZ. b.

16. ''H r^ioiv abfunt. a.

1 y. naA;v a'/WJJv Afy<w.

28. 'O, ri cCpei^et^] et n cCp^hets*

29. K«/ Travra] Travrc* omittunt.

31. T^ KV^lcti fe'auTWV.

Cap. XIX.

V. 5. ToV TtOLTS^Ot «uVou.

8. ''Or/ /^(yfl-Jif jM?v.

9. *£/ ju)) £7r) ] ju;) eV/. M)), fiire e;, male habult

Origenem et Chryfortomum. Ergo vterque ex

Matth. 5, 32. arripuit -^TafgJcroV. Origenem
vide T. III. p. 647. C. Chryfoftomum T. VII.

p. 62a. B. Erasmus quidem inuexit «. Atta-

men iii fcholiis Codd. Alolqq. ita ad hunc locum
legitur; ^n Movs uoetcof Avetf rev ytx/Jiov, ei
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ywj) fJLcv'a) Calii, lAovcy.) rZ koctUXuIBcvti Tro^yevC"

fxhrn rnv ywcay.cc. Ita Codd. c|uos appeiio a,

d. e. Crifin didicir Erasmus abOiigene erCliry-

foflortio. Nam infra To. 19, 10. pro j? rch
"TTcd'cc-:, vferque intulit^ et jurj tov^TTO^xt. Vi-

de Orig. T. IV. p. 4 1 1- D. Cliryio/I. T. VUf.

p. 4 1 6. a.

13. tl^c&riV£X^n<yocv.

1 6. Har'Too ] TTcin&x^-^ feruato tetiatn, Jva. «.

ig. Deed vocabuliiin «77F. b.

19. 'ilf iocvrcv. a.

34. ria-A/v d^fc] Jt- abert. a.

Ais^^L^v] «VeA^«v, vt mox. In fcholiis U«
men dilic-nriuiir.

26. AuV«T«e?i] 4-?< abeft.

Cap. XX.

V. 2. Xu/^0(wv>;(;ai' d'g] }{^ cv^CpciiVYiCocs,

'AfuTTsKoovx y.cv. a.

13. Or; cL^Tci ] cvrci abefr. a.

15. 'H ovpS-JtAjuof] « c(pbocXfxcs, Ita Chry-
f..(l T. VU. p. 6^7. D. p. 638. C. Origenes

totiim locum nfgligit in interpreratione.

a I. EJojv J^cov ] juWJ/Ltujy &-CU. Mox, iv t^ f^ocat"

Keioc acv omitttt. b.

3 2. KoCj TO BcKTITiJfXOc] tiro (^CiTFTKTIJCCC. 2.

24. Pod ijyocvdKTy}(Tccv lepetit oi Mkcc. a.

26. Ab aAa' cV t-otv ad verf. 27. I'/xcov J^cuAof, culpa
fcribae in principio ft^lii omiila lunt. a.

30, 'T<f. b. Sic idem verfu 31.

Cap. XXI,

V, f
.
"Hyy^cTfv. a. Mox /3;j^i-(p«y^/. a. b.

a. "Ovov Me/Jiivoy. b.

3. *A7ro-
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7. ^E7:£-Kol^l(TSV.

8. 'E^^iWtTav iv T^ cox roi l/jiixricc ccvruy*

1 1. 'ij]Tc)~i iii'errmn. a.

12. Tcvg dyc^cc^ovrocs >ic^ TTcaKoZvrus. b.

14. XiwXr ;^x/ rvCpKoi

19. 'Of?cu aurou, rjh^sv. b.

25. 0>^v aHeft. a.

28. Ti ig t;'/>cTv] J'g abefl. a,

3a. 'O lojdvvYjS'

35. ''Ef^j^^av. a.

46. TouV o%Aouir ] Tov oX^oy.

Cap. XXII.

V. 4. 'Hrolixot^u^.

7, 'h.y.ov(xus Se etc. ] ;<9£/ a>coJcr«ff o^aaiKevs hetyot

co^yliBy}.

9. OiTcus" lav. b.

13. BocXsrs «V.

16. Yl^oa-ooTTov dvu^MTtov,

ao. K«) i7:iy^oc(pY\. b.

31. 'P?jS-ev uV<'v ] o/x7v omittunt.

37. ETtt^v Of jtoj J s(pri (X'VTM.

39. 'Ofxoix avry j o/xo/fls ofnT^. a.

46. 'Hj'uvccrc.

Cap. xxiir.

V. 3- ''Oo-cc idv. b.

5. riAofruvo'jcr/ ya^ rc6.

6. *Ev rcTi- dc?/7rvc<s".

8. r«f ujuwv gV<v. '

, t -
1 o. M^ yM^^Ts a. Mox vterque, ycc^ kiv vfcwv.

Verfus 14. legitur ante verfum 13. Ergo verlu. 14.

non 13. port eJo^ leperitur ^s^



14^ PRAEFATIO»

V. 15. Qiii ex Cliryfcjllomo argumentantur contra

nanationciu ile adultera apuJ ioaiinem , ii tene-

ant, hie etiam Chryfo/toinuin, po(t verfuni 15.

flatiin traiiiiie ad vetfum 23. Tom. VII. p. 708.

B.C. Necattingitvlloverbo hunc Jocuin. For-

tafl'e ideo filentio traiisiit, quod pugnare videbait-,

tiir dim Mattli. V.

18. '^Qs civ. b.

2 1 . Kc«rc/xc-"vT; Iv ocvru>. Interpres Latfnus On'ge-

nis T. III. p. 84 '• D. qui habitat in ipfo. Sed

ita accipi debet, confulis per Hebraismum tem-

poiibus, etiamfi legatur jcarc;y.>;<ravr;.

22. OJ^avoJ] vuai. 3. ,. _• . ^ .

23. ToiLTcc ^e sdei. b. Mox vteri^ue, rriv Ss kcC'

IayjXcv.

25. ''Ay.^cccricis] ddiKiccs: • - ,

i3tt:£-'^i^l^m^te. a. '

36. "Or< >5^«, et mox, tiuvtcc raZrcc.

37. 'ii7rcKTti7Cuo-«. a. c«VcJCTfvcu(xa. b.

Cap. XXIV.

V. I. Poll U^cZ legitur, u,s BccvfACi^ds-, 'n\ quibus

vocabulis proximum fcliolium terminatur. l*ua-

dis ergo notantur, vt toiienda. b,

2. 'Side Ki^cs ] Ki^cg wdt-. a.

8- TuvTU dt- TTOCVTCC. a.

9. Ylxvroov t'3i'6ovJ t'S-vaJv abed."

1 7- M>; y.ccraioxrca. Et mox , »^ci^ t« t'/C tJjS". • -

1 S. 1 ll-iUTiCV.

20. }\];]C^ acc(Bi2ccrM.

26. '\ujjlIois. a.

30. 'Av.v^o/'rcu /ufra ^wccfxeoos y^} ^VJ^i" 7:cKhr,£

hyjIJ-f^'Cv l7i) Tocv vs(^fAi^y r&u ov^avcu. a. ^

31. A.y.^jov cvqccvov. a.

33. '£K^pu?}.

3 3 . T«u-



V. 33. TctvTOC T^KMTX.

34- TuvTOC TTCCVTOi. a.

36. Ko/ i^^cis".

49. Touf o-uvJ^oJAofS" ccvrov.

Cap. XXV,

V. 3. Ka/ «/ TTiVr?] «/ abeft.

3. AcciJt.7i:ccSccs avrxv.

15. 'id/jfv] chejoiv. b.

21. "Ei^)? ()f U'jt^] ^s abed.

27. 'EaS'oJv fc-ycJ] gyo) omittif. a»

30. 'Ejc/SaAAFr? ] hfoccKsrs. a. ijxfiocKets, h,

44. 'A7FcK^i^)^<TovTccf oivrZ] aurojabel}.

Cap. XXVI.

V. 4. AoAiW K^UTWOOfft.

17. '^Ercifj^cco-QfASv.

26. TovojfrcvJ rev omittunt. Mox svxu^i^^ax^,
loco suAcyi^<Toc^.

28. Touro yot;;'] y«f abefl.

29. Ffv/f//arcs' , vno r.

33. Ei ;(5^ Trctfvrtv] ;f(^ abeft. Mox, lyoJ J^l ovie-

mors. a.

35. ^Kmc<,qv!]^co\jioij. a.

37. 'E)c« omittir. a.

38. 'Auror^" <>}a-cui'.

48. *'Ov t'av. b.

50. 'F.77i rov I'/iaovv,

53. 'A^ToAouvro/ ] aTroS-t^s^cbvrof/. Chryfoftomi

Codices, vt iam notaui ad iiunc locum, in h.\s

duobus vocabulis variant. ''AttoKo^jVTOj exhibet

ctiain T. VIH. p, 491. B". Tiieophyiadus in

k a textu
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fextu ct in interpretatione habet ocTToB'avovyrocf.

p. 167. A-

56. Oi iJicibrjaj cc-Jrcv ttccvts^.

59. @civccra^(}-MTiv ccvrcv.

65. Nulla hie notafur varietas, ne ab els quldeni, qui

ex Fatiibus leciiones variantes coliegerunt. Sed

tanicn Cyriilus Tom. 111. p. 496. A. habet vrt-^;-

i^(>y}^s rriv iSyiroc, et, At'yojV t^va(p^ij:y]csv.

Haiic CytilH anijnaduerfionein catenaruni fabri

toram transtulerunt ad Aci. XIV, 14. Vide

Oeciimen. Tom. I. p. 118. D.

67. E(^cc7n(Tccv. a.

70. ''K^TT^coifV ocvroov ttocvtoov.

71. TcTs- eV.«J aJrcTs-* Ik«. vterque. Mox v«^ce-

^cuov. a.

74. Y^OCTOC^^fJ-OCTl^i^tV.

75. Tcur^o-cuJ rou omittunt.

Cap. XXVII.

V. 6. Kc^/Scvai'.

26. ^^uyeAxccar.

33. TcAyc-Srav. Mox, c f^; Afyc^evcv.

35. "liu TJTA/j^csj^^ ad 'tl2iccAov y.'Ari^ov abfunt.

4 1 . Ka/ 7r^s<j(2)vTePc*>v ;(«/ (pu^icocioov.

42. IL^fuVc/^ifv Itt' aura;, b. T^i^ivcf^sv tV aur^. a.

43. Nuv oniittunr.

44' 'ilvwoi^cv uvroy.

4y. 'Etoooy.^v. a.

In editione noulTefiamenti iam notaui, Chry-

fodomum hie memorare lo. XIX, 34. Ifa mox
T. VU. p. 826. fill, pro Matthaei verbis explicat

Luc. 23, 47. 48. Atque ita mulrofies aliorum

inlertcuaugeliilarum verba. Hie autem CD mi-

nus miror, quod ifla veiba loannis legebantur

dim la iedionc ecciefiallica Matth. 27, i— 38.

fcqq.
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feqq. Atque huius eccleflafticae Jedloiiis ipfe

ChrvToftomus mentionem facir T. VII. p 8 ' 8.

C. Quod autem Monrefalconius edidit r,vci^sv,

id eA contra Codd. Mofquenfcs, c|ui liabfi*t

tvu^fv. "Evu^e taiiicn ipfe ex aliis Codd. iiotat.

54- Jcv aeiCfjiov J{^ oniittunr.

59. 'EMSTvKi^SV CCVTW iv (TfVOOVt.

63. 'O ttAocvss sy^^ivos.

64. NuKTos- abflh b.

65. "E<pti ^e ocvTol^l J!fc- '•'befl.

Cap. XXVIII.

V. I. Qsocoovdixf. h.

3, AvTov Afu/cov] aJrou abeli. a.

6. 'Hy^'^^Jl 7a,5' ] 70^^ deeii

g. 'O h](rcv^j abed.

10. Kr.iK6<] >{Cjif fKH.

19. Ilo^sb^i-'vrj-ff ouv] ouv oniittunt.

20. 'A/^'/fv. abell.

Ad euangelium Marci.

Cap. I.

V. 5. 'E^fTTc^fuovro.

6. Af loo(ivvY]s.

9. HA-^fv c I'^aoZs.

1 6. Tbv d6?K(pov ccvTqZ too aljuoovoff.

37. Zu^J^TMV Trees' tUvTOVS.

34. Hdfaav dvrcv,

35. A;aJv omittunt.

57. Ts ^yirovci.

k 5 Gap. II.
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Cap. 11.

V. S. Ovtccs' Dtvrc) ^iccAcyl^ovraf*

9. 'A(peoovTocj a-cv aj.

Verftiin 10. et 11. omittit a.

14- AfL'/. a.

Sciibae iiifimi, vt ad hunc locum in cditione

noui Tellamenfi iam notaui, hunc locum corrupe-

ruiit ex fchoiiis. Scholiaflis autcm impofuif Orige-

nes. Is ergo contra Celfum Tom. I. p. 976. D. ita

fori bit: ?Va) os ;0y Kef^r]? reXcovr,^ dKcXcv^riixi^

TOO }y]iTou' OfAA' c'Jri ys rov ccpi^^ci roov d7ro=:c)\oov

uxjtcxj J7V, « ix-<] Kocrcc nvu roov ocvny^cci^cvv rov y.u-

rcc [xcc^xcv sjocyy?Klov. Hie primu m-t nduin, Ae-

(6y]2 poni pro Ksvk. Nam de Ksfif^ca:: Itu K?[^cuc7

accipi nequif. Lebbaeus enim nuilibi ts\oovi]S appel-

latur, fed Leui. Iam quia Ori^enes dixcrat, v.ccrcc

rivcc Tcvv dvriyiid^oov rov koctgc (aoc^kov svocyyehlcv,

interpolytores inde coiligebant, alicubi in euangelio

Marci pro Leui aliter legi, ac nifi ita aliter legeretur,

alitor corrigendum eOe. Locus Origenis autem duo-
bus Marci locia accommodari potefi. Nam propter

At/3>Ts- rsXccvris- cckcAcv^k^co; refcrri potefl ad Marc.
li, M- Propter additum autem, rov cc^i^fxcu tmv
ecTTc^oAoov, trahi qnoque poflltad Marc. Ill, 16— 18.
vbi ert apoiloloruu) catalogus. Probabile vidtbatur

iiiterpolatoribus', Origenem Jocutiim elle de priori

loco. Cum autem hie legeretur, rev rev u\(pcuov,
infrs autem Cap. 3, ig. idem additum reperueiit la-

cobi nomiui, pro Leui corrigebant lacohum. Nolo
hic inquirere, quam fiJem mereatur Origenes, cum
dvTlyqci^cc rtvoc memorat. Tilud tantum moneo,
cum, fi prinium locum refpexit, parum attentum
fuilTe. Nee enim Marcus tautum narrat, Leuin ac-

telliire Ciirirto, fed Lucas etiam V, 37. feqq. fere

iisdeni
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iisdem verbis,' qiiihus Marcus. Ad ex'cufandum

Origenem ergo nihil adferri potefl, nifi, quod ior-

talFe defperatiilimus defenfor eius dixerit, fcilicet,

Lucam quoque in libris omnibus Cap. V, v. 27. 28.

bis corruptum, atque ibi etiam bis lotKoof^cv interpo-

iiendum eA'e. Prior ergo Marci locus propter auclo-

ritatern Lucae corrigi nequit. Videamus de pofteriori

Marci loco. Hie vero faciJlime corruinpi poterar,

li fcilicet in, 18. ]^vo fjdxr^ouov aut IcckoScv [tgv

Tov ccACpcuov] fcriberetur hevl'v. Hoc vno modo
conflare poterat Origenis animaduerfio. Hie aufem,

dum iuterpolatores nietuuntauctoriratemMatthaci 10,

3. Luc. 6, 15. et A(fl. I, 13. incidunt in Lucae la-

queos, V, 27. 28. atque ipfi inuiti Origenelii vel

negligentiae, vel Aaudis crimine irrf tiui\t. Taie eft

niendacium. Ipluin fe prodit. Origenis animad-

uerfio, vt arbitror, tantum eo pertinebat, ne quis

putaret Leuin quendam fuilTe Apcdolum. Id autem

efficitur, fi Leuis apud Marc. 2, 14. et Luc. 5, 27.

pro diuerfa peifona habeatur, non pro Maithaeo

Mattli. 9, 9. 'Ljc 7ts(^iov<7lcis igifurOrigejics, imme-

mor Lucae, pro tempore, tanquam argumentum,

addebat: •aocrdi rtvccrccv dvriyqaCpxv.

Quid autem eflicitur, fi Jiic Marc. II, 14. cum
jflis interpoJatisCodicibus loco Aeii'/i' legatur /a/tviSci';

Scilicet tunc tres portitores '-) ac tres iilios Alp.'iaci

k 4 iiabe-

C) Atqui fcholiaftae ad Imnc locum ne daos quidem no-

bis largiuiuur poititoies. Proponunt eniro quaeftio-

nem banc : 'Efci to; , on 6vo vixy ,<'« tS-v 6:i6sy.Xt

TsXwvci/, f-iXTd^cuoi y^j iuCKX'iSoi; 6 rod a.}-Q):'iOV, oVe^

tv-a, fV<y, <k^ yxp :<a/ av~6c c-~rj. Sed hoc pi-orfus

ftultum , nili pro Uno^^fSoc fciibatur A.'v.';. Si enim
Mattliaeus et lacobus Alphaei ell vna peiTbna , Leiiis

autem nullas fuit Apoftolus, vndecim rantum nume-
raiitur Apofloli. Hunc icholialtae locum ita etiam

edidit W'etftenius ad h. I. licuti nos ex quatuor Codi-

cibus Mofqq. Photius apud Poirinum ad h. I. liberalior

eft.
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habebiraus. Ncceife ergo erit, vt aut de tribus per.

foiiis tres euancjelinae dixerint, aut lacobus et Leui,

aut Leui et Mafthafus pro vna peiTona habeantur.

In eandem er^o difficulratem reuoluiinur. Adhuc
enini tanrum inrerrooatum eft, vtruii) Matthaeus et

Leuis lit eadem perlona, an duae? Kunc etiair. quae-

rendum, vrruin lacobns et Leui vna an duae hut per-

fonae. Sed Lfui ex dccreto Ori^enis nou fuit apo-

ftolus, Aut erijo nee lacobus luit apoiiolus, aut

tres ferunrur porrif-ores in euangeliis, omnes fiiii Al-

phaei. Sed Ongt-nes, vt centum locis a'lis, ita hie

quoque intaiuauir fchoiiadas, qucum etiam ad hunc

locum verba, quod diuerloruni auctorum interpre-

tationes coniunxerunt, ita obfcura atque inttr le re-

pu^nantia funt, vt nemo commodnm eruere polHt

fenfum. Scholia leguntur in mea noui Teilamenti

editione.

i6.n;.

eft. Duos enim portitores inter duodecim numerat,
Matthaeum et lacobum. Vnde autem ei hoc inno-
tuit? Sed rotum fcholium, vt editum eft a Pollino

p. so. abfurdum eft. "*'t autem hie omnino de Pho-
tic moneam. Ille quidem Piiotius, qui HibHothecani
fcripfir, fuit, etii muhos habLiit obtrectatoies , vir

copiofitTimae do£lnnae. Sed alter Photius, cuius in

catenis loiigifllma pleiumque et jneptiiiima legontut
ichoha, vel omiiino nulkis tuit, aCmentitus eft tu'men
Photii, vel fuit monachus ig/iobiiis et ineptiiiinris.

Quibus non ad maims fuiu, lu'uti mihi , inedita

uiuita iftius Photii fcholia. ii adeant Pfeudo-Oecu-
menium, ibique tot, quot ipiis plaouerit, nomine Pho-
tii notara fcliolia legant. Piul'et^o , vt praeuideo,
nieae accedent fenteiuiae. Omnia emm ex aiiis

haufit, et aquam, et acetum, et vinum, ac flumiiie tur-

bidae eioqweiinae fuae omnia fentinae rt-ddidic limil-

Jima. Delacobo, quern portitorem iaci. Chiyfufto-
mus, vide infra notam 3. pag 378. ?d Matth. For-
te Chryfoftomus etiam Oiigenis animadueiiione de-
eeptus ell.
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V. 16. nlvij. a.

17. Els fxsrdvoiccv. ahfunt.

18. Kod/ i^Xovruj ad vTf]=?^uov(yiv abfunt. a.

19. "O<T0v x^ovcv ad vvj?fu«v. abfunt. a.

33. 'Ev rois iTK(3t3ainj iv abeft. a.

26. Tou u^xie^eoos ] rou omittuiit.

27. Ko^ eAfyfvJ }^ Asyei. a.

Cap. III.

V. 7. Ab ;(^/ «7ro U(^c(joKvfA.ccv ad loovfAUiccs' ab"

funt. a.

I a. Oavf^cv «Jrov TTai^a-ooai.

17. To!J <«Ka)/3c'j] aJrou. a.

27. OuouWrce/ ow'd'^i-J ouJ^eif avvaroif.

AuVou OiOi^TToC'Cr],

38. ''Oo-«s- aV. Sed oo-e^^f efi error editlonis Gre«

gorii.

Cap. IV.

V. 3. Ka/ l^l^DcrTKsv ad TtoKKci abfunt. a.

3. Tou aTTet^Uf.

4.. Tou ouf^vou abfunt,

8.. Ter liabent gv, loco h.

<). "EAsysv ocvTols] ccvro7s ahe{\.

I 8. ETtet^ojxsvoi ovroi eiaiv ] hoc poflerius, ovrol «V/v,

omittunt.

'Akoucvt??] aKouWj/Tfi.

!ao. Ter Iv, loco t'v.

21. 'ETT/rfS"^] T^S'^.

23. 'Et/t;] r< omittunt*

34. Ka/ s/\sysv] -^ Aey«. a.

27. 'Eyej^^ra/. a.

30. na^a/SaAcu/xfV.

31. Ko'kkw] ko'kkcv. b.

33. rioAAcws-] abeft. a.

k 5 SS.'EtjJ
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38- 'EttI To 7f^o7^s(poiX6Ucv> Hoc 7r^o(Ty,£(pccKtuov

eripuit Marco et dedit Lucae Chryroii. VII. p.

333. D. Habet enim ita: o<^ fjcev fxccr^cao^,

oti r/,oc>^evdFV, ttTTev ccttKoos' os AovKU^-, ort

h 7roo(T-Ks(pochcda) <pmlv. Vide Matth. 8» 24.

Luc. 8, 23. Nos reiinquamus Marco, vt alia»

quae ei Chryfofloinus et Origenes furripuerunt.

Cap. V.

V. 3. MvJ^jWfto/s"] fxvYinotai, Mox ^^vvaro. a. ccv'

rev , ante -^d'ovciro. b.

1 1, rises' Tftj c^ef.

16. Kcif ^f^y-'io-xvTo] ^nfiymocvtc^L

l8- Acd;/>(cv;d:}«s-] acufjcovi^ofxsvcs^.

19. 'ETr.'/jjcTf
J

TrsTTclyjKs.

33. 'E97/^•^^s• auV/}] e7r;S'^ ecvr^.h. stTi^^ ccvtm, ni

26. Rap' t'^urjjf] TTcef' auV^.

41. Tx^yi.^cif Kojy.. Chryfofl. T.VIIL p. 139. R,

T:«A;^«, ccvcc^u^i. Elegans eft ledio Cod.

Cantabrig. ^Sot/S/SI Bcc(Birel^ quanj Rabbi Schekcr

exco^itauit.

Cap. VI.

V. 2. "Or; 7i^ ^vvccy.ef^2 on abeft.

3. ^EcTKccvaocXi^cvro sti'' ccvtm.

9. Ka/ fxyj hdvayj^s.

1 1. Oaci (CCV. a.

rafura fublato aitero q b.

15. 'Ha;V]^)?abea.

16. 'O Y\^u>dy]s'] omittunt.

17. 'Ev Tjf ^uAajcj}] gj/ dcefl.

18. Fu^'ow/.a (t>iKl7;7:cv rev clhx(pov.

20. Ayiov] c!7/ov. Mox aV.cJa^y , loco aKc^uWs-.
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V. 2 3. '^O fc*«v BkA)^s] SUV omittit. a,

37. 'A7rov«Aa£- omittit. b.

29. 'Ev //vJjjue/a;.
^

30. K«/ oacc] n^ omittunt..

31. Kc^/ uTrayovTfS". Mox, fvKtu^ow.

33. 'TT^ocyovroC!.^ ace} sTTsyvaxrccv ccvrcvs -noXKci

Ab ?(«/ Tt^cYiK^cv ad o-uitjA^cj/ ;Tfcv auVJi'

abfunt. Oini/it etiam Hentenius. Krgo nee

Iiic videtur repeiille in fuo Codice.

34. 'O f^^o-ous" etoev.

37. ^Ayc^ccacjAsv.

38. 'TTTccysrs ;(a/] ;<^/ abeO.

4 1 . EuAcyJ^o-f ] sixi^vO(re. a.

44. 'ilcrei omittunt.

45. B>]5(rctfi(^Q5- b.

'AttoAJct^.

49. <I)ixvrao-//ct ] (peevTetcrfocv,

52. AuVwv >? KU^^loc. a.

53. Fevv'/io-a^fc-r.

Cap. VIL

V. 2. 'EcS/ovroff u^rcv.

4. BxTtrl^roovroif] qccvrluoovru^.

5

.

0< y^06.u[jictrei!; :-{c^^ c\ (pcc^KTcaai. a.

12. l)is in eodcni verfu abefl ofjro^*

19. \\cc^u^l(^oov. a.

24. EiV rnv chlccv] rriv omittunt.

26. Ev^cc (pciViKia-act. Mox, Jx/SosAy.

32. Mc77<A«Aoy. Sic, binis yy.

Cap. VIII.

7. nccfa3-^!/c«y» etverCg. (atsIKm^kv, a.

V. 3. *H//?fa/.

3. Nrj-;s-. b.

J 2. A
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V. 12. A vocabulis etfxriv Ksyco ad veri! 54. ^a^>;,

rtus ccvTovy ^Ttsvy exciderunt cum intcrpietsK

tione. b.

13. EiV TtKolcv. a.

19. ^Ore rovs u^rovf eK\ec(rM revs 7fhr€. a.

a I . Ka/ fApyfV ] }^ Xsyet. a.

2 3. hY]B(T(X,i^'cC. a.

34. "Or; iJs- (|gV(^f(5iJ 0^^ ff?§t7rcct6vvtecff. a.

25. 'Evt-/3Af\).c ] g/SAfTTf. a.

31. Ko:/ roJv u^xie^^(t)V. Mox, ;(^ T(^v y^oLfJUAOC-

34. ''O^^^Sc'Aj?. a.^

35. 'AT^oXhij rriv fayrou \(>u%>fv.

Cap. IX.

>^ 2. Jcv, ante JockcuBov et Iccxvvnv, omittunt.

3. 'E^fvovrc. a. Mox KvocCpsvs. a.

6. T/ hccXi^aet. Chryfonomus T. VII. p. 569. B.

'O y.sv YiXQy.os , on ov ycc^ ijdet, tI AaAricrety

i'y.Cpof^ot (notatur etiam , efx(pofoci) yoc^ sy^vovro'

^s Ka-oKois fxeroc ro ft7r«v , r^eis ay,Y\\'KS tcqi-

ijaMfjisv^ tTrriyocye' jArj et^oos , Keyet. Lac.

9, 33.

9. t!iiyiyric-cvTcif. a. Mox, « /u>) or? vterque.

30. ^l^cv OCVTOV. b.

23. n<=rfuo-a/] abert. a.

34. Ri^euw— ccTii-'icc- Haec nominatim Lucae tri-

biiit Chryfofl. 1*. VIII. p. 204, C. vbi tamen
non repeiiuntur.

34- A<cAt%^Ji3-ai'] ^isKcyl^ovTo a non nullis nota-

tur. Vnde? Ex Chryfon. T. VII. p. 587- B.

« de MaWcs- CpY\<y)'J > on cvk r,^oor'^GUv , (xAA*

gv <-'auTc7i- d/pA^y/^cvrc. Vuloafum etiam nomi-
natim Marco tnbuit Orig. T. III. p. 596. C.

55. 'Es'w TtCCVTooV.

lldvTOOV dlCCKGVQS. ] TTOCVTOOV ^OuAoff.

38/0
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'Ev TM cvcjj.art'] h abeft. b.

41. Ylorhet. a. Mox r^" omitrif. b.

Tov fAiiBov ccvrcv] cii. rcu abefl. a.

42. Ka/ cs ccv ] ccV omitti:. a. Ka/ os- lay. b.

43' E<V ro 7r~f ro ucr(^s<^cv omittuiir.

47- 'O oCp^aXiAcs] abeft. a. Mox habet, hf^u-
Kov avrov. b. ......

48- Ey,MAri^ixvru)y'} oivTMV dsell, h. -

Cap. X.-.'-'^r-f-^ ^

V. 2. O; Cpoi^ta-cuci ] ol omittunt.

^E7rr,i^MTrj(T(xv ] Iviri^oorccv. a.

13. 'A7roAucr«. a.

1 4. Ko/ jAi] J ;c9:/
abeft.

16. Y.vKoyet.

21. TcTs- TrrcoxoTs-] rcTs" omittunc-

24. 'Ett) x^YiiJiuaiv.

25. A;ffA^t^7v] «V?a3-^v.

27. llijj^oc T(^ S'fii; prius'J rajabcfl.

28. Ka/ 'ij^^XTo'] 7<^ abert.

2,9. 'ATrr/.^iS-eiS- JfJ deeftj't-. b.

Ko/ ^Vfx?j' rcu svocyysAlov.

31. K«/ sG%otroi.

33. Kc</ 7^«//f(^rf uo-<.

139. 'O (^t r/jo"ou£- ] <^crou5- omittunt,

40. Y.i)oovuixMV y.ov ] ^.cu abed.

43. 'T//(wv o;aKovcs".

44 Ko^ cs- fc'av.

46. ''0%Aou ovrcs- /Kotvou. Mox, (ioi^rtf*it46£.

47. AauitJ' lioc loco totidem litteris habet. b.

51. '^ccf^^oyvi.

53. 'HxcAou^/jo-f.

Cap. XI.
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Cap. XI.

\'. I. Byi^(7(pxyi'].

3. 'A7ro9t'AA».

4. Tcv TfaJhcv] 'tcv abe/1,

7. 'E7rt/3«AAcv'. b.

23. osAAjc 77i^ivy. a.

24. Alrl^c^f.

29.' K«/ fc'yii^.

3i« A*36ri cm'] ouv abefl. a.

32. 'AAA' «7r(y/xev.

33. Hunc verfum bis deinceps habet atque eandenl

etiam interpretatioaem. b.

Cap. xir.

V. I. Ko^ dv.c^cfxYiJs Tiv^yoy] I)aec delefa iimt. In

rafura adhuc apparet, r^j Trs^ie^rjKs (p^ay-

fxov. a.

3. "Ec)>7cav. a.

5. Af^ovTfs-] ideii^ocv. b. edi)^xv. a.

'Ax'OCrtiVCVTfi" ] a77fKr«V5CV.

20. 'E7rmc'5v] ovv omirrunt.

21. Koif osjts^cs ad crT^e^fxcc abfunt. a.

23. 'Ev r^ ovv j ouv abelh b. Mox idem, «%ci'

25. Tc6f/.l(TKCVT0Cf^ SKyOCfAiC-KOVrOtj.

26. 'E700 «ju; c itfjf oK^^ocdfji.

27. ©fcs- fcJvTuuv j 9-goi- abeft.

28. rifiiJrj^ TTwvTcuv. Mox, verf 29. or/ Tr^oortj

TidvTcfiv ivTchri. Statim^^ ^eos^ Cfxoov. Ita

vterque.

31. 'Oixolce, ccvrr.

32. ETTTas-j wTrfs".

33. Koc} ^U7iJ0V.

35- '^^'V i^'2> TGv d'dvi^. a.

36. 'Ev
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V. 36. 'Ey '?tvsvf^ctri dyiM. Mox, Ksyet Kv^it:^

37. 'O T^oKvs ] c abeil a.

43. liKetev Trclyrojv] TT^eioy rovtoov. b.

Cap. XIII.

V. 2. Koif lyja-'ovs'} ol lt](rovf.

4. Tocorcc TTccvTcc.

liV Ti KxKmsrsi'« \
'^' •

'
' ^' '

*f ' '5 r><»

14. Ecocs" e^' roTtcaj oTiov ov aet. a»

21. M^' TTi^t-VSTS.

23. 'Tfjuv ol-^ocvToc, b,

28. 'E>c(pv^.

go. Tccvroc Ttccvroi.

31. Yloc^sKiz-j'ysraj. b.

32, Kcx;/ rJj^ &;^as'J yj ounces:

33' ra^j ante TTcTf, abeli.

Cap. XIV.

V. I. 'E^yJTYia-ccv. b. Mox idem verf! 2. /u^'r?, pro

fj.'riTiors.

3. Toy ccAoifBx=:^ov. b. Dicitur et r<?, vt conOat

ex Ariftophane. Monuit liac de re Euftath. ad

Iliad. V. p. 946. verl', 5 3. edit. Rom.

5. Tcis Trrooxo'i^ ] rciV abed. a. -

6. Ek t'/ze j ^i' f/^c/. b.

8. ''O e*%fi'] saxsv. Mox, ro cr^fAot iJiov.

9. 'Ajujji; J'g Aey<^<^' Mox, oTTcu idv,

10. 'O, anteJcu^W, omittunt.

12. 'Eroifjicia-ofAsy,

1 5» 'Aviwyewv. Mox omittunt fVo/iWcy.

17. Ab initio huius verfus ad Cap. 14. verfum 54.

TT^os- ro (p&i- exciderunt euin interpretatiwne. b.

1 9» Er^ Ttn^eis. a.

2 '2. Kct/ fvAoy/iV^f. a,

23, Tc.
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V. 23. To, ante TToTJ^^/ov , abeft. a.

25. '\',Ary '6't hdyv. a. Moxidem, yevi^/uocrof.

37. Obiter nunc nbto dtfcdum , quem tiotaui in

edirione noui TeHamenfi , ira etiam potuifle ac-

cidere, Scriptuui erat:

'£v ifjiol fv TX! vvKTi roc-QT}^.

^Ori y^y^ocTtrctj etc.

Saltus ergo fiebat. Omifla certe in multls

Codicibiis veiTiim efficiunt. Alii deinde rurfuj

sddiderunf, l\i Sf/ol.

50. 'On (TV crijjif^QV. a.

33. "£&)$• TT^ccrsv^ofjioij. a.

33. Tcv, aute TT'h^ov et JccKxi^cv, omittif. a*

34. Ka/ Kiysiv. a. • j^
35. Ka/ TT^oasK^oov. a. ":

38. nvffiJ/>(a abeth a.

40. Et^^fc-v auVcLi- T^dhiv uvro'jQ KccbsvdovTUs, a.

41. To, ante AoiTTov, omittit. a.

45. At7« aJr.^. Krgo bis ocuV^a;. a.

51. 'l\-MKo-cbmev. a.

56. Fo(t x«r' avVcu aJdit: Ksycvres ^ "on i^ko-jctoC'

fxev ccvrov AsyovTo^. a. Mox idem, uvrM¥

OVK ri(TXV.

^S' "Oti nKcvcufjLSv uvrov. Vterqua. Averfu55.
enim incipit b.

60. Eh i^eaov.

65. "£,/3a;Aov, altero A. fupra fcripto. a.

68. 'E^TiA^sv e'l'^] s^oj abeft.

Cap. XV.

V. 15. Tov Idcc^ccfiBccv omittit. a.

17. AuTov TrAs^avTFS ^sipccyov ctKccy^ivov. a,

18. Xcu^e (^cc(Ti\s-ls.

ao. K«; «7ou(j<v ccJroy.

22.'E7rJ



PRAEFATIO. Igj

V, 23. 'E7t) yoKycBocv.

28. Hunc totum verfuoi omitfunC

30. Ka/ KC6T(xl2>y]B'i.

31. At-, poi\ cfAoicc^, omittunt,

34- Ai/^oc coc(z)Cx,%^ccvi

Frius//5u, pod 3-fcr, abeft.

40. ^Hv }{^ fjiu^lcc ] ^ abeft.

46, 'EvwA/fo-f] h^Kice. Sed in hoc nee gramma-
tica con(tat ratio. Irtud Thucyd, Poiyb. Heiio-
dor. Synef. et alii habent.

'£77) r^ S'J^a. a.

47. Moc^icc n roZ ]CH<TY\.

Cap. XVI,

V. I. 'H U)co^(lov.

'AA«"4/ii;a"< rev ]y\<toZv,

7. TiiJ 7:h(^(j)
/(9Y

''"'^'^ ixaBttfTcu^ ccvrov. a,

8. T«%u abeft.

9. Il^oor^ (Tcif^l2xrcov. De vltima huius euangelii

parte copiofe egi in mea N. Ted. edirione ad

Marcum pag. 266. feqq. Nunc fantum addo,

iaudari etiam ab Nedorio contra Oitiiodoxos

verfuin 20. hoc modo: I^sK^cvtss yd^^ <pyi(rt,

Oisy.v]^v<T<Tov rov Koyov 7:ccvru%cv, rov kv^Iov

ffvve^yovvTo^ , y^^ rev Koyov (^sf^oucvvrc^, ^ice

roov s7rcix.oAovBy]<Jocvroov arjfxeio^v. Vide Cyrili.

contra Neftorium Tom. VI. p. 46. B. Cyriilus

iiutcm ibidem D eandeni fententiam fuis verbis

.o.^• i?a repctit: r^ ^e ttos^* ccvrov O-voc^i^cc X^ooiJt,s-

vo<, Qi?y.Y]^vrrovro y^f ^^ycc^ovro Tccf ^eoct]-

fAefC4£ ol ^€777hiOi lAOcB'tfTOCJ.

1 V.ll.
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V. 1 1. 1^'*^ ^^^"^ verfus abefl.

yfi euangelium Lucae.

Cap. I.

V. I. 'Ev n//7v] Iv abefl. a.

10. Hv roil Aofcu.

15. Tc-j zu^/cu] rcu abeft.

17. 'Ev ^vvdfxei rihicv. Forma fcilicet Hebraica,

pro c|ua apud LXX. etiam eft IAicJ.

3 2. AuVcTi- AaA>jfl-«/. b.

28- Mfra aov. Nam xotfa ecu eft vitium edit,

Gregor. - /

32. OvTos yol^ g^otj. h.

33. 'Ett; tov oT/.cv'j e^Kcv abeft. a. in margine ha-

bet. b-.

36. £v7>7f« ccJt'/jV. Ita Pf. 91, 15. et alibi,

57. licence raJ B'sm] Trcc^d omittunt.

43. Mnycch^ }j iAt(Tccl6tT :i^ erTTky. a.

44. 'Ecrx/^rno-f Ti? fi^i^oi." a- dyuKhioioet.
.

50. E^i- 7cve«v ;(5i/ yfvfav.

55. Toj dp'^ccdfA. Conftanter, vt monui.
go. 'Ev ToTi- e^yifAcii.\ a.

Cap. ir.

V^ 12. *Fv (pdrv^.

21. 'loTTc^dVcv] auVdv. b. Mox, cL\)To iv t^ Kot-

A/«. a.

2 3. Moj'JVtaje-.

25. IhiZfjict riv ccytcv.
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V. 28. 'EJf|c«ro ccvTcy. a.

37. Ka/ o{uT)j x^^u. SoJus Alter, quod miror, ia

Codicibus Vindobonenfibus ita inuenit*

40. Hv BTT ccvrS).

46. Ka/ axeuovra ] ;^ abeft.

Cap. III.

V. I. ''Irov^^us. a. Mox, ciS>nMni' Vterque,

Toy ^ccxoi^lov. b.

10. 'E7i7]^oorm(^v. a.

1 8. 'EvyjyysAi^sro tm A«a;.

19. ^iAIttttcv omittunt.

32. '£v <ro)] Iv ou. a,

33. 'HA«.

34. Mot-T^CCr] fJiCCTS'CCY.

35. 'Ajutws-] dixfj^oos. b. Continuo Idem, vaco/*.

36. Mocu^l vud.^. Mox (Tei^sei. Item wJof,

37. 'IciOXVVOiV.

39. MarS^ar] iMcrbdv. b,

30. 'Iavc«v] <(>jo£vvay. b.

31. NcJt^ay] va-S"flfv,

34. (doc^^oc.

35. ZflCf<?u% ] o-f^ou%.

2«Ac»] (Txhdy. h.

Cap. IV.

V. 3. ^'E^ayevou'i^gv] ou(Jgv abeft a.'

4. Ka/ dTTSK^l^r] InffoZ^- ^^a b- '^^ infermm.^a.

Mox deef t hkyoov , ia vtrociue. Et , ante «y.

^fOTTOS-, excludunt.

7. Zu ouv e«v.

'EvooTTiov IfAOv. b. infertum. a. Mox vterque

TTccca, pro TTwvrctf.

5. '*T7ruy£ atcTccvel oTthot i*o\j. a.

la 9- £'
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V. y. Fj wor «• -^' -*

10. IvV^^'Trra;'/ 72^^] 7^f ^^^^' *••

11. Ka) cri] cri cmiittunt,

18. t-<vfK?v. Mox evocyyeXiauSetf, • f^

23. >'v KdTig^vcicvfA. a. Mox vterque oraittit, li;

T); 7:cir(^ldi crov.

25. ^Ha<c~, vt liipra I, 17.

26. Sa^fcTrr^'] uocqsTtrix. a. cu^eCpbd. b. '

aS- 'AxcJc^vrti-. a.

29. ''f.^f c^fjc:,-.

f^ciTocy.(^yifAvricrocf. a,

35. E<\ /^i^crci'.
^ ^ ^ ^

38. 'H 7ra'C>f^:«df] /; omiftunf.

41. K^ctu7«Vcvr« , pro x^«^ovt«.

42. 'hTrff/ircuv. ^ ,

Cap. v.. .

V. 6. llAJiB-oi' <%^uojr.

8- Itis ycvac-iv In^cv. Mox deeft, xuf/f. a.

10. 'O/^o/coT dfc- ;!<<9c/] (5"? abeft.'a-.

18. ©«v«/] Biivuf. a,

19. i\ici 'nciois: \ ttoIccs vterque. Sed in Cod. b. a

nianu proifiis recenti additiim t^cv. Vide infra

Luc. 19, 4. Mox hh/y.(»)(nv. a. Ex verfionibus

anti*.]ui.s de hoc loco iudicare necjiiif. Hc/«f

rcdckbant, vtcuni]ue porerant, peiTpicuitatis

caula. A/a Erasmus videtur inuexiire. Id fa-

cilecuiquein'meiuem poterat venire. A/a ttc'kxS

tamen iam apud Cyril Ium reperitur T. IV. p.

355. A. qui plura hie mutat.

31. Moves- c bscs'\ «i' Q bees. a.

34- hoc I'jTJre. a.

'38- KotraA/TTo;)' TTofvra. b.

29. 'O, aiiteAfuis-, otnittunt.

3ct. M»r« ToJi' TfAoJvi^v. a.

34. 'Ev
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34« 'Ev MO yvfxPiGs fx€r otvrcaP 1^^
36. El ^s ytnys deelK a.

.'^'^ ^^€ap. VI.

^iV» 7. Xloc^sryi^ovv Jg acuVav j ccvrev abeft,

.9. 'ATToAfeO-Of/ ] dmOKT^VOLj.

'O de fTToim^v ovTco ] fiurco abeft.

i4.'iK<i^ laW/Sor, et mox, ;(^ (plKiTrTrov. a,

l8» Kc^ f^f^ccTTt-uovro ] ;(^ oinitruut.

20. Eh revs' fAPC^t^Txs aurou -abfuiit. b.

23. XaftjT£, Sic infr?.Xy, 6<^^.jrv!jr'%«^^rf le-

,'
;

-:gitur.
,

.,v.r
. -..::.^,.r ;

a 6. Ouo^^ ^fAiv] vfMV abef).

'T//«s- ei7^i<>)(T( 7!.ocvre£.}- Tr^yr^s-. exciudunt

Forte vocabulum7ravTf$"iiudoritateChi yrodoijii

illaturrt , cut, liOc largioren^ dicendi niaieiiam

praebebat. Saepe enim arripiunt. et rtngunt talia

homiletae, quae copiollus ti-adlai i poOunt. Hctv-

res certe veheinenter vrget, ,)Lu(;am uominatiin

appellans Cliryroft. T. V'U. p.;i93. A. P^ Ejo-

dem modo lepetit T. VIII. p. 483. a.

28. Kc</ '7r^c(Teu;)^f(i)f } ;(^ abed.

53. 'Ayqi>^c7ioiovvrQii] ccyocT^oovTci!,^. a.

01 dfux^TooKc]] oJ abeft. b. Etmox, rcvrc,

pro To ccvrc. a,

48' 2c^Acucra/ rj (?«i«J 6xe/v5\ Ti^^fA/ojto. «. •
»

.
.

. Cap. vlh ' f\- *

V.^3. 'EftfAAf.
^

^ ^
^

,8 ?,.,,

6. 'ivcu iuou v'Zo T*jv <^eyy\v eiueK^Jj^i -'-

7. Ab dio oJ(^fc- ad (re tA3-«v. abfuiit. Scilicet Chry-

follonuis, exatninans Lucam et Matthaeum, hacc

lileatio trattfit Vide T. VII. p. 3 1 5. D, 'Jijt«-

i 3 ^>?



l66 VlRAtJATlO*

Sii $s y^ XovKois, et p. 316. C. Cefemm haec
adeo non repugnant interpretation! Chryfoflomi,
vt ipfe ea ame ocu.'os haboifTe videarur. Vide
p. 316. B, or; l^cvKYi^v] jAv ccvrls x. r. A.
et^ibiJ. C. M)/ vcfXirri:iSi art ^t okvov cv TTX^syt.
vofxajv.^ Nee contraria funt explicationi Euthyinii,
nee hie, nee apud Matthaeum. Seruat haec
TheophyJadus in contextu , neque tamen auVc

^f^^
*"'"g»f 'n inrerpretatione.

9. OJa't- fe-v r<5] en ovrg h too. a. ovts iv tS. b; •

'

II. 'Evr^ g^f.
*

*
.Kl

Hv ffuv «Jr^J ^v abeft. -!£

31. IIoAAors- ru(^Aorf. a. Mox vtcrque omittit ro,
ante /BAg-^ftv. . .Or

' 38. ITfo(^^r>fs' ojnitfunt.

Ba5ir;A«as rcu 5fou] loco rou .^fcu eft fpa-
ouni et rafura apparet. b.

$1' EiTTs de c Kv^ios] abfunti'' ^''^p

''34- ^/WrfAoJVfi^V. :-^:^'i-;.'.

16. As T/s- ocvTcv] uvTQv abcft. a.

Cap. vrii.

o- £-<£• TYjv yrjv.

*^- O/ a}«oJcTQ5j;7.^P^ 3_ ^.

1 8. ^Oi- y«^ lav s'xv. Ef mox , j^y cV Uv.
31. JIc/ffuj/Tfi-auVov] aurov abefl.
33. '£v^'/3^J aV/3;?. Mox, J^if'AV^i'. a. et a^v>f;K:.

iJV<recv tKet. 9.

3y. nac(.;ryygXAf. b. Wa^»fy«Af. a.

34.'A7r?A
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V. ?4. *K7ieK^ovr&s abefl. Mox, «V ccy^ovs^

56. 'ATDfyywAf. b. Mox deeft acJro/?, a.

43. 'Us- lr£?v] cJf omittunt. -

43. 'E<f Jar^o-jV] ^ocr^oki

45. K«/ 0* jU^r «ur<>u] Haec, <\\i^t a non ntiHis

mutanrur, a non nuilis autem pr6rfu5 oinittun-

tur, Lucamcomparans cum.-Matthaeo^ difertc

habet Cht y toft. T. VII. p, 359. A,

46. '^Eyvoov'] iyvoo. a, ..-*.. .;.J^^;,3!i

5 1 . ^Icoocvvriv j^g^ IccKooficv.

54. AvVoff (J'e £Ki3aA(wV g|(3t> ^ofj/rasv abfunf* /

u.>:'. . ,-
'

Cap. IX.

V. f. Ma^wraV ojuVou ] abltint,

3.'Mr}(Je dvccs '^-''- ^''''

''^.''*0
J7fAs"] ab€ft. '^ *•

-'

'#3. Aor^ctuVouV; a. Moxvterque, ?%S;vW^yo. Et^

dye^uffOfjLFv, ;

' " fni'.jn. .^jT uj' .

15. Ka/ eTTotii^uv ovToo oMuat-^ "S-^v^: i^ot^|ti ; .

'igf. I\a5^^ Y^jjLs^em deiuiit. Sufptcatus fu^eram In

J'-'- 'aniiiiaduerfionibus meis, hafic translata eOe ex

ChryfoOoana.' Naiic addo, fciiolia Gfaeca,

quae laudaui iu editlone. noui Teilanienti , ad

verbum exprefla efle ex Chiyfonoma, (Vide

T. VII. p. 557. B.) ibi^ue etiara cpiiaparere vQ-

eabiita koc^'' ^p.s^eiV. Idem ailuit Cyriilus de

adoratioiie T. I. p. 597. C. vbi Matth. 10, 38.

ita laudat; cV ov Xocfi^dvei rov =scc\j^ov oc^rov

KA0' 'HMEPAN, ;(9y ocKohcuSei. cTTttTM f^ov^

34, *Os yoc!^ edv.

a 6. '^Oi yd^ edv. x
27. 'E'^ooToov. Mox, ytvc-oiVTCij,

3^. Toy Tih^ov} Tov abed.

1 4 51. 'E^*-
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31. ''E^Jcv] Ita plane 2 Petr. i, 15. ^o^ccv fnuc-

xit Cljtyfr.flomus, quern vide T. V'll. p. 567.

i\. bis. E. p. 5S4 D. ''E^cJcv diferte cxplicat

TheopiiylaA p. 97- E- -

59. 'O Trer^off] abeft. Mox, ixlocv fAoxi^.

^8. 't7;//3Af\{/a/. a. ;..;..

40. 'VxfsxicK'^fnv ccvro. . ;u .. .jni , i:j»

41. n^caa7'''y*' ''"^^ u/cv cr^'u ^i, '.'v '!'j -.^srl

49. ^Hy.lloc/'-Acvroc ocu/ucvioc. >. .r. •,.
.••fyji*' ,5^

50. ROCS'' •.^V-'^''
uTTe^ u//a;v. t. , h O' f^?-

53. Ka'/i/J^v] TTcAiV, a.
, , ..V..' - . .-(yc.oi' .!^^

54. 'Attc T<50 cJ^a6;?o£^*J..Ci4ryfoA; Tom. VM^p^ 5,(^7.

E. ejc rou cuf«vou, quod ipfurn etiam a non
nullis receptum eft.' • . '

55. Ab ;>(ct/ «7rf)/ ad aAAflf cajcro^ abfunt. Haecjpri-

mum, vt ipfc fatetur Eurhyniius, autttowtatc

Clirylonoini exclufit, ac poflea eiusdeni auclori-

tare piobsuit. Debebaut ergb in eius Codicibuf

, addi. Copiofede hoc looo difputaui in editione

noui Teflamenti ad h. 1. p. 323— 337.

62. 'O lyi<Tcv^ Ti^cs avTov..

Koc/ /3A«7T(iji' ] Qnomodo Iiaec mutet Origenes

T. 111. p. 207. C. l^q. lain notaui. Coufentit

/«;j' io pierisque Chryfo(LT.;VII. p. 331. B,'*

Cap. X. ,' -

V. T. *0 xu^ijff] ]r]acZ<;.

a. "KAf7f dfc- TrcoV. Mox vterque, fK/3aAy.

4- B«AAotvr<cv. a.

6. K(X/ ?av.J. b. 30y lav «. a.

'O ui^ys"] abeii.

'ETtxvccTTccoaers (fie.) tTr' auTouV a.

8. EiV >jv J'' ofV ] (^' abeil. Mox inepte, 7{^ y.ri (^i%6)i'-

Toy. a. ;^/; ^ix^vraj, fupra tamen Icripto a;, b.

1 5. Hie



1 5s Hie verfjs , xj,ui ab intprpretibus /jfraeciV wxatus,

atque ita corruptus eft, apud C|iryfoft. fine vai ieta-

teell. T.Vlil. p. 133 E. Sed ibidem pag, 303.

B. ita trxuui: j^ cru MtxTTs^vocovj/,* /} eccs rox)

i:':. ov^ocvov v\l/ca^y]s , sees udcv K(xra(oi[^uS^mV'

Addo nunc ex xneo fynaxaiio, quod niulioties ia

editipne noui TeHamenti iaudaui, ad firmandam

lediouem vuJgatam. Id eniin ledienem ecclc-

iiarticam,rjf p. r>7s- ?. itaterminat: 7{^ <7p ku-

TTe^vccovfx yj tW rov ov^ocvov vypajBeiaec ioas roZ

'^7. 'T7r/^fF\pav ouv. Obiter hfc nbtb,' i>ofl^rt^«r,

^^\'" innieo Z. iiifertuin eff^'ixsydKris. Xoc^Sls eft

•^. vitium typothetae. ,

i"^'"'
'

jig. Ou f4 «^)c>Jcri;.
- ''; '^'^"^ '''

;30. TciJ TcvfJ/uara] Pro jpiriini^ notantc Sabatie-

j,^., rio , Ambrofius aliquoties, item Auguftimis J)a-

Jli .
tent damionla. Accedit interpres Syr us, His

tio; addit tVetftenius Bafilium M. Cyrillum et i heo-

#ov doretuin. Dixerit ergo quispiam : //« i//i o;/i?2;?x

in fuif Codicibus imienernnt. Fiide enini tot

dmerforum homi)iwn confmfus^ niji ex praejian-

iioribus illorum Codicibus ? Audi quaefo. Lau-

do illos omnes, quod ita reddiderunt. Senfuni

.yj, enim fei]uebantur et Graecitatein. Ergo fine

y,_\ crimine et Italus, ct Vulgatus ita poterant inter,

pretari. Quod autem de Codicibus, iisquefor-

tafTe multis et praeftantioribus cogitas, id pror.

i\is vanum. Quotquot enim Codices noui Tcfta-

menti ^ca/xcvicc hie habent , eorrupti funt. Illud

autem minime mirabile, fi diuerfi viri dodli in

diuerfis loeis ae diuerfis tcmporibus eodem mo-
do eundem locum rede explicant. Graece fcie-

bat Cyrillus, Bafilius et Theodoretus. Ergo

non opus erat, vt alter ab alteto difceret, aut vt

is lai
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ifti hoc ex Coc^icibus repeterenf. Quam diligen-

ter autem Pafre.^ Graeci coiices fuos examina-

rint, quamquc Itdtliter er conAanter exprefferint,

ettainfl cuiiibet ii!<irum centeiia Codicum millia

laf'iamur, id ini^eiligitur ex iis locis, (|uos data

opera, vt interpretes, tradarunt. Vnde ergo Scu^

fjiovtoc in non nullos Codides venit? Scilicet ab

jnrerpretibus et fcribis Graece do(n:is,-qui in inter-

pretum numero haberi pofTuut. Et hie quidem

Chryfoftomus, vt multoties alibi, fcribas in

fraudein videtur peilexi0e. Eteniui fcholia ad

,.;. hunc locum, -quae in editione noui Teflamenti

. , J^ Codicibus leddidi, ad verbtini fuut cxprella

€x Chryfoftomo. Vide T. VIL p. 299. E.

Sed ilio in loco i'eufAovia poftulabiit locus Mat-

. thaei VJI, 3 2. qu^m tunc interpretibatur, vbi

'^''^'cft SaKfjLovtoc. Ex iJlo loco hoc ei In memona
'

iiacrebat. Ergo iterum ibidl p. 576. C eodem

modo recitat. Addo tertium locum. T. VIII.

p. 437. C. vbi fimiliter laudat. Quis, inquit

ille, ex ediforibus noui Teflamenti probauit vo-

cabulum ^oufxoviuj Nonne ipfe in tua editione

,
dixifli: ls.oUfjLovio<i-, pro Tr^fu,u«r« , eft explica-

tio? Rede mones. Daemonia ergo prolligaui-

nius, fed nonduni centena ilia millia optimo-

Vum Codicum Chiylofloini. Mea ergo fchO'

lia hunc locum ita laudant. Notaui autem hie

diflenfum litteris diuerfis. Hhvw [tv rovrct) ergo

abeft.] fAY\ x^^sTs., or; rci AAIMONIA
(ita Codd. a. d. g.) v^Civ vTiordfTasrocj' 'AAA*
'EN TOT Til (Ita a. d fed g. ccAAa.) %cJ-

qzrt^ tri rd cvoiaoctcc v/acvv FErPAIITAI
ey ToTi- ov^otvoT'f. Retrademus ism Chryfofto-

mum eo ordine> quo modo laudauimus. I»

ergo priino ita refert: /^^ xta^sr? "on rd, AAI-
MONIA Cj/.7v vTfoTU^rTeTctjy 'AAA' 'oTi rd

5Ul
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•

'
\

"

'. ovojjtUi'oc
'

' vpim rEFPAriTAI Iv rc7s oJ^a-
'"'^''

j/oTs-, Secundo: fAVj yju^^n^ %ri rd AAI-

'f*" 'M O N I A vfjCiv v7roroc(T(Tsrctf , 'AAA' or; roc

^
"""

cvojuccroc vfAoov rEFPAriTAI ev rols ev^ocvois.

1» V-Tertio: /^)} %cJfeTf, or; r« AAIMONIA
-^r. v/^rv 'XnAKOTEr «AA' oV; ra cVoVarcc
•K<:' y^~y rEFFAIlTAI fv rols od^xvols. Qui
-oi)v

pJuj-gs huius loci variefates concupifcit ex cente«
.2B1-. nis niiiiibus Codicum Cyrilii, Bafilii et Tbeo-
^-*'", ' doreti, is adcaf horum liDca a Wecrteni"o hie
-iiji laudata. Sed examinemus iam hunc locum, qui
*^"'' minims obnoxius eft rixis dagmaticis et criticis.

S3fi.
. jj^^^^j, 1^ rouVfii) ter omittit Chry fonomus. Forte

lui.^ ergo tollenda? Ad confilium Chryfoftomi, in-

•iUi f.quif^ noil pertinebant ifta vbqabula, quae in

contexm vinciunt orationem. Rede. Addo,

nee ad ScbbliaHae confilium pef^tiimiiire, h rovtrce*

'i\i\(''
^^^ autem hie paullo port intulit alieno loco, |v

yr rovrai'y Quia fcholiaflae parum folliciti funt de

verbis lingulis. Quid autem fict vocabulo vTiO'

., roc(7asrcify Narn Chryfoflomns bis habet Cttc'

rcc(X(Tsroif -,
femel vTiccKovet- Ergo ita qpoque

in fills Codicibus reperit* Repererit fane ita» re-

ipondet, in vno eorum , fed bis habet' u7ror£«V-

ceraf. Hoc ergo probandum. At idem ter ha-

bet yiy^ccTTTctf^ ^10 iyqec<pY{. . Xccedunt fcho-

lia, quae in tribus Codicibus confentiunt in yg-

yquTtTOf. Ergo hoc faltem in fuis centenis mil*

libus Codicum repererunf. Quid , fi apud Cy-

rillum, Bafilium M. et Theodoretum illis in lo.

c\s inueniatur ctiam ysy^uTSruj ; Nonne neceife

fit, illos ita in fuis Codicibus reperilTe? Nego
ac pernego. Vfitatius erat dicere yky^uTtrcq-

Qui ergo Graece fciunt, ii vel fine Codicibus

quocunque tempore ac quouis in loco, fine

Antiocbiae, ilue Coufiaatinopoli, fiue Alexa:t->

driae,



f7» P K A e F A T J 0.

driac, due Caeiareae, fiue Cyri fcribunt Gracce,

Hoc loco autein aeflimaii potefl fides Co^icuin

Werftenii L. ct i. qui principes habentura Grics-

bacliio, et ab eo ad recenflonem referuiuur'O

Alex^ndrinam. Nam ex lec)ipne sy^oicpn et

yiy^cc-nroj feccrunt per coiifufionem tyyey^w
'nrccj. Quid ergo hie probandjimi? 'EFPAOH.
Sed in hoc ipfo verfu, nop propter Chryiofio-

inmn, fed' propter Codices N. Tertaiiieiiti Eras-

inicum exptilendum t(i ixo(^y^(,y ., De Augullino

•dhuc -nioneo , iilum feniel pro gandere i Icri-

pfilfe ^g/oWflri. Ergo pro fxYixeu^er?^ in vno

aut plunbas fuis reperit, fjiYj koc'jx^<^s', j Haec
pauilo copiofius in gratiam muenuni diQ)utaui

r coruin^ qui nondum iurauerufU in verba aia'

giflrorum. ,
.

^ .^

JeuofTf di fy.otXXQi ] fxuhXw abeft. i

31. TbeviJiccTt] Vnde habent Codices recetifionis

Alexandrinae et Occidentalism nominatim CD.
K. I. SJ. C3. item Verfio Vulg.-Ital. Syr. vtra-

<]ue Copt. Annen. Aertiiop. vocabulum 'ccylaj',

Refpondeo, pars magna corOni, ex Vul^ara La-

tina. Viide habet Vdgata Lafiiia? Rem aperit

mcus Mofquenfis 10. et fcholia Codd. a; d. g.

Quii vero editorum hoc prohauit? Nemo adhuc

ita nultus fuir. Sed nunc ftjufaflfe probabunt,

poftquam Birchii opera acceflit aucloritas diuini

CodicisVaticaiii 1209. 359. Au(ftorifateChry-

^j. fort. T. VII. p. 426. D. (|ui Lucajii nominatim
^' appellai, hie prorfus tolli p'Oferat Ttve'jjjiocri.

^3. Kof ^^a.<PtHg ad vies UTroy.oiKv-^cij
J

abfunt. a.

Wcc^foibn iAO(] y.ci 7rcc(^^e^c>.%. b.

32. 'Oixildis de* y^] ^t omittunt.

33. EJ.

O In praefatione ad X. Teft. -y. XIV.
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36. IlAy]<Ticv ^c/.t-l act.

39' Tov Ao'ycv] to^v Acyojtf.

4a. 'Evci] tvcip habet etiam Theophylad. p. 645.
B. ac rede ex Chryfolloino expjicat: ov <?« tov

Tcc (i)(^iQ^arcc CTiov^ry. Sed p. 729. i). actin-

gens interprefationeni alleooricani, habet cA/yojv.

Veianus Origenes imporuir ScholiaOis, Scholia-

ftae hominibui' credulis et leuibus. TraCtat hae«

Chryioa. T. VIU. p. 259. B. D. E.

Cap. XI.-

V. 5. *'F.|t=<] f%«. b. Miror hoc vocabulum non
follicicatum elle a fcribis piuribus.

6. ^iKci fxov ] i^tcv abefl.

8L AiJa« avraJ] auVJ^ abell. Mox non cevrcv,

•^ •* feci «Jt9V ^/Acv. Et paullo port cotv, pro

0<TuLiV.

9. 'Ai'c;%S')!7fraf. Sicetverrio.

11. Tivcc 6) f| Cf^u^. Mox decfl Tjr, ante TTct-

13, A<r'/ic-f<] ouricff-rj.

13. iSo/uxrct dyct^ot,

22. Ai«oVdcoO";v ] oioct>ffiV.

ti^.^Eret^oc tTTTci. b. Mox, sAScvra. Vtcrque.

31. KaraK^'^vcuo-iv aJra'V. a. Mox idem omittif.

»bc(}.

49'K^-
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54. K«/ ^ToZyres] ;^ abeft.

Cap. xir.

V. 1. n^aJrcv a3 praecedentia referunt.

3. T«/^'c;s-. a.

4. 'ATrs/CTfvvovTcov. a. ccTToxTeyoyTMy. b.

10. To TTveufxcc ro olytov. b.

11. *A7ro^oy>7Vfc&e.

15. 'H ^w>) otoVo).

•18. Tec ysvYifj-arct.

22. 'Ev<3'Jafc&g.

34. TdfAieicy.

27. nf«if/3«AAfro. b.

33. (^aKKccvnoc, a.

36. Kuf/ov aJrav.

47. Kuf /cu aJroU. Quaenon nuIIiapudWetrteniuiu

hoc verfu praeterinittunt, ea negligit etiam Ciiry-

foft. T. VII. p. 322. C. 730. E. T. VIII. p.

502. C.

48. ri«f' auTou Qmittunt.

49. 'EtxI rv\v ynV'

52. 'Ev c'ly.cc Tin. b.

53. YlcCTYi^ Im ViM,

58. ZsfictKn.

59. Tcv ifJXccToy,

Cap. xni

V. 3. MfTccvoeSfrf. a.

4. On ovTsi] c'jtc; abert. b.

5. '0/^o<W] cJcTfliuVfior. Ex ChryfoHomo, quihunc

locum laudat T. VII. p. gog. plures varietates

Codicum iiitelliguntur. Habet aurem fie: TI
TAP aWW, <pmiv. or; ^'EKEI MONOI
'HZAN ccixx^Too^ol^ l<p' o\js Ti^vqyos KAT-
HNEXQHi c^%' K^yco vjxjv , «aA' iocv fxij

MET A*
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METANOHTHTE, KAI 'TMEIL
'il 2 AT T XI2 ccTioK^iBs. Mifcuit ergo v^rf.

3. 3. 4- 5-
/

6. 7.V\rOJV KCC^TTCV.

15. 'O Kuficr] i^ffe^i-. a. Mox vterque, v^^

ao. Kicf •TTooXiy] ^ abeft.

a I. "Ek^v-^sv. a.

36. "A^l^cSf.^a.

39. Kof/ /3oj?^«.

34. 'ATr^KTfvouo-flf. b. ccTTenTiyycvcra. a.

35. *'Ef'////OS- omittunt.

"hI^ m. a.

Cap, XIV.

V. 5. "Ovos- tj l^cZ^] vios it/^cvi,

9. M?ra c«V%uv'/7^.

10. 'Avt'TTfo-f. a. ccvocTrsjccf. k
13. ''Or«v TToi^s.

15. '^Os (pdysroLj u^i^ov*

16. JSetTTvov fjLtyocv. a.

17. "E^%fc&«/.

19. nivT€ omitfunt.

26. UoiTt^et xvTov.

27. ETva^' /^ou /Jia^rjri^f,

28. EiV ccTrct^THTfjiGy.

3 a, Ilo^§<a ccvToZ.

Cap. XV.

V. I. K«/ olajuafTaAo;] (?< abel}. a,

4. 'EvffV)7JccvTafvvi-ctf. a. ivevyYiKovTOisyvkU. b,

6. EvyKochetTocf.

7. 'Evfv^jKcyrafvi'fa. a. «y«yv7jxovT»fyy«fi»* fc«

ao. n»Ti^c« auTffv.
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go. lev fxcaxcv abefh b.

33. Ab f^J(p^ocvBrivoif Jf ad Cap, XVI. V. g. t»)v t'ofu-

roov eiat exciderunt. b.

Cap. XVI.

V. I. "f.Afy? dfc- y^] y^ abeft. a.

6. Bxrcv^i Elegiins e(i hoc Joco vcrfio Itala. In

fchoiiis Graecis e(} ^s=^us. Id ergo ad etymo-
logiam reddidit rafos. ^eoo enim efl rado.

1 1. JTL^etV^. a.

15. 'Evu^TTiov rev ^ixv fc'^ivj l^lv abeft.

17. 'H fxiccy TovvofAOv.

2 1. 'A7reA<%cv. a,

35. Or< aVfAa/3ts" , omifTo orj.

36. 'Hvre-jS'f ^ ] fV3"fv.

30, MeTccyoYiaooatv. a.

Cap. XVII.

V. I. Tou /.t)) eX^etv.

3. M>jAcV ovtYxs. a.

4. 'ETT/^^fc'^/?/ f7r< (rel tTrJ c^ abfunt.

6. Ej t-'%?rf . b. Mox , «V t>7v BccKci7cotv, b.

9. A;«r«%3'trr« aoVco] aura; abelt.

10. On c C'^tiKofjiev.

17. 'Eve-jt, fed altero y fupra fcripto. a.

3i.'^H*^o:J] 5?Ubea.

3 3. 'ET^i^vfAriayjTs. a.

26. Tc" I'oof J Tcv abeft.

33- 'lcDA>jr.

33. 'ATTcAtV^/. a. Et moxv ;(9:/ cV «V cxTtoKh^. 3.

34. '0«s] oabell

35. 'H /.</o;] -^ abeft.

Cap.
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Cap. xviir.

V. 3. Xjf^oc J^t' ri^J Tis abert.

7. Ov lArj TrcirjiT^.

8. T^*v, anfe 7r;V/v, abeft.

9. ET.t? j"? ;^] ;<5i/ abef}.

12. Tov {Tu,Qi2xTov] Nolo hie praetermi'ftere Mio-
neiii Chryfoftomi, ri?? t/B^o/jioc^o^

^
quae crt ia-

terpretatio. Vide Tom. Vll. p. 952. A. Se.

cuiida et quinfa die leiuiiaiTe, audor el} Epfp/iau,

T. r. p. 34. B.^ vbi etiam eff, ^]^ rev <rul3/3oiTov.

14. 'H fcV.aivcfJ ^ 7«f^ €Ke.vos b. alter Codex a. a
nianu receiwiori inlercum habef ycc^, quod non
ineptum, fed fatis ingeiiiofum e(t. r«V, pro

2 3. "Er< fv a01 ^ en sv <tci.

25. El76?\i^^Hy priusj ^leXB^v. b.

a8. 'O, ante Trir^os-, oiiiittunt.

30. 'AttoAxv^. a. De quo errore inonui ad N. Tefi,

'Ev rc~ vuv Krt<^a; , omilTo reurco. a.

39. ''EKfa^fv.

Cap. XIX.

V. 4. Zux<p/wo^ee<av.

Aiheiv}]^] ^} abed. Mox habent, t^ugAAf.

Eodem modo (upta V, 19. temere infertum eft

^<a, ante ttcIcc^.

7. ATravTfs- 1 ircivrss.

8. KJ^«5v] <>jo-cuv. Mox vVaf%cvr(»v ^<o<. b.

15. K«/«7rej
;(9Y

omittunt.

16. Et liic et veiT. 18. 20. y\ (jd/us. b.

2 3. A^/«^^^] ^":-abe(i b.

23. 'Ett) rfaVf^av.

26. /^^oB^meToif y^ Tie^ifTCSvBmeraj.

29. E<V /3>)3-3-(p«7i a. >/ /3»;cr(p«'y)f. fie b. Mox,

khcuuv. b.

m S4. Or;
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34. \*;; cy/j^fc^.

40. '^Ori J«vJ cT< omiftcnt.

4 1 . 'tr.7r' airry.

42. 'Atto to;!' c<p^'ficAfe«y.

Cap. XX.

V. I . ''Ac%;F('«i' ] *ff«r.

5. A/«r*' c3v] ot^v otTiittunf,

lo. A>;^«vrf£-. a. Sic et verf i r. idem.'

19. Tci^-, aiue%«^«^, oinittuiit. Mox dee/1, roJ'

21. K::^/ hooic)(.&is omittit. a.

24. A^^J«r5.
,

31. A^ ;(9:/ c/] (5^t- abefl. u. Xlox vterqiie omiftlt

y(r^, ante aJ> In a. deed etiain proximum }(^

35. 'E>c7«///T/.cvr,^/
j yufjil&y.oYTo^. Sed verf. 34.

v:i!ga(um tucntur.

37. iVlajucrJji-.

40. 'O'jy.ht is] ii abtA. a. Mox, hrs^urr^aoj. a.

Cap, xxr,

V. 2. t.TdV d't- r;v« x«/.

1 2. TouVa'v TTavrav. h. ccTrxyTccv Omittit. fi.

14- K«V rots- KX('hxs] «V abeA. b.

16. Ka/ aVfA^i^v] haec pofi (^/Awv leguntnr.

2 I. Tx, fxt7cv, a.

22. IlAii^^^.-Swa/] TTAr^Jjj'a/.

35. Mil am Jiuius Joci iruetprefatlonem interpofuit

Eufhym. ad Mattii. XXIV, 29. ChryfofK Tom.

\^. P^?*^?- K. ita haec Jaudat: ;>(«/ f'^a/ o->7vo%>)
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(pc3ov.

34- Bcif<rj^:7j(T(V.

3-6. Tos'Ta, ai.:*e Ticcvrot^ otnittunt.

37» To KccAcvf^svov i?\UiMv] rcov eAc^Jv.

Cap. xxn.

V, 3. E<V^AS-f Jg] Haec, quae vnius Lucae funf,

Chryfoffoir.us reliquis etiam Euangeliflis tribuit,

ac tiominarim Mat'haeo. T. VII. p. 776. D.
Ibidem autein p. 781. D. haec a Luca fcripta

traditj pofi coenam fadam, confundens huiic

Lucae locum cum loannis 13, 27.

4. ToT^, «inte 9^«r>?7o7i-, omitfunt. Pro a-vi/sAot*

Kmsv autein ChryfofK T. VII. p. 769. A. nomi-
natidi Lucae tribuir awi^sTc.

8- ^£5ty&'/Wfv] Kccra rcV vo/^ov add/f. b. Sed ifla

eile interpretationis, intelii^iturex a.

9. 'Eroi/uczcrcy.sr.

1 1. Aeyef a-ot] coi abefl. a.

12. 'AvJyj-ftjv. Vterque. Mox g^^aj/z/^t^rcK b.

18. r^vJi/L/aros".

1 y. Ab ToZro hi ro aocfAU ad verf. ao, ^etT^yijirpCf Ae-

yiov, omictit. a,

'TTTff i/^/^rcTv. b.

2 1. nA;-?v ;JV.'] 'J'ou abeft. a.

2 3- TiV a^«] rk uv.

25. KarQj)Cu^;s<jcii,i{r<v. a,

28. De hoc verfu ita habet Chryfon. T. Vlll p.

390. D. ^vrev^iv (priTiv KcvKois cc'jTov et^Tj-

yJvaf, 'Em HAPEMEINA 'TMIN TN
TO IS nElI'ASMOIS. ruvroc Se eAsye,

d&ty.VJS , 0T( TJOC^CC TY\S CCVTSV ^07!i]S SVOVVOi'

m a 30. 'Ex
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90 . 'ty Ti!Bci7iAeicc y.cv ablunt. Mox legunt, kocB-

31. 'E^^Tr,<TocTo] Apud Chryfod. T. VII. p. 785.

I), varivint Codices inter p^rTJ^Varo et tjTVffxro.

Scd ibid. p. 79 I.E. ei] f^;^'r>jcrf. Sic foitalle

ortum Caiitabngienlis Codicis fc^j^r^jVaTo.

33. 'ExA/tt?;. Chi ytofloinus optionem dat inter

vmiint]ue. Nam Tom. VII. pag. 785. d- bis

Jiahct ^KAiTra. Sed Tom. VIII. pag. 429. E.

. tV-ArfTTj;.

33. K.'^J e;V (pvhoCKi^y*

35 j3ccAAcivr;cu. a. Mox Vterqne omiltit, y^
v7i:c6-/',f^.ocroJV. Seruat Jiaec Chryfoftomus etiam

TV II. p.. 797- C.

36. BoiAAccvr/cv. a. Mox T^ct^hmet b. et oiyc^cidet.

Vrci'|iie. In fcholiis vtercjue conuenit in 7r«-

Aj-'tTc* ;g</ ciyo^ocaei. Itterptjlaforum aiii cxr

d^ocToo tecei unt «^e;7' alii e.x TlMK^set tt ccyc^cc^

cci-, 7Tcc\y]cccrM et uycQccadrM, fcilicet, vt

fjmilitudo elfet. Ex prioium niimero efl Bafi-

liuv nvrignus. Immo etiam ex poHeiiorum.

Vide Wiiitby examen Varr. Le6t. p. 1S2. i83-

Vulgata iedio inueda videtur per Origcnrm T.

III. p. 653. A. et Chryfollomum T. Vil. p.

7; 7. C.

44. Quae hie leguntur, nominatim tribuit Martliaeo

Chryfoflomus T. VIII. p. 377. D. Habet enim

ira : //ev MocrBouzi uTro r/ji' clymioci. ;'p«/ Tcu

^c^vl2cv y^ tXTto rev /(3>a)Toi-, infv-Hige: tti-

sourOj' re civB^ocT^ncv. Hunc eirorem commit
Tiu'opliyl idlu,^ p. 726. C. Scilicet hi duo ver-

fus leguutiir in ledione ecclefiaflica inter JMatth.

a6, 39. et 40. Eodem ergo modo hie eirauit

ChryloHomus, vt Matth.'XXVII, 49. vbi lo.

XiX, 34. intulit.

Ab
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Ab ;<gy yevofxfvos ad Tt^otrviv-y^eTo omltfunf. Sed d/.

lerte explicantur ad Martli. 26, 44. Hue eriaui

refpiciens Cliryfoft. T. VH. p. 791, B. habet

gxr^ywf. Confer ibidem de hoc toto loco p.

798, C. Theophanes Ceraajicus, qui hunc lo-

cum tradaf p. 191, red^e expiicat: ^^5ju/3a«.

'Eyhero 6e c] Ot- abe(), a.

45. Mu^nrols oivrov] ccvrcv om'munt. Paullo an»

te;(£4/, ante (itVasas'^ tollit, a.

47. Xl^oY\P^%sro oivrovs.

^ihrjaoii ccvrov] h\s fubilciunt: tquto yap tyi-

/xeioi' deoooKet ocvrcts , cv ocv (piKYiaoo^ aires- i'^iv.

48. 'Icv^oi—^TTci^tx^'i^oof',] Haeclo^uni uibuitCiiry.

fofloinus T. VII. p. 793. H.

49. EIt^ov ocvTM K'j^/e] oivrM ^b&a,

52. 'E^F?^vhv^oirs] ^yA^sre,

55. Ag ttD^j] Jg TTu^av, a.

5 6, 'Ett; to (poo:;,

60. 'O dheKToo^
J

fi ;»be{l.

63. /\CU^0VTSS.

66* 'A^%/e^«ir rf] r<? ^beft, Mox ccvrccv^ pro

Cap. XXIII,

V. I. "Hyxyey] fiyocyov.

2. To i^i'cs rjiuocy , KooKvcvrcc,

6. E; olvB^ooTTos ] praetermjfu't. a.

ir, 'O, ante jf^fiJil^f , deed. Mox pfvf:"7?f/>t\|/«v. b.

13. "O, rg 7r<A«TC6- ;(^ j^^aJJj^s-, a.

17. Evoj KxB'' ic^rm. a.

(^ae fupra dixi ad Milli anlmaduerfionem de

Godice Alex3ndrino, Maic 15., 38- ^^ ^"'^^ *5"0-

qiie comprohantur. Nam hie quoq\*e oiijiflb

veifu 17. turbauit illefcriba, iie vitium ^ppare-

ret, canones iet fediones niiaores Eufcbii.

ni 3 Omiflo
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OmiiTo enlni verfu 17. qui notandus erat T0.
et B teineie et fraudulenter vocabuia verfus 14.

ll^c(Ti^veyicoirs— rev Auov, notauit TH. et L
et lejiqua verba eiusdem verfus: Kctf l^ou— ad

verf. lb. ecT^cKva-o}, notauit T©. ei E. Quomo-
do autem ea, quae leguntur a vocabulis verf.

14. K07 l^'ov ad verf 16. ocTToKvica-, notari pof.

luiit T0. et B? Partim enini ad canoneiii 0.
partini ad canonem I. pertinent. Solus aurem

verfus 17. hie in medio contextu fcripcus, ad

cauonem pertinet B. Sed accuraiius expiice-

mus. Vocabuia ergo ilia, quae notauit TH. et

I. referenda funt ad canonem 0. Etenim folus

Lucas et loannes haec narrant. Igitur in canone

0. ita ordinantur Lucas et loannes.

Lucas loannes.

r^. — Qh.

Sed magis etiam vitium et fraudem aperit, quod
verfus Lucae 15, et 16. notauit T0. et B. Nam
haec ad canonem I, referuniur, quod ea folus

Lucas narrat. Ita contra, verfus Lucae 17. a

fcriba practermilTus , eft Canonis B. kclionis

T©. Nam Matrhaeus, Marcus et Lucjs Ivjec

tradunt. Matthaeus 27, 15. Marcus 15, 6.

Ergo hie quoquc Codex Alexandrinus nolens -.no-

lens pugnat pro verfu 17. fcribam autem erroris

et fraudis conuincit. Bengelii ergo coniecla-

ram, quam iam antea probaueram, nunc magis
etiam probo, infpedo Codice Alexandrine, a

Woidio ediio. Dcbebat eniui fciibere, vt eft

in meo v.

t©
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T© ^AvoiyKrjv vsque ad

TI 'Avt'K^oi^oiv jc. r. A.

A.

Defect ergo ab 'Avd ad *Ave,

'

1 8. 'H//Tv rov 1 Tov abefl..

19. Ek rtjv (pvhocKYiV. b,

33. ^E7ily,etvro~\ ivh.eivro. b. LecH:!© et ipfa ele-

gans, et hoc loco fingularls. Vt ITngularis au-

tem ceterorum Codd. audoritate repudianda.

55. ^Kit^KvcTE $e ocvtoii;'] otvTcls abeil.

Tcv lyi(7ovy oi,

26. Tou f^%0)UfcW ] Tou non agnofcunt

34. ''E/3oiAAcv. a.

39. Siwcroy croiuroV. a.

46. *0 <}i(7ouff ab eadem inanu infertum. b.

51. Kujj ante 7r^oo-eJ^t-%cro , omittunt.

53. K«//?vos-] Quid aliqui de lapide adJant, idiaiji

notaui. $ed Cbty^oftonius Tom. VII. p. 839^

E. de hoc lapide ita: KlB-os; insKe^rQ ^h/as

no AAHN hoi^H'QS %ei^oA\ QuadraginU

manibus opus fuilte , docet Codex Canraui igien-

Us. Habet eiwai hoc loco ; tv ^^ytg "£ I K O SJ

54. Kc^ a-:([Bl3xrov] x^f abeft.

55. K«/ yuvcw;*?^-] >^ cniittunc*

Cap. XXIV,

XT _ •!-« -x ^»
V . I. Ttj {xix OS.

4. ''Av^^ss J'uc.

TO. 'H kc'/.ooloou.

1 8. 'O , ante «s- , omittit. a. h , ante Is^cvffotk'^iUf

Vterque omittit

m 4 sc.llaf-
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ao. Uoifii-SooKoiv aCrov] ocWcv omittit. b.

36. Ka/ XV ro^ Ucovg,

40. ^ETTi^ei^sv} uVJJWi^pv. b.

42. MfA/acTc/cu. a.

44. ElTTf Jfc- TTff's- aJrouV. a. Mo^t deert JgJ. a.

46. O'tco y^y^uTTTccf }(Uf^ ablunt.

53. 'A/x^v omittunt.

-/^^ euangelium loannis.

Cap. I.

V^ 14. flAr^^, pro TrK^i^ijs, a. Vtrumque eft

apud Chrylod. in edit. Montefalc. T. V'lII. p.

69. D. 70. C. Sed ex eius interpretatione nihil

colligitur.

as. Byj^xvloc.

30. Hinic totum verftim omittit. a. A manu reccn-

tiori in margine habet b.

33. 'O, ante Jooccn'ijs, addunt.

40. "Ufa J'e yjv] ^s abeft.

43- Mfcr/av. Mox 0, ante x^i^os^ omittunt.

44' 'O moZs omittunt. Sed mox, At'y^ ocdrZ c

4^- Tcu, ante <a)(j)](p, omittunt.

49. 'O, ante tt^aots, deefi. PauUo aste vero, ante

At'y«, addit ko/. a.

Cap. II.

V". 5. Atyei vixTv. a.

9. ^Hideaecv. b.

I 5. ^^ecyy^htcv. a.

17.O;
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17. O; fxoc^rtretj os-Jrou] ccvtov abefl. Mox, Karoi'

cpdysrc/j fxs.

1 8« ETttov ccvrS) ] «:tov tt^c^- uvtov, a.

ly. 'ATrfx^/S"}? iJ](7i?vs-] abeft. a.

32. 'F.Afyfv a Jrc7s- ] sksys. Mox, fTr/^guo-av rcio

AoV'i'' otuVou, ceteris omiHis. Sed b. in mari».

a manu recentiori : r^. m ^ttsv h](rov^. Mox
verf. 23. Iv rcTs- 'tsqoa-QKvfAots.

35. riavraff] t^ccvtoc. I(a editum ajtud Chryfoft.

T, Via. p. 137. c.

Cap. III.

V. a. Xl^os rov Uaovvl ti^qs obvrov*

g. r?v)i9"j}. a.

6. To ysyewtJixevov prius ] to 7f7fv)7jUfiw. b,

10. 'O, ante ijfo-fiui- , omittuift.

14. Mojucr^s-. b.

15. 'AAA' e%«.

16. 'AAA-' e%«. a.

22. 'E/BcCTTT/^OV.

33. 'Ev c^'voJv. a. Moxvterque, <r«A)ffc-

2 5' MfTOt <ouoc«ou.

2ti. 'Tju«s- ixci] fjict omittunt.

33. Kct/ yj^^owre.

36. T(S woj] uvT^. Mox, o\(/eroiJ/ t>1v ^wjjv,

Contiiiuo /ufv«.

Cap. IV.

V. 3- na'A;v deeft.

5. "E^xsruj ovv] cvv omittit. a. Mox vteri^ue

I o. "'Eoooks a-oi. b.

13. 'O, ante Z^o'ous' , omittunt.

15. "E^%o//«/.^

17. EtTT^V OCVToJ* OVK.

20. 'EV TW 0^« TOVTCa*

m 5 a I. Vide,
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V. 2X. Vide, quae notaui in ti'it. noui Teflamcnti.

25. Mealc6s. Ita ct alibi vno or.

2 7. Koi} i^ocvfjLcccocv o( f^scB'/iroij avTov on. a.

28. 'fly^wjabeft. a.

31. AsycvTss] ccurov- 2. ofJrou, ante Aeycvrfs-. b.

35. 'Or/ TsT^DctArjvas. b. ctjm TST^dfArfVcs. a.

56. 'OiJ^Qvxcu^ef. a.

45. E<(T>ifA.9'fv «V. b.

AJrtfJya^J y*^ sbeA. a.

47- "EjMfAA?.

49- To TTeuolov] rov viov, a.

50. 'O, ante Jy;a-cvi' , addant,

51. llc«^] JwV.

V. I . *Hv >7 ecfr)f.

*H Keyo^hr],

5 Tf/a'jccvrcifi ;<9{/ oV.ra;-.

7. B«A;;.

8. "Eya^s. a.

18- O; iou^cwo;] oJ abeft. b.

19. 'Att^' (fxccvTcv. a. Mox idem, f^KtTist.

Tajjra] Ttxvroc. b.

34- "^Or/ c] oT/ omittunt.

35- 'KyccKKiuBrivcii,

36. *A ^sSooKF.

38- OuV. e(r%fr?. irf.

40. Ii'ot ^a;jjv alcjvicv. a.

4
* O y.xTt]yo^v,<TciAi^ b,

4<i>« Ma'Trt.

Of.
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Cap. VI.

V. 3. 'HuoAevBrnav. h.

5. ^A'yo^cccrojfxsv. a.

g. Ucuoocpiov £V 1 £V abefl. a,

3 0. Ko^ oovsTisaovccvo^s^^

12. 'E-zrAJ^cB'/jcrcev. a.

15. 'Ave%&j^))(r*v ws".

16. '0\^;c«] o\{/f. a.

17. 'EA^'Au^f. a.

19. ITAc/ctj 7fvo//?vcv'.

24. K(X/ aJrc)J ;0^ abeft.

26. "ifj^ers ra arjfji^oi. a.

37. *AAAar>iv iS^aJcrn'] rrjv (^^ootrw omittunfc.

38. T/ TroiOvfASV.

39. 'O, ante i^acus*, abeft. Mox, <Va '7J';^su»jre.

3a. Tov ccAtj^iVov omittit. a. Haec duo vocabula

fola praemittuntur fcholio, adeoque in niediis

fcholiis leguntur. Ergo ab vuo fcriba omiiTa.

59* *Ey r^ iaxo^'^v] Iv abefl.

44. '£AS'«V TT^Oi" SfAS. b.

'Ev r^ ia:%ccri;i.

45* Awce^To^ 3'eou. Et mox^ cIkqvosv -^ pro

46. AJros-* pro ouror.

51. Chryfoft Tom. VIII. p. 271. a. pii'mo tofum

verfum recitat, deinde repetk ad vocahula, crd^^

fjiov hiv. Origene5 ergo et Chryroflomas omit-

tendis non nuliis vocabulis occafionem dederunt

54* *Ev Ty ea-xccru.

55. Bis aA*7^>jr, pro dKri^w^.

56. De appendice Codicis Canfabi ig. quae nee per

Birciiii editionem nunc confinnata eix , nionue-

runtBeza, Miilius et Wetl'knius. C:igenis ad

hunc locum interpretatio inteicidit. Attamcn

Tom. I. p. 244. a verfu 53. ad 58. textus verba

fine ilia, appendice laudat. Addi.ta i'oitaire ilia

funt
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lunt nexus caufla. De nexu difputat Chryfoff.

T. VIII. p. 275. E. et Cyriil. T. IV/p. 366. B.

In hoc toco loco noii occurrit aoofjLoc.^ pro ad^!^,

Sed Chryrofiomus tainGu T. VIII. p. 377. D.

h-ibet : €iZ^v, ort to o-oofACC fxcv ^ooyi tcv y.c<rij.ov,

Vbi autcni hoc dixit? Kuliibi. Ex o-«^^ fecit

ipfe (Tooi^ix. Fitfium ergo ex verf. 51. Syruin

autein, pro o-«^|, habere cr(i;.«of , a Grotio lain

notatuin e(l. Id etiam ex vno Codice iiotauit

Wetft. Qui poftea ad verliones Syras rede at-

tenderit, is inirabitur, vitiofas etiam Chryroflo-

nii ieclione-S ficuti niuhas eiusdem imerpreratio-

nes, ibi exprefl'as ede. Oinnino autern ex niultis

exemplis videor didicifle, Syros iurerprctes ad

manus habnilTe Codices Latinos, Ledionaria

Graecorum et Codices Graecos cum coijimeiita.

lii;. Facile igitur intcl!igi(ur, quae Crifis fit

corum , (jui clanianS 1^3 Syrus interpres, Ita

Latinus interpres. Ergo ita legendum efl. Ha-

buerint fortide Syn efam £; ^ nianos ComnieM-

tarios l.atip.ostt L'lionai^a Latina. S^d irtius

rei exarneu nondu..j potui iuflituere.

64. "^hss ela-lv ci TFt^tvovTss ^^ rls '7tx^ccooo7an>

CtvTCV.

70. 'O ]n7cvi, omittunt.

71. "'cfx^hhev.

Cap VII.

V. I. "il^.'A^v' eix^v epovo-lxy, Ita vtercjue. Quf-

libet iiitellrgit, Chiifli auciloritateni non iaedi

vocabulis, ovk etyjv ^^cvtrlczv. Sine vllo dubio

i(}a vocahuia, vt duriora, probarem. nifi Co-

dicuui obdaret au(ih)ri:as. Bonus Chryfollo-

iDUs hie aiiquid huuiani piillus e/1 per fuain elo-

(jucntiaiB, parum menior, ledum elle, ^Mf,
non
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non «%fv f^cvcrlxv. Ergo Oatiir> cum magna
vociferatione exorditur HomiJiam T. VIII. p.

'iS3. et acriter difpufaf He voc^buJis, oCk Zx^v
i^ovclotv. tI Xsyeis , m /uccKcc^is Icuccvvrj ^ cvk

eiTToov-, rlvoi Qjr&iTf, ?^ (u-\ljug ocvrovs «V rcc

or,l(Too', K.r.h. Sed fcribae eius, qui dicentis

verba excipiebant, recte ante eaiufeni liOmiliam

dederunt jj'S-fAfy, approbantibus Quatuor Codi-

cibus MoAjuendbus S", yu. 4. 7. Oris^enis com-
mentariusad h.l, periit. Vulgatum habctCyrill.

T. IV. p. 39 5- C. fed tamen fere, vt Chrylodo-

irjus, explicat. OJjc l^eKovaicv ocJro), ro ttdc^^

iKeivoiS' etvoif.) f^clh'Aov as ocs: f^ ccvolyKr,g (tv/a-

(Bcuvov eTi^ioef'tCvvet,- TT^o^ebefKCfiS Tois curlui'

ri^sKov [pro i^yjTovv.'] yoc^ , (ptjatv , uvtov cIttq'

Kreivui. Frulba Mdiius tentat in partes trahere

interpretem Latinum, quein non volebat ^ fed

valebat fcripfilie opinatur. Docenduni erat, qui.

bus in locis iiiterpres Lafinus vocabula F%«ir

i^ova-'iccv ,
quae multoties occurrunt in euangelio

loaiinisv reddiderit valere. Ex locis fimiiibus

per errorem arripuit Cbryforioinuj?, vf foier.

Forte ex Marc. 6, 5. vbi e/l ovk YiSjvoiTo. in

eadem hon)ilia verf 2. pro v]v Ss ^yyvs, lau'dat

fjisTcc TccZroc ?i', idque etlani interpretatur p.

283. E.

I a. "AAAo< ^i ?Ksyov] 61 abefl.

lev c%Aov] rov noafAov.

14. KaJ l^l^cc(Ty.e abfunt, Errore fcribarum. Ex.

plicaiuur enim.

3 2. tdoo%?V.

33. ETtTpj/
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g?. ETtt?? oZv auVcTs-] ccvrois omittunt.

35. *L'h7\Yivxv fxkhhxi. a.

41. "Ahhot is tKsyov'] ^k- abeft. Mox a. omittit

42. "Oti h rev] on deefl.

4X. 'E^ rcov cc^yJvrMv'\ fx abeft,

49. 'O 'c%kog cvros'\ deefl. a,

5 I . Nr',wo$- UjU&;r. b.

53. 'ETTo^tu^^] a/T/fASjnv.

Cap. viir.

V. I. 'I^jcrcus- d'e] ^(9^/ <>a-c~>.

3. "Aycvai dfc-j (5'e omittunt. Mox exciudunt, st'^os-

'E'/ fj^cixeto^] iTf) fJtoiXeioi. Mox, ly ra?

4- A^ycvCTiV ccvr^] ef^ov ccvrZ TTei^cc^ovrs^.

Aurr, r, yvvv xureiAyi(p^ri ^7:ixvro(p<x)^M y.ot-

Xsvcf^vriv. Hoc iZ^cfxev agnofcit ctiaai Am-
brofius apud Sabaiierium.

5. 'Evfr«Ao^ro >j,w'<V.

Ai^c(3oX^Soif ] Ki^oc^ety^ Contfnuo : <tw

ouy r/ Ayy«s- Trffi auVJji-; Ambrofius et Au-
guftinus 2pud Saba^i^riuiii agnofcunt etiam, ttsp)

C. K«T»J7Cf«v xvTov ] Kocrriyo^lav koct ocvtov.

7' *AvaxLi\|/'as" — aJroi.s- j cl\oc(iK^'^xs etirsv oivro7^,

S. Quae pofl t'y^cc(psv a/Tuunt non nu'l! apu 1 Wet-
ilenium et Hirliium, fcilicct: /v:'> i-ksI^ov oiV'

Toiv TcU ecf^cc^Ticct, ea ex HieiOijymo addita

puto.
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puto. Kab^t eiiii: . ecrim vldeUcst^ qui accn-

fabant, et vimmm peccatahmialmn. Sed liaec

e/1 expiican'Q, Ciique valde iugeniofa et lepida,

y Ka} C-TJo rs/s- cvw^d^ireu^ sKeyxofAsvoi'] abfunf.

\y\cqZs iJ.o\u£. b. Sic , led a. ii-i^\^z'i xaxf-

ecus- «'3\y «Jr>)v, ?(gc/ eTTTf, yCvt^, tjoZ «Vi>
c/ Kar':yc(Jci ccv, cj^Qi<: ere KccTix^tyev^

11. ETtt? di a-uVj?"] aJr^ sbeft,

Uo^ivcv— dj-'-ci^rocvi] 'jtc^ivov ^/ aVo Toy

yuv [A'/jKeTi dfxix^Tccvs.

12. riaA/v— At'yib'vJ 9raA<v ovy i\cc^uev c&^ijcis e

]v\7ovs Ksyay,

rie^iTrccrriCSfi a.

19. 'A^eJC^/^^ <?] c abeft.

Otre rov TToiTt^u {xoy omittit. a.

3 2. 'A7ro»r«v« t^i/Tcv. a.

34, EIttov ffji^J ouv omirtunf.

'Eav y^c] k«V y^f. b. o^' ycc§, deeA enira

littera niiiiu.scula. Voluit ergo xa/. a.

27, Avrcls sXeysv^ ctvrov 'Jheysv. a.

90. '£7r.'~f;!TojvJ sttI^svov. b.

34. Eis deinceps kju:-;j/. Ita conflanter loannes,

36. 'EAs'jSf^ojV^. a.

39. ^Eiicietre uv] uv Chryfortomus non folum hoc
loco T. Vllf. p. SiS' A. £^d et Tom. VII. p.

469. A. excludif.

40. n«^« rov Brecv'] 7rcc^>x rov TTur^U. ExChry-
fo/tomo, (T. VIII. p. 3 IK. B.) vt doc-ui. Cy-
rillus T. IV. p. 54b'. C. in t.-xtu BsoZ. Vrget

id ctiam ia iuterpretatioije p. 549. B, Sed ibi-

dem D. compatat locum li'Tulera: « >;KC'j(r«

7!u^c* rcu Trar^oi,:
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42. ETtt^v ovv] CUV abeA. 1

. O'jci^ 7af cctt'] 7«^ omiftlt. a.

44 'Ex. rou Ttccr^cs rov S'txIBoAov.

"Orav Ao4A«, a.

46. E< <^^t- «A/;S'««v— ou TTi^tvsTt- fAoi. abfiint. a.

Scilicet hie Iciiba, vt infra ex comn^enfaiin op.

pjier, faltum fecit ab dfj^u^rlxs avi d^jicc^rlocs.

Ergo hie locus cum parte interpietatiouii txciu-

fuseft.

47.. Or; e;c rev ijscv.

48. 'ATTey.^lBricrixv cuv] ovv abeA. a.

A^y ci-isv Yjf^ct^] lA^'yc/^fv >i/l^«s-. Ex Chry-

foAonio, qui quidein T. V'lII. p. 321. C. vul-

gatum lujbet, led ibidem D. cCxi aocAoos lAg-

7CjUfv, or; k. r. A. Plane, vt fupra Cap. VII, i.

Aiia fcilicet ante homiliam, alia ia exordio ho-

rn ilia e.

49. Tcv T^ocrs^oc fAov] [xov omitmnt.

K«/ u^«ir ecTtfAcc^sTs )ue] omittit. a. Abfunt

1. 1. in ChryioAomo, qui alia etiam mutat. Sed

Icriba Codicis Euthymii a. hie faltum fecit ab

. rev Beov ad rev &scv , vt infra ex Commenfario

apparet. Ergo Jiaec fimul cum parte Icholio-

rum exciderunt.

52. Teva-r,rcij.

56. Ku} cl^e x^ ^xdiqn- abfunt. a. Etiam hie fal-

turn fecit in rransicribendo commentario. Ab
eTte^iilAtja-?)' enim ad eTTgB'vfjiijaiy defecit, Hunc
verfum

,
quern in commenrario ad loannem ne-

gligit Chry foA. T. VIII. p. 329. eum fine varie-

tate recirat T. Vlil. p. 49. B. p. 125. B. Ita

eigo disifda euangeliAarum membra apud Chi y.

foAouium conqu'rcnda funt.

57. EiVrov oi/v] 7^} etTTcv.

nevTy'iKovrcc j Vbi funt, qui nouum TeAa-
mentum ex Patribus emcadarunt? Qu\s nieino-

rauit
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rauit ledionem ChryfoAomi rsc-^ci^ccy.cvra^

Videeum T. VIII. p. 324. a. Sed TheophyJa*

dus p. 690. p]. vulgatum habet. Qvos autem

Codices Euthymius in Comineiifario inteJligat,

per fe apparet. Scilicet Chryfodonii etfcholio-

rum, cuiusmodi eft nieus g. JlfVT^'jtovTa repe-

tit Cyiillus in Comment. T. IV. p. 585. C. et

Tom. II. p. 4 1
9. A. et Tom.V. Part, I. p. 685.D.

EtiamSeuerus ita liabet inCatenaCoiderii p. 243,

59. BuAxjn] Aoil2>oouiV. a.

Cs,ie\^oo\> — ovrctii: ] Haec fnterpretatione

iioahabebaut opus. Tautologicapraeterea vide-

bantur, propter proximum: 7<^ Tioc^dymv ^^sv,

Sed talia in loanne plura occurrunt. Incipiamus

a magno Oiigene. Is ergo eo m loco , vbi data

opera liaec explicabat, T. IV. p. 292. fin. totuni

verfum 59. omittif, attamen ita 7r5^/(^^a^«: ^5.

roc dfc- T8rov Tov Koyov oc^ocvroov Kl^cvi' ^ Jva Ai-

Baaccaiv oivrcv^ Inacvi sK^vSrj-, K&H f^^A^fV iic

T8 /V^s, crs TTa^ccyoov arJV rci> ocvro ysvsTrjff

rv<phov. Origenis vero audoritatem in his nul-

1am e(le, fciunt unines, qui eum legerunt. Qui
tamen nondum legit, verum tamen cognofcere

cupit, is examinet T. XIX. et XX. in loannem.

Reperiet ergo piofe<51o multa alia facri contextus

ab eoefTe praetermilla. Eundem locum tiaclans

Chrylortomus T. VIII. omnia ab Iri^ovi^ ad fiuem

verfus fiientio praeterinittit. Ilium tamen haec

ante oculos habuiflfe diicitur ex p. 324. C, 326.
B. C. vocabulis i^frx (^suyei, i^?ASev ex, t8 ls^8

y^ dvexu!QY\7ev im rviv 'iccaiv tS TvCpAS, s^eA-

^oov SK rS 'le^S K' T. A. Quoties alibi negiexerit

Chryloflomus contextus verba, dili-'itur ex mea
iioui Teftamenti editione. Eadem haec ad exem-
plum Orlgenis et CiiryroQomi praetermittit Cy-
ri]iu5 T. IV. p, 586. C. a vocabulis ^lehBoov ad
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cvtoiSt nee nifi KotrciKgvTirc-i et £5«<t<v liabet

ibidem E. ThcophyJadus p. 691. (\ habet Sioc.

I'.: fxhov avToov s^ixv v^ 7ic<^'ri,ysv oura;f, ibiquc

v, etiamexplicat. Explicanlur etiaiii in Catena Cor-

<lerii p. 245. in fine, (^id ergo h. 1. interpies

Latinus? Scilicet ifla omnia ab d\shBoov ad ovra:^

exclufit. Cuiusmodi ergo illiCodicibus vfifunt?

Scilicet mulro meiioribus, quam noHri funt, ni-

mirum Alexaadrinis. Cyriilus iam refpondeat

pro omnibus. Cur ergo idem eodem Tomo in

commentario ad loannem p. 105 i. D, ita retert?

j^^ yovv riBeAY]aciv uvtov TTiccadf , ku^cc <pvi<Ttv

c evciyysAi=;Yiii (fcilicet loannes, quern interpre-

tatur. ) cchK' 'EHFA0X2N ^/« fAsacv avrxv

'EIIOFETETO (Etiam hoc quibusdam placuit,

ill liii meo f. qui Cyrilli Icholia habtt.) >(^

riAPHAQEN ovTdos. Nunc addit etiam con-

tinuo explicationem: to -^s outhos (py^ah, ccvt\

Tou ovx v7ie^oi,h\ji.hcii>s , ov 7isfih-/is X. r, A.

Vulgo creduur, haec apud loannem fida eiTe ex

Luc. 4-) 5C. Sed quiltbct ipfe videt Cyrilli locum

non conuenire in Lucam; Nam Lucas Iiabet

KKTX>i^r,fxvicocf, Ilic 93'<as-ctf/, Lucas non habet

curwff, hie dilerte explicar. Vocabula autem

i^sK^MV , STTo^^vsTo ct TJU^tjA^si' per incogitan-

tiam mutauit Cyrillus. Quid ergo? Sequamur
i^ucioritatem Codicum, neglecTa inferpretum

iiegligentia et leuirate. Nam do Hieronymo
condat, ilium omnia, vt ipfe dicit, reuocare

ad Graecam veritatem, hoced, vt ego interpre-

tor, ad nugas Origenis et lelicj^uoruin interpre-

tum Graccoruiii.

Cap. IX.

V. 1. YevsTtjc] yevvyjTr,^. a. Difputat de hoc voca-

btilo Hultatliius ad Horn. p. 18^4. verf. 33. edit.

Horn. HabemidHefiodusei alii.

5-
'^
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• V. 5. 'O hj'ToZ^] 6 otu'iHunt.

8. 'O KKBii/Asvo^] Chiyfoflomus T. VIII. p. 333.

C. eum vidit fedcnteni : tt^cs ras bv^ocs roZ U-

fou. Vulgo dicunt, huiuscemodi clfle ex euan-

J,
gelio fecunJuni Hebraeos. Mihi fit credibile,

j,{ iila elfe ex cuangelio fecuiidmn interpretes.

9. ''Or; cfAOics] en abell. a.

I O, ^01 o'i ] GOV Ci.

15. 'H^!/jrr,(Tccv.

'ETT^BrjKi — fuov, j(cif] iyzsBijit^ /aov Itt) rovff

OipBcch}j.ovs Kot). b. 'E7foi?]a6 }{ofj iJi^Br^v.s (aov

kn) rov':,' c(P^ciA[Acvs aocf. a.

16. Ylcc^ci Beov. Chr3'roQomusoptfonem dar, vfrum

vclis TTU^oc, an 0*7:3, an tjc. Nam tV. habet T.
VII. p. 566. D. VIII p. 334. D. etc. lU^cl et

«Vo ex CO iam notaucram.

I7« Hf^) (T?civrov. a.

20. 'AtisK^i^'4(rocv J? civrci::.

2 1 . 'H/Zftis- cuK ] »?/u«s- abert. b.

Auras' w?f< kdvTov.

28. '£Ac.'c)cc)7a-«V(5ui' J ouv abeft.

29. Mftjjrt?.

Tcurcv ^£ ou)c ] Je abeft. a^

31. Aurou TTo^a. a.

34. UAof ] oAaj£-.

36. Ko^' r/i- f?;.

Csp. X.

V. 8. Uqo sfxov JaScv] 77fo fVclI abfunt. Lectio dif-

ficilis e(l et impedita, cjuaai additum tt^g lfj.ot

adeo non expedif, vt pluribas cam etiam diilicul-

tatibijs implicet. Sed 77^0 t'/wcu, vt docui^ ab

Origsne accellu. Semma huius coiruptionis

fpargit etiam Chryfofi. T. VIII. p. 346. D. 348-

D. Ibi enim veifum primum explicans habef

htOcZBcA 0^ H^ TCuV TT^S OtVTOV OUVlTTeTOCj ,. KOfj

Tfn)^ f^sr KvTev hojjihovi. Altero loco, vbi

n 2 verfum
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verfum oc^auum interpretatur, monef; eC 7(8^)

xsi (Manichaei nimirum.) Cpxcriv. Sed iflis am-

bagious non eft opus. ^. li autem, qui ^'aBov in

gra'iam propherarutn vrgent, quod jcilicet noa

fcriptuin ert d7TS=^ciKn<Tccv^ ii tion attenderunf, de

Chn/lo etiam dici veifu 10. i]ABcv. Si probahi-

liter corrumpere contextum voluilfent, debuif-

fent addere non tt^o s/>iov^ ied fxv] ^l sf^cv^ intel*

lige, oog ^;x Bv^ots. Ira enim eft vciC i. 2. 9.

Afque ira hie locus exphcandus eih i\pud Cy-

rilluiii T. IV. p. 640. C. legitur quideni in con-

texfu ante fchoiia tt^o ?fjov. Sed ibidem in in-

terpretarione E. repetit line tt^o fjjioZ^ nee ex

eius interpretjtione vlio modo efHci potef), eum
id probaife. Theophyladus p. 707. I). E. nee

in textu nee in fchoiiis a^nolcit, cum tamen bis

in interpretatione illmii Jocun repetat. Flurade

hoc Joco dixi in mea noui Tefiaaienti editione.

1 8- Avr" ^txvroZ ] a'^' tftcu.

32. 'Ev U-^CJCAvfAClS.

33. ^rofc CTcAcfxoovc^.

28. 'K^7icc7y. a.

ay. Fio lectione, JtoitJ^e fxoi f(«^dv, quae eft abfur-

da Farrum Latinoium correclio dogmatica , ne

fcilicet filii Jaedereturaudoriras, pro ea, inquam,

Millius Cyrilium etiam laudar. Sed ad li. J. Cy-
rilli tantum extant fragmenta ex Catenis, in qui-

bus nihil inueni. Pendet ergo Millius, vt vide-

t!>r, ex Beza et Zegneio ad h. 1. Immo vero

Cyrillus in tliefauro Tom. V. Part. 1. p. 326. D.

vbi loL-a loannis deinc^ps iaudat, habet: os Ss-

3 3. *'E$€i^oc vfx7v ffya. a.

34- 'Ev Tc'is yofjiois vfxoov, b.

Cap.
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Cap. XI.

V. *. *A^£^<pr}^ avrov. a.

2. TOU^ TTcSoCS' CtVTOv] OCVTOV Omhtlt 3,

5. 'A^eACPm (XuTJjff fjioc^iccv*

9. 'O Ifiacvs ] abeft. a.

19. na^aiUvS'^'(T5VT<>v- a*

20. 'O <>o-oL^f ] abeft.

2 1. 'H lAote^oc] ii oniiftLinf.

22. "Oti o7ci] oTi abert. b. Mox, euTJ^cret. a.

24. *H fAOC^^CC.

32. "E77fa-fV auTtfu eii rovs Tridots.

33. Kocf irdeoc^sv ^oivr&v abfunt. Sed explicatur in

fcholio. Culpa Icribarimi ergo excidir, qui tex.

tus verba eo viqne ante fchoiia contii^uare debe.

bant. Ceteruin Chryfoflomus ex hoc verfu tatH

fufn feruat, hs^QifAYiaccjo TuiTiVsviJiixTt. Tom,
VIII. p. 376, E.

58. 'ETTSKetTo Its UVtOf.

45.
'*0 STfoltiasv, a.

48. Ri^sv(TooaiV. a.

51. 'O , ante Imcvs , abeft.

52. TdrUvcc Beov. b.

57. Mrivvaet. a.

Cap. Xlh

V, 2. ^voiKetfAevocv avv uvr^.

4. Obiter hie noto, in vno Codice Mofc^uenfi, qui

fclioliis in(]ru(ilus eft, legi cly-oov o hKocoicorYjs.

Idem ex aliis notat Wetflenius etRirchius. Cum
ergoTheopbyladus ifliusmodi Codices ad manus

habuerit, cuiusmodi efl ille Mofquenfis, hinc

tres Simones inter dilcipulos memorat p. 51. E.

52. A. Sed oblUt lo. 6, 71.

9. K<%/ riXBov.

13. 'O fA^xv] abed. a.

'O , ante iii^ovs , omittunt,

n 3 V. 13,
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V. 13. 'KTi-ivrmiv. a.^

Afuf rou {(Tf«^'a. b.

14. 'Ett' uvTov^ a.

17. "Or/ rev J
oVf rov.

'Kjc r*v v^y.^oov. a.

18. A<« roi^ro^ ] K9^~ a^eA. a.

31. 'H^^^maoiv. a.

24. Seiiiel ajui^i' iiai^et. a.

30. *0, ante Iriacv^^ abert. a.

52. 'E-K Tiisyri^. ,

33. "E/uFAAfV-

34. "Or< <Jaf] cT< abert. a.

43. 'H rrv (J'c'Jav TOO ^fou. Laudat Ijaec C/iryfort.

T. XI. p. 563. et ex eo Oecumenius et liieo-

phyladcs ad 1 Tim. I, 13. Seel ille ^^f^, hie

r, habef , cam tamen ex vno hauferirit.

44. 'incovs cvv sK^ule.

Cap. XIII.

V. g. AJto' Tth^oG. b.

5. Touf ':;tc J'af , omillo /^ou.

13- 'O y-v(^iog >[^ oidday.ocXos*

:3 2. TiWs- A!r'7« ] rcJrou. a.

25. 'Ek«vos- ovrctiS fV/.

30. ^Hv (^(' vu| cTf s^ii\E*s. Ae7« a <>77our. Hare
ert vnice probanda huins loci didindio. Quod
de Cyrilio in Roffia fuf^icatus fueram, id deinde

ita elFe comprehend!. Scilicet Cyiillus T. IV.

p. 742. fin. itahabet: -/jv ^e vu^, cts i^rihB?v.

Deinde p. 744. B denuo hqnc locum tracflaturus,

interpofitoot/r, luperioia repetit: ots cuv e^»iiaS?,

Xeyet ly]7cvs, EoJem iiioiio Cyriiius p. 737.
C. in principio ^rijfooi; veil. 26,, iungendae ora-

tionis caula iuterpoaitou^. Bcc-^uji ovv. Atque ita

niulto-
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fnultoties. Veruntamen hie quoque ducem La*

buit Chryfoftomuai et Ongenem. Origenes

enim T. IV. p. 443- D- terminat; l|^A$?v svBvs'

riv dt- vu'^. Ac lienuo p. 445. E- ""Ors ovv l|^A-

Bsv, ]y](Tovs hiyei. Similiter fere CiiryfofK T.
VIII. p. 424. a. d. s^YiKbe wktos , et yjv S) vO|,

Its i^riK^sv. Sed p. 435. H. yufxa yoZv to |£-

sX^eiv Tov Iqvoxm Itj) to Tioc^oc.oovvaj X^yet * vvy,

Theophyladus p. 7O0. C. in interpretationc re-

petit: rivS^vu'^, ots t^tjhBev.

33. Miy.^ov x^ovov. Mox, ?ycw u^Taya).

35. TvoojovTOCf] TCt^svaovTCij, b,

36. Otjou iyoo vTfccyoo,

37. 'O, ante Trh^os^ abed. b.

38. ^oiVYici;). a.

Cap. XIV.

V. 3. \\oq£X)Boo STeifXcldOtj UjLtiV TCTtOV^ TJCtKiV. b. Sic,

led IrcifAoccocj. a.

II. 'Ev fc-yuo/ fc-^iv] fc-^^v omittunt.

Toe e^yoc uvtcc ] aJroc abefl. a.

32. Ku^^f , ;^ t;.

33. 'A7ri-/^/S>; <>](Toiji-. Mox, rrj^j^cri], Deinde

aycxTryiarj folus a. Idem TionjacofAsv.

35. Ucc^^' iiix'iv] TFot^' ifxoi. b.

30. 'Ov TFSjX-^ei.

38. ^'Or; fy^^J ^V*^ omittunt.

"Ori «7ro)^] Theophyjacftus hunc verfum lau-

dans ad Hebr. 5, 8- omittit e;7rov. Cur, quia

CJiryfoflomus id ad eundcm locum omittit Tom.
XII. p. 84. B. Ex Clirylbllomo pendet etiaiu

vulgata, vt locis permultis. Forte auctor huius

omiflionis eft Origeney. Commode abelle poiTe,

quilibet fentit.

30. TovTov ot^xm] tcvtov omittunt. Tovtcv inue-

' (ituin eft per interpretes. Be f<;ilicct diabolus ha-

bere-
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beretur dominns hulus vniuerfi. Sed inceru fe-

dcs iftud vocabulum etiam arguit. Orig. T. IV«

p. 349. A. e^'X^Tccj ol^x^^ '^^^ Kca/jicv rovTov

^ h ^/ag] ev^lcTK6i A', p. 356. C. "Ef;(;fr«/

a^%a;v t^ Koafxov tc-jtov , >^ h ijxo] 8K sX<^

t^dv. T. HI. p. 225. B. ''E^x^rocj c af%ujv t8

yja/jiov T8TOV, tK f%« 08 h t//o) 8^sv- Chryfoli.

1'. VII. p. 206. A. "E^x^^o^ ^ ^iX^^ ^5 Y^coym

rBTov nc(:j h sfAol e/^ «%« (Ex aliis notatur: 8%
svf^ljy.ei.) 8^iv. Ira etiam repctif T. VJII. p. 998.

C. 444. A. 446. E. transpodtis tainen vocabu-

lis r^ KO'7piov rsTov. Pag. 444. A. vbi ex ordi-

ne conimentarit haec (raclat, continuo fubiicit:

X(?(T/>cou cJg oi^x^^"^^ ^' '• ^' CyrilJus T. IV. p.

853. C. noil agnofcit in contex(u r^tou, nee irj

interpietatione ibid. E. TbTcv praetermitiit etiam

in interpietatione Theophyl. p. 776. E.

Cap. XV.

V. I. 'H « ArjSn?)
]
quae a non nulUs hie adduntur,

CjUrti- Toc y.?J,iJiUTot, ea ex Ciuyfodomo lunr,

vt docui, IllutI etiam notabile, cjuod Chryrolh

T. VIII. p. 447. A. B. loco dfjiTi^hov in interpie-

tatione voiurat ^.^:«v. Quin addit etiam: i] ^l^nc

as dl iidt-v 7;xQci/\r]7[rocj iVTuZBoc (Ergo in euan-

gelio loannis.) ot,KK 'Ivcc jjiccBo^an k. t. A. Hu-
ins ergo audoritate motus Theophyl. p. 778. B.

ufXTrsAov explicat ^'.^ccv.

)\ocj e 7rc6T»if ] ^"V omittunt.

6. Ek re TJvq.

7. Kiry\(Ta^e.

10. T^ 7rar(>(ji' omittit. a.

16. hoc. idv. a. Mox ^a,Yi vfxiv. a. Sic etiam

aiitea b. Sed n nunc rafura fublatuin.

Cap.



PR A E PATIO. aoi

Cap. XVI.

V. 5. TloirjO'ova'tv via7v2 ^i^v abteft.

5. 'E| Cfxoov abfunt.

7. 'E«v yeiq h/M fA^.

12. Bx'^d^eiv u^Ti] /3flfcS'a^«v It/, a.

15. A>f'4/fTO/ ] hocfAf^oivet.

18. T5ro T/ It'^i' Kh/et, ro'] rl et ro abeft. a.

22. AJttjjv |UfV CUV ^'%frf. Ergo bis ^r. a.

25. ''X2f« ere s'x. Sed art eft vitiuin editionis Cre*

26, Jiff) t*//aJv] sTff/ abeft. a.

30. *Azro t5 <&f5.

Cap. xvir.

V. I. '0(p^x\u8€ ccvtS] aJr^ oniittunt.

7. Nuv eyvojo-civ. Chryforiomus, qui T. Vlir. p.

478. C. D. verfuni feptimum et odauuiii in

unuiii conilauit, aucfror fuit huius ledionis. Me-
iHOrat ibi e(ir.m aiiani lecilionem, baud dubie Orf-

genis. Sed fcnpfit s'yvKv, pro syvccxcc. Ita

autem foripfit, quod dederat f7v&;o-«v, profyvw-

xccv. Haiic fententiam meam firmat etiain Tbeo.
phylad. p. 798. C. qui totus pendct ex Cliryfo-

iloino. Ex Cyrilli interpretatione, qui in textu

habec eyyooKcav^ nihil efficitur. Neo in Catena

Corderii quicuuam reperifiir.

II. OuV dtJ&jKccs" y.oi] CO ^e^ooKci!! f^ci' .Qf explicat

CyriJl. T. IV. p. 969. D. 971. B. C. D. 973. A.

et Theopliyla<ft. p. 800. A. Ex non nuilis Co-
dicibus intelli^itur, iaituin faduin ciVe a vocabulis

verf 1 1. evcfj-ecTi aov ad eadein vocabula verf. i 3.

cvofuocrl aev. Ita cva ex altero loco irrepfit.

Chiyroflomus T. VIII. p. 480. (titbat omnia.

17. Cyriilus T. IV. p. <j.S3- ^^- 985. A. C pro

uylccjiv^ habet: yrscTe^ oiyts., rt^^tjagv ocvtcvs'

o iv
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sv (t^) clKn^eioO' Confudif ergo verfum ii.

CO etiam tempore, quo haec data opera interpre-

tabatur.

ao. 'E^ooTM fAcvoov. a. Mox vter<jue, tmv 57<9'e-

VCVTMV.

34. 'E/x)jv, r\v ^e^MKccsi

Cap. XVIIL

13. Ifia appendix, de qua dixi, ex Cyrillo eft. Is

enim T. IV. p. 1020. C. primo recitat textum ab

f\ «v (TTT^^oc ad vTi^Q tS KocqZ. Hie nulla varie-

tas , nifi quod verf. 13. abefl uvtov et verf. 14.

uno^xv^y^ pro KTioKi^ocj. Deinde auteui p.

1021. B. po{l verf. 14. iterum port interpreta-

tionem textum ponit fie: uTihetKocv Jg uvrov $9*

isfxhov 'n^os KtciocCpccv tov ec^xte^soc. y\v Ss Kuioc"

CPocs av/uf^ovhevcrocs rois hvoouom ^ oti cru/^cpi-

^« ivoc ccv^^607iov uTio^ocvetv vTit'^ rS A«5. At-

que haec interpretatur etiam. Sumta funt ex

verf. 24. Mirabile eft, hoc elfe in margitie ver-

lionifi Syrae. Idem notat ex Syra Fhiiox. Bir-

chius ad h. 1. Similiter Cyrillus infra Cap. 19.

V. 30, aliquid alfutum habet cum Syro.

14. 'A7roAt(;S«/ ] In non nullis Codicibus teuiere U-

latum ofVc^avaiv, ex Cap. XI. v. 50,

20. "Ev iTvvocyoiyy. Mox, cttou tixvts^.

33- A(S5<f«s-. b.

24. ^KTihetKsv a-jTcv^ omifTo cuy.

35. 'HfV'fcraro otv lx«j'Off.

27. IIofA/vcuvj cvv abert. a.

28. Ovv^ pod ayouo-zv , omictit. a.

3 J. "K/ufAAfv.

36. ATTfcK^/^/j moZs. Sic at verf. 37.
40. UxAiv abefi.

Cap.
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Cap. XIX.

V. 5. 'Ej/fA5fv ovv — i/jiolriov ] abfunt. a. Haec
in alteio Codice leguntur inter duo fcholia, quae

fcriha a. coniilnxit. Ifa textum exclufit.

Airictv ] (uriov. si,

7. EocvTov Be^ viov.

11. 'K7rey.^lBY\ ImcZs.

12. 'EcivTCv 7roia)V.

13. locfBxBci.h. Taf^BxBx. a.

14. Af, pofl a-^a, abeft. a.

15. 'Tf/iv c^av^ooaoo. b,

16. Kay aVjjyayov] k^'/ hyccyov &s ro Tf^oUToo^tov.

Nee Chryfofloiiius eV to Ti^ourct-^tov agnofcit

T. VIM. p, 503. fecjq. nee Cyrillus T. IV. p.

1057. A. ExpJicat enim hie : ocTtocyovai /^ev, a;c

1 7. 'E^JjA^ev «V ToTTOi' XeyoiASVOV x^avtov tqtsov,

20. 'O ToTTOf T^y Tiohecas.

35. KAoTra.

26. UuirJ^f.
^

27. 'O f«c<^»7rj?V aJr»fv.

3 8. El^oo^ ] l^oov.

50. Cyrillus, qui hoc loco quaedani aJdit T. IV.

p. 1069. D. eaque etiain interpretatur p. 1073,

C. ifiud icholium, quod ex Codicibiis Mofquen-

fibus in mea noui Teflamenti editione notau©.

ram, habef p. 1069. E. AlTuta autem inihi liaec

videntur ex iecflione eccleliaftica, in qua ante

verfum 3i.legitur Mafth. 37, 39— 54. quam
ledionem fortafTe alia Euangeliaiia tenninant

verfu 51. Igimr facile haec coaluerunt. l,e-

Vterque.

• 3 V,34?
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V. 34. "Eyujg ] Interpres Vulgatus Lafinus apemif.

Leclionem elTe ablurdam, inttfiligitur ex eo, cjuod

mox V. 37. i^sKh'Ti'.cccv hue refertur. "EvuJ*

Euftathius etiam ad II. s. 46. explicat: to kfvtJj-

accj yJTci r^aoaajt vT^Oj rJyet. Sed rivot^e ta-

nien editur apud Chiyfofl. T, Vil. p. 825. C.

repugnantibui tamen Codicibus Mofqq. etaliis a

MoiiteLiconio laudatis. Hoc autem loco T»
VI! I. p. 507. D. et in Codd. Mofqq. et apud Mon-
tefalconium legitur hv^ocv- Cyriilus etiam T.

IV. p. IC74, C. probat cvv^sv, Habet enim in

interpretatione otxvvTTcvjiv. Ex duobos vitiofis

Codicibus Kirchius norat ivoi^s. Vujgafuni hoc

loco adeo deferit Vaticanus 1209. et ceteii eius

generis. Diuus Auguftiaus apud Zegerum nu.

gatur.

35. 'E=?.v avT8 rj (xK^Tv^lx. Mox, Xkyei, ccKK"

36. ^Ey^vfTO raZru. a.

38. M?rc6 Taura. Mox deed 0, ante i607>](p.

Et , Di^lJ TO (T^lA-Ot. T8 itl3'8.

40. ' E^n'^ocv oc-jTcv. b, Mox deefl iv.

41. Kccnov] Kevov, a.

Cap. XX.

V. 4. Ah 7i^} ^^Be ad fjLVtjfxeiov omittlt. a.

II. Yl^cs TM fxvrifxeicti. b.

14. "Ot( Irjas^ hi.

15. 'EB^naocs oivTov.

20. "E^6i^ev]s7:iSc't^ev, a. Mox idem avTs omit*

tit, port 7/Afifav.

35. Bis hoc veiTu (^ocKKcc. b.

38. 'ObxiAx,] oabea,

V.39,
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V. 39. <&a)f«« omittunt.

Cap. xxr.

V. I. Mu^yrrcus aJry sttI. a.

3. *E|^A^ov CUV KQf/. Continiio, lys(^^(Tciv.

4. *0, ante tj/o-ous-, omittunt.

1 7. Aiyet ctvro) — Ttqofiocroi (asv oinlttunf,

ai. T« f>o"0!j abefl. a.

S5. "AAAqs 7roAA« } TToAAa omittit. a.

'A/ujjv omittunt.

Robert! Holmes
Theologiae Uofloiis et ProfeHbiis in Academia OxonienS

Viii Celebenimi

B r tui s no t Hi a

Diiorum Codicum Eiithymii
,

qui Oxonii inter Ba»

roccianos Codd.Jeruantuy, ex ciits ad me litte"

risSept. V. 179'- datis.

I. Chartaceus,'*') in 410. foliis 269, continuate

fine columnis fcriptus, cum jineis circiter 33, in (jua-

que pggina. Charader eft minutillimus , et in qui-

busdam iocis fcriptio periit. Continet Commenta-

rium in quatuor Euangelia. Ad finem Commentatii

in lohannem defunt aliqua. Singulis Euangeliis prae-

ponitur Elenchus y.s(pccKcucov. Auclorum citatorum

nomina margini non funt adfcripta.

o 3 II. Mem-

) De hoc expofuit Millius in Prolegg. adN.T. §. loju
1462.
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II. Membianaceus,*) in i3TTi(!), fcriptus con-

tinuate charadere valde niinnto. Habet in margiiia

ad latus, intra, fupra, commenrarium fcriptum

charac^ere incre.^ibilirer minuto. Scripfit Vir qui-

dam Docftus in fine Codicis haec: „ Incipit Cod. hie

A(t}. I. Omnia ab initio ad comma i 3. capitis XL
recemi ac peffima ma^na defcripfa habet." Adus
Apoftolorum excipiunt epifiolae laccbi, Petr. I. II.

loh I. II. III. ludae, Pauli ad Rom. Cor. I. II. Ga-

Jat. Ephef. Philipp. etc. Defunt tria vltima capita

Apocalypfeoj.

^) De hoc idem dixit ibid. §. 14 J?, ct Wetftenius in

Prolcgg. ad N. T. Tom. II. pag. i j. num. 28.

iN



Inprincipio fmius voluminis haec deift'

ceps leguntur.

i) Praefatio editoris. In ea exponitur a) de Euthymii

commentario in quatuor euangelia. p. i. h) de Co*
dicibus Mofquenfibus Panopliae dogmaticae. p, 9.

c) de Codicibus Mofquenfibus commentarii in Pfal.

mos. p. 25. d) de aliis Euthymiis, quorum fit men-
tio in Codicibus Mofqq. p. 36,

3) Richardi Simonii, Summi V'iri, iudiclnm et relatio de

cummentai'io Euthymii Zigabeni ac de duobus ejus

Codicibus legiis Pari(inis. p. 38.

3) Fabricii, Labbei, Ernefti et Noefleltii, Summoruin

Vivorum, iudicia de eodem commentario. p. 56.

4) loannis Hentenii, Df>£tiflimi Viri, epiftola dedicate

ria. p. 36,

5) Eiusdem admonitio ad leftoreni, p. 74,

6) Eiusdem praefatio. p. 76.

7) Eiusdem de locis quibusdam euangeliorum, in quibus

diflentit Hifpanienfis Codex Euthymii ab editis,

p. 9>.

8) Eiusdem de phratibus Hebraicis in quatuor euangeUis.

p. 118.

9) loannis Millii cxamen Codicis Euthymii Barocciani^

$, 123*
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1©) Vnriantes lefliones Codicum Mofquenfium EuthymU

ad quataov euangdia, p. 132. feqq.

|i) Notitia duorutn Codd. Oxoniennum Euthymii

p. 20J.

Poll eiiangcHum loamiis haec legmitiiK

a) loannis Hentenii animadueifi'ones ad commentarioQi

Euthymii, p. 670.

b) Editoris emeudationcs veriionis Latlnae. p. 681.

<i) Index locorum liiteiarum facraium ab Euthymio extra

erdinem laudatoium. p. 716.
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CAPITA
EVANGELII MATTHAEL

I, De Magls.

a. De pueiis inteifeclis.

3. Frinms loannes piaedicauit i-cgautn coelorkm.

4. De duchiiia Clnifti.

5. De beatitiidinibus.

6. De lepiofo.

7. De centuiione.

i. De foci-u Petri.

9, De his, qui cinati funt a vaiiis morbis.

10. De eo, cui non peimilit, vt fequei«ur.

II. De inciepatione aquaiutn.

ic. De diK bus claemoniacis.

13. De paialytico.

14. De Matthaeo publicano.

1$. De filia Archifyiia'^oi^i,

16. De mulieie fangiiiiiis proHuuio laborante.

17. De diiobus cae-jis.

18. De daemoniaco muto.

19. De Apoftoloium eleilloiie.

:o. De dilcipulis a loaiine milfis.

21, Deeo, qui manum habebat aiidain.

21. De

1) Hanc capitiim defcrip^iontin per totuni cpus fequiturac

faepiui laudat Euthyiniu .

2) In Ins Mp. Morcuin : Aov. Liic;tm: Tco. loanncm no-
tar, qui eadein iianant. Adieiiti euten^ lunueii Grseci
reipicuirit ad lianc djuifiom-m cvuniuni, quae fjngulJi

Euangehltis in piincipio elt addita.
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TA') KE^AAAIA.

VB^l 7o5v fiuyoov. (In editlonibas vulgatfs Cap.IIj

irepi Tuv uyxipsd'ii'rocv vui^oov. (II, i6.)

-rpjoTOQ /ixixv'^,]^ ex^pv^E /3ii(jikeioiuovpcn/oi;v. (Ill, i.)

Thpi T^^ 6i6xa>txAtX'; rou lyiarTJfOQ. ;, IV, i 7.)

Trap} rwu /xxKxpicrju^u. (\ , 1 .) ^^o"- *) '^•

TTspt rov KsTrpov. (VIll, 1.) M/j. S. Aoy. i/3.

Trepi T^Z inxTOVTxpxov. (VlH, ;.) Iw. f.

7r6/)<r^i;Tfy«?s/)«4 7rc-rp«. (VIII, 14 .) Mp./3. Aoy.«^.
•5". TTe^; rwv !x'9euTcov xtvo KOtt.i'kwv voffwv. (VIII, 16.)

M^. y. A.OV. I.

I. TTspi Tou m:^ iirirpevo/xevov xmXov^&v, (VIII» 19,)

Aov. Ay.

*x. Trap} TTik ixiTip.'ljdetaQ tuv vSxtcuu. (VIII, 2},)

Mp. I. Aoy. xy.

<y3. TrapiTuv $110 Soup^vi^o^imv. (VHX, 28.) M/J. /«
Aoy. 3i<J.

/y. Trap) rov rxpxXvTiKov. (IX, 2.) Mp. e. Aov. ty. Iw. ^.

*tf. TTsp} fjLxr&s/iOv TCu TsAcj ov. (IX, 9.) Mp. ?. Aoy. /d".

/ff. irspl TTjc; d-jyxTpoQ roZ upxi-^^vvxywyov. (fX, 28.)

Mp. /;S. Aoy. K£.

K. repi TiJQ cuaop^oovcr^g. (IX, 20,) Mp, ly. Aov.Hf»

t<^. T£pi Twv ^vo rv(pXjcy. (IX, .-7.)

t7J. XSp} Tod SoUt'.OVl<^Q'J.i-:OV Xaj(pOU. (IX, 5 2.)

td: TTspl T)jg r^v x-o'6'\0!)'J iKKoyTJi. (X, i.) Mp.
7J,

K. TEpiTMi) uTo^xXivTiJVirxpx ixxuua. i,X',aO Aoy. x.

3£«. Trep/ Toy ^-jpxu e^ovTO^ r>/v p^efpa. (XII, lo.)

A 4 x.iS. 7r<i>'



^ CAPITA
2 2. De daemoiiiaco caeco ei tniuo.

25. De lequirentibus fignurn.

24. ^De parabolis. '
•

'/

25. De Herode Xetr^Kcha, qu^ loannejm iji\teremic,

t(\ De quiftque pnriibus. '
'

>
.

'

27. De ambulattpne Chrifti fuper mare.

28. De tiansgreflione praccepti dei.

29. DePlicenicifTa feu Cananaea.

30. De tuibis fanatis.

31. De fepteni panibus.

.^!. De leimento Pharifaeorum et SaddaCaeovuBi.

35. De intenogsticne apud Caeiaream.

34. 'iDe transformatioae CImfH,

35. De Innatico.

36. De exigentihns didracjima,

J 7. De dicentibus, qais maioi'.

5 3. De centum oviibus.

,39- X).e,eo, qui debebat decern rr.illla tnlcntorum.

40, De intenogatione, an liceiet diuoitium facere

cum vxore.

41. De diuite intenogante Tefum.

4c. De meicedc conduclis (iperaiiis.

<j3. De filiis Zebedaei.

i5 4. De duobus caecis,

45. De aflna er pullo.

46. De caecis ec claudis.

47. De Hen, quae exaruir.

4!i. De piincipihus faceidotum et fenloribus dominura
iir.Piiogantibus,

49. De d«jnbus filiic parabola.

SO. De vjiiea pavabola.

51. De
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(XIl, 2_2.) Acy.' A'^,
.

TTEpl rSJv Tr-xpcadcAMu. (XIII, ?.) M^. ^,,Aov, n^\

TTspl hxif^ov yjcf ijpuSov. (XIV, ».) Mp. 18.

. Tsp/ri^]/ "TcivT^ oiprm: (XIV, 15.) iVIf,;?. iV/J.uyj,

liC. •/;.

TTE-p: 70V iif d'a,Xoi<j&n TrspiTriTdv, (XIV, «-..)

Mp.^AxU'J,
ztpl tT],; TTotpxiSaTSMg t7j^ i-^TO^Sft; Tov S'eov. (XVj
I.) Up.jv,.

xspl TTJQ Xidvy.vcuy.c,.. (XV, s i .) ]\i^. <3..

Tfifi r:^.y '^epxTrev-d:durMv cx^ocv.^ (XV, 50.)

TTfcp; T^y trrjK^ ^pri-:v. (XV, 52,) Mf. jjjj.
^

(XVI, sO %. K,'3. Aey^ /lo^. ^. .

TTSfiz rrjt; i-J KcuTCip^iX cVgfs^^J^eWf. .(^^'^> ' ^^>

TTspi TTJi; imiTccuop(^c^_u,!^i; TOV %pi^QVK CXVH J 1 •)

Mp. Hs. Aov. A.

TTspl 70V GehTj-^ict^otii-jov. (XVII, 14.) -Kf .
JiS**

A(?y,. Xx.

.... 3-6^2 rSy a<roJi/ra)i' raj o/'?/?C4%,c!«. (XVII, 24.) ^
K<^ Tcsp) tZv Keyoyrm, rk jwei^'wy.. (XVlil, » •) Mfcai>»

Aoy. A,,3.
^ ^ ,

A.-//, TTSf/^ T&5y htxTov-Ttpojixriav. CXVIII,, 12.)^

A.^", Tref.i rS o(pe:A.oj/T©c ra^aup^a r>vX.v,yTa.^(XyilJ. 2 3.)

^, TTsp} 7UV eTrsfwr7f^yiriK^7T ^^?tv KTrokv<r-o(^ nju

yyyr.73i<;i.^(XIX, 3;) Up. xrj^
^ ^ ^ _

16.) Mp..7>% Aov. ^y..

fl^.. TC&pl 7UU U:o9CfVJLtS'^C0V ipyu7ixiV.. (XX » J.)
,

f=i.y.. irepi 7MV vtijiv ^a-fi^dxiov. (XX ^ 2 c,) M^. A.

(jL^. rspi 7iv-^ Svo ~v(pkMv, (XX, 29.) Vipjvx. A.o)tS:9^

f.',e. -irepl rr-i oi/ov zgij. rov rciXov.^^ O^h ' ^^i''; '^-H*-

Aov. ^7], Ia\ /(i',

/iS', -^6^/ Tt?j/ rvCpAaJj/ :<a/ %a.'ACt'y. (XXI, i A .)

i'.^'l Tspt 7ij^ ^rjpxU'd'ei(7}jc (tvkjJi;. (XXl, 18.)^ ^^P' «'A

jit'rj. 'TTspj 7a>y sTr£pMT-/jyxy7ivu to-j y.vpit-:^ \c(,pxieriij:\>

y^i 7rp8>Tl3v7fpaiv. (XXI, 23.) Up. X8, Aoy, f3".

.a-9'. TTsplTM-j 6vo VMV TPxpxSoh']. (XXI, 2«.)

y. -Tre/)] ray a/^reAwvos Tixpx(6oXri. (XXI, 3 J.) M^.A?**

A>V. 04

A 5 ^^> ^^-'



6 CAPITA
51. De vocatis ad nuptias. 1

52. De quaeienribus occafione cenfas*

5 J. De Sadducaeis.

54' De legi;d<)aore.

55. De iiKenogarione ad Pharifaeos.

s6. De deploiariofie Iciibarutn et Pharilaeoratn.

57. De coo(umniac:one.

58. De die ec hora.

59. De de. em virginibas.

60. De ralentit.

61. De aduentu Chiifti.

6z. De ea, quaevnxit dominum vnguento.

63. Interrogaiio de piaepararione Pafchae.

64. De caena myftica.

6y. De traditiune lefu.

66. De negatione Peni.

67. Ce ludae poenitentia.

^8. De petitione corporis domlnu

Euan-
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VOi. -TTe^l Toiv xxlovuiuccv en; tov yxtiov. (XXIl, 1.)
Aoy. j$.

vl3. xep} rod n-^vcrov. (XXII, i j.) Mp. A.'^. Aov. ox*

vy. TTspl Toou a-cciihvTicuiov. {XX, 23) Mp.kTj. Aou.o3,
v6. 'irapi TOV iitiDo:T-!](jxvro(; vofximZ. (JXXW, 34.)

Mp.Xd-. Aoy/As.
^

ye. irep) ryj; rod aupi'ou iTrspuTTjCEXi; xpog tovq (Px'

pkQUiOVc;. (XXII, 41 •) Mf(. fx. A&y. 07.

v?. Xfo/ roD rxXxviGp-fiv tccv ypxjxixxrsiav viu] (pxpl-

(Txuvv. (XXUl, i^O Aov. jxy.

v^. Trepl T7J(; avvrskeixg. (XXIV, 3.) Mp. fi8. Aov.oe.

vrj. TTspl r)jg rjp-epxQ ineiUTjc Tiuf wpxg. (XXIV, 36,)

v^. Trep) roSv i^KXTxp-Jhcou: (XXV, i.)

^. Trap} rcov rx tuXxutx Xxjiovrwv. (XXV, 14.)

^x. TTspi tTji; iXivceiai; tov xpi';ov. (XXV, 3i-)

1^/3. -rspl TTJi; xkef^wTrjQ t'ov nvpiov /j.vpcp. (XXVI, 6.)

Mf. yt'.f^. AoV. KX. Iw. i8.

^y. TTspl TT^Q krotu.x<Tix4 rod' Tx^'x,x. (XXVI, rj.)

Mp. ,ae. hov. 05"^

^i. Tvsp'i^eiTrvov pt.v<;iMv^(XWl, 16.) M.p. p.i;^ Aou. 05",

^e. Trap; ttJi; TTxpxSofTscai; rou. ti]<TOV, (XXVI, 46.)

^?, Trap} Tijg xpvTjaeufg rou "re^rpov. (XXVI, 69.) Mp. fZ(^.

AoV.OT].

i^. 'jrapi TTJg (Ov6x tLsr»^e?imxg,,CXX\/ll, ^.y

^71^ -jrepl T^g :urri<raiio<; tov true ulxtoq tov iTfifoy^ (XJfVlI^

57.) Mp.firj. Aov.Tt^., Icy. <7.

^ w^fh»^F** Mmn

A 4 EfA<«-



^p==pp«-p==~=-^

Euangelli fecundum Mattbaeum enar-

ratio diijgenter ah Euthymio colle^

61:a, qui maxime quidem ex inters

pretatione fancli Patris noflri loannis

Chryfoilonii, praeterea et e diuerfis

aliis Patribus qiiaedam in medium at-

tulit , et banc explanationem in vnum
collegit.

* ri'nitjm qiirdem res fuiffet maxime commoda,
ii literarum nobis non elfet opus auxilio, fed ta«

lem viueremus vitam, vt corda nqrtra vice libro-

rum nobis eilcnt : et queniadmodum hi atrameii-

to, ita ilia fpiritu infcriberentur. Verum quia

lam hanc repulimus gratiam, vtinam vei fecun-

dum amplexi fuiifemus remedium, et literis ad

id, quod opui' erat, vfi fuiflemus. His nam^
que, qui fub veteri fuere te(lamento, puta Noe,
Abraham, eiusque pollens, ipfi praeterea lob ac

Mofi, non per literas, fed per fcipfum loquutus

eft Deus, nempe qui mt'utes eorum puras repe-

rit. Poftquam autem in ipfum vitiorum bara-

thrum cecidit vninerfus HeL/acorum populus, turn

cis tabulae ac litcrae reliquat fiierunt, vt per has

praeteritorum occurreret aiemona. Similiter au-

teinethis, qui fub nouofiiere tcftamemo, quis-

que



^P==^K^^:^==^^

^'E^fxvjvM rou Kara fiarB'cuov lu«

ay'Ys?JoVp (piAo7c6voo9 ipavitS'H'^

aa, (JLciAi^a ^iv diro rvjg ifyyi^?

csou^ TQXj iv dyiOLG. zar^oG rjixm

loodvvov rov x^VG(o^6i4.o\j.) hi §$

y^ ciTTO Gia(p6^a}v dA?\a)v 7rari^a:u^

cxjvacTSveyKovTog rivd k^ tgu
raxjTiiiv i^avKxa^iiov, dyi;^,'^"'^

n
CC7J0 Toov y^ccfAi^olrocv /Bc^j-S'i^'a's", aA^ ctra) Ttk^-

s'x^Socj I2icv 'icci^ocpov y ^^s i'^s' '^jJt^rspecs''kc&^

has (xvr) (^ijB'Afoov y/vfcBay, VfiV Koc^oi7i.s^ k'civrm

^id ui^havoSy ovrod ruCrus did 7iv&vfj(.otro^ h/ys-

y^cc'^Bccj . fTTa ^£ recvrriir Siey.Pova-dueBci rifv.

'TlhovVx. K5^' rols. y^dufxccaiv «&• okov %i^nucf)fis^ci.

i<:C£^ yd'fl ml TOOV h r'^ TICiKcZi-cl^ TM VMS HClf TM
a[D^aiX{.t. Hp^ rols syyovois ro7s heivov^ K_5t/ tm

TKV, rY\\i osdvciciv . l7r« ^? «V avrov rev rrs Koi^

Tcrs hciTtcv TrAoixei",. 'f{oij y^diXjACcroc-, m^j *?' d<c»

7"cura).v v7!cfjjivy](Tis . ofAoi'oos de ho^ st*} roov h r^
A 5 KUii'^

Loco lunus indicis. in Codi^e B. eft r|)aciujtn va^

cuuns.
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que vMere poterit idem accidide. Neque enlin

Apofiolis tradidit Deus quicqaam fcriptum, fed

Jicerarum loco , fpiritus iandi gratiain fe eis datu-

runi lepromifit, 7//*?, inquit, vobis figgeret

omnia. Vt autem difcas ionge id melius fuilTe,

audi, quid perProphetam dicat: Statuam eif iejia-

tnentum ii07tum, dans leges meas in mentem eo-

rum^ et in corde. fcriham ear, eruntquc onines

edo^i a Deo. Ipfe quoque Paulus hanc ,indi-

cans exceilentiam , dicit acceptam e0e legem noa
in tabiilis iapideis, fed in tabulis cordis carneis.

Vbi vero temporis progrefTu naufragium fecerunt:

quidam fane dogmatum caufa, ^Ui vero vita ac

Mioribus: rurfum menioria opus fuit, quae a Ji-

teris fiibminiflrari foiet. Cogita ergo quantum
fuerit malum, qui adeo pure viuere debuerimuj^

vt Uteris non indigecemus, fed pro iibris: praebe-

remus. cojrda fpiritui j poflquam hoiiorem ilium

perdidimuSx ao nos ipfos in iianc condituimus

ncceilitatem , vt ne altera quidem vtamur phar-

maco^ fed quad fruftra ac in vanum iacentes de-

fpiciamus literas^ Id ergo nefiat, age fane, Iiis

quaefcripta funt animum aduertamus, ac diligeu-

tius cuiusque vires fcrutemur, vt et leedorum do-

gmatum diuitias, tanquam thefaurum,. effodere li-

ceat^ et fandae conuerfationis exempla colligere.

Quaa> ohcaufani obfecro, quum duodecim
fuerint Aportoli^ foli ex. eis duo, Matthaeus vi-

delicet et loannes,, Euangelia confcripfere ? Si-

quidem reliqui duo,, difcipuli potius ac fedato-

res erant: Marcus quidem Petri, Lucas vero Pau-

li. Id ea caufa adum ell^ quia ailiii gloriae

caufa

) or^ ToXy TcZr(i x^etvov^ omifro "^v. A. Sed illo

modo habet Chryfoftoai. Tom, VII. p. a. edit.

Monce£aiconii



MATTHAEf, II

xcuv^ rovto ffvfxf^xv 7^0 1 rts- «V. ovSt yx^ roT^

UTio^ohcis edfioiis Tt y^ccTftov Q ^so£* «A* uvri

y^UfJifAocToov Ti]v roZ '^vevjjiccros ocvrols eTryiyyei-

c)"«, (Pnjl^ Tiocvroc. VyO^ 'Ivoc fxol^^s, on rovro

TToKv *) upietvov *;v, ccttovacv^ ^icc rou 7t^o(pY\rov t;

(Pv\&l^ OtxBY\(TOfXOif^) VfMV ^tOiBtJKtJV XC<<V»]V , (JiJouV b*) lerem. ?g.

VOfXOVS fXOV etS dlUVOtOCV OCVrooV^ HS^ ent iCtX^dtOlS ^Jn^LXX qui

7f«\|/!» OCVravS. KSffy £(r0VTaf TTOCVTSS ^t^XKTol vbique hie lau-

Bfov. ho^ TtauKos (Fe, rccvrviv h^etKvv^gvcs ^"^"/*

i ' ^ ''-v ^ '> =^' ' '
' c) lef. <4» l>.

rjfv u;xf^o%y'j/i ehsyev '^) et\ti(Dsvotf voucv, ovk ,>, „ ,
'

> ^ '^> •> fi' >« ' > . yy ^' J 2v-.or. 5, J,

y-Utus. iTTsi ds x^ovcv tt^oiovtos i^MxetXav, ol /utv

ooyfAclrm evsKeVy ol 6e (^'nv a^j t^ottcu, lo^r^ca

TtaKtv TYis ocTio roov yqcAfXfjLoiraiV vTTOfjivi^fTsoo^^

ivvcKicrov ouv, vj^^Ikov Is) xosjccv, rovs ovroi koc-

Bx^ais Q(p^h.ovrocs ^v, ds fjivi oei<Botf y^ocfxuu^

rccvy oi^ ocvr) f^if^Kionv Trtx^ex^tv rois ra^dlccs

ra> TTvevjAocrt, i^eioyj rtjv nfji^v uTioyKhu^JLSV suet-

^*iv> >^ X(»rhyj,usv ets rv\v rsroov x^eiocv-, ju*i^

TM deurs^co Kex^^<Buf cpec^fxciKOi, «/^' ^mi, HP^/

fjiccmv TTs^io^oiv 'KetfjiEioCi r<x y^u^fxct^ruy oTTff

'Ivcc lAYt ysvriTOLfi^ <ps^e ^ viPeaex^f^fV ') rois ys-

y^ufAfjLsvois i }i^ (^tKo7rcvc»Tsfov i^fToe^oofAsv rrjv

SKcc^ov dvvocfjuv^ x^B KP^ 7i\QvToy o^Bfoov SoyfxeC'

fccv ivravBsv cc-acBn(^o6v^i^€iVy y^ cv^sy^v ttq*

?^iTeiocs vytcvs^ vTTo^eiyfxocrcc*-

^ovet yeoc^ovcriv i^ ccvtZv sx>otyyiKtoe> ^
juocrBeaos

AoJ' yjaocv jxocjfzos^ jufv, rfrtrpou' tsocvKov ae-t Aou-

Kocs» $iOTt ev^ev iTioicvv m^ss C^iMtifxiuv^ uAd
7fuvr»

^ fiEXoi Mtpi^ii^ addit I, i. Cbryfoil*
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caufa faclc'bant, fed omnia exigente neceintate.

Matthaeum enim, qui ex ludaeis credidcrant,-

obfecrauerunt, vt fcriptam relinqueret ipfis euan-

geiii hifloriam , quam prius eos verbo docuerat.''

Similiter et Marcum, qui in Aegypto edodi fue-'^

lanf. Lucas giutem caufam addit , cur euangelium

confcripferit , dicens ad Theophilum^ fe hoc

propter ipfius certitudlnem facere. A*it enim;

Ft ognofcas iorum^ de qnibusjmbiitus fuerajy

certitudinem. loannes vero horuiii nadus euan-

geJia, vidensqtie tres verfatos in eo maxime fer-

inone, quo faluatoris incarnationem demouAra-

rent, et propterea dogmata, quae diuinitatem eius

tangebant, lilentia praeterierani: ideo, Clniflo

ipfum ad fcribeudurn euangelium iuAigante, ac*

fe^t. Vnde etiam protinus ab initio de \\\s dif-

ferit: nam ob haec librum omnem confecir. Ad-

niirare autem , quod quum neque vno tempore,

jieque loco eodem fcripferiiit, ueque res inter fe-.

fc communicauerint, tamen quafi ex vno ore

quatuar Icquuntur, in his praeciptie dogmatibus,

quae fidei firmitatem stc flatum fpedant: veU

yti, quod Deus fadus fit homo^ cjivod fit e vir-

gine natu5, quod admiranda operatu3 fit, quod
falutis praccepta Jedeiit, quod cf'ucifixus fit ac

icpuitus, quod reiWexerit, et in coeium gfrum-

ptus fit^ quodque omnes fit iudicaturus, quod
vnigenitus fit filius et elusdem fiibilantiae, fimii'

iisque potentiae jjc honoris cum putre, caetera-^

que iiuiusmodi. Quod ii' aiiquantum in his,

quae nev:2/r2rja non funt^ dinoni videtniir, haec

3pfa, quae apparel, diilbnantia, maxima fit veri-

tdtis deiP.onlt;«atio, et eos oiimi iiberat fulpiciooe.

Si
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'Ttocytcc ^foV X^etciv , rov jucv yaf jJiUfBuicSi ol l^

reTi" uCpStvotf r/jV rev Kr,^vyfjLuros ko^iocVf nv

Of^ors^ov ^ioi yXctitrns auVouV s^'i^x'^s' rov ^&

fAot^Kcv cfAolci)!; -oi iv cuyvTi^rM fACcBrjrsv^evres ccv'

rco^ }{<ti KovK^s OS rsBeiKs rriv curlccv r^r y^cC'

(pris rov svccyysXlcv ^ (XTToKoyi]<j<xfxevos Tt^.cs rov

^eoCpiAov, on ol cc(x(pe^Ac-iuv avrev roZro trvvk-

7^a\pf. (pr]ii\ yd^' iW^) s^ntyvai^^ tt^^) a>v Karjj-O ^i"^. Ji4«

%Y\^y\s hoyoov^ rr]v «V0«A«kv* ^s looocvvyjs h-

rvXMV rols revroi>v svocyysKlas ^ y^ l^'m>, ori^

}{^ o\ r^et£ rM TJ^e^l tj?? ivocvB^asTirjcrsMS
. too

(Toorri^os hoisr^t-'l/<x\' fxccki<^(X. hoytxi^ Tigpj Kcitiov

ifxs^ov d7io(jioo7{r,b'^voLj tcc 7ts^] rviS ^cortjros

uvrov ooyfxotrot^ rev x^t^ov v.n'TiGoC'Vros avVcv/^

viK^sv iTU rYjV rov evayysKiov (xvyy^oc^r\v > ^io

y.^ ^K TT^coifAioov 7re^] ccvrZv iioiAsysrccf. ^tu
^

rocvTocyd^ K^ re Ttuv fii0Atov G-vvi^r]y.e. avis
B'civiAUGcv-) Tiojs [j.r,rs Kocrd rov avrov r.ca^ov ro6

svuyysAioc a-vyy^oi-^l^ccvrs^, fAfjrs Kara, rov ctV'

rev To-zrcv, fXYirs KcivoXoyr](7oiy.svci tipos uTkr,^

Acuf, o^AcaSt u)G7is^ oc(p evos ^ofAo&ro^^ a rscrijoc^is

(p^iyycyrocj y h ys rols y.ou^Uts a^ 6-vveKri'Ko7^

rYjs Tfhsooff doyy.occiy y,u] Tic/^^v ImSetzvvvr^

ms^) roc'vrot rvjv avfjiCpQcviOiV ^ cTcv^ on S-ioV 7^*

yoviv av^^<x7!cs , y^ on sy. TToc^Bhcv ysysvvfj-

roij, nc^ oTi BccvfAccrx 7rs7!oif]y.e ^ ?(«/ or; o-co-

rmmc-is di^acoKsv evrcAwV, y^ on i'^ocv^ooB'fi^

ya^, on hu(f)vi^ y^ en uvs^'t]^ y^ on uyr,KBs^

yu} on ^fAA« yfivccf Ti'xvras^ y^ In wcvcyg-

vris^ hiv vios^ yptf en oixcova-ios yg^ OfxcdvvoifJLOs

yoM cuorty.os raJ T,ur^\-, yaJ{ oacc roiavru. « J^J

T< yc^ TTf^* ru furj olvocyKcuoc ^iu(poov&iv iSc^aVf

f/M^-cv yj ^oycva-ci uvrrj ^\u(pccvioc, fJisyl^Y] yivs-

roij rris ccXyj^esus ccTio^et^is, y^ 7ioiar]S uv'

revs vTTo-^iOis ccnoc?kUrret. « yct^ TtocvTc* (jls'
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Si enim in omnibus ad tempus vsque, locum, ac

verba conformes fuifl'ent, nullus aiiimum induce-

re potuiflet, quin inter fe conuenilTent, vt ex

communi pa^ fcriberent, quae fcripferunt. DiC

fonantiam autem nunc dicimus, non contrarieta-

tem; neque enim contrarii fuerunt, etiam in his»

quae contingentia erant, (e6 ea diuerfimode lo-

quuti funt. In quibusdam enim , tunc, inquit il-

le, n\iraculum operatus eflj hicautem, alio tem-

pore. Item, hie quidem, tali loco, ille vero,

tali. Rurfum hie, talem habuit orationem, ille

aufem, talem, de quibus fuis dicemus locis, ma-

niferte demonlkantes, quod omnino non fuerint

contrarii. Aliud fiquidem eA contrario modo lo-

qui, aliud diuerlo modo Inqui.

Primus autem fcripfit JVlattJ)aeus, quod nunc

prae manibus eft euai/gelium, port odg aniios

ChriHi in ct>el(iim afVumpti. Scripfit autem illud

ad eos, qui ex ludvieis crediderant, vt pravdixi-

mus; hebraiea vfus lingua ac contextura, poftea

vero in noflram hnguam tradudum eft.

It loannes autem, vt perhibent, ex HeVaico
Graecum fecit. Marcus vero (fcripfit; decimo

poil auumtionem anno, a Petro dodas: Lucas

autem, pod annos quindecim: loannes denique,

qui maxime Theologiam (Chrilli) tradat, anno

trigefimo fecundo.

Euangelium fecimdum iMatthaeum.

In Euangeliorum infcriptionibus, E'.uangeliftae

nariatioaem po fuerunt, quod etiam teflatur Lu-

cdb , dicens : Qaoaiam coinplures aggicfli funt,

con-

*} TO a/^0 Tigij cl/k.0, >j -^f x/^ooc J(ai/ x/^oo; dirjyeiSctj^

Sic «/^o;o7;^>/ua;y. Diog. Laeit. in Epicuro p. 409.



MATTHAEL 1$

%fi KMPov y^ roTTov H^ qrifjuiroiv ffyv$<poiVV\aott>t

hois^ CC7F0 Kotvtjs' (rvvB^Kfjs gy('«\|/«v, avre^ ey^a-

•^ccv. OiotCpoiiviccv cFf vvv (pocfxh^ ov t^v ivocvrtO'

H^ TOV rvXOVTCS' U^CC TViv^) U^CiO(p<X>vluV . €V

rta-i yct^ c /uef , ro^s to Botvfxoc rs^etKb-v , o Jf,

ro^S' K^ fJlSV, TOV^S TOV TOTTOV, Ja, TCvis'

y^ fAsv , TjfvJg Tyjv Ai^tv , o ^s , T»fjJ^e , tt?^* mv

i-'foufcfv iv Tols Tf^oariKova-i TOTtois^ k^ 7i:^c^Y\KaiS

ixTTooei^ofjisv , OTi cvo oKms y\vocvTiOiB7\auv . aJ^o

ydo hfV ivoCVTIOi}^ «77«V, >^ U^O iT€^(iOS eiTf&V.

' Ey^oc'^s cs ti^Ztos o fxuT^ouos to TT^CKetfXe-

vov svotyykKm ^ fxsToi oktoo sty] tyis tov aoorii^off

avaAjf-vl^fWf . ey^oc-^e Jg jovto ti^os tovs s^ hv-

oouoov 7ri<=;svauvTas: ^ ccp Tf'fo?(P>7/y(£V , t/3f«<k^ cruv-

TYjv rifxere^oiv ^iccXsktov.

[MsTiCp^ocae^) ^s tovto liu'rivvtjs djio r^ff

i'l3§ui(fos yAocTTrjs ess ttiv t/is.y]vlooc , ms heyouo-i .

fjici^Kcsoe^ IA.STCC oexcc sTfj Ttjs txvccArf^sccs ^ Tree-

^oc T«y Trh^a ^i^ocx^eis' XnKcis J'f , /ufxa Txey-

Tsucci^irKoc.' ]oociyvt]i Jle o dsoAoyiKCUTCcros ^ i*6'

rU T^tOCKOVTCC ovo.]

'EiiayyiAiov Kara Mar9-cO,ov,

r^v Teas fTTiy^ccC^dtiS svuyysAtov a evotyyeAt'

^Uj Tnv diYiyv\aiv oovciuotvccv. ngfj fxcc^Tv^ei Aou-

xai" et^mo^s ^ i/iet^YiTii-^^) Ttc/^o) ?7fexei^mccv {^ Uic, i, i.

ccvoc-

d/^OfOTpoTetTotf. Galen. In Gloflis. p. 6i, Mox eft,

HTt^wi; inxciv.

^) Inclufa in margine habet. A. Omiferat Henicnius.
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ccnte:cere narratioriem earum certifiimae fidei re-

rijm, quae in nobis carDplerae funt. Hanc au-

t€m narrationem, Euangelium vocauerunr, quod

bona liominibus nuntiet, pura, Deum hominem
fdClum, hominem vero diuinuni, daemonum dif-

iblurionem, peccatorum rem i illonem, regenera-

tionem, adoptionem, et regni coc-lorum haere-

ditatem. Eiiangeiiriae vero dicuntur, non folain

hi qiiatuor, verum etiam omnes fimul ApoftoJi;

de quibus pariter antea loquutus efl lefaias: quam
^ulchri, inquiens, pedes euang^Iizantium pacem,

cuaii^elizanrium bona. Verum hi quatuor pro-

pneEuangeliftae vocati limr, quafiquiper icriptu-

lam omnia narrauerunt ac prodiderunt, caeteri

vero omnes, tanquam qui Iio.c ipfum fine fcri-

ptura fecerunt. t

CAP. I. V. I. Liher Generationis It'

JiA C/inJL

1 er generationefn intelligit hie loanries Chr\*fo-

ftomus, nafiuitatem. Didio fiquidem yhsai^^

quum fit generalis, etiam hoc fi^nificat. Qui-

darn autem dicant, quod e)c quo ChriftuS fuper-

naturaliter natus ex virgine, naturalem renoua-

uit natiuitatem, reliquum e(i, vt etiam Euangeii-

i\;A nflturale natiuitatis vocabulum renouaucrit, ge»

nerationem ipfam vocans.

f lefus autem nomen Hebraicum eft; fignifi-

cat autem faluatorem. Ipfe enim ait: faiuum fa-

ciet popubjm fuum a'peccatis eoi'um. Ne au-

tern fallaris in nomine varia llciuncante cum le-

fus audis: vSiquidem et aiiui^ tuit lefus; id circo

noli

"^[^ Tom. VII, p. 20. C\ p. 21- A,
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iv );ju7v TT^ocyixocroiV. svccyyeAtov de roivrriv ke-

vcov KctrocKvciV -> ocfxoc^Tyjfxocrcnv Kvaiv^ dvocyh-

Toov ov^ecvoov . evoiyysAi'=^ocf de «(r;v, oiJ% ol rsa-

ccc^s^jjuroi fAovov , ocAd avfxTrccvrss cl ocTro^choi^

hsyooY^ o( TTooes TOiV evxyyeXi^cfxhoov &^7iv7tV^

Tmv svocyyehi^ofjisv'iov roc clyu^xr, ocA' ol rh-
ccc^es fxhi t^iooi' svccyysht'^oij Ki:K?\.Yivroif , ois iy-

y^oc(pocs TTe^) ttccvtoov 8iv\yv]iTcifjt.s)/ot >{U{ 'f^o^rjo-ocv-

res' 01 J" ol^of Ticcvres, ds uy^oi<pcas toZto

CAP. I. V. I. B'Shos ysvhecos Irjaoy

Yevsdiv ^') hTocZ^oc , tyiv ysvvri<nv Ivoy\csv %fuo-o'-

<^oixos\oocc\'VY]s. Yi yd^ yhetjis y.ubGKiKY\ Ki-^ii ovacc^

CYifjtouvet H^ rocvr7]v. rms ^e ^txcr/v, on sTiet^

%^i=^os vTle^Cpvoog ysvmbds sk Tjoc^Bhov^ T>jy

Kocrd (pZaiv yhvyjatv hcuvorofAyjcrs, hctTTov h^
svocyyeKi^fls iKeuvoro[At]a-s to koctcc (pvaiV ovo"

fxcc Ttjs ysvvriaeoos^ ysvsav ccvti^v Kochhocff. '^)

To <Je \v\aoZg ovofxoc^ t/3faixov fxev tV/, o"Jf-

fxuUet ^e Tov aocTfj^cc. uvros '0 yd^ crMuet, (ptj' h)Matth 1,21.

c) , TOV AotOV OCVToZ UTTO TOOV CCfiOC^nOOV CCVTOiV.

tycc ^s fA^ TThocvt]^^; tis^) t/)v ofAMVvfxsccv y
Iy\<tovv

dMvuDcs' ysyove ydq t^^ d^os Irja-oZs, rov

7) Poft }'.xX8(TXQ leguntur in Cod. B. ea ,
quae ex

Codicis A, mavgine paullo poll hie adfciipta funt.
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non fimpliciter ipfum dixit lefum, fed lefumCht]-

Aiim, huncabilJo didinguens. Verum dubitare

quiipiam poterit, eo, quod hie liber iion folam

contiueat Chrirti natiuitatem, fed et omnem eius

coniiciTationein, ac viuendi rationem. Hanc du-

bitationem diiroluimus, diccntes, oinnis eius coa-

ueiTationis, niodique viuendi caput, et princi-

puum ac radicem noflrae faiufis, fuiffe natiuita-

tem. Id enim liupore et admiratione replet, eft-

que fupra omnem fpem ac expedationcm, vt

Deus fiat homo: quo facto, omnia, quae pofl:

hoc fada funt, ex conlequenti, fuoque oidine

confeqauntur. Reh'quum ell ergo, vt ab hac ma-

g\s praecipua parte, totum iibrum, generationis

jibruni vocauerit. Ita nempe Mofcs quoque pri-

mum fuuin hbrum vocauitGenefeos, hoc ell, crea-

tionis coeli et terrae:
.
quum non foluiii de coe-

]o et terra, verum etiam de omnibus loquatur

creaturis.

t Vel. Quum ChriHus et fupernaturalitet

natus fit, puta fine fenjine, et exvirgine: et na-

turah'ter, putaex muliere, etvberibus laclatus: ideo

dixit, generationis, infinuans id, quod erat fuper-

iiaturale. Infra autem dicit: lefii Chrifii natiui-

tcis fie fuit, manife/ians id, quod fnit naturale.

Quidai7i vero dixeiunt, geneiationem lefu, ?pfius

in mundum delcenfionem
, quo modo .videlicet

factus fit vel natus.

Vcrf. I. Fiiii Dauid, filii udbraham.

i^il'um quidem Dauid vocauit ChriHum, filium

vero Abraham ipfuni Dauid: auditorum mcntes
erigens ad promiliionum memoriam. Oiim enim

promi-
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yotvyj ovK exTPSv iyi/T<^v fjiovov, cc^cc irjc-cv %^;-

ccv Tii., on, x^' fAYjv ri (2ii3^:OS aim ovk i^i fjio-

ryjs otKovofXicc^ h^ TroAtreiocs' Avofxsv as trjv ex,7T0-

^iccv^ oTi TO KsCpochcucv^j oAtjgxrlis oly.ovcfjtiocs t{0^

TTohtretocs, h^ ocfx^ ^^ f^^ '^^l^^^^'^^^^^^ ^f^^v

tjyhvr^a-is' vjv. rovro yocp eKTiAYi^soosysfxet y^ (p^l-

XJjff, KP^ ^7t?^ sKtiIooi, TTcccrav i\^ tj^^oo-^okIxv g,v,

TO, ysvsSocf Tov Bsev uv^^oottov. rcvra yu^ ye-

VGfJievov, rcc fXSToi thto TiolvToi Kc&r ciKcXov-

B-tocv Kc^ Koyov £7rovr<x^. Kcmov ovv cctto rs '/u-

^ioo7?^o'j fj.?^ovs, (^'SKov ysvhecas , oAov ro /3.'-

/3a/cv sKccAeaev. cvTca ya^ Jicq c fxoovaijg
.y /3/-

/3Aov ysvt-c-Foos ov^avt Hot{ yiis' , to tt^^tov au- i) Genef. 2, 4.

T8 /3</3a/ov oovofxodTs, y.ouTot ov Tre^} o-o^ocv^ y^ ^^ ^^^»-

yns fAQvov, ci/^cc r^ 7*s^] toov h fjihco Ttocvro^v

^iocAexBei^,

['H, '') sTfet %^<^o<r K5^ Jtt&V (pvaiv iysv*

i{^ KXTcc (pvcTiV, oog^ £K ywouxos ^ i^of^ &)g (jisroc

^rjAyis' kvcc ^) fxsv etTisv ysvsjeoos, to vTfs^ (pv- !<) Matth. y, i.

CIV CUVITT6{/.SVOS' KXTOO ^S , TOU ') lyj(rQV %f<?0U, 1) Matth, I, 18.

cpmlv, Yi yhvmis ovtc*is rjv, to kcctcc (pvaiv ^rj-

Aajv. Tiv^s ^s eiitov yhsatv Ivjcrov , Tvjv ets tov kou^

fAov 7xcc§ixy<»yriv ocvtov, clcv, 71ws y^yovsv-l

V erl. I. TJcu ooiwo, vloZ uf^^adfA,

x lov fx'cv Tn docvid , TOV x^i=;ov ?y.oiAea-ev' vtov

^s T8 dp^oiccix^ TOV J'auM, ocvxyoov tcIs ^ioc-

voices TOOV cck^oxtZv els fxvriixviv tmv moiyysAioov,

B 3 TIClKolj

8) TO deleueiim. rovro^ habet Chiyfoft. Tom. VII»
p. 2 3 C.

9) Inclufa in margine habet, A.
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promifeiat Deus Abraham ac Dauid e femine ipfo-

rum nafciturum elle Cluiflum. Quum autem

Buditores ellent ludaei , vt praedixlmus, noueraot

ijlas pioinifllones. Primum autem Dauid pofuit,

quod in ore omnium ferretnr, vtpote Fropheta

rnagnus ct tanqnam rex gloriofilTImL-s : quique

lion tamo ante tempore obiiflet, Abraham au-

tem, quanquam infigiiis tuerit, nempe patriarchs,

attamen quum ante mwlta faecula e viuis excelfif-

let, tanta inemoria non colebatur, Etfi etiam

vtrique promiferit, de illo tamen quafi veturtio-

ri filebatur: hoc autem tanquam recentius, in

omnium ore circumferebatur: propter quod et-

iam dicebant: Nonne e femine Dauid, et de

Bethlehem cafteJlo, vbi erat Dauid, venturus eft

Chridus? Itaque nuihis eum fiiium Abraham , fed

^mnes Dauid filium vocabant. Sic ergo ab eo,

quod notius erat incipiens, ad id, quod erat ve-

tuftius, afcendit.

VerumMatthaeus quidem, quum ad eos, qui

e circumciiioneerant, fcriberet, non altius, quam
vsque a<i Abraham geneaJogiam reduxit, fed ab

hoc lumpto principio, vsque ad ipfum Chriflum

defcendit, ollendens fohim, quod e femine Abra-

ham et Dauid natus eilet, fecundum promifla ad

illos fada. Nihil enim aeque deledabat eo.t, qui

ex ludaeis crediderant: atcjue audire, quod e fe-

mine Abraham ac Dauid natus elfet Chriftus, vt-

pote qui inde femper ipfum expeOtalftnt. Lucas

vero quail per meJiut* Theophiium llmul omni-
bus loquens fidelihus, perleclam tradit generatio-

nem: uderne magis ab ipfo inchoans Chri/lo, et

ad ipfum vsque Adam afceudens, vt demonftra-

ret,

*) Ton; iTfxyysh'xg.
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TCccKttj y«c ^sos sTfiiyyeiAuro-, K9^ Tai uf^^cccc/x^

>{Of>f TOO axvio-, uvoc^i'io-etv sk tov (tttspuutos ccv-

ra)v rov X^i'^ov. s^ lovoouoov yoc^ ovrss a uk^ooC'

rccf. KotS'oc TTfoei^ri-Koiixev^ iyvoc^i^ov ^) rocvrccs.

TT^OOTOV Ot' TOV OCtUlO T^BetKeVt on tV TqIs CCTfOCV-

roov e(ps^sTO ^ofjiccaiv, a>s TT^oCp^Ti^^ fxeyas , Hotf

cos l^xcnAsvs iveo^orxTo^ •, Hccj oos ov ttccXw ts-

rsKevTY]Koos. o yoi^ afh^occifx. « >{^ ccvtos IttI'

c-rjfAos YjVi aV 7ra;rc<«^%»7s', aA' ow ttccAocj Bx-
voov, ov To<TctvTYis fJ^VYi fJLtis vi^iccTo. €i yuf 'H5^

afji(poTe^ois eTTYiyyefAoiTo o 3'scs, a)k ofjLOOs iy.et-

ve /Asv, oos TTocKouov^ ifftyaTo' TSroSt,, oes veoo-

rs^ov ^ \j7to TTccvTOov Tre^ieCpl^sTo. Sio Hci^ fA^ycV

ovK SK r» "') a"^i'PuccTo$ ^ocv'l'^^ Kc£4 cc7i:o l^y;^- m) I«. 7, 4:

Aff/^ Tyjs KWfxv}^^ CTTov rjv dau/d, i^X^'^'^ ^

X^^'^oSy y^ Gvoetc ocvtov vhv dfi^Mccfx-, cc^cc

TTocMTsg vkov oxvl'o iKocXovv. ovToc ^) ySv ocno th
yvoo^ifxooTs^Qv fxoc^ov ec^^ocjjievas , ^m tov 71cc-

Kouors^ov dvYih^iV. I

'A^a lAciT^ouos fxh TfPos TSf h. Tte^no'

rrjv y£\sxKoylxv ^ d/^ uiro tstcv d^^Kusros^

KXTYihbsv ocx^i^ aurS t5 %^<?5, ^etKvvMv fxo-

vov , oTi SK aife^fAXTos df^^xccfji y^ occvio sfpAx-

e;r}(Ts^ MXTci Tcis Tt^os heivovs eTfxyysKlxs. ov-

Sh yccP ovToos CCVS7TXV6 rgs- ep hvacdcav Ttiiti'^sv'

KOTKS^ OOS TO fXOiU^V^ OTi gJC aTl^e^fAXTC^ ccp^x-

bcfx Kpc/ §xv\^ riv e %f/^oi-, cios: iKet^iV xvTov ccei

Tt^oaSoKccvTXS. $e kovicccs -^ xts ^ oioc fjihcv T8
^soCplhov^ Koiv^ 7r«cr< TTc^ols ^iXhryofAsvos^ oha-

TsKfj TToiefToti TYiv ysvsxXoylxv ^ icccroo^ev xtio

T8 Xf'^'uu fxacAav cc^^oc^i^isvos^ y^ xvK0oeg «%f^
r8 cc^ocii-) Vvflc o«^?;, tiqctcus r€ yevem^^ d(pei-

B 3 ^jfxa

*"> y«p , loco fdvv. A.
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ret, quot generationibus feparatus fit nouus Adam
a vettri: et luper quot geneiationes regnauerit

peccatum. Difterentia igitur icrum deinonllrata-

ru'n, dift'ereutiam lecit demonAiatioiium. Si-

qaidem Mafthaeus Abraham necefTario faciens

r.entloneui, ab hoc nieiito defcendit ad Cliri-

Itum , cuius genealogia defcribitur. Lucas vero,

qui a.i huiusmodi neccllltatem mentionis Abrahae

laciendae non iiiducebatur , ncceflaiio a Chriflo

inchoans, quid apud Hehraeos coiiluetum eiTet,

diligenrer inquifiuit, et iuxta id, quod iiiquifiue-

lat, genealogiaai contexuit.

Ver£ 2. Abraham — fraires eius. •

Moris erat per mares texere genealogias: Vir

enini femen infundit, et ita principium efl et ra-

dix prolis, caputque inulieris, vt iuquit Apoflo-

lus: mulicr autem femen fouens, enutriens ac

coag'ilans , in adiutorium viro data ed. ludam

vero prae filiis aUis lacob pofuit, licet primogeni-

tus non elTet, eo, quod ex tribu eius ChriAus

defcenderet. Quum autem in generationum ferie

vnus femper ab vnoquoque fucceifor ponatur : fla-

diofe obferuandum eft, quando plures ponuntur

fuccefloresj non enim fruftra plurium fit additio,

fed flatim caufa agnofcitur. Fratrum fiquidemlu-

dae hie fecit mentionem : quia vnus erat Ifraeliti-

cus populus, ad duodecim radices relatus, qui

funt duodecim fiiii lacob: et videntur etiam hi

quail progenitores Chriili nuncupari, tanquam

qui

5) Hentenii Codex fortalTe hie con-uptns erat.

Nam aj/«Toc5/(^e/y et d-jx-roiirr^xoc;, quod eft, re'

gredi, regrejfus ^ id reddidit «wy«z»7?rf, ac li le^

gerit uvxyjTciv et oci/u^TjTTjaii. Sontentia eft ex-

pedita. Sed fuccuirit, deceptum eile Hente-

nium
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'9>fx« Tov TioLKt/uoZ vscs cc^'xfjt, y^ tccvoov y?"

veoov t-l3oc<jihsv(Tsv yj ccjuoc^rloi. yj Oioc<pc^ci rclvvv'

roov ccTroSe^etyixevoov Tr^ayy.ccrxVi ^icc(pQ^clv sttoI-

ijae j{^ roov dvi^coei^soov. o fASV ycc^ fxur^dlos

dvccytcoucos rev ccfo^uix/x t-7ri[AvriSeis ^ ei<crcos

ecTic rovrov Kclretaiv e7r] rov ysvsxAoyovysvov

%^/^cv ^£ KovKoCi; , fAY[ fA^ojv «V %pei(zv rris

roiccurr^^ fAvi^/jcyj^rov (x/B^xcifu^ dvccyy.ouros oiTTorS

%^i^oZ (X^'^ocjASVos , dveitcoia-e. ')
. avvn^ss of rois

i(^qouots, )igif ro y.arci dvccTrc^io-fxcv ysveccAoyety,

Vcrf. 2. 'A/3^«otjU— d^?K(pcvs dvr8.

t.3'05' Y\v , . ol d§^evcii>v TTOietSoif rds yeveaAo-

ylocs: dvv\^ yoc^ a-Ttei^et , y^cj ovrcQ e^h d^XY\

fxsv y^f ql^oc roZ rt-Kvov , y.s(p(X,Ky\ os rr^s ywui-

MS ' rj Je ywrj , hir^e(povc-oc y^cif bdX'Tibara, ycfj

avvdv^scrx ro (TTrs^fiUj (t)o'/\^os osoorccf roo dv'

^Pi' TOV hv^ccv Ss vtocpiha^sv , dyro rocv uAoov

vtocrv rov kickooId , Kourot iJLri TtqoiroroKov ovra, on
sx, rJjs" (pvh^s avrov Kocr^y-ero o x^t^cs. (-net

OS sv rock yEvsocKoylcUG, «3 dCp" sKd^ov. otddo'

Xcs det ri^erocfj 7!oc>^ccrr,^rirt'cv, «$» ^/roc^sc-

XtAfxI^olvovroij 7t7\ei0vs , on cv i^dr'/jv rj rouv TtKeto-

vm TT^oa-Bi^KKi y^yovfv-, «A' ulrloc rk htv ocv-

r^?. ccvr'tKcc yd^ roov dosK^Zv i/jcvrifxovevcrs rS
lovooc, aion ev s^vos' ??< ro W^ccvAtriKov, ess

61X10SK0& ^l^ccs dvoi<psPOfAsvcv, curt'As €1(T(V ot

^oo^eKcc vio) rov loiy.ool^. yoi^ ooKovcri^) y^ dv-

to) Tt^yovct. X^Vfttctrl^etv rev p^f^s'cv, cos: rcu

- B 4 - Icr^ui^-

nium homonymia vocis. Accepit pro ^^eru^etu.

Vide Haipociat. p 14. De ve eadem codem fen-

fu civxToSi^esv dixir Giegor. Naz. pag. 2^6, quern

locum Euthymius viderui refpexiffe. Nam et ibi

legitui-, viog Ti^ TOiX^Oi »6ccfi,

y^ oraktit, A. ..
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qui fiibiium Ifraelitici generis principia funt, a

quo iieRcrztus e(\ Chriftus.

jl Abraham redditur, pater gentium : Ifaac

vero, gaudium, rifus.

Verf. 3. ludas — e Thamar.

\ y Ziara efl oriens : Phares aurem , feparatio

auc dilfedio. Inde etlam Pharifaei, quod fe a

coiikietu.luie multitudinii feparant.

ludas quartus fuit filioruiii lacob* Accepit

autem primogeuito filio fuo vxorem : quo abs-

que liberis defmnflo, iunxit earn fecundo : hoc

autem fimih'ter mortuo, promifit fe tertium filium

ill! coniundurum: timens autem, ne et hie flatiin

moreretur, nuptias diflulit: mulier vero cupiens

vehementer ex genera Abraham , vtpote celebri

ac praeclaro, femen fufcipere : vbi focerum ludam

promifTum diiferre vidit, hoc paOio ilium dece-

pit. Habitum enim fcorti induta , ante portas ci-

uitatis conteda fedit: quam videns ludas, nee

agnofcens, ingrellus eft ad earn, quad ad fcor-

tum: quae cognita, geminam concepit prolem.

Accedentibus autem partus doloribus, quum Pha-

res et Zara pariendi efTent: vbi vidififet obftetrix

Zara primum eiferentein manum, volens primoge-

nitumfignonotare cocciiio manum, quam extule-

rat, ligauit: alligatam autem retraxit infans: qua re-

trada , Phares pi oceflit , deiude Zara. Kt haec

quidem rei geflae Iiiftoria eft. Solum autem Pha-

res

^ Inclufa in inargine habet. A.

^) Haec in margine habet. A.

7) lacob nimirum. Haec nairantar Genef. g8. Vi-
de ei 2y, 35.

*) In marg. A. 5*) Jn marg. A.
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[*A/3^aca//^) ^ix7]vsvsrcii^7tccrY\qibvMv' hot-

ecK ^e, Xcc^cCy yeKcos.]

Verf! 3. 'loAs — ^dfjicc^.

OiOcY.OTlYl. cB'SV }(C^ 01 (fCii^lCTMOi , TTOC^CC TO /WP^/-

^€iv sccvTovs r^s roov Ttoj^cav iTTifAi^iccs:]

'O lovaocs, tsroL^ros fA£v vjv vios rcZ Icckoo(2^

sKcc(^8'') ^s rr,v B^ocfxtx^ vvfxCptjv ets rev tt^mtov

iccvTou viov [rev ^) tjf] rovrcv ds reXfvrricrcivros'

ocTttuoos ^ s^su^sv ccvryjv rco oevrt-^oo^) [ojuvav*]

^ rovrov OS ofxaloog diio^oi^vovros ^ xjithxsrs

7<^ rov r^lrov ccvr^ avvd-^ccj ^) [(D^Ao;//*] (po-

/3y)S'«V d£, fxY) y^^ cvros pu3"uf cc7:oB'ixvy , rsv

ydfj-ov vTTs^sriB'sro. >? de vvfxCpv]^ Klocv eTTiB-v-

yxvcrcc aTte^fxoc A«/3«v dvro rov d(z)^ocfj(,icuov ys-

vov^-, 00s KocfXTt^ov 7<cj^ TTe^Soiirov, iTtei rov ttpv-

^s^cv hvoccv vTisqn^^fJLSVov gyvo;, KocrccaoCpl^s-'

rc(j rovrov., n^ Trs^iB's/Asvii ay/^^cc tto^vyi^, iy.d'

^KTs TTPos reus TfvKous r^s TtoKsccs eyKOCrAv\l/ot-

fjihv\. Bsceadfxevcs as rccvrviv iov^ocs }(g^ dyvoY]*

aocs^ eim]K^e Ti^cs a^vrriv, 00s eis Tto^vrw , ^Of!f

av}j.<p^u^ei£^ syxvov oiovfxoov reKvoov sTTolrjas. ttoC'

^ocyevo(jihccv oe roov oodlvccv , sTfet rov Cpa^ss
7{g!f

rov ^a^d rUretv g//?A?i' , s^ViveyKF Tt^ooros ^ct-

^ ri]v x^^^^ «'^«^ >7 fj^dicc BrsocaufA^vn] rovro^

nc^ (oovK')W^<xoc yveo^ifxov TCciYiaetj rov 'n^oororo"

xev , -/.oy/kIvm rrjv s^svsxB'eicrocv s^tias %«^ofr" 00s

6i iot-^Y} , (JwhetXev ccvrm ro Ttcu^lov ' av^aXet'

wYi^ ^£ , TT^onAS-fV (Poceh , «ra ^oc^d. t} july

euv Uo^ici. roiocvrT], ^v df etKos , rov ^cc^h ttoC'

B 5 focAM-

') In marguje. A.
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res accep^urus erat Euangelif^a in genealogiam,

vtpote per quern ad Dauid genus procedebat.

Nunc vero cum ipfo etiam Zara poluit, quafi ty-

puin populi Chrifliani: Siquidem Phnres Ifraeliti-

a fvpus erat. Sicut enim Zsra, primum quidem

n:!anum efferens, retraxit earn: deinde Phares

egrello, tunc ct ipfe intcgre exiuit: Ita quoquc

vitae euangelicae pars quidem temporibus Abra-

ham apparuit: qua retracla proceffit legalis, et

poil; hanc perfede apparuit euangelica, Vides

igitur non fruftra fuille Zaram alTumptum.

Reliquumed oflendere, quod ipfius quoque

Thamar non abs re meminerit, llcut et trium

portea aliarum. Sed quia Thamar quidem illici-

te nupta erat, vtpote focero nupta: Raab autem

Rieretrix erat, et Ruth alienigena, vxor vero

Vfiae adulters, queraadmodum ipfarum decent

hiftoriae, adduxit eas in medium, vt manileftum

faceret, Chriftum non erubuiile ab huiusmodi

defcendere progeniroribus: quorum vuus quidem

ex illicite nup:a catas erat: alius autem ex for-

nicaria: et rurfum hie ab alienigena delcende-

rat, ilie vero ab aduitera. Neque enim virtuti

dedito Docet progenitorum iniquitas. Quisque

enim a propriis operibus, non ab alienis probus

iudicanir aut improbus. Nam ob id etiam venit

CJjriTlus: nou vt noflra fugeret opprobria, fed

rt ea falciperet, fuioque virturibus perimeret. Vt

meciiais namque aduenit ChriAus, non vt index.

Haej igitur prima eA caufa. Altera vero. quia eo

quod luuaei virtutis, quae circa aniniam verfa-

tur, nulla habita cura, de progenitoribus pluri-

nium gloriabantur, generoiltatem iiloium furfum

ac

*) iTTeiiri , pro ird. B.
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^ecXal^eiV f^cvsv «$ yr.sxX:yiacv, xf dl xCrcv

2)X0i^zvrcs rev yiv<is e~\ r;v d»\jid ' vjv ds :-{Xf

hxcv. c 7«jp CxfhT'j77cs '^y rov iB^xiv.cZ. 'acs,^-

ctTTs^ yx^ c ixt^x^ 7rfi'rc> k^?^;r/y.<^v ry% %«-
^a, (rtVc'?«Af rx'.!:Tr^', etrx ^^cha^rjxvro^ rev

^a^ss--, rzTs >0y «^'T;i i^yh^ev cAcTfA:»>' ov-

?(^xvr; iv rcTs Xs^''^'^ '^-'-' txBex^Xfx^ etrx av^ci^'

Aivrcf , ii\Bs7 r )fcf/.iyjr. , y^ fxsrx rx-Sny i^f-

'

hxfiylir.' evrskx^' r> hxyyshrKYj. c^fle> , on c-j

fxc', svcs^' , cC'ds Txy aAin- rfixv y\,':ai'<x\^ //f-

r« rzZrs. aA' l^re* "
) r, y.h' S-Kfx.xfi ccBs^rTc-

yxuc^ri',', x^ rx tjs'/^s^x /xr/eiya , 7:c^\r. 61 n

i^r^Tx/dse, fxciXXAi^, cJ> c« >raT* X'JrXi i'c^ixf

didx7y.:v7iv ' r^/xys tccs- rcixCrxs yj^xlr-X^ erV

/utVcv, 7ya oei^ J on rvx. exj-r^urrre «? %t'''5'rr

ecTiC Tcic'jTxv TT^cycvxv y.xrayz/xevcs, xv f.ih

?! u^sutrc^/x^set: ifVy c 6's sk TTc^etx^, c 6s s^

d/i^c(^'jhsv f^/^Tfcs^, c as, aVc fxciy^xKlh^. cCdh

yx^ iSAxTrret tcv hx^rrcy r, txv 7T^:y:vocy av-

rc-j Tta^xvzfj.la, 7rx:>- yxf X7;o rxrv oheixv tt^sc-
'

hx\' , d/^' cvx, XT^c TXV x^i.cTplxv xphsrxf xaf-

Asr fl (fX'j?\cf. y^' yx^ y^ diX tc-jt: rAi^sv s

%^/?5S- , cv% ;'. X (pvyyj rx rusTsPX cvetdn' , xA^
'ivx dc|>?raf/ rxvTX, y^ xvsAt; diX txv eX'^Tcv

«VfTi;v. xi>' IxT^h yx^ , c'J% cJi x^irr,^ , 7:xfo^

ysycvs. fu.lx uh c-jv x-^rv, arrlx. os'jTi°x cf,

en sTTefori lyjocctot Tr> kxtx •^'-X^'' x^srr^- «</---

Acvi'7fs-, /uiyac It?-) t;7/ 7:^:ycvci^ sxc^ttx^sv.

>) 3j;&<^xpiJ. t Reg. XI, 5.
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ac dcorfum circumferentcs : reprimlt tumoreni

ipforum: oftendens etiam illos ex iilegitimis na-

tos nuptiis. Siatim enim patiiarcha eorum, eius-

deinque noniinis ludas, ex ea, <|aae fibi fcelefto

modo copulata eft, progenitorem ipforum Plia-

les et Zara genuif. Dauid quoque ille adeo Cele-

bris, ex adultera Solomonem geneiauit. Reftat

itaque, vanam efle de primogenitoribus iadanfiam.

Opinor autem ob hanc etiam potilFimum caufam,

fratrum quoque ludae meminifTe. Quatuor enim

ipforum ab ancillis lacob nati funt , et tainen nul-

li eorum generis obfuit differentia: omnes nan;-

que fimiliter et patriarchae fuerunt, et capita tri-

fcuum. Tertia vero caufa eft , quod mulieres il-

lae fuerunt figura ecciefiae, quae ex gentibus coii-

gregata eft. Quemadmodum enim illas diuerfis

fubiedas peccatis viri praedidli duxerunt: ita quo-

que Chriftus humanam naturam, variis oppref-

fam peccatis, fibi ipfi vniuit. Et ficut genus ta-

iium mulierum nequaquam indignum reputauit:

ita uec ecciefiae fecum defponfationem. Simal

quoque per talia docemur, non de progenitorum

peccatis, fed de piopriis erubefcere: neque de

inaioribus gloriari, fed propriae curam habere

virtutis. Neque viros egregios talibus copulates

nuptiis propter huiusmodi matrimonia vilipende-

re. Neque eos repellere, qui a diuerfis iniqui-

tatibus ad Hdem accedunt.

Verf. 5. Phares aatem — V. 11. Ba-

bijionica.

V^artus certe regum liber ac fecund us Paralipo-

menon tres lofiae filios ponuntloacham, loacim,

qu^

1i d^i omittit. A.
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Tfi", v.^rot^sAm To Cpvafi^» rrovTMV, Semvvcav,

oT( KocKetvci §z TToc^ocvcfAoov yocfxcov iyevovTo. «u-

rUoc yci^ Ttocr^tdqxvis uvtoov T^ojif ofAoowfxos

hv^ccs, i^ olBefAtToyocfjLtocs' rov TT^oyovov avroov

(pccfh 7{Q^ Tov ^oc^cc ccTTsyevvrice. ^g:^ TTs^Soyj'

foff OS "*) oocv'l'a, eK fAOiXeiccs' rov coKcfj^Mvru. 7{^

hoiTtQV fjiocryjv stt; ro7^ Tt^oycvois fxeyuKoivXav^

ffiv. oJudf yocp ^loc rrjv cdriocv uol/'kov rocvrtjv

fAVtjjuovsvijrjvo^ ;(9Y Tovf ocdeK<povs ra tovooc. ot

Ttcrcrcc^es- yoiq ccvroov cctto oovAiooov tm Icc'aoo(^

iysvvri^rj(Tccv , T^ccf ofjioos' ovk f)SA«\|/?v cvosvcc Tig'

raiv rj rov yhovs oiccCpc^cl. Trccvres- ycc^ ojwo(W

iyhovro 7^ Ttocr^toif^xotj , 7^ (pvkoc^xoi. 'rpirrj

Jg airICC ,
• en cci ywcuKs^ meivccf , rv'TTos' '/jc-av

rri^ e^ !:>7VC0V i:KKAy](TiCi>,\ COaTTS^ yOC^ SK€tVCC^j

hcc(Popcn, ciuciPrY\!J.UTiv vTloKetuhois ^ 0( 0/?A&>-

Ut'vrei: ocvd^es Tiyocyovro ovroo ^gif x^i^os rtjv

dv^^coTrhyjv (pvcrtv , diocCpcqois ccfxoi^rrfJiOi(xiv vtfo'

TFseova-ccv , vj^ixoauro iocvroo. 7^f ooo-tts^ ro ye^

vos- rMV roisroov ywouKwv ovk olTryjPlooasv * oZroos

evoe rtjv ry]s sKKAyjo-nxs' wfACpevatv. u^oc os 7<g^

ii^oc(TKciu€^u otd roov rotsroov, fxvj stt) rcu£ roov

7ifoyov(f)V XfJiDu^ricus ^ aA' Itt; reus olKetous m-
%\jvsa:)cif\ fAVj^i- jAtycc Cp^oveiv stt] 'K^cyovois^ dThl

«lK€fcc£ ^7iifj.sKetSicij cc^sryjs' , fAVjds (pavKl^HV

T^s cItto dicc(?)s(?)KYifAtvjov ydfAoov hu^erovs ysys-

vyjfx-cvovi- , /jJk^s 7r(X(^0i>^ei(Bctf r8s- sk diocCpc^MV

cciJioc^rrifjiccroiv r'^ Trivet 7r^Q(rs(^')(^fj.h'ovs.

Ved! 5. (pu^h- — Verf. ir. jccc-

i^vKoovoi;.

H jut-J' rsrd^rv] (?)l(oKcg^) rc^v l?)oc(nKetZv 7(gCf >?

hvri^oc rci)V 7JX(^ctKei7iofAtvoo\' r^t^s w<«yf hoq^ct

~"^) 4 Reg, U- a Paialip. ;6
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qui et Eliacim vocabatur, ac Sedeciam, qui et

Matthanias dicebatur: ab vno autem horum, puta

loacham, defcendiire lechoniaiii dicuiit. Liber au-

tem Esdrae lechoniam filiuin lofiae fuiffe dicit,

ilcut et praefens Euangelifia. Quid ergo dice-

nius? Quod quem illi loacham dixerunt, hie le-

choniam appeilat: biaominis enim erat, ficut

et fratre>s fui. Etenim quaecunque ilii circa loa-

cham dixerunt, haec omnia Esdrae hber inuaria-

.biiiter de Icchoiiia dixit: et quod matrem habuit

Hamital, fiiiain leremiae: et quod viginti triuin

annorumerat, quum regnare coepifl'et, et tribus

tantum mcnfibus regnauit. Eiedus eft enim a

Pharaone rege Aegypti, et captiuus migrauit in

Aegyptum.

Reliquum eft igitur, vt alius fuerit lecho-

nias filius loaoim, cuius fratres nulius liber poftiit.

Verifimiie eft autem poftquam Aegyptii a Nabu-

ciiodonofor, regeBabyIonis,fugati iunt, translatum

elTe et lepho.iiam in Babyionem, et in ea ge-

xiuifte SalathieJ. lofias, inquit, genuif lechouiam

ct fratres eius in transmipratione Babylonica. E'.t

quidem hos anfe ludaeorum in Babyloniam trans-

migrationem lofias genuerat Reliquum eft er-

go, vt, in transmigratione ^ capiatur pro eo

quod eft, circa tcmpus transmigrationis. Me-
ininit quoque fratrum eius : eo quod omnes ipfi

fimili-

^) 4 Reg. 24, '7. 7) tu}xxct{, A.

^) Videtur refpiceie Esdiae I, a, j2. vbi variant

in nomine ijoci^x^ &i iaxo^tav.

^) L. 1. xtiiTxK. Sed ibi quoque libri variant

Giaeci.

*) Heiuenius loacham legendum efTe fufpitatiir. Sed
viert^ue Codex hic (Mxh^'iu habent. Variant ve-

ro
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rov looa-iov , rd)} IcaccXO^i H^' '^ov looUKetfA , oS f(^

ihicCKcifj!, eKccAetroy oicf^ T^y asosKiCiv, cs y^if (/.ocTr-

^devices ^J sAeysTo , tvos ul r.cvrcov,.T8iociXKCifx'')

dTTcysvvti^'ilvocf Toy kxcvlccv ' '^ ds rS eo-^cc ^)

{ll(z>Kos , rev Uxovluv , vicv i-ivoj tS looalov <pv\^

crJv, axTTTs^ '^ca c t^u^ojv svccyysAi^'^s: r) cvv

f^cv,uev^ ort ov sKetvuj e->7;cv loocCxoi^, roZrov

.
(cvrri (pyjuh hxcvlav. dtojvvy.os y-ccq rjv , , ooaTts^

0^ o\ cideK(po] ccvr8. xgif y<x^ ^ cx.T,sq e(pcia-uv

Hetvcij Tia^occn/iiJ.oc rS lctiC)CX<x^-> ruZroc ei^yiKsv

,roo <f%ov/a, on rs fArjTs^oc «%« T>iv^) a^<r«d,

^^vyocrhoc Is^efj^iov^ ^^ oTi esKctxi itcff r^ioov

.sroov ipoccTiAevcre , :^ en r^ets juovcvs fj.Yivocs

,(^xaiKsvcoc^^ e^FJ^KiiB'yj ttcc^oc rs (poc^uo)^ [out

(yfheoos cdyvT^rcv, TiCf^ /fCocrrixB"/! ocuAcs- «V cu-

y\)7:rov.

^ Sl^e KciTtcv sTs^os Uxcvloii; yjv , o vic^ loooi-

x.«\w
,

') 8rivc^ &•()? (x6.sh(povs i6sy.lx i3i(3Ao^ dvH-

yqcc-'lisv. eiKcs ^) oe-, f/.sru to y.ocrocr^cTroo^muf

rns cuyvT^rlovs vtto v<x(38Xooovcao^ , (^U7iKcOiS

(^oil^vXcovos , fxerfvsxB'yjvaf y^ rev hy^ovikv «V
l?)Ocl2vAcovoc, ;-0:/ sv roc-jry yewtjaocf rev aaKu-
Bi-t]K. Icoatas dt-, (fViaiv^ -^y^nrios rev kxcviuv

y^l r8s ddsX(povs ccvrS sttI riifs" fjisrcr/,e(rla.s f^oc-

l^v'Aoovc^. Jidf fJiyiVj TT^o rns ds. fiixQvAoovtX, fxs^

rciy.ealccs r(x>v l8dcaoov, rovrns o looalccs iyevvif!-

Gc. hci7:cv bv rcj ^t:) Trig y.erci'/.?<Tiocs^ dvr)- rS^

TiK'imov rs y.cu^S rris fxeroiKscriocs. kiAVi]fj.QV€v-

as d^ y^ TMV dfjiiA^MV ccvrov, oiort 7(^ avro)

7i;ci\rss dfj.cifoDcdcv i,GccaiA€v<Totv^ y^^ i^srMyJ-

^i1(7UV

10 etiam in his duobus nomlnibus editi libri ri£^y o.

In his ergo textus Hebiaicuspio norma efie debet.

^
^) Nefcio, cur dicat e'lKCi;, cum ita difeite legatui

Paulip. II, 36, 9, 10.
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fimiliter regnauerunt, et pariter a Kabuchodonofor

captiui in Babylonem traijslari funt.

f Quomoxio autem circa inediam hanc par-

tem tres praeteriit reges, nempe Ociiofwm, filium

loraiii et Ochofiae, filium loas, et ipfius loas,

filium Amafiam? Amafias enim genu;t Aaariam,

quern fecundus Paralipomenon Oziam nominauit:

binominis enim erat. Qu^omodo ergo Matthaeus

ait, loram genuit Oziam? Nam cjuod loram ge»

nuerit Oziam tanquam abnepotem aut pofterum

fuum, non tanquam filium, manifeftum e(\. Qja
jgitur caufa tres reges, vt didum eft, praetermit

fi fint, nuUus hadenus dixit. Valde enim per-

piexa eft ratio his ,
qui noftris nati funt tempori-

bus. Reuerentia autem, quam erga maiores nOt

{itos habuerunt, in caufa fuit, vt ab hac abftine-

rent quaeftione.

Verf. 12. Etpoft — Verf. i6. qui

vacatur C/iriJius.

Ad lofeph deueniens , non in hoc verbo feriem

terminauit, fed addidit, viruni Mariae, docens

iios, quod ob hanc ipfam generationis ordinem

contexuit: Quia enim moris non erat mulierum

genealogias ponere, ftuduit, vt et morem ferua-

let, et aho modo Chriftum demonftraret ex ge-

iiere Abraham et Dauid defcendere. Ideo fponfi

matris Dei genealogiam contexuit: et per hunc,

quod intendebat, demonftrauit. Jix quo enim lo-

leph de geuere illorum effe demonftratus eft, ma-

nife-

• J) 6k, omirtit. A, Malim Ss, ^od 6-^7roTe. Quae
veio hie iiK'lufimus, eaCxid. A. in marginehabet,

- ) Vuljj;o a,u.x<yiXi;. Sed ia hoc quoque vaiiatur

4 Kej;. 14,1.
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(Btjcti^v y{^] §ro( vTTo vix,(^iiXo^oyo(To^ euxiAuhoiTot

[T; cie ^) ^Ttors yocToc rriv fAsoTjv rccvrriv /ue-

i^looc Tfets Trcc^sAtTTs (^occ-iAet^ , rev rs t8 Im^ccia

viov-t cxc^lav , Ti^j rev rS excels vtov, loods;

7{^ rev r8 loociS' viov,^) dfj^ecrlccv. ccfAsalas yoiq

iym'V](rs rev d^ocqluv^ Kccrcl rvfv rsrolfrrjv r^v

(iotrnKetMV (ilf^Aov^ ov c^iocv ^) r] osvrt^oc roov

7:cc^aKet7rojji.hK)V oovo^o&a-e. oioovvfjids ycc^ >iv. TUcios

8v uoiT^ouQS (pricfv. In loopocu iyhwias rev

cyav j a/6. orI jj.ev ioo^ccfA i:yevvr,a-e rov cyav, oos'

UTieyevev ocvrS,^) orjKov' oicc rlvcc oe' Koyev o\

rq^i.^ TTcc^eiCC^mpiv , ms eiqrjTcCf^ /3a<7/A«s-, i/J^g-/^

TTca '' \J-i%qi 70y vZv etTTs. vrocvv ya^ octjc^cs Kq-

'^es re'isys ycarcc ras '/jfxsrd^cc^ y?vpoc$- , on jujj-

£ Topv 7:^0 rijxojv ris sXvas ro ^) ^y]r8y.svcv.^I

^^.yerf. 12. Msrt^ ^s — Verf: 16. S A?.
•

' yofj-sves X^i^os,

M\circcvr^<Toc^ «V rev loo(Tt](p, 8k €<^yj(Ts fJisx^t

riir8 rev Xeyov-f dAcc TTfcalB'-yjKsv, en rev olv'

^qcc fjLoeqlcis, OioccTKoov , oT/ oici rccvr>]v ccvrcv

ly?vsciKeyy\(yev. lT,et yuq 8k fjv eB-o^ yevsccho-

yetSccf yvvcuKoc^, saTT^oocasv, 7vcc ^ re sQ-os

(pvXcc^rj , ^f rqoTtov srsqcv ccT^eoet^^ rev %(>;-

t^ov sK y'cvHs rS cc(3qauf^ 7ig^ r« ^uxj]^ Kccruyo-

fjLSVOv. dio 7{^ ysveocKeyyicas rev fj.vri^yiqcc rris

BsofXYiro^os ^ dice r8r8 ro cr7:8occ^c/xsvev clTTe^et'

^ev. ivret yocq tcuxriiCp in r8 ysv8^ SKtivoov ccTTe-

•^) Paralip. a6 , i. 4 Reg. 14, tl.

^) avrov^ omittit. A.

S) TO ^TjTTiaci t'Sto. a. Plura hie de fuo , vt vide*

tur, dedit Heiuenius.

c
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4iifeftum quoque eft, Dei raatrem inde defcende*

re. Nam aliunde fponfam ducere non licebar,

niil quae ex eadein ertl-t tribu , eademque faniilia,

et ita confangulnea. Ipfuni aufem lofeph, virum

quoqiie eius dicif, hoc eA fponfum. Nam et

polhnodum in fetjuentihus earn vocat vxorem,

hoc eO f^oiiiam. Ifa e'lim coniQetum erat voca-

[i etiaai aiitequam coniungeremur.

^ VerHiy. Omnts igitur •'^ quatuordecim.

vJmnss gcner*tioae3 trifanam diuifi( , et merit<>.

Tres enim faerunt gubemationis modi. Siqui-

dem ab Abraham poA Mofen et lefjin Naue vs-

queadDauid, fub iudicibus gubern^bantur; A
Dauid vsque ad transmigrationem Babylonicam,

fub regibu5; A fransini^rjjtione vsro Babylonica

vsque ad Clinfluni, fub pontiiicib;is. Veniente

autem Chriflo veio iudice, rege ac pontifice, ceJd

J(aueruuJt diclae politiae, Aequuni cfi aufem quae-

rere^ quamodo in terda parte, vbi duodecim
tantum ponit peifonas, quatuordecfm clicat elfe

generafioues? Ideo videlicet, quia ipfum transmi-

grationis tcinpus in ordine generationis pofuit: et

iiinijiter ipfum ChriHum, iicut niagnus docuit

ChryfoAonius,

VerC 1 8. lefu Chrifli autem— itafuit

TT ^fa, vtdiduiuseA, feu fubiacet.

Verf i8.

. ^) Apud Cluyfod. T. VII. p. 45. B. quem locum
lelpiat; elt c^x.^aX-icrfcti , quod eodem redir.
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Y,xrr,ysro, 8 ycl^ t^7iv tr^^ooBsv uysScCf y.vTf^tjVt

'TToiT^tx^y ^i'8v cvyys^mocg. olv^^cc ^s djrr.s

etTTs rov looarrj-p, dog fxvri'^'ti^a. \^ yoi^ y^
yvvcuKcc rocvTY.v^ ccvrS v.ccXet tt^oioov , wV fAVfj*

t^tjv. HTcayu^ Yjv &^os KccAetiBuf, ^ TT^o r^c

X^is rqeis y,?ql^ocs ^letKs rus ysv?ois cc7Tx<rKS'^

€fKoTciog. r^iis yaq TToXiTticij r^roov iyt'^cvro.

ccTTo fjih y«f Dc.^qcciXfA t'cog ^ccvio, y.ercc /uocvaco^

y^ lyja-sv rev rS voivTj, vtto Tmv xqirMV r,ys/ncv^u»

cvro' ocTTo ^s rs oocvio t'ws" rns fxerciy.sfflxg /^CC'

(BvKxvcg, vTTo /3o6a-{Kecov iBr-jvovro' cctto ds r7iff

fxeroiKscricc^ (^xBvKctivcs soog rS %f^"fa'? vtto a^-

XfSqSMV SKvfBsPVMVTC. ^K^CVTCS ^) tS X^i^^ , tS
ccKyjB'Sg x^tr8 ;x5V l3oiO-iA^cog x^ cc^xisPiooc., ivrotv^

Bvicruv «/ ^'iiKaib-T.aoj Tt'^'kirei:'/-. ol^icvo) ^i]Tria-ccf,

'7:00s ev ry T^lr^i fxsqloi ocaoey.oc Tr^caooTrcc B'eiSj

osKocr'aaacc^ocs ro^roc ysvsois IkoLKscs', oiWi ;(^
rov %i^dvQV r^g ^) fAsrotKFiTicxs h ru^a rt:B'eiy,»

ysvsocs, y^ ccvTov rev %c;?ov, as fj^syas (pv\*

Verf. 18. 78 ^£ k(T8 — 8rQys r,y.

Ourwf,'} cos ^TT^v /xtA«, ^y8v^) uTrcKetrccf.

C a Verf. ig.

*) Hoc rcholinm omi ferae Hentenius. Tranfilieiat

fortafle fciiba iTiius Codlcis.

*) Tjyovv xTUeiT&i ^ oaaittit. A. raalim vVoxftroif,
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. -. V# fg. ^uutneffet defponfata — e Spi-

•"*"
ritii SanUo.

jTriiisquani conuenirent ad coituni. Non dixit

autem ,
pnusquaiii ipla veniret ad domum illius.

Jam eti;:m in ea crar. Multis ficjuidem inoris

^rat,. vt; apud fe haberent fpoiifas, propter fecu-

ritatem. Reperta eft autem, hoc eft, apparuit:

ait autem reperta f/?, propter inopinatum efFe-

(flum. Ne quispiam vero tuibetur, eo quod di-

xerit, reperta ell: cffe pra.cgnans, fi id folum au-

diat: ideo oratioiiem contexuit, addens e Spiritu

fau&o.

Et quam ob caufam non eft impraegnata,

antequam defponderetur? Ne occideretur, vtpote

fufpicione de ea habita , quod conupta eifet. Cui

enim peiTuadere potuilfet, cum viro fe non efTe

GOngrefliiUi? Propter hoc ergo port defponfatio-

nem, et quum iam in domo viri elfet, imprae-

gnarur,'Vt veridmiie fir, ex ipfo concepille: et ita

periculum €uadat. Praeterea, vt in necefFariis ha-

beat fubminifiratorem et procuratorem: eo maxi-

me tempore, quo in Aegyptum fugiendum erat.

Tn vero ne quaeras, quomodo conceperit:

neque curiofe fcruteris, qi;o pado formatus fit

embrio. Hoc enim neque EuangeHHa docuit, ne-

que ante ipfum angelus, qui virgini concepfum

aanuntiauit. Hoc fiquidem ignorabanf , eo quod

incomprehenfibile fit, fohque beatae Trinitati co-

gnitum. Verum id tantum Tcito, quod fih'us in-

carnat,us eft fecundum patris voluntateni, coope-

rante etiam Spiritu fando.

Verr 1 9.

') hiovyx Tju, omittir. A.



CAPVT I. VERS. 18. 37

Ver£ ig. Mvn'^sv^€icrri^ — sk TfvsvfjicC'

res ccylov.

il^o r8 (TvvsXBetv ccvr8S els a-uvcK.(Petciv. bk etTtt

J?, 071 Tf^o T8 iK^eiv otvTYiv eis rnv chlav ocvjS'

sv^ov 3) ycc^ riv. s^os yccp rols Tro^cis , Tia^' tuv
rdis s'x^v rccs fxvY}-xs ^ dl daOccKeiecv, fv^t^ri oh

uvt) r^, i0oi\'V]. evPF^Y] os ent?^ dioi to txTxeoilo-

v-vcrov. sTiet Oc ei^riKev^ on ev^fijt] sv yoL^q: iyjtxi-

coi^ 'ivoc fAri 4) Bqcn^^Tts^ dy,8(Jocs rero fjLovoVi

i^s^ccTTBvas Tev ^oycv , tt^cc&^V, oti h tjvsvjxoC'

ros ccylov.

Kccf rlvos tv?Ksv e ysyovsv eyy.vos it^o rfjs

IJLVi]-^&K>ts\ 1voc (xyj ccTToBcci};!^ a>s vTrcTTTevBtciccz

^itxCpBoi^nvotj. Tivcc yoi^ uv eTtetasv, on 8% ^/^'''

hviijsv dv^p'r, hoc thto tcIvvv fAsnx rnv jxvri^eir

ccv, hW '^^^^^ '^'^' chiccs aJr5, lyKvfAcvei, n-cc

VOfxiS"^ crv/^u[^eiv s^ oivrS-, Kc^ ^rcw diccd^cca-^

rov kIvS'vvov, }{gif 'ivct (T%;^ T8rcv ^cfjjycv re tmv

ccvccyxeactiv y.M kyiSsuovx , KP^ ucchi^'oc 'jiocpx tov

Kcu^ov rris ets cayvT^Tcv (pvyris,

ovTs svocyysKi'yjs idi^cc^sv, ovri tt^o uvt8

uyysKos^ svotyys^^KrdiJ.pvcs r^ Bsotckm rriP

avAri-^tv. Y\yvori(Tav yoiq r-8To y^ avrc)\ hoc to

mocf TTccaiv kv.octccKvitttov , y^ f^ovfj r^j {acckcc^Ioc

rqtcih yvca^ifjLov. TovToJs y'''<j)7KS fjicycv^ on ce-

ad^Kd^reii ovios^ svdoKicc 78 7(ccT^cs., n^ <Tvvi^-

ylec r8 ccyis TTVfJ/uarc*. ^..

C 3 Verf.19.

) Plerumque in talibus adhlhent d-opv^r,^'^..
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VerH 19. lofeph — dimittere earn,

lurtus quidem dicitur, qui auaritiain odit: dicitur

€tiam oeneralirer, qui viitutem colit: Sicut et ])ic

lofeph iuOcs efK? ptThiberur, cum propter alias

eius virrutes, turn propter ir.andietudinem ac pro.

bitjrem eius. Traducere au?em dicebafur, quan-

do vir ad concilium diicebat vxorem, de qua fu-

fpicionem habfhat, ip{amqneaccuf;ibar: etitamani-

fede e^m a dome propria dsmittcbat. Quod nolens

facere lofeph, voiuit clam dimittere earn, vt et ipfe

rulli obnoxius crimii:i fecundum legem maneret,

cas iubenrem dimirtere, quae aliunde in vtero ha-

bercut, et il.'am a malorum perpellione feruaret,

^uia id, quod fadum erat, non manifeflabat.

VerH 20. Haec autem— apparuH ei.

Vide manfuetudinis excellenrlam. Non folum

Jiac He re nihil alreri manifeflabat, fed nee ipfl, de

qua fufpicionem habebat: tantum apud fe cogita-

uit, cl^m dimittere earn. Et qiiare non antequatn

venter innimefceret virginis dixit aiigelu^ ipli lo-

feph, quae tacia fuerant circa conceptionem fine

femine? Quia propter magnam rei nouitatem in-

credulus fuillet: Quum ergo res iam appareret,

indicat laciliusque perluadef. Praeterea , cur non
ipfa virgo manifeflauit lofeph, quum prius a Ga-

briele efler edoda? Quia fciebat fidem fjbi non
habendam: magis itaque laborabat Audens, quod

impletum erat obtegere. Ad haec: quare non
port ventris tumorem fignificauit angel us virginis

conceptionem, quae per Spiritum fandum fada

eiTet? Quia uifi prius rem didiciffet, timore ac

perturbatione adeo exagitari potuit, vt mortem ipfa

fibi confcifceret, plane fciens, quod nuUi vnquam
x>eifuadere potoiiTct, fenuili commixtam ti^t viro.

JPro-
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Verf. 1 9. 'IcootJ^— UTTcKvaUi civtiiv.

LkiKouos Xeysretf /xh , hsH c A<^o"a'i' Trjv 7r\scv€^lecvt

Keysrocfos, y^ Koc^oha tm^sTes ^ cuttts^ r^
vvv <W*f(p, ^ly.cuos eivKj fjLoc^Tv^n^ets-, Six re role

a^ijecs uvrS ol^srds^ j^ ^kx. rrv Ti^eccrriTa ;(oy

dyot^oiavvriv. 7ioi^oi^.yiJ.o6rl<xcej Jt ihiyero, orav

ccvri§ TToe^u to cwe^ftnv tiys r^v vTtoTtnvcfJik'nVs

y^ KaiTYiyo^et rc&vr'/!^^ y^ arcas^ auryjv (pcive^Ki

aTT^Kvsv U7I0 riff oIkIxs ctvT^y 07T?f ^r, BsAa^v

rrivy 'ivoc :{^ ecu roe dvsvBvvos: ccTto rs vc^a )u«-

^'^^> rS KsXsvovTo^, ecTioKveiV rccs y.v^cccs hsfoc'

BeVy xdK€iyr,v uTToibr, kockcov a:vvrij§ti(7i^ -> fc/j d>|-

fAO(Ti£ua(Zs TO ysyovos.

Ver£^o. TocvrcA^ — Kpdvvi axjra.

Ttey irs^(k> tis^) rS Tr^dyfjixros r oIm! 8^ ocvr^ r^

VTiOTiTSVOlAi-ViJ^ CC/'k» KX^* iCiVTCV h's3^Vu4QiJ^ hd.'^

S'^tf ccTToAvcrcii civrr.v. -4^ oidrl f^yjy vr^o rS i^sy-

Ko^rivaf rriv yct^'sqcc otvrr\Sy uyysKqs eats rco

i'fAS?kev ei,7fi=;ei^otf^ hd to 'ncc^oido^av, ^kcitjov 8Vy

c^ojfAcvura ir^xy^AaTos.^ fxriyvet-, K9^ ^raSw §cc'

oiov. ¥^ SioiTi fxri J} TTct^Bsvos TM Ja>o->i(p Uvi^yyet'

Ag» T^^o^i^'tcx^eicx Txvrcc Ttcc^x T8 yx(l(ii]Kf

SiOTi iylvoncKsy ^ oie oC 7ri<^evBy\<Tsreq, /dxAov fxlv

tv Kgif TTX^o^vvet, 00s l7Ci%^^87X a-vffyjx^esv to-

T^eTr^tjfAfxehtjfAmv. ^9^ J;«r/ fxri ksH t^ TTU^bhu^

lAsrx rov cy^ov Trjs y«7fc-r , gjLir,yv(7ev kyye-Xos

rviv sK TtvsvfAxrcs dyi8 <ru-^)7\}//v ; ^lort , « />o?

Tr^ofjiificcBrjKe rtro , ifxe^ev iv Bt^v^ca etvuj k^^

^» rtv TfoTB Treia^ rtvcc , hsyz'jcoc , p^n e^;A^ff

^

C 4 dvk''^
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Fiopterea virgini quidem ante conceptlo'ileiii

angcliis nuntiauit, lofcph autem paituritionis

tempore.

Et Mafrhaeus quidem de angelo lofeph ap-

pareiite coiifcripfit: Lucas vero,quomodo virgini

diuinus concepfus fit annuntiatus; vtrumque enim

faduni e(\. Rurfum, quain ob caufam in foninis

ipfi lofeph apparuit ajigelus et non manifeAe, ficut

virgini? Quia virgini quidem nianilefia opus crat

vifione propter rei, quae fignificabatur, nouiiateni:

loir-ph autein videns quiJem vteri tumorem, co-

gnuarn ramen h.ibens vitae virginis puritateni ac in-

nocentiam. Alio quoque modofacilius eratcredi-

turus, tanquam qui roinnia probe nouerac diiudi-

care: ideo in foninis angelum videt.

Verr.'20. Dicens— coningem itiam,

JJauid fllium, ipfum nominat, mentem eius ad

Dauid reducens, 2 quo Chriflum efTe venturum

expedabant ludaei. Dicens autem, ne timueris,

teidem nianifeflat proprii cordis arcanum. Ti-

mebat fiquidem retinere Dei matrem: ne Deum
oiTenderet, retenta contra legem adultera. Quid

ert autem accipere? Litus retinere, vel ad fe-

ipfum rurfus capere. lam enim mente ab eo di-

uifa erat. Accipere vero non ad nuptias, fed ad

c-uflodiam. Vxorem quoque tuam dixit, vt inde

certiorem eum faceret, quod a nullo cognita ef-

fet viro.

V. 20. Quod enim— a SpiritufanSio efi,

r ormatum in ea, genitum dixit, vt difcamus non

paulatim, modo feminis, formatum effe: Sed re-

pcQte quantum ad foimationem perfede fad us

eft.
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KY\-^sa)S-i uyysKos oiocAsysrcij ' tm oe <W»j(p,

ev TO) Koa^M r*v ooSIvmv.

Koij lAsv y.dT^ouos Tts^i T8 dyysXov rev

sTtt'^civTos rZ loouriCp cilvsy^oc\l/sv' o-^s Abkus tts^I'

T8 ivixyys\4(TccfA.sv8 ry Tta^Qha} rijv 3-etccv (xu^jf-'

\p«'. cliA(p6rs^ix yci^ ysyov<x.Qi^ y^ hurl 'aoct

cvoc^ (XvraJ i^cuvsrcci c ccyysKos^ y^ fxv] (pccvs^oo^^

ooaTT?^ Kc^ r'y TTcc^^svor-, Stori yi i^h TTx^^hoc

sx^V^^ (pocvs^ois c^suis, hcc ro Troi^dSo^cv rcu

/jirivvfjiocTcs' as looarj^^ (6hs7T0iV jxh h^ rov

oyy.av r'^s ya^foi", ytvooa-xoov $s h^ rov (blov rris

TTcc^Bhu v-ocba^ovrs y^ ocvemhT^Trrov^ fJ%?fg-f^cy'

ifue/^s TTi^sveiv. aA&JS" re of,. H5^ ^^ *^ etoxs dtcC'

K^ivetv ovei^ovs^ iv ov^^a(^Ks7tei rov u'yyshov.

Verf. ^o. Aeyav — yvvcuKcc cov.

1 icv ffccvld ccvrov sy.ccAs<T€V» elvccyoov rriv otcc^

voiex.v ccvr^ It?"} rev occvwi a(p' ov Tiqou^ooKccv hv-

^(^01 rev x^ic^cv sasScif' etTioov ^s ^ /ui^ (po/S>jS^v

dvsv.cihv^sv uvrM ro t>7? kx^^'Ius' avrcv fjiv^yj-

^'iov. i<pc(36iro yd^ y.ocrsxetv r-i]v .^fcroxcv,
fj.^

'Tt^oa-y.^iia'^ rM Bsm., UQixccKlooe. v.a7?%V)V Troc^ac

rev vofAcv. ri ^i- s^t ro T^u^ocXal^eiVy h^ov '/.are-

%«v 7;ci^ tccvr^^ Xccf^&v uvbis. harj yd^ ccvroj

Kocrd hcivOicLV oiTroAehvro. 7raoaAa/3«v ^s 8k ets

7«juov, a^ «s' (pvAccKviv. rvjv yvvcaxd an or et-

sre, KccMrsZ^sv 7i;Kifi^o(po^a)v ocvTiv^ on ovx ^i^^'

V. 20. To yoi^ — Ik Ttvev/xccros l^iv uyla*

To h civry oiocmKu^h. yswri^h yd^ ejTTsv^ 7vx.

fjidSrot^jjisV't on 8 Kotrd iaiv.^cv efxc^(l)oo^i^, vcfiia

uTik^fxaros ^ uj^ evbvs, oaov €it lAo^^axnVr t4'

C 5 \etGV
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\

eft. Vide autem , quomodo I'pfum admonuit

eius, quod a Dauid expedabatur: delude mani-

feflauic ipfi occultum cordis timoiem, et quid fa-

cere decreuilTef: poftea docuit, puiam efle eius

fpoiif^tn: et ita tandem, quod rei caput erat intu-

lit, videlicet, quod a Spiritu fando eiTet, vt hoc

modo faciiius recepi poiret.

t Quod ab aliquo efle dicitur, vel eA mo-
do generationis , xuxta iilud : Ego a Deo exiui

:

vel modo creationis, iuxta iilud: Vnus Deus et

pater, a quo omnia : t'el modo naturali , ficnt ef-

feclus eft ab operarite. Quod igitur in virgine

cenitum eft, non generationis modo a Spiritu

tando eft: quia, quod natum eft, caro eft: neque

naturali modo : fpiritus enim incorporeus eft. Re-

liquum eft igitur, vt ab eo fit, tanquam creatura,

vel plasmatio eius.

Verf! 2

1

. Pariet —- a peccatis eorum,

1 u Ivmc vocabis lefum , quafi lege parer. Etfi,

inquit, quae patris funt circa ipfum non exercue-

ris, quaaiuis tuum non eft, quod natum eft, ideo-

que nomen ipfe de fupernis attuli : tu tamen ipft

impones. Verum quia nomen lefus, faluatorem

fignificat, oftfndit, merito ita vocandum efte: Ipfe

cnim (inquit) faluum faciet popuium fuum , non
• bellis fenfihilibus, fed quod longe maius eft, a

peccatis corum: quod nuUus vnquam fecit homi-

nura: vt hinc quoque manifeftum faciat Deum
tfle, qui gignitur. Popuium autcm fuum, iux-

ta proximum quidcm intelledum, vocat ludaeos,

txquibus natus erat, iuxta arcanum vero, omnes,

qui

*) Inclufa Cod. A, babct in marg.
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otvTov TWff Ix ^otv'lS Tf^oa^eyJots^ eTTetTW e^ey.ci'

q"*? f g';v auTtf, xo/ TOT? to Ke<2)xA%tQV sTTiivsyksv^

ct; f>€ Tn'fUMflCTOff fj/v «y/«, iVf* sv^u^adeKro?

SToo ytvyjTotf.

[To 5) £}c T/vosr, ^^ yswrtmoo^, K.aroc to , lycJ ") n) lo. g, 49,

Ik t5 Sfi' i^rj^^cp " v) ^YJiAia^yixxf , >caTa re,

«ff ") Bso^ TTOCTY}^-, i^ 8 T(X TTOiVTU' Tj (P'OaiXOC^y 0> S COi-.g, ft

aJs" )J m^yeta Ik tS fv^^yotlvTos". to toIvvv ev ry

Ttocq^hca yswi^bh^ grs ysvvrjmooi: h r^ ecylcv

TfvsvucATos' oTi TO y*vv«$'fv CTccpP' 8 re (pva-mo^s'

on TO TTffu/xoe occTcafxocrov. XetTrofjitvov av sgn', ?^

VeF£2I. Ts^sreef — uTslrmdiia^

rioov auTcuv.

•J TKTcv KctXs^eiS ;>7ffav, 00s vofxca Trarti^., & a^
piv\ (pvc^es, 'f{^ roc ^) TTccrPos STrt^ei^);! Tfs^) avTov, ei

i^ fjiY\ aov h^ yevvYi'ficc. dtoi tSto yd^ to /uev ovofAca

uvTos oivooB^sv sKoiXKTci^ (TV 06 TSTo eTJ^iBfjcess 0&vr&),

tTret Jg TO lt]cP8s cvo}jic£ o-mti^^cc afifASUves , a^sK'

vva-iv, on hy.taois troa KM^^astctf. avrcsyixi*

cs^etj (p^ai, rov Xacv aurS , ovk wtto ttoXsij^mv

ect^riToovy uA" TToAoJ fxet^ov ^-jf, diio tmv

duocertoSv (zvrwv , oTfep jfcfeii" ixv^pooyfoov ttots t.s^

%o^r\v.?v. 0^ etvotf Kccvrevlj.ev yvcafifAov , oTi <jsq£

i^lV TtKTOUiVCS. Koclv ^S avt^ (p»ICr<, KOSriX fAfV

rm '7f^ox^§ov yvcoa-tv , rss mdouovsy it, (*>'^ otvB-

jSAagjjcre, v.ocroi J!e Tijv ^ocB^vTs^otv ^ ttccvtocs

TH$

*) rs jntcrponit Chryf. T.VII. p. 58. A.
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qui in ipfum crederent, et fibi ipfis regem hiinc

•dfcriberent.

Ver£ 22. Hoc autem —- propfietam.

iLtium hoc fubdit angelus. Hoc autem totum:

tale inquam, virginem fcilicet a Spiritu rando im-

praegnaii. Deinde adducit teflimonium, per

prophetam quidem lefaiam prolatum, iion tamen

quafi eius fit, fed Dei: didum eaim efl, inquit»

a domino per prophetam.

Verf! 22. Dicentem.-'^ eritgrauida.

JLioc ludaei deprauant, quosdam proferentes in-

terpretes, qui fcripferuiit: Ecce adolefcentula.

Qaibus refpondemus, cunclfs illis interpretibus,

inuito fide dignius efie id , quod habent feptuagin-

ta, non fi[)lum propter eorum moltitudineiii et

conformitatem, verum etiam teinporis ratione.

Hi fiquidem ante centum et eo plures annos ante

Chrifti aduentum interpretati f'unt: ideoque omni
carent fiifpicione. Qui autem fcripferuiit, ecce

advlefcentula^ port Ciirifii incarnationem interpre-

/ati funt, odio magis, vtpotc Hebraei, veritatem

obfcurantes: Aiioqui nomcn etiam adolefcentu-

lae, pro virgine ponit fcriptura. Loquens fiqui-

dem de virgine, quae infidias perpefla efi: fi cla-

mauerit, inquit, adolefcentula fiue puella, hoc

c{\ virgo. Quod fi iuxta eoium intelledum ado-

lefcentula nupta efi, quid nouitatis habebit earn,

quae nupta fit, concepifte ac parere. Prius enim

dixit proplieta: Dabit dominus ipfe vobis fignum,

deinde addidit: Ecce virgo erit grauida. Signum
autem dicitur, quod fupra naturam efi, non quod
oaturale.

VerCa3.
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. Vcrf. .22. Tour© ^e — '7:^c(pY\rov.

\J ccyysTyss y^ rSro Cp7\^l. r8T0 S^ eAcv, to

rrj?\r/.8rcy\ ^>jyu; ^rj to iyxvfjiovTJa-ccf rnv TTu^Bhcv

SK TTvev/jiccrog ccyla. etroo Ticx-i^'iyet fxa^Tv^lxv^

Oioc T8 7t^o(prir8 fj.^v wcas ^yj^eiauv^ ^;c auVoy

Ss 8(Toiv, 4A<x t8 ^e8- 7) TO §r,Bsv yaf , (ptjatVy

V7l6 T8 KV§18 ^;C6 T8 7T^C(pfJT8.

Verf. 22. Al-yovTos — b yoc^^) e^et.

lliVTctuB'os KotK8^y8crtv ts^cuot, 7r^cl3uAofj(fvof

rtvus tPiJirjyevTixi: s ypoi'^ocvrocs ^ f^8 v vsolvtff.

TF^OS 8S (pOCfAiV, O^i fACC/^OV TOiV U/Vi.C/)V CCTTOiVTOOV

t^//J7VflJr«V TO Oi^iOTTt^OTF^OV Ci i(^OCfJ(.Y\K0VTCt f'%g-

cr/v, 8 i^'ivov 610I TO TthYiBos KpJ/ Triv crvfjiCpooviaVy

ocAd Kgcj' aid- tcv %fovov. cvrot jutV ya.^ ti^o cKU-

TOV Y\ npJ/ TtKetOVOOV STMV Tijs- T8 X<^t^8 TtOi^S^ldS

§fiufjvsva-otVT?<^-, 7ia.cnf]s «V/v v7ic-l)iocs aTTW-^AKVUf-

vet ,ci^ as y^u-^^ocvTss to, 168 V vt^ocvis^ .M^^ot TV]y

btXV^^OOTtYtaiV T8 %f'=r5 t^fUyjVSVUUVTeS^, WTTf-

%^eicc fjioi^kcv, oo£ h(2)^ouci^ (xweaKloicav tyiv cchri-

Betxv. ccAccs Ts de, KS^ to tyis veayioT'/jTcs cvo-

fAX fc-7Ti Trji' '^OL^BeviCCS fi y^u(P'/j TiBific-i. y[c^ yoiq

'Ks^i, Y.c(^r\s i7S>(^8'h^-oOiAk\r\s <J<«Af7c/<(t jtj , (pr.CiV^

idv (pmi]c^ -^ t') \eS.ViS^ T8ThiV-, rj 7:u^Bsycg. « p;Deut,32,27.

de V.CCT CCVT8S vsavis-, v\ yey01fjufifjihy] i=u, t) xcu- .

yo\'y TO TYiv ysyccy.yjfAtvrjv iyKviAovfjioi^ KP^V rfK«v;

ycC(^ 7TPC<PvTt]i 7l^(tiTC\ iiTtSV ^ 1^8 -i"^) ^Ooaet KV- q) lef, 7, 14.

^iCi' vi/iv cr,iuetcv. eiTcc iyri^yccyev , lc(8-, r\ r/icc^Bs-

vos ev 7a'?(?i t'^«. artjfjietov Je i^t, to v7is§ Ttjv (pv-

(T/V, «/A' 8 TO KOCTCC (pvatV.

Verf. 33.

7) r*, omittit. B.
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Verf! 23. Et paritt — nob?fcum Deuf*

vocabunt: quinam? Qnicunqoe fcilicef in ipfuTX

credldeiJiit. Afqui nullus ipfuHi Immainiel no«

ininauit. Nomine quidem null us, re aufem

omnes. Quia enira credenfes, quum hie com-

probarefur eiTe Deus , ita efle credebanr: conflre-

bantur, quod efl'et nobiscum Deus. Efenim no«

biscum quafi hcmo conuerfabatur: hoc aufem elT,

Jmmanuel. Nam alias quoque hie t(l prophetis

mos, vocatlones appellare futuras acHones. Siqui-

dem puerum huiic inter al>a nomina prophetae

praecepit Deus, vt vocet, Cito praedabimr, Cito

ipoiiabit: 110a quod nomine ita vocatus fir, fed

quod Aatim diabolum fugauerit, et quos ille ca-

ptiuos habebat, praedatus fit, ac fpohauerit. Ra-

puit itaque vafa, quae prauitatem eius imbiberant:

dico fane publicanos et fcorta et latrdnes, qui-

que ex gentibus crediderunt, tt pleraque fiiniiia

iaueniemus.

V. 24. ExperreSius — coniugem fuam.

Viuare fomnio in re fantl momenti adeo faei.

le credidit? Quia apparens angelus detexit et

proprii cordis cogitatiouem. lutellexit ergo ve-

re a Deo veniffe: Iblus enim Deus nouit cor.

dium arcana. Poflquam vero ipfun) admonuit

prophetiae lefaiae, magis in adinipletioue con-

firm a( us eft,

VerC 25. Etnon — primogenifum,

X ofuit 'lie, donee y non vt fufpicio ttbi fuboriatur,

quod pailea coguouerit earn. Sed quia ludaei

Chri.



CAPVT I. VfiRS. 33

—

^$» 47

V. 23. K«/ r^^eretf — /ue^' >J/x<wv ^foV.

MXccXetT^ai ^ rtves'^ 07ct oyjAuo^ m=^svaecr(V ess ocv-

rov. Hotf /M»]V, i?c)eiV aJrev efAixuvsYjK oivcfAOiCisVm

cl^yoc^ Tn^etcvTF^y cTt ^iccAeyoixsvcs ot^xjTois^

Acyav, 07/ fifS" rjfA^v BeOS', etTHv a-vvcciu^^t(pa'

rCCj fifjCiV, KS CtvB^0077C£'. T8T0 Ot h* T9 ef/fAPC,V8YlA.

f^os Oit t{5f^ h-c^oii Tio^ccifjs Tois 'Vi^o<^r\-tcus kAjj-

ctus cvcfjcoi^eiv , ro(,s u7fc(^t\<TCfji.hots Tt^d^ets. Ti^

yoco t8t\ to Ticuom iv ocAas c 7r^c<pi^TViS' t-Trtr^i-

TTerecf KccAhoif, tck%^oo^^) crKvAtvaov, c^i-dos Ti^e- lef. |, |.

vofxsvaoV cvx, ^s ^roo Y^hVi^iVTos svo/ac"^), cc/^*

KS ocvtUcc tov CiulZoKcv '/.(^roiTfcTrooa-xfxh'ov >{ou

CKvhsvduvros ^ as etyjv e^i-ivos ouxi^oiAooT^g-^ }{^

Tf^ovc/jLeva-uvTc^t etr^v-, oiof.^TTuaccyros roc (TKsvfj

roc Tr\v TTcvr^^lccv oivT8 oe^ccfAsvx^ <Pv\ijl) Jj;, ts'Aco-

TioAoc Toiocvru s'j^^crciASV»

UVTG V.

iAiOCri r^ hvTTvld) ^OCOV €7Sl^SV(T8 TTff) tflXfUCVtOM

7!(^oiyfAOiroSj ^ioti ^avets uyysKos uvskcIKv'

\i/gv ccvTO) TO Tjfi" na^olccs ccvrS hbvfJiyifJLCi. avv"

YfKs yocf , ort IvToos Trance Bes Jj^ifv OuvsiS. jaq-

\os yaiq Bscs clis tcc tiWV y.u^hoov ivB-vf^rf-^aToc,

htH OS dnfxvfjaev uurcy y^ tTis r,a-ou8 7r^o(p}j--

reta^, sn i^uAov «V T^MqoCpc^loiM i-lS^l^ouctiBr,,

Verf. 25. Kccj 8/. TT^OOTOrOKOV,

Jo tw? hTccv^a rc3-«>cfv, ov-)^ %ci VTtOTTtsv'

vy£, ort i^sToi rccvTC6_ sym auV^V, c6/^\ iTTei in
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Chriflum efornicatlone natum nugabanfur, blas-

phemiae eoruni fufpicioni obflans euangelifia do

folo tempore natiuitatem praecedeiue' plenani fe-

cit lltiem: de infecjuenti vero tibi reHc|Ult conie-

"cflandum. QnomoJo enini tentafler, vel edain

cogitafTet earn cognofcere, quae de Spiritu Ginclo

concepiffet, fantumque fada elltf lecepfaculiiin?

Co^nitionem auteni hie hone/le pro carnis coin-

miAione pofuit. Efl praeterea fcripturae idiuina,

didionem, donee
^
pouere: non vt tempus defer-

niiner. Vcluti de area Noe: Et non efl reuerfus

coruus, donee ficcata efl terra: neque enim poft-

ca reuerfus efl. Ef rurfum : Sede a dextris meif,

donee ponmn inimicos tuos fcahelhim pedum iiio-.

rum. Arqui poft inlraicoruni fubifclionem, a

dextiis eius fcxlet; plurimaque finiilia frequenter

ponuntur. Primogenitum quoquenunc dicit, non
eum, qui inter fratres primus fuerit, fed primum
et folum. Inter varia namque primogeniti figni-

ficata, tale etiam quippiam continetur. Etenim

primum quoque effe eum, qui foJus efl, tellatur

feriptura, quum dicit; EgoDeus primus, et poft

me non eft alter.

f Apud faeram fcripturam quatuor ponuntur

fignificata huius norainis, primogenitus. Deno-
tat namque primum inter fratres genitum. Sic

Ruben dicitur primogenitus in flliis lacob. Signi-

fieat quoque primum et folum genifum, ficut in

praefenti loco. Ad haec etiam denotat egreoium et

hoiioratum. Sic dicitur, eccIeHa primogenitorum
in coelisdefcriptorum. Practeriiaec autcin omnia,

figniHcat et eum, qui flmplici::er praecefilt, iuxta illud:

Primo-

- •) Videtur hoc refeni ad lo. 8, 4«. Script autem
yeyeyvyjSctf^ dupUci vvy etli vno repeieiatn,

.
*^) ^, addit. A.
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Tto^vdcts y£ysv\>^<QciCj rev %f/?cV i<pAvoc^ovv

laoouoi-, Tiqcs rriv foAccff(pyjfAov v7i:cKy\-^iv uvrooy

'f^ccfASvc^ svccyysKi-ris , its^) /mova rS fJ-h/^^i

tJ?^ uvr^ ysvr^crsMS t7iAyi^o(pc^vi(Ts XPova , to os

fx£rc& rccZra. , (To) kxt^Aitts crv/^oyl^s^oij. Ticcs

ydf dv sTTsx^i^wev, Yj 7ic^ oKoos hsBvfXYibr]

yvoovoLj Tr\v avAoi/SScrciv §k TiveviAaros olyi8, oi^

rctStcv oo%eiov ysy?vy]fj.svYiv', yvZaiv oe, ivruv'

B'cc T))v (TvvixCpetixv eu(p'/]fAoot eKocAsasv. d/^oi '4^

i^lcofjicc fcV/f rri^ y^uCpyj^, ro v/jv Ke^iv ttoAcckis,

ryjv i'cof, /u>i em 7ts(^K)0^ia'iAv8 ri^tva/ %^cvcv. ms

ro eTt) rJjs yjfioors ' k^i Sk ') ^vrh^s-^sv ko- s) Genef. g, 7.

^t»| , soo^ « s^/i^c6vB"/i V y^i' ^Ts yx^ fAsroc rocZ-

ru e7rfc'^^f\f/F. ;(5c/ ccv^is' Kci^s^) sk ^s'^im /ui?, PC J09». i.

si^s aV ^M r^s Ix^^'ds (T8 vTToTtooiov rm ito^m

acv. Kcurci , ;^ fAsroc rifjv vTTorocyifjv roov 1-

%9"^wv, cfxciMS Ik ds^ioov wCtS KoiB'e^^rcef. y^
'TSoikoi roixvToi 7io7koc%^ xei/Asvcc, TT^MToroKov ^s

Agy« vuv, 8 rov TT^MTov sv dosKCpcls^ cl^oc rov

7{^ Tt^ccrov ^ ;0Y t^ovcv, s^i yd^ n j^ rotSrov

«^o£ h reus avifAoca-lcus rS yr^oororoKov. o<^

yoiq ^) Tiqcarov htv , ere rov fjicvov jj y^ocCprj koc-

A«. lis ro' iycfo €ifji( "; Bscs Tt^ooros^ i^i fxer v) I«C44« €

l/^g 8)ci^iv srs^cs.

{Jhacc^cc ^l^) TTu^cc r^ ^eicc y^ccCp^ rS
(Tr^oororoKS rcc (Ty]fjt.cuvojjLsvoi. oviXol yoiq rov tt^w-

Tov rr)(Phroc iv dhxcpcls ^ ccso"") ^8jS«/>c At- >«) Gen. 35,33.

yerocj Tr^oororoKos sv vh7s laKojfi. sn oe y^ rov

TH^^rov r^ fxovov rsx^hroc , wV stt) rS Tr^cKet-

y.h8 grir8. 7:^cs de riircts^ ^f rov i^ouqsrov

y{Q^ rlfxiov. cos ro' ;(^ tKKAyjcr(cc^) 7rf(wroroWv y)HebiM2,2j.

ccTrcysy^ocfAy.hoov sv 8^oivc7s, stu Tracr; ^s, 7^ rev

U7i\0i£

*) 6k, omittit. A. piaeteiea haec, quae Lndufa funt,

in niaigine habet.
*

D
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Priniogenitns omnis cfeaturae, hoc ert» ante

omnein cieaturam habens elTe.

Vcri] 2$. Ei voeauit nomen eius lefum*

V ocuiit loreph, queniadaiodtim edodus erat ak

Cap. I. De Mag is.

Cup. II. V. I. Qmm aiitem genitia efef

lefas— lerofolijma.

v^iiare et locum diclr, et teuipus, ac Herodis di-

gnitiitein? Locum quidein , vt o/lendat, comple-

iafm efle Michacae proplietiam
,

qui dixft: Et tu

Bethhhem , terra luda , neqiiaquam minima ef in-

ter principe.? luda , ex te enim exibit dux , qui re-

gat pnpidutti nietun Ifraet Tempus veio, vt fi-

militer docer^f, impletani cfle prophetfam Jacob

dicejuis: Non dtficiet principatum tenens de luday

iicc dux de femoribiis eius, donee veuiaiit^ quae

ei repo/tta'Jiirtf. In(lant6 nempe natiuitatis Cbri-

(\i tempore, defecit principatum tenens de luda;

ac deiiiceps dominaii coepit Herodes Idnmaeus

alienigeua. Dignitatem ijuoque pofuit Herodis.

Fuit cnim et alter Herodes tetrarcha, qui praecur-

forem interemit.

Hi aiuem Magi eraiit Perfae. Siquidem

PeiTue iDaxime inter onuius iiationes magica exer-

ce...int. Confidera etiam, quomodo rtatim a

priucipio geiitibui in confulionem ludaeorum, fi-

del ianua aperitur. Quum enim lii proplietas ha-

bentes, qui Lhri/ti praedixeraiit aduentum, parum
aduerteient auiaium, ideo dilpofitum e/i, vt ve.

lureut
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ctTfkcoc TT^oovroc^ 00^ To' 7[^a>rorcKos *) TldaTfs'^^ Col i, ij,

Verl. 25". Koe^ sKccAfc-e to ovo/uoc ocvroZ

lr,a-ovv.

tL^oiXec-sv ocvTo }Ma7i(p , 00s eMdix^y] TTcc^cf

Tov dyyi:K8.

KsCp. A. Ils^\ ruv fjidyccv.

Gap. II. V.I. T8 ^ hiaS yswri^hroff—

xiyog tvey.sv , ^ rev tcttov Asyei, y{^ rev %^(J-

vov , . ^igif TO rS riqdo^8 cc^ioofAcx, j rev jasv rcTtcVy

Ivcc J'«|?7 , tri TteTihi'i^o^raj 'h rt f^txcii8 7r^o(p7j'

retoc, eiPtjy-'Orog ' ;^'*) av (^ri^K^lfJi, 7^ iVJ'a, a) Mich, j, 3.

8^ociJ(.MS sAocxhy] « iv rois ^ysfxccrtv l8occ, sk aS

yccp sPcKsvcrsrcci i\y8usvos^ "o^is Ttciuccv^ rev

7\.ocov ^8 rev kt^cctiA. rev de X^ovev, ivoc d/da^^,

on cfj-cloos sTtKn^oo^i] y^ v\ TT^eCp'/jreia rS IcC'

Koo(3 , ^) ^Ttovres ' 8k ^Kheiypef cc^X^^ ^^ i80(Xi h) Gen, 49, i«.

8^s i]y8iJ.£ves sk rcov fJiV^oov uvrS , txs xv sK^rj,

a d'ltcy.-eircij. r8 X^^^^ 7"^? ysvvr\Byivo(^ jj-'t/^ov^

res, S^eAl7T?V OCPX^V sf U^OCj TiCfj KeiTiOV >i(^J^3

rm l8occiix>v '/if^oooris' IdSf^ciic^^ cl/%.c(pvKos. ro

^s d^loo/Aoc rS ri^a)^8, hori ^^f 'he^cs y^yovsv

jj^oJd/'iS- rsrqoi^x'^^ ) ° '^^^ li^ed^c^cv ccvsXoov.

Ovroi ^s ol fjioiyoi , 'Trfc'co-af/ iiTocv. cl Trt^rraj

yd^ ixccAi^ce, tmv (>iAo;v y\(TK8v roc fJtocyiKU, cqc6

ol^ o-TTiWi' l>c Ti^ocijj.loiv w^olyerdj ro'is ^Busci -au-

^« Til'soos ) HS cuxvv'fjv ra^v l8dui:i)v. t7r« yn^

Tiijv 7r^o(pi'iroov dy.isovreg, Tr^cavaCpoov^vroov rnv

X^i^8 TtaqBcrlotv, ^ ffCpco^DC 7rfccr»%cy, cJkcvo//>7*

D a
'

^n.
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niient barbari, IiiqueMagi, €t e longinqua regio-

ne, vt eos docerent, quod a piopriis prophetis

dilcere non curabant, vf, fi poflea contendere vo-

luerint, nou habcant, quod relponde-aat. Quid

cnini dicere poterunf, quando Magi, vifo vnico

afliO, ciedijcrunr, ipii auiem neque tot prd-r

plietis credere voluerunt. \

Vcr£ 2, Dkentes — ad adoran-

diim enm.

tt '(rnde cognouerunf, /lellam illam regis luda-eo-

rum natiuifatem nianifeflare? Quia ex genere Ra«-

laam afuoiogi defcewdebant, er fcripta illius ad-

euntes, inuenerunt ab eo diclum: Orietnr flelln

ex Jacob, ci conforget honm ex Jfrnd. Tali fta-

que prop.betia pennotf, agnouerunt, exiudaeis re-

gem nafciturum in modum flellae, cxcellum fcili-

eet et ciariini. Ex eo igitur tempore (lellas obler-

uabant: tunc autem banc infuctam, €t recenter

app'-ueiitem videntes, nihil cunclando venerunt,

vteum, qui natus erat, adorarent, volentes a pri-

ma fiatini aetate ipfi pendere tributa, vt cognito,

quisefTet, et in qua ortus ciuitate: vbi creuiiret,

amicun) flbi babcren?. Etquideiii vsque ad Palae-

ilinae regioiietn fleilae -duc-atum habuenjnt. V^bi

autem lerofolymis appropinquairent, amplius earn

non viderunt. Quod faclum ed, vt, duce perdi-

to, "interrogare cogcientur, fieretque ludaeis ma-

nifeftum, natuin ede ChrKlum , ne in poflerum

dicere poflent: Non nouimus, vtrum natws fit.

Sigtiirtcauit c^idm Aella Chi ilium, vt Balaam

proplietia compleretur. Quia enim proplietae^

Chnfium pracmonlirantes, ludaeis perfuaiuri

non uant: reliquuin erat, vt gcntibus Aella in.

dica«
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vet. r/ yccp dv :(cO dvvcavro Kh/eiVy crav /ax-

ro) oe fArJs rcls rc<THrcts Tr^oCpnTous art^c/jv*

Ver£ 2, Asyovres-— r^^ocKWiiaaj avroo.

l^a/ '^o^sv syvcoaocv, en o cc^/:^ eK^voi^ Sc^cn-

§l^^oAcy8 (Bochxccu Kccroiyo/xevoi-, y^cf T/iy .l>c«,-

V8 (JL?riovre^ l7ti^r\uriv, ev^taKov ccurov TP^ca^i]-

rJrcc' or; c6VciT5A« W9f5V c^icix-ccl^ >[:iif avoi- c) NiaTi.24,i7,

rcici-jT'/]^ 7r^Q<piiry.4ciQ- iylvccaKov ^ en fSha^riaccf

hcs- y.:xf Kccu-nforcerOS. 7(Xi Xcittcv eKrore ira.pt-

rf]^8v r8s Di^^qccs. rnvr/.c^jtcc ds rev xa-vvri^jn-

tStov 7{Cf^ Kcuvo'Pxvyi^Bsoia-df/.evoi t (JLTidh ys^hr,-

eo(.vrss rJABov TT.^ca-avv^crocf roT yevvi]B'hrt, $-f-

KovTs^ SK 7[^cor'/js r,7\jyJois ocvtm (piXluv Kocroc^

^oc\t<Boify ;(5c/ 7v(X' yvQvre^, rk rs eh]-, ;(9y fV

Tfoict TtoKet ysymr]rcij , ccv^dvov.n (plXco x^'/iacov^

ra/. d/^cc fjt^x^^ f^^^ TtccKca^lvi^s -hto th d^i^ss

u^r]y8vro ' ro'is hpoaoKvucts os 77?^Yia-id(jo:vr?Sy.

HKsTi r8T6v etoov. T8ro OS yeyovsv , iva rev aoii-

yycv dTroK^a-ocvrss- , dvoiyKX^Mj-iv ^eooryiactj , 7(^

^rco yevYiTcu y.txrcc^riKcv l8^cucis-, en ysy^vvr\roL\

Xet^c^ , cyV un ^vvocS^oq ccvr8s es v=;epov ?vfe-

yetv , on &;c otooifxevj et ysyzvvi]raj. eurivvas oe

rev X^i'^cv cl^ri^, 'Ivca :{^j, j? r'^ [tocXot(x,iJ. 7r^c(pr,-

retoc TrMQji^'^. tVc?* yxq o'l 7:i^o(pv,reij ^ rets ]8-

^ouofs 7(e^i rS %Pt=^8 7r^c_Ac5i)''u<?jrff ,, «/* f/x2.5i?x.c;*
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dicaret iuflitlae folem e terra on'entcm. Neqiie

enim ['voplietdm aut nunfiuiii viderant, vt ab eis

coynolvjerenr. Soli autem Pei file Oellam banc

ohieruauerant: Soii namque cJiligenfius circa

.albologiam iib int^xitia occupabantur. Neque
taiiien omnes Per'ae, quia non omnes acris erant

iagcnii, neque aequaliter omnes erant credituri.

Nunc vero dicendum eA contra Genethb'a-

cos, qui fleiiaai banc proferunf in patrocinium

artis Gt-nerbb'acae, OeJIam banc non naturam flel-

laium, fed figuram duntaxat babuiffe. Et vera

diuiua quaedani inerut potentia in banc figurani

transformatiu Et boo quidem ex mulris nianite-

^um eft. Primuin a via. Nam quaelibet fteila ab

orru progreditur in occafum, fola baec a fepten-

trione in meridiem ferebatur: talem nempe forti-

tur PalaeAina fifum, fi ad Pcrfidem conferas;

Secundo a fplendore. Siquidem nulla in die ap-

parer, propter excefllim lucis Iblaris: banc.folam

in die apparentem lol occultaie non poterat.

Tertio ex boc
,
quod, prout opus erat, appare-

bar, rurfuique occultabatur. Vsque ad Paiaefti-

nae enim rcgionem ducatum illis praeftans, ap-

paruir. Ex quo autem lerofolyma acceflerunt,

feiplaiii occuliauit: rurfumque a lerofolymis ex-

euntibus, denKniftrator. Et illis quidem eunri-

bus, praccedebat, ftautibus vero circummanebat,

iuxta illorum aecefTi'atem fuum praebens motum.
Quarto ex eo, quod terrae proxima incedebat,

neque enim fpeluncam aut diuerforium demon-

flrairet, fi aliis proxima ftellis, fublimis lata fuif-

fet: nunc autem veniens, ftctit fupra locum, in

quo erat puer,

Verf.3.

*> o/, addlr. A.
') tix,hd^7fv appellat Chryfoftotp. T. VII, p. 88. x«-
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Tta^etv., KciTtcv rols ibvsatv d^rie uv\vv€i rev

r\Kiov Ti]:: aiKcacavvyj^, sk rr]s yvj^ avctre)hcvru.

tre yccf 7i:^o(pYiTY\v , ilrs ccyyeKov -/joeia-ccv , 7voc A'

- ecvroov sAKvSoocrt. fAcvoi os rev d^s^cc rSrov ttoj^-

ea^fJ-etooa-ocvTo Tiif^aaj , ouV fxcva tis^) rviv c'^vre^

^ocv ccT^oXoylccv sk vsom res ci%oK>iiJ.svQi. H mdv-

resas ol Trt'^ua/, en tie^) irdvrss v\(Jocv c^eis,

8de e/As^ov ofxcioos vn^sveiv.

n^cV Ss i'8s 7tqo(6oc?h.oiJi.h8s rev d^spcc rev-

rev €is <Tvvv\yo^luv rYjsyevs^Ktoehoy Iocs., §nreov; on
ex. vv ires (pvcret d^yj^, d/^' c\|y« fxovev Qj?/7f,^ wV

uM^oos ^tid r;r ovvccfj-ts^ «V rccvrip y.?rixcxi]'

fxccnSetaoi rrjv o\piv. ;{gcf rSro oijAov cIttc 7ro!i^MV.

'Tt^Ztov fjLsv, dvro rrjs- Tto^eiccs. Ttocvros ydq d^e--

^os fc'^ dvccro?Sis «V dv<Tiv /5(»o '^cvros' , nros ^.o-

vos i^ d^KTB TT^os fJi?avifj.(^^locv ^(p-c^ero. rotav-

rr\v ydf iXocy.s bhiv ?j Tra.Acn'^ivn ttpcV rf]v ttsp-

ctooc. oeure^ov oe, ccTTe ry\s Accy.7T^oryircs-. 8ds-

vos yd^ d^e^os ev rjus^u (pcavof^tv8, ^id rrjv

v7Te^l2ohriv rrig j^A/axi^i- Aix/uTT^cr'fjros, rSrov fxo-

vov ^ iv v/us^oc (pcavoixsvov, 8k Yi^vva.ro o nA/of

a7rcK^'j7rr«r. r^lrov, dirs rU (pcdve^otf Kccrd

Koyov^ y^ TraA/v ni^vTtrsSiuj. f^sx^t fxev ydq
muKew^lvns i(pcuv?re eonySv uvriis ' sTTei os roov

U^ocroKvfAOiv eTTef^yja-ccy , sKt^v^sv tccvrcv. etrcc

7:dAiv i^sh^8(Tiv ccvrcTs dvro roav U^ocrchv/Aoiv

i7!e(pdvn, >^^ (^ccdi^ovTMv fxev n^cYiyiirc, Uoc-

fj^evccv OS TTf^^tjUfVf Ti^^cs ryjv %^duv ocvTmv rriv

iocvrS TroiH/jievos Kivrja-fv. rira^Tov, diro rd iScc-

ol^civ T^^cayeta. 8 yccq d; eaot^e ro ^) a7tY\KaicVy

« Ttot^ocTtAncrloos rcls d^xis d^^acnv v^nXo^
iCpti^sro. ires J'^, iK^dv hy\ iTrdvwy cv nv ro

. vrcaolov.

D 4 VerC:?,

rxXvux, feu diucrforium, de fuo videtur adiecifll?

jjiterprfs Hentenius. Vide infra ad verf. 1 1.
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V. 3. Quum audiffet autem — cum Ulo,

rierodes quidem iure turbatus efl , nempe timens

de regno luo, filiorumque fuorum: tota autem

ciuitas, quae lerofolyma appellantur, quare tur-

bafa ert? Atqui gauJere ipfain magis oportuir,

quod ipfis rex natus efTet, quern dim prophetae

faluatorem ac redemptorem Ifrael praenuntiaue-

rant, et gloriari tanquam propinquos, quod lia-

tim a cunabulis Petlas ad fui adoratioueni attrahe-

ret. Verum excaecauit illos inuidiaj llafimque

audientes, turbati funt: quafi timentes, ne forte

falutem confequerentur. Perfae vero quuiii eflent

extranei, non folum nato non inuiderunt; imo
a finibus fuae regionis vsque Bethlehem plropter

eum venerunt. ludaei autem quum client cogna-

ti, etiam gloriae eius inuiderunt, ne forte ma^
gnus futurus eflet: et quum Bethlehem prope ha-

berent, ita inuidi fuerunt ac pigri, vt ad earn

non accederent.

Verf, 4. Et congrpgatis — Chrijlus

nafceretiir.

Atqui Magi non dixerunt, fe Chriflum qnaererc»

cur igitur Herodes de Chriflo interrogat? quia

aamdudum audiebat, in proximo nafciturum elfe

Chriflum regem Ifrael, Oatimque audiens in lu-

daea natum efTe regem , et quod hunc flella Per-

ils indicaflet, intellexit eum elfe, qui dicebatur

Chriflus: et conuocat principes facerdotum ac

fcribas, vtpote dida prophetica, librosque in ore

liabentes, et interrogat, vbi Chriflus nafceretur,

hoc

^) ita cilam interpres: Coniici tamen pofTit, avyyEuH.
Mox tamen eft xAoyevSg et lurfus cvyyeviii.
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VerE 3. 'AK8crccs ^s — f^isr^ avrS.

^cCdiK^ois iocur^. rs r^ rm' Ttcddoov (Zvr8. TiS,--

rsrcc^ocKToif j r.utrot xcci^av avr7]v ida fj.a:»^GV^

on iysvy/iByj Ovro'is. ^oc(Tik?x}$, qv cl Tf^cCpriraf

T^Dchaf Tt/^oKCcrriyyeiAccv a-aorrj^co ;0c/ KvT^ooT't'fV

T^Wf^cCYiK^ y^ §yy.o:,Aoo7ri^e<Qccj cog'^) a-vyyevei^^

cr; eJS'Of Ik a-TToccyolvcov r8s Tte^a-oc; etKv.v7sv aV
"TTPocT/cJy'jfT/v

* d}h! yi [^cca-KoiviX rsrv(pKcoKsv ccv-

r8^, :{g^ ^virj^ ooy.^cxvrss 'cruqcc^uriaoiv ^ ootttsp

ie^oiKoTF^, \j:!]7tQrs a-ooT'/j^iOis rvxooo-iv. u?kc&

•ftt^auj fj.h^ ocAoyFvets cvrs^, 8 uovov 8k i'(^'Bo'

\r\(TOiv TM yevvri^hn, ccTk^cc 7<^. cItto roov Trs^dro^v

rrfr oly:G-juhri§' u-kypi ryjs /S^jSAeeu tjXd'ov ^l cav-

rev i8ocao( OS, avyysvess- rvyyjx,yoyrss , v^
' l(pbcvy\(7C!^v ccirca r^^ oo^yj^t « fxsj>koi (Atyocs:

'sasodaf, >^ T/)v (^rjB'X^i/x iyyvi: £%ovrcS, 8-<^

CCT^nhB^OV, 8T0ti y^f (pB'OVe^ol Yi(TOCV y^ CKViJ^oi

VeiT. ij.. K«/ (Tuvayticyoov — c xqi^o£

yevvxToCf^

K(5d/ lA^jV cl fJ-OCyot 8K SiTtCV, CTl TCV X^i^OV ^tp-

T8(rt. 7iM<: 8v rj^iX'ti'/j^ t:?^] rS X(^i^8 ^'oorix-^

oiort Tioihocj iiK8cV , In yJ/Aet 7?j/i//jS!^va:/ %^4-

i;c$ (oocaiKs;^'^ r8 Ici^o^TlX, :{ccj e-jB'cs dvMC'XS ^ oit.

^(X,(T^X?v-s iysvvn^y] ^v WdMci . ;(cc/ on cc^-^p rs'-

rov Titi^acus ijj:i]vvGs^ i7uvJj;cci', on 8rcs s^tv

7<sycuevos %^/voV, :{^j ovyKdAet rJs ci^xisQOiS-y^
r8s yi^afxixocTeis, cas rois TtPoipnTiKcis^) (2ii3K8S

y^ ^Y\(jei£ Otoe '^o^Kooro^ i%ovro(.g , y^ ose^ooroCf,

D 5 ^»i

^ ^ f'^Ve/^' omittit. A. .
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lioc eft, in quo terrae loco nafciturus inuenirc

tut. Illi veto rt locum dicunt, et teflem citant

prophetam. Scire autenioportet, quod nomi-

iiatiai Clirirtum eiXs Deuiii, caeteris manifeftiut

fcrjpfit Daniel.

Verf. 5. Jt illi — Verf. 6. IfraeL

iMichaeae prophetia eA, vt praediximus. Reci-

tant autem ipfam pontifices etlcribae fub compen-

dium. Vide ergo, quae ialaudern Bethlehem do-

minus per prophetam annuntiauerit. Etfi , in-

quit, vilis appares ad afpedum, quantum tamcn

ad id, quod animo concipitur, non es minima

inter omnes principes tribus luda. Quaelibet nam-

que tribus diuerfos habebat in propriis ciuitatibus

principes. Et vere nominatiflima fuit port lalua-

tons natiuitatem. Quotidie enim ab vniuerfo or-

fce «ccedunt, ipfam vifuri, locumque, vbi Chri-

fius natus eft, adoraturi. Delude magnae famae

ac nominis caufam ponit: ex te enim exibit , hoc

eft, nafcetur dux. Ducem autem ac paftorem

fiue redorem, dixit regem. Nam Chriftus et

fecundum diuinitafem rex erat. Regnuin (ait)

meum non ejl ex hoc tntindn: et fecundum liuma-

nitatem. Siquidem regis exercebat opera: leges

videlicet fubditis condens: corrigens illos ac fo-

uens: et pro cis moricns; quae maxime eum, qui

vere rex eft, infi^uiunt. Diadema enim et pur-

pura, reliquaque fimilia, faftus magis funt et ar-

rogantiae.

Quo-

*) Hentenius videtur legifle d'eou.

7) A)a«c» pro «. A.
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ffou ox^i^cs ysvvS.Tcti, rarktv , h tFoIoo rcTtcam yn^ s^lcTKsrui , orI ysw^rocj' c) ^l ^ rov
roTTov Ksy8a-t , ;0'^ ixcc^rv^oc Ttu^ocy^ai rov -noo-
Cpyyrfw. %^^ 6\ ytvo^^^etv , on ovofAcc-] ^) ^^;^cv

oocviy]K ccveyi^ci-^ev.

Verf. 5. O; ^^ - Verr:6. h^cc^^,

dii^MZXi^ev chroiyyt^sa-t ^e kvt^v koct eTTiro-

f*y}v^o\d(^X^s(^HS^y^iy^xiJ.ij.ocr^g.^oih, oticIou

TieqiTvis m^XcSi/. h% tS 7r^o(py]r8 ttiooccvs^o^vy}'

asv^o ^f<3£-j en ^ xof^ ro (pcuvcfxsvov svrsM^«
* ) ccAxys TO voBjxevov 8k ^KocyJ^n rig uVgj^- .

%eis h oXccis Teas iiysf^ovicug rtjg rS l8^ (pv
Kns.

^
sKoc^r] yd^ (pvKvi ho(,(pcQ8s «%fv )J7e//o-vW h reus oheicus- 7rc\so-i. ?^ ovrccs cvofxcc^o-

rocfyj yeyove, ^sra, rnv yhvmiv T8 o-cctyj^cs. tvA-
^•oTf yx^ h TVsqcirm rY[s ciK8/^evng sqx^vraf
rocvTYiv 0-^cjj.evoi

,^ 7^ '7;qo<TY.vv{]^o\r?s rov re-
Tfov, h^cc %f;7oV ysytvvrirocj. ^roc rl^'/im 7^
rm curhv r^g Ivhlornrog' or; h. <r8 i^ehe^as'
ro{/, etTHV fD\06JW^i,yiy8/U€V0g, V]y8jX€V0V ^l ^)

H^ 7ioiiA.hx holKs^s^ TQV (hx(n\kx. yxq %^;.
^off h fAh') f^xaiAevg, ^ c^s bsos. r\ 'h (i>ccat- d) Jo. ig, jc
^^"^

y^^^P^'^f'^ fl \l^U iiK klV h r8 K0(rf.l8
T8r8. rjvd^ ;(c<j, o^s uv^^mttoc. ^y^e ycc^ s^yx
f3oc(Ti}Jcog^ re vctAo^greiv rolg vrr/iKootg ccvT8y

roJv^f,u^etVy TO Trs^^iiTFetv , rl vTi^^xTTo^vmy.etY
uCry;v, cc f^clAi-?x X^qaKrr,^!^8(T( rev dKyjh)}
Boca-iAex. ro yxq ^(oc^rjf^x y^ n 7to^(pv^)s -^
ra roixZrXy r6(p8 f^x^ov H^cc\x^oveix£ M.

*) 6k, omirtlf. A.

^) port: juhy ruifus habet y«jp. A.
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Quomodo autem eum dixit partorem fiue

rectorem Ifraei : (vtrunique enini lignificatverbum

TTcifACUvoo, et regere et pafcere,) quum vniuerfam

piUieiit orbem? Ne oftendantur ludaei, quafi

cacten's nihil amplius' habentes: fed occafionem

magis habeant familiaritatis eius: quod ab ipfis ge-

nitus, et apud eos natus fit. Si quis autem dicat:

Quomodo ergo iJlos non pauit, quum fint ipfi

Ifrael? Audiat, quod etiam hoc fecit; pauit eniijrt

illos, qui ex ipfis crediderunt. Alioqui etiam

lirael eft omnis, qui videt Deum. Ifrael nam-

que, fi quis interpretetur, idem fonat, quod vi-

dens Deum. Dicit autem Paulus : Non omnes,

qui ab Ifrael defcendunt, hi funt Ifraclitae. Quod-

fi non omnes pauit Hebraeos, illorum culpa eQ,

qui ab eo pafci noluerunt. Dixit enim: Non fum

inifius, nifi ad oues perditas domus Ifrael, Euan-

gelifla autem ioamies ; Infua, inquit, venit, et

fui cum non receperunt.

Hoc quoque deprauant Tudaei, dicentcs, de

Zorobabel loquutam efle prophetiam. Quibus nos

e diuerfo dicimus, Zorobabel non in Kethlehem,

fed in Babylonia natum efle. Tu vero Dei admi-

rare gubernationem: quomodo ordinauit, a Ma-
gis quidem doceri ludaeos, quod ipfum fiella

pracdicauerit: a ludaeis autem Magos, quod et

prophetae ipfum praenuntiauerint.

Verf. 7. Tunc TIerodes — pllae.

V^iare hos clamvocauit? Quia fufpedos habe-

bat ludaeos, nempe Chrifii cognatos: nee vole-

bat, vt ipfi audirent, quae interrogaturus aut prae-

ceptu-

') iyvjv^rj. A.
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Ktf/ 71^9 etTtsv ocvrov , Ttoifjiha TH Icr^u^A

;

a-vfxTfccaocv yd^ tyJv oV/.By.evtjv €7rol[xocvs. tt^^', iv«

fjii^ (TKocv$xAi(Bcca-iV ts^Mot^ c^s fxrioh r( TfAtov

To^v oii^cov sx^''^'^^^ > '^^^ ''^'^ jJiu^ov ryjMCiv cc(pe§-

fxrjv ch6i;o780JS^ STret h^ e^ ccvtoov e[iKcx,<^v\(i8 ^ H$fj

Tioo^ uvrols ^) sysvvyiBr}. «' <5g ns' etTTOi * y^ 7:^09

4k sttoIuuvsv ^) 0CVT8S' sroi ycc^ etciv hpocrjKl

K^iio-€i, on VyC^ THTo 7T?7toir]iC£y. oca ycc^ g^ «u-

T^v s7fl^sv(iav-> ^TTOifjiocvs T^T^s. cc'/kois rs dK

]a^xr,K i^i , fTras" etdoos B^ov. la^ocriK yd^ t^f^tj-

vevsTotj^ c^oov Bscv. (pYia) ycc^ c ttuZKos'^) oti e) Rom. 9,fi.

TFvcvTcts r8s i^oouas eTTolfACcvsv^ eKeivoov h) to

syKArjfADC^ fxn BsKyja-xvToov vt^' ccvt8 TTOf/Jicuys-

(Botj. ei^riKsyoc^' 8'>cf) cctts^ccAyiv^ « /wjj esV r« f)Ma«h.Tj',24,

7T^cI3dct<x roc iX7}:chcio\oTcc c]'k8 Icr^oCi^K. }{c£^

£vocyys?\i^)]s M- (pTiO-iv ]mccvvy]s' oti ') «i- TOJ 'imoc %) lo. i> "•

r\KBst y^ 01 "t^ioi ocvrov 8 7fcc^thu(^ov.

KcivravBoc o) zaK8^y8CiV laocaci heyovTfs-,

on 77f^) t5 ^c^c{3dl3eA ^.Tis rccvToc ri 7:^c(pr\reioc,

yi^os 8S (pufjih^ orI y^ juijv ^Q^o(ioi(^sK ha h
jS/i^'Af eft , aa' iv {^uf^vAoovt y6ymr]T0ij. cv 6s

Bcivfjicccrov T7\v cmovofAiuv tS -^fS, ttocs Tiu^sayA-

vocaev vtjo uh tmv uocyoov ^i^ccyj^r,voo r'ds lov-

dcu8S^ OTI v^ cc<^Yt^rcv %p/t'ov ?;c'/j^u^fcv, vtic 6^

roov Jadci/cof r&V fjidyHs-) Iri n^ 7J^c(prirccj tcZ-

70V 7rfoxctfT>37*y«A«v.

Verf. J, Tors yi^w^t]^ — u'^t^os.

Liiarl AccB^cc t8T8s eaccAsae', otoTi vTTiciTfTsvg

TH$ rd^cu8^'-y MS avyysv^: rS X^f^S-, y^ 8X

'^BeAsv ccK8€tv uuT8Si u e'fjis/^sy s^niiTnacci i^cfj
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cepturus erat: ne forte intelliaentes quod ei infi.

diaretur, feruarent ipfuin, ranquani proprium re-

pem. Exade aufem perquifiuit, flue didicir tem-

pus fiellae, quando fcilicet eis apparuerit: vt in-

de tempus iiatiuitafis Chrifli num^rarer. Cogita*

uit enim, tunc procul dubio natum cd^e Chrillum",

quando ftella apparuerat.

Verf. 8* Et mijjis ill'u — ado"

rem eum.

Vide dolum Herodis, et confidera eius infipien-

tiam. Si enim vere adoraturus erat, quare hoc

clanculo praecipiebat? Si vero ipfum occidere pa-

rabat, quomodo non infelJigebat, ex fecreto

praepepto hos in doli fufpicionem adducendos?

Piimum autem de fiella diligenter perquifiuit, et

tunc praecepi*": vt, fi ei non manifertarent eum,

de quo fibi renuntiari praecipiebat cognito tem-

pore (lellae, paratas infidias exercere pollet. Sed

Herodes, qui contra Deum ptignam fufcipis,

redi quaefo ad teipfum. Quomo(k) occidere pa-

ras immortalem? Quomodo non intelligis, quod,

quern prophetae oiim aniiunriaueruut, flellaque

fignificauit, et Magi ad adoramium inciucli iunt:

huic te fuperftitem eile omnino fit impollibiie?

V. 9. Q^ui cum aiidij/ent — erat puer,

1 oilquam iam locum didicerant
,

quare rurfum

ipfis Aella apparuic? vt pueruni demonfliaret.

Qjon)odo enim aliter eum agnou'lTenr in tugurio

natutn, nee cubile fplendidum habentem ? Ob
hoc igirur veniens, Hetit lupra locum, in quo

erat puer, diuiaum olleudens eiVe partum. .

Veri: 10.
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Kevet ccvTco , otocaZaiv ctvrcv^ 00s 'ioio\ (outriKsct.

i^K^I/Baoa^ de , ccvtI tS ock^i/^ms sfxccBev. viy.^i^Mct

OS Tov x^ovov rS oc^f^os , ore icpdvri ccvro'is , n-oc

iKei^sv ci^i^fA'dic^ rov xpovov r^f r8 Xf*'^^ ysnri'

asccs. TT^oa-e^cKYja-s fcc^ ,trf oTs 8TO1; s<pccyr}t to-

ts TJoivToos iyeyv^Byj Hsfij Xf/^oi".

Verl^ §. K«/ TTsfjiypotff ccvT^s — tt^oct-

Kwriaoo ccvroo.

'O^ecirov doKov ra rj^oods-, v^ otuavqe t^v ccvotoi*

«yTtf. « yWfcV ycc^ uKviboos eiusAev cuvtm TT^caKVi

vyjo'Cif -, oiotTi AocB^a t8to 7ra^r,yyetA£V' « de

ccvghetv xvrcv fl3ii>^sTo, Trey? s o-vvetiev^ art sk

t5 KccB^x TTot^uyyi'Aetv , ess vtiq-^Iccv ^oKh tov*

TUs t'vlrja-i ; 7>fi^oorcv ds ^K^lf^ooas ttf^} t2 oc^g^off

f{ctf TDje TTcc^fiyyeiAsv, 'ivoc ei fuyj ^nKooaii(Tiv ocvrZy

7rp^< 8 77ot^rjyyet\FV^ cctto t8 %C0''S t8 cl=;?^os

ovvt]B^B;-}^ixarcq rov sTrSa^svofjievcv. aA\', m Bso-

M^X^i ^Jceij^v (XV -nqos otvrov^ tjoos eTTixei^eti' dvS'

A«v rov oIvkAootov'^ tt^s 8 (Tvvyikocs , on cv tt^o-

(pyjruf TTOihcq xctrriyyeiAotv , kp^ a?)7f iftJjv.u-

(TSy y^ fjLuyci 7r(0TKuv«v sTreiycvrccf y thtov

7ts^iys\'i:^otj TiDc.vrsAoQ'; ol^UVOCTCV'j

Verf 9. 0( ds ccKovaccvrss- — yjv to

TTOUaiOV,

L^Tfsi TO Ycwp/cf succBov ^ rlvos evsy,ev oI^yip Ttoc-

AlV a^p-ivri ocvroii,-'^ ivx vTrcdei}^^ re Tioudiov. ^(t,i

yx^ ctv STTt/vooaocv ccuro h KoiAt0);i ysyswyifAe-

vcv, K^ fJ^riTf f*y]rsQoc sx^v ha-iJiTtoccv-, ^id rSro
Tclvvv ^hBonv f?/j iyrccvooy 07;a iiv to tiou^Iov^ Jei-

KVVOCV-) on Beiov i^i to yswyiBsy.

Vepf. I©.
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Verf! 10. Fifa autem Jlelia '^ valde,

Cjauifi funt, vtpote reperto duce, nequaquam fal-

laci. Ex hoc eniin certain habueruut iiduciam,

quod quaelitum inuej!iu.eat.

Vcrf! II. Et ingreffi — matre em,

Uomiim hie tugurium vocat, quod Lucas diner-

foriuin dixif. Donius nempe erat, quod vtcun-

que inhabitaretur: diueiTorium -autem, tanquam fe-

des ac manfio ingreditntiuHi, Diuerforiuni enim

dicinius, eriam ipfum tentorium. Quuni enim

concurriiTent in ciuitatem Bethlehem omnes, qui

a Dauid defcendebant, caufa cenfus, quera Cae-

fcr fieri iulferat, prout fcripfit Lucas: non inue-

nerunt, qui cum virgine €iant domum liberam ad

liofpitandum, ideo ad diueiTorium quoddam de-

ch'naueiunt, in quo praefepe erat iumentorum.

Statim autem peperit virgo Chriftum: et quia

alius locus non erat in diuerfbrio, inuolutum fa-

fciis infantem, reclinauit ill praefepe, iuxta

Lucam.

Deinde, ficut ait Chryfoffomus, ipfum tu-

lit: et quando ingreili funt Magi, ipfum fuper ge-

nua habebat. Nee enim n)ore aliarutn matrum par-

tus doloresfuftinuit; quia neque ex viropepererat,

Ver^ II, Et projlrati — mijrrham,

J-it quomodo ipfum efle crediderunt, quum nihil

viderent circa euni praeter tugurium, ct nutrem
paupufcuiam, vileinque pueiuluai falciis in-

uoiu.
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V. 10. ^l^ovTSS $e rev ol^e^oc —- cCpo^^cc.

yov. e7r\yi^o(Pc^^^ricrocv yoc^ homov^ on a^ to

^rjTiiiJisvov h^ria8<Tt.

VerH 1 1 . Koif iA^ovres «V — Ttjs fxvi'

T^OS CiVTOV.

(jnclocv ivTccvB-06^ rrjv KxAvf^yjv et^fjKfv^ rjv A&-

V,a>s^') KOiToiKvfAoc eiTtsv. olyJx fjih yotq vw ^ hoi h) tuc. s, 7,

TO CTICKiSdriTtOTS olneiSoCf' KUTCCAvfAOC Of, 00s XCCT'

ccyooyy] toov «(rf^%o^a'a)V. KOirccAvetv ycc^ Ae-

yoi^isv K5^ , TO KOCTda-Kyjv^v. ttccvtcov yoc^ toov sk

hccv'lo KocTuyofjievoov crv\dso^cijuii]KOTCov ets ty\v 7:0-

hivavrs-, Tjjv /Sj^SAff^ , hot, Trjv ttoc^oc aouaajos

cc7Foy§oc(pi]v , u£'} Kn'iois Uo^i^csv^ 8% ^^^ov i) Luc, «, t,

sAsv^e^ov 3) cIkov ^evlccs ci ttf^I tjjv Tra^BhoV

OfO KS^ €ts x«Au/3^v Ttvcc KoiTehvcocv ^ h ^ (pxTvp

ccAoyoov v\v. uvtUcc ^e yewna-ocaoc tov %c<t'«V ^
'TTU^B'eVOi; ^ 27t6t UK rjv totios oc/^os h tZ kktocAv-

fJLUTi sKeivM , (T7roi§yocvoo(ru<7oc ocvsKhive TO l2)^i(poff

iv rjf (pccTvy.,^) kxtcc tov Khkocv. ' k) Luc, a, f,

"Eatoc^ kocBoos (DrjfTiv o4) vfuo-oVejUfls-, aV»-

ASTO T8T0^ KM £711 TOOV yoVOi TOOV «%fV, BTF Oi

fxotyct etatieaoov. 80s yoc.^ sv oovvcus rjv^ 00s ccf »A-

Aotf (AYiTs^es, OiOTt 8K s^ oiv^^os kyhvY\as.

Verf. 1 1 . Kcx/ 7rs7ovT€s — o-juu^ vav.

V^ocj 7T00S e7rei<B'/](TC6y ^ on 8ros e^AV, 8dlv fx^yn

7ie^] (xvrov c^^iyss^ ocAcc KuhvByjv^ t^pc fxriTs^cc

C5'fK%f«v, n^ TO Ttou^lov evTs^ws t'o-Tra^yac-

4) Tom. VII. p. 118, 13.

E
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uolutum? Qiiomodo? Primum quidem a ftella,

quae fupra ipluin permanebat: deinde aufeni iplen-

dor q'lidam diuinus animas ipforum illulliabat,

et huiic manifcftabat. Propterea obtulerunt ti haec

iDunera. Aurum fiquidem regiae dignifatis erat

fymbolum: Subditi enim auro iribufa regibus

pendunt: thus autem diuinitatis: tlnue nanique

Deo adoletur; myniia vero inortalitatis : hac

enim veteres vngebant mortuos, ne putrefceieut,

aut grauem redderent odoreiii. Ab his ig?-

tur, quae protulerunt, niuneribus demonrtiarunt

eum, qui apparuit, puerum,"et regem effe et

Deuri), ac tanquam homineai propter homines

monoorum.

PoteA quoque et alio mode did, quod quia

reges Babylonis lerufalem quondam expugnaue-

rant, ac diuinos thefauros depraedati fuerant, et

hoflias cellare fer.erant, populumque iugulauerant:

regnum autem Babylonis vna cum fuis tliefauris

ad Perfas deuolutum erat: ideo afferunt Perfae

Babyloniorum haeredes domino tempii, quod

tunc contumelia affedum fuerat; aurum quidem

pro fubiatis auri thelauris: thiis autem pro hoHiis:

inyrrham vero pro iugulatis.

Tu itidem obferua, quod quemadmodum
Magi, nifi longea propria terra receffiirenr, Chri-

ftum nequaquam vidilTent, ita neque tu ipfum vi-

dere potoris, nifi Jonge a terrenis aflecbbus re-

cefleris, Dimitte et tu quoq<je regcm infidias p*-

ranrem ac turbatam ciuitatein : dico fane infidian-

tem Uiuiidi redorem, tuniuituiiique ciuifaris, et

ad Chridum fVflinj. Sine enim Mai^us fueris

curiola (ect.uus. Hue pafitjr fiinpitx, niiiil id tibi

obfuerit , modo fall vilione ftiplum di^iium red.

dens, ad eum venia* adoiandum, et nou ad in*

houo*
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cc^s^o^', BTtetra as y^ Beioc ris s^^otfji-^ig t-Tj-Afj-

^o(po^vi<Te rus ^l^vxocs uvtZv. h^ t^to ^rJAov,

cc(p' (ay TF^ocnveyKUV ^oo^uv. crv^flohov yoi^y

fxev x^vaoi, (iocaiKeicts' x^xjaov yoi^ 0/ \;7n\yf.oo^

Tois IBota-iAevat $oca-fxo(^o^87i^ ' de AifBcxvo^^ Beo-

TJfTos" hlfiocvos y«f TM deo) sBvfAiccro ' r\ Ss (Tjav^"

yoc, vey^(X'asoi)s* tuvt^ ycc^ cl TrccAof t&V vf-

t^etv. s^tn^ocv yy, oti^' uy TF^oariyocyov , ort to

<PcavGfjievov rnro TTca^iov , K5^ 0xa-i\evs hi , }{(^

^eo^, Kcfi veK^oo^yjasTUf -, m£ oiv^^ooTtos , ^loc rsff

cuvTSSy Tocrs Sft« KetfjLYiAiu ccTiscvArjaav^ a^
rols Bvclocs e'-^ocvtrocv^ -^ rev hocov KccTtcr(poc*

^ccV 1; OS Ttjs^ f^ocfivhmcs l2ucrfAeioc fjisru ks^

TMV x^vifxciroov «V THS TTs^accs fxereTreae ' KCfxl"

^aa-t Aoiirov ol Tts^accj , oid^xoi tmv iSx/^vAccvivy

yeycvorss ) too osct'xot^ t5 ccTt/uxSsvToff tot§

vaif %(>U(Tov /xfV , «vt) tcov uCpou^sBhToov x^^<^^
Ket/jiViAicov' Aifiocvov Je, ccvr) toiv ^vxriciv' a/uv^-

vxy Je , vTis^ Toov KocTcc(r(pocysvToov.

2u 08 ylvooo-Ks^ on caaTisp o\ uotyct^ et uvi
f ,f ~ t ~ > , ~ )'

5\ Vt\ \

TIOPPOi} TYI? tXVTOOV ^ysVOVTO VJ^f, UK CCV triCCV TOV

"X^i^^oV 8T00S hot- oivros TUTOV ia};jSj ei f/ri 'nc§q(»

ruv yii'iVKv axsosoov «7roo^i-. ocipe^ k^ 7^ tov

iTtll^ahov ilaaihsoi , Kow THv roi.fiuTrcutvr,v TioAiVy

Asyoa 0Y\^ TOV iveoqsvovTOi Koa-;AOK^ocTe^cc > :ic^

TYjv TioAmy.Yiv Tvp0nv , j'^i cTTi'ZacM stu tov %('/-

«rui'. Y.ctv iJLccyos Tre^n^'/os t.^s"-, kocv TTCifxyjv

ccttAs'S', 8otv as KooAvae$ T^rot jacvov f«v, u^iey

CSOiVTCV TOi<XVVY\S ^SOCS U7Tf^yu(TaUiV0S ^ STTl TU>

wf<?cr»vi ;7crc«/ Jxys"* ;^ /w>/ eV) to) fitTifAua^. TiS^

E a ' yd^
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honoraiidum. Chriftiim fitjuldem inbonorat, qui

ipfum indigiie recjpit. Sicque offer ipfi pro auro

qnidem pnrorum operum fpiendoreii) : pro thure

autem orationem: Dirigatur enim oratio mea, in-

quit, ficu t incenfiim in confpectu tuo : pro myr-

rha vero afleclionum morrificationem, quae ma-

xime conferuat aniniae fubftaiitiam , et fuaui im-

pkt odore.

Confidera etiam, quod Magfs lerofolyma

ingredientibus, et de fiella loquentibus, (latim to-

ta ciuitas turbata eft, prophetaque in medium ad-

dudus eft, ac Jocus partus manifeftatus: et alia

quaedam fada font: turn circa paftores in agro

degentes , turn circa angelos Deum laudantes , turn

circa Simeon.m et Annam, quae Lucas fcripfif.

Haec autem omnia completa funt, vt, quemadmo-

dum diximus, non poflent in pofterum dicere

ludaei: Nos, quando natus eft, non cognouimus.

Etenim ficut dicit Chryfoftomus, vsque ad im-

pletionem dierum purificationis, boo eft, ad qua*

draginta dies, manfit puer BethleJiem : vt nifi vo-

luntaiie obfurduiftent, oculosque cJauftlTent ad ea,

quae dida vel vifa funt: vcnillent vtique Berlile-

hem, ipfumque vidilTcnf. Nunc autem Perf.ie a

l^nihu^ terrae vsque Betblebem venerunt: Hebraei

vero Bethlebem circuniadiacentes, ipfam ingredi

nolnerur-t: iieque ea vidtre, quaeabiiis, qui vi-

derant, futiaiit diuulgara. Nam et paftores omni-

bus fibi occurrentibu> nunriauerunt, qu.ie vitlerant,

ficnt dixit Lucas. Perl.ie quoque, qui anre po.

puiiun Hebraeorum ClinOum viderunt, quali fa-

<ft() figi.ificarunr GtMitei anre popumm Htbraeo-

rum ipfum agnituras: quod etiam Pauius dixit lu-

daeis

:

Tom. VII. p. loj. B.
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y«f ccrificc^et rev %f;7av, nvec^las ccurs f^S"

roikoc/x/^xvoov. y^ Tr^ocrocyoiye ocvroo^ ccvt] {xh

fxloov hoycaV ccvt) Ss \il3ccv8-> Tr^eaevx^^ ^ ^ JtccT- '^ ^^" ''*°' *'

svBvvBiiTM ycc^ ^ (^Yicnv^ yj Ti^oasvxn f^8 , cc£ %-
fxiocfxcc hcuTiicv an' dvri Jfc' crfxxj^vyjs, veK^oocnv itcc-

*

.^wv , Y{Ti9 juaA/^a o-uvfc'%« tv\v ^ainv Tfjs "vj/ux^s",

^Konet^e^ oTt Toov fJLocyoiV eh^ovrciov eii Is-

fea-oAvfxoi^ Kfl^ TTff ) t^ cc^s^os ei/fovroov^ evBvs

fxhov Yiyero^ a^ rs tov.cv totjos e(pcc\f(8To^

i{c^ cc)kccTtvci iylvsTO, roc kxtcc t8s ccy^avASv-

rocs TioijJisvocs -, roc y.ccrcc r^s cavSvrxs rev Becv

eiyykkHS-, rcc zocroc rov <TvfAsx>i\ rcc xctrcc rrjv

clwocv^ uTts^ Asxai" '"; ocv^y^u-^s. rccvroc cs m) Luc. a, g

TFocvroc iTshiiTO ^ 7vo6^ y.ocB(^s7;^ciri^nKUfAsv^ fj.Yi

^^"^'^ ^^'

ivvoovroci Aeyetv k v^s^cv la^am ^ on 8k syvx-

ffUVy 'TtorsyeyhvYiTccj. koM 7«V' ^^ (py,o-iv ox^v-

(TQ'TOfxoSy ax^i <!'^fx7iKy]^x(jsa}s rZv Yifxe^oov T8 y-ct-

^oc^tafJi8t rerhiv itt] rsaaoc^ccvovroc ^) nfxi^txs iv

(Bri^kssfx Yjy re tiou^Iov. ncfj « fx*i eKovres iy.x(pe-

vov H9^ (uvov TT^oV roc Keyojxevoc v^ c^cofxsvoc,

'THocvroos uv «VJiAS'ov «V (^rj^KsifJi. , v^ etoov ccv'

TO. vvv^Sj Tfs^a-otf fxh diro TTe^ocroov Tfjs olaiifxs-

vv]S YiX'bov eoo£ rris /S>j^Af?/u, il3^cuc( ^s TToc^dKoi'

Brnisvot Tjf (2t}B\ssfx , 8K i^B'sAmocv eia^h^etv ets

«uT)jv, ^dl l$eiv roc TTot^oc rw o^oovroov B^u/ki^

fjievoc. K9fi 7«V^ ^^ '^oifxhes 7i;cc(Tiv, ols ivsrvy-

%otvov^ uvYiyysKov^ oc et^oVy aV et^yjKev e "; Aou- n) Luc. 3, ij.

xocs. ol fAiv rot 7ti^(Toci , "71^0 t5 dYipH ra^v '^^cucav

iaovres rov x^t^Qv^ ecrif/uavotv , 00s iv <tv^(^oKcis^

on roc iBvn TT^l T? ^fxa ruv tfi^euocv lutyvm-o'v-

rUf ocvTGV, 071e§y^ TiotvAcs gAtye TT^oi ^^ <V

E 3 duiiis'

^) Tpog rac U$ouitg, A,
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daeis: Vobis quidem oportujt primum loqui VCF-

bum Dei: ex quo auteni indignos vos iudicaftis,

ecce conuwfiniur ad gentes.

Verfl 1 2. Et oraculo accepio —- re-'

gionem fiiam,

Antequam puerum vidiffent, Aella ducatum ets

praeflitif: podquam autein viderunt, angelus de-

inceps quafi lain fandificatos alloquitur. Oracu-

lo, inquit, accepro, hoc eft, adraonitione fufce-

pta; Reuerfi vero funt, citius credeiites (anquaiu

iideles, in regionem fuam: futuri dodores eo-

rum , quae fac^a funt. Nee ad Herodem redie.

runt: vt fruftia fe infidiari intelligeret, et ab in-

coepto defifleret. %
"

Ver£ 13. Qiii cum recejjjfmt — Ae^

gijptiim.

Cyompletis quadragfnta diebus puriflcationis, ficat

elicit Lucas, adduxcrunt lefuni lerofolyma, vt fifte-

rent iJlum Domino, licut fcriptum eft in lege

domini. Et vt perfecerunt omnia, quae fecun-

dum lej^eni domint erant: reuerfi funt in Gali-

laeam, in ciu'tafem fuani Nazaret. Et exinde

flatim angelus apparet lofepli in fomnis, iubens

eos in Aegyptum fugere. Quae ergo Matthaeus,

lireuitatis amator, praetermifit, haec Lucas tanquam

diiigens confcripfit.

Quare autem non manfit Chriftus Nazaret,

iic vt occidi non poflet? Quia, fi^hoc fadum ef.

fet,

') ^y, ante auxyytulov y habet Chryfoftom. T. VIL

p* ui. A, in reliquis confentit. Nemo tamen
Criii-
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^ou8S ' ott vfxtv ") ocvxyiccciov 7) Jv TT^arov A«A>r- 0) Aft. 1j, 4^
Byjvoif rov Koyov ts kv^Is' eTTet^rj ^e uva^'ms tccV"

rss iz^ivccrey l^y^ ^^sCpoiAsBcc eis rcc 'Svtf.

Wfio uh t5 rJ'^f ra TTcctoicv, u^np ocvt^s o'diify«*

IxsTce, OS TO idetv^ uyysK^s uvtois Aoittov, cos

dyixS^o'tv ^ ofxtKei. x^ynjtoiTi^svrss Ss^ civr) rS
Ttoc^otyysh^tvTes. (Xvsxoo^mcxA/ Ss 6v7tet^S>Sy ixs

57"/^), H5f^ ccTJ^riA^ov «f rjjv %a;^ay ccvtoov^ ho-

LLsvoi oioua^iMhoi TQov yeysvyiuhccv ^ 3^0) tK ccvs*

VerE 13. *Avotx(a^fi(Tuvroov ^ «Jrwv|-—

euyvTtrov*

Ti\i^^a}Bef(roov tmv rs(T(Toe^ocKovru ^fxs^Zv tb koc-

Bcc^171^8 1 COS <ptj(7ivP) A^Jcoi?, ccv^yxyev rov irj- p) I.uc.5, 2».

e'^i' «£ U^oaoKvfj.01,^ Trcc^ua^^oij too kv^iw, kkB"'

ojs yey^ccTSrui iv vofXM Kv^itf. Hoff^f) cos' ire\e- q) Luc. 2 , f^t*

cctv uTSocvroc rcc Kocrcc rov vofuov xuf/itf, vTrh^s-

\I/av eis rtiv yocKiKcuxv , «V tjjv 'Zf^A;f aurwK rac-

^cc^sr. y^ Komov siiBvs ccyyeXoff (peuysretf ro)

looayjcp Kxr^ovoi^'i KeXevccv (pvyetv otvrss eis ectyu-

Ttrov. a To/vov, Ui' ^i\o(Tvvropio£ ^ 7tup\K€v

fxarBouos y rocurot, <a£ ocK^tl^n^r a Ka'Aoia uvk*

Kotf aiocrt hk suftvev XPi^os uvccKccro^' sv

ryvcc^oc^sTi etoriy « raro ysyovsvy ihsyov av

E 4 nvss '

Crltlcos ex hoc loco iroportabit leaiones vaikui*

tes contexcui faaet^
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fet, allqui affirmaflTent humanifatem luxta phanta-

flam tj/5!uin anumptam fuiffe, huinanis videlicet

non fubiedam alTeCtibus. Atqui eos tanrum pue-

ros occiJit Herodes, qui in Refhlehem, et in fini-

bus eius erant, non qui in Nazaret. Sed praeui-

derat Deus, fi in Nazaret nianlllTet, indicandum

Herodi: ideo efiam abipfaiugere iullir. In Aegy-

ptum autem niittitur: finml quidem propter cau-

iani, quam dixit EuangeJirta, vt compleretur vi-

delicet, quod dictum eft a domino per prophe-

tarn diceutem: Ex. Aegypto vocaui filiutn meum.

Simuletiam, quia Babylonia et Aegyptus maxi-

jnae erant officinae ad liammam omnis vitii
, quod

per orbem fparfum erat. Ab ilia ergo Magos at-

traxit, in banc autem intrauit, vtramque volens ad

redam viam reduci. Hinc quoque docct nos,

^uod er fidelem ftatim a primordiis tentationes ex-

pedare oporteat. Vide enim, quomodo ipfe fta-

tim a cunis appetitur iafidiis, abitque in exilium;

fugit quoque mater ac lofeph. Sed et Magi in

modum fugicntium clam difcefferunt; omnesque

jufli innumeras fuftinuerunt tentationes : vt fl quan-

do rei fpirituali operam dederis, atque in tentatio-

nes incideris, babeas exemplum: et ne molefte fe-

ras: Sed agnofcas, quod tentationes in fortem

bonis operibus ddtae funt: diabolo quidem in ob.

flaculum adducente, Deo vero ad probationem

eorum, qui ilium diligunt, ordinante.

Vide autem rei nouitatem : Siquidem Palae-

flina infidiatur, Aegyptus vero feruat fugientem:

vt difcas, Deumtriftibus laeta coniunxifle: ram ab

Vtrisque fandorum vita probatur, quod fane et

hie

•) Aliquid hie deed. Hcntenius habet iu/Ii. Forte

•rgp 91 $i}tcuot iegerit. Sed mo), ivu^sroi, et

fimi-
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rivgs <(T%uf<Wff, on Kccrec (pccvi'ecaloiv ivfivB^^yni-

ffe^ fXYi vTtoKetfxsvos uvB^ccTtlvois TToiBsat. tic^ fxrjv

TSS iv l^n^Asefx i{ef>f Tois c^iots avrris ttcuoxs civet'

A€V vj^oo^ris' , if //17V r8s ev voc^cc^h' oc?kcc yr^osyl'

vooa-Kev o ^eos^ on fuevcuv iv voc^a^sr KXTXf^yjvv-

bY\<T?Tcij ro) ri^ooS^' ^(o Hofj utio ruvrris t^svyeiv

ireoffsTcchv. «V ouyvTTTov Ss TreuTtsrocj , ccuoi

/u-v dtix TVjv ouTiKV^ y}v €171ev svocyysAi^rjf , on
'IvU TTAtJ^OoB^ TO ^r,BtV VTTO T8 KV^'tH ^ICC T8 TTI^O'

(^viTii-, XsycvTcs' ep ouyvTtrH fy,uAs(Toi tov viov

1X8' Ufxcc Jf, §7:ei^/} tj (^ufivXoov >{cci yi cuyvTtros

fxdcM^a TYie ohBfxhvis ccTtUat}^ r^ (p\oy\ tyis ocae^

j2>^cc>; Yia-Kv fKHSKuvfjihaf 1 r^ /x?V, ras fxayas

(PoT^qxs Sio^'Ba)7ccSoii. oiiocaxet (5t- yjfxxs ivrev-

SeT, K9^ OTi XeV TCV Ttl^OV SvBvS SiC TI^OOIJaIoOV

'Ttet^ciajj.^s Tt^oa^oKccv. c^oc 8v ocvTov sk aTroc^yoc-

voov iTtSahsvofjLevGV Kfl^ (psvycvToc tS^os rtjv vtfs^'

c^iocv ' (psvyei ^s n^ n fxrirvj^ y^ o loo^n^Cp. Jigij

ci {xixyot Ss £V r«^« Ovyd^cav Kshv]BQrcx)S dvsyjM-

^riaoiv. y^j {jlvpIhs ccticcvtss ^) v7is=^Y\auv ttsi^oc-

fffxovs^ iva, OTUV K5^ av oiocMvys Tivsvfxuny.oo

vTtc^ayfjLOi^ y^ [xri ^uaCpo^'^s, oc/k\cc yiVCoaKij^^

on Treii^xcTfjio) rols dya^ols 7iqccyfxcc(;i avyneyht}-

^oovrocf , r» hct(icK8 uh ets ifATTooiov ccvtss eTfi-

"/(-i^DVTo^y rS Bs8 as Troc^wxfin^Hvrcs , cis ooKi"

fXiOV TOOV UyCCTTCUVrCCV OCVTOV,

Kocf I2\f7f6 Ttocpoi^o^ov. TtotXea^tvrj fxlv iTti"

l^8^?vei, cuyvTrros 61 aoo^ei rov (psvyovrcc' <W
fAclB^s, en Bees TolsiTSiTtovctsroi ti^eoccrvve^sv^s^

i{^ cci>i(pQTs^ooBevv(pcdv6rocf rm ecyim o ^Ics' o

E s ^n

fimili^, etiam non funt aliena» Mox tegituc
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hie facflum cA. Primum fufpicio hahfta eft (!e

virgine: deinde ex partu gaudiuin Rurluin fu-

ga in Aegypfum: poftea autem illinc reuocario.

Iterum luetus propter Archelaum : deinde requies

in Nazaret. Necdum enim edcndi miracula tem-

pus erat. Nam h a prima Hatim aerate ftupenda

clemonilrafTet, nequaquam homo credirus eflet, vt

praediximus. In hunc enim finem nouem men-

fibus vtero geflatus, natus ac lade nutritus efl,

caeteraque fuo fada funt ordine; vt per haec

omnia facile eius incarnatir fufcipiatur. Angelus

autem deinceps virginem non nominat vxorem lo-

feph, fed pueri matrem. lam enim foluta erat

fufpicio, et lofeph certior effedus , diuinum elTe

partum. Dicens autem: Fugein Aegyptum, non
promifit comitem fe fore itineris, infinuans, quod

magnum haberent viae comitem, puta puerum,

Haec praeterea eius in Aegyptum relegatio, ma-

gnam dedit Aegyptiis occafionem familiaritatis.

Portea enim omnes hi, fufcepta euangelii praedi.

catione, plurimum gloriabantur animoque geitie-

baut, eo, quod fugientem domiuuai fufcepiilent.

V. 15. Et ejlo — ad perdendim eiim,

hLfto, hoc eft, habita, oonuerfare. Haec autem

audienslofeph, non paffus eft ofFendiculum. Nam
intellexit, quod, quum angeli miniftri eftent ad ea,

quae circa puerum agebantur, omnia adminiftrato-

rie fiebant; nee in his curiofum elTe oportebat: ^q^

facile ad omnia, quae Doiuinus iuillftet, obedire.

V. 14. IIU vero— V. 1 5. flium tneum,

JJidum illud: Ex Aegtfpio vocaui Jit'mm nietim

ludaei de fui ipforura reuocatioiie didum afterunt.

Quibuf
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J')f K9V evtctvBoc ysyovt. tt^ootov^ vTto'^lot Tts^)

rv\v Ttu^bsvcvj etroc, fAsroc rov tokcv^ KJ^^^y

Ttochtv (^vyv «V cuyvT^Tcv , etrcc iKnBsv mcckKyi-

<Tts. ocvBis ^e/3osr, otoi tov oi^%(K(Xov, eTretroc iv

r^ vec^a^lr uviCiS. kytca yd^ f}v t5 BccvfxaTS^'

yeiv ytcneos-.' 61 yccp h 7/fa'r'/;i" >jA/x/af iTtfOeifx'

ro 3C6U[UCCT(X^ UK CCV ETH^BiZtYj y^yOViVOij OCV^^OO'

^c^i <as 7F^o^(py}-i^ev. otoc r8to KvYfCis Insoifxi/^o^t

y{otj y'svvviats y h^i yxAciiCTor^cCpici, a^ ru t^yjs*

«dur5 yh^ocj. ex. ixi ds uyysKos ovcfxu^et rtjv

<^u^Bhov yvveuKoc t8 lixai^0i ccAoc fxYire^cc rS
^ou^Ih- ih'jBt] yce^ t^ot] y\ vtto-^Ix , fi^ ttsttM'

^(pa^r\to homov huan^-, on beios s<^^v races:

&7I00V ^€, ot; (psZys ds euyvTrrcv, 8k eTFriyyei'

Kuro (Tvvohvaciv ocvrolst eeivirTcfxevoff , Qti fAS^

yav lyjiak ctuvo^itio^cv to TrcaSlcv , o y^ ds cciyv-

Tirov vTrspopnbh ., ^t^ooMs rots ctlyvTurlots d<£iop'

jtojv oiKetooaecos^ v^s^ov ycc§ oiTTocvres aroi OBi^oc-

jfx&VQi TO KT^fvyfji-06 Ttf €vccyysXi8 , fX£yu i(ploviiV

sT^i TO) vTio^e^ocSctf (psvyovTon rev Kv^tov.

VerfT 1 5, Ka/ 'i^t — re dTfohiauj ccvro.

l<Bt ') £>{«•» ccvTi t5 c/k«, Sioir^Ss. ravta <jl

dy>!i(Tccs iX(y^(p^ sk lo-MetvJaA/eB??. (Tvy^Ks 7«f, er/»

l7r« ccyy^Mi ^iocxov8(tiv ets r« Kosra to Tfctjffiev^

olKovefJitKMS Trelvxoi yiverotj , HP^ a" %f>i Trepe^yol^

i^Sccj, 8^e uvrlXsyGtVy dA' fvTtaBok ftxav, eJ*

dv Bs^s XfAfuj^.

V. 14. 'O Se — V. 15. rw vtov /iSil

To §) , fI cuyvTtriv hdhfirct rov viov fxgv , ttb^)

rns dvtcahmeaor iocvrm iov^ouoi ^n^nvoii Afyjfcn.

5) «)la, omittit. A.
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Quibus nos dlcimus, lianc quoque prophetiae nor-

iiiam efVe, vt nmlta frequenter de aliis dicantur,

et in aliis compleantur. Quemadmodum de Si*

ineone et Leui: diuidam eos in Jacob » et dijper-

gam eof in Ifracl: Siquidem id poderis eoium

accidit. Similiter et illud didum ad lacob: EJio

domimisfratrum tuorum^ et adorent teJiUi patris

iiii: uon eO in eo coaipletuni, maxima quum
ipfe timeret ac tremerct, totiesque ante fratrem

fuum Efau genua iie<flcret: Sed in poileris eius

completum eA. Sic ergo et hie dicimus. Vter

cnim verius did poteH: Dei filius, is ne qui vitu-

lum adorauit, et initiatus eft Beelphegor, filios-

que fuos ac filias daemoniis facriiicauit; an qui

natura Hlius eft, aequalis in houore cum eo, qui

genuit?

t Hoc de ipfo qutdem Ifrael dicltur, vt

•fferit Nyflenus; vcrum in multis exemplaribus

non habetur, poft publicatum videlicet euange-

lium , a ludaeis reieduni.

Cap. IL De pueris interfec^is.

V. i6» Tunc Herodei — valde,

lune, quando? Poftquam videlicet, qui lefu

cnram habebant, in Aegyptum fugerunt. Vsque

ad id enim temporis circa curas alias occupatus

fuitHerodes: vxore propria ac filiis molientibus

contrs

(*; ») Vide Chryfoft. T. VII. p. 154. B. C.

•"• •> Cbryf. T. VII. p. lay. A. rw fiesX^Psyup teU
fttvoQ, et p. i6j. D. Tw I3ea)i<^eywf) iTtkdt^Tjaxy.

J) Inclufa in mavgine babet. A. *
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-TT^os^ «5-*) C^txfxh, on j^ rSro 7Ffc(prir€io6S' vojjlos

f?<, TO Tio^oi TloTkuKis ^yj^^vocj jjih It; cli^oiVy

'TtXyi^m^'^vocj OS i<P' tTt-^oov ' ojV to stt) rS avfASccv

7^ rS Aev'i ^ri^tv , en ^) ^loty-s^ioo ccvt8s h <«- Gen. 49 , 7.

xoJ/3 >{ou ^ioc(n;spM avrss iv hpocriK. n^ yoip

«7rt rxv SKycvoov ocvroov s^sf^rj. 7^ ro fTii th <«*

Kftj/3 ^l ei^vjfAevov , or> 7^'^* Ku^/cf rS oi^ek(p8 s) Gen. 37, 29.

o-i? :^ Tr^ca-Kwyja-ccroiicrocv as vto) rS 7fccrpcs a-8t

liK iii ccvr^ rkKos e(T%e. TtZs yoc^j rS de^cmo'

ros" }(c^ TPt-fxovTo^ ng^j fjiv^ioly,!^ TT^ocry.vvovvro^

Tov dosXCpQv ocvrS rov ricrccv , aA' IttI t&Jv ezyc-

vwv ocvtS. Ti^ TO TTci^oc tS voos Ofc' Ae%S'gv iTr]

rS xizvMccv, iTt) Toov sKyovdiiv ocvrS TTsTrhyj^MTocf.

8roo O't] KclvrcxZBoc K^yojjLsv. rls yoi^ ocAri^hs^os

vio^ ^sov'^ rev \J>.o%cv 7I^q(tkvvyi(tccs, 'a^ TfA?-

<0«f ^) Tea i^?sK<p€yoo^ , 7is^ ^va-ocs r^s vi^s aJ-

r* y^f rols B'vyccre^xs- to7s ocujaovIois ^ vj (po-

cet vic^ :-iQ^ ofJ.onjjLos too ysysvvviKon^y

[T^ro ^) TH locijA ^) [Asv i^tVy cas 0^) vv&'

a-v\s Xsyet ' Iv TtcTkcIs ^s roov dvrty^cc(pa)V 8%
sv^Y]T<xf^ ifToc^ laocuoov sKpArj^ev., jjisroi ro iv-^

ccyyeAicv.^

Ks<p. B. Hsfi rdcv dvai^sB-ivrocv

Verf! 16. Tors >?VA? — A/av.

1 ere , 7:orFj jUfS'J drjAaoyj 01 T^sfi rev lrj(T8Y

s(pvycv «V uiyvvrrcv. ci%^/ yoc^ rore tts^) (pfov"

ri^us tTti^ois i'l^oodrjs- ci(TXoA8f^evo^, cloc rv^s

yxjvcU'MS ocvrS r^ roov ttccwmv , <7vs':<svcc7Ufx^'

ViMV

^') Henrenlus pro /ic^A, videtur legiffe, /37A, id eft

fapxyX.

Grtfgoiius Nyfienus,



-yg JUATTHAEI

contra eum infidias: ficque Magorum oblirus erat.

Id autem diuina prouidentla faduni e/l, vc In

Aeoypto puer feruareiiir. Ma^i itaque angelo

obedientes reuerfi fuat: fed liic illufifl'e iibi credi-

dit, quia non indicauerant, ficut promiferanf.

Oportuit autem non irafci , fed timbre et cogitare,

<juod fruflra diligentiam adhiberet. Efenim prius

quoque audierat: a Magis quidem, quod ftella

natum eum fignificaffet , a pontificibi)s autem et

{cribis, quod prophetae de illo praeJixerant. Ipfe

tamen maxime infanicbat , vt tandem ems often-

deretur malitia ac dementia.

Verf. 1 6. Et— a Magu,

Xiinc aufi funt quidam dicere, Clirifium fuifle

duorum annorum, quando a Magis adoratus efl:

ct ftellam tempore natiuitatiseius apparuifle: duos-

que annos in itinere Magorum confumtos eife.

Chryfoftomus vero iilenrium imponit haec aftruen-

tibus. Quomodo enim verifimiie eflct, ad duo-

rum tempus annorum iilos iter fecilTe, etiam fi

per gentes, locaque extranea veniifcnt? Qua et-

iam qaufa , qui Chrifti curam habebant, duobus

annis' in Bethlehem permanilfeut poll cenfum, cu-

ius gratia eo venerant? ^q(\ dicit tanto tempore

ftellam antea apparuiffe, quanto polTent illi gra-

dientes peruenire: ftatimque nato Chrillo adfuilFe.

Propter hoc enim /lella tempus anricipauit, vt

perucnientes, in falciis eum inuenirenr. Nam
haec res erat plena myflerii. Incertum iguur, ve-

nerintne hi ante paAores, an pallotes, aiife ipfos;

vtrumvis enim dixeris, fecure dicere potciis.

Quod

*^ Tom. VII. pag. log. A.
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va>v hfil^sXviv xocr aJr^, roov 'uocycav iTteKocbs'

To, KOCToc ^eiocv Tl^ovoiocy^ 'hoc oioc(7mB'^ ets ouyv"

mrov T'' TTcuoloy. ol /xev av fxccyot, ru dyysKco

'TretS^vre^i ccvexoo^tjauv ' sros ^s uVt'Aa/Sev, on
ivsTtou^ocv ocvro}, fxrj fj^y\vucocvrss , (as v7ti<T%ov-

To. i^et ^e, fxYJ ^vfAoo^yjvocfi dAoi (pcf^n^nvoj, ^ci^

ffvvi^^v , ors fjidrrjv cTTrsv^ef. oi^j ycc^ 7{^ tt^o-

Tffcv ny.aas Tiui^oi /xsv toUv fAolyxv, cri oi^y\q rov

ysvvn^hToc fjL8fArivvKS' ttix^oc S'e tmv d^xis^scov

^ y^MfXfxoireoov, crtT^qoCprirccj 7te^)uvr8 tt^oocv

€(pMVYia-xy ' OS fxoiKi^oc fxedvsrcej , 7vcc o«%S'gf

TiAfov )7 Trovyj^ioc^ oivoicc uvtS.

Veri^ i6» Ka/ — 7r«fa roov fAccyuv,

I~,vr6'j!jev o^/uoofjisvot rivss etTiov^ ovo syioivTuf

€ivcij rov X^i'^ov , o7:'y]vUoc utto rm fxdywv tt^oct-

s-awn^y]. (pxvrivuj fj.h ycc^ rev d^^^cc ccf^u ry

ygvvr\<J&t oivrS , raV duo Jt- iviocures dvoiAoo^i]voif

Kocrcc rrjv roov /uxyoov oocitto^iocv. o os x^^^'^'^^'

fjLos , ^) i7ri^0fxi^€i T«V 8roo A^yovrocs. Tioos ydp
r\v eiy.cs, ^isrri %^ovcv ccvrHS ooivetv, el :ic^ oi

i^voov 7{gif rcTToov dtrvvrj^oov e(2idoi^cvj rlvcS os

5(57 %a^<v ol TTsfi rov Xf/s'cy dvo sviccvrts iysK'

Aoy ivdyj/uetv r^ /S/jS'AfgjU, jusroc rviv dTtoy^oC'

(pYiVf VIS %a^.'v TiXbov ivMy d/^oc (pccvrivccf fAy

rev d^t-^oi Ttqo'^) %fcvi?, ^i ca8 sy.s?h.ov cot'vov"

rss (pB'dcroif , y^ sTTt^^rivaf ocvriKa ysvvriBeV'

Ti rZ XP^^' °'^ rsro yd^ it^oiKoci^sv o d-

ejvip. "vac (p^duocvres evpooaiv avrcv Iv crTrapya-

vois. r8ro yocp Yiv ro T^upccdohv. oo=;s oid'/iAoVy

etrs sroi Tt^o rcov Troifxsvooy, eirs tiqo rar^v .ot
^

'Tioifxhss et6oy rov %f<?ci'. oTTors^ov ycc§ dv etTroiSf

dKiyavvoos s^tis.

7) vcAov addit J. I Chryfoft. Forte risu.



go MA'TTHAEl

Quod fi a bimatu et infra iuflit Hero<3e$ pue.

ros inferimi, nemireris: fufpicabatur eniiu, non
ftatim apparuiffe Magis ftelJam, fed forfaifiif pue»

rum ante cius apparitionem natiim fuiiTe. Ideo

fecurjtatis caufa tempus antici'pauit, et vsque ad

fines Bethlehem caedem extendit^ vt vndjquc,

«uod venabatur, concluderet, et vna cum inrer-

ledorum multitudine etiam Chriftum inferfice.

ret. Eos ergo, qui bimuli erant, occidit, vt tem-

pus ampliationem haberet, ficut praediximus:

illos vero, qui minoris erant aetatis, fecundum

tempus, quod exquifierat a Magis. Itaque et

tempus, quod a Magis didicit, obferuauit; et la-

tifudi.nem alteram ipfe adiecit. Reftat igitur, vt

verba ilia, fecundum tempus, quod exquifierat a

Magis: nonineo, quod dicitur, a bimatu, in-

telligas: fed in eo, quod additur, et infra. Opor-

tet enim pod; id, quod dicitur, a bimatu, diiflin-

dionem ponere: deinde totum, quod fequitur

fimul legere. Si enim, ficut dicunt, duorum
annorum tempus expletum efle didiciffet, nequa-

quam eos perdidilfet, qui minoris erant aetatis.

Dubitant aurem quidam , quam ob caufam,

quum Chrirtus tugam arripuilfet, curam non lia-

buit puerorum, qui pro ipfo iuguiari funt. Qui-

bus nos dicimus muitos iniufle agere: nuliutn yu-

tem iniufle pati. Omnis enim, qui iniuile pati

videtur, auf patitur, vt propria diluat delicta: et

ita malum quidem fuftitier, verum non iniurte,

quin porius beneficio affitirur: aut vt foronae oc-

cafioncm habeat: et ita quoque lit-nefi. iuip, pro-

pter tcmpelliuam mali tolei antiiun , ob quam per-

petuam refeiet requiem. Ir.iquc, qui aireii iii«'[.;at

iniuriain, ficit quidem iniurijuj: qui vero ntaluni

fudinc't, nequaquam iniuria atlicirur. V^v? ego
hi pueri non propter ablutioueiii proprioiUU\ vleii-

dtorum
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'E( OS JXTTO ^16T8^^ HOCroorhcO T8f 'TtOU'

decs i]('MOV}f ccveapet <, fxv] uccvjjlkcxis. vTrcoTTTSv

CS 706^9 jJ-YI Svbvi C^C^YlVOtj' TCV cl-'c^CC Tois

fxccycfs, «A* 'i'a-ojs TJ^oKccf^^iv ^ xCj'^ J/a r^ro^

ccfT(po6Aticcff iveKSV i snXixrvvc rs rev Kou^lv ^ j{Cf^

fjtex^f TMV c^lccv rrig (^YibXsiix rev (pcvov l^t '«-

Vf, ij/a cru7KA«Ve; '7r«vro5%tS'fv ro ^-/i^Ky-cc, )i^

TM TtXYi^ci rxv dvca^ovfxtvciiv awocviXi^ 7<^ rev

%^.'?ov. ;^ ri^s" yuev oisr^is dvtuqe^^ ^iva> f%^
'TiKocros xe^vos', kccB'oos' AmKc^usv' rbs y,x»

rooriz^oo OS Cpcvsvei, KccrcX' rev %^ovcv^ cv r,y^t-

(Booae 7Coc^(X> rZv fxdyoov. m^s y.ot) rov %^cvcv^

ov sfjidbs TTOi^oc rZv fj^diyoov^ sryj^yjcrs, }ic^

'Tih.dros srs^ov uvros Tt^ca-'cbiiy.s. XciTiov isv rcy

Kocrd rov X^ovov, ov ^K^'Sxae Trocqol roov y.ocym<,

/t/>? iT^ls ro, ccTTc ^ier8^ voi^crrjf, cc^oc ti^cs

ro, Kocroorspa (TvvrccPcv. X6V yocp nsrcc ro

ciTTo disras ?/^«v, etrcc ro kt,^,s cKov ccvocyi"

i/cca-Ketv. « yoc^, cos- (?£«<7;v, sjau^s ttccpix roov

/*dya)v ^isrrj TrM^ooBnvoti %fovov, bK uv dvet'

h,6 r^s Kctroors^M.

osu^svro^, 7:e^ioo(pB'rj(7av ot ttcu^ss oldUcos ot,vr

ccvr^ Kocrci(T(pocrrcfjLSvot. TTf'-V aV Asyo/xcV^ art

7fo/^o) fAsv o\ ddtuSvrss'y i^df ^s doiK8fJ.sviS.

Ttols yocf d^iK^t<Boif ^cKcoVj •/) ^id Kv(tiv olxeioov

dfxoi^rv\{xdrxv Trdcrxet %ccy,oos, x^ 8k. dom^roif^

« yu>) ;(9y fx^/^ov Ive^ysrCirecf ' n 01 d<po^}^Y\v ??•

(pdvciiv^ X^ o[j.oici)s- Ivs^ysrelrotj-, Ti^ccTKcuQH y.ec*

y,o7i:oc.^^us cumvIocv dvdiiccvaiv d^riKcixi^^fASVcS:

7{Q^ fJih doiKoov d^met' ^s vjy.y.MS 7raV%«v, 8>c

doiKeirocj. fiiei rolvvv ci Trocl^ts 8roi orx \v7iv

eheiw duoc^rnfAdrw 8k av^fe.^>jo-<xy , tt^ooyi^^ov^

F ort
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(florum luteremti funt, ipanlferium eft paflos eOc,

yt occafionem , qua coronarentur, .Iiaberenf,nec

paflos efle iniun'aiii,, FortaiUs autem et Iiipuefi

probi futuii non erant. Si_ e'nim eos, quij^oc-

cant, Oeus in vita -furtmet, ipforum expe'dan's'^

cpnucrfioneiii: iiiulto magis crccTendus e(\. eos,

qui virtute iiiflgni Fututi funt, neqaaquam vita pri-
•

uaie. Neque multo pod: pueroruni iuterfedoc."

Herodes poenas dedit violentae caedis, acerBsl'

iporte vitijiu foluens
, prout fcribit lolephus. '

'^»

V, 17, -Tunc compldum ejl— V. 1 8„

non finL

V<uando dicft, tunc completum '

efl:, quod du

dum ed,, {igniilcat, hoc prouidente Deo faduni*

efle, ac per prcphetam praedicente, et ita ficirf

peimittente, fecundmii fuam gubernatioiicni. Rha-

ina nomen erat loci in Bethtehem. Nominauit

QUtcin Bethkliem Radicl, propter Rachel vxorem

lacob, quae ixiBetldehem lepulta ell. Pofiquain'

auieni dixit, vox in Rhama audita efl, fubdeiiy

declarat,, quae.vox fucrit; quia lameijtnrio, plo-

ratus, et ilctus multus, propter cvudelifTlnisn^

puerorum extindioncm. Et noiuit Bethlehem

confolarioiicin adraittere, quia pueri fiii non funr,

hoc c{V,'non viuunt. Hinc autem calamitatis ape-

mit niagnJfudinejtn,

VerH I o. Morhw «— Verf. 20. pneru

1 erram Ifrael fimpliciter dixit Palasftinam. Quae-

rentes autein anunam pueri, vt eani aulerrent, et

a corpo.e fepararent, dicit eos, qui Herodcm
contingcbaut,

I Mor.
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^ol. ei yu^ T^V xi-u^rdvcvrocs &k ^nKcTrrei ttcA-

KCCKIS' CCTTO r'ijS' ^J0i}i,- S'^CS', dvOC'fJ.hoOV T'/JV STTi-

<^^c(p'iv xvroot', 7;c?k(X) i^oi^-.v sk dv ^^i^oTc^fAyjas

TBS {x'^/^cvrccs £(7eScii fj^syxK^s «V u^sr'tiv. ovk

«S" fJiD&K^CCif OS 7{gif Q TtCUOCKroVCS Yli^MOriS OiKYJV £000'

vMTccKxxjKS Toy (s)lov , (as laxrviTlos ho^et.

Verf. I J. Tors l7iXYiQo!>Bn -^ V. ig.

ilv^oc Cpyicnv, crt rcrs sTrPw^ooB'yj to ^i^^sv^

CeiKvv<Tn' , on rSro ysyovs , TT^cetdoros rs S'fS',

^} Tf^oocvuCpooyricccvTcs- olvtc oix th TT^oCpYirovy

r^ (T-jyxccoyi(Tccvros ysveS^otf ol olKovcfxloiv. gocfj.cc

fxtv 8v , cvcy.oi rjv roTta , h l^yj^Asbfx ' ^ocx'/iK

ie , ryjv (^>i^Assi.i oovo/Apc(T?v , oItto ^ocy^^K , tyis

yv\'ouy,os Ixy.oofo^ roi(pel(TVis sv (^n^Kssfj^. eiTroov

OS, on (pMV'.] h ^ccfjicc ViKiic^y}, s^ps^fArivsvet, riff

rjv yj (poov}], on B'^rivos xgij roe, i-^s, oicc rr]v

ooi^orciTTjv dvcu^scTiV roov ttch^'oov. ;0y ^^^ yi^sKsv

^ (^aB^Kssu 7rapJ77fip)/S'"yQ;/, ^ion 8k e;VJ roc ttcU'

OiOf ocvrvis , r^re^iv 8 C^oocriv. svrevijsv os rv\y

vTre^l^oKriv rS tfocB-^s lvt<pvive.

VerH 19. TsAsvrwccvro^— V. 20.

7: cc io lev.

iriv <V^«>7A, (XTkKoos eiTTs rrjv TfoiXou^lvry' ^v]-

rSvrocs ^s r-^v xj^v^/r/v th tcou^I^ , rs st,^^ocj aJ-

T'/jv , '^j hcc^sZtotj rev aixsy-aros (prjcn , r8<r tts-

^) rov '/](^oyjYiv.

F 2 ft n/»

8) lofeph. d. B. I. lib. I. cap. 41. p. 77 s, F.
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i Mortem accrbam habuit Herodes. Febre

€nim, dilTcnferia, fcabie, podagra ac verendo-

rum putredine, generatione vermium, fpirandi

difficultate, ac tremore mcmbrorum maiam fol-

uit aniaiam.

V. 21. Quiexcitatuf— VerH 22. ire.

V olebat cjuidem habitare in partibus ludaeaer Si-

quidem ludaea et Galilaea Palaefliiiae regiones

crant. Vcrum propter Archelaum timuit iilo ire»

ne forte et ipfe patrem imltaretur. Neque enim

determinate llgnificauerat angelus habitationis lo-

cum, vt fiduciam habere poirer.

Scire autem oportet, quod, mortuo puero-

rum interfedore Herode, quatuor fiiiis eius ele-

(ftis, diuifit caefar Auguftus regnum ipfius: Ar-

chelao (jiiidem ludaeae regionem diiiribuit: aliis

vero partes alias, ficut dicit Lucas. Eos autem

reges Tetrarchas nominauit, quoiiiam quisque eo-

rum quartae partis principatum tenebat. Quodfi

Lucas Pentium Pilatum ludacae praefidem fcri-

pfit , nihil mirum. Pofimodum enim ArcheJao

e regno propter accufationes eiedo, in porterum

nemo rex, fed procurator dicebatur. Iraque Pi-

Jatui in praefidem ludaeae fub Tiberio caefare a

Roma niilTus eft.

VeiT. 22. Oraculo aute^n accepto —
V. 2^. Nazaret.

x\tqui fi in ludaeam ire metuebat propter Arche-

laum, cportebat et Galilaeam timere propter fra-

trem

**) Haec Hentenius in Codicis fui margine repeie-

rat.' In neiuto meoium compaieiir. Sunt aiir»*m

repe-
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ft UtK^av^) reXevTijv ecrx^v v^As , ttv-

doov, y^ (TYi^^jet rs eudola aKccXriKUs ysvvooa^y

V. 2l,"0^s Bys^^^s— V. 2 2 . »71sKB^V. ^

le^oucc y^ rj yccht\cucc' oioc ^s rov d^eXocov

ffriraf rov Ttccrs^x. 8 yd^ I^ikoo^ iarj/jiocvsv olyye-

hos rev roTfov r^f Kccromlocs, 7vcc 'i%oi B'oc§^^v.

X^Yi ^e yivMO-Kdv, on rS yrca^oKrova rj^oo--

^8 rsK€vrY\(Tocvrcs ^ rols 7r^oK^iBi€ia-i recrau^ci

r8r8 Ttcuci) rnv (iocuiK&tpcv dcvtS o;«Aev kcuo-oc^

ccvyov^os. 7{^ rM /msv ccfXsAcco), my \8ouiocv

%cJ^av ccTrhetfjie, rols (x^ois- J? rds d/kccs f^i:^!-

^usy MS (prjaiv Aax«-r. dvofuaas ^e ccvr8S' t) Luc. i, i,

^cca-iXets rer^ol^x^s, hori eKpc'=;os rerd^rns /u£-

^l^os ^f%ev. « OS K8'/,ds rov Ttovricv 7rt\drov

T^ys/xovtveiv r'^s Ih^ouccs dvsy^oc-^svy 8^h kcuvov.

v^s^ov yd^, a^%eA«i? rJjs- l^xaiXeiQiS' iKHisaoV'

roi h v,ocrY\yallocs
.i

8Ksri f^oca-tKsvs, d?k' iTtl"

r^oTtos^ iirevv i^ysfxoov, r^s \8^ouocs TiiKdrcs

vTTo nl^e^lov xcucru^os dyro ^ooixyjs i^ocne^dXr].

Verf. 2 2. %^»j//ar/(0«Vi5'l— V, 23.

vcc^cc^ir,

jS^oj jjLYiv , « Tjjv h^cdccv iipol^^Brj , ^l a^%fc'A«ov,

s^ei (pol^ri^iivcif i^ rrjv yochtXouocv, hd rev

F 3 d^sh-

repetita ex Theophylaao , e quo addidi. Vide
edit. Parif. 1651. fol. p. 16, B.
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trem eins Herodem, qui in ea Tetrarcha erat,

ficui dicit Lucas. Verum Bethlehem, flta in lu-

daea, fuipeda erat.

Veri^ 23. Vt — vocabitur.

Ji.t vbinam hoc prophetae dixeiunt ? Neque quae-

ras: neque enim inuenies. Plurima enim pro-

pJieticorum voluminum periemnt: paitim quidem

per frequentes captiuitates : paitim autem propter

Kebracoruin negiigentiaiii : iionuulia quoque pro-

pter uiaiitiaai.

Cap. III. Primus loannes praedicauit

regnum coelorum.

Cap. ni. V. I. In diebus autem —
ludaeae.

In quibus diebus? Neque enim quando lefus puer

adhuc ex Aegypto venit Na/.aret, led quum lam

niginta efTet annorum, ficut narrat Lucas. Ve-

rum fcripturae mos efl; In diebus iiiis, dicere,

hoc eft, fequentibus, de quoiibet tempore: nvi-

nifeilaiido fohim tempus illud, quo facia funt,

quae narrare vult: qurmadmodum nunc fecit

Euangelifla, quae in medio funt praetermittens.

Et quare port trigefimum annum venit Cliri-

flus ad baptisma? Quia aetas hacc fthdae atque

perfedae prudentiae eft. Quia enim futurum

erat, vt veterem transmuraret it-gem, uouamque
conderet: ad transmutandum autem et ftatuen-

dum

*) Ita vterque Codex. Hentcnius id non expref-

fil, MUii in meniera vemebat , aVoAt/ro;?, abfo-

lute.
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(pviai KpKocs' d/h! ^ l3i]^AesfA nv VTpQTrrcf, h

Verfl 23. "'Ottms" — K?KnB-i^crsTctf^

r<a} Tiotoi Tr^cCpfjrcCf rcvro «7rov, f-t-^ ^firvia^ff-^

IBifBAioov (x.noo7^ovroy r« y.h ^ h rci4<: cdxi-'oc'Ao^

Ke<p. r. n^i:iiro5' io^dvvYjg imj^u^s

Cap. III. V, I. *Ev ^S TCiii,- JJ/..(t'^(^S" —

Tea r^ioCKo^M ccvtS TTccvroo^ £T«, KOiB'ijcg ko^ei ^) v) i-^Jc^l » -1^

AyKa.c. aA' eS-ci- -fc-^I rf y^x(pr, , ro h rcus'

r,!^e^cas Ik^vcus ^) dvMXxirujs Aiymv, i(p^ ^ xv

IbsXrjdi;! %(^cvcVi ayjA8iTi;j f^cvcv rev kou^ov sv.et''

vov, iv 00 ysyovsVf a, oii'jyria-cC'BiXf p8/\srccf, koc^~

YiK^cv gTTi to loocTrnfTua ; diort v YiKfUiOi ccvrn

yoi^ sfAsAs fj.srcc7iQteiv fj.lv rov ^nctKcuov- vc//cr,

vc^^c^srelv as rev viov^ ro cs y^rccTtoieiv :^^} vc-

F 4 - ^o9"?»

lute. Ex Chryfoftorno , qui haec tra£lat T.VIl,

p. 139. D. nihiim banc rem efficiiur.
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dum tali opus erat fapienria : ideo fanfam expc-

ddyi' arfarcm. Priinum fiqiiiJem lubticas per-

traii.siem.api.dfes, nempe pueiiriam, qnae muitam
hal>ff inlipientiam; adolelcentiaiii, cuius eH vehe-

meiuia voJuprarunj: iuueiiturem, in qua nimia efl:

auaritiar poflea in aetare virili , tain quoad cor-

pus, qn;.m quoad pruJcnriam, venit ad bapfisma:

vr jb hoc demon {ir«itus, deinceps docere incipe-

rer, fionaquc facere. Propter hoc eniin etiarn

tunc loannes a Deo mitfitur ad lordanem , praedi-

cans b.)pfii,inum, vt baptisnii caufa multi concur-

rerenr: c^ in medio multorum adftans Chrirtus,

tefhnionium acciperer, inferne quidem a Joan-

ne, lopeiijp vero a patre et fpiritu fanclo: et

hinc eos arrrahens, inciperet facris initiare, mi-

racula e iere.

Vhde aurem venit loannes? Ab tnteriori ere-

fiK). Air enini Lucas: Fadum eft verbum domi-

inini fuper loanueni, Zachariae filium, indeferto:

cr venir in re^iorieni, quae circa lordanem erat.

Hanc i^itur regionein, quae circa lordanem erat,

^4atthaeus defertum nominauit ludaeae. Duas

fiquidem innuir ereino^: vnam interiorem, a qua

veijit loannes: alteram, quae circa lordanem erat,

ad quam venit.

V. 2. Ef dicens — regnum coetorum,

Xoeniteat, inquit, vos errorum veftrorum : in-

(lar enim Chiiflus, q.ji port me venturus ©ft;

nanj hunc nominar hie regnum coelorum, vtpo-

te coeleftem re^em, fecuuduni diuiriitatem : qui fi

vos inuenerit relipifcciites, donabit peccatorum re-

niiifionem.

Vel
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fxo^^Teiv ronsrs oeirccj (p^ovrifxuro^^ dvsfxetvs

rccvtrjv rriv yjAiKic^v, otsK^oov yoc^ tt^otspcv rocs

f7:ia<l)ocK€is YiKi'iilust KtyMorj, rviv i^cuofKriv <, h
^ TToA'j TO ocvayjroVi ^{o/if r'i]v fxet^uy^ioodi] , ev ^
c<po^^ov To (piKYioovov^ x^ rv]v veaviK-^v, h y

Kloiv TO (piKox^Yif^ocrov, iv ry ccvJ^iz^ , kmtoc rs

aZua, ^ (p^ovrifAoc, Koitiov nK^sv sttI to /3a-

TTTi^fxcc, 7vo6, oc-Tio T^TH dva.det'xPeis ^ svrsvB'ev

u^^nTotf TH ^i^cccTKeiv y{Cf^ (rrjfu^&. itcieiv. ^td rov-

ro yxf rare 7{0f^ loocivvvis utio bs8 TrsixTtsroif

Trees' Tov lo^odvyjv kvi^vco'ciov *,' pol'^rtafj.cc y 'hoc

hoi To (^cCTirKTfj.oc (rvva^dfxooai ttoAc], >{^ stti-

^ev fxsv TToc^cc lcodvv8, olvoo^sv os Tiot^d rS Ttu-

r^o^ y{c;if rS ccy'iH TTvevyMros ^ 7{^ ivreZ^sv,

sTri^Trocaccfxsv"^ cc-jths' cl^^rocf fxv=;xycoyeiv 7{^

Q'ocvy.ocrov^y-^v.

K«/ TTcB'sv l(x)ccvvvis Ttcc^ocysyovsvj oiiio

r^r hdorhocs l^r\}xH. (pria-) yd^ c ?\8x,oc^, on ^) x) Luc, 3,s.|,

lyhsro ^vifj-oc ^eS stt) looocvvyjv rov t8 ^ocxoi^l8

J;ov ev Til ec»f;aa), >iff^ r]\^sv ets rv\v Tis^lxoo^ov rS
Icpociva. rocvTYjv rolvvv rv)v TisplyMPov uocrbouos

e^vixov T/jf i8ocucis oovofxcicre. duo yccp vonfjisv e^yj'

^8s' fxiocv fjih rv\v svoore^ccv, d(p' vis ^K^s' osvTs»

qocv osy rriv ticc^oc '; rov lo^aocvYiv, i<p' hv e^n^^e.

V. 2. Kcd/ X^yoov — )5 (ixa-i^eioc roov ii^uvoov.

vnsrotvoelri^ (Pno-iv, 2(p\7s ni-^oc^'^motrs. >;Vy^-

%s yoi^ XPi^os, oTilcM ixa s^x^M^^°^' rSrov

yoc§ vvv cvojjt.ci^€f (^uaihAocv 8^ocvoi)v, cos /Boccri-

^S'X 8(iccviov, Kxroc, rr\v ^eorriroc, hs sv^Io-koov

Cfxus fxsrxvcBvrccs 9 ioo^naeraf u(pe(rtv rm "*)

^uoc^rrifxhajv.

F 5 *H

^) TMU cifixprTjftecruv. A*
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Vel regnum coeiorum; dicit poHtiam ange-

}Icam, quam Ch'ridus paulo pofl conditutus erat

per Euangeiica praecepta. Dicitur quocpe re-

gnum coelorum, fruitio cceleAium bonoium.

Significat et- alia plura nomen varie fignificati-

uum regnum coelorum, prout in fecjuentibus erit

inuenJre.

Verf. 3. Hk •— femitas em.

Vox clamantis, defediua qPi oratlo. Intellfgi-

tUL*enitn: vox, fubaudi, ejl mihi viri y damantii

in deferio, ilia fcilicet, quae eA apud lordauem.

Clamantis autem, quae fcquuntur: Parate viam

domini, etc. Viam autem domini, ct femitas eius,

vocat animas, ad quas veututuiii erat verbum

Euangelii: quas ctiam parare exhortatur, ilue

mundare inftrumento poenitentiae, afFeclionum

fpinas extrahendo, pcccati lapides eiiciendo: et

ita fuaues ac molles ad ipfius lufceptiouem effi*

ciendo.

Verf] 4. Ipfe — mel fihujlre.

iVleminlt et veftis, et cibi eius, oflendens et pan-

num, et fimplicitatem eorum: et per haec docens

corpoiis minimam hiibcndam eiFe curam, defpi-

ciendamque fumtuofiratem. Ne quacras autem,.

quis illi veflcm texebat, aut vnde Z,onam habebaf;

Multo enim magis admirandum eft, quomodo in

eremo a puero acris iuaequalitati per talera aeta-

tern affuefadus cfl. Id autem unum Icito, quod

etiam ilia, diuina ei prouifione fubniinilhabantur:

et ita afilidiones FufFerendo perfcuerabat.

Locu-

J') i. e. iixpyJii; ivanxptipa r^ TakMrwpioi j(a/

<rxh}pxyMy'x.
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rcav ccyysXxv^ h %^i^cs Wev bTioj vciAcBsretv

gf^s^e dice Toov s-jccyyeAuocv ^vrchuuv. Ktyeraj Ss

vdis dyx^oov. dr.Aol (^^ ho:<' a/ka TiKc^ovci, re oici^id

Ver£ ^. Oi'Tos — t<xV r^llB^s uvt'S.

xc, (pooYA (ioMvros iv r^ iqrfjtcc , eAetTrrmcv I^a.'

vcetTOtf 7«§> on (poovrj i^otv.Hsra'f fACt d\^qos /3o-

mros iv r^ tWjw^i), dyjha^yj Ty ijoc^ol rev Ic^Sx-

vijv ' (^ooovros &c rotvrcc' ^raiuciacirs rriv oaov zv-

^tn K97 rci -^^n^. oaov ^'^ kv^Is H5^ r^l(?)Bs avrS
Kdhei-, ras-^vx<xs-, oav 27iil?)Ci4'.'eiv ^ixs/ksv Ac-

*yos TE ivayyeAis , us k^ TT^oT^sTrsTccj srcsfAcC'

^etv^ r^yav ay^a^^siv, tm s^yaKeico rr^g jjlstoc'

voices ccvaaT^^vTccs fxh rds ccKoLvSrotg ra>v t^ol-

Sa;v, Iv^t^liXToyrocs 6\ ras hlBss T^g dftoe^rlctg^

Hc^ incas ivbbius y^ cfAoihccg c&vrocs ccTji^yJ,^^'

^otf Ti^QS vTCc^cxyjv KvrS.'.

VerH 4* AJroV — fx^K( ccy^iov.

XljAvyj.uovsvas >[c^ T'/jf ^QKr]S^ ){c^ rr,g rfc0y!g csn-

ry, ^eifcvvoov TO KiTov r^c^ ayjdiov uvrcav , v^
^i^cia-K&jv, fjn'/.^d fjLv; (p^cvrl^etv rS Tta^urcs^

xoiruip^oveiv Os r^g TroKvrsKtiGcg. fAyj ^y^n^cps

Oil rig v(pr}vsv u\.>roo ro n'ovfj.a-, i) ttoB'sv aax^

rviv ^oovYiV sTTet Bcfvuac/ioore^ov fxa,?kcv ^ ttws

h i-^A(Jico vrjTTicBev dh-og dva'/ucihlcctg f^i^roc to*-

uvrrig viAiKiug ^TrccXcae' y'.vcudv.i J' y.o\G\ ^ on
Kotra. Beiav 7foovoi?:v sKeiycc rs hrnauro^ v^
^i'/i^KQi rxAcaTfca^Sj^evos,
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Locuftas vero quidam herbarum efle virgul-

tadixerunt: quidam autem herbam didam locu-

flani: alii vero ipfum infedi genus. Dicunt enim

vsque ad hodiernum diem, in illis partibus pleros-

que illnd edere fumo ficcatum: et ipfum inter

animalia munda legislatorem annumeralTe: ha-

bere aurem grauem odorem, malumque gu-

ftum. Primum tamen potius tenendum eft.

Mel quoque fylueflre in petrarum fcifluris ab

•greftibus apibus conficitur: fed amarum efl ac

iniuaue.

f Habitu etiam praedicabat, veftem gerens

lugubrem. Dicunt autem camelum medium
elte inter munda animalia et immunda : licet enim

ruminet tanquam mundum , inferne tamen vngu-

1am non habet fiflfam. Quia igitur loannes po-

pulum ludaicum, qui mifere mundus apparebat,

acGentilem, qui immundus erat, ad Deum ad-

ducebat: idcirco pilos ferebat camelorum.

f Omnes fancfli cindi a fcriptura inducun-

tur: vel tanquam Temper hi opere pofiti-, negli-

gentes enim et delicati non cinguntur: vel quia

concupifcentiae afFediones mortificarunt. Pellis

namque mortui animalis pars e(i.

Verf: 5.

*) Quo fenfu habet Philo pag. 4 7f.

7) Hoc et proximum fcholium in niargine fui codi-

cis repent Hentenius. Mei non ngnofcunt. Eft

ex Theophyladlo p. 17. 18.

') Haec fupplenda fuut apud Hentenium, qui ta-

men iK7j^v(j(7& videtur legifle.

') Forte nirta repeat Hentenius.
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'Akpi^c*s Ss, Tivh ah uy.peuevots^) Rorct'

voov etvccf etTtov^ rivis 0?, fioravrjv ax^idcc xocA^-

fjthrjv^ clAo) ^e to ^ooov ccvto. (potal yoc^-) A«^%fi

j^ (rYijxs^ov iv TOiS fxs^saiv (Ketvoti yro^sis s^letv

uvTO rsToe^tx^vfxhov. ){ofi 7«f fxsroc rZv xaBct"

Poov ^oooov x^ Tsro roc^ecf rov vo/jtoBsTrjv. «%«v Js

ovado^r] }{cf^ TTovyifccv yevaiv. K^etrrov Jf to tt^co-

rov. fAsXt ^8 ay^icv, ro h reus roiv iitsr^oc'v <j%i'

o-fjiea^ vTTo roiv ccy^lcov i^s^tao'uv yfwfyoJ/xfvcv,

It E<V 7) fjisrccvotecv 8) Tecc^eKccKet h^ cctto

y8<Tt d?, Tjjv KOtfJltjXoV fXSTCC^V ^VOCj KOcBot^S '^
fXYi. v.ocBo yievyoi^ fxYi^vKi^a, KocBoc^ovhr nctBo )

Bcc^ov. sTrei 8v tisff locccnris , rov re xccBu'

fov ^oK8VToc A«oV, rov laouiy.ov, a^ ^"^'^ aV«-

hec^rov, rov iBviKov, Tr^oariys raJ Be^ , ^) ^icc rSra

gCpe^et rocs r§iX^^ '^^^ Kocfxii^s*

ff TlccvTss el uytot i^ooa-fxhot &<rccyovrotf

Ttu^ci T^ y^ciCp^t (US «« iv f^yca ovrss. 01 ycc^

UfA^Keis ^cff rQ\j(pyiho] 8 ^Mvvvvruj. 3) ^ ori ivs'

K^oodccv rc6 TTccBrj r^s s'^fBvfAiOCS. to ycc^ oe^fxcc^,

Veri: 5.

*) Nefcio, vnde wf/bv hauferit Hentenius. Forte

pro Tov T6, legir ofjirpicf;. Nam iXseiviaQ nimis

recedit. Aeiv^g vero prorfus alienum eft.

*) Hie auaior eft Theophylaftiis.

^) Hie omifium: ooi; i^vv oi actpxK^jvof. Nifi fupra

etiam cmiffa efTenr qu:5edam ab eodem fciiba, cre-

derein, metu Turcaiiim haec omifla efle, quodC««
dicem illis in locis fcribebat.
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Verf. 5. Ta}ic — Verf. 6. jp^^co-

^a fua,

X rinium quidem baptizantis opinio fpem omni-

bus erigebat. P!rat enim ponlificfs filius , et Dunc

primum ab eremo defcenderat, multis ornatus

virtutibus, foIot|ue vifu non parum auertebat mo-

turn. Ddnde . antera iio'ua praedicaMonis ap-

parentia regnum . coelorum annuntiabat: de

quo tunc piinium audicbant. Tertio vero,

quod etiaxn niagis vrgebaf, piophetae iefaias dl-

t^um. illud: Fox clamantis in defirio^ de ilio

praedixerat,

' Et quomodo niiU'is EuangelilTa " fcriblf,

quod loaunes tuibis claiviaueiit: Parole viam

'domim: Sicut de illo propheta ait? Manifefle

quidem nullus fjiibit, Veiifiniile eA tamen ethoc

clamauille, quamquam fcriptum n0(i fit, vtpo*

' te per {f intelleclum. lucrum tamen etiain il-

iud ; Refipijclte et facite fru^its dignos poeni/en-

tia (antundeni valet, quantum: Parate viam dO'

mini. Hll enim praeparatio ac repurgatio prae-

didlae viae ipla refipifcentia , ac virtutum fru-

<5lificatio,

Exibant autem ad ipfum lerofolyma ciui-

(as, fiue lerofolymitae: ita enim dixii Marcus.

Qnam autem liabuerit virtutem loannis baptifma,

quamque diiferentiam a baptifmate, quod Chri-

llus Hatuit, • diligenter apertum inuenies in ex-

planatione Enangelii fecunduni Marcum. Nam
in ea conuLMiientius vilum eH , rem banc decla-

rare^ vbi fcriptum cO : l^rarduain baptijmum

poenitmtiae
^
in remijjioium pcccatorwn,

Verf. 7.
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Verf^ 5. Tore — . Verf..6, TaV «/<a^-

J\v£7(rs^o^cs yoe.^ aTfavru^ , Tf^tpt ptsv , jy rou

(^dTrrl^ovtos vTjoM'^^s' cc^Xis^eixis yuq tiv vies,

}"5 yt.y]^vyi>iCiros KeuvcCpaveM' ^ccaAeiCK-v ydf
^§ci\'MV Koir>]yy£i/\e-) Tiaqt, i\s rcrs tt^ootcv yjaS'

OV' T^lrcv Ofc- >{c^ 7^Kt~i0V^ Tr^qCp^rr^s rja-i^-'iccs:
., ro,'

. ., .Kc^ TToJi* &y«5" Tojv .et'«7yfA;-(yy avfy^oc-

:e',, &;;• e^w^^f yqsfASVcv. u7h,w;, t,s 6s ^ .to .justoc-

TQCVolciS-, lo-oc Gtai rw, sroiy-occrars tyiv cdcv kv

Cl'^.
ijoi/^oio-ioi ya^ H5£:/ dvocKix^ccqaii; rvii orjhoo-

'E^pTto^hjFTo OS Tf^oX otvrov h^oacKviAoc '4

TToAi^t eiT'dv 01 Uoo'achvfXiTou, arra. yctq etiisv a ^) >0 Marc, i, j.

p.ciQ'AOS. C)'/iOiC(.V'S'^ ivVOifJilV fT%g TO l3^77ri'7y.U T8
iOOOiH'ov , i^y fiV^ ^iaCpo^dv tt^os to fici.7;rio-y.cc

TO VOUcBsTvBsV OTtO T8 %f'^S, cly.qiB^)S tVO'/;vei$

sv Til f^i]yY\<yet rS KocrpC' (xdeacv ivuyysh.l^. evn-

T'/l^eicrs^'ov yci§ ||., iv sKeiyii tk-jtyiv ^fXYivsv^Vj-

vcty , iv^cc y.etrcci ro , ~) K^/ jcj?^ uao-ft)V ^oiTtTiVjAK z) Marc, i, 4,

^sTccvoiaa «V oi<p£Giv ociau^timv. . .

,
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VerC 7. Porro cum vidiffet — ira,

ludaeorum genus variis appellamr nomitiibus. Su
quidem Hebraei dicuntur ab Heher, vtpote lin-.

gua eiusvtentes, folius enim eius linouam ferua-

uit Deus inconfufam: quia communicare noluerat

cumillis, qui turrim aedificabant. Ab hoc uu-

tem defcenderat Abraham. Ifraelitae vero diV.H

funt a lacob, qui Deum in fcaia vidit, et Ifrael

appellatus eft. Ifrael enim tantundem valet, quan-

tum, videns Deum. ludaei auttm a Dauid:

quam poflquam de tribu luda ad regnum elegit

Deus: eiusque pofteris dfdit, vt hacreditario lure

regnarent: tribum illam claram reddidit, vfpote

ab eo tempore regiam: ita, vt etiam, qui ab ahis

tribubus defcenderent, poftea I-idaei quoque ab

hac, communi vocabulo, dicerentur.

His ita diflindlis, dicere efiam oportet de

duabus ludaeorum feclis, quae hie ponuntur.

Sadducaei in caeteris quidem Iuj:1aei eraut: ve-

rum fpiritum, et angelos, ac refurredionem mor-

tuorum negabant, neque omnino tlTe credebant.

Ph^rifaei vero et ipfi quoque in caeteris ludaei,

habebant quasdain obferuationes cae^eris non com-

munes, vt ieiunium bino in hehdomade die: fub-

ftantiae decimas, quas pauperibus ero^abauf: lo-

tiones ac punficationes vrceorum, paropfidum,

ac fcyphorum, aliosque huiusmodi mores. Sic-

ut autem fcribae flue iegisperiti ac dodh^res aiiis

praeftaa*

^) Kefpicit Genef. ti. Quid autem fit xxXuvrji;,

ignoio. Heiitenius id praerpimifit. Nefcio,

vtium fit conuptum vocabuluni Hebr^icum, an
Giaecum. Forte irXxv)]!; voluit. £x Hebiaicis

^ja et Sba nihil exfcalpi potell.
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VerH 7. 'i^oov Se — o^yv^.

lo yhos ratv hocuccv KocK^roti oiuCpc^ois cvo/xu-

rrjv yhoc>7accv oi^vyxwov otfTrj^rjasv ^fcV, jufj

BiKY\TUVTos Koivoovriaecf to7s rev Trv^ycv rtjs- 4)

%oiAccvvis 0iKc^cfA8(Ti. Tt^oyovos ol tiv eros T8
ccl^^ccdiJi' lcr^ocr(KiTOtj df, ccTtc t8 iockqo/^^ oV,

id'opv iv ry KAifuocKi rovBeov, iTFoovof^cciBri 7^ h^cc-

>f?w TO yoi§ h^dYiXf Q^oov Becy ^^fAV\v(vsrcq. Ih^ouoi

Ss, U7I0 re 5) ^xvi^t ov h TVS l^ix (pvA^s- ii^tXe*

^Ufxsvos Bscs «V T*;v /3«o-;A«ai', ?(oy to7s dit

ccvrS KocTocyofxhoiS to (6o(,7tKi:vetv ocncxKn^ojcois^

0VDfjLu^r\v uyocv Tnv CpvhYiM TocvTV]M^ccs Tb Ac/7r5/S«-

ctKt^y]v, sTTcim^v-^ a,^SKc^ T8i h. twv ct'Aoov (pvKoov

X^ovo) v^e^ov Is^cabi koivms ktjo To&vrris AeyeSoif.

TovToov 8TC0S ^) ivy.^fvyiBsvTOiv , aTr^i- x?*!

xqw Tfep) toov TiPCKetuevoDV ^vo h^ocixoov cupscrfoov,

ciaocoonKcaci^ Ta/kccfjiiV mooucuflco^v^ Tr^evjua as ot-

yio'j 7^1 ccyyihsi Kgtf vfn^oov avct^aaty ccBst8(ti, KSfif

8^ OAoos eivccf ^ocaiv. ol (pu^KTOuoi oh KS^ uvtoI r«A-

Aot fxev Itacciot , 7) ef%cv os tts^ittccs Tivas ttu^X'

rri^naets^ oTov, vt]<^^uv ois tyJs: tfiocfxccScs^ cItto'

$eKccToc(j-eiS rJji" Sfflas «f t8S '^hvjTca;, i^ocTiTt-

c/jies ¥^ KuBx^ia-fji8S ^f^oJv >{c^ TrndKoov ^ TTtf-

rri^ioov, \ce^ toiccvtoc (ts^cc s^rj. 0)07:^^ ^t §) ol

y^ocfXfxccTei^', eir^v 9) cl vcfxiKc) k#/ d^JotfV)caAo/,

i(CC(po^ouTe^ot rm ci^wv tjacnv , 8T00 ^rj x^' ol (pX'

^tffcciot

^) uTTo t3 inSx. B.

^) euHpid-duTMU. A. Male. Eft enim ab ivK^ivioj,

quod habet Xenoph. p. 5« 3. E. Frequentius oc-

cnrrit SisuKpivUv.

7) Tjc^xv, addit. A* ^) yaf,prod6. A.

^) oif omittit. B.

G
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piaenantiores erant: ita fane et Pharifaei ac Sad»

ducaei taiicjuam. aliis fuperiores Me iacfubant.

Hosigitur Joannes accederevidens, ipfos-

que agnolcens: turn per inhabitantejn in fe gra.

tiam , turn vcro a vefte fiabituque inligni , liberius

€os a!T:uit: ilt|utdeni lidiiciaiii in eo hnbebat, qui

ie niiieiat; • Mtfcet autem reprelien(iouis afperitati

laudem: vt inde quidein IiumiJieutur, hinc autem

confolationem accipiant. Nam ipfos ailoquens,

progenie6- viperaruni appelleuif. Skut enini vi-

peiarum proles, quuni pariuntur, fuas occidiinf

xnatres, exefo carum ventre: ita fane et ludaei

fi!OS putres fpiriMales, puta prophetas occiderant.

Laudatiit autem ipios dicens: Quis deniondrault

vobis fugeie avenfuia ira? Apparebaf enini, quod

foia iuforum prudentia.

Futnram vero iram dicit, vel quae aRoma-
nis in obfidione futura erat: vel quae a Deo in

dierudicii: qliam, ad poenitcntiam propfrando,

fugicbant. Ei-unipsndo igiruf ad Pharilaeos ac

Sadducaeos dingit lermoucm: eos autem fpiritu

dilcernens, hifec iilis dicebat, qui in ChriAuin

credituri erant, et iia praediiftain iram onmino
ruafiin". <,^od fi Luca? haec tarbis ilium dixilfe

ait, ad de vt baptizarentur venicntibus: nihil Inde

tniberis. Vcriiunile (A\ enim bis haec loanneni

dixilf?: nunc qiiidcm his, nunc vero illis. Ad-

miiab.uiir aureni {oanncs magnam ipfotum mura-

rionem: quDniodo (ii, qui piophetas occiderant,

ipfuni quoqne non cccidcrent, fed magis ad poe-

niteniuun venirent.

Verf. S.

') in tell. iri$ei^tv.
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yv8s avTHs, T8ro /ufv, sk rris evoi)(.8a-Y}s uvr^
Q'siccs %a(><rei', r8To ^s k^^, sk toov 7^oc^oca-vi''-Ci)V

Tn^ '=^ohYis 7{g^ rS crXYiiJLocrcs^ Troc^^Yia-icc^iKcotf^ov

uvrcl's ^iccKeyercs^. >{^ ytxq sB'oc^^et ro) ar,cs'«-

AuvTi ccvTQV. lAiyvvai 0} r^ ccv^ti^lcf rcov sXsyxoov

K9^/ S7IU4V0V ^ %€(. T^ y,iV TCC7TeiVCcBc07l, J O) Q^c TiCC^*

Tjyo^ijBo^aiv. rjKsy^s fxsv yoc^ aJrifs.' , ysn^iAuroa 1

iXiovoiV THTHS Tt^ocrocyo^svcccs. oocTlSi^ ycc^ rcc

ysvv^lxoiTc&r^v ixiovZv cl7roy.rei)'8G-i rds tct-.roov

fAYiTt'^us^ §ia(2S^oo(7y.ovTcc rcc<; rira^'v y(/.^i^o(.$

,
iv TM xvi'a-KsSoif ' 8T00 ^rj v^ ol l^axtoi tbs' Tjvev-

fAXTiX^S OCVTOOV TiXrSQOtS-. T8S 7r^0<pfirUS-, CCTTS-

vfXiv CpuySiV 01,719 TYii f48/^8a-}'s c^yv}!,^', iveCpriV^

ypc^ , on 8^6iS u?hos , « /^>J ^ avV£(Tts avToov.

M^'Aso-av §^ Q^yi^v klyeti rj rrjv cctto ^cO"

fJiOUOOV iv T^ TToAlO^KlOf , ^ TYIV CCTTO ^S8 SV V\}J.'d^oe>

z^lasoos^ rjv sCpsvyov s^xcf/.£voi «<; fAsrocyaccv.

7:^ony8(J.hcas jjilv 8v tj^os t8s 0u^tcroci8i>- K^ (rai-

^8KU48s (xmireiM tov X'oycv , cJi' ^cx8VTcit^ (p^ovi*

fjioort-^8s' Sicc fjisa8 <5f ocvTocv t^Keys nxZrci tt^os

T>iv oijAccB'eia'uv c^yrjv g/x^<=^ct' tK^vy^v. « o^-

'h8Y.cis (^•'/}t]v , oTi sKeys rpivrp^": rols sKTTc^eic- a) S-uc. |, 7;

fxhcis exacts (^cc7rTiSm<Xi '^Tt cc'r8-> f.in rx^cc-

X^V^' €iKos y(x,{', Sl^ rocvTM tcv looa-vr/iv eiTieiv^ wv

icccivvYi's Ttjv'cl^^occv ctCrc^v fJi.sTcyl2oA7,v-, TTOOS^-) V

'7^^c<pt^roKrclVc{ cvxei-, 8k civca^8<Ti }{gij avTcv, oc/9i^

ga^ovra/ ciV fxerccvoiuv.

G 2 Verf. 8,

*) yix^i jp.teiponit, B,
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VerE 8* Facite — poemtentia.

(^uia ergo refipifcitis, fcitote, quod non fufficif

praiiitatem duntaxat tugere: fed oportet virrutein

quoque operaii. Dcclma, iiiquit, a itialo, ct

fie bonum.

Vcrf. 9. Et ne -— Abraham.

INe videaniini, hoc eft, ne velitis. Admonet
autem, ne in cordibus fuis dicant: Pafrem ha-

beinus Abraham: et fufficit nobis ad virtutem,

quod ab iilo defcendamus. Neque enim vllos

oportet, de progenitorum virtutibus gloriari:

quuin ipfi negligenies fint de propriarum opeii-

bus virtutum.

Verf 9. Dico — Abrahae.

JNe putetis, inquit, quod fi vos absque frudu

virtutum perieritis, nulh' reliqui crunt Abrahae

fihi. Fotefl enim Deus de inanimatis his Japidi-

bus fufcitare filios ipfi Abrahae. Etenim ipfum

quoque Ifaac fufcitauit ci, de inanimato ac lapideo

Sarae vtero. PotcA et alio modo dici. Ne g!o«

lieniini, quod originem habeatis ipfum Abraiiain.

Neque enim iiocveHrum bonum opus eft, fed Dei

domim: qui poreft, ncmpe omniporens, deappa.

rentibus liis lapidibui , fufcitare illios ipfi Abialiac.

Quidam auten) dieunt eos, qui e gentibus

crediderunt, his verbis infinuari: qui prin)um ad

veritdtem oBdurati et inienfati, poilea per fiilcm,

in filios adoptari funt. Alii vero iilos defii^r.ari

dicunt, qui tempore palfionis Clirifti ob peua-

rum fcilllonem per fiJem in filios adoprati (unt.

Et hi autem ct illi in Abrahae filios cooptati iunt,

vtpo.
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l-»7r6i To<vuv jASToivoeiTe , yivooffK€Tf^ on en cc^x,et

^ovev TO 0vyeiv rriv KocKiUv » ccAcx. %f >) Kc^ cc^e-

rriv i7n^ei^X(Becf' iKicXivov ^) yo6§^ (pijatVy ctTTo b) Pf. jj, ij.

KCCK8, Kcfii 7foit\7ov olyu^ov,

Verf. 9. Kc<y /u>; — u^^ccufx,

fxfi Aeyesv ev Teas sccvraiv \pu%c«s', ert ttcct^^cc

TO oItt sKei^ov nocTccysSoii. s x^^ yocf •> /w*'y^

(P^ov^vrotff €m reus roov 'tj^oyovoov d^eTous^ au-

ras- «jU?A«v owa'fiijv kutc^^co^qItoov,

Verfl 9. Atyw — d(^^oc6ciJL.

lAv\ vofxlatiTS , (ptjah , or/ , socv u//«s' «7roA>jc8?,

ivvocruj ycc^ ^eos sk tmv a\|/u%cyj' riiTMV AlBcov

iyei^ocf rsKVoc tu> u[^^uclfx, n^ yx^ a^ rov laoc-

UK fc-K rris a\{/u;^if ko^ hM^in; fj^/ir^ocs rrs cocg'

^ocs nyet^iv ccvTu. €<^i Se KP^ trs^ois «/T«v
, fxi)

KOfjiTroc^sre fV) raj g%«v fi^xv yhas rov dli^accfx.

T8T0 yec^ ou% vfxsre^ov i^t y.ocro^BoofAX -, cl^oi

Bey (?(Wfev, OS Svvuruf f^n /wovcv f^ avS'^AJTrojv,

aA« >C5«y eK roov '^cuvofxhoov r^rccv hibccv iyet^ccf

TiKVU rZ olf^^occcfz , cToc TrxvrcdvvdtfjLOff,

Ttvh ^e cpxTi , rns f^ f^voJv TtfTft^vKorote

euvlrreSotf rov Xoyov , o< TtSTtoo^oofxhci , K^af/ o?vc«-

Sfiroi ovres ri^-. ocArBeixs Tr^oVffcv, «)<as r^f Ttl-

'^sois vtoBsrriBri^MVv^e^ov. oc/h.01 0^ Aeyso"^^ Tixqa-

^r\h'^(^ocj r85 h roo aca^oj ru ttccBss ry coc'

rvj^ci , ccTTO T^ cr%/^^9-a/ rxs Tth^a^' > oioc Tiheons

CtoBsTfjBhrecs, a^ irci ^h accKeivoi ra; cc^^xocfjt

G 3 vipBr-
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vtpote cum ipfo acternae haeredffatis partfcJpes.

Proprie eniin Abrahae filii funt, qui viitures eiu3

iniitantur, ac forte ipfius in regno coelorum di-

gni Jubentar, flue ex ludaeis finf , (iue ex gen-

tibu?. Nam tanto maior e(l virtutis cognatio,

quam fanguinis
,

quanto anima corpore praeftaii*

tior eft.

Vcvf. re. lam —- in ignem mittitur* "^

if becurls, euangelica efl amputatio, quae am^

putat fteriies ad virtutes et fidem ludaeos a lege,'

nee tamen prorfus eradicat. Radix enim illorum

lex, cul illorum loco inferuntur credeiites. Ar-

bores autem funt Ifraelitae.
usi<^*^* *.u

Quum iam eos terruilTet dicens, quod nifi

cauerent, a genere Abraham exciderent, auget ad-

huc metum. Non lolum, inquit, a tali genere

excidetis, verum etiam irremediabiii modo, ci-

tius a praefenti vita cxcifi, etiam ibi in future poe-

nam Inetis. Securim enim figuratiue mortem
appellauit: arbores autem homines: radices ve-

to vifam ipforum: ignem etiam dixit ipfius ge-

hennae.

Quidam veto radicem intefpretantur ipfum

Abraham: a-bores autem ludaeos: qui ab ipfo

pullularunt: Securim quoque Chriftum, qui ipfos

quidem excifnrus erat, fruOlum ad Euangelii fi.

dem nonfcrentes: inlcrturus autem illos, qui e

gentibus crederent. PoAquam ergo faftum ipfo-

rum terruit, ac cordis eorum duritiem timore ca-

dciidi a genere Abraham , excifione ac igne emol-

liuit:

3) Indufain marg. habet. A. Eadem omifeiat Hen-
tcnius.
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vioB^eT^^WOiv , cos T8 Kccr ccvrov cumts kKyj^s fJts-

r'xK»XO\'T£S. KV^loOS ycC^ TSKVOt T8 txl2^ctcc/ji. et(Ttv^

Oi rcis ci^svccs uvr"^ ^xiyLH^jiSvoi^ hc^ t>7S" ccvrr.s

8§ocvoov^ yAv c^la^eaouV eisv , k,(Zv' s^ s^\oov. fJit-t'^ooy.

yoc^ yj e^oc^rryis avyyhefoc riisl^ (u\jlx'Tos oheiccni

Verf. 10. *'hJ'j? — «V TTv^ Boc^sTccf,

\_
A^lvYi 3) jMfV , *i svccyysAiK^ rofjivi , hrsfAVdo-cz^

r8S OiKoiPTliiiS «£ d^SrOiS HCCf TrhtV Vd^CUBS cctto

7'8 vojJLBt 8 y.yiv t)e^;^g^Q;. ^t^ot yot^ uvrocv vc-

fxos ^ CO olvT sK^voov 01 7;i=^s^(Tccvrss syKevT^i^ov^

ra-f. ^k^^a (jfc- o; h^oiif\Kirocj.'\

^oHyITOCS Jg 4) CiVTdS^ COS CCTTOTtSa'dlJiSVOVS

r8 ysv8i>' T8 ocl^t^oiocfA , ^ f^fj TT^cai-xciev ^ sTfird--

vet rov (po{2iOV g'r/. 8 (aovov ycc^-, (pri^nv, cc7:o7rs^

(Tet^s r8 T018T8 yh'Ss , «A', oh olviocroi' KoiTSCV^

rct,%ecf)S ccTioKOTTiVTSs TYis tvrocv^a ^xv^ r n^
eaei rif^oo^il^ria-etBs'. ol^vriv //?v ycc^^ t^ottikms

<xivo(jiuas Tov Bdvurov' a^^^oc is^ r&s* ccvB^ocTTds*

i^l^ccv is uvTc^v^ rnv ^oorjv, Tfug as et7i^» to, rit?

ysmns. ' •J"'*-"^J^- .•^- •
''*

T;v,.Vo? ^'^^oLV \xh rj^ixi^vsvffuv, rov aB^aoc/Ay

^ha^cc (?£, r8T8s T8S ccvot^Bha^nauvrccs e^ uCr8:

t8occ48s^ oc^ivrjv Of, rov %^<^ov, hs ?//(f^fv utso-

rsfxeiv jusv uvt8s , fxhcvrocs cix,oi^7;8s eis rr'v tt/-

S'^v T8 hotyysXld 1 syKsvT^l(Tccj i^ r8s e^ ibvoJv.

8rct)s 8v y.o6roccrei(rocs uvtcov to (Pfov/j/za, v^
fxocKoi^ocs rris t8toov ku^^Ixs to ctkAjj^cv, tm
^Q^CU TY\S iK7JTcio(T£Ciii T8 yhsS Ccfil^CiOCfA ^ }{Cf4

G 4 T^
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liuit: detnceps fermonem de Chrifto cum multa

dignitate inducit, vt ipfi apparent! occurrcrent.

V. 1 1 . Ego quidem — Spiritu fatiBo,

In poenitentiam, hoc eft, propter poenitentiam,

ipfos enim confltentes flue rcfipifcentes baptizabat,

quia eos poenitebat: eratque tale bapfifma poeni-

tenfiae ueiiioudratio. Po(i fe autem veuturuin di-

cit Irrrum, viiire cpivm ipfe viani illi praepara-

bat, ciainans: Parciu' viam domini, vt fupra

narrauimoi. Dixit quoque Chrillum fe fortio-

rem, vfpote diumjcari vnituin. liiud vero : Non
fani idoneus cakeamenta portare^ excellentem

eius
, qu! praedioabiMur exprimit dignitatem. Tan-

tuudeni cnini ejfl ac li diceret: Neque inter extre-

mns ipfius feruos numerari pofTum , propter nia.

gnituJinem diuinilatis ipli vnitae: poflremfs fiqui-

Gein feruis huiusmodi commiflbm eft obfequium.

Reliqui vero Euangeliflae, corrigiam catcea-

Kuntonim eius foluere dixeriint: vt manifeftum

ilt vtrumque dixifle: nunc quidem hoc^ nunc ve-

ro illud. Dicens autem, ipfe vos baptizabit in

Spiritu fando, palam fecit dominici baptismatis

dignitatem. Meum, inquit, baptisma abflinentiam a

peccatis operatur: illiusvero, Spiritusfandi parti-

cipem facit. Matthaeus fane, Marcus et loannes di-

Xerunt, in Spiritu lando. Lucas vero, in Spiritu fan-.

£lo etigni : vnde rurfum manifeftum fir, et hoc,et il-

lud baptiftam variis dixifle temporibus. Noftris qui-

dam maioribuf^hic fermodeino'iflrat, Spiritus fanrti

fuper apoftolos in i^iieis linguis defcenfum. Tunc
enim in Spiritu fando et igni baptizati font. Poft-

ea

^?^v, pro vTfepox^v. A,



«A?Vr IJf. VERS. II. lOf

'^^ X?''^^ Aoyov, fAstcc TToAriff Tvjff vTtei^oxnSy 'Im

Verf. II. *Eyoo fjih — Trvsvfxotrt ay/W^-i

Cjts fjtsrdvotoc^v ^ dvr) r», ^<flf ryiv fxsTccvotoi)^,

f^cfAokoysiJisviiS yoc^ uvr^f, eirav f^eruyo^vToc^,

fBocTTTi^s, mori fJieTevoriaocv. K5^ vjv ro rotSrcv

QaTiTia-uoi , ci7ro^<.-tPiS usrocvolocs: ott'io-oo Jf uv-

T8 ef%0/Ufvov Aiyet tov iyi(r8v, a efXTT^odjev uv-

ffccre T/jv o^ov Ki^lny oos dvoorepoo s^tjyriaccfAs^ci.

\(rXjV^ors^GV 0} cavtov «^ji>cpv, cos tivocusvov ^forri'

Tit. ro osy ii tK d;M iKUvof rcc v7iodri{xocra.- ^oC^

i^oiaotj , rnv v7Ti^l3ol^8aocv ^) virs^oxriv rov kyi-

^vaaoiuha 7rcc^hr,aK Afcy<?< ycc^, on tds «V r8f

h'Xocrijs oivr^ ^8K8s ray^voif ovvu/AOif, okx> to

fj^eyScs TYi-; rvoofAsvyj^ ccvrZ ^eorriros. rols yoi^

h%c6roi<; oIkstcu^ eTurhquTTTOCj f\ rotuvrr) v7iY\-

Oi ^i KoiTToi ivocyyeKi^ocf hvaotf rov tfAocv- c) Marc, t, 7,

roi Touv v7icay]UiXToov ocv r^ imov^ oos eivuj c^XoVj /'^;,^'*^' ^^'

on y^ ocu<por?qoc Q ictiocvvYis etTts y vvv fJLiv rare,

vuv (3fc- h.HVo. ei7T(iov Jf , %n ccvros vfxus ^oCTrrlaet

h '^vevfxocri ccy!(x>y s^rjXcocre >{ciu rrjv rS ^ea-Troracs

^Ttrl^^ocros \)7:^oyJ\v. ro fxtv ifAov, (p*jai , (3oc^ ,

TrrKTfxoc d7ioxy\v ocfxocqnoiv ive^yety ro ^s r^rs

fisTox>lv TTvsvjA.oi'Tos dylcv 7ia^i%6i. /xoctB^cuop

jAiV 8v K^j '') fAcl^KOS a^-j ') looctvvijs HTiov y cTi iv d) Marc. I , g,

TtvevfAxn clylco'^ Xskccs 0^, on sv-Trvsv/xan ccyloo e) lo. 1 , 15.

){cf^ f) TTi.^'. i{c^ ^Xov TtdhiVy 0T< >{s^ rSroy y,cc- f; Luc. j» 16.

KrtVO ^^iViirV (^(ZTTTS^I^iy h ^iX(pO^ClS KOU^o'ii, ffA-

Cpcuvt-i OS \oyo£ 'x^oriyajxiVMS fxh rvjv r8 ccyia

TrvevfjiciTo^y iv eioci tiv^Ivoov yXaxraooVy fsr) t8S

cc7Toio\8s y^ixBcdov' rr]viKccvrct> yoiq h Ttvsvixccn

eiylcti ¥^ Ttv^) ii^ccTTrlSmocv' iUHroiil K9H '»'*

G 5 V0f^9-
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->

ea-vero idem operatur conftifatuni 3 Chri'fto ba-

pti.sina. Etenim cuique haptizato aduolat Spiritus

iandus noii folum ipfum fandificans, verum et-

iam. iziuifibiliter aniniae feius fqfde^ cpiilii mens.

Non fum autem idoneus, hoc eft, iion fiim di*

gnus: ita enim fcripfit loannes.

f Ipfe vos baptizabit. Per nietaphoram di-

<^ionis, gratiae abundautiam refert Baptifla. Et,

ignis repetitione, -gratiae vehementia ac inconi-i

prehenfibilitas demonftratur.

Verf. 1 2. Cmius — imxtinguibili.

lix his demonArat, quod index etiam fit futuri fe-

culi. Et aream quidem vocat vniuerfalem orbis

Ecclefiam, ad quam omnes operatores a domini

prouidentia conducuntur. Ventilabrum autem iu-

(lum eius iudidum, quod eos fane, qui omni ini-

quitatis vento agitantur, quafi paleaceos, tradit

igni gehennae iiiexringuibili: illos vero, qui vir-

tutum habent grauiratem, in apotliecam coeleflium

tabernaculorum colligit.

Nunc fiquidem in area mixta funt triticum

ctpalea: tunc autem omnino difcernentur, quan-

do frumentum in apotliecam deferendum efi. In

manu autem lua dixit, eo quod promptus ac pa-

ratus e(l ad diiudicandum. Vide autem quod

poftquam baptizauerit in Spiritu fando, expur-

gat adhuc aream fuam, ne fufcepto baptifmo

torpea*.

Veri: 13.

*') dopxra}^;, cmittir. A.

7) Inclufa in maigine habct. A. Omittlt. B,

^) Iro;, abeit.. A.
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vcfAdB-FTt^^h V7:h ypi^^t (iccTircrTt/.u. K^i yrh S(pl.

TTTCCTcCf TTcCVn iDCO'TVTtC^CjJ.iVM TiVSVfXCC cx^yicv , Ct^

fAovov dyici^r.y
J aTkcz x^f wV ttZ^ do^droos ^,

dcvocXic-Kov rev (>v7rcv rT]^ 4^^'XV^ avrS. 8k elu)

oe iKCivo-^ , ocvn rev , ovk C'IjA} c^qos. 8roi yu^
ey^axpsv S) Icjucivvvis.

'

g) I<5. i , 37,

['Auroir'^) vuS^s ^ocnrlaei' ry uBtccQcea

r^^s- At^?&)S- To da;\|/Mffi- tj^s- %oj^;rr'^ efA0ci4vei

l^'dT^rtTi'is-,
7'^^f

r^ lTX?}v\yr\a-&t r8 ttv^qs ttca^,-

Xiv , ro a(po^^ov ;(^/ ccKOi^sKrov rtj^ xdqirof. Ivr»

oefAwroj.

Vcrf. 12. Ou — uaf^ko), ;-

T-'% r8ro)v TTci^iy'x, orI 7^ z^iry}^ e-iiv arcs )

rS u^^ovrcs cuoovos. oiof^ ccihoovci y.h ovp/jLOC^ety

rriv 7rc&vorj[Acv ^iCK?\.mia.v rri^ch^ixhifj^, «f ^v.'

Tiocvrss' o\ ysoo^yA^ev^es vTto rri^.osjTTprm^^jTri'.

fAsheias crwdycvrccf ' Trjrjov ids , ry]v oiKouocy ocv-

r8 KPiUii', Yiris r8s uh..7:civr\ ccvsuco ryjs' ccuccp-

noes ^iTTi^oy/jviUP, 00^ ecxv^oooets ^ iKoidooa-^ TlvPi

ualohco rris y?hvY]s , r8s ^e (^d^cg i%ovrus >
dpsrriS', (rv^eyei «s" rrjv cctto^^xyjv rwv *^av<W,

Nuv i^sv yoc.^, ws h ocKoovi, clvocfA^ cT-

ros 'ACj^ ro w%u^ov * rcre ^s^ Ttc/^vi hetf ') n
OiccK^iTic, srs (A^ei c aires els r/jv d7toBY\Y,7]v avy--

icofAi>BT]voii. fc'v T^ %f'*5'' OS (XvrS eiTts^ did ro «-

vccf 7r^o%«^ov ?(a/ sroijAov ^s ro OiocK^ivuj. a^a

J't, orI ucrd To /3a7rr/^«v iv TTvev^ari dylcd

;(«/ TT'j^) , diOCKcc^cd^ei tjjv dhoiyvoc , 'ivoc //'^ /^froi

rd l3d7Fri7,u<x, ^ix^vfjtmijs,

Vcrf. 13.
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Verf! 13. Tunc — ab eo,

Caim feruis veuit dominus: fed illi quidem, vt

poeiiitentiae adus demondrarent acceflerunt, ipfe

vero vt populo manifefbrttur. Ita enim dixit

loannes, quod vt maaifeftaictur Ifraeli.

Verf! 14. Joannes autem — ad me.

V^ognouit qais eflfet per inhabitantem in fe Spirl-

tum fandum. Ait enim Joannes Euangelirta : F^i-

det loannes lefum venientent ad fe , et ait : Eca
agnufDei, qui toUit peccata mundi^ etc. Nunc
vero piohibebat ipfum dicens: mihi opus eji vt

abf te'baptizer: ego peccatis obnoxius, ab eo,

qui pcccare non poteft: in nuda aqua baptizans,

tb eo qui baptizat in Spiritu fanclo et igni : fer»

ous a domino: homo a Deo, et tu tamen e di-

aerfo venis ad me? Alii enim per interrogatio-

nem legunt verba ilia, tu venis ad me? Tlieolo-

gus autem Gregorius per affirmationem quail pro.

phetantis ac dicentis : Sequeris me qui occidar^ hoc

eO, occideris et tu.

Verf. 15. Refpondens — tnodo.

L'erine modo impeccabilitatis ac diuinitatis meao
veliimenta obtendere: neque enim funt haec prae-

fentis temporis: Seddifpenfatorio modo atebapti.

zor. Qyeinadmodum enim propter homines Iiomo

f^'lus ium, vt tanquam homo fallam diabolum

ipfos

^*) irxp6yi'J0vr0t A.

^) Pro xxoka-^-ti^ et ocvcup^, quod repereram, dcdi,

«^x9kn'^^7€tz et ccvauped^^ffif.
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Verf. 13. Tore — vV t»Jrov.

IVi?ra rwv J*sA«v ^ec7rorr]s ' d^ hetvoi fxh^

*ivu fAsrocvomcoat , ^) Ttapsylvovro' §ros ^s , Jva

dvccoetx^V Toj Accfl?. ourw 7«(> ;^ Iwccnris-

etTFsVt on 7vcc *) cpccve^caB^ Tu \c^ur\K h) lo. 1, 31.

Verfi 14, *0 ^h wdyyt}^ — Tr^off fjis.

tl>yv6i}, rh vvf ^'^0 rS syoiKSvToff otvrZ S'^cu

Tivsvfjiocros. Cpna) yd^ svccyyeAf^-^^ loodvvtj^,

%rt l3Ks7r€f loodvyvs' Toy ImSv If%c;wfvcv tt^c^ i; lo. i , a j,

ccvTov , Ji£if \^yet ' 7c)f djxyos r8 ^eS , di^ooy

rrjy dfjiu^riav rS Kocr/Jis, ng^ rd s^^. yZv ^l ^?-

KcaKvsv ocvToy, \eycav ' iyoo X^e^ay £%« vtto trov

l^ocTrrtStivci^. syoo, virsv^vvos dfjicc^rlous^ v'zo

rS dvafxcc^TYir^, (BoctttI^oov iv -vI/^Aoj v^ocrt^

V7T0 rS pocTrrl^QWcs h TTvsvfxccri dylcc y^ Tiv^U

« dcuAc> , vTTo T8 ^scrTTcm , olyB^caTTos , vtio rS
^sS' 7iC^ (TV 7\0l7t0V dvdTtOCKlV S^Xtl Tt^OS yUF." o\

fxev cvv u?^ci Koir i^TY\(Tty dvayivdofTKCvdi To,

7ic^ cv s^xv T^^os fAF ; bsoKoyog ^s y^viyc^tos

Kurcc d7rc(J)oc.(riv , wV 7rfo(^>7rfuVavrof, cri «ko-

AaSr/jaeis fAct dvou^aixho) , r^rhiy ^) dycu^e^r:'

Verf] 1 5. 'K7To)i^i^eis — a^rt.

lloc^ctxcc^r]^cy TD'yevvviXoy^ fjiri'*) TT^cBccAofAe-

yes- els7:cc^curv]c;iyrdrris ifXYis dvccfAOC^ricrlcc? 7^
S'fc';}jrcf. vZvyd^ 8Ks~i THTooMKca^og' d^k' otKo-

vofxfK^s \)T,o a8 (BaTTrl^^fuccf. axnts^ yd^ ^id r8s
dv^^MTias ykyoyu dy^^ocTro^f %x ds dv^^CfOTrc^ x«-

.

rul^oi'

) Paiticulam negatiuam ^7 , quam fenfus poftttU-

bat, addidi,
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ipfos declpientem: ita propter ipfos, ficut jpfi

baptizor: vt in aquis eorum fordes fepeiiatii. tjui

regenerandi funt per aquam et fpiritum. Si;nul

autem et hoc difpGnratori^ ago, vt videlicet per

baptifmum populo demonflrer.

Verf. 15. Sic — iiijlitiam.

bic congruit vt compleam omneDei praeceptum:

hie enim iuftitiam praeceptum Dei appellat.

Omnia, inquit, quae iufllt lex compleui prae-

cepra. Solum nempe id reliquum e(l , vt bapti-

zer. Sic itaque decet, vt compleam omnem iu-

llitiam, videlicet per baptifmum: vt quia vetus

Adam vnicuin non compleuit praeceptum: ego

ijouus Adam pro ipfo omnia adimpleam, illiusque

pofieritatem perficiam , et a condemnatione quam
ille a fe defcendentibus dirtribuit, illos libereni,

qui me imitabuntur. Praeceptum auteni eiat Dei,

et baptifmus loannis. Ait enim: qui milit me
ad baptizandum iu aqua, etc.

Vcrf. 16. Tunc — aqua.

Uicunt aliqui, quod vnumqucmque baptlzato-

rum, in aquam ad collum vsquc in^mliTum deti-

nebat, quousque peccata fua confelTus efTef, et port

confdfionem afceiidebat de aqua. ChuQus au-

tem quum peccatum non haberet, non eft deten-

tus

Chryfoftom. T, VIF. p. 1 40. B. T;yV iHrX'/jpiaafV

^^ In his oiTendo. Particula ijyovu enim fimilia inn*

gir. DKfimilia autem Trhvj,7}(Tci{ et Six TT.j3ci.r-t-

'^'ijyci^- ^Coniicio igitur, leui muuiione, 6ix era
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crocf^ocAM rev xccrccl2(xAcvroc uvr8s ^nxj^oXoy' sra
^lOCvTBS, 00s ocvTo], (BctTTTi^cfjiaj, 7voc ivB'oc^l/o) rc7ff

vS'ocai Tov ^v7Tov rxv fAS/^cvroov civ(x.ysvvt0rivocf

^l v^ocrcf j^f TTveSfJiocrci:. ccfjioc, ^1 j^ ere^cv ri

ohovcfAM , TO CC7T0 tB (^ccTirlcfj^oiToe avocJWp^S"^-

yUf fAB TM Afi*o?,
{

Veri. 15. OvTco — oiKee40(Tvyyjv.

Our<3»£- a^fxc^H fj.c(, 7:hvj^oo(recf Trccaocv IvtoK'^v

BeS. ^iKcaccrvvriv yoi^ vuv , rr\v lvroA>)v th ^sh
Afy«. TtdfTc^s TMi- svTcActs', <Pmiv , E^STrKyj^M'

««, oo'c'S' vofAos' hJAsvasy' avrrj cs uovrj uVf-

Aei(p^>U ^ 7;efi rS f^xTTTi^^vUf' AotTTcv Sv §rca

TT^sTTet juci 7rAyj^o)7U^ ticcctdcv IvroAv/y, hy^v ^^)

mcc rS (3x7i:ri(Brivuf ' iva , sTTet 7:cc?\.cucs cldcifx

rrjv futccv ivroAy]v 8K -i7i^A7]^oi><Tsv , iyoo Ac;7TcV, q

yeas' oc6cc/x, dvr ccvrS 7i:A>]^ooaoo ttixcccs , y^
9Cvoi7i!Ar\^c^(Tco TO sKc-iVS uVfc'f J-J^wfls ' :>(^ t^s hieivoi

-ndActj v.ccradiKYis rcis e^ ocvrcv fxers^'ctiKs , rav-

r'/i^ iyoj vvv dTicc/^d^oo rss e^ Ifxcv. IvtoAj) Js

Yiv beS-i y^i To i(Joocvv8 (2cc7rT(afjLoc. ^^r,Ks ycc^

r/.eivcs jj-Oi eiTie, t^cj^j rd t^ijs.

VerC 16. T6rs — v Rectos.

Aryv ltoi7rrtT^,s d%^i reocxnAH, y-ccrer/jv av*

Tcv^ 'iloos dv'^) s^xy.cAoyY,crccrc rocs dy.oc^rsccs (%v<

rS , 7{o^_ rors dipcbeis ccvtduev dTio rS voctros'

7) Coniici poflif, i^Q'MKoyyiacuro , etfi non ignoio,

jnemoiaii exempla partiCuUe aiv cum Indicatiuo.
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tus in aqua: et o!) hanc caufam aiutit Euangeli-

(hm dicere, quod flatim afcendit de aqua.

Verf. 1 6. Et ecce — comptdcitum ejl.

V cteris Adam inobedientia paradifum nobis clau-

fit: noui autcm obedientia coelum nobis aperuit.

Maiorem enim bonorum fruitionem nobis acqui-

fiuit, quam fuerit perditio. £t vide quo p;»clo

Chrilius populo demonflratus efl: clare videli-

cet ac manifefte. PoOquam enim loannes de

ipfo turbis praedixerat, ac lenfim ad huius di-

cta auimum aduertebant: vt viderunt efiam ipfum

quad vnum de populo baptizari, offendiculum

palli funt. Et idcirco coeli quidem aperiuntiir,

oftencientes, quod ab ipfis defcendcrit columba»

vt fuper eum vocem deriuaret, ne ipfam de loan-

ne teAiRcari pufarent. Et ita parer tcftimonium

dedit filio: Spiritus fandus veio fuper eum de-

fciendit, quafi digito dcmonftraus hunc e/Te, de

quo ferretur teftimonium. In fpecie aurem co-

lumbae. Hoc enim animal in multis Spiritum

Tandtum imitatur, Siquidem homini amicumed:
nee facile irritatur ad iram: puliis quoque priua-

tum patienter lurtinet, neque minus ad eos, qui

fe piiuauerunt, accedit: muudiflimum etiam e(l,

et bono gaudet odore.

Huius quoque coiumbae figura eratilla, quae

Noe finem diluuii nuntiauit. Qnemadmodum
enim tunc erat diluuium ab aqua, i(a et nunc a

peccato: et ficut ilia denuntiauit cefl'ationem illius

diluuii, ita et irta huius pracfentis. Aperti funt

autem coeli, et fuper baptizatum defcendit Spi-

ritus

«) iiSpxiwe. A.
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duvf *) To) voccri , y^ rovrcv yj^qiv ^) etTfetv rof

kvciyy£Ki^y;v , on sv^vs dvs(^r] cIt^o rS voocTei;.

Verfl 16. Kc(i 1^8 — Iv^Uma.

8^ccv8s , 7rs^t7rotrj<TOCfjii:Vii 'nfjuv cc7:oAoiv<Tiv fJ-'^iC^o-

vcc r>/i- dxoAwhvlcis: c^iz as , tto^^ X^i'^cs- ccvcC'

oeiy-wroj too Kccci) AoifATT^oo'S re ){cf^ y-cyocXcTT^s*

TTM^. fc-7r« Wp C ](KIIXVVi]S TtQOeiT^S 71?^) OCvtS Tclg

o%hoiS^ y^ojij v^bfAcc r8TCti 7r^oo-t;%cv, «s- eiocv ?^
aurov (3ci7:rt^ous\2V, oos ivcc tmv ttoA^v, scy.ctv-

oxAio^ricroiv. r^j AoiTiov cK,vcr/cvroi^ yutv a 8ficivoiy

CetKVvovres, en s^ avroov kcctyiK^s ;($:/ >? tts^i-

<;e^x, o{Cf^ r\ (poiv^. Kccreta-i de yj /asv (pMV/] ., 7vc6

IJLCC^oodiv o; Ticc^ovres-, rls hiv o (BaTrn^ofusvos'

7\ §s TTs^i^e^oc , iVa t AkuV.*/ rrjv (po^v'r\v Itt ccvtcv^

7i^ fA'/j vofxlcrooaiv, oTi Tie^) looavvs jj-d^rv^H n

(poov'/j. ;<5c/ fAsv TTccr^j^ olvccd'sv ifAUPTv^fias Tte^t

rS viS' TO ^s TTvev/xcc ro uytov Kccrsp?] stt' ocCrcv^

uvn ^ocKrvKs ^«>cvJov , ori ires' hiv o uccprvP8'

fuevos. iv eidetds 7tsQi^?^ois, diorir8TiTo (^oocv sH

<pv(Teoos' /iiifA'fjfxccrcc s%€i r8 dyl8 7iv?v(A0crcs. cpiK"

ccvd'^ooTrov yci^ i=;t y^/ oivs^iKccy.cv. dT^o'^e^fAS-

\ov yoi^ rZv vsca-aZv vTTofxhet, y^ 8dh rirrcv

r8s d7(o^?^8vrc6s Tt^oa-lsrctj. t^ KCiB'tx^oorurcv

i^f, 'y{^ r^ Ivoooioc %tii^Qi,

Afj.ot ^^ rccvrvis rvis Tts^i^si^ds rvTta. ry

HX,€ivyj , *j TOO me rS Kuroiy.KvcfA8 Trjv ?\.va-;v lu-

uyysAta-UfAiyyi. wcTksq y<x^ rcrs KccrccKAvafAc^

vjv fc'£ v^octc^' 8rdo y^ vZv e^ ocfJ-aQtlus. y^
coTTTf^ sy.eivyj iuvyysA:(TXTo rvv Ko7:ci(TiV gyetvou

rS y.ccrxKAv&fA8' 8roo ;(5y ^^'^'''I tS tucc^ovtcs^

Yivsa>y^^-/]iTuv ^e cl 8oxyc) , ;(^ y.ccTiiA^ev It:) rov

H (^oiTfn-

*) CCTTO i'.Oiv'^ TO, (PX7':;
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litus fandur: vt difcamus fuper oninem honilnem

bapti/atuni coelos aperiri, vocaiues ipfuni ad fu-

pcrnani liabitationeni. Ad eum c[uoque acceJit

Spiritui- landus. Quodfi haec fenfibilibus oculis

non videmus, ne dilndas. Sigiia namque fide-

libus non dantur, fed infidelibus: nobis autem

fignorum loco fufHcit fides,

Simul etiam attende : quod ficut in Pa-

fchate, flue coena iiiynica, in vna nienfa lu-

daicuni pafclia adimpleuit ac finiuit: et fuo dedit

iniriuiii: ita quoque in baptifinare, in eodem
flumine fecir vtrumque. Coeloium enim aper-

tio, et Spiritus fandi defceniio, CJiridiani ba-

prilinatis dona erant. Quid eft autem , m qtio

mllii coniplacitum fji? Hoc efl in quo obledor.

Vel, quia nato ipfo Jaudes cecinerunt angeli,

dicentes: Gloria in aUiffmiis Deo, et in terra

pax, in hominibus beneplacitum ^ id eft bona vo.

Juntas: bona autem voluntas eiat, vt homines

faiuarentur: ideo nunc dicit: Hie eft, in quo

hominibus bona voiui, hoc eft, per quern eU

hominum falus.

Ccjp. IV. V. I. Tunc — a diahoto.

1 oftquani tanquam homo omnia ad hominum
dodrinam et fecit, et tulit: Semetipfum poft ba-

ptiimum Spiritui lancto tra;1it, vt ab eo ducatur,

quucunque ille iufleiit. Ducitur aufem in defer-

mm, vf a diaholo oppu^nefur, vt et tu poft

baptihi)um nequaquam tui ipiius dudor fis, fed

diicaris potius a Spiiitu et poft baptifmum in

tentationes incidens non tuibeii.s. k^\ Jioc enim

armatus es, vt praeliens. Ll iiaic eft, quod ac-

ceden-
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{^CCTtn^QIAEVOV TO TlVSVfJiX TO uyiOV , 5v« fJtOC^Oi)'

ccvolyovrccf jj-h ol t^ccvc), kuK^vtss ocvtov «V
rriv avco KccrotyJocv ' eTnCpoiToc as rtiroo j^y to

TTVcVf-iM To (xyiov. « dt- f/.rj TOTS' cU(B'/]Tc7s tocvtcc

^Af'/To/.-.?v oO^DcK/ucls' , fxrj dTii^ria^s. tcc cvifx^oc

yuq ii Tcls THi^ev^inv , d/^oc toIs dul^ois. 'JifMy

OS <5f^;<« rj 7:l=;is^ uvt] cyifxeioov.

Ev at- TT^oa-eTTiB-soo^ricrcv , cTt Mcryre^ €7r] T8
7J^d%cc iv /jifol T^of^Tr'^if TreTFAiTt^ooKs fxh xcji) £7:ccv~

ffe To Isacci'Kov 7rd%cc , d^x^v de tm oheiM ^^^x-

KSV' iSTM }{^ ^97] r8 (ocCTTTlauCtTOS ^ h h) TTO'

rocfx^ .\^ oi/uCpoo TTSTTOiriKsv. Y\Ts yu^ ocvoi^^is Tcav

B^ocvoov^ -4^ TilTiiCpolTT^a-is T^ dyl8 TrvBvfj.ocros^ rS
%^l^lXVmS (hoCTITldfAOCTCS rjCCCV TT^CXjOL^dy fACCTDC.

Ti oe s^i Tc, sv a> svookyjo-oc j dvTi t8 , co iTTocvoc-

TrdvofAocf'- rj, sTTeiarj^ ysvvri^hTos' ocviS , o\ oiy-

yeKoi vfAvav KkyovTss , ^ ; oo^cc sv v^phots- ^soo >(^ I-uc, a , 14,

stt) yris ef^yjvri , Jv dv^^oo7^T.ig ivocvJoc' svooKioc as

i=;iv, tI dyxB-^ ^c\v](TiS' dyxB'ri ^s ^lAyiais' Tiv, to

coo^'^vof TUs dv^^oo7:8s' vvv eiTHsv, oti ^ros hfVf

h ca TM dyocbd Yi^sKvidoc. , tuts^i , ^l 8 ^ <tootv\'

§loc Toov dv^^MTToov.

Cap. IV. V. I. Tots — vtto T8^ioc(3oA8.

MLTref^yj, 00s olvB'^caTros , TtdvTcc ij^os otacca-Koi*

KIccv Tmv dvB'PooTToov .'^ sTT^oiTTS y^^ V7:sy,svsvj

ly.oloM(Ttv socvTcv ysTcc re BccTC na-fAoc TM dylcc TJvev-

fxocTt^ x^ v7i ccvT^ uysTcifi Trios' dv sy.avo

xehsv^f .-(^c/ dvdysTdj ek Trjv s^riixov^ It:) tm
7ioKs}jiir]^yivoLj vTio tS ^ioi^cA8, 7vflf;(9Y cru yeTccTo

(^xTTTia-fAa, fAVjKi-Ti (TsccvTcv (xyns, dAci, dyx\ y-ciK-

AOV \i7lO T8 TrVSVfAMTCS, 7(0if 7vC6y LLSTDC TO (^UTTTi'

Cjj.cc> Trs^iTrlvrToov 7r«facr,«c7r, y'j rccfdTT};}. dioc

tSto yd^ w7Thi(ByiS', 7voc7roAey.^g. oB'sv 8as Ka>-

H a Av»
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cedeiiles tentatlones Dens iion prohibet. Pri-

tiium quidem, vt virtiuem arinaturae, qua in-

dutos es, ai^nofcas. Deinde vt belJare diTcas.

Ad hisec vt probatus ftas, Frneterea vt iioc ino-

do non exiollaiis. Detiium vt fc'ias- inagnuni ti-

bi coxicrcditiim (^(\^q (heiaurum. Nifi enini ita

fuiilct, nequiicjuam frullra tecun» coniiigeret ini-

iiiicus: Nam vbi diuitias videt, ibi aciem ex ad-

uerfo infUuit.

Ducliis eft antern lu delertum hiaccefrmn

:

quod niar.ikflans Marcus, difit etiam tuifl-e ibi

cuiii beftiis: vnde inaius quoque bellum denion-

fhatur. ']"<inc eiji'ni iDagii inuir dlabolus, quuiu

]ioniit;ea^ diagis videric ibiituriuni, oninique pii-

uaiuai cunfolatioiie.

Vcrf. 2. Ei — efnriit.

i rimmn ieiunauit, imiuens quod magnum pio-

pugnaculum fit ieiiniium, his qui daemcni repu-

gnant. Nou cxceillt autem mt-npjram, qnnm

ante ipfum attigerar Elias, et ante iilum Moles:

lie virtu^m hun'.amie ^latin-ae fnpergiediens, in-

credibile faceret le Jionjincin efle: et liinc c/K

quod poflea eluiiit, hominem fe eOe confHir.ano.

5iquidem liomini proprmm efl ex ieiunio efurire.

Sup'rillue autem addi videtur de nodibus. Futo

"taniea propter f!t4MMeorum ieiunfa additum eile:

qtii diebus ieiunante*' , nodibus edcbant. Marcus

tainen tt Lucas , nude^ tanquam lubinteiitCtas

praeieiierunr.

Vcrf: 5. Et — fianf.

iVlarcus autem et Lucas dixerunt, quod etiam in

qu;:d;a^iiira diebus tcntabatur; vt nianireliuni fit,

quod ui iiiii^'quidem ipium e longiuquo teniabat:

nt-m-
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'Tlccvo-TtKiCCs ' tTteiTcc^ 'ivcc fxccBys 7:oAey.oiV "^ nra^

'tvcc yhrf ocKifAos' es^' iircas, 'Ivcc ///) J\|»jAc^^c-

vys' gTT; Je r^roi^, 7ycc e;J'j/s-, on fAtyav heTTi-

ereJS'Jis- £)-/;(7(Xu^:v. « yola fxv] rsrs r,v, (Ik ocv

'nqc<ji\hccKs ^ocrY\v ^y^^Qoi. evB'cc y<x^ 'iorj TjAy-

rov y rKei Tiu^ocrcirTtraj.

*Av?f%9'^ Of eis. e^y\}JLQy oK^aTcv, ^v\KZv

fjLCA^KQ^r effrjy.sv ^ on''") y^i y}v fV.t« jusrc^vTwv "^>^^arc. i,i^

^ri^ioov , evSr-cc ;(^/ !A^/>b.ov TtcKsfJios. Tors yct^

iTiirlbsroj /xciAcv oiocf^ioKos , orxv 'ion y-^^H-o-

vcofxhcv rev elv^^ooTCov , :{c^i Ttccquy.hnisars 7rix<jy\s

Verf. 2. Koi} — eTi'etvciQ-sv..

xLvrj^sviTs Ti^oorov'y hociCTKoov ^ tn fxsyoc Ti^c-

Tivqyicv VI vrinc-ioc rcii dvrocycovi^ofj.ho^c tm gch'-

fxcvi. 8% vTTsi^sf^r, (^g ro ixsr^^ov , svi^^evas tt^o

ocvT^ Y\Klois ^ ^^c^ TT.^o ezeiva fJLXvcn\<^ , 'ivcc f/.il

v7tsqsKoi(Tocs rnv ^vvcc^iv r7jg dv^^^ooyri'vyj^ (pvasoos,

dTt1=;Y,^'^^ on olv^^MTJCsi^lV. cS'fV V^?(^OV iTieiVCCGSy

(osl^Moov, en clv^i^o^Tios es'^v. "idiov yufl dvb^oo-

wta ro €K yr,'^€ixs' Tieivocv. TTs^irrcv as dcy.S , to

TTs^] rojv vvy.TM'y'. ctjAccj os h\ci rds vn^^eiois tmv

ilhqeUOOV THTO TT^C^S^ijvdfy clrci^ YijX?ftOCS VinSV-

ovres y iv rowi* vu|iv tc&/^(r/i/. ^s fj.dey.cs 7{Cf^i

O (^e fj-d^Kos 'y{cpi Khkccs eiT.ov , or'j. :-{u\ h Ycua

r?<J<TU^oi-AOvrcx< riixs^cu? r,v ") 7iei^ci^pjj.svos y ws n)Marc.T, 15.

€tvct>\ d^KoVy on h heivcm (asv tP^^^ooB^sv cchrcv
L'-^*^-** -•

H 3 t7r«-
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nempe per fomnum, per trinitiam, per Igna-

uiam , et finiilia. PoOquam aurem ipfum efurire

cognouir, iam prope ac nianifefle appv^tiuit: id-

que per vitium fami conueniens puta ^ulam. Con-

fidera vcro quid faciat. Audierat et a loanne, et

per vocein coelitus delapfani , hunc eife Dei fi-

lium: ignoraiis ergo quod Dei fiJius carneni af-

fumfidet: fiquidem laruit euin arcanum iiicariia-

tionis niynerium: Sufpicatus efi hominem qui-

dem eHe: a Deo tamen ob virtutes ipllus adopta-

tum. Itaque f'\ iam tantum inuidit honorem, ficut

et veteri Adam: nifusque eft hunc, velut illmii ab

ipfo deiicere.

Ef idcirco propiiis accedens, primam produ-

cit tentationcm , nempe gulofitatem , per quam
cepit et piimum Adam. Quia ergo nuUus ad-

«erat cibus, eo quod deferrus nimis eilet locus:

fciehat autem fami conuenientem efl'e panem: ipfe

quidem non a^ifert, eo quod ab aduerfario Chri-

{[us fumturus non eraf: fed iubet, vt de lapidi-

bus panes efficiat. Et ne ChriHus infidias agno-

fceret, obferua technas eius, ac malitiae magni-

tudineni Non dixit fimpJiciter: Facito, vt ifli

lapides panes fiant: fed praemifit: Si filius Dei

es: vt appareat, quod vt tlemonftretur, an filius

Dei fit, petit lapidum in panes fieri transforma-

tionem. Putat enim huiusmo^i verbis pungen-

dum, fanqi.iam rubore fiilfundatur, fi filius Dei

non efTe credatur: vt ignorato dolo, lapides in

panes transformer, accepta certe a Deo potellate:

ac poflmodum videns iam ipfos, magna attradns

cfurie, deiiciatur. Sednon latuit ilium, qui fa-

pientes comprehendit in aftutia fua.

Verf. 4.

*) T6vru. A»
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€7F€1^CC^S Ol VTtVH , 01 dKV\olo(,S , OiOC O&tKtOCS 0<^

roov roiHTcov ' sTre: as tyvoo rSrov TietvccaccvroCy

Komov Tf^oayjxB'ev ^yyos , ii^ (pocvs^ccs ^) ccvtm

Afe'yw J"*), rns yoi^^iixuqylccs. 7i^ <Ty,c7:ei^ tI

Ttoiet. >iK8(Te 7^ 7Tcce<X' rS looocvvH , xo^ ttcc^oc

hi rS ^£8, ;(^/ olyvocov, on c vios- rS B'eS tvijv^

^^ojTrrjasv ' shocks yoc^ ccvrcv ^ ccTrc^^riros' ctCrS

ho(,v^^(/)7tvi(ns' vTisKotpev yon o:,v^Qoo7fos MVyVio- .

BsT'^B'yi TM Q'SM oioc rixs cl^erus ccvrS, ;($:/ Ac;-

TToV i0d-cvi^(rev ocvroo Tir,s rr]XiY.clvrv\s riujr,Sj

ooavrs^ ;(9y Too TrccAcuo} ocoocfj. , xojlj stTTTsvcrev eK-

(iaKeiv }^ T8Tov Tccvrrj^, oo^ sKetvcv eKetni^.

^10 7<^7r^oa-sK^(j)v iyyvs, TTPoorriv tt^octoc-

yet TTetPixv, rvjv yoc^Piuoipyluv, ol ris_ etKs }{qu

TOV TT^OOtCV OCdcijX 'A^ iTtei 80CCl^8 p^ooci-^ y]V,

Old rriv olyccv s^yjy.iocv, syivoo(rKs as r^ Tre'iVTj

rcf ciPTov eivctf KcinxX^yjAov, avrcs fjih 8 Tt^ca-Cpk-

^€f, OtOTl 8K ^fJLE/^FV OivrcV TtOL^d ToZ TToksuloV

}\.oi(2ieiv X^i^o^, iTterdrret dt oc-orZy 7t-oi^(TCij

T»f v7i:ooety.vviJ.hHs Kl^8s^ cc^r8s' y^} 7vx fjLYi

vowy TYJv iirS^Mv %^;t"oV, o^a f^r\%ccvriv 7^)
Ttowi^lois v7ts^[^oKr\v' HneiTtev otTrAws', art TToiyj"

aov r^s- A/S'^r olernsj cc/Kcl tt^ostcc^s to, «u<oV

ti rS 3"fa^, 7voc oo'^);! , ori tt^qs ccTrooet^iV th etvoif

ccvrcv viov ^s8 ^r,rei ysveSdf tyjv fjisrciTrolriatv

TMV hlB'MV els' ol^T8S. MSTO yoC^ , on 7tOi(^OCKV(^

Syjosrctf ra> Kcyo), v.ot^cc7tsQ ovet^ta^eis iTi) tm
fxYi etvoij vios bsHt X^ olyvcoov rov ^cAoVj fjisrcc-

/3«A« r8^ Xi^8S €iS ol^tHS » (ioS' i%0OV iK Bs8 ov-

VOCfXlV, 7{Qij AoiTTOV, l^OOV OCVTSS , TTOCVV TTCiVOOV

i^TTvi^^a-erocf rY\s yoc<^^cs' ol?k' 8k eAcc9's rov"} o") lob. 5» '3-

o^otvaofxevov rss ao(p8s sv ry TCotv^^ylcc oivroov, ^
^

'

^**

H 4 Verf. 4.
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Verf. 4. Cliii — Dei.

Intelleda illius allutia, fignum noii edidit renuifi-

turn. Nam figna ad conimodiim intuentium iie-

ri confueuerunt: diaboius autem nuUam inde reia-

turus erar vtilitatem. Etenlm neque viils poftmo-

dum omnibus quae fecit Chrifius, in aliquo mu-
tatus eil. Sed ad occultam ipllus lefpondet co-

gitationem: et ex libri Deateronomii fcriptura ei

fllentium imponit: ac i\ diceret: Ad quid mihi

opus eH panes ex lapiiiibus facere, propter famem
quae n^.e WinJet ^ vt illis vifis alliciar efca? Atqui

non folo pane hominum vita feruari potell , fed

et alio praeterea cibi genere. Omne fiquid<fm

verbum ab ore Dei egrediens ad cuu)
,

qui fame

premitur, loco cibi vitam eius fullinet, et fufficit

ei. Ita fane gaflrimargiae dolum longanimitate

ac tolerantia repulit. Obferuandum vero Mat-

ihaeum pluraliter lapides dicere: Lucam vero la-

pidem flngulariter. Frequenter enim apud Euan-

geliflas huiusmodi, quae nihil officiant, diuerfita-

te.s reperies.

f A veteri tcAaniento depromptum el\. Eft

enim verbum Mofis. Nam et Hebraei manna
comederunt : quod quum non eflet panis , omnem
tamen eorum fupplebat indigentiam: mutatum in

omnia quae optabat quisque edere, fiue pifcem,

flue ouum, liue cafeum concupifceret ludaeus,

illius guftum manna ei praebebat.

Ver£ 5. Tunc — ciuitatem.

Aflumit, hoc eft, anTumendo ducit. Permifit

enim inimico ducere fe quo luberet, et pugnare

ficut

*) it e, ^^ ilov vufxTTjp^ffsMi dxpijSiSBpxg,
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VerC 4. 'O ^s dTtov.^i^eis- — 5f^.

^\j\'eis rm TTccvHfylocv ocvrS , ro [Av i7iidqri]^sv

Aetoiv rcav c^ooMrm eiu^bs ylveSoif , ds Sioii^oKos' \

^^h susAsv fc'vTfLi3"Fv ca<^e\r\bY\Vctj ' ^/ ycc^ v^e-

usTef^AYi^y]' 7!^cs oy rev KSK^v/jcfxhcv uvt8 azcTToy

ccTToAoyeircij, ;(^ cctto t^V §v rij (^if^Kco rS oevrs-'

qovoixib f) y^oi,(pY\S STn^ci^i^et otvTcv , axjavei Xs- p) Deut.t> V
ycov , Ti fj.ci Tiaeiv a^ras g>c AiB'oov iitncirreis ;

7:rxvroos ^'fcc TYjv (Tvv£X8croiv f/.e T^ehjuv , iva (Qoc-

vtvrcfov ^sAfoiSm j cc?h^ 8X, lit cci^rco \iovco ^^iV?-

(p^s. :{^ yccP 7;clv ^,y.cc^ ^z7*c^sv6y.b'vov dia <^o-

y.oLTos ^sS ^Tt) rev Ti'tfvSvrciy oi/.ry r^c(p7j^', cwi-

%« ry]v ^of'iv dvr^', ;^ d^^Ket avra. i^tM /AOi'

yiPC^VfXcc'S dyrsK^iiG-xro r'/]v fxr^xoivriv rris -.ycc^i^i-

fj.cc^yloig. dTid^ocrrtQ'/ircv ^) oe ro, rov uxrS^caov.

fj-h Ai^is^ «7r«v TTAriB'vvriKM^ , rev ^'s K'6>:a.v 'i) <l) Lue. 4^3,

A/3"ov tvtKooi,-. 7:c7kcix^ 7«V T''^^ svocyyeAt^oov

roiccvras cv(^-t](TeiS dl^Acc/Bei^ doiccCpc^lcos.

It 'Atto 3) TYis TtuXcaS^s h''V Yi fjioi§rv^!cc»

fjUj)vascK>^ ycc^ Koyos^ y^cf ya^ }\^ ol iQ.^cuQt rM
yd-j\cc sr^dcpmav , ^>c octree cvn , a'Acc ^lu qrr

fjLocrci B.s^ TTua-civ x^c-ixv ronv fc/3^«<<wv TiKyi^Syth

i\c^ Tjavroc yn'Cj^h'Ci:-, c^a. av (pocyetv ris S7:sB:viJici^

etreyd^ Ix^vcs^ t-yrs io^, hts rv^H fTisBvfAei i's-

acclo^,rcnxvrr]v ysvaiv Tiu^eiX'' cuvr^ re fA,dvvci.

Verf. 5. Tors — ^oA;v.

j.l(XPccXciCfxl?iccveiy dvr) t5, TrccpccXocl^xv ccy&t.

j<^/ yx^ ccCptiKS rov e%CT^cv ayetv ccvrov, otjh -js-

H 5 A«*

3) Haec in neutro meorum compareiit. Svuntft fani

ex 'Theophyl. p. 2 a.
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ficut vellet: vt vndequaque vicflus, folds au-

fugerer. Sandam aureni ciultatem vocat leru-

faleni, vtpote a Deo deledam, et ideo in re-

uerentia habitam: aut eo quod fauduiu habe-

ret templum.

Ver^ 5. Et — temp It,

X innaculum domuncula erat excelfa valde, ad la-

^5 tenipli fuperdruda.

Verf. 6. Et — pedem tuum,

1 rima viclus fentatione, ad fecundum procedit

eertamen: et per vanam glon'am ipfum nititur

attrahere: ideoque iubet, vt feipfum praecipitet

ap feruet. Vtque ipfum rurfus pungat : prae.

nu'ttit iterum: 11 filius Dei es: quad denuo vi-

deatur hoc fignum ad hoc procedere, vt le fi-

lium Dei elTe demonffret, quanquam id prius

nonfecerit: putabat nempe facilius ilii pofTe per-

fuaderi : etfinon ob aJiud, at faltem propter il-

Jos, qui eum mirabilia operantem vifuri erant:

tunc enim multj inferius aderant: et ita in expafl

famvanae gloriae nalTamincioeret: vtpote feipfum

idcirco praecipitando , vt ab eis laudaretur. Ipfum

quoque Dauidica attra])it fcriptura: vt videre-

tur etiam a fcriptura diuina verifimiliter perfua-

dere. Verum iii eius doii Chriftum ncquaquam

Jatuerunt.

VerH 7. Dixit — Deum tuum.

1 entat autem Deum, qui nulla inHante necefli-

tate feipfum in manifeflum praecipitat periculum,

ob habitam in Deum fiduciam,

Verf 8
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Bev vjrTy}^€fS, fxovos o^ccTteTsvaT^. uylocv ol' tio-;

A/v A^'y« , rv]v h^acrocKyiy- > ccs too Bsm uCpoo^i-

fffAhyiv, y^ dice T8T0 (Ts[^oc(T(xiocv ' ^ cog rov olytov

VOCOV S%8(TUV.

VerC 5. Ka/ — Jf ^ov.

Ver£ 6. ^uj — Trcioc a-ov.

nrr'/jBc^s rriv TPeoori^v th^i^ccv^ stt) Sevrs^ov ccyo^-

voc %o^^«» :^V Old KS^ooo^locs tAetv ocvrov e7ri%«-

^et. ^10 Kcf^ sTTtTXTTet^ Kocrxx^riiAvlcrecf tocvroy

:{Cf^f
oiocfyoo^7]\'0ij. 'Ivoc as Trcc^ccKvlcry TidcKiv ccvrov-,

Tiolhiv TX^cTUTret TO , « moi" « t8 ^£8, a>^ oiv

OQ^y TidXiv ^vretv h^ t^to to jr.fxetov , eis cctto-

Ot^^iv rS t^vdj ocvTOv viov T8 BsHi cere rS tt^o-

rs^8 f^v ysyovoTOi. ccsto yoiq , ort oocov TtetS^T^-

osroLj , « y^ fjcri dl ere^ov , ccAoi ye otoc r8s fAtA-

KOVTOC.S OiVTOV Q^DCV HTOO Tf^XT^^ySVTU' TTO^ol

yu(^ yjaxv tots kcctcc TTU^cvres' >{Cf\ KoiTtov Trept-f

TFeaetrxf too v(pcc7rKcii>Bsvtt ouctvm ry]s XFVodc-

^/acs-, coi- r8 €7:ci4vsB^vccf ttxp' uvroov sve^ev xctrco

ySofAoov 'avTcv. ?<PsKy.eToij df r^rev ;(^ dItio tT'iS

dxviTiK^s y^uC^Yls, 7vQf oo^xi^ xvtcscitto y^x(pn^

TTei^etv cc^toTjl^cog' aA' s<J' svrxvBcc AsAriBe

KXKov^ym.

Verf. 7. "E(pjj — Beov aov.

Yly^XTsroLj h tm ^evre^ovofAtM XSM thto. h- r) Deut. (5»i<i

'nei^x^et dl rov Beov, fxij^efxixs xvxyKV]s fV/K«-

fA-hvis e7ri§fi7rTccv ixvTov eis w^o^av^ x/kJuvov, iv

rZ Bx^^etv TO) BeSi.

Verf 8.
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Verf. g. Itefum— V. 9. adoraneris me.

Ijuperuacuum fuifTet nomen adfcribi montis: quae

ciiim fuJlTet inde confequuta vtiiitas? Interim fiu-

firafus fecundo quoque impetu inimicus, ad ter-

tium infuper piaeparatur , et per auaritiam quam
nouillimam fetuabat , vtpote peticulofiorem , de-

iicere conatur: et in montem ducit excellum val-

de: ac digito ei demonArat, in movmito temporir

quod etiam addidit Lucas, hoc efl:, in paruo tem-

pore, partes oibis, in quibus niundi regna fita

erant, dicens, in hac quidem parte pofitum eH

regnum Romanorum: in ifta vero Perfarum: et

in ilia AlTyriorum , ac paii inodo de caeteris. Et

item: Hoc praecipuam habet gloriam, fi fornias

fpcc'l:as ac Ipecies: aliud vero in aliis: et vt fe-

mel dicam, omnia recenfet. Deinde ait: Haec

omnia tibi dabo: puts quae in regais inundi

continentur, f projiratus adoraueris me. Quo-

inoi^o o dolofe tot sc talia commutas vnica ado-

ratione? Vtique: vt vbi praecepti facilitate dece-

peris auaritiae hamo cum transfigas, videlicet

quum. amore poiTidendi regnorum diuitias te ad-

orauerit. Manifeftius autem ait Lucas, dixiile

ei diabolum: Tibi dabo poiejlatem hanc vniuer.

fam et gloriam eorum: quia iniki tradita ejl^ et

cuictimqne volo do earn: tu igitur Ji prouvhitns

earam uie adoraneris, ertint tiia eiimia. Mat-

thaeus quidem haec praeteriit tanquam non ne-

eelTaria; Lucas vero addidit, quia hoc loco dida.

Pleras-
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VerEg. JJocAtV V. 9. Tt^OCjV.VVYjGi;!? fJLS.

Ilff/rroV YiV f uvccy^(x(pr,voii h^ to ovcfAcc rov

G^8S. TTclx ya^ |jf«S>rv ccCpHXaci'-, Ttoos 6 8V,

dTtorvxciov fic^ rri^ ^'evTs^x^ 7i:eo7(loSr\s s%3(Js-,

i\cfj «V r^iTrjv 7;cc^(x,aKcva-^:Toc' ) t^'v Jtc^. (piAu^-

yvoices, iiv Ti^j reKsvrcucv £T'/fpi^7fv, ais %aA«*
vroorl^ocv, K^ ccv(xyet oci^rcv «> o^os" C-^rj'Acroc-

Tcv, hW '^^ ocCKTvKcti de,Kvv(Ttv «Jr^, Iv *) ?"/- sj Luc. 4, y,

yfx^ X^ovcvj nctBo^s 7r^oa^Bi]KiV hUKccs , T8rk-

oh ttietVTo (xj (?)ix(nXeioLj rt xoa-fAS , hsyocV iv rii'

ra> fJih' T&) f^e^ei y.eiruf Vj (^ucxiXe^ci, roov ^ccfxcuoov^

iv T8TM ()fc', rj rxv ?r?f(7cuv, Iv ineivoi) of, >J tooy

CC(TGV^l0i\' , ^v^/ TtX t^jjf O/^CiCOS " H^ OTl VJ fJiSV £%»
^o^«v tTTi rcTs-df To7s' et^eaiv , 4) )j c>g g/rl TCia-

^s, y^ a'/hYi-, ill ccTkois^ KO/ UTiKoos tjccvtcc koc-

TocXlyet. eiroc <pv]a), tuvtcc t^ocvtoc, (to) Soocoo^

^Tih-a^ri- rd r^v pccaAetoov rS y.caixB, Iciv Treac^v

T,^CGY.VVr,CXiS., /Mf. 9r(?i', C/t) OoK^S ^ rcC TO(TCi\JTCi

y^ rCiuZrX 7^^07KV\Y\fJ.tXrOS tVCS ^TiS^Tiohet-i'^

7ici\rc/iS t <v«, t^ evKcAiocT8 eTrtruyi^ocTcs c^Tiu-

cic-yjeicts-, oli; s^oori tS y-rriauiBccj rev ttA^tcv

Tii^V l^iXafAeiZv 7i^CiTy.VVi;C-CiVTK CS. 7T?'.C6TVTe^CV

j^r- (p^c-iv X8y.ccs ^ cTi etTiSv ecvTM diul2oAc^,

ao] <^w^ r/7v 'c^8(t1ccv rccvrr,v (x-ticcctuv^. y^^ r>jv Luc 4, f^,-^^

OC^UV CiVToiy -, OTl ijUo) TiU^KQidiTCij ^ 5_) ^^ (^

cd.v S'fcAot;, Oidcic/Jii ocv.rriv. av tiv tccv Tr^ca-y.vv^a^ff

ivou;iiov fJi8-, s^oif a8 Trdca,. fAi-v hv fxccrBixlc^

ip'.vToi Tiae^Kei-^sv ^ wV 8y dvuyy.cuoc' Je K8-

Y.oi'i T^^crsSriy.ev o'.vra.^ ais T'/i.ixxvrcc ^nBhrcc.

?v TOiV evc-yyyeAi^cas 'v^i^acts, }^ km Ttucm s^e

'Ava-iV TUi,' oriAvB^aas outIu:*

["H
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Plerasque autem liuiusmodi omiffiones ac

additiones apud Euangeliflas reperies, et in omni-

bus pro folutione praedictas adhibe caufas.

Verf. 10. Tunc — folum cote?,

Hocquoque in Deuteronomio fcriptum eft. Con-

fidera vero quod in prioribus quidem tenfationi-

bus patienter refponderit: vbi autem vidit ipfutn

impudenter Dei ad fe adorationem attrahere, di-

uiiiumque expetere honorcm: tunc ipfuni incre-

pauit, dicens: Abi fatana^ hoc ell, recede ad-

uerfarie. Lucas vero fcripfit, Abi poft me fata-

na , hoc eft, e confpeOiu meo te aufer, quod

enim poft aliquem ponitur, ipfi non apparef.

Neque fuftinuit, vf mendacii arguerer dicenrem,

omnia fibi tradira elTe: fed denuo iplum a fcri-

ptura repulit: et verfuro ilagellum fadta eft in*

crepatio, neque enim ampiius tolerauit.

E'.t ideo Mafthaeus quidem poftremam fcri-

pfit auaritiae tentatiouein: Lucas aute;n potius va-

nae gloriae: quia Marthaeus fane etiain ordinis

tentationum curam habuit: Lucas vero folius nar-

rationis earum. In quo ergo a tentarionibus fal-

uatoris inftituemur? Vt certe inimico uunquam

fidem habeamus: ne fi vtilia quidem ac necelVa-

ria iubeat. Siquidem per ea, quae cnmmoda

funt, fldulatur: finit vero in mahuii. Vtque nee

pro-

^) Haec in vtroque Codice legiintur in margine ac

reieruntui- ad vocabuliim ^lyuyj^t quod e Luca lau-

datur in fcholio proximo.

7; (hiyfort. T. VII. p. 172. A. B. hunc locum in-

leipietans, bis habet oV/cw uov. Sed i(ta vnca-

hula non tam (Jnyfollomi
,
quam Coduiim au-

ftuiitate uituntur. N^m Chiylbltomus laepius di-

uerfa
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7FCCVV r/ (2pccxv ^loi^Yil^oc KSKrrirccf. ^ri^Ket iv «V
l/,ovQV TO d?s^otj rcc /as^Y] Ttjs oly.ayJvrjff , iv ots

sKetvro ocj l3ixa(h^aft 7<^ «V ro etTtetv ohlycc m-

VerH 10. Tots — jiiovca Kocr^svcets.

Kce/ r^ro Iv TOO Sevrefovofxica''') y^y^ocTirocj. (tko' v)Deut.6, 13.

7r« «5e, 0T( ETTi usv Tols 7rPo'Ac:,&8a( TietPcccruolig

^UM^o-dvfjLOos otnsx^ivsTo^ ots de etdsv ocvtov t)]v

T8 dsS TT^oa-icvvrjuiv eh iccvTov dvcticrxCvTois eK-

KOVTOC , >{C(j BkS Tiuriv UTTOUTHVTCC. , TOTS iTTSTiUi]'

fffcv uvTM etTTw^ vTTuys 7) aaravu-i ruTs-^iV^

dvocxcc^et olvTiy-eiiAS'-'S. ol''-') K^kus , Intocye otiI- x) Luc. 4,, %.

coo [X8-, 'fy^oi-^i-y^ e^iv u(poti>iSilTt. yccf oV/-

aoo Tivcs ysvousvos^ 8 (pcuisrocf avTa. 8y^ Yive've-

TO Of sAty^oci OCVTOV ^psvaoc/Asvov , cTt ttca-fxoff

aVTM TtOl^OCOiOOTOq^ CC^OC Tid'hiV (X>7:0 TY\S y^OC-

CPiis OCVTOV y.UTCu^xvvet. x^ Koitiov (./.oc^i^ tm
TjTovn^M yiyovsv ri i7HT(fA7]7t£. hyAti ycc^ txa^-

Ts^ms.

K<x/ dictTt fACCT^cuos fAev TsKsvtcaoy sy^cc-

^8 TOV 7t(H^UafJlOV TYti (PiXoi^yv^ltXi., Ss A^KUS'

fAoc/^ov TOV Trjs y.evGOc^icc^j Otort fjiocT^cuos fxtv

r{c(J, Tris TocPioos T^v 7s:eifici(Tuix:V iCDflcvTicrs ' As-

JtXS: Ol: fJ.CVy\S T'^S OtViymSCCS CCVTOOV. T; HV CCTiQ

roov rrret^aay.oiv r'S aooTri^os TTcci^svoiueBoi', to fAy)

7i:eiBeS<Xi tZ e'Xp^oj fAndsTTOTS, f^rj^s ei Xf^r^cixcc

¥^ dvocyySioc ^irtrccrTet. aouvet yutv yd^ tZ x^yi-

<^a;, Ti-AsvTd oe ets tjovyi^ov' ^) to jayi ^tcc hijj.6v t]

TOiOCV-

ueifa loca inulcem inngit, 'Ott/itcc juov , vt ad h.

1. docui ,
expulfum eft aucloritare Oiigenis, quern

vide T, III. p 540.

*) Etiam liaec pendent ex fuperioiibus , t/ — ttm-
itvo(.i.e'Jx

;
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propfer famem , aliamue vrgentem necellitatema

faciaimis daemonis voluntatcm , fed ad Deum
confu;Z'amus: lie Deum tentemus, neque dia-

bolo figna petenti intendamtis. Haec enim oc-

cultalo fub eis dolo, poflulat. QuiJam autein

dicunt diaboium ChrlAo demonftialle oninia re-

gna mundi, et gloriam eorum: non ad fenfum

iocaliter, fed ad iutelledum dengnando. Hoc
aufem dixcrunt propter id, quod friptum efl,

haec in moinenlo tcmpon's demonfliaire.

VerH II. Tunc — diaboliu,

JUucas autem fcripfif, quod complefa omni ten-

tatione, diabojus abfceilit ab eo vsque ad tempus.

Apparet autem tres enumeratas tentationes, capita

pmnium effe tentationum. Ab \vs uamque caete.

rae omnes oriunmr, vt qui hos deuicerit affe-

dus , contra, omnes vidoriani obtineat. Quod
autem additur: ysqm adtempuf^ figniflcat, vs-

que ad ludaeoruni infidias. Tunc eujm rurfuni

oppugnabit, non per feipfum, fed per ludaeos,

tanquam per organa quaedam.

t Tres tentariones fjflinuit Dominus , nem-
pe gulae, vanae gloriae, et auaritiae. Sunt et-

enim haec omnium m;dorum affecluum capita:

qui 1)33 deuicerit, in multis quoque aliis magis
vidor euadct. Lucas itaque dicit, quod omnem
compleucrir tentationem , eo quod tentationum

cijpifa oonfummauit. C^iod autem ctiain angeli

ei niiiiidrant, noniHcat nobis quoque angclos pofl

vicloriam minillraturos. Omnia ilquidem pro-

pter

^) Haec in'nullo meorun> vepeiiuutur. Repetita
fuin ex 'iheophylait. p. aj. D.
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rtttcvTfjv a^jjir tivocyxny TFotm 3ishfi/xo6 r^ ^ca-

[xovos , a-^Qs KocTctCpsiiyetv em rev ^€cv * rv fxri

iKTiet^oc^eiV rov S'fcv, i^cn to jjlvi Ti^ocsxetv rco

oioipoKo) (TYjfXeioc y/]rivTi. ooKov y^q Ti^ro'.<; ivoi-

7!:cKPy\lfOis cuTet. rive$ oe (paat , rov diccl2o?^oY

iinooei^oif roo X^i=;m Troicrois rois ^ctutK^ots roZ

KoafAH 7i^ TJ7V W^av ocvrm^ s aur cuSvja-'^ TO"

7r(y.o)s^ cl^oc v.^^rcl oiocvaoiv vTroy^aCpiK^^. rou-

ro ^s etTiov^ ^icl TO iv "j/y/xj x^ovov rocvrue

vTfcdei^otf.

VerE I T. Tots — ^iocf^o^o^.

\J OS A^xai" €y^ci^l/ev^ on kc^/ >) o-uvrfAeo-ar y) Luc, 4, 1 3.

TTccvToc Tret^xa-fjtov 6 o^xl^ohcs^ ccvrhti octt* oivth

ux^f ^cu^S- Kg^ (puiveroci^ on 01 ccT^cc^iBiy-r^^h-

rsff r^eis 7i6i^occiJ.o) , ae'^ocAcuci. itcivroov ettr' roov

fr€t^x(TiJict>v. SK r^Toov yoc^ :<^ ol oi^ot ttccvtss

cc7foyevvoovrecf^ tig^ roc ticc'^v] rccZroc via^acc^^

e%« K0CT06 TToivroov rcl vncyjTri^toi. to ^s ocx^t

Kcu^H-> cTy]jjL(uv6t^ on fJLSx^i rris uoc^oi rZv la^ou'

ftjv iuSuM^' ToVf yaf TiccKtv Ti^oasl^ochsv , ^ St

ioivrSy ccAcc otcc roov hvacuoav, us Si o^yccvcav

TiV&)V.

ft Hhs r^^s- 9) 'Ttet^otCfA^i ^) svUfja-sv kv-

qios, rov TYis yct=;^tixct^yiocs» rov rvjs ksvoSo^Iocs

KQt/ rov TYis (p;Ao;>^^J7jU«r/as", ry8v (piKOTTharlocs^

cvToi yccq eiTiV 01 a^^ovrfs* rcov tjccBoov. rnr8S
iiv Viy,Y\uas<i y^ rss a^as tic^m (jloc'Aov. oBev

K8^us (pyjah^ on TTcivToc ~) yrei^cca-fxov fVeAfcTF, *) Luc. 4, ti.

on oe ccyyeKci OiocKo\Sc-iv otvroo, oeiKVva-iv^ on
}{^ vtfjTiV fxercc rrv iHhyiv ayysKoi

^
vTrr^^Tova-f.

7s:uvrc6 yoc^ 01 riixois ks^ Tiaei t{g^ oeiKi'va-iv

*) virdjuetvsv videtur leglfle Kentenius.

I
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fter nor^rfacit,. et oftendit dominus, cui vel»

Mti £)eb femper angeli miniftrant.

-••" Vcrf.tU Et — minijlrabant ei.

?J. empore tjuidem teutationum non permifit eos

apparere, ne praedam perderet: poQquani autem

aduerfarium propria deulcit authoritate, ac fugere

coegit, tunc iam apparent: vt noiieris, quod
poflquarn in niodum eius viceris, et te fufcipient

ac Aipabunt angeii.

yerf. 12. Quumaudifd — Gatilaeam,
•

JToflquam audilTet quod in carcerem traditus elTet

ab Herode tetrarcha, ficut in fequentibus didu-

rus eft.

Secefllt autem inftruens nos, vt tentationes

fugiamus. Neque enim vitium ell, feipfum peri-

culo non obiicere: fed vbi inciderit, non flare

viriliter. In Gaiilaeam vero abir, fimul quidem

vt coinpleretui', qtiae de ea fcribitur proplietia^

ficut inferius dicettir : vtque iiide piTca(ores pika-

retur, apoftolos dico, qui ibi morabantur. Vn»

de. et angeji fubleuato in coeium Chriflo, Gali-

laeos, appellauerunt eos, dicentes: Viri Gaiilaei

quid iiatis alpicentes in coeiuai.

Verf. ig. Et — Nep/ita/im.

Kelldla, hoc eft, praeterita: tunc enim non eft

ingreillis Nazaretii.

Verf. 14.

*) Chiyfoft. Tom. VIT. p. 172. E. u?s fir, txvtt}

coi/j-oj r^v ciy^ixy , eooem fenfu. "Ay()xu •^\.n^m

intellji^ir, njv nr^OQxyi/.ivriv Tupx r* 6k)c[:jI'Kh.
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X^t<^c^^ sTtet uvtZ^ (tis BsMy uei Q( plyyeAct
VTfov^yovdiv.

Verl. II. Kay — oitjnovovy uvtm,

-V-^re fjisv ol <xycov€Q rjcnxv^ Qk eioiersv DtvrHS (peei"

ve<Boif , Yvcc fjiri ^) ocTroAkO-rj rm ccy^xv ' ovf Jf rov

ccvr(xym'i~;rjv ivUi^ce koctcc nfocTos^ H£i^ (pvyetv

Trcc^eatcevot&s ^ Tcrre (pedvcvTOif AciTtcv, 'Iva (jlcc-

<^^s-, on y^f as fxsrcc rocs 3; j/ar heiV8 \lK0iSy

uyysAot ds^ovTCCf a^ ^e^vCpo^Yia-aa-iv.

Veri] 12. 'AK870iff — yocAiAeuocv.

'Ave%fi(;^j7crg ^g, Tteaoevoov tliJt-xs^ (pevyetv

ras 7r«('a<7jugs-. oJx gV; 7«f iyKArjfjioc^ ro /ai^

iTTf^giTrreiv kocvrov els' KnSwov, d^oi ro^ ^/xTrecroV'-

roc fxri <^rivoif yewcaoo^. «V rrjv yaAiAcuuv as uTsetaiVy

Ufxcc fxh^ 'ivcc 7iAv]^oi>B^ Yi Ttsi^) oovrr,s 7i(^o(pY\reiUi

as ^Y\^v](Teroij' ocfAcc^}^ Ivoc saeiBev uAievay T8ff

uAi^Si Asyoo OY] r^v ccTic^oAsi'. ir.ei yoc^ Oih^Sov,

Hi^yoc^}{c^ CI uyyeAc I u?f(^cv, ^Vi'fcooV ccMxAocfX-

(^oivofxhs T8 %(?^?&, yocAiAcu^s uvrus iauAe-

cccv, etT^ovrsi-, on oaa^ss ") yocAiAcuoii t/ t?»j'- ^^ Aft.i, n,

Kccre ifJil^AsTToyrss €i£ rev t^ccvov,

Verf. 13. K«/ — vs(pB^c6Aeifx,

M\»rciAi7roov ^ ccvr) t8, Ttcc^a^^oc^ctiV, rcrs yoc^

SK eiaijABsv «V t^v vot^oi^h.

I a Verf. 14.

') HXTx, omittit. At
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^ V. 1 4. Vt conipkrtttir ^-^ -^'V. 1 6, * tis:

Cjalilaea c]uidem regio eiat PalaeOinae. Olim
autetit<data eft in fortern duahus tribuhus Zrabulon

et Nepiithalim: partem taiiien efus inhabitabant

geiiTes alfenigena^. Jit videtur horuili prophefi-

corum yerboiuni ordo diilicilis, 'tiim propter de-

fecluiji queruudaOK turn propter ignoratum eo-

Fum intelie<fiu.fn/. < Ego 'tamen->a -prophetico libro

ilium r? qui r.eiis.,- inteljexi qupmodo ea ordinal)^

oporteat: nem|>f,>ta conuenit. Q terra Zabulon,

et o terra Kepbthalim (intelligit autem Galilaeam,

ficut diduiu eH:) et o yos qui circa viam maris,

id ef}, circa lilare Galilaeae habitatis: et' o vos

qui trans lordan^m: et,Q.;Galjlaea gentium. (V'^o-

cat aurem Galilaeam gentium, earn Galilaeae par-

tem, cpam gentes incolebant. ) Deinde com-

prehendens omn^s, qui in praedidis locis habita-

banr, res iliis falutaresdenuntiauit, dicens: Populus

qui fedebat in tenebris viditluccm magnam, ctc^

Et tent'bras vocauit errorem^ Errabant enim:

fudaei qliidem cifca fc'riptura«» gentes- v«ro crnca

ciiltum diuinum. /'' ^-•~' ^ '-

Luccm autem magnam Chrifium nomt'na-

uit, qui Frequenter \u:^ vera appellatur: ip^

etenim hos ab errore eduxit, illu{kaus eos in*

moduii'i luti?. Deinde iterum huiusmodi te-"

nebras interpreta'tur regioncm mortis', ct vrabram

mortis, lii.y vocans noininibus, quia ficut mor-

tis regio • ac vmbra, efl iepulchrum: regio qui-

dem, quafi locus, vmbra vero, quad tene-

brae. K'am tenebrae vmbra e{l: Ita et mortii

fpiritualis regio ac vmbra, eiat ille error: regio

fane, veiuti more lepulcliri eos continens, qui in

iplum

^) Sic vterque Codex etiam In lextti, pro vulgari «d*.
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..' 1 V, 14. %06 TThtJ^Q)^?^ T-r V; l6.' WroT^S".

7r^c«^>fjca/ytsv • lv.h'^eohTn^i] Si 'tjccKccj rcas Sua)

ii^ const jAEV r, tmv T^^oCpiiTiv.ccv r^Tccv ^r^roov o-uV-

Jfcc^i^ Sv(rX€^'i]Sy $ici Ts ro gA«7> t^i' r^va, j^/ <^<o&

Tp, uyvces(Bci{ T'Ay p.vvofuv a-oroov. iyc^ ^'e rocvrtiv

KTio r7]s TT^oS'^riy.'iis t^l(^Kis oiuyv8s-> syvoov^ tiocis

'X^ri Tctvroc cvvrcirTetv . T^^ocrrKct yd^ i^Tojg. co

ytj T^.^ocf^AKV, '^f 0) 7^ Ti vs<p^oiheiiA' Ae-

'^ei (i^ rv\v yc£KtAtchcv.i'r'h c-T^j/rrj/* i~(£Y(W oi v.xrcl

Kaaa-otv r^i "yecKiKc^c-uS otr.Pjvrb's"' i^^^o) cl 71k-

§ocv r8 loqdoivox)^ 'v^ 0) ycKiKf/iX r«i/ libvZv''

ccyLus 7ra>vToc'^ 'i^ss iv rois Sr,\oot}'mt' T077otir.," -;' A. ,-'.'1/:..,. , , U.,4 -s '^ fv
tLVYiyysKiaarg Toi aoiT'/j^ici, etiiocv q^'\%os !jc:i7-

.yaf la^duoi '/At-v, Trfg^^ t^V yQu.(Z)us'p ,t,« I'-vt-n. ^j^»

-lOli'. :
'

l\ ;'::''•' v^ '•-'!; j;*' r ••'.\

:il,^> ^^^
^f

f*h^*.rov X^i^qv^^ .oi ,CC%~ciXH ^) b) lo. i» J.

j>(Poos uAnBivov 7T^o(7r,yo^,svrcff. ,ii^. y^^^ oyjTc^ r4-

.^rfiis J^ryccysv ir. rri^.,7ij\ixvr,£, 'SIk'/P^JI^-jotqs ecu-

,jTa TO'JTo. xotAfca;^. Maire^ yd^ rev aai^ariKop

4/^fv,, a>s roTipf^' CiuocM,, cas' a.yJj^tt.^.: a-nardsycl^

rdcpa (Tvvsxao'cc T8£ ^fA7!s7rraixotus 'e^Vr^-nve-

-1' ^^- Ot'i C^«^OA.-t^^^^^.
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ipfuni incici'iTent* mortui, quo ad renfimi verita-

tis: vmbia vcro, vtpot'i tenebris eos olkmJeas.

Ke mireiis autem, n prophetic? eloquiii i]i-tegre

rion pofueriU-' yniueifjlitcr enim fciris "o.poite'F,

euangeli/bs interduin quidem- intc^re dictor'oiri

meurionein facef6: 'quanddc[Lje "^autein iHa abbre-

iiiare: et^allcjuando verborum quidem fenfum in-

te|;ium i«ruare: quasuam vero didiones nriti-

re: quando id in nuilo feraionein poteft coF-

Cap.; iy. ; De doarlna ChrlftL;

VerC. 1 .7. Ex eo iempore —
"-

. coelorum, ^^.' '^ r^-. .^^.^

xioc ante faluatorem loannes praedtcatiif.^'' flTct-

pit autem etiam inde Chriftus, vt ortenda^^'pnri-

'cipium fuuii) fuifTe loanneni, ' et nequaqnaiti' i^ii

contrariuai efle. Operae pretiuttt enim erat, vt

priiiium alius de eo ferret felliinoniutn: et time

veniret ipfe. ' (juidaii) auterirdicuat, vide'H ^U
deuj eadetii 'praedicare ChiHlunt ," quae lot^rftiTd^

;

puta, Rejipifcite: et inftat regnnin^coeloftn^:'<n6xv

lamcn ita tile. lojniies ilouMepi t^ixit: Refipi«

fcite, propt^^r peccata, in qp:bas of^-ntlinis. / Chri*

{ins vero; Rtffipifci'f^, -vt fV^tf^yferri mereaniinr.'a

veteri trttarnirflto in' nt)UiiiVi;' -^^Kr^Marcum'^'pfo

"tefle a4ducuots -qui adcl^ft: -f^ cfiidife euangeHo.

;Et loanri^s
„

' iiiqvriunt , ClifiHtkKi, voc^rutt tegn tii\i

cbeioriioi, ^''^|irirtqs'.autcm C(ti?!cffem augcKciam-

'que politiam-^'^ninT ipie condrtLjViJS erat , vt" prae-

'fliximus. Matcu^ Jane jSraVr^gub 'Coeloi:um di.

;
:-. -:

.
-v v;c^;u^..; :^-:::::.^^

^y didccdKCiV, pro ytvtaoxetv, A.
•n/^%
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Kfcofxhas fiV (U<B''l(T'v ccA?]2reiccs ' <Txiok'M>: xw o"^^r

ri^8acc ocvr^c. el^^Js fA'/i d-At^uioc tu Tt^oCpnTi-i

ohmoos, yiVMjKefVi.f^). on . cl e.vaiyyjiAt^o(} Ttpr^

OS', STriTtfxvso'iV avrci, ttcts M'^jTr^ P-^^ t ~xi/ ^1*;*

fTisupli-K;- fiislb c3oI ocrl iii rA^hia^zw^m'-dui

K«<p. A. 'mi^^ Tvic hi^ct&Ka?^as tml

ffivy^ Kvi^u<7(re$v ,; cm fl?|& fjLsrciyo&^e, , ,- i;^^ r <^ . «J7^^-

Qfi&AeSs a TTu ,

-^f^^

,

yid^Kecoii ^^7^, Xi\y ^Mvfiv. , j^;^
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xit, regnum Dei. Intelligitur praeterea regnum

Dei in(tare, vt fuper credeiites regtiet. Siqui-

dem incredulorum, natura rex c(\ filius Dd et

Verbum: credential vero, vtro<]ue modo, natu-

ra videlicet et vohintate, qmim Iponte gubeintJ^

«ion«ix^ oiuc iiiiripiant. -b

Verf-Vg.'i^fj^Wawx — V. 20. ^wk'^'^"^

JMatthaeus quidem in hoc loco dicit, poftquara

traditus eft loannes, hos efle Chriflum fequutos.

EuangeJirta'vtm toannes, quod patius ianteQiiiof

traderetur. Praeterea Mattliaeus afTerit finiul

vtrumque vocafTe lefum: I6^naes autem, quod
Andreani quidem lefus, Petrum vero Andreas

vocauerit. Vnde manifeftuiii e/l hanc fecundam

fuilTe vocationem. Etei)im quum eum fequud

fuifTent ante loannis traditiohem , rurfuin ad pl«

triam reuerfi fuht, artemque priarem exercutf

runt: vtpote videntes loanriem quidem tradit^hJ

^e, lefum vero fecefTiHe. Pofhnodum igituP

Chriftus, primum- eis fadum rgnofcens, veiiit

Vt rurfum eos recuperet: iiibefque vt fequantur,

tt pro retibus-quaepodidebant, fumant ab eo fai

lionalem lagenam: et in mare feculi mittentes, prd

'pifcibus homines capiant. ^ Et vide quomodd
^atim, hrs quae pofiidebant relidis, obedie-

Vunt, iiihii tergiu6rfat]tes. Ira^ nempe vult ChA
ilus, vt cuiuis ueceflitati fuus prseponatur difcipui

^^IJjtus. Dixit autem: Venitepoft mc^ hoc eft, fei

'•Rimini vne. • •

f Fratres ftierimt, qui priimum a Chrifto do-

Icente vocati firnt: ttim quia huicxbnuenit fraterno

^;
• ' " '^'^'^

'. " ^' modo

*) ?($£/ koyoi vtog, A.

') 'd'TJpeVCOiTiV, B.



esTctj en-, on ^yymfi'^^fl^aa-fheicc Tfe ^i?5-, '7vAi

(iaaiKsvay tojv Tr/T'fuovTiyv. roiv fj.h ycc^ aV/Vcwv

Tii^svovroovy :\g^ (pmet :-{cif 'Ti^oui^het^ s'A8<iia$

^otS<iB^vcei Tov iooccvv^v, '^aoA^B-nfrHcV iiTot-ra) Irian'

i. S" e^ayysXt^^e l(aKvvi]§ //aAop'y onif^^o rov ^) e)lo,i,jjfqq.

dpsj^o-n^'Ss Iy^'^ ixo&hsa-ev' o' cs \ooolw^]s ^ 'on

^v ifAmoM^A^ocv)^ ohjcSs^ rov §s Tihocv, ztv'^

d^i«i\ c^jsv (pocvs^ov, on oevrs^oc civTi] i/.yA»)(r;f

'/jv. HfV/ V^^ d}io?\^Bt]accvr6s ccvrZ^ th^o tb ttm-

^oc^o^^'oij rov^^^vvv\vs i7ruvr}kBov'^'7^ci?ui''eis t>]v

%ei^L^ovrp ^ ccr/rov y.ev Iooocwyiv ]oov7s<f^7SUPc<.do'

B^h'gi y /rov ^^ 'Itjauv'^ Qcvaxx^'/]acivr:-^. Mp;ov l>

<?"^?^^^' i^d^^ oc.vrols'ro Ti'^Sirov^: i^Xsraj 7*c^

A<v clvocKT'tfjaoixevc^ n^ 'KsKsvei ccv.oTiii^C'i'v'^ '7v'a^

dvS' \fi)]?ei%ov ^li^jwaoy
.^
^ hot0ov7S^ .tpc^p^qcvtoU

rw hoyiy.yjv uot.y^\r\\\ v^ f^ixAovriv' cfs rnv ^cc.-

^k'niT-m^'ixBvciov. a^oTi^tJz^ 7:Zs-h^,ms yyjjj-

YjWm.i ^. «(pij>c^H> . 4 ^Xov-, 'fAn^h n 7iqQ(piA.'

aaocixsvci. ii^j yix,^ ^ro;i-,o %^<^pi' ^^AfTO/, n.uw

res Kv<x>yy,cu8 TnqoTifA^^v to ccKoK^^e^v aur.". tSfu-

rs Jc, o?r<W jU<Qy^_a:^fX* dvrl tou- kWAouS'^j-

( z'jm\^/Aish(po) ^): (^'o', cysySvccjif '^^mr'i] nKYi^iS

'.>:

*

I 5
'

dh}.^

inclula-, ia margine habet. A.
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r
' s.Wh iDodo guberriare: turn quia fr^terno m6do fiip^r^

(pponeateos, qui ab ipfo,4Qcentur. .^ .;

-Vo V, 2"lc'Et progreffiw ^^y^'V. 2^, ium,^<-

riorum quQque jfidein infuere^ qua patrem €t-

iam defpcxerunt. NecefTe enim f^ , paienHbus

qupque, praepaqcre ChriOum.. .Neque pairua /vir-

tutis ipfoiuui Ucnionftratib eil": quod pauperta-

tem adeofaciletiulerint* tac propriis inanfbus vfr

dlum quaefieiiutr et mutuo inter fe amorc col]i-

'r gati fuerintr patrem quoque vna fecum habue-

riut, illique inferuierint. Verifinriile eft autein,

audille eos a Petro et Andrea,' promifiile Chrl?

ftum, qupd fequcntes fe, redderet homiuum pi»

fcatores.- ;.-cj>^. 4c.,'.v..j .. .'b

Ver£ -;^5
x^

', Et -,—^ S^nagogis eorum*. \ .^^

In fynagogis eorum dociebat: partim quideni'y^

lures attraberet: partim vero'ne quis dicere pof-

tet: quod rudes clanculo docens deciperet, palam

non aufus docere.

t

'

; , VerC '2

J'.'
Et praedicmiF — reghl,

^;'**

jMarctis v^r'o fcripfit: Regni Dti. Eft autem

euangeh'um regni Dei, nouiini teftamenfum: vt^-

pote de regno Dei difputaus : aut ad regnum Dei,

ipfi obedientes jaducens.'''^j^

' Verf. 23 .
' Et -'"^ popu to,

JNcVcs" quidem (pro quo nos morbum vertimus)

eft diutina peruerfio habitudinis corporis: fj^ccKct-

kIcc

*) Quatuor priaca rocabula non agnofck Hentenius.
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O^of 7^ rnv TiiToov Trhtv , ^l rjv h^ ra ^ra-

TT^oriiJiocv Tov XQt'^cv. ii fxiK^d OS ocTTooet^i^ r^ff"

-TQldzo roov clK4_My''r^^(pgSc£fX6i^ooyy, yi^'^^
:(Fmd^dsS:cii ci^n\Q.^^:\ h^ to tov ttcct^s^o^ jasBt*

v7fJ'<TXsro 7roiy,<TOif . -fSoigi:. opxp^u^ouvrw*- . <«vV«»

dy^iets dy^^oiifcav^ .;;;ijjv; si. ;: ^ .1.^ ^;^b'.; rr':"s

iijcu,.!!!:: ;;;:r;:j"; .leiaacb .l^^ ;--': i.^. • - .

uycayous os ioldoia-Ks ' rSro jasv , 'ivoc T,\eio\(X.s

i(psKKvci:]rcij ' rSro ^^, 7voc fjii^M^ e%c.< KsyetVy

on X(£^^cc-'hta;^K'it)v'r^s 'C)lfj.o6^s, i^TTccrx

riiT8!; -, u^ Bm99mvJv TT^.nd'ei ^f^d.a:Ketv. , .^^

-riarcq f/nr.:iiiB . wc.-'.x".': •.. r.ivt .tilt sJi^y, .ip 1

^c^cs' fj^'h Mh V XqcvTci Tidpocf^oTtn r^T? (ToofAot'
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y.locvcto (^twfti diximus languoreni) principiilm

eft laxationis corporis, inorbi praenuntia. Et in

corpore fane ita eft. In anima aurem morbus

quideni eft peccati acftus: languor -vero.indudio

cogitationis ad acftus conlenrum.

]
Verf. 24. Dkufgalii'-^ Syriam. "-'^V^

jMarcusvero dixit: ' Exiuif autem rumor de eo in

iotarti vndiq^ue regionem Galllaeaefinithnam. Lu-

cas vero: Et egrediebntuy /onus de eo in omnem

locum Ji'iiitmim regionis. Rumor autem et fonus

ilgniiicant famam eiu5. Praeterea quam dixit

Matthaeus Syriam, hanc dacteri Galilaeae finiti-

warn regioncm flppellauerunt. Dimanauit autem

de eo fama, uuod talia doceret, cjualia nunquam
audiuiflent- et quod fcrmones mirzculis co;]firma-

ret: c<uodc]ue cum autoritiiie doceret ac operare-

tur» ficut in Marco raanifeftius inuenies.

.'•^

ir... VerC 24. Et — fan a ii it ^0/,, ^
It oft verba ilia, varus mcibis^ diftindio ponien-

da eft. Tormina auteiji vocat morbortim dolo-

res. LOnatiti vero tenenlBr alTeclione corrupto-

rum humpruni. Quia enim iuna quum ad plcf-

^pum luii^en deucnerit, naturam Jiabet per fplen-

doreni fi|pn> attradiuam humoruin, qui in cor-

.poribusr fur^f: ^i vt lii tunc turbentur. Frequens

etenim ac pr-«uu,s vapor ab ipfis cleuatus, cere-

brum dilaniai,' Kominemque contorquet: quuni-

que haec,,a Iuna patiantur, lunatici appeilantur

Verum caf * huIto'homHi priusquam curaret, d<

.fide requifiuit, quemadmodum poftea fecit a plu

jibus?. Quia oouduuj maivifeftam faae potentiat

demon
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coofAccTo^. st:) OS "4/0%^^, vocroc fXh^ ccfAci^riocd

ivs^yeftx, ' fAocKccKloi Jf, %aJv(»cr;i" Koyt'TpiB, "TT^ce

avyKKTccbsdiv hs^yeids.

Verl! 24. K«/ ditYiX^ev — cv^lav.

'QfuM fid^KC^' etTfsi^' s^KB-e^)'M ;^i ccKsyj' ccvtod- g) Marc, i, sg.

^s KH'Kois, ;(Ay '0 e^sTTo^hsro v\xcg ttppi a-jVa h; Luc, 4, jt,

^%ov, r>)v TTefi avrS (p^/uriv ?Jy8(T{v,' ^V (^s ttTts

yxaQQV TYig yciKiKcaots. dTCrKbs ^6\
>/ '7tsp\ avrS

'

o^KoYls cton roiocvTcCr Soioocc-Ksv , oici adeTtore Y]y.ii»

ffotv , ;?(^ or; T^V.Acy8£- l(is^ou'd rols ^ccvjuxaf,

T'd^yei , cas hi^ricreis (pxys^ccTs^cv h tm (jlu^kcio,

Vnsrcl TO, TfotvAKtas vccroig ^ <^iKTecv reAGtoiv.

!3oca-<xv8s 0^ Ae''>'«, rcci aVo tmv vcaoov oovvois,

' dt- (rs,Kyivtcc(T(j^os , Ttu^os tVIv ,ot';7o asariTroTcov

X'j/Aivv (Ti'vi^cl/Aevcf. sTTet yccq ^) 'w o-cA>fv;7, t^A'/?-;

<^i(pccri^' yivof/.tvfji (pvcriv f%«, o/« r^s" sKet^sv

nsjxTHOfJisvric: civyKS- eci>(Z(TXeiV Tcc^- ,iv rois ccaiAUa-iV

vyp'yTVjrci^^Tcc^cind-cvTaf rmiKuvTcc y^/ ara, 7<^

AbfTCcv e| cfAr^v drfxcf oi^t/j/js- y^^ ttovti^cs dva<ps-

^iigvce-, a-'?ru^cc(j(Tei rev syvJCpocAov^ 7'^ ^)x^^£-

(p€t rev oiv^^ooTTov, (jioTt oe raZrx 7ici<T%H(Ti)>

•JTTo (jsKr,vris^ yj-ysraj (T?K-Avia(T\xos. diccrl os

TTocif ifV)fr5y T'dTccv tt^o rris ^s^cc7te'ic(s 8k stts^^,-

^) (J* , pro y<y.p. A. .
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demonrtratioinem' dederatr. alip^ue'modo idem
producere et adhibere poterat, fide etiam npa
accedente.

Verll 25. Et feqiiutae — tram Tor-'

danem fitis*

iii^ocv rov lo^^ocvcv, etiam videlicet a regione,

quae fila erat trans lordanem. i^

Cap. V. De beatitudinibus.

Cap. V. V. I. Q^uiim vidijjet — montem,

t in monte beatitudines expofuit dominus, do*
cens ex hoc oportere cupientem attingere beatiru-

dinem, a deprdfis humi rebus ab/lrahi, et ad
fublimia eleuari.

In montem proximum afcendit: fimul qui-

dem tuir.ukus, qui in inio erant decJinans: Si-

mul etiam absque vJla diftradione docere cupiens.

Tranfit enim a cura corporum ad curam anima-
rum. Nam ita Temper ab ilia tranfit ad ifbm:
et ruifus ab hac ad illam, vt variam praeftet vti*

litatem.

VerE I. Qimmque fedi[fet — ipfim.

Oimui quidem turbae afcenderunt, difcipuli

autem accelierunt, tanquam familiarius erga
eum affedi, et quippiam ab eo difcere cu-
pientes,

Veri: a.

*) In his prorfus abhorret verfio Hentenii.

^) Indufa, in margine habet, A.
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r; HTtca r^s kOCvr» dvvoCfJLScas UTicoei^iv (TX<P'v] Si-

ocoKev. olAcas'^j r^ ot-, ccvto tcvto, to TT^oadpoif

i\oe} ccTTo roZ roTtov onhuor]-, roZ TSsqocv roZ

••.
; Cap. V. V.I 'iJ^wv -^ Of es^.

q.Kv^iOf, oidocG-y.MV kocvtsv'Jsv , on %^J7 rev /xa-

'Ave(2}] ^s ^) «V TO c^QS ro 7rA>?cr/ov, ccjacc

ocTTs^laTroi^ov rYjv owcio-KccKloiv 7:oiv\<TDicdcij (ziUKo-

uevo£. usTsil'Yi yu/^ dTJo.rns ^spcc7:(^cis rcov aoo-

{jcocrcav sTTt rrjV tarqeiccv rcKiv ^v%mv. 8ra) yccq

'
' VerE I. Kixf Kct^kocvros — avrcZ,

Verf. a.

«) (Ji, abeft, A. -:
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VerH 2* Et a^srio —'•-docebateoT. >'

'Qiiam ob caufam dicit, „quod ps fuum aperuit

?

Quia etiam non aperto bre docebat eos operibus.

Ad difcipulos quidem dirigit fermonem, ne tiir-

bis molertus efle videatur: communiter tamen il-

ium propouit ad vniuerfos ac fingulos homines.

;{

Verf. 3, Die ens — coetorum,

I\on dixit, pauperes pofTeflionibus, fed paupe-

res Spiritu, hoc eft, humHes aniino ac voluntate:

aninium namque -Trveu/za, id eft, Spiritum nomi-

nauit.' Neque eivimqui infortunio quouis humi-

liatur, hie beatus eft; quia nihil quod inuoluiUa-

rium eft, beatificat. Omnis enim virtus per id,

quod voluntariumeft, iiuprimitur. Pauperem

autem hie vocauit animo humilem, vt 7rrw%cV,

id eft, pauper, dicatur ojtto r^ TrxTSTrTrjxsvafy

quod eft timuifte fiue territum efle. Siquidein

humiiis- aut modeftus animo, Deuiu Temper timet,

ranquaui qui nihil vnquam iuxta illiiis benepiaci-

tum peregerit. Conlldera vero, quale fuudamen-

tuin dodrinae fuae fubfternat. Quia enim fu-

perbia diabolum deiecir: ac protoplaftum , pu-

tantem quod poftquam de iigno comediirer, Deus

fieret, continuo proftrauit: radixque. et tons

omnium fada eft malorum: contrarium ipft prae-

parat pharmacum, animi videlicet modeftiam: et

banc radicem ac fundamentum fubftruit virtutum:

quo deietlo, reliqua omnia etiam ft ad coeium

vsque pertingant, detrahuntur ac decidunt; quern-

admodum in Fharifaeo oilenfum eft.

Apttim quoque praemium Imic rependitur:

pro extrema videiket abieciiune iumaius honor:

et



CAPVT V. VERS. 2. g, I45

Verl. 2. Kccj dvol^ois— itiioocaKev ccvriss-,

ivos- svsKsv etTTEv, on 7{ca uvoitocs To <^oudc oiU"
^ / > ^ ^ , ^' , \ ?r\,^

'^
, ^

T« j atari }^ /uyj cx,voiycov txvro EdidcccTKsv ccvr^Sy

d(p' wv eTT^ocrrs. Trios' ij.h iv ms y.oc^riTois

ccTToreivet r8s Koy8s , 7voc dvsijccy^Yfg Jc^^ rois

c%Kcis^ KQiX'^s ^s oivr8s: Tioteiraj Ti^qos noivrois

VerH 5. Aeyoov — i^xvoov.

OJk etTtsv^ oi irrwxo) rois %^»f//ao-;v, txTk! o\

7i:rxXo) rM Trvsv/j^ari , rarhiv ci rocTretvo) r^ '^)

TT^ocu^tcrei y<^ ry •v|^u%y, raZrcc vvv 7rv?ZiJL0C ovc-

uccaocs. 8 yccp eK vj^sfli^ccosoos' rivos rocTTet'

vos, ovros fjiocKcc^i^os, oton tdav roov ccTT^oca^s-

roov y.ccKoc^i^cy. 7ra,a-oi ycc^ d^sry^ raJ tK8criM %«-
^UKrrj^i^srcif. -Tiroo^ov de hravB'tXy rov rocTret'

vov eKoche'asv , ocTio ry KOirsTrryjxi-vaf , hi tte'

(po(3'^(^cif. yoi^ roc7retvo(p^ooy det (pc/^nroif rov

Bscv , cos fjiyjdb'Trore ivoifs^ijaocs ccvr^. cKoTret ^Sy

cTTolov ^sfj-iiKiov rris diou(TKccKlocs Kocrs/^ccAsro.

iTiei yoi^ >? v-^Y\Ko<p^oavvr] rcvre oicc,QoKov Kocrs-

f^ochs , ?(9:/ rov 7i^ooro7:Koc=;cv e^sfBaXev , cirjB-ev-

roc S-fov sars^oif fj.srcc rnv rS ^vKa fB^ooa-tv , :^
ql^oc Ji^ TtYiyr] roov kockoov ccTrdvroov ykyovev ccv-

rii]-, ocvriTTocAov ccvry v.ocrocaKsvcc^e; (pu^jxccKovT,

rrjv rcc7tetvo(p^c(Tvvr]v , 7{C^ ^i^czv rotvrviv n^
y,^v\7fiO(X, roov ol^sroov vTTorlB'ria-iv ^ i]s vT^ocTroc-

<BeiO-r,s uTToivrcc rol^oi^ 7<^f « f^^'X^i rs H^oc-

vS (pB'ocvsaiv, v7ro(T-o^ovrccf 7i^ KccrocTilTrr^civ^

(los ETU r8 <pcc(onjcd8.

KocrccArjAcv ^s y^ ro roivrns sttcc^Kov.

dvr) yocq rYiS olv.^ccs ar;//c;W, uk^cc t/^mj?, :^

K
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ct quo nullus niaior reperlri potefi. Per modum
autem beiUitudinum praecepta iiaec induxit, inui-

cliofum deiiitans fernionem. Oportebat enim vt

in piincipio manfuete cum eis loqueretur: et ita

paulatini ad praecipiendum deueniret.

f Qnam ob caulani dixit pauperes, et non
Lumilcs? Quia pauperem efTe plus eft , quam hu-

iiiilem efle. Sunt enim varii humiiitatis modi:

liic quidem mediocriter animo modefius efl: iJla

vero cum excellentia: quam hurailitatem etiam

Dauid commendat, dicens: Cor contritMm et hu-

miliatum Deus non defpicies,

V. 4 . Bcnti — ccnfclatiomm accqjienf.

V^/uia omnes putabant eos ^eiTQ beatos, qui in gau-

dio clTent: miferos vero, qui in afBidione: Jiu.

iusmodi opinionem radicitus euellit, contrariam

fjbliituens. Lugentes autem dicit, non qui fini-

pliclter Jugent, led qin pro peccatis lugent. Mi-

ierum enim ac proirbitum ell: lugere ob ea, quae

quis patitur. Triditia enim mundi , ait Paulus,

mortem operatur: ea vero
,
quae fecundum Deum

eft, poenitentiam in falutem flabilem. Qnonio-

do ergo alio loco dicit Faulus: Guudete in dojui-

OK? femjjer? Quia et ille gaudium dicit, quod e

iudu oritur. Habet namquo lu<fius repenfum

fibi gaudium. Quemadmodum enim poHquam
vehemens pluuia impetuofe defcenderir, ferenitas

Oabilior elTe folet: Ita quoque deduc^is lachry-

mis, tranquillitas et gaudium animi fuccedit.

Vult autem liic Termo, non modo de pro-

priis nos lugere delidis, verum etiam de alieais:

et

^) Hoc fcholium In neutio meorutn ieffitiir. Excer-
jnum awtem eft ex Chiyi; Tern. VlC p. 1 85. E.
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HK €^tv Fv^etv eTTsKetvec. iv rocket ^e fJtocKcc^ia-fxS

rccg IvToKocg Tocvrocs eia-Yiyocysv , ^vsTtocxpk^spov

rov Kcyov Ttoim, Met yoi^ sv d^XV tt^ocots^ov

«V TO sTrirocrreiy,

tt TiVOS: SV6K8V ^) 8K ^TTSV , Ot TCCTtaVol,

d^ ol TTTcaXoly on T8ro sKetva ttAsov. x^ ycc^

ccTTocayj^. roivTr,v x^ o fAUKu^ios ^ocv'i^') sTfcuveiO Pf- JO, I^,

Ktyoov ' xccpdixv a-vvrsT^i/x/Asvriv '^ TSTotneivoi'

fA^vip ^sos 8K ^^^Qsvooaet.

V. 4, MccKoc^iof — Ttcc^ccKMbncovreij,

xLTTei Ttdvrsg vT.sXdix^oiMov fxoe.Kcc^i8g jj-ev , r8f

iv Xcc^^ , aS-A/ifs- ^^ , rss' iv ^Ki-^et , tt^o^^i-

^cv dvixa-ucc r>p roiccvrv\v vTTcArj-^iv, to-jvocvtIov

vTtortB^fxsvoi:. TJ^svB^ovvrocc os K^yet , ov rovs

dirkMs 7isv^8vrccs , d/^cc t8s vtts^ d/ucc^ryji^d'

roov. TO yd^ vtts^ I3imT{K8 TtqdyjjiocTQS TTsv^etv^

cc^Ktov ;(9Y y.r/.(aXvfjt,hov. (P'/jcri y«^ o TtccvKoi'y

or< )j ^) fji-h r8 y.cffjj.8 Xvyrvj) ^dvotrov KOfTf^yofi- k) s Cor. 7, lo,

^erotj ' '// oe Kccrd ^ecv , fxsrdvcioiv «V croorvi^locv

df^srocfjieAr^rov. y^^ 7i:ms T^dvAcs' T^ccKiv etTts^ 1) Phil. 4 , 4,

yju^sTs -dv Kv^'io) TtdvroTSy^) oiort Kocnmos' TyJ¥

€7. rS TTfcvS-^f Ai-y« ^) %«^«v. f%« yd^ r^ro

%«^av (T-jy/.Ey.X'i]ooofxhyiv. Kcc^dTTs^ ydf , vst8

a-(P-oo^8 Kotroi^^ciyiyTog ^ svala ylvs^uj eioo^sv'

^roo :{cci^ oxKi^'uxv Kccrsvex^^vT^iov, ycihr\vv\ j^
Xcc^d rij \l/u%?/ lyylvsz-ccj.

B8\src(f de yvv c Kcyos TTev^eiv ^fj-ds yUJf

lAOVov vTii:^ tmv c^Ketoov dixcioryi^oiTMy , «A« :i^

K 2 vVf^
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et talis erat Mofis animus, Dauidis, DanieJi's,

Piiuli caeterorumque huiusnioili. Confolatioiiem

vero recipient, fiue lae'abuiitur. Vbi? Et in

praeremi;, et in fmaro. In praefenti quidem ea

fpe, ' quod pecciua fua Jiidu rediniant: in futuro

veto j!on L)[& horum rerniilioae, vemm etiani

beiititudiiie.

t Nani qui fiiios aut vxores mortuas Jugent,

non pofT". ilioncs aut propria amant corpora, nee

fO ruibio'S tempore, vilo niodo concupifcunt,

non Jiiiuriis exafperaatur, nee alia obfidentur af-

feclione: quauto maris qui fuas lugent aegrin^di-

iiCi, eo uiodo quo eas lugere dignum e/1.

Vcrf] 5. Beati — t err am.

Quoniam oJim ab honiinibus magno Oudio affe-

(fli^hstui terrae polfeflio, hanc etiam pro virtufis

praemio ponif. Qriidam fane terram intelledtua-

Ltn, coelum efT;; dicunt. Chrylonomus veio

ait, quod c fcaabilcm pro praeraio polueri'-,

propter crafl^o-res, qui fonfibilia potius quam in-

tc-lligibilia C|U<»^.run^ Toto namque euangelio

ad virtutem (ol^-t adhortari: quandoque per lutu-

ra, interdum quoque et per praefentia. Quan-

qjaivi neque v! i. iuteiligibiiia ponit praemia , pi-

uat fenfibilibus: neque eduTcrfo, quum fenfibiiia

pojlicetijr, inte'iigibilia au'ert. Qjuurife enivi,

iiiqui;, pr'wwrh rcgnnm Dei et iuftifiom eins ^ et

haec omnia acUid'Vftirvobiy. Et r-jrfus: Nemo rjl

qui reliLpierit d(ji>:um aut patrem ev. qui noiifrua-

tur niulto pluribus in hoc tempore, et in future'

fccuio , vita aeterna.

f Mites

*) Hoc in nullo meorum compaiet. Repetiium eft

ex Chr)iort. Tom. \il. p. 187. D.
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vTTeP roov oi^or^iociv , oioc r,y yj "(j/u^j;- (Aoovaso? 7[ccf

ODCviO :-<^ 7fccvK8 y^ roov rci8rMv. Troc^ccKK^^Yi'

aovrccj J?, Yiy8v tvCp^ocv^i^aovTccf. tisj xc^ sv-

UTi'oKvr^ooasouS' ccvroov ' sKot ds , 8 fAcvov r^ acpe-

If 'O; y«f ^) TFcudccs' j^cf ywcuy.ocs ctTrc-

B'uvovrocs ^^mSvTe^ , 8 %^r,fji.ciroov ^ 8 o-cafJLDircav

i^MfJlV, 8ds KOiT EKtiVCV T^JS" COVVijS' TCV KCCi^OV

cc/i^8 rtvos i<plevr<Xf, 8% vi^^sai Tioc^c^vvcvroiji

8% VTtO 0(.KK8 TToKlCl^KSvroCf rives' 7tCC^8S ' TlQ-

(Too (J.X.A0V 01 rcc dfxoiqrYiiAtXToc Ttsv^bvrss rd tccv-

Veri. 5", MocKoc^iot — rriv y^v.

t^Tfei Trochoif rcls dv^qooircis 7TcPt(T7Z8dcc=;cs yjv

Yl KArK^ovofXicc rijs yns , rlBnai. :(Cff rocvmv iTtoc-

bXov d^sTiis. ^ TiVfV fxsv 7?iv voyjrrjv h 8^ocvm

Key80-IV j de ^', %(^v(to'^cjhcs (^y\7i , on >{aij cud:/]'

rev re^€iKsv eTroi^Acv, hd r8^ 7rccxvrt^^8i-, r8^

rd cci(^rird it^o rcov vcnrcov ^nriivrccs. eloo^s ycc^

^l 0K8 r8 svocyysKl8 Tr^or^sTTeiv «V d^eryjv , tto-

rs i^tv , MTTo rMV fA£?^cvroov , TTore OS, dTioroov

TToc^cvrcov, 7iD^ 8rs ^ orocv vcrjroi eTVoc^Koc rl^ri-

atv, dTto^e^&t rxiv cd<Byjrcov, 8re^ orccv cuStirdy

d(pcn^eiraj rd vcrird. ^;jrtr7rf '") yoj^, <p>?(7^, m)Mattli.6,33.

rvjv (^ocaiKeioiv r8 Be8, :icf^f rocZroc itdvroc 7rqo(t-

reB-Jiaercij vfXiv. r-^c/ ccv^n.-^ 8dc-k i^iv^'^) cs- n) Luc. 18,29;

d(pyiz€v clKiciv 7} yoveis, :{c^ rd i^is^ ^os 8 //>)
5o«

dTtoXdiDxi Ttc/^onrKualcvcc ev rco kch^m rdrcoj

7{0jif iv roo cdoovi TO) //g^ovr; yw/^jv edoovicv^

Tom, VILp.'iSS. C.
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f Mites dicuntur, non qui penirus non ira.

fcuntur: huiustnodi enim infenfati funt, fed qui

iram quidem fentiunt, fefe tamen continent: quan-

do autcni opottet irafcuntur, ficut dicit Dauid;

li'afciniini et uoiite peccare.

VerE 6. Beati — faturahuntur,

v^jjia de eleemofyna diclurus efl : aufert primum
auaritiam, vt pura fiat niirericordia, iuflitia enim

auaritiae coiitraria e(K Dixit autem, efurientes et

fltientes, hoc eA, plurimum concupifcentes: vt

vehemens auaritiae amor in iu/litiam translatus , ii-

iam perimat. Saturabuntur autem, omni videli-

cet bono.

f Quia auari abundantes efTe videntur et fa-

turati: ideo ait iuftos potius faturandos efTe.

Verfl 7. Beati — mifericordiam con-

fequentur.

i\. Deo certe, fed non tantam dumtaxat, quan-

tarn ipfi praeAiterunt. Quantum enim intereA in-

ter malum et bonum, aut potius quantum inter

hominem et Deum: tantum humana mifericordia

diAat a diaina.

f Non poAcilionibus tantum praeAatur mife-

ricordia, fed et fermonibus. Quodfi nihil habue-

ris, etiam iachrymis praeAatur: varius eA ejiiai

cleemofynae modus, Jatumque praeceptum. Mi-

fericordiam vero confequentur , hie ab homiuibus

et in futurum a Deo.

Verf 8.

*) Hoc in me'is nonlegltur. Ex Theophyl. p. 26.

C. defumtam.
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ft rifflp«p *) K^ycvruj , ^% 0/ fri]^oK(cs 0^-

fAov juev g%ovr?c, z^urSvres- d's, ^} ors oet o^yi-

Ver£ 6. MccKci^ia — %o^rQ:tB'/?V<j^roj/.

^et r'Av TrAeovf^/«v , 7vooKoiB-cc^c<; t'Aco^ytvrircif,

J7 <5;K»iO(ruv>7 yoc^o^ ccvrlnocKoi; It"; t^ 7rAfovf^/cf.

^(poG^pc i7iiBufj.^vr?s^ , 'Ivcc aC^cii^os 'e^oo^ Tils'

TrAeove^lxs r hu riy oikcaoa-vvr>v i^erechoes , dv'i-

>ij/ eK«vw. %cer.(X!Bno-o\ruj OS ^ z^civTcs dyci^s.
^

tt *E7/«c)>7 *) .0^ TFAeov^KXocj ^c:iS(Ttv svTTo^a

^iKouQt fAolTh.Qv xo^r(»<^n(rovra.f.

YiXh.docv, tc-'i] yci^ i^i ^la^c^cc TJ'o'yyi^Tcis- y^ '^Yf**

Bcrnros ^ yj lAU/^cVt ca-/] dvhqwTtH y^'^e8., rocr^

vfoiKiKos yoc^ rijf •d\f.Y\iJ.Qfj\)vr\i r^cTtos^ y^Cf ttKcc^

fetcc cxZrr] '/\ hroKYi- ehev^wovraj ol' hrccv^oi

K 4 Verrn:

Etiara hoc ex Theopbylacl. p. a 6. D. Mei non
agnofcunt.

^) Theophylaa p. a6. E. et Chiyfoftom. T. S.II

pag. i8y> 1>.
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Vcrf. 8. Beati — videbunU

JTuros corde intelligit, qui nullius peccati fibi con-

fcii funt: aut qui cor feriiant a voluptatibus ini-

poUufum,' quflin faucffimoniani vocat Paulus, di-

cen ; : Pacem fe&amini ad omnes- et fan&imn:iiam ;

Jine qua neino videbit Deiini. Videbit autem

Deum dixit, ranquam" humana natura potentem.

Hanc vero bearitudinem pofl eleemofynam pofuitr

nam multi iuflitiani ac eleemofyiiain aOfequuti,

circa voluptafes deuidi funt. Oflendit itiaque To-

las iJlas iiou fuiliccre virtutes.

f Mundi corde funt, q^ui continenter de-

gunt: fine continentia autem nemo vfdebit Deum.
Quemadmodum enim fpeculum fi purum fit, fi:

guras recipit: ita et anima pura Dei fufcipit \u

iionem.

Verf! lo. Beati — vqcahuntur.

V^i non folum ipfi feditiones non mouent, fe^

ct alios mouentes ad pacem reducunt, filii Dei

vocabuntur: vtpote filium eius vnigenitum imitan-

ies: cuius opus fuit dillidentia in vnum reducere,

ac inimicos reconciliare. Erit profedo etiam bea-

tus pacificus, hoc eA, in pace feruans voluntatem

propriae carnis cum voluntate animae fuae : et

quod prauum eft, meliod fubiiciens.

f Non folum pacem cum omnibus haben-

tc5, verum etiam feditiofos mutuo inter fe pacifi-

cantes. Dicuntur autem pacifici, et qui per do-

fflrinam inimicos ad Deum conuertunt: qui filii

Dei

T) Ex Theoph. p. a 6. E. ^) Th^ophyl. p. a;/ A.
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.
.Verf. 8» MocKoc^ioi — c-J/ovre^.

f\.ot^cifl8^ rv Kccpo'icc vcet, ths' u'l^dsv n TfovviPov

eocvTois avveidorcc^ ^ yj r8s (pvKccaa-Qvroa; rriv kcca-

Oiocv ociAoA'jvrcv ccvro rcov riovTrcc^jaoov
-, ottsp

7jrav\o<; oLyiocijy.ov l/.txKsasv., eirn-J^v' ei^i^vrivf) dioo- p)Hebr.i2,i4.

KSTs f/.ercc TTocvrcov, >io^ Tov ci.yic(,(T[Aov ^ 8 %M^)i'

aowi", o'^srocf rev
,
>:J^<cv, o-<\/ovrcij os rev ^ecv,.

wV ^vvocrov dv^^MTilvy (pvtrei. rt^eiKs os rov fAcC'

Kci^ta-fxov rSrov fAsrcc rov rris ihsyjfjiocrvvTis ^ oiori

Tr.oAo) OiKcciccrvvyiv y^ sAsrifjcoTvvr,v Kocro^^8vrss,

Yirroovrocj rvi? .Y\dv7T€C^eiccs, r^\j oefKvvaiv, ort

8K d^KSuiv sKetvuf fJ-cvoj ecj d^erocj.

ft KccB-oi^o) '^)
rii Kd^olcc etcrh ct (rooCp^ovs^.

rS ^) (xyiccafA8 yd^t h'^oi rvis a-caCpoocrvvvis xoo^)^, q)Hebr,i2,i4.

ims 1j-\\jsroLj rev kvpiov. ooa-yre^ ycc^ ro y.dro-

itr^ov, vdv y KU^a^cv, rors d^xsroij rds sy.(pd-

O; fAYj fxcvov oivrc) fj.Yi ^cccrid^ovrtT , d/^d 7{^
^ri^8S' =;cc7id^ovrocs cuvdyovrss «V «^}fv^jv. vm
^k'^sb nXvjB'riaovrcij , ds ixifj.^cdfj.svQi rev jAovoys-

v)i viov civrS:, d yeycvsv s^ycv, a-wccyocyeiv rd
^.s^MToc, n^ KocrocAd^ocf rd h^TisTroKsfAMjAhoc,

^r\ d* dv fjLSj^idv.ocqiJixhos eiqYivo'ncicg^ r^ d^yj-

v.guVftii- ro b'cK^iJM ry\S loias aoiqy.os fxerd r8 3"f-

Ay^fAdTog r^£- "^vx^i^ uvT8 ^ 7{^ vitord^us t»

%€i^ov rZ KPc4rrcvi.

' '

ft 'Ou y-cvov *j 01 6i^f]vtvcvreg ocvrcl Ti^os

Ttdvras , d^d :'(^'^ c* srs^8s <^oc(Tid^ovrocs Kocr-

cAi^daacvrss. ei^YtVcTto) os eim 7^ 01 did ciod-

oKcchiocs r8s fc'x^^^V r8 ^eS iiii^qs^ovrss. vm
K 5 J«
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t)el appellantur. Nam et vnigenituj Deo nos

reconciliauit.

Verf. lo. Beati — coetoru nu

"j Kegnum coelorum, alii quidem dicunt, vi«

tam quam in coeiis degunt: Alii vero, aequalem

angelis (latum in coeiis: Tertii autem , fpeciem

diuinae vifionis, quae cuique rependitur iuxta

qualitatem ac quantitatem fnae iuflitiae. Quarti

vero regnum coelorum dicunt remunerationem,

quae fecundum habitam gratiam, datur his, qui

ex fe aj Deum bonuni accedunt. ff Ex his qua-

tuou terlium et quarfum regnum Dei etiam ap.

pellanf.

Hoc dixit ne'putes vbique pulchram efTe

pacem. luflitiam autem hie vuiuerfaliter oninem

virtutcm nominauit. (^odfi huius quoque egre-

gii facinoris praemium pofuit regnum coelorum

:

ne his indigneris, quafi praemium alienum fu-

tnentibus. Quanquam eaim vailae videntur acce-

ptae retributiones, propter nomiuum varietatem:

omnes tamen regnum coelorum defignant. Si-

quidem omnes qui his digni habentur retributioni-

bus, regno quoque coelorum fruuntur; ideo et-

iam omnes beati didi funt.

•j- Non foli martyres perfecutionem fufli-

fient, fed pluriuii quoque alii, quia illis funt auxi-

lio, qui afficiuntur iniuria, et vniuerfaliter pro-

pter quamcunque virtutem. lufiitia fiquidem

omnis virtus efl:. Fures vero et etiam homici.

dae perfequutionem patiuntur, non tamen beati

dicuntur.

Vcrf. II.

^) Inclufa Codex Tierqtic habet in margine.
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^s ^88 0; To^roi. oiff^ yu^^ fAovoyevrj^ aut^

Ver/^ 10. MoiKx^ioi — 8^oimv*

[D^XdtXefoiv^) rZv ^^oivm; ot [xh Asyacri, ryjv iv

teocvus ^ixyosyrtv^ ol 0£, rrjv ladyysXov iv 8ecC'

vois Kccrci^cccriv , a 0?, ro etoos r)]s ijetKtis oot^ouo"

Y\ris ^l^oTdj zurcc ro Ttoiov ts t^c^ TTotrov rJ?s- iv

hcc^M ^iKouo(Tvvrj:>^ y c1 ^?\ rnv nocrx %«f;v fAcrol-

^c3-iv rm (pvuiYMS ^) 7>^c70vr<cv ra> Bsm ciyoc"

Bmv. ^) TOO]' r^(T(yu^oov §s , ro r^lrov y^ ro rs-

rx^rov, Hof.'; (^uTiXeixv rS BeS Ac'yacrry.J

TSto etTisv^ hoc fxyj vo^lGi;is^ on TiocvrccxS

KccXov Yi i^'i^nvt}. ^iKcaoavvrjv M vtjv,3) kxBo/\:s ttw-

crccv d^erfjv covo/jLOiosv. eTPei oe x^ r^r8 rS y.ccr-

c^^Mf^oiros sTtccBhov rsB-eiKs ri^i^ (iaakh.eir/.v roov

^qoiVMV--, fxv] Sv(T%€^oivi^^ sTi;) ro7g tx'Ao'iov zxaav
iTiccBKcv. ei ycc^ n^ OKX,<po^oi ^oK^a-tv oij ('riBeL-

<TCCf ccixoi(3cci •> oicc T/?i' i'Ts^orrjroc roov cvofAciroov^

d^ iiv TJujoj ryjv (^<siA&iccv rZv ^^otvoov cuvlr-

rovrcc^. TtclvTss yocp oi rsrvv uhooBsvns , oxa

rvis i$<xaiAeioe,s roov nfocvMv otTtoKocvHiyt tSio h^
ifdvrs'i fA(»Kd^iOi mofuol^iiauv.

ff 'Ov y.cvov 4) ci fAccQTv^ss ^ic^Kovroif^ dh'
7\d ;(9Y

TTo/ko) £\sv,sv rS BoyjBetv rols ocSiKSy-ha^',

y^'ij TSccci]^ cct^Xms- (z^srv,>\ Oiy.diocrvr^ yc&^-, j;

yfS^a dqsTr,. hiei :'^ v.KsTJrotj p-^j/ <pov?iS Sio^'

v.evreijy d/^ q'j hockdc^^iol

Veif.if.

*) Veheraenter difciepat Hentenius, qui baud du-
bie Tpo7ia-i/TCiiv legit.

*) Ab TMu ad ?JyHcriv omittit Henteniuj.
») yus", omittit. A.
'^) Haec in margine Codicis reperit Hentenrus. Mei
hoc fcholio catezu, Theophylaoki eft. p. 27. B,
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Vcrf. II. Beati — propter me.

Ad apoAoIos qui aderant, fcrmonem dirigft:

oHendeiis doctoribus propriuni elfe probris atiici.

Ne autein fufpiceris, quod fimpliciter verbis ma-

ils impeti fit beatuni: idcirco addidit, quae plane

di/liactionem faciunt: videlicet, vt quae dicun-

tur, meiidacia fint, et propter Chiiftum ea di-

caatur. Quodii haec non ita fe habent: niifer

potJase/1, qui male audit, vtpore plurimos fuis

inalr.s operibus oftendens. Quid ergo his admo-

nitionibus crjirabilius ^(ie potefl? Vtinam vero

quae ab omnibus euirantur, piaemiorum magni-

tudine fiant omnibus dcfiferabiiia. Nam qui gra-

uia, ac molefla, et hom.num confuetudini ad id

vsque teinpoi is contraria piaf cripllr, perfuafit ta-

nien, et perfuadet vniuedo f*;re oibi.

Ver£ 12. Gaudete — coe/if.

vJaudete et exultate Spiritu, quicunque probra ae

perfequutiones furtinetis; et modo quo didum t(\

male auditis. Diceus autem : Merces veftra mid'

iaefi in coelis: aliam quoque conlblationem in-

duxit.

t Nam opprobria fuAinere magnum eft, et

graue admodum. V;ide et lob poftquam alias

tentationes patienter toleraueiat, tunc maxime tur-

bacus€fl, quando ab amicis noprobriis afficieba-

tur, tanquam propter peccata fua pateretur.

Vcrf. 12. Ifa — qui vos praecejferunt.

I'linc mcnifeflum eft quod illud becifi rjlif^ etc.

proprie ad difcipulos dixem: et ipfis mcdiantibus,

etiam
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Verf] I r. 'MayJ^ioi — iveicev i/ji^.

a l3x/^fSo(i UC'-KOiPlCVt OVO TTPOCTt-Bm^ OlCfiCUgS^

TO, \|/fr'ud.-; rci: Ar/ofASvcc enocf^ >{c:^ dioc rev x^t'

mrooy TTU^'UiVecreooy Tiot^ooc^crt'^ov y^voir ecp^

oToiV rcc TTotcri (psvycrct^ Trclcri ?;'c^e$vc» ylvtjTccf^

^icc rrjv roov iTJclbhMV fAeyaKeioTViTot ; de v^
(Do^T'^cc, TiQU hotvrlcc r^ f^sx^i tots (rvv7\Be^oe>

Toiv ix^^T^ooTTMV ooyjuocTi crocs ^ o/^KaJS" ;^ metvSy

Kc^ TreiBet o-%idov Ticcauv tvjv olKtjJ.htiv,

Verfi 12. Xcaqers -— sfavcTjr.

^a'lPsrs H^ dyc6?kiuSs ttccvtss cl ovei^i^c/usvo/,

eiT^oov OF, OTt fAi<Qoi vfjiMV TicKvs tv Tcls k^cc*

yo,s^ ^TiYiyxys k^ ir?^oiv Tiot^UKKmiV.

tf To yaq ^) vTiofJLeiVOtj cir-idcr, /us'ya X^/

%oe,K67iooTUTov. 010 y^ loolo, t^v oc/9^<i£; vTrcfjtei-

vocs TTct^ccafAU^^-, TOTS [A»?^j^'cc ^ra^cc%^y]^ ots

CiOvd^i^OV OCVTOJ Ci (plXOiy ODS Oi CCfXOC^TiCCS 9J0S-.

Verl. 12. ^OvTM -— rt^ TT^o vfAMv.

Jc-vrfuirsv (p«vf^ci/, er;r«, fAUi^u^ioi s~f y{g^ roc

^) Anre baec ex Tlieophyl. p. 27. C. addit verfio

Hentei)ii, quae tamen mei non habent : Ilpoc;

-Tto^ovrxc 7HC JiTTOS'cAx^ ccTTOTe'iysTaj ^ icizvvi;, ort

fxccXf^a ToJu 6;6x'jKxXa}U Yiiov to 6vei6t^ko^oij. rjof

6s to) v.. T. X.

<') Theophylaa. p. 27. C.
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etiam ad omnes, qui difcipulos fuos eiTent imiia-

tuii. Ita enim, inquit, perfequuti funt prophe-

tas, cjui vos praece{lerunt. Quo nuodo it^? op-

probrio videlicet afficientes et perfequentes, et

dicentes omne ii"ialum verbum mentiendo, pro-

pter Deum. Sicut enim vos a me mittemini prae-

dicaturi quaecunque praecepero: ita et illi a Deo
iiiilll erant. Dicensautem: Prophetasqui vosprae-

eefierunt: manifeftat, quod etiam hi prophetabunt.

Si ergo, inquit, uon erat iiiis indecorum pati pro-

pter Deum : neque omnino vobis. Ita prophetifi

€0S adaequaudo, mentes erexit ipiorum.

Obferua autem port quot praecepta pofuerit

beatitudinem tolerandae perfequutionis, quae fit

propter iuilitiam: et exprobrationis, detractioni5>

ac maledidorum : quod omnibus praedidis virtu-

tibus oporteat adiutum enfeeum, qui haec certa-

mina aggreditur. Nam ideo quoque certo vfus

ordine, auream nobis catenam contexuir. Qui

enim animo luimilis efl, propria lugebit errata:

qui vero luget, etiam mitig erit: et qui manfue-

tus eft, iuftus quoque erit omnino: iuftus vero»

etiam mil'erebitur. His autem omnibus opere

perfedis, etiam mundus erit corde: talis vero pa-

cificus quoque- erit: q'li autem hue vsque profe*

cit, ad pericula etiam extendetur: ac caetera quae

fequuntur magno animo tolerabit. Poftquam er-

go quae opportuna erant admonuit, rurfus lau«

dibus COS recreat dicens.

VerE 13. roi — terrae,

,1 erram hie Iiomines appeliauit, quafi e terra for.

niatos. Eft autem tantum ac fi diceret: Homi-
nes

7) ^^jux, omittit, B. ^) IncluCi omittit. A,
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/Aei£}o^lT8S' f^oiByiroce ccvtS. 8rca y«^ sSloo^ecv^

(p'/}(Ti-> ras TT^oCprirocs rss 71^0 J^wv. Ttcos trees

y

evetSl^cvTss ^r,KovDTi^ tigej ^imovTss^ v^ Ksyov^

TiS GTav TTovyj^ov p7]fjioc 7) KdT ocvToiv -^svooiusvot,

£VSKsv rS ^sS- coaTTsp yxp vueis ttoip iu8 cctto-

^»}\r](TeijjS ^ Y.Yi^vt,oMr€s J ojcc evrs?^8iAaj arcc dr\

KKKetvci TtciPoi T8 •S'fS u7fs^diKr,(Jctv. &7i;m Jf,

on r8s Ti^cCprjTixs t8s ti^o vjaoov , svs(pv\vs)i , crt

}{ffj 8roi 7Teo^y\rh<T8aiv. [«* 8) rolvvv eKeiya^ 8K
f]v sTTiwcyov , TO TTuaxetv 61,0c ijsov , tPcuvtoos cvd

vjMv.] iiToo rois 7r^o(P'^rcn£ Ticc^iaootjas oivr'dSy

uvs^tjasv avTcov tci (D^ovrifAocTcc.

BhsTTs d't, ut'Tcc T,o<jDLs hrcXciS rev ucckx-

^KTfjLQV T'd diMyfA.8 T8 fVfKfv oiyLOUQdvvfis ^ y^ rov

TH ovetoiCTfA^', Hff^ rris OiCri^sMS^ r^f t'^s jcocjccAc-

y/flff TsBetKs, drjX^v, on %^>j Tid^jcus rtus ti^C"

Kcc[^8cr(us hroKuiS (rvyKsy.^0Tr,(Qci^ rov «£• thths
r8s ciycKivccs UTiodvcfxsvov. ^icc rSro yoi^ hW r'oi-

^et rivl %qri<Tcijj.evos xqvartv r\}XiV cet^ccv v<P'/\v?v.

6 fAv yap ruTjetvo^ •> x^ roc oheicc Tssvbriaei ^)

TTcc^oiTircfjfxccroc' oe ravru TTevBcav^ >{^ tj^uos

IV«/* & 0: Tjr^i^cs-, TtDcvroos S^CCj kc^j ^l-ACUOS, ^} dl"

KUio^, )iajiXhr,aet' oo^TuvrdCTJciyra y.otrcpB'ooccif^

}{Q^ Kcc^cc(^s i^oif ri] Kuq^lci' c ds roiSros, y^ «-

^v]vo7:oi6s ' ce i^'^xqi r8r8 7:qcv.G-^cis , v^ tj^cs

rjvdvv8s TTXPciTct^sTocf, y^ toc '^^yjs v7>c^r,a-£roif

jAsyocKo^iixoo'S-. Truqcuvhocs rclvvv , « TT^oanKeV',

dvuTiocvei TTuAiv ciVT8s rols syKoofAlct^.

VcrC. 13. 'TfA^s — yns.

Yy\v hraZbu, r8S dyB^c*i7t8s hoihsosv-, on /«

yris 7!7\oiQiyTU£, ^l Ksyet, roiSrov l=?;v. cl av-
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nes in peccatis putrefadi funt: coirupti ab humo-
re affeclionuiii. Vos igitur a me eledi ad curan-

dam hanc totius mundi putredinem, eftis fal ter-

rae: accepra virtute ad confhingendum ipfos et

coardaii'.lum, praeterea ad occidendum vermes

iiiuiilbiles, hoc el}, vt per bonam famam, ratio-

nales affcctus a giaui peccatoruin odoie liberetis.

f Prophetae ad vnam gentem mifTi funt,

vos autem fal eftis vniueifi orbis, per dodrinam
arguendo ac flcinoendo dinolutos, ne aeternos

proJucant vermes, Non ergo mordacitatem re-

prehenfioiium abiiciatis, fed et opprobria ac per-

fecufiones luftiiicte. Ideo fubdit: Si autem fal

infatuatus fuerit, in quo falietur? Ad nihil am.

piius valet, nifi vt foras proiiciatur, et ab homi-

iiibus conculcetur. Si enim is qui docet infatua-

tus fuerit, hoc eO, non arguit ac (Iringit, fed

emollitus ert: in quo falietur, id eO, corrigetur.

Ex eo tempore igitur foras proricitur a magillri

dignitate, ct conculcatur, hoc ell, defpicitur.

Verf. 15. Hoc — falietur.

Oalus fatuitas efl debilitas mordacitatis ipfius. DI-

cit ergo: Videte quale miniAerium vobis com-
jnittendum efl; et contendite ne laxemini perfe*

quutionibus, opprobriis, acmaledidis, vt prae-

didum ell: nccjiie vtikm mordacitatem relpuatis.

Si enim fal inla^uatus fuerit, quo falietur? hoc

ert, li vos molles eiledi fuentij., aut vfiiem uior-

dacitatcin neglexeritis, quo alio fale laliemini, fiue

condie-

^) iv'^xutu ';u(Pety non cohaeret Aut ergo r«, aut

MiS niteiponeiidum, »nie ^-j^eiu.

'jEjiTheophylad. |>ag. 2 7.-E,
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B^ooTtci TfKvrss (TsariTiaai rtus ccfAU^Tleu^, 'J/cg-

OSf.-i^hre^ v7:o tyis vy^oTYircs roov Ttotboov '
vfjieis

av ^ ezKeyhrs^'yrc)'.^'' i/us Trios' iocr^etocv T^c TTxy^

KccT/jii8 roy'iTV\s atiTit.jc.cs-, t^s to ccKocs rciv dv-

h^caitoiv ^ dvvocfjiiv AoyiKip' s^ s/aS Xocfj-l^ocvcvTes ^)

=;v(p6iv ccvrss y^i i7rsa-(plyyeiv ^ y^ ocTroy.teiveiv

/usv rs^ cco^cir8s a-Ko^Arjxx^-i (pv/^'' ^n r^s s/at^X'

Bets Koyic-fjLHS'i aTioc^^ccrretv as r^s ^vaooSio&s

roiy cc/ucc^rrifAxrocv,

Xmocv' vfA^is ds Tr]s ytj^ cc7iccTi]s i^e to «A«s",

^(oc Tiis; ^iSciJKCiAiccs Hc^ tZv ihsyx'^v ^vQcvtss

r8S %Ci.VV8i^ 'iVOC fAY\ ySVVYl(TOOCTl T8S clTShSVTriT8S

cv.a>KYiKix.<i. c*>^s ixY] UTicfsicc/^virs tyiv ^v(PvoTyi'

roi Toov sXsyxoov^ x,ixv ovet^l^rjiBs-, kxv ^icioy.Y]<Bi»

Oio (^ifjjiv' ^uv us TO ocKciS ixoi^uvB^ ^ ev tIvi ccKi'

SijTSTo^r, «V 8^h Icryvet sti-^ « jXYj BAnBrjvoif

£^M^ KP^ v-ccTXTtocreiodoij vtio tw ccvB^cottccv. q-

yoc^ di^ocaKxKos suv jach^ccvB^ ^ T8Ts^i\i^ ei 8K
£At7%« H^ =^v(^et^ d»^oi xccvyooB^, Iv Tin uhi*

^Yl^sTocj , T8Thi , Sic^BccBrja-sTOif ; oItto tots 8v

S^CO ^iTTTSTCij T8 ^i^C6<TK0iKiK8 CC^IOOfXOiTOS H^
KC6T0i7TCCTetT0C^-> T8TS^i-, KOCTOC^^OVetTOlj,

VerC 13. 'EccV — d^Siicrsroif:

Pn-CfO^lcc oiXccTos hiv, yj <x<BcV€iOC t^s TtototrjTOS

avT8. Asyei Tolvvv, oTi (^Asttsts^ oiocv ^lay.ovlav

iyX^^'^^s^xi lAsAsTe, ^dyoovi^^Ss^ j^n %(xuva;-

B7]vcii ^icoyiAols-, rj cveihaixols. rj KocKoXcylcus, <iis tt^o-

oeo.'iKxTocj ^ fAifl^ oc7rc0a.?\eiv T^v (^(psKifAov TToioTrj'

Toi. tciv ydq*) TO xXccs fJioof^oivBy , tv tIvi ocAtStlo-e'

Toij y T^rt's'A', 2(xv vi^eis XdvvocdriTi- , rj Ttjv cuCpe-

'Affxov 7iOiOTV\Tcc u7;cl2)C(Ar}T€ t h Tm tTs^c^ uAxTt

^) 3k, pro yxp. A.
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concHernini, ficut habet Marcus? Vos enim iai

eleCitis cflis, nee alius reliquus eft. Quanto igi-

Uir prae caeteiis ad huiusmoJi minineiium eledi

clli.f , ranto aniplius cauere debetis, ne ob pro-

priani moilitiem ac inutilitatem , er putrefacloruni

perditioneni , vt diclum e(l, accufari poflitis.

VerH 13. Ad — hominihuf.

Ad nihil air.plius vtilis eft fal infatuatus, nifi vt

extra dominicam aulam proiiciatur, et conculce*

tur, Jiocefl:, defpiciatur ab hominibus.

Verf. 14. 1^0 s — mundi.

xVlundum rurfus dixit homines in mundo habi-

tantes : quibus erroris caligine obfcuratis, vos, in-

cjuit, cledi t{\\s^ vt lux eorum fltis, vtque ocu-

los aniniarum ipforum luce dodrinae ac fcientiae

illuminctis, et ad femitas rectas dinini cultus de-

ducatis. Ideo nempe ininirierium faliendi ac iliu-

minandi eif commillum erat. Frimum enim opor-

let a putredine liberari, deinde erudiri.

Verf^ 14. Non — pofita.

Jl er banc, fequentemque paraboJam ad vitae per-

fedionem ac inunitionem ipfos inducit, et certa-

minutn praefedos efTe iubet, tanquani Tub omnium
oculis in polWiim ponendcs, et in medio huius

mundi theatro certantes. Non potcil, inquit, ci.

uitas

Scilicet Marcus habet a^ricers. Sed niurauii

tempus, vt aequipaiare polVet Matthael vocabu-

lo. Sed xpTvd'^<76Tccf tamen ex aliquo idiolio oc-

cupauit
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ccAi(Bil(TS(Bs , eiTBV cc^rvBrjas^s,0 cos fjid^- r) Marc. 9, jo,

y,os j) ei/Tev. viAsts yx^ tVf to hXeyh ccKoc?^ kc^

if% vTjoKsKeiTrrot: i'rePGv. 07cc rclvvv Tr^oeyc^iBrjTe

moivrcav «ff ty^v toiocvtyiv atccy.oviav , roasrca

7C^o(Tsxetv o(p«'A?Tf, 'iva fXYJ v^ rY\s §<x,vrocv %flfu-

voTijTos', 7{^ dveve^yvialccs-i 'a^ ty\s tc^v CBcrrifAiJis-

vwv, 00s ei^rjTccf^ oiTtoiKetas ccTrcaTri^^TS ^Ikyiv,

Verf] 13. '£;$• — av^^&JTrojj'.

Jb/s" i?dfv ?t; x^r,a-ifjt.€vety fxoo^xvBh ro ^yiXooBsv

ccAocs", « /u>? ^.s- TO ^i<Pr\vaj s^oo rvis osa-TtoriKi^s

CtvKYiS^ Ti^ KXrUTTOCTeiiBoij , h* KCCTOCip^QvSt-'

SoCf TTOl^CC rooV dvB^MTTCUVy

VerC 14. 'TfxSff — Koa-fjiov.

ivoVftov TtocKiVt TBS iv rZ Koafxeo iiTtsv ccvB^oi^

v/ufttf, <pr](T)v^ s^sXsytjTs etvoif (poi^ ccvroovy oo^s

(P0i)Ti^€fV TOC OfjlfAUroC TMV \|^f%<WV UVTCOV ^ (PoOT»

h^cACKOcKloos }{gcj (pc^rlyvoicrsccs^ %et^ccy(ay^v C6V'

TBS stt) t^v c^Briv r^if^ov rrjs svaefieiots. §vo rot-

yvv ^icCKoviocs ivexet^lSrjcDCv^ to dhl^etv kW to

(pooTi^eiv. J« y«f Ti^ooTov ccTroiAccy^votf rtjs cjj-

Tre^OVOS-t «TQ5 (TVV£TiS)yivCC{.

VerH 14. *0y — Keffxhvj.

AlOC T0CVTV\S T^i" 7rcC^0cf^0?\^^, KCf^ T^S fA€TX TOCV'

TY\v , eis DCKPil^etoiV , K^ claipocK&oiy /3;W Tiirss

fV«y«, TiQi^ iVOt,yCiOVi8S etVOi^ K?ASV61 , 00s VTTO TOIS

ciTTccvrcov o^bcckixols t5 Ao/575 K6ifxsv8s^ n^ iv

fxhco TM BecCT^CO TYIS OlK8fxhi1S UyMVl^OjASV^S., ^
L 3 ^VVOC-

cupault nonnullos Marci Codices, in his meum
cumfcholns, quemappello 12,
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uitas jiLfcondi fuper montem pofita. Neque vos

occultari poteAis in dodrinae altituciine colJocatJ.

ReJiquum eO igitur, vt folliciti litis, cjuomodo

gubernctis^ et aliis ociilos in vos figemibus, opti-

jnuiu /itis exemplar vitae ac dodiiiiae.

VerE 1 5. Neqm — qui in domofunt

JMeqne^accendit qui«qu2in lucernam, etc. Re-

flat igitur, vt neque ego vos eo fine diuina fcien.

tia -accenderim , vt abfeonderem: Sed ecce pono

\'Os fuper candelabrum, hoc efi, fuper excel-

fum docirinae locum, vt omues qui in domo
funt , iliuminetii-.

Verf. 16, Sic — qui in coelis efi,

'JLiuceat fane dlcit, non iubet vt in fpedaculum

virtus ponatur, {^6 vt ipfa operc compleatur, quae

per fe lucere folet- ac feipfam vnguenti more pro-

pa'lare^ ideo luceat puritas vitae ac fermonis ve-

ilri coram iiominibus, non ob Hudium homini-

bus placendi , led vt videant vedra opera bona,

quae operibus ac ftnnonibus imitentur, et prae-

terea vt glorificent patrem veilrum, qui in cce-

lis eft, hoc eft Deum , a quo per fidem adopta-

li eftis: fiUi quidem eius, Iratres a-utem mei effe-

<fli: laudant enim ipfum, vt qui huiusmodi poli-

iiam nrdinauerit. ,.lpfe tam-en Chriftus haivc coii-

flituiv, fed propria opera folet patri frequenter at-

tribuere, vt in fequentibus erit inuenire: patrem

videlicet honorans, et (imiliter demonftrans, quod

vnum fait ilcut uatura, ita et voiuniate.

*') Ini;iufz in marg. hahet. A,
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VerE 1 5. 'OuJg — rcls h rij 0//JP&..

Ov^ ccvMTrr'dtTi rivss ,/^vU%yciv , i\Q^ roc t^rj^^ Ao/-

km rv]v Kv%yla,v y hiyoo J'm,. Ig^-J rcy u^/vjAoJ' to-;

35*05/ TJfff ^l^<Ty.06/\lciS , ftJ^f CpCtirl^^)! TfdvT.O'S. T^Sp

rcc.ryjv rg fjtv^8 (^-iy^v.] otci Tbtn.^.P) Ac^/wij^s*?-.

r« r,.KO!Bc£^orns^r8- J^Ih HsH^ ho/ytiu v^^y-hi^'T^Am

i(pf./.> 7vu iv^slcce<Tf- rev 7*ccr'^^e6'vf^&v:-'spv h rdis.

8^<x,vois y 'J]Toi rov Q-eov,) ajrivk moc-'ifi'^sm vksus-^

rY\^Y]TS , vioX . ,jif}vxivr8 i dhhCpo) os. 1^8 ysvoy.£*

vol. viJiv^(T8ai 'yd^. oivfov , i'S tcioi'Sr.^y hj€i?^d'^.

fxevGV 7SO/\iretoiv. r\i^ fitiv (j^-uro.c rccurjjK hsT6f/\ci-»

ro^ d/^' €i('oB's rd iocvrS Kccrc^^dfAccru r^ ^uT^k

^ol^MKis dvocnBevuf-) ds •n^oiovjss st'^>jc:c,uf v, rt--

ftm ds 7jc&r£ooi^ j^ dixa dt/xvu(wv, on tv «(jiV»

*) (fg> omittit. A. i ^ -•
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f Vobfs, inquft, bona opera facientibiis,

Inceatab eis Inx veflra: quae nullo etiam publi-

cante, per feipfam triumphare folet, a bonis

operibus profiliens.

VerH 17. Ne — ad comptendum.

v^ia niaiora praecepta conditurus erat his, quae^

erant in veteri tefKimento , dicens : Audiftis quod

didum eft antiquis: Non occides: qui autem Oc-

cident, reus erit iudicio. Ego autem dico vo-

bis : Oninis qui temere irafcitur fratri fuo , reus

erit iudicio etc. , et diuinae cuiusdam coeleilisque

politiae viam incidere volebat: ne qui propter no-

uitatem fufpicarentur, quod noua condens, Vete-

ra auferebat, eumque contrarium illis elTe puta-

rent: primum huic niedetur fufpicioni.

Sed videamus quomodo legem compleue-

tit ac prophetas. Prophetas quidem compleuit:

omnibus quae de ipfo fcripferunt Prophetae, ope-

ra completis. Nam ob id quoque frequenter ad-

diderunt EuangeliHae: vt compleretur ,quod di-

<flum eft per Prophetam. Legem autem vno

quidem modo compleuit, nihil transgrediendo

*orum quae lex iufTerat. Dixerat enim prius ad

loannem: Sic decet nos complere omnem iufti-

tiam. Alio autem modo: addens ipfi quae prae-

termifla erant: quod etiam hie magis congruum
eft intelh'gere. Quum enim lex peccatorum fines

prohibeat, Chriftus principia qtioque vetuit. Si-

quidem caedes frucflus eft peccati, radix autem

eius eft ira: nifi veroquis radicem abftulerit, quan-

doque tandem frudum producet. Patet igitur

inancum fuifte praeceptum
, quod folum occidere

vetabat. Hoc autem Chriftus compleuit, prae-

cipiens



CAPVT V. VERS. 17. 167

['T/L«ftjv,*) <pyj7]v, i^yoc^QiAsvMV roc KccKcCy

XotlA^OCTOO TO (X77 OiVTCOV (poOS VfAOOV^ H^ , fJirf

osvos arjfAO(T{svcvrOf, etooBev ccvto tocvTo B^KXfxf^^v-

etVy OiTPOTTOiX^OIASVOV 700V 'Acchoov.^

Verl. 17. Mm — ttAjj^^o-o/.

Sfxe?Xe vofjLoBsTeiv-, Aeywv* Yiy.^a-oiTsJ ) or; ^^^^n f) MattTi. y,

rd^s d^xcuois' ^ (povsvceis' os o uv (pcvsLa^^^ -*• *-•

O^yi^OfXtVOS TM C£^^\(pc^ 06VT8 €iK^ ^ koXCS i^OCf

ru >tf-0"«» K£^ ra, t^n^' '/cf^j Betas rtvos y^^ t^cc-

via TToKireiccs i08?^sro rsfxav oOoVy 7vcc
fj.-^

nvss^

Oix TO ^svi^ov^ v7ioXcc[^oocrn' ^ on cIvch^mv rcc Ttct-

Xuioi^ voixcBsT^ ve'06, H^ vojMaoiGiV ocvrov uvri'

Becv , Ti^oBs^oc'/imet tyiv toiccvtyiv vnoK^'^iv^

'A^o6, 7S00S STiKri^xa-s tov vcfjxv iic^ ras

'7i^o<pY\roc>s^ )ocioij.sv^ Tfis" 7i^c(pyiTccs y.sv ^jrArj^Mr-

ere, 7t7\r]^oo.cTUS i^yo'.s Tioivra,^ .ocrctf tt^^) ccZroZ

7i^os(pY\TSvaccv' ^10 K9^ ymB^ ey.oc^ov, roav 'TT^'cCpri'
*

TsvBhToov 7t^c(t'cB7]Kccv CI lvayyeKi<^,oLj ro , 7vx

ttAyi^mB^ to ^vjBsv Oid tS Ti^cCpYim'' rev of vo-

fxcv , fv; fMV TqoTta) TtsTrKyi^ciciKev , h r^ fjoj^h va-

fuiixov TCdQaliyivoc^ ' et^ms yoc^ ti^os tov Uiuvvm^

cri 8tco^) TT^sTrov s^]v i^uiv,, Trhn^ooauf itKcav m- s)Matth.3,i5.

KouoavvtjV trefco Je, ev tm TtQcaBetvotj ocvtk' ra
AetTfovroc, o }{c^ fA^/^.ov ivruvBx voesv d^fjiohcy.

t5 vofAii yol^ roc rsKv] rZv cc/ji(X§Ttificc7oov xwAuoy-

Tos , x^t=;os y^'-f rds d^xds 'iv^Xvcsf. a (I)c\os

.fxh yciq KocqTHos e^tv cciJccc^TiOiS' f^cc &s tmvtvi^

Yi 'oqyv\. y^ « //>; t(s ccveA^ r'/jy i^ltoiM ,. eV/v cr*

Koc^7ro(Po^m€i. d'cdeiKToij toIwv, on. h'AiTTvs r^v jf

Tif^) T8 f^ri (povsvetv evrcAsf. ccvenKri^c^s ^s rav-

L 4 T'AV

5) Inclufa Codex i"«eique hal^et in maigi«e.
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cipiens non irafci, quod et in aliis praeceptis pro-

cedenck) Jicebir iiiuenire.

Et cjuare vetiis lex erat impeifeda? Quia

Hebraei durae ccruicis eraiit, nee ferebaiut giaue

iuguni: iiios itaque velut infantes lade pota-

uit, nobis autem tanquam viris, foliduir appo-

fliic cibum.

Quomodo vero alibi dixit ChriHus: Itignm

mnmi Juaue eji ^ et onus meinn hue? Qu^ia leue

facit hoc iaborum remuneratio, ac pracmiorum

magnitudo. Lex enini ie leruantibus bona teriae

promittebat. Chiillus autem bona coelellia.

t Alio etiam modo, non foluit: fed com-

pleuit potius legem veterem: neque enim Euan-

gelio contraria erat, fed potius via ad ipfum,

ac praeco praeuius etvmbra, typusquej venien-

te autem Euangelio, completa efl; ac ceflauit,

ficut nox appetente die, ficut vmbra additis co-

loribus. Oportebat enim paedagogum praece-

ptori concedere.

Alio quoque modo Chrijflus legem comple-

uit, feruatis ipfius praeceptis, finemque inipo-

fuit: quia abftrada imperfedione perfecit. Vn-

de contraria non funt Euangelica praecepta his

quae lex iufut, fed confona: lex enim initium

erat, Euangelium vero perfedio.

VeiT. 1 8. Amen — fa^a fint

xJ\S\o Amen, aduerbiumeft confirmatiuum, idem

fjgnificans
,
quod vere. Intclledus autem eorum,

quae

') Indufa in ttiargine habet. A,

^) Hentenius, coloribus. Rccte. Ergo xpxaxrx-jf
correxi

,
pro %p// «,« r^ov. Sic tTtifix^etu %«a',aci-

r«. Gregor. Nazianz. p. 35.
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H£H iiii ra)v <x?h.ouv ivroAcav hqriTeiS Tt^c'iwv.

%0VTa ^vycv (?)oc^m. roh'vv hejvus fAsv, us vai^Ihs

Vqaarijccys c;s^sccv rfo(Diiv.

ivyos^lAH x?*l^^^i m{ ro^ (pcprkv ^h i'?\ci(p^cv;

Y, ixsyccKetorViS rm ^Tiu^Km: o vcjxcs fAh yr/V
rois Kocro^^S<TiV c&vrcv, ra, dya^d rtis yr,^
myyeiAccro ^c^aeiV o ^s %f;?oV, tu dya^oc

["A-^ajs-^)r5, 8Kxrehv(Tev, d>}^ s7iXri^c-:(TS..^-

rov Ticihcuov^ voj^icv^ xqi^o^.^ e^s ydp^ dvrh^ro
'

TM koiyysXiO)^ iaoIAqv i^v tsv o^og "riv irog sm ro
^vctyysAiov,

^
^ ti^okyi^vIis uCtS, ^ aztd^

y^j rvT^os. sA^ovrcs cJg tb svKyysAlu, tVAsjf&i-

^n ^rog, y^iTrsTTuvrcq, oog vv^y nu^^ug (pxvei'
cf^g^ ojgffKid, X^noiAdroov^j ^TTiQAiiBhroov. t'}«

yd^ Tcv 3) TTca^ccyc^jycv ra> llucr'KdAco TiK^ci' ^

Kocj oi?koog OS 7is7t\-^q(^',(.sv o %^;s'qV rev ve-

//oy, rd d\circcyy.otroi> r8T^ (pvAoi'^cig, ;^,/ ttL
^ccvASr iid ^rS rc-A.eiH to aTeXk dTioK^^v-^a^
"^.-9-5V ^V. dvriK&vrcif rcig ra' yfij^s rd r8 hccy^
7ffA/a, d?}i.ci avy.<pa:v8cnv. o fxh yd^' TT^Grh^cm
i]v y ro d'- reAeicTTjg. j

Ifl djuriv,^
{f'W^^:!^'

^'? i?>sfiii'.:crr/Jv , dvr) r^
«A>J^Wi^ n osTa:v^(p£l>jg ^t]ro:vd;dvoi£i, Ti^ia.vr'/}

^ 5
'

l^y,

3) Refpicit Gal. 3, 24,
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quae ordlne dicuntur, hie e{\: Quamdiu mundus
permanlerit, hoc enim indicat, dicendo: Donu
tranfeat coclum et terra ^ nequaqaam praetermit-

tetur imperfecHflimum aut ieaiiliinuin iegis prae.

ceptum, donee omnia legalia facta, flue opere

compJeta fint a ine. Per iota ilquidem , aut api-

cem, quod ahiedilTimum eft fignilicauit: haec

enim in iiteris ieuiilima funt, tanquam quae caete-

risfacilius defcribi poHunt. EA auteni iota liuea

leda, apex vero linea obh'qua. Modus quoque

^onfirinationis efl dicere: IDonec tranfeat caelum

it terra, hoc non permittorn. Dixit autem hoc

Chriflus, confirmans quod legem non corrigerer,

tanquamnon potens, quae ilia iuHTerat opere com-

plere: Nam vsque ad mortem iplam compleuit.

VerC. 19. Qiiicimque — coelorum.

\ Ue minimis, vt ne dicam de maioribus.

Poftquam feipfum praua fufpicione libera-

uit, deinceps exterret, minasque ponit maximas

pro futura legislatione fua. Quicunque, inquit,

vnum horum praeceptorum Ipreuerit, quae ego

ftabiliturus fum: nee folum ipfe fpreuerit, fed et

aliis exemplo tale quid faciendi fuerit. Minima
vero haec praecepta vocauit partim quidem mod&-

'ftiaecaufa: partim vero ne extoilerentur , qui ea

feruarent: fimul quoque docens nos propria atte-

nuare , quamuis magna fint e( excelfa. Talis er-

go minimus vocabitur, hoceQ, omnium poilie-

mus, vilillimus, ahiedillimus. Quod tantun-

dem valet ac fi diceret: In fupplicium proiicie-

tur. Regnum autem coelorum hoc in loco, fe-

cundum luum dicit aduentum, in quo rex omnium
apparebit.

Vcrf. 19.
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*<;h , ort eoos uv Ko^rfAos oiocixhi^ ' r^ro ycc^ ot]-

Koi To > ea>s av ira^fkBy ^(^avos >^ r] yri' a fxi^

7iDc^sK^i;i drsKs^ov 8^e ro ivTsXharcv ^7rlroc.yfjco6

rS V01JL8 , icas av TidvTcc roc vojxiixoc yhv\Toij , Yirot

Trhrj^oo^^ i^yois 7:01^ ifjis. ^icc yocq rS iZra >{of^

T>?ff Ks^cuus^ TO evTeXs'^UTov t&riKooaev. h ya^
reus y^aiJLixous rccZroc elaiv ivrsKhocTcc^ 00s

iVX^S^S^S^OV TOOV U^OOV Sy'X,CCQOt,(T(TCfA.SVC&. £^t ol

TO fjtiv looroc i
y^«ju/.<*j o^Bri' yi oe k?^oc4cc-> y^ccfj.-

pirj TrAocyloi. ay/iy-oc os hi (?)c(?}ououaeoiS^ ro Ae-

y«v, orI "iocs dv 7r«"^t'A9^' i^ctvos x^ t] yn-t

8 fJirj sccaoo ro^s. ei^YjKS ^i rSro X^t^^oYy jSf-

(6CU0OV-, on t fjisrccTtoiet rev vofiov, cas fxr\ ov-

vcciASvos TTOfSvy /x. I^etvos svre}k£70Cj._ i{c^ yoc§

/uf%^; Buvccra r^rov i^srshei.

VerJC 19. 'Oi- — 8^ocva>v»

[_
1. aiV-^) iJitK^or€^ck))(,-> 7vu fxyj h^yoo rZv fxei^ovoov.]

j^., ^ETTehrs^ $s dTJViJ^oc^sv iocvrov rTJs t^omyi^ms

yTrc^lus:, XciTTov h(po(3ei-> n^i uTretAr^v rlBrjcrf

fxeyl^Ylv f vTilq rfjs /xsXt^8(Ty!S vofAo^eaica; uvrS.

Q^ii.- clBcr^(r^^ (piio-U fxlav rZv hroKccv r8rm\
a>v fAg?)^oo voucBermoii •> >{^ l^^l f^cvov ciBsT'-jatj^

glAol J^v hii^ois v7:odeiyfA.cc ra^rcv yhrirocf- sAcc-

Xkois OS rcivrois sKoiKsae^ r^ro f^h, y.srqio-

(p^cvojv , r^ro ^s , 'i'voi fAYj sTTcueo^vraf cl Kccro^-

B'Svres ocvrocs. Uf^oi ae :iccf Ticudevc^v vy.oiSf s^-

svreXl^eiv rcc cheiu, fc--7r« fxsycihcij «j] y^cf

v-^T]Kcif. rci^rcs 8v eAoiXi^os KAyiBw^roi., rsr-

feS'iv, e(j%ocros 7rccvrooy.y CpccvKorccros ^ ccTrs^'

^tiAfA^iVos f c^ hty-t «^ rviv KoKcca-iv iiJ.(iAiiByiasroij.,

(BaaiAeiCCv as roov b^ocvoov vuv, rriv asvr^^ccv Tict^'

^alocv ccvrS (pm^v ^ iv ^ (^oiaiKevs ovros dTtccv"

roiv dvoc<puvnasrctj. ^ ^

*) Inclufa in roarg. liab'st, A.
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Verf. 19. C^ui — coelorum^ . .,

V ide quemadmodum dlxerit oportere pnfriu'm

facere, et poftea docere: Nee foluin facere» fed

ctiam docere. Qnemadmoduin enim reprehen-

fibile eft docere et non facere, ita rurfum imper-

feclum eft facere et non docere: perfeda autem

virtus eft, vt non foli fibi quispiam vtilis fit, fed

ct aiiis. Tu vero nequaquam rede docebis, quae

opere non complefti: nee facile aliis perfuadebis,

vt faciant quod ipfe non lecifti. Audies enim,

Medice cura teipfum.

Verf. 20. Dico — coelonim. tIu
Hi fiquidem docent et non faciunt: vitam viuen-

tes doclrinae contrariam : . vos sutem et docere et

facere debetis, vt verbis fada coucordent. .Aut

eiiam aliter hoc intelliges. Illi quidem pecCatoJ

rum fines obferuant: vos 'autem piincipia quoque

obferuare debetis. Scribas namque et Fharilaeos

hie rede operantes, et non triiusgredientes acci-

pito. luftitiam vero limpliciter dixit omnein
vijftutem.

Confidera autem quomodo et per prae-

fentia verba, et per ea quae fuperius dida funt,

non calumnietur legem veterem, fed ipfam po-

tius augeat. Verum fi ilia irreprehenlibiiis eft,

cur faluos non facit illos, qui ipfam feruant?

Vsque ad Chrifti quidem aduentum faluos eos fa-

ciebatj qui gnauifer ipfam cuftodiebant: poftea

vero quum infantia in virilcm iam profecerit aeta-

tern, et copiofa gratia liominibus data fit: maxi-

maqne propofita fint praemia pro bonorum re-

tributipne operum : ( Neque enim amplius poiTef

iio terrae promittitur, aut boiioruai terrenorum,

ijeque
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Verf] 19. *'o^ — ov^avMV.

yj^x^ itcKiS etTTsv, on x^r] tt^mtov TToteiV , etrcc

diacccTKGiV, ^ fxi] fucvov TTOietv, dj^oi x^ Si^ci-

CKetv. ooa-TTs^ yciq //?//:TroV, re yw'/) Trcte^v./jsv, J/-

odcrK€t\' 0£
' 8roo TTccAtv drshh re Tra^v f^h , jU)7

Ofdd<TKe:y oe. rsKeioc ol cl^FTt] , ro
fj.'/]

fxcvov tav'

roj x^n^^ifj-tyetv d^cc y^cf ro ir^^ois; cv J'e oux

dv o^B-cos Siod^yjs^ o /a?j TrsTroitiKUS', e^'' fu%f-

^oos Tietcriff srs^cv TToteiv, y.vj cv TTSTtolriKcts.

dK^ueiS yda^ lar^s B's^dTrsvtTcv csocvrov.

Verf] 20. Aey CO — cv^avcov.

CjKetvoi' f^sv yd^ 8 TFoiSaiv^f d^d y.cvov <5<j«-

a-K8iTiv, dvnCpBeyycysvov ry oi6cc(r:ioch.lci rev ^Icv

s%ovr£s' vfj.ei^ 6s 7^ TToielv, ;(£^ OiodcKetv cCpc-i-

A?r5, 'ivcc (Tvvdooocri roc s^ycc rois Koyois. ri :\g)

brsqoas rSro vcwet^, on ey.eivoi yh rd r^hn rooy

djux^TiLidroov (pv?\ccrr8o-ii'' vykis oe p(a/ rds
d^yjx-'^ (pvXccrretv o(petK?rs^ eiys y^ccyyarei^

'4ff^l
(pu^to-cdas' ivrccZ^oc r^s Karc^BSvrcc^ , y^}

8 T^'s" TicceoivcjA^vrccs Xdl^ois, 0{K<XiC(7vvyjv d'e c-mev

dri'Acos 7ySi<roiv ol^sn^v.

"O^oc d't- , cTToo^ 7{Cf^ did rcov Tra^svrcov ^r,-

ydrojv , ?(9c/ aid rZv dvoori:(foo dcf/iyivuiv , 8 citoc-

l2id/^ei ryjv TrccKc-udv voycBsclciv^ aVA' eTureivet

yccAcv ccvr7]v. y^ « doid/SXyircs hi, 'StarI ov^

o'd^et r8s fj.fr€^'y^cfjii:V8s c&\>ry]\ ; ^y^y^qi ysv rifs-

rt X^i'^S 7:oc^8(Tias ea-oo^s r8<,- dz^if^e^s' (puAa-

y.o:^ ciuVi^s-, fA€Td rSro (^?, r}]S' v'//7r;orj?ro^ e/V

dvS^crrirot TTfCKO-^dc-yjs- , '^ 7;cAr,<: xd^trcs (ki-

^eio-i'is rols dv^qditas ^ ?(9c/ ysykcov tTraS-Acoy

TTfors^hroov els' dy.oifc)yjv roov Kccro^Bcojudroov'

ivAn yd^ y.?\r]^ovoyloc yr^^, y^ roov sk yyjsi dya-
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neque prolls foecunditas, aut longa vita feu vi-

t'toria de inimicis, fed coeli liaereditas, bonorum-
que coelefHum, et Dei adoptatio, ac fraternitas

cum vnigenito eius, vic!^toria quoque contra dae-

iiiQiH-f;, et perpetui legni cominunicatio:) merito

fane iiuigna exigunfur certaiiiina, ab omnibus qui

huiu^moai praemia forte funt accepturi: et his

certaminibus fuppofita funt Chrifli praecepta, qui

pracdidia promillr praemia r magnitudinem enim
iaborum ad inagnitudinem oppofuit praemiorum,

Vcrf. 21. Judi/lis — V, 22. iu(^icio,

J In libro Exodi dicitur: Non occides: et poft

inulta: Si quis abquem perculferit, morte mo-
riatur, etc.

Poflquam corda ipforum beatitudinibus prae-

inolliuit, et ad virtutem exacuit: maiora deinceps

addit praecepta. Incipit autem ab affectibus, qui

naturaliores funt, puta ira et concupifcentia. Et

primum de ira difTerit, deinde etiam de concupi-

fcentia (raclat.

Dignum efl autem vt inquiramus, quare non
ab eo inceperit quod in lege primum erat pofituin

praeceptum. Quia quum illud de diuinitate io-

queretur, oportebat quidem iilud etijui coaiplere,

et aliquid de fui ipfius dionitate manifefte adde-

re. Nondum autem tempus erat, Etenim fi et-

iam pod dodrinam atque figna, daemonium di-

cebaiit eum habere
, quum tamt n nihil de ipfa

inaoilefle diceret: quid obfccro non dixilfent at-

que fc'ciiTent, fi anfe haec omnia, tale quippiam

ioqui tencafl'et? Cur autem manifefte non dixit

fo

^) Indofa in margine Codex rierquc.
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Vioov dyoc^MV
., }<^ vic^ecrlci B'sS -, Ti^ doeKCpo-

ryj^ Tt^cs rov fAovoysvij, ^j vlxctf y.urcc oca/xo-

voov , ^(£,4/ Kotvoivloc (^ccffiXeiOis ccrsKevrriTS ' eiKO-

c't rm rctisroov sTrdQ-AcrJV r'j%«v fjil^ovrss , y^
0i8s vTrorl^svrocf ctj evroXcii rS X^i^S, t8 Oi^

rd driXoob'cvrcc eJCix^Koc iTiocyyeiXccjAva. rd yd^

fueye^y] rcov dycovoov , tt^os- rd fjtsysB'rj roov liid-

B-Kojv svofAc^^ryia-fv.

Ver[]2l. 'HKiicrocrs — V. 22. x^het.

llrj^^) /3//3as ttiS i^ch' 8 (povsva-ets. *) ^gij v)Exod.2o,i5.

fAsrd TTo^dy idv *) Trccrd^j;! '^^'^ riva, ^ocvdrca x;Exod,3i,i2,

S-aJvarycSco , r^ rd t^s. ]

YIpoccttccKvvccs rds y.ccpoloig ccvrcov iv rols

fAOCKOiPfo-.uciS- , y^ TToc^cc^ii^ccs- ets ixferriv , ocTrn--

rctf KoiTiov y^ fjiet^cvoov ivroKoov. aTto roov (pv-

(TiKwrei^oov ^e d^xsrccf ttocB-oov, ^v/jlS hkyoo y^
iTTtB'vyJoig. 7(9Y Ti^oorov fj.h tts^) rS ^vf^S otci'

Kdysrccf, etroc ciccXocf^l^dvet yc--^ vre^] rr^g stti-

"A^iov dt ^'rjrricroif, oiccrl f..'.Yj r^^^ccro diro

r7,s h Tea voy.oo Tt^oor^s v.eij,ihvis hrcKris^ otort,

TTeff r7,s Bsorrircs icciv^ edei y^j Kvrvt dvot-

Tthvj^ooacif y 7ic^ TT^oa^e^vaf ^) (pa-ve^Mf TTf^J r^£

^ccvrS ^eorviros: 87roo df x.ouqos riv. « yd^ yg^
jj.h-rd rm ^idoccY.ctKiocv yo^ rd cnji^eicc , oou/y.cvoov-

roi oivTov tKdA8v' Kcdrci fxtjo^v Tie^i avryjg (pa-

vepcv eiTiOvroc' rl 8k dv y^ «7rov, yoCj iTtolvj'

tTocy , « TTCjo r8rcov dTrdvroov tTreXei^rice rt rcid-

TOY (p^cy^oC(Qcij j ycf^ ^ixr! /u>] (puvs^oos sAeysv,

art
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fe Dewm elTe ? Quia ex hoc turbQiidi erant audiforcs.

Si enim difcipuii iplum cognofceiites, et ab eo

quotidie edodi, videntcs quoqiie mirabilia ope-

lantern, ac rebus ineilabilibus communicantes,

taiua etiam ab eo accepta virtute, vt et mortuos

fufcitarent, iiequaquain tamen priusquam Spin-

tus iandus adueniret, omnia ferre porerant : quo-

iDodo populus infipiens, tantaeque expers virtu-

tis, poteiat non ttirbari, aut non putare ipfum

magis eilc Deo contranum , eiusque honorem fl-

bi impudenter vindicarc? Ideo fapienter ac di-

fpenlatorio modo, quandoque Deo proprias et

admirabiJes adipnes operatur, hasque reiinqulf,

vt fe Deum efCa praedicent: quandoque veto do-

drinae fuae verba adniifcet, quse fuam indicent

diuinitafem. Manifefle autem et vt plurimuni

Iiumilia de feipfo loquitur, propter auditorum im-

beciilita'-em: fciebatenim, quod poflmodum fua

ip(um manifeftarent opera, qualia nulius alius fe-

cerat. Arroganris enim eft , nee fufpicions caret,

magna quaedam de feipfo dicere.

Sed ad propofitum redeuntes, videamus quo-

modo lesjem non foluar, fed complent potius tan-

quam impertedain. Ait enim: Didum cflalegis-

lafore veteribus Hebraeis: Non Decides o liomo

alterum tui generis. Quicumque auteai occiderit,

obnoxius erit condemiiationt, vt poenam caedi

conuenienteni luat. Ego autem dico vobis, quod
omnis qui irafcitur fratri fan incalfmi, nee con*

gruo tempore: haec enim ir-dicat didoe;K>j (quam
uos temeye venlmus) obnoxius eiitcondeinnationi.

Addens

J) Kefeiuntur haec ad Matth. 10, 8. vbi non nulli

]eg«nt ','s:t.pc:j^ tyaptrt. Sed ifia lectio inue^a
elt a Chryloitonio , vel ante eiim ab Oiigene,
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cTt S"fOf i^i y oioTi B-o^v(^eiv efxsAs riis dy.^occrccs.

.« yoc^ o{ fJiccB'yjroci , (tvvovtss- ccvTm, t^ koc^s-

xoc^riv oiooca-y.oixsvQi , ^^ BccvfJi.ocT8ey8rcc (BAs-

ovvocuiv T^txp oivrS Toaccvrvjv Kocf^ovrss, odV kcc< ^)

Tt^o rris ^Tii^iijArxs rS ccyln 7j:vs-jjj.ocros ' ttoos- J^-

fxc^ cc(Tvvsros, 7^ rccrocvTYis d^er'^s dTSoKifj-TToc-

vofASVos, sfj.s?h.e }XY] rocooixB'^voLj , y^ javj uvc-

Ai^cc vofxicuf TovTov ocvrl^sov, ^c^ ri]v rS BsS
rtfjiyjv olvcaaxvvrctis (r(psre^i^ofAevcv ; J<« rou-

ro ^; (To(pMS re x^ clKovofju-acas^ ttots /ah, Qso'

TT^STieiS s^yci^o/j.evc^ Tra^ocoo^oTtoii'ds ^ rocvTcte

cc(Piy](Tt y.Yi^vrretv, on B'sc^ ht' Tiers cis , Tiaqoc-

y.tqvoc 'A^ ^{]^ctroc rois Koyois, eiu(pocvriKoc rJjs-

uvrs ^sorviros ' h rS <pocvs(^8 ^'}
, ?(^/ ug It:)

ro 7tK^.=;ov^ roLitetvci tisp) ^xvrS 09^eyyerou^

oix rrjv udjevetccv roov ccK^Quroov. syivoocmeyoiP^t

on rcc sqyct ^j r^rov (poivsqoo(T8(nv , a i/JWf aA-
Aos" iTrolyjasy. ocKoc^cviKcv y«f , ro vfe^) iccvrov

nvcc fXFyoc?<oc Keyetv , ^gij •oitoTtrov.

*A
A*

^) Itt) ro TTqcKeifxsvov sTTocveX'^cvrsg, Bf-

cecrcofxe^oi, TTooi" 8 KocrocAvet rev vc/jiov, (x,.^ci fAMK-

Kov clvocTiKviqci, cos e^iTTcos sXcvru, (pyjc] ycc^y

on shexB'y} ttx^ix rev vcf^cB'er^ tt^os res clf-

Xccias ^(^Pouas, In ov (povevrrets ouo0v\ov^ m
ccv^PoDTTs OS uv (Dovsvc-ri, vTteviJvvcs g^ay r»
xccrocKPKTei , ets ro oHvoq diK'/jv oihoiv r8 0ovov^

£70; OS Aey00 vjuiv^ on TitiS oqyi^ofASvos roo

6ioeA(pM oivrS fjiocryjv , cckou^ms ' ravra ycc^ d>7-

Xol ro esK^' tyoxos 'hctf t^ KocruK^laei. tiqco--

Bei£

^) ax(pMi. B.

*) uvrov malim , vti Hentenius videtur legifle,

fcV; dt TO. A,

M
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A3dens autem temere, non oniniinodam ab-

flulit iram, fed intempefliuam tantum abiecit:

quae enim opportuna efi , vtilis eft. Dicitur au-

tem ira opportuna, quae fumitur aduerlus eos,

qui contra Dei praecepta viuunt: quando non ad

vindicandum nos, fed ad vtilitatem eorum, qui

male viuunt, ex diledione et amore fraterno ira-

fcimur, cum congrua honeftate. Jrafciudni enim,

inquit, et nolite peccare, hoc eft, ne in iiafcen-

do erretis, ira male vtentes. Nos quoque fra-

tres inter nos inuicem vocauit, vtpote eundem

habentes Deum, eundemque primum parentem,

candem naturam, et eandem fldem, eadem prae-

cepta, et eadem proniifi'a praemiorum. Vide au-

tem quid addiderit, Radicem fane caedis incidit:

qui cairn ita non irafcitur, nunquam ad caedem

perueniet: Sicut neque is qui ladicem amputat, ra-

mum vnquam germinare finet.

Verf^ 22. ^ukimque — confilio,

Ouperius quidem eum , qui leuiter irafcebatur con-

5emnauit: hie autem eum, qui ad verba vsque

procedit. Racctam^m vox eft hebraica, idem ll-

gnificans quod Tu. Qm^ enun irafcitur cjiiispiam

in alrerum, ex nomine ipfum nolens appelJare,

quafi nomine indigunm, loco nominis ponit. Tit,

in lignum irae et abominationis. Hunc autem
condemnauit, veluri communeiu naturam abomi-

iiantem: et feniorum populi confiiio, rcum ipfum

coafticuit, vt^^ab ejs obiurgetur,

Verf 2 2.

') ,a//, omittit. B.



CAPVT V. VERS. 33. IJ(J

S"«i' OS To etKri, 8K ccvetAs T^oivrccTFoca-i tyjv cp-

yriv •, ocAcc fxovrjv rriv uxm^ov s^sf^oiKsv. '^ ycc^

svKou^os-i (xtCpeKiiA-os. s=;i Jt sv^cu^cs c^yrj, v\ yi-

yof^hvj -Kocroc rm TfoKirsvofjLevcov ivoivTiooS' ruv iv
ToKoov TH B's^ , orccv fAYi 71^os syJiKYjcriv vifASTe^ocvy

d/^d Tt^cs ooCpeAetoi), roov kcckoos' fBtovvroov sp

dyccTryis' ;(^/ (piKaoshCpiUs o^yt^oojus^a, jjisra

cpyjai , ;<oc/ fj.rj ccy.oc^rcivsrs , rsrhi , f^rj ') sv tm
c^yi^s<B(Xf TTTMsrs, v-ocvms x^oojjLSvoi ry o^yy.

u^eKCp^s OS Yifj.KS d^rJAMV iKciKeasv , c^s rev aJ-

Tov 2%ovrocs ^sov , -x^y rov ocvrov TiqoTroiroqoCy

'4^ r))v ocvryjv (pva-(v , ^^ tyjv ccvT'/jv Trkiv , y^
rois ccvrcis hroKc^s^ 7{^ rsis ocvrccs iTrayye-

TkIccs roov iTid^Xoov. ^) mss^ rl ir^oasrcc^s. rg
Qqvqv rriv pI^ixv sPskc^Lcv. o yccfl uyj kron^ cpyi-

Verf. 22. ^Qg — a-vvs^^la.

Avoore^oo /uev, rov -^IhXm^ o^yi^ofJLSvov KocrsK^h'

vfv" hrocv^oc oi^ rev t^^ f^s%^i Koya Tr^oi'ovroc.

ro ^ccKoc OS, sl^^cuKYi hi <Pmvy], oriK^acc re, rrv,

iTtei yoL^ o^yi^ofAsvos rts Kocroc r/vcs" 4?k d^iol koC'

hscdj rSrov 1^ ovofxaros, oos olvoc^iov ovofxaros'

dvr) ovofjioircs ^s ro av ribn(Tiv , «V svdeiyy.u rr,:

c(^yns ^ (^^K-jp^ecas ' KccrsK^ive y^f rsrov , wS"

T/]v Koivi]v Cpvaiv l^osKvca-ofJiSvov, 7{ocj svo%py ocw

rav roo (Tws^^ico r'Mv Tr^saf^vrs^oov r8 hoc8 KflfTf-

«?>jo-f J/, ds ro Tkd^ uvroov s7*iTi}Ari^rivu^.

Ivl 2 Verf. ^3.

5) Inav. B.
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Vcrf. 2 2. Quicunque '— ignii,

liunc magis condemnauit, vtpote auferentem a

fratre mentcm, qua ab irrationalibus diflamus: vel

potius tanquam iniuriofum contra fidem. Si enim

fidelis fiater fatuus eft, vt iiie dicit, fatua ell fi-

des ems.

Hie autein primum manifedatur nomen ge-

hennae ignis. Hanc vero gehennam vocari di-

cunt quidam, quafi femper yei'voja-uv, id ef}, ge-

nerantein ignem. Alii vero Hcbr.iicum iiomea

dicunt, huiusmodi fupplicium figniHcans. Si igi-

tur has, quae a nobis leues iudicantur, iniurias ita

puniuit, qua condemnatione digui fumus, qui

graues contra fratres inceiT-intcr ellundimus? Eas

itaque quae leues videntur, propter graucs puni-

uit, vt illas timendas iudicantes, ducamus has

formidabiliores. Turn etiam quia iratos non ma-

gnae foluni iniuriae fed et paruae frequenter ad

caedes prouocaiit, iram ad fcintillae modum ac-

cendentes^

VerE 2^. Si — V. 24. mimiis tuum.

v/mnia quae fuperius dixit, et quae nunc dicit,

quaeque poflea didurus el], de diledlione funt,

qtiau) frequenter ponit, ac diuerfimode laudat,

ncut in progrelfu faepius inueniemus. Quuni eniiu

eflfet Deus, noihi aniore homo faOlus eli , omnia-

que pallus,-vt et nos Deum, ac nos inuicem ama-

remus, et per dilcclionrm iK-bis mufuo colliga/.

remur, vnumque corpus eiTueremur, caput lia.

bentes Cliriflum, Ideoque puonae neruos prae-

cidens, quae dileclionem corrumpunt aufert. Con-

ijdera

^) /nepiHotf non ve6le oppunitur t^ ixsyxKcii. Hen-
tcuius, paruae. Forte eri^o legit fimpuj.
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Verf. 22. "-'Off — Ttvqos,

icZrov fXfyccKrxis axrh^ivsv ^ oos- dCpeu^iifXEVov

^ovrcc. el ycc^ Tti^^os ddsXCpcs., fxooqcs l?<v, dos

yet-vvy]^ rS ttu^cV. yhvvav ^s v.ixKeiBcij rocvrt^v

(pocaiv, 01 fxhy cas ccei yswoocroiv to tto^* ci dg

^fB^ociaov ovo/xoc thto X^ysatj Sif]?\.8v r'/jv roiccv-

mv KoKcccrn\ « rcivvv rois acKbcrots. Tict^ rj/MV

iA<x(p^cls' u/3^«£' cvTccs' §iioAocaSj ttc iocs' saj^sv

ci^iof Kocroc^iKrjs, o\ rus (ioc^eiois icoiToi roov dSsK-

(Poov cl(pei^oos eKXeovTss'^ h.oX(X(T€v 8v rois- ockcv-

CC6S iKoc(p^ccSy ^(d rds j2iu<^ciois-y Tvcc tx-jTocs'

<Po(^e^ds K^iViovrsSy sKeivocs (pcfoe^oovi^ois vcfxl-

^Mfxsv. cl^ojs Tf ;(a/, hoTt rois c^yi^cfAtvcis-

8 fJ-Qvov Oj fJLsydKcij v^Qeis , d/^d ^^ otj ^) f^s-

^iKOf, (pov8s i^oc^rvovai TioAuKiS, ^knv othv*

h'y\^os e^d7rr8auf r^v c^ynv^

VerH 25. "Edv — V. 24- S^^ov an:

TldvTcc, oaoc- rs dvoors^co ^ire^ ^f tccc vvv A/*

7«, y^ oax fxsrd rovTo e^et, vtts^ dyxTrvjs

cicnv.^ Yjv lAdXi^oi TTe^] 7ro?kt r/S'fra/, ;(^ otoi-

(psqovrcas STrcav^, oJi' ev ttoAoTs 7i:^o(6ouvcvres

^v^y](T0fj:ev.. Beos yd^ oov, dycc7txvr,y.xsy hviV"

^PooTTYias y K^ Ttdvroc- ttsttovB^sv-,. iW Ji^l Y\fj,en

rov ^sov re y^^ ^:ocvr8s ocyoc7tocifj.svy 7^ oioc rns

dyuTrrj^ cvv^e^Mfjisv d/^nKo^s ^ 7{c^ ytvoofxiB-oi sv

CMfAOC^ 7ce<PccXi\v exovres ccvrcv rev %^i=^'>v.. oto

^uf TT^oorov rd vsvfoc r^s fjid%fipv7roriifj^voA' f tec

At'/xavT<Kflfc T^s- dyoc-TpYjs: d7rihocvvf» ^^ o^cc (P*A-
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fjdera ergo amoris crga liomines magnkudinem.

Deipicii honorem , qui iibi exhibetur prae amore

ergafratrem, tantum non dicens: Auferatur fer-

uitus niea, vt tu frarri reconcilieris: Nam facrifi-

cium etiam ell, erga fratrem reconciliatio: neque

illam absque hac fufcipit.

Reftat igitur, vtfiue laudes Deo reddas, fiue

orationem (fiquidem etiam haec facrificia funt)

Hue aliud quodcuuque, ne profeias ilia, fratri

tuo irrecouciliarus, fcieus quod nihil horum fit

fufcepfurus, nifi prius recoiu.ilieris. Ferturautem

indiftcrenter fermo, et ad eum qui affectus elt in-

iuria, et ad eum qui iniuriam irrogauir. Et fi qui-

dem male paifus es, iniuriam illi remitte, et pa-

tienseflo: quod 11 iniuriam irrogarti, medere in-

iuriac, nihilque relinquas eorum ,
quae ad recon-

ciliationem faciunt. Docuit igitur, quod cuius

facrificium propter inimicitiam non fufcipitur, hu-

jus quoque vita omnis Deo eft abominabilis.

Verfl 25. Efto— V. 26. quadrantem.

\ Aduerlarium quidam confcientiam dicunt, qua-

fi malae voluntati Temper oppofitam et accufantem

eum, qui male operatur: viam autem, praefen-

tem vitam, in qua beneuolum efle oportet fiue

obedientem , honefla concedenti , et a malis de-

terrenti.

Quemadmodum ad virtutem exhortari folet,

non folum per ea quae futura funt, fed etiam per prae-

fentia^ ilcutin beatitudinibus diximus: itarurfum a

malo

f) NegligentiuB liaec fcripta funt, ^'e^xxevrrov —

•) Inclufa, in margine Cod^x vteique.
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uv^^ooTTiocs- vTts^ioo'kYiv. y.ccTc&Cp^ovei rns ets ccv-

rev rifjirsg^ um^ rris «V rov cideK<^ov ccyoc7iii]Sj

fxovcv8x) Agyojv, iyKC7iriSi» n fc'/u>7 KoiT^eicc, 'i'voc

(TV ^icckKccy'^s Ti^cs rov cl^sKCpov an. y^ yoi^

Bvalcc h) , Kgif. n Ti^oG rov oc^cKCpcv Kccrcc^ooyyj^

2^1 %o)(ns roivTTis- 8de sKeivrjv Ti^cao-cXsrccj.

AotTTcv av., Kixv vfxvov Ti^ocFoiyxis bscio\ y.KV

ivxnv' ^ rccvTcc ycc^ Bva-loc t^^r Koiv criovv

ereeovy ufj ocKurd^KOCKroi- rocvrx Tiflccrocyccyrjg.

€idooSy on aoev Trpcada^srof raroov ^ et y.ri tt^w-

rov ^locAocyii'!;. ddic^hoos os 7{g^ tt^cs rov dhy.-fi-

(Tccvroc hoyeg J y^ Tr^of rov KocK-^g TisTtcvbcroc,

^1 « fxh KccKciog TrhrovB^g, cc<p6g uvroj'r^ d^i-

Tiiocv , TiCf^ (Tvyyvoo/uovy](Tov ' ei d? voiK-iia-ug , S"?-

qccTTsvaov ry]v d^'mocv ^ "<9y {^''loh e>^«\|>^7i-, 'cax

'Tt^cg KOi^rocAxyriv Cp^i^Baiv. iaiooi^? ro'ivov ^ on
§ v] B'vcrloc ^/ s'xd-^ccv dTt^oa-^sKrcg, r8r8 y^ &\

0ios U7IUS IBosAvarog ht roo' ^eoo,

Ver{l25. %^; -^ VerC. 26., v.o^^ocvrm^

L rivrloiKov ^) rivssy to (rwetoos Kkyaa-i^ oos dv-^

riKeiUsvov det roo T^ovfjpoij ^sAriuocn, you KOirri-^

yo^8v r8 Ttoiiivros ro kockcv ooov df , rev ifoc^-

cvroc l^lov , M x^Ji] ivvoeiv '^j Yiy8v Tiei^sBocj , ra
^h y,oc7s^ iTHr^^Ttovn-^^) rZv_ol kcckoov d'^o-.

r^eTtovrt.] ^

Sl(J7t?^ eic>:i^s TF^or^^TTetv «V d^srrjy^ 8 fAO"

vov diio rZv fjcs^ovraov, d/^d y^ diio rcov 7r«f-

cvroav y koc^Bm^ h ro7s. fj^UKcc^iff(Ao7s «^>[xof/.tfv*

M 4 ^Vj^

^) Ita «juoque Henteniui reperit. Reddidit en\m
concedenti. Hoc ideo monui, iie quis if^orgt-

veiv i-Tcl Tx KxKx coniiceret. iTrtTpereiU alibi et-.

iam habfit, ]pxo fmdsre, iubsre, -v j
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malo folct auertere, non per fufura folum, fed

etiam per praefentia. Po(^uam enini ab odio re-

uocauit per futuram gehennam : nunc idem"^dilTua-

<iet et ferritat per praefentem iudicem , et ea quae

quotidie acciduut. Dicit ergo, fi etiam ad tri-

bunal trahaiis, eAo beneuolus erga adaerfariuiu

tuum, hoc eft, fias ipfi amicus, quandocunque

cum ipfo fueris in via, quae te ducit ad iudicem:

priusquam videlicet ad iudicem venias, tunc enim

tibi licet recouciliari exoluendo pecunias, quas

Lucas i^yocaluv, id eft, operam dixit, quia ope-

rantur quae volumus, ac perficiunt quod optamus.

(Nam et i^yoca-lcc ab i^ycc^oi-icc^ dicitur, ficut

opera ab operando. ) Melius eft enim debitum

iiue mulcflam exoluere, quam iudicio conten-

dere: muldatus enim tria maxima referes com-

moda : puta, in carcerem non proiicieris, nee

ad vlcirnum poenae aut muldae exadio a te fiet,

et inimico reconciliaberis. Iudicio autem conten-

dens, tria ediuerfo pellima fuftinebis inconimoda:

vids'licef, in carcerem proiicieris, ac nouifllmum

reddes quadranf^m, qucm Lucas poftremum mi-

nutum dixit, hoc eft, minutiflimum genus eorum ad

quae foluenda fueris condemnatus: et tertium,

quod nee ita reconciliaberis. Verifimiie eft enim

aduerfarium permanere, quantumcunque tevicerit.

Sunt autem quidam, qui ea quae dida funt, ana-

^ogice interpretantur, qucd Chryfoftomus ad prac-

iens non recipit*

V. 27. Audifih— V, 28. in cordefuo.

In lege quoque poftquam didum eft , Non occi-

des, ponitur etiam: Non comniittes adulter'mm.

Reftat

^)Zttioivx^. A. '^ o Asxac , omittit. A.
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iiToo TtccKtv etoo^ev d7ioT(^£Xetv rns y.ocyJas', 8 fxo-

vov dTtc r<^v fjis?kovrodVj cci>ko{, ;(a/ clvro roov Tra-^-

ovroov. dT^or^^-^ocs yd^ rvis i%^^oc^, did tyis

fjis/h.ii<Ty]s yshvYis ^ vvv dTTor^eTTei ravrrj^ y^f (pc-

/3«, }{ca §id rS TTc^Pcvros' xptrS, x.cu rm KaBs-

Kcc^^v yivcfffvoov. (prio-iv 8v , cri ;(9c/ sccv ets oi-

rartV/, yha swas ocvtm t^ (piAcs, h oaco rvy-

•yjdvsf^ h r^ ook fxer ccvt8 , r;~ tt^cp rov ^ixoc-

i^iiv (ps(^iia^ ^ 1^;, 71^0 rov ?aS"«w «V rev ^i-

y.cc^.'iV. e^s^t yd^ crot r'/jvacocvroc Kccroc^ccyrivc/.^^

X^rifxocroi Kocrccl2ix?kcfAEVM , ocTtso KhkoIs,^) l^-

yoca-lav *) eKdXsasv, u^ i^ycc^cy.svoCy (^nKoys- z)Luc. 12, js«

^cc , 7{^ dvvcvrcc ro (TTi^da^ofxevov. K^etacov yd^
^j.i.'>oob7]votj y y] oiKoii^nvocj. ^rifjiio:)B'€is- fxh ydp
did rm dyuTiYiv , r^loc Ks^duvet^ KxAt^cc , ro fj-n

gK/3AvjS'J?vo£/ ^) rrj (pvKccK^ , ro /liyi ^rjfAiooB-yivcif rd
eaxcirciy j^ ro KocrocTkccy'^vctj rco sxB'i^m' ^i-

VM&leiS OS, r^icc rsvccvrlov u7ro?>/c^^ rd^) y,dy.t'

9'oe, ro sjul^M^Yivci^ ry (pvKocv.^ , ro dTTc^Svctf

rov i(Ty^ocrcv y.oo(^dvr7\v' evrivoc eaxocrov") Af- a) l-uc.is, j?,

TFrov eiTtsv K8v.as , rsrht 'a^ ro Kmrorarov
eioc^, d)V 08votf KarehvAiB'AS ' '/^f rpirov, ro

fy/zioe §ro} KKrocAccymdf. etKos^yd^y rev uvrl^i-^

V.CV o7t0)0-6y\7tcrs vre^iysveiBccf a8. «VI os rtvs^

dvocy(cyiKa;s t^y-'/ivevovrss' rd ^yjB'hroc, o7F?p o

X^vjo^ofAo^ "*) sTj] r8 TToc^ovros 8k dyre^i^uro.

Vcrf. 27. "HK8(Tc&r6 — VerC. 28. iv

ccf ?v TO) vofxco fxsrcc ro, 8 (pcvEvaets, ro 8 /iJiotX^v^

ceis K^rcci. Kotyiov 8v dTtoij^rla-ocs rv]v Tt^ore^ccv sv'

M 5 rohyjVy

^) In textn IBAyj^'vaf «v (pvXxz^y. Certe iju.ftXif'^

Srjyaf legendum, vt rnox.

^) vxo'?->j<Ty nocHx. A. ) Tom. VII.^ 1 9. C.
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ReAat Igimr vt poftquam prius expleult praece-

ptuin, tranfeat ad fequeus: et poflcjuam irani cor-

rexit, etiam coiicupifceiitiam moderetur. Sicut

autem in priori ptaecepto addons, Temere^ di-

i(]iiixit irani opportunaa\ ab intenipefliua: ita et in

praefrnti addens: ^d concupifcendiini ^ dlHinxit

afpedum fine affecttu , ab eo qui vitio afiicitur.

Neque enim fimpliciter dixit, qui videt: Sed, Qui

videt ad conciipifcendmu ^ hoc ert, qui curiofe vi-

det, et cum animi aegritudine, quafi coitum con-

cupifcendo: talis enitn iain cor fuum animi afte-

dione impleuit: ideoque voluntate adulterium com-

niifit. Vel qui ad hoc videt vt concupifcat. Ifle

iiempe aftcdionum perturbationem quacfiuit, et

ad concupifcentiam transfugit, ac feipfum ani/iii

perturbation! tradidit. ^ Quodfi corpore alterius

vxorem non tetigit, at faltem voluntate. Qui au-

tem in tranfitu videt, aut aha quapiam nectifitate,

crimine vacat. Muherem vero dixit, fiue viro

coaiun<fcam , fiue ab eo folutam, fiue virginein.

Scire autem oportet huiusmodi praecepta,

etfi ad viros dirigt videntur, mulieres quoque re-

fpicere. Siquidem vir caput eft muh'eris, caput

autem et membra vnitafunt. Proliibult ergo afpe-

<flum curiofum: a tah enim, affedio ad cor de-

iluit: quod vbi aegrotat, incendit et corpus ad

coitum. Itaque radicem ablcidit, ne produdlo ra-

IBO frudum quoque proferat.

Verf. 29. Si — Verf. 30. gefiennam.

JNon de corporis membris loquitur: ilia enim

eulpa vacant: Nam corporis membra ab anima

ducuntur, et quocunque ilia iullerit mouentur.

Sed dextrum quidem oculum vocat idoiieuni ami-
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roXriv, "K^ Itt) TYjV fxsr iaeivriv TT^cetiri, ^{^ rov Bv"

fxov ^v^fxiaccs-, TTcCi^xyooyof i{^ rrjv iTriBv/xiav. axT"

TTf^ ds im Trjs Tr^ore^cc^ ivroAyj^^, TT^caB^s to «)c^,

dih&ths ryjv evKca^ov o^y^V cctto rtjs ockou^h ' hrco

6n 'A^ ir.] rJjs' 7rc6^8(Tf}s , ro vr^oi- to eTnBvfA"^-

cotf 7t(^o(TBets^ ois-^etKs t^jv ccTiccBti c^piv cctto r"^:

ifXTTocBS^. 8iC eiTTs yaf » ^'''^ ^ l2Ae7Focv ccTiXc^g,

«a' (^AsTToov Tiqos TO sTtiBvfAriacij , Tsrhtv ,

(^Ki:7toov 7re^i?^yoog, (^K^Ttoov ifATToiBoos^ oo^e

i7^tBvfXii(T(Xj avV8(TtOCS. T018T07 705^ Yl^Y] T8 TtCC-

BaS iVS7lKll]7€ r^V KCC^oioiV fC6VT8 , >{CiU KctTIOV T^
Trqotu^het ffxctx^vasv. n S-ioc t8to (^Kst^oov^ %cc

iTtkBvjjLYiaxj. reiaros ycc^ e^^rrjae to tjuBcs^ j^
r\vrofxoKms tt^os rriv sTtiBviJiiuv, x&j T^^o^s^ooaev

tccvTOV TM TTocBet, 70:/ W ;0y /x>j to; crMfXccri >jv|/c<-

ro TTis yvvcuKjos, d?kcl ys r^ TC^cca^saei. ^^ y^u-

rcc 7:ccpcacv l3?\s7ronv , tj kutdc rivcc yp&ioLv oi,}hY\\\

a,vsy'KKy}Toi: yovociKX as vuv At'7«, }^f rtjv e^su-

TfCC^BeVQV.

X^rj ot yiMoocKc-iv , on rx roiavrot. Ttamy-
ysXfAccrcc ^ « x^ tj^os uv^qus dTtQreivsQccj aoa^-

atv -,. d^cc ys >{g^ tt^os ywcuxccs o^caatv. yuQ
csvtj^ xs(pocX^ rti^ yvvtuy.o£ l^t ' r^ Ss x^CpocX^^
rcc fJLeXvf r\vcevruj. iKoKccas rolvvv r'^v Tis^ls^ycv

Biccv , iiort eK raitTYis Kciru§(^ei ttocBos Iti) r>jV

Koc^dlUv ' ccvTy] Jf TtuB^aoc , Ttex^o^vvet ro aoofxcc

m^os crvv8(Tia\'. TfPoocvetXsv cvv rY\v ^i^ccv, 'ivoc //»?

kXoc^os cpviis ivsyKXt Koi^TToy,

\erf.2^, 'Et^B^ V. 50. yhvvccv.

yJv TTe^] fJisXm aoofji%Tos (pviatv' ccvsyKXtjtu 7«f
rcc jXfKii] rS crdcfAccros' vTfo yoc^ r'i^s "vlyu^^i" «.70V-

ra/, ;(^ tiros' uv ecvrri y,shevay KivSvTOtj' d^
o(pBccKixov fxsv Jf^/ov xocA&^ rev ^Ufiv e<pBccAjX8
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cum, qui inftar ocuii amatiir: manum autem (?ex-

tram, miniflrum commodum, qui in niociuin

iiianus vtilis eft, fiue viri fint, fiue mulieies. Di-

cit igitur, quodfi hi tibi fuerint oflfendiculo, all-

qnaai afferentes mentis peiturbationein: nee eh
purcas, fed amputa ipfos omni quae aduerfus te

e(\ afTecflione: et proiice abs te. Neque dixit,

PerctitCy fed amputa, manifeftans omuimodam
feparationem. Dicens quoque, Amputa, non ibi

permanfit ; fed vlterius fermonem extendit, addens

:

Et proiice abs te: ne in proximo remanens, fiat rur-

fus familiaris. Quia autem rem duram praecepe-

rat, lucrum in pofterum demonftrauit ab eo quod
vtiie eil.

VerH^i. Dittum ejl autem -— V. 32.

adidterium committiL

rLcce et aliud adulterii genus demonftrat. lubebat

enim lex vetus, vt quomodocunque odiflet quis-

piam vxorem propriam , ne earn retineret , fed

date ipfi libello repudii, dimitteret. lubebat au-

tem abiicere flue repudiare, ne occiderenr earn:

aegre enim reconciliabantur ludaei, non modo er-

ga vxores, (eA etiam erga filios. Vnde et Chri-

ftus quadragefimo capite dixit ad eos: Moyfes,

propter duritiam cordis veftri permifit vobis repu-

diare vxores veftras. lu/Tit autem dare libellum

repudii, nepoOea> alteri iam nuptam viro, pol-

fet rurfus apprehendere^ quafi propriam: et hinc

orirentur turbationes ac feditioncs.

Chriflus veropraedidis verbis manfuetlus eos

inftituens, iubet ne vxorem repudient, nifi flupri

caufa. Stuprum autem vocat hie adulterium: Sed

neque

^) fL^ acJdit, et mox, poft aVdf?, omittit. A.
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^s^yofxsvcv os^iov (plKoM ' %e^^cc as oe^tciv , Toy ^l-

rs aVd^fi- «fv, etre yvv<ttKe<^. K€yet,rolvv\ ^ on
iccv oi TotSrof anccvox?<'>^oo(ri <re tt^os ifJiTroi^eiocv^

/Xfjas T8TOOV (Piiifflj' CcA' SKKOyloV CCVT^S TYIS Tt^OS

as a^^ascos , j^t/ ^/-vl/ov TTo^^ca era- KgH ^^ «^? >co-

ddii! iTiheive rov hoyov, 'n^oa^ets TO-, i{cfj /3ocAs

CCTTO o-«, 'ivoc fAti 7Ihvi7lov Tvyxccvoov ocZBiS chetoo'

B^. sTtet de dyroTCfAWS SKtAevasv^ e^et^s Kcmov
T.aiyTSU^S)/ 'Ki'^io^, CCTfO Tt aVfJI,(p^C\'TO£.

V. 3 I. "E^^sBtj ^s — V. 32. fjioixocrxf.

l^^ nc(^ srs^ov et^os (Aoixeius desKwa-i- yofxos ycc^

Yiv TiccKcuoi KsAsvoov rov oTTooiariTtors f^KrSvrce. rrjv

lolccv yvvcuKct , /i/t>7 K«Tf%«v, d?jb! e}cl3cc^€iv d'j'

T)7V-> ^ovToc DCVTXI ccTJo^ccjio;', hiv i.yy^u<^ov

UTtoKvasxs^ K5^ SK^ccAetv [asv uvtyiv -^ tvcc fjurj

(povos yhnTUf. ovcTKocToc/^DcKToi yx^ riaocv la^ulci.,

8 Ti^os rocs yccfxsras jjlcvov , uKcc k^ h^qs rd
TS'KVCC. 010 KC^ 6 X^i^DS it^iV/.S TI^OS UVTHS fV TOO

reaa-oc^ocKo^^ Ks(pocAci4u} , on '') fAOovaiis 'Si^fOi-r;?^ b)Matth. ib,|.

ffKArj^oKoc^aiccv v/axiv l7rt'r^f\p?v v/mv dixoKxjQo^

rd^ yvvdinixs vfjioov ., oioovocj oi ccyrc^datcv, 7voc^)

fxfxd T8ro, yoc}uy]Beii7Y]s ocvTYis h^^co dvS^)^ fAt]

ovvrjB^,^) d>s olKetccs yuv«<Kcf, ndhiv ^TrtAccfx-

iBxveSotf , >^ ylvMVTocf avyx^^sis K5^ ^d<T6ii

ivTevBsv.

'O 08 X^i'^Oi VVV, l^fAS^OOrS^SS CCVT^i OiCC TOOV

TtQoXoificvrcav Koyoov kxtoc^t^tus , x?At'u«, fj.v\

dTloKveiv Tr,v yvvcuKoc , Tiu^eKTOS hoya Tio^^eixs^

TSTe^i,
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neque duiiiiTain permittit ialteri viro nubere. Qui

enim extra Itupri caiiram, fuam repudiat, facit

earn adulteram e^Te, c|uum alteri viro comniircea-

tur. Qui vero fie ab altero repudiatam duxerif,

adulterium cum aiiena cominittit. His aurem da-

tis praeceptis, vxotem etiam cordatiorem ac roo-

deftiorem reddidit. Audito namquequod fe repu-

diatam aullus in vxorem dudurus eft, proprium

amabit virum, eique inferuiet: et ita criminis ad-

ukerii admonens, tarn eum qui fine caufa pro-

priam repudiat vxorem , quam eum , qui ab alio

repudiatam ducit ,
pacem coniundorum condrin-

xit: magisque ne committeretur adulterium cura-

uit. Qui enim fuam non abiicit, (cd amat po-

tius, alienam nequaquam concupifcet: fimiliter

et qui ab alio repudiatam proliibetur ducere, fuam

non fecile repudiabit.

Verf 53. Rur/um — VerC 34. omnino.

\ lUud qitideni. Non peierabis, in libro Exodi

fcribitur: hoc aiitem^ Reddes domino iuramenta

tua, in libro Deiiteronomii^ fed per alia verba.

Praecepit auteni hoc-, ne per falji uominis deos iu'

rarent.

f Non iurare, et iuramentum non petere,

ad idem inducunt. Quomodo enim ad id quod

tufugis, fratrem tmim induces, ii tamen fratris

amatores, et non magis pecuniae?

Vetus quidem lex dicit: Non peierabis : of-

feres auteni domino iurauienta tua: quod addit,

vt

7) laclufa in maig. habet, A.

) :(a/ Tip — ou'^ omKit Hentenius, Notum autem
eft, haec non lepeiiii xCroXt^ci in V. T,
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rsrhit ^Ixcc euriocs Tfo^v^ocs* Tro^veiotv ivrocv-
,

S'flf, ryjv fjioix^iccv ovofAccaocs' ocAcc fjiYj^' uTioKe-

Kvixhuiv v(p' ere^a dvo^os yocfj^eiv. ol%u ycc^ Aoyif

'Ttoqvetoci fxh duoKixTccs rrjv ^ccvtS, TToiet ctuTJjv

fxoixsveiv^ (TVfA7;Ae)cofxsvriv brs^M clvi^l' J>' 7a-
jxy^aocs U'/roKehbfA,}xsvr]v v(p sTs^8t /«c;%fu« t»]V

rY\v yvvoux.cc TTSTTolriicsv. ccK^axacc. yuf , on ccTtQ-

Av^eiaocv avrrjv 4?o«V yxfArjaet, s'ff^t* rov oly.eiQV

olvd^ct^ y^if ^e^ccTfsva'et. ^roo /uoiX^ius vjicfioiAo^y

iyKAvi^ocri 7{gLf rov oihoyxs *)c/3aAcvra rviv to5U-

r^yvvouKoc-, iioj rev yocfjiH^rot, rriv ocTrohsAvfAS'

YYiv ^rs^ca^ S7ih(pky^e rriv e^.^rivYiv tZv cvC^vyoov^

y^ TO, fAY] //c/%iu»v, jJLoi/^cv sTTSTSiVsv. yd^
fxYi iKi^d/^oov^i d?h.d ^e^yoov tyJv ^ccvtb, 8k dv stti-

^vjAY]ay tJjv d/^orglees' t{ofj y,oohvoiAe\os yocfxeiv

Tr]v dTroAsAvfJiht}]/ m'foj, cvk dv dyrohva^ rriv '

Verf] 33. na%v -- Verf. 34. thc^g,

L
I /^ev, 7) i^'jc iTtio^K^aeiS^ ysy^UTtroj Iv ri; /3/-

(iXcc'^) TYis e^caa' ro (le dT^oSajaets rZ kv^Ioj rt^ c") Exod.20,7,

c^iKai- o-g, iv r^ (^l{2>Aco t5 '0 ^^vts^ovc/aIb, tja^V d) Deur. 35,

d'/ tre^ccv Ks^eoov' H5^ ^) T<p cvcfxocri K^:^l8 ofj^y- -""^S-

^ocv ^em ofjivvojui.

To (ujf o/Jioaocf, H^ ro fxyj d7rcurr,(jcii o^xov

cvvetadyet. yd^ cv (^svyc-is , -Ttoos sTfd^ets r«
dasKCpM (T8-, eineg (pihdoeACpos «, a^ ov ^z-

Ao%c>f/x«ros;]

'O )Wfi' 'TTccAo^os' yo/>((?s' (py]<r)v ^ on 8k eTTio^-

T8T0

^) Aoriflus coniunfliui pro future vpojofvsi;.
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vt iuranti timorem incuterct, nc peieraret, fciens

Deum ipfum, qui omnia nouit, iuramentum fu-

ipicere. Ego autem dico vobis: Ne iiiretis omni-

no. Qui enim facile iurat, aliquanck) fortafl'e pe-

ierabit ob iurandi coufuetudinem : qui autem nul-

]o modo iurat, non peierabit vnquam. Praeter-

ea quoque iuraus ita ne peieres, cultum diuinum

obleruas: at imllo modo iurans, ipfum maxime
prouehis: et illud mediocris et imperfeclae phi-

iofophiae eil, hoc autem fumraae ac perfedae.

VerE 34. Neque — V. 35. regis ejl,

iNe putaretit quod aduerfus Deum folum iurare

proliiberet, dicendo ^« tov ^sqm ^ id eft, per

Deum: addit et alias iurameiitorum fpecies: qui-

bus tunc ludaei iurabant: qui enim per haec iuraf,

rurfus per Deum iurat, qui haec implet, eisque

dominatur. Nam haec propter eum in honore

liabeatur, et non per feipfa. Dicit autem per

prophetam: Coelum mihi (t^^^ eft, terra autem

fcabellum pedum meorum: manifeftans per hoc

proplieta, quod omnia Deus iinpleat. A't enim:

Nonue coelum et terram ego iwjpleo? Dauid quo-

que dicit: Ciuitas regis magni.

Verf. 36. Neque — facere.

INeque viliflimum ideoque paratiftimum iuramen-

tum iuraueris, dico fane per proprium caput, ne

etiam ad maiora procedas. Alio ci-joque modo,

Creatura najnque etiam Dei punTfilio eft: et rur-

fum per Deum lit iuramentum, qui iplam in fua

habet poteftate. Licet enim tuum quoque lit, non

eft

*) Quae hie inclufimiis, ea ex Cod. A. baud dubie

ob (duplex TTOTi- , excideiant.
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fAocvvvs TO) ofjiitvcvriy yivOi.(jy.ovTt ^ en Bsdi.' ccv-

Tos ds%eraj rev ofxcv^ Tiocvra, yacLcKoov' iyco

Of Asyoo v/Aiv 1 fxf] CfjLoaotj cams. fjL>:v yo:^ ^voq-

CfJivvetV OS fjinoinoTe cfAVvoov^ 8k iTtio^KYiaei tto-

tL ] (X^cos rs (ji , KS^ TO fxh ofuvvovTCi //>; tV/cf-

X«v, svail^etav eii, Bscv STjoudevs' ro J? fxri ofjLVv-

«v oAccs-, €7iirmet fjiccAi^x tjjv haef^^av. vcczet-

yo fAsv rrjs fxhrs r^ cctsXSs tjv CptAoaoCf)lots' tS'

TO (Jg Tiis CCK^US H^ Teh^OiS i^i.

Verf. 34. Mrjrs — V. 35. (^aaiKsoig.

XVOC I^Y] VOfJLl^OOTiV^ OTt jJ-OVOV TO KXTU >Jb8 OUVVetV

eKociAvae ^ Ksyoo arj roy /^oc rov B'sov, TT^oGTiBmi

Koi7j:ov y^ rel^cc ei^n roov c^koov, sv as Is^cuct

rYjViKccvroc ol/jlvvov. ya.^ coerce mroiv OfxvvooVj

iuvvet TtocKiv kxtm r8 ^ty^ t5 Tihr.p^vTos au-

T«, >i$^ oeaTfcQvros ccvroov. Tif^toc ya^ rocvTcc 8
at' ^cco'tx , C6^.cc di ocvrcv. Tt^oCprriy.ov 0? , ^] ^^^' ^^t '.

ii^ccvos fxot ^^cvos, r, J? yri viicTTo^icv raiv tioooov

fxcv' cF>jA5v', OTt Bros T06 7rccvroc> '7TAy]^o7. Cpr,m

yoc^' 8X' '^^^ H^ayov \{c/ij ryy yj?v I7C1J -ttAw- Jer.2?, 24.

^fi3; ^ocviTiKov ^s-, rj TfoKis ^) rov (^ccaiAscus rov %) Pf- 47. 3.

fAeydhov.

VerC 36. Mnrs — Tioirtaui.

iSVYioe Tov svTsAhixTov, nc^ ^iQC TbTo mp^oyfi^o-

roLTO\ o^xcv Cfxoaj;]s., (priixt or-, rov -Kccroi rtj^' ioiccs

KsCpxAfjs^ 7vGc fjirj H^ et^/ji'ri^avoe. TT^o/^iiS. x/^ms

re dif, kW ccvTi] ycrlafACC^ K9^ KT>ifuoc> Bsov

S'^i-, "Hcfj TicchiV y.KTCc rov Beov, rov e^ova-toc-

^ovTos auT?f, yly&Totj c^xos-. « yocQ t^ arj

N ^^^
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eft tamen tuum opus: quod ex eo manifeHum cfl,

quia lion potes vnuin capiilmn album facere vd
nigrum.

Veri: 37. Sit — e
fl.

bit inquit feniio vefler quando affirmatis, E/I:

quando vero negatis, iVou: hisque folis pro iura-

nientis ad coiiHrmationem vtamini, et iiullo alio

quam E/l et Non, (^od praeter haec adiungi-

tiir, dicit iuramentuii). Si auteni iuramentmn a

diabolo efl, quoniodo ipfuni lex vetus perniitte-

bat? Quia et animalium facriflcia a malo quidem

erant et deceptione idolorum, ea tamen permifit

lex propter Hebraeoruni infirmitateni. Quum
cnim glutones eflent ac kircones, idolothyta

arnabaiit. Et item quum elTent increduli , iura-

nientuni quoque diligebant. Vt autcm deinceps

jnccjue idolis iacriflcarent, neque per idola iura.

rent, perinidt quidem lex facrificare ac iurare, et

ii quid aliud eft fimile: omnia veroadDeum traus-

tulit. Futurum autem, crat vt fuccellu temporis,

€tiam haec fubiimioi i legislatione amputaret. Quia

e'c la(f}ere infantibns quidem vtile eft, viris aurcni

admodurn ineptum: ideoque infantium more vi-

uentibus hoc concedimus: viriles vero ab eo ab-

ducimus ac prohibtmiis. (^id igitur agendum,

fi quis iuvameurjni expetat, imo iuraie cogat?

Sit tibi Dei rimor vioieurior, quam haec necelli-

tss- onuiiaque p&ti eligas poriiis, quam praece-

pfum trausciredi. In onnii fiquidem praecepto

vi.s' a J violeiitum periculum tibi Taepius occurret:

et niii ubique violentius ducas diuinunipraecepium,

omnia a tc vacua et iafeda dilcedent. In fequen-

, tibus
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««?/, aA' ov acv ^) TTolrjfAcc. ^ ^Aev, cctto

rev fxij ^uva^ocj <rs iaIuv r^lx» T^ottjaotf hivKrjv

i] (AsAcavocv,

Verf. 37. "e^« — g'T/v.

'oTs fjisv KXTotrl^sSs, veij' Its de apvacBe, ou.

>^5C/ THTon fjLovotg eis (^sf^ouaoaiv ocvr) o^v.oov %f>f«

uuiBs , H5^ /ujydfV TyAfov rt vet/ y^ sr. Trs^tcra-ov J9

Ti^risiJV Aey«, rev c^xov. ?(^ « ex rs ^tcxdohoxj

l<7<v o^Kcs ) rT^ois TTuXctios vofxos ccvrov iTtsr^S'

rjcocv^ i{o/^ Tiis ei^co\i)irlg tiKccvyis hvyxoc'^'o^'i eW-
r^i'^e (Jf Ifxoos avrcti: vojjlos TtjviKccvroc, $icc Trjv

hcajjioc^yot fxh ovre^i Jiya^av to ^oooS'vreiv' ctTret-

^siS OS rvyxcivovrss ^ eCplXavicv o^kov, n'oc hoi'

Tiov fXYirs rcls eioooAotsBvcco-t^ fjn^re xocroc eiocohoov

ofj^vvccai^ avyexo^^yio-s fxtv y^o/if to ^vetv-, 7^ to ofxvu-

«v, y^ et rt TCi8T0V, It:) tov B?cv dl 7;cc\>roc (asts-

e^yjjsv. ifxsAs yaf Kca^S icccASvrof, sy.Ko^l/oci y^
ruvTcc, oi v-^viKorl-^ccs VQfxoBsT^ccs snn }^ to

Bt^Koc^etv, vyiTTiotg (a^v hvtriTehh^ dvo^oitn ^8 y^
^locv ccvsTTirri^etGV , h^ ^rx rSro vrjTrac^grrt fxh

THTis 7r«fC6%ajf^jwev , ecvd^SfAsv^i of Komov dTtcC'

yofjLsv CCVT8 >{SH y-(»AvcfAsv t; ^v; iccv riff c^kov

ccTToury y^ KccrccvuyKoc^y!-, s^oo croi Ttjff uvoiyy.v\s

rccvrv\s T8 S'fS (pcl3off uvccyy.ouo rs^os^ H.^' 7r«v-

rct Tfa^etv t'A^ fA^Acv, rj Ticc^oci^rvotj rriv svtq^

Awv. KS^ y«(f hit 7j:u(ty]s hroKrii. TfcAccKiff duccv*

r^ffSTocf (Toi Bloc^ t{c,-; (^kutikos KivSwa-^ i{cfj ei f<>j

7focvrx%S (^loaors^oiv \v}/,la^£ r^v Beiocv IvroA^'v,

C/lX^^-evTCCf <TGl TioldOli K£V0C} V^ OCTt^UKTOl. TI^CUCV

N a 7»^
^) i^) addit. A.
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tibus autem dicil dominus, regiium coelorum vi'm

patitur, et vioienti rapiunt iiiud.

Verf 38. Audijlis — V. 39. malo.

V^]idiim veteri legi indignanfur, iubenti oculum
pro ocnlo, ac deiiteiii pro deiite etuere, et fine

coinpiitrione coutia euin qui oculum aut dentem

queinpiam eruit, eandem denuntianti calamitatem.

Elt autem haec lex homini maxime amica. Id

eiiim iullit, vt timore fimilis afflidionis cauerent,

iie iilius tempoi is homines, qi]i ad plagas niutuo

inferendas anhelabant, oculos aut denres fibi inui-

cem eruercnf. Chrifius autem homini beneuo-

ienrior quam leoisjator, huiusmodi maJa non fi-

mijis mctu atllidionis, fed fututac damnationis ti-

more difiuafir. Quum eniiii in praecedentibus di-

xerit, quod quicunque dixerir fiatri fuo Fatue,

reus eiit gehennae igni.s: manifefie innuit euni

qui verbeiartt, plus quam defipere: qui autem

membro mutiiaret, adhuc amplius. Vnde iullit

non refiOere malo. Alajum vero quidam hie il-

ium dixerunr, qui verberadft. Chryfodcmus
vero diabolum inteJiigit. Hoc, autem dixit Chri-

ftus, docens quod eo infligante haec attentata hinf,

et in hunc tratismilK iram eius, qui iniuiia aite-

dus ell, exafperatam aduerfus eum, qui haec au-

fus fuerat. Quid ergo, neque diinboio refiflere

licebit? V^tique Jed non in vlciicendo fratre: banc

enui) refillentiam prohibuit: kd m pariendo ac

fulli:iendo. Neque enim per iram exfinguitur

ira: iicut nee iguii igni, led contraria fiunt con-

tiaiiis medicauieiitis.

Verf. 39,
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VerH 38. 'Hjc^^Wtf — V. g-^.^Trcvj^ff.

1 ^vir^ fjtirfxCpovroej TOO TtocKcuct) vejuico, x,eAirvovri^

&(pBixKfj.cv ccvr) oCp^cthfx'd Hcf^ oooi'Tix ttviX coav-

TOi- fc">c/3aA«v , K*/ -davfXTiccBcc!; ^^octcd rS' ex/StfJ-

?\ovros o(p^::t?\{JiOV v] ooovroc tivos rr}v TotvroTToc-

BtiOCV ClC'7ro(py}VCCfA£VM' S^l OS fACcAi^Ci CpihcCV^qoO'

TT-o^ 8T0S vofAos. 't'sro'- y(X(^ iyJKevasVy 'ivoc cpo-_

I^M fii^- rccvTOTtcc^etas fxri r8^^ cc/^'i^Amv skkO'

TrToomv o<p^oc'hfj(.BS :{gLf goovtccs ol rare ccv'^^ooTToty

a(pc^^c6 KvTT^vrss «V rocs kcct ccAai'Aoiv irKr]-

iiK SK Ti^S roCVTCTTuBeikX,? dvS%CUTi(T8 roc TQl(XV-

rUt ' a'A ?K -TY\S fj^s^^av\s K0h0C<T?0iS. e'^yjKOo^

yx^ iv TOTS' 7f^oAci0^(Tiv , on as J' oiv f) iiiiri r^^l) Matth. 5,33.

doi'A(pa} ccvrS, fuw^s-., ho%os e=rccf els'riiiv yhvvav

Th^'Tfh^QS-) a^OOOKS-'aoetV^'cTiO 7:Ky\^CCS fJ.^^0VrifJL00^Y\-\

BrjcrsToc^ -, ode TTrt^ooaocs, sri TCAeiov: cS'ev gyiiA'sv-'

ce f^i] a.vri^7]vocj rZ TtOvri^M. 7iovr,^ov ol vuv, r;VfV

ixh^ rov tiAyi^ocvtcc, iijscv'' ^^ x^vjo'Tof^Ss ^) rov

oiu(3cAov ef^YiKS. rSro' oe etTtsv X^iyOs, oioocj '

(TKOJV^onsKeivs TToc^o^vvcivros, rccvroc e'pohfitjB^^

y^.in) THTov usQ-i^ccs rov Bvucv rS TreTcovBcrcs^

uy(iiii\xs)!ov xocroc ra rcAfjiyiaccvrcs. r:t'Sr*^ 8 da

uvTi^yjvaf T(^ oicciSoAcc 5 voj/. ol^oc [U'/j Iv 'too dfxv'

ve<Quf rov dosACpov ' rocvryjv yd^ rriv uvrhua-tv'

licooAvasv' aA' sv tm fxayt^o^vfjieiv rs x^ vvro'

fAsvetv. 8 ycc^ BvfjLoo af^hvvrecf Qvfics ^ ooaTte^

^dt- TTv^] , TTv^ ' dAd' rd ivocvrioi yivoftocf rcov

svpivrlcav IdjAocroi.

N 3 V<rf. 3^.

^) T.ViI. p. 554. E,
id.n M
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Verf: 39. Sed — alteram.

Inbet vt non foJum non vindicemus, fed pofim,
vt nos ipfos caedeiiti praebcamus: et per patien-

tiam ac magnanimitatein ipfuiii refrenenius. Haec
enim iiie videns, non folum non infiiget plagam
alteram, fed de prima quoque reilpifcet ac recon.
ciliabitur: quod fi reftiteris, accendetur magis et

cxafperabitur.

Quare au^cm quum multa fint corporis mem-
bra, de folo oculo ac dente diflinxit lex? Quia
his praecipue partibus folent pugnantes plagas in-

ferre, vrpote minus feruads, quaeque magis in

promptu funt, ac facilius vulnerantur. Per liaec

auteni ad caetera quoque membra lex extenditur.

Dextra quoque maxilla maxime idonea eft ad fu-

fiinendam iniuriam, quae ct commodius pulfatur
nianu dextra iniuriam irrogantis: et de hac eft

praeccprum
, quod etiam ad reliqua membra fimi-

liter pertingit.

Verf. 40. Et — pailium,

Vult vt tolerantiam ac magnanimitatem lianc, non
ad plagas folum, ct iniurias, fed ad poflelliones

quoque et opes praebeas; ad iftanempe pertingit

etiam Icrmo, qui fit de tunica, vtpote comnio-
diori vt auferatur. Dicit cnim. Volenti te in ius

trahere, tuamque auferre tunicam, relinquas et-

jam pallium: ac vincas illius auaritiam : non tan-

tum fubftantiaequam petit ceilionc, verum etiam
addendo id quod non petit. Quum enim haec
feceris, vel relinquet quod petcbat, tantan^ veri-

tus chriftianam tuam philofopiiiam : vel eo quod
petit abJato, non attinget quod non petebat: fre-

quenter
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Verf. 59. 'AAA' — cckhtjy.

IvfAgi;^, i^n fAovov ^n ctfjivisSoii., ccAa, h^ f««A-

AflV ipCTTCC^SX^^ ^CCVTQV TCO TICUCVTl.y H^ OKX, Tijs

dvs^iKccKiocs n^ fxsy&Ao-^vXiccs «v«9't>^«v ctv-

ToV. [^KsTicav ycc^ tccvtpc sKeivos^ 8 y.o\ov ijK. sTrX"

yLerociAsKYiGsrctj , ;)($y Kct,ru7kccyv\(Tir<xi '^ ccvri-

(J'^a>vrci- ^s o-cu, fxx?kov e^ccCpBtjcrsrui KCfj eay^ioo-

TOff, '775^) (X0V8 tS c(pB<xXfX8 Kd^ T^ OOOVTCS QiS-.

?K(X0ev Q VOlXQS'y ^iOTt iCCCTCi T8TC0V fxdAi^CC TWVv

fxe^MV eic^d'ocaiv iijccyetv tols. TtXnyixs c). ^ocx^fAE'

voit CCS cc(PvAc>iKroov k^ Ti^o'X.ei^civ y^ ^u^loos

r^aviAOiTt^^ouevtvv. d t^^ r^To.is vciAOi^-^ HPV STTi

Tfoivrcc roc hotTTcc iKrei.veroli fj-shv- :{cii w oir^icc os^

Ciocycov Ti^oxeii^os ets vf^^iVy ewrmstojir^QV fft-

rccvTu hrokiij^ l7i\ rv>. h.mm ofxaJoon hmet^

MJiiXeruf (re tjjv ccve^iy.axloiv k5^ ^fyaAo\pLi%/«2-

rocvTm<t fjtrj fAovov Itt) 7S^y}yoovj{$^vl3fsoov^ aA*

Aflc K5^ eVl KmixccToov Ji^ x^Y\fxcAroov 7t»qkx?^oq^

TQ. OC(pUi^ei(B.Oifr K^ STl) TSCVTCC Qir^KCf. (pyjai 7^fv'

cri TM S-tAoyr/ tret SucucrocSoi^y a^of/ rex %iTa>vcc.

eou hoc(ieiv ^ ci(J}ss ee^vrai h^ to. 'i/Accrtov , K5^ v'tr^^

Kt]a-oM TT^v uurSr mhsQVi^iUv , firj jJLovQM T^ huctdi

TT^OC^^K^ rS flT^ CC7i;0UTiflA£V^^ THTO yoC^ ffOV 'TtQi-^

syros, 7\ >caraA«\|/« to oczr<swT<?f<fyov, cuds^ets,

Tiiv rtlXlKOCvmU ffOV <pihO(TO(ploCV y q to UTiCUTU-^

fAsyov fjiovev hu^aar^ ifj^ ccj/fTfl(/ fttv Tif /u/) »Vq«-
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quenter autem auaririam fuam redarguet. Si au-

tem cam eo ad iudicium quidem non accefl'eris,

verum id tanfum qaod petit dederis: quod tibi

ipfi foiuin vtiie eft feciftf. Si vero addideiis et

aliud, animam quoque iliius lucrifecilli, dupjex-

quG bonuni perftcifli. Nam et tribunal deuitafli,

et audi itiam conuerfiili.

Palh'um quidet!) eft, quod fuper alias vefles

geflam'K, rup-ca vero quaiii interius. Saepius

autem o Xitqov to i/jiccriov dicitur et e contrario,

id e(l, rur.ica pallium^ ac pallium tunica. In-

terdum quoqu& omnis veftis nunc Iiacctsov nunc-

%/TaJv, modo pallium, mode' tunica appellatur.'

Et licet dicat Lucas: Ab eo qui aufert a te pal«

lium, et tunicam ne prohibeas, nulla tamen eft

coHtradiclio. Haec enim vtraque dixit Chriftus:

hoc quidem in monte; quod vero apud Lucam-

efl, in loco campeftri. Quid ergo, nudum opoiv

tet incedere? An tibi magnum videtur, vt ob fra-

tris vtilitatem nudus incedas? Neque tamen ad

tantam irapeliet inhumanitatem: tuara enim, vt

didum eft, vercbitur inagnanimitatem. ,-,

VerC'li- Et -. WtJi "^^

Vetus quidem teftamentum iuxta fdlam grauita^

tern., vihi fpecies didinguens, leuia praeteribat;

Chriftus vero de hrs quoque legem tulit, incipiens

farie a grauiori, et defincns in id,- quod leuius

eft. Grauius fiquidcm eft oculi aUt dentis excut

fibnem pati, quam viae ducem lepraebere, aut ci-'

bum fubminiftrare: deinde in maxillam iniuria,

quae maximo ducitur opprobrio: poftea veftis

ablatio: his autem leuius eft vicrlerita coadio.

Quemadmodum autem in aliis vexationis fpecie-

bus
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slices. H^ ei fAsv fjiyj (fvvotaocSvs avTM^ uAcc

^ootTXjs^ TO aexvTS (TV{x(p^^ov fxovov iTtoiYiaocs' « de

<5/';rA^v dyx^ov Kotroo^d^oocrocs^ ecvros re ^mcc^tj-

ijJLCCTlOM fJI,i:\> 8V iU -, TO TtCi^ Y!jJ.iV.,S7r0iVrt)(f)0-
^

fioy' %<'"*>'' ^h TO ivoov. ccaiciCpo^xs ^) Jf Tiod^'

riov, X'T^v.- e^i ol ore tiu^ tiixvtos. xirmsff kpV

Tfccvrot iixcCTi&t. . et 6e A8KXi <pt].alv-i oTt duo •?) g) Luc. 6, ay,

r% cfA'^Qvros u8 ro IfAccTiov, i^xj.rov yjrmcx. fxyj

KooKva^p, cvK s^iy
.
hoivnoXoyloc. i{gt{ ccjxCpM

^

yoi^ roc ^rirol einsy o,x^i^og, ly.^yo jxh y liil.

ToZ OPOVS^ TO J'g, TtUPoi TOO ?\.OVKa -, eT^l.TOTTOV^
_ ]\

^i f y ' " x' t\~ '
. / ' t \

TTcdna, Ti C'jv
',

yofAvov aei vis^nsvoij
\

fxsycc fxtv.

c•Jv•,^^ ro oi ooCpsAeidv rev ,cc^£,\(Pov T^t^iihccf yv-_

/^V(5V" o-oK ocv Je ets roaxvTtjv skSvos ocTfccvB^oo-,

TTiUv sAxa-u, ^vaooTffiyTei!; , oos itqrirot{-, tyiv gyiv

..:,,:, Verf. 41. ,Y,(^ t^is — ^vo.

^ 'fxh TTdKcuos vcfAos 7i?^) fJiov8 ra f^oi^vri^ov

ei08s T^f KocKooa-soog ^laXcci^^m^ rd ikuCp^d ttx^'

sa^xjusv ' oe %(''"ci," }{o(j TTe^] r^rocv ivofxcBsrrt'

crsv^ ocf^ecfxevo^ fjisv (Xtto t5 (?>cir^yr€^8-, KaroC'

Aji^ks- (?e e;g ro iAaCP^ors^ov. (^u^vrs^pv fxsv

ydq rm ocKKoov , v\ roZ oH^BccAfxov a^ rev ooov-

ros h,y.07rY\' tou /utv, c^r\yQvvrcs^ r8 6s r^ r^O'

<p^ OioiKcvSvros' etrcc v\ icecroe, rvjs criuyovos' l)(^qis^

ds iTlovet^i^ordrt]' iTtetroc y\ r8 x^rcows uipcu^s-

N 5 (PIS'

*) Quae leguntui- ab d6ix(popca(; ad Ttavrcc tfixTtx,

ea Hentenius in margine tui Codicis rfipererat ac
reiecera: ad finem fcholiipoft /teyaAoT^fx/ay.
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bus cum additamento virfuti vacare luffit: ita et

in coadione iubet vincere defidermm eiu.f, qui

praue facit iniuriam, patique amplius, quam ille

facere volebat. Agnouifli in corpore panbili in-

fertam ad afFediones immobilitatea) ? confiJeiaili

angelicam in hominibus diireminatam politiam?

Non concupifcere enim iuxta affedus, neque le-

cuudum perturbationes irafd, coelcllis fuut poli-

«iae, de quibus per dida praecepta Ciuiftus legem

dedit. Ill eo enim quod iuflit tVatri temere non

«rafd, neque ipfi dicere Raca, neque fatuum hunc

appellare, neque Deo munus offerre ante recon-

ciliationem erga fratiem, ac beneuolum cf[e ad**

uerfario : affedui animi commoti neiuos ainputa-'

uit. In, eo vero quod praecepit mulierem lafciuis

oculis non refpicere, et abiicere eos, casque qui

funt offendiculo : neque propriam fine caufa re-

pudiare vxorem, neque ab altero repudiatam dil*

cere: aegrotantis concupifcentiae radices auulfit.

Rurfum in eo quod iuflit omnino non iurare, cupi-

ditatcm circa affediones ac pecunias expulit. Frae-

dpiendo vero non refiflere nialo, et aliam quo-

que maxillam obuertere, ac pallium etiam dimit.

tere, duoque raiiliaria abire; animuni ab vlcifcen-

do continuity

VerE 42. Petenti — data.

vjuando certe in loco campeftri docens ftetit, ma-

nifeftius dixit: Omni abs te petenti dato^ yeluti

fcriplit Lucas. Iubet autem noa diiudicai-e dignum

ab indigao-

Eo

Inclufa oraittit. Al

f.) VfitatiuS) TT^k-
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SIS' ihcc(p^ors^ov ^t- r^rccv^ »| ccyyoi^da. ooaTts^

Bn-Arjs (piAoaoCpeiv iyJhsvaev ' broo h^ stt) Tr\s dy-

<^ocQ€iocs, nc^ vTie^fBtjvcii rY]V ccdiy.ov rS y.ay,Zc

Ttoihxcs i7:t3-vfxiciv .^ km TtAhv TTccBeiv, yj sxe^vcs

i'evofjihr]v ocTtoc^etotV icocTsvoyjacc^ ccyyeAty-^v tto^

TTcc^cs, rrjs e^scvtH TioKireiccs «eriv, « Oicc tcu^

ei^i^ixsvoov ivroAoov hc/JioSfsT'/icrsv X^t^cs.] ev fjih

yoc^ Ta> KsXevaUf, jjlyi o^yl^sScci tZ a^sKCpM «-

x>if , fJiYiol heyetv ex,vra> ^uKoi , //Jjdt cvojua^av ra-

Tov fxoo^oVy ur]oe Ti^^oa-ocyetv ^sm to ooj^ov ti^o tv,s'

«ff ^) Tov cldeA<Pov Six^ccyti^^ >{o^, fjvowv roo ccv-

^s TOO TiPocTTCcPou, uYi (Z^.eTtetv ocKoAcc'^oiS c(2SaA-

yLQiS yvvcuviCCi v^ oc7roo^i\pcii rov crKccvdccAi^ov-

rOC X^ Tiiv (TKOCVdxKl^iHTCCV , 9{^ f^^ ctTTcAveiV

ocKoyoiS rrjv iSictv yvvcaaci
, fjtrids yctfjL&v dTioKs"

^ eft? V /^ 3 \ ~ 5 ^y '

GTia^s rocs ^i^ccf. j^ TrocAtv ? v /.iev tm sTriTa^ocf^^

fxYi o/uvJ«v cKccs- , ryjv TTf^) rd xsr,fjiccTX ?{gCf Kryj-

l^ocrcc iTtibujAlccv i^yjKoiG-Fv' tv oe to; hreiKocS^otj^

cc^Y]v Giocyovcc^ 7i^ d<ptiv.ocj r,^ re \\j.ccriov . xcftf

vyrdyetv {/.IKkx, ^uo, rev ds ro d^vvoc^otj ^v^hj

Yjxrs=;etK€.

Verf! 42,. T^ turovvtt -r— ^l^ov-.

Ore ^e 'kccro t'n) rcW 7i£^iV^ ^JecffKcav , (puis-

^dori^ov «7r«v, In iravr) rco^) ouroZvri ae ^ih^.h') S.U£,<,3©.

«V Kiixds iy^oc^e. y.ehhet oe, ft»? oM'K^lyotf

rov oc^tov difo r8 dvu^ls^

1*
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Eo fenim quod petit, indigus e(l, qualis-

cunque fit. Nam et Deus omnia ad vitae fu(ten^

tatioaem aequaliter omnibus contulit hominibQsj

bonis etmalis, fidelibus ac infideiibus.

Verf. 42. Et — auerferis.

JNuncquiderriiibsque foenoremutuareiuflit: quah;

do autem ficut dixunus in loco campeftri docebat,

iuflit neque id quod mutuatum eA repetere. Si

enim, inquit, mutuum dederitis his, a quibus

vos recepturos fperatis, quae vobis ert gratia? Sed

hoc quidcm ad imperfediores diiiguur: illud ve-

to Lucae ad perfedioies.

VevL ^^. ,Aidifiis — VerE 44. vof,

Jroftquam, vt didum eft, iram ac concupifcen-

tlam extirpauit, omnique fimili alTedu fibi obe-

dientes liberauit, deinceps etiam be^iefacere iubet,

dando videlicet petentibus, ac mu^uando indigen-

tibus. Deinde procedendo, ad extremam perdu-

xU virtutem. Omnis enim virtutis coronis ac

vertex eft, inimicos amare, ct caetera quae fe-

quuntur. Amare inquam ipfos, non quatenus

inimici funt,, fed quatenus homines. Nee foium

amare, fed et pro eis obfecrare. Ad amorem au-

tem inimicorum confequuntur et alia: dico fane,

bene precari deuouenfibus, ac benefacere his qui

oderunt: et orare pro laedentibus : Nam liaec per-

fedae funt diledionis. Confidera vero et prae-

mium huiusmodi virtutis. Quia enim tarn prae-

clarum facinus opmi alio mams erat, praemium

quoque omni maius ipfi rependit. Ait enim.

Verf 45.

7) Tx , omittit. A. mox deefl quoque ttj:;.
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'Ev ocrco ycc^ cuTei, csofj.evQS |?;v, olcs «V
7{C^ etv\. Iti^ }{c<j ^sos TtdvTcc ru '^) t,^Is crv^cc-

CIV rr\S ^Mijs' TToCCnV dv^^OOTlCtS OfJiolMS clv^Ksv,

dyoc^ols rs y^j ttovtj^cJ^, tti^oIs- re ^igij ccT^ka^.

Verfl 4.2. Ka) — ocTFo'^^ccCp^g.

JNuv /xtv, o/%flC rcK8 oocvei^eiv hereiKccTo' ore

^S , MS SlpCiUFV^ ediOOiCKSV t/T; roTiHTis^iv^^ tipco--

i'Tof^e, jJiVos rodocvei^oi^evcv tXTTcaret)/. socvycc^') i) Luc. 6, 34.

TJoloc vfAiv yjxqii e^lvj 00s eiVdj To (asv, tt^os drs-

Ks^^^8£ , ro J't- vr^oV reKeioTi^as.

Verf. 4?. 'HKiiGccrs — V. 44. vfAois.

ik<xroc}j.cc^ixvois ^ 00^ et^yjToif ^ rev ^vf^ov 7^ rry

Ivn^viJilciv , ;(^ TToivros: rci8r8 Ttoc^^s oct^uAcc-

^ccs rov TTei^cusvcv , Aoittcv eKthevos T^oif sve^ys-

r«v, tv rZ QidoYUj rol<; eurSai^ ^ oavei^eiv rcis

XqXI^arnv' etrcc, Tr^ciccv, mv\yccyev eis rry ocji^oiv

ccPFrriv. Ko^oovh y(X^ y^ y.c^v(py] Tudaris oc^srijir,

ro dycc7:olv r^s ^x^i^as , ^of.) roe, ^^]s. dyccitoiv

l\ aurSi', H KK^o eiciv f%%o), dAcl KotBo tri(nv

uvb^coTTci. r^c^ i^i] luovov dyocTTixv, dKXoi 7'^

o7rs^'Sj%s^cij. raJ OS dyocvfolv rcv<: ix^^ovs )

fc-TTfr«/ TiCfi roc^kcc-) Ksyoo d>i re ivAcyeiV riT y.ccr-

t'u%ec0c^ uTTf^ roov sTryj^scy.^qvrojy. rccZroc yd^ t]

rsAetoc dydTrtj, o->cc7r« ds :-iCff ro iTia^Kcv rris

ryjAf^ctvr^^ ^) dpsrr,i , ms, ut-yizcv. iTcei ydp ro

romrov Kccrc^^c^fucc fxei^or r,v Tiuvrcs ^ ri'&t]crty

ccvrco }^ rev ^) fxtScv ^xet^ovcc Tiocvros. (pija-} yd^.

Verf. 45.

*) Coirexi, ersTccj, pro sretrx. Nam et Hente-
nius habet, conjeqimntur.

«>) ToioiVTTj/;. A. ') to:/ abeft. A,



ao6 MATTHAEl

Vcrf. 45, l^t — iniufios.

1 ater quidem hoininum Deus eft tanquam plas-

mator eorum, (Nam patres quoque dicimus ope-

rum aliquorum poefas, hoc elt eifedtoies) tan.

quam etiam prouifor ac procurator ipforum: pa-

tris fiquidem proprium eft fiiio fuo prouidere ac

procurare. Filii autem Dei fiunt, qui per virtu-

tem (Imiles ipfi etficiuntur, quantum eft homini

polTihile: nam fiiii proprium efl, fuo alfimilari

patri. Vtfitis, inquit, filii Dei: non natura, fed

ilmilitudine, amando videlicet inimicos vefbos;

quia et ille a malis ac iniquis', plasphemiis tan-

quam iaculis petitus, et contumclia aiTcdus, pro-

pi ioque lionore priuatus: tamen ob amorem, quo

eos profequitur, folem fuum oriri facit fuper ma-

les ac bonos, et pluit fuper iuflos ac iniuftos. At

tu quidem a conferuis pateris : ille vero a feruis.

Et tu lane pauca ac modica eis praeflabis bona:

ille autem plurima ac maxima: et tamen tribuit ti-

bi, vt ob talem imitationem ipfi flmilis cfliciaris,

eiusque filius nomineris.

Per folem fane ac pluuiam, omnia ad vltam

conueniemia fignificauit: Im enim omnia e ter-

ra generantur, nutriuntur, augentur, ac per-

ilciuntur.

Poted quoque et alio modo diet. Vt fiifs

filii Dei, allimilati videlicet filio eius, qui innu-

meras ab inimicis fuis palfus iniurias, ipfos ama-

bat, et beneficia eos doceudo conferebat: lingua-

rum fagittis petitus, et tandem ab txs crucifixus,

pro ipfis orabat dicens: Pater dimitte illis, noa
CEiai fciunt quid faciunt. Vult itaque Chrillus

ami-

*) T-i'v nbeft. A,
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rY]s uvrm. ttocts^ocs yu^ K^yc/Jisv, ^^ ras e^-

yoov Tivc*)v TTciyjTccs. en ae >^t 00s v.^osfxcav ^g^
TT^ovcvjr-^s uvToov. 'i'dioy yci^ T^ocr^cs K-i^osSof 7^
TtPovceiSjcci Td cIk^h Tiou^ci. vioi h\ rS BiS ylvov-

Tcw, 01 cuot8usvoi ctvToo oi oifisrris-, Kci-jcaov e^iv ccv-

ijpooTroo dv\'CCTov. lOiov yaq 'oia ofj-cmoJOj tm oikcim

TTocr^i. ottm^, <P'7^'? y^v)](Bs viol rS ^eS, iiCpvcref,

OSa' oi^oioocreij dice rS ccyccTTccv Tks B%^^iis vuoov.

iTTeiT^e^ e/Mvc^i vvro rm TravYi^oov ^f rSiv^) cIoIkoov

(3hcc(T(pviJiiuiS, ok B^Aecrtrf (icc'AoiJ.svQSj ^o^ v/tiPt^c-

Ij.svoS'i 'ig^ TYis qIkhoi>s Ti//)is' ccTTo^c^^ixevci; ofAoos
'

ccyxTTMy oivTii^, ocvocTsAet rev viAtov ocvru r/?1 7rov>/-

qns y^f dycc^Hs , oiccf /3^fc"%« ^Triarig £77) oiY.ouas

'^ d^U^s. d/koi (TV fxsv, Ttcc^cc tmv cfjLodiiXcay

7l0L<T%et5 kukms' hMvos Oif, TTcc^oc Tocv o8Acav.

yctf av uh', cKlya }Wfj uikpcc rHras ivFPysrriaeis'

€K,eiVc^ Oe TTo/Aoc TiCf-j fJisyocKa.. Tigif ofuaiS' d;do3(n

(TQi ^) cjuoiov oivroo dice r>js" rciocjrrjs' fAijxY\<Tsoos ys"

vsSoC'f , y^ viov ccvrS cvcfj-d^^icdotj.

iStd ji/svroi r8 rjXla K£f-I t>;s" (i^oy/is T.dvra

rd ih^ls ^o>jyiv ^'-^ir'/joetoc aeorjKooy.?. otoi TiiTcov yx^
rrdvToc rd sk y'ijs yevvoovraf, j^ rqiiCpcvrctj, 7icff

oiv^ovroif , }i^ rsXetSvrccf.

TS' ^r^, t'v roo cy-oico^iiva^ rZ vim avrS ^ cf /uu-

^loc deivd Tta^d roov t-%3'^wv ccvrS Troc^ocv , »7y«»

TTcc uvr8^^ y^ k-vvj^ylreiy ^todaKoov y^f Idi^e-

vos, y^ riAoff v7r* (Zurcov ?aufoijS"«$" , f|u%fTd

vTTs^ ^vroov, Asycov' Ttdrs^^'^) d<pes ccvrci^, ^' It) Luc.aj.j^,

yccq ci'dccai, rl TTOfSa-t. (Bshsrotj as rolvvv 6 %(><-

3) o,uoioi; ergo eft interpretationis, Sed Chiyfofta*

itius id cextui intulit.
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amicis te recoriciliari. Abi inquitprius, reconci-

liare fratri tuo: inimicos vero iubet diligere, ac

pro eis oiare, vt praedidum eft.

Verf. 46. Si enim — V. 47. faciunt.

JNon eft virtus amantem fe redainare, fed natu-

rae confentaneuin. Nam et publicani hoc taciunt,

apud qucs ne veftigiuni quidem eft virtutis. Sunt^

aufem publicani, qui veCtigaiia coiiigun', ac com-

merciarii (vt fie JoquaniurJ qui fciiicet mercibus

viuunt commutandis. Erant autem maxime infa-

mes, qui artes Iiuiusmodi exercebant, tanquam in-

iufti, auari, ac fcelerati. Vnde et in dodrina,

quae in loco campeftri data eft, pro publicanis,

dixit peccatores. Quum autem neque diligentes

nos diligamus, fed inuidcamus potius his, qui no-

bis bene cupiunt, qua tandem oblecro digni eri-

mus condemnatione? quum iuper iaibas et Pha-

rifaeos in iuftitia abundare iulli, etiam illis infe-

riorssfumus, qui apud eos infames erant?

Vcri: 48. Eritis — ejl.

V^i diiigentes fe dihgunt, hi certe in dil >cT:ione

imperfecfli funt: qui vero etiam inimicos amant,

hi fane perfedi funt.

Cap. VI. V. r. Attendite — qui in

coelis ejL

1 lantatis iam virtutibus, toilit deinceps aftecflum,

qui eis adnafcitur et moleftus eft, puta inanem

glo.

4) <Pvr(:'S<TKi;. A. Articulns abeffe poteft. (py-

T£V<jxg ijSijf imell. 6 xp^''^'^' Cieuidit faiba, in

piiii-
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croV rots <plKoi£ fj.lv ^ixAoirteScif' Zitays y<^Q-> Mart!;, j, %^,

<Ptl<T(, TT^ojrov oid^dyvi^i rZ d^s?^(poj crov' r«$-

wV Tr^oei^yjrcif.

• ' Verfl 46. *Eav y«^ — V. 47. THoinaiv,

\Jv% hiv U^sryj ro dyoCTfocy rov olyccTroovroc, cc\^

hoi (^vcsoos dT^oXabM. 7{^ yd^ ^ cJ TsK^vctf

r^TO'TTOfSo't, TtCC^' oTs 80S HyyoS d^^TTiS. TsKoo-

voij ^e eKJiV^ ol ^cqcKoyot
7{^f ot Koy./us^Kid^sci.

ff<po^^cc OS Oisl3d,%.cvTo rd roiaZtoi sT^iTri^svy^cc-

ra, ds d^oioi 7{gCf TrAsovsznKcc ;(a./ davfj'.TTciB^'.

iTTci, '^ ev T^ sm rS tts^ivS tottov ^tocicKoi-

/^icc, dvr) roZ eiTreiv, cl rsKoovof^ ci djuoioroj-

Ao) "*) efTTsy. ctuv Os n^rj^'s rouV dyciTTcovrccs: m^ Luc.6, a.

dyccTFMixsv, iv rZ (p^cvsiv sv^oKifJovatv ctvrcls,

rlvos iiK dv etfif^ev cl^ioi KccroocQlasccs
., ci Tre^ta-

ffsvetv rcov y^ocy-fxccTsoov ^) (pccfifruioov sv ^ikcuo-

xruvij KSKsKsvafAsvoi , i^etTrovrss 7{^ rZv Tiu^
Ik^vois ^io(>(ie(oKriiAkvoov rsKmcav^

Verf. 48. ^'EtrecB^ — l^/y.

\Ji fxsv dyccTrcovTss rouV dyocTTMvrocs uvtovs;

ar^A^s" «V/v «V dydjiYiy' cl qs rovs s%b^ovs,

QvTOi TsheiCf.

Cap, VL V. ! I1^0(7sxsTs — ro; h
rc7s cv^Kvols.

^vTsv<Toc>s "*)
iiori rds d^srds, Kcmlv dvtuq^. :ic^

To 7rc^^oc(pvofJtsvov ;0Y ^v^X'^^^ ocvrous Tid^-^iy

'Aeyco

princlpio deefie Utteram maiusGuUm, Plnxir er-

go O.
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gloriam, cjuam etiam auellit, poflquam egregia

plantauit viitutum opera: non eiiim prius pullnlat,

feci port ipfa. Eft namv]ue iiianis gloria ben«

quippiam operari ad hominum orientationein. JU

vide vnde eani incipiat expellere: ab eleeniofyna

videlicet, oratione et ieiunio : quia his maximc

bonis operibus libenter infidiatur. Sicut Fharu

faeus cum inani gloria orabat, demon/lrato pu-

blicano: et fe etiam iadabat, dicens: leiuno bis

in Sabbato: dicimas do omnium quae pojjidto.

Dicit autem: Atiendite: inllnuans ferara

hanc latenter in modum furis inepere. Dicens

yero: jJtHndiie ne ek^nmfynam vejiram praefte-

tis coram hoininibiis^ non ibi permanfit, quad

vellet vt indigentem praetereas, ne qui hoc vi.

dcant: Sedaddidit: vt coujhiciaviini ab eis. Ac
il diceret, Attendite ne propter hoc earn coram

iiominibiis tribuatis, vt confpiciamini ab eis: Si

enim non propter hoc earn dederitis, niljii vetdt

ctiam coratn ipfis earn tradere. Finis nantque

eius quaeritur, non modus. Contingit enim et

coram hominibus tribuentern , non ad oOentatiO'

nem praebere, quando quis Tola motus compaC
fiouG praebet, et non tribuentein coram homini-

bus, ad oftentationem fribueie, quando non in-

dudus compairione praebet, fed vt pro compaf*

fiuo praedicctur.

Praemium, inquit, non babetis apud Deum,
quia apud homines tiilis eleemofynae praemium
quaefiuiflis, puta laudem propter ipfam. Fonit

au:ein

^) TOTS, piO Ti, A.

) Quae eft interpietatio vocabuli, rS <7:<3j3riTt,

Ita etiam laudat Cluyfoft. Turn. VII. p. 3J2. A.



CAPVT VI. VERS. I. 211

Ksyca orj rriv Ksi^ooo^lav , 7]v ^iCjij, /uetcc ro Ovreu-

(Tocj roc Kocro^^MfjiocTcCf ccvccaTT^, oion i tt^o

rsroov , clAcc fAsrci, rocZroc Troc^okpveroif. Ksvcdo-

t^icc ycc^-, TO TT^cs eTrloet^iV ccvQ'^oottoov kocto^B'Sv

ri. ;(9Y ^V^' TTc^ev ol^xsrccj oiooKetv uvrrjv-j oItto

«?««£•. ^ior( r^rois ^xoiKi^oc ro\s Kocro^^ooiJ.oco'iv

£lA(ptAoXM^&i. ySv Cpoc^iacuos Ttqoarivxsro re,

y.Evooo^cos sTTioeiKvvy.evos' Tm tsKoovt;! , j^ y,oy7rd-

^oov sAsye' vtT=^t-voci ") oh rri^^) ^(xidoficcoos. cf7ro-n) Luc.ig, 13.

csKocroo fxa TTolvrcc rd u7r«^%ovrci.

n^co-fc-%?rf ^e eiTTsv , sy.Cpccivojv , ort ro B-yj-

^lov rSro KeKyiborus Troc^eta-ausrocf , oIktjv xAf-

TTTou. diroov Ofr, Tr^caex^T"?^ tyiV iKsYiyocrvvYiv

vfj.oov fxYj TTaetv tjuTT^caev roov ccvB'^mti'oov , 8k s^yj

. A*f%f ' r8r8, 7voc yj], ^i(Z ro /3At-7r«v riva^, Troi^x-

opccuTjg rev osouevov' d/^oi TTPoc^B'yjKs, Ttpos ro

.y?c^J^7>Jva/ ccvrois Aeywv, 7»^co-i-%?re, yy] dioi

tSto T^oieiv oivryiv h'ooTiiov r^v ocvB^mttoov, oioc ro

Beoc^nvocj octrois. « yoi^ yyj ^icc rSro rixvrr,v ^)

'TlQiYiasre^ 8^h KooXvet y^ s'y7:(^cS?v o:vro^v rccv-

ryiv TToteiv. (TKC7TCS yoi^ ccvrvi, i^srix^sraj^ ^% ''

o rpoTios. €^i yccp k^ suttpcSsv r^v ccv^i^coTrccv

TtoiHvrcc^ yy} iroietv it^os sTTtdei^tv, \orocv ) ris

oioc yovyjv Ttofy avyTTccB'eiCiv ' 7{CfSf yv] eyTt^oBsv

avrm TtoiSvroc, ttoi^v tt^os l7:ioet^iV^'] orav yy}

atcc rocvryjv ^) Tralj, dAcc ^toc ro ^oj^u^S'jjva/ vtto

rS lAeyjBtvro^.

MsS)ov ^t , Cpria-;v , 8k ex^rs Tra^oi roo Bsm,

^iori Trance clvB-poo7:ois s^^yjryjc-cirs yicQcv rriS roi*

oivryis sAsyjyca-vyyj^ , rev vvrt^ ravrr]^ k'Tfcuvc/.

O 2 avvi-

, 7) Foite iroojnjTs.

*) Inclufa excideiunt, ob duplex j'r^v. A,

') inteil. t;;v <xv,u.ru-^axv»
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aufem Temper inter alia verba pcitrem qui in coelis

ejl : admoncns ipfos, vt patrem in coelis iiaben-

tes, teirenum deipiciant. Simul etiam iiicitans,

vt huiusuiodi patre digne conuerfentur.

Vcrf. 2. Clniim — fuam,

Auget dehortationem eleemofynae ad oflentatio-

nem praeftita-e. Ne tuba cnnciT , id efl, ne pnbli.

ees , vt ab hominibus agnolcatur. Qui enim tu-

ba canunt, vt a multitudiiie audiantur, buccinant,

(^idani autem dicunt. quod ilio tempore hypo-

ciitae tuba conuocabant indigentes. Ed autcm

Jiypocrita qui alius efl, et alius apparet propter

huiDauom comitatem. Vultus Iiquidein, aut po.

tius krua illoruni, niifericordiae cfi, natura ve-

ro perl'onae, infanam gloriae appetcntiam indicat.

Keferunt autein, hoc efl, auferunt, habent mer.

tedem fuaiu.

VclE 5. Te vcro — rtddd tiui.
\

1 ofiquam dixit, quoinodo oporteatuon praebcre-

nunc dicit <]uonK)do praeflj^ve oportear.

Per iinidraiii autem maiium, eos qui in

proximo Tunt ac fatniliaies intclligit: nihil enim

nianu tua vicinius ac famiiidriu3 efl. Neque hi,

inquit, dexttM:ie tune eleemofynam agnolcant,

Aut per hyperholen eA fermo, quod et ipfam fl-

niilram lateat dextcra: per qyod manifeHatur plu-

rimum oportere latere.

11 Alia etiam ratione, dextra quidcm ell vir-

tus, iiiiilha autcm vitiofitai-. Ne igitur nolcal

viiiofi^

') vterque mcus in fine veiTus omitrir, tv ro^ (^'xve[.'<.

Hentcnius tamet) habebac, in pyopatulo.
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' rw?%a;V as r/3->jo-/v h> ro7^ Koyois rev Ttars^cc^

rov sv rois ^t^avcis, hrqiKccv ecur'ss, oV^, txcctI-

qa iXcvrss iifdviov , y^i'vec O^ovScri , ?(^/ olfuoc

Tict^Dc^yiyoov ets tq TTohiTiueodeif d^cos raovTcv
Ticcrqcs,

VerE 2. "'Orciv — ecvrZv.

xLTTsTeivei rm cl7toT(^o7rviv rrisTt^ci- ^Trld^/f^iv tAf>j->

Cisvayji'', Ti^pos ro yvoosjyjvccf rcliP ccv^^oottci^. ct

yd^ aa'ATrl^ovTss' , Trees' To dy.ao^rjvcij tm T^X'/wet

re, ^id (rdhTriyyos crvvszdAHv tcs- tii'cjAtyS:^.

VTTcxfiTyjs' dfc' e<?iv ^ sT^^cv ^fv cov, I're^cv 6i;~(pca*

voi^evcs , 6>y dvd'^ojTrlvriV dqhK&iccv. KccKc-ivoov 7«f 5.

To uh iXPoc^odTi^ov s?\.s7iuoGvv''i> ijv
* ro (it' ^rpca-cc-

xl.i7rr.jv, rrojs- J'w //)J TTa^v, Koittov Ktyei^ j^gcf

7[(^'S oet TToieiv..

'Evrjfu3"ctf oe, Ji« rJji- d^t^si^ds y^GtQo^^ rhs

lyyvrdroi ^^ ol'^eiordrcvs '^vl^ocrc. ovoh yd^
<rct rjji" x,ei^QS (tcv ^yyvre^cv re Tigu cheiore^ov^

fx'rjoe ^rciy (ptiiTt, yvcoTojaacv rr,^ os^tocs acv rnv

fKei]jj.ca'vvriv. vj ^Cf.) y.x^' vTSspfloXriv Xoycs , en
i'^ cc-jtvv Koc^hco Yi dt-^;a rry d^i'^e^'^v , ^t cv

^ijXSroi TO 6^v Klocv Kccv^dveiv,

[Ko/ ") Kocb^ ilrs^ov ^s hcyov , h^jd fxh , >f

«^?T>), d^i^s^d d?, '4 KccvJoc. fji.Y\ yvdroo. Sv rj kcc-.

O 3 k/06

^) Indufa in margine habst. A. Caiebat iis H?.ii-

ienias.
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vitiofitas fada virtutis per cominunionem, fed fine

comniunione vitii honeftum et boiium fiat.

Confequenter vero addidit, quod Deum ha-

beas conrpe(fi:'-»rem ac tedem, qui more patris gau-

det videas bona filiorum opera: quodque non per-

des quae dederis , fed ab ipfo recipies omnino
eieemofynae praemium. Non dixit autem vnde

facere oporteat, putaquodeiuftisfacculis hoc nem-
pe omnibus notumerat. Praeterea fjperiusquoque

beatos praedicauit cfurientes et fitientes iuftitiani.

Verf] 5. Et qiium — fuam.

Angiportns quidem funt vici angufti, per quos

pauci poiTunt incedere. Plateae vero viae publi-

cae, per quas multi fimul incedere poiTunt, ff quas

nos e^ocs^s^ appellamus, tanquani fubdiales.

Vcr£ 6. Tu autem — propatu/o,

similiter et hie quum dixifTet, quomodo opor*

teat non facere, dicit etiam quo pado facere opor-

teat, et hoc docendi modo frequenter vfus eft.

Patri vero qui cfl: in occulto, hoc eA, in inuifibili

loco. Rurfuin etiam dicit, quod qui videt in oc-

culto, perfoluet tibi in propatulo: manifeflans,

quodfi fpeclatores quaeris, habes pro omnibus

Deum ipfum. Si vero et homines habere cupis

contemplatores , habebis etiam hos tempore prae-

conii ac retributionis praemii: nee muhos folum,

fed omnes: nee hou»ines tantum, fed etiam An-

gelos et Archangeios, omnesque coeleftes virtu-

tes.

') Haec non re£le cohafrent. Interpono tw, quod
facile abforpfit rsi.
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To OS ^Bis 7rpo<rs^y]Ke, di^oca-y.osv ^ on re rev

^7scv €%«p a-vvi^ofioi., rov dnitiv TTocr^os %a<^cv-

rcc ') (^KsTte-iv roc Tci v.ccroq^ooiAOiTcc , y,^ ort hk

a-Trohsaeis y oc dl^oos-y cc?k^oc Ticc^ avrS TTtzvrooT

flTCoXvi-^r;} rov vvre^ rr,e 2KeYijj.o(Xvvv]£ ^iBcv" 8k et-

TT? de, TTcB-FV x^rj ttomv iherjfxoa-vvriVy cm 'art duo
oty.cuoov TTc^oov. Ttoicn ycc^ rSro yvoo^Lfxcv riv. olh-

r.oj^ rs }<^ ccvoors^My rns lievaSvrccz °) i^ o&- o^Mattk j,€.

\j/&?frflf5 rnv i^mouo(Tvvn\> iiJiccKcc^icre.

VerE 5;. Ka) orctv — ccvroov.

^r?vo)7tol fxh «cr>v, a^ ^svocf oool, ot cov oXlyoi

I^C6^i^8<TlV , CCS >],««V Sfxf^cX^^ KOCXSf^FV' TTKoC^

ovvoivruj , as- *) rifAeis s^ocs^ovs A^'ycfAsv 3 (^e

i^POVS,

Verr.6c ZJ <^e — (pccve^c^.

Af7«, y^g^ Tto^s oet TtoteiVj y^ mrco roc r^cuco

TfoAoixS rrjs ^i^ociKOihlas ccvrS yJ'x^yjr^. roo

icccrpl crov oe y rw h rS) y^vTirce , d-jr\ r8 , T<w

clopocrM, TToiktv 0^' TTPoagB^Ksv , cri,c IdKiTToov i'v

rai K^uTrro), aT^ooooa-c-i aoi ev rev (px^'it-^oy ^ oijAa^y,,

or; « ^reis ^?ccra<; ^ ii%eis ccvri TTcivrcov aJroV

rsy S'eov" « og 7(9:/ dv^^cioTtcvs ^.tKeis S^S'xi^ovSy,

%^6is v^ r^ras h rc^ kcu^Z rn<i dvcc§^:'i(rsoo^ rs

}{^ fxiSoiTroooa-lcc^ , y^ ov TioTk^s^ cl?^oo ticcv^

rocsy 7{c^ 8y, dvS^ooTtas: fxcvov, d/l.x ^,^ dyyl-

Xtff, Oicjif oif%ay^/fA8s-, 7^ Traorai' rd'> hrH'^cc-^

O 4 yl^i^
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te?. Quodfi nunc manifeflas bona opera tua, et

pracniium quod expeclabas a Deo, perdis: et ho-
mines ipfi te condeinnabunt, tanquam inanis glo-
riae appetitoreni. Qaum ergo liceat et merce-
dem bonorum opcrum accipere, et publice co-
ram tot tantisque praedicari, fi paululum fufli-

neas, quomodo non omnino flultum ac irrationa-

bile erit vtrisque his cxcidere, et praefenti theatio
illud permutarc?

Hie autem fermo per anagngen accipiendus

t(\. Cubiculum iiquidem mens efl, pulcherri-

mum coguaM'onum domicilium. OAlum vero fe-

des feuruum, ocuius, auris, etc. per quae malae
ingrediuntur cogitationes, quae virtutum praedan-
tur diuitias.

Quid ergo, non oportet in ecclefia orare?
Maxime quidem, fed non vt appareas hominibus:
hoc t:iilm, tanquani hypocritarum opus conde-
mnauit, fed vt tibi ipfi Deuin reddas propitium.
Coutingit enim aliquem inter plurimos orare, nee
tamen peccare, quando non ad offentationem orat.

Et contingit in cubiculo claufo orantem peccare,
quum e diuerfo fecerit. Deus enim qui vbique
eft, fadi difcutit finem. Hypocritas autem et

hos vocauit, formam quidem orantium habentes,

mentem vero anhclantium ad inanem gloriam.

Verf: 7. Orantes — ethnici.

JMultiloquii vitium {^ocrroKoyloc dicitur: quum
pluribus verbis petitio fit de his quae non conue-
niunt: puta de diuitiis, gloria, potentatu, aiiis-

que fimilibus, quae nee animae profunt, nee ad

corporis confiRcntiam funt neceflaria. Ethnicot

vero
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vlss ^vvujjief^. vvv y<^^ « cpocv^^ois rd KOCtceB'oo'

jAOorcc ffov, 7{ccf rev cctto Sr?8 y.iSov cc7s:cAci^, r^
Oi CCV^^COTTCl KccTccyvMacvTcij cov, aV Ksvcdo^iv.

orocv Sv e^^T"/, ;(9Y [akBcv tmv Kccrc^^doiAciTcov

Kcc(^eiv , x^ dvc{,KV]Qv%^-Avcij h tm (poive^cc, tv-

ooTTtcv rcaouroov, dvcx^fAeivavroc fxr/.^cv, Tioos cv

TtCCVrdllDiaiV dKcyi^OV 7iUj IJiCO^OV, dfA^OTi-^CCV

rbroov lK7:s(reiv , ;^y r8 ^edr^8 sKetvn to ttoc^qv

dAd^iX(B(Xj Bsdr^cv j

"£/^ ^ dv Kocrd rov r^s- dvccycoytjs- Acycv roc-

fxieiov fih , vovs , To zd^^j^cv c'/xrificc rocv vorj-

fAdrw' ^-j^uf ^?, rd cdSnTri^icc, o(p^uXjJio),

dKCYi >:^ rd KciT^dy 61 cov elcs^xcfjievos Ttovvi-

^cs KoyitJixos s-vKd rov TrA^rov rris- d^erris,

T; Qvv j h iKKKTldloi, cv oSt Tr^casvx^tBoif j

cCpco^u f^h' d^.cc fjLij , C7FC0S' (pccvys rols dv^qd'

'Tjois' rSro yd^ roov vT^oK^irm Kocrriyo^Yia-sv'^

d^! 'oTtoos 'Ihioov a-FccvTM rev ^scv TtciYia-xis. s^i

yoc^ j(9i/ ev f.isaco tto^xv 7i(^c<Tsvy^ofj.svcv nva, y.rj

djj.a^rdv£iv , [ oruv ^) fAVj tt^o^ t7tl6et^iv Tr^oo-fJ-

'/y'lTcCj ' ?(a/ fcV rujAieiCo y.ev.AeiiTyJyco Ttqofysvyji-

fAevov, djJLOi^rdveiv ,] crav riivccvrlov TTa^. t^ocv-

rcixS yocq Bso^ rev azcTtov f^srd^et rs yivoy^-

va. vTToK^irds' 3fc- ^ r^T'd!,' sKdhsasv, 00s ^yjl-

y.cc fj.h i^xovrccs TT^Gaevxcfihcv, yvdy^^v de ^0-

^CfMXVOV^.

Verf! 7, n^C£TfU%0//fVC; iB'ViKOi.

DccrrcKoylccv yh Xeyet , rriv 7te^) roov fxri 7T^c(t-

VKovrojv dlr*i<Tiv, olov Ttspl TrA^rs, Tiep) UPi^s-,

'Tts^iovvoi.^eiccs.i ;(gc/ rct)v rciaroov ^ oacc are \|;u-

X^v dOchScriv^ kre aoofAccri Tti^os au^ocalv eiaiv

dvo(>yKciioc. iBviKids OS (pvici^ r8s dyrkas. sTTei

O 5 «^^

^) Inclufa exciderunt. In caufa fuit daplex otccv. A,
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vero dictt infidelej. Quia aufem hi non folum e«

petunt cjuae non conueniuiit, fed et longas fa-

ciunr de huiusmodi rebns petitiones, putantes ver.

borum multirudine perfuadere: haac ipforum

opiniouem hoc iiiodo condemnat.

Verl! 7. Piitant — exaudiendi ftnt,

i: utant qaidem^ at non recle.

VerE 8. Ne ergo — ah ilh petath.

JNouit quae vobis expediant, priusquam ab illo

<5|iiicquam omiuno petatis. Mon oportet ifaque

petere, quae nee vtiiia funt, nee necelUria, ficut

diximus, quod eft battoJogiae vitium. Quia enim

pater eft, indignatur filiis petentibus quae non con-

ueniunt. Veium ft nouit quibus nobis fit opus, cur

haec oninino ab eo poftulamus? Plane non vt

ipfum doceainus, fed vt demonftremus, quod euni

Iiabemus educatorem ac doniinum » vtque ab ipfo

folo pendentes, facilius eum lledamus, qui ipes

eft falutis ac prouidentiae noftiae.

Tanquam pater enim ct nouit quibus nobis

opus fit, et tribuere paratus eft, quae neceftaria-

funt aut vtilia; exigit tamen, vt ob diclas caufas

nos ilia petamus. Haec poftquam docuit, prae-

bet etiain niodum orationis, non vt hac taiitum

oratione precemur, fed vt habito liinc orationis

fonte, ab ipfo precationuni inteiligentiaai haU'

riamus.

Verf. 9. *$*/£ — vo s.

V^ionara modo?

Verf. ij.
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^e 8rot 8 fxovov careen, 7fe^) tmv' fxvi Tf^aayjKov^

roov , ccAa ^cf^ , iJi.oiy.Qccs TioiiifJisvoi Tfis Iti) rcis

roiHTQis curmeis, ookSci 7r«3'«v, sv tm i^ockqo-

Aoyatv, otccfhcc^ei r^v rotccvTYiv ccvtccv vttoM-

Verf. 7. AoKovdi — etcrccKsSwovrccf.

Verf. g. Mn 8v — cuTno'oif ocvtov.

yJi^s^ rivccv XQV^sre^ ^^ ttqo rS mrria-ccj uv-

rOV OKOOS 7i'S^l rcVOS. JiC/if hoiTTOV, 8 %^>? CUT^.y

ra ^ XQetoo^n , f.ir\^' ccvccyKcuix , v.u^oos d^mcc-

juev, oTTi'^ hi f^ccrroAcyloc. inet h^ TrurriQ over-

y.spouvei vMra, ti^cu^oov ahiivroov rcc uyj TTPcariKoV'

roc. TiCf^ « oiocv., m' %Q:jC,ofjLsv, Oiccn cKoos vre^t

T^Tcov cdr8,u€v ccvrcv'y T^dvrais &% 'tvoc d)occ^oo-^

fxsv , cl?kC 7vcc oe^,^oo/.^sv , cT; ccvrov i%OfJLSV ?(^

r^oCpscc ;($c/ dealtorv]v., '^ '^"'<^-, ocvocqra^vrss juo^

VS OCVT^ Tt]V fiXTiloCC TYiS Tk^ovolccs 7<^ aoi>Tr,Qlocs

YifJioov, eTtrKccjxTrrojfxev iuXf^s^s^ov.

*£ls fxh yciQ 'TVocTYiQ , H^i o]^sv , a)V %f?/^0'

/uev, :{^ eroijxr>s hi 7:cc^?x^^ rocxQetooh' ^ri-

ret OS o^MS 7{^ rviv tjocp rjfxocv cuTYjcrtv-, dioc rocs

orihoo^eicocs our iocs, rocvroc Otooc^ocs^ TToc^oco'idoO'

ci Kc^ rJttov i--u%37s- , 8% '^voc ruvry\v fAOyt^v r^v iv-

%r\v evxix^us^oc, aA' iW, rocvrriv f%ovrf=s' -Trsf-

yt\v fu%)ii?, sK roivTfJs d§q\)oo^s^oi rocs ivvciobs

rocv gvx^y-

Verf. 9. *'Ovrcds — v^ets.

Verf, 9,
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Verf 9. Patey — cottis,

Oingulae didiones pomlerandae funt. lubet enfm

vt dicamus. Pater ^ vt coeleflem cognationem atl

memoriam rcuocemus, et quo muuere affecli il-

mus, puta diuina adoptione: et vt digne tiili pa-

tre conuerfemur: qui enim praue viuens Deum
vocat patrem fuum , et in Deum , et in feipiuin

mentitur. Nojlnim autem dicinius patrem, vt

agnofcamus quod frafres inter nos mutuo fimus

fideles omnes: commuuiter ab vno foioque Deo
adoptati, et vt de hoc continue coiloquentes, ob

humilia non extollamur: neque omnino aduerlus

fratrcs iioftros vel cogitemus quippiam, vel lo-

^uamur, vel faciaraus, fed pro nobis inuicem

precemnr.

Additur autem: qui es in coelis: vt coelum

Temper profpieiamus, audito quod ibi fit pater no-

{ter : magis autem vt id ipfum dicamus nos , ac ter-

rena defpiciamus, et eo afcendere per virtutum

fcalas feAinemus, vbi efi pater noller. Dicentes

autem Deum elFe in coelo, nequaquam ipfum in

coelo conclufum circumfcribimus: non enim lo-

co cap! aut circumfcribi poteO. Nam vbique elTe

dicitur Deus, maxima tamen in locis dignioribus,

quod ipfius magis fufceptibilia videantur. Pro-

pter hoc igitur Deus in coelo elfe dicitur , quia ii-

lud purillimum efl, in quo funt aHra, virtutes ac

turmae fandorum, quibiis datur requies.

f ChryfoAonius fane totam lunc orationem

traditam, ad filium refert, Siquidem et hie pater

nofler dicitur, tanquam creator ac procurator,

prouifor et magifler. luxta hunc autem fermo

neni

T) Indufa in margine habei. A.
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Verfl 9. UocTi^ — ov^uvqI^.

ilKoc^rjv Ae^iV l^ercc==;ecv. neXevet yu^ Xiyetv, to

res rai ^sS , y^ <W ci^lws ttoct^os tci^th Tiohi-

TsvoofAsB'ix'. ycc^ CpccvXoiS {asv (dtoov , moirk^cc ^s

iocvrS rov Becv ovofjioc^oov , Kccrx-^fvSeTX^ ^f rs
Bs^ Kcf^ ^xvT8. TO &s rj/^CKV^ h'd yivooa'y.cofxcv., on
uosK(^ol u^^Accv ct TTi'^c) Trccvjis sai^sv, KOiVoos

vioBerrj^^^res rai m -^ /xovw Bfui, ng^ 7vci r?-

TO (Tvvsyx^ cfAoXcySvTSS^ fivi KccrsTrcn^ccf^eBoc

roov Tci7i6iv^v , /wj^oe cAoos hocvTiov rs Kccrd rZv

u^sKCpoov riiJ.cav i} fxeAerc^f^ify, v] Aeyocyev^ i] ^lOC'

Ti^ocTToofJisBci , 7^ *W Y.oims vTTsq ' cl^^Aoov t\'-

To ae, o.iv Tots a^oc^^o^s^ 'hoc tc^qs rov i^ci'-

Yo\' det I^ASTrojuev J TidCTQida r^Tov 'rifA^v dk^ov-

TfS", fxcl?kov de civrc) rovro Ksy'ovrss , n^ 'i)>o&

roov yrjfvoov Kctr'a-C^^ovaifAsv^ hei aTisv^cvrss dvU'

0)j\-bif^ diot. rrtSrZv' u^stZv KXliJLuyxs ^ CTiao ttm-

rr]i3 YijXMV hi. iv h'^ccvM dt- rev Bscv eivotf A/yci rfiT,

ifjc' Iv h^uvox «l'rcV' avyx,Achvrss it^^iyQcll-cyLi'v'

dxoo^rjro'.' ycc(- t^< }[cit^ dir^qlypa'Tiros' d/kd Trav-

f»%8 fJih etvoj AsyeroCf o-bec:;., {xixAi^cc ct h' tc-

Tiois Unlets , ^id TO fxd/Acv ccur^s e;vccf ^s^tnv.Hs

xvr'S. Old rSro rolvvv h ro) ^^c^vm A^yc^sv mcAf

rov Bsov,- ^lort KocBocpocrocros -totios iyMvcs,

a^ aioTt sv ocvTM eidiv otf avAot ouvccf^ets , 7{Cjij et

oiifAct r^v dylooVi ois iTrotvccndvsraf.

[O 7) fxh %fucr&^OyUCf tt^oV rev vtov dvce(ps-

(e^cq TYiv TJOi^oc^oB^auv roiurrjv cAvjv 77^o<tsi'Xyiv

iv^^pyjie. Asyerotj yot^ /^^ 8rcg Tioirn^ J7,u&:v, d>s

iriiJiiB^yoj i v^ KrjS's/u.tv, -x^f 'r.qovov]rrii ^ -as^-i dV

idcTKuAos. xetrd rsrov os rov Aoyov Asyotr dv

TiKTYl^
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nem dici quoque poterit et Spiritus fandus pater

nofler. Itaque et proprie ad fingulas perfonas,

ct coinmuuiter ad triiiam vnamque deitatem refer-

ri liaec poirunt.

VerH 9. SanSiiJicetiir — nomen tuunu

Oandificetur, hoc ed, glorificetur: Si enim iux-

ta virtutis uorniam conuerfamur, glorificatur

Deus ab his, qui nos confpiciunt. Luceat^ inquit,

lux vejlra coram hnminibus, vt videant opera ve-

flra bona, et gtorificent pairem veffriim, qui in

coelis e^. Quuni igitur in fe gloriofum fit no-

men tuiim, gioiificetur etiam per nofiram con-

uerfationein.

YevC. 10. Adiieniat — tuum.

Kegnum nunc vocat fecundum aduentum ipfius,

in quo cum multa gloria apparebit. Hoc autem

petendum addidit, vt quod petimus agnofljentes,

praeparati ad eius occurfum per onuiia fimus.

Fraeparari enim ell optare vt veniat iudex.

PotefT: quoque et alio modo dici. Veniat

ad nos regnum tuum, id efl, impera (u nobis, et

nondiabolus: tu nobis fuadeas, ac per tua man-

data iubeas , et aon ille.

Vcrll 10. Fiat — terra,

riat voluntas tua in terra ab hominibus, quemad-

modum in coelo fit ab augelis; de quibus dixit

Dauid, Minifiri eius, qui faciunt voluntateni

ipfius: Aduenlat autem ctjlat, licet per verba

dicaiitur imperatiua shB'drca et 7fv>)S'//ra), fiimun-

tur tamen pro optatiuis: Optamus enim ac pre-

camur haec, eo quod etiam ad ca diuiao nobis

opus
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Tiocrne YifxMv^ 'AOfJi To uyiov Trvivfxot. Komov cw

VerJ. 9. 'AyixSrJTco — to ovo/xa <tov.

Tvvo^sos^ AocuylocTM f) yue-> (priTi, to (poos vuoov P)^J««^.J.i6.
31 C\ '- ' Q. ' "^ '"\> *
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. ^' -• ' ^ / ' ^ . , • c «. ,

vjuoov i^ycc, ;(pv oo^xaooa-i tov Tlctr-c^cc vjaoov rev

h rols b^ccydis. dsdo^oc^fxhcv ^v uVa'^%ov to \vo'

fAc* an, ^'o^uSiiroo ;(^ tiicc r'i]S Tichirelccs rifJidoY*

Verf. 10. 'ekBstm — (Tcv.

Bao-iAeioiy J't- v"v , rvjv ^evrt^ixv uvtS TToi^so-iuv

Cprj^h , COS fAeru TToAyjs ^o^yj^ hciAhrjy. rSro ^e

TT^oa-tTU^ev careiv-) 'ivcc yiVMa-Koyrs£ , ottb^ alrS-

jxeV ^ ^fATTCC^CCaKSVOi 7!^0S VTraVTHJV PiVTt OiCC TmOCV-

Tos etiifAev. ifATToi^ccayJuov y«f , ro ^rjTetv lA-

jfftas- rj (occaiKt^cc crov^ rerht, (^uatAsv^eiyj/Asv vtiq

c.H-, Kc^ fAY] vTiQ rt 01x126X8, .'(.'^y a-v Treicrcus x^f vTiC-

Tcc^uis rijA^s rdia aols Tr^o^ocy/uocai, ;(^ jU'/j SKetvos.

VerJC 10. Tsvfj^riTw — yri^.

levT^Btiroo TO BshiifAcc aa-, kpY ^''5'^ '^vs y>?^, ttcc-

^cc Tocv dvB^ccTTcov y co^^ylvsTocf iV ^^aiw, tju^oo

roov ccyy^'Aoov, Ttefi c^v ei^sv 6 oocvio Xetrcvq'

yol ^) ocvTb-^ 'nciHi'tss to bsAtifAoc avre. BeAr/ucc q) Pf.ios, ai.

OS BeS, «/ iVTohocj uvroZ. svKTty.ov Ss iigif re,

uyiOiSriToo, 7^ TO ysvi/]BYira>. i-y%5/>cfS-^ yd^

rotZru, ^Kc TO x^v^etv ti^os T«wr«f '4^ Tna ttuooc
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r,pus t{\ auxilio. Sic ct relicjua quae fequuntur ver-

ha, optatiua funt, quanquamvideantur ia^pcratiua.

Verfl II. Pan em — ho die.

bciens quidem naturam angelicam nequaquam ci-

bo indigere, humanam vero huius eHe indigen-

tcm, iufTit quod natunte neceffariuin eft peti. Pa-

nsin autem nofli urn dixit, hoc eft, propter nos

formatum: Superfubflantialem vero appellauit,

quia ad corporis fubflaiitiam , vitam, ac conftitu*

tionem conueniens eft. Vel iuxta Chryfofto-

mum, tTr/ga/ov' dixit, id eft, quotidianum. Ad-

dit etiam, liodie: a cura nos abducens infequen-

tis temporis. Vuit enini fideles panem fautuni

petere, ethunctantum hodieriium: nee aiigi deiij-

iequenti die : quum neque fciahius, an etiam in ipfcj-

viuemus. Superliuum eA itaque foliicitum elfe de

die: ad cuius fpacium vtrum pertingemus ignora-

mus. Hoc quoque in fequentibus iubet pluribus ver-

bis, dicens inter caetera: Ne foliciti fiti^ in crajl'h

mmi, Ita nempe expediti erimus, pauca naturae

necelHtati concedendo , reliqua vero ad operatic*

nem fpiritualem tribuendo.

Acquum etiam efl, animae quoque panera

petere. Indiget enim et ipfa fuperfubltantiaii cibo :

dico

S) T, VII. p. 251. D.

5) Ab j; euoQ. Miior aufem, homini Giaeco hanc
mterpretationem excidilVe. Multi de hoc vocabu-

jO multi er mira dixerunt. Finxit hue Mat-
thaeus ad (iinilirudinem r3 Tre^i^aio;. De «V/>x,

teiifu Metaphy{ico, hic'plane nwi eft coijitan-

dum, fed de reiiiu populaii. Vt iginu" Trsu^a-iog

eft laigus, copiufiis, deinde veru etiam praeci-

puus, excellens: ita 6V;^'cr;c>c eft futficiens, i.e.

^raoH^^, %f«a'd?/5. Ke£te fthoiiafta, quern ad

LuuiD
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^€8 BoriBeix^. Hcfi roc Komoi de ^'^fxxrcc , ivKTi*

KOCGilTiVf €f ;0y Tr^OITTOCKTiKM io^So-f.

Ver£ I I . Tov ol^TDV — atifAS^OV.

(p^^'i TYJv oly'B'^ooTrlvfiv os TUvrtjs iyn^sij, Ti^oa-hoc-^

psv cdr^Socf TO dvocyKcuov tyis (Dxxtsoos. uptov ^s

TifAMv &i'nev^ otvTi ra. rov oi y\jaocs yevo/xsvov. sTi^ts*

Ciov ^s TF^oatiyo^svas^ Tov ett) t^ jgo-lcc h^ vtioc^-

^€t Kfi^ av^ocaet rS (ToofJiocros s7iiTi]detov. ri kocto6

TOV 8) x^vao^ofAov , s7r-8(Ticv etirs^ tov s(Pri/u.s^cy.

€00 ^) ycc^ ovofJtoc^ofASV^ ry\v rifjt.l-^oiv. Tr^ocsJyjas Je

)i^ T^ ariixs^ov-, (pavs^ccre^ov ocTTccyoov ii/uccs rov ^
fjiri (p^ovTi^eiv TTs^curet^oo. f^iiAeroif ya^^ t^s

'7Ft<=;8i sv rats iu%«7i' cc^TOV fAOVov cdretv^ y^ t^-

rov CYifxe^ov fAovov^ H^ fxri fxe^iiAVui' 7te^) tyis e7n8'

cY\s vifJLs^ocs > diori 8k ciootfxsvt « ){ofii iy ocit^ ^Yt"

cofxev, o{^ Komov Tre^iTTOv s^i fxe^tfAi'OCv tts^i ^)

tlfxs^uS', i\s^ SK o'i^ocfjisv •, « (p^<yac/A€v to 6)u<^vj'

fi.a. T8T0 §s KPC4 TT^oioov, Otoe TihetovoiV hoyoov sirs-

Tos^e, Xsyctiv' /w*) fJis^ifMYicn^rs eis tyjv cfi/(-'iov, OM«eTi,iJ,34.

^Tca y»^ av iv^oc^ets ea-ofxsBa, , oAtyct fX€V vTret-

xovres tm uvocyKouoo tyis (pvasoos^ tocj^dc Oi r^€-

TJOfASVoi TT^os i^yoialccv TrvsvfjLOiTiKriv.

['Encos ^) (5^g, H^ TOV t'^is "^vx^s ccorov cu-

retv. X^^^et ydq j^' ccvTVl T§G(pris k'^m^sl^ , hl-yoi

^n

Lucam p. sio. in niea N, T, editione laudaul, ej;-

plicat uvrapuT]. Chiiftus non egit cum Meraphy-
liGis. Eigo Hieronymiana fupeifubftantiaiirafi,

vti barbava eft, ita quoque ab hoc luco aliena.

*) ^j/, abeft. A. ») r^:;, addit, A.

5) Inclufa leguntur in marg. A. Codex B. habebat

in fine inteipretationis veifus lo. poll vocabula,

ngii fx-^ azeii'Oi, Nos , Hentenium fecuti , hie in-

feruimus.

f
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dico fane illuminatfone coelefli; vtque diui'na «
cognitio praebeatur.

Verf. 12. Et — nojlris.

bciens quam lubrica eflfet natura noffra ad pecca-

tuin : agnofcens (jiioque et port: regenerationis la-

uacrum, rurlum nos efTe oflenfuros, iubet pro

peccatis deprecari: quae etiam debita nominauit:

debitum eiiim et peccatunv qiiafi eadeni res, obt

noxiuni reddunt hommein: Sicut et aes alienum.

Deprecantes autem pro ipforum remilllone, re-

ininifciinur eorum, et huniiiiati conterin:ur, Do-

cet quoque et modum, quo Deum fledere polH*

mus: dico lane vt et nos illis ignofcamus, qui in

nos peccauerunt: nam iios dixit debitores. Et

hoc iubet pro omni forma iuppiicandi proferri:

tanquam id foliim potens fit nos liberare. Ideo*

que completa de orarione dodrina, iterato repe«

tit de hac re fermonera. Nunc autem. addidit ora-

tioni: vt nobis hoc quotidie Deo dicenribus, ne-

celfe fit k\\\s qai in nos deliquerupt, ignofcere,

\-\ metuentibus, ne condenuiemur, tanquam men*
tientes a^ fallendum Deum.

Verf! 13. Et ne —- tentationenu

1 entatio eft omne certamen, quod dacmonis frau-

de quomodocunque nobis indu<flum e{l, quo ani«

niae noflrae fortirudo comprobatur. Hoc itaque

fermone nos infauit, ne de nobisipfis confida-

mus, neque temerarie tentationibus nos ingera-

Uius, fed precemur, ue in tentationem induca-

mur,

) A (^o/S^usi/oi ad T» .^<» omittit He.ntenius.
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^€iccs yvaxreoos.}

Verf. 12. Kdi — ^fJiZv

^Tft^C.TTt^OCfJlSVOS TO Tt^OS eC/UOC^TtCCV €VOKkSJOV Ttjff (pU'

-CSOOS VIIAOOV , 7i^ TT^oyiVCOffKOOV , OTt X^ (XSTCi TO

'Kar^ov TYis Truhiyysvecrlas ccf^oi^rfja-ofjtsv, Ke'Aevef

'TTOC^OCKCtAeiv VTTF^ TMV (X,fX0i^Tf]fA(»r00\> , aWf
o(Pt:iKyj/jiotrcc oovcfAcca-ev. ofpeikrif^icc yoc^, t^cjlj tq

€C(jiC6^TtifX(X, (X)S y^ ocvro ttoi^v vTiev^vvov rev civ*

B^ooTTov^ 4)(T7rff }{c^ TO X^^°^' "^ixfocy.ocX^VTs^ (je

VT^e^ (X,(psas(as mvtoov^ txvccfjtiiuvtja-KojusBoc re oiv-

-raJi', }^ rx7T6iV8fxsm crvvr^ifBoiJieBcc. ^i^occKes

M xgif r^oTTov, Oi" ov Koc/uylyCif (ivvmofxeBa rov

Bscv^ 0y]{x) OYij TO n^f^ YifAoii- <Tvyx<^^^^ rols a/uu^.

rocv8(Tiv «s" Yif^^i' r^T8s ycc^ oCpeiKsrocs etire'

9^ rSro 7r^o(3o:^e<Boii , ccvr) Troca-tis tKsryj^ius;

<»s i^s\?^oif rj/Jiocs' Svvxfxev&v. ^io Kc^ fxeroc ro
7FAvj^oo(TOCj rrjv otdxcKocKlccv rTis lu^Jfi-, Ttochiv

iTTccvocAciiAfiocves rev TTf^f oivrS Aoyov. vvv Jj? 2S'

TO Ttfoat'^tjKs rp ivxti-) ''^« fSro kxB' §Kcc^yj9

TS^os Bi-ov hkyovrss ^ olvoiy<¥]v i'^ofxev a-tiyx^?^^

TOIS TtrCUaCTlV f^S YIIXXS ^ ^OjS^jUfVO/ , '^) fji^'> HOtrCC'

K^t^W/ASV , US '^S'J^OlJl.SVQh TI^OS ccTTccrrjv T8 Bs^,

Verf. 13. Ka) fjirj — Tret^occrfjicy.

ll«fao-juoi- fc-^?; , TTocff oiym , l^ iTi'Aq^us rS ^^ou'

fjiovos OTKua^viTTors YifXiv Tr^oTayofASVos^ ct 00 ^iflr-

miAoc^sruf 37 oivo^eioc Ti^i" \pvx^^ Y\i/.a)V, tzou-

oli^ei ro'ivvv T^fxccs Koyos, fjirj Ba^^eiv sccvro'ts-,

fAri^ eTtiTiYiouv rois TietPxcrjAcr^ vtjo B^oi(jvri/]rcs,

TO y«^ evx^Socfi (avi eicrsvsx^^vuf e/V Tiet^cca-fjLoVy

(^v^^tu, A.
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inur. Haec aufem docens, nos quoque ihdiicit

ad iaibecillitati* noflrae agnitionem, et niodeftiam

apponit. Atqui Dcus nemiiiem teiitat, ficut in-

quit facobus Apollolus: quomodo ergo dicit, Ne
nos iiiducas in tentationem? Illud fane» Ne indu-

cas nos, tantundem valet, ac ii dicerct, ne per*

mittas nos iuduci. Hoc autem fcripturae idioina

eH: In eo enini quod permittit, ipfe inducere vi-

detur. Oinnis iiquideni tentatio a diaboJo produ-

citur. Veruiu nullum attingit hoiiiiuem, nifi

Deus permiferit: quum neque porcis nocere po-

tuerit, nifi ipfo peimittente, veluti inanifeHius in

progrefTu inuenienius. Saepius autem permittit

tenlationes in nos induci, aut propter peccata no-

ftra, aut vt manifefla fiat aniinae nofirae foititu-

do, quemadmodum docuit ipfius lob hiftoria. Iu«

bet ergo nos quidem preeari, ne in tentationem

inducamur: ipfe vero quum fit aniiiiarum iiofira-

rum moderator, interdum quidem permittit, quan-

doque vero prohibet, iuxta quod vtrumque expc-

diens el\, Quare non induclis quidem tentationi-

bus, ab lis cauere debemus: vbi autem induc^ae

funt, yifiliter contrafiandum efi, vt et modeiliae

«t forti'^dinis /pecimen praebeamus.

Verf! 15. 4^^^ — a malo,

jyjalum quidem hoc in loco diabolum nomina-

uit, non quod natura malus fir, led voluntate.

Per antonomafiam autem malum eum appellauit,

tanquam '\\\ extt emo pofitum malitiae. In eo ve-

ro quod nos preeari iubet vt yb eo liberemur, ofien-

dit quod atrociflimum ac irreconciliahile contra

nos geratbellum: nobi^que diuiuo fit opus auxi-

lio. Solum autem expiicauit, vt ab eo liberari

precc-
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roivTcc re Tieuosvet^ n^ etg sitiyvajtriv yjfxoc^ uyet

ryjg cccBsveias: yif^oov^ y^ ixsT^icp^oarvvnv hrlByj-

ai. H^ {JLV\v Bsos t^svoe, Tiei^d^t*^ kccBccs (py\- s) lac. i, i\\

ffiv locKoolBog ccTfo^oXos. Ttooi 8v etTie , //»? ^aS'

veyK^jS Yiixois «V Tret^xafjiov', to (Jtri etosvsyK^s;

^s r8to ryjs y^ccOris. sv rai 7toi^oc%ai^&iv yd^, uv-

Tos e^aocyetv ooaei, ttus f^ev yoiq TSei^xafxas v7to

T« ^icc(?}oA8 7r^o(rolyerotj ^ i^% uTrrsTOif ^s rivqs

dvB^ooTfS , ^ « fxri TTcc^ccx^o^WV bsos. 8^s yoc^

Xol^'ds (^Aocypoif ^vvccrocf , /u}/ 7toc^x%ooq8vros ccv-

r8. Kofj r^To Tt^oiovres kvqri<ToiA?v (pixve^ooreqov.

'Tfcc^xxo^^et osTTc^ccKis iTTocysScij vj'ijuv rsi" Treiqcc-

Cfji^s, r] Ti^cs^) KocB.ccqcrtv roov 'ifxocqrioivYiixMV-, ij

Ti^osCpocvs^oocTiv r^i- \|^u%iK>fs' cx,v^q&ius7) HfxcoVy ois

r\ Kocrcc Tov <&;/3 i^l^oc^ev 'i^oqlci. nsXhst ouv , g'u-

XsSoLj ftev, [XY\ eiasvex^nvoj bV TretPccafjiOV, ^tcc

TOfis- dvooTi^co ^fj^eta-ocg ouTixs ' ccvros S's , oIkovq-

fxos- UP Toov yijxsTe^oov \|^u%«v , TtQji juev Ttcc^ocy/H'

fieti Ttors ae xa>Atj«, ttpos tc (Tvfx0sfiov tKccrsPoc.

oioc rarcy fxr} eyrccyoiJievoov fxev roov Trei^oia/Aoov^

'Tiocqcurnrkv ccvr^s ^ tT^ayofxsvm ^s, olv^qt^eoVy

5v« f{^ TO fxsx^ioVy )i^ TO ysvvdu.ov im^'ef^djAiBa.

YerH. 1 3., 'A^fl6. ->— cctto t5 tfovyj^S-

ilovT^qov ivTxvB-06, TOV ^idl^oKov dvSixoccrsv i 8%,

cos (piGet 7Sovv]qov p oi/^ 00s Ttqccnqhet. Kar f|cM-

^sTov ^& Tfovyjqov ccvToy hochsjevy ms kocB' vTfeq-

vocj UT! ccvt'^-, s^trt^evy cTt d(77roviov r^ IBccqv'

rocToy f%« y,ocB' jj/^ajj' moKefAov^ }{ccj %^«a r)?f

uvM^iV avjAi^ccx'i(*s. sv%SiBocj J« (5u<B^vo^ aV ocC-

P 3 * r&
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precemor: docens omnis inali hunc efTe caufam:

et ita folum contra eum inimicitias conuenit exer-

cere, et non contra eos, qui ex inconfiderantia

ab eo indudi {lint, nobisque nocucrunt: quo-

rum miTereri potius oportet, vtpote ab eo fupe-

ratorum.

Alio quoque iDodo pofllimus anagogice iu-

terpretari quaeJam in dominica oratione, vt no.

men patris fit filius. Nomen enim,*eius cuius

ert nomen declaratiuum efl : et ita filius patrem ma-
nifefiat. Regnum autem Spiritus fandus dicatur,

ob diulnoruiii donorum diuitias. Quia igitur

Chrifius eft caput noflrum , nobis qui membra
cius fumus, per vitae puritatem fandificatis, et-

iam ipfe faudificatur: vbi vero fanclificati fumus,

aocedit ad nos fpiritus fandus. Voluntas autem
patris quae fit in coelis, eil: rationalis coeleflium

virrutum cultus. Dixit cnim et ad Dauid: Quid
niihi eft in coelo, ab angelis videlicet? neque

enim aliud praerer rationalem cultum : ct a te ho-

mine quid voiui fuper terram? nihil aliud praeter

eundem cultum, qui eft id quod neceOarium eft,

caeteris piaeeminens. Rationalis autem cultus eft,

mcnrem ad Deum tendeie intenfam, ac fuperno-

rum defiderio luccenfam , cum animi impetu ad.

uerfus mentis pertuibationes ac daemone.^. Panis

vero nofter duplex eft: vnus quidem congruus

fiibftantiae animae, puta fcientia, et haec praebe-

tur iuxta recipientium virtutem. Alius vero natu-

rae corporis, fenfibilis videlicet. Et illc quidem

fuperne miniftratur, hie autem jnferne. Tenta-

tio

*) fiovoVi abeft. A.

5) Inclufa ill margine habet. A. Eadem cum alio

indice exliibebat Hemenius poll explicauunem
partis
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r8 fJiov8^) ^ico^io-ccro, ^t^xanocv-i on jxovos trof

kcckS Ttccvros ouTiOs igi, >{ccf on Tiqos f^ovov ns-

rcv ex^^ouveiv %f)7, K^ f^rj ^rfsV rouV f|' acPfe-

cvvYis Tiet^ofxhous avr^^ Hoy (^KuTtrovrccs r]*

lAoii; , ^V (Jioi^ov shseiv '^^QC-fJKOv , oji^ yJTTnBhTois

avTov.

["Er< ') 7<^ T8 dyi8 fxoc^lfjui ess to , dyicc-,

S^rjroo TQ 'ovoyioi a^ i{ccf rcc. k^ris-, cvofj.a (mv ovv ra

TiOCTf^QS-, VtOS. KU^CCTFf^ JCC^ TO CVCfAOe, dtihcpri'

nev hi TYis (pvaeoog^ y]s s=;iv ovcfAoc* 8rco y^ a

vios ^Y\KMTiy.os rov Tiocrqos. (2ua-iKeic& oe, to

CC7/CV ^) TTvevf^cc , 0106 Tov 'hXhtov tmv B^cav %oc-

^i(TfJLCcr(ov. I7X« as q %f^9ijV x,e<pccAij hiv v]fj.MV>,

ayioc^ofjik'Oiv jjjUtStJV, TMV [AsAoov uvT^-, ot ccyveiocs,

tcvros ayid^srocj r Kg^ ccyio6<B^o-iv hffiCpoiT^ to

5TVfUjua To S^ytov, BsArjixa St^ r^ tioct^Is ev 8^oc-

yoTs, Yi ^oy iK'/j r^v S7j:ov^xvioov rd^scav Kar^e-ioi.

^qm?yd.(^ KO^ 7i.^osrov JWu/d* rl '/«f l^oi vTtd^-^ t) PC 72* aj.

%« fcv tZ 8^ccva> Ttcc^ix T^v dyykXouM -, boiv ere-

^ov, -ttAj/v r^f XcyrMig Aci-r^eiccs Q-^hov^n'^ ^igif

'TtCt^OC <JOV TOV OCvB^OOTIOV^ rl Y\BsM(TCC €7Tl Tiis

yv^' 8dh ere^ov yj tuvtyiv. ccut>j yoiq to uvocy-

xeuov y^ 7r^otjy8(x?vov. XoyiKyf^s KocT^eioc kv^ loos',

TO TeiVetV TOV v5V TI^OS tov BsoV^ TM TS KOiTCC TTCC-

Boov ><.9^' ^cujj.cvctiv BvfjLco vsv^8fAevov^ }{^l ry eTti'

BvfXicc Toov olvco 7fv^8y.£Vov. J" cc^rcs vjfxoov ci-

wA^' yufv^ t^ 8a-'cc t^^ \^u%^^. f7r/TJ7J«o£",

yvQo^iitoSt o^ts emxofir]yeiToii y..ocroc rjiV twv ds-

%c}Jt.hoov dvvocfJLiv ' 0^ , t^ 8crl(^ t8 croofACiros cc^-

^coioSy Q cuSrjTos^ i{o^ fjitv clvooBeVy di KOC-

rooBsv 7r«gg%oft«yojr. ^ Ttei^ot.iy^iJLo.s is ikTTcs^ 0.

F 4 ixsv

partis vttimae verfus 13. Nos eigo verfipoem
jpfius hsc tFarrStulimus.

') Vide, quae dixi in edit, noui Teftamenii ad" tucj

p. so 7. cota M.
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tio quoque duplex eH, voluptafis videlicet ac do-

lorJ!,', et ilia quiviem naturalis efl, ac perturba-

ti.>num innaraiuin, haec vero inuoluntaria eft, et

p rtu! barionum naturae aduerfautiuni. Volunta-

^idmi^irnrfugereoporret: inuoluntariam vero deui-

tare quidem propter noftrati) imbeciliitatem : at vbi

venerit, ranquam purgatiuam viriliter fuftinere. Eft

quoque et aliud rentationum genus, fumendae vi-

delicet experientiae. A malo autem, daenione

fcilicet, vel opere.

Verf. ig. Q^uia — Jmen.

jixtrema oiationis pars eft, eorum qui orant ani-

mi oiatitudo, vtqueDeum benedicant: Sic ergo in-

telli^ifur. Compleanrur haec quae poftuiamus: tu

enimrexnofter es, potensad ea couferenda, femper-

que gloriofu^. £t hoc indicat quod additur, ififae^

eula. De didione.^ffi^» fuperius didum eft*

Verf. 4. Si — VerEi^. vejra.

Iterauit vt diximus de hac re fermonem ipfum-

que dilatat, oftendens hniusmodi opus efle Deo
n^ax'me acceptab'le. Confidera etiam mihi obfe-

cro humanitatis magnitudinem. In noftra confti-

tuif pofeflate peccaturum noftrorum remillionem.

At dices foitailis, quod in niultis delinquens , in.

juria te aflkcerit. Verum tu in pluribus et maio-

ribus: et ille quidem in conferuum, tu vero in

dominum: tu indigens remiftione remittes, Deus

vero nullius indigens eft. Si itaque remiferis, te-

ipfum liberafti: Irani fiquidem extinxifti, roalo-

rum mernoriam expulifti, benignitatem induifti,

Deum tibi propitium reddidifti, propriamque r§-

mi/nonem procuraflf.

Verf.i6.
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^€V iv^dovos-, d« hoovvos ^ >0y fxh s)C8<Tioff

rr)s Ttoc^Mv. ro)> fxsv 8v ^K^atov (pevyetv %^v\ ' rov

ocIkh<tiov ocTfevx^eScci fxev dux, tyjv dtQi'vetocv YifjLooVt

^lov . g?/ <^f >{^ cc)ko TTet^oifffjioov et^c^ , to ^cKifAcc-

'^ri^iOV. CCTTO TOV TTOVYI^OV OS > n TOU 60U^0V0S-i Vj

ro\J TF^CCyfAUTOS.'l

VerH 15. *^0r* — oc/jiriy.

lyK^otsAsvTiov rvjs evxv^r svyvccfxo<rvvn too\> sv-

Xfiy-^voiv^ v^ iv(pY}iAicc t5 ^s8' voetToci yaf, 7rA»j-

^oj^i^reioaocv-, oc. Yiv^dfxsBoCy oiori a-v [^cx,aiKsvs

rjuoov^ }[cfj ovvccTos «V octtocv, }{ccj osdofxTusvos

uei. Turo yoc^ oviKot to-, eis tss ouccvus^ Tfs^t as

Verf. 14. 'Edv — Verfli5. J^av.

E7raveAa/3fV , c^s ei^ijzafjisy^ rov ttp^I t«t8 ?vo-

70V, KS^ TtXocTvvGi Tsrov, oWkvus", art '^s^taT^^'

CCC^OV i^t ^€0) TO TOIHTOV i^yoV, ^^ Oi>CC jUOi (pi-

hocv^^ooTTtixs v7ie^(^eKY\v. i^/uols Tfoiii xv^i^s rris

roov dfXU^rtjfjiccTCtiV ^uoov ccCphsoos. cc^ 'icrcas ff aTs",

en TioAcc y^ fjLsyccKcc 7ti7tXY]fjfjisKv\-Ae\> d^iKYi-

ffocs' cc^ec av yrAeiovu h^ /xei^ovoc. a^ f^h ets

TOV o/uofJWAov , <7i) ^e eis rov ^saTiornv. >{^ cv fA.hy

eeofjisvo^ clC^heocs^ d.(pr\(T€iS' ^e Bsos fAvi Ssojas*

vos. et rolvvv d(pi^(yets^ ereuvTov ^KevBi^caaus.

taf^suus fxh yd^ rov Bvfxov^ dTfrjXccaus ^e rrif

fjivvj^iKocKtocv , ef(Ti^yccyes Se rriv (^lAuvB^coTilotyy

ihecaa-ocs 0? Toy Beov^ «7rfflcy/^oftr*u{7(» J« rtiv cU

F 5 Verf. 16.
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Verfl l6. Q^uum — ieiunare.

INc tetricam trirtitiam affedetis, veluf hi qui ob
laudem humanam, pallorem procuraut: occui-

<ant enim naturaiem formam fiditio paliore.

Verf! 1 6. Amen — fuam,

Ouperius de hoc nobis diclum eft.

Verf. 17. Til autem — faua,

V<uemadmodum quaudo dixit: 5"; autem ocnhir

iuuf dexter tibi fuei-it offendiciilo , erne enm: et

p, dextera manits ttia tibi fuerit offendictdo , ampu-

fa earn: non de corporis inutilatione loquutus eft,

veluli eo in loco declarauimus : Ita neque nunc

fimpliciter vngi ac lauari iubet. Neque enim ipfe

lioc fecit, quuin quadraginta diebus ieiunaret; fed

per haec aliud quippiam admonet: occultare vi-

delicet earn quiie ieiunium confequitur triflitiam,

«[uum alacer acfeftiuus appareas. Nam quia apud

veteres fignum erat laetitiae, caput vndum efle

oleo, faciem vero aqua lotam: ad hoc gaudii fi-

gnum adhoFtatur, quo et homines lateat quod ie-

iuncs, et ieiunii laborem, auferente dolorem lae-

titia alleues.

Alio quoque modo. Impingua capitis tui

mentem eleemofynae oleo: faciem vero tuam,

lachrymaruro aqua abluito. Vnde et alibi faepius

per ea quae ponit, adhortatur ad alia: inflruens

nos, ne Temper in praeceptis id tantum attenda-

nius, quod prima facie apparet, fed et lenlus quo-

que ipforum perfcmtemur.

Verf. 18.

*) ^» pro «^e. B.
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VerC i6. '^Orccy — vir^svovrs^.

drec^Gidv.. oi^avl^H'Ji. yci^ iroi to (puaiKOV et^os^

"E,

Verf. J 6. 'A//^v — uvrwv^

VerE 17. '2.XJ ^e — vi\^'ocf,

oZo-TTf^, ore esT^&v''") « oe^; o(pBccKfAos <rou v) Mattfe. 5.

h^^os (JKXi'^ocAi^ef o-f , g^i^A? ocvtcv' h^ « y\
^5^3°'

^s^id crov %«^ cTY.ccvdocT^^et cs, r/..Ko-^ov aurjjV

^vjso] dx.^oorn^iOi(Tfji8 t5 aoofAoCTos sAsysv, as ev

s^f^vois ro'is ijrircls >/^^;7it'i;cTa//fV' ^^rojs- 8as vZv

KTiK^s dhc-i^eScuf. :^ viTrreSaf KsKsvet. qv^s

yag avros rSro ttstidI'/iks^ vvj^svaas y\^?^ccs rfu-

au^Dcy.cvroc. dj^M aid Tyrcvv I'rs^ov Ti Ticc^euv^,

Ktyod diu To Gvyy.ocKvTtreiv t)jv «7r» tyis vtj^eixs

t^vyvor'^rcii iv tm (pcuvsQuj (pouo^ov n^ xp^^isv-

rx. tTtet yd^ Ttcc^d ro'is T^aXuidis arifxeiov %«-

^ccs »ji', TO dhi^CpeS^Uj fAsv iXcdo) rrjv KsCpccXriv,

ViTiTs^aj df vaicn to Tiq'caooTiov" Komov v^ olxi'

res ^id T8 ^YtfJ-em. TYj;s %ct>^ds Ticc^cuvei %of<'f«v lb-

Tea vy^=^iv€iv ^ 'Ivoc :{^j T8S uvB^oottss oiochdd^Sf

V^ TOV' 7I0VOV Tiis V>}^€ioCS K^Cplci^S ^ TYIS Y\iovr,S

K{%/ >««$•' srs^ov ^e r^oTTev. TTiectvs fxh rov 1

fv T^ aeipoiA^ aov vouy, r&? sKcdoo riis kKer]uc(Tvvr,s''

vl'\li<xj olT&7i^oaa)7tov crov^ Tiaj voocn tcov ouK^vcav^

^f iv TTo/kc'is ^s (x?kots ^i" trs^oov ere^cc TTU^cuv^y,

^ouSfvaiv >j,u^^5 pii Tw (peayoiAsvM fjAva> tcov «ito-

A»v «« TT^oasx^v, dAd i\^ tds ^iuvolecs ocvTm

«xf^j3ffA«y«v.

Verf. 18,
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Verf. iS. N'e — reddet tibi.

Ad fpedaculum hominibus exponere earn, quae

ex ieiunio prouenit moiefliam, cupiditatis gloriae

opus eft. De his autem quae lequuiitur, iam di-

clu/n eft.

VerC 19. Ne — Verf. 20. furantur.

Allegorice autein tinea et corruptio fignificat in-

dudani in animo opinionem, quae latenter corro-

dit bona, circa quae ipfa.verlatur: fures autem

perfodientes, laudes funt, quae extrinfecus fubin*

grediuntur, perfodieates leuia propofita, et coin-

pilantes recoaditas virtutum diuitias.

Eied}a iam inanis gloriae aegritudine, op-

portune defnceps legem de inopia ftatuit. Nihil

enim adeo diuitiarum inducit amorem, quemad-

modum vana gloria. Ob banc fiquidem et man-

cipiorum greges, et eunuchorum examina, etequos

auro adornatos, ac menfas argenteas, omnemque
faftum aiium excogitant homines: non ad neceffi^

tatem, fed ad oftentationem.

Quia vero non facile reciperetur, fi iuncflim

de defpiciendis facultatibus. admoneret: ideo hunc

in partes fecuit Cermonem. Et primum quidem

dixit: Bfati viifericordef. Deinde; E/io, inquit,

beneuolns aduerfario tuo. Poftmodum ait: Si

quis tecum iudUio voherit contendere, et auferre

tunicam tiiam^ dato ipji. et pallium. Tandem
vero quod his, omnibus mains eft , intulit. In il-

lis

3) Inclufa in margine babet. A. Vide mox no-
tam 6.

^) De omnis generis luxu, mag;nifi.centia et arro-

gantia diciiur. Sic Diog. Laat. inBione p. i59«

Saepp
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VerJ. 1 8. "Otixs fxrj — UTto^caaei croi,

J y<x.^ Beotr^l^etv rots dvb^uiTTois tv\v ktso tyis

Verf!i9. M>; — Ver£ 20. KKsTtnsau

T«\ i(p' CIS o-uvi^if, KoiKcc' KhiiTirocj $s ^lo^vcracY-

TSS-, oVe^ca^sv iTTetae^'XjOfjisvoi&T^cuvot^ Oio^vaaoy-

Tss rd k8(Pdc (p^ovYifuccroi^ 7i^ avKoovTss rov hw
TfoTS^riaDiv^iai^hov tsX^tov tyis u^st'^s. j

Komov svKM^cos Tjeq) uktyiij^oo-vvyis voftcBsrei. ){g^

ydf 8^fv 8T00 TTUfxcTZsvu^et xqyjf/.ocrcov t'fav , oog

Yl Ksvo^o^lcc. dtci TccvTviv yccq h^ rds roov olv^qcc-

Tioooov dyehas^ }{of^ rov scrt^ov r^v ivv8%coy, n^
TBS x^^^^^^^^'^''^'^^ 'iTiTiBSi 7^ rds dqyvqds
r^dTi^^xs^ Kc^ rr]v ocAtjv ccttoco-ccv 4) (pocvrualxv

sTTivcScTiV Oi dvBqoiTToi , ov v,urd %f««v , dj^d ^i"

sTfiSei^ty.

'Eti:^ ^s 8k r\v IvTtot-^dosKTcv^ ro d^^oov ttcc^-

Uivsffccft Tie^i TYis \)7jsqo-^locs Toov x^yi/^drcoVp ac-

(PclfocTcc KUTSuiiqiae ray 71eq) ravTiis Aoyov, ;^
TSqoorov fxh eiTis' \Accv.ccqiQi ^) ol eAsyjfjicves' iTsei- x)Mafrb, ^,7.

Toc* i'cB* •^) euvccDi' T<5 dvndiKcc aov' etTcc' idv y)Matth.5,2j,

TiS ^) (TOh^sAet 5) K^Stjvoc^ 1 y^ rev X''^^^'^ ^^ O '^a"f'.5. 40.

Aoc^^v , ^os' avTM a^ to Ifxdricv ' TsAsvrcuov S%

TO iA€t^ov iKeivoov TrxvTOiy i7i'{\yuysy, h SKeivcn

fxsy ~^

Saepe ita habet Chryfoftom. T. VII. pag. 144. C.
I SI. E. VIII, 163. C» Coniei-,Attor. 2>-, 2?,

-^Ay. B,
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lis elenim et miferjeordiae pauperum, et aJuer-

farii, et litis in iudicio imminentis fecit meniio*

iiem: hie aufem nullo llmili pofito, iplum per fe

flabilinit facultatumcontemptum: oAeuden*., quod

iietjue ilia propter fe tantum iuHTerat, imo quan-

quam nullus ilJorum tibi moledus fit, tu tanien

ea quae niundi funt defpicies : ipfjque pauperibus

diftribues.

Quod vt facilius perfuadeat, damnum oflen-

dit, quod a thefaurorum reconditione prouenit,

et commoda quae ex eorum in coelis co-,iceruatio-

iie fequuntur; cYis autein (quod iios iimani 'erti'

mus) vermem fignificat, qui plerisque polfellio-

iiibus innafcitur. (^^ooais vero, (quod nos corru-

ptionem d'lx'mms) lignificat putrefad:ionem , ad

rubiginem mutationem, omnemque huiusmodi a

feiplo corruptionem indicat. Quid ergo, etiam

aurum perdunt vermes? Etfi non venne^, attamen

fures. Omucs igitur fpoiiantur? t^lurimi lane.

Incertum efl autem, qui a violentia tufi penna-

neaut. Quae vero pauperibus dirtribuuntur, quo-

nam pado in cocio reconduntur? Quo pado? In

eo quod horum retributiones ac reniunerationes

ibi reponuntur: quae autem ibi repofita funt et

coileda, fecura permanent.

Deindeetaliam inducit confideration-em, q[uae

ab hoc maxime abdraliat, dicens.

VerE 21. P^bi — cor vejrum,

V-'or in hoc loco mentem appellat. Dicit autem,

quod etfi nihil horum fpent, omnino tjimen vbi

ell thefaurus veHer, ibi erit et mt-ns veflra. Ne-

que paruum id animae nocumentum e(l, meiiteai

videlicet fuam ibi captaai elfe, et circa fhelauri

cultodiam uiultimoda cura diltringi, talique lubie-

daiii
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rov ^«s-, ccvTrjy y-oiB" iccvrtjy ivofjioQ-hrjae Tvjv

Tmv %^7]fj(.ocr(/)V vTTs^o-^lixv, oeiKvvs.) crt is ^i' inet'

V8^ roaSrov, caov dice as rocvroc TT^oasroc^sy , 'ivx,

Tcxv fji.yj^eis' heivooy evo%A^, cv v.ccrocCp^ov'^s Toqv

il?e OS §ccoy Ti-^aoj , otodcKei rrjv rs \l\oi-

0VIV rS ^rj(Txv^!^€iv st;] rT]s yris, JiCf^ ryjv cc(pt-^

?\.6tocv tS S'yja-ccv^i^etv Iv 8^oiv^. s^t ^s fjYis fjih o

iyysvvoo//.eves' ttoAoTs roov x^yj/uctroov ay.ooX'/i^'

l^^cKKTis ^s , '/? (Tr,\p;s 7{Cfi 'icaass 7ig^ y.ocb' tccvr'/jt

roiccvrr] oictCpBo^ci, rl ow j to %^v(tIov arjs dCpcc-

vi^ei', « }ic^^ fArj a-vj^, cc/$ku kKstttocj' r) Je;

TravTfs- cTvAoovro^^ « Tiocf jjiri TToivrs^, ocA' o;

TiK^iis. uonXov OS, rlvss occvKci /usvovat. rci

y8V^ic^vsfAcy.?voc roi^ 7rsvy]a-{, Tias Bmccv^l^ov-

rOtjj SV TM 8^CiV^. TT^S j SV TM TOCfAiSVsScCf SKet

rus cl\>V{oo(r€iS- rovroov ^c^ rccr u^xoSois , a/

trvAsycfASvdi 7i^ ^riaocv^i^cfxsvccf (pvKoirrovruj

> ' "^EiTof sTTKyei ^(^ srs^cv ?\cy;crixov , 'zr«-9"a)?

;-(^/ CC7P0 riir8 iAci'ki=ic6.

Verl^ 2 1. ""Ottcj — jj y.cc^olec vjaoov,

r^cc^oluv svrciZ^cc, rev vcvv skuKscs. Keyet <Jfj

-^, , . . .- -
^^^'^'

^f}hooScif rev V8V aJrJji" l)cw, ixs^i/uvoovroi SicKou

TTff) rns rS ^yjaav^S (pvhuKyjs, y^ ry rauvr^
rv^ciV"

•).lVIale inter K<7(poiXoSc et eira interferuerat Hente-
t^^ niilsfuperioia, quae A. in maigine linbet. Nam

haec quidem fine vllo dubio coiiittngenda funt.

r^cc^oluv svrciZ^cc, rev vcvv skuKscs. Keyet ^i

%fi :^ el luvj^h' r8rM\> ysyriroif, TrdvToo^, ctto

i^^h ^f]aoi'j(^c^ vjjLcav , eK« e^aj ycf^ o vcZs v/jim

3(^ 8 fxix^oc rSro (oXccI^Ti rr,s \^'j%j;V, To tt^co



84© MATTHAEI

dam efTc tyranuidi: neque audere ad aliam tran«-

lie cogitationein.

Verf. 22. Lucerna — VerC 23. te^

nebrofum eriL

Lucerna eft lumiBare. Poflquam ergo dixit de

iudigna feruitute mentis, quae oculus e(l aimiiae:

vult demonHrare manifeflius, quod hutusmodi

mentis feruitus peQis fit aniniae. Sumit autem

exemplum ab oculo corporeo, a quo, et quae il-

iius iunt, nobis dat iuteiligere.

Obferuandum autem )»ic, quod fimplex ap-

pellatid quod fanum ti\: Malum vero quod aegro-

tum. D'cit ergo: Si oculus tuus fan us fuerit, to-

tum corpus tuum illuminafum erit, a pioprio vi-

delicet luminari lucem habens: Si aufem oculus

tuus aegrotus tuerif, torum corpus tuum tenebro-

fum erit, non habens ab ipfo lucem. Ita igitur

et mens, quae oculus efl animae, defolfi the-

fauri foiicitudini feruiens , aegrota eft : ipfa en^im

folicitudo infirmitas eft, et ideo obfcurata eft

(»t atiima.

Verfl 23. Si ei-go — quantae?

Oi ergo lumen quod in te eft, hoc eft, mens^

quae ad hoc data eft, vt animam iliuminaret ac

regeret, tenebrae funt, hoc eft, obtenebrara eft:

tenebrae quae ab aftediionibus procevlunt, quantae

funt ad animam obfcurandam, ipfo luuiiiie quod

illi oriebatur obtencbrato?

Verf. 24,

7) nxT(f}^vyfji,iyov. A.
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1

Tv^oiVViOi y,cx,roi(!ied8huo/uevov , 7i^ f^rj roKfJLxvrx

Verf] 22. 'O At%vcp — V. 23. (TKo-

retvov e<=;cif.

Uvv')(^vo^ e'^)v, c (poo^Yj^. €i7Toov OS TTe^] r^s- dyevSff

Afr«/ ^et^ccf (poive^MTe^^v , cr; ri rciocvrv] ^ovX^c*.

rS yS J ?^vy.ri r^s 4'u%37^ 1=7 /v. Kocfj.f^eivei os ttoc-

^x^eiy/Jioe,, rov c(p9'xA/jtov rS a-oojjLOircs ^ x^ aVo

rHm ^looo(T( ^^ Toi sKeiy8 vc«v.

Woc^ocrri^^-i^r^QV os vvv , en ciTrKyv jjih Ksyet-,

TQv vyioi' TTovrj^ovos, rov voas^rv. (prja) ds , on
idv fxh o(p^ocK}j.cs crov vyirjS' elv] , IKqv to ctm-

y.d (Tov 7T?(pooncrf^evov s^ccf y (poon^ofxsvcv vtto rS

cIk6:8 (pMToiyxycv ' iocv os e o(pB'ocKfjios: (T8 vo-,

crs^c^ etyj , oAov ro CToofxci aov ia-KoncrfxhdV e^^otj,

jjtYi (Poon^ofxsvov \}7i ocvrou. cvrco rolvvv 7<^ o

6(p^cx>KjJ.os rr^g •^v'X/iS , o voZs ^ oovKsvccv r^

Cp^ovrloi tS y.ocTc^ooPvyy.sv8 ''

) ^riG-ocv^S, voas'

^os s^i ' voaos ya^ ri roiocvTi] (p^ovrk ' y^ hot'

Verf] 25. 'E; ouv — ticxtov.

Il< 8vrc (pcKisrc fv <TOi^ s^ivo v8i, c do)^y]'JeiS ets

re (pooTi^eiv y^j c^>iyeiv rriv "^vxyiv, ax-oros h)-> T8r-

hiv, sa"/,6n=;(Xf ^ Koittov to aKorog, ro cctto r^v

Tcci^oivy Tt'oCQ^ s^ccf, «V ro (TKorl^eiv rVjV •v|/u%'7V,

&y.on<Bsyros r8 clvoirsAovTos ^) <xvro (poorer.

Verf. 24.

^) cii/x^^XXovrog. A. Nfale. Pro uvro auteni cov-

rigendum videtar avrij i. e. rij '^vx^j. Atque

ita videtur legifle inierpies.



243 MATTHAEI

"Vcri. 24. N'emo — contemnef.

Aliam praeterea confiderationem adducit forrni-

dabiliorem, vt fortius ab amore temporaliudi

rerum auertamur: oftendcns huiic, Dei expellere

feruitutem, et in diuitiarum icducere feruitufem.

Simplicitei* autem, et absque noiiiine prinium duos

dicit dominos, vt auditores dicH veritatem cogat

confiten. Deiade nominatiiii illos ponit, de qui-

bus erat fermo. Duos veio dominos dicit, con-

tiatia iubentes. AdJiacrebit auteni, hoc efl, pa-

rebit.

VcrE 24. Non — maminonae.

iLcce noniinatiin quoque duos praediclos domi-

nos mauifeAat. Mammona autem ab Ilebraeis

diuitiae dicuntur, quas etiam doniinum appella-

uit, propter imbecillitatem iJlorum, qui carum

fudinent dominium. Quid igitur, nonne Abra-

ham diues erat? Nonnelob, aliique fimiles? Vti-

cpie diuites quidcm eraiit: at non fcruiebant, fed

dolninabantur diuitiis: et ipias in egenos iniu-

niebant.

Non poteflis Deo feruire et Mammonae:
quia Deus non modo iubet ab aiienis abiliuere,

fed et propria elargiri: Mammona vero contra-

rium, non modo videlicet propria non elargiri,

fed nee ab alieuis abdinere: et ille dominus ven-

trem iubet nfhingerc , ifie vero ventri indulgere:

ille contineutem elfc, hie autem fcortari, ahaque

iimilia.

VeiT. 25. Propierea •— induamiui.

X oflquam locum abfoluit de non recondendo fu-

per terram thelauro, et ea quae contigerunt, pau-

peri-

\
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VerH 24. 'Ov^^£ — KaT(X<p§oviiaef.

C^Tf 7ic^ ars^ov sTTccyet Xcyic-fxcv (pc/Be^Mrf^oy^

«V Icx^^ors^oiv cc7j:or§07:riv rrjs- (piKGX^Tifj.txrlccs,

^ei-AVvoov , on ocvTYj y^ rr\s T8 B'sS oovKeiocs 7ij.:olg

sK[3ix^6i , "A^i roi 7i:K4rc^ KocnxaaAcl. (^ttKocs ^s,

7{Cfj dvcfiVviAoos-i ovo Kv^l^s K^yet TTfoorov, 7vcc Ace-

/3^ dvvofJLoKoy^vTDCS T8S cCK^cixrccs- r^ olkriB'eiDi

r8 hsx^hro?' €iro6 rl^y^aiv ovofucc^) ^ tzvrts;

Tts^) m Koyo^. ovo as Kv^iss (prjah, havrloo

sTrtTciTTovroig. (XM^s^sTdj ot; ccvrl rS CTrocK^aei.

Verf] 24. 'Ou fAC&fXOOVK.

as. fxocjjLiMvcl^ OS Tra^' s[B^cuoi7 , ttKhtos , ov

7{^ 'A'j^icv 7i^c(TT,yo^sv(rs, Old, r}]v ccSsveiOiv roov

vtt' ccvtS Kv^isvofASvm. rl cvv, 8X ^ 0c(3^U0ifX

TThiicnos J/vj iiX icc(B ;0i/ 01 koct sKeiv8S'-, vaj,

7rA8CTici (Wey ijcrccv , ctA' ii Ta> tiKbtoo so8\svoy'

ccA' SKvftisvcv ciuro) T8r8 , ;<^/ «V r8s osojusvavs'

civrov dv'/iKi(yy.oy.

'Ou ovvocas 08 ^SM o8?\sveiV 1^ fACCjixaivcc'

oioTt fjiiv S'fof sTrirocrret , y.yj /j.ovcv octtsxsS^

Toov xAor^ioov , ccAci y^ roov c]y,etciov (/.fruoioo-

vcif ' OS jACifji.o:ivus tbvccvtIov , urj fAcvcv jayi jas-

rocoioovccf roov clKei(»v, clAcc jt/tjos roov dAor^loov

d7ri:Xi=(Bcij ' ;(5Y fjisv ^) x^areiv yoc'^qos , c ^s

i0ihccj ycx^^t^i' '4^ (asv a-ooCp^oveiVf ^^ tto^-

Vivetv Tigif rcc toiocvtcc.

Verf! 25. A /a — Iv^vcn^s.

A.7!o"na-cis rS ^yicciv^i^etv sti) rris yv^, ;(5c/ TTei-

cdi hocvsLxc-.v rd Ttf^ocovrcc^ ^i^cla'KSi KoiTilv^ fjiyj-

5) oiTTo ;£5;>'2 to iiriroiTTet.
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peribus diflrlbupre fuafit : Jocet deinceps de necef-

fario vfu iion efle follicitum. Ait enuu : Ne Jitis

folluiti animae veftvae , id ert, propter aniiiiain

veftram, quid edatis, ant quid bihath. C^an-

quam enim aniina iieque edat , necjue bibat, pro-

pter animam tamen edunt ac bibunt homines, quae

corpus inhabifare non poteCi , quod non comedit,

etbibit, donee ipfum quonue corpus incorrupti-

bile reddatur.

Alio quoque modo id aptari potefl: quod

quum homines interdum in anima anxii ilnt, quan-

doque autem lola mente foiiiciti , quandoque veio

in corpore: aliquando et ad pofleiriones, quas in

animo habent, hoc extendunt: et ab hac, et ab

ilia curn, domhius illos abdrahens, dixit: A^^

anxii jUis , neque in anima veftra, neque in cor-

pore, de cibo etpotu, ac veilimento.

Verf. 25. Nonne — veftimentumf

lloc dixit manifeilans, quod is, qui, quod amplius

eft, praellat nobis, vtiqueet quod minus efl, prae-

ftabit. Flus autem dixit, hoc efl ,
pretioiius.

Verfi 26. Afpicite — ilia.

i>le quis dicat: Quomodo autem viuemus, de re-

bus necelT^riis non curantes? Soluit huiusmodi

obiedionem ab exemplo auium: quas quum ni-

hil foUicitae ilnt, pafcit Oeus. Pullet autem et

ab hominibus exeinplum lumere, et dicere, quod

Elias et loannes, aiiique liiniles, niliil tale cura-

bant. Verum id non fecit, led ab auibus potius

diciam

') Inclufa in margine haber. A.

*) Kfiirpcjj ^iXcDTOuix. Non cepif vim voeabuli in-

terpies. nxTxr^vetv eft idem, quod HXTXTctv
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^? TTffl rJjs- dvocyy.cdccff %^etoc5 y.?^iy.vS.v. <prjo-)

yui^ , /u>] fxeptfAvure r^ \|/u%?} vf-wv , rarest , ^JJ

lJi8(^ifxvMTs dioc r^v \(/u%>)v u^t/wv, r/ (pocyvire n

rl 7tlr\re. « 7«e ^^ ^l "^^X^ o^"^^ gca/«, oitTc

7r/v«" cl?k^ 8v ^icc ryjv \Jbu%J^v e^i8<Ji 7{^ nlvcv-

aiv cl av^^ooTTcif y.^ dvvoc(xevif]v hoiKetv (rcufJ-ocTi

y.nre n^sCpcjj.hx^ fAYirs tt/vovt;, i^-^%(^is av 7{cfj

[Ka/ ^) y.ccb'' nrs^ov ^s t^cttov ^^f^rivevrsov, ott

Tici, ore Kocrol vouv /aovov (ppcvri^8Ti., Tfore os

iv roj aco/uocn, ore KOiTccretv^ai ^) roZro %^qs

v.Tri(jiv rS (TT^H^oc^ouh'e, -x^j ra\)rv\£ y^dvAvif\s

TWi \j.?(^\\J.v'f\^ DiTi.ccyoov cciiTHS y.v^ics-, «???, fJ.n

[ji.g^tfxvSi'rg^ fj.viTs r^ 4^u%i7 vySjv, 'jxyjrs ra> <tm-

Verf. 2%. 'Oa)%\ — gvJ'u'jMc^ro^j

TcuTo «7rf ^r^hoov r or; ro T^Ke^ov 08s yj/MV, 7{^

rv ehccrrov oo^<ref. TiKetov oe, ro y.^^ov Aeyen.

Verf. 26. "Eyfshe-^oirs — aCrx..

hoc yyj ns «7r^, or; x^ 7tZ& cl^oc ^yjacysB'cc,

fjiyj ysi^ijjLvoovrs^ 7r?c4 r^yv ccvocyy.cucoVy Kvet rrjv

rotccvrviv ccvrl^sjiv 0,7(0 rS Trcc^oci^^yyccros ro-y

TiereivuiVy oc y:/] ys^iyvoovroc. rPiCfei^ c B^c^, ovvoc-

y.8vos o€ g| dv^^o^Troov sveyKeiv ro iruf^doeiyyoc^

y^f elTtetv rov y\\locv , v^^ rov hjuvvip , j^of^ r8s.

Kdr aJraV, oa-ct yr]^h rcinrov sys^luvriaocy' rS-

ro yh bn sTrolriaev, oItiq ro^v Tisreiviijv dl yuAov

, %«!», nimiis laboiibus vexaie, afRi^ere ac <iuafi

• extendeic et atteneie corpus.
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diclam Feprefllt obfedionem, oranem praetextUiii,

niaiori couiufione arguens ac tollens.

Nam et vetus fcriptura , volens homines am-

plius {efe deiicere, ad apem ac form icam , caete-

racjue aniniantia mitcit. Aues ergo eodem flatu,

quo a principio fuerunt, permanentes, cibo qui

cis iuxta naturam conuenit, etiam abundant: ho-

mo vero a Deo auerius, eo priuatur. Verunta-

men quae abfluiit alienatio a Deo, haec rur-

funi reddit reuerfio. lubet itaque ne horum cu-

ram habeamus , fed aJ Deum peculiar! modo re-

uertaiijur.

Verf. 26. Nonne — itla?

JNonnevos longe meliores eftis auibus? Quodfi

viliora alir Deus', multo magis eos qui meiiores

funt. Qui enim corpus cibo indigens vobis apta-

Uit, ipfius quoque ^limentum omnino praebebir.

Quid ergo, neque fcminare licitum erit? Non di-

xit: Ne feminetis', fed, Ne folliciti fitis. Perfe-

dtorum fiquidem eO non feminare, fed operari

cibum c]ui non perit: dico lane virtutes, ficut

Apofloli, horumque vitam imitantes, ac petere a

Deo aJiinentum. Pa/iw/, inquit, iiojlrmn Jiiper-

fiibjlantialem da nobis hodie. Mediocrium vero eft

feminare quidem, at non anxios cffe, et leipfos

totos in huiusmodi curas deiicere, vt ob has ani-

mae curam negligant. Ideoque feminare neque

prohibuit, neque conceflir, fed in vniuscuiuique

voluntatc illud reliquit. Neque eiiini id de auibus

dixif,

5) d-ro 'Je^. A. *) «Vo ^eS. A.

5) Malim fivjie, loco ««/. Aut, aVo mivh to fij.
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K«/ ycc^ -v^/ )7 TSocKeuoi y^aCpyj , (*)8hcfjisvt]

c(poo<^ore^ov Kcc3-iKt-<Bccf rcov txy^^ooTToov , Trees' r'/jv

fAiAia-accv ccvr'ds TJt-ixTret, ;(«/ Trees' rev //•J^///];^«,

?(£-:/ TT^ci- aA« ^-^oi. roc fxh Hv TtsreivK^ y.eivccv-

r<y^, US' t'^ «f%>?i' syhcvro, svTToi^'da-! :ic^f ryjg ku-

rci (pvaiv r^o(py]'s' q as oIvS'^cottos' ^ iy.r^ciTTeiS'

i^-i^Yirccj. 7:h.Yiv UTts^ Yi diio ^) rS ^es ccTh.orelca-

(Ti^ ccCpetAs, ravrcc TtccKiv ri Ttpcs ccvrov oheiM-

(Tis^ ccT^odiocoai. otcc mro Tri^oc-^roc^s, jurj f^s^ty.vccv

TTs^] rtroov, d)koc Tts^) r8 cvAeiw^l^vaj bsZ,

VerC 26. 'Ou% — uvtmv^

v/u% vfxets y.^etrrHS' aarcc %oXv ro^v Ttsretvxv

8?e; '/cfj « roi 'Xf'i^ovcc r^eCpet ^eos^ tToA^

fu.ol?^ov rns: )iQArrcvocs. yd^ oiccTrKdrra-s yji-uv

CMfxoc, ^soi^csvcv rpcCpij^, TTci^t^et Trocvrccs 7<^

rriv r^oCp'/jv oivrS. rl ow j o-J d« a-Tiei^eiv ^ ovk

etTts, fxYi aTTei^sre, d^oc y.rj fxs^i}j.voirs, rZv re-

^etoov y.h ycc^, ro fxyj^e o-7r«^«v, kVA' e^ya^f-

Suf fj.cv.nv TJjv l3^x<Tiv rv]v //'/J (x,7to)k>j}J.hv\y-, AI-

yoo OY] rois d^srccs', 00^ cl cCTTo^oAoi, y^ 0; jui-

fjiyjaciy.svoi rev [olov ocvrm , :^ ^rireiv dTTo rS *)

^sS rm r^c(pYiv' rov ^'^rcv ") yd^, (pnos^ ''^''i^ a) Matth.6,ti,

€7ri8<TlOV OCi' VilMV O-ijUSPOV' roOV IXi(TCOV oK ro CTtei'

^«v ftei'j /u'/j (p^ovn^^eiv Of, ttoos' ccv (p'jc-);j ro

CTts^fj-oc^ T^cf^^) Kc&rart^veiv tocvrBs oK8^ «V ras:

rciocvras fjcs^lfAVug, gjV iid rocvras d/^ehetv rJjs-

^^/vX^S'. 0100 r^ro rohvv ro cTttii^e-iV 8rg ^y.oo?^V'

tfev, 8rs l7rfcr('?v|;?v , ojA' Itt; r^ hA'=;8 ttocou-

^het rSro KocrocXsKoiTTev. « yd^ ?(«/ tt?^) rm
Ttiretrnv eiT^ev , otj o-j o-Trei^fTiv , «^' cJk ^ttf

0.4 • • T^rc.
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dixit, vt feminare prohiberet, {^6 id tantum de»

nionlliare voiuir, quod illas Deus alat.

Nam quid tibi proderit , fj. te ita curis confix

c'as? Quanquam enim tu niiJiies ftudium adhi-

beas, non dabis tamen pluuiam aut folcm, flatus-

que ventorum, quibus fenien fiudum proferar.
-J

Nam haec folus Deus tribuit, Ita ergo et de po-. ^

tu, et deindumento, aliisque fimilibus.

Quomodo autem poteH quispiam viuere, qui

talia non curat? Quomodo? Sicut praedicli viue-

bant fancti. Neque enim propridin imbeciilita-

tem faciainus praecepti impoiribilitatem.
^
Nihil

fiquidem uiipoflibile piaecepit Deus: nouit enim

pollibilitatis humanae menfuram: non folum vt

creatoi ipfius, led tanquam isquoque, qui eam
in fe lufcepit. Veium iliis quidem facile erat

praeceptum, quad feparatis a mundo, omnique

habitu corpoieo: nobis autem impoiribile videtur,

CO quod ab ipfo non fumus auujfi. Aues vero

nutrir Deus, immitfens iliis naturalem inllindum

vnde cibum colligant.

Ver£ 27. ^uis autem •— vfiiimf

JNullus. Sicut ergo hoc, ftudio veftro affequt

non poteHis: ita nee cibum cougregare, nifi Deo
annuente. Quauquam enim miilies fludium ad-

feibeamus, nihil tamen absque eius prouidentia

proficiemus.

Et certe neque palmum, neque digitum ad-

clere poteft. Dixit tamen cubitum , quia proprie

nienfura flaturae eft cubitus.

Verf, 3g.

*) D. habet ^, pro MJ^y, et 'paullo poft a-xovix-

o-y^, fupra fciipio a, literae ^-, i. e. axovScc-
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r«r<j , KCi^Xvcov to airet^etv , ccAoc fAOVcv aet^ocf [ta-

KofJi-svos y QTi c dices' r^sCpet uvrd.

•JfTCV, i^dS ifhlOVt bSs TXVOOtS dvl^fJiOOV^ Ck (TTtC-

l^os yKX^TToycv^. rcxZroc yccq c B'scs (jlovos dlld'oocrr,.

trees' 8v Tictf ?vt) T^cfj-ccros , ;(yY Itt) ivovy.ocrci..,

^ Tojv rcinrociv.

Kc</ Tioos ovvccroij ris ^iv , fj.r, ixs^ijxvm rd
rciocvTocj TriiJi", ms e^cov o'l d'fiAooQ'dvrss ccyici. f,ir}-

^t' yu^ rriv ^ocvtmv dSl'vetctv, Trciooy.ev davvocfxlccv

r^s", evroXij^. 8oev ya^ dovvocrcv c B'sos sTi^rcc-

^sv. ol^s yx^ ' TO fjLer^ov rris- ccvB-^ooTTiVYig dvvcc-

jAsco^, ov fjLovov ct>s ov\}xi8^yos civTiiSj cl?^cc ;(9y oos

v7;o^vs ciurrjv. «A' SKeivoiS /^sv gi;%ef}if '/jv r, iv-

rcAi], OOS' xoo^iSetai Kca-fA8 y^j TrocTrjs crcofAun-:^

zi]s (TX^aeoos ' yjyJv ds. davvarcs (pouv^rotj , dioc,

TO fAYJ dTtCtTTtCC^nvOCj KVTOOV. T^s(pei 08 TOC 7rt>

Teivcc B'sos, hbbis ecvToi^ yvi^7iv y Tio^sv cruA-

Ke^oocri Ti]v T(^c(p'^v.

Verf. 27. Tls ^e — ^vol-^

Ou^«V. ojG-r;?^ 8v dovvciTov, KCiTc^B'ooB'^vccf tS-

ro cicc <j7k8oyi£ yiyeTs^DCs * htm '4Cfj to avvciyocy^v

Tqc(py]v y « /u>7 ^'Sos eTTivsva^. vAv ydq fxv^loc

aTTUdda-cofxev, 8dsv dvvaofAfv, ^1%'^ Tyji,- tt^cvoIus

ecuTcv.

{Koi4 '') uyjv cvd's a-Tn^ocuijv, ov^s ^dv.TvKov

.

Koirnov av Tnixw eiT^?, ctoTi -Kv^iMS fxeT^ev r»v

yjKiKiMV 7:y\X'^s I?;.]

0^5 Vcrf. 28.

ff&c. Aut ergo }{CLJ aTQv^x<7X(;t aut Ky.u vrmid
a^i; , legendum.

7) Inclufa in margine habet. A.
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Vcrf. 28. Et te — neque nent

JLillia hoc loco flores oinnes nominauit, quod ex

CO manifedum efl, quia dixit: Sicut viium horum.

Quuai autein elTet fermo de indumento, quomo-

do faeit mentionem de cremento? Quiadidionem

iilam, crefcant^ propter folia dixit eorum, quae

lionim vnicuique funt indumentum. Confideiate,

jnquit, lilia agri quomodo crefcant in toliis, quae

e[uantum crefeunt, tantum decorem oHendunt.

VciT. 29. Dico — VeiT. 30. vosf

V^jare non rurfum a volucribus duxit exemplum,

aut ab aliis animalibus? Poterat enim muita po-

nere adornata ac pulcherrima ? Quia vult hie et

vilitatem herbae oflendere , quae fie a Deo ador-

iiatur, et decorem pulchritudinis adeo vili herbae

darae. Et nota quod liliorum adaugens vilitatem,

herbam in progrelTu ea vocauit: magisque quum
addit: Qiuie hodie eji , et eras' in clibanmn mitti-

tur: quae ambo adaugendam vilitatem dida funt:

Decorem quoque pulchritudinis ipforum fimiliter

amplificans, non dixit fimpiiciter, quod ea Deus

vediat, fed quod jic veftiat. Nam dicflio, Jtc^

hoc loco crementum denotat pulchritudinis.

Solomonem autem pofuit, tanquam pul-

chritudinis amatorem , et ad illam cognofcendam

fapientem. Clibanus vero locus eft ad coquen-

dum panem. Pronomen, Vo^^ vt honoris de-

nionftratiuum fit, accipito. Nam amantis amo-

re loquitur, ac fi dicat: Nonne longe magis vos,

qui edis pretiofa eius polleilio, quibus corpus,

animam, ac mentem gratis contulit, propter quos

mun-
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Verl. 28. Ka/ TTf^; — iiis vjj3«.

iV(^<vctf vi»v, Ttavrcc roc ccv^rj oovojjLOcrrs, j^^cf raro

oriAcv, ccTio rS eivririVj on 00s sv^) rsToov. cvrcs b)iMattJj.6,2i)-

0? rS Koya in'^i houy.cire^, ttoos' \syei tt?^) ccv-

]^>',asMSj oion ro ccv^uva Ttqo^ rcc 7]:iirci,7\oc av-
,

T'S>v eiflTiKsv, ocrivoi svdvuoc tKcc^oo rovroov i~i,

Y,ccroCfj.cc^srsy Atiyoov^ roc K^ivoc ra dy^^S , ttoos

av^uv8cri Kccroc roc TikrocKoc^ octis^ oacv civ^ccv€iy

roccvrcv M^ui^et. ^

VerC 29. Afc'yw — VerH go. v/zaV.

i^iocrl 8K ccTTo rojv TtsretVMV 7raA;v hyocy? t^xpoc-

oeiy\xoc^ y\ -x^ octiq (^ccc^v oc/9i.oov'y ei%s yoc^ «7/«y

TtoR^-oc '/.sKoc'Ah.c*}7tiafji.i:voc Ticcf oo^caorccrcc. ^ton

(ohKstuj KccyraZ^a ot^i^ccf, r'tyj rs iursAetocv rou

Xc^r8^ rS y.oc^ooTtio^hros 8roo^' Ik B'sS , ^^ rrjy

oo§cuory]roc rS acB'^hrcs- kcc}^8s rx) eroos iursKe^

^(xro) xoi^ro). (jYxT,et ya^^ 'on r/iv fj.h svreKetocv

roov K^lvoov sTiiTetVuov , %c^rov ccvrcc ir^oioov skcc-

hecrs. '^ en y.a,^ov ^ crKy.s^ci' cyra ;0y ccv^iov

«V kKiBocvcv l^ocAofxevov , oc -x^ ocjjiCpoo TCqcs liil-

roc(Tfj r^js' ivrskelois' ei^rirctj. rriv ok oo^cuorY\roc

rev KccAss ccvroov ofXol'oos eT^irc-tvoov , ovk eiTisv

ccTtKuis^ on xy.(pihvv(jn'^ clA^ art sroos: ccfxtpfh-

vuat. ro yK^ krocts Ivrctvboc iyrlrccdiv s/A<pciiV€j

TTis^ (i^ciiorYiros.

Tcv aoAofxoovrx ae re'^es-asv^ 00^^) (Pi?\.cKOi'

Aov, ;^ ao^ov sTTivoeiSoCf KocAxTPio-y.^s. kAI-

^oivcs U l^i-, ro iitrocveiov tmv ol^roov. ro <5s-

VIAOCS-, sf^(pccvnKov njj.r,s vcrja-ov. (prjcr] ycc^ ?^oo'

rriy.ccnKoo^y en 8 ttoAm {aocAov vjaocs^ ro rl-

jAiCV CCvrS -KTyilACC', o7s aoCfAOC \^ \{/U%/iv }(^ T8V

^) cpiXoHxAov. B. In A. lafora fublatum alteium K*
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mundum formauit, propter quos prophetas mi-

fit, propter quos vuigenitum quoque liiium Tuum
tadidit.

Verd 30. homines modicae fdei.

Jncrepatiuum eft hoc. PoAquani enim oflendit,

qaod volebat, deinceps ipfos obiurgat, parum fl-

dentes appellans: vtpote qui rion absque amhii;ui.

tate crederent, quod Deus ipforum curam liabe-

ret, et idcirco foiliciti ellent. Ita obiurgaus, cos

eonfundit, ac fidentiores reddit. Docait quoque

dido exempio non inrolerv.-ere de pretiofis vefli-

bus» quibas Jonge pretiofiores fiint, magisque de-

cori herbarum llores. Quemadaiodum auteni

quuni fuperiux de auibus diceret, quod non feiiii-

iient, non proiiibuit feminare, llcut ibidem dixi-

mus: ita neque Jiic laborare, aut nere: fed ita

loquutus eft, voiens tantuai odenderCj quod Deus

ilia vefliat.

Quare autem tanto decora flores amiciuit?

Quia vuit, vt ex hoc difcas fapientiae ac potentiae

fuae magnitudiaem. Si ergo liiia, quae propter te

Ldalunt, pretiofe induit: quomocio non muito

inagis te veiliet, propter quern ilia formauit? Et

licet liliiis ipfe omnium fit creator ac prouifor: ad

j>at*em tamen, creationem ac prouidentiam re-

fert: oflendens hinc eandem cum illo fibi eile

fcientiam ac prouidentiam. Nondum enim tem-

pus erat fuam manifefie detegere diuinitatem,

quemadmodum declarauimus, exponentes partem

iilam: Audiflis quod di^nm ft antiqiiis: Non
occides.

. Verf. 3t
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k%a^/a-«r(?, d/ ol/V rev v.oa-fxov iTToiiice, dV ovg

TT^cCpyjrcc^ sT^sf^-^s , ^i ovs
:<^i rov ixovoyivr, uv-

tS viov i^soooy.sv.

Verf! 30. 'O A s y TT i ^ (.

Si^s" cj'Cjua^cwv, cys" /xj^ 7ii^ivc\Tois ccdi^ocKTooi; on
(p^ovrlaei ocvroov ^scs , }<^ d\cc rSrc fAs^if^yoov

rus. 8ro^s sTrtTtKn^ccsy hr^sTiet rsras ^ 7<^f eu-

TTetS's^i'^Hf Tictei. iTrouosvds de oiu r8 ^tj^-ey-

to: 7!:Di^cio4yiJ-oi,ros y y^} ro i^-f] ^kyoc (p(;oveiv

fTi) r^ TTcAuTi:A«c« roov IfxarlcKiv , mv oo^uicrspx

iic^ y.oiAio\oc Tec, oivB-rj rS XP^ra. ooaTCsp ^s ccvm"

Tfc'^ui) TTf^< TMV 7rer«vaiv eiTTcov, cri 8 (TT^et^HCiv^ tK
iKooAva-i ro (77r«^«v, oos^ sKttcs ei^riKoCfxev ' kroos

^& hrccZboc re KOTtiav y^ vri^&iv s;<,ooA-j(tfv , cc^^

et'TTsv 8r6o, ^^^ocj jAcvov S'fc'AoJV, on B'soi' ccvrd

diJ.Cpihvv'Ji.

Kocf dturl roaSrov Pioc?kos rois OivBecrt Tre^t*

TtBeiKs j ^) d)oT( BsAsrca as h^ ocTio r8T8 fxav-

Bocvetv ro fA?ys3csrtis ccvrS cro0lcis y^ ^vvujjl^oc;.

« Tolvvv roi ciioc ere ysvouevcc Kpiva (DtKorluxs evs^v-

0"f, TTMS 8K tvovaet fJicc/Ki^oc ae, Oi ov vKGiVccTrsTroi'/]-

xf ; ^v\fA.i8^yos oh{^ 7i:^cvciriryi<i 7j<x\roi\ uvros &'\\

OfAOiS TOO TIOCT^) rY]\ ^-/JfJUS^y'iCCV :{CCf TiqcvGiocv Tiuvr&iy

Kvccrl^'/jfji^ desicvSoov re h'rsvBev ro ttpos ocvrov ouo'

y\'Oiy.ov re v^, c}xoauvaf^cv^ '<\g^ ) otcrs 87:oi v.cn-

^i>s Y\v J t'KKocAv\l"Xf (pocvseoo- THi:^) rrs tcivrS Bfo-

rrjroi\ cai,- 7]^iJ.Y]v?vaujU£V e^yjyb/^evoi ro, 7]K8(JUrSy

ert s^i^^i^'/j rois «f%a<W, s (pcytvaets.

Verf. 31,

9) TfpiT/^srxf. A. *) r^, abeft, A.



334 M ATTH A EI

Verr3i. Ne — operiemur?

Kurfum iterauit de follicitudine fermonem , pro-

pter curae violentiam , quae vix abiici potef}. Tu
vero confidera, quod fi nobis 'ulTunien, nedc rebus

etiam neceil'ariis Jimus folliciti : quam fperabimus

venlam, quum de his etiam quae iiecelFaria non
funt anxii fimus?

Verf. 52. Omnia — inquiriint.

Inquirunt, hoc eft, folliciti funt de his. Confi-

deia: Gentes irrationalium more, lolo mouentur

voluptatum amore. (^ando ergo neque genti-

bus praeftantiores fumus, quibus iull'um ell, vt et

fcribis et Phariraeis virtute fimus eminentiores, quo

fuppiicio digui non erimus.

Verf. 52. Scit — omnibus.

1 oftquam fatis ipfos corripuit, rurfus aliunde eos

adhortatur. Ed enim praeceptoris ofiicium, et

obiurgare dum expedit, et conlolari, ac vtrinque

excirare. Non dixit autem: Scif Deus, fc^\^ jcit

pater vejier: quo maximam habeant fiduciam.

Ex qiio enim pater eft, et talis pafer, filios defpi-

cerc non poterit, et pati vt rerum necelfariarum

indigentia deficiant, quum neque terreni patres

id fuftineant. Et quia omnibus his fcit vos iridige-

f5, dabit vtique. Non funt enim fuperflua edcre,

bibere, aut veniri, vt polfet negligere, fed cor-

j)ori vtilia, atque naturae ipfius ncccilaria. Itaque

quam tibi exillimas efle caufam follicitudinis, ina-

gis cau(a eli: iecuritatis. Qu^ia enim iiaec neceila-

ria

-) ^)/, abefV. A. 5) fi-^ji pro fi^j^e. A.
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Verf. 31. M)} — Tre^iBctAo^fAs^cc.

}^7roivocXoifjil3(xvet TiaKiv rev 7is§) t5 fJitj ^) f^^^i-

fjivclv Aoycv, ^(cc to rrs fxe^ifAvns (^Icnov re oi^

dvaKTrciAay.rov. <jv $e hvcrjaov, on at ks^svSsv'

rss i^yjos 7j:s^] tmv ccvocyKUioov fjis^tf^voiv, rlva cvy-

yvooum 'i'^o(A£V, fAs^iiAVocvTss r^j Tts^) rZv OVK

ocvDcynecioov;

VerE 32. lidvrce, — iTgi^ijr^.

±0 iTii^yiret^ dvr) rS f^e^iiuvoila-i \6i]<Tcv, roc sBvi)

yoc^-, ciAcyccy oIkvjv, tt^os fiovyjv /3Af 7r80"< rrjv (pihr

vi^ovlocv. oruv 6e 3) fArjd^ roov iBviZoov V7!si^rsqc^-

fAsv , 01 rm y^oif^fxocrtojv t^j (poi^KTcaonv v n-e^re-

^eiV reus (x^srccti' xey-ehevci^tva^y 'Voices cvk ocv

ettjfjisv KoKclasios a^icr,

Verf] 32. oUs — KTScivroov.

Ka3'a'4,a/^fV0£' uvrm Jxav^of, 7ia^a^ot§^-jv€i Ttd-

hiv sTi^oj^sv. e^yov yd^ ^iduazccKn TiCf^j iTrmhYir-

rciv, ev ois x^yj, r>c^ Tioc^ocKocKetv , ;(£^ cc/ji(poTi'

^ooBsv oi^yei^L^v. ovk tiTie oP, on oiosv c B'eo^,

ccRk on cl^i:v TTocrri^ v/umv, ^hs /accAi^cc Boc^^etv

ocvr^s. sTiei ya^^Tiocrri^l^i-, >{cif T^oirr,^ raiiTos^ i^

^vv^crsroj u^^uo^v ras vityh'oetct roov dvo!,yy.cu(fjv

^^io!>(pBei^oiJLi:V8S,a7ikiys ^^l dvB^u7ii\ci t^oct^ss ry-

TO v7ioiJ.h'd(Tt. 7^1 STTei olosy-, on %f?7^frf rcvrav
ccTtccvroov -, ooutret Travroos. a yu^ tis^ittov to i^i-

etv K^ Tjh'GiV xglj ivOiOuaKsSoci , 'iyoc y^j Trotfldn'

d/^cc %^)fo-;ft« TO) c-o^i^o:.rt , >^} avay/.tx^oc r^

T^rs (pvaei. m=;s > vc/u/^«<.- ouncv «i ay cot rr\s

fxe^iixvyjs, rSro i^oc/^ov i^iv ounov n]S afxs^ifjuuccs,

iTtet yoiq uvccyKcucc tolvtoc^ Oict tSto (aocAi^cc
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lia fuiit, ideo niagis con fid ere oportet. Quis

enim pater, etiam neceflaria fillis denegabit?

Verf. 53. Q^uaerite — vobis.

1 rimum hoc ed, ante ea quae corpori funt ne-

ceflana: vel praecipue, fiue niaxime. Regnum
vero Dei vocat hie bonorum aeternorum fruitio-

nem. luflitiam autem eius, hoc eflf^iufliHcatio-

nem quae a Deo eft, vt vos ipfe iuftificet. Vel

operationem iuflitiae, flue virtutis vniuerfalis, per

quam iuflihcamtir. Si enim haec petieritis, quae

lunt animae neceOaria, etiam ea dabit et adiiciet,

quae corpori ncceliaria funt. Nam fuperius quo-

que, vbi docuit quomodo orare oporteat: pri.

mum quidem dicere praecepu: Pater nojler^ qui

es in coells
^ fanciificgtur nomen timui: adiuniat

regmim iiium : fiat volnntaf tun. flcut in coeAo et

in terra. Deinde vero: Panmt nojirum Jiipev'

fiibjlantiaUm da nobis hodie. Nequr enun ad iioc

facli fumus, vt edanius et bibamus ac vefli.nDur;

led vt iiii complacentes, aeternis Iruamur bonis.

Et ad hoc maxime conuenit viuere, idque

magis poflulare. Nill enim Jioc petierimus, ne<.

quaquam dabit: ea vero quae corpori necelTiuia

Tunt, et petentes, et non petentes accipiemus,

propter corporis fuftentationem, quemadmoilum

et gentes incredulae. Nam idcirco dixit: jldii-

cientur. Non ergo de hoc foilicirum effe opor-

tet, quod eriam absque follicitudine fumus acce-

pturi, fed de alteio priori ac potiori. Veruii^ 11

ea quae corpori funt necelTaria, nobis etiam non

petentibus praebet, quare ergo iulfit, vt panem

peta.
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ll^fiorov, am t^, tt^o tocv ocvocyKcucov r8 a-cc"

ciAt4o6v oe Bs8 Ksyet vuv, tj^v ocTioAuvdiM tmv cuqo-
'

yloov dyoL^m. oiKUto(Tvvv}v os aur5, Trjv ^incaocciv.

T7\V 7tOt>^ UVT8-y 'tVCC diKCaooCTIJ VjUOCS OCVTOS. [jj

0K8 oc^sTYis^ ^i ^v SiKcuot yn'Ofjie^cc.] « ydf
7Fe^) T8rccv tareiTS^ ovtoov ccvocyKtuoov rt^s \|/u-

X^i^, ToivTiX, Ts occje$i 7i^ 7r^ocr^tj<yef 7{c^ roc

ccvocyy.cucc tS aoofjiocros. a^ ycc^ kc^ oTTlaoo^ iv

Ois eSl^cc^s, 7J00S ^ei evxe(Boi{, tt^qotov fxiv ems
Keyetv^'^) TtccTs^ yijaZv ev to'is 8^ocvo'iS, ocytcc- c) Matth. ^s,

SWca TO ovofxd (7«, iABsroo ^ (^ccatAeioc, aov, y^- 9'i*«

vtj^^rco TO bi:hy]fAoi <t8 > af ? v 8r'uvaj ){om it:) ty\s

yrjs' iTietroc os^ tov a^rov rifjioov rov tni8(Tiov ocff

fifXiv (JY\iJL€^ov, 8 yoi^ hoi T8ro ysyovufjiev, 7vo6

i^ioofxev, }{cf^ Tih'XfASV^ i{c^ havoofxe^oc^ ol^' r^x

ivcc^e^yjaocvrsff ccvtoo, ra>v cuciivloov dnQhavaoo-

fASV dyocBoov,

A<o T8re iJ.oiXi=;oc X^y\ ^nreiv ^^ uVf T8rts

IxecAov tuTeiv. rSro fxev yoc^ socv fxYi ^nrccj^ev^ 8 aoo-

cet Toc ^dvocyKcuoc t« a-Mfj-aros^ x^ cuT8yrss^ HOff

Ufj CUtSvTSS AoCuQoCVOUSV ^ 0>CC TtjV O-V^Xa-iV T8 (TOO'

{xccros^ ws' K<^ Tcc xTii^oc ircrv'J?. dice r8ro ycc§ eiTTsv,

crt 'Tt^o^s^n^sToij. oo^s 8X ^'^h ^^'^^ X^^ A^^"

^ijuvol'.'^ }\gij fArj fjie^ifxvooiTsc KocfjiidxnfAsv^ «-^

'

vTTS^ l)Ct;va. Kctf « T« dvccyKouoc roZ aoofj-ocros-

moi^sXGt^ >{^ fjirj our8^ro>iv yj/amv, oixrl Tv^ocrt-

roc^s

^) tnclufa omittit. B. Eadem in margine inuene-

rat Hentenius. Ergo in hue Iniius fcholii addi-

derat. Reuocauimus ergo ad fuum locum.

R
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petamus\fuperfubfl:antia)<?m? Non aifam ob c3Uf,

jam, quaai vt tali petitione'fate«amur ipfum elie^i

qui nos alat:- vf.que Iwc confiteiites , tali aiiiiiu

^latitudine famiiiaies eiliciamur.

Ver£.34. Ne —• fui ipfhir.

Qu„Jmim ikjperluV liinpliciter diKiffet: Ne folllciti'

fitis , vi4.ei)atur vninerfaliter oniiienr eorum
, quae

<;orpori iieceffarfa lunt, ainputaire curam. Iraque

nianifellius hie docct, quod eain lane, quae de

fcodierno die eft, cuiam peiniiuat, (anquain pro-

pter corporis^ imbeciilitateih neceUaiiain : eani ve-

ro quae de' crafUno eft, tanquam lupeiiluam de-

negaf. CriiAinus cniin dies ;, et ipfe rurfus fui"

ipfius curam liabebit, fiue eorum, quibus m ipfo

opus erit Iioinim. Quidam nutern dicunt, fupe-

x'ms gukletn pmneni vniuerfah'ter ijiriputaife cu-

rara,' idgue ad perfediores dirigi: hie autem

earn concedere, quae praefditis efl diei
, propleif

anbccilles,

Ver/^ 3^^. . Sufficit^ — Jnum,

IVialum hie vocat curam., miferiaiii et calanu'tates,

quae vudiqoe proueiiiunt, ipfique /ufHciunt, nec"*

oportet diei cradino efiain addere folUcitudinem',^

i^fumque aggrauare, quum id nobis vtiie efTe-

xn^n pofTit ad operam fpiritualein. ' Dicitur eniin

malum et quod hie /.rix>ic^<li(^itur, non folum vi.

tium, fed et ea, quae modo dicta funt. Siqui-

dem in aiiis quoque locis dicitur et v.dc'/.Ioc^ ira,

jfiue fiageiluni a Deo inciratuni. Non efl , inquit,

vialuni^ quod domimis non fecerit. Et rurfus

:

Ej^o^ ait, fiicims jjacmt et creaiis malum ^ hoc

elK
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7'oc^s ^i^reiy rov cc^rov rov sTii^aiov:, TtoivToos, 'Ivct,

^kH Tijs roiocvrvis (urt]aeoos o/AoAcyoc/jisv , oti «J-

K^ 'ivcc r8To- 8rMi' o/jio\oy8vres , GiKefare§o( yivca-

fjie^oc Jiflc 5) Tr\v ivyvoo/Aoarvii^v,

YqtC. 34. M»i — tocvrriff.

\J7riaca ei7i&)V CCTIKOOS^ on fJiVJ fJI.6^(fXV^(TY\TS ^ ejfl.

xt* 7tocyrsK(tiS eKKOTrretv Ttjv fji.e^ijj.vccv roov ctvay-

Ticuoov t5 QooixDcros' Aomov isv ivrocv^x ^i^cco-Ket

(pOCVS^OtiTe^OV , OTl Tf]V fA^V STTi Tp eVS^OO'-p r,fAS^CC

cvyxctipet^ as clvocyKociccv , dice r>,V xS^heiccv rS
cooixccros Ty]V df tj^jt uv^iov uvrocyc^evet , ocs.- tts-

^i^rnV' yj yx^ ocv^tov yj/as^cc t'^es t{oij ocvryj ttccAiv

fnv fjLS^ifJiVocv TOuv tuvrtist rjyovv, mv iv uvt^ X^V'
^et clv^^OOTtOS. TiVSS OS <f0C7iV^ OTliaOO jUSV 7CCCV-

}vTc6v^cc ^K (Tvyxoo^Y\a<Aj TYiv rns ive<=;ctiaY\s ij/AS'

i^ocs, ^icc ri^ U(Bsve^£^8^,

i\cCKiOtv evTccvB^oc Asyeif rrjv fxe^ifAvav^ rov y.O'

Tiov-^rois iTTiyiVOfjihocs tKU^ore a-vfx(po^ixs-, octis^

d^KBCTiv civT^t K^ 8 x^^ TT^oSeti'oif ;(a/ 7iiv f^s-
'

^ijjivav rJ^s" ccv^iov^ x^ Kccvocficc^vveiV ctCr/jv^ ms

fjirj ovvoi^ocj %^>j(7;/«{t't;«v >j/>c7v ets' e^yoia-iciv T^veu'

fAxruriv. xciKix yoc^ ?Jy^ro^ , 8 fj-ovov r\ ttovyi-

^Icc, dAoc >{ofi Tu ^7]Bhroi. Ti^j yoc^ ;(^ h ccA-

Aois ei^nroij Konua, rj B-eriAocroi o^yrj x^ /watV'^.

cujc -'0 s*?^ 7Cff, (pnai, KxyJoc iv TjcAet-, fjv kv- d) Amos ^, €.

^los 8K eTiolms. Ti^ xvS^is^ ^yco, (p/jai,^) tfo/- e) ief. 45, 7,

R. 3 A<3i^8Si

r^j ^yyyw/^offJv;/.;. A.
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efl, fames, peftes ac fimilia.. Triftia enim et at

iiiclionem adferentia , coiifueuimus dicere mala.

- Cap. Vn. V.I. Nolite — htdicemini.

\
L)icitChryii)(iomus in expofitione epiftolae ad

Hebraec>s'i]kM<l: Nolite iudicare lie iudicemini, de

•vitadici, non de fide. Similirer et iilud, quae*

•cunque dixeriiit vobis vt ieructis, feruate et fa-

cite: veibum, vt feruetis, de opeiibus eiTe, non

<le fide.

ludicium hoc loco pro condemnatione accipf-

to. Sic enim interpreratur Lucas, dicens: Nolite

eondemnare , et non eondemnabimmi. Verum nifi

condemnet quis eum qui peccauit: veluti is qui

praeed lubditum, pater fiiium, aut dominus fer*

mim: augebuntur omnino vitia, eritque rerum

iconfufio. Sed hie non loquitur de huiusmodi

condemnatione, quae bonum iin)at, et quod pra-

uum efl corrigit. In lequentibus enim iubet et-

iam arguere hoc modo ac ligare. Jib'i^ inquit, et^

argue eum. Et rurfum: Qii'aecimqtie ligauei'itif-

fitper terram , erimt ligata et in cotlo. Hie- au-

tem fermo non ad eos qui praefunt dirigitur, fed

ad fubditos: monens ne qui propria debent infpl-

cere, ac feipfos diiudicare, inf|iiciant aliena, ac

diiudicent alios.

Nam etPaulus ApoHoIus dicit: Si nos ipfos

diiudicartwits , nequaqjiam diiiidicnremiir. Diri-

gitur quoque lermo et ad eos, qui quum in maio-

ribus ofFenilant, condenuv.jnt eos qui in paruis la-

buntur. Dicit enim ftatim in fequentibus: Qjiid

inj'pi-
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Cap. VII. V. r. Mil — K^i^rjre.

if6^Xi8s fcV/T'oAJji-', ort TO fjtyj x^lvere , 7\cc jjlii] v-^i-

^yJTs, Tre^] /S/ou i^lv, ov Tts^l 7r/<?fo;f. cfxoloos

OS K^ TO, Tfcivrciyf^) ocrcc ocv KtyoocTfV vfxh tTo;- QMaith, tj.j.

«v , TroiiiTS. TO yoj^ Tfot&iV , s^yoov i^h , oc^ ou

K^/(r;v ^e evTav^x , t/jv v.»T(iy.^iaiv vcmov.

rccvTViV yoc^ i(ps^i^iivsvocv o hUKcls t-iTis-i \^X[^) KOi- g) Luc. 6, J7-.

ra^iKcc^sTs^ j^ ^ l^rj y.oiTu^ncxS^iirs. y^ « jw>?

KUTccmKccaei th tov cc/ucc^tccvcvtcc^ qTov xfXccv

/Jth TCV d^XOfXSVOV, TldTYiq ^l TOV ViOV, OeCTTTaTt]^

OS tov d'^AcV, STTi^OOrrei T^OCVTOOS YI KOtKlOi-, KSfi

s=;oij avyxvai^, «A' 8 tts^I tocvtyjs tii<.- xccrocK^l-

csocs' Asyei vuv, tyis (piKayoibH h^ dio^B-ooTiKvi^^

TT^ciccv ycc^ hsTeiKccro , k^c/ shsyx^^ ovtm , K^
^safxeiv. vTTocys '') yoiq y ^yjcn^ y^ sKsy^ov otte h)Matth.i«,ij.

TOV. X^ OCvSriS^^} Oaoc UV ^i]7t}TS Itt* T>?i' yJ/f? i)Matth.IjJ,l8.

IVo^ ae^^fxhcc iv too cj^xvm. vvv as o Koyoi ov

TT^oV 7) T8S oiqXoVTK? S^IV , CCAOC Ti^OS THS a^«

%0,WfVj?f, TCOd^CUVMV^ jJ^Yl cIvt) T8 (ihiTietV TCC oIk&IOC^

^ KocToc^'i'r.d^etv savT^St o^olv Tct uAor^w^ H^
KccraK^lvHv ixs^a^.,

<l»TtTi yixq i{^, TtccvKog o ccTTo^oKeSy oTi ^ ^) k) iCor.ii,3T,

?}Cf/vO/XFV iOCVT8S^ £fK «V SK^lVOfiS^Ci. S^l 'Of Ao-

yos }{c£j TT^os T8S fjizydXcc fxh ccfj-ct^ruvovTccs-^ aoC'

TcCKfitvovTccs ^e r^s {xiy(^cc aCpoc^oi^has^ Xsy&

R 5 yot^

^^ Inclufa in margine habet. A. Eridem In fine hu-

ius fcholii adieceiat Hentenius, uidem ex margi-

ne fui Codicis.

7) r«,-, abeft. A. Ita quoque paullo poft.
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vifpicls fe_ftiicam in ociito fratris iui^ trnhem aii-

fe?u quae in ociilo tuo efl ^ tion conjideras? koc^.

Oos a litem (quod venit interpres fclUicam aut Ai-

pulam) proprie ligni particula breuilluna eft, et

pulchre trabi opponitur.

Ver£ 2. Q^uo — iudicabimini,

i-jadem condemnatione, qua condemnabis fra-

trem, condemnabeiis et tu: hoc efl, fi Jeuem
cius Japfuiii curiufe inquifieris, etiaai et tu con-

demnaberis, et Icuia errata tua anxie dilquirentur,

ac tenipoie tremendi iudicii condemnabuiitur.

Verf. 2. Et — V obi s,

r-t menfura qua curiofa exacfcione metiris, puta

quod tuae vtilitatis debuifl'et habere refpedum,

aut cauere ne te offenderet: eadem menfura reme-

tieutur et tibi tuani conuerfationem. Vult autem

fermo, quod quantam expetis ab eo exadioneni,

tantani et Deus expetet a te. Aduertere autem

oportet, quod quemadmodum fi remiferimus de-

bitoribus noftris, remittet nobis et Deus: Ita fi

fratrem non condemnauerimus, neque Deus nos

condenniabit. O admiranda praeceptorum vir-

tus, quae facilia quidem funt ad cxequendum,

magaam tamen nobis concih'ant falutem.

Quid igitur, fi frater fornicatus fuerit, aut

aliud tale quippiarn deliquerit, an Jiunc non cor-

rigam, fed tacebo? Corrige fane fahibriter, et

quafi medicus. Neq'ie enim dixit: Ne cohibeas

delinqtuntem : fed, ne indices. Dixit autem et

Faulus:

®} TpoQ Trjv luvrt! TroXtrcixy -^ y3/ov. Hentenlus

duplici modo reddidit, nee tamen fententiam af-

feciuus eft.
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yx^ i<Pe^r]s:-, rl (^KsTteig to y,ccf(pcff r? sv tm 1) Matth. 7, |,

Verf 2. 'Ev M — KfiBii^7sSs,

iv rccvrif aqi^ncrxi Kc^ cv , rovrhn' , « t<? Af

»

ottJv ccvrov ffCpdcAi^cc 7rjAu3'fctyyu:ov«> x»ji:/ y.ccroc^

K^lvets ^ H^ r« KeTiroi roi ccc TtoXvTi^ocyiAovri-

B-^<7cvT(Xf KgH KoctocK^Sii^ovTCif iv y.cn§M Tijs (pc

Ver£ 2. K a/ — /^ r v.

Kir^ccv , diov , oTk riaov ooCpesKs ^) Ti^oakxetu ' Iv

rttM i^sr^tiBn-jBTOf 7i^i aol t; cyj 'jXoAiT&a.. ^yjAoX

^lo Koycs^ or; c'cr^v dK^lf^etuv UTfeur^s oivroi\

rocrcivrriV ccTtcuryi^-^arj 7{Cf^j av ttcc^dc tS Bs8- X^n
ce TT^Qih^etv^ on. ojans^ i»v rifAeiS cl(pjwyi£v rols

c(pe$KsTcus Y]fj.a)\> , dcplvia-i n^ Bsos yjimm' ^Tixiff

focv xifjieis ov KocrctKfh'cay.8V rov ccosA(pov, 8^£ a

Bsos YifjLus, a Buv^jLot^'^s iVToKiav dvcc^cs, ^cc^ioou

<^qo^svm !

T/ c\jv'-, ic4,v oiaeX(pos Tfo^vsvri, yj roicvrev

vov, ov yocq eiTis^ fxt} Ttavijtjs- clfAcc^rccvovrcc' ccA-

^oc i^i K^lvris. (pm yu^ ^ jccvAcs^ qv rls h "0 m;)5cnj.i4,4;,

R 4 T^lTtTC-f.
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Paulus: Tu cur iudicas frairem tuum, ant fu cur

fpernif fratrem tttitmV Et certe iiou rubditum

condemnate, animae c/1 pharifaicae, et feipium

iuHificantis.

Verf. 3. Quid aiitem -— conftderas?

X er fertucam peccatum minimum indicauit: per

trabcm vero maximum. EA enim trabs lignum

oblongum. Vulr autem dicere: Quomodo la-

plum mi.iimum in anima fratris tui acute confpi-

cis, grauillmiura vero in tua non intueris? quis-

que enim quae fua font magis videt, quam ea quae

alterius: et maiora magis videt, quam ea quae

miiiora funt.

Verf. 4. A ut — tuo.

blue, quomodo tentabis cum curare, quum ipfe

maxime indigeas faiutc? ccce enim trabs in ocn-

lo tuo eft.

Verf 5. Hijpocrita — tui.

Jriypocrrtam nominauit talem, vtpote medici mu-

nus vindicantem, aegroti vero locum retinenrem.

Vel, tanquam praefexru corredionis alienum la-

pfum curiofe indagantem, fed id propofito con-

demnandi agentem. Si enim curandi tratris defi-

derio hoc agis, cura prius teipfum, qui plus illo

deliquifti: quodfi temetipfum defpicis, manife-

flum eft, quod neque ilium amas: \Iagis enim

feipfum quisque amat, quam fratrem. Itaque

non ad emendandum, fed ad condemnandum con-

uitiaris. Vides ergo quod alios curare non pro-

hibuit, n id omnino tibi cordi eft: fed admonuit,

vt
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'TTiTrtet. 7<^ TtccXiv^ (TV ") ^^ rl K^ivetff rev oc^sK' n) Rom. 14,10.

(Pov ffcv y yj H^ crv, rl s^sBsvet^ rov d^&KCpcv era y

>0y ovroos TO KOCrocK^iveiv rov f^rj vTts^ovffto)/^ -^v-

Verl. 3. Tl OS — KocroivoSs',

l^ X T8 y.(X,^(p8S fj.h^ TO iKoi%i^ov ccfAoc^Tyijuce ivs-

0yjvs' aid r/ji- ookS o^-, to usyi^ov. PvAov yap
sTTifxrjy.ss rj ooy.os. Asyet df, or* ohxti to ^ufv sv

T?7 "^^^XV 'T^ doeh(p5 <T8 eKci(P(^orurov a-CpccXjucc

(^hsTrets o^S(Vs' re dc h r^ cr^ (^ot^vrurov^ oJ%
o^Mi", Ttoii y«f T06 kocvrS fA^P^ov oi^fv, rj roc tre§8,

Ti^ ret fJiei^oo (^Ksnet (jiocAov, ^ roc sAccrTM.

A^err4. "h — aoZ,

n TTdos e7iiX€i^n<^sis iocr^svcccj avrov^ ccvros fxoi-

Xi^cc osoixsvQS lur^C'iDiiy l^ov ycc^ ri JoxoV iv T6?

oCpBocAjJiM aov i^iv.

Verf. 5. 'TTToK^troc — aov.

X 7io'A^iTy]v , rov raovrov oovofxuasv^ o^s iccr^ov

fAsv roc^iv oi^Ttcc^ovrcc , voaSvros dt- roTiov iitsxov-

roc' Yj 00^ Ti^oCpdcaet fxh Oic^^Masoos ro ccAor^iev

c-(PccXiuoc TioKvTi^ocyixovHvrix^ ayiOTto) ^s Kocroca^l-

asois r'^ro Tioi^vroc. « yoi^ arjooiJisvos rS doeXCp^

(rov rovro 7toieiS-> t^^Ztcv v.y^^8 asccvrS-, f^ei^ov

SKeivii 7iAv\jXfjt.s'KYi(Tccs ' « oe asuvrn iAocroc<p^oveisi

'9T^o§ilKov^ oos ovo h&ivov (^iKeis. 'nds yoiq locv-

rov CPiK&i {ji^^ov , Yj rov clSeA(pov, n^ Koiitov ov

mo^^QVjxsMos ^ u^oc xocru'K^lvoJv l^TSofXTrkvets. ^)

o^xs, yx eKooAvas Bs^ocTrsvetv sre^Hs^ « r^Tfj

Ttdvroos iTri^vjueis ' «A' sKsAsvas Be^oCTTSvetv as-

R 5 UVTOV

9) intell. foi a^oik/iocTx ra aJ'*A(?'a <r«.
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-
( fe prius cures, delude illos: Medi'cum namque

i'^inuii effe oportet. Haec atque fimilia flatuit:

lion aueitens, vt diclum efl:, a mutua corredio-

iie, fed propriorum delidorum nej^ligentiam re-

primens. Duplex enim condemnatio iJlum expe-

dat, qui quum magnis reus teneatur iii^ilis, ieuia

aliorum errata curiofe fcrutatur.

Verf. 6. A^e — porcos,

Oandum et niargaritas vocauit fidei noftrae my-
/leiium. Sandum quidem, vtpote diuinum:

Margaritas vero, propter pretiofa quae in eo re-

eondita funt dogmata. Et rurfum, canes et por-

cos nominauit eos, qui inimedicabili tenentur im-

pietate. Canes quidem , tanquam Chriflo obla-

trantes: Porcosvero, quafi perturbationum luto

obuolutos. lubet igitur ne faiibus tradaiiius do-

gmatum fidei myfteria. Ne proiiciatis autem,

hoc eft, ne apponatis. Indigni funt enim qui ta-

lia audiant. Deinde addit et caufam.

VerH 6. Ne qnando — vos,

JMelius enim eft eos haec ignorare, quam co-

gnofcere, ne quando poftquam fimulata probita-

te a vobis ea didicerint, iudibrio habeant ac de-

trahant ipfis. Id enim indicat quod additur; Co?i-

culcent. Pedes vero iplorum dicit infidelitatetii

eorum, qua ad pcrditiouem gradiuntur. Deinde

conuerii a fida probitate ad manifcflam repugnan-

tiam, lacerent vos, hoc eft, impetum faciant ac

refiftant vobis. Non potentes namque diuina do-

gmata, facra quadam, vt docet, maieftaie intel-

lige-
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civrov Ti^o heivoov. %^>7 ycc^ rov Iut^cv vyicuveiVt

raZrcc os >^Toi roiotZrcc vnvo/uo^eryjufv, »« dvoC'

T^fTTCCV^ MS ei^y]rOCj ^ TO ^iO<^^8V d/^'.YlhBi' oc/^\

civu^^/^Mv TO Touv olKe-ioov audprrjuuroov oiueXety.

d/TTAji yoc^ KocTocd-Kyj, TO Tov /ueyxKoiS uTCTirr

fjlOC7iV VTTSV^'JVOV, l^STol^biV TOC ^Ti^OOV iKoLyj^U.

Verf. 6. M^ — xol^oov.

"A.yiov 7(Xf uotqyoc^iTUs oovofuoiore^ to fxv^ri^iov

Ttis tt'^socs rifj-oov. dyicv f^h , cos B^cv ' /xu^yoc*

^ITCCS Of, OiOi Toe €V CCVTM TifJUCt OOyfAOCTOC, >{g^

TrdAiv^ 'kvvocs ju^v >{^ %<'^V^i" ') ^^^^^(^^> tov^

UVKXT8S h ovaasl^eiot. avvus i^sv, 00s xocBvAcC'

KT8VT0is Tov y^(-cZ' %o/^ous- (If, MS tZ (io^(ic^co

TMV TjabZv ^yy.aXivasfAsvas. y.shhc-i ro/i'uv-, lArj

Tia^uoidovui To'iS Torercis to jj-v^yi^iov tmv ^oyfJ-d-

TOCV TYIS Ttl^SOOS. fAYj (^CCKT^TS ^r , DCVt) t5, fJ-V] -)

Trcc^oi^Yl^?, dvci^iot yap eia TotctvTris
^
k^ces

dtc^odaeocs. arse Tr^cJTiBri^i ^c^ cdrluv.

Verf! 6. yin-^ors — vyt.us.

K^«Srrov ir'^/v, dyvQi]bYiVotj tovtcc nocq ecvTo^Vy

yjyvM^tBrivuf., fA'imors viicv.QkBhTss sTrieiKeiuy-, y^
jXOcBcVTSS UVTCC Ti^Ci^^ rifJtCt:V,SfA7rO!:^0lW,(T0O(TlV CiVTols

i(^ caocrv^ooai. tSto yd^ 0(i?\o'i ro yMTocTtccTYidccai.

71COOLS OS OCVTMV A^yCi, TTiV aTTl^loCV aUTOOV, OiY\S f^cc-

^i^8criv €is dTTooheiccv, enci ^^ocipsvTss utto Trjs E7ti-

mhd=;'d sTrieinetocs ^s ^ocve^oiv Ivccvrloixnv^ ^v^ccaiv

vjxus, TEr'e'=;t^ T^^oaildKoKTiv^ dvT'.^oiai. fjiYj ovvdys-

yot yd^ BzoTT^STlcos voetv rd B^a doyjxoiTcc, 'Tt^oc-

ditT'd'

*) Immo , 'n:xax^y\re. Nee eni'm Medio eft optn,

-'i At<|iie ita etiam refi)Ondet r^ ^xKtits*
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ligere, aflfedus humanos illis attribuunt, ct in-

de armati, ilia quidem fuggillant< vos autem af«

iligunt.

VerH 7. Petite — vobis.

Jr oQquam magna quaedam et adniiranda iufTerat,

puU vt difcipuli cunclis animi alTedibus fuperio-

res effedl, Deo in diiudicandis dignis airimilentur,

iiegrauia videantur mandata, apfas addidit confi-

deiatioues, quae haec elTe faciiia peifuadeant.

Maxime autem faciiltatis adpofuit coronideiii iiue

apicem: dico fane, quod ab oracionibus efl: au-

xilium.

Certantes enim non tantum fatagere oportet,

verum etiam fupernc auxiliuin pofcere : quod
omnino veniet, et aderit, ac adiuuabit, omnia*

que reddet faciiia : ideoque etiam petere iullit, et

quod dabitur promiiit: Non tamen vtcunque pe-

tere, fed cum perfeuerantia et afliduitate. Nam
hoc manifertat, quod additur: Qtiaerite. Nee
foium cum perfeuerantia et afllduitate, fed etiam

cum feruore ac vehementia : Id enim indicat quod
fubiungit, dicens: Pulfate.

Verfl 8. Omnis — aperiefur.

j V^i absque animi aegritudine quippiam ad bene

operaudum petit, gratiam accipit vututis ad ope-

ratioaem praeceptorum. Et qui absque animi

perturbatione, quaerit aliquid in naturae fpecula-

tione, inuenit rerum veritatem. Praeterea qui

animo non commoto, fcientiae ianuam pulfat in
,

thcologica difciplina, apeiietur ei cognitio recon-

ditorum mvQeriorum. Qui vero animo, aliqua

affeclione pcrtuibato petit, quaerit aut pulfat, non

coiife-



CAPVT VII. VERS. 7. g. 269

dTStiicnv uvro'iff ifXTFoc^etuv-i xccvrev^sv ottA/^c-

Verf.j, "AiretTe — vfji7y.

Tioivroov fxh toov 7rccBc!iv ccvcfjTefovs ylvsSoif rovs

uvcc^las , 7vcc lAYJ oo^rj xocKsTiu rcc Tr^oqciyfxccroc,

TsbetKS fjisv Ikuvovs- Koyicfxas, TteiBcvrocs-i ort

^oihcc Tocvra.' fJux^Ki^oc Je TT^oaeBrxs rriv y.c^ocvi-

doc Tr\s sv'AOhlus, ^J]/^; d>j, tyiv octjo r^v £u%a;?

ffviAfAUxlav.

Xf)j yoiq lAYj fjiovDV (T7i8ooc^eiV Tiff dyoovi^o-^

fAiV8^-, d?kcc iicjij TY\v ccvo^Bev ST^tKoiAe^Sccf (?)cv\-

sapd^sTOj , 7(9Y
TTccvra Travic-ei qoimcc. Oioc r^Ti?

fxYJ cIttAoos cureiv^ ccAoc f^sr iTlifAOv'^s kP^ it/ro-

viots, T8ro yoc^ ov]Koi to ^yjreiTe. 7^ furi /ucvov

{AST eTri/AOVtis KS^ ivTolvOi^, UACC >{Q^I y.€T(X .&ff-'

fxorTjTos ){c^ aCpo^^orvires, rovro yd^ l3ovhsrotf^

TO K^overe,

Vcrf, 8. Uocs — dvoiyricsTOij,

[_.03) x^q^is Ttd^as cdroov iv r^ TT^UKny^ (ptXo-

aoCplct-, Ax/u/3av« xd^iv duvdfxsoos eiiT^^d^iv toUv

ivroKoov ' }{g^ ^riroov dTjaBZs iv r^ (pvatK^ Bsco-

filu-, ^v^Yiaet rm iv roi'J ovaiv d?^i]Beioiv' ^c/if tm
y,^8ovri dirocboos t?/v Bv^ccv t^v yvooaswi. h ry

BscXoyiv-xi f/.v^ayxylocy dvaynasroij rj yvZcis rojv

uTJ^oy^^v^poov fxv^rj^ioov. 0? pera rtvos tiuBss om-

ruv tj ^nToHv jf
K^ovoov, ovK eTJiTsv^sTOif, cdrei'

2) Inclufa in maigine habet. A,'
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confequetur. Petitis eniin, inquit, et non acci-

pitis, eo quod male petatis.

Haec in confltaidtionem promiirinnis addi-

dit: vt 11 nou flatim acceperis, ne defillas, led

perfcueres ac incalelcas. Ideo enim non /latiiu

<jat quod petis , vt quaeras: et idcirco non {btim

aperit ianuam, vt pulfes. Apnd homines enim,

ii vrgens petitionibus infiflas, eos ad iram prouo-

cas: apud Deum vero, potius eum irnras, niQ

hoc facias. Nam exquirit a fe airiduitarecn, et

vehementiam: teque volt perfcueranter iimul ac

ferueuter petere. Qui enim. petit, nee accipit:

aut iadigne petit, aut non perleuerat, aut tepide

petit. Nam tria haec oportet concurrere.

VerE 9. An quisquam — V. ? o. iilif

ITonit rurfum confideiationem fadi humani: et

ab exeaiplo auditorem indacix, vt his quae dicla

fuat airciitiat. Oportet autem et peteniem fiiuim

^c^ et peteie quae patiem quidem daie, filiuia

autem accipere decear.

Veri: cr. Si — ah eo?

iTJalos ipfos dixit, non humanam calumniando

naturam, fed ad difTt^remiam bonitaris diuiuaer^

humana namque bonitas ad diuinam, nialitia elTe^

v'idetur: tantaque ell harum dirtindio, quantum

homo diflert a Deo. Confideia vcro, quomodo
nunc quidem cxaortatur ad ffudiofe operandum,

nunc autem orare admouet: ruifum nunc ab hoc

ad illud tranlire, nunc vero ab iilo ad ilhid. Hoc
autem facit docens, quod neque de folo bono

opere

*) Intdl, <jov.
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re ") yfl5g, cptjah K^ ov huixfioivers^ iiott Koi c) lie 4, j,

Koos careiSs,]

Tccvrcc OS tt^oo-sByiksv ^ «V (^el3ci4oo7iv rr,s

TO ycc^ our^i'To^^ 4) UK ivBv^ di^coatv, "ivcc ^rjrri-

c^s' Hcfi Otoe rSri) »jc luS-eW dvolyet ttiv Bv^x\\

stt] ^erSBeS', f^oi^kov 7rix^cc7s:iK^cuvef's'oc.vrov^ lav

fxY] THTo Ttoirj^. doKifAtx^ei yd^-u8- T^v ivrcyiav

^occ^eiv TOO T^loc>
' '"'••

Verf. 9 . ''h rls — Ve rf.- 1 6. uvrZ
,

I lbri<n Ttcihiv XcyitTfAov ccvB-^oi7r!v8 TT^ocyfAccrcs';

j^ciT^o TTd^aoeiyiuxrcr h'ccyet rcv'ccy.^Gar'/iv et^

., TO ^oc^^'etv^ TTsfi cov ei^rjKS. Xi^rj'oe rev alrSvroc^

VerE II. 'Ei — uvrov;

llovt]^8^ avTHs eiTPsv, cv diuBcl^oov rr]v clvB'^oo'

Trlvyjv (pvatv, (X/9>.DC tk^cs cK,vri6iO(^cKny t^s dyu'
B'CTTjTos r8 ^€8. >/ ycc(y dvS'^caTrtvri clyoiB'ori'i^,

i:qo^ rrjv ^eiocv, kcckIx dcKei , 7i^ rcaSrcv df^i-

oTv TO aiccipci^cv , cVcv. olvB'QOJTr^ Trios' B'ecv. c^oi

e, Tioos TTors fASV Tr^cr^'tTceTUf l(^ycc^sSccf rriv

d^BTviv ^ TTors OS TTd^cavti svx^^oi^' ^{^yvv jxh

GLTt sy,€iV8 7:^os rSro fu^roilBeuvei' vvv oe (xtcd r8-

rs Tp^QS hMvo iA£roc%oo'(^ei, r^ro as yrodf, ^)doi-

CKW,
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opere fecuros efFe oporteat, neque rurfum de fo-

la oiatione, fed et quae noftia funt conferamus,

et coelitus auxilium imploremus. Haec enim

mutuo auxiiio pugnantia, profperum habebuni

fucceiTuni.

Verf. 12. Omnia — ^p/i^*

Omnia quae prius de diledione Oatuerat, breui

nunc verbo fummatiin collegit, ac fuccincte do-

cuit: ponens remfacilemac iurtifUmam. Omnia,

inquit, quaecunque volueritis vt faciant vobis ho-

mines et vos facite ipfis. Ita autem haec iplls fa-

cite, ficut vultis vt ipfi vohis faciant. Et hoc

idem e(l, quod amare proximum ficut fe ipfiun:

ideo etiam fubdidit.

Verf. £2. Ita — prophet a e.

Ita lex vetus et propherae determinant. Lex fl-

quidem dicit: JDiliges proximnm ttium ficut te

ipfiun: Prophetae quoque multa de trarerno anio-

re ludaeos exhortati lunt: Sed et Chrdlus in fe-

quentibus interroganti legisperito, quod elfet man-

datum magnum in lege: vbi de Dei ac proxiini

amore refpondiffft iubJidit: In hh duobttf titan-

datis vniuerfa h'X pendet et propkftae^ hoc e(l,

his duobus magis appenfa funt: circa haec duo

magis egregie tradant ac narrant: id pro fcopo

c: haben-

^) jtaMejj/oyc. A.

^} Pro srwij, dedi '^tm. In pleiisque Codd etiim

ante confonam leperitur Hna;. Euthymii eigo in-

teipretatiu vindicat leclionem
,
qu-im hibent omnes

piobi Codices. Eius autem auctuiitas eo niaior

eft hoc loco, quud a Clir)roih;mo diiTentit, lui

Ztoq inruhc. T. VII. p. 2511, B. Vlll. p. 4S'. t.
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ffKOiV, on ilre r^ cheio^ (nraci^ Tr^catUei f^cvifj

roc TTd^ edvTctiV aweiaCps^eiv , ^{^ rr^v uvo.^bsv

ffvfAiAocxiifASvcc y.ccrc^^8vrocf.

Verf. 12. Ilccvrcc — ccvro7^.

ru \Zv iv rZ /3^a%« thtcc XoyM dv^KsCpocKaioo'

cato, ;^ vvvTcluces' ialooc^e 7:^a,yfAoc ^ocdicv ts

7{^ ^mcuorocrcv ^ ^tjmv ^ on ttocvtcc, oa-x uv ^s-

Kr\re^ 7v« moiM^iV vfMv ci uvB^oottoi^ ^ vfxets

TToieirs , ccvTcis. Hroi as ociircls rocZroc vrcieirfy

cog ^shsTe iy.eiyov^ ^j tocvtoc Tioieiv vfA7Vf Itts^

ruvTov l=;i, TOO ciyocTtoiv rev TtKyialov, uis tav-

Tov. dio 7{c^ i7i;viyocyev.

Verf. 12. OuTcos- — 7t^o<pYiraj.

OuT« ^) diX?<oifAl3ocvei 7i^ TiocKouos vofAOS^ '4^

0) 7r^o<priroif. o /ufv yoc^ voj^os (pyjcrlv, clyaTT^-

crets ^) Toy 7rKr]alov 0-8, ojV csccvTcv' cl 7t^c(pY,rotj p) Leult.ijjj.

^s TToiXiv TToAci TTs^] (piKochhCplocs rols la^ouois

'Tioc^Xiveaoiv. ccAoi ;0t/ tt^os rev vc/uikcv v's^ov '')

x^i=;cs, sTTs^carriaccvroc^ Tiolcc^) hro\yj jusycc- q)Uatth.22i

M iv TM vofxa), diToy.^i^eiS^ Tis^lrs rvis eis ^sov i^'l<^'

dyocTTyi^, 7i^ 7i:s^\rYis -eis rev ttAWov, iTn'jvsy-

y,e' or I ev rocvrcas ruis ov<t)v hroKdls o vefxcs

oAos- i{<^ o\ Tt^cCpYiroij v.^sfxocvroc^, rarhi, r^v

ovo TiiTcov fAxJ^ov eKK^sy.i.vroif , tts^) rwv ovo ra-

rcfiv oicc(fe^ovToos diccKocf.<(?)dv8ai-, /0c/ Tr^cyiy^/^s-

ycv _crK07Toy e%4?o-; ^i^cc^otf r^i dyB'^ooTras dyoc-

T,oiv

x?i^k, abelt. A.

S
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Iiabentes, vt Iiomir.es doceatit Denm colendo ama-

le, ac fe inuicem , in nullo alteii xiocendo.

PoteA quoque et alio moclo dici, quod oninis

lex ac proph'jtae haec duo praecepta habent, tail-

i]uaiii radiceai, caufani, et argumentuin,

Verf. 13. Intrate — portam.

Aiiguflam portam vocat, virtutum operationein.

Poitam quidem, tanquani ad vitam aetcrnam m-

-

troducenteni: aiiguflam vero, vt quae ingredien-

tes praepai\a ad labores ac afriiciiones, donee ad

iinem perueniant. Quia eiiim arda ell ob fuam

perfediotiem, dicuntur illam noii poile ingredi,

ipii crdfi (tint peccatis: donee peccatorum a fe

pinguedinein expeilant.

Verfi 13. (luia latam — earn.

similiter viam ac poitain nominauit voluptafum

amoreni tanquam in fupplaium abducentem: id

enim vocat liic pcrditionem. Latam autem et

fpatinhim, quia nuJium pracbet laborem ingre-

dientibusper earn; qutim indulg'Mis fit, nulio clau-

£1 teimino, nuilo obferuata codode.

Verl. i.<j.. ^iiam angiijla — vitam.

lo, q/inm^ pro valde poniriir. Exaggerat enim

angufiiam ac conflriclionetn ipluis, vt his cogni-

tis aci certamcn excitenuir, et praepareinur ad la-

boruni toleranfiam ac conibniiam. Nam quod ex

fe tride efl , fl praccognitum fuerit ac piaicogira-

turn, vbi coiu;L,cnt, taciiius ac leuius toierari To.

let.
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. TTccv jufv Tov ^sov , Iv TM €v(Ts(^m ' dyuTTolv ^e

"E=;i OS Ticfij tis^oos eivretv, on oAos' vofjiog

^^ Oi TTfoCpijrcif rccs- dvo evroKois rocvrocs ks-

arrivTocf ^i^uv }{ci^ curlxv }^ cc(po^/Ariv.

VerC 13. 'E/o-t'A3-*rf — TrvAris-.

2:,rsvr,v TFvAfjv Kcchet, rt]v cccKViatv roov cc^sroov'

TivK'^v f^v , 00s etcrdy8(roiv «V tjJv ^ooyjv rriv cuoo-

ViOV ' ?f )'>)v 0? , cos- 7^X^Oi(TKSVoi^8(TOCU T^V ^Vf^-

uv Oi'd?^^coa-i , oiof^ 00s
i^y] xoo^Scrav r8s 7;oc%eis

Teas' olfxcc^ricus, Oicc ryjv Ks7iToT'/]roc rris ccKfi-

(^Aocs ccvr^s , tW av ocTio^cavrca to 7j:ci%os t^s
CC/J.CC§TiOCS.

Verf. tg. ""OTt ~- ccCtv^.

llxKiv oovof^ocas ttvAtiv ^ cdov, Trjv (pi?\.i]^oVi(%v'

TTvKyjv fj(.£v y^ ooov.i a;V ocTt/xy^docv «V Tr}v ;co-

Kaaiv ' Toivrriv yocq vvv d7:ooKeiocv Ksyet ' TtKoc-

TetOiV OS HCf^ SV^VXOO^OV^ &jV fXilMi/OC TTOVOV TTCC^'

sX8(T0iv Tcls €iiT?^xofj.hG(S 6i civrViS , J;« To oU-

Verd 14. Tl <^€vyj — ^oo^y.

io rl, dvu^: rS Ttdvv. iJ.syccKvvei yd^ t'^v <??-

yoTriTcc >{d^j To B'AS^^ov oivr^s, 'Ivcc^TT^otAix^cV'

Tss ccjToc ^isys^B-a;ji<sv ets dyoovccs^ ;($c/ tscc^oc-

CY.s\jci^^\j.s\' els vvrofjiov^v ;(9y y.x^Ts^lav rcov tto-

vodv. TO yd^ 7!:ftcsyva)(TfXi:Vov "a^ TT^ccrdsdcy/iijUbyov

KvltTi^GV , fu%f^t-?ffcv ;^/ y,8(poTs^ov eio^^s TT^oa-

S 2 Trl'TPTeiv.

®) To r/, polTit etiara accipi pro w^, w< ?£V)j, quam
angufta.
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let. Volens itaque difcipulos, certaminum prae.

ualidos fieri praefedos, manifeflauit viam piacdi-

dam efTe angullam, ac dolore plenani.

Cupiens -auteiii cos confolari , ob earn quae

inde fequitui afilidionem : et alleuians quod in

ea ]aborieruii5'i&rt, nianifellat quo ducat, puta ad

vitaai, videlicet aetemam, vt dum vifis laboribus

anxiaris, in ilnem ipforum refpiciens excireris,

. viribus a fpe retributionis additis. Neque minima

conrQlatio eA, vocare ipfam portsm ac viam, ueu-

tra fiquidem permanet, fed traufit.

Verl! 14. E t — earn.

Jbi quidem multi, quia iucnnda efl et {'me labore:

hie autem pauci, quia diflicili^ efl ac lahfuiofa.

Scire autem conuenit, quod nunc angudiim ac

fh-idam viam coeleftis vitae dixit, propter tempo-

rariam ipfius afllidlonem: Alibi vero fuaue dicit

iugum mandatorum fuorum, et onus praecepto-

'rum fuorum leue, ob fpem aeternorum bononim.

Virtus enin)grauis quidem efl propter lal)orum mo-
lefliam,. leuis autem propter retributionem: fen-

fumque doioris mitigat ac extenuat futuri cxpeda-

tio gaudii.

VerE 15. Cav.eU — r apace f.

1 ortquam de via dixit, adtilt et de his, quae per

viam in infidiis poiiuntur, vt attentiores ac vigilan-

tiores fimus. Et in praecedentibus quidem, de

canibus ac porcis docuit: hie vero aliud quoque

genus pericuiofiusinducit, luporum videlicet oui-
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giK8s- eivdj r^dw iu(X^/]tcc^, ^oVjAcdos to ^evoyjt^qov

9'tfofv, y^i K8(pl^Mv To t'7T(7rovov «Jr>rs-, idl^x^s^

ttS dT.dy&i^ orI &is rr]v ^o;>iv, ^Ku^ri-, rm alec-

vicv' 7voi, oToiv l^KsTTcov eis THs TTcvas-, iKiyyt"

«$-, di;of^Kt^ois eis To r^Kos ccvrZv ^ Tioc^o^vv-
'

S"//?, reus rwsT dvriocasotis sATTicrt vs'j^8y.fvo^. 00

fxiK^oc (jf Trcc^Yiyo^loi, , ;(^ tq KXAhoif ruvTYiv ttJ-

Kyjy .-(^ c^ov. ?^ olfx(poo ydq TToi^od'svofAsvcc , ^i^

Verfl 14. Ka/ —• avrnw

y^v.&i fj.h 7i;o^o)^ ^icc roi^^v j^f-ccTTovov' h'rocvB'(X>

S'i oKlyot^ aid ro Trr/.pcv Tiou pTr/ywovS-ov. ttpco-^

t}y.€i OS yivojaKeiv, art w^ fjisv <^8vr,v }^ re'jAifj.-

fxhr]v TTiv TTuA'/jv ^ rr]v ooov rris cuumov ^ms
ei^y]Ke, oix rvv %^o(Tkou^ov oiJrPji' y.oczoTrdB'efXv^

d^oiX8 ^e X^yj^^ov At7« rov ^vyov roov evro- OMatuh.ir^ja;

Koov oivT8 xcf^ TO (po^rlov rocv iTrirocyjJidrcav oiv~

rS sKoi(p^ov , ^id ryjv xo6^«v rrs' sKiildos rm
cu'jovIcjov dycc^m', 57 a^er/j yoc^ (2>oiP^oc jjJv I?;,

^id ro sTTocx^ss roov vrovooy ' ^AccCp^oc ^e , Sid rr\y

dvrido(7iv, y^ rviv ca(Bri<Tiv rris S^ijjivrnros tt^ocv-

vet }\^ Kecuve-i jj Tr^oaSoaicc rJji: fjceXb.bjrii %«^C6$-,

VerJC 15. n^cj^x^re — cc^Trocyes^

Jb-iTTan' Tteql rris cdS , Tr.^c^rlbn(Ti -4^ Tie^) roov

iTTiiS^Ksvcvroov Kccroc rYjv ooov ^ 'Ivoc 7j:^co-sx,riy.ctj,-'

reeoi }<ca vn(pochi:oor€p2; oousv ' d/^" cttIctoo wev

TTf^i KvvMV -(^t/ %c»^6t)V eoidoit^^v t'vrccv.ijx of

sre^ov eioos %(SJAf7rcc'r5^ci/ ei^dyeiy ro rxV

S 5 lBdriti9
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iia pelle confe(n:orum : quia illi certe manifeHi , hi

aurem ablcoaditi funt et occulti.

Dicunr ergo quidam hos efTe prodigiofa et

falfa loquentes, ac homines quosdam fine Deo,

qui falieihlo piurinios, obambuhnt: iiuncupaii

veto failos propiietas, vtpote futura fahindicantes

acpraedcenres: venire aufcin in venimentisouium,

tanquam in figura lationalium ouium ,
quae fub

Chrifto paflore procedunt: efTe vero lupos lapa-

ces^ hoce/], tacite et clanculo fiinplicium animas

faJlentes, ef in perdifionem furripientes.

Chryfortoiiius autem hos dicit eile Chridia-

ros, vifam quidem habentes nociuam ac pernicio-

fam , finiuiantes autem bonitatem ac pietatem,

quDruzT) colloquia corruinpunt mores bonos. Ex-

primens itaque ChriHus differentiam a praediclis

cambus ac porcis, iuflit illis quidem myiHca do-

gmata non concredere: ab his autem cauere ne

perniciem ipforum participemus, tanquam a teris

venenatis. Ne turbentur autem auditores, eo

t]uod non facile co^nolcantur huiusmodi homines,

docet etiam quo pado ipfos cognofcant, dicens,

Verf. 1 6. J fru^ibus — eos.

V^uanquam inquit latere videantur, attamen faci-

le arguentur. Ea enim via qua meos difcipulos

incedere iuili, laboriofa eft iic difficiiis, iiec pof^

funt hypocritae per earn incedere. Quemadmo-
dum enim bona ac generofa arbor, non a Rori-

tus, fed a frudu cognofcitur: ita fane et hos

non a fermonibus, fed ab operibus eorum cogno-

fce-

5) Tom. VII. p. 2 9?. B.

') Etiam hie legebatur KxprSv. Refcripfi ergo ff-

7WV, vti Henienius etiam habet.
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^xg) dt- rivss, r8r8s ^v&j rsQUTcXcyovs

dT^oTfKcivcavrccs tiq^-.hs' cvofxc6<Brivc(f <^e- -^ev^o-

T^i^oCpYiTcis fxsv, COS" uTTcx^/rcjUfv^iT :^ TiqoKiyeiv

rcc {j.i:?'kovrcc^ £^%p/x?V^£- oe ev ivdvjj.(Z7i Tr^c.Scc-

rc-jv , a>i , iv (jXi]jAccri tt^cI^toov hoytKwv ,^ rca£

rS X!;i~S TToifxvous' Tr^ccs^xofxk'^s' K-jKHs 6s a^-

Ttocyas, MS i]o^fuo6 7^ Kf'M^or(t)S rocs \|>u%as:

r^;' ciTi'Aagi^ajv Itci7!;ciroovr.cis i ^} u<p«f7rcc^oy-

rccs els duMKeim.

O Pi xq\)fTo^c\j.cs ^) n^ras Xiyci %^i^iccv8Si

f^lov y.h i%ovrcis 7rovi]^ov ;($y (i)hci(3s^ov , vtio-

y.^ivcfA£V8s ds ccKccyJoiv ;<^ fJAa/3««v, MV^cq cjm^

XiUf Cp^t4^8a-iv r,B-7] x^Vi^oc, 2fA.<pouvoov ds ro dux-

cpo^cv r^roov rs y^f r&;v 7T(^cef^7]fj.h(X)V r.vvZv y^
%ol(^oov cX(^i=ics'' sKeivcis i-iev , fxTf KarocTri^eveiv

l^v^izx ooyfxocToc TT^oatra^^v " ccTto rcvrojv os

7rcc(7fc-%«v, oci^? fAi] fA?rccKoi[^eiv Xvy.riSj ccs cctto

S-.1QiOOV icf^OAMV. 'iVOi ^S UYI B'DPvl2)y]B-M(TiV cl d'liPCCC'-

Tdj oioc. re ov<TO(ocyvct}^cv roov rci8ro)v ccvaPooTtMy^

oiouaKef, y^ ito^s ccvr8s sTrtyvwafivraf, hsyoav

'

Vcr£ 16. \\7r0 rxv hk^tt^v — avrds.

qccPioos iheyxBricrovrccf, roiXurrj ycc^ rj odos ^ vjv

tKeKs-J70(, (^ccPi^etv r8s ^ij.8s fxoiB'/irds^ sttIttovos-

^1 ^\)(r7Teoo-;rcs ^ cos fxY\ civvocScq r8s vvroKPiTcls

(^ciPi^c-iv J;' (X>vr7]s, ScTrsf yc&^ ro dyabov ^h-

i^cv , eir8v , ro svy^vss , tf'jt sk roov olv^^ccv , d/9y

aTio r^v y-oc^Ttou^v yvoop^sroj ' htoos oI^ca ;(«/ rev-

r8s-) 8K SK roov Koyocv^ dA' dvto rw^) 'e'^yo^v

- S 4 iTtfyvcc-^
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fcemu,9. De quibus ct Paulus Apoftolus dixit,

quod per dulces fermones decipiunr corda finipli-

cium. Deinde ponit etiam confiderationem ab

exemplo, vt hi facilius dignofcantur.

Verf; 16. Nun quid — ficus?

IVl/y r/, nuiiquid, id eft, vtrum, modo interro-

gatiuo. Dicit eigo: Vtrum colligunt Jiomines

de fpmis vuam? etc. Ell autcm et tribuius fpi.

narum t;enus.

Vcr£ 17. Sic — faciU
V bi rem praeter naturam , faduque impoifibilem

interrogajlet : fubdit, quod llcut ilkid iieii iion

potefl, eo quod fpinae ac tribuli inutilia fint, hoc

eft, inepta ad ferendum frudum, qui fit aptus

efui: vua autem ac ficus ad cibum conueniunt:

Ita quoquc omnis arbor bona fruclus bonos facit,

etc. cocm^Qv (pro quo vulgata editio habet ma-

lum, et potius marcidum fignificat aut putridum)

non folum dicitur putridum , verum etiam quic-

quid vitiolum eft et inutile. Nunc ergo vocat ar-

bores marcidas aut vitiofas praedidos hypocri-

tas, quorum trudus, hoc eft, adiones aequales

funt marcedini, aut inutilitati ipforum.

Verf. 18.

3^ Eutliymius ergo , vt multis exetnplis doceii pot-

eft, non ex Codicibus N. 1 eflamenti ilta Ijttera-

iiim faciaium loca laodat, fed ex Codicibus Chry-

fortomi. Ita enim Chiyf ift. T. VII. p. 293. D.

Idem conuenit in Theophylactum. Similiter Chry-

foltomus multoties esprimit Ori^eiiem in recen-

fendis iftis locis, cum ems ferjimur iiueipietatio-

nem. Cyrillus item modo ex Origene, modo
ex Chiyfoftomo pendet. Quam diligentes autem

fint
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tTtiyVOXTOIXsBcC ' ^) TT?^; doV 'y{^ dTCC^zKOfi TTCCV-

rccs y.cc^olccs rojv cc'AciKxv. etroc riB'yi<Ti /(^c/ Ao-

CCVTOOV OiOCyVtxKTiV.

Verf 16. Mri ri — a- 'jzd'y

M/j n, kvt) r8, upoc, hMry]uuriv.xs. Aeyet

yoi.^, on cc^oc r^vyooatv a ccv^j^jcot^ci cA'jto ay.ocv-

hcov ^oc<pvKY\v , x^ roi t^ijs. etoos as ccy.u\^Y\s

VerE 17. Ovroos — Ttoiei.

r.qoorv](rocs ir^ccyfjiot 7:uqoc (pvo-iv , ?0:/ d^oj T8ro

cldvvoiTov , S7:dyei , or; ooo-ttp^ t'y.etvo ysvhSct^ 8k

h'd'^Xerocj , 6ioi ro etvctj rds fxh cc.yoi\ibas r^

(Doplccv Iolooiucv ' TYiv ds ^ccCDvKyiV )<ca rci (rvyx

TT^Jcs- p^oo(Tiv eTi:iTYiOi-iOC 8T0O '; ;(^ 7r«v dtid^Jcv

ccya^ov, Koc^TiUs kccXhs Ttoiet, :{^ roc k^s. eoc-

ma^GV yct^ Ktyerctj ^ ov juovov re aeo-yj/u-usvcv, clh-

hcc 7(0/ ro clyj^v\=;ov. Keyet ds vZv ^tvd^a accTt^cl^

rns '7T;(^oet^r]fj.sviis vrroKfirccs-^ ooy ol yoc^TTc], rar-

hiv , oii Tt^cc^eti oc^icif rri^ cuvroov aecTi^lccs.

S 5 Verf 18.

lint Origenes et Cliryfoftomus in notandis loci's

litteiaium facraium, etiam tum , cum data opera

locum explicant, id noiunt dmnes, qui diligeu-

ter ad illos artenderunt. Vanum eigo profefto

ftudiunj emum, qui ex Patribus contra Codices

N. Teftameiiti difputant. Sed nonnulli negli-

gentia et leuitare Patium pro manimentis atque
armis impieratis et nequitiae abuiuiiior,

^) Sic. Vulgo, TfnZoXoi;,

^) Etiam hie erat o'vri))c;.
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Vcrf!i8. Non — face re.

JNe quis fufpicaretur quod pofifet bona arbor ma-
Jos quoque trudus aut inuriles producere, et ar-

bor vitiofa boiios: nianifeflat, quod hoc fieri

noti polllt.

Verum Dauid quum bona eflet arbor, quo-

modo frucflus maloi. produxit, adulterlum videli-

cet ac homicidium ? Faulus autem quum vitiofa

ellet arbor, frudtus bonos protulit, etYedus Chri-

Ao vas elcduin? Quomodo? Quia mutati funt,

hic quidem a prauitate ad virtutem, ille vero a

virtute ad prauitatem. Donee autem manferunt

Dauid quidem in virtute, Paulus vero in prauita-

te, non potuerunt huiusmodi fruclus producere.

Dixit ergo hoc elTe impollibiie in his
,

qui immu-
tati permancrent.

Vcrf. 19. Omnis — mittitnr.

lilos quidem punire non iuillt, fed tantum ab eis

cauere. Ipfis tamen metum incullit atrociflimae

ex hac vita excifionis impendentis, ac fupplicii

ignis inextinguibih's: Simul quidem illos qui ma-

le ab eis accipiuntur confolando, et fimui ipfos

cxterrendo.

Verf. 20. Itaque — eo^.

A^ccyp itaque, vtique, fane, confirmatiuum

e(l, ac fi diceretur, omnino. Pofitis enim exem-

plorum confiderationibus, ac demonflrato quo-

modo tales cognofcendi eflent, lubdit: Omnino
ficut prius demonrtratum ell , cognofcetis iplos a

prauis adionibus eorum.

Verf 21.
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Vcrf. 1 8. oJ — TTOic^v.

ivoc fA/j uTTcAa/S^ r;s-, en dvvc^rctf To ocyu^ov

TiCieiv^ y^j TO (TccTT^cv Kx\^^, dTioCpcuvsrccj^ on
cv 6vyocrctj.

Koii TT^s' fj.h ocivio., dyocbov ohd^cv wv,

K0iP7T8s TtovriPiis ^TTolricrs, ucty/iccv 7r^:) Qovcvx o

Of TtOivACS, diVQ^OV (TCIT^S^OV VTTCCOyjOV ^ KCCA8S'

y.c:-^7i8s YivsyKs^ (tksvcs ey.Koyris r<p %f;^a) ysvc-

fjLsvos J
T^MS j aiott fxsrel^AYiByjaocv , o fj.h , aVa

rvis clpsr7]s «s KtxyJxv' o JVS cctto r^s' Kc6Kioc$

«s" cX'^srrjv. eoos o av svsfxevcv , o di?iu;(? jw?v ry

'nns roiHTBs itoielv. oo^e re udvvcCTcv iTi) rxv

dfj-sraf^KriToov ii^riKs.

VcrE [9. n^v — f^olXKeruf.

eXi-iV di fxcvcv cc'/i aurojv,^) httv^t'^os T8tcis-

rrjv ci(peto5^ccrrjV sKTcfxrjv ri]s' fc'vrctuS'a ^wi^c, ;^x/

rriv T8 oca-fih8 ttvccc kcKcco-iv , cfj.s THi; y.h stt'/j-

is s}i(pol3ta^v,

Verf! 20. "A^pcys — ccvrovs^,

1 8r) ro- oc^oc , ccT^cieiKTiKov f^ ;v, ccvn r?, 'Tfoci-

roof, ^tis ycc^ Kcyiorfj.8s Ttoc^ocdssy/uocroov , y<^

ccTTadei^oc^, en iTiiyvooao^rrocj r8s ra'dTHs, IttcC"

yet, on Ttoivroo? ^ 6:1^ <Z7s:cdideiKr<Xf , sTtiyvc^cs^s

ccvr^s 5 duo roov (pavKaiv Ti^d^soov avrc^w

•) Ita iraprxv Q^oSov rtvu Aefchlnes orator p« 287,
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VevC, 2 1 . N'on — qui in coeds efl.

V ide cjuid nunc dicat. Nou omnis qui credit in

me, ingredietur ad bonoruin coeleftiuni iVuitio-

neni, nili etiam fccerit quae dico; ita quippe ad-

didit Lucas. Neque euim fola fides ad lalutem

fufficit, nifi et vita Hde digija adiungatur: neque

vira (olum virtuti conforniis', fi non etiam i'idt di-

tefcamus: fed vtrumque flauil adiunxit, vt non
feparetur aiterum ab aitero. Him ipfum appella-

re dominum, fidei tantum eft. Quomodo autem

non dixit, fed qui facit voluntatem meam? Vt

patrem honoraret: et quia non alia eft patris vo-

luntas ab ea, quae fiiii e(l: voluntas autem patiis,

fiiii praecepta lunt.

V. 2 2. Multi — V. 23. iniquitatem.

In praecedentibus quidem docendo innuit, quod

peccatores excepturam fit fupplicium: nunc vero

apertiusid dicit. Quis t(\ autem qui punit impios,

nifi ipfe? Sed quum antea dixillet: Non omnis

qui credit in me ingredietur regnum coeiorum, ni-

li et vitam condignam habere curauerit: nunc et

aliud quod mirabilius e(l, addit; quod neque fi-

gna et miracula edentes, eo regno digni habebun-

tur: nifi etiam et vita correfpondeat fidei. Ecce

enim et hi multa talia opcrati fuerant, abiicientur

tamen, eo quod vitam luam neglexerint. Multi

inquit ab eo quod redum eft excidentes, haec et

ilia milii dicent. Ilium quidem diem, dixit diem

iudicii: nempc cognitum et expecbtum. Virtu-

tes autem nominauit ligna et niiracuia. Confite-

bor faoe eis, hoc eft, condtmuabo cos.

Quum
^) 7i3^ Txie omittit. IJ.
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Vcrf. 21. Ov — rS tV ro/V ^^x^ols.

''n I. < .. r' , ~ c , , , >

^(TshfvcTSTccj «V r>;v uTnoKotvaiv toov HPOi\toov dycc-

i^yjKSv^) KovAois. hts yocq 7il=;is fucvov ui^^Ket Luc. «, 46.

TT^cas^iV, iiTs fiilos fxovov svol^srcs, « /.a) ;!(c)c/

voy, ;^ //'/; ccTFcAetip^'fivcif O'ccrt'^'d ^cirsoov. ro

yuq ovofACi^eiv ccvrov kv^icv, Trkeoo^ iacv/js' e=:/.

Ti^f TTMS tK eiTTsv , aA' C3 Tioioov TO B'i^Arjfjicc ro

€fJI.OVj d)cC TO TlfAclv TCV TTOCTS^PC, 7{C^ OiCC TO

fxn erei^ov etvai ro rS T^ccr^os B'tA'/ifAcc, Ticiqoi

ro rov viov. B'tA^i^cc oe rov ttoct^os, aj hrc'
Aoci rov vtov.

Vqy[.22. IIoAof — V. 23. dvoy.lxv.

vJr; juh y,oKcc<Tis iy.os^FTcCf rov^' clfACC^rooA^s;

TTPoAcif^oov idloocPe ' vvv df Alyet , ^c^ rk s^ocj

'/.oAu^ccv , cri ocvroi\ wttcwv os, on 8 noes c tt*-

<^sv(xiv eis f/x8 etcreAsva-srcif «V rtjv (^acnA&ctv ro^v

t^oiVMV^ et fAi] y^j /3/if K^firrovos tnifj.s?Ji<x€roij'

TToi^ocao^oTc^ov Pt< (pyja-lv , on fcV? ci c/jfj.e^iu y^
^ocvfji-ocroc TTciSvrsi ccfjooB'^ia-ovraf rJfs* roioivrtji;

/3acr/A««<;, iocv droC'liiov filov e%aj(r/v. Uov yoc^

7ig^ cvroi^ TtoTAoe rciccZroc T^a^auvrsg, o/jioos'
'

'U7ro7!:fiJi(p^yi'iovrcij , oioc rov -^iJ.sAy]jj.hcv (olov av-

'Taiv. TTo^o/, Orio-iv, h.TtlTcrcvres sftSai uoi ru-

OS 7{^{ roide. ) y]fj.^^civ j 8)^ sxetv/jv ems, rvjy

Tjfsr y.^icrS'Xis <, ais iyvojcr/uhyjv }{gCf 7T^c(tosooy//]ias-

VYiv. ovvdyets at- <M\'Cfuoi<re, rd cmfj-c^cc y^j rci

BocvfJioe>roc. ro os cixcAoyncroo oivro^!;, dvn rov,

SCTTOK^l^riCTOfXCil.

*) /^'^v addir. A. Mox idem ejWv.
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Quum autem etiam per nomen eius mulfa fe-

r.iflent, quoniodo eos ignoraf? Quia vitam habe-

bant contiariam. Scire enini oportet, cjuod apud

Deuin duplex ell fcienfja: Vna qiiidem n.>tura-

I'is, qua omnia iiouit: vtpote omnium confpeeior

omniumque prlusquam fierent cogtiitor. Altera

vero magi's peculiaris, qua folos iuftos cognofcit.

A^07fi/,inquit, Domimis viam iujlorum. ¥j: Co-

gnofcit domimtf vias innocentiinu Et : Nouit do.

jiiimis qui funt eius. Eos autem qui vitam ha-

bent contaminatam, ignorare fe fimulat: vtpote

cognitione fua indigne conuerfantes.

Alibi quoque negat illos, vt qui eum operi-

bus negauerunt. Dixit cnim per propbetam: Po-

puliis hie iabiis me honorat : cor autem eoruni hu-

ge eft a me. Qui eniin praecepra ipfius fpernit,

iplum fpernit: ideo quoque merito Ipernifur.

Verum Ci indigni erant, quomodo in eis ope-

rabatur Spiritus landus? Omnino propter duo fie-

bant ilia: puta vt gratiae Dei iiberalitas etiam in

indignos diffundi demonflraretur: et vt per ipfum

aliis beneficium conterretur, qui videlicet ab eis

curabantur, vel qui opera ilia admiranda intuen-

tcs credebant in ClniAum. Non ergo eos admi-

rari oportet, qui miracula ooerabantur: neque

enim quicquam ale ipfis conferebant, k^ Deum,
qui quum illi lA^s ciTent, gratiam tamen illii' prae-

iiiterat. Talis erat, qui daemonia eiiciebat, nee

tamen ipfum fequebatur: talis erat et ludas prodi.

(or. Nam licet indigni ellent, gratiam tamen ac-

ceperant. In veteri quoque tellamento in multis

indignis gratia operabatur: vt per eos aliis benefi-

cium praeOaret. Sed hi quidem fuiem interim

habtbant, ^ quanquam vita repreheuilbilcs client.

Balaaui

^^ Mailm Tf , loco dt.
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Koif ^-TTet^yj iv Too ovoy.ocri ccvr^ TTcivra iTrol-

ovv , TPcas (zyvcet oivr8s j d;jr/ (6iov et%ov svocvrwv.

X^Yj yoc^ yivco(TK<^v , on oirr^ s^tv v yvco(n5 Tru^-pl

rai bsS) ' 7] fAsv , K(xrcc (pvo-iv , kc^B'' ijv ol^s ttccv

7t^)v ysvhecos (AvTmv' 'i]^^-, Kocr oheiooa-iv^ >c«S''

.X C^V i / s T \./ / V v) Pf. I, 6.

o(^a^ rwv dfxoj/AMV, y^j ^ gyr00 y) Kv^ic^ r^V ov- 7)2X1111.3,19,

Tecs 0CVT8. r8s OS (2>;cv EXcvtas ^ts(pBoi^y.hov,

^loos T^s" oi-jrS yvooo-eoo^.

yhas autov rcTi- e^'yc/5-. eiqms yoiq oioc rS ti^o-

(prira-, or; Kccos ^) <^ro5- rcis xeiKsal y? ri/ju^ z) lef. 29, 13.

r?7 Jt' y.a^oloc 7:o§^co dr^lxei ccif eys. ycc^ ccB-e-

Toov rocs hroKcls ccvtS , ccvrcv d^sr^, iio ;0y

dB'sreiretf oiKd-ioos.

Kcw litei dvdhoi ijCTccy , ttoos- evripyyjasv eh
civTovs TO 7tvsv}j.oc> Tc uyiovj 7r(Xvrocis did Quo

roivTcc 5 n'oc ^) oe ri CpiXcnylci ryjs- y^d^iras rS
Bs8 ^eiX^eiVj, %fc/ua'-/7 ,-(9:/ aV rt's dvoi^issj ;(9V

7vc6 '^rsqci 61 ocvroov ooCpshriBojaiv , oaa re Tidi^

ccvrcov iBsPcc7:evovroj r^f c7ci f^AsTrovres rds
roioivrus bocvyccr^^ylas., ^-Tikavov roj %^;5"cy.

Qv x^^ '^^'^ B'ocvyd^efv avT^s B'dvyurts^ySvrus,

8dh yocp Trap tocvrajy eiatjveyxxv, d^d rov B^scVy

rov oeoooKoTcif roi'drois 8o-iv ciurc;s', np %«^;v.

roi^rcs >|v roc oouycvia t'K/3«^aiv, Ticcj fjivi oiv

ysT ccvrS. retires -tjv 7i£,c(o '7;^ooorns ]i£^cis. dvd-

^121 yd^ cvreg , fAw/Sov %a^/crf«cir«. }{ocf ev rij

TTocKcud OS €i£- ttcAes dvcc^i'ds >; Bs'iX yji^is h'^-

yYja-ev , 7vx Oi" ocvroov oc/^ciiy evs^yerrjc-^. ecA'

^rot fASV Tid^vres Tikiv tsms w^ov, « 7^ ^i8 wuv
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Balaam autem quiim a fide et conuerfatione bona

elTft alieiius, prophe^a^at. Quia et Fliaraoni et

Nabuchodonofor et fiiio eiiis Ijaltafdr, quuin ef-

fent inipiilliini ar fceleratiilimi, Deus fiifura de-

inonrttauit, propter aliorum gubernationem Sed

quid de hominibus dico, quuiii et in afina Balaam

fuam demon(traueiit virtutem: voce priinum hu-

iiiana coilata, vt eani ipfius alcenlor intelligeret?

Quia ergo redia vita deficiente, neque fides,

neque miracula laiuos facere polTunt: nobis de vi-

ta magis curanduiii ci\: Quodfi facere quoque fl-

gna detur, fufcipiendum elt: Si auteni non detur,

contriflari non oportet. Nam qui virtute praedi-

tused, etfi miracula non edat, nihil inde patitur

detrimenti: bona liquidem vi'a fidelcm omniiio

laiuum tacit: miracula vero non Temper. Frae-

terea bonae vitae remunerationem nobis debet

Deus: miraculorum autem, nos pofius ipfi debe-

mus. Caufas veto propter quas, neque lanctis

omnibus praebet Deus gratiam miraculorum, ne-

que e diuerfo omnibus indignis, iolus ipfe nouit,

qui omnia iurta ratione facit.

Verf. 24. Omnis — prndentL

llxpleta doc^rina adhorta'ur deinceps difcipulos,

vt per viam anguflam et flric1;am gradiantur: pro-

mittens illis fuliicientem afFore fecuritatem, nem-

pe ipfam pracceptorum obferuationem. Omnis,

inquit, qui audit hos fermones meos, Hue haec

quae iulli praccepta: quaedam fiquidem exempla-

v'li ouci(MQ'](TSTOif , id eft: ajjimilihiiur hdhcnt: re-

') Difcant hoc loco Crinn Noui Teftamenri ,
qui,

vbi x'jTiynx^xy rit meiuio , vbicjue cugitant de

Codici-
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xccrsyvcoa-iJievii. ^uKccxtA J?, j^^ Til^^sooe }{aj tto-

Aneiocs d^i^vii dAor^ios oov, tt^osCPyitsvcs. }{^

viO) ccvT^ (^ochrdaoc^ , ucslZsat t^^j ttccoccvcixixtcC'

Toi^ iia-iv , e^t^^sv bsos rcc fAeAovTX ^;oc rrfv tVe-

f^V olKOVOfAiocv. ^ Ti KsyoD 7ieq\ ccvB^mttohv ; eie

TTJV OVQV 78 /3«AaCtyM V XCC^tg roc ^CCVTYJS STTS^et'

^UTo, 0oovriv ocvBfooTTivyjv ocvT^ ioo^tjacc/jihri , tj^os

TQ awerhdj tov sTit/^ccTtjv uvrtj^.

.0' ^E7:€1 TolvvV, Of^S (Us {JLYl TtOC^OVTOS ^ iitS

Aov i7iifAsXY\rsov rifXiv. rd oe ^aCfj-otru^ Tiu^^yji'

_^evc6 fAsv y dTioasKTeov , fxij Troce^X^H^^^^ ^K f^'^l

d^vfjiYiTsov, y«f hd^sros , 7{^ f^r Bocv/jiut^^'

yoov, 8^^v ivTsvB'sv riAccTrooTcci. ^t yd^ fjtsv

dyoc^os [^los ^ TJOiVTcas aoo^et tov tji^ov ' rd Bccv-

fAC6T0C Oi 8 TtdvTMS. >{^ T8 f^SV hct^STCV (^iQX}

duGi(locs YifXiv X^sooqei Bfo^' tmv Jg Sruvfjidroov

i^fjietff fxd^ov C6VTM. rds curius of, J;' us 8r$

'Tidai T0I9 dylcis Tuxokxei rjfv %«fiv rojv Bocv/xd'

TMV BsoSf 8r€ Trdat to7s dvoi^iois, fxovos avTos

4iiasii o^^MS , TrdvTcc Kccrd Koyov tfoioov.

Verl! 24. lids — cp§ovlfJi(A).

A.<7TCi^Ti<TC&S' TVV Oi^0C7-/.0CKlo<,V ^ \017TOV TfOC^Oi^OC^"

^jvet T8S fAOC^rirds:, «V to Bxaio'cci tyiv =;svy>,v y^
re^Aifxfjievifjv o^cv, v7rt<jXV8fASVos ysvi^Socf xvtc:^

d^nScruv dff<pd'Keiccv -, ty\v (pvAccxfjv rocv hrcAMV

ccvr8- Tids; (prja-h^ dKHccv us r&V hoy8s rij-

T8f> riToi rdshTohdi^ di.- sTrsrcc^ct. nvd /Aev

8V Tccy ^) dvTiy^d(po}V , oy.oioo^r]crsT<^ y^d<pov(Ti.

x.aAov

Codicibus N. T, Cuiusmodi ergo Codices oy.oiixj'

f^'fjfr«f habent ? Scilicec Chryfoilomi. Tom. \'il.

T p. 3>3i,
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c%in tatnen ci\ et efjtoiooa-oo afllmilabo: fine auxi-

]io Ciiim eius nulius quicquain boni potefi operari.

Dciiide etiam piudentis opeia ponit.

Verf. 34.

p, 30 1. D. bij. Quid antem Euthymius? Num
exaininauir, quae leclio per Codices ^f. Tefta-

meiui piaeferenda iit? Mimme veio. Scd vtram*

que admittit. Tbeophylailus, fjui etiam tia.!:lauit

Codices Chi-yfoftomi in rextu et in fcholio cuoita-

0-0? habet pag, 41. C. D. Quae Ciiiis eft h. 1.

-. Wetftenii:? fcx vedu 26 inquic. Kefte ptofecto.

Nam Chryfuftomus et ceteii ioterpietes miilies di-

iieifa loca confuiidunt. Vncle aucem in veilio-

iiem Syiam et Vuigatam venit? Ac li iftae verliov

nesnoii centie* ac faepius ex fcholiisGraecis elVenC

conuptae. Si autem poftea OHgenis commenta-
. , liusad hunc locum ex bibliothecis eruetur, ec ilie

qvioque comprobabit ouoivd^/jCrtTCif', Scilicet tunc

accederis ad fontem enoiis. Ex Cud. Werft. i.

propemodum fuPpicor, ita ilium fcripliffe. Quisve-

ro hie ex editoiibus N. 1". ex Clhryroftomo nota-

.^-, uit 6fj.0iU)d'^ij8Tcij', Dixeiit quispiam: fed paium
inteielt, vtium ouoimg-m, an ouoictid^ijakvcq Ic-

gatur. Cliticae facrae line dubio inteieft. Sed
Theologiae dogmaticae hie paium intereft. Igi-

tur etiam hunc locum anipui. Si euim de Chri-

fto ageiet, lilentio piaereimiliflem. Sed a me
impetiaie nequeo, qui« duo inedita ad hunc lo-

cum fcholia ex Codjce Mofquenli e. fol. 63. ad-

dam. Alteium Fhotii eft et deiendit le£lionem vul-

gatam: alreium Origenis, quod ineptas eius ex«

plicaiiones ex paralielismu feu ex fuae aetatis con-

coidantiis declaiat.

^jorfa • 'E',jiueicv(7Cif , on to juhu yevaSotj <Ppovi'

!XOv , liH. e?iy otvav ryji; ts %3'£« avva^^ixc v^ tV/-

Ttvo'x^. 6iO <^;i(Xrj' ly.oi(joGM ccvrov a,v6pt (^(jO-

viuu' , d-.TiTs, (jrvvxvTiA7'j\lcLiiXj }[Cf^ <svvtpy;'}T(a

ec TO Toc rrxp' u.vr'i OiHoio!j.i]^kyT(x. «>/ iixTraaeiv,

fiijd's i'iu<l-d'xp?jyuf; iirl dh t^ /^^'P^y ovntTt OfJ-Oi-

w<jW, k/9^' id.0 i(a^-!]a et au{, olo-jy ixutoq kxv-

rw ccTiog t^(a t'>]^ d'pxuuT-ijTOc }{^j tiuwdixq , oTi

Ho-j xpaTvy 6\'JiK0VTX t'^q r» ^eS j2x(jikeixi; iTrnv-
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KocXov OS y{^ TO oixoKaaca. %oof)i yoc^ rl^s avr^

T a Verf. 24.

%«y, xvTog is Kxxfxv fxsTiav, ivroQ ixvrou yroiei

tTji; Kokccjsujg. ovtooq ?/ /xeii rSv upsTwv y,t>j(j-ii;f

:^aeTsptx cnraS^ }{gij r^ r? Ss"^ uxrop-!}^~af xcipi-

rr ^ 6e TTJi; KXHix^ Tpx^i;, yvMniTjQ fJ-oX'^'^i'iOi

'(W Tcpocupaasiai; TTxpxrpoir'^ sTny/vsrcif.

Eft hoc fcliolium, vt f-leiaque SS Patrum, ar-

gutum, fpeiians magis omoSou-^y Tioij uiyz'i]Viv,

<\n^m i^{jy)j<Tiv iigi^ Kpidiy, Delendit tamen, com,'

probantibus prafjiantioribus CodicibuS, coinra

Chryfodomum etEuthymium leclioiicm vulgacam.

Quid autem ad exemplum nouorum interpie-

tuni ex Bielii LexicQ attulit magnus Oiigenes?

Continuo cogaofces.

'Slpiys-J^c' AeiTov xK^ovrx (refpicit ergo hunc
locum) (Tv/(iiicx^ Twv ksyop^Sviav. 37 yxp cvveTii;

(^povrjaiv {(ppoviuoc ergo attiiigit) -rrxpix^' K^
Txvry TO spyoy ( ?/ OiKoSow^.} uKoXad'ti. /(o/ ofxQ-

So^B (ecce, vt per tritlionem frontis phantariam

jnflanjmarit! j Xi^^m; (lapidibus enim ad aeditican-

duraopus.) skXsht^i; (fed ad t'ondamemum ftiam

defcendendum.) tV/ tov tcoi/ Trpo^TjroJv 'i{g^ xiro-

^okoov d'p.LiEXiOV^ (i Cor. 3, (». 12.) Trepl ov ki-

7«* isiv /Hi} (quomodo hoc in mentem ei ven«-

iit? Scilicet ex Bielii Lexico in vocabulo ohioSo~

fj.eiv.') Kvptoc Oino'^otoj^Tj (Pf. 126, 1.) oh'.ovy dg
[xxTTjv iy.0Tix<7xu oi oiKodoiiSvreQ xvroy. do^x v^
irkovTOQ iVa/ iy tm oYk-xi rirw. v'vnde haeo? Ex
Bielio in oThoq. Vide !-f. 1 1 1 , 3.) xvroc, Ss oi~

7iog in TM-j ivrokMy r'5 •9's'S otHO^oas/nsyoQ , ( do-

mus enim exaedificata ha!>jratur etiam.) ofy.vjyj-'

fiovrs 'Jsis yiysTdj. (adfer Lexicon.) iyoiyJjcia

<yxp (2 Cor. fi
, J 6.) iu x-'roT; y^ i^uTrepiTXTyarco,

OVTQQ k-rtl Tijv TSTpXy C^KoiioU'/JTCCj, "// o's TTl-TpX

(i Cor. 10, 4.) ^v 6,x9i?(>^- d'euihou yxp i.^^oy

( ' Cor. 3. II,) ov^ei^ '}:j).'y.rxf ^etvctf irxpx tov

neiiisvou, 0^ eV/v xpi'COi. ( Deleatur ergo in N,

Teft.
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Verf^ 24. Clui — pet ram. '

.,^ ^

Uomum quidem appellat, infelligentis animae

operationem, quae variii; acdificatui virtutibus'.

Petriwn aiitem, praeceptoruin cius firmifatem quae

fundaiit ac fimiant ea, quae fuperaedificata funt,

et ad omnes tentatioiiuin iufultus , iie eliertantur

cufiodiunt: Suadendo omues contumelias , inuU

tiplicesque iJlecebras, etism mortem ipfam delpi-

cere, nee ob vUum diipsndium mollefcere,- aut

tkr^n dare.

Verl^ 25. Et — petratfj.
-''*'-.

. .^ . •. ,j

Ad intelieiftum quidem commuiiem, per imbrem*

tiuuios ac ventos, varias innuit leutationes.: Ana-

gogice vero per imbrem inteliigimus comnioti

animi cogitationes , qua.s immittuut daemones ani-

mis: iluuios autem aiiedlioiies ad perditionem de-

tra-heii-

T. hi<Tov:: er ad(3atui- 0." Ira^nitTiOilgBnef hi fuis

Codicibus repeiir,
^
Sed vnde oxp'^^g; Ex pro«

ximo: ;/ i^e -rtTpx tj-j xpi^c:;.) ro 6k KMVur^ -/^

TOiSu. (Ecce, vt rextum vrg'eat! ) Tct-jTayxpf

oo-« fcv:y to/z/Vj/ts , (Le>:icon,' in TOtetv, notnt Co-

la it 3 , 17.) t'/Vf iix'Xoym, ars Si' c'pyoj-^, tv

o-Auy.ri t)j(T^ %f''S TTOiefre. ( HiiC iam plura Coiri-

genda funt in N, T.) iavyip 7j 6 -Ssa^kto; Hct-

f.ie:oi £7r^ r-/]v rtrpciv, '^fs cc-jpc.oi;, %Te ,/3co%>/,

iVfi TTOTxaci $-Jvxyro^ f^Xc/.yf'ocf rrj-j Ot'/Jav inw/]-J.

((ugeniola funt, quae adllit.
^^ y^eiiJiM-Jc^ y'iVoyrc(^

-TroTciuLol, xysuoi v^ fipoX'^': ' (Sed qu^« nunc ad-

feit, dluina funt.) 6iO sv-^sc^^'. ^le\'. onrin %e;.

fXMVO^, notat N'attli. 24 • ;o.) ^;/ ya^eS^ %«aw-
voi; rrjv (pvyy-v vtaJcu. (Mult:» hicquoci..e cnnigea-

da in Marfhaeo. Ita er.inv Cvigeoes in Jitis Co-

dicibus iegebar. ") (Sed cpipliciema v: jv:iue,e(\:

9t utnea aciuuni, ) rcTg yup 6'iH.J>oig 6 cdJi' i<TOj,
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Verf. 24. "O^^i- — TTsr^ccv.

yJiKiotv fxsv cvofxcc^et, rev voe^ov ciy,ov tJj/ \f/t;»

yjis, rov h dioiCpo^ccv d^erm choooiABfJievcv* ttJ-

r^ccv d' , T?;i' d<r(p<xAeiccv rm svrcAodv uvr8 ' cU"

i^oCf irdacus vr^oa-^oXous TTet^cca-fxoov dus^lr^S'

TTTci') (pvKdrTisoriy Tiet^Hfjocj KUTciCp^oveiv 7:0C'

cn<^ ^TTn^eiccs }(Uf Ticcvrclocs ^) fVaywyj?^ K5^ «u-

Tfe r^ '^) S'ocyccTov , y^gij {An tv^Qvoif (Afj^svl jm

Verf. 2 J. Ka/ — Tf'ctqccv,

/^aJv, h^ TCOV dvefAWVj T8S llODilXHS Tret^CCdjAOVS

Ti'i- iixTToiBets Aoyia-[ji8^, «V iv^cchd^^s-t reus •vj^u-

Xdls 0] ^caiAQves^ 7ioroi{A8s S's^ rdTid^v]-, aX"

T 3 T«(7U-

%«^:yy fiV/v. [Amen.] Ichfrage, wenn eincr ei-

ne folche Predigt auf dem Dorfe hb'rte, ob £v
nicht einfchiiefe, oder lachte, oder davon fchliech P'

Und diefer leicktfmnige^ verworrene , rafende
Kerl, der in Alexandrien Hiimaniora docirt^ und
die gvammatf'fche Erkldrung der Schvift erfun'

dm kaben foil, dig ndmlkh die At^flel nicbit ein^

tnal wiiJJten, diefer^ fo'Jte man es gla-uben? ijl

der AnfUln-er der jetzigen wm:i Krttiker des
Neuen Tejlamentsl

-") xrspirperro'j. A. Ad oThov ergo retulit.

5) dyooyTJQ. A. quod alienum eft. 'E-TTayiay/j a

Gratnmaticjs expltcatur: cu/llC^o^k, 'rretpxtrff.OQ, ro
oVa>7»v nxnSi iTtccylixrjw, Saepiusita.ipudLXX*

^) r^v omittit, B.
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trahentes: ventos vero daemones, qui nequitiae

SpilKUS.

Siue igitur fenfibiles, fine intelllgibiles dlxe-

rinius tentanones : oiinies hae in praedidam do-

mum irrueiues, flue inlllientes, aut illi ruinain

niinifantcii, noii poruerunt deiicere aut difToluere

cam, quia tundara erat firmiter fuper petram, liue

fuper f;.)iidifatem , vt dictum ert.

Sratiai itaquf ApoAoJos mihi Intuere, in quos

plurimae ddluxcrunt infidiae, ac innumerae cala-

mitatuni hyemes decideiunt: nee valuerunt ani-

marum eorum turrim euertere, fed perditis certc

corponbus, animo permanfeiunt inexpugnabilej

ac infuperabiles.

VerH 26. Et — fat no.

V^ia nonnullt auditorum laudaturi eraut quae di-

xerur, nee tamen ea facturi: per parabolam hos

anficipando deterret. Pofitis autem prudentis at-

quf farui operibus : illius quidem rationi confonis

et hoiiefbs, iiuius autem vanis: vfrinque dilcipu-

lotum conflrmauit lalutem, et per zelum pruden-

tiae, er per odium vani laboris. Hoc autem fre-

quenter facit: ad virtufem adhortans, et ab imi-

tatione bonorum , et ab odio nialoruni.

Verf. 26. Qiii — Verf. 27. cecidit,

JVlerito flultum ilium nomtnauit. Quid enim in-

fipientius eo, qui domum fuam fuper arenam

aedificat, et quum laborem fuflineat, priuatur ta-

men frudu, quern inde coUigere oportuit? Eft

ergo tantundcm, ac fi dicerct: Omnis qui poO-

quam

^ Ttviufix. A. Loco laudato eft rvsv/i^njici.
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rujv^ovrx tt^os ccTfooA&tocv' ccvt(U8S df, r8ff oou-

fj^ovus^ TivsviAocroc^) TTOVyj^iCCS") OVOIXOC^OfASVe^. 9) Eph. 6, I«.

"Eits ovv euSyirys, eirs voyjr^ff Ttet^occrfA^s

etTToif^sv , Tjccvres isrot Tr^ocTt'iTtrovres t^ ^rjAco-

Beta); cIkioc^ etrav-, Tr^oaK^tovrss j^ Ti^oal^xk-

AovrFS-, 8 dvvocvToif KocrccBotK^v -^ ^iocKvcrotj ryjv

oJacoofxyiv ocvrti^, aicrt Ts^efAsKiooroci ^s^^oos S7f)

vss (Tvix<Pc^^v Kocroc^^ocysvTss y ovK, 'iaxvaocv tis-

TMV aoofjioiTiW ccvToT^ 6icc(pBetscfJi.hci>v , (xejASvriKCC'

a rocs yv(A)iA(Xsi dvdAooToi y^ uYirrvirou

Vcrf. 26, Ka/ — fjicoqco.

J^TiaoYi nvss rc^v ccA^oocroiv sjxs^cv litcuv^v jasv

Tx ei^yjf^ivoCy fxfi TToietv os xvrXy T^^oxxTx^ufA-

(3xvooy eK(po(3ei T8T8S otx Ttx^xf^oK^s. e^yx os

(p^ovlfxig 'A^f fjiOi^H Bess , t5 /w?V ovverx , t5 ol

f/xTcaXy xy.(poTeq()oBsv KXTxaKevx^ei rois /uo5-

BtlTXiS Tr]v <j(arv\qixv , hx re r8 ^vi^a rris ewe-

cecas , -4^ ra fJ-lanQ rrjs fxxrcuoTtovlxs^ r^ro oe

TfoAxKts Ttotety TT^or^sTioov' €is d^sri^Vy xTTo rs

fAifXYjaeocs rZv kxKoov, Koij ofTfo (Akovs rooy %«•

VerE 26. ''O^ts — VerC 27. sTpeT?.

^i-Asuoos fjicc^ov xvrov iKxKscs. t/ yxq xvcrirors-

^ev r5 urt^ovros olyJxv gV< rrjv xjji^cVy kq£/ rov

fASV 7I0V0V vTfof^evovros , ryjs d? svrsZBsv xTioKx-o-

asois x7ro^s^8i^sv8. rnro 0) f^8/\erxf vvv «7rt."^,

crt Ttxs lACcBoiv rocs ivroAxs f^ov , H9^ fxyj ItA

T 4 rxv'
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quam praeceptg mea didicit, fuper ca, nunii fu-

per foliJum fundanieriruir), fuas acliones non aedi-

ficat, hoc c{\ non conuerfatur iuxra id quod ilia

admonent, fed alia inceditvia, ftultus ert et vane

laborat, hoc efl, variis tentafionibus, alHidionis

tempore facile fuperabirur. Quum autem talis

ob aliud nihil praeterinittat falutis prdecepta, quam
propter viam ardam etanguftam, crit fane arena

voluptatum amor, fuper quain fuam aedificat

conuerfjtionem : ideoque rngrucnte tentatione, in

iieganonem cadit, non ftiens acerbitatem, eo

quod iaboribus, durisque afperitatibus non fit af-

fuetus.

Verf. 27. Et — magna,

JYiagna vtique. Neque enim ab honore excidit

aut diuitiis, feu alia huiusmodi humana profperita-

te: Sed a fide in Chrifium. Nam qui infidelis

efi , non cadit, fed iacet penifus in fouea erroris:

qui vero ab hac extradus, et ad fidei altitudinem

iubleuatus, pofiea reuocatur; hie cadit, et a vi-

ta excidit aeterna.

Verf. 28. Et — ipfius.

rlabent Hebraei pro confuetudine in principio

alicuius narrationis fimpliciter ponere: Et fa&nm

efi. Tu autem admirare mihi turbarum attentio-

nem ac tolerantiam in audiendo: quae donee com-

plerentnr omnia dodrinae verba, libenter perfe-

uerabant. Obftupuerunt vero , tanquam ab inui-

dia ac raalitia alieni. Deiude caufam quoque po-

nit fluporis.

Verf. 39.



CAPVT VII. VERS. 37. 28. 297

roLvrtus^ 00s i^r) S'f/zfA/a; '^e§(^^-> tecs tuvr8 ti^cc-

TioKirevofJievoSy u^s. ^rt'^oiv cdcv (3oc6)^oov^ fxooqoi, t'?/,

fAccTrji' Koijuvjov. TtUVTCiOiS ycc^T^et^ccarixo'is fi- kch^m

7rrPi^ci(TcU)S ivocAooTogylvsTOi. e7r« (?f rci^ro^ Oi'

oicc uovv\v TV\v ^evY\v ){au rsBhiuuhriV cdc\' avrwv, ef/]

ccv UfJifAos^ y] cpiMoovioc, s(p rjv oiKt^dof^&t rrjv tocu-

rs TToKireiav. 610 K^ TtnoacfXH 7i^o<y[ioc7kovTos.,

TttTtret «V u^vvi^iv r, fxyj (ps^cov rrjv T7ix>^lccv^ 0T06

fA^ o'vveiB'KTfJi^voi; TTovots }{^ aKAri^xyooylcas:

Verf. 27. Kay — f^syuAtf'

LloivroiJS fxsyocM. r^ ycc^ ovk cct^o oo^rjs' Tts-

-zrrwxfv, so ditc ttKht^, j^ roiccvrrj^- d/^nc

ccvS'Cfii/Tfiv^js- guj(j//f^/o;f , a^' ocixo rns ets %^i^lv

irkscc^. (jlIv yd^ oc7;i<^c£ , 8 7* /7rr« * Keirccf yd^
^ici TTccvros h tZ (PjcB'^co T^i' Trhixvijs ' ^s rxv~

ms vTis^xq^eis , n^ dvocx^^s^in) to Tyjs tti-

^SKS v^Ijqs, etrci fxsrccy,ht^6fs ^ ovtos TTi'^Tety:^^

Verf: 28- Kc^/ — ecvrov,

ES-cfi- hh hI^^cucis^ h reus cc^X^^ 7toAu)ti$

ra)V Sit)yi^tTsm uTtKcai n^hocf ro , syhsTo. av ^s

fjiot BccvfAcpcrov ro (p^ih'^y.ocv rZv o%hcx>v, y^-f ro

Ka§rs^ix6v iv reus d-/,qcdcsciv. »%f/ yoc^ avvs-

'Tih^^coers r8S Xoy^s Tiis OiOoiaKuKiccs , Tfcc^efASvoi'

fl^sccs ccKSovrss. i^sTiKviacTcvro df, (^s iAsvB^^cr

<pbov8 mi Ttovn^locs, «T06 Af7« 7^i Tjjv ourlciv

T 5 Veri: 29,
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Verf. 29. Erat — fcribae.

JLyoccbat cum iiiciepandi fiducia, et pon cum
metu, quemadmodum fcribae. Vel, quia fcri-

bae a lege et prophetis proferebant ea quae doce-

bant: vtpote dicentes : Haec iubet lex: Ifta dicunt

proplietae: Cliriftus vero accepta a feipfo autori-

tate, docebat, ac legem ferebat, et continue ad-

debat. Ego autem dico vobis : et tanquam futuri

index feculi , bonis quidem promittebat falutein,

mails vero comminabatur fupplicium.

Cap. VI. De leprofo.

Cap. VJI. V. I. Quum autem defcendijjet —
m u I t a e.

A dodrina tranfit ad miracula. Quia enim tan-

quam autoritatem habens docebat: ne iadabundus

eflfe putetur et arrogans, operibu^^ quoque fuam

ofteudit poteftatem, et fermones' re ipfa confir-

mat. Confidera etiatu turbarum beneuolentiam

:

ipfi fiquidem dodrinain fublimem autibus perci-

piebant et admirabanfur, credebant ac fequeban-

tur. Principes autem ipforum et fcribae promuU
gantibus quoque viitutem eius fignis, ofFende-

bantur ac irritabantur.

VerL 2. Et ecce — mundare,

JNoa dixit: Si Deum inuocaueris: Sed, Si vif^

quod argumentum eft indubitatae fidei. Quum
calm audid'et de doclrina ac potentia eius, credidit

Deum elTe, qui omnia poilet, Ideo etiam cum
feiuo-

"^^ <?€, oinittit. A.
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Verf. 29, '^Hv — y^otixiAccr^s.

-Hv atOOC(T>C0OV fJiSTOC, 7IX§o-,]'7luS^ H^ ov fUsB'' VTtO:

f;o?\.ilSi 00^ 01 y^oc/ufA<xr&ii~ v] dton cl y^ocfxf*ar?>s

fjisv «s- rov vofxov , x^ ets t8s 7r^o(priroc<: ccve(ps^cVj

a, eaiooca-y.ov' o;ov on vc/ac^ KsAevet toIos , y^
cl 7i^o(p^rcq rccds (poialv ' 6^- Xi^i^os uCp" kCCvrS,

kcct' i^aaixv i^l^uaas. hc^ hcfAo^hei^ xcfj cvv-

s'Xoos Tr^oo-eriBei re , eyoi 7) ds Keyoo vfjCiv. Hoe^ oo<:

•K^irvis rov fxsAovro^ c^'cwvci-, ro7s fAsv ccyccBc7ff

t7tr\yye/ksro aoom^iuv ' rols tiov^oIs 6l t]7!c4Ae*

KoAuaiV.

Ks(p, <;. Ilsg] tS Ksit^S.

Cap. Vlll. V. I. Kc6roc(?i(^vri ^s ccvr^ —

-

TT A A fl /.

J^TTo ri^s hduocDcXlus ., iyr) roc bxvuc&roc fxeroc-

/3^v«. eTiei yoi^'i 00s s^aclocv i%oov ioiaocaKSV^ 7vcc

fji,*j vofJti(B^ KQjxTcci^eiv ;0c/ dKu^cv€vs<^oLj-, dettcrvct

rv\v e^8(Ticcv a.vr8 x^ fv ro7i- i^ycis ^ x^ {?>sj2cao7

T8S Koyns (XTTo roov tt^oc^soov. aKCTtet os y^ rt]v

roov oxXoov euyvQc/jicavvriV, on avrel {Jisv^ \^<A&s"

Acyg-s- evooTHTcifxeyoi^ y^ sBocviJioccrotv -x^ sTretStl-

ffo6V >{^ TJKoAiiBrjarccv ' oi a,^%ovrss ds ccvToov x^
01 7faju/uo5T«s-, H^i rMV atj/xt^cov ccvocKtj^vrrovroov

T»jv oivT8 ovyccjxtv, huotySocAl^ovro >{o^ ^^y^lcuvov.

Veri. 2. Ka/ 1^8 — KuBot^la-otf.

OuK «7r?v, soiv 7iu^ci%uAsays rov Beov , u/^' socv

S-fcA^f, OTTS^ CCT^O.^ei^li fc's'iV ol^i'^olKrS Tti^SOiS. fXU-

Bccv yocq Tis^] rvfi ^i^ocaacnAtois }i^ ^vvocfxeoos «u*
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feruore acceflit. Nam quod fimpliciter dixit Mat-
thaeus: adorabat ^ manifeftius ait Marcus: ge^ii-

bi'.s- prouoiutiif. Lucas vero (Imiliter, quod pro-

cidlt in factem ^ et dejjrecabatur ipfiim.

Ver£ 5. Et — lepra eius.

V olens fane leprofi confirmare iudicium, quod
rede opinatus eiret ipfum elTe Deum omnipoten-

tem : turbisque oftendere potentiam fuam, ficut di-

ximus, ait: yolo,mundare. Hicautem: Folo^hZ'

nignitatis indicium efi : mundare vero, potentiae.

Quum autem Iiunc verbo fanaret, quam ob

caufam manu quoque externa tetigit eum? Quia

iex erat quae leprofum tangere prohibebat. Vo-

lens autem ChriHus oQendere, quod tanquam

Deus fupra legem elfet: nam haec aducrfus nu-

dos homines ftatuta erat: audacfter tetigit, ncc vl-

lus e turba contradixit. Ex praemifHs enim certi

crant, quod omnia legitime faceret, Simul etiam

docebat, non abominandam eiTe corporalem ie-

pram eorum, qui eiusdem funt generis. Solam
iiamqne lepram animae conuenit execrari, quae

e([ peccatum. Non folum enim manus ipfius

impuritatem non contraxit ad contadum corporis

leprofi, quin potius illud emundauit. Quia igitur

pulchritudine animae noftrae lepra deletur pecca-

ti, accedamus ad fermonem praeceptorum Chri-

{[i : vt poftquam nos tetigerlt , ipfam emundet.

Verf. 3, Et — di X eri s,

Jl raecepit vt taceret, et ipfe laudem fugiens apud

homines, et eos inllruens qui beaeficia in aliquem

confe-

') Ita correxi, loco i^y^^V.
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X(j<r, (puvseoore^ov^ on ^) yovvT^eroov tjv, ^ hUKcts b) Marc. 1,40.

<Jt\ ofxoioos' oTiTisam stfI TT^ocrioTrov i^eridyj ocvtS. c) Luc, j, 13.

Verf^ 3. Kocj — dvroZ Yi KsTj^a*

DovKojASVos sTrS^f^caoocrotf fxh v^ t8 KstT^^ rnv

^iccyi'ooa-fv ^ .on c^^MS vTishoii^eVy ^voij ocvrov

BsOV TTOCVfa ^VVCCfASVOV ' IjilOei^CCj Jh 7{ff^ Tcls Q%-

h,CiS TYiV s^H^lav czvtS^ 'aoc^oos eifiYiKKiAsv' etTis^

Bshoo , Kd^a^I^i^Ti. hrccvBcc Ss , to fuh Behoo,

(ptAocvB^opTricis s^iV ciTioiei^iS ' ro J^ KccBx^liBrj'

n, OVVCCfASOO^.

Kdj £7P€i Koyco luaccto rSrov^ rlvos sveicsv

hx^vecs rriv xet^a r\-ijoe>ro ccvt8 ', hoTt vcjxos ^v,

KOOhvOOV CCTTTsS.OCj ASTT^S- O^ii^dj Oi (^HKOjASVOS

X^i^os , oT( MS Bs'os vTre^Ketrocf rS vofAH ' kcctc^

ydf Tccy \|/;Awi' .ci)/^^oo7ioov cjrc^ vsvc/xcBhriTC

uce,§^xKe(x)i '^'vpflixo , y^f ov^eis dvreiTisv dixo rm
ox^ooy. 7iS7r?^Yi^c(po^r]VTo yu^ tiC Tcoy -^'fcAcx/Sca-

rwv, on KocTyl hoycv Ticcvra TTaet-y ks^ af^a &'cli-

^cc^s, fAYJ (ihKvTTs^oq T»jv accfjiixnyj]y AeTr^csv

roov o}AC(pvKoov. x^n yd^ fAovr]V (pc/oeiScif Ti]v S)

\|>LJ%iK^n', riTiS,h)v r\ ccfAa^rlu. T^uf yd^ i fAcvov h

fjiSTshccf^^ ciKaBa^crlccs fi r8T8X^'^-> x'^cifxhyj rS
AsTT^S crooj^ccTQS^ d?Xci K^ fxd^ov iy.aBut^icrs tS-

rp,. sTTf; Toiyvv 7{ccf rca KK/het rr\s \j/ti%J7i- ',]fj,a:v

jj Ae7r(ff« r^s cciacc^tIccs skvf.iijyxro^ TT^cTsA^ooiJisy

tZ Koyco TMy hrohZv rt X^*'^^ > H5^ d-^ui^sycs

^jActiV Ku^oc^laei ruvrtiy.

Vcrf, 4. Koii — « TT ?? i*.

Xl«^"/7'yy«Afv avTM (nyccv, avtos rs (psvycovTov
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conferunt, vt amtvitionem cxecrenfur, Afqui ma-

nifelle fciebat Chridus, i|UOci tacirurus iion elfer,

led benefacflorern paiam piaedicaturus: attanien

Ljuod fuum eft facit et praecipir. Oporte*- eot:n

eos qui beneficia confrrunt, niodeftiae caufa pnj-

cipere fllenttum: eos veto, qui beneficio funt af-

fedti, praedicare propter gratitudinem.

Verf. 4. Sed — Mofe.s.

lufut lex, ne is quf a lepra mundatus efTet fai-

ipfius oculis crederet, {^i\ ocuiis facerdotis iudi-

cium emendafioiiis committeret. Neque prius his

qui mundi eifent commifceretur, quain fe illi ma-

nifelhlTet: et ab eo fuilTct nHindvi'? iudicarus. Dc
inde munus pro purificatione adduceret, ficut in

libro Leuitici fcriptum eft. Qnoniodo ergo dicit:

Munus quod praecepit MJofes , "qiruin id iulfcrit

Deiis? Quia Mofes legislator dicirur," vtpote qui

Icripfit, quae Deus ftatuerat. ' Saiiitateni iraijue

ipfe opcratus eft: approbationem vero ipfius, fa-

cerdoti cominifit: ne facerdocum munus iibi laj

tenter rapere videretur.

VerC 4. In — / ////.

Ad redargutionem illorum: dico fane facerdo-

tum. Nam jU5(fTi;^/ov, id eft , teftimoniiiin, vo-

cat nunc redargutionem. Quia eninV illi trans-

grefTorem ieqis eum dicebanf: einundatum lepro-

fuui admonet, vt leruaret legem, et fa.reret quae-

cunque lex praeceperat. Hoc autem -id redargu-

tionem illorum admonet. Nam quomo:!o legem

feruare admoneret, fi legis eftet transgieft'or.

Obferuandum vero que pado in^.-idum qui.

dem legem foluit, viaai aperiens philofopliiae

atque
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iv€fysTS)>T06ff y fjtta^v ro (piKonuov' Kcura aoc-

(poos iylvooa-Ksy , on ov cty^aet^ otAcc ^(^ t^ocvws

clvocKYi^v^^ Tov ivs^yhnv ' ofAcas ro oIk^^cv ttoiS^ TTccfotyysAei. x^V Y^V ^°^ M^^ ive^y8T8>rcc

7toc^ixyy-c>h.eiv aiyxv , ^(oc fJieT^(o(p^o<rvv'/iv' rev is

8vs§ysT8u£Vov Krj^vrretVt J"/ ivymfxoavvr}v. 9)

Verf^ 4, 'AAA* — fxwCa-ij^.

JijcfAfufv vofAcs-i rov Koc^cc^i^hra Kstt^ov fjLYJ ,

Tois iocvrS Trt^svetv o(p^oiKfjLQis ^ ccX^cc rols rov

U^scos ccvx^eivocf rviv K^laiv rS KccB:..^i(Tf*S , K9^

fxyj TTfoVffCV CCVOC^/AtyijvCCf TOTS' KOcBoC^oli , « fAt] ijX'

(pocvt^^ riiro)^ Kc^ Ttoi^oi r^r8 Aoy.cB^ KuSrn^os'

etroc Tt^oadyeiv doo^cv vtts^ l^thuafx^ , x«^a;i frV

ry /3//SAfiu t5 Ksvirty,'^ y^ypocTirotu Tf^^ o-uV «'

TTfV, or/ TTPoa-srcc^e /Aoovarjiy ^sos yoc^ tuto

Tr^ousToi^e. d>ori vofAcBhrjs Ktysroij kp^ s fJLOiv^

(jl^s-> cos y^oi^pas, oacc Bsos hoixo^sTYice. rnv

fxev o'jif Bs^ocTtc-ioiy ccvtos el^yocaocro-i rY\v dGYjjJix^

clay OS rxvrt]s rx Is^ei 7rcc^e7ie/ji-^€V , %u /u)] (Jc-

^^ ro Toov U^SMV v<poc^7tci^etv cc^Iuiau.

Verf. 4. 'Eis — uvrols.

•E/i- iKsyxfiv oivrZvy ^»7/w< O/'J, rZv le^soov. fAoc^rv-

fitov ycc^ vvVy rov sKsyxo'v heyet. eV« yu^ ovrot

rffcc,^oivo^ov ot,vrov oorcjAOiC^cv, TTVPrjVsce rZ yccc^a-

PiStvTi KsTi^ca rn^mccj rev \c(acv^ t{gij tioi^q-oi^^

oacc i'lieivos vr^casroi^?. rcvro oe Trec^ijveaev ets

iK^yXflv ocvrcov. Tioos yotq ccv Troc^'ijvsae ryi^ri<TCCf

TOV VO/ACV-, « 7iCi^avo}.ios i]\j

X^>) Of TTcc^ccryj^eiV^ tto^s Tiors fuh Tioc^oiKvet

rov vcfjiov , oioTiotoov r^ fAsrcc Boivavrov uviS (pi-

K0<79'
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atque conuetTationi CJiriOianae, quam poil mor.

torn fuam vigere oportebat: ac piaeparans crfla-

tionem legi veteri , ianicjue fenefcenti. Qu^ndo-

que vero iilaiii feruat, demirtens fe ad imbeciiiita.

tern ludaeorum, ne eos ofTenderet.

Cap. VII. De Centurione.

Verli 5. Qikum autem ingrejjus ejfet — V, 6.

difcruciatui\

lacet, hoc eft, proieclus efl.

Verf. 7. Et — e u m.

V^iare iion vocatus in domum, fua fponte ventu'-

rum fe dicit? Quia piaecognouit iiJum iam cre-

dere quod Deus eiret: et ita volult niagnam eius

fiJem hisetiam, qui fequebantur, detegere, ' lu-

tende ergo iis quae fequuntur.

Verfl 8. E t — m e II s."

^on fum, inquit, dignus, quia in Deus es: Sed

tHjiqiiani omnipoteirs die nudo verbo quod vis,

el ipium quoque verbum opus fiet. Vides fidei

magnitudinem? Fropfer hoc ergo dixit ChriOus:

Ego veniam ct ciiyabo eum, vt dicat CeDturio:

Nun fum diguHs etc. et ita nianifeftetur omnibus

magna fides eius. Nifi eiiin: Clirillus iiiud (iixiiret,

iiequaquam hoc Centurio refpondiflet,, et eos qui

fequebanlur omnino latuilfet quanta erar viri fides.

Vide quoque Centurionis verba quae fequuntur

ad id (firecla, quod nudo etiam verbo fanafe

poiTet.

Verf. 9,
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f4K)c^ciJiS\os mv It:) txvttjs ctvccTrccvciv t8 tto^

Aew5 K^ y?yr]^txKorcs vcfjOi ' ttots ^s (pvAccTTet

rSrov, (TvyKOCTocf^cavcov ry oCfBeveioc to^v la^ouoiv^

Ivoc fAtj (TKocv^x^Jay ccvrouff.

Ksp. Z. Hs^l rs ixarovTct^x^'

Verf] 5. 'EtcsK^ovTi J? ccvTM — Verf. 6.

Verf. 7. Ko/ — uvTov.

Ukiocrl fj^vi v.'Knbeis «V tyiv ohlocv , uvrsTrdiyysK'

Tos" IA^«v Afy« j oiori uqclyvco ccvrov TTfTrt^sv

KorXt 0T( S'foi' It"/, }{Qij AciTjov "t^BsArjae r»jv ttcK-

}^V 0CVT8 TikiV SKKOcAvCf^^ijycif v^ rcis dKohaBH'

Verf 8. Ka) — fxov,

yJvK ^fjili <p»7T<v, oc^ios i 0106 TO etvocf (Ts Bscv"

cc^^ ^s TiCCvrc^vvdiAOi,', e'/J"? sv Koyco "^thoj^

P>'dAet^ KS^ ccvriKOi o Keyos t^yov ysvi^asTOCf. o^us

jjLsyv^Qs Tihsoos. ha. rSro rolvvv %f<?oV eiTrfv,

on lyoo ehbciov Qf-^cc77?vact} uvrov^ \vci &i7:y tjca-

rOVTOi^XCS^ OTl QVK tifx] CC^IO^ , K9^ T« k^"^^ -, H^
srx (Doivspoo^'^ TTolaiv ^ ttc^h] ttI^h ocvj'd. et ycc^

fxr] XQi'^os eK«vc fjTTfV, ovk dcv iiK<x,rcMr6t^%os

tStO e/fJJK?, >l*y 7:CCVT60£ sAoiS'SV aV TSi" iTTOfASViiS

Yi roaccvm r8 dv^^o^ tt/^/s". cy.oTiet cis k^ roc Kps"

^yjs r5 tKccrovrcc^x^ ^)7juaT», KccrccuKevd^ov

roc , cTi P{£^ SK -^iA^ Aoys avvocTct^*

y Vwf 9,
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Verf. 9. Nam et — et facit.

Ab exempio eius quod circa fe contingebat, con-

firmabat, quod foio etiam verbo fanaie poffet.

Pollquam enim dixerai: Die verbo ^ fubiunxit,

nam et ego homo fum , fi:b ducis exerciiiis potejia-

te conjiiiuius , habens jub me milites et feruos , et

quod cuique dico, is incunSianter hoc facit. Haec

auteni dicebat, oftendcns, quod ^\ ego homo alte^

ri fubieclus ob modicam priticipatus dignitatem,

folo verbo potens fum , multo magis tu , qui Deus

€S , infinitae poteHatis ac dignitatis. Itague fi di-

xeris morti vt abeat, abibit; fi vero vt veniat, ve-

niet. Neque enim fimpliciter fubdita ell, verum

etiam aucilla, quae maiorem habet fubiedioneiii

Ver^ 10. Hoc audito — inueni,

Admiiatus eft. Quum enim neque Iftaelita ef-

fet, neque fcripturas quae de ipio erant IcgifTet,

adeo facile credebat. Nee folum admiiatus efl,

verum etiam fiJem eius praeconio promulgauit,

vt alii iiunc imitarentur. Neque inter Ifraeiiias,

inquit, lantam inueni /idem : qui quoiidie fcri-

pturarum iegunt teilimonia, quae de me loquun-

tur. In piaecedentibus autem diximus: quod

Amen duo., rantundem ell, ac fi dicatur: Vera

ac firmitsr dico: iitque opus ell hoc deinccps iu-

terpretari.

Verf. II. Dico — Abraham.

IVjulti tales, hoc eft, e gentibus. Fer Oricns

vero et Occideus, omnia loca totius vniuci fi fi-

gnificauir. Venient autem, ad me videlicet per

fidem. Praeterea accumbent, id ell, rcquieicent.

A bra.
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Verf. 9. Kocj yaf — ;^ Trotei.

Atto r8 JcaS"' kocvTOV vTrooetyfJLOCTos mxroccKsvc*^

ort eins Aoycc, 7c^o(JS7tY]y(x.ysv^ on x^ yoi^ ey(»

av^^MTtos (^fAi V7I0 e^8(ri(xv^ TB "^^ocrrjyay s'x'^v

xtTt ifActvrov ^^ccTiooroc^ koh diiAas-, >icfj Xty<a

sKoc^My dvocvri^^Y\roos ryro TToiet- tccvtcx. de eiTioov^

he(pY]vev , on iccv syso ccv^^mtios vTie^aa-ios^ , dtot

rrjv oAiyrjv uTre^oxrjV rija cc^x^^' > ^oyct) /uoico ^C-

VOCfACXi' Tlo/^cc fAcc/^ovav^ ^eos oov TTocvre^^iTios

t{^ 'nocvv7;'ci;oxos ' >{cfj Ko-mov , « fih t^Ti'^s tto"

^eu^yjvoij rov bcivurov^ TTo^i'v^virsToci, et os eA^aiv,

shsvasTocj. iiofi y<x^ ovx octtAoos l?iv vTn^Koo^, aA*

VerC 10. ^Akov(tocs — ev^ov.

ils^oiv/jLoca-sv, on ixy\ mv la^ocyjAlrtjs^ fxri^s race

TTs^l ocvrS y^oc(P(X,s rcav lovoouoov eio'co^-, ^ocdlooS

iTTi^svae^ >{gij ov fzovov idocvfjioccrev^ tx?^cc h^ ocvS'

y.^^v^e Ttjv TTi^iv oiuTov, %cx, hc^ oi^ci rovrov yf-

K(tiG(*i(jiv. 8^e sv ro'.s h^ocYiAircas^ (pyjaiv, evpov

ToaxvTrjv Trhiv^ rois olvixyivooay.8atv ^/.(x=;oTe rocs

7je^] efA.oZ i^oi^rv^'iocs roov y^(x(poov. Tt^oei^r^Toti as

J7//Tv, art TO cif^riv Asy00, dvn rov , ocAvj^ccs iio^

/3f/3 Xi:a9 Asy00 , T^^etTOCf. >{c^ cvk en %^>j tovto

Oie^jjirivsveiv.

Verf. II. Ah/M — dfl^occlfx,

IIo^<P< r0l8T0l, T8ThlV^ f| i'^VWl'. <?/« <^f T^S

uvxroAvis ?cci ^) tJjs- ^vgsccs^ Ttocvrc/. tcttov^tyiS

olK8fJisvr}s i^riAcacr^v. ^^8(^1 ds tt^os fAS, did Tii-

^eoos. dvccKAi^riacvroij ^s, uvn T8-, dyuTruvQovTocf,

V 2 rev

') TTJqf omittit, A.
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Abraham veio in medium adduxit, quo maxime
ludaeos morderet, adoptando fcilicet ipfi Abra-

ham eos^ qui a gentibus procederent. Sinus item

Abraham , dixit requiem ac fruitionem iuHorum,

xiiutuamque focietatem et conucrfationem
, quae

regnum eft coelorum.

Quia autem iam credebant Abraham in inef^

fabilibus degcre bonis, pro regno coelorum finus

Abraham pofuit, tanquam rem notiorem. Simul

etiam ne his contrarius efle videretur, qui in ve-

teri Jeftamento virtutem feclati funn Nam qui

Abraham ita honorabar, vt etiam finus illius re-

quiem aeternam nominaret, omni huiusmodi fur

ipicione carere debebat.

Quidam dicunt quod fieut quaedam profun-

diora maris ioca, aut cuiua iitora tales vel tales

Jinus Sppellati funt: ira fane et abditi fruitionum

receiTus, in quibus eft Abraham, finus Abraham

didi funt. Nam quia infignior erat Abraham
apud Hebraeos, ideo eos proprie ipfius Abraham
nominauit.

Verf. I a.

*) Parura hie attentns fuit Euthymius ad textum
euangelij, fed torus peiidet ex Chrvfoftomo,

<juem vide T. VI i. p. 209. C. 561. D. Quin
inimo omitrit etiam hc<:hi<} tx}ix\3 , quae tamen

Chryfoftomus habcr. Chiyrolb:)mHS :.d fe ledit

p. } 1 $. (]. vbi luluin iy tv /Sxcr. r. i^pavSv omit-

lit. Theophylai'lus in textu nihil mutat. In fcho-

lio autem de folo Abialiatno dicit p. 4 3. Vuiga-

tum etiam piopagauit (Jyiill, T. I\'. p. 140. oniif-

fis tatnen , dv t^ p. r. ip^-jKV. Quoniodo autem
Chiyfoftomus delafo.s tit e/.; thc; '.'.oXth; rS x.;3fiX-

du'f Scilicet per Lucae Lazarum. Nam pag. 209.

^ vbi
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Tov ^B^aoifA OS »s- Tc /ui(70V -/iyccyev , ivoe fxclAi^cc

ccvdytccva-iv :^j (XTtoXccvaiv roov otKuicav , }{Cjij rrjv

Tt^os civT8s y.civmlocv xffj (jvvdiocycf^yriv^ v]ris h)v

Jj l3oca-iK€ii» rojv 8'^uvooy^

^ETTei^ri yoc^ sTrhevov hf d7ro§^f]ro!S ccyeo^

To yvM^ifJicors^ov. ccy.oc os Jictf, ivoc. fxv, do0 svoiv^

rlos r^ TtccKuioi TtoKire^a rcov (piKoc^'sroiV dvo^oov^

ft yd^ isroo- bccv-fAti^m rov. ccl^^oidfx, cJ-s" ?(97 raff

iy.eivco xcATTi^f , clyccTroiva-tv uicSviov QVDi/.d^€iVs

hro^ ylvsroc-t rokocurvi'^. uTZovolxf,.

[Ocjo-i ^) o.e rivts , on KccB'ocTis^ nvx TtsXoc?

yjj Toov ^ciKixcuoov^ hcKthoi roici^s rj roiolo? cavojj.d-^

^mccv' Sroc£ cc^oc^ r^^ rc« TisXdyn Tm dTr.oKccv^

ffSMV ^ Iv <MS hiv cll3^oc(zy.y v,oK7toi rS dfi^cc-.

dfji h.Kvi^mocv. MS s7i;Krv\f.iors^ii os ttccvtcov Ttccif

^(i^tuois cvTos" r^ dfix^ccoc^ , l^iK»£ rS dfl^ccccjji

THras ciovoixocdsv.^

V 5 VerC 13^

vbi piiraura haec traiflar^ vtrumque loc;im iunxlr,

hunc Matthaei et Lucac 16, 22. Vlaeiebat ergu
adhuc ei in memoria locus Lucae. Nam coire-

ftio p 315 hauct dube piofecta eft a fonbis , ca-

lanx) excipienMbas Chryroftomi diientis verba»

Scholium Anepit^iaphi in Codicibus Morquenfihus,

fjuod incipitv Ylo/^Ah ^^cr/v, w-;, fevuat vulgatain

leilionerti integiam. Etiam Oiigenes IV. p. 210*
D. 258. A.

3) Inclufa in maigine habet. A. Hentenibs eaden^
in piincipio ichoiii exhibet.
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Verf! 12. Filii autem —- dentmm,

KegnuiB nunc, Deum intelligimus: filios aufcm

eius, Ifraelitas. Filius inquit primogenitus ineus

Ifrael. Vel, regnum quidcm, aeternam requiem:

Filios vero eius vocari nunc ludaeos, tanquam

hoc exirtimanres, eo quod femen effent Abraham.

Qui inquit (ei^Q putanf elle filios , eiicientur pro-

pter foam incredulitatem. Eiicientur autem, id

eft, expeilcntur. Tenebrae vero exteriores , lo-

cus eft fuppiicii miferrimus.

Haec autem dixit, faftum comprimens lu-

daeorum, qui fcfe iadlabant, quod e genere eftent

Abraham: et confoians eos, qui e gentibus erant:

attrahensque ad fuain fidem. Nam multi quoque

gentiJes propter figna fequebantur eum. Et his

aurem et illis vtihtatem procurabat, ne illi confi-

derent, quafi ftautes, neque hi dcfperarent, quafi

iacentes.

Confidera vero quod Centtirio verbum ex-

pofcit: Jeprofus aurem folam voiuntatem, quod

maioris eft fidei, Quare ergo magis admirationi

habirus eft Centurio? Quia Jeprofus quum eflet

ludaeus, nouerat libros, qui de Chrifto teftifi-

cabantur: et inde multa habebat, quibus facile ad

fidem induceretur. Centurio vero quum Ethni-

cus eflet, a nuUo aliunde ad fidem ducebafur,

quam a fola re(fla raente: ideo etiam praepofitus

eft credentibus ex Ifiael. Quum autem de intro-

ductione gentium, et reicdione ludaeorum fa-

<fla fit raentio, confirmat hauc per fignuui. Vi-

de ergo (juid fequaaur.

Verf. 15.
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Verf. 12. O/ Si vio) — c^Gvrav,

DocatKeiCiv vvv, rov ^sov voSfxsv' vi8s.oe otvrov,

fxov h^ccyiK, >) f^ocaiAeiCcv jjisv , ryjv oucoviov dvcc-

TTocvatv' viov^ Seccvri^^, vvvK\rjSr^veif Tiis iHocaBs;

wV Tt^oaSoKoovrocs rSro , atcc ro eivuj cT^hqixoL rS

^oca-tKeiocs , iyS^-V^WovTUf otcc Tyjv d7ti<^locv ccv-

rm. To Se iKf^M^riCrovroj't dvrirS, ccttsKuB-^-

(Tovrctf. (TKoros Si- rei s^oore^cv , totiqs s^] KoKct-

Tocvrec Se c-tm Kccrcc^s^koov uh x^ rev rv-

(pcv roov mocuoov^ ccKcc^oyevofXifvoov stti tm e-ivocf

ysvo^ r8 ccl^ect-xfA' TTcc^y^yoPoov as >iCfj r8s l| 13"-

vwv, y^ Ttqos rvv eis uvrov Tihiv ^(peXxofxevc^.

YiKoh8B'8v ycc^ ccvrai ttoAo)^ diro roov 1^ I3"-

VMV^ Sicc rcc tTYifJi&cc. 7{^ rcvrois as, zd^eivois ttK?-

jc« r>)v co(ps\eioiy , <va jwx/re ovrot S'a^'^o^V/v tVw«

rff, fxnre i)cefvot ol'^yivwa-Kooa-iv , coV, Keifxevou,

<B>soj^r\(Tov 0£, ort fxh iKccrovru^xos Ao-

ycv e^rirw^V Ss KsTtqos^ ^sXrfxot ^o-voVy

uei^cv eV<v «V Trhtv. Ttoos oxjv ^^ccvud<bv uol^oy

sKQcrovroi^Xos y oion fxsv Aptt^'cs-, i8acncs cov^

sfxTTet^os tjv rm tts^} rS X^i^8 fjicc^rv^cva'oov /3/-

(iXooVy ){^ TtoAyjv ^vrsuB^sv «%?v ?u%fc''^««v wV

TO TTi^evcrocj' Ss ^Kccrovra^x^ ^^
^^"^'^^^^ vyrcc^-

X(j^v , TTocvrsAoos- oliuvrjro<^ r^rwv Jfv , y^ 8dccfA0-

^ev d/ko^ev ooSnyvi^y} 'TT^os rrjv tt/t/v , rj dvro fxo--

v>i$" yvooixris' cfS'Jis-. Sio ^gj vTts^srebr] rZv yn^v-

(Tuvrcav 1^ Icr^avX. sTtet ds ro tts^} r>jf dvrei^oc-
,

yccyns rcov i^ iS^viuv, ;(^ d'^olBoXns- roov Isocuoov^

d7ro(poe.fTiS rjv, (^ei^cuol roZro otd ai^fJietov. <rxo-

V 4 Verf. 15.
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Verf) 13. Et ait — 'tihi

Jninc oftendit Chriflus, quod plurimum confe-

rat ad miracuJi operarioneni fides dcprecantis. Sic-

vtcredidifli, inquit, liiittibi: hocefl, quia cre-

dididi n:ie poile aegrotum curare, licet domum
tuain non ingrediar, ira fiat.

Verf; 13. Et fanatiis — ilta.

Oicut de leprofo dixit euangellQa, quod confeftim

mundatiis eA, ifa et nunc quod fanatus ert in ilia

hora Haec autetn ad augmentum addidit mira-

culorum. Neque enim folum admiranda opera-

tus e(}, led etiam in breuiiTimo temporis memen-
to fuam demonftrauit potentiam. Quidam autem

dicunt alium efle hunc Centurionem, et alium

cum de quo apud Lucam. Huius fiquidem filius

crat paralyticus, iliius autem feruus. Et hie ve-

nit ad Icfum: ille vero primum quidem mifit fe-

niores ludaeorum: dcinde amicos fuos. Fraeter-

ea ifle non folum in domum fiiam non vocauit

Chrillum, fed et venire volenrem prohibuit: Ille

autem primum quidem per feniores vocauit, pofl:-

niodum vero per amicos prohibuit. Quum au-

tem huiusmotii infint diuerfifates: Accedunt quo-

que et multae fimiiitudines, Ambo enim Centu-

liones, et Capernaum commorantes, et pro pa-

ralytico moerentes animo: eandemque fidem fuis

verbis demonftrantcs : et aequali beneHcio affecti.

Dicit autem ChryfoAomus eundem elTe et apud

Maitliaeum et apud Lucam. Siquidem Lucas di*

ligentiae caufa omnia minutula exequutus eft, prae-

ter

^) r« A»x5. A. Vtrumque locum habere poteft.

5) Tom. VII.p. ji 5. I>. fqq. Vide eundem T.VIII.

pag. 204. A.
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Yerf. 13. Kccf «7rgv — aot.

(3oc?^srccj Ti^cs ^ccv[AOC>T8§ytecv r\ Ttkis rS ^so-

l^hs oivTii^, ok sTTi^^suffix^y Cp>]a-(^ ysv/i^rirca aoi^

fj.v] kX^cvroc eis rev oHcv cov, B's^cC7rsvacCf\TGV

TlKO-xcvroc , ysvriB'rirai 8rcog,

YerC. 13. Ka} Icc^yj — iy.eiv^,

^a-TTsf It:) roZ KsTtqn &7tev iuocyyeXiT^i on
fJS-fcW iKocB'ocPiSy}' HTM m} vvv, on Icc^ri iv

rj/ oo^cc iKeivy. rccvToc os tt^oo"?crj^Kfv , et^ ocvh]^

ffiv Tocv B'xvfxocrcov. ov fJiovov y^q sTsKei ttocpcc^o-' »

^oj, ci?^(X, }^ iv (iqocxorocr^ Kcuq8 ^cT^y Tr,v oU

vAccv ovvocjxfv iTTfocjjcvuro. (pccff] oe nvs^ , srsqov

efvocf rov tKccrcvra^xov rovrov., 7{^j srsqov rlv

'TToi^cc rZ "*) KovAcc ') fxvyjfjiovevoixevov. Tovr8 fj^tv e}Luc7,2.fqq

ycHq , TTou^ V]v TTaqocKsXviJLhos ' sKetvov os , jou-

Aoff. ;($y QuTo^ fAsv vK^s Ttqos rov %qi=;ov ' £/.«-

vos OS iTtsjx-^s, Ttqoorov fxsv 7^qs(r(^vrsqiis roc^v

tiioc^oov, etroi (^i7\8s avrcv. ?0t/ cvra. fjLsv cv yua-

vov 8K iKctXeos rev X^i^cv «V Ti]i' soivrS olyJav^

d^oi x^ l?)8Xoix?vov shB'eiV iKxKvasv " h.eivos ^'e

is^carov fAsv €K06K?crsv ccvrov oioi roQV Tr^sal^njri-

^ccv , eircc oiOi roov (piXocv izooXvirsv. s'x'^vrss ^s

roiocvrus oidCpc^cc^, o/^ajr I%cuit; y^ tuq^o^s

cfAci6rr,rcc^. ixoirovrcc^x^' 7^f ci/A(poo, 'a^ h
KXT^si^vxsju, ohovvre^, :i^ Itt) Ttoc^ocKvriKM Bhf-

^ofAsvoi , ?^ T)}v uvvriv Tiktv fAsrcc roov civrm'

hoyccv iTrioeiKVvfjisvoi, y^ roov Ifa-aiv d^iovfAsvoi.

(pyi<r) ds 0^) %^uo-oVojUcr, on ocvros i^t, j^
TTcc^a rZ lAOcr^cuao y^ Tiuqoi ra> Xcvku. 7^
yuq fj.h Kcvy.ocs , cck^S^^'OCS svsy.sv , TTavra Ke^

'xrofAE^fos d-^nyy^Ke , 7iKr\v rns rou iKottcyrccq<^

V 5 xou
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ter Centurlonb praefentiam : Matthaeus vero bre-

uitatis gratia, fenioruni atque amicorum miflio-

nes praetermifit
,

quafi non necefTaiias. Solatn

autem Centurionis fidem, et laudem quam pro-

pter earn promeruit, et miraculum in paralytico

fadum aperte defcripGt.

Oportettamen eas quae videntur, vt dicflum eft,

foluere diuerfitatc.9. ittus (pro quo hie puerum ha-

bemus) dicitur non foliim filius, fed et feruus:

Habebat enim, inquit. Treated; o<^ TTiu^la-Kx^, hoc

efl, feruos et ancillas. QuodauteinMatthaeus dixit

accefllfife Centurionem ad Chriftum : Lucas vero

raifilTe ad ipfum feniorcs, et ponmodum amicos:

oportet intelligere et hoc, ct illud fadum fuiHTe.

Primum quidem raillt feniores deprecantes ipfum

vt veniret. Deinde fciens eum venire, et [eie

indignum iudicans eius fufceptione, rurfum ami-

cos mifit, prohibens ne veniret, ac iignificans

quae dixit Lucas. Poftmodum quum paralyticus

vehementius dilfolueretur doloribus: Etenim fic-

vt Lucas dixit, erat iam iamque moriturus, non

ferens Cenfurio, cucurrit et ipfe port amicos, fpe-

rans per feiptum obnixius fe deprecaturum. Pofl-

quam autem amici nuntiauerant quae eis praecepe-

rat, dum refponderet ChriOus quae fcripfit Lucas,

ftatim fuperuenit Centurio, et priusquam amicis

occurrilTet, vifoChriHo, feruore accenfus eO, ct

rurfus quad ab exordio obfecrabat eum, dicens:

Domine
,
pner tr.eus iacet in domo paralyticus, etc.

Deinde GhriHus volens amplius manifeltari fidem

eius, refpondit: Ego veniam et curabo eum. Rur-

fum fubintulit Centurio: Domine, non fum di-

gnus,

' *) rj/y fih ctTotohjv. B.
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rocs /jch ^) dTSo^oKcc? r^v Tt^safivrs^oov -hc^ roov

(plXoiiv Ttoi^sKiTisv^ CCS ovK ccvccyKcuccs , uovyjv Jg

rrjv vrhiv rov tKocrcvrcc^xov , Ti^ rov ^ic* rocvrtjv

fTTcavov , y(gif to stu r^ Troc^ocAvriKa Bccv/uoc cocr-

(pocis dvey^cc-^s.

ro^, ^iccCpo^ds. Ttoudcc \eyofjLSV, 8 fxavov rov u;ov,

dj^u y^ rov oovKov. etyjyd^^ <by\(Ji^ Ttou^ocsf) f) Gen. 30, 4^

y^ TToudlcTKoc^, dvr) MKss y^f d8Kocs. sTTei ^s

IJLCcrBcuos fj.h Afcy«, Ticc^ocysvtiBoij rcv'tKOirovroc^-

%ov TT^os: rov X^t^cv' 7rfc-//\|/a/ os irqos ocvrov X8-

v,ds 7!^?<T{^jri^8Sy &troc (^IXas' x^'^ vo«v, on
7{^ rSro KoiKetvo ytyovs. TT^oorov fxsv ycc^ sTTsfj.-

\|/s rns Tr^sal^vrs^B^, tioc^ockocAmv oivrov lAS'rtv*

«r« fAoiB'Mv , on fc"^%froj/, ^i^ sccvrov x^ivxs

dvol^iov rl^s vTCQOox/lf ccvr8, iTTocTiheiXs rovs

(plhovs , icco\uoov civroyf y^ fji'/jwcov, ocroc (prjaiV

A8K^s ' sTietroi rS Tiu^oc^Kvny.H aCpoo^ore^ov kcc^

rocroc^svros' reus oovvous ' ^^ yd^ , wV o Khkus "*

^

«7rfv , gjUf^e rsKsvroiv ' (ayi (pk^oov o hccrovroc^-

"Xos , eo^ocue y^ ocvrog oTthoo rojv (plhojv , «A-

TT/^&JV 0/ §CCvr8 fJld^OV lKSTSV<TGi^' STT&i 0£ o7 Ti

(plKoi dyrnyyeiXocv, o<tcc '7tot^'v\yykKhr[(Toe,v , o , t«

Xqi'^os eiTtev ^ oaoc \8kk^ ey^ca-^psv' iTtiKocrk'

Kcc(2>sv evB^vs h.ocrovrcc^x°^ ? ^^ '^f^ '^^ hrv-
%a(v rols (plKois , Iomv rev %f/^'sv Tigif ^iccBs^/xocv-

3-«5-, hersvcrsv uvrcv i^ d^x^l^^ «V(wv, Kv^te^

c Ttous fxH Bel^Anruf iv ry cIkIca Tioc^uKvnws^

y^ rd fc'l^s-* etroe> ^^^^'oV, ^iKccv iTTiTtKetov

(pctvs^oocyoij ryjv Tthiv ocvrov, dTtsK^lvocro, syco

IaS'ojv 3'?^oC7tsv(Ta} ocvrov" sTretroc vrdhiv tKoc-

TOVroC^X^^f >f^V'^> ^^ ^V^ '>«afV0£"5 'tVCC fA8 VTTO

7) Asxoic isf addit. Mox ^k et o Aanocg omittit. A.
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gniiT, vtfiib teBum menm intref^ et alia quae fe-

quuntur, velud Matthaeus confcripfit. Manife-

flum ti\ ergo, quod ea quae contigeiunt prius-

quain veniret Centurio, fcripferit Lucas, et inde

Matthaeus, quae fequuta funt docuerit. Nam et

in his, et in iilis fides monftratur Centurionis, ac

miraculi operatio a If fu fada. Quod autem Lu-

cas dixit, quod reucrfi, qui miffi fuerant, inuene-

runt aegrotantem feruum fanitati reflitututn: per-

pendere oportet, quod Centurio certus iam de fa-

lute iUius, tardior ac fecurior reuertebatur: illi

autem difficulter credentes, praecucurrerunt, fcire

cupientes an fauu$ elfet.

Cap. VIII. De focru Petri.

Verf 14, Quumque venijfet — V. 15-. ei,

iMarcus autem et Lucas dixerunt etiam vnde illuc

venerat, videlicet a Synagoga ludaeorum, in qua

fabbato docuerat. Addidit quoque Marcus, quod

cum lacobo et loanne venei.it. Veriflmile eft

enim Petrum, quum hoc didiciilct, praecucurrilTe.

Praeterea Marcus et Lucas dicunt, quod difcipuli

rogauerunt ilium pro ea, quae in ledo decumbe-

bat. Matthaeus vero etiam hoc taouit. Non eft

autem hoc diffonanfiae fignum, fed quod illi fe-

cerunt, dfligentfae fuit, quod autem liic, breui-

tatis. IngreifiiS eft autem cibi fumendi caufa, vo-

cante iam hora. ' Ilia vero quae in ledo decum-

bebat, furrexit et miniftrabat eJ.

Tu quoque mihi admirare, quantum (e(e

dominus deiecerit. Non dedignatu.s eft vilem pi-

fcatoris domum ingredi: hinc quidem et difcipu-

lum honorans, et limul docens nos, ne vanae

gloriae
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Rectos cTvvsypcc-\\j(X,Tc. orjhov cvv, on roc f^h «%f<
T« sA^etv rov ^Kocrovru^y^cv , eiTiev KtKols' roc

OS ivrev^ev ioldcc^sv fAOiT^cuo^, y^ h ineivoi^

y06^9 K9^ £V TBTCIS Yj Tf TikiS TS i-KCCTOVTOi^X^

oeiKvvToif, ^ ri bccvfji.ocT8^yio(> tS iyjcrov. sTTet cJ«

e Ag;c(»£- etPYiKsv ' on v'l^o'^Pi'd/oiVTes ol TTsuCnbsv-

Tss
<i

8VP0V rov UQjsvavrcc o8Aov vyicuvcvroc %^)j

AoyhoiiBccf, on fxh iKccrovroc^Xcs' Pi^tj ttAvj^O'

(po^locv Ttepi rris vyeiocs uvrS Aa/3a;v , cxoAcuo'i

re^ov i(Bocot^ty ' iy.eivoi as ova-Tii^ovvrss tj^oso^u-

fAov i yKiXofASVOi fxcc^eiy , « vylccys.

V. 14, Ka^' sX^oiv — V. 15. KTjtoo,

,Q,|f /UOi^KOS^) 7'^ '0 KiiKoi§ «;Tsv, ii^ TTO- O ^arc, f
, 2^

hsv nK^sv lx«, on duo rris awccyMy'^s' twv icv- ^ ^^'^' ^' ^**

^ciiu)V, iv ^ idlaucrKs, cr(x(2l2>dr8 ovro^. '^Pocrs^Yi"

Ks ^s juoc^-KO^, on /^erei laKoo/By -x^ ioiavvd >7A-

bs\, €iKos yotPi rev Trerpcy, uu^ovroc roZro*

Tr^od^cc/xeiv. 7^ fj-oi^Kcs fxsv y{c^ aukccs (Poiaiv,

on Troc^sKciXeauv ecvrcv oi uocBy]rocf tts^) rJjf kc*-

rocKetfJihy]^' o ixocr^cuos as, 7<^ rSro salyi-jaev,

QvK s^t OS rovro oiocCDooviocs ' olAoc ro uev syei-

v&JV, oiK^ifoetoiS' ro os rcvra, (TwrojXiocs. e-tcnjX'

^8 OS r^o(p^s y.srocX7i^ofji.svoi^ yj^t/] rov kcu^ov

KxAovvro^. sys^^ei70i yoi^ y[ Ketjusvyj ^i-/]Koyef

uCrcc.

2u OS fj.ci bocvfAciaoV ryiv crvynccrdc^cifTtv rS
^stTTTors, Tioos dy. ccTi^yj^loocrsv etcrsX^efv ek (pcc-U'

Ar\v oIkIocv uKisMS , ocuoc usv num rov ua^rirriy,

U/AGC OS OidoiCTKMy iJf^CC^f f^Yj KSVOOO^eiV. a^/OiUSVOS'
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gloriae fludeamus. Quum aufem inanu iilam te-

tigilTet, non ioiiim febriiii extinxir, veruni etiam

integram ei tradidir fauitatem. Surrexit enim, et

continuo ininKlrabat. Arqui ablata etiam iebri,

laborantibus longo opus ert tempore, vt priorein

recipiant fanitatem. In mari quoque non foium

tempeiiatem fedauit, fed etiam tiuctuum (X)mmo-

tionem cohibuit, quum tamen port tempeilatem

^iutius maneat aquarum commotio. Ita enim

nouit Chriflus, fimul et quod aegritudine affe-

t^utu eft foiuere, et in priorem ftatum reponcrc.^

Cap. IX. De curatis a variis in-

firmitatibus. '-V^-^

Verf 1 6. Vefipera — verba,

V elperam fiiyem diei nominauit, ideo Marcus et

Lucas meutionem quoque fecerunt de occalu fo-

iis, msnifeflius dcmon(trantes tempus. Popula-

ris enim tui ba expedlato folis occafu propter fab-

bati obferuationem, morbis tunc laborantes addu-

xit: difcipuli vero etiam ante folis occafum depre-

cati iuut eum pro faiute febricitantis, vt qui pri.

mum viderant eum fine deledu fdbbato curantem,

ac didicerant iam ab illo, a quibus operibus abs.

tinere iuberet lex, quae de fabbati quiete ftatuta

erat, et qualia aggredi permitteret.

Obfertia quoque quo pado interdum qui.

dem extenta manu curat, vt in focru Petri: inter-

dum autem verbo loquens, vt in puero Centurio-

nis, et in his daemoniacis: quandoque vtrumque

faciens,

^) TTOcpakufiw. A. 5") 6-^[at;. A,
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oi Tvjs- xei^os otvTYis^ cv y.ovov rov ttv^stcv sajBe-

<rsv, cc^ix xp^ KuBoc^dv svBvs dTTtdcoKBv oivry

Trjv vyeixy. riy^^^n 7«^? ?(9Y
ccvrUcc ^tyjuovet,

Kcuroi fxsrcc rvjv d/Toc^uyriv roZ ttv^ftS , ttcA-

A« oei X^ov8 Tols Kcijj.v8(Tiv ^ coVf rvjv tt^ots^mv

vyeiocv ^) sTrocvccKccBeiy. ^(^c/ st;) rr\s Bct.Kcia(jy\s

OS, ov i^ovcv rrjv ^ixAvv s^^asv , dj^d ?ig^ rov ad-

Kcv roov Kvudruv eTrccvcrs, Kuircn usrd rm (fa-

AV\v unvei usxe^ T^G/AH TOO vOccToc a-ccKsvousvcc.

arcKi ya^ oiosv XPi=;oe c/aov '/^ ro svoxKow
detvov hvetv, ^^ tyiv TT^oTs^av UTJc^i^ovotj koC'

Ks(p, ©. Us^] rocv laB-svrocv diro

TTGixiAocv voaccv,

,fnr Ver£ 16. 'OxJ/Zoji- — hoyM,

^^ fxd^Kos }{c^ K^v.ois TT^oarsB'eiy.ocaiv , on
_

oTf s^v^) YiKics, (pavs^oore^ov ^YiAoocxyrs^ rev LUC.4T40
^**

y.ou^ov' fj.sv yd^ o'rj/^.oootjs "cxkos dvujx^vocs ry\v

JJo-;v r8 i^Al8 , ^id T'/jv tS (Ta(*>[idr8 TrccpurYipri.

fftVi aroo rovs TraaxovTccs' it^oaViyoLyrj ot on fjt.o(.-

^yjToi} , x^ 7:^0 rrjs- rS rjAla dvcrscM^ , TToiPSKuAs-

(Tccv ccvTov, lds-U(Bc^ rrjv Trv^hcma^civ ^ drs j^
Tp^are^ov loovrss ccurov dTUcc^ocrrtOYiro^e iv aocj^-,

j2drM Be^ocTrivovroi, 7i^ fAejuccBiyKcrss YjOV] Ttu^^

dcvrn, Trciclov juev s^yoov dTisy^sS^oij •nt^QCiroc>t,sv

TTff; rvig d^ylus rS (rccf^l^dr^ vo^jlos, ttcIoc ^e

lA6riiV(Xf 7rcc^excc^r,(re.

Yloc^ocn^^riO-cv as, Ticos Tiers fj.h SKretvoov

rriv X«^c* Be^ccTjsvei' ds stu tyis tS 7;sf^s TTfv-

Bspds' TTOTS OS Koyov Asyoov' .ds sti) rS ttouoos

rS kKOiTovrd^X^ * W ^'^''^ "^^^ ooifxoM^ofxhoov

TBI (a/
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faciens, vt in leprofo. Ofteudit enim fe omnii-

potentem eife.

Verf! 1 6. Et — Verf. \j. portauit.

JTer Janguor-es et morbos hie mihi intellige Ian*

guorum ac morborum rearus. Quum enim lan-

guores ac mukos patientes morbos curauit, in fe-

ipfmn eorum realum transtulit; dieo fane Jabores

et mortem: ideo etiam multos perpeflus labores

tempore acerbae pafllonis mortuus efl. Sed Mat-

thaeus de corporalibus languoribus ac morbis me-
taphorico verbo loquitur: ifaiai vero languores et

iKorbos peccata appellauit: quae Chriftus fumere

aj porrare dicitur in modum vicftimae. Nam ani-

mal quod pro peccatis ad vic^imam producebatur,

quodammodo peccata omnium in feipfum fufcl-

piebat ac portabat, et populum quidem his libera-

bat, ipfum vero propter haec iugulabatur, Pul-

chre autem propheticum didum transumpfit Euan-

gelilla. Plurimi fiquidem languores ac morbi

corporales a peccatis oriuntur , ficut in progrefl

fti docebimur: nihilque vetat haec quoque voca-

rf peccata.

VerE ig. Q^iium autem vidijfet — in

vlteriorem ripam.

lufTit hoc difcipulis. Simul quidem ne gloriae

cupidus videretur, fimul etiatr. vt inuidiae ludaeo-

rum mederetur. Praeterea inAruens iios, vt ad«

mirationi haberi fugiamiis.

Cap. X,
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Af 7J'^5'. oeUvvcri yoi^ , on Troivv&uvyocjags' s^i.

VerH 1 6. Ko/ — VerE rj. i/^oc^xasv.

. A Bsvcius :{^'Cf vcaas- voei fxet vZv , r«p r^yi' d^e-
yetMV ;(^ vofffiov c'peihccs. rcav yccf ddjsv&iMV j^
'Voa-cov iKsvBe^fo(Tcis tes Tiaa^pvrccs ^ tip eocvrov

'fiETs^rjas ro x^soi; ocvroov , Atyoo JV), raV TTcv^y

iv TM Kca(^a> rS dx^dvTH ticc^^s, ecTreB'ccvev.

ccAci fjLCcrbouos /asv, tts^A aoOiUOCTiKoov d^sv&iooy

r^^ VC700V e.T'S-i fJ.srccKx(6(X)V re ^nrov' mcc'i'ccs

^e d^eveioc'i' 7^ vcasf, rds d/iicc^ riots' oovc/acctsv,

as x^(~cs-'Aoi'3^y, .^if I2cc^da--cij ?\.^ys7ccf , ^Ikyw

Bv/uocrcs. Tc^yd^ ets B'va-lciv Tr^ocrayofAsvov ^a)ov

uTTfcf d(Acc^rioov r8 Kuh -, t^ottcv nvcc rus dfjctp-

rices 7rdvrociy,€is'Jxv:-c ^hdi^.^ccvs y^f ll^d^oc^?.

'ii^ rov fAsv Ko&Qv ^AsvB'^ov tbtmi', (XuTo ^e ^id

^rocvrccs ^aCpd^sro. 'kccKms os fAsrliKocl^s ro tipo'

(priTiKov ^rjTcv o ivtxyys?\i^i]s. 7<cfj ydq otj itKeiHQ

rocv (Tooixurmoov dd:^eve:MV y^j vo(Tcov e| d/xtx^-

,Ti(^'y (p-oovrotj ^ KaBoos iJ,ci,Bi-](ToiJ.s^cc n^cf^cd-

vcvres. y^/ ovoh KooKvet KOiAeiv y^ TocvTcis

dj-iU^TiCCS,

Veri^ I 8. 'l^MV ^S 6tS TO TTt^OiV.

XtasKsva-s tSto ro7s fAU^yjrdis, KfjLcc fAsv, 7yo6

jAY{ Oo^ri (piAev^ciKTris , dfuoi d's ^s^oc-?i!:voov rov

(pBovov TMV la^cdocii' , dfAcc ds y^f i^f^ds Tica^svcav,

<p£vyeiv TO d^7io(oKk7ii^Uj,

Ki(p, t
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Cap. X. De eo ciii non permifit vt fo

fequeretur.

Vcr£ 19. Kb — i e r i s.

Hie fcriba quum pecuniae auitlus elTet, fufpica*

batur lefuni ex miraculis diuitias multas colligere,

ctlperabat, quodli in morem difcipuii ilium fc-

tjueretur,copiofas coiJcdurus eflet diuitias. Chri-

ilus ergo cognito quid veJlet, ad intentum eiu*

leipondet. Et vide quid dicat. i

Verf. 20. Et — recti net,

lit vulpibus, inquit, et volucribus coeli fum paup©-

rior: neque eniin receptaculum habeo , nee quan-

tum fufficiat ad caput tantum reciinandum. Ta-

les autem effe volo et eos, qui me lequuntur,

Itaque frudra fufpicatus es , et in vanum IperaftL

Et hoc pado dupliciter ilium iuuit: et manifeAan-

do quod animae illius arcana noffet: et ilium noa
manifefle arguendo, fed ipfi foli reprehenfionen^

aperiendo: vt ct pudorem effugeret, et fi vellet

corrigeretur. Hocauiem dicendo, non vetuit fe

fequi, led docuit, quod fequens non inuenturus

eflet lucrum quod quaerebar. Caeterum ille in-

telligens, quod cogaitus eflet, ac intento fruflra*

tus, liiuit.

(^idam vero dicunf, quod praegnofcens eum
,Chriftu;.:, non foium pecuniarum amori feruien.

tern, fed aiiis quoqueaifcdtbui, 2"8gt^g^^'®i"*^^poa»

derit: vulpes ac volucres appellans daemones pro-

pter dolum iliorum, et quod ft-minibus ac trudi-

bus virtutum iuiidienturj ac ii diccrct : Daemo-
ncj
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Ks(p. I. Usel r8 fjcvi sTrir^sTro^ivs

(XKoAoii^&iV.

Verf! 19. KaJ — ccTTs^xi;!,

KJvroff y^oijufj.ccrsvs' , (piKcc^yv^os mv, vttco''

TtTBvasv^ en dr^o tmv ^ocv/uoItoov 'X.^riy.ccroc ttcK-

?yx (Tv/^iiyei hiuss- , ;(^/ iJATnasv^ oTt, lav oos

eis roov juoid'yjrojv d-itoKB^ric-y uvtm, crv?k^^et

m^o? rov (TKOT^cv uvtoZ uTrcKfivsTdf , 7^ oQoCy

Verf! 20. K<x/ — kA ;)^^.

vs^spos eifui. ^ie yoc^ £%i-j Kccroiyojytov, 86^ ccrdy

dyccy.Ktvaf i^cvcv rriv Ks^pocKvv. Toreros oi /Bi/Ao^

yuijf/ , Tig^ rts ?fA8s dKoh8B'8s- eivou , ?(9y Koi-

7;qv y-urriv •uTiiKal^ss ^ 7{Cf.] els ksvov yiATTtdfjcs'^

iirco' diTiXZs ocvrov co^hAyicre, otiKuxtus rf; or*

OiOB TOO a'7jco^r\rcc rvis \\^v%as a,vr8, >{^f cvx

ihey^cis (pavs^MS, aA' «ur^ fJ-lvM rcv. sAeyxo\t

if^isahoov, co~s ;(£)c/ r^v oujx^vyjv' skCpnyeiV, ;(^,

« (08X0170, o):;^3'o-j37ivaf. rntc OS tiTioov, 8'a ey.co^

Kv(Tsv ccvrcv clKc\ii^t^iv , aa' ^^looi^sv., crt tzKo-

A&S'co-^, 8% sv^'^o'iri kI^oos^ Qiov ^>;r«. Koittov

ovv h.eivos o-u!-«V, on iieyvoJ<Br]^ '/^f d7rorv%a>v

Tivh 6s (p(xa-;v, on Tt^oyivxcKoov ocvrov

X^i'^osy 8 fXQvcv (piAa^yv^lci hh'Aot){.i!vcv, kK-

Ka. -^ trt'^ciS' TrolBsa-iy, dvccycayi.coo^- ctTTSK^htx-

TO, dAoo7feKocs' ;(^ TTereivd, t8s oaifA us cvo-

jddcrxg, iid rs ro d:\?^cv ocuroov, ;0-/ j^< ' To stti-

/3ifA£u«y ToTi' CTJ^^fAoio-t y^ v.oc^tJgIs rns d^erris'

X 3 ddccv^
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,

nes quidem foueas ac iiidos in te habent : ego au-

tem iieqiie- breuifliinam requiem * apud" aiiimarii

tuam inuenlo. Foueae vero aa nidi daeinoiium,

aifediorics funt, in quibus occiiltantur ac requie-

fcuiif. .Jfijium autem liominis fo'plum v6cat, con-

firiuans ,quod vere et non.phantartice fit incar^-

'tus, vf quidain furpicabanrur: homfuem Jicens

nunc aiatrem fuam. Ksmccv^i^ooTTc^, id eft ho-

mo, vocatur non tantum vir, fed et mulier.

VeiT. 21. Alius — patrem meiwif.^^

V^u'S t-^'ite fuerit hie difcipiilus, non fignificauit

Euangelifta: verum quisquis fuerit, probilTunus

eraf. V'icle eiiim quod ih re etiam quae iufla ac

necelTaiia' videbatur, poftulat vt fibi liceat: no-

Jens fua ipfiu? autoritate ablceder,e. Dicit autem:

Prius, nianifeftans quod pofhnodum quouis fe-

queietur.

Ver£ 22. lefus autem —-
mortuos

f U OS,

1 roliibuit eum: non vetans honorare par-cntes,

fed docens oportere eum ,
qui coeleftia apj)etit,

lion conuerti ad terrena: neque viuidis reridlis, ad

IportiFera recurrere, aut'fupra Deum hotiorare

parentex. Sciebat enim quod alii ilium efiPent fe-

pulturi: ne<i aequum ^rat, vt ab his quae magis

necefl'^ria erant, recederet. ' Opinor autem eum-

qui moj^iius erat infideieni fuiife: ideoque dixifle

Chriflum.: Dimitte mortuos , hoc eft, recede ab

his,

') Hicnddir Hentenius ex margine fui Codicis haec:

Voleb.1t aurem, vt poftpofita Iniiii^modi fpe, fe-

queienn-. At ille iimui vr audiuit, tanquam pe-

cuniae
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(DVflfv« Afe-yajv , oriel jjisv douf^cves s'xcva-n' h o-ci

CpMhsiiS' r^ •AOCnxa-y.YiVoorretsl iyoo rJt- cv^t^ B^x-
%eiOiv dv^Tiocv^tv s-u^la-Kco ttu^cc r^ c^ '4^'^%?.

(pooXsc^i. M :-(C;Cf KCiroi(TKf]vooa-€iS- rcav d'onjuicvcov ., rc^

TTcX'^r!, oislyy.^vT^rcvrotj 7<^j hayDiTXcivcvrotf woV
oe ccv^^oo7r8 kccXh tixvrov , (osBcuZv , 'on Kocroi

dXri^eiccv a-?(Tcc^y.corcij , y^j 8 KOircc (puvraiylocv^

cas rivss v7r?Ad/j.(3ccvov. uvS'^ooti'cv oe vvv Asyei,

ry]v furiTs^cc ocvrS. xvSr-i^MTros: yx^ ?\.iyeroif, cJ%
c dvf]^ fj^ovov , u^d y^ r- yjvn. ')

Verf. 2 1. 'Ers^os — Trc^re^oc //«,

ayysAiT^s. o'^is os hoi^ riv ^ svyvr^jxcvs^xros r\v.

o^cc ycc^ , or; , v.carot rS TT^ecyiACCro^ Oi'/.c-u8 r^
ccvciyy,cci8 ockS^'tos , Ijxxs our^ tji-q) r^r^, fxvj'

BsA:]aciS ccTreX^etv ccCp' ^mvth, to ol^ Ti^xrov

eiTts^ dfjKoov^ IrisTTeiTCi dKaX^B'/i'set TJocvrax^-

Verl. 22. 'O 01? lYiO-ovs — rovs tavrZv

VSK^OV ^.

sl.K(Jo\v7ev avrov^ 8 vmKvc^}V to tijaccv r8s yci'«s-,

d^i^oc oiodcKoov ^ on %^y\ tov t(pigfj(.evcv roov 8^oc-

vla^Vi y.y^ vTrc^^^i^eiv 6i> ru yyi'iva^ fAVid dTrcKifX'

Trdvetv fjLsv rd ^oop^d^ TTochivti^ofjLm' ^e «V rd ve-

ici^ooriy.a ^ fj.y]Oi Be8 TT^oTifAdv yovei^. syl\o:(rKi

yd^f cri Bccv-^aiji tStov dAoi^ Koi/ i^V. b'koV,

rsrov d7ToXei(L<B'^y<xi rm' dvoiyKcuorhoov. cluctt

d^, art >f^ UTti^^QS nv o rsKevrmoC'S. oio ;(r</

ec^EV, d(pes T8^ vsy,^8s-, r8re^i-, Tju^a.'XjOo^Tiacv

X 3 rcig

cuniae ainator abfceflnt. His fimilia habet Tbeo-
pbylad. p. 44. D. T«yr« 6e eXs-ys-j u;Toiy- Tre'iaif

,
xvTOV fieTxlbh]^ivTx d^io'kiS'Jeij' 6 eft oiyxx^^'pei.
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his, qm in fiJe morfui funt, vt fepelianf moriuof^

qui ipfoi contingunt: Nam hie mortuuji, noa eft

tuus nKjrruiis : Neqiie euim fideli pars eft cum
infiJeli. Tu vero ft admiraris quo modo non
fua Iponte abii.-rit, feo petioit, vt ftbi liceret: ad-

mit are Ciian) quo moao prohibifis mauferit. Quod-
fi lituin nt-sja'.' ad modicuiii diiniftt Chriftus vt a

fua dof'ln'na d;fc'^dertt, qua poena digni erimu5,

qui omiii tempore a praeceptis eius difcedimus?

Cap. XL De increpatione aquarum.

Ver£ 23. Qimmque afcendiffet — di'

fcipnli fui.

1 urbas quidem propter caufas praedicftas dimi-

fit, difcipulos autem fuos aftumpfit, propter mi-

raculum quod in man" faclurus eiat. Quum enim

turbis beneficia contalillet, fanando languores ac

morbos eorum: videbanfur difcipuH nullo aft'edi

beneficio. Er in hos itaque fuam exercet niunifi«

centiam: ac poftquam eos permifit in demerfionis

periculum incidere, demum mirabiliter eripit.

Verf 24. Et — f/iictibuu

liic quidem, motum dixit. Marcus autem et

Lucas, procellam dixerunt. Maris enim tempe-

flas, et motus, et procella dida eft, eo quod

aquas commoueat ac conturbet. Rurfum Mat-

thaeus et Marcus in mari nauem periclitatam eft^

dicunt: Lucas vero in ftagno, Neque eft contra-

^idio: nam et hie, et ilii Tibcriadem ftgnificant,

quae
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Tots vsv^-A^ccfxevCIS Gis Til^tv-) ^d-^oif ras Tt^oG-yjy.oV'

rccs ccvro'is vfKflSs. yccp vskpos 8 tos^ 8k ts"* (tos ve-

Xfcf, oiori 8x> s~i fAs^iS TTi^iAj fusrcc xth^h- cv as,

^rvia-ccro^ Buiifxccaov^ o<^ ttZs KioAnBef^ sjueivsv.,

« ^ly,eivov ova" httj fxiKqov d<pyjy.i:v X(^i^^s dito^

X€i!pbn^ccj rns ^i^UdKocKiocs c&vtS-, rlvos av eiviixsv

Ylfxeis cc^iok, Tov ccTtccvroc 'X^^ovov ci(pt^clf.isyei r^»

hrohZv ccvToZ I

rdov Cddrocv.

kovs fAfv o%A8£- 73?«f>jV.f, ^(d rds 7f^c§§yjB^et(T0is-

earIocs' r8s 0? fAccBiirds vtcci^sKccBs, oid ro fxeK'

hov sv T^ boiKcc<T<Ty ysvs<Boci Botvfjid.. iirei yoc^-

roov c)%Aajv ive^ysr8fJ!.t'voov^ sv ru Bs^air&vsi^oij

Tols d^svetxs }(cf^ vca-8s civroov^, ol y-M^Tirc^ ioo-

X8V fxhetv dvsv£^yhv\rot , ^.oitiov evs^ysre^ ?(5<f

r8r8s-, y^ moc^ccxoo^Y\aots ey.Treffeiv civr8s ets,

Verf. 24. Koii — fcvixdroov,

x»f, KouhocTtoe, dvsiA8 (paalv. &?/ &^ re^vrov. v^
cet(Tfxos ydQ y^ KcuKa-^y KAudfiov iKhrj^t]',

iid TO aeic-iv y^cfj av^qsCpeiv i{^ dvoc/Aox^^^^v Toe>

v^oiTd. }^ ccvBis fxarBcaos /uiy h^ fxd^Kos sv

hciXocca'^ y,Avoci}v;^rjvccf ro TiKolov K*cy8(nv^ Aou»

xoci ol iv hl/Avy, K5«/ 8k ivecvri(J0(poiV8<Tiv. r>Jv r;/3j?-

f*«Jf« yccp H^ 8rei KUKeivcs (JjjA^ffiV, ^ns (p6aet
' X 4 fxh
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quae natura quidem ftagnum ed : Situ vero ma-

re, propter maguitudinem. Vnde et earn quando-

que Aaonua. , interdum auiem mare nommant.
Pacfla e/T, inquif. teiDpeftas, vt videlicet faflus

coiuprinieretur difcipulorum: imaginabantur euim
magna de feipGs, vrpote qui caereiis dimiffis, fo-

il ipfi cum pracceptore ingrelFi elTeut : et vt quad
orbis athietae, periculo exercitarentur ad timores,

et ranqurfm mundi gubematores ad procellas ten-

taiionum.

Verf] 24. Ipfe vero dormiehat,

iVJarcus etiam Jocum defignat in quo dormiebat.

Dixit enim quod erat in puppi fuper ceruical dor-

miens. Erat autem ceruical illud iignemn , 'n\

puppi fabricatum. Dormiebat vero difpenlatorie,

vt vehementer timtrent. Nam li vigilalTet, aut

nullo modo timuifi'ent, aut parum territi iuilfent.

Oportebat autem eos magnum timoris ienlum con-

cipere, vt etiam ad magnum potentiae illius fen-

fum peruenirent, et maiorem de eo iidem con-

ciperent.

VerE 2^. Et — peri m u s?

iVlarcus vero dicir: Praeceptov^ nnn eft tihi curae

quod permu! 7 Lucas autem : Praeceplor, prae-

ceptor purimuf. Quidam ncmpe hoc, quidam 1-

luddicebanc: et alii viium, alii aiiud: aut etiam

omnes omnia.

V. 26. Et ait — modicae fidei homines

9

1 imoreni primum animae eorum. foluit: orten-

deus quod animae imbecillitas tiiuoicm caulare

confue-
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/Asv fcV' AifAvyj, ^hef os BocAccac-a-, ^ioi ro fx^yi-

aav avryjv ovciaoc^sctiv. syhero ^'s Khvdaov , /voe

re crv^ochy ro (p^ovv]fxoc''rZv fjiocBrjroov ' i'lpavroi'

^riaocv ydq fxsyoiKoc tt?^] tccvrxv , c7oc rxv fxh

K^oov ccTTCTrefjiCpB'hTooi' , avTojv d? (acvoov avveta-

ehBoVTMv rZ ^t^xffKixAoj ' j^ %ci- yvfxvcc(BZ<yiV

eiSj^ol2)8i' Ktyovyoov, oos ocd'At^reii rS y.ocxfjiii ^ '(5^

Koi'ixhrjff.

Verf. 24. Avrcg ^l ^y.d^ev'Ssv,.,

\J OS fAcc^Kos ioYjAooas x^ rsv roTiov-, h u) cc(pv'

'kvG>(T€V. eiTis yoi^-> on Kcc^f nv-') ccvrcs i'Til r^l) Marc. 4,38.

TF^vfxvj^ It:) to Ti^oaKeCpccAtaov Ka^svdoov. ^vAtvov

d's T8T0 J7V, £7r) tJjs- tt^viavtj^ Kccrsaxsvoia/Aiyov.

r^ocB'svos ^s Kccr cly.ovoulccv ^ ;W a(Soaeci oetAnx-

(Tooaiv. ei ycc^ rjv eyi^rjyc^ocs ^ r\ bk av ?deiAiccac<.v,

rj oAiycv aV i'^cflyi^rjo-uv. s^et ^e ojJrgi- Trc^yjv

di&ywiv rev (pcQov A«,/3«v, 7vcc 7<^ ets' '/ro>'?^.riV

ca(Bwv rris ccvth ^wccjasoos sA^ocxti , r^y AocfSco-

at Til^iy eli- ocvrcv TiAeiovcc.

Verf. 25. Koif — dTroAAvfxs^cc.

O d't- '") fJLocQKcs, Oidocay.otAe , ov ixsAetact^ cri m)Marc.4, ;g.

a.7io7kvfxs^oi. c as AifKas",") eTH^dra^ ^''7>iS'«- n; Luc. j, 2+,

rcc , <x7tod:^vfj.s^x. c'l fuh yoc^ kvtZv tSto sAe-

yov , cl Oi- tKeivo , }^ ccAot to uAo , ij y^ tjocv-

roc TJcivTSS.

Verl^ 26. Kc^/ Asyet — cAtycTii^ciy

Ll^Zrov Kvet rv]v oeiAlecv tyis "^vx/js uvtoov^ det-

X 5 eiooBeV
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confueuerit. Modicam autem eonim ficlem im-

properauit, nempe imperfedlam fiduciam in eum
habitam. Sperabant enim quod eos feruare pof^

fet, fed vi'gilans: non autem donnieiis: Ideo quo
^ue excitant ilium.

Verf. 26. Tunc •— magna,

E7rfr///)t(Tff increpaiiit, hocefl;, imperauit Di-

cit enim Marcus:, quod etiam dixerit mari: Ta-

*^, obmutefce.

Verf. 27. Homines autem — eif

Ljucas autem difcipulos hocdixilTe ait: Matthaeus

vero homines turbas vocat, ficut ait Chryfoflomus.

Slquidem veriflmile eft, ct ipfas audito a difcipu-

lis hoc miraculo, limiliter admiratas eile, et pa-

riter haec dixifTe. Quod fl difcipuli propter im-

perfedam fidem fuam, quafi hominem adhuc il-

ium admirabantur, multo magis turbae. Nam vti

nauigio ad transfretationem , ac dormire, homi-

nem hunc praedicabant: obedientia autem vento-

rum ac maris , nouam quandam eius naturam te-

flabatur. Ideo etiam conturbati dicebant: Qiia-

lis eft hie? Magis autem in admirationem duxit

hoc miraculum, quam praecedentia: quia nullus

vnquam tale quippiam operatus eft. Neque enim

virgam extentit, vt Mofes: neque fe aquis admo-

uit, vtalii: fed cum autoritate praecepit, vt domi-

jius feruis , ct vt creator creaturis.

*) Ita qnoque Henteiiius. Aibitror tamen, ita Je*

gentium efle; de ,uxtd'cuogj reg otv-Jpcorisi. «y.

^ca-rovi vuv «. r, k.

Cap. Xlf.
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«ii)9'ev* oMyoTTi^locv ol rnrcis ouv^^icrev-, cos dts-

?\Yi vj-.T/i' «i. oc-^'Tov KtKvriiJievcts. rjATTi^ov ycc^ 1 art

KccSrev^jov. oio }i^ iyeit^8(7tv ccvtov.

Ver£ 26, Tore — fx?yuKf\.

Kos, ori7(Cfj°) &7T6 T^ BuAdaa^, aiMTicc^ tt?- 0) Marc. 4,59.

^IjAooao.

Verl^ 27. Oi ^? olv^^MTTot — ccvr^y

O fjih Aujcaf, r&ff^) lAccBviTois etTretv rSro, ^>j- p) luc. g, sj.

«Kos-, M^ r8r8^-> yt-ot^ovTccs mr) toBocZjagc Trance

roov fJidO'yiTcov^ ofj-olcas Bocvfxxaocf, j^ o/aoIoos «'7r«y.

€i ^' ci fjiccByjToc}, dice TO drsKh tyjs ttI^soos avraiv^

fioi" (xvd'^ijOTrov sri rSrov i^ccvfAc&^ov ^ Tto^M (aocK*

Aov 0; o%A5/. ro fx'v ycc^ Hf%f^«Bo^ ttAo/oj tt^o^'

^svYiv r<va ^uV;v r^roj Tr^ocrsy.x^rv^&f. ^10 i<^

i^ccTTc^^i^svoi gAryov, c^o/os- l^^v ouTor; 9tA«c?

iJ't- rojv TTPoKoii^ovrm Bccvucctoov ro Tfccpov i^ccv-

ficc<Tocv , d<or; oudi-i^- ciTorf romroy c-f^yucccro, are

yoc^ f|t-r«v? qoc(?)dov^ tis fxcove^$, tire TT^canve-

X^n rois v6ot(riv , cos ers^ct , cc^itsoc Kccr f^8(Tf96V

l-jrirajpv, c<;s' ^ss7iorr\s ^8hoiS^ kW «^" ^rif^iov^

yos KTia-jjcoca-t.

?) Forte AiywjA. ^) Tora. VII. p. 3 34. E.

TiCp. IB.
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Cap. XII. De duobus daemoniacis.

Verf. 28^ C^uumque veniffet —
daemoniaci,

Jbuangella fecundum Marcutn et fecundum Lu-

cam Gadarenorum fcribunt. Verum fiagno Ti-

beriadi adiacet ciuitas Gergefa , et non Gadara.

Quidam autem dicunt binominem elTe illam ciui-

taiem, ethoc, et illo vocari nomine. Praeterea

Matthaeus duos habet daemoniacos, Marcus au-

tem et Lucas vnius tantum meminerunt, vtpote

iiotioris, qui legio dicebatur, de quo formldan-

da muha dicunt, cui etiam alter fubieruire diceba-

tur: propter quod etiam ilii eum praeteriere.

Matthaeus vero etiam liunc fcripfit tanquain pa-

riter daemoniacum.

f Imo emendatiora excmplaria habent Ger-

gefenorum, non Gerafenorum, neque Gadareno-

rum etiam apud Marcum, Gadaria enim ciuitas

cll spud ludaeos., cui'praeceps adiacet flagnum et

nullo modo mare. Item Gerafa ciuitas efl Ara-

biae, non habeas mare aut flagnum propinquum:

^equc autem adeo manifeflum mendacium dixif-

fent etiam ofcitantes Euangeiidae, viri adeo Au-

diofi in cognofcendis iocis, quae circa ludaeam

erant.

^) Hoc foholinm in mnrc^ine fui Codicis reperit Hen-
tenius. Edideram hoc ex Codicibus Mofquenli-

bus in Cacena ad Maici cap. s. v. «. Vol. I, p.- 8 2.

edit. Mofq. 1775. 8. Ex Codicibus Vindobonen-
fibus laudat Alter in Edit. N. 'left. T,. I. pag. 489.
Habet etiam Pofliinis in (^aten. ad Maic. p. ico.

Conflatum autem eft ex Origeiie T. IV. pag. 140,

141. qui auda^ter, hoc eft, Fatriftice hunc locum
corrupit. Caliide hie expediuit fe Chryfoftomus
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Ks(p, IB. n^^) rciov Sxjo datuo-

Veri. 28. K«/ khB-ovrt — aciifjicVi^cfAsvci.

•''lo 0€ KQ5Ta /AOC^Kov '^ ?'-'c5'>"yM;oi' , STI ^8 H^ TO q) Marc 5, i.

jtctfrsft A8KCCV , roov ycc^c^:^inZv y^ct (^yo-iv. a'Aa ^"'^•S.aC,

rviv Toixvf'rjv TTohtv, r^ xocXeiSoi^ rcZro xa-

Y,^yo. Dc^ccy.XTS'cucf jufv dip dcaf^cvi^cfiiv^^ (pri-

cr; , y.oc^x,Di Je K.9^ A^kus' tvo^ ijJiVYiiACvevcciv ^ rS
'•jA^AAov iutanuor^Ht tqv Asyofxivov hsysMvos^

reiv errpds Monei. }{cf^ q\ uh oid t8To 'TTa^n-

•KOiv ci,vTov-> d'c fAccrljccios uvuy^asps n^ rov'

Tcv, ws avvocuijidy'i'^ofAb'vov.

ft Oute 5) yoidu^'/ivoov , 8rs ys^ccayjVMV , to6

jiIk^iB)] f%« rZv oiVTiy^d(pa>v i aAix ys'^ysatpMV.

ydaoifCA ycc^ 7ic7\ig e^) ri^? hvocuccs- ^JfiVfj ol

iv ccv7'/j. y^^ y^^adoc d) ^ tw^ aPccPjlocs 1=;] TioKiSt

HTs'BccAua&ccv^ ovre Kifxvr,v TfAr.o-iQV uvrl^!; f-vH'

ecu. K9V ^^ ^v ^TOii Tt^oCpcivi-i,^ •^psjdos' H^ svi:?\sry'

KTov 01 svuyysAi^ccf ei^Y\y.(x.<TcCv\ ocv6^6s ciy.^i(ioos

yiVMa'Kovres rci usq) rris i8^ca<^. ys^ysau roivvv

ex laqneis Oiigenis. Poft vetTum enim 27. ftatim

ita tranru ad veiT. 29. "Errejd'j/ 6e (zvifirj rijQ d^'
XKTTvq , Sioci'ixeTcij dravixa srepou (^ofispwrspoy.

icuaoiio'rjTaQ yccp, Kx-d'X7rep ipxTrtroq voyi^poh Ss-. '

c~or7jv iioyreg, s}.syov' r/ -/jun/ j^o./ coln.r. A.

Vide Tom, Vlf. p. 53s. C. Ex (jliryfoftomo er-

go, qui data opera fumnm fecit, . de loco, vbi

haec acciderijiir, nihil difcas. Difcas autem , vn-

de fit Chiyfoftomus. Scilicet cikwTreK'^'%1'.
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erant. Gergefa igitur vnde did}! Gergefeni, ve-

tus' eft ciuitas iuxf^a earn (.]iiae nunc Tiberias app^l-

latur, et in decliui loco ftagnum liaber acliacens;

in cjuod demonftratur poros a daenionibus eiTe

deieci^os. Foteris aureai ii^teiprefar' haDira'.rium

cgredientium , vt prophccice iortalFe ab euentu

noinen acceperit.

Verf! 28. Ex — exeunt €S»

In fepulchris libenter niorantur daemones, pra-

uam opinionem hominibus immittere volcntes,

<juod mortuoruin animae daemones fiant, fed

circa propriorum corporum monunienta leina-

neant, imo (juibusdam adhaereant. Sed nequa-

quam id orthodoxo perfuadebunt. Si enini hoc

varum elTet, nulio modo cruci^tus diues oraflet

Abraham, vt Lazarum mittcret inmundum, quo

frarribus fuis fignificaret, quae circa le gereban-

tur, fed ipfe per feipfum hoc eis indicall'et.

Vcrf. 28. Saeui — Verf. 29. Dei?

V^iia et difcipuli etturbae hominem ipfum dice-

bam: veniunt nunc daemones diuinitatem iliius

praed[cantes: Occurrente enim illis diuino radio,

flatim eum cognouerunX: et non ferentcs virtu-

(em impetus, inuifibiliter eos inllammantem,

clamauerunt dicentes: Q^ id nobis et tibi , hoc

eft, quae eft no(ha pot'nna,^ li ad tuam coii-

feratur? tu enim ignis e> int )lfiabilis, nos au-

tein foenum quod facile- acceaditur.

Verf. 39.
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%oi^^s V7T0 rwv ^oufAovaiv KdTcclBsl^h^Soc-f. i^fxr.vi-

vsroj Ss j^ ys^yscoc^ ttpc^oikicc iy^e/2htjx6roov,

§7roovvf/.o^ 8(Tcc ra%a5 7r^c<pr}riKoos:y 8 TTsq) rov coo*

Verf:28. 'E;c — e|«f%o/ufyc/.

1 oiS r(x(pois cl ccu/^oves (iA(piKQ%oo^8criv^ cAf-

B^icv ooyiAcc rois ccvB^o^TTas ivBetiUf BsKovrss , c^s

u^oc roJv TsAevroovToov dj. "vt-t-'XaJ/, yno/jisyccf SoU'

fiove^t 7T<x^ccfAh87i rois fj.VYjfjLuai rm ]o'ioo\ aoo/jiX'

TCOV-, i{o^ kcAmvtccj na-ty. clA' 8Z uv Tiers 7r«-

ffccffi Tov c^^cao^ov. et ycl^ rSro nv uKri^ss^ ovvi

uv (^ccaavi^oixsvos 7i:A8crios s^^tTo t8 dl^^uoifjit

ocTTO'^eiAoti' Tcv Kd^oc^QV ets rev •/.ca/uoi', ^ fxnivv^

(TOCj TQIS e/JsXipols UVT8 TCC KCCT CAVTOV-, CcA' CtJ-

TOS 01 tOe,VT8 i/Al^l'V(T£V (XV uvTois.

Ver£ 28. XaAfTTo) — V. 29. ^e^j

ccvTov shsyov , ^^Xovroc^ Komcv ol ccci^icvss , ava-

Y^r]pCrrQVTss TJjv a-jr8 ^sotyitu. Ti^ccl^cc'AtGVis

yuq ccurcls rris ^siySj^ ccnTtvcs, eCB-j^ iTiiyvxaotv

ecvrcv. a^ fA/] (ps^ovros niv (xcquToos ^Acy/^scay

UVT8S ovvoifjLiv T^i" TT^caldoAijs , sa^cc^uv Ksyov-

reS^ tI rifXiV >{CCf (To), T8Thi-> rls yj Yl}A,t:Ti:^OC iv'

vajj-is Trios' rtjv a^v, cru jxsy y<x§ -^v^ u'^sktov^

Verf. 29.
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Verf! 29. Fenijlt — fiosf

V^uia deprehenderat eos creaturam fuam oinnino

tyrannice vexanresac perdentes, peccatuin qiiideai

negate non pollunt: quand<^[ji auteiii caulae fuae

jjefennonem praetexunt, quod non nunc pqeuas

date debean', [g<S tempore vniuerfalis iudicii, e£

grauiter dilcruciaji dicunt: Venil.li hue, id eft,' iH

terrani, vt alliigas nos ante definitum teinpus?

Aiidierant fiquidem a prophetis, quod Ciuillus

pofl miindi conlummatioiiem deleenfurus elFet in

terram, ac iudicaturus munduiii, et affliclurus

dacmones.

' Verf. 5 c. Erat •— V. 31. porcorvjn.

(J^jando quidem iam hominibus noeere non pot
•funr, ad irrationaiia quae illi potruient conuertuu-

tur: vt oHendatur furor, quem adueifus nos ge-

runt. Nee foluni hoc, verum etiam aliuil admo-

tium malum machinantur. Student enim poicos

occidcre, vt horunj damno contn/tati domini gre^

gis, lelum non fufcipiant, etita, Euangelii prae-

dicatiojienon fufeepta, maxinio afficiantur damno.

Etenltn neque eie^U cellant nocete. Quid ergo

Ciirdtus?
-^I*

Verf. 32. Et — 1 n a q ui r.'"^**

V ides maiifiam iliorum? Qiium non ighorafef

quid tentarent, permittit tamcn , non vt iJiisconi-

placeat, (^d dilpenfatorie alia intendens. Fiunum

vt

") In tell. Tov clyS'poorov.

7) riJJy %o/jJwv. B. Hentenii inreipreratio viderur

etiam poiTiulaie avd-pwrMV. rd Tcvv dvd-p.c-rctiv,

intell.
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Verf. 29. ^HA^F^ — ^>as-.

Ilnc-iOri K(xrsha(2)sv ocvtovs, to TrAxufioi To ^)

ioCviS moivr: t^cv^m rv^an^vrecs y^ ^iccCpBei^oV'

rois, cl^\y\so',^/.j fAtv Trjv xixu^rlocv 8 ^mocvrcq-,

Tj^ol^x^cvro^ oe rivx OiMcachoyloiv^ on ov vvv

y(.0Tf.A'H y.{nTeciiis ^ >{^i oeivcTruB'^vrss KsyaaiV ^h'

Be:," a'JV, ruThiV^ i?:} rrjv y^v (^xcrocvlaocf rifjiois

m^O '8 OO^iO-fJl£V8 '>iCU^8. 7<Cf^ yd^ ''iKOVOV TTOC^M tZv
7i:^o(py]ra)v^ on Xf^°^ f^srsc rtjv rS xca-fA8 a-vv-

Thhetocv fxs/^et KXTsA^JiV els' Tjyi' yJ^v,^ ){^ K^lvoif

TOV KCKT/XOV^ t{gfj l2lX70tvlaOCf T&i OCUfACVCiS.

Verf 3 c. ^HvJ'f — V. 31. x'^k^v.

lArivAri dvvixfjisvci (3-\(X7rTeiv r8s dv^^ooTiHS , stt)

rc6 Toov 7) dvB^^TKtiV sroaTiiicTuv ^ TT^os h^et^iv^

.7jS SX81TI KOf.y »7|UaV fAOiVlOCS: iiS^ 8 tSto fAOVOV,

ccAoc :{ccj srs^QV n fj.v\y^civoovroc^^ aCpo^^oi Trovtj^ov.

lxsAsrM7f yccp xvsA^v r8s %ol^8s^ 'tvoc ry ^yji^lcf

r8Toov Kv7;i]i^hTss ci tyis dy^Ki^s xv^iot^ jayi ttu^oc-

d-y^oovTCCj rov ly]78v ^ >\oi^ ^YJiuiccBooai fxochi^^oc,^ fAyj

^s'^cc/jisvot TO Ki^^'jyijccc rS e\Joi-yyshi8. 'A^ yoc^

8^' ccTTsAavvofAsvoi TTccvovTocf r8 (^AccTtretv. Ti 8V

%f^?oVj

Verf! 32. Ko^ — h Tois v^xav,

tlidcos Tr]v 7rocv8^yiocv uvrocv^ 7{^ /ayi ocyvooov^

y.eKerZq:v^ 'oixoos h^ir^eTtet- b %oc(^i^Ofj.s\o'i IvA"

voiSo d?k oIkovo/j^v tTe^oi. sv fxiv, 'Ivoc diod^^

T8S

intell. ;\^/3;; aara }{^ nrrjaxTX. Hoc loco , r^^^

XOi^nQ. Vicina vucabula, v.X'd^ ^p!,^v , <\^iQi\d\X\'\^

eciam banc lei^ioiiem.

Y
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vt ilifcant hi Cjui iiberantur quot et quales habue-

lint inhabiratores. Delude vt fciant onines quod

•ncque in poVcos iniiiiigrare poiTent, nifi ilb's jpfe

-peniiitteret. Tertiuiti quod atrociora in illis exer-

cereiit quani in porcis, nifl etiam in eo quod ty-

rannice agunt, a Deo iinpediientur, non periDJl-

{1 (actre quae volunr. Cuilibet enini manifefium

e(\ quod honiints maf'ji, quam irrationalia ode-

iLnt: quum etiam iriatioivah'a propter homines

perdere Hudeant: et per iliorum perditionem, his

inferre friflitiam. Qnarto vtmorsporcorum omni-

bus confirmaret exilic daemones.

Et vide fapientifllmam faluatoris cogitatio-

nem oppofitam. Nam nocere volentes, magis

ipfi nocumentum acceperunt. Siquidem Chrifii

potentia apparuit, et iliorum imbecillitas ac mali-

tia deprehenfa ei\. Per praeceps autem fereba-

tur grex in mare, hoc eft, praecipiranter et fa^to

impt-tu. Marcus vero numerum etiam porcorum

fcnplit, quod erant (ere bis mille. 1 u quoque

niihi per anagogeu intelb'ge, quod daen)ones eii-

ciuutur ab liominibus, quibus fcrmone fuccurri-

tur. l.'igrediuiitur autcm porcos, eos videlicet

qui iriationabilirer conuerlantur, et in coeno

volupratum volutantur, ac illos in perditionem

praccipitunt.

Verf! 33. ^u i — u m n i a.

rugerunt timcntes, ne fe parifer occiderent dae-

mones- , qui fuos perfmcrant poicos. Renuntia-

ucnuit autcm onniia quae a dactnonibus et a Chri-

Ho dida tucrant: ac de perditione porcorum.

Verf. 33.
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ere^ov 08, 7voi fAoc^ooa-i tkxvtss^ on 80s xol^ois

aJrci ' r^lrcv , on xoc\s7rooTs^oc tmv %ol^oov sKei-

vo;v av et^ydaxi'To ttocvtoos^ « fxri 7^^ sv ccvtm

TM rv^oi.vveiV dvs%curlc^ovro ttoc^oI T8 BsS, K5^ ii

ffvvsx(i^^8'i'To Tiaeiv^ oacc [h^Kovrocj. TTuvn ycc^

d^Aov, or/ TSfS" cIv^^m7T8S' TiKeiov /uiaSci ra:i> ccAo'

yoov^ €7rei }\^ TOi oiAoyoc moc rovs dv^^cioTrovs

(pBei^8<7i^ (TTievoQVTSs y^ccf oioc rtjs' r8roov xttoo-

7\eio(,s KxiTietv ccvr8s' Terorf-rcv, ivcc Bccvocrov

Toiv %ol^oov (hcl^ouM<Ti3 TSoivTocs -, In i^tjA^cv ot

00C41AQVSS.

K«/ O^OC TTOCVCoCpOV OtvrifA'r\%0CVV]IJ(.0C T& COOT^'

^os. fAsKsTYiaocvrei ycc^' [^ha-^ocj ^ Trhetov s/BAcc-

(omoi'V >{g^i r8vocvrlov^ 8i(28Aovro, y?yovsv. e^i-

AcCfx-^ys fjisv ycc^ v\ t8 %f'9S ^vvocjais' ii/JyxQ'tl Ss

r8rccv Yj diBheioc ti^f rj 7Jo\ri(^loc. koctcc r8 a^rifJ^vS

OS oo^fxrjasv yj ocytAi] eis Tt]v ^ocAocaaccv^ ocvn T8t

atcc r8 ic^yjf^v8. f^cC(^icos ^s ks^ tcv cc^tdfAov roov

XciPO)V sypcc\L£v^ on yjaotv ^) mh o/itv/A/o;. cv osO Marc, j, ij.

fAoi vo&t y^i Kocrcc ccvayooyrjv-, en 01 ooufxovei octio

fAsv TMV ccvBoc^noov i:<l2ci?Acvrocf, Asyoo orj, roiv Ao-

ycu BoriB8fJisvoiiv^ ro'ts St %o/^c;s' i(pcc}Aovrctj^ J>;-

Aocor\ Tolb dAoyws ^yKvAiOfjih'Oi^ rZ (Bc^fio^oo tmv
Yjoovoov, a^ Kccrciii^y]/jiVi^8aiV 0iVT8^' ei^d.>7rMAejccy.

VerJr33. Ol Se — Ti^dvTx.

Il(pvyov <Pcl3rj^svrss ^ fjirj >{Uj ccvt8S dvsAooaiv

oi T8S %c?/(>«s- auVfov ai'fAoi'Tfs- ScufJ-oves. aVjj'y-

yetAoiv Si TtdvToc^ SyjAaSi] rd (y/jQ-hTcc^ TTOC^d rs

ruov dcujjLQVxv ^ y^/^ Tra^u r8 %^i^8t H^ Toc Trjff

aTrouAetois toov xpl^'^v.

Y a Verf. 33^
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Vet^ 55. Et quae — daemoniach,

Ue immutatlone et honeda modeftia ipforum.

VerC 34. Et ecct — Icj\i,

Veniebat enim ipfe ad ciuitatem. ff Omuis au-

tem ciuitas, pro, omnes ciues.

Verf! 34. Et — ipfo r u m,

jJ)olentes, vt didum eQ, de perditione porco-

rum, ac etiam territi , vt dixit Lucas: timebant

enim ne mali quippiam eiedi daeniones etiam in

ipfos perpetrarent. Ciiri/lus autem rtatim paiuit:

neque enim digni erant doclrina ipfius. Quan-

quam praeceptores quoque eis reliquit, illos vide-

licet qui a daemonibus liberati fuerant, et qui por-

cos pauerant.

Cap. IX. V. r. Et — in chinafem fuam.

Ciuitatem fuam dicit Capernaum. SiquiJem Beth-

lehem ipfum piotulit: Nazarct ipfum enutriuit:

Capeiiiaum deinccps incoiam h^buit.

Cap. Xin. De paralytico.

V. 2. Et ecce —- decumbcnteni,

L/idionem, Ecce ^ fcriptura hebraica frequenter

ponit, tanquam linguae idioma, flcut et alia

niulca.

S) Tnclufa omittit, A.

5*) Hie add it, -/ji/ a.iTo: trt nju 5rcA;v. A. A vx''

ex a«i TokTrx^ omutit Hentenius,
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VerE 3 3 . Ka/ rcc — ^oaiAovi^ojAhm.

Verf. 5.|. Kay l^ov —- «j?oou.

Ver£ 34^ Ka/ —• otvrciiv.

J\.v7rrjd't~vTes jJLsv , fio^- el^yjroii , ;(^ o/cs tj^V cjVso-

X^i^os sv^vs v7rYiK8(T€v. ov ycc^ rjdccv (x^ioi tJjs"

cturS ^t^cC(Ji(,cch.locs. ocfxoc as y^ KUTeAiTTsv ccvrolo,

^i^oiuKocAovs rovg ccTnxAocyhroiS roov ScdfAovccv

Cclp. IX^ V. I.. Kccj. — «V ri}v iSlav TtoKiv..

Xdictv TioKiv ccvTov^ rr]v K^Tr^cvaa-jU Asyet. h^{

yu^ ^ fjtsv ^-iiBAssiji, h^?yy.ev uvtov' n as va^ai^sr^

oIkovvtsc.

Ks^. IT. HsfiToC Tta^aAuriKouK

Ver£ 2-. K«/ 1^8 — l^sl^Aiif^hov.

To lo^ (TvVFXoos VI e/3f«tf rlByjUi y^xCprj-, aV Idloc?

Y 3 €i7TeiVy

') His eniiu, uimls digni evant theologiae doc^o-

libus.
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mulfa. Dicendum efl autem , aliuin effe hunc pa.

ralyricuiu ab eo cuius meminit lojiines: nam ille

ad Bethesda d;ecumbebat, hie autem Capernaum:

et ille quidem tnginta et odo annos morbo teue-

barur, de hoc vero nihil tale fcriptum eO : prae-

terea iiit? non habebat hominem, hie autem baiu-

Jos habebat: huie quoque ait: Remijja funt tibi

jpeccata tun: illi vero: vis famis fieri? Ad haec,

ilium fabbato curauit, vnde etiam murmurabant

ludaei: hunc autem aho d'la^ ideoque tacuerunt.

Verf! 2. Lituitus — peccata tna.

Oicut enim dicunt Marcus et Lucas, quum ingre-

di non portent, propter eorum multitudinem qui

congregati erant, alcenderunt in tedum domus
in qua docebat lefus: eoque perfoOo, per ipfum

demiferunt gtabbatum in quo iacebat paralyticus:

quae omnia magnae fidei erant: haec namque il-

lis ne defperarent, perfuafit, vtque omnia et tace-

rent, et paterentur, quo ipfum confpeclui lalua-

toris praefentarent, credentes continuo iilun) atle-

quuturum eH'e fanitatem. Fidem, inquit, eorum;

non folum demittentium, fed eius quoque qui de-

milTus erat. Neque enim fe demitti fuilinuirtet,

iiifi filutem confequi fperalTet. Jntuitus autem

leius tantam illorum fidem ,
primum quidem lan-

guido peccata remittit, dcinde vero corpus ianat:

limul dooens plurimos morbos e peccatis oriri,

et prius oportere caufam curare: Vnde etiam pa-

ralytico, de quo fcribil loannes, dixit: Ecce fa*

oim faults es , non prcces deinceps , lie quid dete-

nus' tibi coniingat: Simui quoque Deum le elle

oden-

*) De eodem difputat Ciuyfoft.Tom. VII. p. 34 = . B.

Tom. VIII, p. III. tin.
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Tioc^oc Tov vTto ') iooocn'H fJivrjiAovevofjcevov. fy.avos't) loh. 5, j.

KocTTsiovocsfJ. tiv. H«/ //.n' T^;aKcvT« H.Q^ oktoo] ei-

%fi' er)i. TTf^; r4r8 .1? otda- Tc/^rri' IpO^Yirai. ^^

f^ixC^ovrxs., 'Ac^ r^roo fxsv (pYicriv^ cA'ptoovroif crot

cBa/ ; >(yy TOV fAiV fc'v accBBixrcc Te^e^ccTtsvKS, oto

^uv, a)o i\ccf gulyyidccv.

Vcrf. 2. Kdj l^MV —- o/ dfAcc^Ttoif aov:

aws" 7^^ jACC^KOS ^)
'.{C^f c \8Kois eiTtov ^_ y.Y] du- x) Marc. 3, 4,

roiv, olv>iA^ov st:] TYJv-^syyivTV^ olyJ'oc^, ev^^'dlooi-.

ffusv c ;?jcr5's-r ^(^ dvo^v^oivrsi; ccvryjv ^ i%a>Koc-,

auv oi ocvr'ns Tov KPoi[i(3oircv , zCp" m KctreKeirQ

TToc^aAvTo^ cc TTocvToc fx^yocAris' Tti^scos ija-ocv,

r\ris sTrefdsv ajr^s-, //)j cl,7foyvocvccf, fxijd vTio-.

^^i-^cij , d'Aoi TTccvrcc 7toi^]rjai r^ 7!oi.bed; , uTTt'f

r5 dyay-eiv ccWov c4s c^l/tv rS (xmtyi^os , vri^t-v-

ovrocs ^ In avrUoc Tcv^cTcq rrj^ lccasoj9\ tvU

(;iv OS ccv-rMV (py\T)v , ov [xovov rv>y %ciK<^crccv-'

roov , ccXKci, 7<cfj rov xoc'AocS^tvros,., ov yoc^ «i«

riveaxsro %ccAoca-^rivaj, « //>-) llo^^riv/.j litU

i^svsv. «dft)v Oi c X^/^of T/^v r^A^;c«ur>fv tt/-

^;v ccvToov , Ti^ooTcv ,fj.iv d(plyi(Ti rS> vccrSvri tols

dlJLcc^r'iUs civrS. jj.srd rSro oe ^s^ocTtl-oet tq aoo-

fjLCC. oifAcc jxh Qioola-Koov , cTi.xocT^jo^pi rc^v voayj'

lAoltcav fc^ diAocPTiwv (pvovrccj ^ '7^ %^r] Tt^^rov

loc^TiVcij TO cuTiov' 7[£,q ycx.-^ ir^os rev T^oc^d tm.

looccvvj;! TTci^ocAvTfKov et^riKsv, 'ids y) vyi'/i^ yeyo-^y') loh. j, i.^.

VaS-, fJii'iKSTi lXy.CC^TlXVF , 7vCC y.Y\ %H(^CV Tl CCl y^-

vY]r<xi' oif^ot OS oetKvvoovj on ^eos hi. ro fxsv yd^
Y 4 iacB«7
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oftendens. Corporeas fiquidem curare Infirmita-

tes, eriam fandorum efl: peccata vero remittere

foiius Dei. Ideo etiam iciibae turbabantur.

Verf] 3. Et — biasphemat.

JMi^rcus manifenius dixit: Erant quidam fcribarum

ibi ledentes et cogitantes in cordibus fuis : Qiiid hie

iia loquitur blasphemias? Qjtii.i potefi remittere

peccata praeter vniim, iienipeDeum? oiis.uide-

bantur autein piae inuidia et niaiitia. Nam fre-

quenter eum viderant etiam cum autoritate nior-

bos fu^antem , daemones eiicientem, vento ma-

rique imperantem: et haec omnia modo humanas

vires fuperante fiiclitantem. Sed hi proprias vlci-

fcentes airediones, Dei videbantur iniuriam vlcifci.

Verf. 4. Qimmque vidijfet — vejlris?

rlic aliud quoque fliae diuinitatis et ad patrem

aequalitatis fignum oflendit, cui contradici non

pollit, cognolcendo videlicet cogitationes cor-

dium ipforum, quod fimiliter foiius erat Dei.

Scriptum eft enim: Tii no/Ii corda fuhif omnium.

Et rurfum: Scrutans corda et renes Deur. Et

alibi: Homo videbit in facieAu , Dens antem in-

itiebiiur in corda. Nam quia illud, quum fibi vi-

deretur impoflibiie, non recipiebant, iaducit hoc

tanquam indubitatum, per hoc probans etiam il-

lud, ac quodammodo dicens: vere nullus poteft

remittere pcccara, nifi vnus, qui intuetur cogita-

tiones iiominum.

Verf. 5.

3) Correxi Om-Avt loco (^xpt-h. Ita etiam Hente™

nius videtur legiffe.
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O ()fc- pLu^'Acs (pavE^oors^cv HTtEVy oTi :(CfJ[') y;<Tciv 2) Marc. 2, tf.7,

nves rojv y^ocfxy.cCTtoov h.^ y.ccBriy.svci^ 7{ccf dicc-

KoyiC^cfxsvci fcV reus kocpoIcus auVwv, rl ires area

?\ocKei (6KccfT(pnfxlois 'y rk dvvarccf dCpisvotj ccjy.ct^-

rlccs, « i^Y\ eis ^£cs', ^(TKUvdocKi^ovro os vtto

(p^ova 7{Cf^ Tiov^qlas, ;(^y 7«f T^cTkdy.is aJroy

eidov i^8(n(Z^iKoos ^p/Cf vo(Tiis (pvycad'svovroi , 7<^

oo^ijucvMs olTTeAavvcvray 7(^f ccvsfAcis xcf^ ^(xXcc(T'

ay sTrtrtiAiAivrM, y^ 7>cc\'roc rccvTcc oicc7:^o(.rrc'

fuEvov uTTf^ (Xv^^ooTTcv ' d?)x ccvrol rd )'^ix TTccBn

hJiKSvrsSy ioey,^ rov ^eov lyJineiw

Verf.
/f.

'Idcav dh — JjUaJv;

r^'rotAj^oc 7{C^ 'ireqov olvocvrl^gvrov cr/]y.eicv rri^

tccurS bearerOS ae;Kvvai, 7<^f rvis tj^os rev tjcc-

riiqcc hcrnrcs^ ro yivcf^TKeiv r8s aiocXcyiay.8s roov

KUP^Mv oivroav , £97?^ ci/.cloos i]u JU.CV8 S"?^. yiy^oc-

mroj yocQ. crv ") iTil^ocaof-j KOCi^olas f/.cvcarceres. a)2Pav3l.6,jo.

0{cj^ TkCcXiv' irtx^oov ^') VM^dlccs 7ic,cj vs(p^8s bees, b) Pf. 7, 10.

'^ oivB'is' uvB'^ooTTcs'^) c\l/sr(Xf eis vr^caooTrcv' a c)j Reg. 16,7.

^e ^sis o-^srccf ess Kcc^olav. iitei ycc^ SKetvOi 4^ ^)

(pocvh ocvrcls dovvocrov , 8k ^dt^ocvro, iifdyet

rSro Xci7^ov^ ms dvocfj.Cp'ScKov' ^id r8r8^Kd'

Keivo (Be,Q(XiMV, }i^ r^cirov nvcc \syoov, on cv-

Teas 8^eiS ovvuroc] dCpihecf d}j.cc(^rlois , « fj.Yi eiS^

6 (ohiTioiV rds h^v[j.Yi7eis r^v dv^^oozcay.

Y 5 Verf, 5.
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Verf! 5. ytrum — ambulaf

v^ando quidem , inquit, blasphemiis vobis vi-

deor, vtpore remitrens peccata, et aequlem faciens

meipfuin Deo: reipondete mihi, vtrum d\ faci-

lius vt opere perficiatur, an dicere hoc, vel dice-

re illud? Erant autem ambo de quibus intei toga-

bat, Deo quidem poflibiJid, hominibus veto iin-

poillbilia. Nam et reniittere peccata iolius Dei

erat; et fimiliter fua autoritate erigete ac con fir-

mare paralyticum. Quuni autem illi taccrent,

eo quod neutrum akero facilius dicere poterant,

ait ipie,

VerC 6. Ft — peccata,

IJefediuusefl hie loqueudi modus. Deficit enim,

refpicite. Vt, inquit, cognofcatis, quod qui vobis

apparet homo, poteftatem habeat tanquam Deus,

refpicite. Quod autem additur, in terra, fimpli-

ci feufu ponitur: aut valet tantundem ac fi dica-

tur: In conuerfatione quam habet in terra. Di-

cebat itaque lioc de feipfo.

Verf. 6. Tunc ait —> V, 7. fuam.

V^ia remittere peccata latentem habebat demon-

Orationem: ad erigendum autem iua autoiitate

paralyticum, maiiifefla opus erat deraonfhatione:

iacit quod manifedum e(l in lignum eius, quod

erat occultum: et per hoc, et per illud pleuam

facit fidem, quod et hoc poiHt et illud. Ad con-

firmationcm autem quod corpus robuflum relin-

queretur, iullit vt tolleret grabatum luum: ne

phanraflico quodam modo fieri videretur. Di.

mittif
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Verf 5. T; ya^ — 7:?(^i7rocrei'j

Ts^ov TO etTTetv rods, vj ro enreiv reds', rijocv os

y^ ocjj.Cfio) roc, ttsq] mv i]^oorri(7e, B^t'o!^ fAsv dvvocrci,

dv^^^^TToo OS dcovvccro6. ?0c/ yocf ?0t/ ro dCo^hoj

dfji.a^rloc<; , Bg8fxo]/8yjv" ofAoioo^ os >ic^f, re Kocr

s^8(tImv syttQocj, r^'^) dfirwo-df rev T.ccqdKxj-

rov. aiyoovroov os avroov, 6id ro fxYiosrs^ov s%etv

€i7reiv fu^f^i^f^ov sr^a, (Q'^tIv oivres'

Vcrl. 6. "^IvoL — u fji.cc^r las,

t-A^TTT/Kov hi r8rl ro (TXij/AU rt 'Acyt. A«->

7r« yaf ro, B'soo^mocrs. 'ivoc^s, (py<(ji, yvoor?^

"or I 6 (pCUVCfJLSVOS VfJUV kv^^jhttcs , i^8(Tlocv f%«,
oos S-gcs", (^K'c-^ocrs.^ro 6s, stu rris yrjS , ccTtKas

TT^ca-Ketrocj , h olvr) rS, ivrl r^s sv y^ THoXtreiccs

oivrS. shsys ds rSro tts^) socvtS.

Verf. 6. Tors Ksyet — V. 7. ccJr^,

jLLTr&idyj ro fxsv ecCpisvoij ocfj-oi^ncis , cc(pav/] r^v

cc7s:od'ei^iv «%«' ro ds y.a,r s^Sdlxv syh^ccj rev

TtoL^dKvrev , (puvs^ols s^P^ro r7]s dTJoh'e'i^scKis'

Tccieiroii rriv (pavs^uv rsx/xi^^iev rrjs cc(pocv8s, y^f
^loc rccvrrj^ :i^ tt?^) sKetv/js 7;MQc(pc^^ , "on

rSro ^vvr,B&is, dvvocrccf KolKetvc. tt^cs" [^si^jcuoo-

(Tiv ^s ryis (Tv(T(ply^sojS rs 7ra^«jwevi? o-cofxarcs,

SKshsvasv cc^ccf rev Ki^ccl^f^ocrcv, \'voc fxr, och] (pav-

rocaloc ris ro ysyevr^/Asvov. ccTro^sAet ^s ccvrov

«V

4) i, e. ccpri/izeXTJ TOiTJTcif , crva^Ty^oc^. Frequentius
occunit oiprf'^ij'j, quam ixotiom.
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mittit etJam illiim in domum fuam, turn ne prae-

fens ac vifus, laudem llbi conciliaret : turn etiain,

vr fanifatis teftes haberet, quibus contradici non
polTet, ipfosnempe, qui morbi teftes eraiit, vt-

que ipfis iidei iieret occafio.

Verfl 8« Cluum vidijfent — /lominibus,

Admirabantur quidem, quod quad Deus miracu-

lum operatus erat: hominem tainen eum efle opi-

nabautur, habentezn potefbtem fuper hominem.

Cap. XIV. De Matthaeo publicano.

Verf. 9. Et — fequere me,

1 raeteriens, hoc eft, pergcns. Confidera autem

Euaogeiiriam quoinodo iion erubuerit ob priorem

vitam fuam. Sed Marcus quidem et Lucas, ob

condifcipuli reuerentiam, praetermittentes niaui-

feftum eius notnen, Leui Jiunc vocaueiunt: Sic

enim etiam appellabatur: ipfe vero aperte feipfum

publicanuni fatetur. Siquidem neque ChriAum
eius puduit. Sinml autem hinc illius odendit vir-

tutein, qui fe ad difcipulatum vocauit: quam fa-

cile e medio telonio lucii maxiine auidos ac im-

pudentifiune cauponantes abflraxeiit. Telonium

vero dicit huius commerciarii (vt ita ioquamur)

praetorium aut domum. Quum aatem prius oflen-

dilTet Cliriftus, quod peccata remittere pofTet, tunc

etiam ad publicanum venit, ne turbeatur aliqui,

videntcs eum dilcipulis aunumeratum, fed cogi-

tent

i. e. T^Q oiMiHi y^ crvyye-ycig.
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«i" rov cixov ctvr8' rSro fxh, 'Ivcc fxv ttcc^mv

ras, oivTHs rsV *) clTioi^cty^dTrrns y^y rtjs- vc-

(xov ^ocqrv^'xs^ ?(£^ 'ivix r^rots dCpc^f.^) yhriToif

Ks(p, lA. Us^] fxar9-ai8 tS rsKuva.

a:^«7a?v, avr< r&, 7toqs\)ou2vcs. c^a. cs rev sv
«77.-7\;?ijv , 7ra;r i?V. ^natc'XjWsraj rev ti^ots^ov

iOivTS l^lov. d^M fxd^'Acs -'0 /"?v :<xj ?^hkk,s, aU ti)Marc.2, 14.

^o7r8 a-v/j.iuccB'YjrS-, to (poivs^ov tvoy.cc r8r8 ttw^. ^^^' * •
*^»

io^aiAcv, KcvTv rSrcv cvojjidauvrss. sKocKetro yccq

:'<cjif tSto. ccutcs ^s (^ccvs^ois reKcov^v tocvrcv dvc-

«//£» ofc^ ;(9Y
o«?cvtiO";v fcVTfu3"fv tjjv ovvccjaiv roZ

jiccK^cTocvrcs oLvTcv eU fAaBrire'iCCv ^ t^^s dviaTTct-

viov yd^ A?7«, ro rS y.cy.fAc^yjoi^i^'^) 7i:qairu>'

^tov. oet^a.!: o€ Trqcrsqcv %^i^cs^ en ovvocrotj

d(pth'ccf dfj-u^rlots, rors y^cj iTi) rev rsXoovi'V s^-

%?rcij ^ 'ivcc iJLri ^cqvlcoivra'^ rives., fB\l-7rcvrFg ecu*

rev rc'i^ y.cc^rircus hccqlB^iov ' d^ 'ivoc Koyl^ooV'

^) noy.u,Bpniii. A. male. Eadem vox fupra legitur ad

Matth, 5, 46, vbi Tskxvrji; explicar, Tiou/nspiux^ioi;,
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tent potlus, quod qui foluit alioium peccata, mul-

to maois fuoruin peccata abfoiuit.

f Tanquam de altero narrat, quae circa fe

contigerunt, iadantiatn abhorrens: magna fiqui-

dem laude dignus erat, quod continue fequutus

ert euiii.

Verf. 9. Jt ille — euni.

Admirareperfedam eius, qui vocatus eA obedien-

tiam: quomodonequeconfultauif apud fe: quonio-

do nullum (uper ea re confuiuit amicum : quomo-

do noil dilpo(uit, quae domus atque fubllantiae

fuae erant: fed conledim furgens, fequufus eft,

reliclo vniueiTo mundo: folam autem adduxit

mentem iiu omnia paiatam, quae iullulet is, qui

eum vocauerat, ficut et qui antea vocati luerant.

V'«rruii) quam ob cauHim de Petro et Andrea,

lacobo, loanne ac Mjtrliaeo, non folum ipfe

Mattliaeus, fed et Marcus ac Lucas fcripferunt,

vnde et quomodo vocati fint: de reliquis vero di-

fcipulis nihil tale docuerunt? Quia hi inter alios

abiecililfima habebant vitae infiituta: neque enim

quippiam peius publicano, neque villus pifcatore.

Propter quod etiam Euangeliilae in omnibus fide

digni habentur, quia neque ea, quae probrum ad-

ferre videbantur praeterniiierunt, nee id folum de

difcipulis, verum etiam de praeccptore faciunt.

Statim namque plurima reliquerunt miracula: ni-

hil autem de his
,
quae pallus efl piaetermil<?runt:

quum de dilcipulis oltenderint quod adeo abiedi,

tanta graiij digin' liabiti funt: de praeceptore vero,

quod, quum tantusellef, talia propter nospallus fit.

rV'erf 10.

7) Haec vtejque Codex in margine habet. Eadem
inleiius exhibebac Hentenius.
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T«/, on I hi-^ixiv dy.oc^TYiiJLKrci Auojv, 7i:c>h.(X)

fAX^oy sAvas roi rS f^ab/iT^,

roij , <^s^y(Jov re dyJj^Trcc^ov. fxsycc yoc^ iTiolm^v^

ev^vs dKoKa^Ttdocs ccvruj. ]

Verf! 9. 'O ^e — c^vrZ.

\^ccvuoc(Tcv rnv rsAeiccy rS y.M^evrc^ vTray.oriVy

Tiooi' 8 ois(TKt\pocro, Trooe' 8K ccvs'AciVKxrxro Tte^t

riir8 CplAoii.', ttoo^ 8 6)&;y.r,(T€ roc y.ccrcc rev cIkov

7^ TY]v cvcrlccv ' cc)^ ivB toes' ocvw^ocg yi'iio}\8Bri<7^,

TTccvrci fxsv rev xca/ucv ccTicKiTroov , /wov^jv ^s r^v

yvoofxrjv tTiocyofAsvos 7rix^i(TKevoccrfXi~vrjv Trees' rot

xsKsuofJisvcc TTcc^oc ToZ KccXiCTDCVTo^, cv rqoTCcv

'/^ ^) g\ 7r^oKhYiB'cvr?s.

'k}'koc r'lvos I'vsyev tts^] 7i;h^8 y.^v r^ ccv-

O^t-8
."(^Y

lcCK!>)(38 >{^ lo)civv8 Oi^lj fA0crBcU8, cv

fjLcvov ocvTcs fxar^alcs , d/^oc ;(9y y.d^Kc^ o^f
K8y'xs sypoc\Locv , ttms' 7<^ rlvoc rQQ'Eov fcV.A/?-9">7-

(7«v 7is(^i OS roov cc/Aoov fAOiijriroov 8o£V rciHrov

i^l6x^ccv y otori y.ccKi^oi. roov aAoov oxjrci y^qocv h
ci7Co(^Arirois e7riryjosvfxoc(7iv. 8re ycc^ rsKoov8 n
%^(;CV , tfTf dXlkOOS ^vrsKi^S^OV. OIC ^f fAOC/^OV

cl svccyysKi^oi) ro d'cicTrt^ov iv ocTiocatv '?%8<tiv.

In 8^^ roc aoK8vroi (pe^eiv rols y.abvirous Ivetoos

TTd^sKil^TTCCvov. :\yc/ ty tTrJ roov juocBviTuv y.ovov,

cc?^oc xcf^ iTi:] rS ^i^cc(tkvcK8 rSro 7roi8(Ttv. uvrl-

Kcc ySv 7:o/^c6 ^h rav B-ocv/aoIiccv ocvrS TToi^ed^u-

fucv f 8a^v Of roov 7rccB'i]f>iocroov ccvrS T^oc^l-hiTtov-,

ceiyvvvrss ire^) jxh r^v fAOiB'rjroov , cTTclct ovrs^,

oTtolag y4c-iTos nho:>B}]<7ocv ., ttsp] ^s r8 ^i^oicmoi- .

?\8, oTTCiis" 6CV , oT^QiCi TTtTTcvije di i',y.oe,:,

Verf. 10.

S)
0/, abeft. B.
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VerH lo. Et factum — iiu^,

Jntuitus Chi iOus fincerilliniam ac promptiflimam

huius obedientiam accedit, vt et ilium honoret,

et ie illi familiarem praebens, libereque tribuens,

his qui eo venerant aiiquam corredionem tradat.

Ille aucem tantum aflequutus boiiuni, liberalior

efEcitur, et flcut ait Lucas, fecit ei eonuiiiium

magnum in domo fua, id ert, officiofum epulum.

Publicanos vero appellat etiam peccatores,

propter obtreclationem qua luale audiebant: ipfi

enim calumniam furtinebant, tanquam iniuHi et

auari ac raptores, omnique compaflione caientcs

et impudentes. Aiit fortaitls et alii quidam (.rant:

nobiiiora quidem vitae iaflituta habentes, eisdem

tanien obnoxii alTcClibus : nam fimjle fuo con-

gaudet fimili.

Et hns ergo Mauliaeus conuiuio accepit, vt-

pofe qui fibi in gaudio communicabant, et eius

artis, eorundemque erant morum. Chiifius au-

tetn ro'.erabat, vt etiam pariter cum eo tales ac-

cumberent, propter venturam fimui accumbenti-

bus vtiiifatem: et particeps cum eis erat ferculo-

rum iuiufte paratorum , ob grande lucrum, quod

jnde erat prouenturum : nee curabat multorum in-

dignationem, fciens quod nil! medicus putredi-

iiem toileret, ab ea non liberabit aegiotnntcs. At-

<jui plane nouerat prauam inde iufpicionem de fe

exorifuvam, quod ad epulum veniiret, et quod ad

publicani epulum, quodque fimul cum mukis pu-

biicanis accumberet.

Vide enim podmodum ludaeos improperan-

tQs ei, a-cdicentes: Ecce homo vorax, et potorvi-

«», amimr pubUcanorian el peccatorumi led tameii

haec
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Verf. 10. Ktxj syhero — uvrcv.

idoov %f;=rof ry]v et^iKoivs^xTtiv vTrocKcyjv mrs
Tigif TX^o^vf^lxv, sTs:) ryjv oIkIocv avts Trx^ocylvS'

Tccj , TifAoov re ixvTov x^ oly.eiiifjt.svos ^ HOf^ tioc^-

^viiTiOis fj.erccdto'dS , y^ ;W y^^ rols sy.S; Ttuqd-

C'XV '^i^<^ oic^BuocTiv ' ccvrcs- ds , roisra t'j%mv

ccya^S, (piKorifAoT^^cv disysi^srccj., 7{gil ^ kc^Bo-js

<P'A(7iv Kb-z^Sj sTToiyjcrs ^) doX'lv y.syoi,Ariv ccvrZ e) Luc. j, 19,

iv T^ ohlcc covrS, rarhtv, vT^cdoxvv, ^s^oC'

TTetocv , t=;iOi(Tiv.

TsAoovciS ^s >(9y ol/^ci^rot}X8s
., r8s: oivrcvff

y^syet^ Tt^QS oiacTv^iiov ccvroov. o(s(3^l2\',ivro yd^^

cas oldi-Mi ;(9i/ irKsovh.roij '/^ kqi^ocyss y^f dcrvfx-

Tici^els x^ dvcuh^s ' yj y^ olXKot rives v\<tocv^

"hoos srsi^x (j.ev hnirviosvi^ocroi sxcvrss, rols oiv-

rols OS 7:ci^euiv hs%c}j.svot. r^ yocq ofxoloo %cupei

To IfJLClOV.

TLcc^iiKciBs y(X-^ xcj^ rams &is b^lua-tv o jxccr-

^cuos ^ Kcivoovy'iaovrccs ctvru) tTis ^a^as-, c^s ofj.o^

Tfc'%vsv XBH o"'Ji''>J'^<-=*.^- Je X^i'^os rividxsro .(^
dva-TTscretv ){iXf avvuviXTTsaeiV raHroiSj did r'^v

fJi^)ks^(TXv ysveBdf rcis awoivocKsif^hoiS d(psAei'

av' y^ fAsrttrx? tjwv ?^ cl^iKlocs 7:cc(^cire^!rvrcav

avrc7s , Oion fx^yoc yj^i:s hre\i^cv ifAs^ev sae-

Sccf, 7{Qif 8ii §(p^cvri(TiF rijs ttdc^cc roov 7[o?h.MV

fjiSfA-^Poos ^ &idoos, on oIxt^gs, eccv fA>j ccvua-x^-
,

TO/ a-Y\7:s^cvcs , 8k ccTTccAurrei rocvryjs r8s vA-

fAVOvrois' Kcurot axCp'^^s iyhooo-Ksv, on Ttovs'i^oiv

ivrsu^sv u?roA>;\|»v ?w7\|/?rA/, diori rs t^^cs t'joo-

Xlccv ^AS"?, ^oc^ ^iori 7:PCS fua>%<W rsKoovs , ^gif

Oion TtoKKols reKcavous .\^ df-toc^rcaAols cruv-

uve7Pea-6v.

''O^x ysv v=^3§cv r8s laoouas-, ov&io'^ovrocff

ccvrZ 7{oiif Ksyovrois^ 1^8 uvB^tx/Ttos^) (pdycs 7{o^ f)Matth, 11,19, j;

ekoTi^oTiis, Cp'ihos reAoovMV 7^ dy.a^rooA^v' aA'
Tt CIACOS

!'

1,1

il
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haec omnia defpicit, vt quod conatur efEciat. Vt
autem fcias quod flmul accuinbendo, rem maxi-

main operetur, audi quid dicarZacchaeus publica-

nus. Poflquam enim CJiriflum audiuit dicentem:

Hodie in dowo iua oporict me manere: animo ge-

fliens, et prae gaudio ia fublune eleuatus ait: Ec-

ce dlmid'mm fubjlav.tiae meae domine do pauperi-

bus: et fi quid aliquem defraudaui, reddo qua-

druplum. Dixit autem ad eum lefus: Hodie fa-

lus huic doiiiui fada eH.

Qiiomodo ergo dicit Paulus: Si quis didus

frater eit fornicator aut auarus, cum huiusmodi

nee cibum fumatis? PauJus in hoc non praecepto-

res , fed fimpliciter fiatrcs adhortatur. IVaeterea

de tratre hoc dicit ille: hi autem publicaninondura

fadi erant fratres. Ad haec, dum perniiinrerint

in peccaris hoc faciendum ell: irti vero potius ex

hoc conuertendi erant.

Verf. ri. Et — magijier vejlerf

IVjarcus et Lucas drxerunt etiam fcribas fimul cum
Pharifacis hoc dixiiTe.

Vide autem, quod quando difcfpuli peccare

videnfur, piacceptori adueilus iiloi dicuni: Ec-

ce difcipuli, tul, fnchtni ^ quod non licet facere

Sabbaris. Q^iando vero praeceptor, vt nunc,

apud dilcipulos ilium caiumniantur: dolofe agcn-

tes, vt chorum difcipulorum a peaeceptore fepa-

rem. Quid ergo ait profunda lapientia?

Verf. 13.

^) MJ- A.

') Karum hoc, Txputveii' rpo^ rivu.

.
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o/xajf l^eivos vtis^soo^cc r^roov ttccvtoov ^ 7vct to

ecycc7rs7oov ocvrois^ /ueyi^^ov ijvviTsv. ay.Hfrov ^ rl •

(pY\cri ^ocKXcaos, c rsKoov7]s. iTret^yj yo6^ YiKov(T6

T8 X^i'S Asyovro^, on a-zifxe^ov ev ^) r&) cUkco g) Luc. xj, 5,

cov o<^i [US fAeivocf, T^Ts^M^ets \J7to TYiS yj)(,qus^

eiTisv ^ \Ib roi ^
: ^jmlcrri roov vTia^xcvroDV fj.oi , v.v- h) Luc. 19, j,

^;f, ^l^'o^iLii TTTcoxbTs, ^ el rivos ri ia-vKc<pa.y-

TVo-oi, ccTTomoojus TST^ccTtKHV. ei7i:s oe TTfCS CiV-

Tcv h)iT8f^ a-Yifjie^cv ^) aoor^^lcc tm o7koo rovroo i) Luc. 19, 9»

iyhsro.

Kot} TToos TtocvKos Xsyet' iocv ris closA-

(pls ^) ovofMX^cfASvcs v) TTo^vos, yj T^KsovsKfyj^, ra> k) iCor.j, 11.

TciHTo) fJLVios ^ ) (TxjvsiBleiV 5 TCotvKos a Tt^OS oiocc-

trjcaA^f, d}h<x^) th^og cIttKoos d6sK(pcvs roZro

TTcc^cavet. d/^'X :-(^ tts^) ccosK(pMV sKetvos rSro

(prjTiv' ouTci oe'cl rskSvuf y^^ olfj^ocorMKc)^ iiTi^a

ysyovocaiv dosK(pou d^oc }^ , otccv i7r(yJvoo(Ti

teas' diJ.oi^rliX4S ' ^rot as fjienxf^hri^iivuf //aAov

IjweAAoy.

Verf. IT. Ka/ — otoda-KuXo^ vf^Sv)

vAd^aos ^e ;-(^ X8Ka,g (pocaiv, en ;0c/ ol y^oifA' Marc, i, 16.

fxccTeiS T8T0 fuenx Tcov (pa^tcrcdoov ^ttov. " J» 3°-

""Of« 0?, TTOjfi-, ore jjisv ot fA0iB"/ir<x} oacSo-tv

diAOi^rdvetv , r&j diootrrxdho} Kocr ccvroov hey8'

civ' U^ cJ "') fAX^rirai acv "") TraSasv, hk s^s- tn) Matth.ij,^.

9/ 7rof«v h (Toc(*)(^dra} ' ors ds aiodazocAos' , oJf

'^^ vuv, TTX^oc ro'is fjf.ci>^Y]rcti$ d(0il2d}k8(Tiv uv-

rwv dTro^^n^Uf rcZ ^iOoca-KdAov. ri ovv ^ uTret^off

co(pioi

)

1 2 Verf. 13.

*) GW, otnittit. B,
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Verf. 12. Q«o aiidifo lefus — mafe

liabentihus.

A communi exemplo os illis oppreflit: et accu-

fationem hanc potius ad vittutis opus conuerfit:

o/lendens non foium irreprehenfibile elTe, fed

iDd^iv lau"de dignum. Deinde a fcriptiua quoque

prophetica perfuadet, diceus.

Ver£i3. Enntes — Jan-!factum,

.'Improperatquoque illis Icri'piurarum ignorantlam:

reuocans ad modelliam fafluni ipforuin, et id quod

agit fupia facrificia extollens. Eft autem tantun-

dem ac fl dicat: Xon eii contra fciipturam la-

ciam ,
quod facio. Deus enim per prophetain

diceus: Mifevicordimn vo!o non facrifu'ium ^ o[\qi\'

'«iit inelioreiii efTe niilciicordiam quani lacrificium.

Ideo et ego niilericordiam praefians his, qui pec-

catis funt morbid!, infero me illis: et cum eis con-

ucrfaiis, omnem curandi "modum adhibeo.

Ver£ 13, Ncque -— poeiiitetitianu .

iNon veni vt cum iuflis gpiiuerfcr: nam ipfi fibi

, , ,,^ ad ialut^'ui Icfficiunt: fed fateor propter folos

peccatorcs me veniO'e, qui poenitcntia indigent;

quomodo ergo lios abomiuabor propter qnos ve-

nr? Dicit autcm Chryfodomus iioc ironice Chri-

fhim dixille: Non veni vt voceni iullos, quales

voi" clVm iuftificantes vos ipfos,

Verf. 14.

5) ii/, omittit. A.
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Veri. 12, 'O <ls ;>j(7ouV dKoviTocg —

-

Atto -AoivH 7tcc(^ccoeiyiJ-ctros iTis^oiAia^sv avTov^,

y^ TO syKXrifAoi rSro {j.a,'Aov eis KccTc(^B'oi}i^ci tt?-

fxocAov sTrcavsrov. etrcc t^^j cctto y^oi<pr,s Tri^S"

(pYiriKYis QCvT^s eTrenjsv. ^TtOOV
"

Ver£ 15. YloqsvBhres — Bv(Tlocy.

(pu>v , YMTcc^,J-7k.Si ^s ?i^ TO (fpcvrj^ix rdroov, sttcu-

^fxhoav €7r] reus ^va-luis. 6s Ksyety rciSrov

*?fv. on cv^tv hocvrlov r;} ^escc y^ccCp^. iiqim.,

?($«/ yao B-Fos. «Wv ^id rS Tr^cCpijrn, sKscv ^)ny Ofee 6, 6. ^

S't-Aoj, o^cfj 8 Bvalccv ' 'i^ei^sv^ on K^eirroov B'v-;

CTiOis fcV)v sKscs'. Oio y.ocyoo gAfojv r8£ vccrotiv-

Tccs ') ev ocfj.cc^ncns
-i

iT^.io'ty/.iio mroiSy co^ Id'

Ver£ 15. oJ — fAsroivoiccy,

\JjK tiABsv s-n^^^'d-^oLj ^i.-A0U8s ' avTc] yaq eoJu-

ro'is d^K^o-iv «V a-ooTYj^iav' aA' cyUipApyw, oicc

IX0V8Q r8s ccfj-cc^rooKHs- kKbetv^ ^eofAsv8s: fierce-

volus. 7{^f 'TToos ol^a [d^sA'j^ofJiccf r'dTBSy oi ovg

iAi^h'jBcc'y (p'^(A dso"*) x^vcTc^ofAes, rev X^t^cv.

r8ro Kocr a^oovetccv eiT^^v, on 8ii ViKBov -/.ocKs^

Z 3 Verf. 14^

4) Tom. VII. pag. jfio A.
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Verf! 14. Tunc — ieiunant?

hat hoc quoque Marcus et Lucas fciibas et Phari-

faeosdixille aiunf. Itaque nianifeCtuiii efl Jios pri-

nium illud dixiiTe: delude et loanuis difcipiilos

coucitaire, ac Ci etiam illi aduerfus Chrillup.) qua-

fl aemuii afFedi eiTent. Ef quia a faluarore os il-

li& obturatytn eiat, transferunt indignationem ad

eius dilcJpulos, et accedentes accufabant eos. Eil:

autetii tantundem ac fi dicerenf: Si tu haec quad

niedicus ita agis, quare diTcipulos non iubes ieiu-

nare, et non gcnio indulgere? friniuni autem fe-

iplos jaudant, gloriantes quod fiequeiiter ieiuna-

renr. Nam ieiunabanf: hi qufdem a loanne id

accipientes, iili vero a lege. Deinde autem difci-

pulis eius detrahebant. Et vide ChrifH niau(uetu-

dinein. Neque enim arguit eos quafi arrogaates,

fed p?r parabolani illis hilariter lelpondet.

Vcrf. 15. Et ait — fponfus?

Ouperius feipfum medicum nominauit, hie autem

fponfum. Etmerito: medicum quidern, vtpote

aegrotas animas curantem: fponfum vero tan*

quam has, quae in virginitate degunt, fibi de-

fponfantem. Filios autem fponfi dicit domelli-

cos eius quae defponfata eft. Dixit autem hoc

reducens illis ad memoriam loannis verbum, qui

dixit: Qiti habet fponfam^ fponfuf eft: amicus

autem fponfi qui flat et audit eum , gaiidio gau-

det propter vocem fponjl.

Efl ergo verborum intelledus irte. Ego ve-

ni vt Ecclefiam fidelium per fidem mihi delpon-

dcam et coniungam: et hoc tempus eft nuptia-

rum: Non ergo tempus eft ludus, fed gaudii.

Itaque
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VcrL 14. Tore — v/^'^ evova-iv;

yJlJLolcas Ti^i roZro fj.ci,qKcs°) ;(a/ AouKaf, rovs o)Marc.«, i|,

ypooiAuocreis :{^j (pocpicrcaHS' «7r«v, Asy^o-iv, oJ^" ^"'^- ?» 3^

r'a^s -, cas maKetfj^sv^s }{CfCj ocvras ijqos rev ^fiT'ov

^^Kor\)7to:)S. TiCfj ZTtet VTTO T8 aMTij^OS iTtS^Cfxl-

ocvrS^ -W TTPoasA^ovres ivFKccK^v koct^ ccvroov.

Of eAsyov^roi^rov ijv. on et x^j av, cos; locr^csy

rocvTcc TTcfSi^, OioiTi i^n ^TjtToirreiS rols ij.ci^rir(us

<T8 vrj-dveiv^ 7{^ fxr] r^v(p^v
j^

soivrovs' J"e tt^ooTov

sTTouvScf, KOfA7!cc^ovre<;, crt r/j^svofAsv t^cAAoc.

j^^ yoi^ hy]~evov , ol y.h , itocpoc looxvvov rovro

fj.oc^ovTES , o< 6e , TToc^a T8 vofj.ii. etrcc ths f^oc-

^nras ccvTov ^ioco-v^^ai. 7{^f o^oc tyiv eTrietKeiocv

T8 %^^^5, TTooi; ovK yjAey^sv ocvr^i' ccAd^ovcc^-,

d?koi did Trocqccf^oKris (X>vrols ciTJsKcymocro (asB'^

iKoc^ornros.,

\erL 15'. Y^ocj eiTtsv — vvfA(p(os'j^

i\v(f} jUfv locr^ov ^ocvrov dvofAocaev^ hjot.vB^i 08

VVIA(piO\'. HJXJ GiKOTOOS. MT^OV fUSV , COS, KOiBdfJ^OV'

roc rocs voa-8<Tccs \f.'u%ojV * vvfjL(piov o^ -, 0^ (A^n'^ev-

OfxevQV ravrois 7ioc^bevsv8(T0CS. vi^s oe rS vvfA^Zvoff

Asyet^ r^s otKeiss rjji' vu//(PfuVftwiT. rocvra ds ei^t]-

xev, (xvuixiy.vi^aKoov uvr^s roov ^rifjiccroov r5 looccvvkir

(P^^aoivroSj on Ixcov. rviv^) vvfj.(pm^ vu//(^/cs' ?V/v* p) loh. j, aj.

OS CplKos t5 rjjwCp/a, ii=;viv,ds y^ dv.Hoov ofuV^,

Xoc^oi xoupet-^ Old rr\v (p(^vY\v r5 vvy.(pls,.

"E?/ &c v'^s ra>v qr^roov roinros. on Ticc^sys-

vofxvjv Itt) tZ vv[A(p€va-oc:Bcii >{Uj cvvscypoi^ ^fxccvrci

Old Ttl^soos rrjv iKKhvinriccv rZv tti^ccv* as kou^os

bros rris vvfA^sjascas i^ ht Tih^as kcu^qs , d?Ad
'L 4 Xoi^ds'
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Itaqiie non poflunr ieiunaie famiiiares ac propin-

qui iponlae: uain ieiuiiare tribulaiioiiis tit, ct his

con»:;iuit, qui impetfeCto modo adhuc atledi funt.

Hob verv3 gaudere oporret, quamdiu cum eis lum,

quaindiumecuni veriantur, etvoccmnieamaudiunt.

Vcrf. 1 5, Venient — ieiunabimt,

liic n^nificauit fe occidendum: illos autem poft-

rwodum frequenter ieiunaturos, ac niulta mala

pairuios.

Verf! 16. Nemo — veteri.

Volens odendere, quod tanquam adhuc imbe-

cillcs difcipulos non oneret pondere ieiunii, per

parabolam hoc fignificat dicens: Nullus reiar-

cieiis deniram veftein veterem, alTuit fragmentum

panni rudii , hoc ert noui, in parte veteri. De-

inde addit et caufam.

Verf. 16. Aufert — fit.

^upplementum Hue plenitude eius, id eft, inte-

gritas panni rudis, quuu) fir fortis et dura, toUit,

ac 'ietrahit a vclle, quae detrita erat, quantum-

cunque acceperit, cr maior ruptura fir. Itaque

neque ego nunc vetufiati ac debilitati difcipulorum

imniirto duritiem ac robur ieiunii: ne amplius de-

terantur, non porentes terre quod immifium efl::

fed condefcendo imbecilhrati eorum, donee per

fpiritum fandum renouentur.

VerC 17. Ncque — veteres,

Aliam quoque accipit fimilitudinem: vinum no-

uuiu vocans aufleritatem ac vchememiam praece-

ptorum

:
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1

X/x^ccs' 7<^ KonTov 8 ovvoiVTOtj vyj'^svetv c\ olKetot aJ-

T^>. SA;/3^'(-'ov yocp to v/??rjt;> ron, ocri-Aats- in oicc-

Kei/j-ivoi!,' riiT8: 0^ x^rj x-u^^eiv^ itooi- e «V' 1"^'^' cc^"

rOOV, aVi-CVTCCS [AOly 7{gif TY\S (pCKlVYl'^ f^H cIk^OVTOCS.

Verf. 1
5". ^EAevcrovroij — vrj^evaa^iv.

aJrci-, avroi ae fAeroc rSro 7Jo?kd 7^ I'lj^fucrao-;,

>1^ Kay.cnccBi^G-ovo-iV.

VcrE 16. OuJ^ess- — TtocKeac^.

^ei^ccj be7\oov-> orI an: aSevhiv ert rc'ii- /jtoiBrj-

rcu^' a'v. iTriCpc^Ti^et TO (^cc^os Tr\s vv\=;4cis ^ ^)cc

7!cc^a3o?^ris rSro oety.vj(Tt , hsycov * ovoets lojfASvo^

(lAOiTiS 7rciAm8 cuB^OTrjroe,, fV//^'^a7jrT« rsfj-oi-

'X^icv ^ocK8s ccyvcc(pov , T8Thi, KcciV8, iirl (xs^et

TfuKcuci). etroc hiyet Jig^ tyiv cutIuv,

Verf. 16. Kl^et — yivsraj

To yocp TiKriPoouot cii>T8 , rsrhiv , v ohonjs rs
ccyvcc<p8 ^ocK8S-, i(T%v^cc j{gi^ f^a^etoi 8aoi^ ui^et

y^ Kccrix,77;a, fxx^^ov cctto t5 lixurl8-> accB^ov

rvyxcivcvros J caov cov eV/Aa/B^' y^ ylvsTOLj /u«-

^OV C%i(TfjlX. hOlTXQV OVV ^ 80i SyoO VUV , IdofASVOS

rYiv (rocB^orvircc rxv fAX^YiTo^v , s-nSd^do ruvn,]

](T%\)^'oTr]TOi '/^ (^sc^os vyj^eici^, %cc
f^y]

TiKstov

aoiB-^ooB^^ fjiYi ^ovuf.ihr] (^oc=;oc^eiV ro s7n(3KYiB'h'

u^oi ffvyy,ccroo(icavoo t^ d^svetoc. auVwv, fxsx^iS

«V ^ioi r8 ^€18 Tivsv^jtocroi dvomcuvn^o^diw

Verf! 17. OJ(Jf — ttocXcuovs.

r<o(j hs^etv Kccfjilldvei 7tos.^oc(ioKm , ohav vsov aI-

7ft)V, TJjv wo^vi^locv Hsii cCpo^^orviToc Tficv evToAwv*

7. 5 oTvev
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ptorum: vlniim quidem, quod laetificet pcrfedo-

ruin animas: nouum autem, quod afluefa non fit

inexercitatis. Praeterea vtres veteres dicit difcipu-

los: vtres quidem, tanquam difcipiinae capaces:

veteres vero, quafi imbecilles.

Verf, 17. A^oqui —- pereunt

Kumpuntur vtres fiue difloiuuntur, quuni ferre

non polTintvini noui fortitudineni; vinunique non

retentuin elfunditur, ac vtres pereuiit, fadi in

pofterum inutiles.

VerE 17, Sed — conferuantur.

Optimum enim oeconomum diiudicare oportct

vini naturam , et vtrium fortifudinem, ac veturta-

tem. Nunc fiquidem veteres adhuc funt difcipuli,

quod ad fortifudinem vtrium ac vetudatem fpedat,

nondum videlicet renouati. Propter quod etiam

alio loco dixit eis: Mtilta habeo^ quae vobis di-

cam^ fed nunc portare non pote/Iis. Vtraque, iu-

quit, conferuantur, vinum videlicet et vtres, il-

lud qui-deni retentum , hi autem retinentcs.

Cap. XV, De filia Archifynagogi.

Verf^ 18. Haec — viuet.

jy lairi filia fignificat cuiuslibet mentem, quod

nee praecepta legis, ncc aiaudata diuiua facit,

mortuam.
Hie

^) Codex vterque inclufa habet in margine, Hen-
teniu5 non acuordt.
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oiVQV fxh , flJs- iv(p^ouv8Tccv rcis raiv rsKeicov ypv-

XCCS' VSOV OS , MS CCJVVJ^Byi Tots' OCyVfJLVOi^OfS. y^f
vtciXiv ^ ci(Ty,ovs TTccAcuHS o\'oy.oi^o)V , r8s {aoc^yj-

rds ' occK^s //fv, CCS xoj^SvTXS aiaccaKocAlcc)'' tick,'

KtuHs ^c; MS dSsveis.

Verf. 1 7. El ^e fj^Yi ye — dKoh^vrocj.

LriyvvvrM ci cl<Ticol<f etrovv-, tHoi^ccKvovtocj , futj

^vvoc/xsvoi (pi^etv rriv <o"%uv toZ vhv olvov. }^f

oivos hx^roci ^ fJi^i v,UTcc(TXsSfets ^ y^ ol day.o)

ccTioAovvTCCf , «J%fn^o; tS KomH yevo/xsvot.

Verfl 17. *AAAa — (Tvvrri^SvTocf,

fl 70;^ Tov cc^i=^QV oiKovojuov oiodc^iveiv ^gif rrjv

(pua-iv TOV oVi-a, }[^ ryjv dvvocfjiiv rwv olay.Mv, h^
rov iccu^ov. yvv ycc^ sn tiolKcuoI etaiv o'l /jiaBfjToe}^

fAYiTtoo ocvccKcciVicBsvres. }<^ d^ccxH ^s tt^os uv-

T8S «7re, TTO/^d e%AJ ^) ^eyetv vfMv, dA' 8 ^v- q)ioh. 16,

'T7]Q8vrOCj ^ olvOS ^Y\>^OC^yi ^ >^i dcTKOS, {AiV

(^c<>=;oc^oix€vos , ^e [ioc=;d^m.

d^X^auvayooyn.

Verf: 18. Taora — ^jfo-fro/.

%>7V, (X>7t0'J0CV8(TXV T'd CCTT^CCi^iOC TOOV VOfAlKOuV SVToKoOV-,

j(9c/ T5f dvevs^yticrioc rm Beioov 'jr^ocrTocyjJtdroov.]

Ovrcs
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Hie princeps erat Synagogae luJaeorum,

lairus appellatus, vt dicuut Marcus et Lucas.

Reliquerat autetn flliam fuam iain iaiii moi ituram.

Nam Marcus euni dixille commemorat: Filiola

mea in extremis eji. Lucas vero, quod eiiam

moriebatur. Itaque, modo defunEia eft, dixit

coniecflando. Sufpicabatur enim, quod tunc iam

oinnino mortua eflfet. Verifiniile ert autem prl-

liiuin dixille eutn, in extremis eft : deinde, modo

defunSia eji ^ flue iam cxfpirauit. Duo autem pe-

tebat; vt venirct, et manuin imponeret, vtpote

craffius afFedus.

Verf. 19. Et — eius,

Marcus et Lucas dicunt, quod etiam turba multa

fequebatur. Plures fiquidem eorum carnaiiter vi-

uentes , non tantum animae vtilitatem concupifce-

bant, quantum carais fiue corporis fanitatem.

Cap. XVI. De muliere fanguinis pro-

fluuio laborante.

Vcrf! 20. Et — eius.

jJe praefenti capita latius el planius fcripfit Lu-

cas: quaere ergo apud ilium enarrationem vicefi.

mi fexti capitis. yt^ccaTishv fimbria, efl veHis ex-

trema pars, quae pedes contegit, et ambulaado

terrain attingir.

VerE 21. Dicebat — falua ero,

Magnam habeb-at fidem: credebat enim, quod

vbi folam veflimenti fimbriam tetigiflfet, falua fie-

ret.
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Ourci-«^%<wv rjv tJjs' crvvxyxyris tojv ^mSc^oor^

X^Kccs. ifxTTvsBO'oiv ^s ryjv iUurS Bvyocrs^cc kcCt- ^^^- *» 4J-

ot;0 ro Q-vyxT^toy /Ji8 eaxocTocs t%e«* hay-^s ^f, s) Marc. 5, 25.

or; Ki>i/ ot'jTJ^ oiTr^Bv/iCKfv. co^e, to cy(^r; rf3v»j- 1) Luc, 8, 42.

Xf, <=;oxiX'^o/Asvos etTssv. x)7!kKui^s ha^, on fJ-ix^t

roTs 7JOCVT00S uv ccTiiBccvn, eiaos ih mm-vov uht

rs^ ){SM iyrtBrnoif tyjv xei^cc, 5Xflt%urf^ov J;«-

VerC 19. Ka/ — ccurou.

IVla^KOf ae y\c^ P^bhus (pxatv^ on") >{^ cx^cs v) Marc. 5, 24.

{/.ocnKooTs^ov ^oovTss^ ovx iiTM "^vx^s (^(pshetoiV^

Mi acoiAdTos Iccr^etocv iTtsBvfAHV loety.

XcrC. 20. Kdf — ocvT.ov,,

llf^'; rov Ttcc^ovros Ks(pctKcu8 T^hccfvre^ov^ t[ccf

Xpc6ve^(oTe^ov iy^uti'Sv Xay-us,^) Tigij ^^rtjaov x) Luc. s, 41-.

Xcua. K^CCa-TTS^CV dsi^i-, ro CCK^OV tS 'l,U0CTi8-,

TTDC^cc rcis TToaiv ethovfAsvoy iCptx^/ireroij rJJi" yris

iv TO) (ioLol^eiy.

Verf^ 2 1. "EAf7? — crcoB^crofAixj.

noAA»iv fjisv «%s ^/V/v. tTTi^sve yd^ , or/ //ovov

cl^OCfJih"/] T8 X^OiffTJS^'a TH i/AdTiii UVTCV CT&J^jf-

ffSTOCf^
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ret, id eft, fanaietur. Hanc tamen imperfedam
habebat: putabat namque latere ilium , qui occul-

tos quoque animi motus iutuefur.

Verf. 2 2, Iejus autem —• te fat-

uam fecit.

IMatfhaeus tanquam breuifatis amator, quae in

medio contigeruiit praetermifit, niiiaculum lolum

manifeAans. Lucas vero omnia accurate propc-

luir. fn diclo ergo capite inuenies.

Vcrf. 2 2. Et — il/a Jiora.

balua fada ed, hocefl, curata, Lucas fiqijidem

dix t fanata. Ex hora inquam, noii qua dixit ei

lefus : Bono animo erto filia, fed qua iimbriam

tetigit, ficut Marcus et Lucas fcripferunt.

Ver£ 23. Quumque — V. 24. eimh

IVjoris enim erat in huiusmodi calamitatibus ti-

bicines inJucere, qui lamentationes excitarent.

Hoc autem caput ia(ius fcripfit Marcus. Quae-

re ergo expoiilionem tertii decimi capitis apud

eum.

Verf. 25. Et quum — V. 26. illam,

Ue his omnibus in praedido tertio decimo capite

Kullo praetermidb inuenies.

Cap. XVII.
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as'rcij-, T8ri=^iv-> vytctvet. ttAijv octsKy] tocvtyiv «-

%sv. M6T0 yd^ Actd'^v auVcV, os- (hhsTiet h^ tcc

Vcrfl 22. 'O ^^ ii^aovs — chocyj as,

iwi- (piXcavvrcfJiOS fxctrBouos , roc iv yjaeo TFci^-

ta^aiJ-B-, fxovov otTiocyy^KoiS to Bckv/ucc' Jf Acu-

o"«f TCivroc iv TO) orjAoo^hn Keipuhcuoo.

Verl. 22. K07 — oo^Ks s)C6ivrjs,

xLa-MBrj , ocvtI rS , i^'y'^^f '^- '«'9'>? y^V ^^'''^fJ' c ^) y) Luc, i, 47.

Vl-^CCTO r8 K^«<T7JcdW, Kd^-ds '^) [ACC^KOff TS ^5^ z) Marc. 5, .99,

Verf. 23, Ka} — V. 24. aJrou,

Ktirds t^cocyeiVf B'^r,vov l-yet^cvras rkro Ss to

K?(?:ccAcucv 7:XciTvr?^0V c ") f/.oc^KOS avf'yfC!J\|/f , a) Marc. 5, 35.

t{^ (^rirrjaov Ticcq ocCtm rrjv i^>]yyi(Tty tS T^ta-KUi-
*^^'^•

oexolrH X£(paAcacu.

Verf. 25. "'Ots ^'s — V. 26. fx«V.

llfC) Tsrocv TioiVTCov ev^ri(7et^ UTTX^otAeiTTToos iv '

TOO ^Yi^syTi r^iCKcudsKKTM Ks(pccAcMa>.

Keep. IZ.
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Cap. XVII. De duobus caecis.

Verf] 27. Cluumque -— Dauid.
"

V^uMiii audifTent miracula quae ediderat, et cre-

didill^^nt ebm elFe Chriflum, qui expecldbamr, de
quo il^epius audierant, veniunt ac fcvjuuufur cla-

j

jnantei: Miferere, fiue latia. Filium auteiD Da-
j

uid huiic dieunt, vtpofe qui etiain audierant e ge- \

iiere Dauid iJlum oriundum. Ad honorem vero
'

eius hoc dieunt. Htnioratiflima fiquidem apud '

ludaeos erat huiusmodi appellafio. Crrdebant ita-

que quod onuiia polTet: quod autem Deus elTef,

nondum plena fide tenebant: ideoque taaqujmlio-
niinein decanter honorabant, ficut et alii multi.

Vcrf. 28. Ingreffo —- caecu

1 retraxit eos vsque ad domum ne reprehendendi
occafloncm quaereiitibus, viJeretur ad iniraculo-

ruiii operationem fe in^ereie, quafi gloriae ama-
tor. Omnia cnim fapienter difponir, oinni-ni .^u-

ferens accufationis occafionem. V^erifiniile eft

autem domum fuiffe cuiusdam fijelis, in qua re.

teiitus fit.

Vcrf: 28. Et — facere?

V^od videlicet petitis? Sciebat certe illos credere
quod polfer: neque emm alirer fequuti fuiifent

eum obfecrantes: intenogut tamen, vt niaaife-

liaretur illorum fides, aliique per hos attraheren-

tur. Miracula namque nr.n propter eos tantum,
qui curabantur, fed propter coi potiflimum edc-

bantur, qui videbant et audiebant.

Vcr£ 38
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Kf(p. IZ. Hs^l Tocv biio rv(PAocv.

Vcri: 27. Ka/ — ^avU.

aocvrsi'^ ccvtov etvoi^ rov 'Tr^caooy.oofxsvov X^'^^ov-, TTf-

(»< 6u TToAoc-Ki^ ''iK8&ciV^ e^%oira/ >!.«/ uKcKB^Hd*

Ki^oi^ovres, jr'At'fitrsv , rjy&v-, '/aa-ocf, viov os rS ace-

v'id^rSTov Asy8(Tiv, ods" aKVi'Koorss cjaoIoos sk yhiss

^uv'J dvoc(^KaTri'jeiV ctvrov. ets Tturjv os avroZ

Yl TOioivTYi Tr^oanyo^icc, j^cci ycc^^ on fjih ttocvtcc

^vvarai , eTrl^svov' In 0^ :i^ Bsos htv, bttoo

<7ts7;KYi"Q(Lop;\v'To. ho v^ cKV^PMTloTfemMS dcvtov

aniAMV i (xs y^i cii>AOi 7:0Aoi.

Vcrf. 28» 'EA^ovr/ — rv(pKol

oi^eiKy.v'csv ocvth^ ocx^i Ty]s oiKiUS., ivoc /urj ao'^

^y roHs fxsy.-^i}xO'^ois sTTiTrrjd'clv reus Bavuccraq*

ylcus , &5i 0tAc6o^Ci\ Tidxroc ycc^ aoCpZs ^) cIko-

VofAei, Tts^iOLi^MV Tjaascv aCpc^fAyjV y.six'^soos. ciKO^

J(r, TSi^ov nvcs etvoif t7\v clkiKVi, «% J7V Ko:n]X^i/].

Verr 28- Ka/ — Ttoiricroij^

Ar,Kxh], cureiSs. tyivxaKe f^h yocq^ on^ 7(t»

^^:8criv, "onovvarcci' 'nZ<; yu^ ctv cxKcKb^tMres^

'Jroc^i:KCiAiiV ) e^oora ^'^coi^ooi-, 7voc, (pccvs^ca^^ K3^

T'dTOOV V\ 77iV;S-^ \{SM i-AKUcB&J(T< h<X> THTCCV t{C^ tTg-

^01. Tct ^ccvfxccTcc ycc^ 8 jwcvov hoc r8S^ Be^CCTTS-^

vcf^hss^ a,Ac<> no/ |uaA;?c» hoi tkV g^mvtccs n^ff

T^^- ccKiiovTocs €i^ycc^eTe.

Verf. 28»

*) <Toc(^^g. A, A a
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VerH 28* Dicunt -— domine.

lam noil filium Dauid, fed dominum eum appel-

labant: ab eius inteiTOgatione in fidei celfitudi-

neni iubleuati.

Verf. 29. Tunc — Verf, 50. ocult

i i 1 r u m.

ridei eorum fanitatem attribuit, quod frequenter

facfiie confaeuit alios quoque excitans ad fldem.

Tangit autem et nianu , oilendens fanctilTIniam

eOe fuam carnem, quae vitam conferat. Magna
vero ludaeorum hinc oritur acculatio: quod cae-

cis folo auditu credentibus, ipfi miracula videntes

increduii permanebant.

Verf. 50. Et — fciat,

jlvef^^ifji-iia-ccro, interminatus eA : aufiere videli-

cet intuens, contradlis fuperciliis, cominoio capi-

te: veluti facere folent, qui aliquos de contiiieu-

do fecreto adnionent.

Verf. 5 I. //// — regionem illam.

In fexio quoque capite rnuudato leprofo praece-

pic vt taceret. Quaere in iilius expoiuione, cur

tacere praeceperit, quodque omnino praecipiat,

fciens, illos non elfe tacituros, illamque folutio-

neni pro omnibus habeto iimiiibus.

Cap. xviir.



CAPVT IX. VERS. 38— 31. 371

VerE 28. A^yovcrtv — xJ^/f.

vJj'/c er< T^T5v viQV rev occv'io, cc^oc oe(T7rorv\v

Verf] 29. tors — VerC. 30. ccvrwv ot

o(pB ccXfxol.

Ly Trkei r^roov rr,v ^s^ccTrdav ccvocrlS-wtv^ oyts^

etoo^e TfoTkocx^ TTcietv, die^sBl^cov, oog et^rjrocf,

7^ rs^ o(,)^8S eis TTi^iv. cc'/trsrocj Jf >(^ r^ %«-

f<,
^eiKvvMV^ on KSfi y} uccvecyloc ocvrS cci^^ ^(»-

Yjs fjisroioiocoa-i. (xsydhr] 6? KKmyc^loc ra,v tov-

ooiim'., crt rvCpKoi /u;\', i^ kkcyis fAOvvjs sTri^svaccVt

ccvro) ^Si n^ rcc ^xvfxocrcc (^hsTtovrss , ^Trl^^sv.

Verf. 30* Ka/ — ytvw&Ksra).

TLvsl^tstlAi^jocro t ccvr)rov, uv<=;r]^MS h€^\e-<^e^

cvvsAKvaccs rocs o(p^vs, ;(fJ7 sTiKT^croci- ccvrcls rrjv

Ks(pccAriVi oTTs^ €i:v^oia-i 7Tc;etv, ci i^cca(pciAt^Q*

Verflgii 0< — tJ yj saeivi;}.

Ivod/ iv roj eKroo y,s(pocKcua) > Kcc^u^hocs roV Ks'

TT^ov, 'Ttoi^nyyeiKsv air00^) aiyav , j\gfj ^^'rjjo-ov b) Matth.s,4*

iv rji spYiymet ocvr8 rnv oarlav, d/ fjv aiyixv ivn-

roorrei^ x^ tioos oAoo£ sTnrocrref , yiVooaKoov, ort

T(WV OfAoloiV.

Aa ^ Ke(p. iH.
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Cap. XV III. De daemoniaco muto.

Verf. 32. nils autem — dae-

moniacum.

V^nanquam vmC^os dicatur fdepius furdus, nunc
tain'.Mi capitur pro muto, (\\i\ fari nequit, ficut et-

iam alibi quandoque.

Verf. 33. Et eie^ — tnufiif,

JNon erat natura niutus, fed daemon linguam

eiuj^ ligauerat, et ante l)anc, aniiiiani: ideoque ab

aliis adducitur. Nee fldem exigit : Siquidcm r.ec

fari, nee intelligere poterat: quod agnofcens fal-

uator, protinus daen^oncni eiecit, iplo etiamigno-

rante, (^umque vinculis abfolutus eiret, intel-

lexit, et loquutus eO homo.

Verf. 33. * £j^ — IfraeL

iNunquam appaiult fie, id e/l nunquam vifa'funt

huiusmodi miiabilia. Omnibus antcm qui ab exor-

dio mirabilia opeiati funt fublimiorem praedica-

bant: quia omnem njorbruii curabatj et velocilli-

nie propriaque autoritiUe: interdum quidem ver-

bo, noii nunquam tadu, quandoque vero tadu

et verbo: et vt knvA dieam, ficut volebat: in

omnibus iuam pandens omnipotentiam.

V. :5A. Pharifad autem — daanonia.

J. uibae quidetn adniirahantur : Phaiilaei vero ea-

luniniabantutv dieentcs quod quum ann'cum Jia-

beret principem daemoniorum, per hunc daemo-

nia expellebat. Nee verebantui nugari in his,

ijuae
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K0d(pO\J.

Verf] 32. Avrocv -^ ^cuixovi^oiAsvcy.

(pos^ 8 [xovov f^Yf ccKdooV) oi/^06 «^ f^rj Acc'Aoov,

Ver£ 33.. Koci sy.foAyi^hros —^Koa<po^.,

rrjv yhoocactv ccvTB-, >{^j tt^o rctvry}:' r-^v -^vyjjv..

S'loc rSro ycc^ y^ v(p hi^ouv Tiqoadysrcij , y^
ifjc ccTtcuTeirocf Til^'iv. sts yd^ hoih^juf-, hrs

crvvihoLj ^^vvocTo. Hc^ rooro yn'ooaKKV c uxrviq^

Verf. 53. K«/ — <(7 5^«jfA;

xJudsTfoTs ^(Pcsvn 8Tcog^ ccvT^THy 8o^7tors sCpoc.-'

V7] T^iCCVTCi TTd^oioQ^a.^ 7LCCVVC0V OS rciiv CiV CCiOOVOS:

BavfjitxrH^yria-ocvToov vTTs^sriQ'SV avTc.v-, mon 77«v

%^ TioTs i^h KsyM>, Tiore ^s dTSTOjAsvos ^ lio-^

re oe }{c^ ut^to/asvcs y^ Asyoov, y^ N.7iKQos et-

TSeiv y 0)S el2)8K?T0. iiCC TfdvTCOV OeiKVVS^ to i^VT^

TTOiVTOOVVOilAOVt.

Ver£ 3.4. 0< Ss (pu^iacuet — ^cupicviu.

O; oyJKoi fAsv i-BoivfAc^^QV' o\ (pce^icrcuci os dtsi^och?^

Xov ccvrcv, AsyovTss-, on (piAov e%a)V rov a^yjivrcA

Tm ^.oufAOViocv 1 c/ sKeiv8 roiZrcc ^ufaet.. y^ cva

'jcxJvovTo, (pKxjcc^hrss eJiAsyjcrcc. y^ yd^
Aa 5 T$y
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quae facile redargui poterant. Nam qui daemo-
nioriim principem habet amicum, qua^ iili lunt

grata perficit: daemoui autem gratuni eft, vt quis

femper noceat hominibus, doceat omne pecca-

tum, ahftrahat omnes a Deo. Chriflus vero con-

traria his opeiatas eit, beneficia iemper conferens

in homines, omnem docens viitutein, ad Deum
omnes adducens. Et tamen has non folum non
puniuit, fed neque arguit eos: docens nos magno
animo calumnias fuAinere, et potius benefacere

nocentibus, ac iniuriam inferentib us. Vide enira

quid fecerit.

Vcrf. 35. Et — in p opu / 0.

riaec etiam quarto dixit capite , et ibi declarata

funt. Quaere autem et apud Marcum finem ter-

tii capitis ipfius, et in eius capitis enarrarioue in-

ucnies diiferentiam ciuitatis a vice. Circumibat

autem ciuitates omnes et vicos ludaeorum, ne

quis eorum dicere pofTet : ad nos non venit,

VerE 36. Intuitu f — pajlorem.

JL/eAitutae, quod nullus eas refpiceret: Difperfae,

hoc eft omnino negledae, in modum ouium pa-

flore carentium: quarum liae quidem vexatae

font, ac fedu(^ae hue et illuc: aliae autem difper-

fae flue abiectae, eo quod non fit, qui earum cu-

ram habeat. ludaeorum enim principes non fo-

lum non conuertebant , aut refpiciebant eos
,

qui

peccauerant, neque abiedorum curam habebant:

fed et peius ipfi alTedi erant quam populus.

Verf 37."

7) Sic. non TtoiTe^pifi/jtiuuv. re£le.
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rOV CC^XOVTX TMV ^CUlACVloOV C^'lAOV f%OCl', (pi\c6

SKeivii: ^ixTTPXTretaj ' (plKo\> d$ tm d<U4{j.cvi , ro

(BAccTrreiv ccei t^s cl\'^(^rc7!ii'>' -t to oid'cca-yetv tccC'

(TOLV dfxoc^rlccv y ro oc(^i'ixi Troivrccs cctto t5 Bes'

(Ff Xi^i'^GS roci'OiVTioc, Ti^rcjov ei^yci^sro^ evs(iys-

Ti^O^tXycHV TidvTCCS TO) BiW. OfJiGOS 8 fXOVOV T^'^HS

8)c iy.oXccysv ^ u/%! ov^' h^sy^sv ccvr^s ^ Ticuoivoov

Y\iJ.ois^ juoiK^oBvfAccc (psQetv rocs hot(^okas^ Kc^

fxai^ov sv Ttoietv rovs v(^oi^ovrccs. o^oc yot^, Tt

eTioirjce^

VerE 35. Kcc/ — iv Ta> KciM.

IccZroc 7{Cff iv cc^xv ''^ tstoc^t^'^) xe(pocActtou OMatth.4, 17.

ei^yjy.sv c Truncal' evayyeXi^Yis , ;(£;>y v,^fji7jV2vBri(Tccv

iv heivM. ^yjry^dov ^s n^ Tia^oi rZ (xoc^km '^) ro d)Mai-c. 1, jx.

TsAos ra r^lra Ks(po(.Kouov avr'^. a^J k'l^rjuet^

oioc(po^(X>v 7:oKfcas :{^ Kix!y.'/]s iv r^ him'8 e^J'/V?"

cr«. 7rs^iY\qx^'^° ^^ '^<^^' TTcA^ff T^oca-cc^ H^ rccs

'Kixfxccs rxv 18OCU00V, 'Ivoc fxYioeis uvtqov g;^o< Ae»

y«v, on tt^cjV i^y.ois 8)c jjASek

Verf! 36. ^iSoOV 7fCllASV0&.

h.(JiCvXlJiSVOi /WtV, clvr] t5, (XVSTtl^^STfTOl, Oi06

TO fj^Y} sxe*v rov eTti^^iCpoMroc ' f^^tixfxsvoi ^s , dvr)

T8-, r.fxsKYjfxk'Oi rsAecv^ ^ly.riV (XTJotfxdvrccv Ttqcflcc^

rm' Mv roc fxh ecrKvArcci, rjyav TrtTrAclvYjvro^ ry-

^s Koc-iceias ' reel's e^^^Trr?^, vroi xccroiBsf^^yj^*

rajt 1^106 ro fxYj ex^*v rov- ?7tijj.6Aojjis\iov. 01 ycc^

ro^v i8ociiOi)\> «^%ovT5S' ov fj.ovcv 8K i'Trh^sCpov r8s

dfxocqrccvcvrocs , 80 hfefJLsA8VTo roov ~) Kocreg-

^ccyfxhoov , ocAAec /xccAAoy oivral %«foJ' rov Aocqv

Aa 4 Verf. 37.
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Ver£ 37. Tunc — patici.

XMefrem hie vocat eos, qui credituii erant, tan-

qiiam paratos vtad fidem coUigantur:" quia iam eis

diireaiirata erat fania miracuiorum eius. Exi-

itit enim fnma eiiif, iiiquir, iu vniuerfam Sy-

riam. Operatores vero aut meflores dicit dilci-

pulos fuos, quos ziiittere volebat ad taiium col-

ledionem. Ne eiiixii afcita multitudine videie-

tur propter hoc circumire ciuitates et vicos, di-

fcipulos pro le emittit.

Pote/1 autem et alio mode exponi, quod
rnefTem dixerit, . faciiitatem o(kndeui huiusaiodi

iiiiniHerii: vtpote inaiori labore praeoccup.itu ;am

acperfeclo aprophetis, qui tanquam feiniua quae*.

<kin fidei, luuaeis ea, quae de Chriflo erant au-

ipicati fuerant: quod ctiam in euangelio loanui*

dicebat: y^Iil laborauerunt , et vos iu labore^n 11-

iorum Introijlis.

Meflem praeterea et operarios nomiiians,

baptiftae verba ad menioriam reducit. Siquidem

iJle de Clii/flo loquens, agricolam ilium induxif,

fada videlicet nientiorie de area eius et ti itico , ac

palea: veluti tertio capite praediclum ert.

VerH 9 8, Rogate — mejfem fnnm,

Uominum meflis reipfuin vocat, cui videlicet fer-

uantnr hulusinodi fegete.i , et ad queni colligen-

dae funt, quique potefiatein habet illas meters,

Rogate ergo, inquit, 11011 quafi opus ei fir, vt

llli obfecreut, Quls enim homines magis amat

quam

^) tTTKjvpouevx. B,

9) apyjTOf. A.
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Verf. 37. Tors — oKlyci,

(^sZaoii fJii/^ovTOis, 00s ^rolfjL^s eis ro cvyKoijdS'ii'

vocjj hoiro 7i^QsyY.ocrcccnrix^Yi\aj oivrsls t»jv (pY\-

fXTiV rvis oioocaKccKtois h^ roov ^ccvixcctoov aCrov.

UT^Yih^e 7flf^, (pm^v, J?') aW) oc'jT8 Wi" cA^jv e") Matih. 4,34.

TYiv av^locv. f^ypcrocs oe, j/ro; Bsft^ccs^ Asyet

crvy-'CoiJii^riv toov ToiaTwv cc^ccxvcov. 'i'vcc yoc^ fxtiy

hziTij^G^xsvos ^) ra TihYi^y]-, oo'^ri oix tSto Tts^itQ-

"E^< OS K^ h^^oos eiTim'^ or; Bs^icjaov «^}J-

Xf, (?«'/.vJa>v rriv ivyj^etuv r^i" rciavT'/js diay.QviuS',

MS TS (Aet^cvos "ncvH Ti^oKui^ivrcs >^ rsAeSs^'Tos-

vTTo roov 7i^o(pY\TZv , ct , Ha-^aTTf^ r;vj3fr aTis^jjLcc-

Tcc TfhsoiS^ rols hooaois tcc tti-^] tS %f<?5 tt^O'

KocrsdocKovro^ kc^ iv rrZ lococvv^^ hAsyev oTi f) f) lofe. 4, jg,

a^o; K8X,07ii<XK(xa(v^ t\^ vjA^ii' «V rov kg7;ov ccv-

Tcov eiashyjAvdoiTe,

Qs^icfAov 0? iioij i^ydrxs vvv entiMV , ccvsiAVtj'

ffSV CCVT8S H^ rZv T8 Boi7TTt?8 ^TifXCCTOOV, V^
ya>^ eKSivos, tte^) 78 x^^"^^ Af'ycov

, ysooi^yov au-

Tov ^vl^uTo^ TTfOfAvyjpiovsva-c-cs s) 7irv8 'f{c^ aAoo- g) Mattb. 3, 13.

VQS \c(^} alr8 Ko^f clx'j^8 i cos ev tm t^'too Ksspoc-

Aoiicc 'j 'zr^c«^}jra/.

YerC 3 g. t^^en^Yirs — rov ^sej(^i^ov

a V r ov,

K '«^0V 78 B-8^l(TfJt8 J tOiVTOV Agy«, (US d'-Wo) Ou-

K0CtTCfJiS\8 78 T01878 Bs(^8Sy Kflf/ TT^Ci aJroV o-'vy-

>eo,w.'oj?7^a/ fJt,i'^ov7os ^ »j^ COS ^-^sa-luv «%ftjv tou

S"fr"^-'»i7Ji'V(»/ 0iv70. ^i:V^yi7e^e^ etTTsv, &% wV ^so~

l^evos noc^oiKKYjBriVQCj uV aiVwy " tIs yol^ iveivs

Aa 5' ' (piActy^
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quam ipfe? fed vt difcipulos inAruat, vt Deum
pro errantibus deprecentur.

Cap. XIX. De Apolloloriim
electione.

Cap. X. V. I , Et -^ omnem languorem.

V^uomodo ergo quum pauci elfent diTcipuli, non
addidit etiam dignitatem ? Addidit vtique illis : at

non in numero, fed in virtut '. Dedit, inquif,

eis poteAatem, ita vt paucos etiam dixerir illos,

jion fecundum defeclum virtutis, fed numeri. Pri-

nmmergo conflituit eos medicos corporum, poft-

modum quod maius eft etiam committit, curam

videlicet animarum. Eiiciebant autein daemonia

et morbos curabant, per nomen ChriUi.

Verf. 2, Duodecim autem — eius.

v2"ia de Petro et Andrea, lacobo et loanne, ac

feipfo in praecedentibus docuit, quod fequuti fue-

rint Chri/lum: de aiiis vero niliil manifeHe fcri-

pfit: nunc illorum quoque nomina recenlet, vt

ea cognofcamus, et a falfis Apo/lolis diiudicemus:

multi enim fucrunt Pfeudapofloli. Hoc autem

et Marcus et Lucas fccerunt,

Primum

^) Non Euthyraius folum, fed Theophyla£>us etiam

p. SI. C>. tie vocabulo oktyoi. monent. Nefcio ra-

xneu, quam ob cautVam, ciira in coiitextu non le-

peiiatur. Videnrur ergo lefpicere Marrh. 9 , 57.

Quo argumento vero motus Cbryroftomus laco-

bum. [Tom, VII. p, 369. B.] tsKwtjv appellct.

igno-
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K£(p» 10. Us^] rvjg rdov diro^oAccv

Cap. X. V.I. Kocf — 7rao-«v jwcs-

A a K ;' a y,

lio}^ 8v, oKlyots iai rcis fxocB^rc^Sy 8 TT^caeBri-^

ccpi^l^ov, ccA' e:s ovycifAiv. eia^KF yoiP, (Dyjcnv, «J,

To;r ^t^8(Ticcv, m^s ^9^ oKiyss ) eiTtsv c/.vr^'s; is y.ocr

y^ rsoos (Xvrss ]oc,r^8s (Tco[xccroov itaet' fxsrix rSro
ae Ti^ TO /xei^ov ifxTTi^svei , r»jv roov \|/f%&;v 3^s^

^OCTTtiCZV. S^k(3oi\A0V ^) 0€ TOC OCUfXOVlCC , >^ Wv
TO rocs voa8^ y Iv rZ oyofXQi,ri rS %^<?^.

Veru 2. Tojy ^8 ^ai^sKoc — ccvr^v,

y^ }ooc^vv8, xcfj ^ocvr8 Tt^oKotf^MV soloDC^?v, crt^Ko-

AsS'^jcrosv r^ %('/?w* tts^Ic)^- tmv cii^cov 8oh rt (pec-"

ye^ov ey^ayps ' vvv VM^'ctX^yei y^i roc rbroov ovo-

fj-ocrcCy <v« re yvMcl^oojj.sv ctvr8s^- y{Uj 'Ivcc hoL-

K^tvooiAsv r8r8s duo roov •^evdocTTo^cKoov, iyhov^

TO yd^ TTo/^o) \l'ev6oc-7id'^o\oi. r8ro. ^1 ^/ fACC^-

ws^ }^ K8%ocs 7i£7:oiYiKo:ai>

ignoro. Forte, quia frater Matth^iei erat. Clny-
fodoraum fecutus ell Phoiius in Catena Poflini ad
Marc p. $0.
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Primum vero dixit Petrura: Non folum tan-

quam Andrea fratre fuo natu maiorem , veruin

etiam tanquam caeteris omnibus firmitate excellen-

tiorein. Ideo etiam nomen Petrus ei ChriHus

imponeiis, dixit: Super hanc p^tram aedificabo

Ecclejinm meam.

Qaare autem addidit: Qui dicititr Petrus?

Omnino vt difcamus, quod Simon primum no-

sninabatur; et vt eum ab altero Simoue diftingua-

inus, qui cognoniinatur Cananaeus.

Verl^ 2, lacobus — frater ehu,

lacobum praepofuit, vtpote loanne nata maio-

rem: nam virtute Joannes praeceliebat.

VerH 3. Philippm —• Barthotomaeiis.

Hi pod praedidos ChiiHum fequuti funt: ideo

etiam hoc ordine numerantur,

Verf. 3. Thomas — yuhlicanu^*

IMarcus et Lucas Matthaeum Thomae praeoofue-

runt, tanquam ante eum e-tTecium dilo.ipuium:

Ik'latthaeus vero liic feipfum modefliae caula deie-

tit: Nam etiam publicanum [^(q rurfum iu pro«

priura contemptum appellauit.

Verf. 3. Jacobus — Thaddasus.

Jacobus hie frater erat Matthaei: Siquidem Mat-

thaeus quoque Alphaei filius erat, non foiam di-

clus Matthaeus, fed ct Leui. Vidit, inquir, Leui

iilium Alphaei fedentem iu telonio. Lucas vero

loco
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%^/S'os-, 7;lrqov ccvrov cvcy.cicocs, elTTsv^ ^m rocv-

r^ ") ri] TT'eTQct chchy/^coo y.ov r>7v hy.Ano'Iccv. h)Matth.i6,i8.

Aiocri ^s TT^oai^m^v:, on XsycfAsvo^ vrs-

fAcc^cro TT^orsi^ov, ;(9',/ 7vcc ^icc^eiK'ij rSrcv dito

T« trfc/jy <ri,ua)vc£, rov Tr^ocrciyo^svof^byov KM"

vccvlrcv.

VcrE 2. ^idvMi^oe -^ I olosK(pcs ccvrS..

yevt's^ov. Kur cc^srrjv 7«^, kcaccvvy]s on:(psQe.

\

Verf! 3. (^IhiT^Tros: j3c/,l^^cKcfACUC!>\

Verf. 3. Qco^cls — TFAft'yj)^-.

Maf ;',(3£- jUtV ;(^ Ka-Kois rov y.tXT^cacv 7:^crs- i) Mavc, 5, ij,

fAar^CUQi,' Jfc- VUV y.Sr^icCpi^QVOOV C7Ts(o1(2iX(jSV eOiV'

«$• c.V.tic^v efjiohoomv.

VerC 3. 'Ic»KCi;/3os- — ^a^^dlos.

\)Zroi- ]d7ioo(2)os , d^eACpo;; rjv rS y-ocr^cuHi ^^
yap

'
' : (./.ard'ouos , vics m tS" ccA(pcu8 , i?' //ovcv

y,ccrBcucs:, d/hd :iCfi Kfvis cvofxa^o/uevcs. tide'') ^O ^src, 3,14.

7«f, <^'^cr;, AeuiV) TOV T8 dh(pc4iii KOi^^(^evov
^

i7l\

*) >««•/ . a^dir. A.
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loco eius, qui hie Thaddaeus dicitur, Simonem
Zeloten fiue Cananaeum ordinauit. Follea autem

Thaddaeiuii coniiingit ludaelfcarioti, et Imnc lu-

dam noininauit: ludam, inquir, lacobi, et luoam
Ifcariotem, Coniungit autem iios propter nomi-

num fimiiitudineni.

Duo itaque Simon dicebantur: Simon, qui

vocabatur Petrus, et Sunon Zelotes, qui et Ca-

nanaeus. Duo fimiliter nomen habebaut, la o-

bus puta lacobus filius ZebeJaei, et lacobus, Al-

phaei filius. Duo quoque ludas dicebantur , lu-

das lacobi, qui et Lebaeus et Thaddaeus, et lu-

das Ilcariotes. Veruni propter noniinum fimili-

tudines addunt Euangeliflae et alia cognitiouis in-

dicia ad difiindlionem.

Caeterum fi Lucas propter nominum fimili*

tudinem Thaddaeum ludae Ifcarioti coniungit,

quare non pari modo Siaionem Petrum cum Si-

mone Cananaeo ordinat, et cum lacobo fiiio Ze-

bedaei lacobum Alphaei filium? Quia Petrus cum
Andrea fratre fuo, et lacobus cum loanne fratre

luo Clirifi'im fequuti funt: et oportebat eos limul

ordinari, non foium quia fratres, fed etiam quia

fimul fequuti fuerant. Sed quare non iimiliter

lacobus Alphaei filius cum Maithaeo fratre fuo

coniunclus e(l ? Quia ille ponmodum fequutus e(h

Vcrf. 4* Simon — ilium*

1 radidit ilium infidiatoribus.

Verf. 5* H s — e i s,

Qualeshos? Fifcatores et publicanos: Siquidem

Petrus et Andreas, lacobus et loanaes piicatores

©rant:
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tyr) To rsKciviov. i ^s A&Kas", dvrl fA£v rS ^udr I) Luc. 6, ij.

0U48, vZv aijuoiivoc tcv ^iiAMrviv, '>\roi rov kccvcc-

vlri]v ercc^cv' v-'ei^cv ^'e rov B-ccodcaov avve^ev^sy

18dec Too ]a-KU^i(arxiy I'doccv 'a^ rSrov JcaAto-as*.

i8^ccv yd^t <pri(TfV, Ic/a:x(38''^') r^ iJ^ocv Ja-KOC^icS* m) Luc, 6, i6.

rv\\. (Jvvt^ev^s Ss T8r8S iid ryjv ofAmvfjLiocv.

viZ^e ovo i^ev vjaxv (rijj.ooves (nyiojv Asyo'

fASVQS 7;h^c€^ :iuf a-ifJC'jv QiAoorri^, -^ aoc-

vcx,viTr]g ' ^60 Jt' ^ocKcof^a ' IciKccfBos rS ^e(3s^(X48i

Ji^ VxKcof^os rS c6A(pou8 ' 6uc 6s Itdccf ^ VdSocs o

loc}<,'jo08-, y^j AsBouci ^^j ^xdooucs, 7{gij i8ddi:

lo-y.oi^iooT'yj^. 7<^ 6ioi roos oy.a)vviJ.locs KciTlov,

7tQoa-ribi:cc(Tiv c\ ^ivccyysKi^cij }<^ iTs^cc yvcw-

^Idy.ccToi TT^o^ dtcc=;cK-i\v ccvroow

Ka/ sdv d;cc rrjv c/xMVVfAlav Woc&v rov Bud-

ocuov, I'dccc r(A) l(TKo:^ioory>, cvv^^sv^ev Aoujcas"*

Tfccs syj xc^ rM alfAoovi Tilir^oo , criy.ojvoc rov y^oc-

vccvlrnv a-vvt^ev^s j y,a} ]ocy.oo(3ai rZ rS ^s{^eocu8i

iocKoof^ov rev rS uK(pou8'y ^lori TTtr^o^- //ev fjisroc

ccvo^b8 r8 ocosACpS ccvrS, ]d,Koo(3os J? fjisroc Jw
civv8 rS oldsK(p8 ccvrS raJ XPi^m ijKoAsB'na-'XVy

;^/ sdef oivr8S' xy.x ro(,yJj't]vKj ^ 8 ycvov>, 00s uosK"

(P8s^ cl?Xcc ;>0t/, (>}5 ocfjcc dyoAH^ncravrus. y^
Oixrl yy] 'y{Cf^i }cc7iocli'CS- dhCpciiov ^ rco kosACPm

ccvrS yccrBouo) avvrerccKrctjj hon v^s^ov 'droi:

YiKoK'd^y]^?.

Verl. 4. Eiyoov — oivroVf

W TT^^OOCV!.- CCvroV re IS S7rtl:)8hi:V0V(Tt.

VcrC 5". Tovrovs — ccvro7s,

Tioi8S' r8r8s y r8s dhi^s^ r8S rsXoovcc^, 'Tit-

T^os yh ycc^ '^ dv^qsoc: )i^ \ciy.oo(^os i^ iooocy
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€ranf: Mauhaeus et lacobus, Alphaei filii, publi-

can!. Lucas vero locum quoque dixit, in quO

ipfos ad Apodolatum fegregauit. Ait enini quod

egredus efl in niontem ad oramlum: erarque per-

nodans in oratione Dei. Quumque fadus eflet

dies, aduocauit difcipulos fuoSj et elegit duode^

cim ex eis, quos et Apoflolos iromrnauit, et cae-

tera. Verum non dixit quando eos emifit. Mar-

cus autcni moduin quoque dicit, quod coepit eos

mitteie biiios: oiuniao propter mutuani confoia'

. tionem.

Verf. 5. Dicem — Ver^ 6. IfraeL

Ad ludaeorum ciuifates et vicos primura mittit

dilcipulos, vt fint iilis in inagiHros ac medicos^

oftenJens vimamoris, queni ad illos prae omni-

bus habebat, quodque fupra modum curam illo*

rum gereret^ quoniam iniuriis ab eis appetitus^

iliarum noa memiuit* Sed omni modo conige-

re eos ac fanare nititur, Ideo quoque illos, quos

emllit, viam quae ad gentes ducat tanpere piohi*

ber. lubet etiam ne ad ciuiratem Samaritanorum

accedaut, quae fita erat inter ludaeorum ciuicates.

Siquidein Saniaritaui pro diinidia parte ludailmum

lerUanfes, inimico iJnimo ad ludaeos airedi erant.

Et vn;iique ingratorum oppilat ora: quanqujm fu-

pra omncs ab eo honorati , ipfum iupra omnes

honore prioauerunt. Oucs autem perditas do*

mus llraei merifo ipfos ncuniaanit; ones quidem^

vtpote quos olim Deus pafccbat. Qui pafcis^

inquit, lirael , intende: perditas vero, eo quod

deltitutae effent ac difperiae, vt praed.idnra efh

Domus

*) ry -rcpuBvx^. A. vt editur apud Lucam,
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VJjs' KKieiS )]<jccv' fjt.ccrB'ruos- as -KCf^j Jocza){3os; rS
uKCpouis, TsKmcif' ^e K^t.ks l^tts y^ rov ro-

TTov, iv M oC'jtb^ «V cctto^cA'i^v ccCpco^'tasv. et^vjue

ya^ , or; ") s^ijAB-sv «V ro c^os' TT^caev'^cccduf ") ^uc. 6, u,

i^(9c/ Yiv otocvvKTe^svoov h reus '^) 7i^c<Tev%ous rov

^£8. Tig^i ors iyhsro rlyJ^oc , 7:^o(TeCp'J)v}]cr? r^s

fj-ct^Yirois civrSj \cf^ sKAe^oljusvc? clii ocvroov 600-

OSKCC, 8S TiO^ dTTc^oKSi oovcfj.ucTe^ 7{ccj rcc t^r,s.
"

oi/hl 8 rcrs THTSs difheiKs. (jloc^kcs' ie 0yi<ji

•Hccj r^QTiov, on '{c<} vi^^ccro ") cuV^V ccTTo^sAefV 0) Marc, 6, 7,

evo ovo' TtdvrcKis ^loi ^) 7foi^r,yo^iocv dI'Av,Xoov.

VerC 5. Aiyoov — Verf! 6. h^uriK

Trefj.Tiei r'd> y.uB'vrxs, ^i^xa-'Ax^s \£,cf Iccr^BS

U'orol's, ac-iKvvoov ro Tjeos ^Ktiv^s vTTe^ Ttccvras

(plKr^cv^ ;(^ rnv vtss^BoKviv rvis Kyj^fjcovlcis, art

7{^ vl3^i^cfxevos \)7t uvroov , 8 f^v'/ja-iKDCKei riirofS,

ocAcc ffTTevdet 7:ecvr) rpoinoo hofib^v r^ca Bi^poc-

iiiveiv ccvrss. 010 >{^f KooKvei fxiv r8s o^tts^ocK'

fjih^s a-^cc^dj rTjs- Ti^og ra, sB^vt] Cpi:^8a'i]s odov'

KsK€v€ios, y.rioe ry TicXet rccv cccij^ccqeiroov Itii-

oyjiuijuw, AeifAevT^v ysra^v r&jv l^oaiKoov vrcAeoov.

7[^f oi cayci^eircif ycc^, f^ vuiaeiocs l^^oci^ovrss,

hocvriias t^^cs r8s ]8ocuits d)eKe}vrc. ^gi/ Tiocvroc-

X.oBsv ifA(p^olrret ra '=;c/Aarx rcov o-xc^h^mv , «
7i^ , TTocvroov vTT^ oivr8 TroonyriB'tvres, Ti'ccvrojv

IJ..%Acv ocvrov nrlfxa^rxv. vr^cf^uroc os ci7toKooK'.rcc

Oiv.8 l(T^oiv,\ r8r8s oovcyxasv, ciKorccs. Tr^^pa-

rcc fxty , wV Ctto BsS TioiXdj Troifxcuvc/Jih'Ss'

TTotycavcov P) yocf , (pYidi^ rov h^cc'K, 7r(^:V%fs-* p) Pf. 79, i,

duoXcKiKGrcc of , o;a re esvccf uvr^s say.vKy.'^-HS

r^of^f s^^iixyhss , cos TT^oei^y-iruf' c)'k8 ^e l^^cciiA,

^) Hoc referiur ad Svo 6vo.
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Domus etiam Ifrael, piita Ifraelifas. Ita autem

ludaeos appellans, difcipulorum iram mitigabat;

etpotius piacurae vifcera ipfis immittcbat.

VcrE 7. Euntes — coelorum.

inflat fruitio quaehabetur in coelis: hoc efl, apud
vos e(l, fi earn accipere volueritis: accipere in-

quam illam, credentes, et praecepta feruantes.

Tertio autem capite de regno coelorum pulchre

didum eft. Oportet ergo et ilia nolTe, et inde

sdaptare quod aptius videbitur.

Verf. 8. Infirmos — date.

JL/edit illis gratiam fanitatum : vt qui praedicatio-

ni non crcderent, laltem miraculis adducerentur.

Simul et eos per ipfam promptiores ad praedica-

tionem faci^. Ne autem extollantur quail magna
praellantes, aut terrenas quaerant recributiones,

praemunit jpfos, dicens: Gratis' accepiOis a me
gratiam banc fanitatum, nullo veftro praecedente

Jabore: gratis date eas hominibus, nihil tempora-

le ab ipfis requirentes. Intendens autem, vt haec

incorrupte feruent, iubet ne praetextu etiam viae

quicquam accipiant. Ait enim;

Vcrf. 9. Nolite — zonas vefiras,

iVloris enim erat his qui per viam gradiebantur,

crumenas ferre zonis appenfas, in quibus aereos

*) Chryfoftotnus, vt alibi iam monui, inferuithuicver

fui, ysKp^Q tyapsTS. Sine vllo dubio lapfu mtmoriae.

Traclaturus enim huiic locum, in piuicipio habet

:

fHGTet uoi TO evH.'upoy tTjq oiiroioXTj^. ov yx'j dy.

Trpoot-
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puins, eTT^dvvs rev ^vjjlcv rm /l/mB-zitcov^ ;(^
^7r\dyxvoi> rsrcis (jloI'Aqv lirtfjieK^ocs evt/3«AF.

Vcri. 7. TLc^evc/Lisvoi — 8f(Xvoov.

tiyyiKFV Y] ev a^xvois ocTToKcxvcris ^ rsrs^t, TToCfi

vfXivhfv, i(xv bi:Ki]r6 Kcc(i^i)^ ccjtyiv. Kr,-^6S^s de

MuTip, 7r;-Tt'ucv'rfs- ;>(9C/ rocs' hroKccs (pvKocrrov-

res-. 7i^oeiQ'i]rotj oe oiocCpc^oos Tieq) rTis (^oictKeiccsr

roov ii^avoov iv rco r^lrco Ks(puKccixi^ y^ ')(^pr)

KXKeivx yivoo(T-KeiV^ ^ Tr^oau^f^l^etv ro donovv

VerC 8. 'K^sv^vrc^s ^) — ioVe.

X-^OOOKS fASV OCVTCIS %OO^IV iCCfAOCrMV , 00^6 T^S" /U>7

Ttei^of^hns rcfj v.'^vyfj-ocn , Tret^scBccf rc7s- S-aJ-

fAxaiv' oifjLoc y^ ofuras Ti^-^^vf^iors^ns Traoov «V
ro v.Yi^vyfxoc 01" ccCrrj^. 7voi ot' fj.v} tTiOc^B-ooa-iv, ms
fxeyccKoc Kccrc^^^vrss ^ /y.rjde ^yjTooo-iv ccfAOi/iccs:

vKiKci^y 7t^QO(>(T<P(xKl^sroq rsr^s-, hsyoov' ^oo-

peccv s?KCil6ers Ticcp I1/.0Z ryjv Xocptv rccvrtjv roov

ioijuixroov
) fxr,d<iv ccvroi itov^^otvrzg ^ ooo^sccv dors

roiZra ro'is dv^e^MTrois ^ i^c/jasv sTn^Yi rSvres fBioo-

riKOV S^ Oi'JroOV. ST^ireiVMV 0^ to cioOiOr^cKY]'

rov, y.sKsvet fXYiOs %cl^iv t>7> odoZ rt Actfyu/3«-

v«v. (pr](x) ycc^

'

VerC. 9. M>) — ^Jvas- v/jioov.

tLd'os- yccq ^v rots oootTrc^Sc; , (pcccncooKfU (pe^&tv

7toi^-^(j)P/^,fjihcc reus ^oovccis ^ h ols ^%ov ras 0^0-

Hb a AcuV.

'TT^ooiur.^'j ocvt^l; fiTSuypsv, aA' ore — eiiov ;<^
veKpQv iyep'^tvTx. Vide Tom, Vii. p. 368, £.
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nmnmos habebanf. Dat auten\ primum diTcipisi

lis legem perfedae inopiae, volens vt non folum
fine lufpicioue, fed etiam in admiratione fiiiu

Niiiil cnim ita adiniraiulos reddit, ficut vita fru-

galis ac quibuslibet obuiis contfnta. Deinde oinni

eos cura liberat, quae frequenter inipedimento ef-

fe iolct: fuanique vuJt ofiendere potentiam, quae

eis ad omnia fuiliciat. Ideoque podmodum dice-

bat: Qjjando mill vos line ioculis et peia, num
aliquid deluit vobis?

I Haec dicit laluator Apoflvilis, nolens vt

fub hoc praetextu facultates congregent. Neque
ergo aurum, vel argentum, autaes, neque pa-

nem, neque peram nos habere vult, neque cal-

ceam.enta, neque vellem, neque baculum vfus

caufa, aut opum cupiditate per viam accipeie:

non ad zonam ass,, neque vt duabus iuduamur

tunicis, led per viam omnia faciJlime et frugalif-

fime accipiaaius.

f Aiquiloculos ipfe ferebat: nontamenqua-
fi pecuniae cupij.us, led quafi difpenfator eorum,
quae ofTerebantur: poUidexis potiu.s haec ad necef-

fitatem iuam et difcipuicrum ac pauperum.

Vcrf. ic. N'egne pernm — haculunu

•V^iia regniim coelorum annunciabant, oporte-

bat eos quail angelos de coelo delcendentes, le-

ues ac expeditos incedere, omni terrena cura li-

beios, et ad folum minillerium fibi cofumiiruni

refpicientes. Peram autcm dicit marfupium, quo
ad iter inuiilttendo pani vtebantur.

Diguum eft autem, vt quacramus, quomo-
doMatthaeus et Lucas dicunt iallille, vt illi neque
calceamenta, nequ^ baculum haberent: Marcus
vero ait fola haec eis permiillTe. Quid ergo di-

cendum



CAPVT X, VERS. 10. 3S9

AouV. vofAoB'srei as rok fjioc^riTcug r?At=«V^ UKryj-

nSh yciP kroo Trotei ^oivuci^d^- , cos" /3/cf daKsvos

Xo/if cA/ya^/C/ji- etrcc (p^cvridcs Ttu^ns aTTpfAar-

roov rHr8s , etccBvi'ocs -djUT^cd'l^&iv Tt.oTkcixis ' eV«-,

tec Oelfcij B't-?\OOV rilV iciVTB OVVOi'l.UvjTS'Oi^KSlTOiV

avTois &s ccTTavroc. ^to y^ v^s^cv.sAsycv., crt

qois, y./] Tivos v=^e^n<ici,re j

8X ^s (piKoKryjfucov , aA' co<: ohcvo(j,oV r'oo'v i-///3e-

Verf. I o. Mi) 7ffi(^a,v -^ ^cciihv.

x^TTe) rriv (2)cc(jiK^c>cv rc^v h^qs^vmv v.ccrYiyye}hov^

tovtocs, 8T0O [Bocdi^eiv K8(p8^ :{Xf h'^uKeis , Tra-

Cl/lS fASV vXlKi]^ (p^CVrldSS: SASV^S'1^8^ y «V flOV'f'lV 08

(dK^TiGvrois ri]v h/%ei^i^ei(rocv ccurolg duzKovlav,

''Apiov oe ^iirrj(TOcf^ ttm; fj-ctr^cuos }j.h ycff'O x) Luc. 9, 5c

cvyxoc^'A^r{vctj roivra ^) \/.c,vo(> oi.\ircls. rl 8v hiv

^) In raarginc habent inclufa, A. B. Scholium aiir

tem, quod ia veifioiie Latina piaecedir, neuter

agnofcit.

') Ita Codex vterqae. Scribitur etiaro ^ccpc-jTriou,

s*) /iioua, abeft. A,
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cendum efl? Qiiod primum quidem ifa fuffcTlf,

ficut Matthaeus et Lucas dixerunt: po/^mcKlum
auteni pKnniferit eis , vt caKeareiuiir rai.'uin f^n*

ddliis, et tetinerent bacu'Uim i<d perl uii cuftoiliam

et fulientajiieijrum corporis, demitterii fe ad iiii-

beciilirateni eorum: piopte»* iarorem qui abitmere

prouriiif. Lujas vero pro co, vjuod eft, Nolite

pojfidere: habet, Nolite portare : Sicut etiam re-

ferr Marcus. Ne autein dicaiit, vnde aleniur, fi

nihil tuicrunus. Idco dicir:

Verfl lo. Dig nil s — eft.

JNullo, inquit, vobis opus ed: viatico: digni enim

eAis, qui alamini ab his, qui a vobis iuuantur,

apud quos operamini, apud quos Jaboratis: Nam
hoc non donum, fed meices eft operis veftii, ac

neceifaiium tanquam debitum.

VerC II. In qiiamcunque — exmtis.

JNe putent, quod omnium qui ab eis iuuareii^ui

ianuas ingiedi debeant, iubet vt in quacunque ci-

uitate et vice, quaerant vnum dignum, qui cos

lufcipiat, videlicet honeftum Dei cukorem, et

apud eum maneant, donee e ciuitate exeant: ne

domum in domum permutantes, et eum, qui fe

fufceperat contriftent, et gaftriinargiae fufpicio-

nem incurrant.

Verf. 12. Ingredientes — ilkm.

oalufate, hoc eft, pacem ilH precamini. Haec

cnim poftmodum feptuaginta difcipulis praecipien?,

dixit:
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^Y\crsv cc-jroy t'TTodfotcSa/ fxcvov accvodKioc y^ koct-

k%eiv ^cc^6ovy eis (pvAxKYiv re rm ttcooov, ;(^

v7ro^y]^iyfxcv rS aMf^ccros, avyKccrix(iou\ci)V r^

d^.?veicc ocvtZv , did rriv dixo rvis omTto^las ra-

hcuTTco^'ioiv , coV fucc^Ko^ sy^of^sv- dvr) de rS,

jjit] KTi^ariSe-, iJ.r] ^) cu^srs e,7Tsv o KS'tiCiS. %a ol Luc. 9, |,

//'/) eiTioocTi^ TToQ'sv §v r^oiCpTia-ciAe^oc, fAVjah cli^ov-

re^, cprialv'

Ver£ 10, "A|;o? — g>;v.

vJu %^eioc , (pYifAv , vjjCiv eCpcoicov, *) cc^ia ycc^ s^^

ots l^yd^siBs , TToi^'' qiV KOTTtdre. rsro ycc^ ov

d(3o^ov , cc?)(^.oc ukBqs i=;i ryjs kqyctcrlocs v/xoov , ?(9£/'

ccvocyKcuov , (Jos' oCpeiKcfjiiYov.,

Ver£ 1 1 . E«V y\v ^'dy — l^h^nre,

ivoi y.y} vofAio-coa-iv, ort rocs Ttccvroov tmv oo(peAii-

uevoov ^vpois ocvTols dvioops , KsXevet^ 'n(AP' ^koc-

<^ri TToXet ^Cff Koofxii ^vjretv evd rev cc^iov T'/?? /.

tyvrcdoxv^ dvjoov , riy8v rov crefxvore^ov , rov S'eo-'

c-elBhsi^^ov , ;0c/ ttoc^' xvrw jxhetv , eccr «v i^sK-

^ooa-iv h rijs TroAsooi', oo^s fA'/j, ohixv e^ chius

dfjLGilBcvroiS' , KvTretv rs rev v7tooe^d^ji.evQV^ ^o^

yoc'^^ijj.oc^ylocs ^o^ccv KoCjxI^dvefV.

VerH 12. Ela-s^xcixsvoi — ccvtyiv.

J\a7rdacc:Bs, dvr) rS, ivtsvxs^e et^nvnv otv-

ry. raZroc yd^ v=;s^ov y^} rol-; tl^^ofj-riKovroc fjioc-

Bb 4 Bv^Tcas

5) (ipYivTjv i-K ecvrrjv. A.
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dixit: In quamciinque domum intraueritis, pri-

mum dicite: Pax iiuic doiiiui.

Vcrf. 5. Ei — conuertatur.

V«Juia is qui fufcipit, faepius digni nomen liabet,

vitam autem indignam, ideo dicit: Si quidem tue-

rit domus digna, veniat Tuper illain pax quae a

vobis datur, id efl operetur in illani, truaturque

pace et tranqaillirare: li vero fueru Indiana, pax

Vt'llra ad vos conueirarur, flue nihil opeietur: fed

hac vobiscuni fuaipra, exite.

Y->d<z quod non dederit eis praecognitionem

digni et indigni: vt le n>?x!me neceiraiia de^itu-

ti, (<'(c deprimant tanquam imperfedi. Admi.

rajiuum efl aur'-m, quoaiodo poHquani omnibus

COiJ nudauit, rurfum illis omnia fubnuferif. Quis

emm iaeta frontenon fufcipiat holpitio quibuslibet

obuiis' conrentos, ac (oliicitudine carentes, ful-

genfes, non verbo tautum et miraculis, veium et-

jam quod magis eA , bona vita ?

Verll 14. Et — vejlrorum,

JMarcus dixit: ExciUlte pnherem^ qui eft fub pS'

dibus veftris ., in tefiimonhun illis, liue ad redar-

gutionem illorum. Manik/labant enim per talcm

exculHonem, quod non lolum nihil inde accepe-

rint, fed etiam puluerem, qui inde adhaefilfet,

a pedibus fuis excuterem, tanquam propter ilios

impium.
Verf I 5.

•*) Tntelligltur ergo, vnde in non nuUos Codices h.

1. veiieiit ; Xa'yoi'reg' ciovv:] rX' o'ty.:c tutx.

^) civrr non hahct iu textn. Nec Cliiyroftomus

agnolcit Tom. VII, pag. 571. lin. Alii tamen
apud
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ijYj'^cas' svreiAocfxevos kiTtiv , on ) ei£ r\v ay ct- v) Luc. 10^ y.

c'/jcoj
"*; rcvToc.

Verll 15. Kc^ — €7n^-^u(p}jrM.

liiori TtcAccKis' vTicoeyJixsvcs^ ovou» uh ei%f?y

oc^i8 1 lz),cv c€ uvci^iov , (pr,(Tiv, on aav y.ev rj r]

rr\v , ;(9',/ "hca el^YiVTiS a,7:oKoc\i8ao!> y^ ycc?<}^vi^^'-

ioiv df fxyj y d^lcc, ri eiQYiVii v/umv hqos vfuds dvoc-

c^q?(phoo, ^y8v, fAridsv hs^y'fj^droi}, d/^d rccv-

rt\v usb' eavroov KkI^ovtss ff-iK^?7s.

ZK07r« 0?, TTCOS HY, StiMKeV UvTOtS 'Tt^oyvoi'

ctv d^i8 j{^ dvcc^i8 , 7vx rZ dvuyKcaoruTco A«-
TCcy-svci ru7T€iVc(p^cvoo(riv , oos dreAeti: %^>) ^s

BpcvfAd^etv , TTfiof TtdvTMV yv}j.V(K)<TO(,s 0CVT8S , roc

TidvTMV ocvTcls dvr,y.e. ris ydq 8k uv r]Uocs s^s-

j'piJc%no"f r8ff 8roci£ dc-yJv8s- ;(5c/ dfAS(^'fAV8s, Aa/x-

Tiovrocs ^j 8 jjLovov duo roov Koycov x^ tajv S"«u-

fj.dTo)v, dAd ,X9£/ tt^o T8tocv, duo rS 1318
'^

VerC 14. K(y/ — C ix^v.

O ^e lud^Ko^ , (pviaiv ^ sKTivd^ccrs ^) tov %ouv x)Marc. 6j 11

TCV VyTCKdrcO T^V TtCOOOV VfAOOVf «V f^OC^TV^lCV CiV'

tgIs^ y]y8v, «$• shFyxcv ccvrm'. sd<]/\8 yd^ Ik-

nvuyjucs ovtcs^ 'en cj ixovcv 8oh eKtiBsv sXcc-

/3ov, d/^d :-{^i rev ^Kes^sv Kcvicprov iy.nvd(Ta'8-

CIV ccito roov Tiooujv avrocv,. ojs 7\^ ccvrov at ofu-

rcvs dvC(TlDV.

Bb 5 Verf: 15.

apud Wctft. inferunt ia^yrj. Eft ergo explicatio-

ns , vt mox coieirci.

*} Correxi Xdix-rrovrxQy pro kxij.^cx.'Jovru^. HenTt-
nius , fulgenUs
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Verf. 15. J men — iHi,

JTer ciuitatem etiam vicum figuificauit. SodonMi

autem et Gomorrha ciuitates olim magnae ac po-

pulofae erant: quae propter niniiam libidineni

inhabitantium maxima calamitate redadae funt in

pulueres, igne coelitus conllagrante: et horum
fupplicium a Deo illis immiiTum, quouis alio for-

niidabilius videbatur, ac fi terra ilia ad hoc vscjue

tempus inflammata videatur, fuamque praedicct

caiamitatem.

Hie vero dicit ChriAus grauius eos punfen-

dos, c|ui noq exceperint, neque andierint verba

ApoHolornm. Sodoma enim et Gomorrha ne-

que miracula viderant, iicut ifliinnumera: neque

ad terram ilJorum difcipuli a faluatore mifTi fue-

rant. Quum autem dixit: Tojerabilius erit terrae

Sodomorum et Gomorrhorum in die iudicii, fi-

guificauit etiam in futuro faeculo Sodomitas et

Gomorrh'tas eiTe puaieados: et Ivnc manitefium

eit quaedam peccata et hie et ibi elle punienda,

Timeamus ergo et nos huiusmodi minas^

fcientes
,
quod omnis qui non ieruat, neque facit

quae docuerunt Apofioii^ manitefium efi, quod

neque fiifcipit eos, neque iliorum audit fermones.

Quare autem vno non iufcipiente, vniuer(a ciui-

tas punienda eft? Quia caeteri quoque videntes

nou prohibuerunt ilium. Qui au(em non lufci-

piebant Apcfioios, publico eos expellebant,

VetC. \6. Ecce — /up rum.

iTofiquam illis audaciuni iniecit per ea ,
quae de-

nuntiauerat, et duros ac adamantinos reddidit:

prae-

7) Etfi Datiui etiam abfolute dicuntur , tamenhicma-
litn aut T^ i^x'jo-^suy auc nxTtv&x^'ivTOii ttv^o^.
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VerlT 15. "Afxyfv — Ik«v^

ao^OiUa, ;^/ rcc ycfAO^Qcc^ TTolAocf 7roA«f 8ac£i /uf-

yciAoij >{ccj TtoAvav^^'MTrcTarccf , cnX' tyiv d^sK-

vo^?v ) KurevsxBhn vrv^L 7{c^ r^roov rj Bsrihoc-

.

Tos uvrrj Ko\cccris (pcl3F^Cfjrg^cc 7ioc7i/]s ^^oy.a tto.-

a-iv, cirs 7(^ rvis yvis heivns olx^i y^ vvy ey.TT?-

7i(-miJ-'^v>]s (pcuvofxsvvi^ , y^^ KTj^vTTiiayis tyjv 0;-

^di A^yet r8^ fxYi d?%<?/ufv«s-, fAYio dv.iiovrccs r8s

hoy8^ tmv cItto^cKoov, ciicn rcc aooofj.a yqC/ ra
yjuoppcCf are ijccvuccra eioov ^ oos tra uvptcc,

8re Ti^cs Ty]v y/jv ocvToov fAoc^jrjrocf ttch^cc th <too'

rri^os d7ts<^s<,Xr](TUv. eiTioov ot , . or; uvsKrors^ov

'hdi y^ o-odcfxoov y^ ycfxc§^MV iv rj/ut-^oc K^iosoo^,

ioriAcoasv, on ycjij h roc fxeP^ovn alZvi ct o-ooo~

fxirocj y^ yo^xop^lrdj rifAM^ri^Yicrcvruj. accvrsv-

B^sv (pcive^cv, CCS rives dfji.Kqrloij y^^ ?vrtxv^cCy

y^ SK^ KoKoc^ovroij.

^o/3jj^(w//fV sv^ Vf^ets r-^v roiavrrjv ccyrei-

A>)v, e^Jorss , on ttus c uyj (pvAccrrMV, uyj^s

T^cioovy cc7[€^ ididoct,oi-v 01 a^^c^oKoi^ 7r^cd>-jAov,

ds 8^t ^.^xerocf r8T8s , 8re ccV,i/« rsV Acy8s av-

rctiv. oiocrl ok'j ^vss fji.y\ os^cciAh'8, Ttolcroc y\ TicKis

KoKocSrju-eroci j otori y^ ci KctTto) BhsTtcvr^s , 8k
eKMAvdotv uvrov. ot y<x,(^»fj.7] 7tcc(^DC^£yJ{AevQi r8f
cc7ro^oA8s, oyifAoaloc r8r8s d7ir\Koc\)vov.

Verfl 16. 'I(^o0 — aJkoov.

v^/aj^'^'.Ws- aJr^s- , d;' ojv Tta^^yyetX?, y^ t^?^-

^8s y^ ol6oC[AOivrlv8s l^yoiacc^evos ^ Koitiov tt^o-

hsyes
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praedicit etiam nunc quae illis ventura funf , non
folum c|uac paulo poll;, verum etiam quae longo

pod tempore. Primuin quiclem vt vim piae-

icientiae ipfius cognofcant. Deinde vero ne pa-

tieiites, fulpicentur fefe haec pati, ob eius qui il-.

los mifit imbeciliitatem. Tertio vt audito pri-A

mum, quod mala palTuri fint, facilius poftmo-

dum feraiir. Ecce, inquit, ego tnitto vof ^ tan.

quam ones' in medio Inporum. Ego qui omnia

pofTum, mitto vos, vt mordeamini, ac dilanie-

mini: neque vlcifcamini, aut manus repugnautes

obiiciatls. Quamobrem? Quia magi:> ita vincetis,

ct lupos in oues transmutabitis. Quomodo ? Mea
virtute, quae omnia vincit, veHraque manfuetu-

dine, quae vt plurimum ferocitatem ac truculen-

tiam infldelium fubmittit, Neque enim ferocitas

per ferocitatem, fed per manfuetudinem fubmitti

folet. Nam oportet eum , qui medetur infanis,

paticnter illorum ferre iniurias, folam prae ocuHs

habcndo liberationem ab infania. Et nos ergo ni-

fi ouium manfuetudinem aduerfus ferocitatem il-

lorum, qui nos laedunt propofuerimus , nequa.

quam paftoris noAri auxilium liabituri fumus. Si-

quidem ouium non luporum paflor efl.

f Tanquam oues in medio luporum, vt vi-,

clelicet ouium manfuetudinem oflendatis, coram

iupis proflrati, nee ouium tantum manluetudinem

habeatis, fed et fedulam finceritatem, id e(l, llm-

plicitatem ac innocentiam: vt verberati ac perfe-

quutionibus appetiti, non cerTetis benefacere ver-

berantibus. Vtautem vtrumque fiat fecundum vir-

tutem, adfit prudentia ferpentum in feruando ca-

pite, hoc eft, fide: et fimplicitas columbae, in

lion fumenda vltione, de his, qui iniuriam ino.

gant. Nee hoc ad quinque feu dccem annos fer-

uandum, fed vsque ad extreuiuni fpiiitum: hoc

enim
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Keyet 7\g^ roi <rviA(?irii7cfx£vcc T8Toi^ , 8 f^ovcy roc

rcV jAeV t 'ivCC IJiCiBoCiTl Tr,V OVVUfAiV T^S Ti^O'yVOiidSOiS

Worn osvre^ov os, tvot TTocaxovres , fj.y]
vtPc-

Tirsvoi^aiy di dS^ivetuv t^ TiifA^luvTos ruZra Ttcx."

o-%«v* r^trov-, 'Ivcc Ti^oocy.riKcorss ^ or; v.av.oTioe,^

^Yja^crt-, ^xcv rors (pe^otn. Jd8, Cptimv, iyoo

CCTTC^sXhso VfAOiS^ MS Ti^^oi^OCrcC iv lASaCO hVKOOV'

iyoo TtoivTo!, ^vvccjusvcs' oo^s a»xvsSo(i vfjL^s «^
CTra^urrsSoif Trance r^v tTitl^s'hevcvKxiv^ fxri

uiAvvsixjCij ^s , fx'/j^' uvTifAdyj^ccj reus %f^o-/.

^(Dirr, ,o)ori (aoc/^cv trx viK^uers y^ fAsrcil3oi'

XetTs r8S hvK8s eis TT^cf^ara. TTxsj rJjs" t'/^/j^

^vvdy.socs ro t^ccv Kcc,r?^yoi^o,Uivr]Sj nc^j rr\s vjj.e-

rs^ocs Jfc- 7iPOicr?jTos xaAojarjs^ aV ra iicAoc, r»

ccy^iov ;($:/ (povr/.cv roov wV/Zs'cov. 8 y^q B^ccavr'/}-

n B^oi(TvT>]S, (xA' iTiietv.eicc Kccroc^^AAsSoif

eto:Bt. %p'fi yoiq rev luj^svovrcc iASfAi;!Vcrcis fjtcc-

K^cBvfJio^s (ph^GiV rccs Tioii^civlus uvroov^ 97f;V juc-

V'7]v o^ocvTcc, rvy'rris fAxvlcis ciTrot^ayrjv. v^ riy.^s

cvv^ tdv, fATJ 7f^cf2xroov rjfjte^crrirx tt^os rriv

dy^iGrvirx rcZv s7Tr,^ea^ovrxv yj/jTiv s7iioei^ocfji?Bcc,

TTCiVTCOc: ^y^ t^0}JL£VrVlVr8 TJ^OifASVOS ri{xoov (^G'^^etocv.

7f^c(3uTcav yoi^f 8 AuxotJV ??; TJot^YjV.'^)

Verf. 16.

^) QnoJ hie fubiecit fcholium Hentenius ex mav-

gine fui Codicis, id in nentio meoium reperitur,

Fiuftra id eriam in aliis libiis quaeiiui. Spailitn

tamen haec leguntiu- apud Chryfoft, Horn. XXXllI.

in Mattliaeura,
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eu/m fignificat, quoddicitur: Qui fuftinuerit vs-

.^ae in finem , hie laluus erit.

VcrC i6. Efiote — columbae.

j
ll-t hie in ferpentibus, et alibi in oeconomo

iniqiio, pruilentiani intellige, obreruautiam eorum,

quae cuique fuut vtilia.

Vulr ipfos et prudentes efle, iie letah'fer vul-

nerentur, etfinevitio, ne iniuiiarum nien;iiierinf.

Nam quia ptudens eft Terpens, ideo quum vt-rbe-

ratur, alias qu'dein corporis partes obiicit, folum

aurem caput ftTuat: fciens in rolo eo iefale interri

vulnus. luliu ergo prudentiani imifari feipen-

tum, vt alia quidem et corpora et aninias caetera-

que obiiciaut, folani autem hdeni feruent ilJae-

fam, in qua Tola fit vulnus letale. Et rurfuni quia

columbae quuni eis pulli auferuntur, maloium

nou niem'nerunt aduerfus eos, qui abftulerunt:

fed denuo ad eos accedunr, Jicet faepius auferant:

lubet horuQ) quoque finipiicifateni imifari, hoc

eft, innocen'iam, in non vindicandis iniuriis, fed

accedendo ad eos, qui laeftrunr, illoique amaiido.

Et vide fapientiam. Siquidem non folatn

ferpenrum prudenfiam iullit uiMfari, neque folam

columharum fimplicitatem, iei^ vframque milcuit.

Nam ambae vuam fimul ethoiunt virtutem. Nul-

la cnim ipfius prudentiae eft vtiiitas^ ft defuerit

innocentia.

Nos vero et aliam ferpenfisimitemur pruden-

tlam. Nam ficut iJle vbi ienuerir, per locum an-

guftum traufiens, Itiplum lebeiide, hoc ei! , fuo

exuuio ac pelie Ipoiiat, et ica validui efficitur;

ita

,
'') 6e^uxT!^x, A.
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Verf. i6. TlvsaBs — Tts^t^s^otff.

I Ka/ ^) It;) roov 'o^eccv vZv^ /{^ sTrl r^ cIkcvcjuov

BsAftoc^ CCVT8S y^ fl-uvfrgs- eivct^ ^ Tt^os ro

TO fXYj ^vyia-iyooy^eiv. i7!ei ycc^ O^cvif^os s^tv o oCpis'

§10TI ruTTTCft^VtJs-, TO fxlv (X/^0 CU.fU.OC TT^clcTdj,

fAov/]v h} (pvKoifT^et rrjv y^eCpochtiv ^ e;^o^s h rotvry

fxovy Kca^lxv yivi--(Qcii ryjv TTKriyry * sas^^svas (jli-

fjieiSccf rriv Cp^cvrjaiv to;v o0eojv, sv too Tocd^oi

jUff, V^ <yO0\J.(XTOC^ H^ \l/VXCCi.', HSfi 7TCCVT0C TT^O-

is^ocj^ fji.GVYiv 0^ (pvhcc^creiv t^v tti^iv, ojs Ks(^ct'

hriv ,-sv y fxovxi ylvercij kdu^ix ttA^jyjf. K5«/ ttccAiv.,

iTreivre^ ccf 7rf^;?ff«/, cc'^ouf8fusvai TCCTsyAcc, 8

fjivt]7rKxy.8(riv Tois cc(p?Ki(Tiv^ ccAcc H^ TT^oirlevToCf

TH~8s ocv^is
-i

y.xv TTc^ocy-ts ocCPfhooaiV ^ eTr/rar-

r« ^j7A5v K9^ TYiV TiiTonv <xy.sqouoTV]Tcx. , TUThlV^ >

dxocKiocv ^ iv tZ fjiyj fAvi^ciKocK^v to7s ccOiKovaiv,

d/^oi :ic^ TTftoaUSocf t^t^s y^ (piKeiy.

Kou\ c^cc ac(p!(Xv. ^r? ycc^ ttjv (P^cvrjaiv fAC'

VY\v Toov cCpeoov fxiy.ef(Bcci TT^oaeTcc^sv^ iiTS Tr,v uy.e-

^caoTyjToc fxcvtjv toov vrs^i^e^oov , ce^' iyJ'^a>cr€V ccfx-

(Pors^as.^ OiOTt /jcIuv dfj-CpoTs^oCj TToiSaH' affTifv.

8^h yxe oCpfAos t7iS Toiccvrv]S (p^ovYiasccs ^ ioiv

ocTcy Y\ ocics^euoTrj^.

'H/x»s- §£ fjLti^yjeTooiusB-cc }{W cc^ry Cpqovv]Cif

t5 o<psoos. ootTTTsi^ yu^ i^eivos^ otccv yri^oc<ji;j, ^f-

voo TOTi'oo Oiei^ccs tocvTcv i ocTrc^vsTOCf Trv A^ycfjii'

vrjv Kf(hn^l^oc^'^) (prjfjil ^ri^ rjfv t'7r<dVf/x«T<da , ^)

^) Codex Tterque inclufa habet In maigine.

^) Vtrumque vocabulum, Ke/B^jpig, et ^Trdsp/noiTlf

habet Eiotianus in Gloflis, p. 34»
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ita quoque nos, qui vetuflate afFecluum feniu'mus,

iniiciatnus nos ipfos in angufluiu fhidumque vi-

ueiidi modum : et per hunc exuta veteri animae

vefle, robulli efficiainur.

Nunc itaque in bonum , ferpentes atqne co-

iumbas, exeinplo accepit: Abbiveroin malum po-

tius funipta funt. Kam repiobantur ludaei tan.'

quam ferpentes et viperaruin progenies: et male

audit Effiaim, quafi columba dcmens, quae non

habeat cor. Solet enim Irequentej fcriptura, ab

eodem animali diflPerentes oflendere comparatio-

iies, quando iilud bonas fimui et mabs habetcon-

ditiones. Nam et Chn'llus dicitur leo propter re-

giam dignitatem, et inexpugnabiJitatem. Recuni.

bens^ inquit, dorm'mit vt leo, qiiisfufcitabit eum7
lullus eiiaui leo vocatur, propter fortitudineai.

lujhis^ ait, quafi ko conjidit. Praeterea et dia-

botus leo dicitu'", eo quo j unniiris fit ac Griuui-

nem votet, Vt leo, inquit, obambnlat qiuieyejis,

quiHL dtuuret.

Verf! 17. A tt e n dit e — v r,

1 raedicit eis fuluras tentaliones, exacuens ad cer-

tamina. Attenditc, inquit, ab honiinibus, hoc

. eft, obfcTuate homines: Hue pericula ab illis

expedate.

Verf. ig. E t — m e.

1 oftquam dixit, quae a fudaeis palluri erant, aunc

etiam dicit, quae ab aliis gentibus.

Verf. I g. In — g enti bu j-.

Ad redargutionem ludaeorum et gentium, ne

poAmodum dicere poliint, quod praedicationein.

oon
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i(^ ylvsTdj (tBsvoc^os' 8roo ho/ ccJroJ, yfj^oc&aV"

rss rxi TtotKouornri roiv ttoc^ccv^ ifjt/2x?KoofAev eccv'

^l C6VTr,S CC7rO^V(JCCVTi£ rOV TiSTTOiAcaOOfASVCV %<TW-

NDv fA€V iv «V KocXov Tia^oi^etyixcc t^<, o'7)ets

j(9Y
'^'^^ 7T?qi^s^ocs sAocf^sv' ocAtxxa ^? /mxAov «V

KoiKOV iAriip^rjtTOi^' >CctK/^ovr«f yoc^ l^l'uoi^ (as

iip^KifJL, as 7ts^i=;e^cc *' clvovs ^ ^k sxnacc ku^-'O Ofee7, xu

^iccy. eioods y»^ •noAKuv.a y\ y^uCp^ ^laOo^ovs

etKovots e£ tvpV ^ooov 7ioi^t<^ccv ^ croiv heivo h^
Bavfjici'^oi r^v •> h^ fro^yi(^c6 TiAecvm -i^/uarK, >^
yoc^ Ksoov juev, 7{g^ Xf'^oi , koctcc re fBciTiXixov

y^ DifAocxc'V ocvci/rsam'") ycc^^ (pmtv, Ikoz/xj^' Gen.49, 9,

S-)t, x>s K'coov' Asoov (3t- H^ SiKouos^ nccrcc to

ivTTtz^i^m'ux^cv. diKcuos ^) yccjo^ (ptjatv ^ oJi- Afccv b) Prov, 28, i.

ttsttci^e' hsdov oV' ;(9Y
oiaQoKos >, naru ri txvij'-

Verf 17. IT(»oo-f%frf — J/zetf?.

7Ta^ccB->]y:j^v 6*i- Ti^f (xycoyun. ir^orsxfr^ os utio

TQov dv^^^i^oov > kvt] tS-, OvAocrrtSs t8s eiv'

Verf. 1 8. K «/ — I ix V,

Verf. 18. 'E'y —^ eSveo-iK

C c Kyj^vy"
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jjon audierint: in tantum enim aurlient, vt ctiam
piaedicatores iunumeiis nialis afficiaiir.

Yerf. 19. Cliiutn autem — loquaminL

IMe dicant: Et quo pado idiotae ac illiterati per-

fuadere poterimus rheforibus ac philofophis? pri-

muin hanc eorum foluit dubitationem dicens: Nc
foliciti litis (juomodo, aut quid loquamini.

VerjT 19. Dabitur — loquamini.

L)abitur: a me videlicet. Haec autem iterum di-

xit eis inftante crucis palTione, quando de mundi
confummatioiie ilium interrogauerunt. Ait enim
Lucas, quod tunc etiam fubiunxerit: Ego dabo

vobis 0/ et fapier.tiam, ciii nou poterunt contradi"

cere aut rejijiere uuines, qui adtterfantur vobis,

Ver£ 20. Non — ioquentcs.

lloc ert, qui tunc loquentur.

Ver£ 20. S e d — v b i s.

Oed Spiritus fanclus, qui loquitur in vobis.

Verf. 21. Prodet — fi/ium.

JUi non credeutes, hos prodent fidelcs.

VcrH 2 1. E t — e f.

lit fimiliter de his dicendum ef}. Per hos autem
amicitrunos etiam alios coguatos et familiaies in-

telligit.

Verf. 3 3.
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KV^vyfjiaTos: rocr^rovyix^ ock4(t8(Tiv^ w=;s n^ r^ss

KYl^VKUS fXV^lOlS Kccy.o'is VTlcl^vcK^V.

Verf i 9. '^'Orocv ^s — KctKYifxeTe.

tfw

ivot fxrj Xeyooffiv' on }{o^ moos loioorctj^ i{ofi ocy^ociJi-

fAotrot, Tieicctj duvrj^ofxe^oc ^v]To^cis ^^ (PiKoao-

(pasy Tr^oBs^ciTrevet ho^ TotvTrjv ocurojv rriv ktiO'

asTe.

Verl^ 19. hobn<ysroij — Kothviasrs,

uiaBriasTCi^ ^ ittx,^ sfjL8 SriXotor,. rccvrct os eiTfsv

uvTcls '4^ ocvBiS, iyyl^ovros r8 oicc <^oiv^8 ttcc-

S'^s, ors 7i£^) TYis T8 K0(Tfji8 ovvTeAeiKS ri^ooTij-

accv ocvTOV. (^m) yx^ o Asxa?, y^ rvjvty.ocvTt»

«7r«v aurov, on sy 00 -[i m'a-oo vf/iv '^oy.oc ji^ ao- d) Luc. ax, ij.

^locv , ^ ^ owj^aovrocf 'avT«'7r«v , ^Ss dvn^rivttf

TloiVTss el ccvTiKeifAsvoi u/x?v.

Verf. 20. Ou — ?^c6\ovvTSff^

vJ/ hocAovvrss ToTe.

Verf. 20. 'A A A « — u /w 7 v.

^M.X TO TlVev/XOC To OCyiOVt to Kuh8V SV VfAiV TOtS^

Verf. 21. Ilo6§oc^M(T€i — rsKvev.

Or V . y >

i fjLY] TTi^evaocvres ^ tus 7n<=;svaD(.VTocff.

Verf. 21. K «/ — uv r ov c.

Ka/ 8TCI cfxoioos. ^loi rocv (piATocroov Ss rgr^v, 7^
TCiS x?^oii iyiCprji'S cvyysveius }<^ olx.etorY\rcts.

Cc a Verf. 32.
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Verf. 22. Et — nomeii me urn,

Ab omnibus, id efl, a pluiibus : n?n) v.\vh\ infos

dilexertint. Eft tutem et hoc Iciiptarac kiiG/ ia,

vt omnes dicat pro plurib'js. Quuin autein I'u-

perius addiderit, propter me, nunc addens etiam,

propter iiomen fiteum ^ niagnam eis confolatioiiem

ac'aniirii alacritatem iniecit, quuui perluafuiii ha-

beant, quod iJlis adfit et auxiiietur, qui propter

ipfum patiuntur.

Vcrf. 22. Q«z — fatuus trit.

A ria innuit praefens verbuni. Primum quod iion

folum eis opus Hr ipfius auxilio, fed et propria

fortitudine: vt non illius foJuxn, (q^ et ipforum

bona fiut opera. Et quod defatigari non opor-

teat. Nam quae vtiliias eft principii
,
quod finem

non iiabet? Praeterea quod ad finem vsque vitae

adeunda fint pericula.

Dignuin eft autem, vt hos admiremur: quo-

modo iid (anrci ac ^ali!i emiili pericula, audientes,

quod vniuerfum orbeni inimicum habcreut, tota-

que vira fua tentarenrur: non detredaiunt pericu.

lum, neque libcrationem a nialis popoli:erunt.

Parebant enim tauquam nVorigeri maqiftio: et

confidebanr^ vlpote fideles, de potcntia emitten-

tis. (^um auten;i didiciilent, quod tantam Jfabe-

ret fidci pi^edicfiiio ionitudinem, vt adamantinuni

quoque naturae amoreni diftblueret, variis alTe-

dibus fe niuruo vintcntibiis , niagio incitati lunt^

adJitisoue viribus, indubicata Ipe deinceps egregia

opera t-Jcliibcndi, ioli duodevim aggreiii funi or-

bem vniuer^jm: cum quo aduerfus ilios fe diabo-

]us oppoluit. iundis fecuni innumeris daenionii.?,

Ilii vero obtiuiierUnt vic'loriam, non interficit-nres

aduer-
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Verf. 22. Kocj — ovo/xcc fjLov.

1 /70 Trocvroovt uvri ry, utto T(i;v Tiheiovr^v^ Ttoh*

Koi yd^ (XVT8^' r\yoi'nYia(xv. \^loi\Aot §s iicf^ rnro

dvooTi^oj de T^-^oaBeiS' on £vszgv^) t-fAB-, y^f vui' e)Matth.io,ig,

oe TToiKiv ' sri mcc to ovofxd fjts ' TroPAiriv Tiu^d-

icXiriatv }{c^ '^foB'vfAioiv avro':s ivefBccAs ^ 7;s7T6ia-fAi^

ycis^ on (Tvfj.Troc.^'c'^oij y^ ccvriM^sTCii rZv ^ycc-

a-xovrcov ^i ccvrov,,

Verf. 22. 'O- — ^oiB'^c-sTccf.

1 aioc To TTcc^ov sfji(pcuv€i ^rjTov' on b jjlovov X^ena

rviS Tiu^ ocvrS [^cj^Beixs , uAcc Ti^ ryjc ocvtocv

%oc^rs^loce^ n'« yu>i uvr'S fxovov ^ ccAoc >{cij ccvto^v

ylvoivro rcc KCjTo^Booiy.oira ' }{g^ on t- %(=?? octtc-

KclfxveiV. rl yccq oCpsKos d^^^is ^ &V, €%8(n^s ri-

Koi ; K^ on f^sx^i TfA^i" ^ccrig »vTm Tioc^aroi'

B^aeraf rcc. ^etvd,

©avfxcc'aoLf Jf r^ras ol^iov-, tiZs «V roaBT^s tis^

roi8T8s yjy^vvBS diio^s/^JifjLSVoiy Ho^'Trxaav fxsv tyj'v

iily,8f.iivrjV hoKsiaIxv e%«v ci)C8ovrKS ^ TTaf' oKr]v ^g

Tfet^d^sBoCj TYiv ^ooYiv^ 8K e^cihicidxv^ bS" e^T^rtj-^

70(>v ccTtCcAceyvv tmv 6eivociVy v7!i]it8ov yoc^^ cas iv-

TietBeis rco oioccaKoiXa) , i{^ iBcc^Q8v cos Tfi'^o) T.y

ovvccfxei T8 ccTTo^s/^Qi'To^. (xsjAubyjKorss Ss KCM^

on Toa8Tcv ](7%v(J6t TO KYj^vyfxec. t^s 7>hecos<, (as

OiuXvaoj Hgif r^v cc^ctuoc\/rivf\v ^c^y^v rlris (py-

(Tsoos y 7{^ rocs (jxhets u^yiKcus iiCTipAefAooaoify

jxcc^ov ccvyj^p^icBrja-av-, y^ vsv^dobhtss KotTTov

reus oIvocuQSoAois IAtt./o-^ rS koctopB^v-) ocTtOf

ov7UVro.2^ dMdSKcc f^iovci-, it^os ccifaacAv tti]V oiy.H-

/<tiv)7V, yTtvi (TvfxTroc^srdrTfro hoct ocvtccv x^ o

^icc^ohos fxsTC6 roov dil&t^m UVT8 Sc64!Aovm-) H9^
Cc 3 veytKVr
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aduerfarfos, fed fibi connuiuerantes ; et quo$ dae.

monibus aequaies accepeiunt, angelis funiles rcd-

dideiunt.

VcrH 23. C^mtm autem — aliam,

1 oflquam dixff, quae port afcenfionem fuamerant

eueiirura, lermonem ad ea reduxit, quae ante

crucem iutura eraiit. lubet autem fugere, iion

tanquiJin timidos, Ted fanquam eos, qui expeilun-

tur. Veium li u' de^orius Theoiogus interpre-

tatur, lubet vt ni'lcreaiiiur peifequentium et im-

beciJliorum : nee Joiige tugiant, fed ab hac ciuitate

in illam, ne vllam praetereant, ad quam nou per-

ueniant.

Verf^ 25. Amen — hominis,

Jl riusquam veniat ad vos. Hoc autcm ad fola-

tium etrefrigerium eorum dixit, confirmans, quod

citius eos ellet fibi adiunciturus , quam ipfi omnes

ludaeorum ciuitates circumirent, fiue antequam

ad vniuerfam P-dacilinam accederenf. Sufficie-

bat enim pro omni conlolatione, vt illis adeo ex-

agitatis apparerct: quod fane tunc ctiam fecit, fic-

ut promifit. Quia autem futurum erat, vt ab his

qui fe perfcquerentur, calumniam fuftinerent, et

ideo molefte ferrent: fuper hoc etiam confolatio-

nem adfert, partim a proprio exemplo, et ab his,

^uae iibi ipfi accidebant, dicens:

Verfl 24. Non — dominum fuum.

vjommunem profert fententiam, quaeque omnibus

nota eft: et huic adaptat, quafr circa fe accidunt,

vt

') Bis ergo Yffot; cum Genitiuo.
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vsviKi^KXaiV , ovK dvehovTes tbs Ivavr/^s', d?^cc

Verfl 23. %rccv ^e — cchKv]v.

jL.]'7{a>v Tx. fxsrcc rrjv olvoiArj\l^iv uCt8 av/^f^mo'

fjisvu^ Tioihiv viyocye jov Koycv st;) ra T.qo rS ?au-

f8. KsAsvet ^£ (pevyetv, iix <^^~ oeiX^^ , a'A\ cJs"

Sioo'KOfjih'dS. (Jfc hsoKcyos y^y\ycqics i^f^ifjvsvxv

r8T0) (^JJCr/V, OTi (pSiOo'i T^V OIOOKOVTOCIV t y^ TMV

cc(Be\/s^t-qoov' t{gf} ids fACCX^ocv (psvyetv , txj^ ccno

roivTii!^' Tyjs TToAsoos €is sxeiv/iv, 'iva fxyjoefAlocv-

VerE 23. 'A//'/}v — rov ccy^^ccTrGv.

Ecos- «v eh^J^ 'Ttqos vfjLus. r^TQ $e Tides' \|</u%afi-

yooylxv Hp^ civoi^v^iv xvtwv eiTre ,
/3'e/3c«(wv , ort

bxTTCV T8T8S KaXi>i'?^CCi3rj ^ TTPO T8 TTSPteX^GiV

ccvTHS Tiuaccs rocs TioKeis roov tovdcuccv^ j^ycuv,

TF^o r8 ^)eA^eiv oAV^ rrjv Tiahca^lvrjv. >j^k« ycc^f

t[g(j fAovov ^TTiCpoiv&s ccvtqJs dvri 7ici(TV]s Tioi^oc-

%KY\(Teii)£, iiToos i?\ccvvo,iAevots ^ c ^r, rcrs nofj Tie-

Tfolny.sv, oos v7i:€7%?ro. sTiei ^e Hce{ l3h(X(y(pyif^ef-

^ccf TToffa rxv ^iooacvrm sfAsAov,^ }{q^ orx r^To

iccKve(Boii-> TTd^oifAv^eiToti y^i rSro re i^^^cs, clito

Verf. 24., Ofjx, — rov yv'^iov avrS,

r^7to(poc<yiv fji.h Keyei y,oi\>Y{v a^j T^a.Ji y\ooQif/.cVy

5T^o(r«f/M(?^« OS rccvT^ rcc '/.ccB^' eccvrov-, 'iVCL /4*ja-

Cc 4 «ff
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vt nullus poflif confra-^icere. Vere enim ita eft,

quoil iirqne difcipulus fuo ma^iflro piaertantior,

eft, neque fe'uus ilio domino: dum ille difcjpu-

lui fuerit, et ift-.- feruus. N'am lubie^ttio quaedam
eft doceri ac feruire, et fecund urn hoc ipfum

omnino lubiedi lunt. Itaqiie neque vos fupra me
eiim., quum lim magifter ac dominus vefter.

Verf ?5. Sujfficit — magifter fuus.

Jbatis eft vobis difcipuJis ad confolationem, vt con-

tumeiia afficiainmi ficut et ego, qui fum magi-

fter vefter: idque magnum eft, vt etiam in tali-

bus mihi fimilcs fitis.

Verf 25. Et firims — fuus,

Kurfum efiani hue trahendum eft, quod dixit:

fiijjicit vt fiat.

Verf] .5. Si — domefiicos eiiu?

Jjeelzehul nominabant piincipem daemoniorum.

Et licet manif'cfte fcripfum non fit vocatum efte

Cluiftum Heelzebul a luJaeis, verifimile tamen

eft, et hoc conuitium aduerfus ilJum iaclatum

elTe. Vei etiam alio modo, vocatum elfe dicit

Beelzebul, quia anncum iJlius vocabaut eum, di-

centes: Hie non eiicit daemonia nifi per Beelze-

bul principem daemoniorum , vt in proceft'u inue-

niemus. Atqui muifa quoque alia conuitia ia-

dabant in eum: verum hoe folum appofuit, tan-

quam omnium peffimum,

Verf. 36.

^ i. «. ikirrmvii.
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TKV rS Kv^'8 civrS ^ eooi. uv fxh etv] /xotByirri^,

OS cJaAcf. v(psa-ti- 5) ycc^ g=r; ^^ ro ^i^xc-y.?Sccf

}{^ TO d'aA^u«v, >{^ %ccr OLVTO thto. ttsIvtoo^ ^)

'u7to(^e{^y\y.Qicri. homov bv 80 vuits hs vttsp fui\
\ p v\ / c ~ e

> (

roV OlOOCtTKOthOV VjXOOV H^ KV^iOV.

V, 25". "AfKerol' ^iOCCCKOCXoS UVT8-

vfjLccv^ i{cf^ fjisycc vfAiv to, i{^ iv rols Ta^TOis i^s-

Eaku^€<?v }i£f} sTf) TO ^vrroM 78ro Ttochiy re , a'^

Verf. 25. El — ohef06K8s ccvrov.

viMV. « ^e y^ (pxvs^Zs 8 ysy^ccTtrccf , x.A?jS>?vff/

/3pfA^f/3tfA TOV %f/t'cv utto Tf*)V J^oaioov , a^' «-

XOS-, ;(9^ t5to (iKoc(j(py]jxY>^Yivctj y.oor uvtb, n ml
iTi^c*>s KAfiB^votf rsro Aey«, oiOTt Cplhcv ccvrov

t5tov hccA^v^ Ksyovns^ or; 8Tos f) cvk hj^och- 0^^a"?"i3>

A« Ta ^cufJLmoL^ « /xij Iv to; l^ssh^s^HK> a:f%oJ'-

T< T<wv Soufxovioov^ COS Tt^omvss iV^Y\aOfA.SV. x^
/jniv7) TicTku }{of^ ccTkoc v^ocrsf^KucCprijAmocv avrS^

7870 ie yLonv rs^etKs vuw, us xH^ov t«v u^^oov,

Cc 5 yer£a6.

*) vvo^epXrjHOCVt. B.
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Verf^ 26. N e — i I I s.

C^onuitiantes videlicet ac mordentes.

Verf] 26. Nihil — fciatur,

Vniuerfaiis quuiem fermo vldetur: eH tamen et

proprius: de virtute eniin Apofiolorum loquitur:

quod hanc impollibile fit abfcondi: quanquam

enini nunc abfcondita fit, et ideo vos obiurgant:

fuo tamen tempore detegetar. Etfi ergo nunc ab

omnibus arguainini, ne timueritis tamen cos, qui

redaiguunt: fed illos potius expe(flate, qui in po-

fterum funt laudaturi ; neque praefentia contri-

flent, fed futura potius ad confidendum ad-

ducant.

Verf 27. Cliiae — te cti s,

Xoflquam hos triftitia liberauit, quae propter con-

uitia caufatur: nunc de praedicatione ditlerit. At-

qui neque tenebrae erantquando haec dicebat: ne-

i|ue in aurem eis loquebatur. Sed quia priuatim

haec et non publice dicebat: et folis eis, non
omnibus, ideo ait: Quod dico vobis priuatim,

dicite publice: et quod foli audillis, praedicate

omnibus. In tenebris ergo nominauit, quod pri-

uatim dicebatur. In aurem vero, quod folis.

Et rnrfus. In luce, quod publice, in teclis au-

rem, quod omnibus.

Verf^ 28. Et —' g e h e n n a.

C^uum piius dealiis periculis diflererer, fubincidit

et iermo de interfedione ipforum: hanc ergo et-

jam praedicit, iubetque earn parui pendi: ne ii-

niuai-
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Verf. 26. My} — ccvrevs.

Ix-oi^o^^vrocs Kgtj hocKoojAoiQovyrus.

Verf! 26, Ov^h — yvoo^ricrsrcij.

rY]s c(,(^sT7]s yuq A^yet roov cc7ro<^oAoov^ on oco-jvot-

rov y.^vl^Yivoij rtxvryjv. « ycc^ h^ vvv Ksy.cihvTtTaj^

y{C^ ^.OC tStO A0W0^8(TiV VfXOCS ^ U/^ OCTfOKCCAv-

(p^Yiasrotj TOO xqovca^ Kof^ Komov rtfJiyjBriastBs vroc^oc

Travroov. fxY] iiv (pcfin^'^rs r^s vZv Koo/AMd^^'Tcc^)

cc/^oc Ti^^oaooKocrs t8s v^e^ov syK^fAioca-ovTas^ fxY]-

^s Tec Ticc^ovrcc XvTretroo fjicc?hov-, cc^cc toc /ueA-

Verll 27. "o — ^00 fA dr oov.

I\7t06)kcC^0CS CCVTHS HCf^j TjifA STl) TOiS OVei^SCTt AvTtYj^^

Ttsfi T8 icyi^'jyfJiocTo^ Stoc^eyeretf. 7^/ ixrti'iirs aKo-

rosrjv, ors rocZroi eAt'yfro, hrs «V to ovs ccv-

ro7s sKsysv' d^^ STtet^Tis^ l^lcc K^i is orifxcaricc

ruvTot etTSs^ li^ fAovois^ y^j 8 irotcri, (prjaiv'^)

on Xsyoo u/xTv l^lcc, ^tiocts Syj/Aoa'cc, h^ t^k8-

aocre fxovoi, arj^v^ocTs Ttcccrtv' iv ctkoticc [xev cvo-

IxcHaocs^ TO Kocr lolctv eis ro 8s ^f, to fxovots'

}{gci ocv^is iv (poor] jasv , tc orjfAoalcc " km joov aai'

fxccToov Se, TO Ttuat.

Verf. 28. K oj — y £ i V V ?/.

1 If^; raiv a^fiov ^etvm yr^oSiccKocBoov , vTtaKucrs-

/3jj Kpf^ eis rov 7f8^) ty\s clvou^saeooi uvtoov Koyov^

v^it^oXkyet K5^T«uT}?v, ¥^ Kshevet KccTcaCp^c-

vav

^) yccp, addit. A.
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mueritis, inqulens^ ab his, qui occiduni corpiif^

hoc ell, ne timueritis occidentes corpus: neque

propterea praedicationem relinquatis: led eum ti-

mete, qui vos ad iiuiusmodi miniflerium emifit:

et facire, quod iuflum eli Siquidein illi, etfi

corpus occidant, nequaquam tamen aniniam fu-

peiabunt: liic autem et animam et corpus poteft

perdere in geheuna , hoc eO , punire. Timorem
igitur hoininum, Dei tiinore repeliite , niinorem

videlicet iiiaiore. Aliunde quoque hos de inter-

fcdionis mctu confolatur: et vide, quid dicat:

Verf. 29. Notme ^— patre veflro.

riaad^icv genus oboh*, dirainutinum eft ab alTe,

cuius tamen vilitas prouerbio Celebris eft. Dicit

ergo nunc Chriftus interrogando.; Nonao tantae

vilitatis funt pad'erculi, vt duo vendantur allario,

hoceH-, minirao obolo? et tamen neque vnus ex

his capitur laqueo absque E")eo, non ranquam co-

operante^ fed tanquam permittente.

Verf. 5 o.. Vejlri autem — Jimt.

Vos autem tanti eftis, vt omnes quoque capilli

veftri nuuierati fine a Deo. Significat autem ca-

piilorum numerus exacftam notitiam, quod vaJde

cogniti fitis ab eo, et ad minutum quoque nouit

ca, quae circa vos funt* propter magnam vobis-

cum familiaritatem. Quodfi ne vnus quidem

viliflunorum paflerculpruni laqueo capitur, abs-

q.ue

-*') Ita (^uoquc Cimuma*. p. 78. ecvipxc tx-j ^ti 66-
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vetv avTiis
-> fxi] <Pclz>ritBe > Aeycov, uTtti r^v cctto-

KtsvovToov ro (Toofxcc^ TBTe^i-, f^V (pc(2>ri(Bs TcuV

«7re)cr«KJVT«s- to cr«//« , fArio? hoi rSro KoiTccXl'-

Tryjre TO Kij^vaaeiVy cl/hcc (pcfBi^Brjrs tov a7ro9«-

Aavra vjjius els rrjv retccvrrjv oioixovluv^ x^ Tioi'

eirs ro asAevStv. 'diceivot fjitv ydq , « v^^ ro cro?-

f^c6 DCTTDKreiVooaiv , a/^ cvv cv Tue^iyevYicrovrotj y^
r>7S"4/u%>7S'' 8ros 0^ k^^i tyiv \i/t;%/;v, K5^ to (Jocf^.o&

ovvccrocj dTTcKiuoij h ysi'A'^ ^ e<=;t^ KcAccc-af. <pO'

Q>ov iiv CJTTwWc&e Hcfiufi , rov r'oov uvbeoiTTrjov tm
Ti? sjf^, KS^ Tcv yjrrovoc re*) ^et^oM. >{cfj trt^oo-

Verf. 29. Ou%< — oJfavoTs-. ^)

1 ju^v daaoc^iov^ etoos cf^oha fcV/- Ae7« oe vuv

X(^i=;os y.ocr t^Mrr,criv , ct; 8yj roaSrov eiaiv iv"

rehs^otrct rol <^^h^Ioi , a)S TTMhetScc^ d'vo t8 cca-

a-a^is-i Ko^i CjAcos^ ioi^ tv Ik r^roov ^r,^i^v6rcu 'Xjxi*

Verf. 30. 'T /A 00 V oe — el a t y,

IfA^is Je Tcaow'ov t^e rlfAioi-, cn^s y^ lidcas

Jjuajv rus r^lyjus r,^SiAi]fAkas «vat/ Tiaecc S^ecv.

^yjAo'i ^s rj ocTici^lBi^fj^Tn- roov t^/%(^v, tjjv dy.^i^7]

yvooaiv-, on hlixv yiv(^'ay.?Qs u-urZ^ y^ AeTrro-

fxe^Zs clSe Ttdvrcc rex. '/.xB^ v}j.cis ^ G:u r)?v olyuv

v/jiocv clKeioocriv. H^ et roov tvrsKs^drm' '^^nBloov

i^h Bri^evsroij XcwfiV ccvrb-i kuBoh at'^^jrct/, 570A-

Ao;

'} Hentenius eigo, cuius inteipretatio diflentir, non
viderur reperitle poft irxrooi; vujcu vocabula t7. iv

^pxvoTt;, quae vterque meus haber. Sic etiam

veiT. 27. pro ?JyiX! , videiur iegiile x Ae'yw.
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que eius confenfu, ficut didum efl, multo magts

vos, qui pretiofi eflis, non iuteiflcieniirii , niCi

iple conrenferit. Non Opoitet ergo formidare.

Verf. 31. Ne igitur — vos.

Ad timoris abiedionem faepius adhortatur, pro-

pter magnitudinein tentationum.

V. 52. Omnis — V. 53. in coetis ejl.

v^onfeiTionem vocat teflimonium : prouocans eos

. ad fui tcflimonium. Dicitergo: Omnis qui fedinio-

nium tnlerit de mea diuinitate coram honiinibus, et

ego teOimonium feram illi coram patre meo: hoc

ei\, qui praedicauerit me efTe Deum, praedicabo et

ego eutn elfe fidelem. Quisquis aufem me repu-

lerit, repellam et ego ilium. Quod ergo dicitur:

In me, idem eft, ac fi dicat, mihi. Et quod di-

cirur: In illo^ ac fi dicaf, illi. Chryfollomus

vero ait, quod non dixit: Quisquis confitebitur

Hue teftimonium dederit mihi, fed in me fiue per

me, hoc eft:, a me adiutus. Vnde conJequenter

etiam intelligimus, quum dicitur: Confitebor et

egoinillo, perinde efte ac fi dicat: a gratitudine

ipfius motus. Qi^]ia autem futurum erar, vt tur-

batione ac caede impleretur pracdicatio, de hoc

quoque traclat, dicens:

Verf! 34. Ne putetis — giadiwn.

T Mii^'-^ P^^ gladfum fignificatur, nifi fedio ver-

bi , diuideris peius a meliori, et feparans fide-

lem ab infideli: excitans fiiium etfiliamac nurum,

aduer-

-) Tom. VII. p. jj>«. E.
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OOiKSVCCj.

Verf. 31. M>)ouv — i;//«f.

Verl^32. lias — V. 33. h ^qavols.

yJfAoXcylccv, rrjy fxcc^rv^locv X^yei , 7:a^a^r,yctiv

CCVTSS ds To JUCC^TV^ICV. (pVlQ-) yci^-) OTt TT^S, CjiS

,fxoc^rv^ri(rot) ccvtm accyM Til^iv svootticv rS t^oc-

rpoi;y.8, rarhiv, cs dvccKrjpvpet us B'scv , ocvx^

KTl^V^OO OCVTOV KOCyM Tti^GV. O^IS CCV CCTTMO-rircCj

IJ.S, cciTMcro^uj Kclyoo uvrcv. To ySv sv s/uo], dv-

t) t8, ifxcL Ti^Jif ro iv ocvtu^, ccvt) rS , ccvrZ. e

ie x^v(To=;oy.os^) (priasv, on 8k etTTsv, o^is cf.ic-

KoyYiici sfxcl, «A' iv iy.o], rsrs^iv^ vTi s/uS f^cyi-

^iifASVcs. l^sv d-KoKii^oos vcSfxsv ;{Cf^ TO, oj^oKo-

y^croj y,dyoo iv ccvrZ, dvr) r«, vtio rns ivyvc^-,

fjLoavvris ccvr8 yiivajxsvQi;. iTtei oe rcc^ocyj^g }^
(pc(^8 fj.s^cv sfAsAs ylveBoif ro Ki^^vyfJLU , ttqooioc-

Aocfji(6dvoi TioCf TTs^l r8r8, Atyonv.

Verf
3^f..

Mi] vojjciay]Ts — fj.d%ou^ocv.

L 1 ou ^) QscXcya ' T/ Ji- rj fxdxcu^oc ; yj rcy.^ t8

Aoy8, r] ^iou^Scrcc ro x^i^cv aTTo r8 x^e-tTTcvos;

Ti^ 6iXoT'ojj.8(Toi, rev '77i^cv 7{gC( rov KTTi^ov, j^)

iireytit^Haoc rov u<ov, T^of^ rviv B-vyart^ec', y^
T1f}V

>) Inclufa in margine habet. A. Legitur hie locus

in oiatione, «,; ^-« iTTi(^xvix p. 236,
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aduerfus patrem et matrem ac focrum : et noua ^c

recentia , aduerfus antiqua et inueterata.

Atqui nato eo dicebant angell: Gloria in a!-

tilJImis Deo, et in terra pax, Et proplietae pa-

cem eius annuntiauerant. Ipfe quocjue dill'pu-

lis iuflit, vt quamlibet domum ingredientes, pa-

cem ei optarent. Qnomodo ergo nunc ciicif! non
veni mifTurus pacem , feJ gladiuni? Quia gladius

hie, pacem illam fiidurus efi, de qua dixeiunt

angcli, et ante illoi prophetae. Gla.iiuni aurem

vocat dileciionem erga fe, vtpote fideles ab infl-

delibus diuidentem: cuius imxpugnabili virtute,

ipfi quoqi.ie genere amicilnmi, citius a niufua

coniun(flione funt diuifi, facijeque abllradi. Ali-

bi praeterea vehenientem eius adiuirarcm demon-

ftrans, dixit: Ignem veni mijfurus in tervam.

Siquidem prinium abfcindere oportebat, quod

erat immedicabile: deinde pacificare caetera, et

erga feipfutn et erga Deum. Propter hoc ergo

ijurius ita loquutus eft, vt his cognitis, poftea

non turbentur. Adhuc autem fermonem, qui de

hoc fadus eft, explanat, breui verbo auJitum

eoruin exerccus> ne ob rerum difficuitatem re-

dainent.

VcrC 3^. l^eni — focrum fuunu

\ iVlichaeae 7. Filius contumeliam faciet patrf,

et fih'ii confurget aduedub man em fuam, nurus

aduerfus locrum luain, et inin:ici homiiiis omnes
domeClici eius.

Rurfus

^0 Haec, quae inclufa funt, vtevqne Codex habet

in maigine. PauUu inieiius habebat Hentenius.
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B-t'^x, rd vtx y^ 7i^c<T(poiroCy rois TfuKouois

Kdi y.yjv I'Aeyov 01 ixyysXo{, ysvvyjBevTe^ ccv-

rS, ao'^oc^' i^ .'xl^hoi^ 3?f , Tigc^f ivr) yrig ei^hn. g) Luc. 2, 14.

7r^:y.xr}i/yei\ocv. ;(9y uvrcs^ ^s rcis [JiCiB.'rak

T.p<7k^cfpj^^ ^CTF^Xni^hag '') eis hocr^v cIk'xv, h)Matth.io,i?.
«o}jVv iTTihsyeiV ciu/^. 7:00s 8v (pyja) vvv, on
tK iih^jv fix;\6iv eifyyjv; Ston t] fxocxcu^ce, «u-
rvj TTCfi'^v sy.sAs Tijv ej^yjvriv he'vrjv, t^f^^A I]g «-
Ttcv ol re olyysXoi , :^ nqo tiiTcov 01 7i^o(pnToij.

Ij.ccx,^pciv J"^ A?y«, Tr,v 7;qcs ccvrcv ocyxTTi^v, oog

tiica^Saciv r8g tti-^vovtus dmo roov yn 7r;^?ucv-

rojv, 'ijgj^ ccydxM ^vvciyet :^c/ ocvrcc rcc (plK-

rarcc ytvri Bxrrcv ^isa-yrcicBricrciv §k Tijg u?knKoi3V
c^vvoi(ptricis

^^ :i^/ ^vxs^aJg cc7>s§^xy7]a-uv. ^(^y aA-
?\xx8 c)i- re cpc^^ov civr7>s r^ ^^x=;yi^iov iy(pcu-
vc^v t^^imv, Jn ^) TTu^ r.A^cv ^uKeiv stt) T'/jv yyjv. i) JLue. 12, 49.
€oei y«^, soe-i 7:qcoTov aVcKc77>7v«/ To ccyiccToog

exov 5 etrx ro KotT^ov ^^nvsZaocj , t^^os ts Ixv^
ro, y^ T^fcg Tcv Bscv. ^tx rcvro rolvvv brog
xTVoroy^a? ejTTfr, 'l\x ytvcoa-Kovreg txvtx, fxYJ

rxqxr-Mvrxf. 7rqco-e^x7T\c7^h^ ert rev tts^i

rara hoyov , yvyvx^m rriv xkcyjv xvtoov r^ rqx-
Xurrin rZv oyjyxTMv, 7yx fA/j h r^ ^vaKcKlx roo^

TX^xyixxroov iKiyyixc-oociv.

Verf. 35. ''hkBov — r^g Ttsvbe-

Qxg xvr'^g.

L , '%f^'f

*

') B^^yccTYi^ l7ixvx=;r:(Tsrxj stt) tysV R) Mich. 7, 6.
yyjre-qx xvrrjg , viiyCg-*] sTi:] r-/iy T^i^vBe^oiv xvTiig'

^xB^<^'i clv^^og , TTolvreg ci h rS q)'kca) u\jt^.'\ .
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Rurius pel- hos cliariflimos, cognationem

omnem fignilicauit. Propriifluue autem dixit,

vt hominem fiue filium dijridcre faciam adaerfus

patreiii fuum, iiliani autem aduerfus miitrem

fuam. Siqiiidem chaiiores funt: filius quidem

patri , filia vero uiati i , propter naturae fimiiita-

dinem. Ad haec lunum apte dixit aduerlus lb*

crum fuam diuidendam elTe: uiagnum enim cuiiv-

obferuantia pudorem , reuerentiaiii , ac obfequium

exhibebant nurus focribus. In nuru autem ilgai-

ficauit et generum aduerfus focerum fuum lepa-

randum. Superius itaque fimplicem fecerat enu-

inerationein dicens: Prodet frater fratrem in mor-

tem, et pater filium: hie vero alio modo enume-

rauit naturaliori, magisque proprio, Qnod fi

dilfidere facit hominem aduerfus eum, qui ipfo

fuperior el}, multo magis aduerfus coniugem,

quae ipfi fubieda efl: iliud enim natura'e, hoc

autem afcititium eft. Proinde lioc quafi manife-

(lum rciiquit intelligendum. la fequennbus ve-

ro etiam exprefl'e de eoniugibus cou;memorahir,

dicens: Omnis, qui reliquerit domum, aut fra-

tres, aut forores, aut patrem, autniatrem, aut

vxorem, aut filios, aut agros propter numen
meum, centupla accipiet, et vitae aeteaiae fortie-

tur hacredrtatem. '

VcrH 36. Et inhnici — ciii^,

lioc propheticum eft verbum , diclum olim ad-

uerfus lud.^eos, quaudo contra fe iuuiccm dilfen-

ilones h.ihebanf. ChriMus auttiu opportune apta-

uit h')S ^ quae dida funt, ilgniHtans, quod omnt-s

douie/iici eius, qui crediturus eii, inimici eius

cfficientur»

Verf. 37.
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TlccAiv oioc tmv (PfXrxroov r8roov , TTocvToiocy

cvyyhetcav eve(pr,vs. ohetorccToc de ^tisv, ccv^^a>»

TTov /ufv, etrsv vtov, oisAeiv Kocra r8 t^cct^cs uv-

rS, ^vyars^cc os koctcc ry,s fJLtjT^os' ecvrr]S' ' (plK-

rs^ci yccQ vks /uh ttxt^], ^riyxrvj^ ^e f^yir^}, J/

ofxoicTyjT» (pvascus. ;(^ tyjv vv/uCpyjv ^'s uv^is cc^-

fji,o^lcas et^ms ^ixdaccf koctcc rJ;^ Tr^v^eoas ccv-

rt]^, TToAriv ya,(^ aiooo >^ rtfAViv y{0^ B-e^xTreiccv

7r(X<oei%ov oi} vviJ.<Pccf Teas' Ttsv^s^cas. ^loi ^s r^i*

vvjj.(pyjs J soiTAojae >^ rov vvfj.Cplov v.uroc th ttsV'

ijLTjcnv i7>oii](roiro , eiTToov, ct( Tru^ccd'c^a-et ) «dfA-OMatth.xo,ai.

(poV cc^eACpcv «V Bocvurov, ;(9:/ T^ocrrj^ rUvcv' t'v-

rocvB'Pi o£ r^oTfov l-rs^cv uTriii^i^fAT/iaocro (pvcucoo-

rs^ov re r^ GXeriKcarsf^ov. et os rov ccvB(^oo7iov

(5^;%a(7« v.xroi rS v7:s^y,eiiJ.h8 Trar^cs avrS, TtoK-

7^M juoi?)s.ov Ko&rcc r)?£" v7toy.eifj.£vy]s ccvTm (Tv^vy8.

r8 fj^h y(x,q (puo-«, rJjp dl bhei ro (plhr^ov. ri-

fAicoTs^QV oi Tc (pv<Tet r8 ^i:(Te(. hoi7Tcv8v, cas 0'^-

Kov , oi(priY.? rSrc vceiSocf. TT^cioov os ^t]roos y^
Tts^] rcav C'j^vyoiV ois^eso-i , Ksyoov , on Ttois '"/ ^ Matth, ly,

cs ix<p>jy.sv oly.locv 7] olosK(p8s >; uosK(pocs 7] ttccts'

^cc i] fAYiTs^oi )] ywcuKcc 'f] rsKVoc >} uy^8^, hsv.ev

rS cvo^ocTc: juov , bKccroyroiTrhotaiovcc Kvi'^srctj^

VerE 96, Ka/ g%^f(j< — aJrou.

k8ro '7t^o(py\ri%Dv i^t ro ^rjrov Ks-xB'sv TrocKotf

XDird roiv l8^cu(X)V, ore v.ocr d^riKcf>v hx't^r]-.

o-ccv' ds %^<^ci- ivKcafooff rSro rols TF^cKetfxi*

yoi^ 7T^ca-/]^l.ic7e, .
h^oov^y cri TTtivrss at ch'Mot

rS ^shhoyros 9r/?£u«v e%-9"f0) T8ra yevriacvroc^,

Dd 3 Vcrf. 37*

*9'
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Vcrf. 37. Qzi/ am at — dignus.

riic quoquc de folis afcendentibus et defcenden-

tibus in viioqcoque difleiuit, tanquaiii inagis pro-

priis et fiiniliaribus. Qui amat, incjuit, ilios (u;

pra nie: nam quando illi pii funt, honeflum eft

illos amare. Semper autem malum eft amare il-

ios fupra Deum.

Vcrf. 38. Et qui — dignuf.

v-<rucem vocat mortem ad ea, quae niundi funt:

quia mortis inftrumentum erat crux. Oportetenim

cum, qui Chriftum ftquuturus efl, mortuum ef-

fe ad mundanas voluntates, ficut ille. Sequitur

autem ilium, quisquis per veftigia conuerfatiouis

eius incedit.

Vcrf. 39. Q^ui — perdet earn.

V^i inuenerit, hoc eft, lucratus fuerit tempore

martyrii, et non petdidcnit per mortem, hie per-

det earn in fururo laeculo, hoc eft, in fupplicium

iniiciet, nempe perdita tide.

Verf. 39. Et qui — imienid cmn.

V-.ui ablata fuerit mea caufaab infidelibus, hie po-

tius inueniei illam , fiue lucrabitur, id elL ferua-

bit. Haec autem dicebat abducens ilios ab ignauo

vitae amore, et ad niartyrium prouocans : quod

etiam tricelimo teitio capite iicn. Rurium alibi

vario

TOivnjv. A.
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Veri: 57. o^ <pi\£v — allies.

v«vrauir« Tts^i fuovoov rcov aviovtoov y^ Kccriov-

Ao)!', (pvialv, ojuriii, utt?^ e/^i-. cr? /asv ycc^ ev-

orsfBsa-tv , kccAcv re (^/Afttv ocvre^. «« dl kcckcV^

To (piAeiv c)Cvr8S^ vtt?^ rev ^scv.

Verfl 38- K^; OS- — «|<o^.

^rau^ov Ksyet, rev tt^cs roc (^iccTiKcc ^dvccrov^

men BavcccrifAcv v,v c^yoLvcv '=;a,v^os. %^>7 ya^

rev olKoAa^eiV /xsi^cvra roj X^i^oo , vifK^ojB'VVCCj

'Ti^os rocs '/x(Tfj.iKols Yjoovas ^ <joV hi€iVos. dy,eKii-

B^ ol oTTi'Tooocvr^i Ttcls (^voov Kccr 'f%vos rvjs

TtoKirciccs ocvr^.

Vcrf. 3 9. 'O —^ dTioKfc- a cc vTnv,

\J tu^ojv,. (zvri ra f o ks^oocvccs ocvrriv- ev Ktu-

^(y y.oc^rv^lSy y^ \^y\ ccTroKka-ccs ^) ocvrrjv dV clvou-

es(TeCf)S, HTcs KTioKiaet ocvtyiv ^ Iv rZ fj-iKKovri

cuoovi^ rsrs^iv., ets KoKixaiv p;u,oaA«, d)S Ti^cdfooo'

Kv7ecv niv lil^tv.

Veri.. 39. Koj/ — fcu^>f(T« aur>jV.,

O ^s ccCpca^sB'els' uvrrjv d/ s/us itcc^cx, rZv ccTr!-

^wv, 8rc^ ^vi^mef ixa,/^K.cv oovrviv •> vytiv, Ks^doc-

v«, cooaet.. ruvra a^ e\sysv, ccTrdyoov fj,h ccv-

r8s rrig dysvvHS CptKo-^vxlocs' 7:oc^aB''iyoov de

iTx\ rl [xcc^rv^iov. 7{^ci}h.oox8^ Ij"^^) '^^ rqioc-

v.o^oo r^lrco KsipccKciioo , \ ds TTccAn',. ^t^^oh^ o

Dd 3 X^i^os

") ludufa In margine. H. Eoium loco, pofl: juaprv-

Qiov ^ Hentenlus ridetui-4egifle, 9 ngij eu t^ —
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vario rnodo ChriAus menrem inipellit: faepius.

que id in multis f*:ere folet.

VerH 40. Q^ui — me mifit,

Jriaec dixit aperiens difcipulis domos fidelium.

Qufs enim lacta fronfe illos noii excipiet hofpitio,

per ipfos iiifcepturus fiiium, et per filium, pattern

?

VerH 41. Q^ui — a c c ipi et.

ll^tian) haec propter eandem dixit caufam. Gene-

rafiter autem priiiio fimpliciter de propheta -fentit,

ac fiinpiiciter de iurto infelligit: et deinJe de di-

fcipulis infert. Dicitenim: Qui prophetain aut

iufiuiii hofpitio excipit, non ad demonftrationeni, .

aut alio quopiam fimulato modo, fed ob nomen
prophetue vel iufti, id e(i, propter hoc ipfum,

quod notui'iautur et funt, iile propheta, et hie iu-

ftus, mercedem prophetae et iufli accipiet. Id

autem dupiicem hahet interpretationem. Vel

quod neqiiTiJibuji cum )jis honor! bus dignus habe-

bitur: Nam magna res e(\ h-ofpitalitas: et praeci-

pue fi Dei fint cultores, qui excipiuntur. Aut

quod dicendo, mercedem prophetae et iufii,

oftenderit difcipulos, et prophetas et iuflos futu-

res. Ne quis vero paupertatis velamentura obten-

dat, vide quou^que fermonem demittat.

Vevf. 42. Et — mercedem fuam.

X ufillos dixit difcipulos, docens eos modeftiain

fcruare. \|/u%^cv communiter dicunt aquam fri-

gidam, quanquam fimplicifer aquam fignificare

poteft. Vnde et Marcus Ttcrri^tov v^ccros 9 id ert,

poculum aquae abfoiute dixit.

Cap. XI.
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X^i^cs To Tttc^ev- fxsrcxeii^'KTOcro '^)
vor,fj,x^ t^s^

7rG)9^.eiyAS eTr) ttoAmv eioo^s rSro Tjoi^iv.

Verf. 40. O' — rev uTio^eihocvrti fj.e.

X oivtoc eiTtsv , dvolycov rot? f^.cc^nrcMs rois cIkI-

ccg r(^v TTi^evovrcav. rk yocq tx. oiv ccuTTccaloo^ ccv-

rSS S^SViT?^ fAi^OOV VTTod'c^XOjOCf 61 OCVTOOV /UHV TOV

viQVt ^.ioi tS u/,« 0?, rov '/TocTe^cc.y^

V erf. 41. 'O — Ar'\^?ra/.

ixcij. ruvxoi ^ioc rr,v ccvrm curlccv ei^m?. Kce^o--
~"

A/Jcoof (^? Tti^ccrov d7To(paivsraj ite^) d-nXo^s 7r^0'=.

Tisq) Tfiov fjf.ccbf]rMV^ hh/ei os , on o ^evi^ocv. ti^c-

MDC rpoTtcv hx^'^uccTiaiAvcv^ d^ ek ovoucc tt^o-.

(pi]r8, yj oiKoci<8, T8re^i, oi ccvro_ ro_o.voj4.a.Q!SjUj',

:^ ^voifDCvTtii rov f^h 7t^q(pY]ry\v^roy oe dIy.cuov^,

ui(Bov 7:eo(py\r8 Kv-l/eraf. rSro §1 ^'tT^Kvy f%«,

rtiv k^fji'/jvc-iccy. ri ori.roov ico^y ocivroif. nfxtxv nccr-.

oc^ijj^wercif' i^-eyoi yd^ j^f }? (piKo^ivicCi 7{cij

fxcc^ov n rooy ^f^ocTrovViW r8 BeS. rj on. fAt/Bav

VTti^ rS Tr^^OipYjTS, HC/i) VTt}^ rS OiKCUi} ?'J]-^^ST0t^ ,,

Trs^) 7:^o<pY,r8 ^\^ Ttep ^ikcu8 ftVoJy, &^<ef^sv^

. %n ol ixa^ijrdf. ;(«/ TTi^oiprirccf :igCf ^Uouoi fVov*.

rccj. ;Vci SI fxri Tt^oi^dMra^ ns Tisvlocv , o^« //e*,

%qi 7[.o(J8, a-vyK06roi(2)cciyei^.,

VerE 42. K«/ — rov iJii<Bov uvtov^

V^iKt^8S', r8^ fjccc^vrds; etTts^ ^i^da-y.MV oivTovs-

fjisr^ic<p(^oveiv'- ypi'XCov oSf ro vom^ (prifflv. (/.ci^"
'

v.os yotf TTori^^iov''^) vOccrci- ei^rjKt: n^Marc, 9, 4^.

Dd 4 Cap. XI.

7) Mentem hnpellere, alieuuni eft. Immo tractar$

fententiam*
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Cap,Xf. V.I. Et factum ejl. — illorum.

LIT ^^a^raWoJV, pro praecipiens, iubens.j Pro-

grefTus e{\ inde ad doceudum e( praedicandum In

ciuitatibus difcipuloruiii, a cjuibus illi orti erant;

flue in ciuitatibui ludaeoiuni.

Cap, XX. De difcipulis a lo a li-

ne milTis.

Verf 2. Qimm autem loamies aiidiffet —
Vcrf. 3. expeciamus?

JLucas vero dicit, quod Ipfi renuntiaiierunt figna

loanni, et tunc duos quosdam ex iilis mifit, quod
aemulationem flue inuidiam nianifeflat, quam lia-

bebaut ifli aduerfus Chriflum. Mifit auteni illos

loannes interrogans, an ipfe eflet, quein vemu-
rum eile dicebant libri prophetarum, non tan-

quam ignorans: quo enim pado dubitaret, qui

antea eum praedicauerat, et propriis nianibus ba-

ptizauerat, ac defuper terttnionium de eo audiue-

rat, diuinumque ipiritum fuper eum defceiiden-

tem qnafi coluinbani confpexerat? Sed iciens di-

icipulos Tuos inuidia moueri aduerfus Chriflum:

Siquidcm prius quoque accefFerant, dicentes : Rab-

bi
, qui erat tecum tuns lordanem, cui tu telli-

monium perhibuifli, ecce is baptizat, et omnes
vcniunt ad eum.

Vehementerenim praeceptorem fuum aman-

tts^ et pariter gloria illius frui cupientei', itivli-

gnabantur , vidcntes Chriilum celcbrem fieri. \e-

rum

') Inclufa in maigine leguntur B. Tn pii'ic'pio, a

iixrccTc-cau ad fiUTf./^ouevoc, omittit Heiuenius.
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Cap. Xf. V.I. Kis;^ lyhsro — uvroov.

ij^iccrda-croov , olvr) rS, Ttxi^ccyyl'Jkoov <) hreTkc-

fjt.!rVo<,\ fxerel3r, oe sKet^sv , ai^s otf^cccmeiv- :<^ y.y]'

K£(p. K. IJse^L rccv dito^aAivTooi^

TTU^d locdvvou*

VerC 2. 'Akovo-ccs: dfc- IcodwYiS — ^' 1'

O (^fc- XovKK^ °) (pi^CiVj en ocvTo] ccTT-^y^'/etAccv 0) Luc. 7, ig.

ra a-yjf^€icc tm Icjccvvt^, r^ rare s7:eij.-\ps duo Ti-

vols' i^ ccvToov, oTTSP s/^(p(uvef rrjv ^YiXorxjTrlocv,

r,v «%ov ^roi 71(^0^ rev %f;^cv. eTteiA-^a 6e oivrcvs

Q l(A)dvvyjs , l^coToov ^ « uvros ii;iv, ov e^xeSoif

(pocatv oif l2if^Act roov 7r^o(pr,rcov , 8% co^ dyvoMv'

Ttoos ydq ; 7:^cv//i(^v^us ccvrov :{^ %?fo-lv \d\cus

{hcc7irl(jocs ^ ^of^ TYiS olvoo^sv TTf^; ocvr8 ^.ca^tv-

^locs d)c'd(Tccs^ ^ocj TO B'HOX' T^Vcviuo, y,ccra.7iTccv

stt' ocvTqv , aiaet TTs^i^sPccv , ^?UfTciiJ.gvos ' ol^J

ci^cos, T8^ tavrS ixaBriTcis ^n'^orvT.cai; nqcg rov

"X^t^ov iXjOVToc^. y^ yoi^ j<^ TTfors^cv Tr^cTeA-

^Gvres' eiTTov oivrco, oTi cf /jv^) y.srcc as TTs^av p) lo. j, 2^,

rSk^occv8, 0) av fAefxoi^Tugi^,iia^s, 'i^i: 8rcs (^cc-

Tiri^et , ;(9c/ 7i<x.vrss iqxo/raj 7;^os ccvTcv.

^T7{sq(ptK8vr€s yxo rov 'i^iov OiddcrKccXov,

^ Troi^ocTTcKciveiv rrj^ a-jrcv do^r,g i^sXcvrsff,

sSoiKvovTo (^KeTrovrss oivrov ^) evaoKfix8vrx. iy^ei

Dd 5 Ja
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rum quia fjepius eos admonendo, perfuadere" ne-

quiuerat, nunc autem breui moriturus erat; de-
Itci'is duobiis, qui prudentiores elfenr, Jios niit-

tit ad ChrUbm, praetextu quidem interrogaijdJ,

an ipfe eilet ille, qui venturus erat: vera tamen
caufa erat, vt conTpec'lis miraculis, quae faciebaf,

crcderent: fciebat nanique tellimonium ab operi-

bus credibiiius eile, xnagisque fufpicione carere.

Ideo etiam Cliriflus, cogniro, quod ob id potius

loannes eos mifiiret, flatini in ilia hora multa
operatus e(\ miracula , ficut Jicit Lucas. N^im fi

loannes manifefte mifillet eos, quo fpedatores
nerent; nequaquam perfuaderi potuiilent, vt il-

luc abirent. Ob hanc ergo caufam praetextum
finxit interrogationis,

V. 4. Et refpondens — V. 5. taeium

enangelii nuncium accipiunt.

Vide quomodo non ad effidam eorum interroga-

tionem refponderif, fed ad veram caufam, propter
' quani mifli erant. Pauperes aurem, qui Jaetum
euangelii nuncium accpiunt, dixit Apoitolos.
Quid enim eo pauperius, qui artem exercet pi.

fcatoriam ?

Verr 6. Et beatus — in me.

Hoc praefertim propter ipfos dixit loannis difci-

pulos, detegens illis cordis eorum arcanum: oflen-

ditque, quod fe non lateret ipfos quoque ollendi,

quia cum publicanis et peccatoribus nianducabat:

ct manifcde prius gartrimargiam ipfi obiecffrant

aduerfus difcipuios eius, vt didum eft decimo
quarto capitc.

Verf. 7.
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TTov tJ.'c)k-.MV reKcvrclv , ^vo r8s avvsroor^-ss stt/-

vc^, ri] ol ciKy]^eioc'^ 7vcc B'fUc-ccfAfvct' -.c-l ^ccv/au-'

roc, CC TTOl^C, 7t€iadoO(7i. 'A^ yO,^ T'/jV OCTTO TOC'i)

TiPoe.yucc-iTMi u.ccptvpIocv TTi^orspoiv 7{cu dvv7:o7:r(h-

re^uv sy:vca(TKs. 010 :-{^ X^i^cs ^ etdxs-cTi dice.

rSro fAGC^ov uvr8s eTrey.-^ev c iooocvvri^, ivBr^oo^ iv

oivr'^ r^ o)^oe- Id^uvfj.ocrii^y/jo-e'^) ttoAcc, kccB'o^s: q) Luc. 7» 12.

(pTjg-iV h8Ka>s. « ycc^ cpotve^oo^ a-uras evrsfA^s

Q-exToc^^ 8K civ oi'7iY\K^o\. OM tSto ay tVA^Va-

-• Verf. 4. Ka/ ditcK^ib^s — Ver£ 5.

ivocyyshl^ovrotf.

rmiv ccTrsK^ivccro, dAoc tt^os rviv cl'ArjB-i] turlav^

^t jV ^7:bfu(pBri]<T0iv. 7tT(a%H£ (^g lvctyysXi^oiJ.k'

v8s^ T8S dyiQ^oKov^ oovofjLUas, r't ydq TTcve^f.

qov dKteuTivJri^'y

Verf. 6. Koj/ fxccud^io^ — h i/xoL

iSro Ti^onynfJiEvoos ^i ocuths eiTts r^s \xah'fi'

tec; looocvvn-, dvocKocXvTrrcov avrcis ro rrig Kccf-

^loc^ avTojv lAv^Yi^iov , y{Cf^ oetKvvoov , on 8 KsKn.

B^ccaiv ccvrov , CKccvooiKi^ofAFvci y^ cL\)roi^ oioTi

ix?rd reKcavoov 7<c^ Xfxcc^rcoAoov sSlei. '^ ydq

a^ (poiv?^S>s^') TT^ore^ov evsKdhscrccv ccvrZ^) ycc- r)Mattfe,5, 14

e;^ifj.c6^yiocv v.ocrcc rZv fAOcB'rjTMV ccvTb , (is h tm
rsffa-oc^saKeuosKocra} iceCpochcuM TP^oet^yirccf

.

Verf. 7.

') xvTov yx^pi/uiocpyov. A. fed hocpoftalat iHr<AfT«i%
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Verf! 7. His autem •— loannc. •

llli quidem meliores redcliti abfceflerunt. Quare
anrem non ipfis praefetitibus lo(juutus td de loan-

ne? Ne ei vidcretur adulari.

Verf. 7. €luid — a g i t a t a m?

Audita a turbis loannis interrogatione, qiiu;n in-

tentum ignorareut illius, tutbatae fijnt: quomo-
dn is, qui de hoc tot ac taiita teHatus' luillct nunc

dubitabat, et immutatum eum elTe fufpicab^rifur

:

que cognito Chrifius, huiu^niodi medetur lulpi*

cioni: docens fimul, et quod cordium efict co-

gnitor, et confundendo eos redargtjen». Ait er-

go: Quid exiitis indefertum, vt videretis arundi-

nem, quae a vcnto agitatur? hoc eft, Jeuem et

jiinabikin hominem , et ad nioduui arundinis fa-

cile mente niutabilem, vt nunc fufpicamini? aut

c diuerfo flabilem, Tax-oque fohdiorem, vt tunc

veftiuin fludium ac concurfus tcikbautur ?

VciT. g. S e d — a m i c t li m?

Uelitiis fcilicet gaudentem ,, vt etiani ex hoc mol-

lis videaturfacileque mutabilis? autpotiusecontra-

rio, duris exercitatum, vt etiam veflis eius ac ci-

bus confirmarunt?

Vcrr 8. E c c e — funt

rile vero primum quidem in deferto verfabatur,

nunc autem in carccre retinetur. Quia veto qui-

<i«m a domo ieues ede monflrantui;, et quidam a

delitiis hoc patiuntur: pofuit Chriftus et iioc et

illud

:
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verl. 7. Tcv- .oy ds — h:c6vvcv.

ffo^jj KoKccKsvety uvrcv.

Verf^ 7. T; — cocKExjofAevov,

clyvcwccvres rov o-kottov avrov, hs^o^v^vi^Y]-

(To:v, TUc^s roaccvrpi' :{Uj rrjAtKccvrci tts^} ccvrov

fjLCC^rvpriO-ccf , dfj.CpSiX'/hei vtjv, y<o^ vT^wTirsv-

o-orv, on iJisrel3?\f]^ih rovro Jt- y^ff Xf/^oi",

Bs^dT^cvei r\v roicc'Sryjv vTrcy^lxv , oi^da^fCoov cifjf.Uy

y^if cri Kd^diicyyoo^riS- e'^/v. hr^sTTTiKMrs^ov ^s

"nccBoiTtrcfAsvos ocvroov, (pyiaiv, tI e^/jA^srs «V
rviv 'c^yifAcv ^ecicreiSoif j KciAcc/Jicv vTtc dytfus o"«-

Tiov ^ ?^ 0iKi]v y,ciAdjucv ryjv yvojfjirjv ivfxsrdrqs-

T^rcv , 00^ v7:QKcciJ.(Zccvsrp vZv , r^ rHvavrlcy (akA^

Acv,^ S"ft3-/]fcv Tig:} Tiir^ocs =;s§^or?qcv ^ ms y\ tgts

Verf! 8. 'AAAa — rifxCpisafAsvoVy

iAyjAcvori T(^-j(Z'r]Acv, 7yoi ;(^/ ^loc rbro ^c^^ Xav-
vc<s v^ h<insrcflBAr]rc^, tj rivmrlov fxxAAov,

iuKA-'ieocy:rjyry.-6vCv, ojV ;<«/ jj 90A/) r8r8-, yuj n

Verf. 8. 'I J (? — « a / V.

vrcs' Of, irqcreqcv f^sv, sy ry se^y.a) oi^roirc,

vvv as, h TM Secy.ojT'i^ia) reTri^i]TUf. liiei ycc^

nve^ ysv, o'lKo^ev eta] y.S(poi, nvhas, Ti^vTTo r^v-

(pJ/s- rSro 7rac-%0Dcr;, re^eiy.sv xqi^os }<^ rSro
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illud: ac probauit neutrum pofTe dici de loanne.

Deinde quod verum eft infett, et veritati atte-

ftatur, ac baptUVae eiegantem contexit encomii

coronam.

Verf! 9. S e d — p roph eta.

JCjxcellentiorem , hoc efl maiorem. Deinde dl-

cit in quo maiorem: videlicet in eo, quod venerit

circa CIiriHi aduentum. Nam maiores aliis inter

praecones funt hi, qui prope regem praecedunt.

f Excelientiorem propheta, vtpote qui fuis

vidit oculis a fe propactatum, quern prophetae

ipfum piaecedentes in aenigmate conlpexerant.

VerE 10. Hie — ant e t e.

1 oil fuum teftimoniuni adfert et propheticum:

eft euim Malachiae verbum. Didum e(l autcm

quafi a patre et Deo, ad filium etiam Dcuni. lo-

antieni vero angelum fuum Deus nominauit: fiue,

quia ocyye\o^ dicitur nuncius, et loannes quae

fibi dida erant de Chrillo, annu'v:iauit populo:

Fadum e(l, inquit, verbum Dei lupcr loannem

Zachariae filium in defeito: fiue quafi angeiicam

degeutem vitam, eo quod fuper reirena eleu.iha-

tur, ac coeJeftiafapiebar. Ante facirm tuam, hoc

eft in confpedu tuo praecedentem , tanquam do-

mefticum tuum, qui eriam coram te parabir viam

tuam. Via autem Chrifti animae erant honjinuni

per quas oportebat verbum procedere prout tertio

capite Jarius diximus. Poteft etiam dici exccHen-

tior propheta, quia cum quern vidit proplietabat:

quod

-) Inclufa vrerque Codex habet in margine.

tXVTOV. A,

V
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accKeivo , }<^ riKsy'^sv , 00s hMtf^ov hi jts^) roU

}xuvvrjv. eiTcc S7ri<pt-^et ryjv dhnBc-ioir^ 7i^ fxcc^-

rv^et ry ccAri^eioc. , j^ Trhsxes rZ [^iXTiri^^ hoc^-

yr^oy syKcofxla =;s<poivoy.

Verf. 9. 'AAA« — 7r§o(pi^rov.

lis^KTo-ore^cv^ oIvt) T8, fxei^ovoc. ^tca Ktyet 7^
KccToc rl fx^^ovcc^ on Kccrd re TnqoTic^svii^ccj

TiKmlov TY\s 7rix^8alces ocvrS. fAei^ove^ yup toov

cc^xy KrjfvKOjy ci TJ^oTio^evofAsyci 7iKv\(iioy tov

[Yle^KTCors^cv ") tt^oCPyits-, gcs ^ uvtov

Uoov oCpbuXfAoCPocvc^s rev J7/ s^vr8 7!(^o(pr]rsvofJie-

vov, ov 0; Tjqo uvrov 7r§o(^riro^ cuviyjAurooooii^

iBeci(70(vrc. ]

Verf] 10. Ourcs" — siath^oSsv <t<?.

In^m riiv oheiuy fjicc^rv^luv ^ ?7r<<Pi-'f» x^ r^v

roj M , &)£ cc7!0 rS 7:ocr^os y^ Bet Tl^o^ rly vi-

cv y^ Bscv. (kyytrXov oe 3) avrS, rev looavyyjy

Sfoy covofACCcrsv, rj a/',' ixTTccyyc-iKccvtoi r^ Kkm rcc

huM^hroi^ 7rf|>) r5 x^'-jS' Jyhsro') yd^, (pWht) Luc, 3, 2.

^^fAcx, Be8 'cm ioociWip rev T8 ^«%«f<« viov h r^
i^tiy-c^ ' r] a's- uyyeAiKoy (^lov />cfTf^%o/u?vov , |y

rM v7Ts^u(^bYivo^ roov ymooy ^cf^ (^^ovTiv ^^dyiot.

TO Ot" 77^0 7l^0<TOo7:ii a8, UVr) t5, ivooTTtOV as 71(^0-

ch'k'cvrci^ tjos olaeicy-, os: >{c^ iy.7iPcS^'iy a8 evrpe-

TTtaet TYjy cdcv C8. J->oos os r8 X,^^^^ > ocj \pvxoif

roov uv^^oo7:ooy , uv sTnBouv&iy ef.is^sv Acycs;

ooi tv Tco t^Itck) Ks<P(X/\uicc) TthurvTe^ov &^y]y,ufjLSV.

hsyciro J~' «v Tre^ia-Q-orsfos 7;^o(pY\r8-> }{gsj ocs toi'

V7j\ccijr8 7r§o(prirevo/A€yoy i^w, us t^tiiSToov aA-
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quod nuUi contigit prophetaruin. Nee vidit tan-

turn , verurii etiam baptizauit.

Verf. II. Amen — baptijla.

IN on narus ert, inquit, inter homines, qui e mu.
lieribus nati funt, maior il!o. Quis enim alius in

vteri tcnebris abfconditus, Jucem venilTe agiiouit,

er illain exultatione adoriuit? Nullu.^ alius prae'er

hunc folum, qai meiito fane cundis maior eft.

Et rutl'is, quis ab infautia ita foiitariam ac eremi-

tic-un dux.it vitam, talevjue elegit exercitiun)? Cer-

te nuilus omnium. Poltquam ergo baptiHam lau-

datiit a concui iu ludaeorum ad ipfum: dciiide a

viiTute iliius: et tertio a fuo fuffiagio: quarto

quoque a proplietae teflimonio: et aiaiorem pro-

pheris enm praedicauit , ac vniuerfaliter omnibus

xiiaiorem hominibus: curat hanc laudum ir.agnitu-

dinem, ne propter haec, ipfo etiam Chriflo lao-

noratioreai ducerent. Et vide, quid dicat:

Verf 1 1 . C^ui autem — 'ejl itlo,

iViinorem leipfum dicit, eo quod ita videretur

apud ludaeos: Nam loannem eo maiorem habe-

bant, vtpote qui ab infantia in eremum feceHeraf,

et admirabili vitae inftituto \i\is fuerat. Cluiltum

vero tanquam communi modo conuerfantein de-

iiciebjut. Qu^i inquii minor eft, id eft, qui vide-

tur miwor illo, maior eo tft in regno coelorum,

hoc eft, imperando coeiis: vtpote won homo fo»

lum , ied etiam Deus.

Verf 13.
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Titwv 7r^o(pr\rm^ 7\of^ fxrj fAovov i^(^v, oiAoi HSfif

(^OCTiTKJOtS.

Verf. II. 'A/^jjV — f3()C7tri'i&.

\Jv ysyhvv\roc!fy (pYiatv^- sv ro7s ysvvixfjcsvois' sk yu-

VOUKMV clvB^OOTTOlS fAH^JOV CCVTOV. TtS yd^ CC^OS,

iv (TKorei futjr^ccg iTiiK^vurofASvos ^ iyvoo^iae to

<pooi' sA^oif, KSh' TovTo rok'') (xyj^rt^iAuat 7rpc(T« v) Lac. i, 41

SKVviTTev, 8Ss}£ srs^os ^ « fJL7\ jxovos ourOS. f^ei*

^OOV CC(^CC TiOCVTOOV StKOTOOS. H^ UvB{ff ^ TiS SK /3f?-

(pcvs bToo ysyovsv s^if]fA(y.os, kp^ rotocvry]v ocaKyjatv

eAero'r rm TidvrcKiM "ovroov ^o4s. sTrcciVsa-cis ovv

Tov l2>iX7!ri<^yjv, dyro ts rjjs' tt^os dvrcv a-dVo^ofAYis

T(»V J800CIOOV, CCTiO T6 ri]£ OC^STYIS CCVTOV, }{Cf^ T^/-

ro'i'olTto TYis oiKSiOis-^riCps, ns^ rhoc^rav (X7J0 rriff

TT^oCpnriK^s fAoc^Tv^lccs' HSfi i^ei^cvoc fxh tmv tt^O'

(py}-cov u\ccKrj^v^oiS ccvrev ^ fAei<^oi'Oi ot- KccBoAa

TTolvToov ccvB^ooTroov" Bs^ccTisvet Tr]V V7iS^[6oKr\V

Tm iyx,oi)fAiOJV^ %o(. fXYJ a(oc rocvroc fxoc/^ov tt^oti"

'fA^axjiV C6VT0V rS %f'?5. r{^ o^ct , Ti (pyjariv.

Verf] II, 'O ^s — dvT^v hi,

ri'hv.fiors^ov^ tocvrov A^yei, dice ro aoaetv krott

TTx^ct rois moocioif;. i^GiC^ovcc yoc^ xxjTov tov icoccvvtjv

hofJLl^OV^ 00^ ^K (3^t-ip8i- S^rifJLiKOV, KCl^ ^^I'-a^tOCiTIH

•X^^OOfXn'OV, TOV yct^ X^^^OV^ 00s KOtVOOS OiUiTOOfAiVOV^

VTI^fo'SiX^OV. ^r /AlK^OTS^OS , (ptJ7IV ^ doKOaV

sAccrroov oivTov^ [jiifi^oov ocvrov i^tv sv too /3ft;o";Ae-

vetv TMV b^xv^v-, cos [Aiij /Aovov oii'S'^ooTrefi «AA{f

E« Verfia.
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Verf. 12* A^ilkd.

C^Iiryfoftomus dicit, quod hie regnnm vocat

fldem ill ipfum , vrpote arrhabonem ad regtium

coelorum, ad fruitionem inquam bonorum quae

habentur in coelis. Vim autem patitur, hoc efl

violente ab honiinibus arripitur, dum illi fihiipfis

vim inferunt, ac ceite neceiufatem propriorum

Tincunt afl'ectuum, aut etiam infidelitatis tyranni-

dem. Ideoque hoc manifeflans, fubiunxit quod

violent! rapiant illud. Hanc vero laudabilem vio-

ientiam , incepifle dicit a diebus praedicationis Io«

hannis, qui populo clamauit: Refipifcite: inrtat

enim regnum coelorum. Hoc autem nunc dixit

ChriHus, Innul quidem in laudcm lohannis, qua-

fi hnminum falutem fit aufpicatus : liaiul quoque

excitans a-uditoies, vt et ipii inmliter viui iulerreiit

iibiipfis.

Verfl 15. OiWiUs — prophetaiiemnt

jL»egem vocat vetercm legislationem, Siquidem

ctiam in hac niulta deChriflo praedida iunt: et

maxime in legibus de lacrificiis , fiuuram aut prae-

fsgium habentibus eiu5, qui pro mundo erat otie-

rendus. D'cit ergo: Omnes prophe'ae, qui vi-

delicet de venruro Chiillo propherauerant, et lex

quae in oiiium et agiii inimolatione, propheiabat

de ChriAo immolando, huiusmodi piophetias ad

lohatinem vsque piotendeiunt. Hae ilquidem

pro.)hetiae eiaut vsque ad Lihannem: deinceps

vero cum iiio iam non prophetiae manilrunt, led

ope.

^) Tom. VII, p. 417- C. i{^} yap cv3ei :(a/ txdyet

~6-j.
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Verf. 1 2. 'A^To — ccvnjv,

V/^) X^vao^o^os <pi/]aiy^ on (Bxcriheiocv 8^xvocv

Aiy« vu»/.; rrjv eis olvr^v Trhiv, a>s ovaocv cc^^oc0oo-

litot rrjs BoiJiAeiois roop t'^ocv^v, (^rifxl 6rj^ t7], octto'

Ti Tov-> Bieuwg u^Tioi^srocj tsx^oc rm clvB^oo/imy h
TW: Bioc^etv nuvrovi, y^ viudIv Ti]v ocvdy/.tjv rccv of

6ov^yj7rore TFCiBoov^ yj ^olj rr,v rvpccv\l^'X Tr\s octh-

^ids. aiQ y^ rcvTo cru^pYjvi^coy smi'/aysv^ ott

^ix'^oq DCQTTu^aa-iv diirm. Tocumv is rrjv iTrcave-

lifjpvyfxoiTcs Ixdvy^ , Bcoovroi- ra> Kc&Z' ustcuvclH"

ffe. riyyiKs yo!,^ rj jopca-iAetcc toov a^avoDV. ei^rjKs as

TOUTS VUV %^i=;QS, CCfJiU fASV 27rouvcov. TOV ]ci)anY\v,

(as_iXvrov hai^^xfjLsvov Tr]s (rcart]^iOCs rm dvB'^oO'

TTCOV , UfACC 6s >{^ Tta^ixB'/^yooV T8^ CCK^OVTCCg €if

TP- K^ olvrOVS OfAQiCiig (^icc^eiv mUTQVS,

Verf. tg. Yldvrss— Tr^oetpYirsvcoiv,

iSofj^ov Aeysf^ TT^v Ttxhcuccv vc/JtcBsa-lxv. fiSH yocQ

Tr{oq iv rxvT}^ ttoKXcc TTi-iA %^<^cu 7i(^oeii^y]ro^ ;^
ftuKhov h rols iif^) ^vitoov \6f.'.cn-, tvttov h^ tt^o-

fxryvjAcc y.ey.rrjfxsvciff roZ rv^rtvocj /ufAAovros" vtti:^

red KDcrfA8. (pria-h civ, ott Tidierss ct 7!^o(p'- rctj,

c( '?v(^c(pYirsv7oovTes iiiX'/ji] Tre^) rov /h?AAcvtos- fc"^%f-

(Bcii X'^i'i'cu, x^ c yofji:s, 7i:^c(^7irsva-xs 7is^'' rov

(jieA?KOVTQh- dveSo(i'7r^c!2xr8 K^ dfj-vov^ h^^X^iS

Ix'ccncv rocs roiUvru<, cI-jtuv 7r^o$fireloc^, t^f';.-«v«v,

d-jTQv d'^ AoiTJcVf ovKsri 7:^o(pi]reiOij ixsiAtvyiKacnv^

lie 2 d.%^cc

70V. Snbobfcuve ergo hoc dixit. Eundem locum

traf^ar i". VIII. p, 320. C. vbi nuiium verbum rs-
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operum exhihiriories fadae funt. Nam horum
jple vidit euvmtum : ideoque a^nito Chn'fto, aunuiu

euni appeflauit, dicens: EccJe agnus Dei qui toilft

peccatum mundi. '-

Chridus autern hunc loquutus eft fermonem,

fimul lohamiem hinc Jauvlans, tanquam prinnim

qui barum prophc-tiarum cognouit eu<?ntum, qua-

fi et ipfum prophetain: fimui quoquedocens, quod

aduenerit iam qui'prophetabatur, riec deinceps

Alterum opofteat expeclare.

Eft autem et alia quaedam expofitio, quod

Omnes fimplicifer prophetae et lex prophetandf,

ysque ad lohannem ludaeis prdphefauerant , et

hie ultimus eft prophetarum : deinceps vero nuHus

ialius eis prophetabit. Huic ergo quail poftremo,

cimnino credere oportet, qui multa de me tefta-

fus eft: et veuit vt omnium ahimas tanquam Ipon-

fas ad me adducat: Namet hunc-Maiachias pro»

plieta miftum dixit , vt appararet viam mcam an-

te me.

V Verf^ 14. Et fi '^^enturus erat. < . i.

jLiixpedant ludaei Clkiftum tunc venturum quum
Venerit Elias, vt pi'aecurrar adueritum fcius. Ma-
Jachiae namque prophetia eft quaedicit; Mittam

vobis Eliam Thesbyten, qui refti^uet cor patris

ad filium. Er certe ventuiuleft Kliai, vt prae-

currat Chrifti aduenfuni, f'ci iccundum: loJiaunes

naiiK^u.'primumpraecucuirJt. Dicitergo Clinilus:

) lr.1 quoque Henreniiis videtuv legifle, qui pro-

phetandi hab*;. In. in me autem in eo ^-oliuni ;ic-

<ju tlceie. C.edo rrgo au'rVo, aur ny egendim
elle, lucu zov. T^. q^iid in, \>Qi f« appaiet. Alte-

nun
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cc/^oc Tf^ccy/JiciToi yeyovciffi. y^ yoc^ ccvtos etos

TVv iyi(icc(jiv THToov. ^10 }\^ , iTtiyvovs rev %f^t'oi',

cifxvov dvrcv TT^oayjyc^svGSV , e/TroJv, 'ids *j oifAVOS «) lo. i., sf.

rS ^e8-, dl(^cov rriv ccjacc^tIocv rov ico(r,u8.

'Ei^ms OS rev Acyov rovrov %f;7oV, ufAcc

fASV i\o^ svrev^sM eTTcuvMV rov looccvvriv , &>s tt^x-

rov sTTiyvcvroo ryivsKf^ocai roov rciBToov7T^o(4)r,ret(av,

Old Kg^ dvTov 7i^o(pv\^riv afj.cc as >{c^ ^i^uay.ccv^

on Tra^oiyiyovtv ^qcCpYirsvofj.svos^ ag^j cuk srt

y^PYi TT^oiyooKoiv t'rs^cv.

"E^i Se Jig^ uArj ris s^yjywi^-, on uoivres

utjXSjs 01 7i^o(p^roij Hof4 vo^xcs rov ^j 7r^c(pr\rs-

vetv sc>)S ]o)UVV8 TT^csCp-^revaoiv h lov^ccicis ^ K^
re'kevrouos 7ti^c(ptJTi^s ovros i^i' ro homov oe-,

ii^ti!; ere^os ccvrolg 7^^c<pyirsva-&i , xof x^^ r^rca

7iei^S(Boij TiciVToos ^..(jon rsKsurouM^ 7ic?kcc 7Tsq\

sfxov (xu^rv^y\<Totvrt Hcf-' vvf.i(pa,yooyriaoiVT( y.oi recs

ccTioivTCfiv •^v'Xjcis' sTTei >\c^ KdrocjKsuu^eiV sfx-

TT^OiQjv /Aov rriv o^ov (aov, fjiochuxiois y) -TJqoCpn- y) Mai 3, i.

rr\s eiTjev clvrov.

Verl! i^|.. Kocj «'— fAs^cav e^x^(Boc{.

H^caocKoo7iV lovacuc{^ rors rov %^<?ov shBeiv,

OTOiV sA^oov ^Klocs^ 77^oo^ccixi! rijs tio^^ovg-Iocs dv-

rcv. KpJ/ yd^ s^i 7T^o(py]rc-fCi fxccAccxlov Ksynaoo'

(XTTo=;sXoo ~) vfxlv yjKlccv rov BeaBiryjv, Ob- dyrcKoi- Mai. 4, ^.^^

rcc^Wei noc^jiocv Ticcr^os Tt^cs viov. njP, fAS^et /xtv

yiaIocs Trqa^qai^^v r^s rov %^;^i? Tfoc^ovaloc^^ a'/5\o&

TJ^s hvrs^us. rns yd^ 7t^oorr,s loodwrji tt^oe-

Ee 3 • J'^fls^

rum aurem ita capio: 0; 7rpo(P^Tci{ 7(jiif 6 vo,uoi;

'7rpos(pr/Tev(Txi/ to TrpoO^jrevav i. e. ro '7rpo<p7jrsv-

'd'^yoq €01^ iMx'JVQu. tX-jOvTot; yxp rod TrpoC^ijrev-

•JeuTOi; , hv xvroc aSccHTvXodeiHTijcev liOciyvT;!;,

o'urJrt xp^x. vpoipifreioci;.
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fi vultis recipere quod.futurum eife di(fl:um efl de

hoc tempore: fiue fulcipeie, id eft rebus animAn
aJuertere: ipfo el} Elias qui venturus erat , vtpote

ipfum illius minilterium perflciens. Sicut enim

iUefecundum meum aduentum praecurrens, con-

ueiter corda ludaeorum iiiius temj^oris ad apollo-

los: parres flquidein apofl-oiorum iuui I-udaei: ita

ct hie conuertit, pia';:'currt;ns mcum aduentum,

coula eorum qui credituri lunt luJaeorum, ad me
qui ium filiui toi um. Nam lecuiidum nunianita-

tem Chnftus a ludaeis delcendit. Et Ticut pDinus

Ehas, iecundus piaecutTor dicitur: ita (ane et pri-

iims praecuilor, {ecundus Eiias appeliaiui proptec

fimiie minifterium , vt dictum ell.

Verf, 15. ^ui— andiat,

Aures nunc dicit intelligibiles: omnes fiquidem

auditores habebant renfibiles. Dicit aatem: Qui

habet aures intelii;iibiki.' a.l in-elligendum , inteiii-

gar quod diclum eft, puta quod lohaunes fttEi'as:

videbatur enim aenigmati llmile. Nam denion-

ftraudo quod lohaunes eiler Elias, flmul qunque

demonftrauerat aduenifte Ciiriftum. Dicens au-

tern: Qui habet aures ad audiendum audiat, ex-

citaf eos ad interrogandum de eo quod aenigma

videbatur.

Verf. 16. Cid— hanc?

JLiUcas habet, Cui aftimilabo homines generatio-

nis huius? Aillmiiabo vero, id eft comparabo..

Vult autem ei^Q difficile conuiiicere ludaeos.

Verf. 1 6.

') ^K'xQ , omlttit B.
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^^Difxe. (Pm.v cl'V ^^i^oV, on tuv BeA'/jTS ^l-^x-

'TTooas-y^^etv to'is Treocyy.oia-tv' dvroi. i^iv '') i^Aiocs

rJfi oi-urs^cc^' lADv Ttci^Hclocs ^ ^7ii^(^'c'^jef rocs xcc^-

oloCS TMV Ti'iViKCivrOC 18^0UOCV TT^OS TCUS" CCTi^C^OAOVS'

TioirsQt's yu^ oi lovocuoi roov oiTto^oKoiv' srcc' ^(^
^rOS. TTl^OT^^XCOV TYIS TT^OOTYIS fAOV TTOi^OValcCSy

ir.i^isCpet rccs KU-^oias rm /jisAXqvtcov TTi^svetv

Icvo-zioov Ti^og lfj.2^ rov vtov dvro^v. xarcl yoc^

Ti^v ivavB'i^ciJTryjCiV e^ Isouioov x^i^o;; -/.ur^ysro.

. H^} ^jaTTs^ Ti^coros Yihloa: , ^svts^os tt^-o^^cijiqs

Keysrccf k^-co drj 7-[^ Ti^onog Ti^'oli^oyLog ^ ^hre*
^oi, Yi/^loci nQOdayo^wsTUf', Sidrriv, c^g ei^yjTocj.^'^)

0[XQIUV OiCCKQ\'iX)/.

Verfl 15'. *0 iX'^v —•' uy.ovhcc.

hZ-a vo'AToi Kiyet vvV odi^yjTci yocP ttkvtss «vqii

a uK^ccofjisvci. (Dviai dc-, ) en £%a;f cotoc votircc

«V TO (Twihoti^ avvi^roo ri §n^iv ^ >p/ovv, tto^s

i^iv 'i^AioiS' <ci.«'vvj7s'. iooicei ycc^ ouvlyfj.ctrt Of^ciov^

(XTto^-H^ixg jj.h qZv Y\Klocv , rov la^xwny ^ cwuTik-

ot^^s-, KpcJ on TTx^ay^yovsv ox^i-os.etTiCov Jf, cfi

c exoov ojTcc d'Kovefv ^ anssTca ^ dtYiyet^sv ccvtovs

eis TO s^ooTiicrccj 7!s^] rov ^oYioZvros cdvlyixoc>7os*

Verf 1 6. T/w — ravrviv y

vJ ds Aou'/ai", r'iVi oixoiMo-ce"') revs uvB^^cSyfovf j^-^ Luc, 7, jf
r^^ ysvsxs rocvrr]s\ oiJ-accaco ^e^ avr) rov, tidc^-

eiKola-60. (b^Ksraj Jg To 8v<^ci^s^ov iAey^otf roov

lovoaioov.

Ee 4 Ver£ 164

9^ " pA :i.
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Verf. 1 6. Similis — fun.

lueru I is ludaeos comparauit, propter eorum in-

fipieiifain. Forum aiirem locus eft publicus in

quem iniiitirudo vndique conlluit ncgotianonis

gtatia. C«ynir)dalibus vero, hoc eft aniicis luis:

er leipf'jin ac BapHftam intdiigit, quibus acclama.

bant Hue coliotjuebautur ludaei.

Verf 17. Et — planxfjlis,

JL/icunt praedicli confodalibus fuis. Tibia cecini-

mus vobis , etc. Habent autem hunc fenfum :

Oftendimus vobis facilem viuendi noriiiam, et

non placuit: ac difKcilem, et rurfus difpHcuit.

Tibia uamque Jaefa canere, facile eft: lugubiia

vero canere, difficile. Et rurfum faitare, altero

Jaeta canente tibia, deledat: fimiliter plangere

flue lugere, aliquo lugubria canente coinplacet.

Deiude iubdens interpretatur praedicla dicens

:

Verf! r 8. l/enit — v. 19. peccatorum.

lobannis viuendi modus difficilis erat et afper:

neque enim paaem cdebat, neque vinum bibebat:

Chrifti vero, faciiisac leuis: panem flquidem ede-

bat vinunu]UP bibebat: et erant inuicem contrariae

hae viuendi rationes, neutrius tamen conuerfatio

placuit; fed lolianncm qnidem propter efcarum,

viniquf abftinenriam, dat-iDonium habere dicebant:

Chriftum vero, quod ederet ac biberet , comedo-

nem, viuique potorem nomtnabant: quanquam

manifefte horum calumnias non Icripferir Euan-

gclifta, praelentem fermonein arbitratus fu/Kcere.

I Quem-
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VeriC 16. 'Ofxoloc — dvrZv.

i-icUaloiS TOV'S hvdOUOVS TJOtPHKOCCS^ dice TY]V d<L^&->

ct'i^Jiv cx^vroiv oiyc^cc of gT<, rottos' orjiuoc-ios, sv

%oiqiv' irou^HS ^l-, r^vhi-, (piAcvs ocvTOiV-> Atyei

VsvVt tiTovvy avvehdhcvv 01 lovoccla.

VerC 17. Ka/ — sy.c^ucBe^

i\(x/ Xsyovcri rois arjAoo^eto-i Tta-iolois oi roitTQt

ttcu^Ci ccvroov , on yivArjacciJisy vjxiv^ y^ ov/. 00^^

XriaoccBs, sB^riVi^Q-afjiSV vyjv, iiocj ov-a h.c'^a^s.

Tccvra d«, TCicuriiv f%« oiccvaciv' on sTisdei^cc'

jxe^oc vfjuv TToKtT'^iocv ivTi^oairov., y^ cvx. rj^i:(Qr]rs'

Jici^ Ova-T^eoa-iTOV^ H^ TiciAiv ovz ri^4^nTS, to f^h

ycc^ oixjXeiV^ kvTi^ca-irov' to os S'fJ^v'eiV, ovaTi^oai-

Tov. y^ ocvQi'S c^xov/Aevoi; re uvAoZmtos rivcs

u^eaKSTOij , HCfi y,o7;rofAS\os^ etrovv kAcuopv, B^rr

VQvvro^ rno^~ di^hv^srccj. etroc i(ps^[AYiv£vet roc ^v-

Bh'Toc Ksym\

Verf. Ig. '^UK'be — V. 19. ociAoc^Tcahooy,

rl uh rS loocivv8 Qicurcc , dva-TiPoairos iig^ tpoc-

%eix. 8T? ycc^ TjQjicv cc^rcv, are €7nvsv oivov r\ clg

roZ 'X^i'=;orj , iVTii^oaircs Ti^j cfxuAri. rl yu^ ; J]c9i-

sv cc^tov^ a^ sTiivsv ckvoV 7{Cfj riaccv (asv oI^yiAcus'

hocvrioLj uvToq tu ^icurccj. sSere^M ^e tmv ^rrt)

SiCCiTOOIXSVOOV }^^i0KGVro' (X/'hoC rov](t)UVVY]V fJifV^ cioi

r7]v djirluv >^ ccotvlxv ^ ^cu/aoviov £%«v sP^eyov'

rev ^s %^i'ov t oiu ro icBleiv ;(^^ Tilvetv^ (pdyov

i{cif oiVOTToryjv oovo/xoc^ov, ei y^cf f/,-^
^Y\roo'S rocs

^iu(ioA(x.s rovrccv ocvsy^ccyi/ev ivocyysAi'^rjs, voiaI-

eras oi^KeiV rov 7Toc§Gvroc Aoyov.

Ee 5 *'£la7ref
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Queiiiadmodum enim duo venafores, animal

captu difficile venari conantes, quod folis duohus

nicJis capi poteft ilbi mutuo confrariis, diuiden-

te.v hos inter fe, vt alterum quisque eJigat, oppo-

firo quidem inter fe iniiiceni modo veuantur: idem

tEtnen faciunt. Ita quoque hie difporitum e(i, vt

loaannes quidem duiiorem viucndi reguiam habe-

rer, Chiiflus vero moJliorem: vtfiueliunc, fiue

ilium eligentes, obedirent q\s: et vel per hunc

vel per ilium tapereutur. Et eraut fane bae viae

inter fe inuicem contrariae; (Lnile taiiien erat

opus. Vevum hi, tanquam fera captu difficilis,

vtrumque fupientes, vtrique detrahebant.

Interrogeinus ergo illos. E(l ne proba vifa

.afperior? quomodo ergo non obedi/lis lohanni

Chridam vobis deiiionftranti? At fortallu' vita

mollior ac fiiauior inagis placer. Et quare non

obediflis Chiirto viam falutis vos docenti?

Verum quaui ob caufam loliannei potiusafpe-

ram viuendi noriDam habuit? Quia opoitebat poe-

iiitentiae praedicatorem trifleni quaudain gtauita-

tern prae fe ferre : et reniiflionis peccatorum iar-

gitoreni, humanum atque benignum eiXs. Et

quia lohannes nfhii amplius, <]uam folani virae

iiorniam ludaeis demonrtrauir: fiquidem lobaii-

lies, inquit, nullum fecit fignum: Chriflus vero

etiam a diuiuis miraculis tertimonium adeptus efl,

Piaereiea quoque (ciens imbecilies eile homf-

ncs demittit iei'e^ vt illos /nagis lucrilaceret, et

propter hocadmenfas etiam puhlicanorum d!rj)en-

fatorie accedebat: et indignantibus caufam rcdde-

bat, dicens: Non veni ad vocandum iuflos, fed

peccatorcs ad poenitentiani.

Neque

') 6'j<TdrpBvro-j, A. Vti-umque probutn, vti X'^ypev-

roQ et jid'ijpciTOi;, Sed ix^yjpevTOi et Smx'd'ijpXToe

(i'equentioia funt*



CAPVT XI. VERS. I g. 443

'tOV^) ^hbiV (TTTSVOOVTSS^ EK OVO fXQVOuV dtS^OdOOV Br,-

8'jBtivM fJisKKcV -^ SVUVtIoOV CCTkKyiKcUS^ ^KUtf^UV

?\.VlhO(S 'i^CiVTOi^ 1 TO CCVTO 0^ •7lOloC(Tt\> iiTCiOS r2y.0VO'

/u>'3''/;, rov (xh ]ooocn'Y]\ aKhyj^oTs^ocv s%eiv dyooyriv^

Tcv ^s %('i^ov uuA-A,Koort-^otv, 7vcc €tre roZrovt

etra d.oi. rovrov^ crtrs oi £Ketv8 -JYj^cC'Jooari. v^
ro-civ svavrlccf fjih ec?k<iiAcc4:; cu o^ol' re ds f^ycv,

ojjioiov. d^ clvro), KxBcC7*e^ Brj^iov SvcrT^oTToVy
,

*E^iX)TY\aa}fjt.£v rolvvv ocvrovs^ v.ocKcv ri (ryJ-ri^o"

r^^oc TToAiteioc ; H5^ ttms ovk iTiei^nrs rev loodw^^

rev x^i=^ov vjXiv vTroaefKVvovn ; a^^cc kccAov yj fxu-

^Dcy.Cfxrhcc ' xau ttxs ovy, luei^nrs roo %^i?w, rrfv

coov vfjLccs rv\s acarviQtois OiGccaKovri j

»yct)y^v etxs'i Oton soei rov fjiev Kjj^una tjjs' fxsToc-

voices ^ GK-ub^ccTtov ^vccj ^ TCV Ss ^orrj^oc rrjs d(ps-

fl-fcos- roiV duocpricijv , xxpievrcc. y^o^ on o uh
iccccvvtjs HOcVTiMov uTisoeti^uro rots lovooaois^ et fj^v]

TToAtriiotv fjiovrjV 'iooocvvyjs ^) ycc^, (pv]Tiv ^ 8oh' •>) lo, lo, 41.

iTtolms (TyjfAetov' SI %^i=;qs K.q^ rw ^ ccTto roov

Q(07P^£7iooy Bocvixolrocv fxocqTv^loc)/ SKiKrviro.

"A^ajf rs ^h Kcfj ytvooanoov d<Bsveis rovs dv-

B^ooTtovs^ (TvyKocrelBcavev ^ %oc xs^ovay luccAov

dvrovs li'TfuS'gv. Old rovro }^ ois r^oCTte^ocs rs-

Km'oov oty.ovoiJi.iy.a}£ ^(TYi^X^'^^ •>
'^ '^°'^^ /we/^^o//?-

voiS dTisKoyeiro-, rY\v curlccv Ksyixiv' ovk tjhBcv ') ^yMmh.^^r^,

Kochhoj ^iKcdovff, d/kd d^oip'oihovs «V fxsrd-

VOiOiV.

*) ccVe rwu omittit, B»
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Neque tamen duram viuendi normam ne-

glpxil, in -leierto cum feris verfatus, ac diebus

quadraginta ieiuiians, vt fupra dictum efr. Prae-

terea quoque ad menfas- accedeiis verecunde, tern-

perate
, tt prouc fauCtos decet, reJigiofe edebat

ac bibebat.

Verf 19. Et — fuis.

luflificafa efl, id eft, iufla Iiabita e(i, fine admi-

rationi hahifa eft Dei fapientia, quae difpofuit vt

Chriftus ac lohannes oppofitis viis incedcrent,

propter iplam Iiojiiinum vtiiiratem, Aumiiationi

autem liahita eft a filiii luis, fine ab' inteiligentibus

iliam: filii nomque fapientiae iu*it fapientes aut in-

telligentes, Vel iuflificafa eft, hoc eft iufta ac

irreprehenilbilis habita eft : vtpote quae fecit quic-

t]uid debuit: et omni modo vfa eft ad iilorum

lalutem.

Verf. 20. Tunc — refipuijfent,

Hxprobrare , hoc eft miferas dicere ac depiorare.

Nam probrum niiferia efl. V^irtutes autem dicit

mu acuta.

Ver£ 21. Vae tihi— re/ipuifent.

Ill fequeniibus Sodoma et Gomorrha ponit, vtpo-

te ill libidineuomiuatiftima: Tyrum autem etSido.-

na taiiquam inaxiiiie in idololatria iiifignes.

VeiC. 2 3.

^ To, propter vicinum t^v (5t . vix feiri poteft.

CieJideiim eigo, Eutliymium fciipfifle t:c. Hen*
tenius videtut iegifl'e; tv tqT^ t^jQ codoux. C^ur
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'A^' sSe rvis (TK'Xvi^ols tif^€Atj(r?v oc^6oy7if, Iv

T^ e^V]fAa) fierce roov ^^^ .B"f]^iQo\> oiKriuocs^ k^ Tsar- <3)Marc. i,i|,

(f.cc^cikovrcc vrj^svacis rfj-squs^ cos Tr^o^s^nAooTotf.

sBuvfXCC^Yj y\ OQ^lot Tg ^fS , yi eiy.CVQfAi^rsciCCC TQV

imcvvw 7^f Tcv X^t^cv hocvTiots ^dcui TicAiretMV

UvCii , OlOC TY\V CCVTY'V (fJCp^hetOfV rS)V UvB^COTSOOV.

sBccvfJifc.<B*l d'fc", dyro voav TfKvoDV" csurwi-, j^yovv,

':f{u^oi'T(A>y avvihT(jcv- autriv. viol ydf crcCpixs^ oV

(tVVSTot i] MtKCUOoBt}^ rx,VT] TO!', d'lKCUO, }{(t{ OCVfy-

VerH 20^ Tore — fAs.rsvcr,cci\.

'^moi^etv^' ui'T) rou, rccX'ocvt^c-ii'.' ovsi^c^ yct.^

7\h/et>

~,y.< ''. ..•'•

/r. '

•
I

• Vcr£ 3 3.

autem youo^^x.m^moxzmt^ quorum nulla hie fit

njentio? A e! exj.loco. limili iMatth. ip, ij, vti

^uod alibi erjatn'iitae vibes coiiiun^t fuienr.
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Verf. 22. Attamm -—- vobif.

Attamen, id eft propter hoc. Significat auteqx,

miferiaai ac minas, vt vel erubcfcant vei paueaat..

Verf. 25. Et — hodicrnumdiem.

\^aperi)aum eelebris fuit, eo ^uod habitauerit in

ea Chrirtus: niultaque niiracula in ea e'liderit.,

Dictt ergo: Et i\i per gloriani vfque ad coekitli

exaltata, vsque ad inferos derralierjs per ig-!C!nui

niam. Sniitautem quae di -.uniur alterins rei llgjoii

ficatiua. Sicjuidem vsqiie a i coeium, gioiiaf ddjt

uiuiinsat iiiagnitudintm: vfque ad inleros autein^'

ignominiae. Augmentum vero criminis.et de-

iiiondratio extremae prauitatis eft , non lolum

pejores effe peccatoribus qui tunc erant, fed. et

jllii qui unquam tuerant.

VeiT. 24. Attamen — tibi.

Vobis, ad ciuitatis illius ciues dichim eft: Tibf

vero ad ciuitateiii.

Verf. 25. In — p 07-1111 lis.

^Tioy.^hfoag vocabuluni (quod nos communlter

responfioncni veitiinus) varia fignificat, Mitto

nunc fepararionern ac digeftionem lecundum me-

dicos, et quae ad hoc fit, Teriniiiationem. Infer-

dum quideiii principii locum liabet, vc -quum di-

citur, Relpondens Iclus dixit, Confiteor tibi pater,

Domine coeli et terrae, de quo nunc e<i ie:ino:

nulla enim praeceftit intenogatio. Quandoque

vero ad interrogationeni redditur, vt eft iilud, Ke-

fpou-
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Verf. 22/ TlAriv — vjuTr.

.1 ttAvjV, am roil-i ^ioc rouro.' fjityvvet os rw

Vcrf. 23. K(x/ — cf^fis^ov.

a KOiTTs^vixovfJt, evoo^c^ ylyci'S^ Oicl to KOiToi-

9««v iv civr^ rev %f/?ov, i{^ roiasoTi^cc toov £r«u-

'fjLoiroov h ocvrrj Ts'Ai&aj. (Dvimv e^t'^y, oti HC;i- <rv,

%^t rev BeavS^ Ti^j TO^ e(i>s m6ov. efjiCpuiVovtri

yoi^, re fASv, fAtysBo^ dc'^ri^' roae^ccd'o^ixs. ccv^yi*-

<r<s- 'Si Kxrnyc^ioti >\^ ccT^odiri'^isry.aKtas uvi f^/3aA-

?i8o-r,Sy TO Keyciv^ dvrcvg fx'/j fACicv xeif8s tojv ro-

(TS oli^ufTocKo'Vy cl^cc >[cij TmTTjJoTiorsysvciAhixv.

Veri. 24. UKriv — acl.

1 jutv vfj.iv , '7r(jos rcvff Tro^.irois tv,? '7i;c?\sccs sxet^

'VfjS ei^'f]TCij' TO $S col , TT^OiT 7YIV TjQhiV.

Verf! 25. 'Ej' — vvi'nUis*

\ t's- dTrcY-qlcsocg ovcf^a, ^TicKvarnxuvrov hd.

4VU ya^ ectaoo rev ^laXoo^'iO-f^QV >{c^^ rtiV ^,<x0c^''vf'

ffiv, Kcird rovs locrfiovi,'-, H^ t>/v ets rcvro aurct'

A«|<V Tiore ju«v tottov d(;yji'. I'X^-i > d^s to' aTJc

K^tSet^ '^.; Jyicc'^js aTTfy, e^oiucAoyS/^ca trot, Tidn^^ e^Matr. ii.ajT

y,v^ts rS B<^oivS H^ rJjs" 7>ji' ^r^f i c'j vjv g hoyca'

8 TiqcviyYi'Jccro yd^ s^cvrri^ii' ttct? d^-, tt^os, s^d-

rv\7iv ducMoTaf d', to' dvicK^i^'^s f) al/^o.^]/ Tis- OMatM6,i6.



448 MATTHAEI

fpondens Simon Petrus dixit:- Tu. es Chriflus

fiiius Dei viui: ptaecellit euim interrogatio. In-

terdiim quoque fermonis continuationem liyniflcat,

vt capite vrcefimo nono hums., quum Cauanea

dixiiret, Vtique Domine, nam et carelli ciiuiit

de micis, quae cadunt a nienia dcjminorum fiio-

lum: coivfequenter flarim fubiiingitav; Tunc re-

fpondens lefus dixit iili: O mulier magna e(l fi.^e?

tua: Fiat tibi llcut yis. Ad Jiaec quoqiie iignifii-^t

€xhortationem flue deprecationem : vt quuin dici-

«ur- Refpondens autem Petrus dixit ei : Kvillet^e

nobis parabolam Iianc. C^^atidoque autem abtzn-

dat: vt quum dicitur, Refpondens autem Petius

dixit illi: Et li cranes olfen lantur perte, ego ta-

men nunquam ofFendar. Siquidem Marcus prae-

termilit Relpondens, et dixit: Petrus autem ait

illi, etc. Interdum vero fignificat etiam mteiro-

gationem: vt quum dicitur, Refpoudit eis Idus,

jS'uni ego vos duodecim elegi ?

Confiteor autem dicit nunc gratiarum acflio-

nem. Sapientes vero ct prudentts, eos qui tales

populo videbantur, puta Scribas et Piiarilaeos.

Paruulos vero, Apoftolos, propter flmplicira'em

et innocentiam, ac flncentatem. Gratias tibi ago,

inquit, quod ^bfconderis fidei iTn-Heria a fapien-

tjbus et prudentibus, ilia cognofcere noient'bus:

et reuel-aris ea paruulis, laeto ahimo ipfa lufcip'en-

ti'bus. Gfatias autem agens patri, denionltrauit

fe filium eius efle ab illo miffum. Rgit ergo gra-

tias credentium nomine, fignificans quern erga

[loiiiines hnheret amorem. Hanc autem grafia-

rum aclioaem Deo obtulit etiam pro feptuaginta

quos emiferat, quaudo ad euiu reuetii funt, licut

(dixit Lucas.

Verf. 36.



CAPVT XI. VERS. 25. 449

X<^v J'^/Aor ryjs ycc^ xccvavouas e/Vi/a-jys'* vu} *) S) Matth. 15,

Kv^ie. 70C/ yoc^ ra nvvoc^ica iSiet diro roov -^ixloov '' ' '

rcov Tii'nrovTMM oiito tyis rqocTTt^YisrZv kv^'oov ccv-

roov ' diioK^i^ets IviCTovs eiTTsv ccvf^ ' 00 y\)va\-,

(jisyocXyj ccv >-/ Trht^, yevri^yjroo a'ci cas ^sKets'

S'rtS' '^) ds T^sT^os siTTsv dlvrZ' [(p^Ktrov "*)
rif^l'v h)Matt. ij.ij.

T'/jv 7kOC^oi(ioh.riV Tccvrtjv' Ttore df , TTs^irrov ts-

^etrotj' ou^^ To' (XTHoy.^i^ets ') o irer^os eiTisv au- i}Matr. 2.5,33.

rZ'] «' TTccvrss anccvd'ochscxjijiTcvroif h ccl, eycw ^'^

ovSi-Tiors (T-AOiv6ocKi<kjrj(jOjxcij' ;(£4/ yuo 0^. jAci^Kcs k)Marc. i4,29»

'^OC^tKlTTS ro, CCTlCK^iB'Gi!; , 7<^ etTisv' d^ Tck-

r^cs s<pyi dvra>'- fS"; ^\ crs ^yjKoh^ tyiV f^xrYjuc/

ok to' ccTisy.^fB'ri ') dvrcis ]yi<tcvs' ovk iyca vy.oc^ 1) lo. 6, 70.

'E^ofAoKcyno-fv OS vvv, rriv ivxoc^i^lotv Xsyes.

X^f (TO(pOVS fASV >iC^ (TVVSrov^y revs' iiTOO OOKOVV-

rocs rZ hccZ y^UjjLjjLCirkocs p^/ Cpo^^Krouovs' y>j-

Tilovs Ss-, revs d7rc^c?iovs , otcc ro ockkkov 7{g^

ocTtcviiPov 7{Xf ccCpshh. fvXcc^i^M (Toi, (p'r]a]v, ort

ciTii-K^v^us roc. rns Trheojs- fx^^nqioi octto (roCpZv

Ti^l <TvverMV, fj^'i) B'sAyjo-dvrotJV suiyvoovuj ravroc,

7^/ ccTrsKxAv^i/us dvrcc vriTrlcis, rc'is Trof^ocdV^oc-

f^hcis ocvTcl. ivxoc^{=^ri<TOis fxev ovv rZ TTccr^l, ^)

e'f^t^^cv, on vios hiv ccvrS, :-<ocj T,a^ sKetvov di^e-

c^aArocf' vTTt^ rZv TTi^^svadvrMV os 7rc<. • eras' ryjv

fj%af;-/otv, t'd^Aaia-fV , ciocv dydmw g%« tts^I

dvrcv^. rdvr^v ae rrtv ivxoc^i^lccv T^^ccr'^yoiys rZ
B^t'M, 7{^ vTTsi^ roov i(^oofj(.Yiy.ovrcc^'^ ofTTc^r'Awv, jn)I.uc. to,2i.

'crs vT^h^s-^ctv Ti^os dvrov , wV et^rjKsv Aou-

Verf. 2(5.

4) fnclufa in margin? habet. B,

uiri$ei^sv. A.

Ff
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Verf. 26. Fiiqufpater — apud te.

Vtique gratias tibi ago pater, quia ita fuit bona

voluntas, fiue beneplacitum coram te, hoc eft,

quia ita bene placuit tibi, vt haec repelleres ab iis

qui ea repelluiit tanquain indiguis , rcuelares au-

tem eahis, qui ad ilia accedunt tanquani dignis:

idque iuflum cil. Ne tanien patri gratias agens,

videatur hominibus minus iiio poteiis , et a natura

paterna allenus , dixit.

Verf! 27. Omnia --~ meo.

Omnia videlicet quae patris funt, Siquidem

ctiam alibi dicit:- omnia quae pater habet, mea

funt. Qiiodfi omnia ei tradita funt, omnium
vtique dominus eH : fi vero omnium dominus t(\.

aequalis certe eft patri.

Idautem, 'IVadita funt, prout Doum decet

inteliige, non quod primum ea non liabens poft»

moduiD acceperit: nihil enim ilium praecellit, ne

ipfe quidem pater, fed flmul pater et limul filius,

limulciue omnium Dominus. Verum coulueuit

difpenlatorie haec facpius dicere, patrcm hono-

j'ans. Hanc ergo in iuniiibas iiabeto loiutionem.

Vcrf. 27. Et — nififlhis.

v^ognitionem dicit non vulgarem, fed iuxfa nafu-

ram ipiorum. Quud enim fint parer et fl.ius,

cognoftmus omnes credentes. Quis autem fit pa-

ter iuvta naruram, et quis fuius, nemo cogac^fcit.

Dicit enim Lucas: Nemo cognolcit quis fit fiiius,

iiifi pater: et quis fit pater, nifi fiiiui. Hoc ergo

dixit Chriftus , maaiklljui docem acqualitatem ad

patreu),

*) Turkif omiitir. ^,
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Verf. 26. No/ J 7!ctr7iq
'— sfjiTt^oS^ev aov.

Vi-'TCJ svdoKftx, yjycvv, d^Fa-Kacc hoomcv crou, tovT-

^=;i^) diori trc'ji: rivdcKri<Tccs ^ olTrcx^vByJvcif y.ev

rccZrcc duo r(X)V d7i:o(Tei(Toifj.kc>)V ccvrci , cwV uvoi^

^Ixv, oc7:o'/,cc/Kv(pB-iivcif oe ravrcc rcis Tr^ricr/fyU^-

vois olvToo, COS- (xfjiis. aiKcuov yctff rovro hiv,

7vcc ^'^ /.{:•), a//o rs loxu^i^vicai rco TtocrcA, ^c^^'n

ro7^ olv^^caTtcts cl<^svs=;e(^os dvrcZ., :-i£Cf d\d Tovro

Vtrf. 27, IlciVrCi —- yUCU.

llccvrcc, rc6 rcZ Tiocr^os o'/jXcvon. ^f uKKcCr

%ovyd^(pV<^i' TTocvrcc^'') oa-ix txei o Trocrviff, i--//.c6 ") lO' »^. 15-

i^iv. soiv OS Tidvrcc dvTM Trapeo'^'i] , zrai'roov

d^cc TOO TTocr^l hi.

on fxT] £%cyv rxvrvc TT^orp^cv^ Tru^e/KOil^sv u^?-

^0'/ t^'tvyd^ hiv dvTov Tt^cysvhe^ov, cvde dv-

rC'S TkOCTVt^^ dhA OCfAOC TTCCm^ ;0C/ CC/jIOC LKOS",

7i^) «^a T^dvrxy Kvi^toi' ojAA' etoo^sv ciKovoy.iKoos

htym' rci'Xvroc TtcKKocxoZ ^ ri,u^v rov TTocTe^oii,

y^ rci-jT-i:V fc-TTj Tocv TOi^rc-jv g%g ry]v A'jV;v.

VcrE 27. Koj — « /./.;/ u/oV.

JCTr/yvojcr/v, ov rijv ut.Ko^s (prja-iv, uXKct r))v

v.o'.rd Cp'jciv dvroov. ^cri fj.h yccq hiv vtos y^j hoc-

r:]^\ i7!:iy(voog"/-ci^ik'v Tfdvrss 01 TTi^^i-Jovr^s' ris de

y.nrd rijv (pv7iv hh uicsy r,c^ rk Trar'/j^^

iiMs' sTTtyiycca-Ket. Afc-7« 7«f f
KovkcIs^ i^'ets ") O Luc. 10, 3:.

yivooCTKei^ rls.hiv tk:V, « jj.^ Tif^rri^'^ ;(97 '^'j^

hiv TSarne-i « fJ^r, vioc: thto os ^ttsv %^^T.7^,

Ff 2 -d'tdd'
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patrem. Nam fl foil oninium aequalem ha-

bent de fe inuicem cognitioiiem, aequaies vti-

^ue fuut.

Verf. 27. Et — r en elare,

jbLtiam Iioc aequalitatem indicat. Si enim reueJat

pater, vt fupra dictum trt, reuelat et lilius: ae-

quales certefunt: Reuelabit autem natinam patris

lis, qui digni fuerint in future faecuk). Quodfi

patris naturam reuelabit, vtique et fuam et fpititus

fandi. Vna eniin et eadem eA trium. Dicendo

vero: Nemo cognofcit, creaturaii fignificauit:

Spiritum fandlum autem, vtpote increatum iion

eomprehendit.

Et quam ob caufam de hoc etiam manifeflius

non eft loquutus? Quia nondum tempus erat vt

de eo doceret. Frimum fiquidem oportebat fliii

cognitionem mentibus difcipuloruin iiidnuari: de-

inde etiam illis ea reuelari, quae lunt fpiritus

fandi.

Verf. 28. yenite — vos.

\}m laboratis in opere peccati, et eius ponderc

onerati eftis. Vides quomodo orienderit pecca-

tum, et laborem et pondus liabere? Nam laborem

habet priusquam peificiatur; iiabet pondus poil-

quam pertedtum eft.

Poteft autem et alio mode dici : Qui laboratis

ad vana, et liorum cuns oneian cfii6. Et ego

refocillabo vos, flue libeiabo laii labore, talique

pondere.

Verf 29.

7) j(a/, quod Henteniuj etiam agnofcit, addidi.

^j \n<.[\il.i -leiqiie (>odex in mai^.uc Jiiabet. Non
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oioccaxcov (pccvs^ooTs^cv rY,v it^os rev 7rccr^^.x ]ac-

'ns^\ dKK'f\X(t>v yvooaiv , kjgi oo^tx> «V<V.

Verf! 27. Koi/ — ccTTcKocKv-^cif,

«-/ raro ty^v t7cry]roi deiv.vvfriv. « y«^_ octickoc-

K-oTxret uh ttcct'/w -, 00s ccvcorspoo o?.oy,Koorctj,

aTiOy.ccKvTurei os }{CjCf vios^ i<Ta ocpca acnv. clt^o-

x«aJ\|/'« ^\ rois cl^icis , rr,\' (pvaiv rS T^arqcs^

ev TO) f.dKA'vrt cdoovt. ei oe rr)v (pva-iv rev Tioc-

r^cs (»7;cK«;Au\^« , Troivrcyf y^ rriv euvrov', y^
rrjv rev ocyicv Txvsvuocro^'. fxlu, ycc^ y^ '')

i) ccv-

rv\ s^i roJv rpioov. \d7:cy.oc,K-j-^ei ^) 6} , cgqv t0;-

%rcv.] etTT'jjV Oc y on aoet^ sTi^iyivocay.et, revs

KTi^ovs i6Y\K(j>(T^. ro Ttviv^cc OS. ro dytov, 00s

cl)iri^ov , cv (Tvjj.7is^i!^Kccfis.

Kof/ mocrl fjti] T^ca tt?^) rnrn <pccv?eZs «'f)iK?;

Oiori 87^00 'lica^cs yiv oiSx^aj Tre^l dvrcv. X£H y^?
s^ti TT^oorov ryjv tts^) r8 vicv yv^o-iv 2vm]iJia.\BriVcif

rixls -^vxxis rcov f.iaB'iiTcov , etroc y^ rcc 7i?^\

rS uyls 7i;v€''jjLCX,rog dvrcis d7i:oK(X,Av(f^7]v<xj.

V-erf 28. AfuTf — vfxds.

0< KoTTicovree «s- r);v l^yxalccv rris d/utx^rlois,

^{Cjijf TUsCpo^ridfjihci roc jdd^et rdvrvis. c^ds , cttoo^

s^ei^s , rrjv dfcu^rlocv y^ v/otiov j^oc/ (id^cs ?%i?-

cav 5 f%« ya^ , ?%« kcttcv yutv , t.i^g rov dnc^.

rehc^^va^' iSdcos dg , fAsrd rovro.

hkyciro S' dv y^gif trs^cosy on ;0Y^) ci xc-

TPtMVTss «s' roc (XGirccta., y^ 7ts(po^na-fjLivoi rocis~

fjis^ly.vcas- rsroov. Kolyd dvccTtocva^ vixds^ ?iyovv,

shsvd^e^dcoo , :^ rS return kcttov p^ocj rov roi8'

rov l^d^Qvs,

Ff 3 VerCagi
?) ioCi , abeft, A.
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VerH 29. Tollitt — vos.

iu^um nominauit euangeiica praecepta fua, ^luod

in iugi moduli") ruper|>onanfur accecieiitibus ifd ea:

er ipJos coJligent ad fe inuiceni, et ad aurigam

ChriAum.

Verf! 29. Et — corde,

iVsititatem hie dicit niodeiliam: pars fiquidem

iBodc-rriiae eO mititas. Ideo poiK]iiam dixit. Quod
niitiifim, interpreratur c]uod dixit: et vide (juid

addat: Neque enim dixit, humilis tantum, fed

humijis coide, hoc efl 4iuniilis animo et eledio-

ne. Humilitas nan-iv]ue ab iniortunio procedeiis,

infrucluola eft^ vrpote leuis et inupluntaria ; Frae-

terea huiiiilifa'em eis attuiit, tauquam omnis radi-

cem virtutis. Sc-ipfum item in exempiura confli-

tuit, vt laciJius fermo fufcipeietur.

Verfl 29. Et — vejlris.

riumilitas enim cordis, quaecunque patitur, verbo

folum pati videtur, neque tuibatur. QuiJam
vero Requiem, earn quae aeterna eft interpie-

tantur.

Verf. 30. hgum enim — leue.

liigum quoque vocauit onus: Sed iugum qui-

dem propter dic'tam caulam: onus autem, eo
quod graue fit inexercitatis. Vide ergo qiiomodo
et iugum dixerit, et fuaue vocauerit; onus quo-

que

*) j^ccedentibus ^ Henteniui?, Forte legit, ^Tf/>%«-
iwoit;, Kei5\iiis

;
fiicc^dentibus^
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Verl^ 29. "Avoirs — v (xS,s.

jyov covofj-occ-s, rccs svccyye^^aus' ivrcKa>s ccv

Verf. 29. KojJ — Kcc^^ioc.

crt TT^ccos etjJLi , s(ptj^/uf]vsvasv , ovre^ eiTHs , v^
ff}<.o7iei rr]v 7:^oc'^r,Kr]v . 8 yu^ eiTrev , or< rocTTet-

vos' fjiovcv , wAA' on rxTteivcs rr, Kd^oloc , r^r^^i,

rciT.eivo^ T^ "^vxij , TT] 7:^ccu(^het. rj ycc^ hi tts-

^inCC(Tso^s roc7s:eivoo(Ti^ ockcc^t^cs-, oos iT^iiioKouos rs

:{Cij CCTT^CCU^STOS. T))v TOiTretVCOiTiV ^€ TTCcKlV (XV-

rev ^s TJDi^a.deiyj.'.a,^'-) Tt^Q^^Yicrocro., 'Tioioov evTTOC*

^GidSKTov rev Koyov,

VerC 29. Ko/ — vfjicaw

^ ycc^ rccTTeivc^ , Ttoivrx, oa-oi ttcccx^^ Kocrd

Koyov TtdfTXeiv ^cKoov, 8 rcc^dirasrocj. nvh as,

ccvoiTTccvaiv , r'f]v cuonviov e^fxrjVevcv<TiV,

Verf. 30. 'O 7«^ ^vy^s' — i?\oi(p^cv hi,

MOV ^vyov, ey.ccKsfrs 7<ccf (po^rlov. dKKcl ^vyov

juev, ^ioi rviv ^r,B-ef(ruv alrlccv' Cpo^rlov og , hoc

ro [icc^eiv Ttqcs zou^ov revs' olyvfxvoi=^ovs: c^x ^e^

Ff 4 <po^,

*) Quod piinms talem fe ad exemplum exhibuir.
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quedixerit, et leue appelbuerlt: vt neque defpi-

cia^ , cjuafi fjcilia: neque fugias, tanquam !abo-

rioia. Qa.iere autem in quinto capite interprera-

tioiicm eius quod dicimr de angufta porta et iliida

via quae ducit ad vitam.

Cap. XII. V. r. In illo — fegtUs.

Oabbaris, hoc eft, die Sabbati. Segetes, hoc eft,

agros feniinatos fiuinentis.

Verf^ r . Difcipuli vero — eomedere,

iVJarcus autem dixit: Coeperunt difcipuli eius in-

ter ambulanduin vellere ipicas. Quia enim per

tnedias fegctes rraniibant, vna fpicas aucllebant vt

praegredi poflent, et auulfa grana edebant, con-

fricantes manibus, ficut dixit Luca?;, hoc eH , fe-

rentes : nam efuriebant, tanquam fame compuifi

hoc facientes: fiquidem ininimam corporis cuiani

gerebant, [(;^ omni teirpore audita et alfiduitate

fal uatoris detinebantur , et ideo fame preme-

bantur.

Verf] 2. Pharifaei autem — Sabbatc,

JLucas vero ait, quod ita dixerint difcipulis: Quid

faciris quod non licer facere Sabbatis. Siquidem

etChrilio et dillipuiis haec dixerunt, anxie circa

minutula occupati, ac carpeiidi quaerentes occa-

fionem: et de hoc quidem dixie Matthaeus, de il-

lis autem Lucas, taliaque frequenter inuenies. In-

dignabantur autem quod vellerent, ac fi opus ef-

fet, non quod manducarent.

Verf. 3.

») Ergo hie quoque cnmprobant leiEtionem r/, pro'oV;.

*) ,«eVwv videtui- legifle Hentenius.
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va, (pvy^s. ^>]rei Ss y^ <.<s ro TTi fATrrcv KsCpcchcuov,

^ Cap. XII. V. r. 'Ev — a-TTo^iiuciov.

i fTi- acc(2>f^oco-iv , dvr) rotj, h t^/us^cc Ta-I^Qcc-

rcc yr'id'ix , r« A'^iioc.

VeiT. I. 'Oi^e. fJLOC^'Arcif — s<Bieiv.

O §e fjiccPKQS eiTisv , ^n^ "?) r^^ocvro ol fxad-^l- q) Marc, i, a^

sTTei yoiq fAtaov "*; roov (r7rc^4f/oov otri^xcvro -, a^a
fxh ccvsaTToov Tov^ '^ci%vccs , 7vcc Tt^oj^cuvetv f%o<-

£v' »/-(« ^t' ^/di/oi' rouff dvcio-TtoifjLhss - \|/oo%ovTfS'

r«Ts- %£"^o"]v, fioV ') Kcvr.ois eiqv\)isv ^ o J^/, r^;'- Luc. 6, r,

(^ovrss. iyi'eivoov yct^, OkCC hifxoc fjiOCXjOfj-svoL (v^cc-

Xtoc fjih yd(^ tS a-oof,tccrc!>- s'^'^svrt^cv ' ro Tuoiv ds

ry clKCcdaei >{g^ '^(^oaso^eiu^) rov aooTY\^os svsixov,

:i^ did T8T0 ^hlfxooTTov.

Verfl 2. O'l ^s (pix^icrcuot — crocf^llcirc^.

yj Jf Kovy.ois (p^iah, on rois fMxB't} reels ovroi «-

TTov* rl Ttcieirs , o cvk s^f^i tvoi^v iv rois (T«/3* s) Luc. <f, *.

(oaiTi y '^ci^ yd^ y^ rnrcc , Kolv.€ivcis rocZroc «-

TTov o\ afj.iK^cKcyoi 7ic^ fjiSfj-^lfj-oi^Qi. y^ TTs^)

I'AeiVcv fASV et^yjKsv o fxccrbouos' Tte^) riircav on 6

AcvKMS. j^ TioKKotxoZ roiocZroc TtoKKocKis (v^r,'

a-eis' fe'jUf;w\i/avro is ra riAhetv, oog s^yoVi ^ to

Ff 5 Verf.5.

irpoffe^piu. A. ^
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Verf. 3. lefus aiitem —• v. 4. fofir,

J: rimo Hegum volumine fcriptum eft, qu»d Da-

uid iDpidiis appetitus Saul foceri fui , ac fugieus,

cfuriit: eting' ell'u.s Nobe ciuiratemjacetdofuin Dei,

finxif quod quadam necelntae miiTus elTet a rege

Saul, panesque periuit, quunique cafu alios non

inueiiiiret, accepit a facerdore fame coinpuifus

propofitionis panes. Propofitio autem ilia, erat

mcnfa, fupcr quam panes oblationii in tetnplo po-

iitierant: et accepfos comedit ipfe, et pueii qui

cum eo erant. Haec itaque t/l: hifloiia.

Iliud auffm, Non licebat, id eft » non erat

a lege conceirum, Hanc vcio hiftoriam Chriftus.

Pharifacis obiecitin pattociuiunidifcipulorum fuo-

lum: oftendens quod venia digni client propfer

faaiem , propter quam ipfe quoque Dauid fama-,

tiiTimus foiuit legem panum propofitionis: neque

folum correptus non eft a lacerdote, qui tunc for-

te fua m'miftrabat, imo potius ipfcs ab illo ac-

cepit.

VerJC 5. Num — funtP

Ipfis frequenter recenfebat, N*um legiftis? expro-

brans illisvanum laborem, vt qui non intelligerent

quae legebant. Nam lex erat, quae praecipiebat

nullum opus fieri in Sabbato: et rurfus altera lex

permittens facerdotibus vt facrificarent Sabbato,

et propter facrifioium ligna fcinderent, ignem

accenderept, animalia pafccrent, et alia quaedam

fimilia facerent. Et certe omnino operabantur:

et ita Sabba'um prophanabant fiue contaminabant^

fed tanquam res facias operautes, fine crimine

erant.

^) t5, abeft. A,.
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Velrl! 5. 'O ^s tmov^ — v. 4. iJ.ovci^'j

Jbv r^ TTPooTJH (t>'SK6o Toov iioc(TiKeioov hcp^roij<i iRcjr. at.

B^f^ou , y^j (psvyxv ocvrov , eT^eivaas , .--(^ ditsK-

S'lSjv «s' vcjjifJi.DC , TicKiv rxv le^^oov rev S"?^, Tr^-ca-

fjLt] k'^oov wAAcus" jc«ja rev kow^cv ^Ketvov , sXaf^e

TToi^a rev te^eoo^, dtcc r'tp olvclyKrjy rov Atjucv,

rovs rr,s- Tti^c^easoos. r, ce Tio^^scns ^. r^dus^ot

riv £v rZ vccM , l(p' ^s- 01 ix^roi -r'^.sp B-ualcc^ nf^ci-

Ketvro' yc£j hoc[^ocv iCpocysv avrcs 7{^ roi fAsr

uvrov Tfc/Mocptcc. yj uh ovv UopIoc roiavrrj.

1 de, cvK ?^ov Tjv, ccvTi rev , ov a-vyzexoo^yj-

fxhov ^iv TTcC'^cc rov vcfj.ov. rocuryiv Jg rriv Uc^lav

7iPo?(ooiKsrQ rc7s (pocPiaouci^ c xpi'^cs', ets aw:-^-
^

, ~ Cl'^ 5-^rv^/ c/

yoPiocv roov uu^viroov oivrcvt oeiKvvoov^ on crvy"

yvMfxY}^ eia-iv ai^ici, oioi rov AifAcv, Oi ov :iQCf ccv-

res 7is^ioovvfj.cs o(^vi,o ehvae rev vofAov roov cc^rooV

TJis" TiQo^easoos , .^^ ov i^ovev ovv. sTTsrijuyjBr} 7r«-

^ol rov rvjviKDCvrci €($v\fjLs^svcvros Is^sojs, oiKKos.

7^ fA^KKov Tioi^ OLvrev rovrovs fA«/3fv.

Verf] 5. ''H oujc — «V<y;

^uvf%co£- cdvrols '') sTTiAeyet ro , ovk dvsyvoofs y

ovetol^oov r4rcig fxccrcacTi^oViOiv, oog furj sTTiyivoo-

CKova-iv , d dvccyiVMav.evsi. voy.cs os riv , "KsKivooVi

,
fx-^oev e^yov iv a-ccl2(3drM Ttotetv' p^y vcf/.os 71d-

Xiv sre^os , iTnr^^Troov rols h^svai Bvav
iv cra/3/3ocraj , 7^ did ri]v ^va-lccv ^vXoko-

Tieiv , ;(5Y 7r~^ dvocitreiv , ^u^ KfeccvofxetV^

y^gif dXKd nvoi raocvroc Tfotetv. Tica) ms fASV oXoos

i^ycc^ofAsvoi., l(^?iOYiKQvv ro a-d/B/Bccrcv , eirovv^

IfAicavov' iios OS k^d t'^yoc^o/jievoit dvctlriQi nacAv.

'') Xiyet. A,



46o MATTHAEI

emit. Hifiorlam ioque Dauid pofuit, difcipulos

venia dignos iudicans, vt praedixiinus. Praefens

autein (umpllt exemplum, abunde oftenJens i|uod

omaino fine crirnine erant.

Et vide a qaot parribus hoc confitmauerff.

Primum a perfona: Saceidores intjuit. Delude a

loco, quia in temple. ^Tertio are ipfa, quia

propliAQant: Non enim d?xit: irrituni reJdunt

Sabbatum, fed quod giauius ell, prophananr,

Deiude induxit quod rei caput erat. Quod etiaiii

iuie crimine Tuxit.

Praepoluit iraque leuiorem rerponfionem, ac

poftmoduin adduxit et fortiorem. Dauid fiqui-

dein propter cafuin inopinatum femel legem lol-

uit de panibus propofitionis, et per veniam diniit

fum eft ei crimen. Sacerdotes vero quotidie fine

huiusmodi calu legem de Sai bato loluentts, per"

legem fuae transgreilionis frudum referunt»

Vtri] 6. Dico — hie,

Ipfe enim tempi! Dominus, hie pra'^'fens eft.

(l^odft facerdotes templi, Sabbatum loluentes

{lae crimine funt, multo maojs dilcipuli Dumiiii

templi : Nam ficut illi propter caufam rationabi-

lem crimine vacant, eo quod faciiHcent, et facra

faciant opera, ita etiam ifti. Hebraeis fiquidem

propter fuam imbecillitatem vnum hebdomadae

diem attribuit, quo ab operibus ceftarent, puta

Sabbatum: vt in eo et ipfi ab ahis vacareut operi-

bus": et ferui fui ac iumenta requiefcerent : darent

autem op?ram iegis iedioni et lacrificiis. Chri-

ftian'c

^) x^iKucSs'i ^to TTxpou ekciSs. A.
^) Cuihbet in raeniem venit rorov. Atque ita Heii"

te<\ius. forwffe mux pro inpM, voluit v**.
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rrjv fxsy ow kutoc roy dociiio l=;c^ioc-v rfS'^Kf, ffuy-

yvoojAYii; rovs fjiC{.B'r]Tocs d^iMV^ oos 7]:^ci<^Ylf^ev' To

OS TTix^ov ^j sAoil^F Tixqdoeiyi^ci-i osiV^vvoiV Ik

Tis^iHalocs: , or; TiccvrshZs eicnv ccvcCiTiCt,

KoCj O^CC CCTTO TTcaoOV TSTO KCATOCCKSVol^et j

TT^MTCV OtTTO TS TT^OCTMTrcv' cl kf^S 7«^, <^V}<TiV'

e:roi txTTo tS^, voccv' h' Tea U^Z yd^' fc7r«rej,

UTro tS Ti^dyfji-circs' ldc(6r,?\cxjci yd^' ijos yo6^

«7rfv, or; dB'srbcrt ro (7«/2,'2arev, ocA?\d to (Bot-

^vTs^QV , on (3si2yjAovc-iv ' eiB"^ trooi' exr'yays t«

rev hcya Ke(pdAcuov, on ^^ olvuinci elci,

yloiv' ^Toc iTHYiyc.ys rnv hyvpcripoiv. 6 uiv yap
oocvid^ ccTra^ dix T^s^i^ocjiv hvcrccs' rev TTt^i rav
u^roov r^s 7t:^o^'c(t>o)^ vop.cv, jcotrei cvyyvdjAV^v

dcpei^yj ^j rev syKX'/iy.otros' ct oW^ws", kccB"^

sKoc^Qv a-df^llarov , ci»%a 7rs^i=;d(T?oo^ , Kvovreff

rev rev crafif^drH vcfxov , Kocrd vofACV aVcAfe^Auv-

rocj r7ti; TFCc^xvojUiPi^,

VcfC 6. Aiyoi — M^£,

AuTCi,- yd^ hroivBcc yrd^s'^iv rS <ff5 ostjto'

rY\s. :{c<^Jdv 0] rov Is^H ro adl^l^oircv AJovrei',

dvcurm M<n , 7to\?\.Z fjt,clK/\GV cl rev oycuorb rov

h^S. olxttti:^ yd^ sKeivoi oi ourlav evhoycv dvod-

nol «cr< * Old ro ^vetv yd^ K9fi Is^d e'^yoi Ttstm'

Sroo }{c^ ovrct. r^) yd^ rols i^h t/3f«/eis", o\d

rrjv d<B^veiOcv ccvroov , /.t/av vjfAt-^civ r7is f/Sde/watJc*

UTkQccy.rov d7i:sy.Ki](^MCTsv bscs' Ksyoi ^i] ro ca/B-

f^ocrov' M=;s iv ocvraj T8r8i dpyetv (Aiv aVo TcoV

uKKoov s^yoov, T^f diocvccTTccveiV revs viio OCe^^cCf

7^ rd vTie^vytoc' (T'x.oKd^^v ^) J^g t^ dyccyyoi(fet

rS

^) di, abeft A,
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flianis vero tanquam fortioribus , tota hebdomada

iuflit operam dare leclioni ac fpirituaiibus facrifi-

ciis: et illis quideni alia prohibuif, vt operam da-

rent leclioni ac facrificlis: hos autem fpirituaiibus

vacantes, ne ab aliis quidem abflraxit. Non enlin

illorum manus aliigari oportebat, qui eas ad nihil

prauum extendebant: neque deparuis legem ferre

his, qui de magiiis philoropJ)abantur, aut imper-

fedos aequaiiter [^[q in modo viuendi habere cum
perfeiflis.

Nos vero dominicum diem praectpue hono-

ramus, tanquam proprie requiem, inquoamor-
talitate requieuit is

,
qui nortrae maflae primitias

^ccepit, et innouauit fiobis refurrectionem , vi-

tamque injmortalem.

Verf 7. Cluodfi — innocentes.

V^:a odiofius videbatur quod dixerat, Templo
maior eft hie, fermonem ad veniam mutauit, fed

cum increpatione: nam ruirum illis ignotantiam

rmproperat fcripturarum, diceus: Si fciretis quid

{igniFicet propherae diclum, quo mifericordiam

praeponit Deus facriflcii) , milerti vtique fuiffetis

adeo efurientium, vt immaturum ederent triticum:

ncc eis indignati fuilTetis, quum culpa vararent:

et ii non ob aliud, ar laltem propter bmem. Si

enim propter {acriflciam foiuimr Sabbatiim, vt

praediclum ell , multo magis propter miiericor-

diam: maior e(t enimimiericordia iacrificio, iuxt^

diclam fenteptiam,

Verf. 3.

') Foite ri'y ixTetyovruiy.

^} Inclufa, in marg. babet. A.
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rS vlfAS >{c^ rotls ^clous' rcls J'J %f/^^«vc7ir,

(ios l(TXv^or^^oiSf ocTrocacOf r-/jv if^ocfjid^u a%c'Koi->

^etv ry dvxyycccrei o^Cf reus TrvevfJ-urtKcus bvalcus

eTrercc^s. Kct-islvcvs f.^h (xiro rxv oIkKo)V IkooKv-

CSV , not <T%cKd^o)7i r^ dvwyyoocrei t^c^ toCs S"?;-

clous' T'dTus Jt\ dXcKd^c^rccs rols 'Tivevy.oirmcl^,

cvo dito roov ccKKoov ^Koohvcev. cvk Met yocfi os-

OB^df rocs %«fas" rovs 3 ) tt^cs ju'/jd^i\> (pavKov rav'
rocs h.reivcvrois, 8ds rot /atKC^Oi. 7:ci-iokvsiactj r^s roi

l^eyciKoc (pi\oTc(poTvrcc<. , iid'l rc'i's drsKiCtv ItiU

cijs 7i:cKirsvsodctj revs rsKe^cvs.

[T^jv ^) f/.svrc( Kv^iccy.m ny.Mfxev koct ^^cci§e-<

fo\\ 00s Kv^loas KCiTc&TTocv^tixcv , h I] reAetoosKCir'

t-TTocvasv dito jyjs ^vr]r^Trircs 7i d7iec^%Y\ rU Vf^s-

re^'d (pv^dy-ccros ,
^^:,:f

heKcavicsv rjfMV rt]v uvoi-

^cc(TiVy x^'j r-i\v Iv d^oiva&lo^ ^c^rfv.]

Verd 7, 'E^ ^i — dvoirks,

L 1 cu 7tec(prircv^) ojVne.] ^ETtetc^n ^cfT/xcV v) Ofee. <J, g.

fxsBi^oc rev Kcycv eTi] (Tvyyvco{Arjy, dhhoi fAcr

ini7>hi]^soos. Trdhiv ydq ciyvaocv avrols cv&^i^et

roov yt'OL.Cbc^v ' « lyvm.etrs , Xtyoov , ri a-'/iuaivet

TO 7r^o(priTr/-ov ^Tirov, oi cv c ijecs rev i:\scv tt^O'

rsriy.r,zc r'^s ^v(TiOCs , '^hsy;(Tccre dv revs T^tivcav-

rcis fcacvTov, cos scdlsiv d-Accr?Qyoc<^cv (urcv^ 7{^
ovK dv ^iAf.i.-^c:^€ rcvrcts, dvairtcis cv(T(v, et

Oi^i fAri 61 srir^cv, dK7s.dys dice rov Aijj.qv. W yd^
^icc Srvalo^v Kvsrocf ro (rd^f^ocrov^ o)S 7:^oei^y\roij^

Tfohho) ixdXKov ol fc7vfcy, f,',ei^ca\' ydf ^va-lccs 1?

sKsriy.oavvY], 'KocTCf^ rriv J^^jAwS-^Vav bciuv disc-

(paa-^y.

Verf. 8,

In marline, B,
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Verf. 8- Do minus — ho minis,

Kurfum diuiuitateni fuara oflendit. Interdum

iiquidem Jianc obuinbrat propter obtufum afpe-

(fluin quaerentium carpendi anfam : quandoque

vero manifeftat ob acutum vifum modeMioiuii-i.

Domiuuseft, inquit, Sabbati qui incarnatus efl,

vtpote eiTedorac legislator eius: ifaqueme Domi-
no praefente ac tolerante, vos frulha meos con-

demuadis.

In Euangelio autem iuxfaMarcqm aliam quo-

que inuenire efl refponfionem , vbi ait Chridus:

Sabbatum propter honiiiiem tatlumelt, non lio-

ino propter Sabbatum, hoc e(l , Sabbati otiuiii ad

]jominis vtilitatem flatutum eft, et non e diuerfo:

Aut etiam Sabbatum ipfuni, cunclique dies iilud

praecedentes, ad iiominis vtilitatem fadi funt.

Non auteni admirandum eft, fi quaedatn

vuus Euangclifta proponit, alius vero praetennit-

tit. Neque enim finiul , vt Chriftus loquei^atur,

Euangelia fcripferunt, vt omnium etiam verborum

illius poirent meininifte: fed muitis poftmodum

annis: et ita verifimile eft, quum iiomines ellVi.t,

quorundam oblitos fuiife: hanc ergo ad fimilia

additamenta aut praetermiflloues habeto folutio-

nem. Saepius quoque breuifatis caufa quaedam
aliqui reliqueruut: interdum etiam tanquam non

jiegeilaria.

Verf] 9. Et — iitoriim,

Marcus autem dixit, quod riirfum ingreftus eft

Synagogam. Lucas vero manileftius loquutus eft,

dicens: Fadum eft autem, vt altero quoque Sab-

bato ingrederetur Synagogam et doceret.

Cap
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Cap. XXL De eo qui manum habe'

bat aridam.

Verf. 10. Et ecct — aridam.

J_jucas autem dixit etiam vfra manus fuerit, quum
fciibeict: Et mauub eius dextetaerat arida.

Verf. 10. Et — eu m.

pufpicantes quod rurfus Sabbatis quosdam curatu-

rus elTer, interrogatione eum anticipiant: vtquum
refpoiidilTet licituni efie, fuinerent occafionem

iilnm iam accufandi tanquaiii transgrelToretn : et

ita prohiberent, et ilium iie curaret, et alios qui

propter fanitates fuiiTent credituri. Malebant

eniiii fuae genti.s homines morbis corrumpi, quaiii

Cliridum glorificaii.

VerCii. Ilk autem — eriget?

Vide, quomodo illos hoc exemplo conclufeiit:

oflcndens poflellionum potias amatoies efTe quam
hominum: et quod iumentis parcentes, hominum
lion mifererentur. Obferua etiam quo pado di-

ueiTas vaiiis in iocis dederit de S^bbati folutione

rationcs, prout res experebat: vc rationabiiiter

legem folueret, nee tamen ludaeos pertuibaiet.

Verf. 12. Q^iianto — oug.

vJ-Mim illi fuo lilentio el arTentirent: id eniin

quod ipfe interrogauerat kx permittebat, nee con-

tra.iicere poteranr: enuaciatiue dixit
,
quod homo

longe digiiior til oue.

Verf. 12.

*) i. e. Tpovp^vro, Intelllgitur enim juxXlov.

iruell, cVrix;. iraconaeiet.
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Ksp, KA. Us^l rev ^vjpctp ^xov-

Verf. ro, K.^J ]oov — ^^pxv.

or I H^ -'^ t] 'x,t^^ uuTcv Y] de^iol r]V ^yj^ol. b) Luc. 6, (,

Verf! 10. Ka/ — (x,\jrov.

i^ooryjoTi-t, 7v(X oiTTCK^i^gvroa ^ on s^e^t^ Aufiooav

oi(po^fjiy]v n^f KCiryiyc^r.(TM(Tiv ccvtov Ac/ttov, oog-

TlK^ctvofAS-, )\c£j KMAV'Jooa-iv 8roo TYiv Be^oiTreioiV^

>{^ro\)S duo TYis ^sf^^TTeiots '7ii^evef\ (AsKAovrcx-i;.^)

ijC'8*'TP y'X^0^'4c^eSoci rainvoacts rovs ouo(dvhcv£->
'^ J* r. 'P c^ ^ '

VcrC 11, 'O d\-
— tysq^'i

O^Jflt , TJ-^i '') (TXjKXcyl^STOij OfUTOUS- 6id TB 7t0(,'

^yJdyjJioiTo^ Tiirs nci-j ^ctKVva-t (piKox^-nfAUT8^

fjLCchKov^ n OiAocvB^ooT^cvi,., K<^' KrrjVMV fj.lv Oc^-

^QjAiViiQ , d-j^^MTiHs ^i ova lKfcZvrccs\ '7!oc^ccrr,^&

oe y^j , 7tx-; cchhors fjt.h dh^ocs dTioKoyla^ 7ro(et-

Trt/ T^efi Tjji r8 aocpiicira hvcreois; Trdau^ is

KiXTC!t,K?Ki]hHs rols TT^'ecyf^uaiv , ^voc '^ rev vofxov

ivhoyoos d\oc>7To(.\Jcy^ n^l^n tiKyi^i;! Ti^s la^as,

Verf] 12. rioVw — 7r^cSdr8.

vvoiAoAoyyj7uvr<Aiv uvTOjv., nix rr,i atooTXYii n^f

ydq vofxas STrsn^STTiv . Y,^(t}r7\(TS^ ^/ dvrei-

Tietv ovK iqdvvocvTo' cpmiv dnc^p'xvi ikc^s-^ on tjoK-

hai njAiooTs^oi' i^iv dvB^ooTTos rS wfc/Sojri?.

Cg 2 Verf. 13.
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Vcrf. 12. Licet itaque — hencfactre.

V,^um exeniplo ab oue furapro illorum era ob-

turaliet, deiuoeps ad id, quod ab eis iaterrogauerat,

refpoiidet. Siquidem Marcus et Lucas dicunt,

quod etiam hominem (lafuerit in medium , et ia-

terrogauerit eos: Vtrum licer Sabbatis benefacere,

an malefacerc? Portquam enim eis refponderat^

Hatuit iilum in medium, vt a milerabili afpeCtu

diirolueret cordis illorum duritiem , eisque perfua-

deret vt inuidiam abiicerent, conipicientes quod

femper bonum lit eos qui dira pan'untur curare,

Deinde contra, etiam illos inexpiicabilem iuterro-

gat quaeflionem. At illi vcritatc redarguti, tace.

"bant quidem, fed ob prauam voluntarcm non ple-

na ei acquiescebant: idcoque cum ira circumfpi-

ciebateos, ficut dicit Marcus, quo illcs coniun-

deret, contriflatus fuper duritia cordis ipiorum.

Nam ab inuidia induratum, nee afpeclu miferabili

j)!acabatur, nee fermonem cqi conrradicerc non

poterant, recipiebar.

Verf. 13. Tunc ait — altera. .

Ouo hunc iuiTu curauit: et illos exferrens, et

Deum fe efle oHcndens. Geflat autem dextrani

i«anum artdam, quisquis dextcriun operatioaem

lion txercet: dico lane virtuttm.

Verf. 14. Pharifaei vero — perderenf.

v>onfillum ceperunt inter fe inuicem. Marcus

aufem dicit quod cum Herodianis confujianuit,

qui et ipfi geneie quidem erant ludaci, velicnien-

ler

^j Ad id/quod interrdgcitus fiterat, jion, quod.

f.ii eis mte.-fo^aiisrat.
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Verf. I 2. '^•D.^e g|f?^ — iiUAoo£ TiOisiv,

ToJv, d7iOK^U':rn^. /Jid^KCs'^) ^s ;(^/ 'acvk^^ (pai- c) Marc.. 5, f,

CIV , on >;^ s^YiTS rov oiv^^xTtov efs ro fAsa-oi', ko^}
'''

'
^'

Yj^'xirr,()ev aJrous", ri t^stt rols' (r.-//i/3«'7iv, dyoi-

BcTi-anCGij YIKtr-KO'T^Ol^CCCi. fXSrcC yx^ TOIXTIOV.^l^ri'^

vcn ccvroi?^ n^Yjcrev ocutov «V re fA>:asv ^
«'« r>'7ro

Tr\s sAee}vr,s Beccs' aoerocf/.ahol^i;! rriv cy.?\YiQCKu^-

^ixv uvrxv , Hfi^ TT^ff);! tcutg-js d7roBb(Bcif fxh

TrjV l^xay.otvicay, avvtoetv at, ort Koihov clei, Be-

^0C7revttB(Xi TcCi; KUK^i: s%0VTUi; etru ccvn^^corms

HP^ ccvTOi- uvrovs s^ooirifjicc u(PvKrov' cl Ss hioo-

wcAiv, iAfy^o/ufvo; fxfv v/uo rj?<r aAfjS'tfai', sBs-

Koy.ccv.oZvrss 6i' ho '^ TTff/5/3Afc\i «:tc ctfurciVd) Marc, |, f^

jAsr ofyrjS ^ i:ccB» CP'/ja-iV lAnce'^o^-, co'jS hr^s-^w^

ahXK'j7:ovix?\:: €7*1 ry T^oo^ooaet Ti^s Koi^Sias ccv-

rm. TToo^f^B-^^K ^) ya.^ vTto th 0Bov8 -, sts o\l^iV

sKse-ivm iLaoiTretTo, iiTS Koyov dvoiVTig^flTov TJC^^r

VeiT. 13. Tots Kr/et —' ccKhvi.

Ti(^o^dyf/.ccr( rccvrt}v Ida-oiro, _v.ctT0LTi7\y\rr<x>v r'k

^et TY\v Se^idv %ei^ct. , X£f^ Tfccs r^v ds^idv TT^dn

Verf! 14. '0< ^S (pOt^iaoUtl dTtcKiTOOITl.

(^>]cr;v, cri [xerd Txv rj^xidiuv(i>vrovrc ii2iihfvaocv'

TO. cl <Jh r!§oo§ixvo)y yhos fxh ricrxv l^adiot nc^ uv-

Gg 3 ro)r>

9) ?f.«b:0^/<tt
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ter aufem Herodem coiehant, et ipfum effe dice-

b<Lnr Ch'ifium a Prophcr.is- promiilum. Nam quia

pioph{Ma(um erat tunc venfuruin effe ChriAutn

quango deficeret qui ex ludaeis imperaret: defe-

ceiar aurem diebus Herodis qui infantes necauerat:

primus flquidem hie alienigena lui'aeis imperauit:

ideo huwc elFe fufpica'oantur qui venturus expe-

dahafur; et coniundi inuicem, propriam fece-

riint lecfam. Et quia Herodem pluriaium ama-

bant, Herodiani cognominafi lunt. Haec itaque

de Herodiani.? dida fmt. De ludaeis autem dixit

Lucas, quod dementia repleti funt, et mutao col-

ioquebantur, quidnam ipfi lefu faceicnf. Keque
enim folum perterriti non erant, fed et inuidia

obtenebrati, et dementia repleti erant: et piimum
quidein colloquebantur quidnam ipfi faoerent

mali , deinde confultauerunt , vt eum interfi-

cerent.

Vcr£ 15'. lefus autem — iiide.

Oportet euim a prauis recedere: nee fe peticnlis

obiiciendo, eorum infaniae permittere. Simul

etiam, quia nondumaduenerat tempus moriis ipli«

us, multosque adhuc oportebat curari ac Irui do-

(Hrina eius.

Verf. 15". Et — V. t6. face rent.

iJocin loco verbum sTrsrtfjtticr? interminatus e(l,

tantundem valet, ac ,fi dicas, praecepit et vatiis

verbis fuafit. Vide autem quomodo et aegioto-

rum

*) K<ptivotj. A. Hoc provfus alienurn eft. Tn illo

autem intelligituv txvTOv. Sed \ocabulo xvxXi^'

peiv refpondet tiam iizifvot-i. Heriteiiiiis tameii

ndetur eriam repeiifle i^iivcq. Aliud autem eft
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rov ehsyov etvocf tov vtto roov yr^oCpy^rm -/.arxy-

ys?'^Acfi8vcv %^i7ov. sTiet yoc^ tots 7:^os<p>}revsr9

?A^«v %^f^5s-, ore saK^-^ef riyoCfJisvos Jtdccios*

e^sAiTTs dfc sttI tmv j^/As^oHi' rjpooacv T6v (B^sCpoKTO-

vov' TT^ooTcs ycc^ ^TC£ aAAc^puAcff, l^^ouo^v sf^oc-

alhsvaeV uTj-fAa/Bcv, uvrcv etvotj rev Trf^oaooKoo'

TO. 010 i\g^ ^ ccTlo rS <T(po^^oc (piheiv ro\' y]^doov]Vi

flPOuoiccvo) i7:oovoucti^r,acc\>. ccAKcc rscvra fx^v 7T€p]

Tcmv Yifu'dicivoov. 7j:e^i de ro:v iHQCUoax s AUKcci «7rfv,

on i'^A-f'Silo-KV-^/ ocvolccs >{0f4 o.shdKovv li^og cl?\-'^ ^^'^> ^» ^''

hrihovs^ rl ccv TTctyjcreioiV tcc J^jctcl'. v^^ yc'.^ Q yccv

cv Kcire7;K(xy7]<iccv ^ uKKoi 7^ aKcr«Qe\rf^ vttq

TYis dctcryicivlcci ^ s7r?JiByj7Civ dcrvveaias. }{cq 77^00-

ra iA,h ijv\'sAccKy!(jocv, tI uv 7Totyi(j(Ha.v uvz u; Ka^ccJ',

eiroi (yvvs(68Ksvao(,VTo dvsK^v uvrov.

Verf. 1 5^. '0 Se itjaavs — iHei^ev.

X^>) ycc^ olvccxo^^etv cctto tZv TtovnqKv ^ v^. uyj

^f\liOKivSvv$i)S i(l;th(x^^) rcii^ fjixvtcus ccvrm. Cifxci

6e HjX^ , iiTTcc gAri.KvBsv >j co^oc T8 ^ocrccra ccvrcv,

j^ e^€i TToAAifi" sTi bf(^cc7{evb'rivoCjt HSH <^7ToAccv-

VerC 15. Ko^' — V. 16. TtoiYiiraxTiv.

EvTJiu^cc TO, fTTf n//J7o-fV , avr) rcZ^ Ttcc^ny-

7«Ae , -x^ llv\7^ot>Al(Tccro. ctkoVw ^s^ 7i^^ j^g^ .

ro^v vo(T8vroov ^TfifxeAeirui , a^ tov (pSovev tmv

Gg 4 la^cci-

dipiauoLf Ta -^y^cy, txTq }j6vrx3-^MC et fimilia i. e.

indulgcre: aliud s-i^dvcq rxT,; oIIKmu fxcc-./cnQ,

i. e. Je immittere , Tr^aa-^.vfij/crcjr , n-poiya'^'Oii

bXVTO-J.
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rum curam habet, ct lu-.laeorum deuifat iiiuidi-

am, praecipiens ne fe inanifeiluni facerent quod
cuiaiet: pie' umque enim lururum erat, vt hoc
audfetUejj c>.'a:;)erarentur. Quia aufem huiusmodi

pva^ceptuin prae magna manfuetudine ac leu rate

faci'jbat, nialeus fuam glonam penitus occultari,

quam hoi> ad mauneni intaniam accendi . indu-

ctt prophc'am liuangelina . qui de tanta eius ieni-

tate ac toierautia olun fuerat loquutus, et dieit.

VerE 17. Vt — v. i8- degi.

liaec Tub perfoiia patiis dicit: Ecce filius meus
vnigenitus, quern eiegi, hoc eft omnibus piaetuli.

(^ia autem duo continet in fe Ciirillus: in eo

quod dicit, Filius, diuinitatem fi^^nirtcat : in eo

vero quod ad Jit: Quern elegi , hunianitatem. Et

fimiiia iunt quae fequuntur.

Verf. ig. DihUiis — me a.

rari niodo, Diledus meus, de diuinitate didum
eft: In quo bene complacuit fibi anima mca, c'2

huniiini'ate. Eft enim diledus vnigenitus. In

ipfo vero b^ne fibi complacuit, vtpote in quo ob-

ledarus eft: vel tauquam in eo, per quem bona

voiuit, dico fane hominum falutem.

Ipfo quoque baptizato, huiusmodi vocem pa-

ter dcfuper emiiir, dicens: Hie eft lliius meus

dileCius in quo mihi bene complacitum eft: fimi-

iemque ibi dedi;;)us enanationtm: lege ergo et

illam, vt planuis intclligas. Qnud autem dicitur.

In quo bene compiacuit fibi anima mea, idem eft

quod. In quo bene mihi complacitum eft : Multa

item huiusmodi quae hominum Iunt, veteris te-

flameuti

') ccvTOv, pro acvbo^ev. A,
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Of- V7X0 ;j:(y.KPo^vfAic.i 7roAA>7> iTiotaro tuv rofccvrrjv

77iXf«77?A /<?.'. 5', cUiBfA^vos fjiaXi^oc ayyy.uAvTrTS'

rovrou^ 6ii TrAeiovot fjavhv^ ci'Toiyet rov <7:Qo(Xr]-

rnv t svci.yysAi^tjs' t 7i{coiVK(poo\H'vroc rrv roiotv-

(pYlcriv.

Ver£ 17. ''OTT&jff — v. 18. ii^sna-a,

xxfioacaiid} r8 ttcctpos rocvroc (Dmiv. locv TtoCis

l/.Q\j-^
fjioysvrii'. ov as ^^eriacc^ ctvn th? ov Tr^oe-

K^ivx Trecvroov. sttsi d? diT^Aov^- hh xqi=^o<.' to

fJihi TioCis f^ov , di'!?^ooriKov t^i tj^s' Bscty]TOS' to

J^p, ov 'ii^eTiaoc, t^s: dvB^ca7iOTT\TQ^\ H3(i T« i^ns

§€> TCtOCVTOC.

VerC 18. 'O dyMTtriTos — /u^.

yjfJiOMS TO fXgV ) 0<.yci7iViTOS (JLOV , TTff i T^S iJSO-

TfjTo; ii^KTOij' TO is 1 eis ov i-C^'o-Kyjcrsv yj ^|>t»%^7

^ov , TTf^) TY\s dv^^uo7io-n/]ros. i^i 7<35f olyu7rt]Tcs

fxh y ws fxovoysvi^s' €is uvTcv 0^ evdoy.rjasVj onsets

cf'Urov l7Tci\'cc7:ccvojusvos^ t} oo!,- cil ocvTov Toi dyotBd

^sKYi<JOts-> Aiyoo ^^^ tv\v crooTyj^iccv tmv dv^e^x-

'7100V.

Ka/ BocTiTi^ofxhov Jf ccvtcZtcicc'jtyiv TiUTvi^

ccvoobsv^) dCpYi^e <P'ji>vYiv^^7r(^y/ btcs S) i^tv o vies g')Umh.i,i^,

fACV dyocT^yiTes -, Iv m sC^'ckvijoc. k^ toixvtyiv

ndy.ei ryjv e^i^yrjav iTTcnja-df^fB'K. y^ dvdyvocB't

Kdy,eivyjv^ oi^j suiyvoouT^ (TcA(ph^^ov. to is, eis cv

svdoy.y](7sv yj 4'*^%^ /^cu, avr) rcu, eis cv svooKyjaoo

syoc). %ohAd is rciaurc* dv^^ooTtoTt^sTrri (^v](nv n

Gg 5 Tsa^
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Aamenti fcript^ra dicit de Deo, propter cralTam

Hebraeorum mentem: quae omnia iutelligere

oportet quateims Deo conueniunt.

Verf. 1 8, Ponam — eum.

Ue filio incarnafo hoc dixit, tanqiiam de homine
proficiente per accefTum Spirirus fandi: de quo
etiain dicit Lucas: Puer antetn crefcebat et corro-

* borabatur fpiritu
, planus fapientia , et gratia Dei

erat fuper ilium.

Verf. r8. Et — annuntiabit.

Judicium vocat legem euangelicam, quam per

Apoflolos praedicauit gentibus. Vel iuflum iudi-

cium fuum , quo repelleutibus eum ludacis, af-

funipfit genres. Hoc enim vere iuAum eft iudi-

cium , ne omnino pereat opus manuum eius.

VerE 19. Non — vocem eius.

rropter baec verba totam pofuit prophetiam.

Nam quum manfuetus eiTet ac miris, non conten-

dit adueiTus contradiclores, neque clamauit, dum
ei fieret iniuria: neque foris docuit, vt faciunt hi

qai gloriam ab homiiiibus venantur: (eA in fem-

pio, et in fynagogis luvlaeorum , ac in delertis

montibus et littoribus. Deinde pi ophetar etiau) de

iinbecillitare eorum, qui Imic omnipotent! Deo
infidiabantur.

Verf. 20. Anmdinem — confringef.

Arundinem vocauit ludaeos , tanquam va!de im-

becilles ad diuinam et inexpugnabiitm eiu^' poten-

tiaiii:
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TTccAtucc Vf«(pJ? hi) TH B-S8-, ^i06 ri]v 7ri»%uT*;Tc«

Tt'oos voeiv.

Verf. ig. 0)f(T(ij — uvrov.

llf^) rev hoi.vB^(£7t^(TOt\>ros vicv rcvroei(^Y]K?v^ aV

TTOcvaylcv TivevfJiocros , TTf^i ou (pjicr] ;!^y o Xazus,

TO di TiOCjdlcv^) '/jv^ave y^ iy.^ccrcucvro TTVf-vfjicc-
^'^ ^^^' *' 4o.

T/, 7iKt]^oviJLsvov (jo<plois, i{^ Xcc^ts ^sS y}v iT^*

UvTO.

Verf^ ig. Ka/ — dTrotyysKei.

i\pt(riv Ksyei, rov evccyyeXiKov vofjcov, ov ^x^^v^s

ctuTou, on Toov inocuoov ccTrcocraiJifVMV ocvtov-, irooa'

eKccBsro rcc e^vy^. t8to ytx.^ hy.ouoc tt^luts cvtms

e^iv, 'Ivoc fj.Yi rsAeov ccTioAtjTOCf to TrXoccfAcc toov

Xei^MV C6VT0V.

Verf. 19. OvK — mv cpojvyjv ccvr^.

A;cJ rocvroc rcc ^yjrcc,^ t*;v cKrjv svts^etKe Tr^oCPfi-

T6i0iV. fACCy.^O^V^JlOS ycC^ OOV }{C(j TiqCtOTClTCi: ) OVK,

Yl(;i^£ Ti^os Tors dvTihiycvrus , Ho iK^xvyoc^sv

adiy^ov/jifvos^ 80 iv rcas dyGuccis Woocaysv^ cas

cl Tr\v Ticc^oi ra>v ocv^^cotioov ^o^ccv ^n^svc^'rFS'

ocAA sv TOO 'te^M, xcfj iv Tocis cvvocyooydis: rav l8-

douccv , j^ h i^yjfjiious y^cij c^eai y{^j cuyiuhols.

etTcc Tr^oCprjrh'et^ x^ 77s^) rr\s uyav uStr'^etccs

TOOV eT^ifi^AsvOVTCCV TO) TrcCVr.CdWCifAM THTOO Be^\

Verf. 20. KdhUfAov — Kccrsecret.

r8s Ti^og TYiv ^^,ixv }{SH »i^ix>%ov a^r8 ivvccfurj.
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tiam : nee famen fimplicirer arunrlinem, (ed ct'am

coiimiiuu!-ani, ad aMgmentum imb'^ciiiitatis conim.

Dictt ergo quod pr.tens llr eos tanquain aruiidinem

commioutain la:iiiime contiiiigere: ncc taiDcn

hoc fa-:itt propter fuam toieiantiarn ac nio-

defliam.

Verf. 20. Et — non extinguet

Jnic luJaeorum accenfiim aduerfus Chriflum ani-

mum fionifkat: qaem etiam linum fumigans ap-

peiiar, vt quod facile extingui poiHt aChiilli virtii-

fe: ficu» facile quis extinguit iinum fuinigans, id

efi accenfum. Linum autcni in hoc loco iiitelli-

gimus paunum llneum; hunc tamcn non extin-

guet vt paf'afur: et patiendo demonAret eximium,

q[uem erga nos geiit amorem fu'jm.

VerE 20. Donee — fuunu

X-'onec ad fineni acperfeclionem dediicat iuQinani

fuatn. Siquideni victoriarn nominauit pertectio-

rem: indicium auteni, iuilitiam. Quousque

adimpleat iuftitiam fuam, quousque fua? oAendat

iuflificationes ,
quibus ludaeos condemnet, et eo-

rum impudentem amputet caufationem. Poll

haec autcm tanquam vaia figuli, confringet illos

in virga ferrea, principatu Romauorum Vefpa-

iiani et Titi, qui eos obfederunt ac extennina.

uerunt.

Verf. 21. Et — fperahunt

bperabunt quod folus ipfe in afflictionibus inua-

catu6, iperantes in fe iibaabit.

0ap.
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^ t^l dnXcas KxXctiJuiv^ dh>M (ruvTer^tfAfxsvcv

iTT^cs ETflroio-tv r^i- dS^veias avrZv. hh/et Jt-, or;

owccixivos, US y.x'A<xixo\> avvierqijjLfA-cVov ^ svko'AM'

Tocroi otUY.Kxa-tf ccvtcvs ^ Of/.^^ ov riyirjcas TtfTc,

YerC. 20. Kocf — cv <r/B^(T«.

EvroeuS-itf SrjKol tov dvotitrciJisvcv ^v/^ov rcov

"iS^caoov Kccrd rS acaTvgcs^ cv n^ ATvcv TvCpcf^evov

^id Ttjv iaxvy tov Xf/T'pu, di'Vd/Atva xocTcic(^heif

toZtov 8TC0 pcco-cti^j 00!, dv cl6tuy r/i ATvov txj(Po-

fJieVCV, TUTir^ly CCVCCy.OAOjJLeVOV. AiVOV as WV VOOhfJ-SV,

ro Xivovv i^daoi. d\A 8 c(i)c(ref rcZrcv^ 'ivu Tid-

^tli ^^ '^'^'^ TFctbdy d«^^ rJ7V Tfsf^ Vii^di uTH^^i^dK-^

haaciv dyd7i/]V ccvtov.

Verf. 20<, *Eoos — uCtov*.

TOV. viy.os fASV 7«f , TO rtAos K^anv dt , tyiv at-

'AcaQ(TVV7jV dvOfAXaSV, tW dv TT'A'K^O^Cry T/.V 6tKCU0-

(T-ovYiV csJuVS, S005 dy s7;tSt-i^'/]rocj Td 7?af' tcsurs
,

Oiy.ir:-(dfAOim , Td VMTaoiKu^ovToc to'jh ]o\.ocuovs^

y^l Tis^icci^cZvTcx, Tida-uv aJrcpv «i«i(7%uvTov Tt^o-

(pusi'v. y.srd tovto of, (rvvT^l-^et avroiis, us

Tcov ^fjo'fjicuo:v , ovefTTjocjiuvov }{^ tItcv , toov tio-

?<ic(^KY](rocvToov >\^ i^oKsB^svaoiyrm etvrox^s,

> VerE 2r. Ka} — tATnovctv^

iiA-TT/VoUfT^V , OTl K<^ fXOVGV OVOfJ-Ci^OI^SVOS h Ttit*

^Ua-jAOiS S^sAetTOtj TOVS iATll^OVTUS i7S Ci,VTM.



478 MATTHAEI

Cap. XXIL De Daemoniaco caeco

et muto.

Verf. 22. Tunc — videret.

xJ\di\o TOTS time ^ 'I'forHum confeqijenriam, re-

runique or.:inem- figii'ficaf: ficuf e^iam parr-cula

h sKm'M TM Kcu^oo, in illo teniport- : c]uando]ue

vero vtraque haruni fempus folum denofar, quo
fada funt ea quae dicenda funt. icoo(p6v autem hoc
in loco mutum accipiinus non furduni, vt alibi.

Verf. 23. Et — Dauid?

Audierant enim prophefas annunolantes, quod de

femine Dauid venturus eilet Chiiftus.

Verf. 2^. Pliarifciei aiitem — daemoniorum,

Juuidia namque ad gloriam illius mordebantur:

ideo etiatii fua praua aemulatione, non vereban-

tur diuinae naturae opera BeeJzebul afcribere, di.

centes: Hie non eiicit daemonia propria virtute,

i^d per Beelzebul: ilium fihi familiarem iiabens et

amicum. Nam alibi quoque dicebant: Keelzcbul

habet.

Verf. 25. Scienr — 2 //is,

i\pud {eCe enim haec dicebant timenfes turbam,

ipfe vero lecretum cordis eorum publicauit, hinc

etiam Deum fe elle dcmonflratis. Vide autem

quod pn'jnum ob id acculatus non obiurgauit ilios,

cognolcendam tradens luam potentiani, rum a

pluribus fij^nis, turn a dodrina, quae inde fequuta

eft. Quia vero rurlum idem dicentes, perleuera-

baot
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Kff(p. KB. Ust} tgC hcu.yLovi<^oyieiio\j

rv(^AoC koji x6j(po'J.

Verf. 22. Tots — pKiTTe^v.

1 TOTS ^ 7lor\ fASV ay.o/o'jBiocy a^' ru^iv 7:^oiy-

fxccTfcv a-yj/ucavei, Kccbcc'^iFo y^ ro^ roJ xeaPM

iKi4voy TttTS 0? }^ (xy<p&o rov x^ovcv fxciov d>j-

?^ovcn , xaS"' cv iysvovro rcc ^rjBrjvoc^ fjithhovrot*

Koo(pov 0^ vvv , ToV DcXuKcy /^.eyet.

VerE 23, K«/ — S'ccvtS',

xj Kovov yocf Tcev 7:^o(pf\roov v.uruyysAhovrciov ek

VerC 24. *0; Jf Cpu^irrouo^ — dcufJLC'AcKiv.

iLo'Xy.vcvro yuq^ ^yi^0Tv7:cvvres Tr,v oc^ccv ctCrov.
^

^io ngti vTTo TYis ocyoiv fiicca-KCivicxs- c\.y. iCpsioovre

rZ /3i'fA^t/34fA e7iiy^a(piix?\o> ru if-',"X TY\i ^eioes

(pvGSoos^ }{c^ A^ycvTi-s' oiros cvv. fKiSo/AA« ra
^ou>,Aovioc h oheioc ^wccfxes^ oe\K iv t^ /3^^fA^^'/BifA,

evotKov H£^ (plKov e%'i)V oc'.^ roy. n^ oc'aKuxoZ yocQ

shsycv , OTi ^J /3ffA^^/ScuA e%«. k;) Marc. 3, as.

Verf. 25. ^Ei^xs — aJroTr

K-aS' tauTcus- ycc^ rovro iKsyov , (pcl^^fxsvoi t6v

c%A5v' ao'roff ^g i^Yif^too-l^vfre to rtis dKx,volus av-

raJ^' (/.v^Yi^tov ^ y.dvrBZBsv owkvloji , or; S'fos' l?<v.

o^a jl^ on K9^ tj^oti^om fj^h rovro y.c(.rYiyo^r,Bets

ovK h;srliMi(Tsv ccJroTi', ivoioovs yvcio\iaj tjjv «J;ov

T^i- jUfT« TOUro MocaKOCAiCCS ' iTfet is TSolAtV TO
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bnnt ill nullo meliores efTedi, deinceps eos ob-

iuigat, ac redarguit illofum infaiiiam. Id fanien

cum maufuetuduie facit, inftruens nos, vt pec-

cantes maufuete aiguamiis. Et ab liis, quae com-

inuiiitcr acci.lunt, fonnat rarionem, llimitque tria

exciiiplanotiiriiiia ct iiidubitata. Primum quidem

fupremae potentiae, aiterum mediae, tertium ve-

ro infimae, confirmans quod flue magnum quip-

piam, fiue medium , fiue infimum fit, quod ad-

iicrfus feipfum exerceat leditionem, peribit.

Verf! 2^. Omne — dtfvtahir,

Oeditionem inter fe inuicem agentibus his qui di-

uiil funt.

Verf. 25. Et omms — flabit.

JNon flabit propter didam caufam.

Verf. 26. Etfi — eius?

oi Satanas qui princeps eft daemoniorum, aperte

ac violenter Sataiiam peifequitur, neqne enim fu-

um domicilium vitro vnquam relinqueret: led

omuiuo inimicus eft is qui paritur, petTequutujnem

jnferenti. Itaque contra Icipfum diuilus eft, fe-

paiatis ab eo daemonibus, qui fubiedi erant: et

quomodo ftabit regnum eius, quod in illos habef?

Si er^o princeps illorum eft, neqiuquam eos ex-

peliendo fcJitionem aget aduerfus ilios: nequa-

quani liomini contra daemonem auxiliabitur: ntc

hominem vnquam amare poterit, qui ab initio

homicida eft:.

Verf.27*

^) ?x7{x^ciy. 13.
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^cvTss, eTtiTiiJix KziTT-'j, y^ f^c-Ae7%« tyiV tov^

5^cy ,- y^ TTSi^'e.oeiyuccr'ji Kufj.l^xvBi'^'VK^tjjioi rs

;^ coiAcAvyrii-.tyoti^'; >{gij r^loc' re ^h, ^Xv^O'
tecryi-: dvvu'f^eoiir to 0% fxea'tis;' ro ae, §\ci%k/f$-

'TTKmS (jccrctvocv iiMKi^^iX loos' 8 y_4^[ ^^ f'^^4^ '^'?-^®

KCff^A^Vt/, to' sfSifV cUr,rjoicv '

'^|J^'^^|^£-'
%^uj itdv-

•TfitJi' hccv/gixivos roj'dtraKcrn' ^iwa'^oiTicv kuB^
:-rifi • ^- , / .'^'^'i-?: c rt£'£ r^ f.. / • ». r ' •> > .^ ~ c ; :j

iCivTcv su?ei^^-> oHUPSyeiO-vis' ccTi: avrcv rijs vttO'
V- '^-H if'T> c'<-i-^-i "^ • «•; •O'v'V.U .. . c /5 \-i

roc'fris tm'Ocuukvm ;i^j Tioo^ (Tv~ria-^Toii 7\ ROiin^

K'Acca-oTov, -^T^^os uvrovsj .[c^^V; ' 'cv^e r#-'

TMv aPY(fi% £:^)v-i onK ocv o&7t:?K(x^QiS -Xfi^fiis ^ <^oc-
/ ^ '^ \ •> \ ' ^ —>

v.v »' 5' •(>-'•'> r\ /

{T{!X711 TT^OS CCvTcC-i^j CIO OiV STTIKS^WV ^'>''^.§W'^^

am-d ^ou^ov.cs\ 4^'-^ yevitTff. TTcfts -^^.uvh^o^''

. : ,_ ::>!' ^

'^ VerC 37.

,1..; ULlO . N y. •> i'' I i •• •
-')

J\^) Qme hie Indura funt, ea ex Cod, A.'excidferurtt,

111 caufa iml duplex tt/scc ocvrovi.
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Verf. 27. Etfi — eiklvMt?

jToft priroam accufationis dilutionem, ad feciin-

dam procedit manifefliorem. Nam tjuia difcipuli

quoque eius iam daemones eiiciebant, funipta ab

ipio potedate, ab his niagis Pharifaeos arguit, qui

fola iDoti iouidia eum acciif^bant. Siquidem ni-

hil huiusniodi ilHs obiicicntes, folura ipfuai ita

a^ccuiabant. Filias autem Fliarifaeoruin Apoftolos

uonnuauit, eo quod Pharifaei patrura ordiuerrij

rerinereiit inter ludaeos, a quibus defcendebant

Apoftoii: vel quiajllis iuniores erant. Intenogat

ergo: Per quern eiiciuiit? an eriam per Beelzebul?

et quafe illos quoque uoa accufans ? Si autem pec.

diuinam gratiam, vtique Deus ego fum : Nam pec

noinen meum -daemouia eiiciuat.

Verf] 27>-,-r",/^t?o — iu dices.

a-uia ergo ipfi quoqu? daeinonia eiiciunt, nee

accufantiii- a'vobis : propterea ipfi fudices veOri

erunt : ct condemnabunt vos noii de omnibus, quaff

In vita peipctra ftis. Nam id fulius Dei efl: letl

de bac blasphemia, quoniam iliis leliclis, moti"

inuidia me folam accufatis. Vel propter hoc,'

quia quuinfint fiiii veflri, etagnouerint veritatem,

condemnabunt vos patres fuos, qui hanc cogno-

XcQiQ iiolulrtis.

VerE 28. Si — regnuinDei.

\ iJigJtus Dei jiic did potcft Spiritus ianclus.

Quum enim caeteri Euangeiiflae dixerint: fi ego

per ipiritum Dei eiicio daernoniaj Lucas dixit, fi

ego per digitum Dei eiicio daemonia.
^ ^

Poa.
<^) -.(o/Zabeft. A.
7) liiclufa Codex vterque in margine habet, Kefe-

runrui- autem hacc ad Luc. 11, 20.
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Verf. 27. Kuf e^ — h(^ciXK8(7i
-,

iVl?r^-j r*;v 7rq(^T7]v Kvcnv Tijs- Kocrnyoqioc^ ^ st:}

fAC^rircC'i civrov ocuf^c.'Ui; ^^epcthhcv hoviy Tiocfl

ccvrcZ KiB^vre^ Tijv £^8o-iDiv, oItto r^rcav tAt'y-

%ei f^JiccXKov rsivs {pi>:,^i7ouovs^ ^icc (pB-cvov ,uovov

roiO'Zr.ot 'liX-YiycqoZvrus oivrcv. y^ yccq ^Ketvois

^o'cV ri rotSrcv lyy,'- K^vrss , ccv.S ucMi y.ccrriyc-

{^8v H-^ws. vic-)S di ccvrcov, r8s ccttc^oK^s: oovc^.tx.-

<rs , m% To revs' (pea^nTuiovs 7;ci,rs^oiv rd^iv ^tts-

%«v fc'v l^ocaoig, e^ ccv cl kVcVcAo/ KOiniyovroy

7{o^ clfwoc re v?oor^^8s h.ei^ojv eivoj r8r8s. i^oorci

CUV, on sv rlvi ^y.f^'X'XAtciv , uqa h idssA^sjS^X ;

j(^/ TTw^- o'j y.ocriiyo^e.rs y^ avroov j e; d's t'v %a«
^iri B'eS , Bscs- a,pcc tyoo' iv roo ifAco yu^ cvo^dtt

ra dciiiucvicc aiooy.8&i.

Verf! 27* Aidrcvro — v.qirau

l^iori rclvvv izfociXkBTi y^j ocvro) doufj-cvioc, y^) '^)

cuV. ^yyxXSvrixf vra,^' vy.cjv, ciccrcvrc ocvrc) vuSi^

eacvroj y.qirccf , y^ KciraK^ivovc-fv viJ.Cs. cvk stt}

rcTs- (2:':(iioojAvcis' rcZro yc/^q ^Ivov ^z8\ c&A/V

Im r^ f^hcccrCpyjuioc rccvrij, on (^<« (pbcvcv lyy.cc-

Ae;rF yicvc-) aua , tKwi'^i" aCpavres. >] oicz rovrc,

Oiort viOi vfAooy el/res'-, iinyvoidc^v r'/jv o:.A't]iJeiccVi

KccrciKi^ivcvc-iv vfxcls^ r8s TkOcrt-qcis ocvrwv, y,y\

BsK'^aoivrcis sTiiyvoovd-j rccvrviVi.

Ycvf. 28. 'E^ ~- rov Bs8.

[Ady.ruXcg'^) BsS ^ re ttvsvucc ro ,ccyioy. tmv

ycl-^ ciXX'jov svayyeKi^Civ wTrrvrjuv j « ot iyo^ iv

vr^^-jl-icuri B-88 h.fiiixKKcK) r<z dcnixcvM', K^Kocg

«7rcr, « Je tyj *y h ^ccKrvKoj BsS 'SKficchXoo rot *) Luc, ti^io,

Hh a 'ATfo^
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]?of}quam demonflrauit, quoJ iion per Beel-

zebui eiiceret daemonia, fimul etiam ex coo.fe-

cjueuti oftctkiit, quod ea pet fpirifam Dei eiiceret,

Sptritum autem D.ei nunc potcntiam vocat. JSam

et Lucas, Per digitum Dei di*:it, "hoc eft, per

nianum. K'lanum vero Dei
,
pofcntiam Dei dici-

inus. Si vcroego perpotentiam, inquit, diuinani

ciicio d?.cmonia , non quafi nudus homo, fed

quad Dei fllius, profeiflo perueiiit ad vos regnum
Dei. Suum autem dicit regnum, quod videlicet

"per Cliriilum elle venturum, Prophetae pracnuu-

ciauerunt. • Natn foiius Dei ci\ per potentiam di-

uinam daemones eiicere. Apofloli namque nou

propria potentia, fed per diuinam gratiam illos

eilciebant. Neque enim potuerunt tanquaniDeus,

fed grafiam a Deo habebanf. Ciuiftus fiqiiidem

folo iulfu daemones fugabat: illi vero per noraen

eius iplos expellebant. Si vero peru-enit ad vos

regnum Dei, quare illud repelJitis? quare contra

vedra bona pugnatis? hoc n-amque iempus ell

vellrae lalutis, quod oh'm piaedixcrunt prophetae,

Verf. 29. Jliioqui quomodo — dkipietf

Ab exemplo fcrmonem producit. Per fortem

autem, principem daemoniorum fubindicat: non

quod natura fortisfit, led quod vsque tunc tyran-

iiiceregnaucrit: eosque qui praefegiiifie imbecilles

erant, opprellerit. V^afa vero eiur fubieda dae-

iiionia ergur , quae et arma eius dici poflunt

:

Nam roi <jy.svv\ etiam arma dici folent, Ideo quo-

que Lucas aima eius ipfavocauit: per quae mife-

ros homines in leruitutem redigebat. Hoc ergo

exem-
*) a;y, addit. A.

^) Henrenius videtur reperifle $up7fd(jet. Vterque
vero meus haber 6ix(txx(j7^^
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"KTtQoei^cis ^ on ovk h (3ssA^s,QovA SK.QciA-

het roc OMfAovi'X, avvocTT^^ei^sv , on ?\ci7Tov iv

TTvsvjAOiTi ^c'8 rcivrcc ccTreXcivvet. 7rvsvy.cc Jt bin

vvv ^ rr,v dvvctjj.iv rS BsS (p^^l. 010 r^ oKovy,S,s^

Iv^) 6'ciKTvKoo B'i'8 wTTf, T8rh(V, iv %e;f/. %«- iHuc. 11, 2©,

^« d? 9-ff.y , riv 6vvay.iv avrS Keyoysv. « os h
ovvccyet Brsto^y, (pyjtrlv, syc^ skI^ccKKm tk ocuyO'

vice, ai)5 yri -^iXls uvh^ooTCcs ,^) aWoi 0^ vios

B'eS , cc^oi s<pS'cca-ev s<p' vyus v\ (^xatKeicc rou

^s8' Keyei ^s rriv ^ccvrcv, rivnvot ^loc tS %^<?5
€^j(Botj fcV oivrcvs Tt'^QY.c&rYiyyeiXotv cl 7T^o(pY[-

raj. ycvsyczo B-eS , re h ^vvccyet B'eicc ^aiyovcc^

iKJ3cchheiV. c'c yole (^TTc^cKci, 8Kev civvccyei Beioc,

c&AA' iv Xcc^iTi Bttcc r8rovg i^-(iccKKov. ov yixf

Y\6vvoLvro , c^s Bscs , dhKoi xcipiv ii%ov Ik rs
S-f^. yh ya.q iTTtTc&yyocn ycvo} n^S' ^ouyovas

iCpvydosvsv' cl os iv roo cvoyccn ccvrov rovT8s

l|»f;^cv. « Je £(pB'xa-8V i(X) vyu^ rj {^cccnKeic^ roZ-

S'fa, dioc~i rccvrriv ot7ra)S'«c&f j ^ixvl rats vysre-

^cis dyot-Bcls TtoKsye^re 5 8 res yoi^ iy.etvcs c kcu-

qos r'^is (Toorvi(^\ocs vyoov , hv Tici'Accj 7r^cS;7rov 01

TT^oCf'iJToi-l.

Vcrf. 29. ^HtTOO^ ^lO^^TTCiG-tJ j ^)

1 iccoccdeiyyoeriKoo^ ysv i^ocyet rev Koyov ^ vTTc^rj^

AoT Of Icrxv^ov yh , rev clfixovra- roov ocayovloov^

8% cK>s Wxv^cv r^ (pvG-et^ dK}C dos rv^avvcvvroc

ye%fltrors, :^ ^) Kccrcc^vvoc^^ivcvra, rav cc^^-

vdvvrcov i'K qoi,Bvyloi£. aiclvrj 0^ oivr8, rcc vTrore-

Tccyysvdc oivrcp dcuycvici., cos ottAoc otvrS. ck'cvV]

yoco cvcyd^cvroif , ;-0y rd 'ottKcc. oio xcjif Kcv
y.cls , TTcivoTrA/av '") ocvr8 raZrct oovoyccas , d< m)Liic. li.es.

«^v KursoHAovro revs' cIBaIcvs ccvB'poottovs. etcrci-

Hh 3 yet
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exemplo confi Jerafionem inducit, quae oflendat

noa ioiuin (\uoi\ priucipem daemonioi uir, Qii)ii um
non habt'-at, ltd potius quod fortitu.iinem ems
ta.iquani iniiniv illiiiii aiiiL^nU' rit. VA\ lutein cou-

fidtrarionis Icopus, qu"d luur non potcfl quis-

quaiii doiiuim torri^i in^redi, vafaque eius Jiripete,

ab ilio CDulcruara, niii piimum lorteni vinxeiit:

ita neque hic rapuiirc:t da- monia, hoc eft diTpcr-

^ilet, iiifi piiinum vinxilTet priucipem iiloium,

qui ©is fonitudiaem piaeibbat.

Sciic autem oportet, quod non vnd!quaque

exerapla ad omne propofitum aptaatur rebus ad

quas aifumuntur: fed vt plurimuai in magis pro-

priis ac pn'ncipalioribus partjbus.

Quidam vero dicunt vafa daemonum effe dae-

moniii' agitatos, quos Chrillus ab iilis rapuit, vin-

yls eorura virtutibus. PoiTunt quoque dici vafa

Diaboli, omnes qui opera Diaboli exercent, eius.

gue voluntatibus lubfeiuiunt.

Verf! 30. Qui -— /pargit.

Altera quoque confideratione confirmat, quod
potius fit ei inimicilTunus priuceps daemonioruni.

Quod eriiiii non fit cum Chiifio, ncc cum eo

cougreget , manifcfium efi ab vtriusque operibus.

Chriflus fiquidem ornntm docer vn-futem: quum-
que omnes amer, afgrotos fanat: llle vero e diuer-

fo omnem docet prauiratem: et quuin houiines

odiohabeat, fanos corrumpit. Q^od fi neque

cum eo efi , nulla videlicet in re ei conformis,

ficu? demonftra'um efi, neque cum eo congrcgat

ad iidem: omnino jiduerlus eijm eft, et fparglt

quos
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y« ^s KsytcfAcVi hoi rS roiovrov Tfot^ciodyfACcrct

X^i^cs^ oeiKvvovrcc ^ on i fxavov cvk i%ei (plKoy

TQV ccpxovroc Toov ^cufAovlcov, oIAaoc 7'^f fj.uKKov

iSscfxTiasv ccvTcZ rriv layjov , cJi' &'%3'/^8, g^"* yaf
rox) KcyKTjj.H (TKoTros- , on oooija^ 8 ovvocraj ns

«VfA3"«j/ «V r/jv ohlocy row icr%L>^ou, 7i^ rcc

c-Kev'/j oivrS oiccoTToicrcij , OvKeiTTofAsvoc 'tjo!.^ ay-

rou, loc^v uY] T^poorov 6^7] rov ic'vvpoi'' bro^s so

ccvrog dm^TToiiT^v ocy rx oxif^ovicc , rar^'^i , d;e-

€->cc(^7tt!jsv, ei [AYj TT^ooTcv io^(Tfjiy](TS rov ol^Xov.rQ(>

T8rooy, rov ^vtTXvcvrK uvra.

X^i] ot- yiVMaKetv , oo<: 8 Trccv.rore. roc Ttoc^oi"

oeiyiJLocrcc Kccrcc itdvroc Koyov Tr^oax^fjio^bai rocTs

V7:oB^e(TS(Tiv J «V (xs- €KAoiiu(3a,vovrcij ^ g^'AA' 00,^

IttJ ro T^Kei^cv iv fAovot;: ro'is Kon(;iocr^^ci$ :{C^

v,sQocKai(f)h-hQiii uepea-t.

lives' an ay.^vri, rocv o&.jfJLovoov A'cy8<TiV eivoijy

rovs ^diuovi^outivSf, ^s" X.^i'^os hY\Pixc-.iyev d'K

avrijdv^ oy]ccc^ rxs oyvufAets' ocurcov. oisv ocv

ayJvyj rS Oiccfioh8 , x^ Ttdvr^s c\ i(iya^o\j.svot

rtz rS hixl3oAovrt y^ v7!r,^$rcvvr£^.ro7s avrS
^eKYj^oiCiV,

Verf! 30. 'O — <rKo^7!fi^6t.

Ka/ h hs^8 KoyKTjAoZ l^sl^cciol^ on i^ccKKov g%«

Bt=^cs ccvr^ i^iv af%a;v rm dcuy.ovlodv. on f^h

ycc^ ovK s^t fxerci rov %,(^;^ou5 86s avvocyet f^sr

oivrovi d^hov, d(p ^v fxsv x^^^^^^i Tiolcdv rs

cc^srviv hodcTKei, 7i^ (pi7\civ^^oo7ros wv, loirocf

ttovs voaowrus' ^s rivccvrUv^ Trda'ccvrs kcczIccy

ciooiOKefy j{d^ ui7oiv^(fj}7ics MVy Kc%>(^oirQLj rol^

vytoclvcvaiv, g] 6t 8rs usr avroZ i=^iv, hyovvy cuX

oixoyvoofAoyei ocurc^^, r^.oC'Joos QC7Tooeoef.Kr<^ , 8rs

ffvvoiyei fxsr uvrov Tf^os 'Tikiv^ TidvrojS v.ccr

auVou hiy a^ (jy.o^Til^ei^ 8^ %^;=?cV crijvdyei^

Hli 4 ecTipy
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quosCIuinuscongregas cjuantum in fe efl. Quiim
autem dixiJlet: Qui non elt merum, aduerfum
nie efl, ac obfeure loqui vilns eiFcf: Sernioncni

interprctatu-s e/t, addens: Et qm non coiipregat

mecum, Ipargit: Diviboio ve^o coniunxit ludaeos,

qui adut'iToiTi ie eianf: et quae ipfe congregabar,

quantum in eis erat, ipargebaut.

Vcr£ 3i. Propter hoc.

V^ia (alia aduerfum me dicitis.

Vcrf. 31. Dico — eis.

IN on fimpliciter omne peccafum, ef omnem
blasphemiiim dicir: per ea eniiii cjuae ftquuntur,

maniienauit quam omnem dicat blasphemiam et

quod oii.'ne pcccatum. Ait enim :

Verf! 32. Et — in futnro,

V^nicunque, .inquit, peccauerif adueiTus humant-

tatem meam, hoc eft, quisquis dixerit bla.sphe-

mum vcibum adueiTus earn , ofrenfus quod taii-

quam homo edam,, bibam acdormiam, aliaque

quae humanae funt propria naturae, vt honiini

conueniunt, et £iciam et patiar, confirmatis quod

vere humanam fufceperim naturaa), huic onuiino

igno(cetur, quad non ex indullria maleegcrii, ied

per veiitatib ignoraijtiam blasphemauerit. Qui ve-

ro Deo diguas videns operationeii, quas filus ia-

cerc pote(l Deus, ipfl qnoque Heelzebul ilias

afciipferit, vt vos etiam nunc facif's, et ita aduer-

fus Ipirifum fandum bia6phen)iam dixerit, iiue

aduerlusxiiuinitatem (nam hanc vocat nunc Ipui-

tum fandum) hie quad ex indunt-a mandcfle ac

fcienter peccaas, €t Deuin iaiuiia aiiiciens, ac

iuex-
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ocTovrc t7; auTw. ftTTwf tie, on o f^yj' cov uer ifMi-,

IxYivevO's rev Xoyov ^ Tr^fCfrS'^s', or; 7<^ o f,iii hvvx-

yoov usT 2u.eZ (TvxeTil^.ei. TM ^icif^cAoo i^- (TvvercC'

^f H^ ro\)g t'docii^g , v.ocr oc-vrcv re ovrois, '/^

CKo^TTi^ovToc^ , cc (Twiiyev , caoy ro hi ccvrc7st

Verf. 31. A;cc rSro.

L-^i:ri roiccZra kcct iy.8 hsyere.

Verf. 3 I . Aiyoj — avrc7i\

}-yvX UTtKocs Ttoi'jocv clfxoc^Tiocv y^^ jBkcdrCpyifjLiocv

Verf. 32. Kccf — iv tZ f^^KXovrt.

\Js iJiiv civ cifACi^rij KccroL TV]s eiviJi^or7:srr]Tcs fAif^

Cpy]7) , T8rhiv » o^is <xv etTrij (^KocG-(^njj,ov Koycv

-y.ccT uvryj^ ^ (jKOiV(^>och.'(J:iA?vcs^ i(ff cTs ^ ^s civ-

ToIkKoc^ cW r7)s dv^PcaTilvYig (I)v(tsoo5 'i^ioc^ ccTtse

tcv^j^ooTioTr^^TToog , roi 'fxev- eve^yoti, roc df Ttccuxooy

(osf^cUMV , on KccroCf cChriBeiccv hvivB^^MTrrjcrci' , e

rotr^Tcg <TvyyvM(Br\(TSTctj Tidvroos, co? cm ^B'sAo-

KccKvaxg^ dhh! iv ccyvc'^. rTjs a,?\.r,B'6iciS' [6X00(7'

<prjfx't^acig' ^'^ (?>Ks7Tcov rois ^soTr^sireis y.ov sve^-

7«<?ff, ds fjLovcs ovvarctj 7ici?,v q^sqs^ Hpc{ r^
/3?£-A^o/3^A ravrocg gTriy^ixCpoy.svcs; cog y^ii vyeiS

vZv ^ 7(9^/ isroi (^Kcca-(pY:{j.(x>v Kocrccrov T^vsZyocros

rcZ dyla^ r,rci, y.oyrd rr,g B^eln^rcs' rocZniv

ydq vZv KccKei TrveZjucc ccyicv' 8rog oJf JS'g'AoJCOC-

Kr,(rug TT^QOiihoog , p^^y sv yvM^a Ka^vl^i^iacig rev

Hh 5 Beovi
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inexcufabiliter delintjuens, veniam non confe-

quetur.

Quod autem fequftur: Neque in praefenti fe-

culo, iieque in futaro: addidit, docens maximain

ac tremendam efle aduerfus Deum blasphemiam:

. ct quod hominum quidam hie et in futuro leculo

fupplicia fuHinent, vt Sodoniitae et ludaei. Et

de Sodomitis quidem praediximus decimo nono

capita: ludaei vero et hie poenas daderunt, a Ro-

manis miferabiiiter alHicH.* et ibi niifeiabilius cru-

ciati dabunt. Ouidain vero hie folam puniuntur,

vt fornicarius iile apud Corinthios Satanae traditus,

Aliqui autein ibi tantum , vt diues illc in llamma

cruciatus. FraetRrea nonnulli neque hie neque

ibi, vt Apofloli et Prophetae ac lob. Nam quae

ipfi patiebantur, non vltionis erant a Deo immillae,

fed certaminum ac ludaruni. Quod ergo niina-

tur, aduerfuv illos eft, qui immutabiliter in pec-

cato remanent. Manifcftum e(i autem » quod eis

qui refipifcunt, et hie et ibi reniittetur. Multi

enim qui tunc ita deliquerant, quuni poftmodum

credidiilent, veniam omnino funt adepti.

Verf, 53, Jlut — cognofcitur.

Jracite, hocefl:, dicite. Rurfum autem confun-

dit illos tanquani ea deducentes in accuiationem,

quae fibi mutuo non conitabant, led piaeter na-

turam erant. Nam quia opui abigcndi daemones

non improbabant, quanquam adinodum impudcn.

its client, eum vero calumniabantur qui ilios abi-

gebat; ab exempio iilos rcdarguic, vt qui opus

quidem iudicaient bonum, euiu autem qui op e«

raie-

') y'JM* omlttir. A.

3} ^^a/, omittit. A.
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Beov , '/c^ olvccTrcAoyrira, TrXrifyCfAsXr.o-ocir , 8 cuy-

To OS, 8TS h TO) vvv cuoovt^ iiTs h roj f^itA-

(po(2s^oorccrn l?<v 37 kxtcc rS Be8 (^Xoic-CpYjf.iloi^

j(«/ on Tty V clvB-^ooTTixiv, ci /uh y^ ') ivraZ^a :i^
ltjc« KoKci^ovrccf , oJf ol dcdoyuroe^ ;0Y coV l^oouor

^i^ Tts^) fj^h rZv uodcfAiro^v Tt^oe^^riKccfjisv h rS>

hveixy.ujosyMroo KsCpccXcuco ' iBocaa oe y^ 3) h-

rccvBoi OiKip soo(TDCV ., sKsetvoos vTio i^oofxcUMV nto-

'Aio^Kri^hrsff , ?(PV l>c« rijj.oo^-/]brj(Tovrcij xooKe*

7rjoTS(^ov ' nvh as ivTKvB'cc fjjvcv KoXal^cvrc^y

cos TiSTrCi^VSVKOOS TTce^O; y.O^lV^loiS 7{gif TTCC^OiOC'

rrtynvi^cfASVos iv ry (pKoy) ttK^tios. rivss dsj

isi'8 ivrocZ^oCt'i iirs l)c«, coV cl ccVcVoAc; r^cjCf ol

'7T^0(p'i]T0Cf y^ C loof^. K JCCq '^7tOl'7%GVy 8 Tijs 1'/^

05^ KoAdo'soos Ticrccv , aax' dyojycav y^ T^tAKcufT"

fAOiToov' V fj.h cm diteiKriy xxru roov fx&vcvxcou

df^tsrccy.sKijTcov. d^Aov ae , or; roHs fxerocvoova-iv

dpsB-^o'erdf j^y ivravB'oc, }{gtf h.ei. tscKKoI yap

X(^v 8roo ryjviKocvrM TrArjf^iJ'.shrcrccvrcov , Zi^sU*

travrss v^e^ov , Ticcvroc cvveXM^Yi^ijaocv.

Verf! 33, *H —
- yivco^Ksrafu

riciYjc-oir?, dvr) rov, il^ocre. i/La,rcu<y%\>v&i, Js

TidKiV tT^^oo? ocvrcvSy ms dvoiKcKuBoc yojij Tioiqiz

(pvaiv y.uryjyo^ovvTa,s. sTTei yoc^ ro f/.ev a7;g\ocv-

veiddf THs ^'ca,fj.cvocs y ovv, gK(XKiQ:v, et }^ (rCpo-^

^^oc Yivcu^xvvrcvv' rev (^t dTtsXocvvovroc rsrcvs:

^/?/3(%AAov, Tra^ccoGtyiJiocriy.c^s uvrovs eA&7%«,

ro f^h eqyov *) kixKov. k^Ivovtccs , rov ol s^ya^^O"
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raretur, malum: quod impudentiac eA ac rc-

o

Et arborein fane appellat feipfum: fruclum

vero, opus fiiutn. Ait ergo: Aut dicite opeiTito.

reinbonum, e( opus eius bonum: aut operato-

rem malum, et opus eius iiialum. 'Nam fi opus

bonum ed, operator quoque eius bonus crit. Ex
opere fiquidem cognolcitur operator: Ci boni ope-

I'is, bonus: fi praui^ prauus. Quinto enimcapite

docuit, quod non potert arbor bona fruc'lus ma-

ios facere^ neque arbor vitiofa frudus bonos

facere.

VerE 34. Progenies — mali?

IN on mirum all fi Jiuiusmodi connitia iadatis.

Nam quum mali fit!?, non poteAis bona loqui.

Deinde naturali quoque ratione demonftrat, quod

hoc non polllnt.

VeiT. 34. Ex — loquitur.

Oiquidem quuQi in corde vitium.rca.turiat, necef-

lario ab eo quod abundat, effunditur prauitasquae

efl: fermc malus. Et quemadmodum medici cir-

ca principla quidem, exiiientes hufuOres intus re-

manere cOc(uut: quum autem illi fubfcatuiiunt,

iam vincu.'Kur, et lie illi abun-untes proHliunt:

Ita lane et qui praua nutriunt confilij. Ipios vero

progenies viperarum appellauif, Ticut etiam loan-

nes baptifla tertio capite. Ibi ergo ct huius quaere

©xpofitionem.

Verf. 35.

^) Non follicito hoc vocabulum. Alibi lamen dici-

tur etiam inr£y.'3^:u-jei.

*) ctuTov, omittit. A.
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cxwrlccs.^
^ ^ J.. ,,„,};.

^Tfcv^i-, To ^ycv^ctvT^,. K'^yet *^ch'vv^ crt Yi eiTi;Di-

rk rev s^yocr^y y.taicv, .^y ro s^ycycivTSv Koc?\oii

ri^rcvi^ydri'j\>:uv'tiy'^yv.cckcv, ^(tc/ rp s^^ycv uv-

'iisv--Koiy.'cvJ--ej''^c^f r^' e^Dy''it'^^^ elf a, ;(C)Cf'^

i^yclrYis (yyoroZ kccKcs. sk ycx/^ r8 s^-ys tl^ydri]^

civrS ytvooaKsrai. etf/.svKa\S, KaXcs' «. Jtxcjf-

xou, KccKc^*' lotdoiPs yai^ h r^' Trsf/Trroo Ks(poi'

hiCiio , on '0.^' (^vyc^roif, ,^6Vi^Pov ccyccBiov, v.i^pttovS n^MatSi 7 12

yJvY, fV/ ^civu.a.^cv , « rciixvroc ^'Aa.7(pr;iJ.eirs.

TTovrifo) ydf ovree^ 8 ^vvxS? ^ci:foi.Bd KxKeiv.

etr^ o^cfj (pv'jioKoyiY.oc)^ ccTXcociKvv^s'i , dices' 8 civ'*'

\avrcij.

Verf. 34. 'Ek — AaA«.

'^Tisf^Tw^is&ns yu^ r>',s '^) x,*!'-^'*^-*) iv r^ Koi^-

^la , KotrjiGV t'l dvccr/Kyis- dfrc rS Trs^irrevcvTcs

iy,Xe^rccj KU'dla, \\ris h) Kcyos 7:ov7ifc7. v^
K(X.3-a.7r€f cl sfi'.Svr^s-, tt^^oj A^tV T'i)y'c^j%:-7V (3(d-

^ovrcif svocv KcCT^xetv ^KTrrjdoovrus: r'ds %vy.8^^

v7r?P)2Kv^oyroov os, vikoovtocj '4^) TtqcievTOj r^s

7lE(^irr<ivcvrocs' hrca ori 7(^ cl rcc Ttovii^ci /SsAt'u-

fAccra r^^Cpovre^. ysvvr\\j.c^ry. ") Je l%ihu))) avrcvs- 0) Matth. |, 7,

'7rfocr,yofsva-sv , 00^ iiuj c /^aTTri^rj^ ]ooocvvv]s §\f

rZ r^lrM Ks(pccXcuca. r^ ^i]rr}crov riv iy sKetvco

^^riyyjdiv,

Verf. 35.

7) xxxfcci; legit Hentenius.^Rccle.

c^) iH Tiig naniOig; pro sv r^ no',p6f:i, A.
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VtrC. ^5. Bonus — mah»

JJocet nunc id. t|tiocl diclutn eft, puta os ex abua-

i^antta cordis loqui, non in malis tantuin fieri Iio^

minibus, verum etiam in bonis., Et thefaurum

quidem vocat fcaturiginem fontemque bonitatis ac

prauitatis: bona a'ltem ec mala, bonos malosquc

termones.

Verf] 36. Sed dico -— mdiciL

Vytiofum dicit calumniatorium et vanum, vel fu*

perAuum ac iTOciuuUi : rafionem vero , exainea

ct reTpcjuflonem. Non eft aurem rnodica corre*

clionis pars, non folum refpondere ef redarguere>

fed et comaiinari, quod "fane pleiumque facir.

Verf. 37. Ex — condemnaherih

lix bonis quidem iuftificaberisj ex mails vero

condemnaberi$>

Cap. XXIII. De requirentibus

fignum.

Verf^ 38. Tutic — videre,

V/uum admirari ac fuccumbere oporreret, tunc

rurfum fmpudenter loquuntur: et quern paulo

ante daemoniac.um temerario aufu vocabanr, nunc

adulatorie niagiftrum vocant: et poft tot miracula,

iignuni videre quaerunt: non vtcredant, fed vt

euni opprimant. Quuiiienim non portent ei coHi.

tradicere^ dum facile iilos conuinceret: ad opera

tfanfeunt. Lucas autem dicit quod alii tentantes

ijgnum de coelo quaereb^nt ab eo. Sufpicabantur

liqui.
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Verf! 3 5 . 'O dyccBcs •— Trovrj^cc.

£Xtdxa:Kei vvv, crt to h, rov Trs^itTcsv/.icircs' rwi"

y.oi^olccf TO ^ofMX, .A«At?v, cvk im r^)V TTovvj^o^y

ccy^^ooTtCov ylvs .-af fxcvcv^ dKhxy^^ i7;)roov dycc-

Boov. ^ B-yjauv^QV fAivxccAei, rr,y 0^.v(Tiy ;(9J/

Trrjyyiv t>/V dyccBorviros y^) ry,^ TTcvri^lccs. dyct-

Bd Ss 7^ Tioyri^jX'-.^'i'^i^s dya^^vs Koyiss 7i^
TlQViiqcvs.

Verf. 36. A&y00 Ss — z^lcrsx^.

J\^yov y.h At'767, re <Tvy.c(poe,vriy,cv :ici} fjidrcticy^

7) To Tts^irrcv ?(^y (^Kc.l^spcv. Koydv ^i-, rr,v fu-

Bvv'tiv ?{c^ diToKoyMV. 8 ,u.-k^cv as {/.e^os Oio^Bca-

csx^, ro /xyj fj^cvcv' dTTcKoysiScif ;<^ shsyx^V'*

dKKci 7{^i dTTeiXeiV , ovj TroKXdXov TTctet.

VerC 37* ^Ek -^ KoctocdiKoic

vrj'^MV') icccrudi}iu6j'':(Tt!i

Ks(p- Rr. Usfi rcSv curoxjVTCicy

''] " Verf] 38* Tore — iSeiv.

'GrsBavfJixa-o^ 7^j vTiCKU^ccf e(^«, rcre TiuKtV

dvcti(j%vvrov(n^ y^ oy tt^o i^ik^'Cv B^c/mco^s hd-

A&V ^CUy-OVOOVTCif VVV KoAcCKSUTiKTjS diddaKu\o7

cyof^d^8a-t, y^ }j.srd rcaavroc BccvfACCra, arj-

ueiov l(ii6iv curScTiV , cvx 7ra Trt^sva-^aiv , dA?C

'ivcc sTfiXcK^Mvroii cx-jrcu. /u/] ^vvdixevci. yd^ dvr-

etTtelv ccvTM, ^ci^lcas' avroys- ihiyxovrt, t^^os

rd ^yct i^srcc(3cdvovo-iv. 61 Kcvkus (pn<T)v, or/?)
^-^ luc.xi.ic

%T£^Gi Tj^Qd^cvres ani^^sv Tra/ uvrov i^rirovv l|
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fiquidem quodjG^na in terra, pmefllgiis faHendo,

ederer. Signuin vero dc coelo nequaquam Lce-

re portet, quuni a Deo non efTet. Eteiiim aiii>i

quoquediccbanf: Hie homo iion efl: a Deo.

' Veif.'39. AtiHe'-— quaerit.

Quluwu Hlf. confumeliofi jefleut, pafeqt^r cos fe.

rebat : duiii autem adulateiUur, afpere celpoiuiit,

vtpote qui neque animi vehementia vinceretur, ne-

que adu-^tioiie rnollefceret: ' hos vero a progt-ni-

toruav carpit prauifate, tanquam dignani iilii foe

boiein. Prauam quoque dixit hanc pi'o^^iiitm

quail iani olim incredulam ac tentantem. Ait

eniin Danid: F.f non credlde/unt in mirabiJibus

eius.' Acrur-Tuhj: Et tentaueruat et exacerb^ue-

runt DvUin cxc&rfain. Adulferani vero prop'ter

progeuko!u<i>a Deo defcclionen)^ qui oliiw fi.le a

Deo disiuncH, fidei daemoiUHn adhacierunf".

Adultepit3ti> tititippt*- eriaft^ nowiiaa'itt idololatria^i

veteris teflamejifi icripturaio'idque frequenter ii^

propheticis libns inuenies.

VerC 59, Kt figuimi-.^ — prophetae.

i\'on (labiturei, quia non ex fi^e, fed -ex dolo,

tentando fignuni qiiaerif. Quid ^rgo, non fecit

deinceps lignmn vllum? -fe'cit-:vtique: at noti pro-

pter iilos, nam ipfi obdurad ctaut: {cd ad alio-

rum vrilitafem. Signnm vert> lor.ae prupiJ^fae,

vocat fcliHTeclioneni fuani e fepuklito poif aes

dies et -tres nodes, fani emui iiauc lui'aeis piae-

dicit: vt quuin refurrexerit , ad ineiauriaai redu-

cea^

5*) iutell. cluroTi.

^) /uxk'ani'x KokoiyJv6,U6VOg,' A,
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S^MVQv. v7rs?xXf..l3ciVov ycc^f cri roc fusv It:) yrs

dvvcuro 7t',.-Y]-Jo(^ o-ifi/j..ji:v
, fjiyj oo\' oItto t8 BsS. t^}

yj^ y^) ciXXciXov shsycv , Sros ^) aivB^ooTlo^ q) lo. % 16.

OVK c^iV a.7io 18 ^sS.

\.)r<xv jui-v v>2pi^ov cc'dTcv^ O'Sheyero^) uav.^c^v-

lAcg' oTccv ds ?yo?^ccKtvcv, cctisk^Ivsto Tfa^tcwr,

KccKi^ofx^:'Oi;, a(C£7v^t-i d) tc6t8S , ooth tyis tmv

Tii^oycvo^v DivTMV xccKici:', &.V u^icc sy.c^i'oov yeni^-

fAocru, y{^ 7t&vn<^ocv fxlv rifjv yi-vsccv thtcov oivo'

0"! ya,a davin, K!?"-/
0^''' ^Trl^sva-av h rois Bav' PC 7r, 32.

lAOcrrlois uvTcv. }\oq TiCiAiv , Hj^y iTrd^Kcav 7<c^j sj Pf. 77, >(*.

TJOCfiSTlU^CCViXV TCV Bs^.' TOW^i^CV- fACtX^iK'ocC 05,

Oicc rriv r.vv TTfloyovoov uvrcov h. Be^ ci7;o~cc<Ticcv^

etrn'?^ anc^jysvres TTocKdi ms vn^eoos r8 •ijfsr,

ey.o\?\'^S!'i(jrxv T^ />/?tj roov ooCiiAcvoov. /AciXetocv

yolfl cvcy.d(^c-i ^ r^j rr^J eldrjohohoir^tccv Yi TroLXciicH

y^-rc®;-;. n<^ roZro tjoKKuxoo tcHv '7T§:(pt]TiKCtiV

yjj acByjorsrccf ccvt^j > d-ori cvk sk ttI^^'jcs^ uKh!

OVV-, cvK STToirjCiv tKTCTe crrifJiiHOV', eTor/i'ssv, &AA

TMV CiKKcyj OoCpiA^HC^V. a%]iA3'!CV OS iOA'U rev TI^O'

\'vy.rois ^K Ty rocCpov ccvoc-^aTii^ ccvrov. Tt^cuvcx,-

(poovH yccp i]d'r} tkvtyiv rci<.- l^'^atot^^ ivot avctf^av-

I i TCf
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cant quod hanc illis praedixerit, dicbus etiam ac

nodibus propriae fepulturae ad minutum ilesigna-

tis. Propter hoc (iquidein ipfo fepulto, congre-

gati funt iummi facerdotes et Fhaiilaei ad Piia.um,

dicentes : Domine recordati fumus quod inipoAo!:

ille dixit adhuc viuens: Pod tres dies refurgam.

Hanc veio, figiiuni ionae Prophetae noniinauif,

propter fimilitudinem, quam etiam nianifellat

dicens.

VerE 40. Siciit — uociibus,

Jljoc vere (ignum erat, et fignorum oinnium

iiiaxime admirandum: iiullius eiiim fada eft

vnquam talis a mortuis refurredio. Datum eft

autem huiusmodi (ignum ludaeis infidelibiis, hoc

eft, opcre impletum eft apud eos hoc miraculum:

quo certiores iint hunc Deum efie omnipotenrem :

etdeinceps qiiafi Deo repugnantes, coulcieutiam

habcaiu acerbs illos torquenteai, et lurura quae

eos comprehenrura fiat iiiaia praefagientem. Cor

vero terrae iutclh'gi iliius protuuditiuem. Nam in

profnndirate iliius, lapidibus incifum erat fepul-

clirum. . Tres autem dies cum noctibus Tub terra

periDanilr , vt crederetur fuille mortuus.

j C>or tenae, fepulchrum vocat.

VciT. 41. P^/ri Ninhiitae — hoc loco.

Oiir.u! fanquam omnia praccognofcens et horum

prae.lioit impoenitentiam, quae etiam poft fuam

fututa erat relurredionem: et fimui ipfos exterref.

Dicere lolemus Iiunc aut ilium in futuro uidicio

iios condemnaturum : now quad ille futurus fit

iudf:::
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Tos fAVYifAOVsvoocny, en TT^oeiTTs r^Tcis tts^) avrrjs^

rocs viKTccs Tr\s l^lus T'xCpYiG. ^i06 TeiTo ydq y^f
v^s^ov raCpevTos avrov ') a-vvrix^''l<^ccv cl oiq%ie- Matth. zj^

^eis ^{gij ci (pu^io-ccio; t.^os TiiKcirov Asyovrss , kv-
*

fie, i'lAVtjSrifASV, or< Tthocios sk^.vos ei-Trev ert

^ojv, fxsTcc r^as YfiAe^ocs iyc4^oiuocf. o-y^/ueiov J^l

ioovol T8 7T^o(priTii roC'JT7]v oo\oy,o(,(Ts y J/« T^V fl-

fxoiornToc , ijv H^ t^firiv^vtii Kh/cav.

Verf. 40. iQo-^TFf — vvKTccs.

yJvroos rovro arj/jteiov vv-, H^ arjixetcv Ttavrcct

TJoc^oih'^ore^ov. eSevo^ yoc^ a^t^TTors toiccvty) ye-

yovsv iz vsx(^MV ccvd^xcTis. eooS'ri de to crjueiov ry-

TOTQii UTii^ois moouois-i T8rt<^iv , sre^xrcv^y/]'

S'*! Tra^' civro'is, 'I'vx 7iA7j^c(po^ri3'Z(TiV ^ on Srsos

hf TTocvrc^vvociAOS. i\sci ^oiTTei', MS BeojAdx-i-i to

aweiocs t-^8Tiv tvtttov }i^ thk^oos uvtovs j3u<ra-

vi^QV }{»f TI^CiXVOCrVTTHV TOC fJL^AAoVrOi KCiTCCKx-

/3«V T8T8S KOCKCC. KCi^SlxV 0^ y^S VOtf . 'TO (SclBoff

ccvrris. iv {3xBei yoc^ y]v 'A?AxTD/uyj!Jisvos o rccCpos.

Tf/a 6s riiJ.s^cvvy,Ticc oa^yccysv vito yY\v , ;va Tli"

S'fffS'^, OTi ixTf^Sruvsy.

J
Ixoct^^'lav ^) ytjs , rov rd(pov Ksyet.

VerC 41. "Avd^?£- viva-'Tra/ — 6)^e.

A//OS jMfcV, oos 7tcc\rcc t;dc;i-, Tt^oKcyu to, -a^ jaS'

Toi Tjjv rciocvrr.v clva^aa-tV^ dfjufi-ecicyirav (x-vroov'

ui^oi ^'^ Hot/ ^K(p:tlei r8r8s. evrc-i ^e eioj^oifxsv As-

7«v, oTi ^^vcc h ri] jUfAAsV^ ^^lat-i nccrocKi^ivei

yj{ACiSt ovX ^^ SKeii^ k^'vuvtos' eis yoi^ K^nrjg

1 I 3 Tldv'

^) Ilaec qnlnqiie vocabula fulns Hentenius in margi*

ne fui Codiois lepeiir.
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judex: Siquiclcni omnium iudex vnus erit Chri-

flus: Sed quod iliius operatio noflris collata con-

fundet nos. Hanc quoque confuetudine'ii leviuu.

tus ell Ciirifius. Plus autem ait, quam lonas (..i\

hoc loco. lonas enim leruus erat , Chiillus ve.o

Dominui' : Ule e ceto egrelTus e(l, 'ii\e ab infer-

no: iiie inuitus praedicauit, irte fponte: ille per-

egrinus erat, ide cognatus fecunduai carnem:

ille fubueillonem praedicauit, ifte regnum coelo-

rum: iiie nullum fecit fignum, ifle innunieia: de

illo nullus ^raedixit, de ifto omnes prophetae.

Praeterea Niniuitae harbari erant, ludaei diuinis

enutriti fcripturis. Et illi quidem nihil a lona au-

dieiunt praeter id tantum,* Adhuc tres dies et Ni-

niue fubuerretur, et Aatiai ei crediderunt: ilii ve-

ro vaiiam a Chrifio ac profundiirimam audierant

doclrinani, nee ei crediderunt. Mulra quoque

et alia inuenire poterimus , quae Chrilhis maiora

habuit.

Verl. 42. Regina —^ hoc loco.

Aufhuin dicit regionem aqua flat Aufler, dico

fane Aethiopiatn, quam Saba vocauit tertius Ke-

gum liber. ' Sita elt autem haec regio ad finem

orbis liabifabilis. Flus inquit eft hoc loco quam
Solomon. Nam Solomon lolius ludaeae rex erar,

Cinidus vero rex coeii et terrae. lile de fi^pientia

humana ipu difleruit, hie de iapientia diuina fer-

moncs habuit. PoPtquam ifa prauitatis illorum

excellum a comperatione deii-jonftrauit, praedi-

cit deinceps per paiabolam quae eos comprehcii-

fuia ellent mala.

V^erf. 43.

5) Tta LXX. Sed in Hebiaico ed reaaxpxxcyTX.
-) ^, abeft. A.
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iv ra> TTix^e^eTCi^nScci reels njASTt-^cus Kocrenaxv

vovuvs '/jfACCi^' r^ avvYi^eioi ravr^ j^ X^i'^cs ijy.C"

KhByicp. TTAetov OS r8 loovoi o^o?-, (pyi'ri, mort

fxh loovus i]v J*3~Aos-, Jg Xl^t^os ^so'TJorrjs. ^q^

//fV eK y.riTiiS f£J7A$-fj/ , btos Je i^ a'JW- K^ {Av

ccvMv i-zAj^v^ev, 8rcs J"? skoov. }{gij yih ^hcs y}Vj

8TCS as (Tvyys^tis kcctcc ad^Kot. 't{^ fxh koctoc-

e^PoiCriV s-AViPvfev ^ 8Tcs as (^aaiKeicnv eC'd^'MV. tigu
• V > ftv ^ ~ > ; T j'v ;

*

/ufV i^oiv (TYifAetcv sTroiYjasv^ arcs as fAv^tcc. J^c^

7r?f< SKSiVOV fUtV ^OirfV Til^G&TtS^ TTS^] rSTH 0'^ 7ICCV-

res ct TT^ciprirai. >{oq ol fxh vtvsvirou ^ fid^i^u^ci

srvyx'^^''^^' ol a) i8oouoi-, rotls Besoas vigocv svts-

^^oifAfj-hci y^cc(pcas. KccKetroi fj^tv b^sv tiocpo, r5
ift)V« TTAsOV YIK8<7CCV^ el fAVl jAOVCV ^ itI T^^i-" ^) v)Ion,

J, 4.

TJfAS^OCf y^ 7]
"^j VlVSVl y.(XTOC^^u(pmSTCij. Kg^ SV'

Bvs hit^svaav oivrx-, 7{c^ iASTS\^oy]accv. cvrci as

Tiavrolccv rivccrl(^r,(xciv Tia^oc ra %^o5 (^tKoacCpX'

rccrw ^(^aay.a'AiaVf }{gtj ovy. s^hsvaocv c/^vra^. a^
'PToAAoc srs^oc roiccvroc sv^oifAsv uv ^ sx^^'^'^ '^^

VerC. ^2. 'Rci(TiK(a!Tx — m^s.

]\oTcv Ksyet^ rr,v %^'^c»Jv, o:(^' vis c vcrcs T^vset^

Xh/cio ori ryjv cd^iOTtlotv ^ rv acc(3d yJy.Xyiy.sv y\ rql-

TJ?*") iS.'/SAos- Toov t2oia-iA6ioov. aeirccj is i; rciu-jry] x") 3 Reg. lo, i-

X^^oi t'v TOO TTSf^art rlris ol%ovfxh"AS.' ilK&iov 0) ac-

Kc\Ji(i)\iog oj^s-i (pv\aiv ^ on (tcAojxxv fusv .,
(^otatKsvs

Yiv hScucis fXQvng' is x^'"^^^ ? (iocaiKsvs i^ccv^

oisXi^x^^' ^'^^^ o^
''^^f '

^o<plccs Beiccs sTideiro rocs

cfiiAsoci'. UTOO 7;cc(^oi^Y\7cx.s cc/70 avyv.^(78oog tvjv

vTX-ri^iOokYfV tJist y.oi.yJas d'Croov, ao/ttcv yr^chsyet

iicl 7tciPci(^oAr,s TU fAsAAovroi K«r«Aa/3«v ocvr8ff

KXKCC.

11 3 Verr43.
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Verf. 45, Qtmm — inuenit.

Arenfia loca dfcit deferta. Significat aurem fan-

dorum anitnas, nullum affcdionis humorem ha-

benres, quae etiam defcitae funt, nee villus vitii

foecuadac
, (^ | | ad quas non habet adituiii.)

Verf. 44. Tunc — exiiij.

Uomum fuam vocaf homincm a quo egreflus eft

non volt'Ub , led iulfu diuino.

Verf 44. Et — mat am.

JJt" liberals a daemone hoc dixit, qui ob fegnf-

titm a.: nej^lj^eiinam facile lurlus a daemone in-

ualuntur tc capiuntur. Inueuif, inquit, piiorem

domum fuam vacantem ac vacuam fpiritu lando

feu vir^ute. Pra.nerea fcopis purgatam et munda-

tau) , hoc eii iuftructam ad ipfius fulceptionem:

iiiiuper et ornatam fiue deledabilem fibi.

Verf 45. 7\inc — ibi.

Oceleratiores, hoc eft fortiores ad malefacien-

dum. Timuit cnim ingredi, ne forte tanquani

folus- ac imbecdlis rui fus eiiceretur. Septem ve-

ro, Hebraei limpliciter pro multis accipiunt.

j- Spiritus malus qui afiumit fepteni fpiritus fe

fceleratiores , e(\ cogitat'o gafliimaroiae (lue gu-

lae, quam fequuntur cogi^ario foini.a'ionis, aua-

ritiae, iauidiae, irae, triilitiae liue pigiitiae, va-

uae gionae et fuperbiae.

Verf. 45.

rpooSov, A. Ab eig ad roipoSov omifevat Hen-
tenius.

") (Je, omittir. B.
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Verf. 43. Oruv — sv^hzet.

rds T^v dyloov \|;u%cii , /^j^d^r/^/tii' vyi^orr^rcc 7i<i-

Verf. 44. Tcrs — s^^hBcv.

0<j45V ccvTov (pyj(7i, rev ai/S'ffioTTor , ciCp^ cv I|j7A-

Bev -, ovx fc>'cv, aAAot KeAsva-et Ben.

Veif. 44. Ka} —' y.sK07{A-/]fAk'ov.

ovto ?Ksyei TTci^i Tciov aTra^J^ayevToov yurv rov

Sciifiovcs-, t'^ (XTiqoas^lus ^'^^ K^j dixsKeiots evem-

%«^^V&;v Ticihiv K^ svoiXootoov tm ^cuf/.ovi, svql-

CTKet ^} Je, (p>70"^ tov itqorsQov o'lticv avrov axc?\Oi'

^ovroc «^ zsvov dylcv TrvsviAocros yj d^ertis •> 'in

TTi^fxsrcv eis vmo^o^Yiv cc\jtcX). va) fj^rjv, 7{^ KffKO-

cixrijAhoVj iiyovv, TcQttvov ccvrai.

Verf! 45. Tors — l;c«.

ovYi^ors^x,^ avTi rov, i(T%v^0TS^ci TT^cs ) ro

Kcc'AOTtoieiV. dsocr/.s yx^ elosA^^^v, fxrjTtors^ a)<:

{jLOvcv i{^ uSeih' , TtCcAiv ccTrsXoiB^. i^Tiroi ol «-

7iKoc$^^ ru TJcKKoi (pxaiv ol tl^^^caoi.

PH^) 7rovr,^ov T^vsvfAcc, 7rci^scXr]7rriy,ov roov

iTtrOi TTCVn^OTi-^OOV UVTOV TTVsviAccroov, S^iV Ao-

yio-fxos Tijg ycc^^ifAcc^yias^ o) sTUsroLj rns 7*0^'

veioci Kgi^ rijg ^iKctoyvQla? y^ rvis c^yns >{gff

ryjs Av7(7]s }{^ rris ciyA^iOiccs >{g^ 6 r^s" Kevooo"

li 4 Verf. 45*
7) ek , pro rpoi. A.
^) Inclufa

J in marg. haber, A.
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Verf. 45. Ei — p'rimis.

Jl n'us enim ah vno daemone toiquebantur
,

pod:-

niodum vtTo a iiiultis.

Vc rf.
j
5 . Sic — per n e rfa e,

bicur qui a riaemone inquit agitabaiitur, fi pofl-

quain ah eo libt-rati (ueniif, ncgii^entcs fint, fa-

cile ruifus vcxafioncm fu/linent: Ira erit et gene-

rarioni huic iucredulae et iniperi'oa'Jibili4 Et veie

ira illi cnntiyif. Prius fiquicleiii ludaei daeinoni-

bus auifabaufur, coleiites idola, eisque filios luos

ac lilias iinmoiantts: ab Jiis autem per propiietas

Jiberati (uiit, Sed quia faiutis domum neglexe-

ruiit, ftjuinque faluaforem occiderunt, facile lur-

fus a daeuionibus capti funt; ideoque iafanientes,

nioueiunt aduerfus fe iiurcem feditiones: caedi-,

busque fuae genfis hominum, lerofolyma imple-

uerunt, proul ftripHr lofephus. Et iani fadae

funt nouillliiiae corum calaiiiifates grauiores piio-

ribus. Nam quae lub ViTpailano et Tito palll

funt. Ionise iniferabiiioia luerunt his, .quae

ab Aegyptiis et Babyloniis ac Autiociio fufli.

nuerant.

Ideo etiam Chriflus dicebat: Erit afflic^io

magna qualis nunquam fu't ncque eiit. Dit'ia

igitur paiaboia nos quoque docemur, quod quis-

quis a inalo liberatus ell, nee nieiior efficitur, du-

ratii fulliiiebit vlfionenj : et ei qui poflquani a pec-

cato tyrannice primun) imperante liberaiu; ell,

lurfus iJli Me ac-celTu facilem p;aebet, milerior

erit pofterior condemnatio piiore- Hac cnini

cauia

') cvToTg, addit. A.
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Verf. 4^. Kccf — TtqcLroiv,

1 l^ore^ov f^sv yx^ vCp' ^\os ^cujjlovos ij^uaczvl^sro'

Veru 45. *OuTas- — -zovri^Dc.

v^pl^uvrai rriv sTiyj^i^ciiv' htqoh i^uj y^ ry ysvsci..

rocvry Tij aT^ho) t^^) dirstbet. v^ ovtcus aroc^s dv-.

Tii (TvvsfB}]. TT^ore^ov fxh ycco ol ladcuoi Kot.re'iXcv-,

TO ^cafAO(XiV , €i^ooKcKarqovvTss y^ Bvcvrss ^) t8S

vt8S^ Mvraiv Ji^ Tccs Bvyarsqocs. KTrriKhdyncc^v
-

tJjs- cly.eiixs aooTtj^lu!: , Hccf tcv (rooT/i^oi h:vTMV

dvetKov ^ i:vs7iiXi4^i]Toi ysycvDcai ro7s ocuiActn tidc--

}\iv, Sio y^ ixuvsvTes s~cia-iocaocv Kccr «AA>fAft)v,

ocs loiaY]7;cs i^o^rio-e. H^ AoiTicv iyhcvTQ ui io%a-

T<&i cTviJi<pD^ocf avroov f^oc^irs^ccj roov Trffo-puTi--^

^ftjM, rc& yu^ \)7io cvscrTrccTiCiv^ K5V tItb iiiSMs^
.

X^svToc ccvr'cls i mcK^ai: %ciKe7i<X)Ts^x toov xc&t

cuyv7iTcv )\g^ y.oCTu f^af^vAma, -fij^ KotTcc. uvtI^

oy^cv.

fAFyccXyj^ o^oc H^^Tiorsylyoviw i^& 8 fxri c~0C). did

r^s ^'/i^ci'Ti^s cvv 7!rx^: f^c/.iis fic^-, r,fj.e'i<; f^uvBoivo-

jUPv, on Ttoii ccTioiKKof^yc^.s Kocy.ox)-, x^ yyi /3*A-

svenlfixrcv lixKiv atJ^-^ coc-orov Trcintruvri^ %cc*

A?7>&;rtf^ rris Ti^orsqas y.ocTUO-Ky}s V f^sTci tooto*

li 5 ^i:l

*) Viuie autem varietas tc^tns hoc loco? Forte ex

Codicibus X 1 eft-meiui? Non, • Sed ex Chryfolt,

T. VIJ. p. 462. D.
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caufa dixit ChriHus paralytico : Ecce fanus fa(5Tus

es, noil pecces deinceps, ne quid deteriiis tibi

coiitingat.

Verf. 46. Adhuc — v. 47, loqui.

r oris , id efl , extra domum in qua docebat, fla-

bant: eo quod propter turbam ad eum accedcre

non poterant, ficut dixit Lucas. Milerunt autem

ad ilium, qui euoc-^rent ilium, vt ait Marcus, fiue

extra vocarent. Fratres autem eius dicit filios lo-

feph, eo quod horum pater eilet, et niatrem illius

fibi delponfauerat.

VerC 48. ^t lite — mti^

IJOC dixit non abnegans matrem fuam. Qui

cnim hoc facere potuit, qui morti fuae vicinus

niagnam iilius curam habuit: neque dedignatus efl

ipfam habere matrem ? QiiomovJo inquam hoc

fecillet, qui propter reuereniiam quam erga iliam

gerebat, aquam in Caiia conuertit in vinum : et

fubditus erat non ipfi iolum, verum etiam ei, qui

pater fuus dicebatur: Et erat inquit fubditus illis.

Si enim negaturus illam fuilFet, aut ob earn pudo-

re afficiendus, nequaquam ab ea natus fuilTet.

Sed quia tunc mulfitudinem docebat, nee aequuni

erat, vt hos rciinqueret, et ad matrem ac irarres

procurreret, ait: Quae liuiui'modi mater mea ed,

aut qui huiu.smodi tratres mei Tunt, vt propter"

jllorum obiequium, tanrae mulritudinis vtilitarem

pavuipendam? Non ergo vilipendens illos Jiunc

Joquurns efl fermonem. Sed docens quod prae-

ponendam iudicet perditorum falutcm parcntuin

') rS , abeft. A.
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im )W>^ %t7^ov rl act ytivijrccf.

Vtrf] ^6. "Eti — V. 47. XxXr.a-oif,

CVK 1^^\'VXVTC Crv\'TVX~iV CC-JTOO OKX TOV 0/Acv, WS

Ao-y/.ccs'^) eiPmf'i'. oc7is^eiKc(.v ol TiPesuvrov^ <£fic- a") Luc. g, i».

VovvTfi avrov , COS '^) ucc^KOi «77?v, riyovv , ku- b) Marc.j, ^i.

h8vTF^ e^oo. (Xos\(p^i> at a^novs (pr,ai-> revs: vious

lrt)ary](p^ dice ro rev t^uts^cc r^TOov juvjj^fjcraj&o^

T^ir T0VT8 ixrjr^^oi,

Verf. 48. 'O §e — fjiov;

T ~ ^ > , /1 ovro eiTtsv , ovk ot^voviusvo^ ty\v hxvtov fjH^rs^oc

TTOOS yd^'y t[^ KOiTCC TOV T8 ^0CV0iT8 (XVT8 ^CU-

qov TrcAArjv ccvTijs Cp^ovrl^ct ifoi^fA-ivos' hS' cuaxv-

voixsves' ro ^xetv auV^jv ^y\t^^cc' tims yci(^\ s\cc

rrjV 7l(^CS 0CX)T7\V CUOM fXSTulciOcKodV «i clvoV TO VOCt)^

2V Kocvcc^ i^ v7i;orccaacjj.s\os 8TUvTy fjiovcv^ «A-

Aa; ii^ TM vofJiicB^^'ri tioct^) ocvroZ, iiv 7«f , (^wv, ^) c) ^^c. 2 , jr.

V7}^0TOi(T(T0fASV0S UVTOIS. €t yoC^ IfJisKhsV OC^VH^Oj

ciVTr,v^ v\ ularx^vf'^cii dl ocvryjv, ovk uv cAcos s^

ccvr^s ^ysw/jBrj. ccAA' ?7r« TYjvuiDivToc ro -zrA'^S'Oir

?d;'d(%o-K?, ;0y oux, ijv «KOi;, uttoAitt^v uurovs j{sff

a^XiUeiv Ti^cs ryjv fxyjri^a^ rovs ccdtACpov^ -, As-

7«, rls rYiAr/^ocvTYi hh- ri fxriry]^ fJiOv ^ ^ rlvss

rriAiKoZrel etaiv 01 dasACpot //{? , 'ivcc asoc rrjv Bs^ot'

TtHctv ccvrcov Tioc^lojt) rrjv ^) rS roa8T8 vtAviBgi

ccCpsAetocv; i ^ccjAI^oov oZv uvrovs ^ erne rov Ao-

yov rovTcv^ ccAAct h^utr-KOiiv -, on Tt^orijxorsQotv

K^'ivet r^s Tocv yoveot)V n^ avyyevoev Be^ocTt^as^
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ac confanguineorum obfequio. Nee minim,
quum propter hos parentes ac confanguineos ha-

bere fuftinuerit.

Verf! 4.9. Et — fratres mei.

iViatrem eos nominault, quad dodrinae verbunv

in intellioibili animae vtero fuscipientes, et con-

gruo tempore ipfum parientes, Fratres vero tan-

quam a patre coelsHi adopfatos per fidem, qiiam

in Chriflum habcbant, fadosque regni; ilJius

cohaeredes. Deinde fermonem Jiunc inteipre-

tatur.

Verf. 50. Q^uicunque •— e^/l.

Ipfemeus frafer, foror et mater efl: hoc eft pro-

pinquus ac doiiK'flicus meus , vtpote eadein fact-

ens quae ego : fiquidem et ego facio voluiitateni

patns mei. Sororis autem mentionem fecit, quia

iilias etiam habebat lofeph: aut propter vxores

hoc dixit. Dei autem voluntatem facit ,
qui euan-

gelica praecepta leruat et cuflodit. Itaque netjue

mater eius aut fratres eius fuifrent mater eius, nifi

Dei voluntatem fecillenh Non cfi ergo hie fermo

abnegatitis conrauguinitatem illorum luxtaoarneni:

neque enim dixit, Non funt, fed praeponentis

earn quae fecunclum virtutein eft, ac doccntis nul-

1am iilius'elle vtilitatem, nili et haec adfit.

Qiiodfi nee Dei marri genuiffe ilium profuif-

fet, nifi virtutcm fequura fuillet, cui alteri prcuie-

rit, viri fanch elle cognatum, fi vinutem non in-

beat.

5) tS, abeft.' A.

+) intell, Qvyy^-veK;
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TJjv roJv ccTroKKvfjisvoov coorvi^lctv. y^ ^^h Bavf/cc-

Ver£ /^9. Ka} — cl d^sK(pol fjiou.

Tov hoyov TYis atdoiCKocAlocs iv r^ vot^^ ya^(A ty\s

•^vy/is^ Hc^ Kxrcc roy t^^^co-^kovtcc xcui^ov utto-

tUtcvtus kvtqv' cc^?A(pciii; <lf, 00^ vtoBsTr,^hTccs

ysycvcTccs (TvyicAr]^cvo/uovg rri^ (^otaiK^us avr^.

&1T0C ^(ps^iJL-/]\4vei TOV hcycv,

Verf. 50. ^^0=^tg — i^lv.

'Avro^ uov f{ccj d^sKCpos^ j<^ dosK<pY\^ y{^ ju^-

rrj^-, ccvn rcv^ ccvtos (.icv (rvyysvyj^ j(^ cly-eios;

us ra ccvra sjjic] Tioioor- >[ci-! 7«^ y.dyM ro ^eArjiAX

TToira r8 TixTi^cs fiov. d^eKCpris ^i ^y.vyjiJiovsvas,

aion y^ bvyccrs^MS et%ev loocr^cp' rj oicc rds
yvvciiKxs^ rcci- Tc B^AyjiAcc rou B?8 TTciSc^ocs. Be-

Ar,}uDC ^) T8^) Bs^ , ro (pvAxTretv rocs svctyyeht-

KoissvroAois^ >(p^ 7c»^?cO«/. ai<=e ni^ r, nyiT-t]o ccv-

reu y^cAj o\ (x6eA<^oi uvtoZ Tjadv ccV fAnryj^ uvrou

7^ ccosACpd ccvTcv^ « /wj7 sTTOiOvy to B^Avijacc tov

BsS. owK spv ovv cvd] Q Koyos qvtos KfiViifjih8 Ttiv

KCCTO. Tcc^xcc cMyy'-veiotv sKeiVMv' 80s ycc^ ^7r«',

on cvx,^) etclv' oIaAcc 7*^oTffjioovTO£ ryjv Kar «^f-

Triv, Ticcf ^'laclo-KovTcs^ cTi ovdh Kt-^ios iy.eivyiSy

fA7} 7;'u^8(T'/is 'f[^ roivTr,s.

Et O'jv rr\v BsorcKcv qvk ccCPsAct ro ysvi<Botf

fxyjTi'fci Be8t e; fji/j ivd^sTcs rjv ., rivoc civ h'rs^ov-

Cf^^sArjtJt} avyyhetoi dyt8 , fAYj sxovrcc cc^er^v
;

ht

^) intell crvyy&i/euv.
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beat. Contingit enim et cognatos non liaHen pro

cognatis , er non cognatos pro co^uans haheri:

illud quidem propter vitam dilliiDilcin, hoc auMn
propter conuerfationls fluiilitudmeni. (^^iia et

alibi qiium mulier quaedani dixtiret : Beatus venter

qui te portauif, et vbera quae fuxifH, notj n^gauit,

fed pari modo dixit: Beari qui audiunt verbuin

Dei et cuflodiunt illud. O adniuandam virturem,

quae ad fe accedentes ad tantuin cxtoilit honorem,

vt jpios Ciirifti faciat efTe coo;natos.

CJiryfodomus autem dixit quod mater elus

JuimaHuin quiddam et ipfa tunc patiebatur, volens

turbis deinonflrare quern erga fe Chrillui haberet

honorem: ideo etiain quum ille doceret, impor-

tune accellit, et mittens accerfiuit eum extra do-

inum, tanquam videlicet Tua aurhoritate ad inter-

pelianduui eum accederet: Nam fpt-iabat ilium

coutiiiuo relidis omnibus ad fe egrelFurum, quad

ad matrem. At ille hoc cognito coijtianuin po-

tiusiecit: et non folum ad illam non eft egrelfus,

fed magis verbis fuis intentionem illius, quaglono«

lam venabatur, eonfudit, ettyramiicum vauaeglo-

riae afFedum abegit.

Cap. XIH. V. I . In die autem illo— f. 2. federeU

l^omus erat alicuius qui in ilium crcdiderat. Se-

debat ergo iuxta mare propter loci .Jiiplirudinem

magna vero muititudine iiiibi aggre^aa, ingreflus

iiauiin quae in portum adduda erat, ledens pifca-

batur eos qui erant in terra.

Cap.

*) izH. D.

^} Tom. Vir. pag. 467. C
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i^( 7«V '^ '^^^^ (Tvyysyeis fji.r\ Koyl^e^ccf cxvyys-

VKS , ;<^/ To'js fxr] avyysveis hoyl^sScq avyysvets:

€K6ivo ^) fAsv , S'l ccvcixoioryjroc (218' thto <5f , ^l

cuotcTrjTDC TtoAiretus. Sio x^ cc/^AaxS, ywccmo^
rivc^ etTrovat]^' fxfxy.oc^loc^) Yi y.oihloc i^ Ba^dcroi' d)I.t!c. ii,

tree (Ts^ }{c^ jxcc^o)-, CVS I^YiKuaocs' 8y> 'riQV/ia-otfo^
"^' ^^*

osAA' cf^oijos eiTis ' fAXKfX^iOi ci dy.cvcvTes rov Ao-

yov T8 d's8 x^ CpvXolaaovreff avrov. (2a(2ccj rv\s

d^STyjs , «i; oa-riv rff^riv dvciyet rovs ^sTicvTUS dv-

frrjv, avyysvets uvrovs tov x^i^ov TPoiovaot !

dvB^oo7!iVDV ri ;(9y dvryi tots TtocBovacc , jj^eAjj-

csv sT^tOi^'^aS^cif rcis ox^ois, oi'otv rifXYiv s'x^f

TT^os duriiv o %^^?Oir. Oio h^ oJdcrKovrcg dvroij

TScc^ciyliyovs ^ y^f dithe^.Ks fAn'oiKx/\8iAht} rov-

TOV ^) fc-^oo T^f olKetots , coi- J'^Sfi/ TTo^) c'.Keioiy.ov

Tr^ayfAurcs hrvx^v ccvr^ fjL?KK8<ioc^ n^ tiqocS'

doKOi TkOi^ccvTiKo:, tStcv s^s-XBetv ttpos duryjv , cos

TF^cs jj.y]rsi^cii KxrahiUoVTO, TidvTocs. o 0^ rovro

7vi'ji', dvrsTT^u^s iud?\.hcVf kq^ ov fxovov cvk i^-

rjABs TITOS' ccvrYjV ^ dhXoc Hcpi (.id?\Xov^ 61 oov eW?,
X«TJ70-%UV5V Yj^SfMX TOV (piKodo^OV CKCTlOV C4l;r^^,

7ig^ TO T-O^aWiKQV Tld^QS TJJi' KSVO^oj^lctS dlS)]'

Accaev.

Cap. XIII. V. r. 'Ev ^} r^ tjfXE^ci hdv^;^ -^

V. 2. KOiBiitBdi.

ri olyJx, nvcs yiV rZv vri^evadiToov «V uvtov^

t-y.dB'icrsv'8v 7:cc^d ri)v BdXucaocv^ moc, T'/iv ii^xj^

Xoo(;ixv r8 T07t8. TioKhH 6s n'kr.'dzxis (TTicrvyci'

xBhro^-, cic-cXBoov as ttAoIgv c^jw^^c/^^vc-y, Ik<»-

B}jTo d?\ikcA)v rovs t'v tJ yii-

S) ciVToy. .A,
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Cap. XXIV. De parabolis.

Verf. 2. O innisque — payabolis.

JTer paraboKis omnem Iiunc texit fermonem: eo

quod inaxiniae fnrbae, immixti eflent plures H-d-

bae et Phaiifaei, quibus noleba^ dodrinae nu la

proponeie lecrcta , propter iufaiiabiie. ilioruin

vitiuui.

VerC 3. Dieens: — ad feminandum,

l^ucas autem aiclidft, femen fuuin. Qm! femlna-

bat Q'ja! Chridus docens : umen vero Ijinn, fer-

hio dodrinae illius. Exiuit ergo in ciuitates et

vicos lutkeae ad ipfum feminaiidnni mi fenam ia-

telledlualcm aninVarum hunianaium, iiue in men-

tem illorum.

Verf^ 4. Et diim -— ilia.

Interpretafus eft Chriftus ipfe banc parabolam, et

eas quae in lequenribus ponuntur: dicemus tamen

et nos de ipfis iuxta vires. Via dicitur qui iegnis

eQ: qui verbuni dodlrinae audita quidem percipit,

verum illud in corde fuo prae legm'tie non ab-

fcondit: fed quad via couculcata, ideoque dura,

ipfuni fert leuiter impofirum. Vuiucres autem

coeli daeinonia funt in acre habi;antia (nam et

aerc'in coelutn appelJauit fcriptura) quae hipsf

ipfum dcvolantcs, quod \\\ corde tins femin..tum

•eiiit, (oilijiit, vipote non occulratum: quod enim

dicitur, Comedcrunr, idem ell ac H dicatur, abl-

tulerunt et corrupcrunt.

Veif. 5.
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VciT. 2. Ko/TTi^s- — V.3. Troi^xBohui^.

i^sx 7roi(^u&oKZv vCpcclvet ravr^v Tr^a-av r>)v cfjct-

hMv^ dioc TO dvccjj.sf.f.lx^aj vvv jj-ccKi-urols oxKois

TicKX'ds y(^oc-iAfA.ccr^s ;(.x/ (pu^io-cciov^ , ok ovk

il^sAsro yv/uvix Tr^cSlf^ivoj rcl rY{S ^'loxa-accAlois

fiv^'fi^icc , disc r>]v dvlccrov Kocy.luv ocvrc/jv.

VerH 5. Ai'y&v — rov xTTtet^oij.

\J OS AovK^'S TfPcasS'i'jKSV , en rov crTropov ccv-

r8. r^l TTiijt^oov fyisvs^iv, X^i^cs' oioocdKoav

CTTroi^o'S OS ccvrcu , Aoycs* rr,^ houdyMKius ccv-

rcv. 7{0fj^ i^'iX^s fj.h lets rois TcoXeis y^j Kojf/.ocff

'Tyjs' liiocdccs , dioi ro crTTei^ccf thtov sv r^ vov]Ty

yy r-oov dv^qaiTilvc/ov -^vy^cay , a/ycuv, sv too voi

Tisroov.

Verf! 4. Ka/ iv '— oivrd,

ts^y/^),e-jiT3 jUiV rcivT^v rs ryjv vrx^oc^QoKvv '4^

rcis t(p?^/;'; XPi^L- TT^^GiM'/ s^ovyiev d&- ;(«/ }?/^»V,

co'S dv'.'Circy. cocs o^vcjuix^ccf vjj', ^cl^vy.os ,

ivMTic^ein' u.lv rov h'jyov r7is ow(xa-%a?Jx^' , oioe

^cc^vj-ilca a), ,u>] zarccv.^v-^as avrov ev rj/ Kooq-

Slcc, ccJrcv, cl?^Xcc Ko^S^iZ?:^^ c^c'S KixrMTre^rcirvi'

fuh'^U K9-} ^^'^C' rcvro a-Khrj^cC; (ps^ojv ecvrov cck^o-

£)-;yws- sTTiKeiiusvov. TTsrc-tvcc^d's rov 8^civ8 , roc ev

roo di^qi ciciir(ki}j.2vcc QUifJ-cviot,' ii^avcv yd;^, >{£f^

rev dfQ'a y.tKATjkty 7J yo'x(pyi' ccrivoc ^TriKccrot-

7:rcivrcc dvrcp , uiP's^i re ^o-Ttcc^fAsvov ev nj kcc^-

'^Icc ccvrcZ^ wV ^Yi KcirxKovi^icv. Koir-c(pxys yoc^^

clvrl rov, d(peiAsTQ ^{c^ dd(^^t^^sv.
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VerE 5, Alia vero— v. 6. exaruerunK

J. etrofa loca pufillanimis ef} aut parui homo ani-

mi, qui femen quidem in corde luo ab'C'indir,

verum non habet teiram miiltam flue p'^ofuiidi-

tateiii : in quo protiiius exorta eH: fides, non ta-

inen firniittr folidafa, eo quod flabilitatcm , vt

didum efl, non Iwbeat. N<)m quae modica terra

occulrantur, velociter exoriuntur , fole autem ex-

orto, dico fane propofita tcntationis probatione,

exuruntnr ac inllanunantur: ct quia radicem non

habent, qua refrigerentur fiue ftabiiiautur, exai fj

refcunt, fidemque produnt.

Verf. 7. y^/ia autem — i!/a,

k^pinae funt vitae folicitudo, pungens animam ac

deiiciens: praetcrea et deceptio diuitiarum, ficut

et deiiriae ac vana gloria, vinolentia ab'aque liu-

iusaiodi, quae omnia funt mera deceptio: bona

fiquidem videntur, verum pungunt et haec in

iiiodum fpinae, ac molefta funt. Afcenderunt

autem, hoc eft creuerunt, potentiores eifeclae

funt.

Verf! 8- j^/ia — bo nam,

1 erra bona eft anima bona , et praedidis afTedi-

bus libera, ac conutniens ad fruclum virtutis fe-

rendum. Vide autem quam rara lint bona, quam-

que pauci fint qui falucntur. Kcce euim Tola

quarta feminis pars fiudiHcar, tres aufcm peieunt.

Et quidem is qui feminabat, fuper onuies ienjina-

bat,

**) 'EipciMGiQ eleganter dicirur de l'^:i . item d-jx

yp-^i;;(;. 'Aicc ^,j^(;cii' autem oicitur [J/'^x, cum e

leiia coUecloi iiumures per canales fuilum mi

t

tit,

atque
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Verf. 5. "KXKcc ^i — V. 6. i^*i^ccv^n.

il^r^M^yj fA^^t] h)v, fXlK^Q-^VXOS^ kcctcck^v.

'^ocs fj-h re (TTTcc^h h ry Ko^^^loc ccvrcv, yu?) sXoov

s^ccvhesAs y.tv ccvrtKcc rj Trkis , fAyjTTM ^i^oo^eta-oc

(islBcc^Mg, ^ici. TO
fj.'n £X^v uCrcv , 00s Ji^r,rajf

•^ccB-i'i^orriTcc. roiocZrcc yu^ roc sv cAly^ Kccrcc-

K^vTT'i'ofAevcc y^ , ra-x^^^ fc'^«vart-AA&a-/v * >jA/ou

OS avccreiKoivros, Key(a or,, 7:v^co(T?oos yrei^cco-fxcu

7r(^c7f^uX8(Trjs , sKocvfxurlSyj x^ iCpAoyiSyj, Ti^
^icc ro fxn f%«v ^-i^v^) «v«\LJ%4fo-av , ttrovv,

VeiT. 7. "AAAa Ss — avrcc.

ri'KOCV^ui €i<T(Vf Y\ fJCS^tfJlVCi rOV (3iOV, Ksvrov<Tct

7{^ vvrr8<Tcc -/^ y.txrixrttv8acc rviv \/>tj%/fv. sri

^e >{gif v dr^'drn rev 7rA8r8, oTcv ^ r^vCpv , >-/ «?-

vcdr.^toc-, ri o'tYicis y^ roc rotccvrcx, cct^s^ ajtuvroe,

cc'^oiryj fxovov eicriv. oc'K8(T( /usv ycc^ clyocBcc , ovk

eia] oe. Ksvrov<Ti ot- :iC;tf rceZrct, d'lKViv ccKolv^yj^y

7{ccj gvo%Aouo-;v. cc\'^(2r,(T(Xv Oi-f uvr) rev, Vv^^^fJ-

aoiv , v77?^hx'^(roiy.

Verf. ii. "AAXoc — xaAjfv.

X^ %ocKy\ hi , "J^uX/) ciyo:,^n 7{c^ ehev^i-^oc rooy

7t^occ7ryi^i^(Ay!iJ.i:voov 7:ci^ajv, i{gti eTTirvidtioc TT^off

KocP7:o(Poploc.v desTviS. cPM OS, ttaJs- aTTocvioc roc

)caA« , '^{giif cAiyci 01 o-oo^oofASVGt. iOcv yxf fxovov

TO r'iroc^Tov ix^^^os rS jtto^cv za^Trcifc^^ , rcc

r^loc ^£ (p^^^ovrctf. oi^ ofxh orTrei^ocv em Trotvrue

Kk 2 ffTTei'

atque ita inclementiam caloris mitigat et refiige-

rat. Alibi de re iiraili clpiiveiv quoque vfur*

patHr,
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bat, hunc ab illo non difcernens: attameti femea

in (juibusdam periit, apud alios vero plurimum

multiplicatum efl : et hoc facTiuin eft non ob fe-

niinis natuiam : nam ipfum aequaliter ac fapef

omnes iaclatum efl: led ob dillimiles hominum
jnentes, fuper quos femen projedum efl.

Et quare indifFerenter feminabat Taper viam,

fuper petrofa et fuper fpiiias? Oninino propter

bonitstis ac iuftitiae luae magnitudinem, ne dicere

poiient in die iudicii, quodll etiam fuper eos fe-

minaffet, frudum vtique attuiiilcnt. Sciebatnem-

pe illos infrugiferos fore : attarnen quod fuum

erat eHecit, tanquam hominum amator, vt dicere

poiTet : Quid me facere oportuit et non feci ?

Hanc autem parabolam loquutus efl, difcipu-

los exhoitans ne defatigentur fi plures inueniant

qui pereant, quam qui faiuentur, nequc ob id

ieminare definant: piaeceptorem fuum in exeni-

plum habentes , qui etfi infruduolos praecogno-

iceret, leniinabat tamen etiam fuper ipfos,

Verf. 8. Et — tngeciiphim,

V<ncmadmodum inter f^ diftcrunt hi qui pereunf,

ita rurfus dilierunt iili qui fjiuantur. Tres liqui-

dem eotum qui pereunt cnumerauit ordines: puta

'fcgnes, puhilanimes et feculi curis occupatos,

ilmul et diuiiiarum fallaciae ieruientes. Et rurfum

tres conflituit ordines eorum qui faluantnr: dico

jCane ferentium frucfium centuplum, iexagecupluni

et trigecuplum. Per centupluni enim iignificanic

per-

'^ Hentenius ita trnnspofuerat in verfione: allud

qiiidetn trigecupluui , aliud autem fexagecupluni,

aliud vf-ro centuplum. Repugnant niei Codices et

Euthymius in fubieclo fcholio.
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sTtoKvTkh.aa-lc-yjs. rSto ^'e y^yovsv^ 8 c^icc, ryjv rS-

(T-7j:o^ii Cpva-iv' c ocvrls y<%f r^cf 27:h(/]s :{c<^ Itt*

'Ttd.vr&.s' dhXa, ^loi, rd'S ocvcy.oicv^ yvxuy^s, tmv,

K«:/ hccrl e'aTret^sv clSi.ciKolroos, t7r; t>)v c6ov

'4gl\ l7i\ rd Ttsr^ooon 7{Cj^ hr] rd<; dv.dvBas ; ^idt,

ryjv vTiEpi^oK'ip T>dvroi^ r7\g o\%<.'Jiccs dyccBorrjrcs.

^gif oiKUiOQ-vvrjfy :{Cf^ 7voi fAt] ovvMvroif. Ktysiv iv-

h.ocs;7i:o(pc(^ji<Tciv dv. ^ylvoicv^s y^v yocq ccutcvs,

dy-d^'T^cv^ J cy.ccs' OS To tavTov TtsTTolyjEsv , ds

(piXdvB'^o:i7:cg, 7vDC iyjji ?Jyeiv j tI [xs soei TCciyi-

CCij y Q-^^f
OU 7rS7!0l7lKCi

j

TocvTnv OS rm ttccpixi^q/xYiv htts^ Trapcuvm

did, rcivrr,s rois /j^cc^/irais , fxn ccTToKccuveiV ^ ei,

7T\eiovs' sxiqlcp'Acvai roiv (rco^cyJvMV rcjs dij^cKKv^,

fAsvcvSi fj-Yid' d'J)l^ctcdcij Tb' (JT^ciqeiV ^ s%ovrx9

vTicamyyoi, rov oiodaKoiKcv suvToov, cs", Kcdroi

Tf^oeiods rovs dy-dqilovs, oyois S77!ei^s y^lf 1%

UVtOVi'.

Vcr£ g, Kdj — ') r^id'-Aovrcc,.

iw(T7rf^ aiOi(ps^ov(Tiv dhK'/iKwv cl dTtoKKvy.svctf.,

8roo TtdhiV ^iix(p£^8criv dAK'/jAoov ^Cjij ct (TO^^oysvcs.

r^ek yh yd^ d7f'!i^j;B'fA''](ro(>To rd^eis T.dv dvt&K-^

hvfxhojv, Ksycooij, Tov^ ^cc^v}Aovg , revs' }Atv.^o-

-<pvXovg :{o^ rovs rods' {j.soluvais r8 (il8 y^i ry

uTidry;! T8 7i:K8r8 ^8Mv6vrcig' tqeIs. ^e Ttdhtv

rd^ets :{^i roov coo^oylvctjv , (p'Ayl ^'1] , revs y.uq--

TlO^OqOXiVrCiS ~) Sl> kKlXTOV-i K^ TQVS Iv' S^jKOVtC^,

Kk 3 ^^
*) Ter deinceps pofuit iv, quomodo Cpdices habent

etiam Marc, 4, 8.
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perfedam virtutis frudificationem
,

per ffxage-

cuplum mediam, et per tngecupJuii) nmioiem.

Nam ad rriginfa dupluiii fuiir lexa^inra: ctjitum

vero friplum, imo er fupra ftiplum prtipter per-

fec'tionii excellentiam: vr iliud quidem teiat cen-

tum, hoc eft quandoque in hoc homine centum:

interdun^ veio quae lequuntiir, iu aliis et aliis.

Sufcipit tamen et primos et fccundos et tertios.

Ne ergo ob iegnitiem femen perdamus: aut

ob pu{iilanimitarem ipfum prodamus: vel piopter

fecuii curas, feu diuitiarum faliacias, iilud fulfo-

cemus. Oportet enim primum vigilem effe ad

eius lulceptionem: deinde tenrationei longanimiter

ferre : atque deinceps ab omni folii-itudine fecu-

lari, ac diuitiarum vanifate feparari: ct ita terrani

bonam fieri , frudiumque iuxta virtutem ferre fiue

perfeclum, fiuc medium, fiue miuoren), et ne-

quaquam perire. Nam fi haec quidem negligimus,

illorum au^em curam habemus, omniuo perimus:

vnde enim oriretur diilimilitudo? Certe fi nonper

feguitiem , attamen per pufillauimitattm , et fi

non per pufillanimitatem , tamen per anxiam cu-

ram et vanitatem perire poterimus.

Verf. 9. Qmz — audi at. ^

iJoc quoque vic-fimo dixit capita, ibi ergo quae-

re et huius expufitiouem.

Verf. 10. Et -^ iliis?

intuiti turbas aegre ferentcs, accefl'erunt tanquam

magis familiarcs, et de iilis hoc dixerunt.

Verf. 1 1.

?) yjf^ iv TuVy. A.
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y^xj rovs sv r^;ccKovroi. ^ici rm ^Karcv fjih yx^,

dix roov 'c^movrcc d?, rry fuscryjv Oicc roov t^kx.^

Koyroc Oc, r>/v vipetuevt^v. tmv ycc^ r^ioiy.ovroi^

otTTAcccrioc fxh roc e^rjaovroi^ r^iTuKcccncc ol rcc

^KocTQV , iJ.aKKov oe }{^ vTis^ rot r^i7rKoc(7ix , oicc

rrjv \)'7ts^cyJ\v tj^jV rs7\^iorm'c^. re Ss , o //tv skcc-

roVf clvr) rou, Ttors fj.sv eKctrov, iv rovrao r<5

ccvB^MTToo , TTcre ds , ru t^ii^, iv ccKXcc >^f uK-

Ao?. uTUc'SexsrUj os }^ rov<; TC^carcvs-^ oic^ rov$

oexiTii^o-ji' , Ti^i rovs r^lrcvs.

M>) rclvvv SK qcL^vfj-iccs diToKsaooi^xev roV

CTTtcqcv , fj.v\6e sz //<K^o\|>-j%/^5- ocvrcv TT^cdCi^aofxeVy

l^yi^'e SK (p^ovTi^oov (3(oorizoj-u ?(^ aVrwr^ji- rev

TThovrcv rcvrcv svix7rc7rvt^co:j:ev. ^\7 ycc^ TT^oorov

fxh iy^Yiyo^hdj TTt ^; rviv viioooyjfiv aJrcu ' iirod

^eyocXc-^-jyjj)^ Cps^etv revs 7r«fcicr//.ouV ' eW^raft

TtccG-yjs ccTTYiAKolx^cc^ fjLei^iy.vyjs (2iooriicriS y^ fxcC'

rouorviros 7T?\iir8, y^^) iiroo ylveSocf y7]v koc-

hrjv, y^ didcvocf y.cc^TTcv Kocrci ^vvccfAiv, etrs rs-

Keiov , etr? fjt.hov , etrs sKccrrova , :{^ y.rjoev)

r^oTTM ol7ioKhv<Bcif. socv yocf roov fAsv ccfxsKoiy.sVy

roov OS sTiifAshoof-is^a, Ttcivrccs dTtcKKvjJLs^oc,

Ttcloc y<x^ ^ioc<pc^oc, « /uyj §ix pccBv/^lccs, «AAo6

OICC //<y.^c\|>u%/oi5i , y^ « fxYi dice fAm^c-^vXtoiSt

ochhcc OICC fAs^ifxvi]s ;(9c/ [Aocrocjoryjros aTToA^ft^"^^ 5

Verf. 9. *0 — ccK8src>}.

1 ovro «7re j^ iv t<w ciKo^^ v,(<^ccKoucc , ^Uf y^-

rv\(Jov ev hAvco rnv r^ra i^yrjc-iv.

Verf. 10. Kocf — ocvrols^

i^cvrss revs o%Xovs dx^cfxhovs y oioc rrjv: ccacC"

(peiuv rc^v ei^yji^svoov hoyoov, Tr^oayjhB'cy ^ 00s ol-

y.eici , ?(«/ v:^e^ sKeivocv rSro Keyov(riy^

Kk 4 Verf. 11.
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Verflir. ylt Hie — coe/orum.

V obis recle videntibus ct audientibus , ideoque

credentibiis. MyAeria vero, hoc eft arcana et

ineffabiiia quae funt regni coelorum , fiue regis

coeloruni. Datum eft aurem a Deo.

Vcr£ II. 11/is — datum.

JL/olofe videntibus et audientibus, et ita non crcr

dentibus: eos auteni dicit, qui erant iinmutabiles.

Quid eiiim prodelTdt nolle et non cr edcre ? Haec
itaque confoimia lunt his, quae ptius dixit: Cour

fiteor tibi, pater, Doinine cceli et terrae, quod

abicondciis hacc Gpientibus et prudcntibus, et le-

Xielaris ea paruub's.

VerH 12. Clui — ab eo.

<hui fideni habet, dabitur ei fecretorum cognitia

idque abunde: qui vero fidem non habet, au^^re*

tur ab eo etiani id quod habet a Deo donum. Vni-

tierfi enim donuni a Deo habent: hie quidem jioc

ifte vero ilJud: qui aufcm feCe digne praepurant,

yon lolum accipiunt huiusmodi notitiam, veruni

etiam abunde accipiunt: caeteri vero qui ita fe

non habent, non foluni banc non accipiunt, fed

ab ilb's quoque auferuntur gratiae quas prius ac-

ceperant.

Verf. 13. Propterea — mte/ligunf.

V^uia videntes corporeis oculis quae a me fiunt

miracula, claudunt animae oculos: et corporali-

bus auiibus meos audientes fermones, claudunt

fas quae funt, aniniae , ideoque omnino increduli

rema-
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V'crC II, 'O ^} — ii^c^vm.

;(^^ dice rovro TTi^svcvdi' f.w-ii^ioc <^g, ra ccttc^-

^'t]rci> Tils' poiaiAeica; os ra^v i^^ocv^v , ritoi , rev

f6ci'jiXccc<; roov 8^oivcc\\ Ordorofj Jt', 7r«c« rS

Verf^ ir. 'EvAva'; — ^shrccf.,

i cjs dv.oXii^ '/^i i6Kl7:cv7i :{g^ ccKcvcvc-i , ;0:y ^;-)

7ri~£vcva-{. hlyes dt- , r8i' cl,usTci(?i?\'/irc:j£. rls;

ycc^ ojCp^r.eicCy y^wvc^ wa'., /y.i] TTtphetv dej rccv-

fj^KoyHi^-ocj era , TTolrs^ , Ku^;e rtu h^ocvh- y^ rr^,g

tZv 'y{ccf cxTrsKciKv^ots ccvrcc vyj'^ici^..

Vcr£ 12. "0.=^.'.f — cct:' avr:,v-,

'T^kiVr oli^i^ria-srixf cIt;' uvtoZ^ }{g4 «?'%« TTuqci..

B:sS ocfUtjijioc. 7iusyci^csa(^y]}XQCexei ^S8, oj^hroi-.

cvdif, ds rcicvo?. 7{^j 01 ulv 7TQi^(xaKeucc(TCivrsj,- tdv
TQVS CC^iCVS^ ^ fXOVGV AjXf.il2'XyCV(7i TYIV TOi^iVTilV yVCC".

(Tiv , dKKcl 7i^ occ-^iK^s' ol as (j-yi iir^s t%cvrfi;,

if lAcvov cv Xccfjificlvcva-t re'yjr'/jv, dX'Acc 7:qo(Toi(p-.

Vcrf. I 5 .. Aix roZro — awiovcnVi

Duorij (^KiiTTovrsg rds a-tjjjAxriKct's. c(p^fich,uc7^

rcc TioL^ l>j.H yivcij-svcc ^dvy.oLrci, y.v8crt r8s rris

\|/u%5]S"' :{r,cf ccxcvovrss^ rcls coofxariKc'iS oou] r8s.

'Kdi^' e'jucu AcyCVS ^ iatjovcti r8s- Tr,^ 4"^%j;^> <C$y'

K.k 5 W



53a M ATTH AEl

remanent. Vt autem fcias quod animae caecifa-

tern ac furditateni dicat, addidit: Neque inrelli-

gunt. Intelligere fiquidem eft fecundum aniinam

videre et audire. Taiibiis ergo merito, ac ciifpen-

fatione quadain in parabolis ioquebatur, ita vt ipfi

quidem audirent, verum non inteiiigerent : meri-

to quidein, quia propter voluiitariam prauitatem

fuam indigni erant, qui nuda audirent myOeria

:

quadam vero difpeiJatione, ne fecretorum cogiii-

tionem, redderrrnt contra.iiclionis materiam: et

ita grauiorem fibi inducereiit condemuationem.

Verf. 14. Et — lefaiae.

lluiusmodi prophetia iam ex parte completa erat

in prioribusludaeis, qui duri cordis fueraut: nunc

autem perfe^le complebatur in iihs.

VerC. 14. Q^uae — cernetis,

Auditu corporal! audietes fermones, etnon intel-

ligetis veritatem, quafi fponte obfurdefcentes,

quod ad animam fpedat : et corporaliter videntes

videbitis miracula, nee famen verifarem cernetis,

part modo tanquam voluntarie quoad animam

caecutientes. Deinde addit quoque propheta cau-

iam, ab quam haec palTi fint,

Verf. 15. Incrajfatum ejl — hums.

IncraflTatum eft, hoc eft induratum eft, excaeca*

turn eft inuidia, aliisque iniquitatibus: et ideo iiK

ceiledu carent.

Verf. 1 5.

*) r« TpxyfiLXTix, A.
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0100 to'jTo TtuvroiS UTti^^aiv. tva oe yva^s-, crt

rv(pKoo(Tiv -^ KooCpsuaiv^ tyiv rY,s \|^t/%'/i Kiyety

I7r.vya7?v, ^os o-wioTo-;. (rvvea-ts yoc^, re j3\t-

TTSiv ',{iXf ocKiieiv Kocroc ypv^yiv. rois rciHTcis ovv

OtKUiMS 7^ cliccvofjiiy.oos iv 7io(,qc:,(i:'Kous iXc^Kei^

a)~s ccvrcvs ukcvl^v /^sv, /uri avvi^'Of Of\ :{^{ oi-

v.GUcas i-kIv ^ cos,' dice tviV ^^^Aov^ctKlocv ocvToov olvoc-

^i';;s- (X.KcYis yvy.voov y.vTrj^loov' olKovoyiKoos dP, 7moc

fxyj ryjv yva^crtv rm y.v<^yi^iscv dvriKcylocs vXv\v

7r'ir,(TocvTe^, (txx^vre^ocv iTnancca-oovToij aoiru-

Verf. 14. KoJ — naot'h.

Xj roiccvrv] 7r^o0rjTc4oc> ^ttM^oo^v] yh sz ys^ovSy

Itt* tmv TcccKoj (TKKrj^oy.oc(:^loov 'i8doCfOov' TrKn^^TOj

OS TTccvreKais vuv, Iti) tcvtoov. oioc rovro ycl^ ?0c/

clvKTrAri^curccf eiTiev^ ocvr) tov , tjuvtsKcos TThyj'

Verf 14. 'H — 'Ihrt.

-A v,o^ (TcofAUTiy,^ ocKov7eri TouV Koyovs , ^' «'

ixv\ awYirs r>jv ofA'/f3'«av, ms i^sKcy,oo(pov)>rss

y,cird \pu%>;v* 7(^ (6Ki7:ovTss (TccfxccnyMS, (^he-

^etoiv , oyoloog ooi iB'shoTvCpAcorrovTes Kara, -vj/u-

Xnv. ^roc Keyet }{^ rnv airiocv TrqoCpnrvjg , ^l

viv rcvro TTsTTcv^ocatv,

Verf I J. 'E^a%JvS'>j — Ti/rtf.

X'7ra%JvS'^i , avr; rou, l(TxA>7fuv5>j , eTfoo^oo^Yi

rZ (pbcvcc 7{^ roTn; olKKtus kcckIous. ^^ otoc rov-

ro Uavverovaiv.

Verf. 1 5.
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Ver£ 15'. Et — conckfinint.

Aures ac ociilos dicit animae. Grauiter autem

aiidierunt, hoc eft obfurduerunt.

Verf. 15. Nequando — eos,

I
JL' icffio //^/ror? nequando, intelligi poteH, vt

iantundem valeat quantum: Ne quo mado : quale

e{} et illud Apofloli: In nianfuetu.line inftruite

eo5 qui obfiftunt, nequando det illis Dsus inteile-

dum ad falutem. Adduxit autem Deus hoc pro-

piietac dicium tanquam exifiimantis fruftra ad hu-

iusmodi popuium praedicari.

Inuidiae niagnitu line, aliisque, vt didum efl,

prauitatibus, ex'caecati funt ad intellcclum, et

obfurduerunt ad iupernamralcs fermones: oculos

vero ciauferunt ad iiupenda opera, quafi prae

ignauia timentes, ne quo modo audiant, videant,

et intelligant a me quod opus, ell, vnde conuer-

tantur et ianem eos. Nam ex Chrifli perfGiia di-

cuntur verba haec. Addidit autem ifla ad carpen-

dum eos, quod -ad extremam deuenerint de*

nientiain.

Verf. 16. Feftri -— audinnt.

\} dices, quia redle vident et aydiunt.

VerH 17. Amen — auJicruuL

IVlulti, et non omnes: quidam enim l)aec et vi-

^erunt et audicrunt, quanquam id fupernaturali-

ter, vt Abraham et qui innuniores fuerunf. Aut

lUulti, hoc efl omnes: veiuti quum dicitur: Et

curauit multos, omnes namque tunc curauit, vt

habet

5) Inclufa , ill marg. habet, A.
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Verfl 15^. Ka/ — iKccfAi^virav.

/3«^tW de YiKcvaoiv ^ clvtt rov , sKca(psva-ccy.

VerjC ij* M^VoTf — «urouV,

j_
1 fjLYiTtors J vonB^dr] dv , ;<^/ ayrj rou, JVoiJi-,

r/, (pyjcri, T^atosvcvrcK, rcxJs ccvrioiuri^ejjL^vB^y

fxriTtors OMV] avroli B'sc^ ^Trlyvaxriv «V coorri^lccv.

rev yc6^ 7r^o(pyjr8j oocttts^ Kcyi^cjj.hcv, fxcirriv

eis rciovrcv Acccv kyipv^ocj , lit'ifiyecysv ^scs Tcy-

r) To ^yjrov,]

At vTts^lBcXtv OS (p^ovQv-y ':^ roov kKAoov^

sK0)(psv(7ccv uh ^ T.QOi TovQ v7:sp<pvet^ Aoycv^^j

'i^'Aocjj.y.vfJoiv OS, Tfqos rex, iry^qoio^.^x s^ycc, o^a-TTf^

SeiXiZvrss, fx^TTore ccKovauvrs^ , 7i^ IdcvTss ret,

-TTOJ^' g//otj, y^ yvcvrss ro oecv, sT^i^qs-^ooat

Tt^U y.s, Ti^^f locaofjLcij avrcve duo roov 7:\yjixixs-

T^Yffxciroiv ccvrMv. sk Tr^ca-coTtcv yu(^ rev %^<=?cu

Koycs. roZro ds vf^sssd't'iKs , diccav^oov avrcve

«V SCXCiTTiV CCVCiOCV.

\e\:f. 16. 'T/^&jv — KKov^t.

jyioiKCi^ici , cTi (2As7:8(7( y^^j ccKovi^(Tiv o^.9":rJs.-.

Verf. 17. 'A/z'/jv — iiKcvauv.

xloAXo], 7{cij cv Ttoivrss' ri\ss yd^ rc/Zrci. 7'^}

tt'jcv , 7{C)Cf ViKOV^UV ' j7:sq(pV0CS 6s , MS C dB^CCXj^

:{Cfj o] sTtia^llJ-crs^ci. >}7:oAAc>), olvr] rov, Ticcvrsu.

00s re, '/ccf s^sqoc7rsv<Ts '0 TroAAcui* Ttdvrusyda h) Ivlarc>i,3^

rors s^e^ccTisvas. r^ TrdKiV, -^ Cu{fAcvioc

TicK-
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habet allu* Euangelifla. Et rurfum ibidem: Et
daeinoniamulra eiectt Tunc eniin omnia eitcif.

Defideraueiunt autem Deum videre incarnarum,

CJiriftique miracula , et eius audite JodrJnam.
Prophetas vero appellauit etiam iufios. Aut iuftos

inteiiigit et alios fandos, qui ea cjuae de CiniOo
erant a prophetis audientes, deflderauerum v:der§

ct audire quae dida funt.

Verf! ig. l^os — quifeminabat,

Vos, quicreditis.

Verf. 19. Cluum qiihiis audit — ipfius.

Vet bum regni dicit verbum Dei, vel verbum

fidei. Regiium enim efl et fides. Nam qui cre-

dit, ailVdibu.s imperat, Chiirtoque conregnat.

Non inteiiigit, hoc efl in cordis profuudum iion

recipit verbum: (ed iilud duntaxat auribus perci-

pit. Malum vero, dixit diabolum, quemadmo-
duin ouinto capita precationem interpretanfes tra-

didimus. Rapit autem quod feminafum .^ft, tan-

quam in Aiperficie pofitum nee occuitatum*

Verf. 19. Hie '— feminatus fuit

Oeminafur femen, hoc eft in terram proiidtur:

lemiiiatur et terra, id eft iemen fufcipit. Ideo

quod hicdicitur: Qui feminarus tuir, non de fe-

mine intelligimuSj fed de terra: acfidicat: Hie

t{\ iuxta viam feminata terra, et idem in rcliquis

dicendum.

Verf. 30.
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TtoKKoc ^^s[^ciKs. TTccvrcc yu^ rrjvtKocvToc I^i- i) Marc. 1, 34,

'TT'^cTcivrcic , ;^ T« rou %f;7ou d'ocvj^iccToc 5 ;(9c/

ccKovcrocf oivrov oioccdKcvros. rovs TipoCb^vcts ^\

7r^0(TY\yQ(^6V7S , ?(£)C/ OlKDUOVS. 7] OlKUiOVS V0€1, TOUP

aAhm dylovs , olrivss dKovcocvrss ^) roc Tte^) roZ

^ UKovaoij rcc ^viKx^hroc,

*T

VerE i9« liavros d^ovcvros — uvtcv.

Jvoyov rJ/i' l^cc(Ti?^€iois Cpyjcr] , roV Ac-yov t^ -B'f^i

>j rev hoyov Tr,s 7il<=;sa)S. fBoiaiAeia yrxq , h^ »)

TTi^i^. ycl^ Tft^svoov , fDOKTiXsvef y.h r.otroe. tmv

7r«-9'cx)V, cvfAl^ccrriAsvei d^ ra; %^iVa;. /u*] (Tuvifc-v-

TOi c)fc-, dvr] rov, fxri lyuySiSfAAcvror rev Koyov «V
re (^d^QS TYis KDC^Oiocs-, «AA' dvrKoos Oivrcv ivat-

ri^oiASvov. TToviT^cv us h^yet, rev otdpoKov , k«^-

vt'ucvTfs- 7:ui^D(,o€Ooo'/.ccy.?v . d^Ttd^et as to iovra^-

fA^VCV , (wV S7ri7roAU4M<.^ dKUTdn^oTrrQv x«-

//evcv.

Verf. 19. OvTosr — o-TTce^ft'i.

Tttl^STCCj }^f (TTTO^C^ ^ VjyOVV, «$* 7J'/»' J{ar()^

(^dhXeTOf' (J7teiq€rctj 7(0/ >j 7)?, ri^rhtv^ ?j7rc^?-

%er<Xf Toy a-Trc^ov. oic vvv re (r7ru(^eis , ci.'3« STTt

ToZ (TTtoqo'j Mocvfxsv^ dK}\ iTil r^tS yvis. cicv, cu-

roV eVa', *i K«ra ri]y ooev (nrot^&a-x yvj. roZro o*-

7'^ im rm' uhKoov.

Verf, 30.
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Verf. 20. qui vero — ejl.

V^iiae veroiuxta petrofa feminatur terra, hie eft

de t]uo didurus e(K

VeiT. 20. (^iii ucrhiim — efl,

Antca radicem dixunus elTe iirmitatein. Tem-
poral ium vero dixit, facile niufabilem. Qui
enim duin docetur facile verbuiii fufcipit^ etiam
quuiil 'tentatur lacile reiicir.

Vcri: 2i» i'^it?^ — offenditiiv.

Verhuiil nunc'dicitillaJ, c]uod e(l dc fide. Lu-
cas 'anteiii, adlic'iiouem ac perfequutioncii], vno
verbo (eiirationein appellatiit; et loco vcrbi Offen-
tlunrur dixit, Recedunt.

Verf^ 22. Qiii autem -—- ejK

Terri cjuae circa fpinas feiuiHata efl.^ liic eflquem

Vcrlia^. Qii'i verbum — efjlcitu):

Mjrciis vero deceptioni addidit: Et caeteraruiti re--

luin cupidifatei-, compleclens omne iiociuum de-

iideriiim. Lucas qaoc|ue iimiitter fohcitudini vo-

•iuputeni coniuuxir. Secuii auteni huius, hoc eft

virae huius. Eft enim et aba vita, futuia vita,

quae proprie vita dicitur, vtpote quae feiiiper du-

rat, aec liaeiii habett

Verf. 23.
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VerH 20. '0 ^s -^ Ig-zv.

Verl. 20. 'O Tov Aoyov — v. 3i. i^u

too Tiei^CCy^Olj-i SV^VS CC7r(.(^C!6A?<€f.

Verf. 2 1. TsvoiJihi^^ — cKccv^xAl^sTCif.

JVoycv vvv, Tcv rris Ttl^^soos Asyei. as Kcvy.otff

-nfv S-A<\tiv Kflcf rev ^looyy.cv , 7is^iKr,7iriKo:s Tret-

^QVTCCf^ dipi^ccvfccj ^lis.

Verf 2 2. 'O H — E^<v.

H^}. vMxoi rccs d'AocvBccs (TTToc^eic-ci y^, ovtos

Vcrf. 22. 'O tcv AcVov —^ ylvsTocf.

c^/ TT?^; TD« Ao/ttct; H7r;Si'ju/a/ , (Tyfx7:s^tAxl3MV TToi-

axv fihcx^s^ccv ir.t^v^lav. «^. Aoik«^^ Jt- cjao'^

0^5 T^ ixs^ifr'v^, ;<5Y
Tf7V "0^*i%>i5' 0'^v?^?t^|j'- ^) m) Lu«. g, jf,.

Tou a<a^vo5- dfc- roLTC'j^ clvr] rou, tJjs^ ^c>;Jis- roivTVjs.

e<^i yoc^ ?(^ aAAof UiOo]j ,
'/' {A^AAacrci ^'i->7 , o xu-

Verf. 33,

7) Vide iriterpi-6tatiohem Cap. XIII. veif. 6,

8} (Tt^vfe'o-At/Ie. Sic. Forte laibere volait, cvvim-.

f. A.
^^
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Vcrf. 23. Qzii — flic ejh

1 erra vero quae iuxta terram bonam feniinata eft,

hie eft qui figaiiicabitur.

VerH 23. Qiiiverbnm — intell'igit.

•C^ii intelligit, fiue in profundo cordis abfcondft,

vbi nullas pati pollit iiifidias. Ideo quoque Mar-

cus dixit: Qui verbum audiunt et recipiunt. Rur-

lum Lucas: Qui in corde honefto ac bono audi-

tum fermonein retinent. Cor vero animam vt-

plurimum facra appejlat fcriptura.

VerE 23. Qui — trigeciiplum.

riaec in praecedentibus
.
perfecfte fuinus inter-

pretati.

Verf! 24. j^ilam — agro fno.

Kegnum coelorum nunc feipfum nominat, qui

aflfumpta carne homini afliniilatus efl. In fimili-

tudine, inquit iiominum fadus. Semen aufem

bonum alio modo filios regni vocauit, proat iple

interrogatus a ditcipulis interpretatus- e(t, quemad-

modum dicemus, quum eo peruenerimus. Ager

vero eius, niundused, tanquam creatura ac po^-

feilio eius.

Vcrf^ 25. DormienUblis autsm — ahiit.

1 lac parabola alteras Diaboli inildias denur.tlar.'

Quum enim tenairi bonam viderir fruCrum produ-

cere aut centuplum aut fexagecuplum, aut nige-

cupium;
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VcrC 23-. 'O — ovro^ s^iv.

To'^- eV<v , 6Yi}\(X)B/]GGiJLe\ os,

VerH 43. 'O rov hoyov '— avvioov.

^) ^jwaiv,' rjyovv, iyK^vTrroo)/ tm Botd'et rris

otrivs';,'"-^ dy.6^'ov(Tt rov Koyov y^ Tra^cccj^f;)(;ovraf. h) Mare, 4, ««.

}{^ Kc'jv.ocs Si 7i!x\tv ^ olrivsi; ') Iv ku^dlcc kocX^ 0) Luc. 8, ly,

^fap>/ Ti^ofTocyo^syet.

Verf. 24. "AAA»?J' — iv rw ay^a; «ut^.

n'O ^/ci^i'^^Wiy > ocvB^(a/icvysicfxevoff. kxAcv Ss p)Phnipp.2,7.

^7!?^iJi.c(\ rqoTiov sfb^ov iKxhe(T€, Tovs viov£ Tvie

^«T<.A««s:-. MS uvTos, t]^[JiriV?vasv ^ i^ccrvi^eis tioC'

KTyj/^co dvTSV. ..••.••.,> ,>

Ver(. 2 5i 'Ev (^t^ ru xocBsv^etv— aVJfaS"?.

Jlaosty5ffc-j« Sax rri'S 7T»^ocl3oArjS roivrvis, rrfv

dVuTf^civ i7Tii28Ar;V r8 ^'ictl2oAov. oruv yoiq 'loi^

Li 2 i^if*
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Guplum: nee pofTe fe autfemen rapere, autquod

germinatum eli vrere vel fufTocare: fecundas ag-

gfeditur infidias : et fanquam eiils qui fcminauit ini-

niicus, nititur illius laborem pcrderei dormientU

busque hoininibus, flue curam circa agii cuflodi-

am remittehtibus (indicat auteni praeceptores et

jTjagidros, qui orthodoxorum (lint cuflodes) in*

teireuiinat zizania, Jioc eft haereticos inter ortho-

doxos : nam hos triticum noininauit , tanquam ei

qui feminauit vtiles.

j^. Verf. 26. Quum — itizania,

V^emadmodum zizania tritico 'fimilia funt in

avunJine, dilTimilia vero in frudu, eique nociua

funt: ita et haeretici orthodoxis funt fimiles habi-

tu, fed virtute diiUmiles, quae efl frudus: Virtus

^titem et primiis omhiutii frudlis' eftV dogmatum

Veritas.

lEt quemadmodum ziizania vsque ad frudi*

ficationem occultata crefcunt , tunc autem digno-

fcuntur: ita fane el haeretici quousque doceanf,

latentes permanent: vbi vero magnam aHumpfe-

rint fiduciam, tunc venenum effundunt ac digno-

fcunlur. Ideo quoque in praecedentibus dixit:

A frudiibus eonun cognofcetis eos. Praeterea et

laliter: quando fcminauit Chririus, tunc non ap-

paruerunt haeretici: quum autem creuiilent ortho-

doxi , tunc demonftrati funt.

Verf 27.

') rrji (pvXuKyji;. A. o^(pp6vri=reiv plerumque iungitur

genitiuo, line piaepofujone, Ita apud Xenophr

Sympof. Vlil, 3 J, J

^) 'hi abed. A.
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7(ov i] dq-ndfjdi rev (tttc^ov , ri (phoyhoj to HKoc-

^ija-ccv., v\ ccTTCTTVi^ocj avro^ Sivri^ccv fxireta: //>/-

OiCi<pbes^aj r^v Ticvov civr8 -, ;(9c/ KorfAcofAh'oov ra^y

»v^^oc7:ciov, rr/o'jv^ d'^^QVTL^OVVrcCV 7I^^\ TYIV ^)

cp^Kav-Yiv TGv dy^oZ' iiJ.(X)un€i J? rovs ^i^ccG-y.x-

Kcvs^ revs' <pvhcx,y.ocs roov c^Bc^o^oov' eiaTjei^et

^;fawflf, rsrhiv-) cciPsri-Aovs^ H^rupv roov op-

ijcaoi^ciov. rovTovs ycc^ oovofxaos cnrov, ws fu%f»j-

•^ovs rZ JTiei^ocvTi.

VerC 26. "Ors — {i^ocvioi,

^tjTtSi^ oZv ^) r« ^i^dvioc hiKccffi fusv rco crlrco^

Kocrd ri]v Kuhoifji-ip ' ccTreciKoio-t os , Karcc rov

KO-PTTov" d(j\ ^l i^hal^spcz TM clroo' ^tqh yxq et

cuperwoi soiKda-i usv ro'.s opaooorpis ., aaTix xo

ffX^fAoc' ccTTestKotai os y,oircc rT/]v a^srriVj rins i^t

Ku^TXos. d^srn ^s k^ ku^tjos , tvpq Ttcivrojv , j}

Toov ooyixdrcav clAr.Besa^,

Koc} Koi^dcTisQ roi ^i^oivia, t^s%^i [^h: rn^ kocp-

7(ci(PoqIc&s KQCv^dvovTU avvocv^ovroj , rors 3} dl

^ic^yivda-y.ovroti' ^rccs ccpcc y^i{ 0/ cdesrtKo)-^ I^^Xe^

Ijibv r8 OidccJKeiV , Kccvijxvcvrss awdtocyovfjiv ore

^e *) 'XoK'ArfV Kccf^c\).G-i -Tj^x^^rjjionv ^ rors rev Uv

Ik%sov(Ti >(pJ/ duxyivoccKovrocf. oio x^' Tt^oKocf^oov

«7rfv, en cctto roov 'i) ^a^Ticov oduroov hdyvt^ae^s q)MatE. 7, id,

avTcvs. Hcfij iTc^oo^ ^e ' ors //tV iaites^sv %f^^OiT,

ovy. s(pdvyi(rxv cu^snr.oi' or& Ss '^v^riv^yiactv cl 0^-

Bo^s^oi, ro.rs c!CV6(pavrj7ixv.

Ll 3 Ve!,-n27,

J) TOTS Ss Sisiyiyio'(THOvrct[ , abfunt. A.

^) 'W» pio ^£. A. Moxidem kxiSovTEg (fie) pfO



534 MATTHAEI

Vtx£.2y. Acccdentes — zizanmf

X arerfamiiias ipfe efl Ciiriflus tanquam mundi
dominus: lernos veto fuos qui haec dicant efluigit

orthodoxos, qui feruentiorem erga cultuin luum
gerunt zeluiii, qui frequenter admirantur cum
indiguatione

, quod Deus zizania nafci pcrmittat.

Ver£ 28. IIU aiitem — fecit,

Jriomfnem dixit diabolum tanquam nihil ab ho-

minibus differentcin, in eo quod eft allt'dionibus

ac voluptatibus elFe lubieduni, et tanquam acque

vt homo res amantcm corporeas, terrenisque ad-

niixtum elFe,

Verf. 28. Atferui — ea?

v^olh'gamus, violenter euelientes , ac gladiis de-

mctentes.

Verf. 2 9. Ille aulem — triticum.

JTrohibuit auferri haereticos, ne etiam pariter or*

thodoxi auferreutur. Futurum eiiim erat vt bella

inuicem ac caedes orirentur.

Verf 30. Sinit e — meffetii.

Vtrumque genus. MeHTem autem dicit mundi

confummationem. lubet ergo vt vtriusque gene-

ris homines finant viuere ctelcentci, audosque

numero in mundo vsque ad coniummanonem.

Verifimile fiquidem eO, ante id tt-nipus multos

conuertendos haereticos: nee tamen ob hoc iliis

com-
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VerC. 27. n^oo-fA^oj/rsi- — ^'^xvicc;

OSGTkOTI/]'^' OOvKHS OS UVTOVS TOiVTCC hsyoVTOCS

TTAdrret.^ rovs Ss^fjicrt-^'CVi' ets rov v-n^ ev<T?-

Betas ^]Aqv c(^^ooo^ovg^ 01 ttoXaccki^ dyuvocKTcuv-

ro6 (pvs(Bocj Q^civioc,

Vcrf. 28. 'O 1^ — i:7roiy]<^£v.

Av^^ôooTTov covcfAotas^ rov 61X00Aov^ 00s 8ah dv-

B^OOTJS SiCii(P^^OVTUj KOiTOC TO SjXTIOiBh }{^ (pl^tj-

OOVOV , iiClij cJiT *; S7ll(TYlS dvB^OOTIOO <PlAo(TOOfJ.DirOVV'

TX-i K5^ ro'ii.- yrihois uvuCpv^oiAsvov.

Verl^ 28. 'Oi^s^ovAot — ccvrpcj

^vAXs^ojjisv, dvwyn^vres l3icucos^ ^^ ^i(p?criv

iuBs^l^ovr^s. ^)

VerC 29. 'O ^e — (tItov.

i^'KooKvasv dvcaoetcBsii rov;; cu^stikcvs-, ^t.d to fxrl

cTvvxvca^eiSoci v^ t8'S c^Qod'o^ovs. ifAsKKcv yd§
7toKs(xoi yivs^uj koct dhhriKcav n^ (rCpayaj.

VerC 30.
' A(p£TS Bs^KT/XOV.

^fjc(poTe^c6 rd ysvrj. Bsi^icrf^ov Se Asyet-, rnv roZ

Kccuov (xwTsheiciv. zsA^vet cvv ioiv du(poT?pot. roc

yevrj ^*jv, avvocv^avoixsvoi sv roo aoa'/jax^ H^'X^^

crvvreheiois' etKos yaf , 7:oKKcvs roov ca^ertKoov

ec%^i TOTS fjteTaf^ArjBijvocj' 8 fAriv oiec rcvro'') gvv-

fiCvcifJilyvvSocj rols ca^ermc'is. sCqvx^^os yd^
Li 4 Koafxos,

Tj %(3//, addir. A. Ita quoqueHentenius, qui opor-

tet iiabet. Licet autem iiueiiigere KeX&uei.
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commifceri oportet: fpatiofus enim efl hie mun-
dus: et illos per fe viueie opoitet, non ahiatos

quidem, fed fepararos, ne docendo conunipaQt
quod feniinatum e(i triticum.

Verf] ;o. Et — mefforibus;

ijleflbres nunc Augelos nominat.

VerE 50. Colligite — zizania,

JMctite falce mortis inueiira tunc zizania. Quare

autem ptimum? Ne etiam tunc viuentcs orthodoxi

lunuJ cum liaereticismixtundemeili, prauam cou-

cipiant Ipem.

Verf. 50. Et — fafcicutos,

v^ollisate eos inuicem. Oflendit autem fermo

quod hi qui in eodem peccato communicant,

etiam in fupplicio communicaturi funt eodem,

ilmulque vitionem fuftinebunt.

VerC 30, jid -— me urn.

bimilia quoque baptifta Sadducaeis ac PI)arifaeis

^omminatus eft tertio capite, dicens de Cliriflo,

quod etiam triticum fuum congregabit in honeuin

fuum, paleam autem comburet igni inextinguibi-

li. Quaere ergo ibi, et inuenies quid appellet

combultionem, quid horreum. Superiluum enim

eft, femel deciarata, rurlum eodem modo in-

Jerpretari.

Verf. 31.

') 6eiroif. A. male.

') Q)ept(jXTe TrpjcToy t5 d'xi/xTs rco Spsirxvcp tx. A.

llpooTOv probandum et pvoptei'textum euangelii,

«l propter interpvetauonemo
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^4Jl ^viAcuvi'Sccf Ta gItu) roZ aTiei^ocvrc^.

Ve-rf^ 50, K07 — B s^ locus'-

C'f^/^air vZv avcfjicc^ei^ revs dyysKqvs^

Ver£! 50. ^ZvKKe^ars -— ^i^dvios.

S^s^laocrs tm^) o^sttuvoj tcv BuvdItb rcc sv^h

;0y Ci ^aiVTSS TViVIKCCVTCC C^.^O^O^Ol , (jV\SKBe(;t^O-

fAsvoi rois w^sTiKcJs dvaiA.^', Tfcvr^xs k'^8cnv

Verf. 30. Ko^ — ^safyiccs',

^vvSriauTs avrovs uXKrihois. £iJL(pcuva ae Ap*

yoff, In clKOiVoovol tJ/st uvrris djAoc^rlas ^ kcivo^

IJt.oZ TYIV TifAW^iOCV v(pst,^Gt.

Verf. 30. Ilfoff — fjiov..

(ToccoovKcaois n^' (fnxqiGcUois ^ iv toj t^Itm y.sCPoc-

Xcaw^ ^Tioov Tisqi ToZ x^i^cv^ on t^o^^') o-i'Va^« r)ManK3i«i
tov ffirov Dcvrov eis ryj-v ofTJoS'/f/Cj^v , to ol a%u^cy

iCccTuKccva-ei '^vfi aV/Sf^c-j. j^ ^^rmcv iv iV.eiW,

i^i^ sv^mets
-i

ri /UfV ?Jy6i Koirocy.ocvaiv, t/ Js

CCTTcBT^KriV, TteqiTTiv y.CCq , Toi, 0C7J<X^ i^jAr,V£vB^SV^

TOJ TixhiV QlAoloiS ^(pe/^fxrivsveiy.

il 5 Verf, 31.
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Verfl 51. AHam — fuo.

\
VJrano flnapis praedicationem coniparauft, et

ob paruam apparentiam, et ob vilitateiii diciionis

feu phrafis: quae in (antum creuit, vt attica ac

mirabilfs ad ratiocinanduai Giaecorum phiiolo-

phia, occultata fit magaitudine euangeiii, quod

rurticitateni prae fe ferebat.

Regnuiii coeJoruni nunc dicit fermoneni fidei,

tanquatn tegnl coeioium arrhabonen). Camparat

aurem illim) grano finapis: quia breuis et paucis

jiiclufus feminabatur, eo quod uon pollent difci-

puli in principio niaiora fetre. Hinc efl quod et

propheta lernionem abbreuiatum dim iJluni ap-

pellauit. Verum poAquam ab agricoia cultus,

diuini fpiritus inr;^at!onibus creuerit, omnem alium

excc'dit fermonem, ac omuibus excelfior apparet.

Per hanc vero paiaboiam praedicationis aut;men-

tuui praenuniiat. De honiine autem qui ftmina-

uit et de agro, in praecedenti parabola diireruimus.

"Dicitur autem mundus ager, ob hanc ctiam cau-

fam
,

quia feminatur ac colifur in eo rationale

frumentum.

I Haec didio parabola fignificat quandoque

narrationem, vt quum dicitur: Pofuit nos in pa-

rabolam in gentibus. Interdum autem aenigma-

ticum fermonem, vt eft iilud: Intel! igere parabo-

1am et obfcurum fermonem. Significat praeterea

fimilitudinem, veluti funt haec, quae hic propo-

liuntur, Ad liaec defignat tropologiatn, vt efl

illud: Fili hominis die illisparaoolam hanc: Aqui-

la maqna maguarum alarum, vocans aquilani re-

gnum Alfyriorum. Iniuper lignificatfiguram, vt

quan-

*) Tnclufa, in niarg. hahet. A.

*) Hoc foliolium infeiius, nnte verf. 96. exliibet Hen-

tenius, Habet autem nieusB. in m.ugine.
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VerH 31. 'AAA)]v — uvrcv.

[KonKO)'^) aivocTlsoos 7:tx^eiKU(ys TO M^^vyfAOi, i{^

}icc ro fjUK^oTT^sTrss n^ i-vreKss rSv Xs^iccv,

rocrovTov fjv^riBifi , a>=;s rriv drriKi^ovo-aV y^Cj Set-

vriv avAAoyi^sSoii (Te(PiCiv rcov tAK^voov ccTrc-y.^v-

(imuj TM fxeysBe* rou oly^ciKi^ciAhov svccy-

ysAiS. ]

Bci>7i\e-iixv St- ro^v ^^avoov Xsyet vuv, rev Ac-

ycv Tti^ 7r;'?fcv£-, gJ? ol§^ci(^^vc>c tjJs- iScicriKeiocs locv

oJ^avoJV. oiT^eiKcc^et 0^ uvrcv kckkco (nva.7;scas^

Siori (3^oi%vs /ugv ti^ ev7;e(^ly^cc(pcs (^Tiet^erotj-,

(xrj SvvoCfASioov TMV fua^yjTociy (Bot^u^etv h rx^xu

TTA^ov. KS^ ycc^ KQij Tt^oQ.'jYjT^s TiuKoij , Ao7-^ ') lef. 10, 25.

a-vvrsTf^ni^svcv ccvtcv h.ocAsaev. orccv dt' yeoo^ysa-

^efi" ocv^i^a-^ reels d^mms tov Beicv TivsvfjLrxToSy

v7te^(?)oihh.et ucivra. Koyov , \cci v^viKcts^os oAiscv

(pcuvsrcq. Sioc oe rvis Trar^a'/ScAj^s- rccvTiis tt^oocvcc-

(poovei rYJv ccv^Yiaiv rov %Y\^vy\j.otTQS. TTf^; di rou

cr7Te-i(^ovrcs dv^^ooirov ^ 7{Cj^ rev dy^ov ^ h r^ ti^o

rotvTi/]s Tra^cclBoA^ Tr^'cJ/fAa/So/L/fV. dy^os oK
noa-fAos Ksyerocj , >^ did to ysooqyeiiBuj, h ccvr^

Tov AoyiKOV a'iTov.

['H-) 7rci^:i(3oAn crifjiiiivei y hs^ to S(i]ynf^ci^

ds TO, iBov^) i\jj.ds cis TTd^c-.f^cAriv t'v to'is sBvsa-t' Pf"-4?. i^

}{oq rov cuviyfAccrdoy] Aoyov^ 00s ro^'^) vcJjo^a/ 3; vyProverb.i,(J'^

ts 7rx^a(3oAyiv Hsi-' aKoretvov Acycy' ;0y rriv oiaoU

ooaix' ^ COS rd Ti^oK^ifxevce. rccvrcc' -^m rViV t^ctto-

Aoy/av, dsro, ms^^ dvB^dTTcv, «W ixvTo'h' rifjv "") Ezech. 17,

'7Tcc(^o(.(?)oAv[v rccvtrjv' dares fjisyxs fxeyocAo- '' ^ /

Tire^vyos' dsrov Alycov , rev /^aaiA^a roov dcrav-

f/ouv (XYiixouvet de Hpw rov tuttov, cos cruv A^yi^

TtocvAos 7is^) rov dlc^ocdfA^ on rcv-^} {xovcym] y^ Hebr. ir-a

') Loco laudato eft , voi^^a rs.
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quaudo dicit Paulus de Abraham quod obtullt fili-

um , qui iuxta promilliones fufceptus erat. V^nde

inparabolam, inquit, recepit eum.

Verf. 32. Q^uod — ej.

Minimum quidem c(\ quartitate , fed maximum
qualitate flue virtute: ideo qaoque in magnitudi-

aicm excrefcit. Ad huius feminis fimilitudinem

et difcipuli cum paiuus grex client^ in magnum
excreueiunt.

Verf. 32. Et Jit — eiuf,

Haec dixit ad demonftrationem magnitudhiis ac

firmitatib" eias. Qaidam vero ramos fermonis-

fidei , dixerunt homines credentes, in quibus aues

coeli Hue angeli nidificant, fcruantes eos.

Alii autem dicunt ramos elTe virtutes quas

germinare folet fidei fermo: aues vero eos qui

terrena fupergrediuntur, atque ala mentis ele-

uantur ad cognitionis altitudinem, (f f et ad coe-

iuia properant.)

Verf. 33. y^/iam — fermenfo.

Per finapis parabolam, fidei crcmentum prius

demonftrauit, quod fit additione eorum qui quo-

tidie credunt: per parabolam vero fermenti, vim

eius prodit. Regnum enim coelorum rurfum pro

fidei fermone fumendum efl:.

Verf 3 3.

•*") Haec aberant apud Kentenlnm,
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iv -TTafa/3oA^ ccvrov sKoiAia-oiro , THTs^iV , sv Tw'-

yJTte^^ GTfs^fACi orjKcvon, afASV.^oTXTcv fAsv i<^( rrj

TTouoTyjn^ fAsyi'^ov ^? t^ TToioTrjTi, etrcvv -, r^
^vvoCfJiei.

' oto K^ eis juiyeS-o^ sTncl^ooci. zcctcc rriv

efjio(ottJT'cc yovv Tov ciss^fA.otros tovtov y^ at fxoi-

Byir'cx^ f TFoifAVicy ovrss oAlyov, ^s u7ret§ov rjv^ij^

'^' 'Verd 32. Kcx} ylvsToij — uvrov,

-I^otvroc etjisvs «*" sfA<pcia-iv rov fAsysBsff, v^
*rY\g <^sqsQTt]ro<, uvrov. rms 0€ Khaacvg rou Aoyoy

T'/je" 7il=^sxs e;7rov ^ revs Tli^svovrccs cl\B^cc7tovs^ iv

cTs^ KaTccay/i^vcva-t roc Ttereivtx, rcZ b^ocyev, riyovv,

w olyys'Aet (pvKocrrevrss civrovg>

* Ere^ot di: CPccai , KKoioevs fAev ,. rocff cl^srus'i

ks l^hoi'^oivefv ef^Bsv Koyos tyis ttI^soos' TTSTet"

vu df , rcvg v7is^(6cuvovTois roc yerii^oc TJ^dyiAocrcc,

v^ TM TTTS^co rS vov K0v(^i^ciAh8s «$ vy\/os ym*
C6!»s , y^ ) Tt^os rov t^ctvcv iyreiyofAsvovff.,

Verf. 33i "AAhrjv — ^ujw^.

Ac: U'V rns tiu^u^oXyis rev aivuTTsoos^ rnv uv^fi^

Giv TJiiT Trhnos Ti^oYiyo^evas , rfjv oioc rtjs tj^oc-

^/fjcj]? roov hoi^ore T^i^svovrooy' iicc ^s rrjs ttcc^cC-

(^^?\VS rijs ^vfAri^, rr]v ;o-%uv uvrns 7i^oKr\^vrres.

(3ua-ih€iccv 7«f roov i^ccvoov Tfoih^y -) T«v hoyov rJjff

y«rf.33.
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Vcrf. 33. Qjiod -— tribus,

batum (quod etiam Graeci Qcirov dicunt) genus

erat inenrurae apud Hehtaeos. Tria vero nunc

dixit mulra: . nam faepius per numerum niuin,

mulfa ngniflcare folenr, Et rnulier intelligitur

iapientia^ fiue ipfe Cliriilus, eo quod fertilis fit ac

nutriat. Fideies fiquidein per baptiinium g'eneraf,

eosque cibo dogmatuni fiiiei enutrit. Formento

autem coinparatur fermo fidet. Sicut eiijm fer-

nientum quum fit modicum, jn irJulfa tameii fal

rina abfcunditum, per conlperiioneJii tbtarrt ia':>

ram in vnum fimul corpus vnit, et in alteiaiii

fpecicni, .ab ea.quam prius haufbat, tran;Vtnutat

:

quumtjue farina res fit mortua, earn quoJaiiimo-

do viuiHtat, ac vim habeas aciiuam, futfum afceH-

dere facit. Ira quoque fidti fermo, quum vt di-

<5ium efi, qnantita'e fit modicus", in multuruin

hominum animabus occulratus per dadrinam,

omnes in vnum vnit ecclefiae corpus, ac in alte-

ram conuerlatiouis fpeciem trausmurat: quumque
mortui fint ad opera virnitis, viuificat ad eius ope-

rationem: et furfum afcendere facit ad coeluin,

omniaq^ue "eflicit fua inefFabili potential

Verf! 33. Donee — totum,

INequ^ enim in hon)inum animabus occultatunt

quiefcet, donee omnes in vnum vnierit, quos fa-

j)ientia ilia praefiniuit, quae omnium mentes prae-

cognouit. Naiti tria fata quanquani fignificatione

inultitudinem.demonfirent, at(aa)en numero tan-

dem defiuita luiU. jMai;:na ergo efi praedicationis

virtus: quoJque femel fci tnentatum cfi, rurfum

reliquae parti fermentuiii fiet. Quidam autem fa.

liciatn
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Jf , rol TToKTsA vZv e;o}T'isv. dccBcccn ya^ TToAAa-

KH^ OiCC TOV CCe^B'l^OV TMV T^ICOV , TPC TToKKx Ct}-

(Aouvetv. }{g!^ 'yvvyj i^k' voetrof ^ n (Tc(picc^ hyow , c

X^i^os , ^ix TO yoviy.QV K5^ r^c(piy.ov. ysn^ yd^
roug TTi^ovi; hoc, rov (^cctttIj^ixtos, y^j r^s^^et

uvrovs r^ I2^c^a-ei tmv doyfAccroov tJjs- 7il'=^soos' ^v-

fji7;i (?? , Aoyas; rijg TTi^soog Trcc^&Koc^srocf , hcrt

xccB-ocTTs^ Y\ ivf^V-, oKiyyj rig ovacc , k^ etg ttoKu

ciKsv^ov iy/.^vl^si(roi , otcx, rrig dvixCPv^ccasccg cAov

TO clXsv^ov «V "kv croofjicc a-vvsvo7, }{^ etg srs^ov «-

^og-, Tioi^o TT^ors^cv «%^-, f^e^i^ci^ h^ vsk^ov ov,

T^onov Tivoc-i ^ojo7., ^^ 'ccvck> l2ouveiv TTcc^aaKsvcC'

'^et^ ^vvxfjiiv sxov&oi'. S^oc^i-nYiV ' hroi >{^ Koyos

rrig Tihsoos , oXlyog oov , oog 7tqoei^r\r<xj r?/ iroao-

ryiti , 'fig:^ syK^-JTrroj^svog •4>u%o«i' TtohKcov dvB^oo'

Ttccv otd rTig d'taccazaXlocg , Ticivrag etg h> (jooucc

rrjg sKv.hYiaiocg avvsvo^-, v^ etg sre^ov Gsoog ttoai-

Xeixg (As^i^S.^ y^ vsy.^ovg ovrc/.g otg ivsi^yetccv

u^sTrig-, ^0007 TT^og i^yc&criocv avryjg, x^ oivoo (Bcu-

V«V TT^Og OV^CCVOV 7ro'.PCi<TKSVCC^ef , ^^ TrxvTOi

Verfg?. ^Eojs- — cAav.

KJv '^yjesTocj yoc^, ^yy.qvT^rcfxsvcg rcag ^jvxim,

roov a,v^^oc7rciov ), '^'oos ov tv^BM^iV etg sv 7>(XVTsg.^

ovg Ti^^ooo^icev t] tiocvtocv rocgyvcoiAcig Tr^oytvooaKoV"

ace aoCplu. rcc yd^ r^loc aoircc^ « K5^ r^ e//(^a-

ae-i '^?\Y\Bcg dy]AoZai\' , uKXd ra> u^iB^f^M TisTte^cC'

To^l-tcici Tsoog elul. TroAXrj ovv t8 y.rj^vyfAccTog rj

^'jvcifAfg , 'f{s^ TO ^vfAooBev ocTTOi^ , ^vfAi] TTocAiv rZ.

Kcmc^ [As^et yivsrocj. Ting oe pIasv^cv /wgv Aiyova,
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rinam dicunt homines : fata vero trisi flue tres riieH-

furas, ludaeos, Samaritanos et Graecos.

Vcril 54. Hacc — v. ^^. feciili.

Oine parabola non loquebatur eis, tempore )l\6

videlicet: mu ta eniai faepius iliis loquutusefl: find

parabblis: tunc autem per parabolas loquebatur

eii, vt compleretur quod didum luerat per Da-

tiid. At translatio feptuaginra interpretum habet

(p^^y^cfjiccj 7t^c(iKYi}j.ocTCi aV uqxi^s-, loquar pro-

biemata fiue propoficiones obfcuiras ab initio. Qui

vero praefens euaiigelium in graecam transtulif

linguam , dixit f^ev^c//t«y asK^vy.fxkoc octto y.ctToC'

(BcXtjs Koafxov^ eruciabo abfcondita a confliturione

Teculi, hebraicis haerens dicflionibus, quae et

haec et ilia fignificant. Sicut eniclo figiiificat

etiam ioquor: et illi vr^cf^K'^uxTU dixerunt cclvly-

fAXTCC^ ficut et Aquila teHatus efl. Aenigmata

vero funt etiam euangelicae parabola-^. Quemad-

inodum enim aenigmata abfconditam habeut veri-

tatem, ita fane et tl!ae. Quod autem dicitur, A
confliiutione feculi, idem fignificat quod, Ab ini-

tio mund'!. Marcus vero dixit: Et huiusmodi pa-

raboiis multis loquebatur eis fctmonem , prout

poteran! audire., hoc eft quatenus digni erant ad

audiendum" fcribae et pharifaei: Nam quia non ad

fumenjain vtilitatem audiebant, fed ad Ihuen^

dam fernioiiilus eius calumniam: in parabolis lo-

quutus cflc'is: vt et ipfe fuum opus adimpleref^

et illi non intelligentes quae diceret^ per ilia nihil

proiicerenf, •^

VerH 36. Inline — lefuSi

in domum, vbi hofpitabatuf;

. Verf. 36,

^^ Qui fcilicet et ipfe hoc loco liabet cu-j'yaxTiHi
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rpus Ibocuovs^ tovs aoifAOC^eirocs , Hstj rove IX-

VerE34. IctZrcc — v. 35. ksV^ucu.

Aot^ii- 7Tce^ocl3oKiig ov% shccAei ocvrois^ xocroc tov

Kv](Tsv avTQis^ ^(X^ Ticc^xl^oAris' tots Je Sfcc r^oc-

^ocl3oAoov eAofA« ccvtcTs , 7voi TrArj^oc^^ h^ to

^Yl^h iiu TOV oocv'iS. ccAA^ y\ fxh t^/Anveix Toiv t-

(BoOIAT^y.OVTOi , (p^h/^OfAOCi ') 7T^cf^?\11fXaT0C. (X7i Ct^' z) Pf, 77^ 2,

X*]^, r/^a\lisv' ^s to Trccfov evuyyehjov eis t^V

iAhd^x yAoijaccv (xsTa(2xKoov ^ i^sv^ouocf ZFK^vfX'

fJtivcc ccTTo koctxHoAyis y.o(TfACv^ df^msi rals tfi^oii'

Kca$ As^sai tt^ct^&jv, diTi\s<;n^ tocZtoc y.ccKetvoi

§y]Aov7i. y^ to e^svycfAoti y«^, ro (p^^-yyo/uccf'

(T7]fjLCiiV€is H^/ 7!:^i:fDAr\(xocroc e^^noi, roc ouviyfjix-

rec eiTjov^ &><, ^^ 9^) oIkvAocs ^i^xfTv^yiaev. ceiv'y-

fAccrcc cs eiJiv ^ >((^r/ ocl svocyysAtKoij Ttot^ocQoA.odj

^

ycoi^'XT:?^ 7«f ra cdvlyfAXTx y.sK^vfj.fj.svyiv Hx^i^^

T^v d?:Y,^efXV iiToo oij y^' xvtxj. y,^ to oItio kX"

Tu!iQ?\r\'^ M ic07fxcv , TO xt: d^yjis y.cjfAov ^nhoi,

(3? fACi^MS «7rev, en ") y^ rciavrccis 7ix^ui2o' fl)Marc. 4, ||.

Axis^ T^oKAcas sAxAet xvto7s' rov Aoycv-, xxBooff

tjOvvxvTO UKhsetv, rUTs^^i-, Kxi7'j)s yjcrxv xi^iof xkov-

etv cl y^XfxiAxrets >{^ (px^nyxni. litei yxo ^ otx

to d(piAi]B7]vXi t]y.^ooovTO > ccAAoc oix to ^Tirj^foc-

era/ ToTi' x'jrcv Aoysts ^ iv TTX^xBoAeas xvtoTs

iAxAtjasv ^ 7vx k^ xvros tc oh^-.ov it^ycv Jtrj nArj-

^ocv , nx} xvto) jA/] vocvvres-, xAsyet^ /Aeivxaiy

XTi^XKTOt.

VerC 36. Tote — Ir^aove,

Mm VeiT. 36.
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Vcrf. 36, .
Et accc/fmint — agrL ,._

beorflm libere interrogabant, vt qui prius audie-

rant datum ilUs elle vt noflent myfleria. De fola

vero Jiac parabola interroj?ant, vtpote reliquas

duas intelligenrcs , puta de finapi et de fermento,

tanqu.jni jnanitefiiores: Iiacii autein formidabilip-

rcs circa , iiiieni iiiinas Jiabebst, quae iplb? e.\ter«

rebauu ,

'

....... .^

Vcrf! 57. Refpondms auiem —- honmit^^:^

r ilium hominis feipfum nominat, propter huina-;

flitatczn fuani quae apparebat: et Jioc frequenter,

dicit, confirmans quod vera humanitatem ail'uin-:

pferlt. - Erit ergo tibi hoc deinceps inanifeftum. '

Vcrf! 38. j^gervera-^— mundiu*

buperius de hoc praedidum eft»

Ve'rf. 3 8. Bonum vero — funt

\\ v^uinaili hi?

V(?rl.' ^f^f^i^:, FUii r£gni.

r'ibi regni dlcuiitur, qui recflam feruant fidem":'

vtpote a rege Ch rid o leminaii- ad coleiidam viN

tutem , et.ad polFidendum eius regnum. Filii ve-

ro maliillius, funt haeretici , tanquam a diabolo

fcniinati "ad coleiidam prauitafem, et fiiniliter ad

poilidendum ignem ipfi praeparatum.

VerfsS.

•) Hoc excldeiat in Codice Hentenii.
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£3trcc ucvccs usrcc TTappyja-fccs' sPMroj<T{v, oos

UY.oxjcroivTss TT^ors^ov^ on ccvrcis oedoraj yvw-

tiv r? rov crimTTsx)^, y^ rviv tyis ^vfxv,5^ ocrs aoi'

(ps't^di. oi)V«r. otvrrj is ;^/ (pcfisqoiv «%fv UTTet'

Kriv Itt] rnKeiy ^c^vih^accv uvrcvs.

X icv dvB'^oiTrcv >, cocvrcv cvofxcc^et^ dux tyjv CpoU'

vouhviv hcivB'^ccTivcTtv avrov. }(ccf rovro avvs%MS-

Ksyet , i2sl2oci£v, on zoirac ccAv^etocv hrjvB'^MTFri-

(Tcf ;(5c/ e^ca <toi rovro rS hoi7:oZ yvoo^ifA-ov.

Verf! 5 §. 'O Pc dy^og — y.o(TfjLO^.

Avocr't^oo 7kS^) rovra TT^oei^rirccf,

Vcrf. 38. Ts is KOiAoV — €i<T(V,

iivss ^j ovrci j

Verf. 38. 'O; vicl ryjs' (3u(TtXeiOC^,

Tio) f.ih> Tijs- /BciCT^AwciiT /\'^yovrcif^ ol o^bodo^oi^

yhv dpsr'iis, va/
'

;
-/cA>7fovo,u«v rhs^lootaiKeic&Q

ocvroZ l^l^Ahcvre^^- da is roZ jovii^cZ^, cl cu^en-

yA , '^s vTfQ rS iiCifioAH (T7:M,^?y7ss «V ysM^yjocv

y.ccKiccs, r^ 'aM^cvoijl^v rcZ yjrcijuca-y.k'cv aCra

TSvQCk' us7^.Kovres OiUqIco:.
'

1,1m a Verf. 38.

7) Bis hoc loco }tl:ipoyouilv, pi'O HX^jpovoafoii/p dfl-

'

iiiiscule» Sed jjihil tenrandura.
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VerC 3 g. • Zizania vero — mali.

Modo de illis didum eft.

VerC 39. Inimkiis autem — funt.

ttiam de his praediximus. Tc autem meminiflTe

opoitet, quod decimo odauo capite mellem vo-

cauerit eos qui credituri erant, veluti paiatos vt

colligerentur: meiloresaulein qui i!losco!!igehan^

ApoAolos: in praefenti vero loco meflem dicit

feculi confurnmationem propter excillonem a vita.

mortali: mefTores autem angelos, qui ab ea funt

illos excilurj. Similiter et lemen fuperius lermo-

nem fidei nuncupauit; in hac veio parabola eos

qui crcdiderunt: iuxta alium videlicet et alium in*

telledum. Qui enim credidit et triticuni dicitur,

tanquam fruclus primi feminis, verbi fcilicet fidei:

poterit nihilominus dici Temen, vtpote ruilus alte--

rum ad Hdem frudificaus. Non efl: autem inter-

pretatus qainam fint.dormientes homines , et qui

lerui patrisfaniiiias, fed illos praetermifit, aut tan-

quam manilcflos: aut eri^m docens quod non

oporteat parabolas ad verbum interpretari, vt ait

Chryfoftomus, fed tantum in locis maxima ne-

ceflariis, propter quae etiam airumuntur; Nam
reliqua eo tantum fine pariter adduntur, vt apte

effinganfur. Nee iam vacat pcriculo, etiam haec

curiofe fcrutari.

Verf! 40. Si cut — liuiiis.

11" Ueinde dicit, quomodo erit.

Verf. 41.

*) Tom. VII. p. 48 7. E.

^) cc-jxynutiTxrx. A,
') Haec excideiant in veilione Hentenii,
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Vcrf. 53. Tci ^£ ^i^dvfcc — 7:ov^pov.

fxcv^veiv^ oTi iv too cKTHOKCCidsKCcroo KeOccKcaoo,

&s^io-f.icv fxh h,uK?(Ts , revs Tn^sua-cif f-tsAAcvToay

ooi' troif/ov'S «V TO crvyKo/^iSijvcii' ^8ei=;%<; oe,

rovs avyKoixl^ovTDCs avrcvs cc7:o=;chovs. iv d? tm

"ncc^cvTi^ B'SPirriJ.ov fxsv^ r-i]v a-vvTiKenxv roZ ko-

(Tfjicv, dice r>?y cctto rtis iTrr/Jj^cv ^ocir,s ix.rc}j.riv rwv

dv^i^xTicov' Be^i^ccs Oi=^ reus eKrsy.vovrocs avrovs

0677 oivrrjS olyyiAcvs. ofJLoloos c)t- :{cjlj o-7rfc-^,u«, 0-

Tilaoo /uev, rov Koycv rris Ttl^soos (iivcixctasv' iv os

T^ Tr^oKt^juh?;! 7Toci^oc0oX^ -, ocurcvs rovs 7r;^fu-

aavrocs Kocr wAA^iv ^Cf ccKKyiv hvciav. yct^

7:i=;s'j(T0i,s Keysrcij y.iv y^i^f a-'ircs, oo<, kcc(^7:cs tov

TT^corcv <T7isPfjiocr6s , rirci, rov Koyov rT]s Tike-

COS. Xiiyoiro 6 ixv >iCi^ aTr^^yoi, ols '/.oc^'/:c<pccjc^v

TixKiv 'irspov els 7;kiv. cvx ijpuyjvsvos cSs, rives

yev eia-rv oi Kcc-^evdovrss ccv>j^w/rci, nves oe ot

oovKoi rev clv.oos'TTsorcv ^ dXKcl 7^(Zpr\Kev covrcvs^

*/ OiS iyvoojiy.ivovs^ y] ;(pc/ oiaoi^Koov, on cu %f/j
rois 7Tx^ci,QoKa,s v.ccroi '') f]iiv t^fxrjvi^veiv , 00s

(pyjciv x^veo^cycs, ooKXcc Kc^rcc fxcvoe, rcc d\ot,y-

K:uore(^oi^) ixs^y], ol a. :{g-^ TTcc^ccKccytDcivovrcif.

ruKKoc yocq-, dux y.ovcvro yjKccSyivaf rocvrccs tt;-

doivoos-, avyTTci^cy^KccyJ^ccvovraf , ;(^y Xoittcv ovk

ocyJvdvvov, re '^ rccZroc. TroXvTr^xyycveiv.

VcrE 40* '^'SlcTTTs^ — rim.

tree ) Afc'y«, Ttocs i'df.

Mm 3 VerC 41.
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Verf. 41. Mittet — iniquitatem

Kej^iium fuum vocat mundum, vt qui natura illi

imperet iuxta diuinitatem: aut tanquam data fibi

omni putedate in coelo et in terra. OlTendicula

vero, cosdem dicit quos et operanles iniquitatem.

CoJligent auteiii eos, qaum illi ex mortuis relur-

gent. Scire enim oportet, quod fimul cum his

refurgent et iufti. Verum anrequam ilii coliigan-

tur, rapientur hi in nubibus in occurfuin Domini
in acre, licut dixit PaUiUS: illi vero deorfum reli-

di quafi indigni, colhgentur poflquam iple dclcen-

derit. F,t primum quidem boni ac iulli compro-
babuntur, deiude n^.aii condemnabuntur. Foft

has vcro datas fententias primo fane peccatores

reiicientur in liipphdum acternum : deinde iuAi

in vitam aeternam , iicut dicit fexagefnno prime

capita.

Verf^ 42. Et — ignis.

1 er fe quidem feminat, oAendens quod fibi pro-

prium ell beneficia praeflare: per alios vero lup-

plicium infert, demonflrans quod fit a fe alienum

punire.

VciT. 42. Ibi — dentin m.

Ibi in camino ignis fernpiterni: vel in illis qui pu-

nientur. Per iictum autem/lridoremquc dentium,

vehementem doiorem demonflrauit.

Verf! 43. Tunc — patrii fid.

V erum quum tunc futurum fit vt Dei fplcndor

illos circumdet: vtiquc ipfi conionnes erunt ac di-

'

uini reddentur: et confequens crt, vt fole fplendi-

dio-
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Yeri. /if. 'ATTc^fAef — cli'oy.iav.

ijccsiXc-iciv civrov (pyja}^ rev accrfjccv, wV (pv^et

(Dc^.a-£/Jva)v ciuTov, Karcl rrjv Bs6T'^]rcc , r] x^Cj cos

7'>/3 (jy.Kvo^K^ o€ ^^ Tittovvra^s Tr.v qcvoimccvj

revs oivrovs cvoy.oc^et. yjvKKs^Hai os ccvr^s, ccvoi"

(^^dvras in VeK^c^v '^'JVj; %^>) ytx^ yivooa-Ketv, on
ccjA?:, f.iiv rovrois dvoc^vja-ovrcij y{cf.) ci oikcuci. it^o

cs r7ii- (TvKKoyijs roiroov ht^voi ixlv") cc^TTocyrr b)iTlicf!.4,i7.

aovrotj h vtOshcu^ «!r dTTccvrnaiv rev kv^Iov «V
d'sqoi, KM^oos eiTts t^ohZKcs' cvroi os , Kdrco ccTro*

Kei^B-svrcS . o)s dvdPici, u.erd ro KOirehO'eiv

eivTov (TVAAsyridovroq, :{gi{ it^oorov jjlsv ezeiva 0;-

KcuxS-i^&cvruf etfocovroi Kocrcc6'iii(zSi^(Tovrcc^. ng^

XoiTTcv , fxsrcc rds roiocvrocs d7:oCpdaeiS^ Ti^Mtov

}j.h c'l dy.ix^rooXcl uTrsKsvcrovrocf els KoKocciV cilo)-

viov' eircc c'l olKaiot «V ^(t)'/]v diooviov^ oos h r^

Verf. 4.2* K«/ — '^iv^oii

L^l tcCvrcv /Aev ctTTei^ei , oc-iy.vvcov , cri clKetov ciV'* '
.

'feu ro svs^ysr&iv' 0) ir^^oov oe y.ohd^ei , Tfa^i*

<;cov , 6r; dkXorQicv ccvroZ ro zohd^eiv.

VefH 42, 'Ey.€i — o^ovi'uv.

-*-jK« , ev r^ KCiiAivoo rev cuooviqv Tiv^os >/ f v au-

rols. Old oe rov KXocv^f^.S ;(5^ rev /3fuyjucu rwv

Goovroov , rrjv d(pccrov civvrjv sve(p?jvs.

YcvC. ^'^. Tore — rev Tfoir^os uvrxVi

K di y.riv , r jis- cuyMs rS ^s^ rors tt^cuI^cc^k^*

a-f]S dvrols, fj.sroirvTrcvvrtXf tt^os ocvr'/]v, 'a^

Q'sceid'ets ylvovr<^ , ^^' dy.eK^^ov hi , hcCfXTT^e-

Mm 4 TJ-ft»=
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diorcs efficiantur. Quomodo ergo dicif, ficut fol ?

Qu'a nofo apud ilios exeinplo vtendum eraf: nee

quicquam illis notum erat, quod elTet lole fplen-

didius.

Verf. 45i Q^ui — audi at.

Hoc frequenfer didis addit, excitans iilos quo
reddantur perfpicatiores.

Verf! 44. Rurfum — ilium.

V^are tuibis non praefentibus, in parabolis adhuc

loquebarur difcipulis? Quia fciebat iam iilos pet

ca quae d'da futit fapientiores elTedos, ita vt pot

fent inteiligere. Ideo etiam pofl finem parabola-

rum ait eis: Intellexirtis haec oiDuia? dicunt ei:

Etiam Doiiiine.

Sicut autfcm in duabus fupra pofitis paiabob's

de finapi et de fermento, regnum coelorum dice-

bat fid ei fermonem : ita quoque in ilia, Coinparat

autem iplum thefauro propter fpiritus fandi diui-

tias, quae ui illo funt. Ager autem efi mundus vt

praedidum eft. Scito ergo in mundo ablcondi-

tam elle fidem: in fide vero diuitias fpiritus.

Et caetera quidem paraboJae, prout didafunt

reiinque. Gonfidera autem quo modo is qui

htinc ditantem thefauruiu reperit, flue cognouit

ilium, Audiofe conatur: (nam hoc indicat quod

dicifur, Abit) et cum gaudio cunda quae liabet

diftrahit: vt hunc folum lucrifaciat. Et intellige

quod omnes doceat huiusmodi parabola, non lo-

Jum ne contriftentur abiedis fiue erogatis omnibus

quae poflident pro fide, fed etiam vt cum gaudio

hoc

^') nty/oy* abeft. A.



CAPVT XIII. VERS. 45 44. 553

rs^ov YiKtov "Kocy.Tietv ccvTov^. Ttoos ovv (pm)v^ ms

ViXio^j di'n yvoof^lfjco VT^c^ aureus- soei X^iWoc-

(Ba^ TFca^ocoi-tyf^oiri. ovk .]v de cuJev tmv yvcti^lfxw

ocvTci^ rjAiov Aa///r^ore^ov.

Vcrf] 4^. 'O CCKSSTM.

1 ^ro itcKKoiYJS iTiiXiyei^ Tra^c^vvoov oivTovs «V

Ver£ 44. Ylcchiv — hMvov.

in KccKei rcls fAcc^Y]rocis j dion iyvca rovrcvs

crcCpooT^l^S^ no'/] ysvoiJ-hovs ccTrc roov et^rj/usvoov, oos'

7ic/if (Tvvicvo^ dvvuaca. 010 ;(^/ ixsroc ro rsKcs roov

7:c6{^c6I?)cKmv heyet ccvrcls' awnKccrs '^) rocvroc c)Matt, ij,ft,

Tidvroc y hsyova-iv ccvro) ' votf v.v^ie,

'"Dj(J7is^ 6^c It:) rwv dvoore^oo Ketfjihoov J'Jo Tioi-

^oc[?>oXoov , rov rs civccTtsMS ^g:^ rris ^vfx'/jg, (3cC'

a-iAeiocv 8^oivoov sKsye rov Kcyov rr,^ '^l^eoo^' aroi

'4^ l7t\ ravri]^. ciTTetKcc^et ds avrov ^rja-ocv^^^

Old rov ev ocvroo itKcZrcv roZ dylcv Ttvsvixccrcs.

dy^cs Sk hiv ^ cKccriAos, 00s Tt^cdsoYiKcaruj' fj.d-

S^e d? , on fc'v ru Kcafjia} fxsv KSK^v^ruf rj ttI^is'

Iv r'y Trket oe, inK^ros rov dylou ^) Ttv&vjAccro^.

Ko/ roc fjih ocKXoc r>]s yrx^ocBohns sec , kocB"-

ais 7r^o€i^y]rcif. QY.oTtet ot' , ttms ev^oov roZrov

rev vrKovrl^cvrDC Brjo-av^ov , eirow-, eyriyvovs;

uvroVy (TTiovodc^et' roZro yd^ lfj.(pcuvef ro vitd-

7«, ?($:/ ixerd xocqocs Trdvrcc, 'octoc ?%«, 7ra)A«,

'ivoc fAcvcv >cf^d/((Tj/ roZrov' ^(^c/ o-Jver, on dt^d<TKe*

TTcovroi^ Yj roidvrr] ifot^ocl^oKr], (xv] fjiovov (xv hv~

7i^'(Bccf 'n^olsfxhovs ZtiI^ rns Tihsoos Tidvrcc^ '000c

f'XQvaiV, aAAa ;(^ fxerd yjAqds tcZro iraetv^

Mm 5 ^
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hoc faciant: et Iiancabiedlionem fiue amiffionem,
lucrum ducant inaximuiii : quodque is qui aut ilia

iioa respuit, aut non cum gaudio respuit: non
potell fidei lucrifacere thefaurum. In omnibus
autem quaehabef, intelligantur quae in opeie ac

Icrmone^ et in mente funt peccatai quae cm
ilmiJiter vendeie oportet, hoc eli , relinqucre.

omnia

Verl. 45-. lie)-urn — f. 46. 2Ham.

Kegnum coelorum proprie inteHigimus defide-

lium regni coelorum; et hominem quiJtm illud

appellauit, eo quod in homine operatur. Nego-

tiatorem vero, qufa propriam negotiatur falutem.

Vide enim quod vbi inuonit vnam preciofatn mar-

garitam, lermonem videlicet fidei: qui vnus eft

propter vndm fidei veritatem, et quia nuilus alius

eft 1-uiiusmodi: TToAvrtfjios autein, id eft, preciO'.

ias, quiamulti precii, et quia multis houorabi-

lis, qui videlicet ilium cognouerunt: Abit, quod

diligentiam ac feftinationem manifeftati et relin-

qait omnia quibus anteafruebatur: eumque folum

adipiicitur.

Hae autem duae parabolae in multis inuiceni

funt fimiles: et breuiter in hoc folo diiTerunt,

quod ilia fidei fermonem thefaurum vocabat, i)aec

autem margaiitam: ficut etduarum praecedcntium

parabolarum, vna quidem granum finapis ilium

wppeilabat, altera vero fermentum. Et licut per

duas illas fignificauit incremencum vimque fidei,

ita rurfum per has duas, illius fignificauit diuitias

et exceilentiam. Crefcit fiquidem quafi granum

finapis: vim habet vt fermentum: ditat veluti

the-

"^j avto-j. H.
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y{^j TYiv dirol^dKviv roivryiv vA^oos i^yetSuf fx&yi'

<^ov' :{c^f on y.v) dTioi^dXho^v ocvrcc, 7{Cfj fjL>]

fjtiToc XK^OfS oi7!oi*>ccK7\cav ^ cv (jvvocruj Ksft^r^accf

rev Trig 7^kscos ^r,(j v^cv. Tidvrcc de, oVa r/S"

g%«, voDvvroij ^ 7{D/ij Tec tv i-^yo; , ;(9y h hoyccf

i{gif Kocrcc didvoiccv ufj.cc^rrifj<xro6 , oItj^s^ ofAolcas

Verf. ^5. UxAiv — v. 46. ccvrcv.

Dotaihefccv rwv i^ocvZv^ IdicrqoTioos hroiZ^oi voov"

VrcO hs^yCVTdv' SfJiTtC^OV OS , COS Tr^OCyfACCTPVOfAl:-'

v>iv rijv ioidv (TcioTi]^iccv. c^oc yci^, cr; sv^ovcci

ha TioKvTijuov fAcc^yoi^lryiv , os" s?/v Aoycs" rJ^s"

7^1=^seas' eis f/.tv, dW re etvoij (aIkv rrjv ctA^lS'^

7j:i=JiV , ;^ o*ot Tc fJ.Y, e-ivuj rciovrov ciXKov' TfoKv'

riuos df, MS y.ixrd uoKxi rluics ^ {-iPf-l'^) cos" ttcA-

Acii" cov rm/ci?,J driAao't] rois eiaomv ocvrov uttva-

^jci', (3 oriAQi rr,v cr-TtSoiiv , 7{c^ ccTreKrrjaocro ttccv-

Tcv y.ovov.

hens soiy,v7cif, [B^c^xtoc oici(pe^ovaiv, cri >) /w?y

Byjaccv^ov , yj ^s jua^ya^lrrv ovcfxcc^et rov Kcyov

Tils" 77l=^S00S. 00<T7tS^ Oi^OC 7{^ Oif TT^O TOVTOiV dvO

7iixcoc[2chcii . i] u£v KoKxcv aiVccTTec^s , yj oe djurjy

civTcv HKOcAsa?. y^ kcc^jcctt?^ did roov ovo syx-ivocv

i^.'lAu)!Tsv %qi^os rYiV ccv^ricriv k^ rvjv hxw r^i"

'7tl^?oos' 8roo :ii^ ^icc rm Ivo riirocv TidKiv^ rov

TiAzvTQV }iCf^ TO i^cu^srcv uvT^s. olxi^et jAsv yci^-)

00s KC'Cy.cs a-ivccTTsoos' laX'-J^ <^f ? wV ^^i^y}'
ttA^t/-

(^
'^) Inclufa abfunt. A,
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tiiefaurus : eximia eft tanquam margarita preciofif-

luiia. Reliqua vero quae in parabola habentur,

non funt nobis niagnopere curanda. Ne autem

de fola fide praefumanius , aut fufficere eain ad

laliuem credamus, addit et aliam parabolam, qua

dilcimus quod non omnes qui credunt falui fiuut,

ied muiti eorum pereunt: Ait enim:

I Margarita etiam Dominus appellatus efl,

quia diuinitatis proiunditati vnitus, et folis pifcato-

ribus fuisque diicipuiis cognitus eft.

Veri^ 47. Riirfmn — congreganti.

Keguum coelorum iterum vocat fidei fermonem:

mare vero mundum propter anvaritudineni vndas-

que tentatiouuin. Onininioda -autem, pifcium

genera fwit, variae niuititudines inliabitantiuni in

eo hominuai, virorum, mulierum, puerorum,

fenuinj coelibum, coniugatorum: aiiorumque

(Iniiiium : aut etiam differentiae variae gentium.

Q.

Verf. 48. ^uod — ahiecenmt.

^um impletura fuiftet, hoc eft, quando omnes

ciediderant: quidam volunlarii, quidam autem

nou voivintarij. Littus vcro infelligit locum m
quo iudicaturus eft Dominus: colligentes antcm

«»gelos'. Porro bona quae capra funt iuft()S ftgni-

ficant, praua autem maios: vafa vero ea quae lo-

lis iuftis iu haereditatcm funt repollra. Keliqua

autem huius parabolae ftmiliter non funt nvagno-

pcre curanda.

Veif. 49.

^) p.tv, addit. A.

*,) addit Codex A. ^j]'j) ydp. Quae nutem hie in-

ciufa funt, ea paulio ante hahet in mai'^. vI;///t/

yxp
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(po^ooTDCTos i^oc^yocPiTfis'. toIkKoc ') 7<^f Ti)S l^U"

qocBoKYis 8 TTs^is^ycc^iov Y\}Xiv. 'ivcc oe y.Yi Bo6§§^"^

fxev r^ Trhef fj,ovri , fji'ifi^s ccfiKetv ocvrm «$ croirri'

(ioKv\v , ol 'AS juocvB'ccvoiiisVi on 8 Tiocvrss q) TTi^h

vcyres aca^ovroij , ccAAa TrehAe) TiiToov cc%<?AAuv«

T&j fiv^M rris- B'sort]rcc ijyQ^roif , ;(^ fAOVQts rois

Verf. 47. TidKiv —' cruv«y«y^V^,

ljc<(74A«av ra?v ii/^ocvoov ccvB'ts Ae7«, TfiV Aey^^

Ttiy.qlccv y^ rcc 'KvfACiTix roov TJ^ei^oca-y.oov. -^a^-

ro7<x d^e y^vri Ix^voov , ra T^cfKthoi r^hnB'ri rwv Iv-

ysoQV, ysqcvTMV ^ dydij.m ^ ysyocfAr,KcrQiV ?<^

Verf. 48. ''Hv — l'/3aAov.

Org l7rAJ7^f«;^>7, r8rki\', 'oray'') Ttoivrss ItfI"

t;eviccv.i c't fjih' tKovrei: •> 01 0? (^kovTss" «4yi66K9V

<Jg voet , Tcv rcTToy , eVS'of f^^AAet K^lvuf q Ku^wr*

c-oKhh/ovTcci: J'g., r&V dyy^Aa^, '^i^f KOih% ^h
^r,^dy.ocroc,, r8s ^iKUicvs" o-aTr^acJt, rcuV ?rcv^»

^cuV ' dyyeix oe, raT cc7rc}(,sy.Ky!^ix>f.iiv(»ff Tc/tf

Ax«<c<f fucvocs' rccKKcc ^€ rijs TTcc^xf^oKm' tf/^fi<W

i/ TrcAuTT^ayjucvJiTt'cv.

Veri^ 49.

<yoc\o addit etiam Hentenius. Coniungitur ergo cum
veif. 47.

- 7; Zts. a.
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Ver{:49. Sic — fecutu

bic, ficut didurus eft.

Verf. 40. Exibiint — v. 50. dentiiim,

Atqui in fexagefimo primo capita ait quod ipfe

fepaiabit eos a le inuicem. Quid ergo dicendnni

eli? C^od ipfe quidem fepa-abit eos fuo iuiVu:

angeli vero leparabunt eos opi.^rafione, praeceptmn-

Domini tanquam minilhi exequentes. Efl; auiefn

feparare, d'uidere. Qiiia vero in fine parabolae

dixit quod praua foras abiecerunt: ne quis fafptce-

tur fine periculo eil'e eiu^tjiodi eiectioneiu : in-

ferpretarurdicens, quod etiani mittent eos in ca-

jiiiaum ignis , et caetera.

Ver£ 51. Dicit — omnia?

V^ae videlicet in parabolis neceiTaria funt? Atqui

fciebat tanquaiii Dtus quod ea intelicxerant. Re-

liquum eft ergo, vt hoc more iiumano interro-

gauerit.

Vcrf. 51. Dicunt — u. 52. Vetera.

a,jnni illi fafu efient fe intelligere, parabolani

fubuifert quae doceat, omnes legitime ab ipfo eJo-

d:os, inteliigentia ditefcere. Omnis, inquit, frri-

ba fiue fapiens edodus a rege cotloruiii qui eft

Chriftus, intelligentia diues eft: edoctus inquaiii

ab eo priusquam Icilicet faliatur; et fiaiilis tactus

eft

^) Ex Hentenil iiuerpretatione, quae tamen fenfum

non e(t .tilecuta, inrelligitur faltem, ilium quoque

in fuo CodiC€ lepenire rf 0. Si eigo t^o necelTa-

lio explicaiidum eft aliter accipi nequic, qiiam
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VerH 49,^ , OvTois — alcoves^

Or/ c , -^' ' "

. YerH 49. 'U'^sXsvc-ovTOif -r^ v.. 5p. odbWcoi'i'.

.

T; o\)v e^iv «7r«v 3 or; ccvrcs- fxh' d(po^iei ftfJrcuV,

TO) Tiqs^Ayfj.ccrt'^ ,ci d'^ oiyy^hcs cl^GPiov(jtv ciV"

Tov^ , r^ evs^yeicc , re Tt^o^^ccyjxoc tq 0ea-7ToTsKcv

m'vTr^o^rccj ir^drfcvrss. cl^^cpl^etv Ss tV^, r^

p^ r/s" , ctjiivouvc!'' ejvft.'/ Ttiv rcicivri'jv eticnyooyrjv^

^^y.nvevcrs rccvTYlv^, «^>7kcoV, cV;.^ 79^/ S^AsucTiV,

Ver[!5r. Atyet — nclvroi',

1 « ccvayzcueii dviAeioyj roov TToC(^oif3oXMv. ?($:/ fAfjv^

GOV , a;V oLvh^o^TiQS «r&uT'o ri^c>)rri<Te,

Verf. 51. AiyBaiv — v. 52. ttxAcusc, .

0,ucAo7vjo-of^r<AJV yvMvccfi X^y^ ttsc^ccI^oKvv ^i-

^cccTKcvaxv y ptf. '^dvrss ci yvridlcos avr^ /xocByj'

rsu^hrss TfhcvTovaf ywcrfv, 'Mas ycie,, (pfja-tf

y^omf^ocrevs 9 iiroi , a-c(pcs, fA^^rjrev^eiS To^

i^xJi'Aei roov t^avc^v, os l^tv %^i^os ^ TiKovr&i

yvaaiv. fAU^yjrevB-^s d| csyV&J, tt^q^) tov •s'ctpti

v.ov'.'rx, (x.hX\ ov 'JeM. Hoc autem mihj dlfplicef,

Malim ergo fententia commodidima et expeciitif*

fima , vpo; ro co(piSyjvcij yrapd rou ^^i^av. (xci^r}-

revd'sk ergo non eft edodius , fed, qui CkriiU
'

fchola et dodrina vfiis eft.
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eft homini patrifamilias, id eft, diuiti, qui depro-

niit quando vult dc thefauro fuo nouas veteresque

res aureas. Intelligitur autem per noua , intelle-

dus noui teftamenti: per verera autem , vete-

ris. Quod verd dicit: Propterea^ iion eft ouac

caufae redditiuum, fed confiniiatiuum , id eft,

vere.

Verf 53. Et — t^- 54. Ulorum.

1 atn'am eius vocat Nazaret tauquam patriam ma-,

tfis eius, et illius qui pufahatur pater eius: et ran-

quam iocum vbi liutritus erat. Dicit enim Lucjj

quod vexierit Nazaret vbi fuerat luitrirus. Doce-

bat autem eos. Quos? Eos videlicet qui e patria

fua erant. Caufam vero propler quam in fynago-

ga docebat, praedixixiiuf in priacipio quarti ca-

pitis.

VerH 54. Itavt — virtutesf

bapientia fermonum et virfutes verborum. Aut

virtutes vocat miracula. Videntes enim eum do-

centem quae excelfiora erant, magisque appofita

ad perfusdeiidum quam quae docuerant viri quon-

dam inllgnes: facientem etiam maiora miracula:

ct ignorantes eum Dei elTe fapientiam ac virtutem,

mirahantur et fermones eius et miracula. Often-

I'.bantur autem per eum, qui talia doceret ac mi-

racula huiusmodi ederct, ob aliud nihil, nifiquod

liumilibus ortus eftet parentibus. Sed vere caeca

et infenfata res eft inuidia. Vnde enim magis ad-

mirari eumque aJoraie oportuir, quod ab eiusmo-

^{ parentibus talis progenitus ellet fiiius, inde per

eum ofFendebantur.
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amoif drj'AovoTi. 7(^ sotKsv cIv^^mttoo ohohcTro'

Ksrotj
f SK rov ^rja-uvfov ccvrcv, kcuvcc r^'Ttu-

Kcuoc x^valoi, voovvrui as ncavx fj-h, rcc t^iS v^ccs

^(U^^Krj^ vorjiAOircc' TrocKaoc ^s^ ru rrisTta'Kouois.

To 0^ dix ToZro^ ovK eV/ vvv cunoKoyiy.ov^ dhkoi

Verfl 53. Koi — v. 54. uCt^k

JLloir^looc pC'jTov A^yet, rrjv voc^afer , ms Ttoir^l-

doc TYig fxrjr^o^ ccvTov r^ ToZ vof^i^o/uevov t^oct^os

uvTcv, :<^ (riS T^ciCpei^ iv ccvr^. (pvcl yoc^ c Act>-

irs^^ccy.fj(.svcs. soloixaKS os uvtovs , rlvocs'^ oviKoc-^

071 rov^ Tiis' Tuocrplocs uvrov. ryjv curlav oe , ^l

7]v iv Tuis a-vvccyooyocis diox<TKei, 7j:^oei^yjKUfjL£v ev

^^%Xi '^0^ rsToc^rov v.eCpuKouov.

Verfl 54. "'D.^s — Svvocfjieis',

ri ffoCploc rooy Aoywv, ?ic^ cu ovvclfxets tmv Ko»

yoov. yj ovva,jj.€iS nccAet, Tcc Bxvjj.ccrix. ^KsttoV'

rsg yixp oivrov vyLrjAcrspoc usv xca Tri^xvMrspoc
~ \ n ' *> V ~ TV t\'/

'/

rcKV icaKcu T,€Pi\6om'oov ccvoficov oido6(Ty.c\rcc, w«-

^ovoi OS !7x-JiuciTcc TToiowroi , ;^ oiyvoovvrsg, ort

avrcs vv (Tc<plci B'sS ;=(^/ ^vyu/jug ' eB'ocvfxoi^ov fj.h

7{ciif tovs Kcyovs ocvtov ;(^/ rcc B'ocvfACCTcc' «V
oivTcv (^f, rov rcuxZrix ^t^oia-Kovroc HCf^ rs^ocrovQ-

yovvra , saKciv^ixAl^cvrc , M 8^sv He^cv , 7] hcrt

ycveoov ^v svrshc^v. «AA' ovroog rv(p^ov '/^ ccvo-

rjrov (p^ovos. ol(p' cov 7«f tc)« jAaKKov B'uvi/.a-

^«v, j^ TT^oo-y.vveiv ocvrov, o.i roHiroov ycv'^ooV

roiovros Tr^oriA^sv vtog-, ccTto Tovrcnv «V ccvTof

ffKccy^aKl^ovrccf.

Nn Verf. 55.
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Verf. 55. Nwnhic — i\^6.funt?

Ijaec omnia per interrogationeni legenda funt:

r.am haec haeiitantes inuicem dice»bant,

Verf. 56.' Fnde — omniaf

Vide extremam dementiam, Dicunt enim: Pa-

rentibus ortus eft tenuibus, vnde ergo huic omniji

ifta prouenerunt? Atqiii o vani, «on ob paren-

tum generofitateni, neque ob diuitiarum affluen-

tiam , aut aliud quippiani Imiusinodi, fed ob egre-

giam vitam intelligentia ac niiracula diuinitus his

qui digui funt donantur.

Verf! 57." Et — eum,

irioc eft fuper illo,

Verf. 57. lefus aiitem — fia.

lyiarcus auteni dixit, nifi in patria fua, et inter

cognatos, et in doino fua. Ab exemplo autem

feipfum figniflcauit Chriftus, et in patria, dixit

propter totam Nazaret: Inter cognatos vero,

propter eos qui quoinodocunque cognati eius

erant: In domo autein, propter folos iratres eius:

Omnes enini dclpiciebant euni: illi quiJem tan-

quam patriofam, illi vero velut cognanim, hi

autein quafi fiatrcm. Ideo etiani quuni fuperna-

turaliter niagnrficaretur, offendebantur fuper eo,

hoc eft, propter inuidiam ei credere noii pote-

raut: etfi quidam niagis, quidam autcm tninus

inui-
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Vcrf! 55» 'Ot»% oZtqs — v. 56. «V/;

1 «'jrl TTcivrcc kcct e^ccrrjatv dvctyvoo^scv. ^loc'

Tfo^ovifTes ycc^ ehsycv tocvtca ti-^os kKKyiKovs*.

If^oa ^i^Sis £^t-, dvr) rov, Tiui^ yi{/iv.

VerE 56. TloBsv — 72:dvrci',

yOVi^MV SVTShoOV i^]^ TTC^^V aAAobsv TUroo TdVTCC

TTccvTcc Tt^oasyhcvTOj x^ ij.y\v^ 0) j.ioircuoi > ovk

ccTTo yovrcov svx.\eixs-, ova ccTfo x^^txoirajv Soc^i'

/\^ocs ^ r\ roiovTov T/vo<r, a'AA' f^ ha^iTH ttoAi-

reiocs rj yvujis y^ rcc BccvfjtoiTd Bfc^sv rc7s d^l-

VerE 57. Koj/ -— (jcuro^.

Verfl 57» 'O^elt^acvs — uCrcv,

avTov^ }{c^ vv Tots' (Tvyyevhi y^ s'v r^ olyJoc ocv-

TOv. TTtx^ocaetyiAotriKoos oe eczvTvv sd)^hoocr6V o %^<-

vx&iPST' iv Se To'is avyyevhi, aid rovs oTtoccr-

dy]7ior? avyysveis avTov sv os Tri axici'i otcc fue-

rovsrcvi; dds/\<I>ovsccvrS, TfavTss yccp ccvtov jcar-

ff^^ovotji'. 01 fJiiv , ocs aviATJ^an^iMTcv, 0; df , w^

ffuyyfrous" , 0; df , cJi- dosK(pcv. dd /{o^ V7is^(pvcas

eyacy.iuovvros iaKccvauXi^ovTo lii avroo^ r^Ts^tv^

flux r,d\jvc6vro 7i:i=;ev6iv avro} oicc Tov (pijovav, «
>{cf^ cl i^h 'Jthetov , o't Qi ihocrrov s(pbovQvv» cvk

Nil a f-;i;-
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inuiderent. Non eft ergo, iiiquit, prophets fine

honore apud tjuos videtur propheta, nifi in patria

fua, et inter cognatos et in domo fua. Hi enim

quani|uam piophetam cum elTe nouerunt, tamen

defpidunt euiii propter caufam dic'tam : et quia

jjlTueta tacile delpiciuntur. Lucas autem dixit,

NuUus propheta aaceptus efl in patria fua, vo-

caiis etiam ipfe accepiuin, id quod in hono-

re eft.

Verr 58. Et — illor urn,

V irtutes dicit miracula : tanquam diuinae virtutis

opera. Et vide rapieiitiam. Fecit iiquideni ali-

quds, ue dit ere polTsnt, Quia odio nos habet, non

curat eo* qui luiit apud nos: quodfi etiam apud

nos liaec t^iiier, eredidiilemus vtique et nos: Non
multas autcm , propter increduiitatem eorum,

quia nee his quae tactae funt credebant. .i^ropter-

ca Ma-cus quoque dixii : Et miiabatur propter

increduhra«-em eorum , tantam videlicet impuden-

tiam. Sed Matthaeus quidem dixit, Non lecit

ibi virtutes multas : Marcus vcro: Nee potuit ibi

ne vrjam quidem virtutem operari, nifi quod pau-

cos infirmos impofitis manibus curauit. Quomo*

do ergo dixi:, quod non potuit? Quia impoten.

tiam vocare folemus non fblum defecluni poten-

tiae,

9) Tta etiam Henrenlus. Sed Trap' o.^-, videtnr mox
poftulare, non el ,u>j , fed dXX'' tV r^. Malim er-

go rap b, id eft , xxdo io:ui z pG(p^Tyjc.
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iv Tois avyyeyk(Ti , ){c^ h t^ oWioc uCrov. ovTOt

7«f , KCUTOI TT^oCPl^TtJV OCVTCV €1007SS , CfAOOS HOC'

rocCp^ovova-iv ecvTov , okx. re Trjv ^ri^etaav cwV/ocv,

H9^ ^iOTi Tcc a-vvi^Byj, svKXTocCp^cvrjTcc. o ^s Aou-

y.us etTTsv, on^) ^J*«V 7r^o(pY\Tii]s osktos s^i ivrp g) Luc. 4, 24,

TTccT^i^i uvTov, osKTov KxyMvov Afyojv , TOV

ri(Jt.iov.

Verf. 58. K(X/ — avToov.

ai- e^yoi. h^ c^cc G-o(p(ccv. i7ioiv\as jxtv yaf , tvoi>

fxYi dvvoovroLj hsyetv , cTt fAicm v]{jLois s Bs^wnsvet

iTFir^'vcrtxfjiSV av h^ Yifxets. ov txoAAccs ot, J/a TJ7V

U7Il^iCX,V CCVTMV^ It( }{CCf yiVOfJliVMV V\7tl^CVV STU

^io y^ij fxoc^zos eiiiiv , or/ ;(^ iBccvfxoi^s '') §i06 h) Marc. «, «.

T^'iv dTji'^iDtv uvtZv^ di]Xovori ToacZrov uvcufT'xjoV'

rovcccv. cc'AA' //5V jj.oct^ouos Cptiatv^ on cvk

sTioly^aev sKet ovvocfAeiS TioKXoia'' Se jacc^kos , ot^

V^ ') OViC Yi^VVOtTO hei ^isfxicCV ^VVOCfXlV TiOl^CUji ly |^|,j^ ^

« iWK oKlyots K^^oo^ois iTTibets tccs %«fa5-, fS-^-

ccovvufAiXV ovoy.oc^^v eia^xfjiev , oJ juovov t>jV fA-



566 MATTHAEI

tiae, verum etiam Jmpeclimentum huius aut ilHus

caufae: ficut etiani nunc. Impediebat enim incre?

dulitas iiiorum quibus beneficium praefiabatur,

Non poterat ergo, hoc efl, impediebatur; et

non oportebat eos inuitos beneficio afficere.

Finis fecflionis primae.

^^^qgr^g!^^*:
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^vvctro CVV-, oLvt) tov^ IvsTPodl^^te, H^ gCk U^^)
^iouoos sve^ysretv uvrovs,

'; Reae Hentenlusj imiitos.

Tihos roZ TT^oorsv rfAriy.cites,

^i
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Cap. XX V.

De Herode Tetrar'clia^ qui loannem

interemit.

Cap. XIV. V.I. In — V. 2. ilh,

l3i.iiilia elicit et Marcus. Lucas vero ait: Audliuit

Herodes Tetiarcha vniuerfa quae fiebant ab eo : et

haerebat eo quod dicerctur a quibusdaai quod lo-

aniies lurrexiiret amoituis: a quibusdaiii vero quod

Elias apparuiiret: ab aliis autvin, quod prophcta

qui.->piain ex ar.tiquis fuiiexiller: et dixit Herodes,

loannem ego decoUaui : quis e/l aurem ifle de quo

ego talia audio? et cupiebat vidcre eum.

Quomodo ergo Marthjeus er Nlarcus fcripfe-

runt quod affirmabat Herodes ip!um elle loannexn:

Lucas vero, quod dicentibus hoc quibusdam, He-

rodes potius aOerebat iion (:f[s ilium, loannem,

inquit, ego decollaui, itaque conle(]ueiis eft non

eile ipfum loanneiD? Quivl ergo dicemus? Quod
fufpicatus liunc a mortuis furrexnle , ac miraculo-

rum gratiam ob iniuHam iui caedem a J3eo acce-

pille: eis tamen qui hoc dicebant, allerebat non

effe loaqnem, ne aJ eum concurVercnt, et contra

fe feditioncm conci(arcnt: fuis autcin lajiuiiis con-

fidenter detegebat iecretum. Nam tiou^ccs hoc

in loco pro miniAris poiuir EuangeJi/la. Id au-

tem eis confidit ,
quod hunc maxima timeret tau-

quam fortiorem iam e/iedum, et quafi futurum

ellet , vt deinccps vehcmentuis eum argucret. Et

vide
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K s (p. K E.

Cap. XIV. V. I. 'Ev iKetVM —
/ V. 2. CCVTM.

X occfxofxAsyef mop f^a^Ko^. o ^',^) ^^^^^^^ b)L?cV^***
<pm^-v •> oTi rJKova-ev rj^ou^tj^ c Tsr^a,(^yir]s roc yivo-

fAe\x vii ocvTcv Ttc-rToCf >(py d'*-77rcf«, did ro Ks-

ysBoij V7TC Tivoov-, oTi loooiv\'r,i; iyriy>r(^roq ix. vex^^v*

Otto Tn&jv ot, on i^Kicis sCpocitj' ka'Aojv dK ort

^f]g, looxvvi^v gyw dusKsCpxKiaci, rU ae ^'iv cvro^,

Tiep) cv iyo) ccKovM toikutw, r^cj i^nrei ;J«v

avrcv.

llA^i cvv fxoLT^ojOS juev ?^ fjiufiy-os £y{^cc-^oc,v^

OTi niel2ir(3DUovro Y\:^uodv\s ^ avrcv etvccf rev ioocc^vyjv

c di KovKoli, OTI Keyo\rMV roZro rivoov, ri^oo^YiS

fxuAAov etne , fjiri etvxf rovrcv. Iccccnm yci,^ > (prj-

aiv, lytiu d7i:>rKr(r;o:>hiocc. lijxj KcitmOV ovk s'^iv looccV'

v>?S'. ri ovv i'fS'/ufv; OTi v7Tchoi(3ojv ^ ix, veK^oJv

ctitx^^vccj rcvrov^ %a^l(TfJLCCroc SuvfAKToov sk ijs^

Axl2>ovToi^ oioc T)7V ixciiKov txvTcv (Tipccyrjv , TI^OS

fj.h Tcvs tcZto KsycvTots^ eiT^s., (a^ eivotj rev lea-

civvYjv , 7\'X JJ.Y] 7;^orT§i^xux(riv ocvrai^ 79:/ ^xa-ido'Cit'

ai koct' avroZ' nQcs oe revs oly-i^rca ccvtov ^ ^^§-

q^ to iJLv^r,(^iQy, Ti:cuodi yaq vuv, rovs oh.sTocs ei-'

Ttsv svoc,yysKi'=;rs. Bu^^ei S^ dvTols rcZro, aCpo-

o^oc oetAnxa-ccs rcvrcv-, cos IcX'^^ots^ov rj^t) ysyw]'

fA-h-cv, :{c^ <j(pcd\oT€^cr avrcv iXsy^cvroc. y^ o^oc

O o a 3«u.
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vide rem admirandam. Is qui interemerat timet

intcreniptum. Talis eft enim qui iniquus eft, vt

et mortuos timeat, et talis eft qui virtutem colit,

vt pauoiem etiam poft mortem immittatviuenf bus.

Incidente autem occafione deloanne, narrat confc-

quenter Euangelifta quo modo mortuus lit.

f Herodes ifte luit iiiius cius qui iiifantes in

JBethiehem interemit.

Verf. 3. Herodes enim —

:

2/'. 5. habebant,

iVlarcus autem dixit quod Herod ias infidiabatur ei,

hoc eft, moJefta ilJi erat: volebatque euiu occide*

re, nee poterat. Deinde caufam quoque addidit cur

ilia non poterat euni occidere. Air enim quod

Herodes mctuebat loannem , fciens eum virum

iurtum et fandlum, ac obferuabat ilium, et audi-

ens eum multa faciebat, libenterque eum audiebat.

Haec fane fcripfit Marcus. Quod ft iciens eum
virum iu(lum et fanctum, obfeiuabat iilum, quo.

inodo dixit Matthaeus
, quod volebat eum occide-

re, timebat autem niultitudiaem? Piaeterea fl

multa faciebat eorum quae loannes iidmonebat, et

ft libenter eum admonentem audiebat, quare vinxit

eum ac recluftt? Quia quae dicit Marcus primum
fada luerant: quae autem dicit Matthaeus, po(t-

modam facta funr, Primum enim Her«)dias neg-

oiium facelfebat loanni, volebarque ilium occi-

dere: Herodes vero non permittehat, fciens eum
virum iullum et laiiclum, ideo quoque audita eo

multa faciebat et libenter eum audit-bat. Qn^um

auiem vehementer iilum vrgeret, aiguens a m-

cre-

') Neuter meoium haec agnofclr, Henrcnius etiani,

vti ex ligiio ciucii ab ilio addito difcitur, in m<»i--

gine
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K^ovg. iic^ roiiitov -^i-cc^frai.-, <l:ol3:v i/ATrcioov rois

Y.XTcc rov Imocvvyiv vTrc^ecr-coi ^ hctTiov o svccyys-

Kt^Y]s a'iYiyeiroci, Tic^i, ccz^^^ccvsv.

Vcrf. 3. 'O yec^ yi^oo^7]s —
V. 5. B%OV.

y) Se ixdi^Kos eiTisv^ on jj r,^ocdicC'; ive:%sv xvr^,

rars^iv^ evBKOTet avTM, J\^ on ri^sAsv ccvrov

KTroKTeivoii, K^ ovk i^^vvccrc. etra TT^ca^Bms

Ho^ Tr.v aWixv tcv jjlv] d'oWcBcc/ avrr]v dvsKeiv ccv-

rov. et^yjKs yaf, en rj^ccdi]^ '^) iCpcB^ro rev d) Mare. 5, soj

IjoocvvriVf €iOixii ccvroi/ ocro^oc Mkouov >^ ay;cv, }{cf^

cvvsTYlPst ccvrov ^ y^ In cIkcvcov avrcv ., ttoKXcc

€7Joi(H , H^ yjo^ccs ccvrcv wove, rccvrcc fjisv ovv

Uo^n^Tev yioi^-Aos. et ^t' ei^oos ccvrov r\^(c^r]S ocV'

a^ct diKdicv Ti^i ccyiov^ cvvsnT^et ccvrov-, TioiS et^fj-

K?v lAccr^ciiOi' oTi TfS'eAe f^h uvtcv dTroareivccj'

tipc/Sc^To ^'s rov o%Acv; }{g^ ei ttoAAcc iTiolei^ ay

Imccvvvjs Ttocpjjvei , Hj»J/ « rjasms ccvrov hi^ovs Tiuq-

aivovvros., ^locrl e^vjo-ev ocvrov TiM ot7rt';cA«o'g

;

dion., cc fAsv (pv\7iv fjiccpKas, tt^ootov ^ysvcvro

cc OS <pi^rTiv fAccr^Mc^t v^s^ov iTTsyhovro. TF^oo'

rov ycc^ y\ fxh ri^oodiocs i%o(,hk7;tuvi roo la>ocvv}j, h^
i'j^s\e\> ccvsKm ccvrov' J'g Y\^oo^i]s ov 7icc^s%(X)^ei^

yiVoi<TK6ov ccvrov ^Ucuov Hcci ocyiov' ^loc rovro yoc^

y^ (XKOucyv ccvrov y TioXKcx. fTioiet, ^Cfj tjdsoos ecv-

O 3 TOU

gine ful Codicis repent. Translata funt hue ex
Theovhyl. p. 80. B.
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crepans eum, tandem Herodes hinc qiiidcm de-

mdiia molcrtia, Iv'nc auiem vini quodyiinnoJo ab

Herodia.le perpeflus , iam pudorem in iijm coni-

niurauit: nee oimiiuo quiefcens volebat turn occi-

deie, timens vero nuiltirndineni vinxit eum quad

puniens: et ligauit eum, ne varia loca ciicumiens

obiurgaret eum. Ari;uebat autem ilium loannes,

vt qui contra legem haberet vxorem fratiis fui.

Duabus vero de caufis eum increpabat: primum
quidem, quod viuente fratre iuo abflulerat vio-

lenrer et illius vxorem ec tetrarchiam. Deinde

quod etiam , quu'ii ipfa filiam ex illo peperiPxCt,

duxerateam: quorum vtrumque contra legem erat.

lubebat enim lex fiatris vxorem dutere , non ta-

men adhuc viuentis, neque earn quae ab lllo ptO'

lem furcepillet.

Verl! 6. Qiium antem agerentur natalitia —
V. 7. peferet.

JyJarcus autem dicit quod iurauit ei : Quicquid

a me petieris dabo tibi v(que ad diniidium regni

mei. Quum autem agerentur natalitia, hoc eft,

celebrareiitur. Moris namque principibus erat

propria feftiue celebrare natalitia. Hanc autem

promillionern appellathic o/^oAcj-y^'^'^ quod tameu

vocabulum faepius airenrum , pactum, aut con-

Icflloncm fignificat. Verum o magnam demen-

tiam: et daturum fe iurauit, et petitioneni in ma-

nu puellae pofuit, ct dimidium regni fui breui

faitatiuncula commutauit!

Verf. 8-



CAPVT XI \\ VERS. 6. 7. 575

rev ijkovfV sTTsi Je evsK&to-, (j<X)ohoc.s fAt'yvftjv

ocv/rcv :-'Ct/ diCCTvpoc' , Ao/ttov, tovto ufi', savniyi'

Cl
<'>''' ^ - / ^

' ' ^ •« ?»< ^ ^

iJCtS' V7I0 Tr]$ AV7ir]S r,QOcdYlS^ tovto Of, 7\Cf,f 7T/y(:06 ,
_

rris Yiqrjo^id^os h.3ioiSeti\ jj.€Ti:(iuKs r^v cu^co

Tt^os coyyjv ^ :-{Xf fxv TravcfA^vov cAooi , vj^fXsv ocv-

Tov ccveXetV (pc/S/^.9«$' ^^ rav o%Aois s^ms fjLsv

OCvrCV UfAVVOfASVCi ^ OCTiSY.hetfTF ^'s , hoc fAYI TTt^lF^-

y^cfASVc^ KoofAooo^ uvTOV. iTieTifjioi Of xvra) JoooiV-

VYi^ , xs TTocPacvcuoos' h%ovTt rr,v yvvcuKd roZ ccdsK-

(pov ccvTov^ y.xToc ovo Gunccs. TT^Cforov //fv, on
CoovTos ToZ oioeXCps uvtov l3iCCiOL)S' d(pei\^ro x^
TY\v yvvcuy.oc ctvroZ >{c^ tyjv rsr^a^xlccv' iTTetTOi^

oTi K5^ BvyocT^^x f%oi'0'«v s^ sKe^vov , rixvrvjv

fV)t/^?v, a >19W ufA(poo vra^dvofjKZ. y^i yu^ voi-ios

iicsKsve fAhV y'v\\X'%4 rriv yvcaKcc rov ccoeKCpov^ «AA'

^K eTi ^o^vTos , 8^t- TTou^'iov sxovaoiv.

VQrf.6, Tsvsa-iccv oe dyofuhoov —
V. 7. alTriayjrccf.

vJ ds fxoc^Kos (py](T)y y^ ^) oofjichcyiicrsv^^ ccut^->c') Marc. 6, 25,

on i(xv fjie cdT{](T^s ^ acaaoo aoi^ toog ri[Al(Tc:j<; tyis

(^ocaihetoa; fxov. ysvitriMv ot' dyout'voov , csvrl xou,

TsXauiVMV. sBos ycc^ yjv ro'ts u^x^^^^ tc^T«^«y

rx oheioc yeve^Ata. cfAoKoy/jo-iV ^s vZi- , t»Jv vtto-

o-%eo"<v oovofjiocasv. oi tioKKyis dvoloa; ^ va-4 oof/cae

OOVVlXf', KP^ KV^iCCV T^S' OUTYlG-hOOg^ TYlV V.GPW STJclv]-

ae , }{gcj TO hfAidv TYis (iocdiKcixs ocvTcZ [l^ux^ocs

o^Xifi<T£(as ccTfriiATfoAyjaev !

Oo 4 Verfg.

-) Hentenius, itirauit. Ergo umoirs legit. Refle.

Nee aliter hunc locum laudar Cliryfoft. Tom. N IF.

p. 497. C. ;mmo nee infra in contexvu Marci
Codices FAitbymii variant,
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Verf. 8- Il^ci veto — baptijlde.

1 racmonita, id eA edoda. Dicit ergo: Da mi-

hi hie, id efl, nunc in conuiuio. Marcus autem

eam dixilTe ait: Voio vt des inihi confellini, hoc

efl, flatirn, repente. Nada fiquidem Herodias

tempus opportunum, ficur iterum Icriplit Marcus,

qui dixit, Quum dies opportunus accidilTer, quum
a<i fe ingrcila elFet filia interrogans quid penfura

elTet, praecepit illi vt llatiin in conuiuio peteret

daii.llbi caput loannis : metucMS iie (1 tcir.pus il-

Jul piaeterlaberetur, HcroJein omi'ino poenite-

ret, vbi decode vino ad l^ibrier^tem rediiilet: vel

etiam ne amicorura quidam deprecaii , loannem

libera rent.

Verf! 9. Et — rex.

L>ontrinat'js efl, turn quia magnum virum gccn

fur'js eras turn quia muititudinem in fui odium
conciraturui.

Verf. 9, jittamen propter — dart.

vj muh'cbre mancipium! periurii tQ{{ts haber©

timuifti , iniuflac aurein caedis tam multos habere^

fpeclatores non formidalli ? Teenim temerarie iu-

ralle non oportuit: quia tamen incircumfpecle

jurafli, mehus erat peierare: e duobus natnquc

mails, leuius eft eiigcndum.

Verf. 10. Quumque mififef — tarcere.

CJ ;jm mififTet, videlicet fpeculatorem aut car-

liifi.cm, iicut dixit Marcus. CJam ilium occidit,

ne
3} dro icoivsvf TO ^pfiri^^vcc.
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Verf 8. 'H ^s — /3«7rr;^ou.

cvV' dot; fxQt xoe ^ rerhiVt hrccv^oc, t'v toj cu//-

Tioaloc. di fxccf^Kos eiT^etv ocvrviv Afc'7«, cr/-^) Marc. 5, af.

5t-Aa), 'Ivx ^xoi oxs f^ocvrns ^ o fV<v, uvrUu, sv-

vy}s rif^s^xs *) svKoa^ov' sTiet tt^os ccvtyiv escri^xBsv g)Marc. C, sx,

tj Bvydryi^ i^ccrooacc^ rl ourYiasroc]' Tta^Yiyyet-

AfV ctvrly.cc h tm avfXTfOcrloj taTYiaOi <?oSwic^ ccv-

T^ ry]v KsCpahYiv loouwov, CPol^rjBetacc, fAi^, rov tyj-

ViKavroc xca^ov Troi^xa^ccfACVTos^ iJi?rufjishr,B^

TToivrojs Y\^mY\s > dvxvn-^ocg Tv,g jasBvis-) vj, 3) ^^j

^ooaooat tcv Icoavviiv.

Verf! 9. Kccf — (^aaiXevs.

Xl.Au7r*f$*j , hori ifMKKs f^syctv ccveXeiv uv§§cti

Verf 9. A<o6 ^e — ^o^nvcij.

Si ymtayt^Qv dv^qccTto^ov ! stsiq^kIxs /mIv /ua^ru-

qois g%«v k^eihlxGccs' Tiu^oLvcfxov as aCpuy^s Beoc*

Tccs roaodras f%«v o\j-<c icpo/^^Btjs] fJl=* ycc^ ce

Verf. 10. Kctj Ttefx^ocs — (pvXocK^.

Tffv {Acc^Kos-, h,oc^^oc TouTov avwAfV^ ij/« fXV} ^
Oo 5 dmi"
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ne interfedus quoque pubjicaret obfcoenum con-

cubitum: et ne multitudinem haberet, factum hoc
prohibentem. Deus autem id furtinuit: fimul

quidetn vt iudujn amplius coronaret, fimul etiain

vt his qui iniufte patiuntur, confolationis exem-

plum relinqueret.

Verf. II. Et — lance.

O foedum ac ferale comiluium ! quomodo non

vociferati funt qui fimul accumSebant, confpicien-

tes hominis adhuc calidi caput, quod cliamnuni

fanguinem llillabaf, fuper menfam addaclum qua«

{I ferculum ? quomodo noii exhorrueruQt ?

Verf. 1 1 . Datumque eft pueliae,

Execranda merces impiidentis opens! Vere tab's

man is digna fiba : quae vbi fcniel abiecit pudorem,

et in confpedu tot virorum feipfam in tlieatrum

cxpofuir, ac varie indecoros exercuit motus, cru-

delem fibi parauit animnm, lancemque aufa eft

contipgerc caede plenam: nee foJum contiiigere,

verum etiam quafi donum aliquod gratiirimuin

peiferens, laetillime obtulit matri. Ait enim:

Verf. II. Et — fuae.

JNequeenim fatis erat execrandae matri, quod in.

terfedus efTet: fed optabat quoque in manus fume-

re caput, quod in fuam imiehebafur lafciuiam ac

h'bidinem, vt iliud cbntumelia atliceret, ac iiiie-

<ilaretur conuitiis. Huiusmodi luat mulieresadul-

terae,

•^3 ToTi; tT;: opxV'^^-^i rpv(pepoTi ;[uj cuTXpoTi; (TX^r^oc-

at }{i^ ockuoi(ji»
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^^ 'l\cc \xr\ rov oxAcv c'^et kooXvcvtcc. 6 6i Bsos

ifvea^ero, Of^ov fASV ^ rov oIkouov ^^sipctvciiv f^c-t^O'

voos' o/xov de , rcis d^Uoos Tidax^ai zcCTccXtiAnd'

VerH rr. Ka/ — Trhetzi.

iAiyylccjuv ol a-uicivccKeiiusvci Bsda-oc^ocf y.s(^ot-

vh r^oiTre^ccv ccvtccv eia-ccycjA.^vrjy, aV e^saiAOi',

Verf. 1 1. Kccf i^o^yj tm y.o^uaiM.

IVl/cBos' ivocyyjs ccvchctxvvtov yr^cc^eoos ! o)^toos roi-

ctvrris fAin^GS d'^tcc bvydrv]^. octju^ yd^ ryjv

Tra^^a'/jc/iv cuoo) 7iC6^M(ioLixl:vi]^ iiccj h oCpSccAfxo'i'^

ro<78Tct)V d\oi^oov ccasi^vMi- ^cx-vrnv Qeccr^la-ccccc^ >^
TToiKiAoos'^) d(rxrjio\r,a-cc(Tcc-, "^'vx'riv dyrdv^i^ooTPov

fKTJiVctfTo, K5^ y.ocTSToAfjLViG-sv ci^l/ccSocf 7llvuy,os

(Povov y^fAOVTo^^ KO^I ou% a\[/cic&a/ fxouv ^ dhhd
'^ 1 HDC^dyre^ ri Sm^ov yjdi^ov, d'i(x0o6^d(TOCj ^ K9^

Veri. II. Koif — ctvrr]s.

OuK Yi^-^eiro ydq 37 fo^tAv^d fAf^rrj^, dvcu^sbh-

XirevovaoiV rv]v dKoXcca-'tocv dvTris xsCpcxAriv^ m^s

lvv/3f/(7«/ dvTrj H^ ^TTiToo^dcruf. roidvroif etcriv uj

fAOiX^VO/ASVUf yvVU4iCSSt UTldvTOOV hUfAOOTS^OCj 7^

7) Hentenius addit : (prj<xi yxp.
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terae, omnium improbiflimae, cnidelffTImae ac

fceleftilllniae. Et vide quod perpetrauerit iiiala.

Seipfam dedecore afFecit, fuumque virum Fhilip«

pum et adulterum Herodem ac filiam. Delude
occidit quidem adulterii infedatorem, vt adulfc-

riiim committens, eos qui tunc erant lateret : fed

quia ipfum occidit, non folum illos non lafuit,

verum etiam pofleris publicatum ell: fempeique

in vniuerfo mundo pubiicatur.

Veri: 12. Et -- illud.

iVIarcus autem dicit, quod tulerunf Trrojjua eius:

vocauit auteni corpus eius TrT'^fJix ocTfo tS Tisaeiv,

id eft , a cadeado in pauimeutuin poil capitis am-

putatioaem.

Verf. 12. Jc — Iefu»

lam erga ilium beneuolentiam demonftrantes:

magis eaim eos Hexit calamitas.

Verf. 13. fuumque — feorftm.

V^Mum audidet occifum efTe loannem : Siquidem

etiam quuni audiuit traditum elle in carceiem fe-

celFit: cuius caufam tertio capite diximus: quod

etiam fadum eft, vt feipfum in tempus paflioni

conueniens referuaret.

Quidam autem interpretanfur. Quum audif-

fet quod Herodes arbitraretur ilium efle loannem:

huius namque interfed'onem dicunt per interpofi-

tionem nunc ad memoriam efle redudlam, illius-

que narrationem ad pratTens vfque verbum termi-

naii. Deinde rurfr.m ftrmoncm ad priorem fui

coalequentiam reHifji.

Veri-
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t^fjLoTS^Uj ;(9y ocvocridoTe^oCf. (ncoTTet ^ :!(9^» acta

rov (xvo^x ocvTij^ (p'iKiTiTrov , v^ tov fxotxov jjfcJ-

or}v-, KS^ ri^v ^vyotrs^oc^ j^^ ocvelhs /^ev rov kuT'

Y\yoqov TYis fjiorx,6iocs ^ n'oc fAotxevciAk'}) AavSav^
T8S TOTS fxovcv ' ocvsK'^aa oe ccvtov , ov (aovov ovk

sA'-iBev ixeivovs , aAAa Hofi rols fj^sTuyns^sqots

ihi^oatsvBrj , ii^ j«f%f* TTOiVTos iv 9Am tm v.o<;yi<»

^riiAoatkvsTocj.

VerE 12. K«/ — ctvro.

O J'e fxci^Kcs, ro^)7];roofxot ocvr^ CPm), '^'^^' 'i^MixcC^i^,

^Aoc^ TO (TCf:)fjcoc Kochhocs-i Sioi TO Ti^aetv eis i^si(poSy

fASTcc Tnv lKT0(Ariv Trjs K£(pu?\yi^.

VcrE 12. Kcc} — h]<T2.

Dloittcv evaei-AVviu?voi rr,v 77fcV dvrcv svvoiOi?.

gK«jU\|/'5 ycc^ ccvr8s fAocAAcv Yi avfiCpc^oi.

Verf. 13. Koij — KUTt^iuy,

i\y.8(7ccs^ oTi avrfisi^v] louccvvyjs. yj^ yotp r-fo/,

CTS ri'icovasv , oTt tjccpsoouy] ets to oscruooTYiPtcv^

ccvi;X^^V<^^' »' »7^ ^s cuTiocv ^ ei^yjy.oi/usv sv Tca rqi-

roo v.sipochouo)' K^ 'ivot (pvAol^);} t'auTCV eis TflV

TjqsTtcvToc rS 'iotv^^S xcu^ov.

socy//]G-£V Yi^c,o6y]S' rev loouvvr.v dvrcv eivoy. ^^ yui^

Tt'jv ccvu^^eaiv uvtS kcctoc ^
. Tiaftvbijy.y.v /avyiixO'

vivBr^.'cq vuv , y^ 7:e^ctTa)brivoij jj-^x^^ '^^^ Tra^cv-

ro'S ^y]roZ rrv aitjyrjG-iv auV^v, eirci 7rc<,Atv ojtto-

y,ocTu^?iVOij TOV Kcyov eti tjjv TX^cn^oiV cckoAovQUv

UVTOV.

^} Scilicet a veifu 3. ad finem 12.
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Verlfimile efl autem vtrumque" eo tempore

audilTe, et propter vtrainque caufam JccefllfTe.

Praeterea tertiam quoquc huius lecefiionis caufam

fcripfit Marcus, pura quod rtquiefcere vellet difci-

pulos a praedicatif)ne leuerfos. Ira enim dixit:

Et coiigregantur Apoflo'i ai lefum, ac renunciant

illi DUHiia
, quaeque feciiTent, quaeque docuiirent.

Et dixit eis; Venice vos ioJi feorfim in defertum

locum, et requielcite paulisper. Erant enim qui

veniebant et abibant multi in\ vt nee comedere va-

caret: et egiefli funt iiauigio in defertum locum
feorfim. Haec fane Ivlatcus,

Proxima h's funt quae dicit Lucas addens etiam

fignum quo defertum nofceretur. Ait enim quod

feceilit feorfim in defertum locum ciuitatis quae

vocatur Bethlaida. Scire etiam oportet Cliriltum

humano more et audire et (ecedere, et ea quae

circa fe erant dilpenfare. Omnia enim tanquam

Deus fcieb*.t, nee lili fuga opus erat.

Verf. 13. Et — vrbibus,

iVJarcus vero ait quod etiam viderunt eos abeuntes.

Quidam enim viderunt iJio9, quidam autem au-

dierunt hocab his qui viderant: onuieique pededri

fequuti funt itinere: huiusmodi enun defijerium,

omue repeliit impedimentum.

Verf. 14. Et egreffus — iHorimi.

V idifti defiderium, vide et cius praemium. Nee

ab hii fidem expetcbat: illam enim demonfira-

ueraut pedelld itinere absque alimentis lequenies

iu

*) xvTd), abeft. A.
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'EiKo^ Ss avrov ocKc'^a-ccf ''^ cc[j.0ereifec aoi--

rec rov TYiViKocvTcc y.cu^ov^ y^ctj t;7ro%w^>iO'«; 6l

dfJi(por?qcc. Kcfj yci^ }{(^ t^It7]v cutIccv rrs" rctav"

rr,<i dvccx/jo^YiTSMS fJia'^Kos hc(^me , to /3i^At<2&a/

SiocvccTicovaocj rovs fxccBriTcis .^ v'jro^^i'^ccvrois utio

rov v.riPvyuccros. ^ems yxP trcus. >{M '') cvvc.- k) Marc. 6.

yovTocf Oi cc7ro=;oAot tt^os rev trjaouv^ 'notj «7r*jy- *

yetAocv ccvroo TTccvroc , i<^ ocroc §7Tcr/]crciv, i^ caot

eoiocc^ccv. iic^ etTtev ctvTOiS' otvrs v/u^s aCrc'^)

Kocr l^locv «V s^yjfAOV rcTtov^ >(pr/ d\cc7;o(,(>f^s ohU

yov. rauv ya^ cl s^xcfjtsvot y^^ ct vTrccyovrs^ 7ro> -

Ao/. y^ 8oe (pccyetv svy.cu^cvv- :^f cIttyiXBsv eiS

^YifXQv roTnov rM 7iAola> Kccrioiccv. ruvrcc ^fv cvv

llu^otTiKmtoc OS hk-yciov i{cq c Aovy.xs^ 7i:^o&ri-

Brjiyi Tictj yvoo^icux rtjs s^^fAov. (pncrj yoc^-, en') I) Luc. 9, 10.

€is f-^nfJ-ov rciicv , TioKsMS xasA^juaT/s- Qij^aul^a,

X^>] oe ytvooaKi:iv , on ccv^^oo-^oTX^i^'Tfa^ c %f/^t
•'

Kca^ ccKCvet, h^ ocvuxcc^^t^ }{cii ohovcfxet rd y.xB'

tdvrov. us ycc^ ^fo;, n^ iylvo^aics Ticcvroi^ '4^

ovK ^d^ro Cpvyi^s.

Verf! 15. Ko/ — 'jsoheav.

vTTixyovTccs. nvfs y.?v yocq etoov uvrovs -^ rass os

YIKcv(TCCV rcvro 7iccpci rcov loovrccv^ y^ cckcAou-

^oZgi Tfe^ 7ici\'Ts^\ rcioZrov ydq ht vicB'es' Tfav

ff/,7iCOiov oiccK^cvarcci'

VerC 14. Ka/ l^shBoov — avroijv.

Er^J^fs' rev TTc^cv-, o^oi n^ rov i^t(Bcv ocvrov. n^
ovK cl-naiT'^i rovTSs tiI^iv- 'i^ei^ocv yuq ravrifiv

UKOAOV^CVVrS^ 7I£^-> ^IXC6 r^Ciprji, &£ i:l^V}^QV

roTiov,
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in defertum locum : Marcus vero et Lucas dixe-

runtquoci etiam coepit docere illos multa, quod-

que- locjuebatur illis de regno Dei.

Vnde autem egreflus fanabaf et docebat? Cer-

te dubium non e([ cjufn a monte. Ait eniin lo-

annes: Abiit lefus trans inare Galilaeae quod eft

Tiberiadis: et fequebatur eum turba multa, quia

videbant eius figna quae edebat in his qui mfiruia-

bantur. Afcendit autem in montem lefus, etibi fe-

debat cum difcipulis fuis. Difl'eiuit enim in naui cum
difcipulis: quumque afcendiffent in montem, re-

quieuerunt: Delude egrelTus eft et fanabat et

docebat.
f

Cap.XXVI. De quinque panibus.

Verf^ 15. Fefpera •— cibaria.

Uies dcclinare coeperat ficut dixit Lucas: ipfi ta.

iren ieiuni permanebant, audiendi amore famis

neceditatem vincente. CbriAusveroquum idcirco

eos cibare veliet, expeclauit tamen vt ab aliis oc-

cafionem fuiiierct, ne videretur ad miraculi ope-

rationem allilire; ncque hie folum, verum etiani

alibi idem frequenter obferuat. Praetcrea, vt

ctiam qui efurierant, inaiori iniracuii fenfu mo-

uerentur.

Vcrf. i6» Jefus autem — quod edant.

Noil dixit: Ego pafcam illos: hoc enim arro*

gantiae videbatur, fed difcipulos adhortafur, vt

Uent ill is quod cdant, vt ipfis inopiam obtendenti-

bus.
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TOTtOV. fXCC^KOS OS H^ hov'iiOCS etTTOV, oti Hs^ ^V£^"

ccCrcTg Tis^) Tr\<i (^xcnAeiccn rov ^e^. '-"c.9,11,

Hc^sv OS e^sA^ociv locaocro apij e^l^oc^s', Ttoiv-

mos cItjo rov h^ovs. (prja-] yoc^ ]ooocvvy]s^ on
octvyiK'^sv'') Irjaovs TTs^av tJjj- ^ochdaavis rr,s yu- 0) lo. 6, i-j.

htKaias T^s' rS^Pioi<$os , \cii^ vw.oKcvBet avroo

oyJKoi TToAys", or/ tiVi^av cl-otcx) roc GrifXGtu^ cc

s-TToiet sTi) rcov ua^voCvroov. clvrJA^s ds «5- ro oaos

li^covs^ K9^ fxei sKcc^tjTO fAsroc rwv fJiocBt^roov

uvroZ. TT^osKocl^^ yaq h TtKoloo fxsrcc roov fxaSrj-

r^y , yi^ dvshBovrss en ro o^os , oiocvsTtdvovro,

eiroc, s^yJA^s n^ Idcrcno Kffj s^l^u^sv.

K5(p. K<r. He^I tocv TrivTs aprccv.

VerE 15. '0\|//«s> — (3^M}jiocroc.
*

ri juin' yjiAs^cc f) -/.Klvetv rj^^uro , KoiB'oo<: Ztts p; Luc. 9, la.

Ac'jxai" ocvro) Ss TTu^ef^svcv cxtitoi^ roZ r'^s dy.^O'

cijeocii- ffwror v/jcoovtcs- rt]v dvccyKriv rrjs 7r^vr]s.

^s %^' Tcs" -, Ofd rev JO (o^KofAsvcs BeJ^oti ttcc^oc-

^o'^y)i; avTOv^-, Ofxoos' ccve/^eivs 7:0,^ srs^oov hoc-

iQetv d(po^fM!iv^ 'ivoc jAn ^o^tj rccl<; ^av/AOirov^ylcus

i7ti7rr,d'dv. ',i^ ovk hrav^cc fxovcv > dhhd t{cfj

TroAKocXov rovro dsc4.ry^^^. vocf uv]v y.oev, 'Iv-x rcet-

vdaavreff TioKhriv diS'/jjiy rev Bocvjautos Ad'

Verf 16. 'O^smovs — (puy^v.

KJj %^t^'«v e%8c*iv, ocvr) roZ ^ ovk o(^eiA8<Tiv.

cvKeiTT? ^'K oTi syco B(^s\l>co Kvrovs. rovro yd^

sclsy.ei KOj^iTFyj^oy -, dAhd rod lAOi^nrde TT^or^sTrs-

Pp ruf
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bus , iam turn ipfe neceiTitate coacftus faceret quod
fuum erat.

Sed Matthaeus cjuidem Marcus et Lucas di-

cunt difcipulos fuggeffifie ChriAo de turhaium

diniillione, quo cibaria emertnt. loannes vero

ait: Quum furiulilTet oculos lefus et vidiiiet quod

tuihatnulra venircr ad fe, ait ad Ph lippum: Vn-

de tmcnius panes, vt comedant hi? Hoc autcm

dicfbat tentatis cum: ipfe eiiim fciebat quid elVet

fadurus. Refponait ei Philippus: Ducentoruin

denai iorum panes non fufficiunt eis , vt vnusquis-

que eorum pufillum quippiam accipiat. Haec fa-

ne Icripfit loannes.

Veiifiinile eft autem ptimum difcipulos fug-

gefTilfe: deinde eum dixiile iiiis : Non necelle eft

illisegredi.: date vos illis quod edant. Portmodum
fuOuIille ocuios ac vidifl'e turhani aliam multam

venienteni: et tunc huniano more tent^llc PJiilip-

pum, fiue rrobilfe an credcrct ipfnm poiTe omnes

palcere. Teufabj.! autem ilium tanquiim caeteris

eo teiDpore impeifec'liortm: aut etiam per hurw:,

fermonem et ad alios dirigebat, teutans quoque

et illos. Manifeflum eO- ergo quod ea quae alii

dixcrunt Euaiigelillae, praetermifit loannes: quae

vero illi praetermiierunt, haec il\e nanauit.

VeiX 17. yU m — pifcei.

lohannes vero ait Andream dixilfe : Ed puerulus

hie vnus, qui habet quinque panes ordcaceos et

duos pifces, K-d haec quid lunt inter fiim multos?

Proculdubio autem puerulus ille difcipulis Jiaec

vendebat, ideoque fanquam iila jam Jiabentcs, re-

ipon-

*) vpoSxXXoakybcu. 13.

^) ccyopujwusv. A.
^) ^^1 ! pi'o ^t', A.
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'tUj oovvctf ctvrcig (pocyetv , 'Ivot to-Woov Tr^o/SaAis-

jjttvojv '} uTFo^locv, rcT? Kcmov t'^ dvccyycv]^ uvros

THor/icTT^ re ^avrcv.

Kcc^ ?^ty8aiv , Tioc^a roov /xocijyjTMV vTrofAvridjriyoif

rev yoi'^ov TTs^) rev dTrcKvao^ ro s c%7\iis , i'va

dyc^occToiai r^c(pocs. ods ]ooccvvy)s (pr^a)^ ort ') S7,U' i«. i, j-7,

Qixs hjO-ovs ro-j<: cCp^ccKy.cvs ^ 7^/ B-sxc-cc[xevo!.-f

on TToAuf cxAcs s^^x^rcif Tribes' ccvrcv, Kh/e-i TT^of

rev (plhiTTTTcv, TTo^sv ccyo^oca-ousv^) d^rcvs, 7vot

(pccycoa-iv cvra', rtro Jfc- e/\sye -^et^d^oov ccCroy' '

ccurc^ yoc,^ ijdet, rl giAsKKF 7rc/«v. ' dwsKt^l.B'yi ocv-

rM 'PlKtnT^cs, ^tci%o(Tioov ^r,voc^iocv cl^rci cvk u^kou-

(Tiv ccvrols , 7vcn> sKci^oi ccvrMV (B^ccxv n KccfDi^.

rccZroi jAsv ovv Uo^yiosv ]oocivvYis.

TaJv /.iccBi^roov' t-tTfi i^TT^^'ocvrcis, cv %qei(xv z%i£'

(Tiv aTTfA-S'c^v, o'ore ccurcls' vyels' (pay^^iv' t-Tre-trcn

iTicl^df rovs cO^ocKjj.cvs, ;(.:7 ^sdcrccSocf ttcAvv

c%A'V i're^ov f^^c^wFvoi', y^cf tcts Koittcv ccv-

^P(ki7:o''/:p€7I(x>s TTi'ipda-ctf rev (plKi7T7::v, etrovv,

ooKiuccTocf rovrov, « ':t;~cu«, ouvcC(SJcij ocvrof

Ciix^ot-^cij Tidvrccg. rnei^a^? I) uvrlv , coV a rs-

7\Jc^sqov rvviy.i>:vrcc roov ccAhcov. h dl avrcZ :{a^

7;^cs rovs dXK^s ccTror&iysrccf, Tret^u^MV y^cfj rov-

rov^. o^iKcvroiVvv, "^cn a, y.h eiTiov cl uKKci evocy-

7c A/TO?/, TTcc^t^i^xy.jV olooocvvri^' (^ ^s TToc^e^^oCfAOV

S/itsvci, ravToi oiiros di^'^yyeiKew

Verf. 17. '0;<^^ -- Ix^vas.

\'^xvvY\s ^'^ (pvcri, rovO d'J^sccv er/T^v, In hi s) lo. 6, j?, 9^

'/^ J'Jo o-^id^icc' dhh-d ro^jrct rl htv «i rccrov-

ras ; xdvrc^is ^e rq Ttca^d^iov iv.eivo di£7rcx)\ei

ru'Crx rois ^a'^-^rod. dio y^^ , (as ho'l fc'XovrfS"

Pp a ci^rdy
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fpondei'unt fe aliud non habere praeter haec tan,-

tuni4 Ifanegltctui iliis erant corporaiia duii) iDor-

dicus rpiiitualibus iiihaerereut; duodecim enim,

foils quinque panibus ii&que ordeaceis cibandi

erant.

VcrC 18. Ipfe autem — hue.

luffit quideni panes ac pilces afTerri, docens quod

etiatn iJla pauca oporteat praebere indigentibus,

cosque fibiipfis praeponere. Uli vero quamquiiin

iiiniliter fame cruciati, nihil aliud haberent, fine

viia tameii contradidione obediunt.

VerC 19. Qtuanque injpjftt —- gramina,

iVjarcus autem dixit quod iufTir vt difcumbere face-

rent omnes difiiibutii conuiuiis in viridi gtamine:

.Et dilcubueruntdifhiburi in areotas centeui et quin-

quagenti. Quod autem dicitur, diflributis con-

uiuiis, in litera liabetur cj^Ticacc <Tvy.7::<Tioc, hoc

ell per diflributa conuiuia : iiue vt hic lit vna con-

gregatio, ibi aira congiegatio, et alibi alia et alia,

.(clem quoque llgnificar quod addirur: Diflributi

inareolas, quod iiteta habet 7r^«o-;a/ T^^xa-ix}, hoc

e{\ per didnbutas areolas. Poted quoque et alio

inodo dici quod cvfATTcafiz fueruit congregariones

in circuli fpeciem orJiuafiie, Tj^u^todj vero in qua-

dranguli fpeciem. Huiusmodi" enim lunt horto.

rum areolae, Lucas vero talia vocauit diKubitus

a difcunibendo, x-A/(r<W videlicet a xA»^?ji'a/j id

cfl reclinaii fuo quoque ccrto oidnie.

Verfig,

**) uuci>iXt-J')juctf ex Matthaeo alTumfit. Nam infra m
coniextu vterque vulgatum haber.
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rcc fx'.vov. cvTco T^c^^s^ycc ccvrcis yj(t<xv roi aooixa-

TiKX, ru)\ vrvsvy-ccTiKoov y.xAKcv dvrsxcysvois.

ci orcr^sYM ycc^ THivre fj.cvoig ocqTois sy-ehAov T^^oi-

(pvivccj , ^ rcvrois n^iB^lvoi^.

Veri: 18. ^O J^^ — ^h.

AuroV uev 7iPc<jhocPsv Hvey^rivcti rouV upras

;<^/ rcui- <%^7u«s• , didxa-KMV , cri x^^i y^i avrcc

T« chlycc 7!cc^(X(TX^v rols osofxhcts -, /(9y tt^qti-

u^v Dcvrovs' civTo) 08, Kcurci TTefVMVTes cucloos;

Verfl 19. Y^u) KcKsvcus — yj^r^^.

(TKxi -i
dvcc ty.ocrcv y^ clvoc TTsvTrJKcvra. ctj^uTTo-

aid avfATrojioc Aeyoov , ocvn rcv^ crvf^Trc^ioi oi^^'i^i-'

fjLevx, rovrhi t (Tvvayoi^yyiv ^.h' ivrocvB'oc, awx-

yooynv ^i Ijc6i , avvccya^ynv at- dWccxov. ro ccCro

de d'/jAc? /(^ TO TT^ocaioCf TP^ocaiXj, ei?v 0' d.v >{^_

sre^oos, avfATToa-iOi y.sv , at 'AvKXceioeiS crvvccyoo'

yccf' Tt^acTioq ot- , ccl reT^'Ccymoes^et^. rciccvroij

ycc^ ccl rociv vjjttoov tt^oco-uxj. %Kicrlocs ^) ^} Kb- v) Luc. 5 , i4'

jc«i' i-Aoihs7e rcc^) roiccuTcc^ oIt^q tqZ y.arcCY.ki"

BviVUi <^rxnUv.

< Pp 5 Verf. ig.

Txvrx, pro Tx TOifvrcc. A*
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Verf. 1 9. jlcceptis — benedixit.

oufpexit in coelum patrem honorans, ac oflea-

deiis Deo fe non efTe confraiium. Fraeterea do-

ccns non pi ins inenfani elfe attingendam, donee
Deo grarijs aganius, qui nobis aiinientum Igppe-

dirauit, eiusque bcnedidionem coelitus trahaanus.

Interduin ergo cjuaii Dcus propria authorirate mi-

raculum operatur: quandoc|ue vero deprecatur ob
praediclas caufas, ne maios oltendar.

Verf 19. Et — turht!,

Ivedit difcipnlis turn qualimagis familiaribus, fum
cfidm ne eos iateret muacuium, ad quod fuis ma-
nibus lubininillrauerant.

Qui

Ver£ 2C. Et — faturati funt.

[ui prius eos fpirifuali alimento faturauerat, do-

cendo vt diduni eft et loquendo de regno Dei:

nunc quoque fatiat illos et corporali: nee id fo-

luni, veriim etiam multa docet eos. Ab accubitu

quidcm fuper granien, animi modeftiani. Ab eo

quod nihil praeter paner et pifces praeberet, tem-

perantiam. Ab eo vero quod omnibus pari modo
diftribucret, aequitatem.

Q,

Verf. ;o. Et — cophinos.

[uinque panes quos

tern fragnienta in manibus dilcipulorum nouo mi.

racu-

*") Sic Marc, g, 4. ;:^o^r«i70£/ &pTxv.

') TrKi^peii; non espielfit Henienius Fovte deerat

in eius codice.
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Verf] 19. Acif^Mv — svhcyrasv.

-i iv'if/3Af\i^v «V rci' iificcvcv , riuo^v rs rev T^ccri-

fa, ;(a/ d«KvuaJV, or/ ct/>c £^;v ocvTi'Jt'cs, y^ ot-

dao-KOJV, fjiyj TT^ors^ov uTrrs^dj T^aTrty/js-, £c«;r,

aV svxcc^iT^^oofji?v TM Q'i-M, tZ %c^YiyZ rrts rqo-

(pTjS , ;(9Y
'^"'''^ ivKcylccv ravTtjs- 8^'XvcSrcv iKy.-jcca-

fjLsv. ^ci'ojjLccrcv^yet rolvvv , tiotI /^f v, xar i^ov-

Ciocv, COS' ^fCi", TTCTf d^ tvxcixsvcg, oicn rocs

TT^c^^Yi^tiaccs cihlocs^ n'cc y.rj aKccvduAlai} revs

TTovyj^cvs.

Verf. 19. Ka/ — c%Ao/5-.

lE^oo-iCe rc7s fjLocBnrocis t roZro fxh , rifxZv ccv-

Toui', 00s cheioriqcvu- ^ rovro ^s 7^^ , 7voc fj.n It^i-

Kcc^oovrcxf rov ^uv/acctcs, «V w d^'^Kowaav cu

%ei^ss ccvrcav.

Verf. 20. KoiJ/ — ?x^^rx^r,(Tccv.

'Kc^roca-us ocvrcvs Tt^ors^cv TtvsvfxocriKys ) r^o-

7Te^) r^g (^'a^iKeiocs rcZ ^soZ ^ nv xc^rcc^et rcJ-

rovs y^ a-oofxariKiii-. y{Cf^ oZ^ rocZrcc fAcvcv, ccKKx

'TtouUvef ocvro\jS ttcKKcc. cIttc /Aev rvs ^yrt rw

Xoqrod y.ccrccKhi(TSMS, r(X>7;&ivo(p^ccrZvi]v' dyro os

rov fxYj^h 7t\l:cv ol(^rcv y^ lyPZos T^aj^occx^iv^

iyy.^ocreiocv ' elTfo ^e rov Trao-i ru ccvroc diocvtii^otfy

hor'^rcc,

Verf. 20. Kay — TtM^efs. ")

Xoui- 7:6vre ol^rovs kKcc(tms soom? , rcc v.Kcctixoc-

rcc ^e r'droov h reus X^'^.o-i rojv fxuBinrm l-nM-

Pp 4 hvvo\-
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raculo multiplicabat. Necjue enjm folum fuerunt

fuis donee latiarctur p(^pulus^ fed et (iiliundebaa.

tur donee fiiperellfr: luperelTet inquam, ad duo-

decim plenos copliinos: vt etiam duodecini Apo-
floli fuos perferrent cophinos: et ficut inanus ita

et humeroi haberent miniflios ac tefles huiusniodi

niiraculi. Marcus vero dixit, Cjuod duoi quoqiie

pilces diuifit eis, et quod etiam ab iliis lultuleiuut

quae fuperfuerant.

Verr. 21, Qui aniem — piieros.

lloc et augiiientum ert iriiraculi, et Jaus tniba-

rum, quod etiam cum vxciibus et pueris allide-

bant. Et quia cum tora familia fequcbantur, cum
tota etiam familia beueficii fiudum perce-

perunt.

Cap. XXVII. De ambulatione Chrifti

fuper mare.

Verf. 2 2. Statimfjiie •— turhas.

Q,m\m ab ipfo dirtrahi nollcnt, compulit iilos m
nauigium confcendere, et praecedere in viterio-

rem partem: lioc quidem praetextu, vt ipfe reli.

(^as dimitteret turbas: in veritate autem, vt iecum

habentes fragmentorum cophinos
,

per otium

abfente illo curiofe fragmenta Icifcitarentur, ac

confirmarentur, quod non phantaAice fadum elfet

iniraculum. Nam et propter hoc fuperfuerant,

ct oportebat difcipuios de ea re certiorcs fieri fupra

caetc-

^) Forte Hentenius legit, ^jcy to ire^ivsivciu 6>cia-
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%^< rev y.o^scdriViXf rov Koiov^ clKKcc Tyc^f «V ro

'TTe^iO-atvetv ?^?%'^to , ;0y ro ^j TTs^iaasvcv > cw-

asKX KoCpiVci yi^y.cvres , 'Ivai ;(^ c; 0(t^6s-/,cc dr.o-

<^cKqi^) di(X^x^oc(Too(Ti revs ko^Ivcvs -> HUi oxjue^

rcis X^^us , Hroi :{Cf^f rovs oc/aovs i'^SC'i df:x.y.lvcvs

0'^ fj-cc^rv^ois rov rctisrcv ^ocvjj.ocrcs. ^l fxdq-

y.os eiTisv , on 7i^ ^) rovs ova ly.B'vus euJ/^Kjsv ^) ^^rc. 6,

avrois , ^f Qrt 7iCf.i sK rovroov ij^av TTF^Krasv- ^
^ccrc6.

Verf! 21. 'O; ie — TTca^loov.

1 cvro 7<^f ccv^/iTk hi roZ B'/xv/Aoircs, y^j tmv

c%Km s7ro(4Vcs, en }x?roc ywcuKoov y^ 7rcn.Sioo)i

TT^ca-yjd^svcv. y^ sTreiOYj TCotvciKi TTX^SjAetvocv^ 9ray*

Giy} y^ rYiS svs^yealccs cl7iriAocv(TOiv^

K6(p. RZ. Us^] roC iv B-aKda'a'V\

TTspiTudrov.

Verf. 22. KoJ/ evBsoc^ — cx^ov^.

rflyj (onXcy.h'BS d^ocTTTUiQ'^vnf ccvrS , T^yccyxocorBV

ccvr8s lfj.(lr]\'Q(.j «V ro TtKolov y^q T^^cdyetv , r,roi^

7r^oXccfj.[oocv€iV oLvrov ejV ro Trs^av fxe^cs. Ti^oCpcc-

cei iJLh ^ 7voi cc'jrcs 'j7roKei(pBefs: , ccTroKva-rj r8i-

c%A5?£-' r^ 3 ccK'fjBciX, 7v«, ^ufS-' iccvrcov f%cvrf£'

revs y,o(^>lv'ds roov '/.Xua-fAOiroov, Kocroc crxcAriv^^,

diicvrcs «urct), Trs^is^ydaoovrcif rd aKuauccroc^

y.cfj (^cBciioo^Qociv , on cv '/.tscrcc (Dccvrcca-Iocv ro

i7oiv[.iOC yeyovs. Oix rovro yuf '4^ iTre^KTueva-uv^

Pp 5 sm
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caeteros, vtpote qui tarujuam communes omnium
magiftri in orbem erant ingreiruri. Er haec qui-

dem vna caufa eft cur difcipulos praemiferit.

Altera vero, quia volebat folus in inoiKem

afcendere, prout flatim fubiungitur , docens iiinc

quod nequeoportear continue tnuititudini imniilce-

li, neque Temper fugere multitudineni: fed vtruiii-

que vtiliter efficere. lam itaque et nos reiidis vr-

bibus earufnque diltradionibus , pedites ac leues

Chriftum fequamur, ad folitudinem flue quietem

et fiientium ac otium abeuntem, eique arnAanius

ialutaria docemi, vt afFecflionum abltinentia ieiu-

nantes, diuina gratia repleamur.

VerC29. Qtmm^ue dimijij/et. — i;. 24. iific.

Aptus eft enim mons ad orationem: nox pracfer-

ea et folitudo, fiientium ac indiftradionem prae-

Isent, et immobiiitatem in oratione.

Verf 24. Nauis autem — ventiis.

JNunc rurfum difcipuli fluduant ac periclifantur

ficut et priu9. Verum tunc quidem, quuin elfent

imperfediores, adeiat et ipfe ad coniolationem,

quiinquam doimiebat: nunc vero quum um pro-

fecilTent aberat , vt nusquam habentes confolatio-

nem etFiciantur fortiores.

Verl! 25'. Qiuirta — mare.

Marcus autem dixit quod etiam vidit eos laboran-

tes in remigando. lohannes vero quod remig.iue-

rant

*) Ita quoque interpres reperir. In mentem taineii

Cuiquam venire pollu t^-'/eyo/.
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i{^ sae* rovs- fji.a^Y,ra.c ccvroZ 7rAt]^o(po^yj^T]vocf

fAclhXov , cere Kcivov-," 6\6oca)iciKovs els ry]v oIkoV'

fj.hv]v ^) ela-isvoif fjLtXKovras. fxlcc fxtv ocvry] airloc

rS Ti^oTT'^y.-^ocj rovs fjLX^yjTols,

AsvT^^cc OS, en §(38hero fjLovos els To c^os
i

dvshuetv , 00s oy]Koo^Y\c-STDCj , oiociaKccv IvtsZjcv^

'cti x^'/] fjL'iWs ccvxfAiyvv^ocf octjvszoos tm 7iXr,^et^

fj.riTf (pevyetv dei To ttA^S'c.t, aAA' ty.cctt'^cv

X(^r]7ifA0iiS TToietv. Komov cvv :ig^ Yifxeis , oi(phrss

Tccs TioKeis 7{oi^ rovs Tts^iaTtdiafj-'ovs uvtmv , tis-

^0) y^ y.oi:(poi TM X^i'^M y.oirocKo?\8^r'cocy.^y as

s^7ifAio6V , etrovv , i^^sfAiCCv ;(^/ wo-u%/av vTrdycvrt,

j(i5Y Trcc^oifxeivoofjie)' oc-'r^, Gioocaxovn rcc atxirri^icc^

'Ivoc vYi^ixxravrss r^ oIttoxv '^^J' Tioi^MV , ?//7rA>7-

Vepf. 23. Kof/ aTroA'jTOJi- — v. 24. 1-A.ei.

loyja-tfAov yoc^ rocis Tt^oasvx^is ^<3H "^"^ ^^"^ ' '"^H

rj vv^, ;-0Y yj fxcvooais, yjavxtocv ;^ ra cc7r£^l(T7roC'

<^ov ;<5y yccAyjvtiv Ticc^sxovTCi.

Verf. 24. To ^s ttXoIov — ocvefAcs;

llocXiv oi fxccB'yiroi} kKvooovI^ovtoij y kcc^oos ycf^

ro TT^ors^ov. oIaXoc rore y.sv, drsK?^s^cis cvai

evv^v y{0^ ccuTcs ets Trccfccyv^iccv , « ;^ iKoc^sv-

oe' vvv oe Tt^oKo-^dvroov uite^iv, 7voc, fAy\occixi'

bsv exovrgiT yioc^ocyv^locv y Kcc^rs^iKoSrs^oi ys^

vcovrocf.

Verf 25'. Tera^r^f — ^uKccacrrs,

v) de fuu^KCS et^yjKsVy or; ?(^ «dfv^) auTovs y)Marc.<5,4^,

(iccaocvi^cfjisvovs iv r^ ihavveiv' de loodvviis, an
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rant ferme ftadia vigintfquinque aut triginta. Sta-

dium autem locus eft fine nienfura centum vlna-.

rum, quae vlna Graece c^yvtcc dicitur, etefl ma-

nnum cum pedoris latitudine extenfio , continens

fex pedes. Qiiartam vero nodis vigiliam noini-

nahant antiqui, qui in exercitibiis node vigilabant,

quartam noclis parten), poftremas videlicet tres ho-

ras: Permifit ergo Chriftus difcipulos ad id vTque

tcmpus ducUiare , docens vt fortes efficiamur ad

pericula, quae difpenfatoiie iuducuntut : nee faci-

lem aut velocem quaeramus liberationem. Prae-

terca vt mortem prae oculis iiabentes, et ab ea mi-

rabiliter liberati , a^nofcerent Deum elle cum, qui

le feruallet: Nondum enim perfedam babebant

certitudinem: ideo quoque poll liberationem ado-

rauerunt eum dicentes : vere Dei fiiius es»

VerE 26. Et — clamaueruntT

1 imorem qui ab vndis erat excipit alter tinior:

nee hunc foiuit donee clamaueiunt, vt exerceren-

tur ad ferendas tentationum fuccelliones.

Verf. 27. Ac p'otinus — noiite terreri.

Quia node impediente, a perfona eum cogno-

fcere nequieuerunt, fui nunc indicium pura vo-

cem eis inducit, quae illos vtroque timore 11-

beraret.

Verf. 28. Refpondem — v. 2^. veni.

Peruenire ad ilium fuper aquas quaerit, vt hinc

certior efficeretur , an ipfe cifet Chriflus. Potius

tameii dicendum, quod quuai vocem eius perce-

pilfet,

*) <po,}o^y addir. A.
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riAocaUv-) ws ^oi^lcvs €iKZ(7i7thrs v\ y^ r^iccKov- 7.) lo. <J, ij,

Tu. ^olotcv oe £?/ , ToTios o^yviMV taciTcv. Tsrcc^'

rriv ^e (pvAccy.Yiv rr.;, vvktc^ oovcfAoi70iS> cl ttxKouc)

vvKT:6(pokciKes tmv <^/^(XTc7r^^(>j\' , . ro rsrccqrov

IJ.i:^os TYis v'jKTc^, r]rci y rocs n^X^vTcusits r^en;

wi^oLg, a<pJjKf 6\ rovs y.(xB'y]roc^ %^<~oi" sV} re-

ccvTcv K?\v^oi}Vi^?Sccf , TtUiSevojv eyzcc^re^eiv rcis

eeivclfy ohovoiuiKcos iTTocyof^hoi^ , :<«/ ur, ^^jr«v

Tccx^ocv cc77cc?\?KCcy^v, en oe ^^, 'I'voo Tt^c c(pB'och'

fjioov rov Bccvarcv ?%cvrg5', etroc TTd^aSo^'j^s ^u-

&hrs£ , i7tiyvc^(7iv , or/ Beos hiv riirovs Oioi'

die y^ fAsrcc Tr,v dyfccWayriV Tr^'ccsKvvria'oiv ecu--

Verfl 26. Ka/ — sx^ix^ccv.

1 ov aTJo rov kXv^oovo^ <Pc(?>cv 'irs^os cioc&eXS'

rixj , ^) J0:/ cvK ehvas rtrcv , tW 3) ef^oyjuav,

'iVDC yv/^voiScca-i (pt^etv Tus: ^tcc^xciS' twv vrct-

Verf. 27. 'EvBsx§ — fJiTj (pfl/Se7cBf.

I-.7r« CVK ridwcivro yvoo^KTocf avrov cct^o rev

7r^c(roo7r8 , dioc. tyiv vvKroi, acit^cv rrjv yvoo^ffj,ov

(pojvriv ccvro'n i7roi(pi'/](Ti j Avovcay ocix<pors^iis r^s

VerC 28. 'A7roK^/^«V — v. 29. IaBL

A (pi^v^cBccf TT^cs ccvrcv ^TrdvM r^v vddroov yj-

T«, 7r^c<pccaet fxev, els ^idirei^ocv rcZ yvmoif

ivrsv^ev, « osuVoV e^iv c X^i^os' ry d c*A#i3"c-f c»,

hcariS^eis rnv (poivnv ctuVou, A/«v fc'%«V*I> ^
3) i'wf I. A,
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piflTet, fupra modum gauifus ert et opfabat ante
alios ad eum accedere,

Verf. 29. Quumqiie cfefcendiffet —
V. 30. jerua me.

iVlare qiiidem non timuit, quanquam fureret: fed
de iubciitis pofentia confilus, audader ambulabat
fuper aquas, et rede graJiebatur: vento autem
niagis tenitus e/l, ne forte cfrcumagendo eum
euerteret. Huiusmodi eniai efl bumana natura,

vt plerumque in magnis rede fe geraf , magis au
tem conuincatur reprehedfione digna efl"e in mino-
ribus. Confequens iraque eft, vt debilifara fide,

per quam contra lludus audenfior erat, iliius de-
llitueretur gratia, quae letiem ipfuni effidebat,

et demergeretur.

Verf 5 I. Etcontinuo — haefifajlif

Haec improperans o/lendit, quod nequaquani
venti violentia ilium deiiciebat, fed exigua fidu-

cia, hoc efl infiriniras didae fidei. Exiguae ergo
lidei hominem ilium appellauit, vt qui venrum
timens, magnum eius partem abiecilfet Dicit
ifaque ill): Cur haefifafii? fiue, quare pi imum
fiduciam habens, ponmodum timuifli? td enim
appellauit haefitationem; nam qui contra lluctus
te fortein reddebat, vtique et contra ventum te

fortem reddidiffet.

Verl'32. Qiiumque epnt higrejfi — ventus.

IN on flatim nauim afcenderunt, fed vento vebe-
menter vrgente, longo adhu.- fpatio an^huiauerunt
vt Pctrus certior redderctur, et de fua cxigua fidu-
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%«v uvtZ.

Veri^ 29. Kc^ x.«r«/3cif — v. 50. jue.

J >]v yufv ^dXccj^ycicv ovk soeiKlcccs , Kcurci ij.guvO'

res , ^x^^oiAecos S7pi:liyj rSiv Kufxccrxv , ;(^/ c^-

S-cs' sfoxh^s' rev djsfxov ^s (jlccKKov i(fci:'r,^-/it

^YiTTors Tis^ir^s-^^ oevrov. rofcvrcv ycc^ '/] dv^^ca-

TilvY] (pva-ts. 7i;oXK(XKts rcc jAsydhcc Kurc^^oua-x,

fxuhKov iv rois i-Aolrroa-iv iKiyxf.rcij. Komov ovy,

olSsvi^udo-yjf rns TrkeMS, fAsB'' i]s KOirsrohiArjos

rooy y.vu'xrojv ^ d(pYiv,sv u-orcv y\ %ot.^is aJrJjf, >]

KovCpl^o'ja-a rovToVf 7i^ KoirsTTovrl^erc.

Verf. 31. 'Ev^eoos — i^kccaois'y

1 ccvrx ovetdia-X'; civTa. ., eoet^sv , on ou% rj rov

eci'efj.ov I2)i0c rovrov Kccr^f^ccAsv , aAA' t) o/uyoTri-

<t/i.'5, r8rh^v, Yi olS^vetoc rris ^Tj^eio-rjs Til^sMS,

oA<7o7r;?ov cvv ocvrcv sKOiAfo-fV , Wi ocTiof^uAovroc

7>cAv n "*

' lU'^^cs avryis iv ro; (pcf^yj^^vcif rev clve-

fj.c-v. A'iyet rcivvv oivr.yj, oicctI i(^'ha<T0cs', r'yGvv^

diar'i TT^ooTov f^tv i^!X.^^y]<Tocs -, v^spov oe idetAl-

ucrocs ; roZro yu^ mc[xa(T? h=;ci,y\j.ov, ydq hi-

(jyjjc/ov as aocroc roov v.vfJLOcrocv , hlc'Xt'oiTev uv r?

y^ Kocroc rov dvfjjLov.

VerH 92. Ka/ s/ul2ocvroov — ccvefios.

\Jv/. fJ3"'JS- ivelBi]crccv «V To TtAoiov ^ uAAcc j^,

w
"*) Pio -rroXv ri, A. habet vokvtniov.
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cia conuinceretur. Dicit enim Tohannes quod
voliieruiit eum fumere in nauim et ilico uauk ap-

pulit tcrrae ad quam ihant. Er inde inaiiiiefluin

cA quod quum nauis teirae proxima ellet, turn

denium in cam intrauerunt.

VcrH^g, Caeterum qui — e^.

Miiaculi magnltudo perfediorem eis iiiduxit

fidem. Marefiquidein increpare minus efl, quam
fuper iilud anibuJare: nee foluni eum fuper iilud

ambulare, fedetiamalteri idpraeflare: neque liaec

tantuin, verum etiam facere iilud quum venti vio-

lentia impetuore llaret, ac mare a luo /iatu fub-

moueret, led praefens quidem Euangeli/l.i dicif,

quod communiter omncs confclli iunt elle ipfum
Dei filiunj.

Marcus autem dixit, quod admlrari funf, ve-

rum non intellexeiunt. Alt enim: Et velicmen-

ter fupra inodum intra ftde flupebant et admira-

bantur: neque enim infejiexerunt de panibus:

nam cor eorum obcaecatum erat. Efl autem feii-

i^i\s diclot urn huiusmodi
,
quod fupra modum ad-

mirabantur cum veluti hominem qui talia poller,

quum maxime ilium adoraie oportuiOet, tanquam

Deum omnia potentem. Volens autem ofleudere

quod neque m praediclo panum njiraculo fe con-

uertilleiK ad id quod oportuit, addidit quod noil

inteilexerunt neque de panibus, Adduxit autem

caulam cur non inteilexerunt, dicens: Erat cor

«Grum obcaecatum.

Nos

-^ Apud loannem eft, ir] TYji; yrjiy quomodo etiam

in contextu ibi habec Euthymius OlVendit etiam

Cln yfoftomus in, tV; 7-7; y?;^. Semel ergo I om.
Vil. p. 5 J 5, C. habet qIq t-^>j y7ju. Semel, vbi da-

ta
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loodwYis, on ") v]^cAov A«/3--7v ccvrcv &s ro 3^ la, €, iu
TtXoiov ^ y^f sv^iMS ro 7:X:~iov iysvsro stt)

^
j r^ji/

fyjjv, ek r\v \)7iV[ycv. y.oivrsv^ev (pxvs^ov, on ttAjt-

u/ov T>/S' yY\S ycVCjASVCV T8 T^Kola., tots KOiTSOV

ivel2rjaccv els uvro.

Verf. 33. 'O; ^^ — S.

1 c fjih/eSros rov ^ccvj^ccros rsAeiort^ocv ocvTcTs

rrjv 7:kiv evi:^m^. rcu yct^ eTTin/uav r^ BocKoca-

a-y], fxei^ov ro TisqiitoiTeiv ii: oivr^s ^ >{^ /u-/] //6-

vcv ccvTo)) Tis^iTTdTeiV, uKKcc ;(^t/ eTe^oo rovTo

Xci^l^eSfUf' i{Xf f^yj
roiZrcc fAcvov, dKKoc y^j [^lots

dvifj-iov y.(xrcayi^ov(Tr,s , 7i^ ccvc{,f^cxKevovarjs' rriv

boiKci<Tu-ot.\'. ocKh! fxev ttccpoov svoiyyeAi^yjs Qvi*

(Tiv , cn v.oivy TTavrss oofAoAoyyjaocv n7?& vtcy etvocf

ocxirov.

'O 6) (jicl^y.os «7r?v , cri iB-jcvfAcca-av f^ev, ^
cvvriyAXv S^' Tscyeiy:^^^ ony^oj'' Klccv ^k 7Ts^ia-'b)Mirc,€,$U

crov h kccvrds ii^kocvro » .i<9Y i^oivjAOC^cv. cJ yoi^

awTjy.civ irrl rcl;: cIptois. t^v yoc^ ccvtmv yi koc^oIcc

TiisT^MPMuk'Y]. £=;i de vovs rZv ^i]roov raioZrcSy

on vT^e^sfsTnyoiTTcvrc (Xvrcv ^ ccs cIv^poottov tcI'

CCvTOi dvVCC}JI.£VO\/ OeCV ) fJ.CCAi^C6 7r^o(ty.vv<rt\> Uv
rOV , oof ^SCV TTOCVrci dvVXfASVCV. t'fA(^ijvOif Jfc- ^s*

Aoov, on ovd Iti) ry t^^^cKoc^ohct^ ^i)iv(j.xrcv^ylc6
'

rc^v u.^rojy f.<srey.ci^cv r^ Jfci', 'Tr^oa-tB'yiy.iiV i cri

cv cvv'iiy.av ") cud? jtt; Tc^s^ (XPTcar. '^Trriyocys oe

y:if r'/iv cclrhv rc\) lAy; crvnhaj, el^r.y.oos-, on t}v

Yj y,ccqdlc^ ccCroov 7fs7:oo!^coy.ivyj.

Asya*

ta opera explicat, Tom. VlII. p. 25 j. C, ^yyvi^

^^ 6h addir. A.

<^''^i> abelt. A.

, 0.1
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Nos tamen dicimus quod jflmul vt inj:;reflus

eft nauim lefus , contigeruiit ea quae dixit Marcus:

deinde dilloluta caecitate , fada funt ea quae fcri-

pilt Matthaeus. Scire enim oportet, quod inter-

dum quidem tenebaturcor difcipulorum, nee poN
erant intelligerc: quandoque vero foluebafur ct

inteliigebant: vtrumque autem diuina difpenlarione

contingebat. Et nos ergo quum demergi coeperi-

inus teinpeftate perturbationum animi, lefum in-

uoccmus: et continuo porriget etiam nobis auxi-

liarem manum , et extrahet nos.

Verf] 34. Et — Gennefaret.

iVjarcus autem dixit: quod compulit difcipulos

fuos confcendere nauim et pr<^ecedfre in vlterio-

rem ripam ad Betiifaidam, loannes vero quod
venerunt rraiedo mari a.l Capernaum. Sunt au-

tem et Kethfaida et Capernaum in terra Genne-

faret: ftagnum veio Genneiaiet vnitum erat Ti-

beriadi.

VerC, 35. Qimmque ognonijfait — z/. 3^.

faliii factijunt.

Vidini quomodo difcipuli paulatim profecerint?

vide et multitudinem. Non iam iplos in doumm
trahunt, neque vt manus imponat quaerunt, ne-

que verbi tulliim expetunt, fed exccllius ac longe

diuinius falutem accerfunt: ilia enim quae (an-

guinis proiluuiQ laborauerat maiorem iiiis fidem

induxerat.

Cap.
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Asyo/uev OS ^fjieis^ on S^fJix fxh rco sfuf^mocf

e,£ TO TiKolov Tov Jri~ovVj cwSfSriO-ocVt octtep ^tiiv

CfAoc^Kos' etroc Avijeicrtj^ TYji' TToo^ouaeous-, AciTrcv

yeyovx(Ttv-i cctjs^ Uc^naev fjiccrBcuo>. X.^^^ yo&^

yivci07Ketv^ oTi 77CT? fjih sK^ctretTo Yi KK^diCC roov

fACC^YiTOOV ^ 7<^ OVK TJduVOtVTO CVVieVM ^ 7ICT? Oi

ccTTiKvsTQ^ KCf^ avvlea-av. tKxre^ov ^t a-vvsBcuve

KccToc ^etort-^av olacvoiulccv. Kg^ rjfxt^n, roVtiv, otocv

u^Xj^'^^s^oc KOiTU7roiriQ-(Bccj ru kAv6oovi roov Ttcc

3-oov, iTfiKxAeaccfic^oi rov Inaovv, v^o-^. svBsMff

YlfAOCi.

VerC 34. Koij — ysvvr,a(xqh.

O Jg fAcc^Kos etTlsv^ OTi i^vccyKccds^J Tovs fjta^vi-c) Marc. 6,^%,

Tois ccuroZ ifxl^rivcif tJs* to ttAoicv , n^ 7!Pox.yetv

«i^ TO Tis^av TT^Oi. (^Yi^aocldoi' ds looocvirji^,'^) cTt "^) ^o. 6, xj.

it]^%oyiTo Ti^oav rriS ^xKoc^aViS eis KuTre^vixovu.

tiorl S? Tigif Yi I3rj^aoiiooc i KS^f yj y.ocTre^'voccvfjc ^ h
T^ yij ytv^HJcc^i'T, hlfj^vri ^s Yi yswYiaccfcT t >/W
fAhv] Ty Ti^S^iOC^l.

VerH 35. Koe) imyvovres — v. 36.

^isacHbYiaccv.

jE^ihs^ TToos Kocroc fAiK^ov cl fAoc^Yirocf 7r^c?xc'\lioiy\

c^x y^ TO TTAtiBo^. ovx (ri yoc^ ot-Jrov eii. tocs

oWioiS tKy.ovcriv^ kde %«fai"' STrt^eii'Cii ^riroiatv^

ifcJl- TT^O^OCyi^OC ^iOi ^-^fJ-CCTOi- cuTcZa-iv^ ocA?C v\l/Y]-

AoT^^OV TTOAA^ }\^ Bs07T^S7I?^e^C\' hn7T7Z\T0Cj T'YjV

^si^xTTeiOCV, Y] yx^ cti^e^^ovs tiA^o^oc T^i^ii' uvroHs

m^YlKi.

Q3 ^ ^^^
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Cap. XXVIII. De transgrefllone

piaecepti dei.

Cap. XV. V. I. Tim — v. 2. ednnf.

In vniuerfis quidem duodecim tribuhus erant fcri-

bae et Fhaiiiaci: caeferis tamen iniquiores eiaiit

qui ab lerofolymis cratit, vfpote metropolim in-

hahnautes , ideoqae iafluin maiorem prae Te fe-

rentes. Videraiit magnam populi fidem , et iiiam

minuere conabanrur: veruin in Chrifto nihil eiat

quod carpcre polTent : led difcipulorum accufabctiit

non iniquitatem, fed humani praecepti tiansoief-

fionem. Neque enim iubebat lex diuina iie ede-

rent priusquam lanarenf, fed feniores populi.

Ait enim Marcus : Piiarifaei oinnesque ludaej niil

crebro lauerint manus, non capiunt cibum, obfer-

uantes mordicus traditionem fcniorum : et a foro

reuertentes, nifi afpergantur, non comedunt,

niulraque fnntaiia quae fsruanda accepcrunt, nem-

pe lotiones poculorum et vrceorum , et aeramen-

torum, et lecfforum. Haec quidem ait Marcus.

>7rvy{jt.Yi autem lauari (quod habct Alarcus; ell vlque

ad cubitum jauari, Aduerte quod vbi in Marco

cum caeteris omnibus interpretibus vertentes dici-

nius, Crebro lauerint, loco didionis Crebro, lia-

bent Graeca Tjruy//^, ideo dicit autor no(ler quod

•JtvyfAYi lauari, ell vfque ad cubituni lauari: iJque

ab etyniologia deduci vitietur. \L{\ enim 7*vyfAtj,

J7?, pugnus, et TTvyoov-, ocvc^ cubitus.) Laua-

bant autem pocula, vrceos, aeramenfa et lectos,

cxiflimantes ea iioc inodo fanciullcari : aliaque

inulra liU'.usmodi tradcbaat obleruanda, legem qui-

dem transgredientes , haec autem ridicula obler-

uanfes. Difcipuli vero frequenter illotis n)anibus

cdebaut , noa fectantes lila. Quoiiiodo enim la-
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Ks(p, KH. Usq] rvjQ Tra^alSdcsooG

Cap. XV. V. r; Tore — v. a.

Oj ioocnv.

i^v itdams f^h reus xoc'ficas rajy ^ocoskoc (pvXZv

Y}7oiV y^ccfAjuareis kuj (pa^iaouoi ' Tfovri^orfflci is

TOO!' "v-AAaJV iiaav , cl oluo lsi^o7oKv(xxv , cos rriv

ifxrr-^ojoAiV ciKovvrss, k^ Odx, tcvto TSTij({'.ocyJ-

VGf. -jeoca-df/.evoi yu^ ttjv f^syocAiiiv rev Accov ttI^iv^

iiTTfovooiaciv ^Karj-ooaocj avrviv. }{c^j rZ %(''9^ uh
«(5e'v t; /Ac'fjcyl^aSocf ovvcAvrocj , . r<w.v |J^uBvlrx>v is

Kccrriyofiovaiv , i^ T^cn^oivofxiav , <%AAot TTa^dl^ixaiV

dvB'(^oo7fiVii 7/«f(3477fcA/-iQ5rci-. ro ycc^ (/.n iS^^iv

Ttqo rov mI-^gl^ixj^ vofuc,- & 7;^QiTcrix^s ^^:cs^ ccAh!

q] Tt^saf^vTs^oi roZ KocoZ. (pmi ya^o ^d^aoSy on

fx^ vl-\^6cvr<xi rocs x^i^a-s^ ovk icB'CvaiVy x^a-

rovvres rviv 7rcc^oioc-7iv rcov Ti^sal^vrsqoov. n^ utiq

ccyo^ccc, eccv ju^ ^scvr/croovra/, ^) cvk eS'icvai. t{c^

ocKhoc TtoAXol i'?n' , a 7;K^k\af3cv n^cc'i otv , /3«-

Tiri^fAovs 7Jorr]^l(f)V kcC', ^j-^mv :(Cjif %aAJ«/flt;v ;(^
v,Kiva)V. roiZrcc fxh, (pyj^tv-, o ^ci^Kos. hi ii Tivy*

fA^ ViTTre^cij, TO vi7;rs(Bxf f^.l-X(^^
'^^'^^ ccyx^vo^.

eBocTTTt^ov J? roc 7:orYiQioc y^rgvs ^^^ocs y^ reo

XaKyJa >{cf^ riX'S -nKlvccs., dyiGc^eiV hroo ruZrcc

ioy.oZvrss. Kgt^ ccKXa TtoKktx, mcinsrcfABV-, rov

fMV vofxov Tivt^ocflcuvovr?:; ^ rcc KxraysAx^a de

rccvroi 7Tec^oc(pvAocrrovr?s. cl fjiK^y^rc^ -^f tjgK-

hccKis dvlTirots %?fO"<v vS^iov^ ovx. iTitrr.o-jvovrss

Tbro' Tf^s yd^ 5 ol fxtjorv fMV\is7tors raoZrov Ttacr

Q^q 3 qccr^'

^) ^xvr'ao'jr:^. A. px-jt'^olk'tcij infra etiani in con-
tQxra habent Codd. Euth) mii.



6o6 M ATTH A EI

cere poteranf, quum nunquam tale quippiam ob-

ferualTen': led lojius virtutis cuiaiii babeienf, cor-

pdrales confuefuJines defpicicnte.s, eo quod earum

transit tirio nullum auiiiiae poflet adferre nocu.

mentuiu ?

Verf. ^ . Jt ilh — vejlram ?

JN on dixit, Benefaciunt transgrediendo, ne lu-

daeis contentioiiis occafionem praeberet. Nee

dixit, Malelaciunt, ne huiusmodi traditionem

confirmaret. Neque eos calumniafur qui illam

tradiderant, ne tanqiiam contumeliofum eum auer-

farenfur, Sed ilatim e diuerlode niaiori peccato

accufat: ortendens non oporrere eos qui Dei prae-

cept'im transgiediuntur, acculare iilos, qui ho-

iTiinum traditionem praetereuut. Deinde etiam

dicit, quod Dei praeceptum fransgrediunrur, et

propter quam traditionem luam: ac iiiam praeci-

puc in medium adducit iniquitatem, quae tunc in-

de emergebat.

Verf. 4. Nam — moriatur.

In libro Exodi ambo haec praecepta habentur.

Verf. 5. Fbs — in tuum vertitiir commodum,

JJifticilis ert horum ordo verborum, nifl primuni

rem enarremus. Seniores ludaeorum docuerant

iuuenes, vt praetextu diuini cultus parentes corv-

temnerent. Siquis enim parentum peteret a filio

ouem aut vitulum, aut aliud quippiam, praeci.

piebant illis, vt dicerent: Munus eft Deo, quod-

cun-

5) \mmo, T^i i^oiov. Scilicet Exod. 20, 1 8. «i,ir.

Atquac ita legit etiam Hentenius.
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Tfi', roc TYiS aoojxo^ri^.Yls X^eiots 7TS^te(p^ovovv^ oiS

Verf. 3. 'O Se — vfxZv,

vJux; eiTTsv^ en KccKooi 7rotcv7i 7iccqu(houvQvrss^

'Ivoc fxY\ OM ro'is Ihoouci^ (x(pc^iJiy]v (piAoveiKlocs > no

CT( y.iX-K0Ol^ TTOlOVCTiV ^ 'iVOC fJ-V] (^s[hcU00'7'^ TJ?V TOidV-

ri]v TToc^ccScaO'-, nde ^ixf^dhXei tcjs 7;a,^ccoovrccs

ccvrrjv, ivcc fuyj <x>s v(^^i^viv toZtov 0C7ic-^^(x(pZ(jiv^

ro^, ^«jcvuV, on rovs rrjv ivrohyjv^ toZ bsH'TJu^oc-

(^cuvovrccs 8 %(^37 fjisfACpeSccf ro'.s 7roico:(iuiiovaiv

KvB^'^TTOin' Ttoc^d^ocTiv. etToi hiyei-, xcfj ttoIccv iv-

rohriv roZ BcS 7roi^ci(2cavova-t , H^f hoc Trolav ticc-

^dSo'ji)- ctvra>v^ >^ tr<V [Atcrov <pt'^« fAocAi^oc tv\V

iTHTioAK^ovaocv Tore 7roc^ocvo(Aiocv.

Verf. 4. 'O yoc^ — rshsvrdrco.

xLv T^ /3//3a&j Tris^) yevsaseos t{^ ufxipcc uvrotf

at ivroAoif zeivrxj.

Verf. 5. 'TiA^s — coCpsXvBv^'

//« TT^odiriy/jToiAeBci rr.v vTiodsaiv. q\ TiQsc^-jT^oi

Ttwv \qvI<u^v iTtouhvdocv ro'os vsovs , fc'v 7i^o(pcc(yet

evafdeiccs , v.ocroc(p^c\'eiv rccv yo^sccv.^ « ^^^^ J'S
Toov yoveoov i^vrms Aa/3«v olnc 2) txv rov v(ov,

Tsqoi^ccrov n fxcaxov ti iVf^ovT/,-5iaf>J77«AAovau-

Qjj 4 ro7s

') HaecHuetius, tanquam ex Oiigenis Catena, lau*

dm ad Oiig. III. p. 4 89- nota $.

-) ToJyabe}^. X



6o8 MATTHAEI

cunque ex me in fuum vertitur commodum , hoc
ell Deo confecr^tum ell quodcunque a me iucri-

facis: et ita docebant cos defpicere parentes ac le-

gem transgredi. Ignominia fiquidem eft , legis-

<]ue rrunsgreirio, filios lefiftere parentibus. Nam
et iplos parenres Dei praetextu fraudabant re debi-

ta, et nee Deo illam offerebant. Haec ifaque rei

liariatio eft. Nuiic vero oporfet et dida iutcrpi e-

tari. Vos aufem dicitis: hoc eft vos interprerami-

iii, vos docetis deceptionem iliam Iiumanam:

Q^msquis dixerit patri vel matri, Munus eft Deo
confecrafum quicquid ex me in tuum vertitur

commodum, iiue ,quictjuid ex me luciifacerc

cupjs.

f Quidam autem perdefecflum interpretantur

hoc dictum dicentes.* l^eui quidem haec vcl ilia

praecepit: vos autem haec reiicientes dicitis,

Quisquis dixerit pafri vel matri, Corban fiue mu.
iius eli Deo quaefitum

,
quodcunque ex me in

tuum vertitur commodum , liberatus eft. Hoc
enim dicunt deficere, vtpoteludaeis notum ad (]uos

diiigebat fernionem.

VerE 5. Et — fuam,

ii<t talis homo iam impudens eiFedlus, deinceps

non iionorabit parentes fuos.

VerE 6. Et — vejlram.

v^ium manifefte demonftrauerii illos iniquitatis

efle praeceptores, ex confequenti quoque dilcipu-

Jos fuos accufafione liberauit quod illorum non

/ernarent traditionein , qui Dei praeceptum nou

feruabanr.

Veri: 7,
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rdis K^-yetv iy' orL m-^ov hi tm Bfm, c'dv 1^ Ifxev

CjoQshr.B^i-^ THrhiv ^ dOihcarccj too Sfc", o ciy

€^ eyxv Kf^doivet^. 'i\^ ouroos €didu<7Kov avTcvs

clrt/uccCetv rovs yovHS x^ Tra^ayofAOtv. cirijj.ldc>

ycc^ i TO rov^ TTca^ccs ccTfccrSv revs yovas, h^
TTtx^iXvcfAioc. Tovs re yti^ ycvns d-TiS^B^ovv^ Tjqo

Oocaef rev S"e», ?^/ bSs tZ Beoo 7i^ofT?(pe^cv. ;?

ftev ovv oiYiynais tcidcvt*!. %^>i dg Xci7io\' ^^ij^iivsh"

cocj y^ Tcx, ^yjTcc. 'T//«S' de. AsysTs , ccvr) tcu,

v/zftti" ^^fji^jvic-vsTe, vfAeiS oiooiiTKsre Tr,y ccTrccrriv rov

a^'B^odTicv t'r«i'cv, OS «v etTin t^ Trar^)., >} tj} fxtf

r^], on ooopov e^i too beoo^ o uv ""j Jr'r tuS (^(Xishr,'

•j^s , etTQW , ccv s^ ff^<iv as^duvotj ^e?qjir.

[Jt^'k ^) ^e- ^K'hGtTtTiKois to ^t^tov t^lAVVtVOV-

Tff, (pccan'j ort o jusv Bscs hsreiKccro rcc^e }{ocf

rocae' vy.efs os, rccZrcc ccBsTdvvT&Sy Atysrs , on
OS uv diTiu TM TTccT^}, rj T^ furjri^) ^ ko^0ccv ^ rjrot,

d'X'^cv i^i TM BeM TO Crjrov/Asvov -, tjAevBe^oorxf,

re'vro yocp Aiyouaiv ehKeiireiV, a)S toUs kvSouctS'

yvw>QtixQVy TTQos ovs ef^riKs rev Aoycv.J

Verf. 5. Ka/ — aCrS.

Kcc/ rci8ros cIv^-^oottos , dvoucrx'^^vros tU Xoitt^

yevcfxevoSi ojok. kri TtiJ^riC&t Tovs yovets oavtov.

Verf. 6. Kocf — vfAMv.

TI^o§ri?\6}S oiTio^et^us oivtovs; Tiu^uvofAlocs Si^^XfTHei^

Atfs, djiYiWcc^s fAei^-^eoos Acivrcv y^ rovs fua&tj*

tecs uvrov , /u>7 TYii'o'^vroiS rtjv 7fiX§cidG<jiy Tccv }A^

rriQovvTccv tjjv tvroMv. tcv jsb'.

5") txu. A.
'^) Inclufa ill margine habet. B,
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Verf. 7. Hyijocntae —• lefaja^.

riypocritas illos dixit, quia legem feruare vide.

bantur, ipfam tamen transgrediebantur. Froplie-

tam autem in medium adducit, qui iam olim illos

accufabat de his, de quibus ipfe nunc eos accufat:

etfe eum elfe oltendic, qui etiam iila per prophe-

tam loquebatur.

Vcrf. 7. Dkens — v. 9. hominum.

1 oftquam dixit appropinquat mihi ore, interpre-

tutus eft hoc, addens: Et labiis me honoraf, De.

um me eflfe confitens et crearorem ac Dominum
vniuerli. Cor autem eorum longe abeft a me,

non appropinquans meis voiantatibus. Fiuflra

autem coliuit me, quum mea non (eruent prae-

cepta,fed doceant doclrinas quae funt praecepta

hominum et non Dei. Timeamus erg^o et nos

qai fumus ChriAi popuius, ne etiam aduerfum

uos haec dicantur.

VerH 10. Et — eis.

illos tanquam incurabiles reiiquit, vbi fiientium

eii impoluilfet, eosque confudillet: conuertit au-

tem fermouem ad turbam tanquam diguiorem

quae audiat.

Verf 1 1 . Audite — intetligite,

Auditc quod dice et intelligite illud. Hoc autem

a'lt honoraiis iilos, vt facilius fufcipiatur quod di-

duius ciL

Verf ir.
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Verf. 7. 'TTPon^tTOCf —^ yiaaioi^.

1 TTOK^iTocs ocvrovi et'ffsv^ ois doy.cvvras' jugv fvvc-

vZv ouTCi" y,(X.TY]yo^Yi<ye , y^ dAy.vvav , on avrcs

i^iv y.ccKeivcc ol SKetvcv (pBey^ocixewi:

Verf. 7» Ah^v — v. 9. dvB^Oi'Titoy.

Beov cuoKoyoov fjis, }{o/ij ttciyjtyiv ^'"h^ aiPiov rev

9r«VT0i" »} Of Ha^OiM CCVTOOV 7J0§{^00 Ofi^OCTCU OCT:

i^xoZ , fJiV] 7rAY\7tOi.^ovaoc :'cis 'rTioiS BeAyjfjiuai' fAoi-

rv]v J"? (T^lhovroij i^i-' , uYj rots- e/xds (pvAcc(Tcovrss

ivrchxs, dhhol ^idoiaY.ovrss ^t^ocTKocKlus , cvaocs

IvTcih^ACtTCC CCVB^OCTTOUV ^ }{^ OV T8 BeS- ^C/SlJ^W-

fjiEV oZv y^ Yii^els^ T8 X^i^b Kucs, jArj y^ kuB'

rJiJtoov TccvToc ^rjbei?}.

VerC, 10. Kaj — uvro7^.

Hy.etvovs fxtv s7{i=;qij.ktcis >{o^ y.ocrtaax^vus oc<P^-

KSV 1 COS CCVICCTOVS ' T^.-7T€i dS TOV KoyoV TI^OS TfiV

cx?^ov , as u^ioAoycure^ov,

VerE 1 1 . ''AKousre — cwIsts.

AxevsTe^ i^oo, x^ yvooTf ocvro. Ksyet J? tov-

ro^ Tifxoov uvrovs
-i

'Ivct, sC'^cc^u^exTcv ysvyirof re

^ri^yjaofjievov.

Vcr£ 11.
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Ver£ 1 1 . Non — hominem.

Hoc eft, Non fordes manuum illofariun quae

vna cum efcis in os ingrediuntur contaminant aut

confpurcant hominem , quia nee tangunt aaiinani ;

folumnamque peccatum foedum ell, quoJ ani-

mae nocet. Talis autem dicii iiuius interprclatio

in promptu eft.

Aiunt autem et alteram profundius t^Q recki-

fam, puta quod nihil faclum a Deo, natura im-

purum eft. Ait enim Mofes: Et vidit Deus quae^

cunque fecerat, et ecce bona valde. Dicunt ergo

Iiac prolundiori interpretatione ciborum reiici ob-

feruationem, quam ludaei feruabant. Namquiun
lex, quae de cibis erat, allegoricum haberet intel-

ledum, ludaei qui nihil excelfum cogitare pote-

rant, eorporaliter et prout in conlpicuo erant,

omnia excipiebaut.

Verf. I r. Sed -— hominem.

Kgreditur de ore omnis fermo : fed nunc de ma-

lo loquitur, qui cor pro tonte habet. In fequen-

tibus autem manifeftiora reddit, quae hie obfcure

didafunt.

Verfl 12. Tunc — ofenfosfitiffk.

\,Aio fermone? Eo videlicet quo dicebat, Non
quod intrat inos, impurum reddit liominem : fub-

uertebat enim traditionem leniorum.

Vcr£! 13. j^ti/fe — eradicahitur,

r lantationem nunc dicit traditionem feniorum et

jpraecepta hominum.

Verf. 14.
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VerC II. 'Ou -~ ocvB^oiTrov.

1X710 Toov ciViTTTc/jy %«f «i;v ^vTioi , ^Lsra toov f^,, oi-

fxccTCiOV elaspy^ofAevo<; tr^V to W/wa , j-ucuvc-t rov av-

B^ooTiov. frdt "yci^ DCTXTsroij t'^v -4-'jj%rfi-. fxovov yuQ
juia^ov^ >) ctixu^vioi^ 12)\cc7:t8(T(x rrjv \|>u%}7V. >;

/xtv ci3v TT^cy^^et^ci i^fjirjveicc tou ^r;Tov rciocvrr],

i Occcrl <le y^o:/ uAAm v7ioKsy.q-u((:^ccj (ix^vrs^avt

on cvdevj TToc^x BsS yEVcy.f\ov , ^vcei fJLiu^cv i^t.

0'/}7] yoi(^ fjioovaris., ^ctj et^fvf) Beos tcc tcuvtoc^ f; Gener.1,31.

caoc iTiolrias ^ 7{^j Mbu, kuAoc Alav. 7{gij Aeycvas

^id Toivrtu; rns (^ca^vts^ocs rriv roov l3^cofAC3croov

iKf^xAAeSccf Ticc^ocrTtT^Yia-iV ^ tjv kv^'oaoi Tja^sCpv-

KcATTovTQ. rov yci^ tis^I fo^oo/AocToov vofA8 avjul^c-

?\jKrjV Bsa^^lciy sxovros ^ oi la^cuoi fj.Y]^tv vxyyjAov

§VV06iv duVCCfUSVClt (TOOfXCATlKMS T^OCVTOC i{Cf^ KOCTCfi

To (pCUVQjASVOV £^£A0tfA(3cCV0VT0.

VerC I r. 'AAAa — oivB^aiTTcv.

H'iCTro^evercij nKTov^cfjioiTos, ttch Aoyo^, uAAa
TJSf^) rS %ovr,^ov Atyei vuv, cs s'xet Tivyyjv-, tyiv

YM^^loiv. tt^oImv Jfc- aoc(pyjvl^ei tcc cccaQoos hrci'C'

Boc ^YI^hTOC.

Verl. 12. Tots — hnotv^ct'hliBmciV.

iToTov Koyov ; ^rjAadyj rev A^yovru^ on 8 to «(7ff •«

"^ofJievov ets to '^oij.x koivo'i tov ocv^qooTiov. ocvfT^c-

TTc yoi^ TV\v Ttuqccooaiv tZv TT^eafovTS^onv.

Verf. 15. 'O J'e — hfi^c^Byicetoii.

^vTeiocv Asyet vvv , rrjv Tta^x^ovtv ra>v sTfeo-/3u-

Verf.H.
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Verf, 14. Shiite iltos,

1 anquam incurabiles. Ideo cnim neque ipfe

curauit ilJorum ofFenfionem , fcicns nihil lilis pro-

futuniin efle quicquid diceret,

Verfl 14. Duces — caecorum,

v^aecos vocat eos tanquam animae oculo a fluxu

alTedionum excaecatos, er quad non potentes ocu-

los intendere in iucem verifatis. Nee folum hoc,

fed et duces eorum, qui ab ignorantia fcrip'ura.

rum excaecati funt. Grande fiquidem malum eft

aliquemed'e caecum: eum veroqui uaecus e(}, du-

catum alteri caeco praeflare, duplex certe ma.
lum eft.

Verf^ 14. Caecus — cadunU

rioc nianifeftum eft.

Verf. 15. Refpondem — hanc.

iMarcus autem dixit: Etquum ingreftus eftet do-

inum femotus a turba, interrogauerunt eum ditci-

puii eius de parabola. Qnuni enim Fetrus incho-

afTet: alii qaoque pariter interrogauerunt. Para-

bolam autem vocanrHebraei aenigcna et rermouem
obfcurum. Nam quia (iiperius dixerat C(iri(tus,

Quod egreditur de ore hoc impurum reddit hoini-

nem. Delude fiout refert Marcus, lubiunxea^ fi

quis habet aures ad audiendum auJiar, vi(us ell e\s

lermo obfcuius, et ideo parabolam ijlum vocan-

tes de ipfo iatenogant.

Verf. 16.
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Verf. 14. 'O^riyoi — rvCpXm\

Hcf^ 00s fJLii dv\'(x.fji?v8s hoirevi^ttv joi (poor) rris ccKv]-

Beipcs. H^ l^n ToZro /aovcv > cchhoi ^ o^'tjyovs,

oytocs Toov TiSTTyi^oofxhoov vtio rr.s dyvolocs tmv
y^ot(pMv. ijJycc fAsv yx^ ya-Kov re , Tv(phov €i\fOti

nvof TO ^s Tig^i > Tv<pKoy ovroc^ o^rjyetv ^Tf^er,

Verf. 14. Tv(p\os — sfxTtscovvTUf.

1 ovTo , aocCpss htv.

Verf] 15. 'ATToKf/S-ftV — rcivrfjv.

O <5't- fxoi^-Aos ef^rjasv , on n^ ore s) e»VijaSsv aV g^ Mgfg. y^ jj.,

CJJCOV aTTO TcZ CXjhoV ^ ^TT^OdrmaV UU^'Oi ol fJLQC*

Bi]rccj ccvTov ne^) TYfS TJ^a^a/Bohtis. rS Tier^ou

ydq TieoncxTu^^xfxhov^ Hoy 01 olhKci cvveTrn^r^n/)-

aof>v- Tioc^cMoAYiv 6e xdAovatv h0^oilci, to a.<Vi7ju«,

TOV CTKoretvov Koyov. h^ iuei etnsv cxi^i-70i> dvoors-

^OUt OTl TO ly.TIC^fVCjASVCV SK TOV Cc^ftTOi , TO~TO

y,0!Vo7 rev uvB^MTTcV «Ta, yccBci (pr,iT> f^oi^KOSy") h')MiTe.7, 16.

ivTiiyocysv, on sx^^ ^'^'^ otzcvetv dy-nhoo' y^
s^o^hv uvTols d(TO(.(^-/is; c Aoyos' Tra^a/SoAjjv TfuTCV

SVOfJidcTXVTSS t i^OOT607i 7IS^) TOVTOV.

Verf 1 6.
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VerE 16. lefus autem — v, 17.

emitti tu r?

vJmnIa haec, per interrogatlonem legenda

funt.

Marcus autem poAquam dixit, et in feceniiin

egreJitur, addit. Quod pur^af oiiines efoas, hoc

ert puias relinquit. Diclae enim fordes in lecef-

fum egrefl'ae, pura relinquunt quae intus rema-

nent alirnenta, quae viilelicet natura retinuir.

f 'Eo^a quidem inter alia fignificat etiam cor-

poris partem qua fedetur. Eius autem compofi-

tum d(p^s^^m , uvos fimus eft , vel Aercus, quod

fecernitur.

Verf. ig. C^uae — hominem,

JL'ixIt enim etiam vicefimo fecunJo capite, quod

ex abutidantia cordis OS loquitur. Primum enim

in corde concupifcimui': deinde quod defideratum"

eft, psr OS educimus, et ica quod foris ingreditur,

rurluin foras procedit: quod autem ab jnteri-

oribus egreditur, adhuc intus manet el conta-

minat.

Verf] 19, A — blasphemme.

iMarcusvero latius enumerat et alia: auaritiam,

maiitiam, dolum^ im;,iudicitiam, oculum pra-

uuni , fuperbiam, et flulfiriam. Vr autem breui-

ter et aperte dicam, cogirationes malae fuut noci-

uae

J"^ Hentenius omirtit ur.'j.v-j — sti , leliqua autem
cum piuximo fchulio comungit,

'') nx.'^y.pf^ijcv. A.
^) dirokifjiiruvixiv. A.
') Induta habet in mars. B»
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Verf. 1 6. ^s Iyi'^oZs — f^? '->

'Aj<iu»)v, dvr\ Tov, hi. v,oct i^oorriaiv J'i «^ rov

ro mi rcc ^j t'c^is,

Verf. 17. "OuTTw — hQdhAsTCii
',

'O ^} f^d^KC, eirrcl.. o'r. r^;) «V rcV a^.^^::^^ Marc.7. 19.

fcVTXCPcJfrce/, ^^oa.'a^»cfv, oV< Ka^^K^i' .
wav-

Verf. 18. T:« — aV^^iOTTcv.

x«P<i^/«^ TO ^o>« A«A«. hbvixo--iA.s^c<.' y«pf(i;-

J^.*; t5 9oV«ros-. ' ;0y to l^h e^cc^sv ela^.vo^svcjAS-

yov, ii^ TtciKiV x^v--«- TO dl&cc^j^sv tWo^fue/ze.

yrePcc, 77A.ov.-£;a;v, T^cv^^l^v, ^oAov, aV^Av^^v,

avvrouooii^^ ^ o^ttAo^s- «;i«v, diu\oyiJ(xoi fxev

9> xorp:cy non eft fteicus, vt i^d.lidlr Hentenius.

'

Nam id eft y.07rp<^^. b»ed ;:orp:vv ell lecepwulum

fteicoiis, quo fteicus eiidcuc.

»y-3-y,««.i4ei'*«. A.
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uae coiicupiscenriae: caede.s vero, furtum, falfiim

telliinoiiium, auaritia, dolus et fuperbia iiota funt

:

adulterium autem ed, ad aiienam vxorem accede-

re: toriiicatio ve;o ad earn quae virum non Irabet:

blasphemia autem eile Deo contumeliofuni vel iii-

giaum, aut ilium iiccufare: Malitia eft co|;itare

mala ajuerius- aliqutin, aut (ulpicari de iilo cjuae

lion opoitet: impud;citia eft coixubitus cum ma-

fcjlo, aut ft quae eft hu;u.iaiodi laiciuia: oculum

autem malum vocat iiiuidiam : Ssuititia vero pro-

prie eft lou nolle Deum: Dixit ftultus, inquit,

in cordt fuo, non eft Deus. Sunt aufem et alia

niala innumera quae nunc praetermiilt Chri/lus,

eo quod Tufficiant ea quae dicla funt, ad iiaben-

dam etiam iilorum notitiam, Haec ergo a corde

dixit egredi, quoniam ab illo principium habent.

Horuni autem principia concupii'ceniiae iunt, quae

a coi Je Tolenr emauare. Quia vero a conie, omni-

no etiiUiJ ab ore egrediuiitur: quando in corde

ebulliendo in modum maii liumoiii, quod fuper-

liuum eft euomi cogitur.

Verf. 20. Ilaec — ho ?mnem.

bcientes et nos deinceps quae fint ea quae homl-

nein contaminant, banc lane immunditiam abii-

ciainus, quae fordidani reddit animam. Si enim

ipia fit impura, etiatn li totis iiuminibus coipus

laue-

') Ita vrerque Codex. Arque ita etiarn vldetur !e-

gifle HtnteniUb, ni!i -^Oi; luCc. eU ii)ueiieut, quod
ipfe etiam malim. 5eJ idem nioxic-penr. r. For-
te ^VtAi9"flv conuptum elt, quod non memini le-

geie hoc fenfu. Deiude ciq videtur in tare nan
ad ied contra , vt 7ra 5o;vc^y qiq. Kariora faepeim-

raevo .Eutii)cniws adniLie? vovabula. forte fcnplit
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TTKircve^ioc yi^ I coKos^ r, v7-;s^r,Cp^^v:<x, yvoi^i-

fxoc. fAC(X<^lx 08 ki, ro «V r-/v v7iccvfyv -) uTieK-

beiv' 7:o^\/,ci^€ro, ftV rY]v
f^-^

sxoyac^v oiv^^cc.

I^KcccCpmxloc ^t-, TO Cl^^'i^etv rov ^sov

,

^r] «%a:^i-

fxshsrocvh y-ccrcl nvcs ^ ?/ u7roA«f</3^«'mv , » //'I

^f^l TTf^; oi'jTov. d(Tt\yeiOC (i'g, J-? u^as^cKcirlcc^

7^ « r/ ro;'jurov «K<?Aa?cv. c(pB^oihfAcv ^^s ttovy}'

)l Kv-ohs, ro fxv eiUvc^.i rev ^s^v. ^tts y«^, (^jj-
^^ ^

or/, 6l(p^c>>v'") h Kccq^iOi auVcu, ouV £?; S-^os-. >»
i» '

«V; J^g ?0y ^Vf^c^ kukIuj ^fJ-v^laj. TrocheAit;s ^s^)

vZv rocvras X^i^os , Id ro cc^zeh' roc p^'cvra

7:PCS rnv Kdx-AvMV oiocyvcouiv. rocZroc os vrccvroi

l-A TYis Kcc^^lus eiTisv ^^e^yjS^ccj^ Sicn rus cl^xcis

Ij ccvr?js z%8(7iv. ocfyCu} ycc^ r'jrxv , ccj ^v^^J^-y]'

(rets, ois n zcc^^loc T^r-r/cid^v eicti^sv. eyret dt- !?« >

r)7i- yM^^lccs f^t-^xcvrcci ,
jdvrxj: k^j gjc rov q-o-

fxccrcs, cruv C7;F^l6Av7dvTcov ^)Jv rj^ Ka-^dlc£t

SiKriv TTovti^S %uf.y, ro 7;£^irrsZcv i^sixs^nvcq

(oidcrijrcif.

Vcrf. 20. Tocvra — c^V^^^&jTrov.

Mccf^hrss vk y^) w^«^ "^^ f'^cdvovra. rev ciV-

a^oojTTov , rotvrnv oi^ci 'r>jv ^jTrcif/av aV^^Vii.^/^-

jufv , r>iv Kr;A;l'?;cTCtfv r>iv \^u%^fv. Iriv -y^i? oAo/ff

TTcrccucls ro a^ucc AotV^f, «^'ev S(psAcs, a-^cc^

Rr 2 ^^?-

a>Xrep«v, cuius tamen exempla ignoio, etfi

5) Heineniiis, ?nfi:/a.^ \idetiu- ergo excidjile x«k»,

ob proximum -nxru,.
^

4) Omitrit Codex ii. n/v /SjccTHOfv^^v.

^) vv-j, abeft. A,

^'j iiuell. oiuriHv,



630 MATTHAEI

Jaueris, nihil tibi proderir; ilia veto, aqua la-

chrymaruni et purificatione virtutuni abluitur.

Cap. XXIX. De PhoenicilTa fiue

Cananaea.

Verfl 21. Et — Si den is.

xiae ciiiitates Cananaeorum erant. Quomodo er-

go c|ui (Jifcipuiis praecepit ne in viaii) gertiuni abi-

reot, ipfc abif? Non abit praedicamrus, fed vt

paululum requiefceret. Ideo etiam poflquamabiifl

fet, ingreirus domum, prout Marcus ait, iieaii-

nem fcire voluit, nee potuit latere,

VerC 2.2. Et — ad eum.

iVlarcus ait:- Erat autem miilier Graeca, Syra,

PhoeniciiTa: hoc e(l Giaeca quidcni religioise,

Syra vcro lingua, Phoenicilla vero genere fiue

gente. Phoenices enim Cananaei dicebantur, eo

quod metropolim Fhoenicem haberenf. Haec

ergo quu'Tj larnam quidem eius iam olim audii^

fet, nunc vero quod eo accefTiiret, fequuta eft eius

veftigia.

f Syra Phoenicifla ert cuiusque anima, in^n-

te.m quad filiam habens
,

quae niateriae tenefur

amore: et ideo comitiaii morbo laboiar, ac dif-

cruciari dicitur.

Verf. 2 2.

7) d§iic(jcci. A. 'AieiX'^av, qaod v?\n occurrit, eft

ex cc6cix, notatque x6etxv i'xevJ > tV «j>cj« <^v^v.

Hoc loco oi^etoc-j irpxyp-XTjiVj uS'eixv t5 diSxajieiw

exeiv.

'; r;;-', quod vulgaves editiones habent, omiltit

etiam infia in cuncextu.
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bcC^rCV f.i?VCV(T7]S OfUT^S", 7]T^£ VOCCTi OOCK^VOiV i^Cfj

Kg(p. K0. Usf/i TV}? xamvouiag,

Verl. 21. Kotj — ci^oovog.

A-?
c /. ~ f V ~ «?

vTOLj Oi TToAets tqov xocvocvcuoov yjaccv. Tio^s o;-v,

Xok f^oi^-yircus evtetKuiASvos^ «V ") ooov IS'l'ciJv ") Matt.io," j.

^oov' «V rcvTo yocQ y^ rov£ y-oc^'/jrccs iKooKvcrsv'

cc/Wcc ^eKoov '^) do&nxrjoi^ txix^cv. Oio }<Df^ /x?roi ro

UTieX^eiv ^ w's" c (ACipv.os «7rfv, etasK^oov") ets^) 6) Marc 7, 24.

ohlocv^ iohoc ri^eKs yvoovaf , )f^ ou;c y/ouvr^S'jj

Verf. 22. Kc^ — auroj.

CJ Jf fxx^KO^ (p/jo-Iv , ^v ?') (J'f >; 7uv>? kKKrjn^, av- p) Marc. 7, 26,

^x, (poiViKiGo-oc TM yhet, r^rhtv, tKKy\v)s ixh,

TYjv ^^'/jfTKeiOiV av^oc oe ,• r^ oicy.Ah.rco' (PcivIkiU'

(Tcc^e^ rZ yhei^ etrow, rcoibvei.^ (potvtKsg ycc^y

cl xocvscvcaci ih^yovro , otcc to fjiyir^cTioKiv f%«v
TYiv (potviKriv. ccKcva-cicroc oe TTcc'Aoq ixsv tyiv (pYijj.viv

auVou, vZv oe , ori^) iTTiOcd^ixvjy.eVy ccvlxvevacV

CCVTCV.

g%i?(r«, KC5t3"??f7r?^ bvyocTi(^oc^ Tr,v Oioivcic.v y,6-

v.^ocrr]fj.i:vr,v rrj (piXta. rijirvhris, }iccf aid rovro sTi^t-

XyiTTTcvofJiivriV ., :^ d'ioc§^yiaa-oiJii:vy]v.J

Rr 3 Verf 2 3.

9) oTi liabet vterque codex. Ne ergo quis coniiciat

oTe , ex fupenovibusrepetendum, to d:i^7X(jX, vt

fir , i/vv dA ix,K>i-xc:c , er/.

') Quae incluiimus, ea B. habet in margme.
*) ha alii legunt.
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Verf. 22. DicEtn: — torqmtiir.

rilia ijnae a daemonio torquebatur relida, e©

quod oiniiiiio Icnfu caieref , feipiam pioieit quad

niaxime indigeat vf lui mifereatur, quia morbum
fentiebaf, er ideo innumera lurtinebat incoiriino-

da. Filium antem Dauid eum vocat, quod didice-

rat a genere Daaid CIiMllum on'undum. Omni-
bus fiquideiii iifjaiinatiiiunus eiat Dauid. Male,

inquit, a Daemonio toiquetur, hoc ed mifere.

Verf. 23. Ipfe — verb urn.

ilia quidem alfe vocifor^tur, dolorem qui Jafebat

in corde fignificans: ipfe vero penitus lllet, lufli-

neas donee omnis lilius fides, auimi modeftia

ac prudentii manifertaretur : quod vario modo
facere folet in mulds. Simul eiiam vt ediueilo

ludaeis ollenderet, qualem erga iilos gereiet affe-

<ffum
, qunm iufirnu^s eoiuni femel taiitum roga-

tus, imo nee femel quideii), flatim curabat; geu-

tilium vero non ita.

Vcrfi 23. Et — n s,

V^od hie dicitur, Rogabant, luera habet r,qoo'

r&5v, quod verbum licet vt plurimuin iiitenogare

fignificet, interduni tamen fignificat depreiari.

Nam et hoe loco Marcus eo vtitur, quum de mu-

liere loquens ait: >3^Ja;Vc<i, hoc eft, deprecaba'ur

eum vt daemonium eiicerct a fiiia fua. Et Lucas

quinquagefimo quarto capite Ipocit-^ , hoc elt de-

precor te, habe iiie excutatum. Efl et vbi iubere

fjgnificat, vt quum circa finem dccimi capitis apud

Lucaiti

'^) Foite Henrenius reperit, rJif nxpSix. Feni pot-

eft vtrumque. rTfi; ^ixo^i'::::^ pendet ex, rov ttwo-j.
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Verf. 22. Asy87cc — ^cii,ucvi^erci{.

Triv B-vyoiT^-^oc ^cufxovi^ofjihriv ccT^oKiTTov^cc , dioc

r^i- vcaov^ 7<u{ ^t^^ rcvro^f^v^la 7rda%cv(r^v. vicv^

Kccrccyet ro ytvos. Ttocai ytxo c 6'(x,vi6 cvci^cc^ctkj

ros '?!/• -Aoc-Aoos^k, (pri7h ^oufAGvlisrccj > a'mrcu,

%ocKt7j:o)S.

Verf. 23. 'O — Koyov.
^

'H uh [ic^ ixeydKcc , rov h^^oj^v%oZvrcc^) rns

r€ha)S, oivccix^vMV oiiraaccv (pavp^w^^vc^^ tjjv^^ tt/-

^/v, T^f roc7;eiV(c(Jiv, 7'^} arvvsav ccvrr,s,^c7reQ

KvrsTii^eiKvvy.evos h^cclcis, o'lccv 7re(^) ocvi^cvsjxe-i

^icc^etriv, oTi rotV y.sv d^^M^8s uvtmv ccT^at,

VcrE 23. Kc^ — '^jAcov.

c fxx^KC^ ei^'iy.s TTsp] TYisywcav.cs^ Iri oi^f '^) >if^- q^) Marc. 7,2^^

ra C6VTCV, 'iva ro dcUfAcviov hfoccAV
f''« jf'^ ^^y^'

rols ccvrh^ vycvv, 7:oc^evJ.Kei. ro yciQ
JC^J^?

(TAfjiocn-et y.h, 60V sm ro vrArt^cv, re 7:vvbuveodcx^'^

QAfJiUivei J? :'^) , r 7toc^(^-^ct-hZ .
^^
c^s ro 0^ efo^rw ,•) Luc i ^ ,

1 8,

a-e, uX? fJ^e Ticc'^^rr.i-w.'cv. hi o\ ore dVjAcT licf^ ro

TPPoarocaaa;. (is ro ^'//jSc^ff ^f •") «V fv r^iJv
5^) Lac 5, ?.

R r 4 . ttAc^ojv,

^^ St. abeft. A.
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Luoam dicirur: In^rc/fus autem in vnam nauiin
qi'ae erat Sinionii r,^coryjcr?v , id e(\ iullit cum vt

a !er!a"~ahilu(.-eret pulillun). Taiii|ijinJi praccoptor
e|.iin iuiTif. Nam et pauIo port c^uafi autoiitatem

habeas Jixit, due in altuai.

VcrC 24, At ilk — IfnuL

Oufficiebar (]uideni fiiemiuni, vt cam in defpera-

t!r)ii m coiiitceret: at refponHo multo eriam am-
p'us defpeiationem iiifendit. Ref'pondit enim:
N^-n fu/n milfus nifi ad luJaeos, iios enini appel-

laiiit oycs peiditas tiomus lirael. Nam decimo-
ii'iio quoque capife lurfum ita dixit Apoflolis:

Ire aut^fn poti'us ad oues perditas domu.? Ilrael.

(>iid ergo mulier? Qnum {^{q videret efle defpe-

dhini, rcpuciiatos enam iiios qui pro ea depreca-

renfur, noii dt^fpeiauit: r.am magnam liabebat

fidcm ac prudentiam: fed iinpudens ell hoiieAa

in^pudentia: er iam relido clamore qui eminus
fiebat

, propjus acceffir. Nos aurem non ira, fed

vbi ibtim non adequiniur, defi(lin)us; quun) pro-

pius oporteietaccedere, et feruentius oiationt in-

cumbers.

VerEa^. Ilia — me.

Vsque \m\c. enim neque in iHius confpcclum aufa

fuerat accedeie, indi^nam fcie reputans.

Verf! 26. IIU — catellU,

VJ^iaiuum ilia augebat pefitionem, tantum ipfe

lepuillonem. Marcus ait tjuod dixeiit ei : fine

primum iiituraii filios. Vndique emiii o/lendebat

famj.
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<.\ y

r^^ yris hToivayocytiv oAlyov. wV dido-VxctAci- yd^

etTTsv , eTiocvdyuys ^) e.V ro (s^dbos. tuc. 5 , 4.

Verf. 24. 'O — la^ocviK.

MKocv^ /jih -^cf Y\ (TiccTrri, «V ccTtcyvooaiv iy.{3(xKeiv

ocvrriv' ^ d' ocTroy.^^iais- ttoXKm TiXhv ny dTio^locv

"TTkreivsv. ccTrey.^iB"/! ya^', on ovy. cc7i:s^ccAriv ftV

6l?\.K8s ,
«'

fjin t^V rov<; IhScuhs. risr8s yoi^ oovc-

juua-s TT^cBccToc ol7:o\oi)Acrcc c/kov Icr^uijA. b'TTet

y^ h TOO zvvsecv.cuSt-yocroo aeCpccXcdM rcls diic-

^oKoiS iiTCf) ^) 7r«?v;v ei7t?. 7ro^iivf(Be ^) de (auKKov v) Mai». lo, €,

Ti^cs rcc 7i:ooi2ccTc6 rcc ol7:cKooAcr» cikov ]<t^uyiK.

Ti ovv !] yvv>]'-, BeocatXjusvi] TTuqoCp^eiaccv f^h tdv-

rrjv y X7rc7r£ju(p^^yrDCi- ^s y^f tov^' vvre^ ccvtviS'

7ioi(^ocyccKhocvrus^ ovk diilyvoi' 7;oKKriV yd^
«%e TTi^iv y^ o-vvetTiv' dXh' dvm(T%vvr^ KccAijv

d\ cii<TXvvriuv , :(Ctif dCpeiaoc ro y^d^eiv tio^^m^sv^ .

iyyvs ii^xsTocj. rijj.^g 6s ov% idrcos , «AA' crav

fxi] tv'XjIjoixsv , d(pi^d,usBoi, 6iov syyvre^ov TT^ca-

Verf] 25. 'H — jAot.

^X^i ydq Tore , hI" «V ''o-^iv ccxiXoZ r?roAju^jCcv

IaS'w, dvx^loiv doivryjv k^Ivcvccc.

VerH 26. 'O — awoc^lot^.

^^acv eTt'tTeivsv fy,€ivy] tyjv dinia-p, roa-ourov ;(^
iKvrcg TYiV 7:cc(^MrY\(Ti\\ li \j.d^Y.os (py^an , en
^TStv ccvr^, d<pss'') Ti^MTQV xo^TocSnyccj rd rUva. '')Marc, r, 37.

Rr 5 Tita-

^) Ztj), abeft. A,
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familiarftafem ac dilecflionem erga Tiif^aeos, eo.

ruiiique procurabat lionoreni. Filios quidein eos

vocauit tanquam fuos ac dileclo: : Ethnicos verx>

catellos tanquam iinpuros ac rceleHos. Pauem
antem dicit fanitatem non corporuiii tantum, ve-

rum etiam animarum. Et vide mulieiis prudcnti-

am: ChriHi enim verbis perculfa, fuum ab iilis

texit patrocinium,

VerC 27. Mt ilia — fuonwr.

i^crte Domine vere dixiHi: ill! quidem funt filii,

ego verovna e catflHs: ideoque mei potius mife-

reri oportet. Nam et catelii edant de micis quae

cadunt a menfa donitnorum fuorum. Quia ergo

catelia fum, non aliena lum, neque de micis pai-

ticipare prohibeor, licut neque catelii: de micis

jnquam intellecTualibus, id eft (anitatibus collatis

ab eo, qui nunc cafu (efa obtulit. Qiiod ergo

adeo repuifa non dilcelTit , fidei erat; quod veto

fe cafeliam ei\ coniclTa, Inimilifatis: quod autcm

a Chrifli fermonibus patrocinium ilbi aptaueiit,

prudentiae. Propteiea enim Chriilus fanirafem

dillulif, vt haec manifcAa tlerent: arque per ilia

huius philofophiam dtrnoiifiraret, vtque confun-

derentur ludaei, adeo fide, huniilitare ac pruden-

tia a gentiii muliere Tuperati : praetcrea vt liaec

videntes Apofloli, fuinerent audaciam
, quum

pollmodum ad gentes cmiteerentur. lam itaque

Chridiis illius fidem piomulgat.

VeiT. ig- Tunc — ilia fiora.

iVJarcus autem aitCliriflum ad Iliam dixille: Pro-

pter hunc lermoncm, abi: exiuit dacmonium a

filia
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•Jitwrccxpbev yoc^ lonKH rr,v rm Ib^oumv clueiooaiv,

j(^/ ry\v aV ccvrovs: dyocTryjv y^Cf ni^yiv '{ccf y.riosfAC'

Viccv. r^^f rey.vci fxh ccvrovs oovo^ccasv , oJ^ yvYio-i'

CVS oi^ MS yiyci7:'if]{j.evovs' Kvvd^ioi as , rix iByyi,

(x>s ccKCC^cc^TDi, ;(a/ cos yjcc^cc. ocqrov ol Afc"7«,

T'AV ^s^i^Ttetccv, b T>]v tc-o:)f.iciTiy,Yjv y.ovcv , cckKec

r^ rviv \\j-jyj)iVi:V. 7{^Cf 'o^u avvsaiv ywcuy.cs, ^(^cc-

^oc/usv'/] yxi^ rojv rov %^i^cv ^yjfxoiTooVi «9?' UV"

TCf^V TiKiiKGi avVViyo^iCCV iCiVT7jS,

Verf. 27. 'H ^e — ccvtmv.

^cij, y.v^it-f <pr,o-iv, d?\v,^MS eiTTcts. rsKvoi ju^v

^K6ii'ci' Kwd^iov de iyco ' o'^^ onx> rovto fAs %^>j

fj.a.Ahcv shen^7)voij' 7<^f y<^^ rcc ywd^iix utto rcov

•^tX'ioov fc'cB/ei roov TiiTircvrcav cicTto tyis rqocTss^y]^

Twv Kvqloov uvToov. luet roivvv Kwcc^ioy «//; , ovk

«//) clAXcr^la , 8oe KooAvo/noij roov -^ixlxv /ueroC'

(TXeiv , (i'o-Tr?^ 8as ru v.vvd^ioc, -^txioov voay.i'.evMV',

Tcniv f>c rov Ttci^ocrvyjOvrcs luaeoov. ro fAsv cvv /jly} i

ccTio^iiyui ^ rcaovuv ePad'evooB'eicrciv , likeoos m'

ro di^ (TvvcfjtcKoyii(Ti%f Kvvoi^icv tavrnv, rciTieivar-

(TSMs' ro & cIttc rcov \oyjov rov x.^i-jCvya-ra^Kevd-

coif (Tvvyiyc^ioiv, awh^cos. oioci rocZrcc roivvv^)

clvsjooiKt'ro ryjv 'Icccriv c X^i^cs, 7vcc rtXvrcc Cpavs-

^ooQ^Mcrtv 1 7vcc oe-i^:;^ rtjv tv rcvras (pihoacCpiccv

civrrjS, 7voc> yccrcucryjuv^idatv I'doouct, rccroZrcv «V
7r/?n' ;(9Y rxTti^rooa-iv ;(^/ (rvvsav '/jrrooy.svot yuvow-

y.os ^^vtKris, 'ivcc rocvrcc BXiTtovrss cl aTic^cAoty

^dcp^Yicroocrtv v^e^ov, ccTro^eXKofASVoi t^pcs rcc e^vi[.

hoiTTOV CVV 0iV8-/Cyi^V^SV avTYiv X^l'^QS,

Vcrf! 28. TcTs — 00^as r/,etvr}s.

vJ ce fxoc^Kos , eiTTrtv rev %('iJ?cv Tt^cs avrfjVy

(pi^cTiV, cn^) ^)ol rovtov Tcv hoycv vTfuye, I^sKh- y)Marc,r,e«-
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fiHa tua, hoc efl propter hunc fermonem quo fa-

pienter admodiim vfa es ad patrociniuiii. Etenim

Taluator et fidem eius lau(lauit et prudenfiam, Et

ideo Matthaeus quidem laudem fidei eius fciiplit:

Marcus vero prudentiae.

Tu autem confidera quomodo quum Apoflo-

li pro ilia deprecati fuilTent, nihiique eiTecilleut,

ipla potius perfecit. Hiiic enini docemur, quod

D"us mauult nos pro nobisipfis obfecrare: difci-

puii enim niaiori libertafe vtebantur, led rnuiier

maguam demonflrauit conflantiam ac perfeueran-

tiam. Et vcre magna poteft precationis alfi-

duitas.

Praefigurabat autem iuxta alfegoriam Cana-

na;ea haec muiier ecclcfiam e genribus congrcgjii-

dam, quae duin in finibus fuaruni obkruantiaruin

peiiDanhr, filiam habebat a daemonio agifa'ani,

videlicet opeiatioaem daemontbus fubiecflam. Vbi

autem egielFa e(l a finibus fuis, obli(a Tcilicet po-

puli fu' «c domus patris fui , Chrifli fernione

digna erfecta eft, et a daemonum violentia ii-

beiata.

VerC 29. Et — itlic,

Interdum quidem ipfe cirfumir, fanans cos qui

male iiabfur: qnandoque yutem ftdet expeclans

cos quibus cura opus eH: illud quidem fua boni-

tate, hoc vero, vr de infiimorum lule fumat ex-

penmen!um. Frequenter autem in montem
ailendit, propter fuae aititadmrm diuinitatiit ac

doctns a folo cieuaii cos, qui Deo appropnujua-

re cupiunt.

Cap.

7) Haec foitaffe contra Codicem fuum nuitauit Hen-
tenius.
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?^v^8 TO ouiiAovtov sK Tijs bvyccT^cs cov , r^rhtf
^icc Toy A'/ycv, MTtvt tt^cs a-wvyo^lccv sx^woo,

avvsroo^ oiyoiv. :igif ya^ (jcari]q >{glj ryjv Trhtv

ctuVwi^ sTF^veas^ ^igC/ rrjv a-v'.eviv, 7{gij ^id rcvte

fjiocrBcaos f.'.h rev sttcuvcv ri^^- yrheoos ccvrr,s' r/^cc-

•\ps , fxci^Kos OS rov rtj^ a-vvla-soos.

Zu OS (TKOTiGi^ TictiS Toov di;c^IXcav osr,^sv-

Tccv vTTs^ uvT^S', y^ jXYich dvvcKVToov . uvrr\

jjLccWoM ijvvsrs. oioacTKOfj.sB'cc yd^ svrsvS^sv, ori

Srsc^ (inKsrat fxccKKov riuoi^ u^Wcvs vt^^p sav-

Tfiov iKsrsveiV. ct fj.sv yctq ^!.(xi:i'ATci] \j.eiC^ovcc ttu^-

^v\crlciv «%ov, aAA' rj "yvvv] TicKAyjv kocptspIocv

sTtsdcitj^To. 7{^ cvrccs y.?yccKcc owccTccf Tr^oae-

li^QsrvTia OS Kccrd dKAyjyoplccv y\ xccvavoux

uvT'/j ywYj , rtiv s^ s^v^v skkA'/icIccv , ^r;s soo<;

fj.sv ii.isvsv sy Tois q^Iqis rr\Q ^^Y\(jy,&iocs ocvTrjs;

«%5 rriv ^vyuTs^QC acuixcvi^cy-tv/jv^ >]yovv, rrjv

T^^d^iv Kv^isvoy-svYiv vTto dUijAcvoov ' s^sK^'ovaoc ^e

roov C^iCOV CC-OTYIS''^) STTihd^'d'^J yd^ ^ (Pn<Tl, ToZ i) Pf. 44, l\

AkS ch -, J^ccf r.cu diKov rev 7r«r^iV crov' Koyov
TJ^iJ^yj Traced xqt^^ov^ Ti^f d7i)]hhdyy} rn^ ivvoc*

^eixs rMV ouifAovMV.

Verf] 29. K«/ — l>c«.

llsTf fxsv, ocvrc<: lis^is^x^'^^ Bs^uttsvoov TifV

'Ko.y.oos sxcvrocs'j TTcrs ^'s, vA^nrotj TTs^ifAsvoiV

rovs X^V^^vras ^sj^ocvreioi^' SKotvc f.isv, ^l cIk^ocv

dyi^.^ory]rcc , rovro Ji?, doKi/jcd^xv rr,v Trkiv rwv
y.ccf^vovrojv. crvvsxoos' ^s ets c^os uveidi, ^td ro

v^cs' T^f cUvrcZ ^ecrr]ros , :{€<.'( TJcuShcav sti'"

cM^sSdccj %«/xc3-fy Tovs 7j:?^<Tid^<rfy ra? ^sm ^s-

Ke(p.
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Cap. XXX. De turbis fanatis.

Verf. 90. Et — mu/tof.

KuAAct (pro quo Mutilos verrimu's) proprle di-

cuiitur, qui manibus carent, ficut tiicefimo fepti-

ino capite iiianitcrtius patebit.

Vcrf. 30. Et — j//of.

V u\e proflcicntem illorum fidcm. Neqne enim

amplius tangunt fimbriain vellimenti eius, fed

proiiciunt folum ad pedes eius: et repente curat

iilos: non quod maioris iint fiJei quam Canaaaea,

fed quod ludaei fiiit: vt ingiatnrum obturet ora

ludaeoruin, demonllians illos Jiiaior' dignos fup-

plicio. Ingratus enim quaiito maioribus pluiibas-

que afiicitur beneficiis, tanto ad maiorcm poeuam
luendain eft obnoxius.

Verfl 31. Ita vt — videre.

jVlirabantur propter eorum multitudinem qui cu-

rabaiitur, et propter cuiatiouis veiocitatem.

Verf. 51. Et — Ifr del,

JDeum ipfius Ifrael, hoc efi, qui ab Ifraelitls CO-

iebatur.

Cap. XXXI. De feptem panibus.

Vcrf. 32. lefus autetn — edant.

Uies tres^ pro diebus tribus. Admiranda ei3t

tanta tuibae perfeuerautia. Quare autem tacenr

difd.

^} tH, addit. A.
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1

Verf^ 30. Koj/ — 9rcAAoJf. .

AVuAAc; Ku^/ftjs-, ol '^'%etQss , 00s h t^ ?\^. Ks(potp

Verfl ^o. Ka/ — worovs.

\y^oi , 7:^oy.o7irov<Tot)i rrfv Tii^iv ccvroov. cvz srt

ycc^ ocTTTovrccf r« K^a(j-7r^'08 rev ty-cnTicv ccvrovt

ccAAol qli^rovruj (aovov tti^o rJv tioooov ccvtov, r^
7:oc^ci,x^y',jj.c!, ^?^cc7revet cxurovi: , c\)% ois '7ii^o~k-'

Tcoy tmv cc%oii^:^co',' l^dcaoiv roc ^cfACcru, ;(^ otV^-

(pcdvoov oiCro-JS' fjiei^cvo^ Tif/ca^icar cl^lovs. a yoi^

dxdqi^cs, l<Tov sve^y^retTdf jxei^ov ^ rcaourcv

ylvsrcij y.6i^cvt Kohoccref vvrev^vvo^.

Vern3l. "12,-? — (^K^Ttovroig.

ESc^'j//a^cv, ^id TB TO 7:hr,B-:s- r^v S-s^ccTrsvo/Jii-

Tioy, .X9C/ J/os TO rdxGS Tr^g bE'^otr.eiOig.

VeiT. 31. Y^a\ — la^oc-JjA.

i}v ^sov^) lo-^uriX, TBTht, rev niAdf^eycv vTsi

K^(p. AA. Ylsfl rdov hroi oIqtocv.

Verf. 32, O — (pdyooaiv,

IJfjitf^ccf^) r^eis , dMT)roVi Yifx^^cag t^ktU ^ay-

uocrn (^^- Y\ roaccvrri Tov o%Aou KUpre^lu, ^iccrl

^) Ab yfiipot^ ad Tfi^iv omiferat Heiiienius,
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difcipuH, nee (lii'unr v( prills, Dimlfte turbas, id-

<jue tribus iam eKiplii diebui? Quia vult-bant i;los

peiTeu;ia!ites', ac gainlciires fupcr fanira .bui iiifir-

moruin, nee f.imem pc-tii us Icnien s.

Fortairis aurem ef ail ttirium vsque diem efcas

detulerant: ideo tunc deniuin ad ni racuiuni acce-

dit, q^jando in ciboiuni indi^entia conrtituti lunt.

Quare auteni rurfum illos in cielerro pafcit? V'tique

ne in via deficf-renf, fi. uf ipfe conf-quenter dicit,

ct vt confirniaret fi^iium praecedcntium quinque

panum, vnJique enim diuulgatuin erat, vt quod
publice faduni fuerat.

Ver(.' 52. Et — via,

IVlarcus autem addidif: Quidam enim eorum c

longinquo venerunt. Vide ergo Domini humani-

tatem. Nam (ciens naruram liumanam cibo indi-

gere, prouidet ei etiam iiiu requiiitus, cibumque

pi'aebet. Communicat aurem cum diloipulis, vt

recordati miracuh quinque panum , otTeranr ei

panes quos Iiabent, et dicjnt: MuJriplica etiam

hos: {qA non inteilexeiunt iiii caulam inteiroga-

tionis: ideo rurfus indigentiam obiiciunt.

Verf. 35. Et — tantani?

j Ucfertum inteHigi poteft humana iiafura, aut

mundus ille: in quo alll lui (unr ad Jcrmonen) vir-

tutis et cognitionis, qui propter fidem ac Ipem

lutu-

*) Henrcdius redd'dir, ac C\ repererir, y.oiuotpxvs^,

Sed leunendum videiui, :i:uvoiS^ci-Jtg.

~) Hie addideiat Hentenu-s Itiicl um ;)l!egoiicum,

quod in meis pauUo inleuus iegiiiu- ad kcifum (li-

celimum tert:um.
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Aty8<7iv^ d7:oKv(Tcv rev cyj^ov, y^ tosZtcc r^toov

7!:oci^sA^87^v ri/AS^MV'y dtsn i:'(3Ae7rcv tcv^ TT^oa-

Kcc^Te^cZvTxs %ot/('cvr«f itt) reels' dva^qoocsci rm
UcBcVO-SvTOtJV, KO^i Ovd C?\COS OiiScCVOfASVUi' Aty.^.

' \7X)S de y>^ y^XQi rvis T^hr,s ^yi^ixs et%ov.

itPcoioc Sio 'fio'^f TOTS AciTJov bttI to ^uvjx:-i ff%e-

rct/ , Its KocrhriJocv iv Xf^^Jia rfoCptis. rlvcs $e,

i've-Ksv Tioikiv uvrcvs h s^vyoo T^c(p€tj 'ttoIvtcos^

tvot fJiyj h.hv'd^7iv k'v rri cdo) , AxQooi,- ccvtos eiTie

TT^oh'^V, 7^/ 1vX BsBuicioO-^ TO atjySiCV TMV TS^Q-

huQcMToov Tihrs Ui^rtxA'. ^txT?^^vhKi]ro yccfi TTa-;

^cc TTuatv , COS *j y.cavcCpocvh-. ^)
.

Verf. 92. Ko/ — oSm.

O ^l fjLd^y.c; 7r^a(TiBfiy.s ' Tives ^) ycc^ e£ ^) aJ- a) Marc, t, i.

Toov ucK.y.^odsv r,y,ovctv. Iftoc di deancTOv <X)iKcc\^PW'

'7t;xv. etojcs yu^ ^ r'/jv ccvi7^oo7iH'r,v (pvaiv ^^cfJlsvr}V

T(^o(priS^ TT^ovoeiroif roivrrjs^ H$^ f^^ uW^i^eis,

Trae^Xet T^o(pr}v. KoncAoyetrocf as 7i^o<; tovs fAct"

ByiTcci.' , 7vcc dva}J.vr,/BsvTS£ tou SaJ/zarof Toof

Trevre k^toov > 7r^o~e\syy.ca<nv avro) Tb£ «^rcL»f,

OuV iXUdlt KCW wVcUO-iV, OTt TJKyi'^VVOV figtj T0VT8S,

ccAh a o-uvjjjcav kKeivoi rtjv curlocv Tt]S e^oonicsus^

^10 a^ '^uAiv Tci Tij^i dTJc^las v^^cf^olhAcvTOtf,

Vcrf. 33. K^i — reaovrev;

[ LL^YifAtoc'*) vor,^€iyi af, r, cpvcfs Tiov uv^^ccttocv^

ti y.o^fxcs oiiTo^ y tv di TT^ocrfitvovo'iv TOO Aoyoo TY\S

u^sTijs r^ yya,7£oos ol otoc tj^v tsI^iv >{a:j T>jv tA-

Ttl^OC

^) i^ infra apnd Mmcum in contextu non agnofcunt

Codices Kuthymii.

^) Inclufa in margiue habet Cod, B.

S s
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futurorum bonorum, mala pariunfur. Tres au-

teni dies, tres animae potentiae per qiias aHiclui

fuivt : per rationalem quidem inquirentes : per

concupifcibiJem vero , quod quaefitum e(l defide-

jaiites : per irafcibilem autem , pro eo quod con-

cupitum e(l decertantes. Aut tres dies fuiit tres

leges gencraliores : iia^uralis, Icripfa et euangelica,'

ad modum diei iliumiiiantes, et ad cius quod ex-

pedit operationem excitantes. (^i ergo fecua.

dum hos etiam tres dies, ad Dei fermonem perfe-

uerant, etpro viioquoque Jabores prompto iu(\u

ncnt aninio, iiequaquam ieiuni relinquuntur, fed

fufcipiunt fplendiduni ac diuinum cibum: pro iia-

turali quidein lege , promptilTiinam eflicaciani eo-

rum quae naturaii inftindu effici poirunt: pro

fcriptavero, ne affeciiones quae praeter naturam

infurgunt fequantur : pro euangelica autem, vnio-

nem ad Deum ac deificatiDncni.

Et prius et poftea in deferto loco longe a ci-

uitatibus ac vicis hoc facit niiraculum, ne tur-

bis videatur a propinqua ciuitate ac vico cibos

deferre.

Verf 34. Et — pifciciilos.

In quinque panibus hoc efiain interrogauit, Hcut

dixitxvlarccs, etnefic quidein iutellexeiuut. Quod-

fi tantae eoruni caeciiati indigiiaris, quod quuni

adeo rc'cens praeteri!(r.-t il!ud miraculuni, adeo ve-

locirer obliti funt: adniirare taineii quod veritatein

ita colant, vt fcribenrcs, fuos etiam defcctus non
abfcon-

^) Hentenius videtur legiCfe 'JjyJ^x;. Forte vo/ncv^

legend um.
*) Hoc contiimat conie^liuam niodo piopofitam.
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7j:ldo6 roov fAeWovrcov 'clyx^Zv KccKOTTa^ovvTSff.

YifAf^ocj OS reels', otj rri<i "^vXns r^ets ^wxy-ets;

Kcc^^ us 7r^07fAf-vcvi7tv' tS) fxiv Acyo) , ^i^Tovvrss'

T?7 hii^VjAiCC Jg, TTO^oZvTSS TO ^y]TOVfJ.c\CV' T^
Buy.oj as-, vTrs^oiycovi^c/usvci r5 7:c^8j^'h'8. i] 01

T^ets ynviKojTe^oi vc/^c:-, Cpva-iKcs-, fA0c<7oclK0^t

svccyyi-Kr^Oi;-, ^mtI^ovtss ^Unv r,fX2^us ^ ¥S4

TTfoV ?pyci(Ticiv rS (j\.fji(pgPovTos oisye'^cvres. cl rol"

vvv H^/ KccTol Tcvr8S' rovs r^^eis ^ Kcyas ra> Bbm
Koycc TT^oa-jue^vccvTSi' , }{gif TCoS V7*e^ h.oi^a THO-

VQvg T.qobv^Aoos x)7;o^&ivcivr?s ^ ovk c^'^cKvcvrocf iTf-

.
uTSTr'^ jUfv ToZ QvarKoZ ^) voiucv , Ttjv U7:rcc4^cv roov

Y.arot (pLo-iv hl-^ysic&v' v7i)q ol tchj y^ocTtrS, rriv

clxsvsoy^clav roov vicc^cc (^vcnv tiuBoov' vm^ S^ rd
evocyye?\iy.QZ^ T/jV TS^cs oc'jtov rov B^scv hxav a^
^souan'.

]

Koc) TT^ore^oy, }{efj v<?s^cv^ sv i^v,fJLict, 7tc§'

^M Ti'ohsMV f{^ y.aiiuoov.1 ro ^xvjuoc rcvro 7ro;«,

]y!X fArj ^0^^ rols ox^ois Ik 7r/\.rjG-icc^ovaris 'Tiohscas

Yj KiOIA'/J£ rcC [i^OilJLOiTDC jAeTCCKOfxl^eiV.

VerE 34. Ka/ — Ix^vla.

Ko/ Iti) rccv TTevTS oc^TOiV rovTO Yi^u)rr\(Tsv
<i

cos

ernsv ^j KovKus. ") >(o^ o-Jd' §toc cvvv^kuv ' au ot'-, WMarc, C, jg.

el y^' K«yJ^eiS 7r,v rcauCryjv TToo^ccciV uvrajv-, ort

vsoc^cZ cvTos kTi rcZ Tj^cCp^d'Juvrcs BoivfAocrcs;

troj ^) rocy}oiS i7ishuBo\ro ' ctKKcc B x-j^xocacv ro

(piKoihti^es «uVc!;v , Tic^i y^x(povres sv y.^vnr^fft

Ss 2 TO

7) Apu<l Luc. 9, M. nihil taie vepetitur, Sciiben-

dum ergo cum Henieiiiu /xx^zqq.

*) M-rrn, male. A,
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abfconcfant. Aduerte etiaiu quantum ventri domi-

nabantur. Quuni eiiim elTeiit in deferto, ei tres

dies demorarentur, feptem tanluui panes attu-

Icrant.

Verf. 35. Et — Z/'. 37. fntiiratifunt.

Oimilia prioribus et dicit, et facit, vt ptius mi-

raculum ex omni parte eis ad memoriam ic-

ducat.

Verf. 37. Et —- 2/. 38* puerof,

V^omodo ibi duodecim cophini fuperfuerant, hie

autem fportae feptem, quum oporteret hie magis

fupercde ? plures enim eiant Jiic panes, et paucio-

resqui matiducauerant. Dicit ChryfoOomus fpor-

fas cophinis fuille fortaffe maiores. Vcl alio quo-

cjue modo. Ita difpofitum erat, vt iiuiusmodi

fragmentorum diuerfitas ac inaequalita?, indelebi-

Jem vtriusque miraculi memoriam conferuaret.

Praeterea et alifer. Ibi quidem cophinos ae-

quali numero cum Apoftolis fecit ; Jiic autem

fportas aequali numero cum panibus: vtriiiquedo-

cens facile ei effe quod velit facere.

lajn vero lecrctius etiam confiderare oportet

de illis quinque millibus, et de his quatuor miJIi-

bus. Quinquies mille funt imperfecH in virtiire;

quater autem miilefuntperfediores. Multi fiqui-

dem funt et idi et ilii: femper tamen imperfettio-

res numero vincunt perfedtiores. Edunt autem

iuxta ChnHum, hoc eft fpiritualiier inteliigunt:

imperfediores quidem pauciora documcnta pro-

pter imbecillitatem, perfediores vero piura propter

5) of, abeft. B.

eorum

»\ '

) 'J'oTp. \il, pag. s?9, D.
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TO oheiov syKArjfxoc. hvoy\(Tov jg y^^ 7toi>? syAi^isvov

Verf. 35. K«/ — V. 37. ixo^roiBmuv.

yJjj.oioc rois Tt^ors^ots y^ Xiyet KS^ tto/w, ivoc

TTccvrocxoBsy uvrovs ccvocixvtjji^ tou tz^ots^ov S'ofu-

Verf. 37. Kc^' — V. 58. Ttcn^lccv,

Lioog fK« ^fv doodencc K:-pivot l7tf^l(Tasv(T0tv ^ iv-

rccv^u oe aTtv^loes eyrrcCt ohv ivrccu^oo fjiochi^oei

}{cfj sKoivrovss o\ ^S'tovrss; (prialv^) xqvao'^ci^os,

lort otj (TTivqlofS i'o-iWi- fxei^ovs tcov tcoCphcov riaotv^ vj

}{ef^ hsqcos (Ly.cvQfAYil^yi to roioZrov , 'Ivcc y[ roiocvni

roov Trs^iaasvfxccrojv otoc^o^cz, hj^^ ocvoacetorifjg,

iKOCTeqov BoiVlXXTQS f^V^jJ^tJV CCVS^OlAetTSTOV (Tl>V'

K«/ r^oTtcv i'reqov Ttcchiv. het fAv ths Ko(pi'

vovs hocql^fj-iis ro-s dTto^^ohois eTrclrjosV hruv^oi

OS rxi (TTiv^lous la-cc^i^/Aovs rois u(^rcis' oiOuaKccv

ivrevBev^ on ^cccv uvtm Tuoietv^ olu (^hKstoij.

X^ij (^5 KoiTtov 7{o^ ijiv%iy.MTeqov eTr/Sfft-fJjTO^,

Ttsql re roov nTcVTuyjax^AiKv izeivcov^ >^ Tff^; tocv

rerqccy,«TXiAloov tstohv. nevrccy.KryJKici /Jitv ftV;v,

c( ccT?Kh?qoi Ttqos dqsTYiv ' r^rqay.ijTxlXici os , o'i

rfKeiOTsqoi. TtoKKo) fxev yoc/o y^ ovra , y,oiK^voi.

vtM-ioves d? del cl drsAs^eqci tojv r^KeioTi^oov.

i^iovai o'd Kocrd %^<9oi', Ture^iv ^ vccvvi TrisufAcc-

TiKce^-) 01 ixh drehe^e^oi^ ihdrrcvoc voviiaoctcc^ oi

d<Bhet(XV Tou vov ol as rsAetcTF^a. .TyA^'ova, ol

S s 3 sv(Be-
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corum fortituilinem. Superfunt tamen plura ab

imperfedioribus, eo quod pauciora edant: a per-

fedioribus aatem pauciora, eo quod pluribus

alantur.

Haec fane diximus nos finipiiciiis ac nianife-

flius: alii vero feipfos in fubtiJes difpurationes de-

iiiittentes, inuifam et anx'am contiaxerutit de mi-

nimis rebus difceptatioaem ac moleiliam, nee id

in praefenti tanrum loco, veruin etiam in aliis

multis confiderationibus, quas pro moleftis ha-

bentcs praetercurrimus.

Vcr^ 39. Et — innauinu

r^lon abiit pedertri itinere, ne fequentes glorifi-

carent eum,

Verf. 39, Et — Magdala.

Marcus aufem dicit quod Hatim nauim ingreflus

cum difcipulis fuis, venit in partes Dalmauutha:

vtrumque enim cognomen regio ilia habebar.

Cap. XVI. V. I . Qimmqiie accejfijfent— ipfis,

11 ic rurfum verbum tTts^ooroo non interrogare, fed

deprecari flgnificat , vt praediximus. Signum au-

tem de coelo videre quaerebant, quod prodigiofe

circa folem fieret, auf circa lunam, aut in ftellis.

Koc vcro tenrantes quatrebanf; neque enim vt

crcdcrent, fed vt quafi Magum apprehenderent.

Et alii quoque tentatorcs ante rios flgnum de coelo

quaefiuerunt ab eo, iicut vit'elimo tertio capita

praediclum eft , et ibi aliam etiam quaera<; raufam.

Verf. 3.

') ^» abeft. A,
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suSeveiciv. Tte^arsvovat ^^^ 0.71:0 /xk' T^y utsKs^e-

^oov., T^Aeiovoc, ol oK(ycr^o(piuv' cctto oe Tooi> rsAeio-

rliQcov , iKoio'dGVct , ^loi 7ioK\JT^c(plccv.

TccZroc fAev evv ^i^^i^xccfxsv i^i^eii: aVAaVf^'ov

;(9y iTvvo7iTiK(X'Ts^ov. ocKKci Jt- K/x^hrss tccvrovs

Wi" AsTTToAoyiscv, TrohKrjv iTis^rvQU^'To cfxiK^cho-

•yloiv x^j ocy^d'icci'^ ovz stt) tcv ttu/^cvtcs fAovcv,

ccKhoi }\oi{ ev 7roAAc7s' oiAAoiS d'ecc^yifjcaaiv, cctjs^

iKOVTSS^ COS 0XA7]^X, TTUqcCT^^X^l^^^''

VerH 39. K(X/ — 'TiAotov.

Oux dviriA^e tts^svoov, 'Ivcc fxrj ccKoAov^ovvtes

VerC 39. Ka/ — i^ocy^otAcc.

iSicc^y.os ^s (pmiVt oTi y^ ^) sv^^ocs'^) tj^fixs «i: c)Marc.8, lo.

TO ttAgIcv fxercc roov ixxBvitmv ccvtov^ tjA'^^v ^'^

ra /ug^^ ^uAfAccvcv^-d. }{c^ ccfxCpoTt^a^ ycc^ tcc^

iTicjovvfxlas eiX^v ^ xif^st. 5:'>c«> >?.

Cap. XVI. V. I. Koc/ TT^oasA^cvrss

— ccvroTs.

t^Trii^MTtjcrccv, ccvt; tov^ Tru^eKxAsG-xv, oo'S TT^cet^

Tov^yn'fisvcv yj 7Fir(^) TCV v]Aiov , Y] TH^^i T'/jv o-^Avj-

y>jv, >j Tis^] r8i' d^ii^ccs. f.(;irrcvv ^srovro^ Tiet^cC'

^cvTss. i ycc(3, 'lice 7[i^iva<xic-iv. clAA 'i'vx iTTtAoc-

^xvrocj aurcu, oc^ yonrcs. ^oi^ ocAAci 0? tt^o ts-

ro)\> Tret^oi^ocf (Jii/xeicv 1^ &^xvS Js^rJicav octt ccv-

rS, c^i fi' raj eiv.c^iM r^lrcc Ke(f)(xAotiM 7r^C€f^r,KCC'

fjtev, }^ {riTYidov €Krt n^ ccAA'/iV euTlxv,

Ss 4 Verf. 2.
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Veri^2. At tile — tis,

IMarcus vero dixit quod etiam ingemuJt fpirttu

fu!">, hoc eft, ingeiiiuit a fpiritu, ab aniiiio, quod

nos poilLimusdlcere ab intinio cordis. Nam quum
teiuaiites ipfos cognouiiret, ingeinuit propter la-

curibilem illorum nialitiani, et dixit eis.

VeriC 2. VcfiKve — i^. 3. ^oteJlU?

Jnypocrifas hos nominauit, non foliim tanquam

alia dicentes, ct alia fentientes, vcruni etiam tan-

quam habentes fe pro fapientibus, quum elTent

inripieiites. Dicitergo: Apparentiam a coeio no-

(lis dJiudicare, quaiido ferenitatem indicat, et

quando tempeftatem: iigna vero temporum non

potellis diiudicare? (^lodfi fapientes elTetis,

cognofcerctis vtiqae quod iiaec figna quae in terra

fiiint, praelentis lunt temporis: figna vero quae

de coelo fiunt, temporis funt conlummationis

feculi. Tunc enim fol obfcurabitur, et luna non

dabit iplendorem fuum , lleliaeque cadent de

coelo.

Vcrf. 4. Et — Prophetae.

Iiaec eodem modo dixit vicefimo tertio capite, et

in eo declarata funt. Tu vero eorum excaecatio-

neni confidera: quod quum lonam noilent, ac

praefentia verba et prius et nunc quoq'je audifl'ent,

iioluerunt interrogare, ac difcere quod eiTet hoc

lignum quod diceret : tentatores enim crant

ficut didum eA: ideo etiam ipfc reliclis illi«

abfoefllt.

Verf. 4.
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Verf 2. 'O Js — cAvrol^,

J? fxcc^xxis etTTsv ^ oTi '.<Dc^^) cxvoc^evd^oc^ roj. d)Marc. u, 13.

TTvevixoiTi ccvrcv , Asyei , TarfT-n', ') ccTTc^^evci^as

UTTC row 'Ttvevfxocros^ (XTTQ rtj^ -^vx^^-, c Ksyc^sv

Verf. 2. 'o-^locs — V. 3. l6vxSs',

1 TTOK^iTccs avTcvs oovojuoccTsy > cv /Aovcv xs ciKKea

fxsv AeyovTOiS ., uaXcc Se (p^ovoZvTcts^ dXXcc y^
(US ^ov.ovvTots y.h coCpovg , ovTOis de oc(7c(P8s. Ae-

yei roivvv, cri rriv fjitv i-^iCpave^av rev s^kvS yi-

VO^CTKeTF SiCtKPlV€tV ^ TTCTg UfV SV^'lxV cFjjAoT, TJOTS
rvv ~ ' V ,

•« ->. ~ ' ? •' £\
dt v«/ua;v« rx Tg arjueicc Tft-v kc^Ci^jv.. <^ duvcvoJ?
^ , 7 \ 9 ^ y > ' >\ <-/

otocK^iveiv, eiycc^ Ti^rs GoifQit iyivoocKSTs ctv, cr/

#«t/Tf /uev r« ev t^ y^ atjuesx xov maqovrcs &ia\

KcuqoZ' Tcc OS s^ 8(^jccicv ^rifxetci , tov ytou^oZ t^s

cvvTfh^ccg eiai rare") ycc^ yjhics uy.oTtSi^o-sTocfy O^^^tt. 24,2^

Hoi/ >7 (TsAyjvt] ^ ^ooaei to (ptyyos civryis , >'s^ el

cc^eqss TjeaoZvTOCj oItio t8 8^ixvS,

Verfl 4. K«/ "*) — 7;^c(pY\rii.

T* - ? , ^ - , ~ > ..

1 «ura ftTTfj/ uTTa^oLKKccy.TCt^c h^ iv tm emo^co

rqlroj y.s(pixXcu6o ^ yoi{ YJqiJir}V8vBi^accv sv fy.eivo?.

ffv (Je oc-uTooy c^oc rm Ttdis^oociv , In y^ rov leoi xv

Cidores, ;(^ ret, ticc^cvtx qnrx kpV jt^cts^gv

y^ vvv ci)iQv7XVT6S y ovK v^^Ayituv ii^ooTr^axi^ l\Cl{

fAM^eiv-, rl 6=^( revTo TO ayifjc^cv-) ?\syci. T^etQu^

«?«/ yocq Yl^xv ^ fit's- eiqy]Tccj. ho H^ aurcV, a(pe»^

Ss 5 Verf 4,

*) Vrerquc meus cum Hentenii addit in piincipiu
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Veri:4. Et — ahiit.

IMarcus autem ait, quod coiifcenfa naui rurfum
abiit in vlteriorem ripam.

Cap. XXXII. De fermento Pharifaeo-

rum et Sadducaeorum.

VerC 5. Et — fume re,

I Mili videlicet els fafficerent.

Marcus autem dicit, quod vnum tantum pa-

Ocm iiabebant fecum in xiaui.

Verf. 6. lefus — Sadducaeorum.

JMarcus vero dixit: quod etiani praecepit th di-

eens : Videte et cauete a fermento Pharifaeoruii't

cl fermento Herodis. Verbum autem Alarci J'<^

<?fc'AAero (pro quo vertimus, praecepit) iinpro.

prie capitur, ficut alia piurima apud Marcum.
Significat enim vt plurimum diftinguere, difpu-

tare vel explicare. Ilia autem reduplicatio, Vi-

dete, Cauete, praecepti fine admonitionis exagge-

rationem demonArat. Fermentun: vero PJiarilae-

orum, Sadducaeorum ac Herodis, vocat doclri-

nam Fliarifaeorum, Sadducseorum ac Hcrodiano-

rum, De Fharifaeis quidem et Sadducaeis tcrtio

capite praedixiaius : de Herodianis autem vicefi-

mo primo capite. Hanc vero doctrinaiii vocauit

fermentum, vtpote acetofam ac marcidam.

VcrH 7. At //// — fampfimiu.

V^hriflus quidem fermentum appeliabat praedi<f!o-

nuii doifaiiiam, et ab hac abllinere praecipiebat:

difci.
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Ver£ 4. Koij — KTiriK^sv.

Kf(p. AB. n^^l r^G ^^^yj^ Toov

Vcrf. J.
Kaj — Xcc(3etv.

'O cJ? jMOf^^cs- «7rfv, or/ ^} ^^^^ « /-of tvcc ct'^- g) Marc. 8, 14,

Verf. 6. 'O J't Itiaovs — aot^^cvuecixv*

100V (pctPicruicov^ ncf^ Ti?i' ^our]g v.poo^cv. d/egiAA«-

ro fjtiV ovv , ccvTiTcv^ TTa^^jy-yfAf to of o^kts,

(^KeTTSTi, dva^lTiKc/Xjls s^tv, iixCpouvBia, h^iTcC"

(Tiv Tiis Trx^otyyehla^' ^vfji-fjv 0^ hsyet (pu^saaioiv

y^ <Tua^8><.Uioov -^gij i^^oo^^ov, tj^v <?/dax>]v roov (^a-

^tcrcuMV H^ accS^cvKcdoov KgCi' i^^oo^icivocv. Tr^ce^jf-

xafJtBV §s TTE^] fxh ru)v (pcc^iau'oov a^ c»'S^8y-(uxv

h TM T^lrco y.f(pxAotica ' tt^q) oe rccv ri^oioicivXv h
TM €W.o<yM Ti^ooTCti xs(pciiXec4a\ ^vfJiyjv J'c-, ry,y L^CC'

^vjv uvTYiV hccKsasv , ws c^aiSr] -^ cctTi^oLV.

Verf! 7. 'O; ll •— sAccf^ofJiev.

a)\o}xoc(Te^ a^ rocvrns ccTi'-x^Boij Tluf-i^yyeiXsr cl

^) Tnclufa oniittit. A. Hcnteniw in fine fchoHi ha-
bebat.
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diTcipuIi vero fermentum, ludaicos panes intelli-

gentes, et de illorum abftinentia piaecepilTe pu-

(antes, cogfrabant apud fefe, hoc eA, turbaban-

tur, prohibiti quidem ludaicos edere panes, vt

opinabantur, quum tainen alios non adferrent:

dicentes tanquam pocnitentia ducfli: Panes non
fumpfimus a fideiibus qui nos excipiunt hofpitio,

vt eis pafcamur fi morain facere contingat.

Quid ergo Chriflus, qui cogitationes illorum

nouerat? Merito propter vtrumque reprehendit

illos, et quia exiflimabant eum praecepide de ci-

borum obferuatione, quam vtpote ludaicam ipfe

*ntea reiecerat, quandodocuit, quod non id, quod

in OS ingreditur, impurum reddidit liominem: et

quia de cibo foiiciti erant, quum Tecum haberent

euin qui cibum omnem fubmiuiflraret*

VerE 8» Q^^o cognito — fumpjijlisf

X rimum cibi folicitudinem illis improperat dicens;

Quid turbamini quod panes alicuade non fumpfi.

flis? Rurlus autem vocat eos exiguae fidei ho-

mines, quia non credebant quod ab ipfo polTent

ali , fed ipfi fui curam habebant.

Verf. 9. Nondum — v, 10. fumpferitis?

A'larcus vero grauius eos increpaffe ait, addens:

Adhuc excaecarum habetis cor veflrutn? oculos

habenfes non videtis, et aures habentes non nudi-

tis? Et quare non tunc impropeiauit potius eis

Cjuando dixerunt, Vnde nobis in dcfeito panes

tarn multi? Quia non erat aequum vt lios coram

luukis coufunderet. Simul etiaiii expeclans donee

edito
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fioc^Yiroci §i ^vtAY]v , revs h^ix'iy.tivs cc^ras vctiauv-

fXFyoi -, Ksyc\rss ev fjiertxfAt'A&iCi', on otfTCJi' bk

sAocl^cfASV iK roiv ^evc6oxo^'rro^i' j'^as- 7r»<?(wv , 7v»

Ti Gvv %f'?c> . rccs- ^iccvoioi^ uvrajv c-i-

Tt re TTPoasaoKwawciPc^yyfA^tjvcii y(?ti r^s- rZ)V

ii^xjAxrccv 7:.otoixrr,et]aeK>',' , yiv tadaiy.riv ovcruv-) ctv-

Toi e^ei2xAsy ocvwrt^'i), ors loiocx^ev ^ ott ov to'') 0^^"-^5. *i.

eicejo'y^cy.s-^cy 61^ rc-^j/uioi y.civcil rev oivB^WTTcv' t[^

Toov Tov xc^yjyov uTTxa'/j: T^oCpyji'.

Verfi 8. TvcuV — ihocl^srs;

xl^MTOV Tfp jUf'f///VKVTWS" r^c(p?,s ccvtqTs' ovetot^ti,

^AixQrTS ; oAiyo7it<^ov<: oi TjaA/v avravs cv5//ct{'«,

'/[oivTocs^ otAA' ccvTo) Tif^I iCCVTOjV e^p^ovrt^cv.

Vcrf 9. "OvTioo — V. ic. ihccBsTSi,

7>Cccr.&«V in 7>e7foo^'(A}fj(hy]v'') e/jrs tyJv y.oc^SioiV k)Marc. 8,17.

>^/ 71ocas fV '^qr,{.ticc T^fCpx; ncfij ovk ccKovere.,

7ie^\ Qov diOxaKoo ; >{c^ OiuTt y-ii tots /u«AAcv

aWJ^^cfV avro'ts^ 'ere etuov'^) 7r;^f.v ji/uTv ivs^rifxioc I)M.nM5,j|.

u^Tci ToaovTcrj ^lOTi cvK t}V etx&i- ^ y.oiTcao-x^yocf

TqCtovs huTHoy TfoKKm' ' ccfAOt it x^ uveyevsv^

<V«5
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edito duplici miraculo, grauior ac efficacior red-

deietur accufatio.

Veri^ ir. Quomodo — Saddncaeoriim?

ll-cce iam obferuationem quoque ciborum illis

impiopeiat.

VcrH 12. Tunc — Saddiicaeorum.

Vidifti praemifTam increpationem : vide etiam

frudum eius : excitauit enim mentem illorum quae

dorii^icbat, et intellexerunt. Siquideni oportet

non vbitjue miteni efle praeceptorem, led quando-

qae afpcrum fieri: et interdum quidem Jibcre fe

tradere difcipulis ad refocillafionem : interdum ve-

ro increpare ad correptionem: et Iiac vaiietate

jiJoruni procurare falutem.

Cap. XXXIII. De interrogatione apud

Caefaream.

Verf. 1

3

. Quuni auitm venijfct— hominis ?

v^aefareain hanc Phiiippus h\ honorem Caefaris

conrtruxit. Erat auteiii et alia Caefarca Sfratonis.

Et prociil a ludaeis abduclos<Iiijipulos interroga-

uit, vt fine timore libere refponderent ad id quod

interrogabantur. Nee de fcribis et Fiiarifaeis ro-

gebat: illi enim ipfum manirefle contumei'a affi.

ciehant: fed de populari turba, quae ab inuidia

ct inalitia libera erat. Nam et Lucas dicit, Et

fadum

*) ixiTsTpotaat'j>}v. A. male. Heutenii etiam inter-

pretacio dilplicer.
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ivU , mTtKoZ roZ Bvcvjj,ciros yevofAsvcv V ^^oi^uzs^M

Verf. I r. !!(?£• — axa^ovKcdoov,

rodv ccuro'is oi'etdi^ii^
,

. .

Verl! 12. Tcrs — crcc^iaauiuov.

i^^ides ccyoivci)(.ry,!iiv ^TTiTsrsiuhijy^ ^^ qpcc a^ rc^

•/.u^7i:ov a'OTi]£. ayiyGii^s .yc;.^ (xutikx tjjv o;oivci3tv

CCVTMV /.lxBeVOaVG<XV -, V^ CVVYl'ACiV, %^^ 7«^ fX't)

Ks(p, AT. Ils^] TYjG iv yta/^aa^da

i7rs§oo7}JG'sceG.

Verf. 13. 'EaB-o^v — uy^foh!8i

rev ^ociroovos. ttc^^jo ot tod' Ind'a^ioov (XT^czyuyciV

rovs jjiccBrirocs , tj^oorrjvev^ I'yx xoo^]!; (fof^iS fJ-^rct

hoos yoc^ iKeivtii rcvrcv vfd^i^cv' , ccAAaj Tis^] Tou

^yjlAooci'ovs o%Aou, rou %a?(''ii- (pbovov y^ tsqui^Iocs, ')

7) Defidero hoc loco vei bum, voluti jt^j^ovro^. Hen-
tcnii vei'fio nihil adiuuat.
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fadum. eft quum efTet ipfe folus orans , erant cum
eo et difcipuli: et interrogauit illos dicens: Quein

ine dicnnt elFe turbae? Marcus vero ait, quod in

via intenpgauerit eos. Eft enim, verifwnile quod
quuiii venillet in partes Caefareae fimul orabat et

ainbulabar.

Filiuin vero homlnis ait, hoc efl, euin, qui

liominibus apparet iiudus liomo. Interiogauit au-

tem non quafi ignorans, fed difpenfatorio modo,
vt Petrus diceret quod fibi reuelatum erat: et cae-

terorum omnium opinioncs quae de ipfo eran'^,

reprobarentur tanquam erroneae. Sciebat nanique

quod Deus ac pater reuelausrat Pctro de fe, ape-

liens meiirem eius.

Vide autem quod non circa praedicationis ini-

tia interrogauerit, fed poftquam multa magnaquc

figua edideraf
,
poftquam nuilta magnaque docue-

rat : pbftquam fufficientes de fua diuinitate ac aequa*

litate ad patrem, probationes euidentes tradiderat. •

Verf. 14. j^tilii — 27.15. eje dicitis?

Vos, inquit, qui mecum femper conuerlamini,

et iimltam habetis experienciam meae poteiuiae,

quae et opere et (ermoue elucefcit. Q^iuin ergo

diceret illis, Vos autem quern nie elfe dicitis, figni-

fieauit turbas non rede diccre.

VerE 16. Refpondens — viuentis.

Kurfus Petrus vbique feruens proGlit et praecedit.

Viuentis autem dixit, qu'a fcripium e(t , Deus vi-

uens ego fum. Et: Vmo ego dicit l)omi.,u$:

multaquelimilia, ad oppofKauidilliuctionem nxor-

tuoruai idoiorum.

Verf. 1 7.

*> AovK«tf comjendum , vt habet Hentenius.
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ccvroj cl fAC{^:]riM, y^i sTryjparticrsv ccvrcvi: hs'

yojv rivoc (as Aty8(Tiv ci cXAot ^tvccf. of uccpkos

7«^ , JA9-:vr« «V r(% /^ J^/7 Kccio-cc^etocf, s'JxscdiXi

otfxoC' :[Cf^ oosvetv.

rc/vQuivcfxevcv avrois uvB'^oottov. yi^coryjas dt\ cu")^

wV ccyvoMV , ccXA" oI'mvouiy.Zs , ivaj Trsrgos' ^iTiij,

To Ci77CK(XXv(p^^V CivTMy ;0^, CCTTC^OKllACiBoomV

cq T.?^'. avrcv rccv uKAojv vTocvroov vTToA'/i-^ets; cas

TreTTAoivyjfAh'cif. 7[c^ ycc(> ^y'vooo-xev , on ccTreKsC'

^;ccvcl^oi^ rev vcvv ccutS.

EzoTlet OS , TTws- ovK ev oc^XV '^<^'^ xyjAvypicC'

Tcs" r,(^corr,7cv , ofAAot y.srcc rc'TiciYia-Uj T^oKKoi t^c^

juFyciAa avifj.eioc, fAsroc ro ofocc^oif tt.^) ttoXKmv

7^ fJ.Sycc\00V , fASrCC To TTOi^OCaX^V iKOCVtXS' CCTrO"

^ei^eis- rr,^ sDtvrS ^sornros ^ >:^ rJjs- Ti^os rov

TTccrs^a \!T071/\rOS,

Verf. 14. ^Oih — V. 15. hiysre ^y(Xj;

jL^/ws-, (pyjaiv , 0] avvcvrss fxoi diocTTccvrc^, y^
7rcAA;)v yre^^av t-'xci^rcr ryjs siaYis ovvolfASoos sv £f-

yco ;(av Aoyoj. eiTTaiv ovv c&vrols' umbs" ^s Tivoa

jAS Kcysre eivotj , dedrjhcoy.sy , or; xwkwS" ci o^Ao*

Aeycufl-A'.

Verf. 16. 'A-:^cK^/9-«V — ^mvtos,

^C6., >ia:^ 7i:^oKocjul2dvei. rS ^^oovrcs 6^ etTTs, dtctt

y^y^dTrrcci Trsfi ocvrcv, Bso^ ^oov") lycS eifAf, y^j, 0) lof. j', 10.

^00 t'7^,^) Kiyet )iv(^ics, ;(9:/7roAA« roiccZrcc' Ti^oS p)Ezech. ig.l.

Tt Verf 17.
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Verf. 17. Et — coelis,

Atqui prius etiam difcipuli fedata temperate fili- .

urn Dei elTe confefli fuat, dUentes, Vere Dei fili-,

uses, nee tamen beati praedicati fuat. Et alii qui-

dam Deum elTe crediderunt vt praediximus, fed.

pulluni illorum beatiflcauit. Quid ergo dicendum

eft? Quod omnes qui ipfum efle Dei filium con-

fefli fuat, am Deura efle crediderunt, non natura

et proprie haec ilium efle opinabantur, fed adopti-

one, et fecundum excellentiam virtutis, veluti

ctiam omnes fancies, Dei Alios elfe dfcunt. So-

lus autem Petrus vere Chriftum, et natura et pro-

prie filium Dei hunc efle intellexit. Ideo quoque

volens Chriflus difcipulis demonflrare, quod fo-

lus hie rede cognouerit, et fine errore confcflus

lit, ipfum beatificat, tanquam aflequutum diui-

nam de fe reuelationem. Caroenim, inquit, et

fanguis , hoc efl homo , non initiiiuit te ad facrain

hanc de me confeflionem, fed pater meus, tan-

quam huinsmodi confefl^one dignum. Quod
autem dicitur Bar, Hebraica dictio efl, fignificans

iilium : erat fiquidem fiiius cuiusdam lona. Pofl-

quam ergo Petri opinioncm confirmauit, et Jiunc

a Deo edoClum elfe demonflrauit, vide quibus

cum dignetur bonis.

Verf. 1 8. Et ego — eccleftam meam.

Xu es Petrus, vt qui pofl abnegationem, fidei

petra futurus es : vei tanquam iam prudentia .fir-

nius» Itaque fuper hanc firmitatem aedificabo

Ecciefiam meam, flue te ponam fundamentum

credentium: Ecclefia enim fideles funt. Hoc au-

tern dixit, excitans cius prudcntiam ad artem pa-

fcendarum ouium.

Verf.. 18.
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Verf! 17. Kuf -^ t^ccvols.

^yirof vicv bsov etvocj ccvrov oofAcAoyyjcrotv , eivrcV'

sTTi^sviccv , wV TT^cetpriKoc/Asv' QfAA' ^ocVa rourajy

luav/xQicrs. Ti ouv e^tv eiTTetVy on Tcocvres, caot

viov <7Sd t^.voj oivrov oofxoAcyri'yccv , ri ^'scv vttoc^"

%«!> eTTi^svcroiv ,
^' (pvTei y^ojif Kv^locs rciurcc. eivcif

ccvrov vTreAcc/Bcv, ocKKu B'hes, y^ aocrcc tt^o-

K57rj/v cc^cryjs' , cJs- ;?(:(>:/ ttocvtocs' tov^' ccylavs' *
/^o'*

vcf <?*- Trer^c^ , ccKvi^oos X^i^ov, y^ (pvaei-, 7^ •

-

Kv^loos vicv r8 BfS rSTov ho'i]as. oio t^i^ B'sAmv

X^i^os dn^dj TiTi- yci^rircils-<i en fxovos ires cf-

bS)S syvoo , y^ djiKccvcios cay-oKoyno-i , yXKCc^i^et

roZrcv , ok rervxvyJroc, tts^I tqvtov B^ccs dTio*

KaA'j-Jye y^. Qxq}^ yciq , (pY\m , n^ cuycc , r&rf-

«?iv, aV-9'(&;7ros- , c-Jx, syv^ccyooyriae crs r^v tts^)

iy.ov roivrm oy.oKoyluv , ojAA' Tturriq yov , ooH

oihov roioivryjs' oiTrctcahv-d^sot)^. to ae I3c<.p, tBpcci'~
? , , , fx^ < c r . V ' ^ ^V e

xov uev e,";, (rr,ucave-t os rov vicv. vies- yap yjv

TTsr^os ioovci rtvcs, 8toj yew psiocaooaus to acy*

y.06 TH Tih^a , :iO^ Bso^I^'oCKTCV OCTioCpnVOiS CiVTOt

fiAsTTs, Tivoov uvrcv oc^toH.

Ver£] ig. K«y^ — yiov ti^v sKKAvjirlccy,

-6-u » TteTPoSi (ios usKKxv ysv£<Bcu ttstpoc ttI'^s*

OUS-, ysTu Trjy «^v'>jcr/v, ^ ojs- rjoyj ^ff^os" ft>v ro)

(p^ov^yccrt ' j^ kcivrcv stt] tocvti;! r?} <^s^^or^n

olKodoy^a-co yov rrjv HK'Khy](Tlocv i rjyovv > crs Bria-ct>

BeytKfov rc^v 7ii~svcvroi\\ skkAwicc ycc^ , c'l -m*

^ol. «7re 6s tovto ^tavi'iZv etuVeu T@ (p^cvriyoi

Tt a Verf.ig.
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VerE 1 8. Et — aduerfvj earn.

JNon dominabuntur ecclefiae. Portas autem in-

ferorum dicit blaspliemias, quae a gentibus acJiae-

reticis proferuntur, vtpote ad aeternum introdii-

centes cruciatum: vel iuppleia ab ilUs inllicla,

quad ad mortem carnis inducejitia: Deinde alium

^uoque ponit lioiioreni.

Verll 19. Et — coelorum,

V^um ccnfef^j ^^fTct ipfum Dei filium elTe legi-

timum, iam c; fmonllrat fuae diuinitatis digni-

tatem, diceiis: Aediticabo fiiper te Ecclefiain nie-

am: et dabo tibi claues regni coelorum, videlicet

vt ad iilud introducas; flquidem clauigeri eft in-

troducers

Atqui donum hoc , caeterorum etiam fuit

Aponolorum: fed priinum Jmic datum efi, quia

primus hie fih'um Dei Jegitimum elfe Chrifluin

faflused: ideo quoque poft faluatoris in coelum

afTuraptionem
, prae omnibus longo docuit tem-

pore, multosque introduxit ad fidem»

Verf] 19. Et — CO e lis,

litiam et hoc clauigeri proprium eft. Ligare au-

tem, dicit non ignofcere: Soluere vero, ignofcere,

Promittit ergo: Quodcunque peccatum non con-

donauen's fuper terram , neque in coelo condona-

Jbitur a Deo: et quodcunque condonaueris hie,

crit ct ibi condonatum.

Sed Marcus et Lucas breuitatis caufa Petri

refpontlonem per compendium dixerunt: ideo ec

be%ti.

^) %u t A.
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Vev£. !§. Ka/ — aJrSJs-.

ny.oov (6Kcicr(pi]iJ.lcis , 00s etaoiytacis- «V acAccaiv

cdooviov , ;^ rojf TTa^^ oivTcov rt/^oo^lcc^, cog etaocyii'

crocs- «$• Boivurov tJjs- coc^kos. etrtz -/i^ Crhav

Verf] 19. K(Ky — ^'^osv^wv.

yJlJ,oKoyYi(Tcivrcs rev Tthqov^ vicv rev Bs8 yv^-

fficv eivuj ccvrov , oeiKwaiv (XvrZ Kciitcv rV]s tuv-

rov Bccrviros ro d^loofxcc , Ksyoov ' olKoocf^i^aM

iTi) ao) rriv sKKAricriOiv [acv , 7{Cjif ooocrcc act rdg
KA«f riis (occaiKeiCis r^v i^ccvoov., yjyovv, ro «V-

ocyetv eh aJrJ-fv" KAetdovxs yci^ s^yov ro «V-
dysiv,

Kdf fxriv ro ooo^ov rSro :{Uj rwv uKXoov ditc-

e;oKoov yt-yovsy. dKKoi Ti^c^rcc rsro^ U^oroij^ S)ort

'Ti^Zrcs ovrcs viov rev Bsd yv/iaicv rev %c/~ov ^-

vuj elvxfj.cKeyiqo-s. 610 7{ca , usrci rriv els ^Pccv8^

ccvo{,Ky\-^iv ra aconites, euros fOiooi^c tt^o '7Tocvr(a>

l^iX^i ttoAAh j y^ T^oKKas el(TYiyoi,yB.

Verl. 19. Ko/ — ii^ccvo^s.

xvc^ roZro ryjs v.KetocvyJois ravryjs }'^)ev. r^ J^-

aiv jutv Xsyei, rriv davyXjCOpyitrlotv' Kvav o€, ryjv

(TvyXc^^miv. vTTiaxveiroij d?, h^) uv cijj.ei^rY\fxoc>

i a'jyX(cq-^,a^s i7;]yyis, hoij oiavyx^^^'Arov yc^

sv H^ccvZ T^cc^oi rs Bs8 ' ^i^ Kv a'vyxoo^r,<TJjg

hrocvBcc, sVc^ KocKei avyKsx^o^Vf^^^ov.

'AAAqj fjioc^Kos ') fxev 7<^ XovKcis avvrofAiocs: >
y^^^^ ^ ^^

*svsK€v rrjy ccTioK^KTiv rS Tih^n v.ocr iTrirofj-Yiv Luc 9, so.

Tt 3 ^,^y\.
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beatitudinem eius et alium honorem tacuerunt:

finiul etiam fcientes eum abunds honoratum.

Matthaeus vcro diJi^entiae gratia haec omnia coii-

fciipfit, pariter etiam Apoflolorum priiicipem

hoiiorans.

Verf. 20. Tunc — Chrijlus,

iVjarcus auteiii dixit, Et iiiterminatus ert illis ne

cui dc fe dicereiit. Lucas vero , Interminatus

praecepit eis ne cui hoc diceient. V^nde liquet

quod hie in Matthaeo fumitur verbuiii ^i6=;eiAocro

pro Praecepit: et apud Marcum i7:srifAy,<Te-, hoc

eft interminatus eft, pro, Confirmando praecepit:

et fiiniliter eius participium sTfirtf^'ti eras' apud Lu-

cam. Vt nemini dicerent quo J ipTe eftk Cl)riftns,

raturalis videlicet Dei filius, Ocut Petrus confef-

fus eft.

Neceffarium fiquidem erat , vt hoc ab ipfo

patre reuelaretur, ab ipfo autcm filio ante mortem

fuam confirmaretur, eta folis dilcipulis cognolcc.

retur, vtpote qui popularibus pertecliore^ erant,

et quafi co;nmunes orbis magiftri: popularcs ve

ro id nunc fcire noluit vlqne ad refurrectionem"

fuam a mortuis: ne fi nunc difcerent ilium natura

cfTe Dei filium , et natura Deum: poftea videnfcs

eum ignominiofe contumeliis ?ftedum, et indigna

patientem, ac acerbeinteremptum, oftenderentur:

ct rurfum ad priorem increduliiatem recurreient,

aegrequc ab ea reuocarentur.

Nam fi difcipulos etiam, qui popularibus per-

fediores erant, offenderunt non lokmi U;\ec con.

fpec^a, verum etiam de liis rebus habiti lermones:

cjuid nou pafTae fuiiTent imperfedae turbae dum
liaec
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ei^^K0C(rt. oto '^ rev fAoiy.oc^ta/uov ocvrov , ^(^ r^v

oIkMv rijj.y]v dTrso-icoTrrjcroiv , oIjjlcc ;(^ ol(piKcri'

l^cv (Adores ccvtov. os fxocr^cuos uK^S^ots xoc-

^iv rocvroc Tidvroc ho^yjasv , olixix 7(^/ nfAMV rov

Ko^v(pccicv.

Verfl 20. ToTg — '%f<7oV.

vJ de jJid^KOi etTkSV ^ 'ort'^ ;0Y STrsrlfx'ifi^Tsv ofJ- s) Mart. g» 30

Tol^i , 'tvx /Ai^asv} Asyooai tt?^) ocvrov. os Kovku^.,

'on fTTirijAYicroi-s^) ocvrol;i>\ TToi^riyyetKe /uyjoev] eivretv t) Luc. 9, 31,

rcvro.^) ^\s^€iXccro /jlsv ouv, ccvr] rov, yroc^'iiy-

yeihsv ' eTTsriurjcre *; 0^ , ccvr) rov , %<,ocrv](r(pocKl-

cccro, tvcc fA7]aevt eiTtcadtv, -on ccvro<; i=;iv o%qi'-

<?5V, (pmet vios dyjhci^ri rS BsS , v.oc^ms q TTe-

T^cs oofioAoyriiTsv.

'AvocyKcaov fxsv ycc^ r,v, ccTtoKixKvCphrjvcif

rovro Txoc^ ocvrS rS Ttar^'cs' [^?f?iouooBrivo(j ^s

itoc^ ccvrov rov viov, m^o roZ ^avocrcv ocvrovi

a^ yvoci^iS'iivocf fjf.ovGiS rc'k lACi^rirui^, cas rsKetO'

re^oif rm %xKoov, ?(5c/ wV koivoI^ oiduayMKois rvit

o]v,oviJt,hy]s. rovs o%Kovs os rovro fAoc^t^v, ovk

i(28hero vuv, ocx^i rvjfi- in vsK^oiv dvoc^dfrecas ocv-

rov , 'ivoc
fj.yj

vvv (xcc^ovrss , '^ori (pvaet v^'os s'^i rS
Bs8, ;(a/ (pvcret ^sos , arcc BsocfTccfxevoi rcvrov

ccrlfAoo^ vl2i^i^oy,svsv ;(yy oeivd Ttdax^vrcc r^ 7ii-

x^o)^ dvcai^Sfyisvov, aKccvaocAiSooa-iV , 7-{c^ eis rviv

Tt^ors^ocv dTTi^iocv 7TecKivo^ofxi]a-M!Tiy y^ dvcruvd''

Khyjrci ysvoovruf.

'El yd^ 7[Cf^ rcui" fAccB'y}rcc<; saKocvddK(7s rav-

roc , rovs rsKeiorsoag jmv txXcav , ?(9c/ 8 rccvroc

jxcvov o^oofj.svDC, dhKoc y^<^ o't ttsp) rovrayv Aoyoi

7i:^ojjiy}vvo(xsvoi' rt ovkxv t'T^sc^cv qi ui'sAei£ c)%Ao;,

Tt 4 roi'

*") ocvro, pro roVro. A.
*) iTriTifi}jcriX;. A.
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haec confpexi/Tent , rnaxiiue. ignorantes pnflionis

myfterium, quod ipfis quoque difcipulis ciat le-

ceptu difficile? Nam et hi, quatido port faluatoiis

in coelum afcenfionem venit luper eos fpiiitus

faudus, tunc demum diuina giaiia repleti, Ini-

manis cogirationibus abiedis, omnia cognouernnt

myfieria. Verum femper ad id rfquc tern pus

omnia ad humanitatem peitinentia oiTendebant

illos.

Propter hoc ergo vt diclum ell, noluit a po-

pulanbus fciri, quod natura Dei fllius ellet, et

uatuia|Deus: idque multis modis praecepitdifcipu.

lis. Quando vero completis ac finitis omnibus

quae olTendere poterant, praedicaturus ilium erat

iiatura Deum eife fol obfcuratus, velum templi

difciifum, terra concuHa, pctrae diruptae, et

corpora fandorum qui dormierant excitata, ipfe-

que gloriofe a mortuis rcfurgens, tunc lane eituidt

virtus dfuinitatis eius, et indub tata erat dcmon/ka-

tio. Simul quoque immillurus eiat Ipiritus iau-

dlus intelledum, non folis ddlipulis, led omni-

bus etiam credentibus: et tunc iam denium omni-

bus publicari volebat et diuiniratis et palllonis luae

niyfierium, vt absque vUo oifendicuio praedicatio

procederet.

Verf. 21. Ex eo tempore — refurgere.

Ex eo tempore, ex quo firmircr cognouerunt

difcipuli, quod naruralis clfctDei fiiius: tunc euim

demum coepit demondrare Hue praedicere illis

quae

5) iV/, abeft. A.
*) ccvToT:, ahefl:. h.

^) Sed in textu fernat vnlgatum omavaUt quod

Chryf(>ftomus etiam haber, Tora. VII, p. S49-

K 577» C.
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rotccvtcc (ziKsTtovrss , y^ dyvoovvrs? to rS lioc^

has fxv^y'i^'icv , oTts^ >{c^ ccvTols rols y.ocK/.rjrocls

iTi 3; dvcTioi^dcisKrov ^v j 'yiccj curoi yccQ , crs fxs-

rsc r>]v civccM-^iv rS crooTyj^os IzsCpoUncrsv «J-

rc7^^) To 7ivsvy,oi ro ciyiov, tors Komhi Vetoes

XciQirog TrXriBsvTss , y^cf revs dvb^caTTivcvs Ko-

yia-fJLOvs ccTTc^sy.e'y'oi^ cwyikccv rcc y.v^Yi^ioc tto/v-

roc, 7'^ <^i§^oTs^')( 'YsycvucTiv' ccMfj-ccvrcs. oi%^t

^t Tore o-uy£-%fo£- scKocwrSAi^cv o^Vcui" itcivrcc rcc

A;(^ rovro rcivvy , cos (ri^y,rci{ , rots y.h cvk

Ti^sXs yvocuBiivoif rc7s oxKots , on (pvaa vies rcu

B'eS e^i, 7{^ (pvtres B'scs , ;<^ aiccCpo^cos rc'Cro

7Tci^r,yy??..s rc'is fxci^r]r<x7s. ore 6i rm cv.ccv^ccKi-'

^cyrcav TToivrctiV rs?\sShroov , 'ifj^sKKov KocfJtTr^Ss

dvocKri^vTretv ccvrov (pva-et Bsov c rjKiss (tv.oti^Q'

y-ivcs , TO r.o(.rcLit'c'rcc(T\xcx> rS vixov ^7]yvvjj^svcv , ^
ytj aeiofxh't] , o£/ T^h^Oj aXi^cy.svcif , y^ roc aoj-

fj.ocrcc r&jv KSKcifxyjixhoov dyloov iyei^of^svoc, 7{^
dvrcs hoc^oos ix, vsk^oov dvi^dysvcs' rr,viy.uvrcc

yd^ a-uCpoos l^t-Aa//\|/pv rj &jvc»ju;s riis uvrov ^cc-

rriros, y^ d)'ccvri§f/jrcs TiV ri dTjrJsi^is' eixsXKs

cs yxj re 7s:uvdyicv T^vsZfJioc avvsaiv Sf-iBocKetv, Q
rcls fj.a^-if]rcus fj.cvcv-> dXKoc 7{Cfi ttcco-i rols 7ii<^i-

vcva-i' rors ^ri rare Kcittcv i(^8AsTo ^rji^caisvB-^'

voij TTxai. y^ ro r^s Bsonircs, yc^ ro rov nd'
hovs avrS {xv^ri^iav , 'i'vci d<TKocvod\t^ov oosva ra

Ki]^vyiACC,

Verf. 21. 'Atto rare — h/e^^nvoif.

P^Tio rorF, d(p' cv (oef^^UMS g'juaS'c^i' oi fj.aB^rcij^

on yv'^(Ttcs Cios ^^i rS 3'tS'. 'i c \omov ydq
*?'f

^«-

ro ') n^o^eiY^vveiv , Ti^rhi , 7;^cAtyeiv riircis , »
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quaepaflurus erat: vt Iiaec praefcientes', tempore
pailionis noil offenderentLir , net]ue lufpicarentur

quod propter naturae imbecilliratem pateretug*

Quo enim pado id fieret de eo, qui praenouit et

pracdicit, ac fellinat potius vt patiatur.

VerE 2 2. Et — ilium.

AiTumens, hoc ert feorfim accipiens, Audito

cuim quod inorjturus elTet, grauiter tulit: Nam
id fua diuinitate indignum putauit : ideoipie quail

iam fumpta iibertate, eo quod beatiftcatus effet,

feorfim increpauit fl|um fiue repreiiendit.

Scire enim oportet quod lioc verbum IttstI-

fAi^as (pro quo vtplurimum verlimus, Increpauit

aut iuterminatus eft) apud Euaiio;eiifias interdum

quidem figiiificat filentium imponere fiue as ob-

Oruere: vtdedaemoue qui diccbat fe nolle Cliri-

{lum, quod fandus ille Dei ellet. Ait enim sTrs-

Tif^.}]<TS-, lioc efi increpauit ilium, fiue filentium

iiiipoluit. Interdum autem iignificat Refrenauit

fiue imperauit: vt efi iilud gT^ma^cre, id efi,

imperauit ventis et mari , fiue reh-enauit. Quan-

doque vero denotat, Confirmauit: vt quum dici-

tur e7rsTii^r,<xe eis , hoc eft confirmauit illos ne cui

de fe dicerent. Quandoque autem Reprehendit:

vt eft id de quo erat jormo. Interdum quoque

Increpauit vel corripuit: vt eft iilud iTTsrl/ut^ae

id eft increpauit Petium , vt ftatim coniequenter

dicemus. Eft et vbi fignificat , Prohibuit, vt in

fine quadragefimi capitis inueniemus.

Verfi 22. Dieens: — hoc.

1 anquam confulens hoc ait, vt ingenuus amicus.

Quod autem dicitur, Propitius tibi fit, confucto

more



CAPVT XVI. VERS. 32. 65^

fjtsh.\&i TfaB'&iv , 7voc rccvrcc TT^oyivooa-Kovr?^ , aec*

fjiYj^' vTroKolf^cca-iv , en 6l dS^hetocv (pva-?ccg ^ros-

o"%«. Ttc^s yd^ j OS y^ 'TT^oyivxxjxe} roZro , ;(9y

Tf^oKsyei , h^^/ aTTfucJef fjicthXcv Ticcb^v,

Vcrf! 22. K«/ — ccvTcc.

li^ccrKccl^cfAsvoe, ccvr) rou^ Ttx^ccKaSwv aotrt*

Slccv. UK^cTOiS yci^ ^ on fj.'eKKei ocT^cBccvetv^ llsoc-

pv^ufxricrev, ocvcchov riis ocvrS bscrriros roZr9

\c}jf.KTas, 010 7^-, (as Yic'f] Tiag^miccv cctio ra (jlcc-

y.oc^iS'^vocf Krriad^svos , Kccndluv t7;sTli.iy\7£v ccv-

TOO
f

eiTcvv-y lyLifj.'y\joe>ro,

X^>) yoi^ yivdoo-y.etv , Irt ro ^xerljxr.tre Tiot^oc

TcTs- svxyysKi^cus , Ttore uh ayiucuvet, ro stts-

'^'c/z/crfv, o:)S iTii r8 ooufjicvcs, ra eiT^Qvros eiOivdj

rev ^^/^ov, %nW,v dyicsrcZhs^. €7rsTi[^ri(Ts")
'^^^^^'^'^'*^'

ycc^^ (pyjciv y ccvtca^, rUThiVt i7t?=;cy.i(Tsv avrov'

TTors ^i: J'jiAoT, TO l%ofA/VcoafV , yj inuret^sv , cas

TO, ^7rsriiJ.r\(Ts rcls^) dvifAois 7igC/ r^ ^oiKoiao-^' x) Matt, s, si.

TToTf J'f, TO Kxrr,a-(pxXicroiro , cos ro , e7terl(j.v]r

<TfV ^) otvrc'is , U'Ctf |^^\^ev\ Xly^cn vrep] WjTov' tto- y). Marc, i, ao.

Tfc- (J^g, ro, Sfjty.-^ocrc, cos rcvro oyj ^ ttsp) ou vvv

Koyos' TTcrs c)?, ro iTitTtKvi^sv , cos ro ^ sTTsri-

/Ltvjtrf *) TM TTer^rv , vm^c^s, -^^/is ^ri\aoB'ri(Tsroif'' 2) '^^rci,^^,

hi ^s, ore ^oj ^ ro hMKuasv,") cos fuf/fo-o/^fv a)iMatt,i9, ij.

TTfOS" Tcy tIa« r^ reaa-oi^ccxiGsS v.s(pccK<u8^

Verf. 22. Ai-yajy — rnro.

^vfxi^8X£voov ^,bcVf rovrc (pmh 00^ yvmtoff.

TO /xtv CUV 'iheaoi dQtr k*:t« ffuv)ir^e*«v I'^Jj'/Cfv.
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more loquutus eft. Moris eniin erat hoc dicere

eum, qui indignaretur abfurdum quippiam dicen-

ti: v», Propitius tibi fit Deus ob talem fermonem.

Id vero quod addit, Non erit tibi iioc, tantun-

dem eft ac fl diceret: Ne contingat tibi hoc quod

dicis»

VcrE 23. Jlt ilk — Satana.

Marcus autem dixit quod conuerfus et intuitus

difcipulos fuGs: increpauit flue corripuit Petrum.

Etenim voluit illos quoque increpationeiu audire

ac caftigari: qui idem quod Fetrus patiebantur.

Satanam auteni eum vocat, quah in hoc fatanani

imitantem, quod Chiiftum occidi nolebat. Si.

quidem iieque Satanas Chriftuin occidi volebat,

vt mendaces viderentur prophetiae quae de morte

eius loquebantur: et ne mors carnis huius, Heret

mors luae poteftatis: ^uanquam ipfe propria vidus

malitia ludaeos ad eius caedem iiicitauit.

Poteft autcm et ah'ter dici: quod quia Satanas

aduerfarius dicitur, Petrus autem prohibens Chri-

ftum mori, non k-quebatur eius voluntatcm {aA ad-

uerfabatur, ait ei faluator: Abi poft me Satana,

hoc eft fcquere me aduerfarie.

Verf^ 25. Obflaciiio mihi ef.

Impedimento mihi es, aduerfarius meae volun-

tati. Deinde dicit etiam caufam propter quara

aduerfabatur.

Verf. 33.

*; Foite hie excidit r/. Vidctur id reperifle Hen-

renins.
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f'S'os" 706^ Yiv , rovTo Xsyetv rov fxsiJi.(poix£vov rtvi

^Ttcvri ^) T^oc^dXoyov , oiov "hscas cci B'ec^ eiij^

£vsx,ev r8 roi8T8 7\oy8. re S^ , 8 (ayj s'^txf
'^) <toi

rovTc, dvr) toZ^ ja?} ytyotTo crof rouro, c As-

yets. •

Verf. D*

rnd^o^ ^t- (priaiv, art iv^i^^ixCpei^,^) :>(gc/ Jci'cJv b) Marc, g, 33.

T^V i^iccBviroLs ccvr8, ^TTeTifxrio-e rou Trlr^oo^ yiy8v.,

Itt^/tAjj^?. ^ yaf r3t'AJ?iT? kcIk6^v8^ ccKScraj r^g

cTTep TTer^c^. crccrocvclv dt civTov uvc/accosv , oJi"

fj.ifj.8fJisvcv TGV ijcormuv , h tm y.y\ Sr^Aav dvouqs-

B'rivcif rov X^t^cy. ?ic,if yd^ cv^' c a-arccvds yjB's-

K?v ocvUi^sB'yiViXf ccvtov, 7voc (pccvZai •^evoets <^

Tts^] rov ^icvdr8 oivrS '^^oCpriresaf , ^cfj ]'vci y.r]

^dvxrcg r^g r8r8 (tupkgs ^ ^dvaros yhriraj

rY\s ccvrov ovvocy.scog , et 7{^ uvrcs rovs i8oouovs

fig rev Kccrd r8 acar^^cg (pcvov Tfcc^t-^rjysy , vTto

r^g kocvrS Koe,yJots viKccfjisvcg.

' E^; as ;(9^ ire^oog eiTFetv , an iT^ei accruvd,^

fjisv, dvriKidy.svog t^f-irivsverccf' Tisr^ogo), kw-

Auojv rov x^i^ov dyrc^oiveiv -, ovy. i]KQX8^et r^
BsA>Tf^(xri ccvrcvy dXh! dvrh.eirc, (prio) Ttqcs

dvrov aooTYi^' vT^ocys IthIcoo //«, a-arocvd^ r8r'

«=r/v, dKoK8^ei fj^oi .) dvriKeifj.svs.

Verfl 25. ^y.dv^ccKcv [.iov «.

l-'^7rod;ov fA8 vvv vTrcc^x^ig , avriy.etfj(,svos rc^

gfAM BsK^^fJiccn. etrcc A^yet r^ rr]v airlav , oi i]v

uvrsKetTo.

Verf. 2 s.

7) ffOf, oir.Ittit, B.
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Verf. 23. Qzi/a -*— hominum.

Hoc inquit pateris, quia non dinino fed humano
modo fapis. Etenim 11 diuina guflares, viique

dignum me iudlcarcs qui nioriar pro mundo

:

quia vero Iiumana fapis, potius iudignum me iu»

dicas qui moriar.

Tu vero mihi confidera eum qui paulo ante

inaximc beatu.« praedicatus eft, nunc maxima in-

crepatum, et ad correptionem fuae audaci^e, et

vt inteiligas quod faluator non fit perfonarum ac-

ceptor: quum enini rede ioquutus eft, beatuin

praedicauit ilium: quando autem non rede, in-

crepauir. Rede quiJem Iciquutus eft in his quae

per reueiationemdiuinirus acccpit: non redte vero

ioquutus eft , in his quae a feipfo dixit.

Verfl 24. Tunc — nte.

Marcus et Lucas aiutit etiam ad turbas et fimph'ci-

ter ad omnes haec ilium dixifte. Dixit autem

haec, confirmans non iolum non efte indecens vt

ipfe moriatur, fed neque polfe quernpiam iuum

elle difcipulym, nifi et ille moriatur pro honefto*

Si quis inquit vult poft me venire, ftue fequi me
tanquam difcipulus et imitator, abneget femet-

ipfum, dico (ahq fuiipfius voluntatem, volupta-

tum ac vitae atiiorem, aut luum proprium corpus,

non parcens iili labo'anti et arflido , fed exponat

illud periculis: et toUat crucem fuam, fiue ferat

in memoria fuam morte.ii. Per crucem enim

mortem fignificauit: quia tunc mortis inftrumen'

tum erat crux: femper luiipfius caedem expcdet»

femper ad mortem paracusiit, ct quotidie volun*

tate moriatur.

Alio

f) ngij > ante Xiyw , addit. A,
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Verf] 23. ^Or; — dv^qooTtcav.

CCVOC^iOV fJLCV hoiAi(TOCi; OCV-, TO jAYl ciTIoBuVeiv fAS

vTTsq ToZ Koa-iA8' liiet OS (p^oveis dv^^ouTsivUt ccvoc-

^10 V fxov x^lvets' fiukhov ro d-TioB^otveiv (as.

2i) ie fxoi (ih^Tts Toy TTf fxtK^cv fxsydhct f4CC'

Kcc^i^oixsvov^ vvv /AeydAcc iTriTTXiiTrojufVov , ets

kcctoc^oKyiv re rris Tru^^rjaiccs avrov^ x^ 7yu fxd-

Btus ro dn^oaoo7ioKv]7irov rev (toctti^qs. gts /asv

yd^ 0^3-oos «f)]x?v, ijADCKd^iCsv avToV "ore ^s cvk

h ois dyroKdhv^iV StioBev i^g^aro' evK o^Boos Js

etTfsv , sv ola oUoBev £(pBsy^ocro.

Verf! 24. Tors — fjiot^

rnd^Kos^) ^s li^ KovKDCS (pota-)^ ^ tt^os tov c) Marc. 8, 34,

«%^5v, '4aj d/iKoos Ti^QS ndvrus ruvrcc etTjetv Luc.9,21.

auTov. etiii oc ravroc pfpcwa^v, on cv y.ovov ovx,

e^(v diT^eTiss ro dncBccvt^v ocvrcv, ocAA' 8ae ou-

vccraj ris ^vdf ocvrcv lAuBnrvis^ idv /ayj >{o/:j ccv-

ros dTSQ^dvy uTrtf t5 kuKh. « ris yd^^ <Pmi^

BeAet oTriaoo fjiov sABetv, Yjyovv^ dy.chH^Yiaotj fJLot-,

00s fAccd'rjTris Kc^ lAifAYlTr,^, dTTu^vtjadiBot} iocvrov-, ^)

Asy00 ^yj , TO tccvTS BsAt]fxoi, re (pihYioovov^ ro

(piAo^ooov^ i} ro tocvrS cZfAot^ fXY) (petoofjisvcs ccv-

rov Kocxs%&/^ev4? ya) (^xa-ocvi^ofxh^ , «AA' exJ/-

oovff ccvro y.ivovvois' y^ oc^droo rov ^ccv^ov ccvrev

riyovv ^ (^cc^a^srcc in) fAiriy.ij^ t»|1' dvcu^gatv kccv-

TB' oicc t5 ^06vp8 yd^ ryjv dvcd^iaiv ioriAooas.)

oion rore avcu^sasoos v]v c^yavov <^ocv^os pse»

'7i^o(T^oxdra> rriv acpocyyjv mvrov^ Trdvrors sroi-

fAG<; f^dt) TT^ci- Bdvccrovt ;(^ Koc^fud^riv UTioB'vtj'

CHsru r^ Tf^ooti^saet. ^
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Alio etJam modo praefens dicflum interpretati

fumus decimonono capite. Vide autem quoniodo

dixerit. Si quis vult, fiue vir, fiue muiicr, flue

praefidens, fiue cui alius praefidet: fi velit: ne-

miuccn enim inuitum cogit. Ne putes autem quod
mala pati folum fufficiat: nam et latrones et de-

praedatores ac maoi, aliique praui homines innu-

mera mala pa'iuntur , addidit: Et fequatur me:
doceus non folutn oportere talia pati , led etiam

fe fequi , hoc ell per velligia conuerfationis ipfius

incedere,

Vcrf] 25. ^uisqiih — earn.

Uixit etiam haec decimonono capite: quaere er-

go ibi horum iuterpretationem, Marcus autem

dixit. Propter me et euangeiium, hoc eft propter

iiie et meam dodrinam.

Vcri^ 36. Q^iiidenim — JaBuramfecerit?

Irnpoiribile quidem ell quempiam totmn munduni

lucrifacere: fi tamen poilibile foret, nulla ellet

vtilitas. Siquidem omnia quae mundi fiint, mor-

talia Tunt: anima vero immortalis: et horum lane

deledatio temporalis!, iiiius vero fupplicium lem-

piternuu). Deindeauget et terrorem. Inde eniiu

plerumque meliores reddere folet auditoi'es.

Verf. 26. Jut — fuaP

oi enim neque mundus totus corrcfpondens eft

animae rationali, qtSid daSit quispiam commuta-

tionis vt haiic ab aoterno fiippiicio eripiat? Certe

nihil. Omnibus itaque relidis, huius curam ha-

b«re Iblius oportet, cuius iaCtura eft luaxiijie mor-

ralis,
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K«/ trs^oos OS TO TTOi^ov j^^fxfivsijaxfxev ^tfjTcv

h TM iwsuKcudsy.ura) 'Ks<poiKccia}. (TKoT^tt Ss , Tfoos

(XKcvrot KocrccvocyKci^et' ncc ^s (j^yi vojjila-fji; ^ on ro

y.ctKooa Ticcaxeiv {/.ovov a'f^«* ks^ ycc^ ti^ ^V'^oij

y^ rujAlz>cc^vxci >^ yorjre^ k^ ochKoi Ttov^o)

TTOicrXii'^i H'^^'<^' TT^oae^rixsv^ on H^ KKohH^ei-

ro) fAOi' ^i^otaKoov , on x^*i H*i h^vov rotccvroc ttoc-

£r%«y, oIaXcc ko^ ocKcAs^etv ocvrZ^ THrhfy aooT

Verf. 25". 'Off — uvrvjv*

xLs^yiKS roivTcc »f^y ev tm ivvsccv-oudsKocro) y.e(pot*

Auicv, ;(5«/ ^^m^ov ev eKefVc>j rrjv tcvtoov §^i^yr,^ty.

fxx^Kos d'e CpYjdiv -> evsKsv'^) sy-cv y^ rcu fu«77?- d) Marc. 8,35,

A/cu, rare^i-, ^l ifjih H^ij oic<' ri^v if^rjv ^i^uaKcchiocv,

Verf. 26. T/ y«f — ^>7^;ajSJ;

AjJvaroy /xV, svoc nvcc rov KCTfxov oAov Kf^Jjj-

cr(y/* « J'f H5^' ^uvocTcv tjv ^dsv l(ps7\os. roc fxh

yx^ T8 y.oafAig ttocvtoc BiyjTX eiaiv' >? d' -^^vx^

ol^xvocTc^. i{SM TiiToov fjih V rj^-^is TT^OaKCU^OS'

TCivTV\s d) >/ v.oKci<JiS cucxjMos. eiToc ul^et rev (po-

/3cv. eiM^fS ydq ivreZ^ev (JiXhAov (^sKnh Tovs

Verf! 26. ^ — uCroZ',

Hi ya^ ovd dvjJLTtas v.oayos ocvroii^tcs e-yt ^y-

Xr,^ AoyiKijs^ ri Sooa€i rn avraAAofy/wa,^^ a>^e

rccvryjv i^sAsS^otj rr,s euoovlov xcAacr^roJi' ; ovrc^s

^j^^v. KciTTov cvv y^i^n-t Tioivroov ocipSfAe^^cvi, rxv

«A?v«v, Tccvrn^ ^TJi/JisAei^Uf t^oyi]S^ iis yi C'^f^ia

V V XOM-
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talis, et ob quam perditam nulla pofed dari com-
mutatio. Vt autem difcant quod fegnibus noil

fine vltione erit fua fegnities , neque fedulis prae-

mio carebit fua fedulitas, vtque illi ainpHus ter.

reautur , hi veio maiorem accipiant confolatio-

nem , dicit.

Verl! 27. Filius •— operatus ejl.

Oimul demonOrauit quod eandem Iiabeat cum pa-

tre gloriaiii. In gloria inquit patris fui. Quodfi

eandem habet gloriam , eiusdem vtique fubflanf iae

eft et potentiae ac diuinitatis; quorum enim glo-

ria efl eadem, horum et caetera quoque funt

eadem.

Verf. 2$. Jimen — in regnofuo.

Jrofiquam de feipfo dixit, quod futurum efl vt

veniat in gloria cum fat'ellitio ac comitatu et prac-

iniirione angelorum: cognito quod difcipuii d«

hoc fermone diiiiderent, confirmat ilium: prae-

mittens, quod non multo poft quidam fe viluri

efl'ent in gloria: hanc enim regnum nunc voca-

uit. SigniHcabat autem fuae transtormationis

fplendorem, quern pod breue tempns demonflra-

turns erat Petro, lacobo et loanni : Nam de his

dixit: funt quidam hie llantes. Regnum autem

fuum due gioriani iljam, jplendorem ilium no-

minauit, cum' quo poltmodum defceafurus eft,

quando reddet vnicuique iuxta id quod opera,

tus efl. Venientem vero dixit, iioc eft appa-

rentem.

Gap.
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ccvrahKuyfAoc. kvoc d€ fj.cx.ijoi?v ^ on are rois ^ce-

BufAoti; ocrifA.oi.'^}]rcv s<^cci ro QccBvfjLov^ ^rs toIs

CTTcvdcuci^ ocyir^ci^oy ro crTrt^Mov^ }{cq ]vx Iti)

Verf 27. Me'AA« — KccToc rrjy

Ajuof ^vs(ptjve, H^ 0T( Tks ocCrri^ tm Ttotrfi do-

^r]s ijh. sv T^ 1^0^^ 7^'Vi <P>70"'->
'^'^^ TTOCT^os ccv'

Tou. « Oi tyJs ccurJjv do^Jji i^i' tJ^s" ocvrrj^^ kpoc >{ccj

ovclccs h\ HM SvvciusooSi ysfi B?cTr]ros. coy yap
OG^K ri ocvTt} TUTOiV oi^ocy^ rcchhoc roc, ocvroc.

Verfl 28. 'A)Uj)v — iv r^i l3ci<TiKeici ccvTcv.

Atwv, '/^Jij y\o\)S rovs fjcu^Yirocs Ov(J7ii^o-^vrccs rZ
roiBTco Aoyao ^

(3s(3cao'i toZtcv > 7r^ooT<3"<?ii', orf

ovK cii fxoix^dv Trt'fv ocvrwv o^'Ovrct/ t)?v oc^xv

avTov. rxvrriv yoi^ vvv mcfAxcre /3a;cr;A««v. idifjf

A^ ^e Trjv AaiATT^ornrx rris lAsrxfxc^ipoccsus ccC-

rS", ^V fjisTx y.ea^ov ohlycv sf^ieAAsv v7ro(^::4^oij Tie*

r^M }i^ la-AccfiM >^ uo?:vr-^. 7r?(f] rarcov yoc^ ^et-

Tuv.' , or; «V/ r/v?? rc^v wci^f fc-^oJriwv. (^xaAetuv

^iXyrov^ Yiy^v, Sc^civ^ rrjv KufATn^crrrx recv-

r'A\' Mvo/Jixcev , ws- ovfTXv TT^ofAtivvfAx K'^. ttx^w-

oetyfAX ttjs' ?\ciiA7i^crt]Tos heUrii, , //sfa nv yJAAef

KccrfASetv v^e^cv , ore ccTrc^oo^^t ty.cz<^c>i 'Kxrx rrjv

TT^x^tv oiCroZ. l^yJiJisvov ^s ^nevy dvr) Tou, Cptw

Vv 3 Kf(p»
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Cap. XXXLV. De transforma-

tione Chrilli.

Cap. XVII. V.I. Etpojl — eius.

L^iicas aiitcm dixit, Poft odo : nee tamen con-

traries ell. Sii^iiicJein aniiumerauit ille et duos

dies alios, hunc videlicet quo praedicla loquutus

ell lefus difcipulis, ct eum quo illos afl'umpfit;

Matthaeus vero vtroque praetenniiro, medios tan-

tum enumeiaait. Quaie autem lolos hos tres a{I

fumpfit, non modo tantum, fed et alias frequen-

tius, ficut in progrelUi inueniemus? Quia caete.

lis difcipulis praetlantioies erant: Petrus quidem

CO quod valde diligeiet eum, propter fidei feruo-

rem, loannes vero quia plurimum diligebatur ab

illo , propter v.irtutuia excellentiani , lacobui au-

tem quia grauis admodum erat ludaeis: in tantum

vt Kerodes occifo ilio maximam praefliterit gra*

tiam ludaeis.

Vide siutem quo modo Matthaeus non occul-

tauerit illos qui Hbi praepofiti funt. Hoc autem

cc loannei' pleriique in locis facit, praecipua Petri

encomia libeuter dtlcribens: Apoitolorum nam-

<|ue chorus expers erat inuidiae: Ideo autem quum
dixilfet Ciiridus: lunt quidam de hie flantibus,

hoium occulfa'jjt nomina, ne caeteros contrilla-

ret: nam indignos (ek arbitrati, doluilfent fc

dcfpici.

Verf. r. Et —• feorfim,

JLjucas autem dicit , quod airumpfit illos, afcen-

ditque in niontem vt oraret.

Verf a.



fiAPVT XVI!. VERS. I. 669

Gip.XVII, V. 1. Kixf fjis^' — avtcZ.

I^cvKU^ Se, fAsrcc^) oKTA' , i^y,criv, cJk Ivcxyr/o- a) LUi, % §5,

iKoyMV. 8T0S |U^v ycc^ crvvri^lBixria-s y^ avrccs rccs

rais o'x^^i^cs^ 7{Cfi ku^' rjv rovras yrcc^sAixf^s'

fAocrbcaos ^s Hs<h' ocj^Cporsi^ots rccvrccs Tta^aKiTiooVy

Tus fj.sTOC^\} lAOVDis ccTIYi^i^fXYifyocTo. Siccri ol fXO'. X

vas '} Tovs Tf«$• tovrovs TToc^o&AocfAfBocvei , }{g^ ^
vvv fxovov ^ o!,KK(x> i{ciJ TioKKcAKiii , 0^^; Ti^ciovrss

ovToi. Tjsr^cs fjt^v-, CC7I0 r^ oCpoa^u (pih.€iv oivTOVi

}(XKoo(2os Jf, d;/To rov c<^cdqcc l2ocfvs &ivocf rols

la^tuois-,-) {a)'i y^l Tcv Yi^(x>OY\v^ t^^qov wsAcvtoc

TovTov^ %|^*V"^ jufy-'r/jv dTiQVeifxw rois m^ouois.']
.

ro T8!.' Tr^oniAYj^svTcc^ xvr8. tSto ^e k^ ]muvv7]s \

7ioKKoc%8 Tioiei-, T« s^cu^sroc rov Ttsr^ov syKx/Atoc

(piKocKv\^oo£ dvccy^oi-^(j)v. (pBorov yoc^, h.ros ^v a

^al Ttves rZV' oaos e^ootoov, ccttsk^v-^ccto tcc tH'

ToiV ovofAocrciy ^icc TO /UJ1 AvTitjacli TGvs aAAi^i".

VerC I. Kuj — y^otn^Juv.

ccvsf^Y} eis TO c^os Tt^ocfsv^ic^ocj. ''" "" '

'

' ' ?

Vv 3 Verf.a.

*) IncUifa €x?idcrant ex Codicc B. '©b rcpetitUm
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Verf. 2. Et — lumen.

•Jubducit iilos in raontein exceirum, vt a iiullo

ali-; conlpioi pollit: ideo etiani adilit, feoillm.

Kiii'I eaiiii faci-ebar ad oior'^ani, fed omnia ad uti-

lirafem. I^r.ieferea vt difcamui oporrere a terrena

fuWouari hunvli'aiv eun), qui diuina contenipla-

tiop.c dignus lia':^en'ius e(t,

Kt traiisf' -marus c{l, corpore qu'dcm in pro-

pria fi^^ura iijjiieate, diuino vero iplendore nio-

dic-;ini quiddam in to deregente, ac faciem eius

ill'jftrante, fpeciemquc illiiis ad maiorem Dei

fimilitudinein immutante. Coram eis aiitem, ne

transform arum ipfum intuiti alterum eiVe fufpica-

rentur^ vtque fcirent eum facillime quod velit

facere polle.

Splenduit vero facies eius ficut fol, quia ita

illis apparuir: ille enim fupra foJem erat, diuinus

quidam et ineffabilis. Veflimenta autem eius iii\^

iunt Candida ficut lumen, diiFufo etiam in ilia

Iplendore.

Itaque fi noflrum quoque aliquis lefum vt

Petrus aniauerit, et amatus ab eo fuerit vt Joannes,

ac inimicis illius grauis fuerit vt lacobus: inimici

vero illius praecipui funt daemones: fubducetur-

ab eo in montem excelfum, fiue in altitudinem

cognitionis: et glorian^ illius intuebitur, quantum

homini penniHum eft: dico fane myfteria quae^

multfs occultata funt ac inuifa.

Non erit autem praeter intentum aut intern,

peftiuum, ,yt dicamus faciem lefu intellcOlum fer-

monum illius: veflimenta vero eius didiones fer-

inonum ,
quibus oceultatus in eis intelleclus tan-

<pjam veflimentis induitur: talisque eius facies ap.

parc-

') Hentenius tfoffun^dv legit, quod piaetulerim.
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Verf. 2. Ko/ — cpooff.

TCCj TTxai Teas' uaKois d&luTcs. did ro-^ro yui*

(piKonixlocv , cIkKdc 7;avTos y,strci %f«av. a.^oc ol

ysri^oti' %S'«//QjAor>}Toff rov //eAAovra Bsoo^lcic

MsrsfXO^(pxBri (Jjp , fAetvccvTos fxh tov cc^ixoi-

fos Itj) rov olaeiov (xxyjfjiciro:' r'^s BsiKris oe K^^fi"

7f^oriiTos f^iK^ov ri 7tcc^tx.yvfji.voj^e;cv\s, h^ kcctoC'

Aoc/xTr^vvccariS ro Tr^oaooTTcv uvtov-, ti^j ro eioos

rcvTcv lAsrajdu^iiC-ns fcV; re Bsoetas^s^ov. tfATr^c-

Ssv ^e uvtSiv^ 'ivoc (IhiiTiovres ^,
Trais fAsrefAc^<pM-

B'rj , //-/J v7foAu{2)M(Tiv srs^ov ccvrov etvoj , y^ 7vg6

fjtocB'ooTt ^ T,oos BT<j) qKQV^ ^s/\et, dvvc&rof.

'EKccfxyp? as ro 7i^o<Ta>7iov ccvrov^ cos o Y\KioSt

oioTi urois eao^sv otvrols. ^ yx^ hccjXTi^orris t'K«-

VY] vTrsP rev riAtov rjv , Kg^ beicc rn ^io) ccTtcppf]-

Tos". Tof 0? rifxocnoi avrcv sysvsro AfuKa, oos ro

(pMS^ ha^oBei(ins^t{^ dg ccCrol rr^s (pooroyjoa-lu^.

"Eiris o\jv v^, rifjLm i] dyairrtdGt rov Ii^tovV',

a)S TTsr^os' r\ oiyuTtvi^y 7:ol^ avroZ-, ws Iccccvvvjs'

f] /3«fuV ysvtjroii Kccrcc rm f%&^xv ccvrov , oos

tecKoo^os' ex^^o) ^e r^ra j^ jwaAAov oJ ^tcifJLOvss"

dvocx^Werocj vtt' avrcv «i- c^os u-vj^ijAci-, iiyovVy

ets vy\jGS yvsJo-ewi", vicq beoo^vi(TH rviv So-^M ccvrcVj

KocBcaov i(piKrcv ccvB^mti^m, K^yo3 J>?\ roo ro7s

TfoXhols ccTTcKeK^vixfjihcC' K5<^ dbsccrcc (JLv'^yi^ioc.

OvK otKcu^ov (J*t- etTteiv vf^oaccT^cc ^) /ugv rov

li^aov, r^v yvooGiv rx'v hoyoov ocvrov' l/uccrtoc oe

avrov., rccs A^-^t^s" roov Koyoov ccvrov, as vj syKs"-

x^vfjLfjiiVii r^rois yvo^ais TTe^tf^ffoT^riTOf^ oos ;/^«-

ncc' *) >{SH oy\jsroti ro t^sv rci^rov TT^oaconov (x-V'

Vv 4 to"
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paiebi't, fplendens ac illuminans eos qui Jn lllam

defigunt oculos: et ruilum talia eius veilii^.Tenra

Candida funt , nihil(j[ue tenebrofum aut ohfcurum
habentia.

Verf! 3 . Et '— cum eo toquentes.

r ropter inulras caufas fecum aflare fecit Mofen
et Eliam. Quia enim rurbae dicebant: hi cjuidem

loaunem efTe Baptirtam, alii aurcni Eliam, alii

vero leremiam, aut vnum vetcruiii prophetarum:

conftituit coram fe tanquam feruo<;, eos qui in ve-

teri teftamento infigniores refulferant, vt difcri-

Mien quod e/1 inter fe et illos appareat, et quan-

tum ipfe ab iliis difterat. Haec itaque vna fuit

caufa.

Altera rurfum: quia accufabant ilium de le-

gis traiisgreffione dicenres, Non ell hie a Deo, quia

fab; a hum non cuAodit. Rurfusque blasphemiae

eum accufabant, et quod Dei gloriam Ubi vendi-

caret dioentes, De bono opere non lapidamus

te, fed de biasphemia^ et quia homo quum (is^

facis (eJpfum Deum : auaie recit coram fe Mofen,

vt oflenderef, quod fi [eg\s fransgreilor efTet, ne-

quaquan) in modum ferui legislator fibi aflitilTet:

Eliam vero, vt appareat quodli blasphemus elFet,

nequaquatn is qui femper Dei gloriam vebementer

amauerat ac tuitus fuetat , tanquam feruus illi aOa-

ret qui Deo contrarius ^i^tt.

Tertia quoque caufa , vt mortis vitaequc Do-

niinus cognofceretur. Mofcs enim iriortuus erat,

Elias

^) 5(0/ aa-i^oiXef. A. male.

*; aex-JTO'^. Chryfoft. T. VIL p. 566. D. Ex e©

enim
J non ex Cudicibus N. Teftamenti, hi

dao
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rov hccfATTov He(i (^ccTi^ov rovs hotrsvl^ovrocs ' rd
OS TOiccvroi TtdXiv ifxcxTicc uvtcv Afu;ca, fAi^OEV

Verf. 5 . Koii — fJisr uCtg^ avKXaA^^re^.

Aicc 7:oKKois turlas rov ucc'aTiv \c^ rev rihlocv

/Jlh ict^olwYjV TOV (^OiTTTt^riV etVOtj CCVTOV CX.K?:Ol df,

^Aiocv' sre^oi S'K (e^s/uloiv v\ ivoc roov 7:^o(f>YirZv

tcjov cc^X'^^^' c^vfATrd^s^yjasv^ 00s dovA8i , tovs

iTriayifAOTi^evs tocv iv r^ TiccKcu^ AcifA-^yuvroor, u-os

(poivrj ro [Asacv iavrov re KtxKetvooVi v^ tjoiqv aJ-

Tos oiaCps^et tbtooV' fAioc fjih ovv uvtyj cutIoc.

'Ere^u OS TTccAiV. sTieto-^'nsQ ivsiicc?\8v ccvtm

TO Tioc^ccJ^cuveiv TOV vofjLov ^ AsyovTss' oOroi" S) cJ;t g) lo. 9, iC.

i^iy h Tou Be^-, ort to cdl^fiocroy i?r3]f«j }{g^

TTciAiV iKccAav auT9v (^KcccrCpYifAov 7^ utpsrs^i^o-

I^SVOV TYIV dG^OCV T8 BsS , dpCCCKOVTSS' TiS^] '') KOC- ^') ^0. IS, 33,

A2 SQyUH Kt'dd^oiJ.h as^ clKhd tts^i [^hu(T(prijji.loci;^

y^ on aVS'^«7jo£- oiv, Troteis ^) tavTov BsoV TrctQ-

htjaiv iccjTM Tcv fAcavaijv jU?v, 7vcc ^etx^y , ert

€i TTdCi-ficuvi; rov vofAcv , , ovy, C6V vcfAoBiirtj^ dsAo-

7r^f7i'&5:- ocvTM TToc^i^aro' rev tJAlecv ^e-, n'oa (pav^^

ort ei (iKoi(T<pt]fjt.cs tjv )i^ rtjv rS ^S8 So^oiv hcpe-

re^i^sTo, fxYJ 7r^cariK8(Tccv auV^, ova uv vTTSf

rrs T8 Bf8 ^Q^r,s det^) ^*}Aoov , oos ^8Acs tm ccV'

nBeM Ttot^l'^ocro.

K«^ «AAjj JI ctvBts eutloc , Im yvm^nBv-, cr/

Vv 5 Buvccv

duo loannis loci funt laudati. Hinc vahetas le-

£lionis.

"0 ««, abeft. A.
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Ellas «utem viuus: et vt videntes* ponmodum
difcipuli ilium morientem, inteiligerent quod haec

voiuntarie pateretur, et cogirarent c|uod nequa-

quam moreretur inuitus
, qui mortis vitaeque ellet

Doniinus.

Potert et alia addi caufa quod hos propter

difcipulos adduxit, vt ad eorum imitationem exci-

tarentur. Siquidem Mofes linguae tardioris; erat,

Elias vero durior ac afperior: ambo etiam inope«

erant, et aduerfus tyrannos magna loquendi liber-

tate vfi fant, Mofes quidem aduerfus Pharaonem,

Eliaj vcro aduerfus Achab : et a peruerfis homini-

bus qui a fe magnis affecli erant beneficiis, pluri-

ma palH funt pericula , et nee fic defliterunt eos

ad bonum femper diiigere. Vtque vehementius

imitarentur Mofw quidem clementiam, Eliae vero

zelum quern pro Deo gcrebat: vtriusque autem

adminiflrationem , iaborumque tolerantiam : mil-

lies namque quod in fe erat pro Dei beneplacitis

inoricbantur, et pro popuio fibi concredito, fuas.

€[ue perdendo animas inuenerunt eas,

Colloquebantur autem cum co, ofiendentes

quod lex quae per Mofen data erat, ac fermo qui

per prophetas de morte eius fuerat, conformiter

cum iiio prasfignauerant: ille quidem in figuris

vidimarum, hie autem in diuerfis vaticiniis.

Lucas vero dicit quod etiam hi in gloria flue

fplendore apparuerunt: vt difcamus quod omnes

<jui fecundum Deum vixciunt, diuiaum induunt

fpleiuiorem. Quid autem colloquebantur cum
eo? R,urfus hoc docuit Lucais, dicens quod dice-

bant exceffum ems quern completurui erat lerofo-

lymis, excdfum vocans ab hac vita exitum flue

lanfitunir

Quae-
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9CVTGV v^e^cv 01 fAf^S'i^Toj ccTtC^VYia'Kovra ^ yci]GOi>-

(Tiv^ ticiiafov ro rci^Tov tiuScs, KP^ ^oyiaccvrajy

0T( OVK OCV OCiCOOV CCTJO^OCVOl ^M^^ H^^ BoCVCCTS

''E^/ (Jf >{c^ hTs^ocv «7r«v curlccv , on oici, rovs

fAO.B'iircce Tioc^si^Yiasv uvtcvs , n'cc ^tocvu^uTiv ftV

Ijilfxmtv uvra>v. y^. yoc^ fA.ccvaYis fxh, fd^ccdvyXooa--

(Tps rjv' Y\Klocs^i, oly^oiKore^cv ^locKeifxsvos' :i^

£Koc^o£ uvraJv ?7]:a^^v](Tixcciro. fjiMm^s j^h ^ tt^cs

rov (poc^occo' Y\XloiS oe, rna^os rov dy^ucifi. y^
vTis^ ccyvoofjicvoov avB^ooTToov ^ K5W vTi" avrav roov

svshyersfxsvaiv fAv^loc ^etvoc TiSTicM^aat^ K<^ ov^^

troos uTTe^rjcrctv tS Tteq^Tieiv avrovs. }{c^ 'ivoc ett

fjUfXT^a-oivrctf fAcavasoos /i^ev, tyiv dvs^iy.oiKiCC\'' yJAicv

0^, Tov v7ii^ ToZ 3'£8 ^hoV djxCpoTfqKV df , TO

&4jjiccyooyuov }i^ (^e^sTiovov. {jlv^icLkis yd^ re gV
UVTols CCTie^MVCV V-^Sf TMV U^SaKOVTOOV BsZ^ >{gif

Ctts^ t8 aYliJ.8 Tou sfxTTi'^ivBsvros^ avTol: , 7{^ rus

•\\,vxois oivTuv UTToAscuvTes t sv^ov uvtccs.

EvVP?\.CCh8V OS UVTM-, O&KVVVTeS^ OTi >{gif

^;« fxoovasMS vo/jios , >^ ctcc roov 7r^c(prjroov Ao-

yo^j 716^) T8 Bavocra avT^ avfji^oovoos ccvtm

7rP006VS(PMVtJ(TCC)>' fASV , €V rvTJOlS TUV ^) BvCiMV'

d« , sv otocipoqois 7iqo§qYicrsat.

Acvv,ds U <^y}(riv, crt kW 9vroi iv (J*c|^0*5 L«c, 9, 31,

cci(DBYiaoiv , etTGvVf iv Aocu7:pQTV\rt , 'hoc uoiBccuev-> \

oTi Tfctvrs^; 01 KocTcc ijfov yt](TccVTis ^ rrjs ijetcts

fX8rDiAUfAl3civOV(TtV AUfATT^OTtJTOff. T; S? CTVVfAcC'

Aevv atVu;, sSl^cc^s ttccAiv Aovkxs. etTls ydq^

OT/ iAiyov^) Tjjv spodov ocvtS-, ^v sfxsAAs tiAyj^oZv k) luc, 9, 31.

iv le^iKTocAvJix. s^oaov ovofxucrecs^ rt\v ccjio t^s" ^oo-

Jivd

*} rx\cuuUf addit. A%
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Quaedam aufem exeniplarfa non ffcjcv, id

eft, Excellutn fed ^o^ocv, id eft, GJoriam habent:
nam t;Ioria quoque appellatur crux ipfa. Alii*

tiquideni omnibus probium erat vtpote maonorum
poena cnniiaufn: fuii vero Chrifto gloria fada
eft, niagni videiicee erga nos amoris praeiiiium.
Qijis euim gratum habeas aniinuiii , audiens quod
qui otTini dignus erat honore, imiusmodi pro 110-

ftra falute perpeflus eft ignominiam, non glorifi-

cabit ilium?

Eft et altera ratio iuxta quam dicitur , Crux
gloria eius, quam fuo referemus tempore.

Interim vcroMofes et Elias dicebant excelTum
eius, et gloriam eius, hoc eft loquebantur de exi-

tu , vel de gloria eius , fiue de cruce eius , quo-
modo crucifigeadus erat.

Dignum eft autera, vt inquiramus vnde difci-

pull poft tarn multos annos Mofeu et Eliam agiie-

ueruut. Ncque eniin apud Hebraeos erant imagi-
num tabulae. Dicimus ergo quod in libris qui-

dam vetuftiorum Hfbraeorum fpecies inftgnium
vJrorum pofteris rcliquerant, quos iegcntes, rnde
COS sgnofcebant. Verilimilequoque eft, ex tradi-

tionibus viua voce naditis < in niemoria habitas

fuiile ilioruin fpecies aut figuras. FortaiFe autem'
'ct ex diuina reue!atione illos agnouerunt.

t Aut etiam alirer: Iuxta Chriftum apparent
Mofes et Eliis, 'figaificaates quod myfteria iegalia

^ Tntelligjt Codices Chryroftomi, vt alibi. Vide
ChiyfolV T. VII. p. 567. A. bis. p. 584. D. Sci-.
licet vki leceptum erat apud Panes Graecos, tov'

.vavpov rod Vf>/C5?, nppellare t)ju oo^xv xvtov.
W viius dixeiat, fueratcjue deinde , vt alia liuiui-

modJ, prop^fjatnm ad alios, Nititur autem h,iec

intetf
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Ttvcc 08 TMV /3;/3a/«v*) ovk e^odov, uKhoi

qos. Tois iJ.h ycx,^ oiXKois ccTtucnv^ ovei^osYiv^ cts

fAsycchoov iyK'Arii.icir(ioy iTririi^sov' fjicv^ as rco %^>
*?a; ^0^% ysyovs\ , cos y.eyc>c.Arji- ccych^rfs rJjs- ti^cs

ijixocs sTfirlfjiiov- rU yu^ fvyvcoiAoya \|;u%>jj' i;%»v,

urifxlotv vTro^dvru,^ ^icc r-yjv aourvj^lav roiv dv-

"E^( ^s )\scj ocXAos Aoyos , kocB-' cv Kt^ysruj

oo^cc uvroZ , ^Qtv^o^, cv i'^dfAsv^) iv xcu^oo rca

uvrS , ^ yre^) rJii' cU^ri^ at'rS, etTovv, ttp^I ts

"a|/cv ^s <^Y]TYicoii ^ Ttd^sv ol fxaBT^Td-f fierce

TocravToc eri^rov jwojucJ^v h^ rov rjAiexv iyvoti^nnxyy

S yccp riaci-v tcup ef^pouois etKovoov TrhuKss. ^a-

fJltV CWy OTi SV (Z)f10Alois TiVSS rOOV TTClAcHOTS^OOV

i'l^^uioov Tci et^Yj Toov i7:i(pavxv dv^^c^v rets fjisrct'

yfve'^i^Dts dTJoAsAolTice.ai)'^ utvs^ uvayivoo^y.cvrs^-t

ivTsZ^iv u\Wcvs iylvooGKav. ftKoV d.-, K«^ ?^ dy^d'

<Ps 7:ciquU(T£oos fAvrifAovk'g(Bocf rds iMcar ccvtoov^

io-flof ()e, }{o^ §^ dTToKccAv-^i-cos ^eiccs i7i:syvccuaf

UVTOVS.

['H^) 7^ uAAms' Tie^] rev %^i<?ov (patvovrotf

fjLoovdi^s 7<^ r\Alots^ ^fjAcZvTss-, »Ti rd y.v=;Yi^ie»

rijs

Intel pretatio loco Hebr. q, 9. Hie autem facjiu

eiat cuiTuptio fciibis i. Jium attentis , quod s^cjSo^

intei duplex ic-^x iegirur,

') Nunc non recordor loci , vbi in his commentariis

de re eadem dixeiit. Forte ergo iatelligit com*
mentarium iuum ad Hebr. 2, %

*) iHclufa exhibec in niaig. B.
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ac prophetalia in vnum infendiint Chriftum, ct

ea quae ChrifU funt praefignant.

Verf. 4. JRefpondem — Eliae.

V^um Peirus vehementer praeceptorein amaret,

nee vellet eum abire lerofolyina, ne eo digrellus

pateretur, ficut praedixerat : palam quidem non
audet eum prohibere, ne rurfun) incrrpaietur:

vifo autem quod mons inaguam haberet iVcuri^a*

tern, vtporeinfidiatoribus incognifus: fimul auttm
Mofen et Eliam idoneos qui vlcifcerentur. Nam
ilie plurimas gpiites deuicerat, hie vero ignem
fuper quiuquagenarios de coelo detraxerat: con-
luiit iili diceiis; Bonum efl, nos hie efle.

Cognito autem quod male loquufus fui/Tet ex
propria mente {latueijs, addidit, fi vis, faciamus
hie tria taberiiacuia , tibi vnum, et Mofi vuum, et

Eliae vnum. Quid ais o Petre? PauJo ante natu-

ralem hunc Dei Hiium confellus es, nunc autem
cum feruis Dominum connumeraus, etiam ab
ipfis feruandum eum fperas? Vide c]uomodo ante

palliouem imperfedi admodum erant difcipuli.

Simul autem Petrus duplam tunc mentis commo-
tionem fuftinebat: hiiic quidem trepidans pro ma-
giflro, iliinc vcro a fupernaturali illo afpedu tur-

batus cd et confufus, raliaque ioqiiebatur ncfciens

quid diceret, ficut dixit Lucas, hoc eft quod in-

eonfidcrate loqueretur.

Marcus autem ait: N'eque enim fciehat quid
loquuturus elFet, id efl, non nouerat quid aliud

meh'us loquuturus efTet vei loqiii poQct. Deinde
addidit et caufani diceus, quod erauc exterriti.

Lucas
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rriff rs voju/xJJf, r^f rs '7t^o(pYirtKi\s TrfxyfAccres-

rov f/.7ivvo\j(ji. ]

Verf. 4. "hitoK^i^eis — ^Klu.

^(po&^cA (ptKoov Tisrqos rov atoccaKuAoy , }{gi^ fxij

fjisv « roAfJi^ KocAvffOf ctvTci'^ ]'vcc fArj •nd'AiV hxi-

Tii^n^y' Becx,<TCC}xsvos oe to o^qs^ TtcKhYjv t^^v

dcrOccKeiocv ^ <yf clyvooviiAsvov rcis iTri^aAevovatv'

Ufjiec <Je >iC)C/ f^cov(rtjy K9H >?A/«y, Wmvovs djj.vvetv'

'C fxh yd^ TToAAot fS'Vj; XOiT7iyd)Vi7lxro' ^^ 7Ju,o

i^ 8^c6V8 Kccrrjyayev ^71) toms TrevT'/iKoyrct^x^^'

^EtTfoov dt\ on KccKov s^iv rixols 00Js «va/, }{xt

d7io^y]voifj.ivcs ^ 7;^o(tsBy]ksv ^ on et BtAets •Aot^-^

ffocfAsv ooQS T^6iS (T'>i'/\vus-i ffo; jjLiocv ;(^/ ^oovaet fAiCCy

}{C):^ fxlciv i^Kici' rlKeyets, o) TJsr^e) tt^o /uix^s

//fcf, yvmicv viov r8 BeS tStov o^fAcXoymxs' vuV

is, fxsroc rav 6^Aa>v d^iB}A?.i rov ^sa-Tiorriv , }{cfj

V7I0 rovToov aoo^'^.'<Xf uvrcv ihTTi^et^. c^pi-, 7to:;i

TT^o T8 ^<xv^8 c(pod(^cc ciTsAets rjaoiv ol f^uBfjTocj;

ccfxoi ie 7fsr(^cs :\^ omKHv Trivr^uZroc adhov tyu: '

,

-^xiyjl^ Jt^/^wjufvos", r8Tc y.h y KTto r8 dyoovi^if

vTis!^ rs oioccaKciXov ^ rSro , cctto rr,^ vTre^cpv

cui c-4^soo£ t-Kwvs^f , sra^dx^y} r^j (Twexv^n-, r^
rcioivrcc i(p^syysro, fj.ri eldois-, Atya, Kcc^ooff

ems') KUKUiy i:-?<V, UGUVSrOihcchSlV. n Luc. 9 9|

^iciQKOS iii (prj(7iV, on "') ovx ijiei, rl "hccKric&i^ m; Marc, 9, 6.

tovrk^iv^ ovKiylvoca-KS, ri KaXriaettrsPov y.(ieii-

rov. etroe. Tr^ocrtSyjas )^ airlav ^ eiTTooV cr('O^) Marc. 9, c,

tjffccv iK(po^oi. At'K«fc- Ji «7fa\|;gv, on ^o-av ''] oj Luc, 9, 32.
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Lucas vero fcri'pfit, quod erant fomno grauati:

Jgxterriti cjuidem vifa fpecie plus quam liuuiaua:

Giauabantur autem foaino prae lopoic qui a fplen-

dore precedebat : neque enim nox era t fed dies,

fplendoris tamen exceilus obfcurabat illorum ocu-

los, ac aientem aggrauabat, donee peifecte ex-

perrcili, ficut dixit Lucas, ilue ad ie a tali fopo-

re ct obtentbiatione reuerfi, viderunt, quantum
pollibiie erat, gloriam eius. Fetrus itaque con-

fufam adhuc mentem habens, incoafiderata et

incongrua loqu:*barur.

f Tiia tabernacula intelligi pofTent tres ad

faluteai difpofitiones, videlicet operatioais, con-

teaiplatiuais, et Theologiae. Operationis itaque

typus fuit Elias fortis ac teaiperatus. Contempla.

tionis Mofes legislator ac iuns dator. Theolo-

giae vero Chridus, vtpote omaimode perfecflus.

Haec autem tabernacula funt, comparatione fu-

turarum quietum iacomparabiliter meliorum.

VerC 5. Adhuc — nube,

INubes et vox, vt certiores redderentur Dei efTt

vocem: didicerant eniai quod Deus in nube veae-

retur: Poneiis iaquit nubes all-cntuaj fuum; mul-

taque huiusmodi frequenter habet fciptura. Con-

fidera vero quo pacio dum ai'uatur, obfcuram

ponit circa fc aubem, vtfuperSina: nunc autem

fiiium olieadere voleas, lucidaai iilam habet.

Verf. 5. Dicem: — comp/acitum efl,

JLiaec tertio etiam capita quum faluator baptiza-

letur dixit coeiitus pater: led ibi propter cucu.n-

5) In niargine habet B. quae hie inclufa funt.
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(2isl3oc^Vl^^voi v7rvM. s^s(pcl^r,^yj(ruv fj.h y«^, low-

res eiSos \>7i\q CK.'^^i^ooricv' l(hccqY'^Y\(Tci.v os vvrvoot

Afc'yco ^'1 , »ca^ij , rco a-Tio Tris- KccfxTrrj^cvcs. n^
yccf 8 vv^-yjv, «AA' yjubeoc' ro 6s rrjS XccymrM-

vcs v-TJsplicihXov iTKcrics uh to-js c<L'^eiKuovs

ccvTMV g/cot^uocrg df rev voiv, eccs cv oioty^riyo^v]-

coi>vrss^v) c^g kovaocs- et^m^v, (^Ircvv , dvocvn- P^ ^"*' 9» 3*.

\\/ccvr€9 ra roi8r8 kg1^8 a^ r^s c-zoTodlytjs, «-

dcv , (wV ovvMTov , rr,v oq^uv otvrov. Koittov as

TTtr^of, sri hrsvbsv crvyKsxvjAivcv i%(av rev vouv,

d<7uvsroc Tioc^sCp^'cyysro,

rns ffMryj^lczs, virs rr,g tt^oI^scos, ^f >/ rJ/f S^eM-

^lois, >{cf^ i] rViS Q's^Xoy'a.s: r^ii- usv ouv T^c-ci^j-'

cos r-oTios^ 7,Kla^ ^ 00s dvd^etcs r^ crocCp^oov'

^i:'.cuo^o7V]s' r'fis 6c ^soKcylas, ox^t^^cs, cos sv

ircivr) rsKetcs. ampx} os ocvrotj , Tiqcs avyK^iatv

rojv fAs?^A8(7oov Kri^soov, t&jv da-vyA^WoiS K^etr^

rovciov. ]

VerC 5. ''Lri — vfCDeA^s-.

iN s(p!:7\v\ ){Uf (poovri , 7v(Z f^sf^QHOjB'yjc-iv , on (Poovri

row ^eS"^) s~i. fji.efA(xB'r,Korss yoc^ rio-ccv, ert

^sos sTi) i€0sAy]s- oxetrdi. o ri^eis '^) yu^, (pri- ^) P^- loL j.

• CTi, v'c(pyi r-i]v 27;'Soc<nv u-^rov. 7ic^ ttoKKcc rotczZ-

rxTtoKXccxov rT]g y!^ci<^7]i\ (TV.oT.et os , TToof, ore

fAsv dyreihi-i, (r/.oreivriv *) oeiKvva-i \'s(psKnv 77p^'i OExod. 19,1^.

sccvrov^ us It:) rov O'lvol' yZv as oiod^cu ^sKoiV^

(pooreiVY{V ocvrrjv £%«.

Vcrf. 5-. Asy87C6 — svUkvi<toc.

xdZroc 7{£c/ sv roj r^lrca Ke(pa,Kcacc , (iccuri^o-

IASV8 rev GMTri^oi, tiTisy 8^ccvo^sv oTiOirr]^, aAA'
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{lantium multltudinem, hie autem maxiine pro-

pter Petrum: ac fi diceret vox patris: C^iid times

o Petre de Icfu? liic eft filius meus : neci'mplici-

ter iilius, vt hi qui per viitutem a me funt ado-

ptiiti, fed dilectus fius eiecliis tanquam vnigeni-

tus : nee id tantum, vei um etiatn in quo mihi com-

piacitum eft, hoc eft in quo requiefco, in quo

obledor, vt in vnanimi et aequali inihi: ne ergo

ilii timeas. Qiiantumcunque enim ilium diligas,

lion adeo eum diligis vt ego. Triplex eft nam-

que apud ma vis anioris erga ilfum. Siquidem

tanqnam fllium ilium diiigo, et tauquam diiedum,

ct tanquam me recreantem mihique placentem.

Reliquam eft igitur, vt fi huius non fidis poten-

tiae, at mcae fidas. Nemo enim adeo diledium

irrationabiii caufa deftituit.

Verf. 5. Ipfiim audite.

lluic obedite: huic credite, ii quid aut dixerit

aut fecerit. Quodfi etiam cruciflgi volueiit, ne.

mo ilii obfiftat: vos enim ignoratis difpenfationis

fuae myfterium. Nam quicquid ipfe et dicit et

facit, mea voluntate et dicit et facit. Ipfum ita-

que audite, lege .Mofaica, propheticiique fdcro-

lum initiationibus relidis : complementum fiqui-

dem legi:; ac prophetatum eft Cliiiftus: et iam

omnia ilia completa funt, vtpote quae vfque ad

huuc folum piotendehantur.

Verf. 6. Et -— vehementer.

Atq ji prius etiam in lordane vox facia eft jjuius-

modi: et poft haec rurfum quando tonitru dice-

bant

J) (p;X*7.'. A.
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fxxKi^cc^ Oic-i rev TifT^cv^ (ao-ocvet Ksyacrjg t.-.s-

(^Mv^s rov TTar^og, tI osactKOCf, m Tikrqe^ tts^)

rS IviO-ovy 8rcs i'^iv c vies fA8f ^ cJ% uttKoos

vtcs , ojV 0; ol (x,^?rr,s CtcTTCfov/usvoi fjioi , a?vA'

dyciTT'^Tcs, hy<^v, c e^cd^ercs, c^s [/.cvoyevYis'

^^} oJ roZro fj.svov ^ ccAa\ ev m iiv^curiacc , rsr-

t^iv-i M eTrxvocTTcivof/.cif , e0' 0^ d^tcrKOf^etj^ oo£

ofxcyvwfuovi ?(9y 'ia-c>) s/xcL /ui} rolvvv (po/iiS vr?^)

ccCrcv. caa yc!^ <iv (piKiJf,^) 8 rccrcvrov (pih&iS-

ccvTov, l(rcv By00. r^i7rh8v ya^ Ticcq s/aS ^) ro vre^)

ct-Wcv (piAT^ov. (fiha^ yccq cof vicv fA8 , ^ <wV

dyci7:7irov, :[Cff a>£ avccT^avovroc y^ ccfeax,cvTc6

uoi, XciTTcv 8v , « fu-f] r?7 ovvccuet T8r8 ^ocp^ets'

ciAAQf ys ry ^fA'ij <Tcc^^y,(Tcv. ^oets yocq rov HToa

^iK'd}j(.evo\i T^qdi'sruj dKoykca^ ,

Verf. 5. 'KvroZ dKiisrs.

1 cvTxi TTet^sSs , rovTM 7r;?t'ufrf j « Tt dv Ji^)

^^yi] }{^ TTciij. 7^ « ^ccv^ooS-moif /3^A3fS"/^ , /u/'/J"-

efs dvTiTTkCTT;!. vy.et<; jj.sv ya^ cvk c7ddra ro rijc

cly.oi'ofjiixs a-jTov fjiv^r,^(cv' avrcs as irdv ^ A?--

yet v^ TTaei , aocroc yvci)\j.Y\v lixr^v :-{^ Xsye: y^^
Tiae^. KoiTlQV ow eivrcv dntsTs, rev fjio^a-piiKov

vofAov ;-0y rds Tr^cCprirtMus fA-o^uycayIces d<phrss.

Tt\y]q(fiy'.oc yd^ vofj.ov y^ Tr^aCpi^rcZv, X^i^os'

y^ KciTtlv iy.m'cc Trdvra cvvsTsXeSyjutxy , «%f
f'

r8r8 jjicvoy sKreivo/Aeva.

Verf! 6. Koj/ — (rcpo^^a.

K«/ jj.viv , y^<^ TT^cre^ov eTn rS hqodvs (piavi] yt'-

yovc roiocvTV]-, ;0y i^^rd ritZrcc TidKiv, ors y^Cf '")

5) i^^ j^^ 5j,

*} Tr^/^V'srvideiur legifife Henicnius*
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bant fadum eH^e : et nullus quicquam tale pafTus

eft: quomodo ergo nunc hi prociderunt in faciein

fuam? Qnh alt'tudo magna erat, piofundaque

folitudo ac iiiultum filentium. Praeterea transfor-

matio facia eft horroris plena, et lux immortalfs

eluxit, ac fubito defuper circumpofita nube, vo-

ceque fuper eos delapfa, nicrito perculfi funt et

jpxterriti.

Poteft quoque et aliter dici quod prociderunt

in faciem fuam, hoc eft adorauerunt.

Verfl 7. Et — 7io/ite timere.

.miferatus eft imbecillitatem eorum , et cite foluit

timcrem.

Verf. 8. Eleuatis — folnm.

V t certiores redderentur quod de ipfo fada eflet

vox, folus iam illis videtur.

Verf! 9. Et — refnrgat.

CJuanto enim maiora de eo dixiftent, tanto dlfK-

cilius credibilia viderentur. lubet ergo viiionem

hanc ab illis occultaii, quia futurum erat, vt ne-

que ipfi perfuadere poltent: et ludaei magis ex-

afperarentur.

Verf! 10. £^ — primiim?

Ue diuinitate eius iam ad plenum edodi, eta

Petri confefHone, et a trausformatione, et a coe-

lefti voce, inferrogairt: Quum tu fis Chriftus,

quare fciibae dicunt quod Eiiam oporteat venire

ants

7) loco TrpodSKvvyjaxv , haber i^oprj^ijjxv. B.
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f^^ovrriv sKeyov yeyovhccf, ^^' 8oeis cvdh rcicv"

rov evrix^s. ttZ^ qw cvroi vvv &7isaov stt] Trpoaoo-

Ttov ccvroov j dion y^ v^os 7]v /.<fya , ;^/ s^v\jxici>

fiicc^SiX , }ioif Y,<yv%M 7ioKKy\ , r^ [j!.era.^c^^oo-

(Tts ysyove (p^Uij^ yt/u^aoc , >i^} (poos t^^?\<xiJi.-^£V

(TIIS clvcti^iv^ 7{U} sTiiKccroig^xyeic:'',^ rriS (poovris,

h?J OS y^ tT'e^ciiS eiTleiV To s7ts(TCV fTi; tT^c^

(TcoTiov avroov, ccvt) tqZ, '^) Tr^oa-eKvvyjo-civ.

Verf. 7. Kuj — fj.rj (pcl^etSs.

rov (po(iov.

Verf. g. ^Eitdi^ocvrss — juovcj/.

ivoc 7rAvi^o<po^riB-M7iv , en ttf^A ocCtS ysycvsv J?

Ver£ 9. Koj/ — clv(z<?^.

0(7<jv yd^ yA^cvoc Ihl-yovro vre^] oivr8 , rocrou'

rov ova-7rcceoidex,roreea> idoKcvv. asXiva cvv kpv-

7rr«v TTof^ tccvrcig ro ^uvfxoi.rovro, oicri uvroi

rs ovK t'jUfAAov TTiqev^nvoij , :i^ cUsacua /xaAAov

av riy^iM^rtaccv.

Verf. 10. Ka) — TT^corov;

Xls{^] rris ^sory^ro^ ccvrS fxa^ovrss' cc;(^il2)S'?s^0Vf

ccT^o rs Tijs cfjLoKoylus Tt'cTqov , duo rs rvis fxs-

rccfj.o^(pooa-£MS , ;(«/ dvio rijs dvooSsv (poovris^ e^co-

r^criv , on ST^eto)] av « Xf^Toi", cic^ri ct y^uy.-

yccreis Keyoi^anv, on J'jAj'av x^-Jj ihS'eiv tt^o rov

. - Xx s x^i'
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ante Chrlflum? quomodo non venit hie ante te?

Hoc Jtaque interronauerunt dikipuh".

• Scire au;eai oportct, quod fcripturae duos

Ciiiirti aduentus dicunt, eum videlicet qui fadus

e/l et lururum. De vtroque docuit Paulas: de

p(i'.)ii qui-iem, Apparuit iuquit gratia Dei falutaris.

De po/ieriori vero : Expeclantes beatam fpeni et

apparitioiiem niagni Dei, et faluatoris noflri lefu

Chrifii.

Et prioris quidem fadus efl Joannes praecur-

for: poifierloris vero fiet piaecuiTor Elia'?, dequo
dicir propheta Maladiias: Mittarri vobis Eliam

TliCsbiten, qui rcfl-ituet cor patris ad filium, hoc

^(l quicouueitet corda ludacoiuni, qui tunc fuper-

fuerint, adApoHoios, vt obediant dodrinis eo-

rum, credautqae Chrifto. Patres eniin Apofto-

Jorum erant ludaei.

Sed i'cribae duos Clnilli aduentus in vnum
confundentes, et porieriorem in priorem courra-

hentcs, de folo porteriori doccbaiit populuni: et

proptereaChriflum non fufcipiebant dicente.w, quod
Eliam oportet venire p'imum, et mox Chrillum.

Sed nunc Chriflus de duobus apevte docet. Ad-

tierte ergo»

Verf] II. lefiiS antetn — f. 12. cogno^

uerunt mm,

xiilias quidem prior fine Thesbites iiondum venit:

veniet autem circa ftcuu^iuin meum aJuentum:

et reflituet omncni qui ei credidciit: lioc efl con-

uertet cor patris ad fiiiuui, vt ait propheta Mala-

ciiias.

5) Vt ergo Chryfoft. Tom VIT. u. 57 5- r>. omitrit

r7J;So^7]Q' itaquoque Eutbyraius, negledis Cudi-

eilsus N, Tefl,
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uev cvv riPoornTOi)' q\ ucc3^i]rci{.

Il^oa-riKet os yivoocriieiv , oTi cij y^aCpoii ovo

TTcc^sa-ixs rov %f/7CL» hh/ovo-i^ rriv rs ysysviifj^i-

vr,v y^ T'rjv usKKaaoiv. y^sp) dv ciu(doThcov yxfj o

<!!)!zvr] '*? X^^^^ T^^'^ ^^^' ''1 c-ooT^^ios' ' its^) oe r'^s Tit. a
,

f i

,

Si^vTtfoc^""') Tt^o^rosyjy.svci r^yv y.aKoi^locv fc'A7r/c)«v) Tit. 2, 15.

r^-if eTTfCpolveioiv ^) rS fj.syciKii beS 7<^ aooTii^os

Kof/ rns- u(v Tt^oorvis yeyove ir^cd^oyxs , loo-

oivvv\s' Tijs' devre^as os ysvncrsrccj T^^c^^ofxc^,

YiXlcis. 7^?^) i'lS (pria-] y.ccKccxlocs 7r^o(prirr]s, cctto-

'S't'Aiw*) iifjilv YjAlccv TGV bsa-l2>irr]v , hs UTTOKocroc-'^O Mal.4, 4. j-.

*7r;-^e4/« ^) rois KU(^ditis rc^v ryjviy.oivrci l8ou4cov

Tt^os revs' a7rc^ cA^i", M^e Ttet^Yivaj touq diouaKct-

hliUi- ocvtmv, y^ TTt^sva-oif tm x^i^^- TtocTs^ss

yoc^ roov dito^'oKoiv •) 01 l8ocuot.

'AAA' ol y^ccfxfAccreis ras ovo rS %f^^cij ttoc^^

aalccs «V ijlIuv (Tvyx^kovres y y,c^i rrjv 7i^ooTt]v «V
ri]v osvre^ocv avvdyovrs^ , Tte^) rris osvTi^as fAo-

vrjs ididoc(TKov rov Xccov. ?0Y ^^'^ r'ovro rev %^>7oV

cvK jtj^f%o'.'ro , Ki-ycvrc7' on rov viKlot^v Xj^n lA-

S'ftlv TT^oorcv , esrcc rev %f/t'cv. dhhcc vvv 'v^;-

tios Qiooca-y.et Tist^i r^v avc accCpooi. tt^cjx^^ V"^'^

*

Verf. If. 'O <Ji- "mcv^ — V. 13,

iTrsyvooaxv avrov.

iiKlcis fxh 7roa>ro9 , ytyav , c Bsal^irriS', iiTtcA

JaS'sv* g^%?rc«j/ ^f , v.ara> rnv ^svre^ocv f^8 ttcc^-

8(Ticcv , ;(c</ cl7:cy.C':rcc^;]a-€i Tiocvrx rov 7;ciboy.S'

vov ccJrco, rur'a^iv-, siti^qk-^ei v^ocpqIuv TTccr^cff

Xx 4 y^^ce

^) Vtiexplicat Luc. i, 17.
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cliias. Dico aiitem vobis quod Elifls (ecuiiHiis flue ,

r-apiina iam venit circa pn'iimm nicutn ailuentum,

VI dicunt fcripturae: et non cognouerunf fcribae

quod etiam hie rfTi^f Eliaa taiujuam praecurfor.

NoM coonoufiiint autem eum vtpote male intelli-

gentes fcripniras.

Verf I 2. Std — voluerimt.

li'^rodes videlicef : niulra euim in eum fecit, in

carccrem ilium iniiciens; deinde amputatum ca-

put dcferri iubens in Jance.

Verf^ 12. Ita — ab eif,

Jtaquoque: non cognitus fcilicet quod fit Cliri.

flus: Non cognitus autem propter pranani men-

tem ipforum. Sed quonam niodo fiet, vt quum
praefentes Hebraci Chriflo non crediderint, qui

tunc erunf, credant Eliae? Quia a^'nofcunt eum,

fciunrque de illo piaedixiiFe Malachiam. Siniul

etiam tarn longum tcmpus quod in medio interci-

det, taotaque virtus pracdicationis, emollient du-

ritiem cordis eorum.

Vcrf. 15. Tunc — eiu

IN'am vicefimo quoque capite praedixerat els,

djuod iiie fit Elias qui venturus efTe diciiur*
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TT^os" vtcv, oog 7j:^o(pr;rvi5 fxocKocxlccs (pYia-l. At'-yw

aaiuv , MS ca y^a^Ctocj (pact, '/^cj cvk tvi^yvooaccv

ct ypuixfxoir&is , on y^ cvros rKlocs e^/v, cloc

Tiocdpcfxcs' cvK sTTeyvooaocv ^s ocvrov^ aV kuvms
voqZytss rois y^ocCpds.

Verf! I 2. 'AAA' — r,bsM(Tav.

O; Tts^] rov i^^oooriv ^Y\Kovori, ttoXAcc ya,^ eis

ocvrov eTioiYicoiv ^ sfxfBocKovrei: tis <f)vAccKi]v -, cctto-

v.s(potKl(Tavrss , hsyKovrse ty\v Ke(pciAi^v uvrS
Im TliVOCKCS,

Verf. 12, OvTMS — vTT ccvraJv,

Our03 7i^ oivros, eiyvoov(Asvos , on o %f/=?cV

i^iv ' dyvoiifJievos os , dux, rf,v vlcckcvqidcv ocvtoov.

dhhd 7T00S , Twj/ vvv ^(iqcuoov IJ.Y] 7ri^sv<;dvroov rco

Xs^^?'->
^'' ToTg TM YjKloc Tretcdwovruf , oion yvoo.

qi^ov(Tiv ccvroVt ^^ yivoocK^a-iv., 71:eq) u-JrS

•n^oeiTTsv fA.ccKa%lois' kfxoc oe iioij roacZrcs sv

TM fAiTM Xi^cvcs^ n^ 'i^ rviKiKocvrri rS Kii^vyfjcot-

avToov.

Yerf. 13. Tor a — avrds.

jLlPceiTt? ycc^ ccvro7s y^ h tZ cixo^o: K?(p^KciiCA>^

oTi ^) ocviCi.- i=;iv -^Kms fxsKAccv eq%S(^oij» y") Matt. 11,14.

Xx 5 Kf(p.
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Cap. XXXV. De Liinatico.

Verf! 14. Et — V. 1^. aJJigitur.

De lunatico piaediclum quidein efl modo natu-

raliori infiftendo, quarto capite: dicetur autem
' et nunc perfedius, quod daemonum quidani lece-

deiites, aduerfus quosdam homines rempus cer-

turn iunae obferuabant: et tunc infuitum in illos

faciebant, vt dum luna raali caufa videretur, eius

creator caiumaiae cxponeretar.

VerE 1 5. Frequenter -— aquam.

Itaque fi non^etiam tunc Dei virtus daemonem
coiiibuiHet, iamdudum eum perdidilTer. Alar,

cus aufeni dicit, quod daemonium, quod in eo

erat. niutnm er^t ac furdum: noa quod natura

cflet huiusmodi, led quia daemoniaci voccm'liga-

uerat et auditum.

Vcrf. 1 5* Et — curare,

Non potuerunt propter ofFerentis incredulltatem.

Licet eniin euin adduxerat, non tamen indubiran-

ter credebat, quod daemonem fugare poifent.

Hoc autem et ex eo manitertum eft, quod dixit

Chriflus, O gcneratio incredula : et ruilus ab eo

quod dixit adducens, fi quid potes adiuua nos: et

ex eo quod injJerrogauit Cliriflus, fi potes crede-

re: et iterum ab eo quod ipfe refpondit, Credo

Domine auxiliare incredulitati meae. Nam haec

latius Icripfit Marcus.

Veri: 17.

') Tx^axapGvj nunc non e([ feccdcre , fed ennnpcre

tHy contra. Chiyi'olt. T. Vli. \). 579. H. habet

irir'dreScif, Foite tameu quis raalueiit k^ox'j}-



CAPVT XVII. VERS. 1

4

16. 69

1

Ks(p. AE. Usp] rod as?,}]-

Verf. 14. Koi} — V. 15. cr«V%«.

ruj Oc ;(£</ V!jv clK^i(ihsqov , or; Toov ^cufjccvcav r;-

Ver£ I 5. UoKKdv.ig — uXf

.

it^F, « jW>7 :H:9i/ roV? >; r^ 5f^ ^-dvoifxis rev ^ca-

fjLQVCC ctv?%owr<^F, TTaAo/ «v auVov hii(p^ei^s.

fxd^y.c? OS (pYiaiv , cr; to Iv otuVoj ^cUfjLcviov clXx.'

"
'V *) >iv :'Uj Aco(pov. ovx o-'i" (^Jcrt* roiSrov , aAA' Marc. 9, 17,Ac

dKOijy

Verf. 16. Ko«/ — B'e(^cc7r8vffcif.

\JvK novvyj^yja-oiv , oisc rv]v uth^Iocv rS Ttqoaec^-

'yaycvTcs^ eiycc^r^ T^^oa-yjyocysv ccvrcv, aAA'

cvK iTihevcn-v ^: (/Ji^ocktoos ^ crt dvvccvraj rev

dcufj-oya (pvyoiceva-cif. rSro 0? (pave^oy, dytc rs

rS eiTrifv rev xc^'ov, 00 ysvsix d7ti=;os' d'no rs

r8 etTieiv ocvijis rev T^^ca-ccyscyovroc, etrt owc^cci^^

f^:il^i<a-cv /Ijulv* }i^ cctto rev- €(^oorr,<r(Xf rev %^;-

«;cv , « d'jyocrctf 'T:i^iZ<Tci\ , :\^ dT.o rcZ ccTroK^i-

Byivuf ccvrcv , 7:i^svoo kv^is, (hcr,^et fxn r^ du^r^

f^ioc. rccvTcc ycc^ TtKccrCrs^oy ^oi^Kcs Uc^nasv^

Verf. 17,

^y itsksviv. A.
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Vern 17. Refpondens — dijlovta,

Cjeneralius increpat propter ludaeos quosclam
fimiliter incredulos, licet innumera huiustnodi
confpexiflent, non per ipfuin tantum, fed et per
difcipulos fada miracula. Diflorta autem, id eft

tortuofa , lion rede intelligens.

VerJC 17. Cluoiisqiie — vosf

Jndianatur, et mortem quaerit, eo quod eflent

rpfi inndeiitate immedicabiies.

Veri: 17. ^fferte — hue.

i\e iple quoque impotens videatur, eiicit daemo-
nium. lubet auten.' adduci daemoniacum, vt nia-

rifefla fiat fua potentia, his qui etiam ipfum im-
potenteni eH^e putabant.

VerE 18. Et — Jejus,

ITioc eft praecepit. Marcus autem et Lucas dl-

cunt, quod imperauit fpiritui immundo. Siqui-

dem vtrique imperauit: daemoniaco quidem vt

refipifceret, daemoni vero vt fugeret: Hie enim
verbuiii i7i:sTi/jir,as idem fignificat quod praecepit.

Verf ;8. Et ^ ilia.

liaec certe manifefta funt. Verum a daemone
quoque muto et fordo pollldetur, quisquis non
loquirur neque audit diuinos fermones. Hunc au-

tern proiicit daemonium: interdum quidem in
-

igtiem irae et concupifcentiae, interdum vero ia

aquam commotionis aiiarum alTedionum.

Verf 19.
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VerC 17.
'At:oK^t^ei^ — d(s<^^ocfjiyJvv.

]\ccB'o/\iKMr?eov ^TiiTTAijTret^ dice ro ttoAA^^ roov

2reoc(Tccy.ty8s , 8 ^l avrS f^ovcv ^ ecWcl }^ ^icl

Toov fxoc^^rcKiV Bixvy.ccr8^yy]B'ivrcc. ^ts^^^ocfAfuhrj

oe, uvt) rS , crKcA/a, yrj voovaroc re euS'ts'.

Verf 17. ''Eoos- — vfAMv;

A-yccvoiKrii i Tigif ^rirei rov Bdvocrov^^) ^tcc to

etvccf ocvTous dviocrovs rr]v o67rt^iocv.

Verf. 17. (^^^srs — a^^e.

hoc un 6cPr} xcq ocvrcs dcdevris, h.(^clKXet ro

ocuiAovtov ccyocyetv oe rev oo^-ifAcvoovroc xfAtu«,

]'va. (pxys^oc rj ^vvafxig ocvrS yhtiroj rols dS^svetv

>(9Y
ocvrcv cloyhois.

Verf! 1 g. Ko^ — lvo-8^.

X^TTfr-ra^f. yci^x,c<r ^s ^c^ ?\8yS,s (pcc(j)v , ori stts-

rijxri'js") raJ Tivsvyocri rZ ocKocBcc^rai. -x^j dfx- a)M^rc. yjaj.

(pcr'cqcig yd^ ^TTsrcc^e, rev ,^cayov(^ofAiVM jwev, "*'9>42.

ffojCp^ovetv' rZ ocufxcvi os , (pvyeiy.

YcrC. I'S. Ka/ — sKeivri^.

Iccvr.oc fxh a-(&(pri. ^ouyovt oe dKdhco 7^ KooCp^

KOirixeraf^ ^ Tids o yrirs Afy&jv, yyire dv.ou'

6cy rd ^eid Xiyicc. ql-nret as rcvTov o dcaf/oov,

TTore y.ev , «V re liZq r8 ^vyS y^^ r^s emBvyl-

CCS , T^ore ^s , eis ro v^§ rr^s ^dhrjs roov oIkKmv

TiaBcav.

Verf. 1 9.

^) ^ > 3nte $iix., addit. A,
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Verf. 19. Tunc — v. 20, vefiram,

Marcus vero dixit , quod quum fpfe domum in-.

grefTjs eltet interrogauerunt. Interrogant auteni,

tiinentes ne forte perdid-t'riiiC, quam accperant
virtu^em, aduerfus fpiritus inimuados. Veruni
Chrulus coram multitudine incredulifarem ofTeren-

tis pro.caufa reddit: feoifim vero difcipulotuin

cauHitur iiicrediilitarem. Etenim hi etiam prius-

quani aogrcderentur, diffidebaiit, fe polTe labo-

rantcm curare, quum tamen alios iPiUltos curaf.

fent: et ita quum conarentur, non potuerunt.

Optime ergo coram multis multorum incredulita-

tcm reprehendit: feiiiotis au;em arbitris fuorum
tliffidenti^m. Neque enim aequum erat, vt co-

ram multis confunderet communes orbis prae-

ceptores.

Verr 20. Amen — tranfdnf.

r idem nunc dicit , non de hoc quod ipfe fit De-
us, fed ad fauL-uda Hgna. Dicir enim : Si habe-

atis fidem adeo acrem et vehementem ac feruen.

tern ficur granum llnapis: illud enim talis efl qua-

litatis: credentcs finevlla trepidatione quod facturi

eflis figna : tan^am hybebitis vinutem, vt ipfos et-

iam montes transferatii, fi volueritis.

Tantam autem fidem ah\|uem Iiabere, videtur

quidcm facile, efl tamen eriism exceifum valde.

Xafcitur ilquidem ex liberra'e ad Deuin: ruifiun

talis liberfas efl ex mente piacide compofifa. Hft

autem magni certaminis ex piacabili'.ate acquirers

talem erga Deum libertatem, vt credat ilium di-

turum quicquid pofiuiabitur, i^etite, inquit, cc

dabitur vobi^.

Quod-
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Vcrf. 19. Tors — v. 20. J^wv.

IVlci^Kos- d^fc- (p/]7n' , GTi^) elirsK^cvra UvTov «V b) Marc. 9,28.

c;kov, ^7:r\^CK) ri]<Tctv . i^oor^tn os-y (poio8f^£vo{, fJLYi'

TSoTs dixodXiCTciv^ y\\> i:Koo(^cv^ IP^alaA' y.ocroc nvsv-

fAocriMV ccKdijiX^rciov os y^qi^os svcotticv jjlhv r8
'TtKviBovs xy ciTiiviix rov T^ficc-evsyKcvros' rr,v alrl'

ccv sAo'/idocro KoiT itiiocv cc, TYiv roov fjiccijiircov

cc7:i^i<xv cun^rccf. y^ yix^ ;(^y euro/, tt^o r^s-

eTTixeti^yiaeco!; «V; 7^/c-«vrf£- , cr; ovvcivrotf rcy

jcajwvcvroi ^s(^cc7:sv(Tcij' K(Xfroi TicKK'ds ocKXas

bsPU7i'SV(TCivr£S ' XCITTOV Sdi' /UgTCi r;7V iTTlXSiPT]-

criv tjovvrjij-i'io-civ. u^t^cc roivvv svojTiricv fAev tioK-

Awv, rnv TMV 7;oXKm ocTTi'lav ^ihv^c' Kcin^'tay

ds , Triv tmv IdiCrn'. ovk J/V yx^ «kjV , stt] ttoAAoov

Kocrouaxvve^juf rsV Ko/vi^i' oioaa'/AXHs Tr\s cl/^cu-

Verf. 20. 'Aju>iv — {Asrci(Bria-sro^\

ll;Viv At'7« yuy, ^ tj-jv tt?^) T8 eivccf a-Jrov B'^cv'

uKKoi TYiV 778^) T8 TTOi^.v criueici. Oi'jcr] yxq , Iolt

sXnrs Trkiv otroo i^ifxeixv ;(^/ crCped^ixv y^} Be^-

l^yjv , MS' -/.cKKov (TvvoiTrsctis' rcix-jry\s ycc^ TTciSTn-

res oZros' Tri^^vcvrss dvsvcoax^oos ^ en '-/rca^crsre

G^fAeioc' rtjhtKXvrriv s-l^srs ovvccfAiVy^oos y^ uvrd

To ^'s rcixvrriv Tjkiv t%«v nvd , d^cjc« jukv

£v%€^ss' s^i d\- y^u Kixv v\l/7iAov. ysvvocrccf fAv

yuq SK TtxP^Yjc-lxs ryjs tti^qs rov Bcov' i] ^s roix-j-

r'/] "-/rxg^mlx i^dXiv J^ svaqsThfy^OJS ' usycihov **)

6s ccyMVos, ro cl evx^e=;i]csoos KrriaxSccf 7ix^^i\-

crlxv T^qcs rov Bsov roixvr'/jv , w?? Tti^evetv fSs-

(^diios, cri ^ooa-c-i 7:oiv ro curiifAsvov. cwV«r?0 c)Mauh, 7, -.

yd^ , (pncrt , :^/ ^oBriasrcij vyJv.
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Quodfi palam non fecerunt transmigrare

montes Apoftoli, tie mireris: non eniin hoc ideo

fuit quod non pnflent, fed quit nolueruiit, vfpote

huiiismodi necedirate aut vriiitate fefe illis non of-

fcrenrc : pof] hos nainque Tandi alii ApodoJis longe

inferiores vrfi'.'Pfe nejtliuate niontesdemigrare le-

cerunt, luxta aominicain fententiam Potef] qno-

que uioiis dici d;;ibolus propter opiriionis iuae

feiationetn
,

quern facile fandi a fua Itde commo-
uent, quando volunt.

Verf. 20. Et — vol? if.

IN on folum, inquit, montes transfereiis, imo
nihil etiam aliud impoflibile erit vobis.

YeicC. 21. Hoc — ieiuninm,

Ijenus daemonum omnium non alio modo egre-

ditur, nil] per o^ar-oucm ec ieiuniuai : non folum

eius qui fanat, fed eius etiam qui patitur. Oratio

fiquidem daemoni admodum teiribilis efl. Hanc

autem fortiorem reddit, et valde potentem efficit

ieiunium, non finens corporis Jatietatem remitte*

re firmitarem, autfumos qui ab ea afcendunt tur-

bare cerebrum , mentemque coniundere: itaque

corpore firmo , menreque fine diflradione ope-

rante, veliementius i^ne, omnique re terribilius

afcendit oratio: ideo has femper coniundas ciTe

oportet.

Verf! 22. Qimm autem verfarentur —

•

f. 23. veiihnciittr.

JJifcipulis de fui occifione frequenter praedicit:

vtpraeexercitati monitionii iiequeniia, taciie feraut

quum
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MS }XY\ /3«A^;.^fvrgf, urs fjii!j XQ&iCK.s rauvTtjs' ys-

vofA^vrjs (XvTo7<;. fAsrcc r^T8s yn^ nvs^ uytei^ tH'

ccv cPGS y^ OiOiliohos, dice rriv eiiaecriv tv]S

oirjasoosi ov sv%?qoos ot ccynK fAsrocKiva^iv^ ors

Verf! 20. K«/ — vfxlv.

VerE2r. loZro — vy]^^oc.

yevo^ Toov dcufxovuv ttccvtoov^ evK eKTro^evsTUf

hsi'oos , « fJtri h Tir^oasux^ ?(oy vrj^eioi , 8 fAcvov

t5 Be^GiTTsvovros^ dhXcl y^j toZ ticccxo^'to!;^ ;^
fAolhhov r8 TTccaxovTOff. ri /usv ycif Tx^oasvyji^

aCpp^^cc (pc(2ePK TM ^di/AOVi' ruvrriV Je y.^oiTvve$

^} ^v\cciJ.Qi Kiocv Yi v;j9«a, //?; ioo^a, tjjv ttA^jo--

/uov»7v %aAav rov rovov t5 crcofjiocTos , /ayj^s tovs

£K Tccvryjs UTfAUS lvo%A«j' ra; iyKsCpuKco^ p^
avyx^etv rev vovv ' ^ Acittov^ tS a-cofJXTos jxh

ivTovovvTos , tS ycv oe aTJiQiimcc^oig ive^ySvros^

CKpo^^orsQix. Ttv^os \<^ (pc(2)e,oceT£^oc Tiuvros oiv'

eio-iv i] T^qodsvxn' ^io x^^ (Jvvs^sZxBoij tccw

rccs dsi.

VerH 22. ^Avc&^^s0oiAhuv —
V. 23. <T(po^oei.

^^<\ex^^ TTfoAfytr* 7i:s(^k ti}S ccvcufisasa^g a-jrcv

T97s fJioiBriTOils t n'ii 7rfoyu//vad7t'vrfff rj crvvexe^cf
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quum accident: et vt vno verbo dicam propter

caufain, quam tricefimotertio capita tradidimus.

Vide ergo tiuomodo licet ibi Petrus fuerit increpa-

tus, et po/lmodiun iufTerit pater vt euin audirent,

ipfe quoque refurredionem port tres dies promi-

ferit: nee fie tamen ferre potuerunt, fed coiitrifla-

ti funt: et iion vtcunque fed veliementer.

Hoc autem faduiii eft, eo quod ignorareiit

virtutem eorum quae dicebantiir, ficut Marcus et

Lucas dixerunt. Nam ille dixit quod ignorabaaC

verbuin , et tiiDcbaiit eum interrogate. Hie au-

tem , Et erat ablcouditum ab eis vt nou inteiiige.

rent illud. Diuina autem diJpenfatione occulta-

batur ab iilis verbi cognitio tanquaiii ab imperfe-

rtis, et qui necdum poterant ad fupernaturale eius

penetrare myAerium.

Verum fi illud ignorabant, quomodo con-

trlHati funtvehemcnter? Non penitus ignorabant,

fed de morte eius intelligebant, quum de ea fae-

pius audiffent, ct de hac contrifiati funt veliemen-

ter: de refurredione vero ignorabant, de qua et-

iam faepius audierant, nee tamen poterant intelli--

gere quid ea efTent. Dicit enim Marcus inter alia,

quod conquirebant inter fe quid elfet, A mortuis

reiurgere. Sufpicabantur namque banc etiam

<juandam efle parabolam. Siquidem pofl refur-

redionem aperuit mentem illorum, vt intellige-

rent fcripturas de omnibus,

Cap. XXXVI. De exigentibus

didrachma.

Verf. 24. Et quum venijjmt z;. 25. etimn.

1 rimogeniti omncs Hebraeorum fingulis annis

didrachma pendebant Deo in gratiarum adionem:

CO

iytuiro. A.
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Ti^s vTtofJiVYiascios , evxe^cos uvrriv (p-^^asv yivofAS'

ytjv. v^ duKais etTT^v , oicc rr]V ccItIxv, rjv ttu^oc-

yoZv 1 Ttoo'i ^ y^ij rov TJi-r^a ^7ririf.iyihsvTqf ixet,

ac^ roZ TIDCTQOS fASTCC TCVTO KS'AsV7CCVrOS ^ CiVTS

u7rco"%£3'«(7?7i' , i/'J" aroos rvsyactv , ccAA f'AuTTjf-

By]3-c(v^ Hof^ 8d's ciTTA^s, dhKcc a(pci^cc.

TSto (I' syhero , ^icc to dyvoeiv ccvrov^ roov

KsycjAsvcav tyiv ovvxfxiv\ cos /xcc^kos' 7(^ A8k^s ei-

Ttov. eK^ms y«V ^ f^^^f ^OTC^) ijyi'oovv ro ^/i;u«, d) Marc. 9, 33.

7{ccf s<pofi8VTo ccvTOv l7;?^oorYi(Totj' ^e-) QTi i{s^^) Luc. 9, 4S,

^v 7roc^xKsy,ix/\.'jfjifJihQV (^li ccvroov, 7vcc fxri euSoov-

TOCj avTo. Kxrci ^eiu,v ycc^ clKovofxlocv aVex^J-

7^7sro yj yvcoo-isTov ^riuxrcs ccTr avrZv, cJs- <xtS'

Aoov tTi, }\s^ fAYi ovvauhoov i(piyJ<Boif t8 V7re§(pv'

CVS THTH fJLVTriqliS.

Ko/ ^dv -fiyvoovv cc'jts^ 7tx>s i\v7rrjBr]aoiV cr^s-

o^a; is TO Trdv riyvoav-i uKKcc tis^) fxh rov Boc-

yccrov ocvtgv §yiyo(;ay.cv, oiocCpo^MS cck^ctccvtss,

i(p M H^ ^AvTiriBriJccv a(po^^oc ' its^i ^? riis^ dvx-

e;%(jSMS ^yvoovv. tjoXKcckis yccp y^ tisp) rocvTrjs
' c/ > >'\r ~ * ( ^ c/

Tn. (pn^l ycc^ o fxd^Kos iv a/.Ac/i-, on Yio-otyf)^^^^^'0>^o.

(rv^r,rcvvTes , rl eV/ ro sk vsh^mv dvx<^^vccf, vtts-

hcc/Afixvov yci^i on Kc^ rcvro Tiotqc^BoKvi r'ls i^i.

Kp:/ ycc^ fxsroi ri]v dvu^ocuiv*') oir.vot^ev uvroov rov *) Lac «4»4f'

)/oZv TH (TvVlhoCj 7!£^) TltXVTOOV.

Kb^.A^, Tlseirm ojiTo\ivrodv

Ver£ 24. Kce/ — V. 25. vdj.

O/ Tr^oororoKot roov tl^^cuoov ^l^^ocXi^^'^ mccios

Yy a dvb*
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eo quod olim Aegyptiorum primngenlta perdiJe*

rat. Q;i'a eroo ChriOus etiam primogenitus eraf,

qui haec congregabant , ad ipfum quidem accede-

re verebanmr, houorantes eum propter miracula:

ad Petrum auteiii tanquam principem iam difcipu-

lorum accedunt: nee exigunt, led cum manfue-

tudine interrogant. Eft autera didrachmum ge-

nus numismatis.

Verf. 25. Qtmmqiie ingrefus ef-

fet — alicnis?

X riusquam loqueretur Petrus de didrachmo prae-

uenit eum lefus: demonilrans iion opus efle fibi

vt ab alio difceret
,
quum fciret nen tar.tum quae

(dicebantur , verum etiam quae cogifabaatur. Per

cxemplum autem ollendit quod quum naturalis

lit I>ei filius, non debet pendere patri didrach-

mifiP. Nam reges non a propriis (iliis , fed ab a-

iJenis tributuHi vel cenfum accipiunt. Idem au-

tem lignificant rshcs (quod tributum vertimus) ct

K?iV(Tcs cenfus: fed iJlud apud Graecos: hoc apud

Romanes.

VerCs^. Dicit — ////.

/l^«, loco reliquum : Liberi autem, ne pendant \

tributum vel cenfum.
j

Verf. 27. Verum — te.
j

l-ZemonHrato primum quod ipfe non debeat pen-
J

dere propter diuinitatem , tameji dare iubet pro- ]

pter iiumanitatem, ne ofTendicuIum paterei.tur,

quafi ipfe Deum c'efpiceret, volens et iple Deo
psndcre didradimum. A niari autem dat tribu-

turn : i
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7i^-i)roroKU. fc-TT.-; oZv >{^ o x^i^cf Tt^ccrorcv.osYiVy

ecvTM (xh , cJ iTiiavvdyovrss^ ruZrcc ,^
Ti^oasK^etv

»fuA«/3)fS-i^cr«v , TifAoovrss avrov^^ ^ixjrd (J'/ii^eiOT

TT^cicTriTOS i^ooTZaiv. kt ^e to ^i^^ct%l^cv, etoos

Verf. 25. Kjf/ trs eioYiK^sv — dKKor^lccv,

n^o roZ eiTfetv Tcv Tthfiov ttsq) rcZ ^'^^c&xm

TT^oeKx^sv oivTov %f/^cV, efxCpcuvccv^, on 8 dei-

roi TJCC^^ ^Tsq-d fJ.ub^v, eiUs, 8 rd Kcc7\ii}ASVCx,

[xovcw dKKcc i^ rcc hniocv(us';c6. ^td Tioc^xdevy^.X'

ros h dTro^eiKwaiv , oTt yvriai^cs vios cov r^Bsiii

evK o(pe{Aei rsKetv tZtioct^) to ^'i^^oiyjAov. cjycc^^

^oLCiKeig cvk duo r^jv yvriJioov vtMV , dhh KTio^

rocv dhhar^'ccv rsKri vj y.rivacv T^-ccfx^dvc-jat.
^

ro

avro k Keysroii. 7'^ rsKcs m >i^vffof Tfc'Ao?

Verd 26. Aey« — ^'O'-

To af^/) dvu r5, Ao/;roV. i^svBi^oi ^e, tie

VeiT. 27. ^lv» — 0-^.

*A7ro(5^«£«f Tre^rcv, oV; c^JroV bk c^«A« r?Al;

cr^/, ^<« rY,v^sorv\roc, KaTtov KsXhet hvoj, di^

rriv dv^^c^TTOT/jroc, 'Ivcc (xri aaavSuhi^^c^v, ccS

driixdlcvTOi 0CVT8 rev Bscv, h r^ fxYi rshetv nc^^

ccCrov rZ^sZ to ^l^uxf^cv. h. rn^ BocKcca^rnsde

Yy 3
oiooo*

*') Quinque piiora vocabula cmiferat Hentcnirtf.

Etiam proximutn ii.
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turn : hinc quoque ofleridens quod tanquam omni-

um dominus praecipit er mari, quod quafi prae-

cepto eius fubiedum, mittit pifcem qui tn'butum

domino dtferat: xiecpro ipfo folum, fed et pro

primo eius difcipulo; Nam Pectus quoque primo-

genitus erat.

Prius fiquidcm etiam hoc diuerfimode demon-
flrauit: et quaado ipfi furenti iinpeiauit : et quan-

do per ipfum qucH per aridain pedes ambulauit.

Et nun'^ quoqur idem rurflim aiirer oflendit, va-

rio modo fubi-^dionem iliius fignificans. E(\ et

ftater mumisii/i^'is genus duo didrachma, id eft

quatuor drachmas contineus.

Vide autem quomodo nunc ludaeis ofTendicu-

lo effe noiuit; alibi vero Pharifaeorum defpexit

offendiculan), quando de cibis difputabat. Docet

cnim quodaliquaadoofTendiculum cauere oportet,

interdum vero iilud defpicere, et cum iudicio hoc

et iilud facere.

Vniuerlaliter enim in liis quae iuxta Dei prae-

ceptum dicuntur autiiunt, oftendiculum oportet

defpicere: in his autem quae iuxta voluntatem no-

flram, offendiculum curare conuenit, prout prac-

cepit Magnus Ealilius.

Cap. XXXVII. De Dicentibus,

Quis maior ?

Cap. XVIII. V.I. /« — coetorumf

Oumanum quiddam difcipuli tunc patiebantur.

Intuiti fiquidem praepofitum fuilTe Petrum: nam
ci lacobus primogenitus erat et alii : fed nihil tale

pro

'j Inclufa, oraittit. A.
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^'^oocrt TO riKos-> oetKVvMv y.dvrsv^sv ^ en ^?cs

&)v, ra)voK(iov Kv^isvet, 7^ TViii BccXoiaaYis ^ v]tis

TO) ^iiKv\fJ.CCri Xvr^ iCC)i^V7rtj^?T87CC TISfATtet TOV

]%3-'jv, KOfxi^cvroc TO rsKcs vvrs^ t8 JVcttjot^, y^

rZv fxu^t]rciov uvrov' TT^cororcKcs yoc^ r^Cj o Tie-

Ka} T.porePQV uh yocp rSro Oixcpcpce^ '^) soet-

^?j', ors e7TsrijJLif]<jSV oivr^ fjcavciusvi^-, >{g^ or? dice

roi-oTi/]s ?77f^fucr?v, CCS otcc ^rqocs' -^ vZv J? ttcc-

driKa^v rtjv vnoTOiyVtV ocvTyjs. a^yv^ts as eioos t{o^

docKlaou TBS Vd^cuas' o5AAoj%8 J'f, x.ocrs(p^ovms

t5 (rKccyod?^^ roov (pa^itrcuoov , or? tt?^) ra)v [d^co-

jAoiToov di^sK'iyero. oiSoiUKet yu^ , or-t itore fxlv

yetv C6VT0U ^ fxsTol hccK^lascas Jg TTomv a^ ToZro

[ KaS-flA« ^) yoc^ , stt) fAsv rcls k»t IvtoAj/

v

BeS Aeyofxevcts v] 7:(XTT0fAsvcis %^yj y,(xr(X(p^oveiv

t5 crKotvdxA8' im ^) roli; octroi Tr^ocu^ecrtv yji^srs-

QUV^ 7J:^C<JY\-A6t Bs^CCTXtVetV TO aKCCV^OChoV-, CtiS (AS'-

yu<i l6cc<j-iA€ios ^ihetAsv. ]

Ks(p, AZ. Usp] rdov Asyovrccv,

rig (M(^ocv.

Cap. XVIII. V. I. *Ev — d^ocvoor,

^^v^^MTTiVov Ti rare TieTiivBdaiv 01 iJLuBi]rcij,

Bccco-cc/xsvoi ycc^ Ti^oTiiA-'/i^hrcc rov tist^ov' Kofi'

ycce nc^ IpiKoclSai; Tf^ojjOTOKoe ^v, h^ ijsqoi' «AA*

Yy 4 ^^^v
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pro els dixit, (3olu@runt: et famen affedvim fuum
confiieri eiubuerunt, fed indiftincle praeceptorcni

jnterrogant, quiinam maximus eflet eoruni.

Nee id folum affeclum hunc cxcitauerat, fed

ct alia multa. Nam et prius quoque bcatificauit

cum, multaque ilJi promifit: alibi e(iam vifa lilius

libeitate fubtrifles efl^ecli futit,

Marcus veroaif, quodprimum inter fcdifpu-

tauerant, quis maximus eflet, et huic confoiiat

etiam Lucas.

Priusquam enim ad Petrum accefllflent qui

didrachma accipiebant, (fimpiiciter de eo ratioci-

4iati fuerant in itiiiere: cum autem Capernaum ve-

nillenr, vbi etiam Petrum adierunt, qui didrach-

ma txigebanr,) tunc videntes rurfus Petrum prae-

honorari, magis irritati funt, et ita demum inter-

rogauerunt.

Videntur autem de eo interrogare quod iam

nouerant, non tamen eft ita. Siquidem ex h'^s

quae videbant , fciebant quod in terra Petrus fibi

praeponeretur: voiebant autem fcire vtrum etiam

in coelo praehonorandus elTet. Sed tunc quidem

de his doJebant : verum pofimodum quum effedi

cflent perfedi, primes lionorcs inuicem concc-

debant.

VerE 2. Et — itto rum,

JVlarcus autem ait: Et amplexatus ilium dixit eis:

Lucas vero quod ftatuit eum iuxta fe. Omnia au-

tem

5") Marcus habet ShXex^^tocv. Vnde ergo iieKoyi-

{ovTo; Scilicet exClnyfoft, T. VII. p. 587. B. Ex
eo occupauit etiam Codices non nuUos cum fcho-

Jiis. Euthyraius ipfe vulgatum habet in texto

Marci.
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ccvrm,

'Ou TovTo de fAsvcv^ ocKKci y^ ere^a ttoAAc*

TO Tidi^os dvYi-\\jocv. v^ ycc^ Hg^ nx^ors^ov efAU-

Kd^tasv (XvTcVt 7{c^ fjLsyccKoc rarca iTTYiyy^Aocrc-,

Mci^Kos Ss Cpmiv^ on") tt^os tocvrovs^') ^is- s) ^^a re- 9,^4.

Koyl^GVTo, rls fxei^cov. risra) ds avvci^c-i }\£ij

Ilfo jUEV ycc^ t5 fvru%«v rw mir^c^ ^)

r^s roc ^i^qot%jjLcc KDCjAi^civovToiS ^ disKcylaocvro

Tii^l T8T8 y.CCTDi, Trjv OOOV UTiKooS' sABoVTS^ OS

«£• actTtS^votovix , iv ^ }{g^ too tist^m Tr^oariKBcv ol

roc Oi^^axiuoc XxfAf^ccvcvrs^ , y^ l^ovrss rovrov

in TT^oTi/jtviBevrcc , jj^cIKKov Yi^sBl^v]aocv' k^' To-

re Xomov i^^oortjauv.

Koij ^cKiicrt fxh s^ooT'^aocf , ttf^) y sylvMUKcv'

ovK 2^1 0€ roZro. h^ ya^ , ort /x?v IttI rtj^ y?]:;

6 TTST^DS '^^orerifxriTOii raroov-y 'ij^scrav J^ civ g/3A?-

TioV t'/B^AovTO dt fAdBetv^ « H5^ £V 8^oci>aJ yr^ori-

fxyiByjasruf. ctKKoi rors fAsv riKyY]GUV ' r^?\etQi (]g

ysvoixs\>ci, raiv Ti^ooremv uAhtJAois 7icc^sx(^^8V.

Verf^ 2. Ka/ — avrcov.

lAci^^os U (pmtv^ en KS^ *) evccyKocAiaociuevo^ oiv- *^ ^^^^^' 9. 3^'

TO, «7TfV ocvrois' KukS^s J?, on e'^yjaev '^) avro ^0 i-i^c, 9, 47.

Yy 5 Ta§^

*) In Codke Hentenil videntur omnia abfiiifTe, a t&-
T(up ad pvoximum iritpia. Ergo in piincipio piOj

et id quidem prius quant , conexi
,

priusquatn

tnim. Quae aurem inclufa funt in veriione, ea

addidi, «t ante, tmic, exclufi, futtU
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tern fada fiint. Pnmum fiquidem ftafuit eum in

medio illorum: deinde iuxta fe: pofhnoduin am-
plexatus eft ilium. Vult aufem per exemplum de

puero fcdare hunc illorum affcdum.

Vcrf. 3. Et — coe/orum.

V OS quidem de primatu in regno coelorum inter-

rogatis: ego autein dico vobis quod nifi conuerfi

fueritis a prauitare ad finceritatenj, et efficiamini

innoceutes vt pueri, in illud omiiino non ingre-

dieinini.

Puer fiquidem eft fimplex, non curiofus, ne-

que vanae gloriae cupidus, fine faftu, liber eft et

abinuidia, aemulatione, fui aiTiore, contentione,

et vt femel dicam , folutus eft ab onini voluntario

aftedu , non per exercitiuni, fed per fimplicita-

tern. Si quis ergo difceiTerit a voluntariis atfeclio-

iiibus, eftlcictur iicut pueri, habens per exerci-

tium quod liabeut pueri per fimplicitatem.

Verf 4. Qidsqids — coeforum,

V^isquis voluntarie feipfuin vehementer deiece-

rit, ficut puer ifte non voluntarie vehementer de-

iedus eft: oportet enim , vt didum eft, imitari

pueruai, qui multas habens virtutes, ob nullani

iiiarum extollitur.

Vcrf. 5. Et — fiifcipit

lilt quicunque hofpitio exceperit vuum talem pue-

rum qualeui dixit, videlicet vnutn aliqueni faduni

ficut talis puer, dico lane humilem, vilem etabie-

dum.

*) en;?, pro oXx/;, B,
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TttXt^ eocuru TTccvrcA oe ysyovoccri. ts^Ztov yu?v yoef

,

e^rjaev ccvro sv fxsaoo ocvroov' etrcc^ Ttoi^ t'ccuro;*

ETTetToi , hyjyaxAiaccTO ccvto. B^Kstuj d? ^toi rcZ

KccToi TO Ttuiolov 7!ocqo(,odyixocTos 'KOcroc,^ei?\cij TO

Tid^os UVTOOV.

Verf. g. Kocf — 8§ocvZv.

TT^ooTeis TTvvSrocvsSe' iyc^ 0? Agyo) UyuTv, on iotv

fJ.YJ ^QOi.<Pl^TS aTTO TYIS TSOVYl^lcCS Itt) TO UTTCVyj^OV^

y^ ysvYi(Bs ccKXicoi , a)S rei Ticaolx, 8as eiasXsv-

To 705^ TtdA^lcv, €=^i fjih ccT^Xsv-, clTTP^ie^yov,

ccKsvc^o^ov, oirv(pov' ccTJ^^^^anrocf ^s BccrrKoivlas

TiocBovs^ cvK t^ (xa-Kiiaeoo^, ccKA s^ d(psKeiccs.

et ns ovv UTisxercii toov TT^oea^sTi^oov Ttc&bc^v^

ylvsroij MS rcc '/rcuolu^ KToofxevos ol uaartasois,

Verf. 4. "o^^is — t^ccvMv.

w^^fi- Kluv rccTfetvooay suvrov^ sy.SfriMS, 00s ro

Tiuiolov tSto KIccv reruTieiVooTOij , dKovaicos. %('>j

ya,^ {UiiAeiSocf ro Ticudlcv^ TrcAAaV f%cv, ws

tiq-t]r0C>i d^eTcis-, lli ^ {Aid TiirO)V i7!CCi^ST0ij.

Verf 5. Ka/ — ^sx^raf.

KaJ o=!is dv ^svo^ox^<^i! TfccJlov ro/Srov fv, ehv

Ztiov^ Yiy^v-, hcc Tivdysvofxsvov^ cos TTcaoiov ra^-

TC5/, Asyoo ^yjy rccTtmov >^ evreM y^ dits^-
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cliuni. Quod 4;item dicit. In nomine meo: hoc
f ft. propter me , et quia talis eft meus.

Vide ergo quantum talem amet: Iiune inquit

iufcipiens, me fufcipit. Marcus vero addidif,

Quisquis autem me fufcipit, non me fufcipit, fed

eum qui mifit me.

Eft autem fenfus omnium didorum talij.

Quicunque fufceperit eum qui fadus eft veiuti pu-

er, per ilium quidem me lufcipit, per me autem

patrem meum qui mifit me. Pater fiquidem ap-

propriat fibi eum, qui mihi defertur, honorem:

ego vero delatum illi qui fac^us eft veiuti puer.

Quid igitur tali fufceptione beatius, per quam
fufcipit quis beatam trinitatem? Nam ft filium eC

patrem, vtique et fpiritum fanclum: infeparabilis

fiquidem eft beata trinitas. Nondum autem tem-

pus tunc erat docendi de fpiritu faudo.

Quod vero addit, Non me lufcipit, per vfum
loquendi diduin eft. Frequenter enim dicere fo-

lemus: Quod mihi facis, non mihi faeis, fed

Deo. Ideo etiam Lucas reliquis pofitis illud reli-

quit tanquam loquendi proprietatem.

Veri^ 6. Qiiicunque — maris.

Offendiculum vocat hie eontumeliam. Dicit

enim: Sicut qui hos honorantes fufcipiunt illos

propter me, excelfa digni funt beatitudine: ita

fane ct qui ipfos contumelia afticientes deipiciunt

illos , extremum luent fupplicium.

Vni autem de pufiUifi iftis, videlicet qui pu-

filli apparent et viles. Dicit autem de illis qui

fadi
^") inetriixs-TCij.

") e», pru %ocj' . B.

^3 Lucam folura nominat, quod Matlhaeci i8, y.

ptura etiam practermifit.
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^ifxfjisyov. TO OS sm tm ovofAurl /^s, dvr) ir^j «r

*f{£ , ^icc TO etvuj Toy tqi^tqv Ijjlgv.

O^CC OS, TTOfTOV (piAet TOV TOl^tOVj TCVTOV

TT^oa^B'tjicsv , on K^^) cs idv ifjie Se^rjTUf, cJx 1) Marc. 9, j;-.

ijAs ^sxsTOif-^ dhKcc tgv sATio^^havTci fxe.

"E^i Of vovff Toiv cA«>' P«r<wv toihtcs, ort

CS ocv vTToos^rjroif tov ysvofxsvov^ cos- Tieaaicv, dt

sKeivov /x?v, ifAs vTioQsxsTOCi , ^l eixov S's, Tov dito-

<^HKotMTd fx6 TTccre^cc f^8. //fv yx^ TtUTriQ ehet-

evroif TYiv eis ly.s ri[Ay}v' iyco ^s , Trjv eis tov ys)iQ'

fXeVOV, OOS TTCCiOiOV.
I

Ti oi'V [xocKct^iooTs^ov ToiecvTfjs vTroSoxrs, oi

y\s vTrodtx^rcd ris tyiv fxaKca^lxv T^toc^ot ; el yoi^

rOV ViOV ;(^/ TOV 97WTt'f« , TTCCVTSOS KO^ TC Tn'fUyUC*

TO ccytov. ^) ccxoo^i'^os yoc^ y\ Bdcc Trices. iSTioo ^g

Kou^os v}v Tnviy.avTcc , ^i^d^Uf y^ tts^) tS dyia
TrvSVjJiCCTOS.

To OS OVK SfJLS Jfc'%fra/, KOLTK, a-VV06iCiiV Ko-

yn et^Yirui. "^j v^ ydq 7SohKccv.iS e^.ocBxfASv Kiyetv, *

OTl OTiOlSiS f/^cl OVK SIAO) TTCtetS , CC?\htX TM BsZ.

^(0 7{^ ?k8kxs ^) TuhAa Bets , tSto^") ttcc^xAs- m) Luc. 9, 48,

KoiTisy J a>s l^ix/Ax.

Ver£ 6. '^Os — S^AaVo-jjf.

^/.oivoocAio-fAov ivroivBoi , Trjv ccTtfAictv Xeyet,

(Pnfj\ 7«f > ^"^^ 00(T7te^' 01 TOVS T0i8rcvS TifJi^TSS^

iy TM vTicosx^'Qotj ccvTcvs^ ol sy.s , riis u'A^uff

cc^iovvTOif fAOc'/.ct^ioTrjrcs' troo Oyj x^ ol ciTtfxcc^oy-

Tss civTovs, ev ToJ KOiTuCp^cvSv ctvrojy., Ttiy icxu"

Tijy ^aXTBO-i olKf]V.

^Evcc ^s Tcoy fjLiK^ooy rgrajv, eirouv, T^v /«*•

xfwv KccTU TO (pouyofASVoVf Tw gvTsAuy' Keyet oh
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fadi funt veluti pueri. Dicens vero quod expedit

ei vt miferam fuftineat vkionem, ofkndit ^uod

niifeiiorem paflurus eft in future feculo.

Verf] 7. Vae — offendicuih,

X raedlcit damnum quod ab ofFendicuHs prouenlet,

vt expedautes ea, femper vigilent non foli Apo-

ftolij fed et omnes.

Mundum Cquidem eos dicit, qui in mundo
funt. OfTendicuIa vero impediiiienra redae con-

uerfationis. Deplorat autem mundum propter

olTendicula, vt qui ab iiiis muita pafTurus fit.

Verf. 7» Necejfe — offendicuta,

A ropter hoc dicunt quidam: Si necefTe eft vt ve-

niant oftendicula, necefte eft vt fiant peccata:

Si autem necefte eft vt fiant peccata, iniufte poe-

nas luunt peccatores: Nam quod ex neceftitate

fit, culpa caret. Quibus dicimus, quod necefte

eft vt veniant oftendicula , propter neceflitatem

daemonum: non eft autem necefte, vt virtuti

dediti oiTendiculum patiantur: id enim in fua

voluntate fttum eft quum liberum iiabeant ar-

bifrium. Vt ergo veniant ofle»idicula non in

nobis' lltum eft , vt autem oft'endiculum patia-

mur, omnino in nobis fttum eft. Sciens er-

go Cbriftus quod omnino fufura fint oftendicula,

praedicit de iiiis, vt ficut didum eft caueamus:

non tamen ideo veufura funt, quod pracdixerit;

fed propterea praedixit, quia ventura erant.

Verf. 7.
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VcrH 7. 'Ovdj — (TKOiv^cchay.

aid TtccvTos^ oJ% e\ ix7io<=;ohoi /aovov, aAAa }{^
TSoivreg.

raXuvi^et de TQV Kca-fxov^ hd rd (TKocv^uKa ^ us
fAsAhevTcc TioKKd Tju^eiv V7i uvrm.

Verf. 7. ^AvdyKvi —• (tkcIvSocXoi^

ll^os' rovro (pU(Ti rivss ^ on idv dvdyayi h]v,

sA^^v rd axdv^ccAoc , dvdyKii] }{c^ dfAx^rdvetv'

sdv ^? dvdyy,rj dfAa^Tuveiv , d^lyMS dyicaTovvToif

oiKt]i' cl d{Ji.oc^rdvcvTss. to yd^ s^ dvdyztjg, dvsv-

Qvvqv. Tj^os CVS Aeyc/UfV, on dvdyy.yj fjih t'^iv,

IaS«v rd aKdvoccAcc , did tyiv ccvdyy.v\v rccv ^ca-

fxovoov' il)c dvdyKY] ol aKocvoccKiS^rivoci rts ctjuoou-

euff. Old TO rrig Tiqoui^hscriS uvTs^iiTiov. ro /Aef

yd^ fc-A^«v rd (mdvoptAoc, ovk s^iv YifASTs^ov' to

^s urj ay.ccvduhiS7]vM , Ttdvroos riusTePov. «(Df
ow %^i=;os ^ on Tiocvrccs sAsva-ovrccf roc o-Kavoa-

AoJ , 7r^oAsy« Tt^^^i tutccv , Tva 7i^ociS%coiJt,sv , ug

et^riTocf. Tj^Arjv 06 aid rSro s^%ovtolj , oiori tt^o^

tiTisv , «AAa iid TovTo Ti^o^Tis , ^liri s^.

XOVTUi.

Ver£ 7.
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Verf! 7. yerumtamen — venit.

CJfFendiculum quidem a daemone feminatur: ab
homine veto alitur et augetur ac recipitur, qui

prauam et conuptam habet voluntatem, quem
etiam nunc deplorat, tanquam daemonis mini-

ftrum. Deinde etiam docet quomodo. oifendicula

deuitemu5.

Verf! 8. Si <— aeternum.

IN on de membris corporis hoc dicit, fed de cogna-

tis er amicis ac minidris, quos hoium membro-
rum loco habemus: quemadmodutn quinto capi-

ta particuiarius enarrauimus. Nam et haec in illo

dida funt: quaere ergo ibi expofitionem, Sed

ibi de afFedueiat fermo, hie autem de qualicun-

que nocumento» Vide autem nunc quod xuAAoi',

hoc eA mutilum, vocat eum qui manibus caret.

VerE9. Et — ignir,

Uiclum eft etiam de his in illo capite, et fuper*

liuum tbret repetere, Vere ergo nihil efl adeo

noxium ficut prauorum confortium. Quod fi

etiam in membris noftris amputamus frequenter

quaedam ex illis quando et ipfa immedicabilia

maiifcrint, et caetera corrumpunt: multo magis

in cognatis et amicis acminiflris tacere hoc opor-

tet, vbi nobis obflaculo fuerint aut impedimento

ad reclam conuerfationem. Praeftat enim fine il-

lis faluum fieri quam cum illis perire. Fofiquatn

ergo prauos fugere admonuit, bonos honorare iu-

bet. Ait enim.

Verf 10.

^) Difplicet Hentenii verfio. Kou'^srcq-, eft «^ /j.s70v

In
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Verr. 7. Wyyjv — s^Xeroij.

1 UKci'^docKcv CTTTe'i^ercif ,usv ticc^k th ^cuuovcs^

lASvyjv, ov y^sij rocAxvli^et vZv^ oo> vTrri^irrjv r8 dcd-

Verf^ g. 'Ei — ciiocviov.

Ou TTf^; /AsAoov (jMy-cATcs, rizZrcc (prio-iv^ ocKKoi

TTsfi avyy?voov y^/ (PlAoov y^ v'Tjti^stoov ^ cvs iv

KsipxAcuco AfTrrt^wtv-ftji e^riymcciusBcc, kcci sv eKei-

VM ycc^ ravroc e:(^nruj ^ >{c&j ^Yinyiov h.et tyiv i'^jf-

yy\(ri\'. ccAh &';•:« fASV , vr?^; h/.7;ocB(^oCi tjv o Acyos'

tVTOCV^CC ^e-f Tisfi TTUMTOICCS [iAci[^lt]S. O^OC is VVV^,

on KvAAcv , Tov ux^^cc Keyet.

VerH 9. Ka/ — Tsvqos.

"f? ,,,,,, ^ ,

iln'^rirccf KQtf tts^i r^roov ^v eneiVM toj y.f(poiAcctM^

K5^ Tte^^TTov TiuAiAAcy^v. cvroos iv '; cvolv 8ra}

/3a«/3s^ov , 00s 7] roov 7Tcvr,(^M' cruv^cr/a. lici-; , «
ItT; TMV YlfJLBTi^^OOV fJLSAMV TJChAOCKt!; CCTfOr^/JiVCf^h

rtvcc THTOov , crav civrci ts dvlccrec fj.hoo(Ti^ }{ofif

rols oiAAois Avixa-iiccvrocf' 7rc\Aa> //aAAoi' ey^t sricy-

yevMv >{ccj (piAoov a^', C'>:r,^srciv rSro x^'^ TTOietv^

ffx,(X)^oxAi^ovTM\'f etT8v, fix-7;om^ovrccv rifxiV ets rtjv

e^^riv TioKirefCiV. v.^c-io-aov ya,^ %oof'S" auroov croo-

brivotj, ij avv ccvToii'oiTroAeSctf. 7rci^cit4Vi:(Tots ovy

(psvyetv r8s tiovt/i^ovs^ KsAsvet rif^ccv t«V olyoi^ovff.

A^yei yx^.

V-erf. I o.
?

In textn enim ed, $! oj spy^srcq. Non ergo Me-
dium ell . fed l-'aiiiuum.

?} ''jv J pio ovv. A,

Zz
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Verf. 10. Videts — ijlis.

Oj-ii hoiniiilbus quidem pufilli videntar propter'

abiedionem et fimpiicitatem , vere tamen niagni

funt propter virtutem. Ne vnum cjuidem horuin

defpicere oportet: manifefluin eft ergo quod ne-

que duos omnino, neque plures. Deinde etiam

aliunde venerandos iiios facit.

Verf. I o. Dko — qui in coelis eji,

Inde manifcHum ell iuftos habere angelos cuflo-

^Qs. Dicit cnim Dauid: Caflra metabitur ange-

Jus domini in circuitu timentiuni eum , et eripiet

eos. Quos autem feruatit angeli qui tantam apud

Deum liabent libertatem, vt lemper videant Deum
qui in coelis e/1, vere hos delpicere non oportet:

etfi non propter illorum virtutem , at faltem pro*

pter cuftodes eoruni. Facieni vero patris, hoc eft

patrem ineum.

f Vident autem ilium non perfe<fle ficut eft

in ellentia, fed prout eis permittitur. Deun\
enini (ait) nemo vidit vnquam, non materialis fo-

ium creatura, Ted etiam immaterialis.

Deinde alinm quoque ponit rationabiliorem

caufam, cur eos dtfpicere non cporteat.

Verf. II. Vcnit —- quod periemL

V enit inquit in mundum, fiue incarnatus eft, vC

faluaiet eo^ qui antea perditi erant. Quodfi ego

tantam illorum habui curam, quomodo vos defpi-

eietis

') luclufa, in mavg. habet, A.
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Verf. 10. '0^o:rs — raroov.

^oo^sv UVT8S cudsa-iy.8s Tloiei.

Ver£ I o. Afc-yco — rcu h iqwols,

Kciici (p'j?\!y^y^£. (pijo-] yd^ occvio' on TTcc^eySoc-

A« '0 dyy8K0S kv^Is KvKhM^roov Cpo[^8uhxv ocv- "^ ^^' 3J» *.

rev, y^f ^vTsruf avrcvs. t^d't (pvXcirr'd^iv olyys-

7\oi , rca-civT'ir^ «> ^'sov excvrss' 7:u§§y]cr'fxv , 00s

o;a 7!c(,vro9 sv upccvcn: c^av rov -jecv, r8rMv ov-

rojs- 8 x^rj KccrocCpqoveiV , e; :f(yc/ //£>? d;« r^/v cc^e-

r>^v wuViyv , d\Kocys 6kz ras (pvKocKds ocvtmv,

ro 7T:^:7M7;ov d^ rS tivct^cg jus, dvTi rS , rev

TJCCTi-^Ci y.8.

[ BAt'Tracr; ^) J^ ocvrov, oi'% S^ hi v.ccr h<tI-

ccv' dK\' 00^ e(piy.rcv tzvTc'k. Bsev°) ydq, ^Jt<^;v, 0) lo. iiU

tdeiS iCO^SiKS TTOOTTOTSj 8 [^CVOV vhiKcs, aA/V 80

clvKcs. ]

"ETTc-iru ^) 7{^ trhoiv rl^na-iv £v?\oyooT(^c6V

curlciv-) r8 f^i] K(XTc^(pi^cy<^;v ccvrctiv.

VcrC I r. ^HA.9-e — ro oIttcT^ooKo^.

Ha.S'cv ya^, (p^jcrn', e-k rev yJa-fAov, ''j7i?v, fcTJfV-

B-^ooTj'yjfTcc y ]'voc aiKa-cj ccvTovs ccTrcAoXcoroi'S tt^Iv.

y^if « lyco rcdcvrcv avroov I^qzvtkjoc^ t^xs vi^et^

Kxru(p^cv)i7£Ts rb'Tc-jv^ jj.srL'iJtiroL dl hsyet ii^

L z 2 'noc.qoi'

^') Qnae legunrnr ab s-zeirji ad aurxVi ea Hente-

nms ante /JXtzovo-iu exhibebai:,
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cietis illos? Delude vero ponit et paraboJam , ^ua
deiiionftrat amoris fui niagnitudinem.

Cap. XXXVIII. De centum ouibns.

Verf. 12. Q^iiid — quae aherrauerat?

jLiominem feipfum fignificat: centum vero oue<J,

oinnem rationalem creaturain, hominem videli-

cet: oues quidein propter ipforum fubiedionem,

et quod ab eo palcantur: centum vero propter

peiietlionem ordinum rationalis huius creaturae:

tot enim funt quot oportet. Nunierum autem

centenarium in perfedione folet poiiere, vt in ter-

ra fiugifera, quod vnum dedit centupium, iicut

vicefimoquarto capite praedidum art.

Ouis autem enatis ordo ed honiinum qui a

Dei ouili abiedus ell, et fequuius faliaces dae-

tiiones

Montes vero fecundum aliquos coeluin eft

propter altitudinem, in quo alios ordines dereli-

quit: luxta alios autem terra, propter agrefles

daemones, qui in ea aommorari gaudent, tan-

quam ferae in montibus: et quia Irudum non de-

fert lenem et fuauem , qui fuauem dominum no-

flrum deledet, fed agreflem et acerbum, qui

acerbo fatanae fuauis Ht. Ad hos profedus ell,

vt quaerat onem errantera. Quodfi iiomo- erran-

tem irrationalem ouem nou defpicir, quum tanien

niultas habeat non errantes, multo magis Deus

rationalem non defpicit, cuius mifericordia ad

humanam e(l, ficut mare totum ad vnam aquae

guttam.

Verf! 13.

' *) (pvciu, et fupia fciiptum «r/. A.
*) Conftantev ergo piobat dv, pro vulgari ifv.
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Kf<p. AH. Usel roci^ marov

VerH 12. T; — To TThavcofAsvcVy

^v^(^(A)7rov fjih v7rc^i]Ac7, iocvrcv, oog ysvofxsvov

clv^^oiTtov' hc&rov oe Tt^cfoocroc, 7iS,<Tccv r'/jv Koyi-

/,riv KTiaiv, ^) dyyi:K(»v :[c^ dv^^ctnioov' Ti^i^ccrot,

fxh, ^ioi Te rrjv T^roiv vTrorayYiV., 7{^ ryjv tuvrS

7rot/jia,vriKriv' ty.ocrov oe, otcc rv}v rsKeiorviroo tmv

rccy/jiciroov r'iii' Acyi}cr,s- rccvn]^ ktiosoo^. rca-ccv-

r» yo:^ etaiv , cccc %^>?. tov yd^ t'/.ccrov d^i^/uov

ryjs yii^, rijg K0i.q7:c<pc^8(TYis-) h ^kcctcv^ oos iv

Too ei'>is^&} T?rcii^roj y.!:(pouhcuoo Tr^c^i^yiraf.

Ylpiliocrov Jc" TrAoivcofjcsvcv, ro rdyyix roov

di'B'^oiTToov , coi- cl'T^o^Pccyh t^.c TTci/Avris' rS ^S8,

yqu oiKcKBbriaciv ro'ts dTiuryiacCji ouiucciv.

0^/1 de , 'tic&Tci uev riva^, ^) neuvos , oioe.

ro v^os^ s(p cv roc ocKaoc roc,yfj.scrci> aoiroiAsAcs-

TCs y.ccrd Jc Tivcci-., r, yr,, ^az ro revs dy^lcvs

OCUIJ.OVCCS E}j.CpiKc%oo^eiv oc'jr^ , vxcbdr:?^ rd ^/j*

^loc roll,' oqs7i , y^f Sioc ro yift ^'<:(^('iv koc^t^cv rijue-

^or, ev(p^aivovrcc rov Yifj-s^cv 6s<ntorm> iiy.ooVy

aAX' uy^i:v , yidivcvtec rov dyficv cccravdv ' i(p'

a, €7ro^^u3-/j
, ^'/jrMV ro TrAccvooy.evov. « d'e uv^^ca-

TTOi' y v^s^ic^u. 7iKoLvo)iJ.svov ro aXoycv 7^^c(^ccrov'

iccurci 7SoKKcc ixjxiv d7r?<ocvr, ' tsoKKo) y.dhhov c

S'fOi-, ro Aoyuov, iinvcg c eKecs 7:^cs rev dv-

^eoo7nvov sKsGv , cos oA'4 ^dhoca^cc tt^os fxloiv <^00'

yovoc voaro^.

Zz 5 Verf, 13.

^pxvog , abfunt, A.
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Vc1*^15. Et — ahen-auerunt,

JNeque enim tautum gaudemus de his quae feciire

polli.leinus, cjuajitum de co quc>d poftquain per-

cjitnm erat inupntum ell. Etenim quuni ilia fen>

per liabeaiims , non adeo fcLtimus gaudium quod

de ipfii' habeinus: quum autem illud perdideii-

irjus, ac vehementer connirtari fiii.us, tanquam

^amnoafTedi: vbi inueneri.r.us, velieinenter gau.

deiiius, tanqnam iliud lucrati.

Verf. 14. It a — ijlornm.

Ifa, ficiit docult parabola. Patrem vero difcipu-

lorum feipfum noniinat: non foluin tanquam

ipforum praeceptorem , fed etiam tanquam ciea-

toiem. Scire enim opottetquod interdum patrem

fuum dicit patrem difcipulorum, interdum vero

feipfum.

Coram patre veHro autem , hoc eA In patre

veftro. Nam et hie lermo linguae proprietas eft.

Verum quomodo fi£:;num non dedit quo pufillos

cognituri fimns? Vt eum qui dignus e{l ignorau-

tes, nullum defpiclamus, fed omnium curam lia-

beamuj,

Verf. 15'. Si — folum.

V^ia vehementi fermone dilTcruit aduerfus eos

qui funt ofFendiculo vei obltaculo, et vndique

eos terruit; tandem ad cos quoque tranlir, qui

patiuntur ofTcndiculum, et inbet non alpcrnari

cos, qui funt offendiculo. Fratrem autem dicir,

ciusdcm gentis ac fidei hominem. Et quia is qui

fuit offeudicuio non facile veniret ad coniellioneni

aut
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Verf. 15. Kocf — 7tB7i;\uvy]jixhois,

v/'j rcucvrov ycc^ xal^oy.sv , sCf)' els daOccX^s

'^XQfAsv, oa-ov tm rZ y.Fr(x> rriv d7:(iKetoi.v svfe-

^hri. :{cij yxq r/.&ivoi fxh , clet ey^ovres , ov rc-

aoZrcv ccicBoivc/^eB'cc Tt}^ %ci-qocs ' tovto 0? c67ro»

?Ja-ccvrsSi o{olj aCDc^^cc KvTryj^hrss, ccs ^'/]y.tca'

ais Ke^drjaoivTes.

Ver£ 14. Our&js- — rdroiv.

Ovroos , COS s^l^oi^ev V TiocQulioKri. TTdT^^cc &9

Toov fxcc^riroov , i-ccvrov cvcjuci^ei yuv, s {xcvov ojV

h^oc7Kcc?\ov , ccAAoc j(a/ oo£ d-iifxicvqyov. %^'o ycci^

yivcKXTKeiv-t 'on vrors //tv, rov iavrS Troire-

^cc Ki-yet 7>oiTs^oi Toov i^a^nrSsv , ttots oI,

lavrcv.

h TM TTccr^] vy.o)v. I^i9}f.i<x yd^ i{^ iiTos Kayos.

uKKoi TJois cv TTcc^sdcjOY.s yvx^iafxcc^ dl cv revs rot'

8r8s y.iK^ovs Ifxl^KKofj-sv httyivoocTKeiv j Tvc^J ccyvc'

cZvrss rev dpj:v^ jj^yidsvcs Kocrfi(p^ovoof/.sv , ccKhoi

TtCivroiV iTtifxeXooiAs^oi,

Verf. 15. ^Edv — iJ.ova,

h.'Ttefoy] a<po^(^ov Kcursreivc Koyov Kxra- roov (7xoiv-

6ci/\:-^ovrccv , r^ v^ccvrot^yj^cv ocvTc-js sCpcfoi]'

ffs, KciTTov fxsru/ociivet y^ svri tcvs ayMVoocKiy)' ,

fjLsv8s, ^gij KsAtvet, fxyj ccfxeXelv rcov avxivooc-

hKjcUro0V, dosKCpov d? Afy« , rov oy.cCpvKcv '^ccf

cfxo7;;=;ov. iic^ iTi'ad'rj cy^av^ciKhocs c-ok ctv

ev%€^Qos eAS"©/ 57^cV ci7ro?\cy'iCiv , g^uS"^;wv r? >:^

Z z 4 e«V%u-



720 K A TTH AEI

aiu purgationem, rubore ac confufione defeinus!

ducit jJlum qui offendiculuin paiTus e{l ad euni

:

Abi inquit et argue euiii, Ijoc eft, fuggere quod
fuerit oifendicuio: doce quod iniufte egerit, fia-

lerne tanien et in moduai corrigentis, non quati

ininiicus aut inciepaiis; er vt facilius recipi polfit

correpfio, cxaortatur vt fiat inter duos tsnrum,

lie forte pubiicatus iniprobior flat ac incorri-

gibilis*

VerC 15. Si — tuum.

oi tibi obedicrit corrigeuti, rcfipuerltque, ac

fejplum condemnaucrit, magnum fecifti Jucrum,

ipfum videlicet fratrem tuum , membrum tuum

:

hunc enim perdideras propter offendiculum, d'u

uuKum a fraterna coniund:ion§ tua, quod grande

damnum el\ Jiis qui vere fratres funt.

Verf. 16. Si — verbum,

(^uia folus non valuifti curare, aflume tecum ad-

huc non multos, ne ille publicari le reputans, du-

rior efficiatur; fed vnum aut duos auxiliatores: vt

fi perdurauerit non moiielccns, fint etiam teiXts

tuae manfuefudinis et duritiei illius. Vtque iuxta

veteris legis fententiam in ore fiue per os duorum
tedium vcl trium, ftft, hoc eft conflrmetur onine

verbum, pufa te feciftc quod m te eft, nihilque

praeterniififte: primum enim folus abiifti ad eum,

aeindc aliis quoque alfumptis.

Verf 1 7.

^^ Tnrerpofueritn ccvrov aut tovtov , i. e. ron axxy^x-

kiStvrx. Henteiiius, vr viderur, I'araplr.alt.itn

egit. Vix enini ciedibile elt, ilium iteium repe»
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ccla-xwofAsvos rev a-KccvdocKi^hroc^ Oki^^'^) tt^oc

hetvov. vTrocys yoi^, (pyio'i, ^(9V ^Asy^ov oivrcvt

mrhiv , \)7j:oiJ.vmov , or; ^Kocvdcchta-s , J'/dcv'^cv,

^f [AY} s^^qoooxs Ts ;0Y t-TnTrhViKTiv.cos'. ;(.>y /'vcss

£v7Tcc^occ)szro^ zKsyxos yhciro , TT^oT^^TTe^, jUf-

ra^v ro:v 6vo jaqvoov ylve^df rovrcv , y^'^crs cir,-

IJ.c7iiv^eis , IrcciAQOTe^os yliVf\Toij 7{^ ^vaoio^-

booros.

Verf. 15. 'Eav — 0-8.

j^ocv (To I 7fef<B^ oic^bsiAevoj , ;($:/ fjcsrccvc^cT;!, ;(^
xccrccyvcc tccvrS , ey.!-p^riGocs utycc Kepoos ^ avrcv

rev ccdsA^pov aov. To usKcs ro <rov. ttpooTov yocp

zQ]lxiQ\j rovrcv , dice ra aKocvdocK^ ^viyvvfAsvcv

ccTto rv/s- ddsKCpiKYis a-ov crvvcc(p€ic)C^, oTts^ jxeyc^Aff

^y][xicc rols ccK'/i^^s dhK(po'is.

VerH 16. 'Eav — ^vy-oc.

lusTci aov srt, fxi] TroAAas', 7vcc /^ij irdKiv h.nvcs^i

^j^a^ h^TToiATTiveSjoij-i cy.h.ri^orei^cs cl7ro(2^, ocKa

t'vcc i] 6vc (3oy]B'8^ , /vce, «' sTUj-ieivn , fj.i] y.ccKoca-

acfxsvQS, o)<Ti :iaif [jlcc^tv^^s tyi^^ n- avis xq'f]^orv]-

rc<r-, Ti^ rr,£ h.Hva (TKM^oTYircg^ y^'lva^ kxtoc

rrjV rris 7rocAci4oc<; voy.oBealciS dTtcCpocav ^ Itt* ^c-

fjLccros ^ ijysv, ^icc ^of^ccrcc dao y.ci^Tv^cov -fj r^i'

cov <^abv J rarhi -, f^e(2>cuo:bij ttoIv ^r,ixa , a s^iv,

cri <Tv ro (xov Itto/z'/o-^s- ,, Oi^j ^dh ev'-AiTTsi , tt^w-

rcc fxh fj.cvcs ccTtsXbociVi iiseircc hi }{^ oIkKhs

(Tvy7;oc^oiKoc(^(jov.

Zz 5 Verf. 17.
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VtrC. 17. quodfi ~- ecc/eftae.

JLcclefiam nunc vocat praefides fidelium eccl«-

flae. Renuntia illis quae circa hunc aguntur;

FortalTe illi immutabunt eum vcritum dignitatem

jpforum.

Verf. 17. Porro ft — piib/icanus.

ok tibi deinceps incommunicabills, cum quo nul-

1am ineas vitae focietatem, tanquam imniedicabili.

Ethaicis autem infideiibiis coiliunxit publicanos,

propter pecuniae aiiiorem ctauaritiam, incompalli-

bilitateni et iaiuftitiam.

Audiamus ergo qui huiusinodi alTedionibus

fumus obnoxii. Vide autem quantum adbiberi

iullerit vt corrigsntur hi, qui fuerint oftendiculo:

quum neque illos curare fuftine'amus, quibus prae-

ititimus offendicuium. Quid ergo, haec Ibla erit

vltio illorum qui funt incurabiies ? Nequaquam, fed

audi etiam quae fequuntur.

VcrE 18. y^men — coe/o,

Vbi tandem ccclefiae dicere iuflllTet, praefidibus

videlicet ecclefiae: nunc ad eos fermonem intendit,

dicens: Quaecunque ligaueritis in terra etc. Hoc
autem et ad Petrum dixit tricefiaiotertio capite: ibi

ergo qusere euarrstionem.

EH: autem nunc orationis (cnCus iAe. Q^iic-

ijaid vos in terra cenfueritis, aut fententia decre-

uerltis, hoc Dens in coelo rafum habebit: iiue eos

qui funt incurabiies ab ecclefia amputauerilis, flue

pijftmodum rellpifccntes receperltis. llaec autem

c^mrainatus ert, non vt haec fiant, (ed vt quisque

territus et cccieliae aiuputaticxiemetDei fententiam

mutet
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Verf. 17. 'Eccv — hy.Mo-lcc.

i^zzXi'io-iciv Afc'7« vvv , rcv^ Tr^cf^ooroc^ ri^s- sx-

v.M'^lcis TMV TTi^oiV. dvclyyeiKcv cc-jtoI^ rcc 7!s(i\

ccvm , <o"(ros" uvToi Tovrov }A.sru7tei<T8(Tiv ^ cddov-

fxevcv Trjv vTrs^oxyjv uvroov.

Verf. 17. 'Eofv — rsKxvi^s:

Xl^co <Tc) KoiTTGV dv.oivoovrircs- i 005 dvlarc^. roTr

ibvrAOiS ot, rols ditl^oiSi rovs rsKoovccs avvi^sv-

^e , ^\d TO (piAcX^rii^o^rcv y^ TThscvsKTiKov , ?(^
davjJ-Ts^a^ls

-, y^j ccaixcv.

\\K8<T0L)iA,ev cl rzis rctarcis Trdbsatv evsxc/y'.s-

rccPsv vTTe^ rov o/o^S'cucBar/ revs' GKccvcccKlaavrccs-

/"ijuds' r,fxeis ol XciTTov, Sdg revs: v(p' yjixoov (py.czv-

d'ocAicQhrccs ^e^ccTtiveiV '/.ocrcc^sxcfAsh'cc. rl cZv ;

rovro y.cvcv e^cq kqXcc(Tis rZ dvidroo, &'%), dAA'

Vcri^ig. 'A//}]v — i^av^K

Vs.s'ksvaccs
-i
r?X?vrcacv «7r«v r?/ h'//.Xvo-ioc , ^t]~

ccvrov? ocTTor&tvsrcij Asyoov ocrcc ocv orja-yjrs sTtt

rrs yr\s ^ y^Cj rd t^iC, rcuro ds y^c/ tf^cs rev

''£>; h vvv >] Oidvcicc rS ^'iirS raccvrr, , Iri o

dv vy.ets sm rtji yijs dTioCp^vuSs , rSro r^f a

^sos sv rai 8qoi'.'^ Kvqooaei , kuv rs dvidroos f%cv-

roiZy rK-/J\lrirs rHras rrjs -hiKArio-iOis; vAvr? us-^

^•r <\
r^ '' \>\ >' /

ruvoovvrcis v=^?i^ov, Tra^aos^r.ccJs. ruvrccos rjTre*'

Mo'ev , i'voj |U>) ravrci ysvoovrocf , dA?C 7voi (po^is-

jjievc^ ns y^ tjjv sy.7rroa7iv rns eKKkn(7ioc^j y^
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mutet ac liberetur , et earn euadat. Nam et pro-

pter hoc, primum, iicundum, ac tertium tribu-

nal condituir, et tandem iudicauit eum abiicien-

dum: vt fi primum iion audrret, obediret fecun-

do: fi autem et hoc defpicerct, timeret vel terti-

um: quodli etiam hoc contemneret, iam tunc

abiecftionem foriuidaret araaram , fupernamque

fententiarii , quae hac abiecftione magis formidauda

eft : et ita omnino con igeretur.

VerH lo. Riirfnm — qui in coslis efl,

rapae quantum ponit de dilcclione ftudium, va-

riis euangebi Jocis de hac iterans fermonem. Nunc
iiquidem poftquani magna miaitatus eft ]iis qui

ponunt oft'endiculuin: et Iiis qui non corriguntur,

eoruni ftudio qui oftendiculum pafli funt : rurfuiii

magna promittit his qui diiigunt: vt turn minis,

turn promiflls ad amorem congreget Chri-

ftianos.

Dicit ergo : Si duo ex vobis videlicet in amo-

re viuentes, concorditer petierint a Deo de quali-

cunquere, exaudientur: quodfiduo, nraito ma-

gi.v plures. Qaomodo ergo frequ.Mifer aliqui duo

in diledione exiiientes, et Deum concorditer de

aliquo poftubiites, non exaudiuntur? Quia non

funt ftmiles Apoflolis. Neque enim fiinpliciter

dixit, fi duo conlenfcrinf, led, fi duo ex vobis,

hoc eft fimiles vobis, virtutem coientes.

Vel igitur non ea praeftant quae poftunt: vel

inutilia petunt: vel aduerfus eum qui moleftia

aft^dus eft deprecantur: vel pro indigno poftu-

lant: vel omnino aiiqua alia ratio adeft quae cau-

fct
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rrjv •^'i^(pov r8 S"f«, ^uiKKccrrYircij. hx r8To yoc^

KftniPtov , ;(5Y rcrs TTsTTolriKsv uvrcv ccT^c^AnroVy

'ivoc iciv T8 '/r^cara Tra^cfKovay , rai ^evrs^co T^ei-

<\}^, iccv ds
7{gjf

ro'^ro diecrn^rvfTri^ To r^lrcv Oo'

jS/iS"^ , ioiv 6s '(ccf Tiirs Kccr(x(p^ov.i(T7j, rors Ao;-

TTov ryjv cc7:cl2oAyjv vTrcTrri'i^jj , Triyceccv icocv^ etroi

Verf. 1 9. TloiAiv — rov Iv rc7<: ^^uvcls.

T^oKKo^^Xcv rS evccyyshiov rev itsqi rccvrn^ Koyov

uvukvkXoov^ ?(9c/ vvv yoc^ , d7rei/\ri(rx£ \AsyciKc6

rcis aKXvooiAi^^cri , ^(^ rols fxt] otc^B'^fxsvoiS' vt^o

To/ [AsyocAoc Ttdhiv rois ciyccTiZai., tgCtq fxsv, mx
rris- diteiXvis' ToZro os , hoi ttiS sT^ccyysKlus^ «V
dydii-^v crwdycav rovs x^i^^iccvcv^.

Asyei roivvv, or; ^uv dvo vf^ccv, h ocyocTTy

o)]Kovori 6ioiycvrss
<i

(TvfxCpoovoo^ cuTi}CTc»ai rev Bscv

7Fee\ chv^rivos TT^ayjuasros- , eta-ocKov^Yiaovroij'

« dt- 0; dvc , TToAKco fjMKKov 0; 7rA«W. aoj "TToos

'TToKXocKis dvo rivh-, iv dydity cvrss ^ 7iu.'f (tv}jl-

(poovoos rov B'?ov ourovvrss vrg^l nvcs^ ovx, &(rcc-

K8cvrcij y hen cvk e*<rl KOiroc res dTic^cABf. is

ycc^ ccttAoos iiTisy , gcev duo (J^)\A.(p<Jm]a(K^(llV , aAA*

locv ovo vfjLCKiv , rarii^i , kocB'' vfJLcls hd^sroi.

'Hro/vuvO roi tio:^ ccvroov cvk €ia-(p^^8crty,

7] cl(7vu(X>oflov eurSa-tv , yj Kocrd rS KsKvictiy^eriiS

'7iOiQ0CKOCA0V(TlV , i] UTTfc'^ DLVOCt^iCV OSCVrCCf , V] 'TTCCV-

rodi- trs^cc ris carla Tr^oae^i , yroiovaei r>)v ccttc"

rv%iocy'

^) Pro qitiay quod habebat Hentenius, conexi,
igitur.
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fet repulfain: qua fublata, qui vitamdeguiit fecun-

dum virtutem et in amore viuunt, ac concorditer

petunt, liatim confequuntur: mentiri enim non
poteft qui promifit. Atqui etiam vnus virtuti de-

ditus fi lie petat exaudietur. Sed non tantum

quantum duo confoiines. Quia vero dixit, Fiet

illis a patre meo: Docet confequenter , quod non
Iblus pdter dat, fed etiani ipfc: idea confequen-

ter dicit.

VerC 20. I'^bi — eorum.

In nomine ineo, hoc c(\ propter me, propter

mea praecepta, et non propter aliam caufdm.

Vbi ergo ita congregati fuerint, ibi fum in medio

corum, colligaas et cuflodiens eos, ac complens

eoruni petitiones. Non auteni dixit Ero, fed Sum
protinus.

Deus vero inter hos quidem cfle dicitur, inter

illos vero non eile: non tanquam loco circum-

fcriptus: neque enim loco circumfcribi poted,

fed quod virtus eius inter dignos libenter coiri'-

inoretur;

Verf] 21, Tunc — el:^

V^jum de diledione ac iniuriarum obliuione do-

cuiHer dominus: ir.terrogat rurfis difccndi cupi-

diirmius Petrus, ignoraus quod fempcr oporteat

i^nofcere peccantibus.

Ve rC 2 r . Nam vfqiie fepties ?

Ue hoc tanquam per addifamentum interrogat:

arbitratus videri hoc niaguauimi ac patientiilimi

aiiimi. Quid igitnr Chrillus?

Verf 3 3.



CAPVT XVIII. VERS. 20, 21. 737

r\j'x)o(.^' wV o'lys Q)\qv t'x'^vr^s Ivcifsrcv, 7i^ h

xcc eTttTvyxdvova-iV. cl\i/svdfh yx^ c iTrtxyyet/KcC'

fJLsvQS. y^j y/ziv ;(^ et^ h'd.'^sros uhoov eiacixovS'

TOii, dXh! 8 ro(jcvrov, ocov dvo (Tvu(I)o:)VcZvtss,

sTtet OS eiTTsvp on ycViicercij ccvrcis ttu^cc ra Tioi.-

7^c£ 1^8 , diocccTKei hciTTcv^ cTf cv y.cvcs' Ttocrrjf

Vcri: 20.

vJu, ^) ctvr} rcu, C'TTcv. els re cij.ov d'sovofucc, wvrj-

rov, (^;I)W?, d)o6 vols iiAccs svrcKixs^ 7^ fA'/i de

irs^av curlocv. otiov toIvvv cvtoo (TwoixBocaiv,

iy.ef eifju iv fxsaca ocvtoov , (TvvhsafAMV '/^ (pvAccT'

foiv ctvTcvg, 7<o^ ttK'/]^Zv TDis r8Toov cdrrjcrc-fS',

ovK itTis dfc-, or; fcao/xoj/, qsAA' ''on «//; ccvtIkoc.

Asysruf os ^scs «v«/ //fv sv tovtcis:-, f^r)

6iVCij h t'K6iV0iSj OVX 0)S TiS^ly^ClTITtlS' UTrsfi-

y^ccTTTcs '^) yd^ ' dXh! wV rris dvyd/uscos ctfuVcv

Te<i" dt}oi^ €jJi(pi7\cxo^^ovaris,

Verf. 21. Tors — ctCr^'y

ov y,v^i8 Tte^i D(,ycc7:r,g ;0c/ ciy.vr](riKccy.iOiS' dt-

dd^avra;, s^cord 7raA;v (piAcyoc^haros TTf-

r^oi", dyvcoov , InTrdvrore x^r, avyx^^^v ToTjf

dyiX^Tdv87lY.

Verf. 21. ^Ecws- iTsrdKisi

xls^) r8r8 y.ocrd '7T^o(T^r\Y.Yiv l^oord, vo/ui^cov (pa-

yyjvccf {AeyxAo-^^vxorocros. rl oZv %f/s'oV 5

Verf. 33.

*) Ab ov ad oTow cum proximo os omittit Hen-
teniiw.

7) di, pro y^V' ^*
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Verf;22. Ait — feptie!.

k^eptuagies fcpties inquicChryfodomus, non figni-

ficat hie numerum, fed imnienfuin, continuum

et femper. Nam ficut fj^vqiccKis-, lioc eA decies mil-

lies, fignificat frequenter, apud Graecos, ita fane

et fepties apud Hebraeos: et multo magis feptua*

gies : ac infuper quod ex vtroque compofitum ell

I'eptuagies fepties.

Quia ergo infinities in Deum peccamus, in-

finftis vicibus iufHt ignofcere his qui in nos delin.

quunt, fi femper refipircant: eum namque qui

lion reiipifcir, pod tertiam monitioncm rcpelli

iudit tiuiquam ethuicum et pubiicanum: quomo-

do enim remittet quis ei
,

qui remiillonem non
(juaerit ?

Cap. XXX[X. De eo, qui debebat de-

cern millia taientorum.

Verf. 25. Prvpterea — fiih.

xropterea, quare? Quiaoportct ei femper igno-

fcere qui femper refipifcir. Regnum au'em coe-

lorum feipfum nunc appellat tanquam le^em coe-

lertem, prout faepe dix'mus. Conterre vero ra-

tionem, hoc ert fumere ac fubducere computum

inter feruos fuos, qui funt Jiomines. Fingit au-

tem iianc parabolam, volens oUendere , quod is

qui non ignofcit in fe peccauti , priuat feiplum

Dei mifericordia.

Verf! 34.

*) Tom. VII. p. 611. A.
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Ver£ 2 2. Asyet — t^ra.

io tB^ouvixovrccicis tTrrcc, (priah o ^) x^vfro'^iofJLos^

ivrexAjBoc iayj ar.jxcdvGtv cc^t^fAOV, uKKoc to ocfAS'

r^ov H^ ^iTjvirKh- }{c^ ue'i. Kx^ccTTe^ yocf to fjiv^ioc-

Kis ^ TO tioKKcIkis SnKoiTFci^ sAAtja-iv' troo orj >[c^

TO kTTTCCKfS TTOt^' ^(?>^6U0iS ^ K9^ TToKKo) fXOCKKoV

TO ^(^^ojxYiWvTci'Kis' uTi c5? TnKeiov ^ TO e^ ccfx-

(Poly (TvyKetfAsvov , Aeyoo d*)?, to t/^oo/xriKovTociUS

iTTTOi.

'Eyret TOivuv KfAsr^cc eis beo)f dfji.apToivoiA.sv

^IJi^Si ocfxeT^cc }{^ Qvyy^ocqeiv toIs «V Y\y.ci.£ ujaoc^'

TccvDva-tv SKeAsvtrev., aAAct to7s det fxsTotveoZaiv,

STrd^ TCV fA'il lASTdVCCVVTOC fXSTd T^ItYJV TTCi^eUVg'

a/v , oCiTToo^en^otj 7:^os-sroc^sv, ds tov i^viy.ov ){gff

ds TCV Tshd^Yiv. 7i;ds ydq uv Tis dcpriaet^ tm /m»J

^fjrouVTi d(psciv 5

Ks(p. A0. Uspl roO 6(p4AovTog

rd ycu^ict TccAavra,

Verf. 23. A<» TovTo — uvT^*

Ukid T^re-> TToTovj ^id to x^n^otj TrdvToTs avyxoi*

f«v TO) TidvToTS (jisroiVocvvT(. (3oc(nAejav oe t^oc-

vojv, t'aurov Ar/« vuv, ds l2xiTi\eix ^fdviov, JcaS"-

ds TToAhdy.is ei^-^KKfAev. (tvvcc^ocj ol Koyov-, nvTi

TOV, Kivr,Gotj Koyo^'6ijioy fxhcv toov o^hoiV uvTH-t

o7Tives elaiv 01 dv^^ooTiGt, TiKccTTei 0) TJjV Ttx^X'

(hoKv\v TcivTrjv y ^ei^oc^ /3^Ac/^fV05-, on jayj avy-

%oo^xv Tx ds x-orov diAoiQTdvovTi-i dvic^e^et ^xv-

TOV tS TTU^d ^f^ t'Afoui-.

Aaa VerC34.
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Verf. 24. Cluumque coepiffet
—- taUntorum.

Vnus videlicet feruus. Quod autem eft apud

Graecos KIt^oc^ hoc eft libra auri, id apud lie-

braeos eft talentum. lErat enim nuniismatiun

pondus maximi precii, caeteia omnia excedens

pondera,

VerE 25. Etqinim nonpojfd —
fierique folutionem.

V t omnino folueretur debitum. Non tamen hoc

ex crudelitate iuflit, fed ex compaflione, vt tali

fententia territus deprecaretur, ac remiiHonem

coiifequetetur. Nifi enim eo fine talem protulill

iQt fententiam , nequaquam deprecanti lemiriilet

debitum.

Nam fi valde facile remi/Tionem percepiflet,

fufurum erat vt gratiae magnitudinem non cogno-

fceret: propter Jioc ergo in magnam neceftitatem

eum redeoir, vt ad memoriam in pofterum rcuo-

care poflet, qua condemnatione abfolufus effet:

et compafiiuus etiam ipfe erga fuum fieret debito-

rem, propriis edodus calamitatibus.

Verf. 26. Projlratus —• v, 27. ////.

\ \ tcce humanJtatis magnitudinem ! Hie enim

diiationem tantum quaerebat: Jile vero debitum ei

etiam remifltj plusque dedit, quam rogaucrat.

Vide poenifenfiae vires ac domini humanifa-

tem. Poenitentia liquidem fecit feruum a malitia

cadere:

9) Inclufa, excideranr, A.
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Verf. .24. *A^^Mfxh8 — rocKccvT&jv.
'

r^cc rS X^vaS-, tSto Troc^ci rots e/Z^caoa- tc roc-

A(34VTov. c^u^y.og yd^ vjv vcixiG^idroov TrohvrijAoTcC'

n.'^cooB'rjveiif, ro %^eos ttocvtoos. cjk s^ ooyLoTYiroe

^Q^n^sis l'/.^\os TYiy ToiavTW cc7:c(pix<7iv l^iKsrev'

(^'il->^) X^ Tu%?7 T.Yi-.^ u<phsMS. « yd^ fAri dice tou-

To roiotvTYiv ^^jjvsyKSv xTFcCpoiaiv-,] cvk dv ikstsu'

uocvri TO x^hs dOriKs-

YicCJ SiOCTi fJiVj TT^O TYiS UTToCpCcaSCiOS (x.(pnv.!^

oicri ^ci^iois trcfo o-L'7%aif^/S-«s- , cvk fjUfAAev eV<-

yiVoo(7Ketv TO T?!^ XGr^rroi' fAsysBo^. did touto ovv

€i^ Uyccyy.yjv fjLsyuKnv uvtov Krxrhti/jfv , n'ca ^toi-

(porous.

Verf. zG. Tls^roov — v. 37. ocvtm.

f f "l^s ri^v rris fAeruvcixs' ;V%uv, ^c/^ r^v

(piKccv^qooTfioiv roZ Kv§iov. >; ftsv yd^ fAermcioCi

Aaa 2 e-TTolYi'

') Hoc fcholio carebat interpietatio Hentenll. Eiug

autem loco habet longius 1 heophylacti p, i05{.

li. quod hie fubieci, lu ueutio meoruin iepeiitur«
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cadere: ftans enim firmus in prauitate, non ptit-

erat remifllonem accipere. Dei vero hunianiras

fiue benignitas oinnino ignouit, et aes alienum

remifir. Atqui feruus non omnimodam remilTio-

nem, {ed longanimitatem ac protelationem quae-

rebat. Difce ergo, Deum plura eonferre quam
nos poftulcmus : ti,nta eft Dei benigniras et huma-

iiitas, etiam quum duiior vicietur, puta iubcndo

venundari eum, ef omnia quae iilius erant. Nc-

que enim hoc ex afperitate dicebat, fed vt feruum

terreret et p;eiTuadeiet, eumque ad hmiiiliter de-

precandinr. idduceret, et ad lefpiciendum quomo-

do inuitaretur.

Verf. 28. Egrefus — deber.

JMon pod longum tempus, led rtatim: beneficen-

tiani faciens tramiteni, ad id quod neque Deo gra-

tum efl , neque hominibus.

Verf. 29. Projlratiis — v.'^o. debitum,

JNeque formam fupplicationis veritus eft, qua et

ipfe niifericordiam peicepit: neque feimone pla.

catus e(t, per quern et ipfe feruatus erat : neque

a fimiii propriae meminit calaniitatis, fed perman-

fit omni fera crudelior. Atqui non pro aequali-

bus erat fupplicatio: ipfe enim pro talentis , hie

pro denariis rogabat: et ipfe pro decern millibus,

hie autem pro centum: et ipfe doiiiinum, hie au-

tem conferuum : et dominus tantum debitum ipfi

vniuerfum remiferat, ipfe vero neque dilationem

conferuo dedit.

Verf 51.

/

') Hentenii inteipretatio hie prorfus difTentit.
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s7:oiY](7e rev dovKov ytsa^v oItio rrie xccvJocs. o ycc^

Uccfxevos BsBcuccg iv r^ auaiix , ov cvy%oi>^Yirios^

VI d') (pihxv^^ocTilix Tsv B'sov (Tvve%do^vi(Ts TtuvrsKcoS

TO ouvetov' Kuiroiys 9 ocZhos cv avyXjOo^v.i^iV TtuV"

rsKvi iCjiTet ^ dhXci TT^cBfafAlccv. fjiccvBccvs rolvvv,

on ^ecs >{^ 7jK&iovo(, ^i^ooaiv , (uv eurcvfusBcc.

(7JH roactvrv] s^h »; (piKuv^^ooTiloc ocvtcv, 00^8

Ko^ iiceivo ro SokoZv aK'hr,^cv^ ro tj^ogtoc^ocj 7sca}\r]'

^Y\\oLj OCVTCV ^ ovz (X7I0 (TK?\y]^crnros ei-zrev, aAA*

%oc KccraTiTCYici^ rov ScvAov > ^^ tt^g^ ccvtov

TT^cs iKeT<:ioiV y^ Trci^oiKArjciv d'/toB^s-^ocj'

Verf! 28. 'E^fASfwi/ — o(p«HKets.

jCSidss^) ^FffTforov (pthoiv^^aoTTiOCV^ o^oi y^ mjKa
TlOihiV UTtOCV^qOiTlloiV. ^^fABooV ycC^ fvBvS^ (061^?

rviv oheioiv ccTii^vetocv .y hoI y.tui^oZ rivos Tfu^sK'

Bovros.

VerE 29. Yisfroov — V. 50. oC^eiXoixevov.

Oure TO (T'XJ^jxoc rm iKsryj^loc^ i^?^v] , ol ov y^
ocvTos rJAsYj^yj, 8ts rov Koyov i^vc-ooTrri^yj , oi ov

yc^ uvTOS hoo^v]^ ovve r^i J^lus civsfjLvrjSri avfACDO'

^cc'S, uTio rris ojJLolas' uKTC s(xst\s ^Yi^lovjnocvTce

oofjiorsqcs. Kourciys^ ov% vTPe^ rccv '/<toov v\v r] Iks-

T)7^/a. fAsv yo(,q vTie^ rocKcivroov' 0? vti}^ ^Y]vot-

Pioov TrctPSKccKei. }{g^ uh vTiefi uvpIooV os vTjffi

i-AOcrov. ;(^ /.isv rev oevTtoTTiV oe rev cjaooh-

Aov. >(.Q£y /u?v os<77iorv\s uttocv ccvroo^) ro roaov'

rov xqhs cc(priK?v' oLvros ^e 8^s Ti^cBsaixlocv ixovrfi

rZ (TVV^8?^ ^S^Ot'KSV.

Aaa 3 Verf.sr.

') ro, omittit, A.
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VerH^r. Videntes — qiiaefebant

Incompairibilitas enim non a Deo foljim habetur
Oilio, fed iieque manfuetis Jioniinibus grata cfl.

Vcrf. 32. Tunc — y. 33. mifertusfim?

vJ immenfain nianfuefudinem! Ex aequo difce.

ptat cum eo qui omni leniione indignus eft: et

patieiUerac leiiitcr eum couuiucit, qui per fe con-
deinnatusefi, oHenditquequod ipfe fibiipfi ptiorem
etiain gratiam fubutrtit, et ex eo vkionem ad-
duxir.

Etquum uon pofFet foluere, non 'eum fcele-

fluiii nominauit, fed eius pptius mifertus eft;

quando vero erga conferuum non eft motus com-
pa(]ioui< aftedu, tunc et fceleftum appeliauit et

puniuit.

Audiamns nosqui non compatimur ethorrea-
mus

: Iciamus quod ipfi nosipfos omnino conde-
ninamus, Dei mifcricordiam quani erga nos exhi-
buit fubuertentes , aeternurnque fupplicium at.

tralientes.

Veri: 34. 7?^ — fihi totum dehitum,

rioc eft continue et femper: poftea enini nun-
quani foluet. Tu vero reliqua parabolae ne cu-
riole fcruteris

, quae perfualibilitaris gratia funt
coairumpta: fed hoc folum ex ea manifefte accipi-

to: peccara quae in Deum comiDittimus infinitis

modis piuraefle, his quae dciinquunt in nos fra-

tres noftri. Nam quisque ix)ftrum Deo debitor
eft decern milliuui taientorum, hoc eft, multi ac
niagni reus debiti: debemus enim illi muitas gra.

*) Itacorrexi, \ozo -x^o^vj-ziije.

ues
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Ver£ 32. 1'sts — V. 33. ijAs)]7oi',

ii r/?£' TToAK^s' rifxs^oT'/iTos I oiKcuoAoyetreu tt^os

TQV dvd^icv Koy8 vtccvros, y^^ y.ay.^oBujxoos fAey-

5^« rev avTOKuruK^rrcv •> a^ oeiAVvaiV, on av'

ros idvTM }{ix^ rr,v Trqors^uv XK^tv ccvst^&'^s, h^
rrjv fASToc rovro v.oKaa-tv '^) 7T^ov^hy,a-£.

Ku] ore i^sv ovK etxsv uTiohZvoj ro X^so^,

cvK oovofjicca-sv u-jtov 7:c\riQcv, cc/^Kcc hc^ fAocAAoy

r,h€y](^sv' ore ^l Tis^) rov o-jvi-jXov yh/cvev dav(ji-

TraS/jf, rcrs y^ 7Tovr,^3V moy.ccas ^ >{c^ Ixo-

'AK8(TCt){xsv o'i dcrvjATraBeiS ;(oy (p^i^&)jU?v, \c^

yvaijj.Ev-i In civrol 77cIvto}S -eavrov^ KC'trxaiy.oc^O'

fASV, rov ess YiiAa,£ 7r^oysy8V',]iAhcv 's/\eov t5 3f8

dvxr^sTfGVTs^ -3 ;i^ riv cdcoviuv yIKol^jlv Ithqts^^'

Verf! 34. Koi} — thkv to (?^«»

Xo/ASVOV OCVTM,

1 cvrhs-> oir,vsy.ccs. 8os7tors yd^ KoiTtov dits^mei.

<ru l\t nxKAcc fxh rn^ 7!a^oi(zioK'ns jAi] Tre^is^yd'

^cv , xd^iv TTi^ciy-orrircs a-ufx'^cc^ocXri(p&hroc'

rcvTo d? fxovov ex, rocvryjs iJtd^s aoc(pa)s , cri rd
«jr Bscv ccfxcc^Ti^ixarcc riy-MV yv^icTlXdaid «cr<

ro^v^ ets Yifxcig dixa^rnydrcav ruv ddsK^m. 7^

raXdvrm, r8rhiv, vt^sv^vvqs tjoKKh y^ ysyd-
hcv x^hvs. %^e(*)^8lAev y«f ccvroi TJoKXas k$^

Aaa 4 iJLsyd'
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uesque poenas, propter magna graulaqne pec^

cata. Quisque autem coruni qui in nos deiique-

runt, nobis debitor e(\ centum denariorum , vide-

licet parui vilisque dcbifi, fi confcratur ad decern

milJia talentorum. Quum ergo Deo tanta debea-

mus, nifi erga noftros debitores mifericordia vfi

fuerimus, fubuertemus etiam quae iam nobis fup-

plicantibus remiferat: etpoflmodum omnium poe.

nae a nobis fine vlla compaflione expetentur. Vi-

de euim quae fequuntur»

Ver£ 55). Sic — iitorum.

1 ropter hunc fermonem totam compofuit para-

bolam, exemplo ilium confirmans, quo facilius

reciperetur. In principio fiquidem parabolae fe-

ipfuni pofuit regem ac legislatorem: poft finein

vero ipfius, patri vltionis autorifatem attribuit,

ne ia(rtabundus ipfe videretur: fimulque oftendens

vnam vtriusque elTe autoritatem. l)e cordibus

veftris autem, hoc eftj ex corde, et non tan-

turn ab ore.

Cap. XIX. V.I. Et — lordanem,

V enit in extreroas ludaeae partes: quia inflabat

tempus paflionis ipfius.

Verf. a.

*) Cum haec quoque pertineant ad iftam vctpxl3o'

Xviv. malira hutu to rikoi, Ita enim loqui folent.

Sed
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dlXUPTYl^UfjiV' l'y,CC~0£ Of roov clfXCC^TCCVOVTOOV ftV

atv.rxv (xv^loov rccKcivTciiv* x^ on cl rrjKiKccvTcc

TM BsM X^SOO^SvrSS , icCV (pDC\ZfXSV TI^CS TOVS fJih

K^oc %^€oo<^ovvrocs rjfjuv clvshe^fxoveSi dvar^sTio-

fASV K5^ o(T06 ') 7r^c(TvV6XCio^^(7SV i^fMV ^erjBeiiji , ;(9c/

Komov davfjiTrxBoos Trccvrm dTfeurovfxeBoc rccs eJ-

VcrE 35. Ovroos — uvtZv.

Aid rovTov Tov Xoycv cvviBrjiie rijv oKtjv 'tjoc^oc-

fioX'/jv^ (3sl3eaoo(rus T8rov did Tnu^udeiyixocrost

7vcc lAocKKov evTtcced^s^Tcs yhviTCij. iv d^xv Z^^"

ovv Tiis Tfu^ulioKviSy iavTcv eiTts f^xa-iXtoc, 7{^

KoyoBsTYiv' fjierd^JTo rsAos ^s TocvTyj^, r^ ttcc-

Tfl rriv i^Balocv riis y.eXdasoos ave'S^Kfv, 'ivcc re

l^V} ^o^V MfXTld^&tv ocvrcs^ j^ dfAOi ^cty-vvoiv^ art

fxlcc dfA(poTs^oiS yj €^ov(tIoc. to ^t- , aVo ra-v tca^-

^lOCiV VfAMV, dvTi TCU, iK KOi§^lcC£i y^ jUJJ CCTTd

^OjAUTOS jJLOVQV.

Cap. XIX. V. I. Ko/ — h§^dv8*

LlK^sv as- rd (JLi^vi rris Isoodocs-, ^lOTi '^yyi^sv

Aaa 5 Verf. 3.

Sed illud quoque ferendum vjdebituf. Equidem
fcripfiffem iirlf aut vpoi; t(^ raket.
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Veri: 2, Et -^ ibi,

KuiTum vt frequenter diximus, a docflrina tranfit

ad miracula: quaadoque curansanlmas, interduni

vero corpora, et nihil vnquam negligens.

Cap. XL. De interrogantibus , vtrum

licet homini diuortium facere

cum vxore.

Verf. 3. Et — canfa?

Kuifum vifis miraculis ac virtute illfus, effcrati

fuerant: et quia faela eius repreliendere non pote-

Xant, accediint tcntantes in iermoiiibus, an eum
poirent comprehctidere : quumque id faepe fecif-

fent, et vbique mirabiiiter impontum ipfis fuillet

fiieucium, impudens tamen ac improba erat eo-

ruin iriuidia. Interrogaiit ergo, fi liceat homini

diuortium lacere cum vxore fua ex qualibet caufa.

Et confidera mihi aftutiam: quia cnim de hoc

quaefito in praece^isntibus docueiat, quinto videli-

cet capite, dicens, Quicunque repudiauerit vxo-

rem fiiam excepta caufa fornicationis, facit earn

gdulteram elTej etc. putauerunt eum dodrinam

illam obliuioni tradidiife. Ideo etiam non dicunt,

Quare. hoc docuidi? fed quad de hoc nondum
docuiflet prauo more fuo interrogant: vt fi Jicere

diceret, opponercnt dicentes: Et quomodo in

praccedentibus docuirti non licere? Si verodiceiet

non licere, opponerent ipfi legem. Quaere au-

tem praeJido quinto capite dicli illius enarratio-

nem, Quicunque repudiauerit vxorem fuam ex-

cepta

7) Interpohendum videtur, ciSsTt^v.

*) iixTtTors. A.
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Verf] 2. Koij '— lx«.

llaAiv, COS TToAXccats eCpyif^sv J
(xtto ri^s aiaocaxoi'

hlccs Itc) too BocviJiocrcc fxireiai, yrort f^tev -^^j-xocs

Ke^p. M. Xlspi Tciov iicspocrvjo'dv'

rccvj d k^sgiv ctTroAucrof

TVjv ywajfKa.

VerE 3. Ka/ — car lav.

llc6A;v, ]^ovT6s rcc BtxvfAuroi Ho/^ rriv ivvccjuii' aJ-

r?s iv hoyas, iccv u^oc ^vvY,^oo(Jiv l/7/A«/3&d>(3«/

avrov, y.euroi TToXAciKis rovro vTOiyia-ccvrss , kc^

TTccvrotxcv B-uvfAcaaloos iTri^oixiS^svrss. cc?\K dvui-

(7%uvTcv Ivrccs (proves-, y^ haiJiov. e^xTxcnv

CUV, ei e^s'^iv ccv^^oottoo dTichZtyocj rinv yvvcaKoc

U'oTQV KiXTol '^OCaxV UiTiOtV. H^ C^CC fJlOf rrjv TTOCV'

ovqylocv . tVei 7a^ ^jf^I tovtov rov ^riTyj^ciros

c-iTim^ on hs^) aV dTioKvuy Ti|V yvvcciiccc avrcv p") Matt, j, 33.

liOi^SKTCS KoyoV TTCQVciCtS ^ TtOiei (XVTYIV jACiXoiBoij-y

7{^l roi ^^r,s' svc,ui(T06V, an eTTsAccBb-ro t^-: tokhv-

ms CiGMazaAi'ciS. §:o y^^ 8 Ktyovc/i, ^larl^) rccs

sdtau^as^ wAA* cos jjo^ttm 7;eq) rcvrov ^tod^ocvrUy

(xvTi^r,(T8fTiV', on :-ic^f ts^cas TT^oAaisxiov ioioat^asy

GTi ovK f^f-;V « d^ eiTTih on OVK g|i?/iV, dvTi^n'

aov(riV eivTM rov vcfxov. ^ririjcTov os iv rco oyjAa'S'sv-

n •yVilATTTO) KSl^CCKcdca TYIV l^^yiiCiV TOVy cs uv
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cepta caufa fornicationis, facit earti adulteram

clle : ibique et legem facile difces et caufam ob
^uam ftatutum erat. Quid ergo Chrirtus qui Jio-

rum aftutias ac dolos perfede nouei at ?

Verf. 4. At ille — eosf

Eos videlicet homines. Hoc autem verbum in

libro Genefis fcrrptum eft. Tu vero admirarc

dommi manfaetudinem ; quomodo fcieiis quod

cum tentaient^ non dixit: Quid me tenratis?

quod alibi dixit ad eos. Neque exafperatus eft

Ijcut alio loco: neque omnino arguit eos, vt fuam

oftendat lenitatem, et vt difcipulos doceat iniurias

leniter ferre. Non tamen Temper exiiibet lenita-

tem, ne putent fcelefti haec ilium latere, vtque

reftenaret malitiam. Et vide fapientiam. Inter-

rcgatus an liceret, non ftatim dixit non lice'-e, ne

daref eis occafionem contentionis ac tumultus, fed

hqc alio modo apte admodum aftruit ab ipfa crea-

ti9i?e quae ab initio facta eft. Quid ergo ait?

Num legidis quod qui fecit ab initio, mafcuium

et foeminam fecit eos? hoc eft vnum mafcuium

vnamque foeminam, vt vnus vnam haheret. Nam
i\ voluiflet mafcuium banc relinquere, rurfumque

hanc ducere, phires vtique forinallet ab initio

foeminas: quia ergo plures non formauit, reftat

vt voluerit virum non repudiaic vxorem fuam.

Verf 5. Et — vnam^

CJfteofo a creatione quod non liceat repudiare,

oftcndit hoc et a diuino iufl'u. Scire aufem opor-

tet.
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ccTtoKvai^ rv\v yw ccty.cc uvrov ttcc^sktos 7\oyQv Trcf-

v«cf$", Tiotel ctvrr,v /uotxclSoif , h^ (xuByigih ^cc-

Oioos- eKet y^ tov vofxcv^ X^ ty\v eurlccv^ Si r,v

hofxo^srri^v]. rl olv rocs 7ictV8^ylots Ti^ Tci ao'

^iafAUTOb T8TC0V cIk^Soos iTTi^cciASVos ;

Verf! 4. *0 Ss — ocvTov^;

Aureus- , SyiAoc^yj rovs ocv^^cottov^. tcvt] fxh ovy

TO QnTCV iv rri Qi(hhoo Trjs yevhsooi 'i) ysypccTrrcXi. q)Genef.fl,34,

av oe ^ctvuota-cVTfiv rjuePoTtjroCTcv oscttiotov^ tio^s
\ CI /p '

•> ^ , /9
yvcvff, on Ttet^ocC^Hcrtv ^ ovKetv^s^ ri (as Tcet^a^s-

re, oTTff sv aAAcii- «^>jxe TT^oV a JrcuV, tSs h^cc-

%uv-^i7, y.oc^oos i=;iv^ Its Ttotei. ar? ya^ tiuvtdts

sXsy%6t , <W J**??^^ TYiv ^ccvTov /uctic^cBvfxlxv^ kW
7voc TTcaSevcri] r8S tAce.^T/]Tus , i^^y.^c^vixoos (ps^etv

rois TTx^otviccs' hts ccet fACiy^oS'vfjie. , Ivcc fxrj oo'

^cacriv 01 TTovrj^ol XccvBclvetv avrov , }{^} 'Ivoc cjva-

'YUiTiari rY]v TrovYjPiUV. 'mxj opoi ac0lixv. ifOOTVI-

ijetsyx^^ et f^e"/v, ovk svijews etTrsv , on ovk

f^f?<v, ]'voc /Avj (jo; rovroiS' dcpo^/j^riv (pihcvety.locs

H^ rci^otx^^-) «AA' sTs^iX) T^oTToo rovTo y.ocra-

ffKsvoi^^ei , T^iBxvoos ttccvv , cctt' ocvTYis rifS" ev «f-

%y Sy]f^icv^ylocs. rl cvv , cptjatv , cvk dvsyvxre-,

on TTOirjaocs ocii cl^'y/l^ cc^asv Kpf/ >&J?Au sTTolrjcsy

ot'.vrovs , T8Ts^iV^ t'ycc u^asvcc >{cij fAiav Byj?\etccvo

oo'^e TOV hoc rr,v fxlccv exc-tv. « yx^ iH^KeTo, <vc«

u^csM rcevTrjv /uh uO'iicrei, tr/'^av d;^ ttoiXiv dyoc
y7]roci, TjKetus txv svtKaas xut d^xds ByfheiOiS'

fc'7r« at' TTheicv^ ovy, sTrAaas-, AoiTTov (^^Xeruf, fAr)

dvioAvetv TOV dvS^oc Trjv yvvutKoc c«ut».

Verf. 5. Kdf — fjtlocv,

A-«J«ff aTTo rJfs- SrifAiov^yia^, ort ovy s^s'^iv uTto-

Avetv , J'tfiKVucri tovto 7^ diro Tr^o'^dyjAOiTos rou
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let, quod in libro Genefis apparet praefens verbuin

jplius Adam eire prophetantis de vxore: fed Chri-

flus uunc docet quod hoc Dei fuerit praeceptum,

et non ipfius Adam prophetia vt apparet.

Nihil tamen vetat idem didum ipfius et Adam
fiiifle prophetiam a Deo induclam , et rurfuni

Dei praeceptum didum per AJ^m: vt id dixerit

et AJam indudu.9 a Deo, et nirfus dixerit etiam

Deus loquutus per Adam.
Ait ergo quod efivir.i dixerit creator: Propter

hoc videlicet, quia iormata d\ vxor de latere viri

fui, (nam et hoc ante praedidum praeceptum

fcripfum e(l) reh'nquet homo patrem luuni et

iiia'rem etc. Erunrque duo coniundi in carnem

vnam fiue corpus vnum propter coniundioneiu

vnitatis, fiue coniun(^iiuam formam. Quia er-

go vnum corpus hos elfe iulTit, non licet re-

pud iare.

Poftqt

Verfl 6. Ttaque — una c^iro.

[uanwtentatoribus diuinum recitauit praece-

ptum, interpreratur nunc quod port coniundio*

nem vnum corpus fiant duo coninges. Deinde

fuam quoque infert iententiam. Ait enim:

Verf, 6. (^iiod —. feparet.

tcce id fabintulit quod non licet; bbnde quidem

Hiodoque perluafibiii vtdi.ximusj ofUndens prae-

ter naturam ac praeter legem efTt* d'utorrium.

Praeter naturam quideni: nam vna caro diuidimr,

praeter Ifgem vero
,
quum enim Deus vnum elle

iulFerit, diflrahuutur.

VerC7.

*) Exclderunt inclufa. A.
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ysve&soos CpcuvsTotj rt doxf^ etvaj to ttu^ov ^>]rov,

Tt^cC^YiTivovTcs Tiir^) TVS ywcuY^s' dw' X^i^ci-

OioocaKei vvv , on rev BeS i^i roZro ro '^fo^ay/wcif,

}{c^ 8 7r^o(prjTeiX rev dddfA , w^ ^oKei.

[Ovoev^) OS Koohvet, TO avTo ^r,rov y^ rcu

d^dfx eivocj 7r^o<pr]Teiciv , iviix^l^^o-ccv Tioc^oi rov

To'v docif/.* oiov^ v^ eiTisv dddfx^ ivyjx^^^^

Tfoc^d rov Be^, Kcic-l Ttdhiv > i\g^ etTisv c Becs^

^cckriccis Old rov dddu.]

(prjatv ovv, crt :i^ emsv e orfAiov^yo^^ evsy,sv

r8r8 1 ^r}/\oi^r} rov TrAaSiivoc^ rrjv yvvdincc sk rvis

gjhev^ds roZ d\'aQcs ocvr7]s' Tie^) rovrov ydq dveo-

Ts^cc rov orjXoo^h'Tos TH^c^dy^Accr^s ysy^ocTtrcc^'

KocraK^-^ei dvB^ooTios rov Ticcrs^ot ccvrov k^ rr,v

jAYire^oc-, 7i^ rx t|^ff* ii^ sacvraj cl ^vo av^vyoi

eis cd^Kci fxiocv ^ i]yovv, a-Mfuoc sv ^ hd rov crJv-

^safjiov r^s svcixreccs, «rouv, ^id rr^v (jvvocTiriKYiV

(r%eo-;v. eTTei ds sv B-^iAd rovr8£ ^voj Tt^oahci^sy,

ovK s^s^tv dyroAvetv,

Verf! 6, ''ll^? — cd^^ jaIcc.

iM'ocyvovs role Trei^cc^OAS ro Beiov TTfoVayjua:-.

i(DsP[Ar!vsv6f Komov^ on u?rci rm avvdOeiccv tv

cociAOi 01 avo av^vyci yn'ovrocf. eiToi STTiCpe^et -^Ofj

TYiV sciVTCv yvoofAYiV. ^Jyet yd^.

Verf. 6. "O — x^pi^srca.

ihv , TO OVK i^s^i ffv>S7re^oiVsv , cy.ocKais re fACXj

miBccvoos^ ds ^^rj-KU[Jisv ^ ^etKVvooy^ en Tiuqd <pv-

crtv no^ TToc^d vofAOV ro otsA^v. mct^d cpvaiy jugv,

QTi f^loc ^icirsfj.veTCtj ad^^' Tfoi^d vofuov tJ^e, Wf
T9V ^£8 KS?\.£VCrQiyTOS SV ftVOC/ SiOiaTTMVreCf*

Verf. 7,
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VerE 7* Dicunt — eami

V^iid, ii-1 e(l quare vel quomodo. Libelium ve-

10 repudii dicunt fciiptuiam repudiatioiiis
, quod

etiam quinto capite diximus,

Verf. 8- Ait — itafaBum ejl.

v^aufam in caput illorum conuertir, quod fre-

quenter facere confueuit. Propter duritiani cor-

dis vedri inquit hoc perinifit, iuxta diuerfas cau-

fas eorum qui fibi nuptas oderant, neque illis re-

couciliahantur. Siquidcm ilJas repudiare /Intuit,

ne occiderentur. Cur autem libellus repudii da-

leiur, nianifefte dixitnus praediclo quinto capite.

Ab initio autem non ita fadum efl. Nam fi Deus

id ab initio voluiilet, nequaquam vnum formaflet

inafculum vnainqueibetiiiaam: neque iulUflet du-

os eile in carnem vnain.

VcrE 9. Proinde dico — adulterium

committit,

Oiue non repudiatain ab alio, flue repudiatain

duxerit, adulterium con.mittit. Haec autem Mar-

cus ait ad difcipulos elFc dicia. Primum namque ad

Pharifaeos dicia funt, deinde etiam ad difcipulos

in domo feorium. Dio.lum e/l autem et de his

quinto capite , et ibi quaere enarrationem. So-

1am vero earn iufTit eiici, quae Huprum C\uc adul-

terium comniifiilet, propter foetus coufuHonfm,

et propter dubiiationem eius quod pariendum ef-

fet: quafi ilia quaeuis caula curari poilit, iiacc au-

tim foia noQ recipiat curatiouem.

Intel-
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Ver£ 7. Atiysciv — ccvrnvy

1 /, Kvr) Tiju, diotrl^ >}, dvr) rov, Tt^s, (IiQ)KIqv

0^ ccTic^cca-lov hly^ai , ro syy^ocCpov t^s duoXv-

VerC §. Asyei •— yeyovsv ^toj.

oluv yci^ , (pyj(Tiv, v/apcv iT^trfsy^/e rovro , kcatcc

Cicc(poqHs carids jj.i(Tc-jvToov rccs yafjisrus^ -y^

faj Kocr:i?\AxrrciAivcov oi'oruts. evoixoQ'erncrs ycc^

ccTTcAvetv rcc-jTccf, 'Ivoc y.y\ (povkioovraf. otccrl os

Tea driAo}3'cvri 7>sjJi7i:rM KsCpaAcucv. dii di^^'/^s

Of, <^5;o-;v, o'j yeyovsv §too^. « yd^ roZro i^

c«^%^s- B'?o^ elz-8Asro, ovK dv sTrKaasv hoc

usv dfiasvx^ uloiv S'^ S-'/jXeiocv, id dv TkPoakrixPj-v

eivocj revs ovo ets aa^KX jaiccv.

VerjC 9. Afc-yo-j ^s "— fxoixdrctj.

K«Vr? i-ivi d77cKsKvy.h;i\' v(p hspov yufxY\7^, koIv-

rs dyrchehvyJvriv, fji.ci%hes. ravrcc de tj^^cs- ris

fjLcc^Ards ^}]^rivcif, ,
O-^ja-fv c ') fxd^Kcs. i^^Jl^rjaocv i:)Marc. it,u.

yd^- 7F^<yjrcv fjih 7!:^cs revs (px^:a-ciiovs,, tirx ;0cjf

T^qos rovs fxxB'i]rds, Iv r^ chicc Kxridlccv. ii^v\-

roj M 7!efi rourccv ;0C-/ ev r^ nkixTtrca k?(Px?'.U4(a},

7^ ^r,rvi(Tov het rry J,|r'7:?cr;v. f^cvYlv 6e ryjv TTi^-

vsvB'^crxv, ijroi, lAaxsv^ei^xv svJAsvcrsy s-/,l3dK'

heiv, Jix rr,v evyy^vc:iv ri]> ycvT^s , :t^ Stx rrjv

djxCpijicKiXM rS rsX^A'^ofj-ha , ds 7IX(T7]s /xt-i/

ilXKrs carlots Ix^h'df ^vvx}usyYis , rxvrrjs ds //c-

vris cvK iTifOcXciAtyrjs 'iW;)'.

Ebb Ncj;-
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f Intelligi quoque poteft feimo de virgine

fccundo du(n:a, hoc eft poft reliclam vxoiem.

Verfl lo. Diciint — contrahere

matrimonhim.

INunc tandem intellexerunr praeceptl graiiitatem,

tanqiiam rei quae moleftia afficiar, Siquidein gra-

ve admodum videbatur, difficilem prauamque

tolerare inulierem, nee earn polTe lepudiare quae

fera iaeuior eft ac moleftior. Ideoque dicunt:

ii ita fe habet caufa hominis cum vxore: ( f f id

eft, ft eiiwmodi ratio eftconiugii, ne difToluatur,

nifi propter foJum aduiterium, non conducit, vi-

rum iniilFe coniugium. Qiiomodo enim perferat

alia impudentis mulieris vitia?

Aliter vero etiam hoc didum explicatur, 11

ita, vtiuflirti, ratio eft viri cum vxore,") id eft, fi

vna caufa eft vel medium feparaus virum et vxo-

rem, dico fane fornicationem , non expedit veni-

re a<i nuptias.

Verf ir. Ilk — huim dicii.

iSoii omnes fufcipiunt hunc fermonem de non

contrahendo matrimonio : non omnes ferunt.

Magna enim res eft coelibatus, nee ab omnibus

ferri poteft.

Verl! I r. Sed qnihiis datum ejl,

Jjoli illi fermonem bunc iufcipiunt et ferunt, qui-

bus datum eft hoc douum a Deo : datum eft an-

tem
') Inclufa Cod. B. in marg. habet. Leguntur autem

auclioia apud Henrenium.
*)

7J
Trpors^oi/ fllentio tiaiifiit Henteniuj. Ita certe

conlilieie nequeunt. Eigo poll: yiJy, infcrendum

videtur, u.^aAov. n^orffov refenurad Matrh.Cap.V.
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Verf! 10, Asyovcriv — yccfAriaoif.

JN vv (rvvyiKocv n ^) tt^cts^ov re l^x^os rvis hroKn^t

urs ^) TroKvTr^ccyfAcr/i^hros' rS TH^uyfj.ocros. ^lo

ffCpQ^^cc STTaxles' sio^s^ ccvToT^, to ocvsx^(Bo&f

dTiohvetv Tt]V ^yi^Iqv xocKstimts^ocv. dio 7{^ A?-

yH<Tiv, ei cvrcas' i^lv Yj ourloc tS clvS'fv7:8 fAsroc

r7ig ywcUKoSt [rcvrhiv ,'^) iccv rcixvr?] hlv v

curloc rvis av^vylas ^ m-^s fu>] xoo^l^^Soif , « //))

Oid jj.ovi]v fAOix<iiOCv , 8 avjuCpb'^&t ra dva^] yr,fjiotj.

TTws- ycc^ uv u7ro/-te;vo; rocs ccKhas ksckIxs rvis

'E^urivsverdf ct- -x^ ^ts^ms to ^rjTov, on ;(^
fotv 8roos, cos syJAsvcrois , i^iv r] curloi rov civ-

^^cs ^ercc rvjs ywcuKos,] r8rh(V ., eixv f^lec fxcvri

i^]v vj ulrioi, Yj ut(Tov rov ocv^pcs y.c^ rv\s yweu-
KOS-, V] oicc^svyvvova-cc, Aayoo dvi, >/ fxax^oCf *

Verf. II. 'O — rev Koyov rovrov,

Ou TTcivrss TTcc^ciosx^vrotj rov Xoycv rovrov, row

TTs^) rev fxYj y^/jcif > 8 irccvrss i3ci'^$c^cva(, fAsyoi

ycc(^ Yi dyocyJci, r^ cAlyois Cpo^nrcv,

Verf. I I . 'AAA' els ^e^oruf.

E/C(~vo; f^evoi rov Koyov roZrov TtocQciUx^vruj

y^^j (t)X^d^ov7iv, ols ^s^orocj rcZro ro ^w(^ov TTccgci

Bbb a ^s8.

3) A Pharifaeis nimiium.

"i) Quae hie indul'i Ainr, deennr apud Hentenium.

iJciiba faltum fecit ab ro-^Th^tv ad rwreitv.
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tem his qui petiuerunt. Petite enim, ait, et da-

bitiif vobis; petentibus (inquam) non finipliciter,'-

fed feruenter et perfsueranter: et vt fcmel dioam,

ficut oportet. Significatum eft ergo virgir.iratem,

Dei donum eiTcj datum his qui petunt vt pportet.

Verf. 12. Sunt — coe/onun.

V^uia ds coelibaia incidit fermo, docet nunc de

innuptis: et tria eaunierat genera eunuchorum:

quorum primum nuliam fufiinet calumuiam , le-

cuadum autem vituperatur, tertium vero laudabilc

ell; eorujii videlicet qui ieipfos caflrauerunt, vt

reguuin coelorum couiequerentur, non nouacuia

ferrea execantes genitalia , fed continentia infani-

am confeij ii';4nt!ae arnputantes, et amore virgi-

RitatJ?, 'I'^-'iiur^jnorememarcefcereilnentes. Quo-

rum cuini naturam nianus jiumana tranfjformauit,

ferrumque deprauauit, noa tantum ob feruaram

virgitiitatem iaudantur, qaantuiri iii qui veluti Mbi-

diais accufati, vitioneni luiceperunt, quae id etiam

viucat, quod a ferro ell auxiiiuni.

f Gregor. TheoJ, Hi quidem natura incli-

nantur ad bonum. Quum autem dico naturam,

non abiioio voluntatem , fed vtrumque po;io :

et incb'nationeni ad id quod honerium ell, et quae

ad opus bonum oucit naturam. Quibusdam vero a

praeceptoribus amputantur affediones , quidam

autem per feipfos iiias ainputant, vt qui praecepto-

res non alf^quuti, feiplos docent quae conueniunt:

et radicem vitiorum excidentei', et membra praui-

tatis extermiiiantes.

Verf 12.

^) tVc-rsTsy koyoc. B.

^) Giegor. Nazianz. p. 192. 153, Habet autem haec

in margine B.



CAPVT XIX. VERS. 13. 749

£i7Teiv , ojV /^^»7. cv]fjieioo(Ta'j J'l ,• or/ 9'f« oaj^ov >?

w«^^fv/a , hoofjhn rots carovatv , 00s %^^'.

VeiT. 1 2. 'E/c; — ^^«v«v.

Koi-nov i7s^) rcav olyccj^MV, '^ dT^aa^i^j^eirocj^rQlcc.

i-lh roov svv8%MV , oov ro TT^cZrcv y.h , cid;apA?f-

rcV eV;' ro Ss-jts^cv Jg, &ix(isl^hriiAsvov' ro ds

r^lrov ^ iTtciivsrov , oirives evvii%i(Tccv totvrovs',

'/v«ru%iyo-< r?/s- /3a£7<A«Wr<yv fe^'G^vjJi/, ov ^v^m

ciH^cv rot TTuJoyovoi fj^oejoC' hrsf^cvrss, ocKKoc

^v^co crooCp^co-vvrs rov ol^^cv r^s eT^iB-vpitas' otTTC'

iio^ccvrss , >ipJ/ i(^cari Ticc^bsv Ices tcv^ ^oircc rns

CTvvaalccs :'.cirQC>xcc^eivavres. mv ycie rr,v (pvcriv av-

B^omlr^ u€T-^7>:hoia-s %«^, :i^- crlh^os r^cc^syji^

^C6p6v -, 8 ro(jcvrcv KTtoosy.rc) THa^^svhovrss^

.

oaov KOiTyjyooy]rc], Kayvivovrss , o^s nis ocko-

Kocalag viKn<rcc(Ty]s -^ ry\v cctto rod crm^ov /3^>;-

B'etccv.

\_ToZ^) QsoKoycv' 0*1 fx^v m (p-j'iscas vhvqv'

ci TTfSiT ro dycc^cv. (pvasoog ^e orcy^v et-^o), 8X

driy.oi^M rvjv Tt^ccu^saiv, «AA' d^.(pors^a rlS^rr

f/.f, rriv y? Tk^os ro y.ccKov i7rirnoeicTYirciy^^^J<c^

rnv ds s^ycv oly^docv ro sk (puasccs 'cTTirndsiov'

c\ ^l jjTTc ^t^cctjKccXoov iKrtfxvovruf roi rtici^7\' ot

h, ^l ioivroov sKr^fJiV8(yi rccvroi , ^^i^aaKocAcav

fj.£v ovK iTtir^j^ovrssy hivrovs h Md'^ccvrss roo

Ti^ocmovroi , ?<^/ rnv rs ^l^ocv rris kukIus ^Krs-

fxlvrss^ ^ rcc t^yavcc rns Tiov^las e|o^/.

fr<zv72S. }

Bbb 3 Verf!i3.
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Veri: 12. qui — . capiat.

1 anc^ein vbi coelibes laude dignos demonflraflef,

et ita talem coeiibarum Jaudaffet, ac eo modo la-

tenter auditores ad virginitatem prouocallet: Sci-

eiis id maguum effe, ef a paucis dcligi: relinquit

rem in hominuni voiunrate. Qui poted, inquit,

€ap<;rehoc, aut peruenire ad hoc, capiat.

Verf ;5. Tunc — ilios.

infantes dixit Lu^as, qui offerebatifur in fide pa-

rentiim, Dilcipuli vero eos increpabant qui offe-

rebaiif, ficut fcriplit Marcus, hoc cA prohibeSant.

Verilimiie efl autem quod et pueros increpabant.

Nam et hos et iiios, praeceptorcm honoraudo
prohibebant.

Verf 1 4. lefus autem — coelonmi.

iVI^rcus dmt^ quod etiam indignabatur prohi.

bentibus. Recipit autem pueros, figni/icans f*

recipere fimplices, ae docens oportere faflum qui

afublimitate procedit couculcare: et fe fufcipere

defpicablk^s. Non dixif autem: Horum ell re-

gnum coeloruu), [ed talium, imitantium videlicet

horujn fimplicitatem : de quibus latius didum eft

triccflmoreptimo capite.

Verf. 15. Et — inde.

JViarcns dixit quod etiam complexatus eft illos, ac

impofitis manibus fuper eos bcnedicebat iilis. Hoc
autem

^ Iiiclafa abfunt. A.
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VerH 12. 'O — %ajf«V«.

1 eXsvTctiov, v7:cat.4^ois rovg olydfAcvs rovslircU'

vovf^hovi-, ;(9y tToo rY\v rcioivrrjv dyoijj.iccv Itich-

vsaocc , Tigif KeXyi^oroos fxsv rov^ d)c^ccircig ets ro

Tict^Bsv^veiv iiTcos sm:o(.Ks(jocjj.svos' ^^c^s is, yJ-

yoc TovTo TiCjLj oXlycis ca^srov , KccrccAiiATrocvet ro

TT^oiyiJicc r^ TT^cM^het roov ccvb'^ojTroov. ivvci-

f/evos ycc^, (pvcrt, %a>^«v rcuTc, [rj x^^etv'^) «V
rouTo ,] yjnqtaroi).

Verl^ 13. Tor? — aJroZs-.

Ij^e(pv} ^Ttsv 0') \8yM7, unvcc 7r^c(rJivt'%S"/?o-av Luc. ig, xj.

fxh Ix rml^sois rZv yov'scav ' cl oe /^a3"4ra/ sttftI-

fxoov") Tcis 7j:ficcr(pso^uiv, ccg o fxd^KCS- s^yoi-^s, v)Marc. io,i j.

r8rhiv., eKoo'Avcv. etaofis, :i£f^ rc7^ TTictah stti-

rifxoiv. sKooKvov de KciKc-ivovs '4^ rocZra , TijxooV'

rs^ rov iioccaKccKov.

Verf^ 14. *0 is \n(Tovs — ^^ocvc^v.

O is fACi^Kos etTTsv , on 7<^ *) i^yoivocKTrjo-g kcc- x)Marc. 10, 14.

roc rjov KooXvovroov' Tipoalsruj ie roc TTcudloiy

oetKvvoov /uev, art rovs kkocv.oxjs Tr^ocnsruf oi-

iiX(XKoov is 7{Cfj,. or; Tr^oo-j^'Ke; %ccro(,7:ocTeiv rev ccvro

^/7!'' vT^e^oxYiS' rv(pov , ^^ Ti^calsiBocj y^f rovs

£vKU.rix(p^cyYiro'js. ovv: ems ie, %ri r^roov hh ^

(iccaiKnoc rc^v ti^ocvoov, aAA' cri raiv roisroovy

rcov fajjiUfAsvooy rriv dTrAoniroc r^roov, tts^i ^v

et^yirai Trhocrvrs^ov iv roj r^iocKc^M sBoofxo} Ke«,

Verr 15. Ktf/ — Ik^^ev.

l^ec^KOS is eiTtsv , 'en :(^} hccyKctXiaocfxfVcs ^) y^Marc. lo.itf*

«tuVa, rivets rds xet^ocs fV avrol, svAoyet

Bbb 4 C6vrc6,
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autem faclebat illorum adimplens petitionem qui

eos adiluxeraiit. Oblatl iunt enin) , iiujuit , ei

paruuli, vt iiianiis iiDponeret eis et oraret. Siniul

etiatn oQcndir ireruni quod auiplectitur, fibique

fatniliarem efficit euiii , qui doio ac maiitia caret:

et poiiit luper cum manus fiue cxciibantcm foam

virtutem , ac bcncdicit, eumque landiiicat.

I

Cap. XLI. De diuite interro-

gante leHim.

Verf. 16. Et — acternam?

1 rincipem dixit hunc Lucas, videlicet ludaeo-

luni. Non erat autem hie adolefcens doiofus aut

fit'lus, vtiaiuut qui(iain: neque eiiiin iutuitub il-

ium lefu.^ dilexiijt't eum , quod dixit Marcus , fed

iii caeteris quidem bonus cat, vitaeque cupidus

.

aerernae: fed auaiitiae fpina piugue luac animae

aruum perdiderat.

Verf. I J. Ipfe — Deii^,

jNulius neque corporeus, neque incorporeus pro-

prie bonus ed , nifi lolus Deus: quia Deo fecun-

dum naturam conuenit boiiitas, ideocjue mutari

non poteft: caeteris aurtm omnibus vifibilibus et

inuilibilibus fecundum voluntatem, et ideo muta-

bilis cfh Qjia ergo hie Chnllum hominem tau-

tum dfe fulpicabatur, bonumque vocabat eum.,

ron tanquam Dfium, led tanquam hominem, et

vnum quempiam praeccptorum apud Hebraeos

:

ad huiuimodi fuipicionem eius nunc etiam ipfe

«[uafi homo cum eo difleiit, dicens: Quid me
dicis

*) y^SH addendum credo;



CAPVT XIX. VERS. 1 6, IJ. 753

civrd. TovTo OS sTroisi , 7rA57^(^v rriv carr,7iv tmv

rocvra Tr^oarxyocyovroov . TT^oai'jvsx^yi^yciv yoc,^,

ro'is ::^ TT^o^ev^iToij. ccfAOC ol TtclXiv €o«^fV , on
y^ hccyKccK'^srocj , y^ cUetcvraf rev ccTTovri^ov,

j(yy TiBfyjaiV Itt' ccvrcv rds y^eiqocG ^ rjroi rriv (p^a-

^-/]riKY\v tocvrov ovyxfiiv, ;<9y £uAoy« ;(9y dyid-

^ei cc-jTov. *

K5(p. MA. Use'l rov sTrs^cori^^a'av^

TOG rov I'/jaOXJV 'lt?\0\JGLO\J.

Verf. . 6. K«/ — cuc^viov.

ripXovrcc *) rovrov ^liev o AbkSs, ^n^cc^yj, roov Luc. 13, ij.

tsouioov. cvK yjv as vtibKcs VcOiViO-Kos c-jroSy ais

(pc&di rtvss. ov ya^ dv h]aSs s}a[^Ks-\\jccs avrS,

riydTTYiGsv ecvrcv, dseiPms'^) udp-Kos. dXXd rccK- a)Marc.io,2i>

?\oo jAsv KCiXos »?v, >iQf^ ^oo'ijs s7:s^j[Aet r/jf aioovi8

rris 6s (piKoc^yv^iocs '^ UKoiv^oi rriv AiTTOi^dv ol^a*

^oiv TJfi" -^vx^s ocvTou otsh.vy,^vo!>ro.

VerC 17. 'O — ^eos,

\J-oOl^,s 8rs vKiKoSy §rs dihos-y dyccbcs 1^; kv.-

^loo'St 6i y.Tj fxivc: ^scs. atort tm 3'soj fxh^ Koird

(p-!<Tiv Y\ dyctBcT'As -, ?0y Old rovro dr^sTtrordrT]'

rois uKKon; 6s Trda-cv . c^arcls- rs x^ dc^dras^

y.ccrd Ti^ccu^scriv^ :-{c^ did roZro r^sTrryj. sTTei roU

vvv C'jrc? , cavB'i^coTTav dirXSt'S rov X^i^ov vtisKix.'

/3hv «ia/, zicj^i dyc:B'ov avrov sudKeasv, cv% oos-

Bsov-i dXK^ oos dv^PonTTov ^^) tvoi roov Trap s&pcd'

cis didoLaKccXoiv , Ttqos rrjv raccvryiv ^9rcA^\|.;i/

C&VTCV KciTTcv ^iocf ecvrce, ds dv^qooTtos, dcjto^

huKsysra^., Keyoov' ^lotrl fj.s Kkyets dyuBcv^
Bbb 5 c^W
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dicis bonum, qui homo fum iuxta tuam fufpicio-

neai? Nam tanquam homo non fum bonus, tan-

quam Deus autem, etiam maxime bonus fum:

folus namque Deus proprie bonus eft. Hoc au-

tem dixit non homines piiuans bonitate, fed de ea

quae proprie bonifas el\ docuit: fimulque adula-

tionem repulit, et inflruxit iios ne laudibus af-

fentiamur.

f f Naturaquidem bonus, folus deus: men-

tis vero conformatione bonus, folus is^ qui deum
imiiatur.

Verf. 17. Qiiodfi — t;. i8» Qimf

•IN on tentando dixit. Quae? fed putabat praeter

legalia elle alia
, quae ad talem inducercnt vitam.

Verf. ig' j^^/wJ" autem — t;. 20.

infantia mea.

r rincipaliora praecepta iegalia difpenfatorie Jpfi

profert, fimul ea honorans, et vt ipfo lefponden-

te, Haec omnia opere compleui: nam id fignifi.

cat Cuftodiui, et ab infantia: fciebat enim et

quod opere compleuillet, et quod ita refponfurus

cireC: auditoribus aicnifeftaretur conuerlatio illius

virtuti confentanea: deinde tandem prolato ei

viio euangelico praecepto, dico fane diuitiarum

abieclione, facilius conuinceret euin efie auarum:

et ita bona occailone demonllraret manifede aua-

ririam coriumpere omnem virtutem : et ita de-

mouftrato damno deuitari polTet huiusmodi affedus.

Quarc

•) Haec in mnrg. B. Hentenius non agnofcit.

*) [iiclufa abl'unt. A.

*) Impedita eft conftru^io ,
quod niulta inculcata

funt. Vva^icd"^ pendet ex fupeiion Ivx,
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ydc^ (xv^^ooTTos, cm etfxi dycc&c<;' &)V 6e Bsog^

^i/ fxccKoc. f-icvos ycc^ kv^ioos dyuBcs Bsos.

TGuTo OS c-iTrMV , 8 revs' dv^^MJiove aV>p=r.'-^'>ja-a

TYjS clya^yr/iros, ocKKd TTsn rris kvpIo>s dyaBo-
TYi-Qs sotda^by x/xcc ds X^ Tt]v KoKccv.eKJtv UTtoo-

axTo, ^{g'^ ij/ui^svs-s , (ayi (Tvyy.cirurlbe<^Uj rcis

sTi^cin'oig.

[<J)uo-«') fxev dyoc^GS •, fxoyos B'sos' yvoo-

fj.y
oe dyu^os , jaovos B'scfxifjiriros. ]

Verf. 17. 'E; — V. 18. Trolu^;

vJu% , wV TTet^d^ojv , «7rf , ttoIccs ' «AA' ivo/xt-

(Ts, Tioc^oc rois vojJLiy.ds srs^Dis etvccf nvocs^ rus
eicay^accs ets rnv roiccvTriv ^oo^v.

Ver£ ig. 'O Jf kaovs — V. 20.

vscrt^ros IJ.OV.

las K.s(pocKcaoci^?=;e^as ccvtm TT^oretvei Toov vofxi-

y,oov svtoAmv olKovoiJ.ty.MS, Ufxcc /,<?v nfxZv oivrccs,

OilJ,OC OS 7{^ , 'IvDC etTTOVTOS CCVTOV , or/ KO&TOO^^OO'

aa rccvrus' [rovro^) yd)^ di]Kc7 ro , s(pv?\.a,^d-

fxr\v , 7ic^ oT/ Ik \scrv]ros' sylvcacrns ya^ , ^(^c/ or*

^Vw KccTM^BsoKs rccvrus,'] y^i on 8roos diio-

'KftB'riasrccf ' yvcc§i(B'iJ ^) f^sv rois dy.^ocidfjL£vcis Yj

(piXd^eros ccvrS TtoKireioc' eiroc Tkoittov , jjlIocv

ecvrcK) TT^oreivccs ro^y svixyyeXiKoov hroKm ' CpyifM

^Y\ , r-^v d7icKrr\(Ttv rov TuXovrov ' qdov 3) ^?Jy^y

(PiXd^yv^ov, Ti^i aroos svocCpc^iuoos TiCfj hui^yois

vnooti^y rrjv (ptXoC'^yv^loiv Ttdcrocs hvfjf.cuvofj.evy]v

rds d^srds, -^f KoiTtov, (poiV64<Ti]s Tijs ivrsv^ev-

^yjfjiccs , <ps-jKrcv yhriTccf ro rotSrov lid^os.

KosJ

3) aVo 'Mivov th tvx.
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Quare aiifein non protuHt illi primum et

maximum piaeccptum, puta, Diliges dominum
Deum tuum ? Q^iia alia huius bona opera occulta

erant : pietas vera liuius ad Deum omnibus liO-

ta erat.

Dubitabit autcm slfquis, vtnim propofita le-

galia praecepta concilifnt vitam aefcrnam? Cui

oicere pofTumus, quod conciliant quidem, at noa
taiem qualem euangelica. Nam vita aeterna acci-

pienda eft fruitio quae efl in coelis , quae vaiia efl:

et multiplex: miiitae enim apud folum Dcuni

fruitiones funt.

Rurfum dubitabit aliquis, vtrum vera dice-

bat adolefccns? fiquidem quum multas haberet

poiTefliones , quomodo diligebat proximum ficut

leipfum? Vtrum enim diuidebat Jias parum aut ni-

hil h^bentibus? Quid ergo dicendum eA? Quod
hoc quoque praeceptum compleuerat, quitenus

ipfum complcri tunc permilium eiat. Diligebat

namque proximnm iicut feipfum: fed quafi nul-

lum ei inferendo nocumentum, non quafi diui-

dendo fuas ciim eo poireillones. Nam id excel-

Ibm efl et fupra ludaicam in humum deprcf-

fionem. ,

I Quae eo tempore maxima erant neceflarla.

Caetera quidem in vna Exodi parte fiatuta funt.

Illud auiem: Diliges proximum tuum Iicut te

iplum, in alia: et manilefle it* iiabetur in Leuiti-

co. Afliimpfit siutem et hoc tanquam maxime
necelTarium.

Verf. so.

*) Kefplcit lo. 14, '- Mannoncs baud dubie, non
fiuitiones, voliiit fcribere Hentenius,
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t'AV y^ iA.syuAii]v ^toAyjv, to cly(y,7:Yi(Teis kvpiov

T55' ^sov cr8 5 oiort nxuh uKAcc rcvrov koctc^-

rov roiS Tioio-i y\'0)qrf/.os irvyxoivsw

^Krr,oqv\<jHs 6 olv r/f, es a/ Tr^oru^^.coj veyj^

ncjij htoKoi] /Tfog^fc'vgv ^o)Y]v oucaviov j tt^cV cveiTToi-

[Ai €iv, on T^^os^hav yJv, dK7\ i raccvrtiv, c/oiy

uj svixyysAiKoij. ^icrjv ycc^ tucaviov , rvtv h ^^a-

vols cl7toKuv(nv vT^oArjTrrk-Qv , yjn^ TiomKvj }^)
7tQ7\vei6'i\^ hi. 'TVoKKa] y^Q'^) lAevoi] TTa^oi rco

'E7iCC7Fo;^^(Tei d? r;f , « dAri^ooi- eXsysv

vsoivlc'iios j i:%«v yoiQ KT'tyACiroi 7Toh?\ix, mxB'oos

orjKooB^yja-erai , 7raji- ;f;'-'«Vci rov 7* A^jcr/ov , &;V 'av-

rov k V} y(zp uv suspla-aro rocvrtx^ t^pos rovs ohl-

ycc, -f] 800A00S i%cvrccs
', n ow i<^iv emeiv j on

y.cirop^c»(Ts }{gu ruvrrjv rriv hrcKtiv, (as ivs-voopet

rcTs KCCT0P^8v d/vrriv. v]yoc7Voc uiv yxp rov ttA*?-

atcv , oos i^ccvrov , aAA m=;s jxridtv (67\oti:is^DV av- -

TM ^vo/!^ci<Bc(f , 8 /xj/v oi^e 7^{ c-vjUjjte^-crc&Scif

ccvTM Tov 7d)ov ttK^tcv. t'cvTo ycc^ v^l^YjAcv , ;^)
r7is IsacciKriS xu/ucii^}iKicis- dvoore^cy.

["^Xlv «%e %f««v fAoiKKov Tors kch^os,

af fj.h cjv oiXKcif KCiB-' sv i^s^os sv r^ f^o^ca^) b) Exod. 30,

vsvofJiob'crrivTotf rod}, dyocnicrets rov TtKviaiov ^'' ^*^^'

acv &)S (reccvrov, Kci>&' t-rs^ov, ^ (pocvs^o^i- 'drccs

tv rcc KsviTtKM. '^) TTcc^t^Aocl^s^) y^) rcvro vvv, oos O^-euir. 19,15.

Verf 20. »

^ Haec legnntin- in maigine Codicis B. refeiunrur-

qaead\nc\hah\ni Hs(^»?^-Uic6e^apxg, quod in piiii-

cipio ("cholii legitur.

•} is addendum videtur.
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VerH 20. Quid adhuc mihi deejl?

V^id adhuc habere me oportet quo careo ? Hoc
autem diceiis manife/labat quod niaiorem defide-

rabat virtutem. Ideo quoque, vt ait Marcus in-

tuitus iilum lefus dilexit eum et dixit ei, Vnum
tibi deert. Lucas autem dixit, Vnum tibi deficit.

Intuicus fiquidein ed ilium manfuefumr dilexit au-

tem eum quad vehemeuter falutem appetentem:

quanquam auaritiae tyrannide praepediebatur.

Quid eft autem quod deficit? Vt fequatur cum,

Audi ergo.

Q,i

Vcrf^ 21. Ait — fequere me.

n\2L ea quae habebat, id eft, diuitiae impedi-

meato erant ne fequeretur: iubet haec vendi, da-

rique pauperibus. Dicit ergo: fi vis perfecius et

fe: iciiperfedi enim funt, qui fola Jegalia com-

plent praecepta: quia et ipfa imperfecta erant pro-

pter ludacorum inibeciliitatem. Habebis thefau-

rum autem, dixit confolans eius auaritiamr ac

promittens quod iterum tliefaurum reconderet:

nee id tantum, fed et melius, quia in coelo. , Vo-

cat autem thefaurum in coelo bonorum retributio-

nem operum, quae ibi his qui digni fuerint, re-

pofira funt. Quod aurem addit, Veni, fequere

me, tantundem eft ac fi dicat : Gradere iuxra velligia

meae conuerfationis, fequere mea praecepta: hoc

cnim tibi deficit, qui le^lia adimplefti.

Verf. 2 2. jiiidito — muttas 'poffejjhnes.

\}no plura habebat, eo magis feiijus eorum effe-

(fluserat: additio iiquidem diuitiarum, additionem

facit auaritiae. Opulentia itaque caufa iuit trifti-

tiae et incrcdulitatis.

Verf 33.
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Verf^ 20. T; m uVf^aJ;

A / K^TtofJiOij ; rovTo J? emcav^ h'i(p7jv£v , on fAei-

6jy]a-8s ljJiR>?^i:-^ccs ccvtZ i^yccTrmsv ccvtcv^ ^
et7S£V uvtm' £V aot bVf^ar. Kovkus os eiTfsv , ot<^)«)I«uc. ij{, «a.

€V (TOi A«7r«. sve0h£\lyS f^h ycc^ avTco ri/uie^ev'

r,ycc7:Yi(TS o£ ocvtov^ oo<; aCpcd^cc aooTTj^lois o^syo'

TTsorjTo. rl 0£ fcV< TO h^Tiov 5 T(? tx-AoA'd^naaj aC-

rZ. }{Cfij CCKH8,

Verll 21. 'Ei^57 — ccKoXovBei y.oL

tl^Ttct rcc v7icc(^y^Qvrct^ r8rs=;iv^ oTrXtrcs^ sfjt-

rno^iov yjaccv rS olzo\8&i](Tccf , '/.sKsvet rccZroc tt^-

Krjo-df-, ){g^ ^ovvoi^ 7jroi%ois. cprich ovv ,
«' ^?A«sr

rl-Aetos etvocj, Jigtj ycc^drsXeis olrois vofxiKccs kut-

c^BovvT£s hrohds, eTiei x^ ccvrocf «TfA«-4f, ^i(x>

TYiv oiS^heictv rcl^v l^acaoov, £^ets as Bmccv^cv «7rf,

'7:UqO!.fJ.vbcviJL£\'OS TYiV (piKc%^VIIJ.CCTloCV KVTOU-, H^
s7iocyy£KhoiJ.£vos ^ on Byjauv^iaei TTcihiV. h^ 4
rovTo fjiovov^ ccAKx Kscf K^eiTTov. sv ^^xm y«^.
Byjaocv^ov as Iv h^ocvm K^yet , rriv aVo«:«/^a'?/v t-K«

rois cc^iotff ccfuoil2i]v rooy xocTc^^oofAccroov. TO as

0£v^o^ ccy.oAiiBet fAci , dvr) tov^ (^uoi^e kut 'i%vcs

TYIS £IJ.7)S 7T0KlT£i0CS^ UKoKlsBet TOtiS ifXOtls ivTO'

Xuls. tqZto yd^ act A«7T«, tcc vofAixcc kccto§'

Bcf^croiVTt.

Verf. 2 2. ^Az8(T(Xs — XTvifAccTX Tro^Kx,

Oo-ov «%f -TToAAof, Toc-ovTov uvrols s^s^^^ooto,

j{cf^ yoc^ ri TT^oa-BriKt] tS tiK^t^ tt^cc-^i^kyjv jroiGt

TY\s CpiAcc^yvqlccs. ytyovev ovv c^r/css t^s Xvtivis

i\^ TYis ecTiet^^us ri TreAvKTyjfJiocvyy],

Verf. 23.
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Verf. 23. m — coeforum,

(juodfi diues difFicultei-, auarus nullo modo.

Si enini condemnatur qui non dat quae fua funt,

inulto aaiplius qui rapit aiieua.

Verf. 24. Riirfus — intrare.

V^jum rem dixIiTet difficilem , hanc fubiunxit

imporiibilem : nee firapliciter impolTibileni , fed

et impollibili magis impofllbilein. Iinpoiribile

fiquidein eft carnelum viuum traiilire per lorainen

acus: hoc autem impo/Fibilius efl il'ucl. Fertur

autem liic fermo per exaggerationem ad auarorum

terroiem.

Quidam autem cameium vocant funem na-

uis crafliorem. Vcrum haec dicens Chnllus non

vitup.'"!at diuitia.s, (t(\ feruire di'iiriis. Eft autem

optiiiium exemplum: nam ficiit foramen acus

non e(} capax cameli. propter nimfam fui anguAi-

am, et propter grandem iiitusmolem ac tumorem:

Ita quoque via quae ducit ad vitam non capit diui-

tem propter fui angulliam , et propter huius tu-»

inorem, Oportct ergf^onmem repeilere tumo-

rem iuxta Apoftolum, et attcnuari per voluntariaiu

paupertatem.

Verf] 25. Qjiiim autem audffftmt —
faliius fieri?

Xlxterriti funt, id eft, turbati funt, non farneu

pro leipils, quum pauperes eilent, fed pro diuiti-

bus. Coeperunt etiim praeceptorum allumcne vi-

fcera, ac dolere pluriinum pro perdirione Jiomi-

num diceutes,
Qif'^.

ergo diuitaiu potell JaluuJ

fieri?

Verf.ari.
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Verf. 25. 'O <^e — 8^c4VMV.

« yoc^ fAri iidovff roc iccvrs-, KccraK^lvsTocj' 'zroA-

Km jAocAAov , HOi^ TOO tre^oov x^tjcc'^oov.'

Verl! 24. Uxhiv — «creASov.

JZ-iTFciov TO TTPxyuoc ovTKoAov, sTieiToc Ksyet tcv-

TO ;^/ ccawocTov, K3^ ov% ccTrAooi ocavvocrov ^ kAj;

Kcc ti^ Tov ol^LVccrov doivccrcors^ov. oiOvvcaroV

jufv ycc^ rr,v y.ctiA'/jAcv, to ^oocv, §ix z^vTrriiuc^To^

(6sKon]S ^isK^W^: cc^vvxrocTe^ci/ ^s r8 r8 hetvo,

y.ocT ^Tilraciv St' o hoyos , «i' (pQl3cv ro^v (p/Aaf*

yv^oov.

Ti\'h OS y.cifAy\Ae\> (pccTi , (rxoalcv 7:ccyJ)Tce,-

tcv ttAqIov. TosZroc de Ksyoov %^'?flV, 8 oiccfBtzK'

Ac-i Tcv ttAcvtcv , ccAAoc to ScvA8(^ocf tm ttA^Va;.

Kcchhi^ov 06 TO 7itx('oiOc^yf.'.oc. xc^BuTte^ yocq ro

T^virrifAx rr,s qaip'^Ls 8 x^('<^ '^'^'^ K/xfAt^Aov^ oax

re TYjv kyocv -IccvtS ^svornrcc , Jic^ otcc tov ocyoiv

ivAvYis oyy.ov kryi KCf4 >? c j^oi , ri u7iccy8^o(, ets

TYiv^oorA., 8 Xoo^ei rev wAifV^oi' , hcc rs rviV iOiv-

rrs ^?\'QTi)Toc^ ;y^ Sioi rov rovr8 oyy-ov. 7r^c^v\Kei

ouv oyKcv^') ocTTD^^Soci TTcivroc^ KCCTX Tov «7XeVo- Hebr, is, r.

Aov^ 7{0f^ KsTiTvvbtivoci Si h8(riov Tievlas,

VerH :^. 'Ay-8(T0ivrss S^ — ffoo^'^vccf

;

KritTcrovro , ccvr) rou^ sBc^vfiSvTo. 7tKr\v'E^^^-TTAno

Ti^v TrAscrloov. li^^ocvTo ycc^ uixAuyyya. Sidoia-xoi-

Koov ocvoiKccloeiV ^ )\c^ v7r?^oiAyetv rr-- cc7i:och6iocff

JVVOLTOlj GX^^VOt^y

Ccc Verf. a6.

7) waXrJwJ, A,
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Verf. 26. Intuitiis — pojjlbilia.

Jl rimum miti alpedu exterritam eorum mentem
confolatus c(i Delude dixit: Apud Iiomines di-

uites, hoc puta faluum fieri , impofllbile eft: for-

titer enim auaritiae vinculis alligati funt, fadiijue

impotentes , vt a feipfis foils huiusmodi tyraiuii-

de liberentur. Deus autem non folum faluare hos

poteft:, led etiam omne aliud poteft. Saluabit

ergo hos, fi quod poiTunt ftudium adhibentes, ac

diuitias in paupereseuacuantes, ignemquecupidfra-

tis diuitiarum extinguentes, hunc inuocaucriut

auxiliatorem ac libertatis afleitorein.

Docuit ergo omnis hie ferino, quod auarum

impoflibile eft: faluum ciTe, iiifi quod in fe eft ad-

ferat ftudium, vt didum eft: et Deuin habeat

adiutorem ad liberationem illius mifcriimae affe-

{ftionis. Aiunt autem quidam , quodfi Deo
omnia funt pofTibilia, vtique et f.icere malum Deo
polllbiie eft;. Quibus nos dicimus, quod facere

malum non eft potentiae, fed impotentiae. Ideo

etiam Dauid peccata appellauit imbecillitates flue

infirmitates dicens: Multiplicatae funt infirmitates

eorum. EtPaulus ait, Quum nos cftemus infirmi

fiue peccatores. Praeteiea et alio modo iuxta

Gregorium Theoiogum, principium mali eft ne-

gligere bonum: quomodo autcm bonum negiiget,

^ui eft ipfa bonitas?

Verf^ 27. Tunc — nobis?

vAiae omnia beate Petre? An arundinem, rete,

liauim, artemquepifcatoriam? Vtique inquit, quae

et quanta liabebam: mea fiquidem voluntas inte-

pra fuit. Quum ergo dixiflet faiuator adolelcenti.
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Vevf, 26. 'EfAl^hs-^ocs — ^wuTx.

Xl^ooTov YifjLe^io 0A.siJfxca.Ti (p^iTraaoiv avroov T'/jv

^^ooTVOiS 7i/\8'yloii toZto , 07]Koc^^ TO crooQyjvocf^ |-

cc^vvUTov hi. oe^?(Tfj.y]fjt.hoi yd^ Icrxv^ooi- Tocis aet-

^otis T>]b (p{?\cc^yv^tcc^ , oldvvciTQvaiv dcp' tocvToov

fAovMV eAei.'S'ff(jc^jjva/ Tr.s' TOKx.vTi]s TV^otvvl^os.

OS Bso> 8 fAOvcv cr(x,(TCCf T0VT8S' dvviXToif , ocKKcc >{g!j

7ru.v i'Te^ov ovvocraj. aooaet ot- rovT8s-> hlv t'KV

7ICCQ ^oivrm au'doriv eiaips^cvTS^, n^ nsvcvVTSff ,

Tov 7r/\8Tov e/V TTtvYitocs -, j^ crlisvvvcvr^s To iiZq

TTIS iTriBvfAlOCff TMV X^tlfAOCTCC'V , iHtXtZhhoOVTUJ

,y^ TOVTOV ^TJiKEQOV 'f{^ dvAhj^TITO^Ol, Tfj^ sAev

^'E^loa^s roivvv c\)\x7io(.s Aoycs, oTi uSvvoc-

rov (Toc^Yivco (piKcc^yv^cv^ ioiv [xr] ty\v ttcc^' ^ccvtov

c7J8hv eirrCps^MV , aV ei^'/jTOf , O'Xc/j'/ y^ tov ^sov

f^cn^cv T^ji" ccTTocKAocy'^^- tov fa^rt xotKn^oaToi^

TOV TTU&OVS^ CPoCiTi OS Til'tS , oTl SIXV TTOiVTCi OVVCC'

rot TM 9"?aJ, ^UVUTCV ol^M TM B'cM >^ TO KOiKOV»

7T^o£ cv^ \syofASV, on to kockov cvx e^i ^v\ci[ASooi^

uhh ud'jvxfAiXS. 010 y^ ooiv'i^ rocs dixu^Tlocs^

^(Bi-veicts mciAcoTSv, ^vraov, s7r\vi^vvBr,c-Dcv ocj

dSsvetoq^^ avTMV. y^ ttocZKo? ^s <^yj7tv ^ cvroov s) Pf- iU i^

YiiAMv'^) oi^)svZv., '/jyovv, ocixx^Tix>\m. >{cf^ Ire^Ms '0 Rom. $, f.

(J^e, xara tov ^soAcyov yi^yiyoi^iov ^ d^X*i tS koc-

kov , TO dy.sAmctf T8 dyxbov. 7;oos J" «V d[JLsKr\'

cr^ T8 dyx^oZ rj ocvroayoi^orfjs
',

Verf. 27. Tors — t^y^iy;

Llc7o6 TtdvTCt , CtJ fAXKU^lS 77€T^6 J TOV XCCAoCfAOVi

TO iiKTVOV, TO TtKolcV-f T'llV aAiSVTiKI^V i, VOil (pf,'

cr;v, a eiXov<, K^ oacc tixov, rj Tr^occf^saiff fAOii

yd^ ivTshr,^' eiTfovTos civ t8 (tootyi^os tt^os tov

Ggc 2 ysocvi'
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11 vis perfe(!}us efTe, abi, vende quae Iiabes, et da

pauperibus , habebisque thefaurum ia coelo : ti-

rnuit Petrus flbi ac condifcipulis: quafi ipfi minus

fecillent, quia non vendiderant quae habebant, nee

dederant paupeiibus: ideo etiani ait, Ecce nosnon

vendidimus, nee pauperibus dedinius, led fiiiipli-

citer omnia quae habebamus reliquimus , et

fequuti fumus te: quid ergo erit nobis retribu-

tionis?

Verf. 28. Jefiis autem — Ifraef,

Ixegenerationem dicic nunc a mortuis refurredio-

nem, quafi iteratam viuificationem. Quid eroo?

fedebunt tunc Apoitoli ct iudicabunt? Nequaquam :

folus enim ChriHus fedebit, et folus ipfe iudicabii.

Sed per duodecim fedes innuit fruitionem fine

requiem ac praecellentiam duodecim difcipulorum,

et regni fui comn»unicationem, ludicantes autem

dicit, hoc eft condemnantes. Ait ergo: Fruemi-^

ni tunc fiue requiefcetis, et praecellttis ac con-

regnabitis mibi , condemnantes Ifraelitas: noa

quod ipfi iudicaturi fint, fed ficut vicefimo tertio

capite dicebat Niniuitas ac reginam Aufiri cou».

demnaturosgenerationem illam: ita et hos nunc

condemnaturos ait duodecim tribus lirael. Idco

enim non dicit gentes aut orbem, led lolos Ilrae-

lita.s fuos contribules , fuos cognatos. Condcm-

nahunt enim eos non quafi iudicantes, fed quia is

qui iudicabit, afideiiorum fit condemnaturu.^. Alos.

Siquidem quum eisdem moribui ac legibus et hi et

illi finteuutriti: hi tamen crediderunt, iili vero

credere noluerunt.

Quid
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veccvi(Tkov , et ^^AefS rsAetoff etvoif > vTTuy?, TToohrj-

aoi> aov roc ^T^c^^xovTOi, i{gij ^os TiroiXois , x^
e^ets ^vaoiv^cv tv H^oivZ* ioetAlixaev Ttsr^cs tts^i

rs huvrsv >ic^ vTf^i roov ixcc^7\roov ^ cios yiAocttm-

fJ.^\O0V^ OlCC TO fJ.Yl TTOChYiaOCj rcc VTiCC^XOVTOC. , f[Cfi

^cZvotj TTTooxoi^'' 010 y.aj (pr,Giv' l§ov yjfxeis ovk eTicO'

Xyj7CCfA.SV , 8TS fJ.Yl\i siooKOCiUSV TrTooxcii' , ccKK d(pi]''

KocfAsv octtKms ttccvtu, oacc «%c//fi', >{cf.} moA8'
B^aoi/Asv (Tci-, ri u^ot i^otf yjimv as ccjjicii2t]v;

VerC 2^1 ' O ^^ ijfo-ous- — hqccYiK

WocKtyysvscr'iuv K^yet vuv, rviv sk vey.^MV ixvcc^X'

aiv-, cos TTccAiv^xiocv. t/cuvj yccBs^ovvrocf v^ ol

UTio^oXci TCTF^ }\^ K^iVbaiVy 8dcifAoos. /j^ovaycc^

X^i^Oi Kruy'i'jei^ h^ iucvos ccvtos Kei^et. ocA^oi

dioc (Ufv TMV aocosKoi d^ovoov 7ici(^cOif]Koi}af.^ Ti]v rcrt

avdncivcrn' , ;c^y TT^crtfxyiaiV rouv aooatKoc //ccS'^j-

roov , Ho(^ Trjv aoiVMvitxv tyis /Bocaiheicis uvrcv,

K^lvovTfs oe, (priatv, dvr\ roZ ^ axTocy^^lvcvrsSi

«7TfV obi', OTi olvccTTeiv^i^aecBe rare, ^f tt^ot;-

f^ijBms^s., }{gLf avfxI^uatKiiva-STi ixot-, nocrctK^l'

vovres rous h^ocrjAlrois, ou% cos avTol aac/x^cvTeSy

dhK., ooaTie^ ev t&> eizc^ai t^Itm y.s(pocA.cuco revs

Vivsvirais i<Pi]<TS }<ca t>]v fBoca-iKKraczv rov voT8 koC'

rc^K^ivetv rrjv ytvsxv eaetvYjv, ovtoo kp^/ vvv tovtovs

rds ^co^fKoi (pvKecs rov h^ccY\h. hoi roZro yoc^

ovK etTts roc gSj'«, 80s rY\v clKSfxhriv, dkhd fxc"

vovs rovs ](t^xv\KItccs , rovs ofAo^vAovs, rovs avy-

ysvets. KocrciK^ivova-i yoi^ ocvrovs , ou% cos oiy.d'

^ovrff, cos ei^mocjAsv , dhh 00s rov hv.d^ovros

i/^TXo r'r\s r8to:)\ '7i\=;s(es KocrccdiKocCovros ocvrovs^

on rcis otvroiS.ivsr^xCpi^aotv ovroi rs -nav-esvot vo-

Ccc 3 Ti
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Quid ergo, ludasne etiam fedem habeblt

et condemnabit? Nequaquam: communis enim

facia eft pionr'lfio ad duodecim difcipulos, ne

per banc luJas in vllo caeteris deferior Jiaberetur:

ipfe* vero animae piauitate feipfum bac priuauit.

Eft enim Dei lex a leremia promulgaiaadludaeos,

quae dicit, fi conuerfa fucrit gens ilia ab iniqui-

talibus fuis, poenitebit et me malorum quae cogi-

taueram facere illis. Deinde ait, Et fi teceiit ma-

Jum coram mc, vt non audiat vocem meam, poe-

nitebit et nie de bonis quae decreueram facere illis,

(^id ergo ait iAa Jex ? Si comminatus fueio vr

faciam tibi malum, et tu corrigaris, lolues meam
fententiam: et fi promifero tibi bona, et ignauiter

egei is , folues nteam pt omilllonem : tua enim

canfi fadus cs ca indignus. Poenifentiam ergo

in Deo inleliigimus propofiti mutationem, cuius

iios omuino caufa fumus'. Scire autem oportet,

quod dilcipulis connumerat eos, qui poOmodum
in chorum duodecim difcipulorum fubingrelfuri

funt, vtpote eaudem fidem idemque miniilerium

fulct'pturi.

Veri!2 9. Et — haerediiateaccifiet

Vobis quidem duodecim contingent quae dixi,

caeteris vero credentibus erunt haec et ifla. Mat-

thaeus itaque dixit, Propter nomen meum, id ei\

propter me. Marcus auten;i addidit, Et propter

euangelium, hoc efi propter praedicationem. Lu-

cas vero ait, Propter regnum Dei, vt fciiicet iiiud

con/equatur. Quemadmodum autem quando di-

cehat, Qui pcrdiderit animam fuam mea can (a,

inucuieteam: non hoc dicebat, vt nosiplos iiiteri-

niamus, led vt ipfi etiam animae nofirae, fid.m

^uae in ipfum efi pra^'ponainus. Ita et nunc di-

ccns,
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v«; ^X^- y-OiVYi fjLiV ycc^ yi e7icx.yysKic!C ti^os rovs

aciooe'Kcc /xcc^tjrd^^ 'Ivcc ^v\o iv rolvr'^ t^v cchKoov

KccKioov ccvruVf fxsTocvoYiaai Kclyca aTtoroov xockmv,

m iXoyiacifArjv TToiwoif uvrol^. etru, ?0t/ idv

TtoiYiaixdi TO Ttoy/i^ov evooTTicv fji8i tS
f^yj

cocaeiV

c]v OXJTOS VCfJLCS', OTl Solv OtV^A^Vct) KCCK^aOCf ffSj

KoV o;c^S'(W^^s' , Kv<j€is fAov Tijv -^^(pov' y^ iocv

\j7ioa%<j)\j.oi\ aoi dyoc^a , k^ ^ocBvfji.r\a-7;is , Kvaets

fxQv rrjv iTrayysXlxy. av yci^ clinch, dvoc^tos ruv-

rris yevofAsvoi, fAsrdvoiocv yd^ jTrl t8 Bss-, rr\v

IvuKhayYiv r5 avLCTSH voovfxev -^ yjs uirioi TTocvrxs

r]fj.^s. x^v] dt yivoo(TK€iV , «r< rois ^oo^skoc /uaS-jf-

rccis crvvcc^iBiAei K^ rovs v^e^ov dvreiaocx^hrocs

e/V rov xs^ov raiv ^ca^sKoc fxccQtjroov , OiS r^v ccv'

TYIV y^ Tli^iV }iO^ $i06iiOViC6V dvcC^S^OCtBcCj {JiSAKoVTOCffm

VerJC 29. K(X/ — xKvj^ovofAriaet.

If/tv fxtv rols ^oj^sKOi ysvti(7£T0ij, Kabds et^i]K06,

}{d{ rols uKhots oe ttc^j-;, tqIs Tti^hov^iv^ s^oif

rd^s }{g^ rd^s. {j.oir2^dAos jxh ovv etTTsv-, hsy.sv

roZ cvofJLe&Tcs fxov^ dMr) roZ^ ol Ijxs. (/.d^Kos oe

TT^oa-sByjitsv , on aoj roZ^') svocyysKiB-, T«rg?/, k>Iarc.io, 15.

}{ccj hd TO v.ri^vy{/.<». Xovv.cls ^s cprjs-iv, crt 'he-

Kf V T^s l^cccuKetois rev Bs8-, tiycvv^ ^id rYiv (hoc- Luc. ig, 3>.

mK^av tS Bis > <J'o5 rvxv rccvrvjs. oocttso ^g^

oTccv fAfysV, c drnicXsecis rviv -^/u^vjv uvr^ hsKSV

iixb , ev^riaet ccvryjv^ 8 rovro shsyev^ 'tva dvou^M-

{ASV iuvTOVSi CfAA' iVflS ^i^f ccvTiis T^£ '4^^X^^

Ccc 4 lf/4a>v
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cens, Qni reliquerit vxorcm : rion hoc dixit, vt

rupilas ptuifus iluiidat, fed vt ipii quoque couiiigi

prac'ponanius et ipfum ct euargeiium , et regnum
Dei. Hoc a'jrem et in omni aiia cognatione et

fatniliaritate dicendum efl

Marcus piatterea et Lucas manifellius Je his

recitantes, centuplam rerributionem hoc tempore

rependi dicunt, in hoc videlicet fecuio , vitani

aurem acternani venture fiue fufuro. Cenrupia

vero, iioc efl, varie mulfiplicara, aut multo p!u-

ra , fuut dixit Lucas. Sed quomodo varie niulti-

plicatam accipiet quis hanc retiibutionem in prae-

fenti fecuio? Q^oinodo? Sicut acceperunt Apo-

floii et martyres- caeterfque omnes iudi. Vide

enim quod oauiiuni fidelium domus fibi habebant

apertas: fta res etiam et furores paraueruut oames
fanc'tos et lanclas: patres vero omnes iplos colen-

tes , ii)forunique curam habences, ac erga ipfos

compaffiouis alTedu tadtos: nam haec lunt pro-

pn 1 patris: rtiatres quoque omnes pari modo fe

habenres: vxores vero omnes miniArantes, iubler-

uientes ac curanfes eos: haec (iquidem vxoris funt

opera: filioj; praeterea, omnes difcipulos. Ad
haec omnes fiJeJium agros in fua pofeHate habe-

bant: quo ique omnium efl maxime admirabile,

omnia haec habebant cum pei fequutionibus, prout

addidit Mar«:us, hoc e(\ a fi iei inimicis perfe-

quufionem fu/linentes. Potefl ctiam elTe multi-

plicatio, gratia fanitatum, aut prophetia, aut aliud

quippiam llmile.

Verfl go, Muiti — primi.

iVjulti qui hie videntur primi, erunt ibi poflreml.

Hoc autem et fimpiiciter de omnibus dictum ell,

vt

*) «V, addlt. B.
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i^lJtoov Tt^ortixoofjiev rm «V ctvrov Tihtv* aroo i{s^ vvv

KiyoQVt OS ccCprjze ywouKoc^ cu% 7vcc oiuaTioofjiev

"«/TA(3^i T8S yUl^tS-, TOVTO (pYi'JiV , OtAA' im 7{^

uvTYis Tvii; cv^Cya Tr^ori/jiooiAsv x^' uvrov, ng^ to

svayysXiov 1 7^ t»7v /S;co-<A««v rev BeS- rcvTO

Ss jicfj sTi) 7ioc(JV]s uKhY\i,- (Tvyysvetccs K5«/ ol^etoTYiros.

M(X(^v.os OS Hct-: KCVY.OCS (pavs^oors^ov 7ts^\ Tt'

roov rKBsfAtvoi f t/jv tKccrovrocTi^hoccrtDVa."') oj/xo/' m^Marc.io.j*.

j3viV TOO ^OU^iXi T8T0ii CCTrOKSKAtJ^OOaCCj (poCGiV^ VySV^ ^8, JO.

TM VVV caOCVi' TVjV 6s CUOOVIOV ^6uyiV-> TOO f^%0^fVCiJ,

etTovv, r^ fx^KKovri. sy,oc>rovra7rKcicriCvoc os, elvrl

rovt TfchKoiTiAoccriovcc. cvro) yoc^^) etusv o A«-

jcccs". ccAKoc vro/j" av ns Aol(2of rrjv 7iGKh<X7i}\o(,clo'

vo(>rcc\)Tr\\ df^otldyiv iv rcc vZv u^'.oovi. 7:00s \ 00s shu-

(3oV Ci OCJiO^OAOl a^ Of udpTvPSS n^ Cl OiKCUOl

UTiavTSs, ofioi ycc^ , oti Tiaaots rocs ttocvtuv tocv

Tfi^OOy ol'KiCCS i(T%cV UVXTTfTFTdfASVUS UVTois -, 7<^

cc^eh(p8s uh n^ ccisAOocs h/.TYiaocvro Tioivrccs

revs 9iytovs ^1 Ticcaus rccs ayias , Trocrs^ccs as

'TTccvrocs revs ^s^yovrccs >{o^ ^^cvrl^ovrocs n^
xfT^Kocyxvi^ofAsviis fV c&vro'is. ruZroc yocq 'toioc

TtXT^OS. fJiyfT'^^US §s , TToco-ccs rois ofjcoloos g%8ac«ff*

yvvcciKccs OS Trdaois rocs aiccy.ovovoiocs >{c^ vTivi^S'

rsixs K^ l7jtfjL!r''Ko}jiSVDCs ocvToov. rocvToc yoc^ e^yoc

ywcuKos. rewoc J?, Tto'vrui rovs fAocBrjrocs.

ciXAct 7\uij 7;civrccs rovs dy^ovs rcov 7ti'=;oov eixov

&s i^8aricev. ncq ro Tia-^cch^orurov' Tioivrod ruv-

rot fc-a-%ov fjLSTci ^looyjuoov., cos fAoc^Kos ") TT^ocrsBrj- n)Marc.io, 3®,

K-eV s^i , oiocKCfASvoi Tioc^d roov s%^^a)V rris ttI-

<?fojf. «J7 av moKKcc-nKaclodv oiuciQ>¥\-, v^ >? %«-
^n roov Iccfxccroov^ 7] rS 'ii^ol6As7reiV re /xeAAov,

7} Toioura rn'cs.

Verl! 50. YloKKo) — Tt^ooroi.

i IcAAc] Tt^ooroi ^o^ovvres h t<^ Tra^ovn (^tco, scov-

roij itjxocroi koctoc tov fxshhovroi , }i^ Tifvavr/ois

Ccc 5 icrx<^
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vt niinquam hi qui praeponuntur in vita, extollan-

tur: neque qui hie defpiciuntur , animum delpon-

deant: et pra^cipue ad Pharifaeos eisque fimiles

fermo refertur, qui primatus totis vendicabant

viribus. Quia vero non omnes eo tempore crede-

bant, fed alii quidem prius , alii vero poiiea, po-

nit parabolam quae pofleriores confoletur auiniae-

que iniiciat alacritatem, quam totam pariter ne-

cefle eft primum accipere, ita expofcente eius

enarratione, et denium ea quae videbuntur fimili-

ter de ea dicere: quauquam enltn longiuicula fit,

apta tamen eft vt facile capi poflit.

Cap. XLII. De mercede condu61:is

operariis.

Cap. XX. V. I . Simile — v,l^.

in rebm meis?

Huius omnis parabolae folum exponenda funt

quae opportuna videntur, veluti monet Chryfo-

ftonius: caetera vero non funt curiofe fcrutanda,

ilcut vicefimo.quarto capite praediximus. In hac

cnim regnum coeloruin inteliigitur ipfe Chriftus,

ficut in parabolis trequenter diximus. Vinca autem

eius, euangelica ipfius praecepta lunt. Operarii

vero Jjuiusaiodi vineae, homines operatoreiy tali-

um praeceptorum. Tempus cpeiationis, prae*

fens vita. Diluculum vero, hora tertia, iexta,

nona, etvndecima, variae hominum aefates qui-

bus ad fidem veniunt , et probi tacti Deo placent.

Dilucu-

*) Sciibendnm videtur, rovQ rwu.

") Hoc loco pro v.sXivet. Explicat haec Cbiyroft,

T. VII. p 658. A, ftq. Locum autem Euthyniius

potiflinmni refpicic ibid. E. ou x^''} TTixyTo: tx iv

TxT; Tcc^jxjSokoiTi K, T. A.
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idXaroi dcy,oZvres evToivB^oi , iaovruj TF^oorot he*.

Tovro oe ei^y]Tcij i^h >^ Tts^) Trdvroov dyrXMS , 'ivs$

{A^rs 01 KKTcc rev Troc^ovrot /3/ov Tr^ertfxa'fxsvot

sTTeci^oovTOCj , fXYirs ci hrccv^cc y.oire)C(p^ov8{jievoi

CcBviAMO-t' IXOiKl^OC Oc 7/^oV TOVS (pU^tTCUCVS , Ji^

Tovs rot^Tovs^ Koycs dTiorsrocrocj ,^) rojv tt^w-

reioov laxv^MS ccvrmomfxhovs. sTiei ^e cv Truvres

KXTcc rov avTov x^ovov 7ri<=;svov(TiV , ccA'a' c( juiv

TT^ooTov^ Ci oe v^s^ov-, rlBtjCi '7Iu^oc(^cKyiv ttoc^cc-

fjLv^siuhry Tbs u<=^£^Dvvras ^ }{ofj TT^oBvfAioiv aJ-

rois ifA(icch.K8a-(XV , 'hv c/aov TkUcroLV dvctyKcaov sK'

BsSyi TT^MTov , iiTMS ccTTUiTcvarjs T^s" e^yjyricsoo^

ecvTiis ' etroc hdTrcv ofxcv }{c/if rol ooaSvroc TTff

;

svKv]7tros TT^cpvKev,

Ks(p,MB. Uspi mv [xiSoufxhcxiv

ieyarocv.

Cap. XX, V. I. 'OfAolcc — V. 15.

1 ^i" tA7]s recvT^s 7tK^u(ioKris rcc nuifioi (Jioviv

i^fjLViMsvrsov ^ oos x^^^^o^ojaos^) imr^eT^ety rocA'

ho6 ^ ou T^e^is^ycc^sov , ok >{o^ iv tm eiKo^Z re-

Toi^Tco y,s(pccKcucA} TS^o^isKoii^OfASv. voetrecj yccf

€V ruvr'ii l^oicriheicc (asv roov ov^avoov-, ccvros

KXfjisv' (XfiTisKnov de ccvrov, oc^ svuyysAiKc^ ivm

rcAca ccvrcv' s^yccroii ^t' rav rcHiTov dfATisAZvog^

61 igyccrocf roov roniTouv hroXMV uvB^ocmoi' y.<w

^oi de rr,s i^yccjlocs i ttu^o^v Q)los' li^cai as y^
r^/x/] o^fos y^ I'Krrj 'f[g/^ h'cirn HP^ h>hv.ocri]y ccf



77^ M ATTH A EI

Diluculum fiquidem fiue prima hora, aetas e{\

eorum , qui ab intantia vocati funt ad dicla prae-

cepta. Tertia auteiu hora, aetas epheboium*

Sextavero, viroruiii. Nona, fcnuin; et vnde-

cima, decrepitorum, quibus bieue eft reiiquum

vitae tempus.

Exiit ergo Chriflus in mundum , turn per

feipAnn, turn per Apoflolos, eosque praecepto-

res qui illos fequuti funt, vt mercede conduceret

operarios in vineam fuain, quae botros fruciificat

virtutuin , laetificantes pafreinfamilias, qui do-

ininus ert vniuerfi. Merito autem dixit, Vt mer-

cede conduceret: merces enim repofita e(\ prae-

ceptorum operariis, puta cuiusque falus: hanc

enim infelligimus efle denarium. Effitigit aufeni

parabola primos murmurantes, impofirumque iliis

lilentium: non quod in regno coelorum lutura fit

inuidia. Nam fi hie adhuc viuentes iufli fuas ani-

nvas pro liominbus ponunt, multo magis ibi, vi-

dentes eos faiuos efle gaudent. Sed tale figura-

tum eft murmur, impofitumque filentium, ad

folam demonftrationem diuinae benignitafis erga

eos, qui poftremi veniunt, vt confidant quod ni-

hil illis oberit poftremos veniiTe, fi deinceps ope-

rati fuerint.

Et nos fiquidem vbi ah'quem multo dignati

fuerimus honore, et pofimodum voluerimus iiu-

iusmodi magnitudinem demonflrare, folemus di-

cere quod quidam ob tantum honorem murmura-

bant. IIoG autem dicimus non ilium reprehen-

dentes, ftd hunc ad gratiarum adionem exci-

tan'cs.

Quarc autem Oon omnes finiul vocauit ad vi-

neam? Quia non fimul omnes inuenir: impolfibile

enim crat codem tempore, vt praediximus, ea-

dem.
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^hroov €is Tccs ^yiBelaccs ivroKccs' r^iTV] of bo^Ut

V\ I^AIkIoC TOOV s(pYl(?>O0V' £KT>7 Jf, >) TWV CiV^^MV' SVOi-

rv\ Je, Yi rm ys^ovro^V iy^sy.ocTn d^, rj toov Boc-

^vye^ovToov, etrovv^ r^v sxovtoov /8fe»%u A«Yflft-

vev ')^^ovcv ^orjs (iTSoKsAeifjijJievQV.

"EPyjKBsv cvv c XPt=;off eis rY\v chovuevrVt

rcvro fAcV, di accvTOv ^ Tcvroas., doc roov a-Tio^o-

Koov^ 7[(^ Sioc TOOV fjisr ccvTCvs owaaxaAoov^ [jii-

^x}(Tcc<Bccj l^yocTccs aV rov (XixTteKoovct aJrou, rov

Ka^TToCpo^cvvTix (lor^vots d^sroiv ^ svCf^^cuvcvTCiS

rev cho^sa-TroTriV , rov TT^s ohcvfAtvris' d&aTjoT'/jv.

eiyJrMS ^s etTTs, fMi^xioci^otj. fxtSos ya^ utto-

KetTdf Tol;; ?(^y'XTCUi rm hrcXooVy v\ ix.oc^8 aoJTi^-

^loc. ruvrY\v yu^ vcou/ui'V, ov,voi^iov. TtuKrret as

roxjs 7]:^y>rcvs ri Tiu^oc^ohYj ycyyv^cvras , }{cij

iTti^oiJu^cfJLhovs.^ ovx 'ort ev r^ l^ocaiAeiix rm ^(;CC'

vm £=;oif (D^ovos' « yd^ h'ruZ^oi o\rss 01 ^Ucact

rds ^ocvroov \|;u%«V vue^ roov dv^^ooTrccv riBmc-it

TToAAoo fxolAAov SKet rovras (^AiTiovrss aoc^cfASVcvff

Xcii^ovatv' aAA' rci^ros ia-xrif^oiri^w ycyyvtr-

fAos^ H^ y] sTTi^iixia-is, ets s/ucpaatv /uovov rrji rou

3"?^ Tis^] rovs £(jXccrov 7T^c(jf^xofj(h'8s (piAuvB^^oc-

u«r?fJjVewir , eocv «V ro ii^s s^yd^oovrocf.

Ka/ yifAets ycc^ 3 oruv riva ttoAAyis cc^tccc-oo-

fxev rtjjLrii ^ «roi (i8Ar,BcaiAev l//(P>i'v«/ Wv rocvrvis

tJ7rF^/3cA>|i' , €^oo^ixfj.sv Afc'7«*'' ^cri c ^e^>vu iyoy-

yvas otcc rrjv rccrccvrrjv riy.Yiv. rovro de Afyo/wfv,

SJc h.eivov dtoificcAAcvrss t uAAoi roZrcv Oisyet^oV'

JSiocr'i OS ovx ofAcv Tsdvrocs sKocAscrsv ets. rov

ufX7;sAoovoc ; ^tori ovx ^V^ Tidvrus sv^sv, a^uva-

rov yd^ xjxrd rov ocvrcv %^ci'ov, caV vt^oet^i^KocixsVy
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demque aetate omnes accedere. Tunc autem
vnuinquemque inuenit, quum ille obediens efHci-

tur. Ait enim Faulus: Vbi vero beneplacuit ei,

vt me fepararet ab vtero marris meae. Tunc au-

tem beneplacuit, quando hie obedinit. Docet
itaque parabola, ne eosqui exrrema fenediite acce-

dunt reprobemus: fed fciamus quod poflibile fit

bieui etiam Audio ac diligentia faiuaii. Hie fiqui.

dem fcopus eius crt. Oportet autem nos folo

ipfius fcopo adepto, caeteia non magnipendere:

reliqua enim omnia propter finale intentum com-

pofita fiuit, vt facilius excipiatur: neque periculo

vacat, etiam ilia Icrutari, veluti tradit Cliryfoflo-

nius cdpite de parabolis.

f Intelligi pote/1- pondus et aeAus diei, gra-

ultas tentationum, et ignis indoniitarum volupta-

tum, ac ferocJum afltdionuin quae portauerunt

Cue fuflinuerunt, ne ab eis uincerentur.

Verf! 15. Si — fum.

V^uod, pro fed, hie fuir.itur. Ait enim, fi ocu-

lus tuus inuidu.? ert, atqui ego bonus ium, fer-

uans et te et illum^ Tu vero ne ex hoc turberis

quafi aequalia dentur brauia his qui a prima aetate

vfque ad finemeuangeliea feruauerunt praecepta, et

his qui in poflrema aetate acquieucrunt. Solum

enim docuit parabola quod aequalitcr ialui fiunt,

non

*) Multoties de his praecipit Chryfoftonius. SeJ
Eathytnius, vt videtor, in mente habuit. T. VII.

p. 4^7- 1^-

») Inclura Codex vterque habei in margine.

^) Ihiic inteipietationem peperit le£tio «, loco ^.

i'lmiimexit Chiyfuil. 1". Vii p. f-yj. D. 638. C.

fjui tamen iltud tl— ert piudenrer. vt foJet, non
attin-
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y^ Kccrcc rrjv ccvrriv yiKikIkv tiocvtocs Tr^ouekbeiv*

rots OS sv^i(TKet skcc^ov^ orccv ovros vTtccKcZac&f

fxsAA};}' (pyja] yoc^ TiuvKoi ^ ors ^^ ev^oxmsv ") ^^ ^"1- 1j «>.

c dCPoq'KXOLS fJLe s'A^ KciKias fAYir^os fAov ' tots ds

aCooKYjasv, qts cvrcs susKKsv vTtUKovetv* ri uh
cvv Trci^txfooAiij oioixc^ei , rovs sv sa'x.aToo yrj^oi

6"xav, oTi avvocTov n^f h (Bi^ccx^^cc (tttov^^ (tco^t}'

yotf^ TCvTo yoc^ tocvtyj^ c-kottos. x^y\ ^? rifxcls '

r^V (TKOTtOV fJLOVOV CCVTYiS O^S-^UjASV^S ^ TOCKh.CC fXT]

Ttc'hvTr^oiyixoveiv. tocKKoc ycc^ ttocvtoc ^icc tov aKo-

TTcv avvsTs^ntrav , hot tuBocvos ysv/iToa , >(^ cvk

COxlv^VVCV TO y^ TfS^) T8TMV^Y\TeiV^ Ocg X^VCTO-

e;0fX0g iv TCti^) TTsfi 7SU^Oc(iohM)l y.S(pCCX0UM TTOC^Ot'

osauKsy,

^ois, TO poc^os Toov Tret^oca/Aoov y^ to 'nv^ toov

UTiSrdcrawv y]dovoov x^ uy^loov TTot^oov^ utis^ ?/Sc<-

'ioiaccV'i iiTBVy vTiSfxetvocV', jj!,v\ sv^ovtss ccutcTs".]

Verf 15. 'E; — ciiAi'y

XoOTt^ UVTl TOVy^) OCAAOC. KsySi 7«f , OTI sdf

o(pboch^os (7« (iccdKoiros fV<v, ocKK ovv iycti

uyccBos ei[xi^ (Toi^^oov jxtv x^ <7?, cctj^oo-j OS y^
ToZtov. itJ OS fJCYJ ^o^v(3V]^^s ivTsZB'sv , oos'iacoy

l2)^ocl2)eiOi)V 7ioLqsxQy:tv(Kiv x^ rs'is sk tt^mtyic riKi-

y.lois a%f i tsKhs s^yua-ctyLsvots tccs svccyyeAtKols

iVTcAols, 7^ Tols sv i:'ij%£»Ta» y>ff (54 svoc^s^Yicroiatv. Yi

TlCC^Oi'

attingit. TE/ et tj eft mera confufio vocalium. Ex
inteipieteLarino nihil coiligi poteft. Nam is re6ie

poterat leddeie tj per an. Ceteium, etiatnli pvo-

betur e;, tamen nulla eft neceilitas, 'oti. explican'

di per dXXoi. modo poft «,«o7i deleatut inteirogan-

di nora.
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non quod etiam aequaUter glon'flcantur: falus

liquidem eft non perire: gloria vero, confequi

brauia quae varia funt iuxta proportionem data

his qui leruantur.

Verf. 1 6. Sic — nouiJJimL

JNon hoc ex parabola couclufit: nam impertinens

eft. Ibi enim primis aequales iunt poitremi, hie

autem podremi dicuntur pi inn. Sed alius eft hie

fermo, docens quod ficut illud accidit, vt qui a

prima aetate operati funt, aequalem accipiant mer-

cedein his qui in poftrenia acqufeuerunt: iia fane

et hoc contingit, vt nouilhmi appareaiir primi, et

primi nouiflimi. Poffunt autem hi eife Chriftiani

et ludaei: aut fideh'um quidam in principiis ne-

gh'gentes, poftmodum vero ferio operam dan-

tes: quiJam autem in principiis diligentes
,

poft-

modum vero negiigeutes: neque enim in fide fo-

lum, fed in vita quoque Hunt huiusmodi tranlitus.

Vcrf 1 6. Multi — elecii.

iVlulti quidem ad fidem vocati funt, pauci vero

ac^juiefcunt.

Vcrf. 17. Et — V, 19. crucifigatur. .

Afcendens iam ad pallionem rurfum praedicit

difcipulis quae futurum e(i vt ipli contidyant, vt

crebro illis praedicend.^ , auterat vehementera

eorum trillitiam. SeorHm autrin de his dillerit

jliis, Siquidcm non multos haec icire oportebat

ne

^} 'iSOi. Ita faepe variant Codd, MSS. in hoc vo-

cahulo^

**) Ac ii, usrxlixretQ legerir, Hentenins.

^) rjr:i. A. Mox idem omittit rt^^ ante ToXXsg.
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TTU^oc^oM yccp fxovov sJlda^sv, on ^ti'ktyis trco-

^ovraj^ 8 fxijv on y^/^ eTilayis ^o^oi^ovrccj, cooyvi-

^1% fxh yoc^^-i re f^yj ocTrcKsiSjc^' ^o^oc Jf, ro

Tu%«v B^uBetMV, a ^iix0c^cc etai aa-rcc ccvocAo'

ylocv aioc/Aevsi vols' aoo^o^svci^.

Verfi 1 6. Ovroos — taxarci.

\Jvv. iK rris 7:xpoc(2ioJ\y,s rovro awsuhccvev'

avGiV.etov yctq oiort c«« /usv laoi ; rcis Ti^oorois ot

saxoiTci ' hrccvS'ci di c\ i<j%o(/Toi Tr^oora' aAA'

%TSPos cvtos Koycs^ oidccay.o^v, on ooavFsp sKch-o

yivsruj , TO rots ejc Tr^oorrjs yiAi'/.tiXi- s^yccarcCLie-

vois. io-ov [Aiojsv Kccft'efv rovs h i(7%circo yr^pcc so-

a^s^'ATccvrois' ht'jos u^cc r^ rovro ylvsrccf , ro

TC-l'S l(I'X<^r0VS 7i:Q(CrcvS^(p0i.v7iV0i^, 7{Cfj rOVS T.^iO-

rcvs hxdrovs. eisv 6 txv 61 re x^'i^iccvcl, :^ 01

h^caoi', ;co^ r^v vn^ajv ci t^ «'f%>?s" jusr ccfuFhyj'

aocvrss , v^fpov d^ cr7r8oiX(rixvrs<: , y.ca oi ^v dey.u

fj.ev c-T^8GiX(TCivr?s^ v^si^cv di ccfj.sA'i](Txvrss. 8 yoi^

g/r; Tihsoos fxcvcv , dXKn }^ sit) iSiov Uf rcixv-

raf) fAeroc(2)oKccf.

Ver£ 16. II:AAc} — hXFKroL

IIoAAo} //fv, ci y.ccXy^svci 6is ryjVTihtv' oKlyot

^f , C; £VOCQS=^QvVtSS.

Verf. 17. \\cij — V. 19. ^av^^^a-oif.

Ave^yjy.cvcs stt) ro TtdB'cs rjoyj , itciXiv TtqoXiyet

rcis y.oc^'trruis rcc iJii:?\.\ovrci uvtm cvfj-iauinetv,

iv Tc~ TiVkvoos rcivrcc TTPohtyc-tv re iroKx) rr^s Av-

TiriS oivr(Xiv vTrore/^Ai^cfjiSvcs. •tioindiav dt- a-jrcis tis-

q) rovroov"^) d'iccAtysrai i
dion cvk ' sofi ravra

f-iu^SiV revs T^oAAivs, I'vci fj.i] a-KOivdo&hiSooa-iv. «
D d d ycc^
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ne offenderentur. Nam fi Iiaec audientes difcipu-

Ji turbabantur , multo niagis tuibae.

Cur er^o nou diduni eA de his et ad turbas?

Didum e(l quideni, fed nqn manifeHe: Sic erit

inquit filius homiais in coide terrae tribus' diebiis

et tiibus noclibus: et alibi riniilia illis obfcuie di-

cebat, ficut in fecjuentibus fnueniemus. Verum
quum hd.ec non intclligerent, quare omnino ea

dicebat illis? Vt qauni ponniodum ea cognofce-

rent, fcirent quod quae pafllirus cr*t praecogno-

uerat, et voluntarie ad pailionem veueiat.

Sed neque difcipniis principio ^particulariter

de his loquutns ert, fed primum quidem obfciire,

deinde iDanifeAius. Nunc vero quum tandem

pafjionis opinione exercitciti funt, ?tiam alia parti-

cularius addit: quod tradent eum Gentibus flue

inilitibus Komanis; praefidcm agente lerololy.

mis Filato, quodque hi illudent eum et flagella-

bant ac crucifigenr.

Vern 19. Et — refurgct.

Vbi triil'a dixiffet, addit etiani quod coufolatlo-

nem adferat: vt quum ilia viderixit, criam hoc

expedeut. Lucas vero Chriflum quoque eis

dixilfeait: Et confumnvabuntur omnia quae didta

funt per propheras de fiiio honiinis, et quod ipfl

nihil hoiufn intellexeruut. Prophetae fiquidem

particuiariter de omnibus quae pallurus crut prae-

dixeruut, et iiifi in lon^ium profraiiendus eifet

fermo, omnes de his alFenem in medium pro-

phetias: dilcipuli vero tunc niiiil horum inteilexe-

runf, quae videlicet per propheras fcripfa erant,

fed erat ficut idem fciipfit Lucas, verbuin hoc

abfcoii"
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7<xf ci fjiuB'riraj rocvrcc aKHovrss sB'o^vlBSvro-i

tigXKS) fjia,KKov 01 ):%7\.oi.

rovs TJoAAct's- j ?Kh/^^v\ fy.h , «/\A' ov% Sroo (toc-

T^(^i- VVKTCC^. ^C^l CCAhoCXOV 0^ TOiOCVTCC TiqcS OiV'

Tous- «'7r?v d(Jcc(poos, oos T^qohvrss sv^Yjcrcixsv. ^gij

STTti c-j cvvisaocv uvru , dtecrl cKoo^ rccvroi vt^cV

ccurcvs 'iKsysvj 'Ivcc y.sroi rccvru y.aB'cvTsg avroc.

yvocaiVj cTi Ti^oyivooffKoov ^ u 7icc^.^v zfAsKKev,

tKMV r,A^ev «$• ro JiccB'eiv.

(ljjLv^^crs(^ov ^ droi (pcive^ooTP^ov. vvj/i?, ere hot'

TTov ivsyviuvciBilJccv ^y TT^ocdcKitx rS Tid^ovs^

7\S7irciAs^s~€^QV )i2^ Toc a-KKci 7rociTrl^y]7iv , 'crt

}{gjj TiOt^-xdcoa-cviTiv xvrov rols eB^veiiV^ vjycvv, rcls

SK ^oofjL'i's ^^ccTMTius Tcv i'iyey.'yvtvc'VTos iv le^ciO'

7\vuols 7:iKccT8^ y^l cri ljj.7icu'f}^aiv'cvTQi dvTMy

Verf. t9. Kccj — ccvoi^i^a-srctf.

rL/TTcov roc, Kv7:ovvr<x, Ksyei xocf to TTci^cciiv-

7^ rovrc. KovAols de (pvirriv , elvT^i'!) 7i(-cs civrcvs

rov Xi^i^cv, txi^^ T€Kccdy\(Tsraj -J^civra, rciq") Luc. ig.ji.

ysy^Xfjifxeva ^id roov 7:i^c(pr,rccy'r^ vice rov oiv-

^y^MTTov, y^, on') avro) ev^h rcvroov (Tvvr,K0cv.^^^^'^* ^i>U'

ci fjih 7«f TTPoCpyjrcif KsTrroy.e^oos ttspi vfoivrcov

duTcv TMv Ttoi^ny.-Jrm TT^cciTTcv , y^} e: f^ri itc-

X\)V sy.pK\cv «Vur«i/«y Koycv^ 7rcc(Tccs uv Troths-

^kfxr,v T^s 7s:sq) tqvtoov '7i^c(pv}r4o:s. a: 6i fAa-^vj-

Totj 8Jh' rcvTMv, rcjv y^y^a>^fy.svm d'>]h.cvori oioc^

TMV TT^oCpyiTooy^ avin^-oiv rcrs. dX7\U^ ;iv, c»s^ >^

o

Ddd 3 avrrc
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abfconditum ab as , Hue ignoratuni : hoc inquam,

Tertio die relurget: nee inteiligebant qiue dice-

•bantur de illo, ficuti edam dixiinus ia fine tiicefi-

mitjuiuti capitis.

Addif quoque et ab'ain Ituius ignorantiae caii-

fam Chryloftonius: quia de alio quitlem qui ab alio

excitatus ellet, et audierant et viderant: de morr
tuo vero qui feipfum excitall'et, neque audierant,

neqae viderant. Praeterea et de eo quod occi-

dendus efl'et Chiiftus, vbi ad huinanas refpiciebant

operationes , credebant hoc et contriflabanturr

vbi vero diuinas in mentem afluinebam, increduii

pennanebant, nee inteiligebant quae dicebantur

de iioc, id eft non fufcipiebant tales de hac re

lermones, fufpicantes et hos aliquam efTe para-

bolam.

Cap. XLIil. De filiis Zebedaei.

VcrH 20. Imc — V.21. tuo.

V^uurn qtiadragefiitio primo caprte dfxifTet falua-

tor dilcipuJi's , Qaum lederit fiiius-homruis in fede'

gioriae (uae, fedcbifis et vos luper duodecim iW
iies^ audillentqueiilii Zibedaei locobus et loannes,.

arbinati funt icdein gioriae dici thronum regni,

quo lerorolyn-sis rc-gnaiuius eflet Qiiumque pau-

Jo d.tfe rurium dixidet : Ec.ce ajceudimus lerofo-

Jyma, ct quae fequuntuf: non ea de anlidionibus

iarellexeruut, vt luperius fignsdcauinius , fed ipe-

rabant inflare iam regnum eius. Siquidt'iii pro-

-phe-

9) Tom. VTI. p. 644. E.

') ro;ir4(^, abeft. A.
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ocvTo: e(py\ Kovao^s-, to ^'^fxcc') rovro KCK^vjuyJvov s) Luc. i8,J4.

ccn' duTm J riyovv, olyvocvfAevcv , Kh/oo o'^ , ro

}{ci^ r^ r^lri^ yiyj^oc olvoc^^rjasrcif > 'x^ otjc- lyi-

vccay.ov rci Asycf/.svoi its^i ccCtov, KciS-oo^ a^ViKcc-

fxsv ;($:/ iv roi reAet rov t^(ccko^8 Tie/ATrrou ks-

(pciKtiiov,

I[po<Trl^i](Ti ce ;(^ trs^oiv ourluv r^s rciocv-

TYi^ ocyvclxs ^) X^v(To^cj.ios , 'cTi Tis^) ocKK'd fj.h

vCp' kre^8 ixva^ccvrci- y^ij i^Kovaciv, y^ etdcv' Ti:?^)

^ocv. aAA^f y^ tt?^; rev fj.t-KKeiV ocvcu^eiSjaj rev

%p;-rcv , ere f.iiv d7r?{3Xi?7:cv «V rds clvh^wTiOTi^s-

TTcis ccvroZ eveQyeriCis^ hcksvov rovro ^ y^j sAv-

TTovvro' ore ^^e rxs ^€C7:^s7;eiS ocvroZ n^d^ets

i'Ac-lfifio&vov «V vcvv, i^Tfksv , 7{^i cvK iyivoocrv.ov

rd Ksyoi^isva, ttp^; ccvrov, rovrhtv, 8 Ttcc^s^s-

yj)vro rovs roiirovs'') vreq) avrov Koysvs, ua-
^u(^oKi^v riva ;^y '^ovrov£ voiAl^ovrss.

Verf. 2C. Tors — v. 31. a-cv.

Xlv rM rsuacK^ccKc'co Tn^^rw -/.sCpocAouM rov croi-

rri'^ciT tfTTcvrcs.- tt^cs- rovs iA0iBi]rd^, on orav^)

Bl(T^, vies rev ccyB'^oo7:GV sti:] I^^ovov oo^Vii uv- O'^^sf*' i9>2S.
KOf.

.0.' _a

ecKovaoivres' ct vio) rev O'peB'ciicv, Ic&zoofics ;^cf

l:ioocvv7]<.:, 7r^c(TSOoyj]c-ciV ^^ovcv (^vfjis Xiyav , rov

Bqcvcv r^s- t'v i?PcacAvfJtci£ (oxatKmcc? ' y^ hoi"

7rcv (X^ri TTciKiv ciTXcvros', on Idoj clvcc[6ccivcfj.sv

^s h^cacKvjJLU^ :iu.f rd t^ijs-' o(roc fusv i^^ri^rjo-av

"TTP^f Tfiov Tioc^riu'ircev ^ 8 TTU^sS's^oivro, kccBoos

ccvoorsQM ceoTjKooKcc/xsv ' TfiKniaoov as TThrjaici^efV

r,^yi rrjv f^o^iAeiocv avra. ^ yoi^ ?0y rwv tt^o-

Ddd 3 Sr,.
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pheta,"! quoque audiebant appellantes Chfirium re-

gem liiaeJ. Sratim ergo praeeminentiae ainore

capti lunt: nani fe piae cact^iis honoiari Tciebant:

fed Pitrum tiniebant. Ideo primuin quideni, vt

ait Marcus, ipfi foli ad eum accedunt dicentes:

l^lagifler volumus vt quicquid petierimus facias

nobis. lilc aurem dixit eis: Q^ici nie vultis facere

vobis? At illi dixerunt ei: Da nohh vt vnus a

dextris tuis, et alter a fiiiilhis tiiis fedeatnus in

gloria tua. Verum non co^nofcentes ideo fe

pafTos elTe repulfam, quod indigna petcreiit: ad

fuppiicationem alfumunr et matrcm. Interrogat

autem Chriflus piimum quidem ilJos, deinde et

marrem illorum tanquam homo: fimul etiam vt

eorum refponfio iieret qnodammodo afieclus fui

confeirio.

Verf 2 2, Rpfpodem — 'petitis,

iJrinceps iilis refpondet, vt qui matrem fuam

fubmiferant, vt pro ipfis poflularet: et ait: Nefci-

tis quid pcfitis. Sedere enim a dextris aut a fini-

ftris in regno ineo, magnum eft, et fupra digni-

tatem non hominum rantnm, verum eliani fuper-

iiarnm viriutum. Siquidem rcgnum meiun non

e[\ ex hoc mtindo, prout vos putatis. Quia vero

cpinabantur tempus illud non regni folum elTe,

fed enam rcquiei : hoc quoque, quod in fe eli,

corrigit: demondrans lioc potius elle tempus

affiidionis et caedis. Ait eniin.

Verf. 23.

5) i(Poftoljvro. B.
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(Pntm movov^ l3cc<TiKsoirov h^ocYiK rev %^t^cv^)

KccrsTtccyycKKovTMV. avrlKoc o\j\ tccAooaav e^oon

'Tiqosoi^iocs. x^ on jxh Tr^orsrlpaivraf toov ixh-

Aftjv, iyh'Oi)(TKov'^)v(Pcc^oovro S'e rev Tisr^ov. oio 7{^
TT^oirec fjih <, coV o fj^ccqKc^'") (p'^crlv, ccvro) fjiovoi

Ksyovrss' Cidda-KocK? ^ bsKo^sv^ 'Ivcc^ o eccv curYi-

(Tooy.fv, 7:ciYia-j;js YiuAV. o ^s ^^tjsv ecvrois' rl ^ii-

Asrs Troirjo-ccf fjis vfAiv j 01 oe etTTov ccvro} das' >///<!',

7voi €is SK Oi-^iMV (Tov, 7{gCf eis i^ svaivviuwy crou

KOiB'lacfOfxsv iv r^ oo^);i aov. ixv\ rv%ovres os duo'

v^lasoos ^ Old ro cureiv dvcc^ioi, 7rciQocKci^[t)ccv8'

a >{:ijf rrjv toivr^v iyA]r?ficx> nqoi 'iKsrr\qloiv. s^oor^,

as c %f/?(Jf TT^oorov fjih hi&ivovs , «r« ry\v fjnirs-

^cc covrc^v dvho(c7Cc7];^s7:o)S. ccfAoc ^s ;($</, <v« >|

uTTcK^io-i^ uvroov i^oij(,ohoyf](7ig r^oTTov nvsc yevJf-

roJ/ rS 7id^8s, >

Verf. 2 2. ^KTion^i^eis — turet^s,

il^oi' oiur^s' K7:ov.(^ivsrotj KoiTtov ^ cas ccvrMV rriv

fj.i]r^^cc Tr^ol^DcKKciA'cvoov eis rrjv vifl^ avrojv dtrt]'

CIV f KUf (piiaiv , ovK cldccre^ rl cur^.S^s. ro ycc^

Kct^laoj rivoc in S^~^ioov, v f| svojvji^.mv-, h r^

(^oiCTihirici fjicv-y fj.eycc :{Qif vtt?^ rriv dt^iocv, e' /^c- .

vov ro)V KvB'^ioTrwv , d'Ahd 7ig^ rm cIvm owdciusojv.

vj yc£r^ (ociiiKeioc yj sfiri , cvk s^tv hi rS yJafAH

rsrs, KCiS^oo-s -jfj-eis clsS^?. sTiet os Tt^oasooKnTCCVy

ii fXGVov Qoca-iKeius eivcq rov kouqov ly.civov , dhKcc

.5(57 ccvciTiXva-sco^, o<^ rovro Oic^ijovrotj ro fAs^cs',

ifxCpXiveov BaI^soo^ i^ocKhov etvoj rov Kcci^cv rev"

rcy :icf^ G(^ocy7\g. (pi]<Tl ya^'

©dd 4 Verf! 32.
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Verf 2 2. Potejlis — baptizariP

Xoculum dicir moitii : et baptismum qui fit per

fan^^uiiieni. Nain ef poculum et baptismum vocat

c*<"-de:n: poculuin quiJem, vtpote iacto animo
pro hominibus fuiceptam : baptismum veic , tau-

quam puiificatioutai ipforum. Addens autem,

Qaod et;o bibituras fam , et Quo ego baptizor,

fubindicdf, quod qui atHidionibas eius non cora-

niunicat, iiequc regno luo couununicabit.

Ver£ 2 2. Dicunt ei: Poffumus,

vJmnia promiftunt, petitionem confequi cuplen-

tes. Chryfoft. autein dicit quod neque pocuio et

bap!-:smo inteileclis, a Tola animi promptitudiiie

gratiam quaerebant. Quid ergo ChriHus ?

VerE 23. Et —- baptizabimini.

Jl rophaabat eis, quod ipfi quoque occidendi ef-

ftht, a-.- martyrii morte honorandi. Et de laco-

bo (^uidem nouerunt omnes, quod ab Herode
Tetrarcha fit intereinpus. De loiianne vero quae-

{lio t{\ apyd mulfos. Aiunt enim quod quia in-

fallibile efl CI:iirti vaticinuni, et ille nondum mar-

tyrii mortem fuftinuif, nondum mortuus eft, fed

aniiuc Viuit: et cuid Enoch et Eiia circa feculi con-

fuaunatiouem occidendus elt. Chiyfollomus

autein mauifefte docet, quod mortuus e/l et inter-

cmptoa;. Nam intcrprerando eius euangelium,

aif deiilo fecunda hoiuilia: Kuansjelio torum com-

prehendit orbem, corpore vero mcdiam obtinuit

AHaa), dico laneEpiiefum: aniina autem ad ilium

fecciiit locum qui ianCHs congruus eil. In prima

vero

4) Tom. VII. p, 646. C.
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Vcrf] 2 2. Auvotc&g — (^uTcri^Yivujh

1 iorr^^iov , TO tov Buvdrov Xsyet , ;(^/ I?)cc7!Thj-

ffii- TTfoadsx^cta-ccv vtjsp tmv uvb-PooTioov' QdTrncr-

/^c-i Ot , a;y KOi^jcifldiov civTcav. etTTcov oe, or/

c

r.p (2uaiAeiUS uurov KOtVMvicrei.

Vctf. 23. Asyovaiv ccvT^ , ^vvocfxs^oc.

lly.vroi iTrocyysKXovraf , Tio^oZvrss ri>%«v tj/s-

Ttcrri^^'.cv 7^/ re (^ccTTTiafxcc vcvi^ocvrss , ccttc rr,£'

Tiqc^vi^lds }JLQVV\s KOiT^B'eyro. rl svv %f'7oV;

Verl! 23. Ka/ — (^ciTTTiS'i^crs^e.

^ipc=0yjrsvo-sv ccvrols^ Iri y^f ccvrc) a-(poiy^crsv''

ruf , ;(a/ uccptvPiKcv 3'a.vccr8 KoiroiPix^hacvrcci.

V^i,\ "TTS^t f.iSV lOtV.OOpa TtOCVTSS OiOOCCTiV , OTl CCV7;J-

loiKvvii^ ^r]r'^(T\s hi Tto^qoi 'XcKKois. (pcti) yoiq,

a?? gV« ar'\jsvoYis ri rov %f<-7cu TTPo^grjais: , ^(cCf

if7:x uM^rv^iicov cjtos vTihvi ^civarpv , §77 -jo r^-

S-vjjKfv , osAA' gr; ^ , ;(c>Y f^^KKet fj.ercc hccx :iczf

v\icv (T(ptxy>]vcu Kxrci rev r^^ (TwrsKeiccs Kcaqov.

c OS X(^v7o^QfjLcs ^imcTKet (pccv^^ojg^ en ccTrl'Bccve^

Xc^ cri hCliciyn' ro ycc^ kut avrcv svxyy^hicv

i^y.-fV-'iiK^rj^ h fj-h rcc^) drur^'^&j Kcycc Ttsqi ocvrS

Qricr))'^ cri rxi f^h evxyy?Alco rrjv elKcvuhiiv xccrf-

A^prv cfTruaeiv ru of (Toof.ictri fxiafjv v.ccTiax^-

r^v dcridv, (pyj/M d>i , rriv eCpeacv' ry^e "^vxv
Ddd 5 Ti^QS

Tom. VIII. p. 7. c.yy-
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vero dicit, quod etiam ChriAi bihit poculum, ct

b.iptismo eius baptizatus efl: volunfate enim et

Iiic interemptus elt, plagis martyrii fufceptis, ct

partus innuinera proprerChriflum pericula. Nam
atlileta ac martyr dicitur lion foluin qui violente

inortuas eft piopter Chrirtum, verum etiam qui

flagellatus eft, aiia^ue mulfa paflus propter eum.

Inu.?nimus fiquidem et poft hunc pierosque cer-

talTe quidem, verum animam in pace Deo com-

meiidaire: nee propter hoc dicet quispiam eos

a martyrii excidilTe dignitate. Q^iod autem nior-

tuus fit, ipfe idem ait: in euangelio quiJem di*

cens: Noa dixit ei UCus, Non moritur. hi Jibro

autem Apocaiypfis fub perfoua faluatoris : Et dabo

ciuobiis teftibus mcis et propherabunt tot diebus'

amidU faccis. Hi autem funt Enoch et Elias.

VerJC 23. Sedere autem — fneo.

in praeccdentibus diximus, quod federe a dexteris

eius aut finillris", excedit dignitatem non Iiominum

folum verum etiam fupernarum virtutum: nulius

itaque fedebit. Et quomodo Iiic dicit, Non el\

meum dare, fed iis contingit quibus paratum eft

a patre meo? Ofiendit enim quosu^m felTuroy.

Dicimus ergo quod quum praeeminentiam inter

difcipulus psterent, nunc Chriflus catiiedram a

dextris et iiniflris , dicit primam inter ipfos fedem,

qua

*) Tom. VITI, p. 2. C. Appavet ergo, Euthymium
pro prima iiomilia habuilVe, quod non nufli pro

praetatione habcnt. Confentiunt Sauilius et

Monrefalconins.

^) Forte o'jL'.;, ficuti Hentenius quoqu* videtui"

legifle.
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TiPo^ rov ToTTcv ccvso^ocfxsv ey.eivovy Tcv Tci^ ccyicis

cc^uo^ovrcc. sv ^e tm ti^ootm Asyet , on :iQif ro ^)

%orri^iov r^x^i=;oZ stTisj r^ij ro (hdTcriijjAcc ccv-

rov sBocTTrlaixrii. r^ 7C^oou(^hei ya,^ hCpdyi] y^
ovTos , rc^s ixcc^rvPiiici? TnKriyus vTic^of^s^ y^
lAvi^ioi ^etvd Tiuboov hoi rev x^/'Tcv. dBKvirris yuq
^vvy ucc^Tvs ^ 8 fJiovcv pidloos oItto^chvoov aIX rov

%^<?ov , cIaKcc ^{c^i fAOC^iyooB'efS' x^ kukc7Tu3'vi-

accs ^l ccvrcv. ^v^la-KOfAsv y(X>^ ?($^ uercl rcvrov

TTohAovs- x^KVi<Tcivrccs juh , rm os "^vxvv h
etqy\\'y Tra^ccBsf^h'S^ ^eoo, 'a^j otoc nZro (pYicrei ')

rk ocvrovs s:<,l2)el3?\.yiSocj rev ixK^rv^mcZ cI^im-

f/.Dcros. 'on ^s r^^vr,y,ty , avrci' ovrce (pyja-iv , tv

rZ svocyysKlco uh X-cyoov, on cvy.") etTrev avroo x) lo. 21, 2?.

ojyjacu^^ on cvx, oc7io<Jvri(TKet fv d? r^ p;pAft)

TYis ocTrov.uKv-^Ecas^ Tt^oc'J^Tioo r8 ccorri^cs^ on
-^Cjy) ^c^aoo rols ^va) y.ci^rvffl fxa ^ j^f Tr^oCpij- y)^pocz\,ti,^,

revciBd'iv VifAs^as ^) rccrxs , 7t€^i[i)?iiKYijj.hoi <7«jc-

y.as. ovrci OS ela-iv li&;% Tigij vJAiW.

Verf. 29. To ^s Koi^lcoj — /^8.

TiooKa(3cvrFS €i^r,Kix^sv
<i
on ro yoiBlcctf h Oi^

^;&;v , rj i^ evoovvy.oov ccvtqv , v7!i^ np cc^lav htv,

8 fxcvcv roov olv^^cioTicav, ccAhtc ;(p</ roav cIvm ov-

vx'fjicwv' KciTtov ovv h'Shs KOLB-fd\^rcCf. ;<9Y
'^^^

hrccv^ci (pricriv, on cvk s<?iv if.icy 08vcif, ccKk"

iy.eivcov s^h^ oh Y\roljxo(,^otj vt^o rev 7i;oir^os fU8,

^oeiKwrt yc^p, on Kot^e^'cvvroi-f nvss. Ksyo[Asv

cvv^ c^s sTTet Tf^ce^V/vv sv roTs f/.oc^yircus yrcZvro^

XciTTcv Xi^i=?o£ KCi^t^^cf.v h, dc'^iMV n^ l| svca-

vjjjioov Kh/et , rv\v TT^oinp rol^iv sv uvrols' , ijs

OC^lO)'

^) Toj:-: foripfit , quod numeros referre noluit. Ce-

terum non inteiligo
,
quomodo baec piobent, lo-

annem Euangeliftam mortunm effe. Vide, quae

dixi in editione N. Teft. ad lo. ai, a?.
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qua Petrus et Paulus dlgni habiti funt principes

difcipulorum, vt qui plus caeteris Jaborauerunt,

Et quomodo qui omnipotens eO , ad hanc

dandam redditur impotens? Quod dixit, Non eft,

noil iinpotentiae e(l, fed iullitiae. Nam quia

gratis fibi dari priinatum petebant: Non eO inquit

nieum dare gratis priniatum llue primam fedem:

id Oquidem ii"iiificat Dare: iudus euim fum, non
perlonarum acceptor! fed hoc ait efl illorum,

quibus paratum efi a patre meo. Paratum eft

autem iiis, qui digni (unt vt hoc confequantur.

Noa enim fola milji caede conuiiunicare, primam
conciiicat fedeni : fed prim as omnium ferre etiatn

in caeteris virtutibus. Inde autem maxime tradu-

xit illos. A patre meo autem dixit, tum vt pa-

trem Iionoraret, tum vt feipfum demonflraret

tanquam idem cum patre potentem. Ego inqait

et pater vnum fumus.

Vcrf. 24. Et — fratribus.

iJxio quidem fupra ^ectm difcipulos elati fuerant:

decnn vero de duobus inuidebaut, eo quod pri-

mas ^Qi\ts defiderauerant: et ita omnes imperiedi

eraut, Nondum enim Ipiritus fanclus dei'ccnde-

rat. Sed poflmodum ipfos peiieds cognofcito,

et videbis omui aflcclu Jiberos, ac inuicem extoi-

ientcs, et nnituo primatus concedcntes. Tunc
itaqii3 indiguati hint, fiue grauiter tulerunt. Si-

quiJem quando frequenter Chriftus illos prae cae.

tcris honorauerat, non aegre tulerant, ipfum Ici-

licet veriti. Q^iaudo autem per le primatum pe-

tierunt, indignati lunt: et maxime coguito quod

exau.

9) <yoyy> pio i'ovy. A.
'^ urovv. A.
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Toov y.x^yjTMV , cfis TrAetov roop oIkKckiv Tidvrxv

dyoovKraiAevot.

Kce/ TIMS Trccvroo'jvxuoi: dowocrei dovvu^
/ > > </ ^ %'\ , ' V ^ ^

TecvTYiv y ovKi^tv-, QTis^ eiTisv, ciovvoiiAiU<>', uKKoe,

^ix,ouca-jvr]s. iTietya.^xoc^la-uBujocvrci'ii^^Tiyi/Tr^cS'

c^lxv :^roZvro^ (pr,<j]v, on cv>: eV/v ,f/ucV to T>jr

'TroooTtjv rcc^iv xaQia-ci^cij' tovto ycc^ vvv ro oov'

yuj cryjy.cuvet' dheuos yd^ «^t;, 7<^^j ccTi^GdoiTSQ-

Kr]7rrcs' dK7\ iaetvoov i^iv ocvry], Qviah, cts viroU

ycc'ocf vTTc rov Tiarc^QS ys. yiroiycc^otj os , rci<i

6}K(iUUfJ.i:V0lS T0CVT7\S rv%eiV. OV yOC^ fUCVOV TO KOt-

dKka ro /t^ooreZaccj Tidvrccv o^gij h reus Koitims

d^srcas. svtsjBsv de- u.uKi^ci TTcc^iQ-vi^jv ccCrovg.

iyiG roZ Ttccxqos yov d'e eiTisv , dyoL ysv rov Tioi^

Te^oc rijjiMV, oijAOi OS ?{c^ tocvrova-vvsyCpcuvooVj ds

rocvrov raj Ttocr^] dwdyevov. syoo -) yd^ , <^Jlo-<, 2) lo. 10, p.

^/ Tlocrn^ tv hysv. -

. Verf! 24. K«/ —
\Ji ovo fAsv, roc\i ^h.cc {jLC(,Bi/]rooy xccrs7n^^^yj(Toi\>'

c'i ^ha ^s ^ rols ^va] yuBrirous eCp^or/iaccv, rocv

Ti^ccreiCKiv tCpis/Asvois. curco TJavres yja-ocv ocrsKeiS-i

ynTSoo rov iS-^'cu 7rvsviA(zro9 s7ri(poirncrocvr9g ccv

rols. dhhl v'qir^cv oivj'ovs' KurdfJiaBs ^ K5^ o\[/^

Tf.ocvros TrdBovs «V)?AAay//.fci'Si' , j^ aAArihsvs

fTiouvovvrocg-i H^ dhXr.Kots roov itqc^reioov Tiaqct'

%x^HVTccs, rore ^\'lv^) r,yuvd)(.rrtf70cv^ Yiyovv^^)

i^vaCpo^motv. ere y.h yd^ 7i^Q?TiiAoc rc-orovs -ttcA-

Adyjff X^i^cs^ cvy, ihai^o^riaocv ^ ocjScvytvot

TCUrCV* OTc ^) OS CiKO^eV yXYlGCCVTO TYIV Tieosof^lccVy

riyotvuy.rriaciv-, y^ y.ccAt'^oc y^cvTSi^^ or/ ovk ejffjj-

*) ;^/, i5io 4'. A. Forte, ore d* r.aj.-
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cxauditi non eflfent : ex praeceptoris enim refpon,-

Coiie intellexerunc cjuid petiiflent.

Verf. 25. lefm antem — dixit.

V^ia duo ab allis diuifi ad eum accelerant, et

allantes colloquebantur, aduocat et alios: ac pri-

mum qnidem turbatos placat, per coadunationem

quae inter fe et illos erat. Deinde ait.

Vcrfl 25. Scitis — 27.26. inter vos.

l^ognito quod hpc fine duo iJii petierant prima-'

turn, vt caeterorum haberent principafum: hoc'

internum carpit quad a Gentibus fumptum. Prin-'

cipes inquit Gentium, et qui magni luut inter iU

Jas, dominantur, et poteftatem exercent in alios.

Non ira autem erit inter vos qui mei eAis. Dein-

de docet etiam quo padto oporteat parare prima-

turn. Audi ergo quid dicat.

Verf. 26. Sed — v.iy.fermu.

bicut fjpeiius eosdem dixit Principes etMagnos:

ita et iniuc eundem vocar Magnum et PniDum.

Haec autem omnia ad fubiecliooem d^xit, vr quae

iingulis vtilis eft. J)icit ergo: Po'eftatem in alios

exercere. Gentium eft: ego vero legem vobis fta-

tuo parandi priucipams, a minift/ando aliis , eis-

que fcruiendo. Qui enim hoc facit , ilium ego

magnum ac primum declare , et hie apud me pri-

matum habebit. Deindt" feiplum quoque ponit

iuexemplum, qui non foium omnibus niiniftret,

fed etiam pro omnibus moiiatur.

Verf. 28.

») Qnae hie inclufimus, ea ex Cod. A. eKcitiemnt

omnia culpa faibae, qui jitis onnilis nouum iblium

iacepic.
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Jc.7r« juoj'c; , Toov "aAAoJV uTic^^oty-hrss , oJ J^u'o

Ti^ocTYiyytaav ccvTM, K^-/ TTciJfs^ii^TFS' a'ju/Actv,

'Tf^ca-KCiKeiraj y^ revs a>A?\c-j^, yc<^ Ti^Zroe. jubs

ToifccaacfAtvcv^ ccvtovs xccrciTtPr^yoaet-, ^td too

Tt^os tccvTov }{^ jcvT^£ iTTfaTrdjixSoif' etTM

Verf. 25*. ^'OfSccrs — v. a 6. |j/ u/^7v.

1 VOuV, roi'5' £?U0 did TOVTO TT^V T^fOeifiCiV UiTCvV"

Tccs, <va y.Dcrd^xccai tmv ccKKoov ^ oicccvqet to¥

rciovTov ay.oTiov^ ds iBvtyJv- cl u^xcvres yd^,
^Yjcrt > TOOV gSva'Vj r^ q\ iJ.sydhoi avrm kcctU'

KvPisvcvcTi MM Ktxrs'fQvatd^^Ui TOOV olKKcav, fouv

i\gij Tioos x^Yi KTu^ocj to tt^oot^cv, i^j «V.^f.

Ver£ 26. *AAA' — V. 27. J^AciT.

^it(T7Fs^ c6vcJ0T8^&yy cc^X'^vTccff v^ fjieyixMiS^ TCVS

uCtovs fAf7?v' ^roj ?<^ vvv , /^eyav K5^ tt^o^tcv,

rov aJrov. ftV sTTi^y.oov os Trdvrocv TcxZTd (prjcnv,

ds xoiV(A}(peArj. Ksyet TolvvVy oTt to jjlsv KoiTe^H'

Cid^i^v TOOV aAAojJ',] i^vtucv hin' iyd o<f vcfjicBs-

TM VfAiV^ KTUi^OCj'^) TO TT^^TCiOV^ UTtQ TOV ^iOC"

Kovetv Tols oihAoi^-, y^ oovKheiv ccvTols. Tcvydf
TcvTO 7ro<ouvT«, TovTov syoo y.iyocv ^f tv^mtov

dvayo^k'oo^ ){Xf cvtos Ticc^ i\xo\ to TT^ooTetov y^et,

iiteiTCC y^ Tloc^ddayfAU, TiBr^criv kcivrow cv jxovov

^iCiy.ovcvvTX Tsdatv-i dhhd H^ vTis^oiTtoSv^akovTce

TldvTOOV. \ ,

Verf. 28.
^) -iiXTii, pro Jir^o^flj'. A»
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VcrE 28. Shut — muku,

bit inquit hie aliorum .minifter er feruu'?, quemad-
niodum ego iion veni in muiii.'uni vf A\.\\i\ mihi

ininiflrarent- QuaiK]Uam ennii ibcrus Pcfti et

Martha foror Lazari , aliaeque mu'ieres niiniOra-

bant ej, non tamen quafl ipfe ha^um mii.i(l?r'a

cuperet. Non ergo veni vt niiui/heiur mihi ab

alicpibus, fed potius vt ipfe aliis minifbem, cii-

lans ac fanans quorundain animas, quorundam
corpora, quorundam et animas et corpora : quod-

6)ue miuiAerio ac feruitio niaiub eff, vt tradani anf-

mani meam redemptionem pro niultis, qui ferui

facii erant diaboli.

Multis auteni, dicit nunc pro omnibus. Fre-

quenter cniin feriptura multos dicit pro omnibus.

Itaque pro omnibus tradidit animam (uam, ot)ines-

qne rcdcmit: quanquatn multi fua fponte in ferui-

lUte renianferunt.

Q^mdam etiam modo animam funm tradidit

patri. Exclamauit enim moriens. Pater in maiius

tuas coinmendabo Ipiritiim meutn. Atqui noa a

patre, (qS a diabolo detintbamur. Aduertendum

autem ad difficultatis folutionem, omnem redem-

ptionem fiue precium liberationis in aliis, fitam

efl'e aut venire in poteffaten) eius qui aliquos reti-

net , eosque qui detinentur per illius mauun) iibe-

rari. Pretium vero quod a Chriilo datum eft,

vtpote differenti modo et omni alio pretio luper-

iiaturaiius, liberauit Tane eos qui detinebantur:

ipfuin vero non venit in poteflateAn eins qui illos

retincbat, quum iliud non polFet acciperc. Patri

autem

^) Omifto rjxy \eg\iK\r ^ixnovTj&^'Joq. A.
^3 Accaiatius hunc locum exliibet in coiitextu Euan-

geiioium et in fcholiis ad Mattli. 27, 50. Hie tan-

turn obiter iaudat.
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Kos , h T^oTtov ^yoj oCy, vjA^ov «V rev KoufjLov. Tree

onxKcvYiaoixjl fjict TH'i-i: « yoi^i }{g^ jf '/ff.Be^oc to\j

^ovrt ri]<; rovroov ^iccKovlag, ovk jyA^cr cuv, ^;j-

(Tii', ivoj ^) aicc-Kcvyj^M ttx^cc nvoov , ccA?C 7ycc fjiccA"

Key (xvTos QKXKGV^a-co ro'i's ccAKois ^ tTr/fCfAc/ucVCi"

}{Qif ^e^UTTSvocv, roov fjcsv rcci- \pu%«i', roov tis rst

croofuocToi, roov is HP'-,' rcc^ \/;u%«V >^ tcc acv(AUT06^

x^i ro i^el^QV rris O'CCKoviccs y^ duAeica;, ^vcc ou*

(TOO ry]v ^JX^'iv /aov Avt^qv ccvt) tiqKAoov^ asieAoH'

YlcKX^s ie vuv, rcuV Ttdvrcts Xeyet. tToAXoC'

ills' yu^ >) y^cc(p)} 7(oXKovs , rovs tiocvtccs (prjcrlvm

VTT^^ TrctVTOOV yd^ iioQY.S TY\V '^VXYl'V OiVTOV ^ }i^

fjietvccv t;J iaAeicc.

T/v; de' ryjv \Luv»jv ccvrov soooks'-, too Ttutpt.

€(px>vrj(T6 yta^ cc7Toljvr}(Ty.oi)\> tiocts^ , ; ets Xet^ccs ' ^'

0-8 T^u^ccTtd'rifjii^) TO 7rveZfAoc> fxcv. K^-^ f^*]^-,
cv%

VTTO TOV TTCCT^Oi,'-, cl\i\ VTTO T6V OtCi(^0?\0V KOCTCi'

"XjOfj-s^oi. H^ TT^oasKTSov Ty hvcrei tyi^ ciTTo^locs^

71"04V KvTPQV XVTO uh , VTTQ TJ'/V sf^tTiOCV TJlTiTet

TOV KoiTsx^^'^^o^. Ttvcci Tovs y.ct.tsxof^^'^'ii'- oi Au-

TqOVTOCj TYiS iKHVa XW^OS-' TO is Trance TOV %f't"?

OoB'sv AuVfov, ooff TJctvTOS AvT^ov i(cc<pf^ovroos

V7I8^<PVS'^S^0V ^ sAvT^OoaCCTO /jiev tovs KOtTSXPf^S'

VCVS' CCVTO ie V7J0 TY]V i^^CTlOCV ToZ KCCTf-X^VTOS

ccuTovs ovKSTTsae^ fxri owrjBsvTOs' Ax0eiv uvro,

oUooKs Ofe- Tu 7*ciT§i TavT'/jv , 00s '4'^X^^ '^^^ "^''^^

E e c ccvTov.



794 MATTHAEI

autetn hanc tradidit, tanquam animam filii fui:

ideo etiam quad dato iam pretio, quanquam non
potuerit illud tyraanus accipere, libcrati funt qui

detinebanrur. Et quomodo tradidit animam fiiam

redemptionem promultis? Quiavol'intarieleipfum

in mortem obtulit pro libertate hominum: moriens

enim, apta occafione tyranimm perdidit, tanquam

occideniem ilium qui peccato carebat. Peccati

ilquidem muicla, elimors: folus autem Chriftus

peccatum non fecit.

Scire autem oportet, quod non fola CInifti

anima vocatur redemptio noflra, verum etiam

fanguis ipfius. Itaque quae nunc de aniraa eius

didi funt , de fanguiuc quoque eius dicuntur.

Cap. XLIV. De duobus caecis.

Verf] 29. £i — £7.30. Dauid,

bimilia quoque fcripfa funt dccimo feptimo ca«

pite, ibi ergo quaere enarrationem integre con-

fcriptam.

VerE 31. Tlirha autem — tacerent.

Imponebat illis filentium inhonorem lefu, quern

illi moleilia afficiebant.

Veri: 31. m — David.

Vide pcrfeucrantiam. Hos imitemur et nos, qui

animae oculis excaecati fumus : et cJamemus ad

eum ex toto corde, Quod (I a!) aliquibus impedi-

ti fuerimus, intentioremreddamus deprecationem,

nee defiQamus ; et eum omuino liedamus ilcut

et iHi,

Verfsa.
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uvToZ. 010 H^ ^ COS' l]dY] r8 >.'jr^ov ^oB'hrcs, «
5(9:/ /u>7 rovro A«/3«v ia%M(75V c tv^uvvc:,\ e.-WT^oo-

S-rTocv ci KocrsxcfAirVc-i. Hi?i/ ttu^^ s^ooy.e rrv ^^vz^v

UVicZ XvTt^CV cIvt\ TTCAAm' y fe/i- :/ea'i60g iTilCO'JS

nrv^ocvvcv , 00; ccviKovrcc rov dvauoipTYircv. u/jccc^'

X«^7 (3; yivoo^y.eiv ^ on cJ% >? ^!''%>? fj^cvov toJ

auTov, ){c^ hoiTiov y cc vZv 7Tfc< rris -^vx/is uvto'tj

ei^rivtoii, TccvTcc h^ 7T€§) tS uijJiccTos ccvrS As-

yovTKf.

Ks(p, MA. Usfl Tccv §Co rv(p?\m.

Verf. 29. Ka/ — V. 30. J'ctfw^.

1 c«j TtotQoiTiKviuioc ylyt^oc-nron \aj Tis^i rZv iv rco

iTTTCiKCit^'r/.oiTM ice(p(xAccia} dvo rv(p?KO^v, y^ ^>f-

T}](Tov iv iy^iivoj 77]^ k^Yiy/jcTiv ciK^if^M^ cuvecyiy^cciA/'

Vcrf] 31. *0 ^t- 'oxhoi — criooTr'/jo-oojiv.

KivVTOis avTov.

Verf. 31. '0/ — ^ocv'i^.

O^ci Kcc^r^^lav, tovt8s fxifxmcf^l^^^cc kc^ }7/.{«i-,

ypx^oofuev rr^o^ ccvjcv p| oA^js" xa^d/ar, Kctv uV/a

T/voov ijATTo^t^MfASV, u7Tireiroj,uev rriv ^h,(Tiv^ ;(^^

yu>7 cir^o^ooiASV-, r^ 7!CiVT(Ui' v.ocia.-^c{asv ccvrov^ ccs

i{^f 0-JTO(.

Ece 3 Verf, 33.
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Verf. 52, Et — 1'. 33. ocn/inojlrh

\Jnv:e interrogauit illos? Neputaret quispfam

quod alia volentibus accipere, ipte datet alia. Et

cur non rcquifiuit ab eis fldem? Quia fidei dciuon-

fliatio eiat clamor, et pcrfcueiantia in eo
,
quum

alii flientium eis imponere couarcntur.

Vcrf^ 34. Mifertus — emn.

JNon folum perfeuerantes erant, fed ct grati fe-

quebantur cum, rcpendentes beneficium.

Aiunt autem quidam vnum hoium caecorum

infigniorem luille, de quo a Marco fada efl men-

tio tricefimoprimo eunngelii fui capite, qui Batti-

inaeus dicebatur: a Luca vero fexagefimo quaito

fui euangelii capite: alteruin autem, ab his lilen-

tio praeteritum tanquamiiliusminillrum: quemad-

niodum fane et de daobusdaemoniacis duodecimo

capite praedicftum ert: idcjue coniedura aflequun-

tur, eoqusd pslem et dixerint et audiueiint , ac

fimiliter fequuti fuerint. Ego vero re attentius

confiderata, akerum ab his duobus elle dico eum,

de quo habet Marcus: rurrumf]ue aherum ab eo,

de quo Marcus, iJlum de quo loquitur Lucas.

Is fiquidem de quo Marcus, veflem prae nimia

fefliiiatione proiecit: et fine contadu fanitatem

accepit. Is autem qui apud Lucam e(l, Chrifto

potius ingrediente lericho, ct non egrediente,

fanitatem e(l conlequutus. Huiusmodi ctiam opi-

iiionem mihi conHrmat Cliryfonomus, qui dc

illis vtpote aliis niJiii omnino fignificat.

Cap.

7) Quinque pilora vocabula omifit Henrenius.

*) T^TOVQ, B.

^) Scilicet Chryfoftomus de Marco et Luca hoc loco

nihil monet, Matthaeum ranrum bieuiter expli-

cans. T. Vli. p. 6j3, 654.
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Vcrf. 32. Ko^' V. 33. ^lAOCiV 01

o(p^ochiJioi

JlI.(^cJi;)J(7?v , '') dvr) rov, hdhecrsv. >^ rlvot

iVsiLsv f^oorS. Tovrovs\ )'vcc fxri voiJilcy ns ^ ori a,h'

Verf 34. Z9TAay%v;(^«V — uvt^k

yJo Kcc^rs^iKCi fxcvQV v](Ttx.Vt ccKKoc ;0y ivyvoofjio-

ys^. riKoA8^/}auv ycc^ ccvro}., tj)v eve^ysiriocv ccfxet-

Oao-; OS nvss , sva roov ovo rcvroov TvCpKoov,

rev iTTiayif^oTs^ov, fjiVYiixovsv^YtVXj na^u'^) /uoc^'ko; b)Marc. 10, 4$.

fxh , t'j/ TM r^iC6Ko=;M TT^coTcc Y.e(pochou(Xi TH SVOCJ-

ysAi8UVT0V^ (^CC(^TlUaiOV KCCAiilASVCV' TTCt^CC Kov-

Kc^O ^h ^v rZ k-^y]iio^oj rsTcc^Toi HeCpocAuiM rov Luc. i-}, J5.

KMT czvTov svuyyeAtov ' rov ol'AAcv ^s Tioc^ucrioo-
'^'^^'

T^riB^VUf TOVTOl£^^) COS V7m{^hYIV sKeivcv' ytoc^cc

OYi ?(9c/ TTs^) roov ovo ooufJLovi^oixh'ccv ev rZ ooooskcc-

ra> KsCpahccico 7i^cc-4qnroti. 7{c^ rsy.fj.r,^ioZvroLj rev

Acyov, ccTio rS Tcc aCrcc H^ elTteiv^ f{^ ccy.ovcocfy
'

y^ ofxoMS cciioX8Bri(r<^' ^'y<^ ^^ '5'o%a'^o/L<fioi% ere-

§cv etvocj Aiyoo , Ticcqoi rovs Ko r8Tcv^' , rov rov

fjLcc^Kov^
'y{^l

srs^DV TTccAiv-, TTcc^cc rov rev fxd^Kcv,

rov rov XovKoi. y^ ycc^ fMV rov fxd^K'd Ks(^ ro

ffXCCTlOV i'^^V^l/SV V7T0 T^i" ik^yCCV aTIHOYji y J{^ '/JM-

fis iT^DtCpris rr\v 'iocaiv iKcc(2)SV' d>' rov Acvy.^y

i^XOfxk'ov //aAAov «V l^ixoo rov Xfi^S- K^ oJjc

IviTio^svofxhov^ rris ]cc(Tsct)s iTVXjg. B<:(^cuo'i as fxa

fxccAi^oc ryjv rotavri'iv uVoA)5\|>;v ^j "Xi^vao^o/AOfy

tdh r; TTs^l (KMsoy i7iicY]iJ.y]V(x.fAsVQS > ws ire^oov

Ece 3 K?(p.
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Cap. XLV. De aiina et pullo.

Cap. XXI. V. u Et quum —
V. ^, eos.

lam mofte fna appropinc|uanre, maiori autorllato

jie^otia artini^it: et quia de afina et pulio proplie-

tatum erar, nunc tanquam omnium dominus iubet

his cjuos einittcbat vt dicant. Domino his opus e(i,

Ci poft habitum vfum reduci hos ad dcmiinum eo-

rum. Sed Matthatus afinam dicit et puilum:

^/larcus vero puilum loluui. Jnueniefis iiujuit

pulium ailigatum, luper quern nullus hominum
ledit. Similiter autem fcribit et Lucas. loiiaunes

vero pulium afinae hunc appeiiauit, tanquam te-

nellum afinuin. Quid ergo dicemus? Quod vtro-

tjue opus erat Chrifto : fed pullo vt fuper eum
vehcretur: afina autem vt. puUum fequeretur: ex-

plebat enim myflerium quod futura praeHguiahat.

Et erat pullu.s iii figuram iioui e gentibus populi,

veutufi ad fidem quae ei\ in Chriflum: qui ad di-

uinae legis iugum inexercitatus erat: luper quern

liullus hominum iedcrat, propheta videlicet vel

apoHolus. Afina vero in typum veteris e ludaeis

populi fub iugo legis degentis. Et pullus quidcm

Chriflum vehit iulidentem: afina vero fequitur:

doccnre re ipfa, quod pollquam Chriflus gentibus

infeJcrit , et in eis tanquam in le credentibus- re-

quic'uerit, fequentur et ludaei. Dxit enim et

Paulus : Caecitas ex parte facia e(l in Ifrael, donee

plenitudo gentium intrauerit: et tunc oirmis llrael

faluus erit. Fropterea ergo Matrhaeus exacla dili-

gentia

*) Codic&s Chryfotlorai. T. VIT. p. 656. C. fliiau-

ant etiam inter oi/'rw et roTe.
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K8(p, ME. Uspi r^g ovoxj Kcf^

TOV TTCCAOV.

Cap. XXL V. I. KocfoTB — V. 3. uCrovf*

7T^CSlfli^T£V(TS roc yiCCTcl TYIV 0\0V H^ TOV TTMAct't

AoiTTov, coi; zvfios 'iTccvrccv-, KsXhst rols ocTTc^shKo- .

fAevois' «77«v , ori 'Kv^ios x^etav uvrZv £%«, j{^

fierd rnv xqeiccv dvTi^^s(pei ocvrcvs Tt^os rovs >cu-

^lous civroov. aXKcc fAdTBcaos' fxh ovov x^ ttooXcv

Asyei' fj.clqy,Q<; ^s 7:ooAov (aovcv. sv^wsrs yd^-,

(^yjci^ 7;iokov'^) Msfjiho'j, i(p sv o^j^eis a)^^jary.<^)Marc.ir,s.

Ttoov sKciBiasv. cixoloos ^e y^ccCpet KQ^O Kcvkus; c') Luc. ii),^o.

H5^' loodvvrjG J'fc- rov t^ojAcv tcvtqv, ovd^iov^) ojvo'-f) lo. 13, 14.

fj-ocasv-i SOS Dvov vsov, iTiei^ 7ia)Kos-> ro T^ff ovcv

TTMhoi^icv. r; ovv i^cviAsv, on h^ dy.(^oTi-^oov /uev

saxs x^eiocv XQi=^o^'y ccKKoi roZ TtooKov [asv c«V

TO s7i:Q%i]bYtvccj ccvrco* TYis ovov oe-i eis ro ockoAb-

Betv TM TTcoAM. {j.v^i^iov yd^ sTshet c^fcruTr^v roc

fA^KKcvTcc. i{gti nv ttojKos //gv, eh ruTTsv rS f^

s^y^v vh Kgcov , rov 7x^0 rr,s eis %(^i^ov 7ri=;sccs

uyvfjivd^if Ti^os rev duyov rov B'eiH \'0fA8 r'oyyjx,-

\ovros , e0' cV hIh^ dy^^ooTloav iKclBius , m'^MOYi-^

TT^oCprjTtjs i] ixTro^cAos' ri ovos ds , ek rvTPcv rov.

e^ Ihooiaoov TTc^KcaoZ Koiov^ rou uVa rov ^vyovm
vcjA'd rsK^vTos. j0^ ti^Kqs y.h (^s^et rov X^i^ov

'i7tQ%ov' e'TTsrcij ^s r, cvos' rov Treoiyy.oiTCS oi-

ooi'JKovros , on fAsrcc ro Koc^laoij rev x<^/^^^
^'^^

rci 8^VY} , :!^ ^TTocvixTrccvac^Scif ccvrcls '7;i^svacc"

ffiv ei£ MvrcVt dv-oK^BriaH^i rbrcis y^j cI Inacaou

Ksyes yoi^ }{gtf TtoiZhos y"-) ori7[ooqcac's rco h^ariK g)Rom. n, 15.

aVo fxsQovs ysyovev , clx^i> ov ro 7;Kv\^xixoc roov

idvojv «V«A.&^, <w' Tors^) TToiS l7^c4nA aoi^Bnaeroij.

Eee 4 iicc
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gentia vtrfusque iumenti nieminit: caeteri autcm

bieuitafis cat. la pullum quidem fcrij feruint, eo

quod fuper ilJum vedus fit laluator: afii)am vero

fil'-nrio praetcT'erunr, vt quae (antum fequebatur.

Vtcius r(\ itaque fuper pullum Chriltui-: fimul

praefii^ur^ns, vr dicitum eft
,
quod fururumerat:

iimui etiam, quia coutingebat quosdam imbecillio-

Tes indigere iuaientis , etiam in iioc modum po-

fuit, o/iondens non oporteie dilcipulum fuum
cquo aur muio vti, fedafino: et vbique fola id

£eri iiecelHtate.

\er£^. Hoc —^ v.'^,Jiliumfubiugalis,

Iioc, Quid? Difcipuios miflos elfe vt afinam et

pullum adducerent. Prophetam autem dicit nunc

Zachariam. Completa eit itaque huiusmodi pro-

plietia: eiusvero compietio rurfus facia e(l aiterius

rei prophetia, puta fidei gentium vt diximus.

Filia autem Sion eft ipla Sion, ficut filius hominis

ipfe homo. Nam et hoc idioma eft Hebiatcae

phrafis. Et Sionquidem eftlerulalem : rex autem

Sion ipfe Chriflus, vel tanquam Deus, vel fan-

quam e regia Dauid radice progenims: vel eti;'.m

tanquam is qui in eam plurima contuiit beneficia.

Venit ergo ad eam manfuetus: neque latellites ha-

bens, neque qui lanceam, gladium, aut faces

ferant. Sed multam prae fe feiens matifuetudi-

rem ac humauitatem. Sedens vero fuper afinum

et pullum, nondiuillm, mode fuper hunc, mo-
do fuper ilium: neqbe tanquam iuper bigam ab

histradam, fed adnum ct pullum, intellige ipium

pullum, afinum quidem natura, pullum vero

aetate. Tu ergo intcrroga ludaeum quis rex ve.

nerit lerufalem afino et pullo veclus? nullum eniin

•lium dicere poterit practer Chiiflura,

t Aliter
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oioc roZro rclvvv fj,ocr^-u40s fxht ol ocK^'l^eiccv^

0' uKXoi , dioc avvrcfxlixv , rev ttSKcv /wf v ocvey^oi-

\|;«:v, KS i7ioXY\bhros uvtm rS' coorr^o:;' rriv

cvov OS 7jccPS(TKt)7;v](J0iV ^ an; kTrousy/jv ucvcv. ifjax-

%yijyj [Ai-v ouv r&) ttcvaw Xf^^c-^-, uucc jUtv, oos

«f>7r«/, Tr^oruTraJV TO jUjAAcv, ccfAd ^e y^-S/, iTtet-

OYI avVti^SUVSV, CC(BsVS'^€^OVi; CVTOtS TtMCiS VTiC^V-

yloov d^'JicSoJ/, Y.oivTxZBcc fihecv sBny.^-, ^etavvs,

oTi ov x^Yi Tov ccvrov fjtccBrirrjv hiTioo >j rfuovco

Ksx^^tiBocf ^ ofAA'cvoj, K5^ 7r«vr«%oL/ iaovyjs ryjs

Xq&ius yivsSoif.

VqyC, 4. Tgvto — V. 5. vioy vTTe^vyiov.

CVTO-) TToicvj TO UTTC^etAOCf revs' lAOi^rjTocs^ «sr

TO dyayeiv Tnv ovov H9^ tcv ttxAgv. 7^^oipr,rYjv Jg

vZv hlyet 5 rev ^Qf%a^/«v. TiST^Kriqooraj (asv ovv >f

Tcixvrr] 7r^o(ptjT6i06. ysyovs o^ tccvtvis y\ ttAjt^oj-

(Tts-t 7r^o(pyjT€ix TTciAtv tre^ov TJ^ciyjAurog ^ (prjfju

ir,^ Ttjs TTi^eoos Toov i^voov, oo^ et^yjKXfA^v. bvyd"

T'/ie ^s crtoov , ccvTYi yf <Jioo-' , cos vios ocv^poottov^

avToi ocvuqiMTios, kOkOufxoi ycc^ 7{C;if TcvTo rr\s

^(^^cii^os ^iocAsurov^ oi^j aim fAsv-, y\ i£^8aocKi]fA.''

(iaaiKsvs Je TYiS criMV^ %Qi=^os. tcZto jwgv, 00s

Q-eos' TCVTO ^h ^^ ^^ ^>4 0ocaiAiK^s ^l^r]s dva-

l3KceT^(Tc(.s Tyjs TOV ooivl'a' sri as y^'
•, oos sCs^ye^

T/js" aJrJjfi". s^%STOCj J? ti^os avrviy TJ^ccxis^ /^jfrs

h^v(po^ovs g%a;v, fXYirs ^{(priCpc^ovs^ /ayits qcC"

/2(^t^%ouf, aAAa 7ioKhy\v tyiv riy.ei^^ori^rci nc^j Iniei'

Ketoiv Iv^etwvfAsvcs. ^7ril2>i{2>t]Ki^s de iir) ovov ){otj

'7i'M?\0V , OVK l^lOi ^ /(J'/w, &'(5" COS £V (TWOOPit^i'

«AA' cvov xS^ tcooKov , rov ttwAov vsyjcrov. cvcv fj.ev^

Ty <Pva-et' 7j:coKov <?.^, r-J rjXr/Jci. av 6 e^ooTtjc-ov

TOV ]ho(X4ov -^ Ttolos (^coTihevs >;7\SfV «i- U^HdotXvijJt,

cvM x^ TioiXoo l7:oyJi\j.Bvos\ ^dhx yoi^ iTs^oy

«V«y ocV fi%oi TToc^ct, TOV %f<^ov.

Eee s [K^'
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f Aliter quoque filia Sion efl lerufalcm, eo

quod fubieda fit nionti qui vocaturSion. . Dicitur

quoque ipfa lerufalem Sion, propter niontem Sioii

qui iupra poaitur, vt fit metaphorica appeilatio.

Verfl 6. Eiintes — v. *j. piillum,

JMarcus autem particularius rccifat id quod fece-

runt. Aitenim: Abierunt et inuenct'unt pulium

alligatum iuxta ianuam foris in biuio: foluuntque

ilium. Et qaiJaiTi eorum qui ibi Habant dixerunt

eis, Quid facitis foluentes pullum? At iili dixerunt

ficut praeceperat lefus, et dimiferunt eos. Haee

fane Marcus, ianuam dicens domus dominorum
puUi.

Confidera autem quod omnia sd praefigura-

tionem fsciant. Sicut enim afina et pullus funi-

culus alliguti erant foris inbiuio, ita quoque anti-

quus Judaeorum populus, nouusque gentium,

peccatis alligantur extra ecclefiam hi vita: Nam
banc per biulum intelJigimus. Et quemadmo-
dum Apoflolifbluta ilia animah'a adducuntad Chri-

flum, ita fane et iflos. Ad haecficuti tentauerunt

quidam prohibere hos, puta domini ipforum,

Hcut dicit Lucas : audito autem quod domino his

opusefTet, conceflerunt: ita fane et in liis: ten-

taut quidem, qui dominantur eis daeiiiones pro-

hibere: audito veio quod Deo bis opus eft, per-

fi«ictunt.

Verf. 7. Et — vepmentafiia.

J: ofuerunt et fuper afinam et fuper pullum, fgno-

rantes iuper quern iliorum vchi vellet.

Verf. 7.

^) Incliifa in marg. exhibet, B,

3) T« 'KV^U. A.
•*) rSro. B.
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(TecXyjiUj oicc ro rocvniv Ct^ok^Scci toj o^'et rai ku-

Verf! 6. n^^eu^fvrf^ — v. 7. Trxhtv.

rilx^KQS ol KeotTcfAsi^MS «7r«y7eAA«, t; Itt^/V

cav. At'7^ 7«Ci oV/^O csV^aS-cv, :>(^rjY fjoci' rev h) Marc. ir.

TTa^AcV (isi3V/.{fl'CV TTi^QS TYIV Bv^CCV S^OO hi) TCV
*"

clf^CpoSs, H^ KvcvuiV a^'jTQV. y.Kf rivss rm Ik^
i^y^Kcrocv sAsyov a-jrols^ ri TTa^rs kv eyres' rov

TiooKov^ oi OS eiTtov uvrois -, Kcc^aig iverei'Aocro

iiiaovi^ y^,l cc(p7ty-ocv ocvTBvs: tcxZtu fxh bv fACc^-

Kcs ^ B'v^acv Afyopv, ryjv rev ciy.ov rcuy^) xv^loav rS
7fooh8 ' aiJ.(pooov OS i^iVy yj oicooi'.

^y.oTTet OS TTccvroc Kocrcc 7r^orv7Fa:'(Tiv. a^ovrefi

yolq >j 'o\'05 Hpy TT^Kos i^^iovTo GXcl\ :is e^w , Ith

rov afjL(pcdQv' kroa ag^ ttocKcuos AaoV, t'^

hvoiuoov ^ ;(£^ Q vhs ^ f^ iBvalv , oeosvraj rccis

clfAoi^rlciis 1 e^M T)?^ eny.Xria-lccs , ^m t8 (Blov,

rSrov'^) y«f a,fA(pc^cv voSfAsv. ^c;'^ ooo-vrt-^ iK6tvc6

rd ^o}X k^jaoiVTS^ at dixo^oKoi 7^Q07cx,yH(Ji tS) %f;-

lns%ei!^Y\ac<>v y.h nvss yooKvactj^ liyovv^ ol kv^wi

cf.-jroo\'^ ok eiTTs') ?KQvy.^g^ dK8CccvTe^ ^ ^ or; o i) i."c. 19, jj,

y.V^lOS; CCVTXV XQ-ciCCV ?%«, 7tOCQS'X^(^^r,rTCCV' iitO)
^^'

orj Hcf^ STu) Tovroov, l7r;%«^'ct!i(T; y,ev ol Kvotevcvrss

civroov ocaiioves KooKvaajt oi'iccva-ccvrss d?, cti »

Bils ecvToo'v xq^av sy^ety 7raf«%ai^cua'<.

Vcr£ 7. Ka] — rd ifxuriQC civr^y^

X^TT^Bmoiv y^ stt) rrjs evov , j(.7y IttI tcv ttocXov,

fjL'O yivrnKiVTesr ml rlvss acvr^y oyj^^y^'stj i3g-
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Verf. 7. Et — fiiper ea,

Ouper ea puta veAimenta quae pullo erant fuper-

polita. Poflant autem difcipulorurn ve/liaieiifa

reconditiori intelligentia dici virtutes, quae intelJi-

gibilia funt animae veflimenta, illos adornanda

quiChriflo adducuntur. Lucas auceia dixit, quod
difcipuli impofuerunt lefum fuper pulJuni: dilci-

puli enim verbum gentibus luperiniponunt.

Ver£ 3. Plurima —• fua,

vJflenderunt quod plus quam prophetam cum ha-

bebant: ideo etiam excellenti inodo ipluni hono-

rauerunt. Nam et modico ante tempore quum
Lazarum refufcitafret, magnam apud eos rcueren-

tidm acq'rl^uit. Abiiciamus ergti et nos corporis

ornatum propter Chridum, et ornemus viam eius,

abiicientes opes ac afTecliones quibus iuduimur aut

circumdamur.

Verf. 8. Ain — in via.

iMarcus vero f^oSd^ccs dixit. Eft aufem e;o(l3ocs

ramorum congeries. Oliuarum nemperami erant.

Nam tunc montem oliuarum praeteribant.

Verf. 9, Turhae autem — Dauid,

Hofanna Hebraieum eft, et flgnificat interdum

hymnum flue laudem: quandoque vero fcrua.

Nunc ergo tantundem eft ac fi dicat, Hymnus
iilio Dauid.

Verfl 9. BenediUus — domini.

In nomine domini , hoc eft a domino. Benedi-

€lus qui venit a Deo, bencdidus qui milFus eft a

Deo.
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VcrC 7. Ka/ — iTtoivoo aJrajV.

JCTrai-a: ocvroov ^ 6r,Kocd-/\ roov ifxcCTKiov ^ Tccv stti-

Kuioc Ttji; yux^s" , ous Tte^t^sKKaoi r^s Tr^oaccyo-

fxh'Ovs TOO %^/9^. AcuKcci- 61 ei^r^Ksv ^ on cJ />(«-

Bjfjrocf '') sTTs^ll^xa-xv rev ir;<jOvv evr) rov ttojAov. k) LHc.icjjjj.

cl fACiBj^Tocf yoc^ hii[6ti2>oc^ov(n rov Koyov lit) roi

H9cy vTis^fBixAAovroos' avrov hl}/.'/]!Tav. 71^0 cKlyov

yoc^ rov Xdc^oc^oM clvu=;v]a-as ^ a)s iooocvvr,^ ^rja}-,

TToAv asioocs rovrcis sviBccAs. ^/\|/ai/wfi' cvv yt^

rifjiets Tov Kca-fAQV rS accfxocTos ^ioi X^i^cv ^ y^
•KO(Tiuijaccfxev rriv ooov ccvrov^ ^iTtrovrsi, ixTrs^i-

Verf. 8' "^^AAo; — h r^ 0^^.

OM^&Ky. roov kAccoxv. sAcum os tjaccv cl nAccoot, To

yoc^ c^os Toov iAuiMV ryivtKccvrcc 7:ci^Y\iAet(^ov.

Verf! 9. 'Oi Jg c>'%Ao< — ^axJi^.

fxh^ VfAVov-, TioTi OS, cr^iTov or}, vvv ovv (prjah^ VfAVCsVfxvov-, 7;
- ""

nroo vioo doivia.

Verf. 9. ^EDAoyY]y.hos — xyf<ou.

To fc'v ovcfAccri Kv^i8 , olvr) rov , TToi^a, nv^iov.

ivAoyvifxhos e^xofxevos ixtio BsS^ svAcyt/jfJiivos

f) gi/Sccix^. A. et mox ?tj3xf.
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Deo. Marcus auteiii addidit: Benedicflum quod
venit regnum in nomine domini patris nollri Da-

uid. ExHtimaivant enim, quod erigerctur abiedlus

thronus regni Daui J : vnde gaudentes diceb2nt-,

BenedicfJum quod redit regnmn primi patris iwfiri

Dauid. Quod venit in nomiiiedoniiai'ajre.'n, hoc

cil a Deo. loh.innes vero dicit, Benedidu, :|ji

vcnit in nomine domini rex Ifiael. Vcrifimile

enim eft tunc omnia fuifie dicla a turbis quae pr.ie.

cedehant et quae lequebantur: quaeque cgreifae

eiant in occuifum ci<js. InteiJigitur etiam, In

nomine domini, in maieftate domini, in oidiue

i^gio.

Vcr£ 9. Hofanna •— exceffis.

A jaus in excelfls. Laudent etiam qui Tunt inter

cxceliCis virtutes fine augelos Deum qui nobis mifit

rcgcrn, ac inflaurauit regnum Dauid. Lucas ve-

ro ioco Holaiina in exceifis, dixit, Gloria in ex-

celfls. Hie autcm et de dilcipulis fcribit, quod

dicebant, Benedidus qui venit rex in nomine do.

mini, pax in coelo et gloria in exceifis, Conll-

dera vero quomodo in tali plaufu tantoque clamo-

re, puilus quanquam omnino itdomitus, man-

fuctifluiie tamen incedebat, praefTgurans ptiinc

gentium obedkntiam, et omnimodam eofum ad

difciplinam immutationem.

Verf^ 10. Cluumqiie intraffct — hie?

Vjommotaefi, id eft, turbata elti, excitato tu-

luultu propter plauium et tauoi-es.

Vcrf. 1 1*

'') ^^ , pro ycip. A.
5^) Hie Tii?.iV adJit. A. mox autem omittit.

^) 3x7iXc-'ixu. A.
*) M«lim dw, loco <J/. Nam de Luca feimo efl,

de quo iam diKeiat iL
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on ccvoD^Q'coBrj K!xrafc)?(3?.r,iAhos. Btroves t7;s /3a-

ciX4ixs r8 oocv'i^. cS-tv xcci^'cvrss sKeycv^ K^ sv-

Ttccro^cs Ti/Ji^v acivi'd. f^ %cyUi?j7j as h cvofy-un y.v-

f/ou, TSThiV^ (XTTO BsS. OS lo^dvVYiS (pf]ai\>'")'^^ lO, 13, IJ.

£vAcyyj[ASVc£ iO'x.ojAsvos tv ovc/uun 'av^Icv (Zd^ci-

AfuVrou lT^c:y}A. TtcLvrcc yoc^ &-/.os vtio r&v o';^A(WJ'

rare QYiB7]vaj^ rZy rs 7!^ociycvra>v ^ j^ tocv dy.a-

A^S'PUi'T&.'V , ticii roov e^ehBoiTccv ets v7iocvT>](Tiy

civrs. yoesTM ^1 to sv cvcf^ocn Kv^la K9^ «VT< Tou,

iv U^n y.v^icv , ev rocket (ixciKh:>i.,

Verf. 9. ''D.aoLWoi — •u-^l<^ois.

T'fjivcs iv v^i^C'^, v{AVovvroov j<^ tZv v\l^kcicv

^vvccy-soov ^ 'fjTci^ txv dyy?Aoov rev Becv , rev

5TfcY/v|vcivrcc rii/:v l2>o:'(Ti?\?:cc,^) h^ ccvoi^Baxruvrcc

Tjjv [DuaiK^xv ^civio. de Acujcar- clvr) jyv aa-oiV'

yci iv Tels u'^-Z^c/iT, ^o/ciJ'') h v-^has ei^sv. c-j- O I-uc. 19,38,

roi ^) ^i hoioei ngij 9r?f 1 rc^v {jciBiiTc^y , en sAsycv-,

^vKoyriiAiVcs^) s^xoiasvcs (ix^ihevs iv cvoyuwn p) Luc. 19, jg,

v.vpIqv , ei^riv'/i iv ^^ctvoj i\^ oo^x iv rj\|;/'?c;s-* a^^-

yrjv-, TYJv xcc^ccv cvcf^occrccs. cx.c7T^i os , ttoos iv

Tot^rco K^oro), >{cij rocrccvTcus K(^oivyous^ TJoi-

XOS^ VMjTOl TiOCVtiKaiS CcScilADC^GS 0;V, OfAOOS sv-

rci-fiTOOS i0i-^STC^ TT^orVTrooV TtOiVrOOS' TO KDCTUTiet-

Bss Toov iBvoov ;^ Tr\v ccB^occv ccvrcf^v lAeTocfioAifiy

ets svra^iocv.

Verf. 10. Koi eicshBovros — ovres',

E^^ii^Ji, uvn Tov, sTcc^cixByj , Bo^v(^7}Beiaet

hi) rw K§oroo }i^ Tfiili (\)(pYllAlciiS.

Verf. IT.
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Vergil. Turbae vero — Ga!ilaeai»

llitfi pins quam prophetam eum habebanf, pro.

phetain (amen eum dicebaat: quia nihil excelfius

concipsre potetaat propter ii'imana eius opera.

Lucas aufcm dicir, lit quid-am pijarifaiioiuin de

turba dlxji':nt ad cum, Mi^ifuT increpa ililc'pu-

los tuos. Et r.fpondens ait illis, Dico vw!>is,

quod li 111 tacuerint, Japides clamahunf. Inuidia

enim mori dicebaat, Prohibe difcipulos tuos, ne

te huiusmodi plaiifibus ac fauoribus proiequantur.

Dicens autem, Si hi tacuerint, lapides cJamabunt:

onondit, quod impoflibile fit /uam taccri gloriam.

Pollunt quoqug Japides dici, qui ex gentibus cre-

diderunt, tanquam prius inente inuurati ac infen-

fibiies ad diuinam Dei cognitionem, qui poft-

quam Apoftoli morte tacuerunt, iam clamant

praedicantes.

Verf. 12. Et — co/ambas, .

Oimilia quoque dicit lohannes: fed ille quidem

circa principium euangelii. Matthaeus awtem et

ceteri circa Hnem. Manifeflum ergo quod bis

haec fecerit ChriQus, variisque temporibus. Et

tunc quidem dicunr ei ludaei ; Qiiod lignum oflen-

dis nobis? modo autem tacent. Et vide abiecilio-

nem eorum, In templo fiquidem cauponabantur

:

et hi quidem vendebant indigentibus, quae ad

facrificium apta erant, ones dico, boues ac co-

Jumbas: ficut lohannes manifellauit, et li quid eft

fimile. Ah'i vero emcbant. xoAAf/S<s^a/ autem

pro quibus vertimus Numuiarios, funt uieniaiii

Hue

') 6k y addit.^ A.
*) TraTTjfiViii-uo;. A.
i) Tore ksyc/udiv Of fniicTioi. A,
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Verf. If. 'O; ^s cxKot — yccKiKcuocg.

S^l 7^f vTTir^ TtqcCpnTYiV OC'jTOV «%(JV , C[JLOOS Tt^O'

(pY\rr]v ocvrcv aJvo/zot^ov , ^oh v-^'/jAors^cv evvceiv

^vvocfAsvot , oicc roc oiv^^ooTTOTT^sTryj THTH. Ko'jy.ols

^£ (pYiijiv^ on y.ocj nves r^v'-?' (pu^iacuccv cctto tov 'D Luc, 19,39.

oX\8 ei7]:ov Trees' oivToy' o.ocia-Kochs , eirirlfxriao'v
'

rols y.cc^viTous (TOV. -^1 cl7icy.(^i^:^s eiTisv uWols'

Ktyoo vfjuv, koiv ovTct aiooTTyicrciXTtVj 01 Ai^oi ksv.^oC'

^ovrccf. (p^oViiGdvrss yu^ sKeyov, on kmAvctov

revs uoc^rirds g-8 roioTrcc zporetv y{UJ ev(p?ju€iv

a?, etTicav oe, on ^av ovroi (T;co7ryia-oo<Tiv , ot A uoi

K8y.^d^cvr<xf, iveCp'/jvev,^) on ccdSvccrov (TiooTrri^yj''

vocf rriv do^ccv ocvrcv. Asyotvro ocv KiB'ot :-^ ot

TTi^sva-ccvres- i^ e^VMV, &;V cvres Tt^c: s^ov^ ttS"

TToo^roiJityoi rov vcvv , >(ay ccvoaiQy,rci ^scyv00aIocs

dAr.^ivyiS , o'ln\'?s cricoTrric-ccvroov rocv ocTTo^^cKm' ry
n-hevry , Koit^cv ocvro) Kqoi^cvai Mi^vrrovrss,

VerH t2« Ka/ — Trs^i^s^ocs,

1« TToc^ocTrhrjo-ioc 7{^ looccvvng (pYiatVi uKTC

Ik^vos fAsv Kocr oc^xocs rov evocyysAlcv , fjiocr-

^caos' as ?axf ci Komo) t^pos roo rkXet. o>JAov ovv,

crt o.i- rocvroc UiTioiriKsv %f<7c£-, 7{^ Kocroo

^iccCpo^cvs Kcu^cvs: >i^ rore^J fxh Kiyaa-iv lov-

^cuoi 71^os ocvrcv, rl^) cryj/At^ov detKvveiS rif/iv' r) io« s, if.

ol^n OS a-iyooaiv.^) cqoc os rrjv Kocroi(pi^'jvyja;v ocv-

rcv. sv roo vocS> yci^ sy.ocTtviKsvcv. y^ c\ jasv sttoo-'

how roc TT^GS ^v(tIccv sTriTYideicc rcTs^ %f^'^cuo-/,

Tt^cfiocroc, hsyco , K^ (hcccs ^^4 Trsi^i^si^clg , cio:

c looccvvY]^ iarjKoLiTs, y^f et n raSrcv' ol ds •^yo-

^cc^cv. yoKKvBi^ci} os «(7<v, ol r^sCTTsyrccf. xccr^

ccAhocKrccf OS rovrovs ovofj.a>^ovijiv 6( TioXXoL

xoA-

*) yvwdiv, pro viySjuiv. A.

Fff
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fiue trapezitae, et cjuos multi y.oiruKXci'Krcte vo-

cant, hoc eft vtvulgus dicit, Cambiatores. Nam
y,chhvl?)cs oboius, et y.oKKvf^l^oo commuto dJcit(]r.

InpjelTus efl ergo ChriOus ttaiplum cum magna

libertate, tanquam paterfamilias domum fuam,

et eos qui iam didi fuiit eiecit, ac potentiam quatn

vtDeusad omnes habebat n)aniteftans, et propter

immunitatem a peccato conildens, hinc quidem

ornatus templi fui euram habet, nine autein facri-

•ficioium quae per fangninem fiunt reieciionein

iiianiferiat. Praeterea inftruit nos vt pro ecclelia

libere agamus.

Verf. 13. Et — vocahitur.

bcriptum eA in propheta lefaia.

VerC I 3 . I'os — latrcnum,

Latrones nominauit eos
,

qui in iilo cauponaban-

tur, quod ad modum Jatronum Jucris inhiarent:

latrones fiquidem iucri auidirare tenentur. Aut

quia ea quae vendebantur ex rapina vel auaritia

erant. In leremia autein fcriptum eft, Num fpe-

lunca latronum domus mea eft?

Cap. XLVI. De caecis et claudis.

Verf. 14. Et — eos.

Claudus eft quisquis non reda ad vii tutem Ince-

dit. Et caecus d\ omnis qui quod bonum eft ac

honeftum non intuetur.

Vcr^ 15. 1^2denies — indrgm:tlfunt.

JJifpenfatorie oidinauit Deus, vt pueri quoque

laudarent eum: quo ab oinni conuiiUiclione ex.

ciudd.
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iys'y.oKKvBos yx(^^ cf6cKos ^ 7{c^^ ncXKvf^l^oo Ki

roif^ re KocrccWcccro-o.i. ^eh^iASrev cvv y^^i^^^ «V

TO le^cv y,Frcl Trx^ovo-'xs, cas cho^scTTroni^, i^e*

(^oihc di: y^ rovs ^rj^hrccf, ?i^ roc ^rjQ'^vroit

rrivrs y.ccrci 7Tolvrc»v ^^8(tIocv ^ Y,y ms Bscs: e;%f,

TTccpxyvuv^jv , y^) ry Kvot}j.ct^r7]<Tlci rs^cco-^riyMs"

y^q tcZto fjLsVi f'?s' evKcufxlcis roZ olaefcv vua

fc^-.vrl^ctiv' rcvro^s, Troo^'^xZvryiV sySoAYjv toov

y.iy.ccT'cs ^vamv' rovro Jg ;<9y ttcuosvoov -^y.u^y

Verf] 15. Kuj — KM^n^sroti,

1 sy^DCTTTUj £v r<A) 7:qo(p'/]r^ r,<TXici.

-A.^^«ir Mvcy.ccc?, revs' sv ccvr^ KccTiYiK'ivcvtbcs^

Oicc ro cfAoloos rots' A^^cas (pi?.cKs^oeiV. cl Ai;?«/

yxp- (piAcKSi^^'iiS. t] ^icri roi ttojAc-'^svoc, ^c, ^f-

i':a'p\g yo^ t^Asdvs^Iocs y\(Tc&v. ev rco k^sy.l^ I^r* 7. »
^'s ysyi^ocTFTocf y [Ayj (r7Fri?\c:-iov Kxi'^oov o o\y.Qi

yov i^i j

Ks(p. Mc. Ustlroiv rv(pAdo9

Vcrf. 14. Kctj — ocvTcv^i

-XooAoff 1^;, yjr-tf Tras" fui] Bocivoov cq^oc t.^cs «fe-

T/fv' rvCpKos ^) hi , y^} tfSs u.y, vow ro y.ccAoy,

Verf. 15. 'l^oVrfs- — yiyccvc:Krn(rciy.

^iKovofj.Tjcrev ^ecs^ y^ revs' TTcudccs vyvn^oif

uvrev, 7voc
'

TTua'^.s dvriAoyiocs dTrzy.AeakSoo^lv

Fit' a UScuGii

^) 61, inteiponit. h.
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cluderentur ludaei, videntes filios qui apud fefue-

rant enutriti ac inflrudi, mirabiliter ac fuperna-

turalirer motos ad ChriAi laudem. Verum illi

fiunt ex hoc multo inipudentiores, atque iiiuidia

dirupti infaniunt.

Verf. 16. Et — dicimt?

\J impudentiam: aequum potius erat vt diceret

eis Chridus : Auditis quid dicunt Jii iilii veftri, qui

nie nuiiquam viderunt ?

VerH 16. lefus aute?n — vtique.

vJmnino inquit audio. Et quia plurimum im-

pudentes erant ficut diximus, increpatoria vlus eft

refponfione, dicens.

Verf. 16. Niinquam — laudem?

Uauid didum ed, quo ea quae tunc fiebant pro-

phetaueraf. Itaque Aupoie pleniirimum eft hoc

miraculum. Tunc enim chorus puerorum la-

(flentium clare loquutus eft. Sitjuidem non fim-

pliciter pueri eranf, fed pueri infantes ac ladentes.

Perfecidi vcro, id e(l perfedum ex imperfedo

ore fecidi. Bene autem dixit , Ex ore infantium.

Nam OS erat infantium: id autcni quod dicebatur,

potentiae ipHus erat, quae difertam reddebat irn-

inaturam Jadentium hnguam. £t hoc quoque

iniraculofe fadum eA ad difcipulorum conloJatio-

nem, vt de feipHs confiderent, quod qui difertam

fecerat balbutientem h'hguam, iapientem etiam

faclurus erat eorum ruditateni. Erat et hoc figu-

ra gentium , quae quum ad Theologiam ct diuina

verba

) iiraS^, pro k'/rca'. A.
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Jaocaot, /3AfTToyrei" rc6 eKyovcc ocvroov. Tec ttoc^^

ocvrcls r^eCpcfxsvcc }{g) itouosvo^svoc^ Kivoviuevcc

Tt^cg VJJ.VOV rev y^qi^ov vroc^cc^c^oog ^C/ vits^Cpvccs'

ci ds a-Cpoa^cre^ov fxccKKcv civon^%\jvr9Zai j^ roj

CpB'cvco oioi^^riyvvixevci fAcavovtccj.

VcrC. 1 6. Kccf — KsyovaiVy

ow rrjg ccvcuoeiccg I rev %^/?cv etKci ijv eiTfeiv

'n^os ccurovs , ccK^srs , rl cvrct ht-y8criv , ot T^ca-

Verf. 1 6. 'O ^s ka-ovs — vaf.

i>oj/, (pyjatv, 0CK8C0. ;($i/ l77«,^) cJs" i<py\fj.sv,

a(po^^oc yvcuaxvvrHv ^ sTtiTTKyiKriKoork^^ov Kex^ri^

roij ry diioKoyloc hsycov'

Verf. i6. 'Ov^eTTors — tuvovy

lev ^xiil^ uh ro p'/irov , Tr^osCprirsvs ^s rec rjj-

v/Kcijr« yivojj.6voi. sKTrAyjKrtKxrccrov cw ro ro;-

curov biyZfjicc. rors ya,^ nr^corov %o^ls ttcuooov

v'/ToiAcc^lciJV r^ocvooi 'j'y^ly^oiro. cvos yoc^ dcttKoos

' iiaccv 7j:»ihs , dXXa, Ttou^ss vriTTict , /(^c/ S"3^Aa^ov-

reg. KDcryj^rla-oo de , clvurov, rsK'Siov STiolYicrocs

Ip drsKHs ^cuccrcs. ^iccKws oe etTtsv , t'x =;oux-

ros vr,7noov. ro ^cuco yoc(^ /•jv, roov vrjTiioov ro os

Ksyzjjievov-, rris o-jvcciasoos ccvrov , r^avcvayjs'^)

T'^jV uoo^ov yKooo-aoiv roov B'yjKoc^ovrcov. ^B-oivixoc-

rov(^yi]by] ^^ rovro 7{^ Tt^os T^ccqccKXmiv rcov

fxoi^yjroov , 7voc Boc§^yi<too<tiv vTii^ eocvroov , oos o

rrjV \l/e?KXi^ovcrocv yKooaaoLv rqoLvoo(Tas ^ aoCphet

'^ t;)v loiooreioiv ccvrcov. ^v os rcvro y^ rvTfcs

Fff 5 roov

7) (Jg, addit. A.
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verba balbutfrent, repenfe ita perfecfte refonarunt,

vt ab omnibus exaudiri polTent.

Veri: I J. Et -^ illic.

llvxiuit vt afFeclus tumorem in illis remitteret, et

accerilum inuidiae eorum ignein extiiigueret.

Cap.XLVir. DeficLi, quaeexaruit.

Verfl 1 8. Mane — v. 19. ficus,

V^Juia frequenter demonArauerat potentiam fiiam,

qua beneficia praefiabat : leueram autem et vltio-

nis infiictiuam, ne ft-mel cjuidem: iam etiam de-

iiionftrare earn intendit, vt liic quoque difcipuli

coiifidereiif, quod potens elTet vlcilci infidiantes

luJaeos, quodque non pateretur non volens.

Hanc autem in hominem non exercet , vtpote ho-

minum amator, fed in plantam. Ideo fe finxit

eluiire, et venit ad ficum, fi lorte in ea q^iippiam

inueniret, flout dixit Marcus. Atqui fciebat fe ni-

liil in ea inuenturum. Nam et Ikk dixit Marcus,

addens quod non erat tempus ficuuJii. Oifpcnfa-

torie autem ba?c elTinxit, vt apta occafione ad

iniraculi operationem defcendat, foloque verbo

ficum arefcere faciat, et fuam punitiuam odendat

potentiam. ficut eius intentum erar. Arelacit

quoque planfam, quae prae caeteris maiorem ha-

bet liuniorem, vt mains fiat miraculum. Ne er-

go inquiras, cur punita fit planta, quae nihil of-

lenderat, fed foJum intuere miraculum , eumque
admirare qui operatus eft. Funita eft enim , non

quod

*") Vide infra ad lo. 4, 7. ad ifta; }Jyei tcvr^.
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eii(pvi6isv riX'fjaccv rl^Aetov^ ^^dyxv^ov.

Verf. 17. Kc^ — Ik«.

i^l^'AS"? 5
xaAoov a JrcTi" rcV cyKcv rev TtccBovSy

y^j (tIocVVVjov ri]v "^v^y.a'iccv rev (pBovcv avr^v,

Ks(p, MZ. Hs^] rvig ^"/jquvB-H'

Verf. 1$. IJpoo'lQis' — V. 19. o-uKw.

K/i- r,7?d«^cvro' t;)v oe rtfxojf^rirt'Ki^v cud' ccttoc^,

aoocriv c; y.ci^Vircc) KcivrevSrsv, en owocros s^iv

dy.vvcc^Uj revs sTrS^hhovrois i^dcciovs, y^f on
c-Jk oiv Tier? Ttoi^ot^ fj-'i] SeAoj-v, «V (Xv^^mttcv

fj.h,' ovK iTTi^eiKwrcif rxvrtjv, oos (piKdv^^ooTros"

«V ro (pvrcv ^L ho ;(^./ axniACArl^srcij ^) Ttmccv,

y^j ^xstai Tifes r-h av/Jiv , « i^i^^ ev^^ijet n iv

ccvr^ y Ku^cos etTis^) fAcc^ncs, Hoiroi ya'MO-Kojv, t)}>iiivc. 11, n.

oos ovx sv(^-/]<T6i, :{cc> rovro yci^ c^hros ovros q
^^*

^d^y.os et^Tiy.s, Ti^cB&ts' cr;") cujc TJv KUifss cru- v)M8rc. ii,i|

y.m'. :-<of^ ravrcc vrAdrrgruf Kocr chicvoy.loiv--, 7vc6

eyecCpc^lucos t'^T; rrjv ^oivjj.d'rcv^ylciv sKB'^. v^jf

\eycf \J.'o\CK) ^n^divci^) rr,v a-vKyjv.^ x^f h^Kvvat

rr,v rifj^M^yjriicyjv avrov o'jvc&fMV y ws VtV ccvrZ axch

TTos. ^ri^cuve-f Je ro vy^-cre^ov rcov ccKKoov (pvroov,

'l\cc y^f fxei^cv ro B^cavjxcc yh:irccf. fuyi rolvvv

ccK^SekoyS , hcirlreriy.ca^7]rcij ro (Lvrev^ dtaU
riov ov' d?\.?KC6 ficvov c^oc re Bctv/Jd^ :{o^- B'ocvfxcc-

^s rev ^civjxccrj:vpyoy. rsnijA^Yircij yc*f »^) cu%
Fff 4 aV

') yap J abefl, A.
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quod peccauerit, fed vt difcerent qui feque-

bantur, quod etiam vitionem fumere pollet

ChriAus.

I Ficus folrs ornafa foliis, ludaeorum erat

fynagoga, frudum non habens iuftiriae, fed con-

fiietudinum cffictaruiii oltenfationeni , tanquam

folia prodiicens? Vel etiam alitor: culxus diui-

nus qui in umbris et figuris corporalibus erat,

ac iudaicae obferuationes
, poiTunt did ficus

ilia.

Verf. 20, Et — feu si

Videntes: non flatim, fed die fequenti. Ait

enim Marcus: Et quum iam fada effet vefpera,

egrediebatur extra ciuitatem, Et mane praetere-

untes, viderunt ficum exaruifTe radicitus« Recor-

datusque Petrus ait illi: Rabbi ccce ficus quain

execratus es, exaruit. Recordatus eniai execra-

tionis oftendit ei ficura*

Verf. 21, Refpondens — feL

oimilia quoque his dixit tricefimo quinto capita.

Quaere itaque ibi enarrationem, per qiiam Icire

ct haec manifeOe poteris. Marcus verum lePam

dixiife refert: Quicumque dixerit monri huic,

ToUere et proiice te in mare, et non dubitauerit

in corde fuo , fed crediderit quod quae dicit fieiit:

erit illi quicquid dixerit. Mons tamen etiam dia-

bolus intelligitur propter elationem: mare vero

abyiTus et chaos fiue vorago inferni.

Verf. 3 3.
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COS UfxaqTYiaccv ^ dKTC 'Ivcc fAccB'Qoa-iv cl ocuoKsBSv-

Ti'i", an ^ KoAoi^eiv ox^i^cs ^vvocrccj.

\XvvJyi-,') (pvKKois KCfjiooaoc fAcvots , y\ rwv

]Hoamv (jvvocyooyri.) koc^ttov fxh diKcuoavvris cvk

rX,cv<Joc^ [Acvvv <j? rriv toov Ti^eTiAccvrij-m'Mv JiS-.-iov

Awfi- , f] sv cy,ious r^} Tvttois aMjxccTiKols roZ voi.i8

Verf. 20. Kc^ — cvKv,-,

i-dcvrs^ , ova oiuTiKoc, uKKoc r^ sttccv^iov, K^yet

yaq fjLOi^Ko^^ ony^^) or? o-^s iytvsro, e|?T x;)Marc. 11,19.

fj.svctj eidcv rrjv (Tvk^v s^if]^otfjLiJi.iv;]v ^k ^i^ctsv. r^cf

dv(Xf.i.vr\Q&is Ticsr^os Ksyei cc-jtoj ' ^oc(^(3] , hi->

c)idoc(TXDiKs, 'i^e 1^ crvKri , YJv Kccrr^flKaoo, ^h'.eccvraf.

Ver£ 21. 'A^oK^/S-tris- — ysv-JjcrsTotj.

ice 7tOC^CC7TKv\(TM TSTOiS WTT? ?(0Y
SV TOO TPICCV.O-

c;m TTSfj-TTToo KsCpccXuiM, ;0i/ ^riTYjCjcv iy.et rr^ f ^>/-

yv\<iiv , o\ Y'lS' yvoiy]S' dv y^ roivroc ff(x(poo^. fxu^^

Kos U (pmtv, eipyjyJvdi rov hiaovv, on^) cs ctV y^Marc.ii.i?.

«7r'</ TM c^et thtm' u^Bnri , -{£^1 (^AriB'yirt eh t)1v

bixKoc(T<jt»v' H^ f^yj
^iccKPi^Tj sv Tij KocQ^lci oc-jrct\

clhXcc 'TTi^svaxj, ^'^^ <^ Af7« yivt-rotf, z'^dj ccvrZ,

mv ftiTTj;. ^ioiK^i7tv yd^ ccjj.Cpcrs^oi , rev di^w/- '

fXQV cvofxd^Qvaiv, c^os os vctiToif , y^ Oiot^cKcg^

TO X^xos.

Fff 5 Verf. 33,

*) Inclula exhibet yteique Codex in margine.
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Verf. 22. Et — accipietif.

IMarcus autem dixit: Et quaecunque orantes peti-

tis, creditequodaccipictis, etemntvobis. Omnia
autem noii fimpiiciter intelligit, fed quae digna

fuiit.

•C/ip. XLVIII. De principibus facer-

dotum et fenioribiis Dominum
interrogantibus.

Verl^ 2 3 Qiiumque ipfc vmijfet— ham P

V^uia miracula carperenon poferant. de ciedioiie

conqueruntur eorum, qui in (eaiplo einehant ac

vendehant, dicentes: In qua poieilate hdcc facis,

proliibeas quae iios non proiiibemus? et quis tibi

dedit potefiatem haiic, cui nullus templi priucipa-

tus cominilTus eft? Atqui bonuiii opus fuerat ope.

ratus repurgato reniplo; verum inuidia, etiam

bona caiumniari folet.

Verf. 24. Refpondtm — v. 25.

hominibusf

li. coelo, hoe efl coelitus a Deo. Ex hominibus,

id efl ab hominuni praecepto. Vide autem quo-

niodo non flatim lefpondit eis: ne feiphim magni-

ficare videretur, et ne ipfum cniperent, quad

Dei adueiTarium. Qiiia autem baptifla mulfa de

cius magnitudineteflatus fuerat: inde eos ediuerfo

inteirogat: et in perpie,x:itafein eos coacludit: ita

^ft etiam ipfi agaofcentes turbati fint, -

Verf 25.

5) Tta etiam in textn Marcl habet Codex vteique.

^) iK -^Z. A.
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Ver£ 22. Ktx) — A^\}^fc&?.

vJ di- fxci.^y.c;; eiiTsv , 'en ;(5:/') TTccvroc co-cc coy z)Marc.i5.54.

7i^c(TsvxcfXEVci ') ctfirwcB?, "Tn^^jveri; , on Kay.fid'

vers, iiccj s^cij vjjuv' Treivroi 6s yc«, /U37 (»7;a&;s,

Kf^J). MH. n^^} ru}v i7rs^ocri^(jd]h

rccv rov kv^iov dexis^iujv xa-j

VerjT 25. Y^ccf iK^ovri mrca — rar^^rnv^

ms(^) ry]i hfioKriS lyKaXSii rZv ttooAbvtcov ^f

etci roivra Ttd-eis'j kxavcov, csttf^ rifj.eiS ovk ky.oo".

?\>jaccy.e\\ 7^ rh (ra Mmks riiv ^^8(Tiixv ravTr.v

y.lvcf. ?0Y fJL'^v zccKcv sTrclria-sv , dvccKxB^cc^oc^ rq ^

h^cv ' «AA* >j (^ocar-Aocvia 7\c^ rc7s 'AocKcii ttxrjst-

A-^'iJ^«v5 jwgv, dvn TJ^, ciiftivfv, sK rS'*) S"?*?"

11 «"S\fJtTuov iJf, dvnrS, i^hroAri^ dvB'(;oi7rMV^

ivcc yv dchj ysyoiXweiV tuvrcv., y^ t-va fA'/j okcc--

Imuvv:'!^ TXoh^d TTe^} ri^^- y.syccKc'fcTyjrc^ c-cJrou

ysiA<x(^rv^i]Ksv , h.eiBsv ccvrt^ dvTSTiS^ccrcf 1 y^
awsKccvve4 tt^os' d7;.o^lciv ^ y^ uvTc] yvovTs^^.

Veins';^



Sao M ATTH A II

Verf. 25. At illi — credUiflis ei?

Jrjaec eQ perplexitas. DixilTet enim eis: Quare

noil credidiftis ei , quum multa et magna de me
diceret? Nam (I his quae dicebat credidifletis,

cognouifTetis vtique in qua potertate haec faciam.

Nuncitaque conuincimini, quod frudralohannem

Iiabueritis prophetam, quum illi non credidei'itis.

Verf, 26, Si autem — prophetam.

O miferam hominibus placendi captiuitatem.

Deum contemnunt, homines vero timent: et ad

eorum gratiam omnia operantur.

VeiT. 27. Et refpondentes — faciam.

Oportebat quidcm eos dicere, quod baptismalo-

hannis a Deo erat, et quod lohannes a Deo mif-

fus erat. Quia vero argui timebant, vt qui non

credidiflfe illi vifi fuerant, veritatem abfcondebant.

i\it ergo: Neque ego dico vobis quod Icire cupi-

tis: iion ficut vos veritatem abfcondens, fed re-

fponfione iudicans vos indignos, qui ita dolofe

veiTamiui,

Cap.XLlX. De duobus filiis parabola.

Verf 28- Qiiid autem vobis videtur?

L/e his quae dicam. Quum enim dicere noluil-

fenr vnde erat baptisma lohannis, ne arguerenrur

quod ei non credidilTent, per parabolam eos ag-

gredi parat, vt feipfos ipll condemnent tanquam

incredulos , et dicit.

Verf. 3 8.

^) «V, omittit. B.
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OfccTi ovK iTTi-evTcirs ocvToo, KsyovTt TtcKkoi y^g]

ysv, kyivcacKsrs dv, iv ttoIoc ^^i^alx TuZroc vroio).

rov Icaccvvriv i ccTi/^^Svrss ocvTco.

Verf. 26. *E«v ds — Tr^cCprirriv.

CCS ! TH y.h $?« y.oiroc(p^ovSa-i ' t«V ccv^pooticv^

Jl (pcf^Svrdf, y^ tt^os xd^tv ccvtmv utjccmtc^

T^^CCTTOvatV.

VerH 2J, Kcci dTtoy.^i^svTss — Ttoi^.

J^(^« ftev ccvr^s elTTety, on r^^f ro /SaTrr/cr^uce

£K ^sS viv, ;(^/ IciouvvYiS tK ^eS e^ciXraf iJiei

<Jg (psvycvTsg TGV s\syxcv, 7voi f^yj
clTti^Hvrss ocv-

rZ (pocvoo(T(Vt sKP'jTrrov rr]v ocKYj^iHccv , (pmh, iias

iyM Keyca vfjuv , /S^'Afc^e jAa^eiV , ov KfvTiroov,

ws vfjiets, Tijv d?J]^eiocv ^ dhh! dvoc^las ry[s

ditoKqlasc^s vy^s Aoyi^cysvoSi htm Kajccu^-

yoZvras.

}k8(^. M0. HS^\ TOOV SUO ClCicV

Verf. 28* T/ ^s vf/iv hv>eiy

Lle^) MV ?^M, ^r]Kovor(. yri ^eAmdvTccv yoc^

«V«v, TTc^sv m TO (BdTTTia-y.cc ixdvva, 'l\oe> yY\

ihsyx^Z(^iV d7H=;ri(Toivrss e/Ketvco, (^idhsroj oioc

Tta^ocBcKriS ocvt8s iyl^oiA&iv «V to Uvr8s kxtu-

Verf. a S.



833 MATTHAEl

Ver£ 28- Homo habebat — t/. 30*

non abut,

Hotninem fignificat Deum, tanquam videlicet

humanum aut hoininum amatoretn. Duos auteiu

filios eiuSi populuiii gentilem et iudaicum, i]ui

funt faclurae ipfius, Et is qui non promiiit, iod

tameii abiit, populus eft gentilis: qui vero pro-

mifit nee taaicn abiif, iudaicus. Genies fiqui-

dem now promiferunt fe Deum audituras, ct (a-

nien poftea audierunf, obedientes ChrlAo ac Deo,

et in eum credentes: fuJaei vero promiferunt, di-

cenfes in libro Dt-uteronomii: Omnia quae dixit

Dms taciemus et audiemus': poflmodum autem

obaudierunt, ipfi permanentes Clufflo ac D^o
jncreduli. Haec tauiuin de parabola elige et in-

tellioe, reliqua vero praetereas, quemadmoduin

et in rciiquis paraboiis admonuimus, tanquam lioc

folo fine in ea pofita quo firmior efTet, et ludaei

nihil 'de feiplis inteiii^entes, rectam proferrent

fenteritiam.

Verfl 31. Q^uis — primus,

Coegit iilos vt di(flimi ell, fententiam qua coti-

demnarentur proferre. Deinde ad publicanos

tranfit et merctrices, lies plus quam illos ar-

guenS.

Vcrf. 31. ^it illh '— Dei.

Publicanos dicit qui poenitentiam egerant, bapti-

zatique fuerant praedicante foiianne, et meretrices

rm\iiiter praecedunt hoc ci't pi'ora fumunt. Deiiide

ct rationciu docet, quoniodo priora fumunt, dicens.

«

Verf3a,
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VerH 2S. "'Kv^^o^Tiog — v. 30.

-L^vB^^ccTrcv f^sv vTTcd-^iKol, rev B'SDV, cos (piKoiv^

^qoiTicv ' TSKVcc dfc- aCr^ dVc , rovre axov ra:v

ii^VMV , ;(^/ rev roov Isoa^oov , cos- TTciyiixocrci avrS,

7i^ s^iv y/,] v7:ccxU^svGS fAsy , uttsaBxv c)'?,

7\ccos TMV iBv^iv' oe v7i:o<T'Xj6;.ievos fj-h., \j.r^<x.7rsK-

roc s-jv^j fAsv ycc^S"iwv Of,- hocos rc^v ]ii6cuoov.

ovX v7;h%Qvro ocKiicc^aj rS 3"?^, TiCf/ ty.oos

v<=;s^ov v7iViv.ovaa.v 7ii~s6a-ccvrci. roo b'sZ y^gjj %^/?ii;'

c\ OS Isocuoi vvrea-'x^cvro , etTrcvref iv r^ (^'SAco -

rS osvrspovoulov' Ttdvrcc, ") Icoc uv oItt^ c ^cc^, a) E:;od. 19, s.

'TTct/icrcy.ev f ;^i/ UK8(roysKjci, 7(^1/ \<^?^ov TkCiq}]'

y.ovaav , cl7ri'?ria-cc\>res' rco %^/9(^ ;0i/ B'i^. ravra
yJvcc rrjs' 7j:ci(^ocl?)o>\r,g sy.Aeycv, 7{^i sTTiyhtxicrKs'

rwAAcf oe T^ocqss , ok^ stt) roov oIkXoov Tsa^eC'

(BoAc^v 'Ttaqriyyc-iKoiy.sv. Im re ol^aCphsqcv yd^
rtvoc roivrris clKovofjuKoo^ awsreB'yjcuv , hoi ro

(xvvTioTtrov^ ivoi y>]osv Trs^i i:Civroov ot i'docaoi yvov"

rs^-, o^ByIV st,£VtyKoo(7i ryjv yl^riCpov.

rivm^^ rivccyy.(X-C£v ^ cos et^riraf , rr,v -^rjCpcv

i^ayccyeiv , 7vcc ccvroKc-yruKflirci yevooyrotj. eirc*

ysrccl^tuvef tt^cs rt^ rehMvcis ?(«/ rccs Tto^yusy

^Ti) ttKscv ^Xeyxoov ocCrovs.

Verf. 3 I . Asyet uxitols — Bs^.

1 ?K(Jiyocs Key&s^ tcvg yerxvci^a-ciyrccs :^tf (^UTrn-

^svTCis^ or? loooivvrjS' sKyj(^va(Ts, :icf^ itc^ycts cfAol-

US'. 7T^oc!,y8(Tt oe, ccvr] rov, 7:^o*\oijujCclyc'u(riy.

etrcc cixCpfivi^ef rev Ac'yov, }igif ^iddrAet^ tuckh.'

7;^o?^c4'y(3dvcva'f., hsyoov,

Verf. 3 3

.
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Verf. 32» l^enit — ////.

Venit ad vos non per ignau^m vitam, fed per

viam virnuis, vt fide dignus haberefur, et non
credidiflis ei, quuin refipifcere admonerct, para-

rique ad fufceptionem regtii Dei.

VcrC. 32. Vof '— eL

Vos aufem vfdentes, qnoinodo publicani et me-

renices ad praedicationem lo!)anni5 conuerfi eraut,

non refipiiidis ad credendum?

Cap. L. De vinea parabola,

VerH 33. yl/iam —- peregre

proftctus eft.

iJominem fiiniliter aenigmatiee fignificat Deum
etpatreii), propter hoHiinum amorem, et pro-

pter parabolae morem. Plantata aurem vinea ab

illo, populus efl ludaicus quam plantauit in terra

promillionis. Dicit enim Dauid , Vineam .de

Aegypto transtulifli, eiecKli gentes etplanrafli earn.

Sepes vero lex, non fine-ns earn comfiiilceri genti-

bus. Poteflc|uoquedici f^pes, Dei cullodia, quae

vineam banc aboinnium circuaiiaccntiuni gentium

infidiis cuftodit. DefhuxiHi inquit Ivpem eius, et

vindemiant earn omnes qui praetergrediuntur viam.

Lacus CwiQ torcular til aitare in quo fanguis efTun*

debatur. Turris vero teniplum, prop'er (Irudti-

rae forrirudineni ac fub.'itnitafem. Agricoiae au-

tein, funt principes laccrdofuni et Tcribae Tfnio-

resque p^pnli His enim fauquani pr^eceptoribus

cuncrediait Deus banc vineam. Protedicnem

autem



CAPVT XXr. VERS. 32.33. 825

Veri:3 2. "'HA^e ~ auVf

eTrt^etcrxTs ocvtm , TTX^euvovvrt fAeruvoosv t[^j sv-

Verf] 32. 'Tyuws" — avrZ.

1 lUwff df , loovTss Tcvs TsXcavocs ?(c</ r<xs TTc'fj>af,

Tray fASTe(i'A-ri^r](Totv , ots 'iooixvvi]s §yAJfvcra-e, y^

ccvrcti.

K8p. N. Usf] roC di^iTTshccvo?

Verf, 33. "AaA>jv — (X7rs^i^y.r](rsv.

Av^^wTTov yJv ofJLoldii C'TTcuvhreTrxf , rov Qsov

^^l TTccrs^cc, atcc to (QiKu-v^^omev^ t^clj did ro

TYfi T^Gt^oc^QKris s^cj ' ai^T^sAoov d) (pursv^eis vii

uvroy , e h^c6r]?\iTr}S' A«cV, cv i^pvrcvtrsv ti/ r^
yifrr,S'c7:ccyysAlci^' 0r:(ri ycc^ dccudi' tx/>c7rehcv'') b) JfC,^^, 9.

£^ euyvTJTov fAsr^^oi^t i^sidaKs^ sS^itj 7^ aars'

(pvrevaa^ civrriv' (p^xyfAo^ ^s, o vcf^o^^ ovk sm
ccvrov i-TTiuiyyiVcif tots' irijvsji. A^yaro ^ av (p^oiy-

fjLos-i y^ n '^ci^oc tS BsS (pvAccKYi,^ (p^8{;6'(jcy. TCU-

rov ocTiO 7t(x,a'i]S l7:S8?\r,<; t^v 'JJtf/^ e^ioJv* xk^-

^Kss^) yu^^ (pr^^i, tov (p'^o^yf^.cv oiuT^<:, ?1^' Pf. 79. ij.

TevyM(ri\' avTViv ttccvtss ol Tra^ocTic^svcfAi-ioi Tt;i>

ooov' Xmos o), TO Bvatcc^i]Pioi\ h m to muu sPs-

%6iro' TTv^ycsds, o voces' , drx to t'/js cKodcfAVis

oxv^ov 7^^ C-^riXov' yseo^yc'i ot' , cl d^X'^'^^'^ ^/
oi ypocfAiAocTc-iS >^ cl TTpsal-dvrs^oi rev Ak5* ts-

roii; yd^ ivsTii^^evo-ev o Bsos, wV ^tiaaKciAoiff , tov
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autem patrifamilias , dicit ChryfoAoraus loiiga-

nimitatem ac patientiam eius in his qui pecca-

ueiunt.

Verf.34. Quumauiem — v.-^S. fimiliter.

rrudus did^ae vineae obferuatio erat legalium

praeceptorum ac virtutes. Serui auteni prophetae

:

cjuos diuerfos, diuerfisque temporibiis millos ad

repetitionem huiusmodi obferuationis maiidatorum

acvirtutum, vt diciuin eft, variis modis punie-

runt. Marcus autem et Lucas tres inifliones de-

fcripferunt dicentes miflos eflc: priino vnum fer-

uum, deinde altcrum, poflmodum tertium. Nee

id contradicit his, quae fcribit Matthaeus. Nam
et hie per duas miiliones comprefi£iidit omnes: et

flmiliter illi per tres: hie tamen generalius, ilii

vero particularias, qui etiam per vnum feruum

omnes fignificant, qui vna millione rhiffi funt,

eodemque tempore. Quid ell autem quod dicit

Marcus, Et hunc Japidantes §)c?(p(xAcctooaocy'?

Quidam dicunt tantundem fignificari , ac fi dica-

tur, quod iniuriam in hoc coilegerunt due imple-,

uerunt. llgo autem puto ey.epuAcciciojccv fignifi-

care, Caput ilii comminuerunt.

VerJC^y. Pojlmodum vero — Jiliuin meum.

JTloc dixit non quafi futurum: fciebat namque

quod hunc reuerituri non client, fed tanqu;im id

quod fieri deberet, ac fi diceret, Oportet vt reue-

reaneur fih'um meum. Lucas autem ait, quod

dixerit dominus vineae: Quid faciam? mittam

filium meum dileclum : fortalfis hunc infuiti rtut-

rebuntur. Dixit autem, Qu^id iaciam? non ex

am-
«) Tom. VII. p. 670. A.
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dfATfsXoovci rcvToV ccTro^nfAio:'^ J? r§ ohv^eaTToTH

rilJLiXQTUVOV.
'

:".

Verf! 3^1. "Ors Ss — v. 36. coctxvtocs.

Toiv vo[UiKa>v svrc?MV h^ ccj oc^srci^
'

' aovKoi os , c;

7T^o(pfirocj , CVS oihKoTi oihK8s dmo^ciKhrots etff

ciTTCiiTriaiv t^st rotccvrtjs, cos" ei^Yira^., (pvKmtr^s^

Kos^) Jfc' i{ccj KovKoii rqeii oltjo^oKols tmv TTfc^^rj-.d) Marc. 3, 2.

Toiv ccvey^x-^otv ^ Ksyovrss ccTre^ccABa^ n^oorcv^
^'^lo. feqq^°'

svoc oc\)Kov -^ eiTx iTe^o'y' f eTTefTocr^lrov. cvk s^i

Jtv Tovrc ivccvTioAoylcc Trees' rov (acct^ouqv. kcc-

aeivos yocq oioc roov ovq oiTTo^oA^v Tiuvrccs avfX'

TrebleAcc/Bs , nc^ ouTa oici rcKiv r^mv ofjictsos, tfAyjv

0; }{^ Old rev has ^ovKov Tiixvrixs ariXov(xi revs '

T^i |U/«i ci7ic=;Qhyig h^ rcZ avrov kou^ou. rl §s

It'/V, (pYiCTiV fJlcioy^CS TISq] tVOS , OTi ZCCKSiVCV Ai-

Bo[oo?\i'](TccvTi^i'') tKfCpaAcucoa-ccv. nvh fAtv «zrci/, e)Marc. 12, 4.

cTi iKe(pccAa^co7ot.v T'/jv t/3^/v, fjyGW, h.o^vCpX"

aciV eytjo ol' oifjiocf re iys(pcxAu4(Aiacicv, am rcu,

TTjv'^) K£(pixKYiv i»vriv avvsr^i-^cey.

Vcrf. 3 7. '^T^s^ov dfi — TOV VlOV fAOV.

ovro etTTsv, cv% 00s ciTtol^yia-CfAsyov. eyivooaxs »

7«^, on ovK hT^ocTrr.aovTdi rSrov, otAA 00s

6(p6tAoy.svov^ ooaccves Aeyoov ^ art x^y] avTcvs fv-

r^oc7Tri\'Ctj TOV viov fAS. hovKois 6'c (pw^i cri «-

Tisvf) Kv^tos TOV dfJiTTsAZvcs' rl tjo/'^^Vaj; ttf^c- f) Luc. 20, i|.

"^00 rov vtov fAov rev dyccTTViTov ' 'iacas rovrov looV'

Ggg 2 res

7) Simile eft, quod Hefychius laudat ,
yvu'^-ovv' to

eii yvcid'ovg rvitTeiy.
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amblguitate, fed ex humani generis aiiiore. Oflen-

dens quantum flnt illi curae ingrati, nondum eos

punire volendo: led mcyJiim quaerendo, quo hos

exafperatos, redderet inanfuetos. Diclio autcm

iVcys- apud Lucam pro qua vertimus Fortailis id

^uod decens eft et aequum innuit.

Verfl 38. Agricolae autem — eius.

Vjonfidera quam dijigenter praedicit ca quae Ven-

tura erant. Atqui non occiderunt hunc tanquam

Dei filium. Non occiderunt eum vt Dei riliuin,

fed occiderunt tanquam vineae haeredem due tan-

quam regem IfraeJ. Afpicicntes fiquidem ad ea

quae operabatur miracula , et audientes ea quae

fapientiflnne difTerebat : cognouerunt quidem apud

femetipfos hanc efle quern propl)eta2 regem Ifrael

annunciaucrant : vcrum inuidia deuicTi et ab ea

^xcaecati, id fane occultauerunt, confilium vero

ceperunt vt cum occiderentj et ira occuparent

deincens eius haereditatcm, hoc tft populum.

Occidamus, inquit Marcus', eum, et noftra erit

haereditas. Nihil autem de eo quod in pofterum

fuccederet fufpicabintur. Etenim viuens adhuc

arguebateos, et cxprobrabat iliis, non tamen ei

fides habebatur.

VcrC 30. Et — occiderunt.

JbLxtra terminos vineae fuae, extra ciuitatem. N«m
hunc extra ilJam crucifixerunt. Marcus autem

dicit, quod hunc prinium occiderunt, delude fo-

ras extra vineam eieceruar. Qt^'d ergo dicemus?

Quod ille Foras eiicere, iuxta aiiud dixit llgnifica-

turn, vt tantundem fit ficut Haeieditate piiuare,

prout illis videbatuf.

V^erf 40.

') Henteniu* iia , ac fi legerit , <^ri?)j-^y].
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rss hr^ocTtriaovrccj. ente d'e, t/ TidYicroii, tvK 1^

eov Mi^eTOif Toov ccxx^i^oov, fAViTTiia S-fc-AftJv Kccy.M'

(TUj Tovrovs ^ clXXoc ^i^roiv t^ottov, ol ov rovrovs

oly^iooBsvTcc^ rjixe^coaet. }{^ to 7aa)S ^^, to eiKOff

Verf. 38' *0' — (xvrov.

.X9C/ /4>)v, ov% cios viov S-fg Tcurov dveiXoV oviC

dveihov oi,vrov -, u>s vtcv ^sS' «A/\.' c^s v.Xit]^ovofAov

78 c&ixTreKoovc^ , yjyovv-, 00s 0oiai?Jc6 tov \aqctr\h,

(ihsTTovTss yoc^ , oi he^UT8^yeiy >{^ awvovrsSy

cc i(pihoao(f'c-t, avv^S^ovTO fxh iv eocvToT^-, on ccv-

ros &Viv, ov o\ 7rqo(pYiTCCj KXTxyysA\8cri (^acnXioi

TOV laqccYiK h.viKVjB'evTss as tm (pbova) , yj;^ ay.o-

TiQhrsi vTTo Ttis (?)cc(ncuvlccff ^ tovto jaIv avvFKX"

Au\j>av, a-vfA(3iiA(ov os iKot(?)ov ^ ;v« uvrov dTto*

kt«voo(t;, v^ KoiTtcv zv^ioc^xriaoccn rJjs" kKvi^ovO'

fxlccs uvTov, rsrhi, Tov Aa5, ixy]^sv «ff to t'l*??

vTToTiTiiUovTs^. y^ yu^ ^oov-i riKsyxev ccvTovfff

Verf. 3.9. Koij — otyrsKTeivocv.

XL^flt) Toov c^iccv TOV ccfXTreXoovos , rjyovv , e^oo tyis

'TioKeoos. i^oj yoc^ uutyis T8Tov e^uv^ooaav. f^cc^'

Kcs ^^ (pYjaiv^ oTi TT^MTovS) ccTTsKTetvOiV ocJtov, g>Marc. i«,?.

&ITOC e^ti^aAov s^co tov dfxTtsKm'os. tI ovv e^^f^sv',

CTi TO ?^f/3aAov s^a^ KaS-' sTe^ov ix,e{vo^ ^tts ayifAcU'

vcfxivov, dvTi Tov^ ocTTs^s^yjaav, ^) oos oivTo7^ iooaet.

Ggg 3 Verf. 40.

9) hneW. rov xjxrsXuvoi;. Ciediderim tatnen potius,

Marcum inueitifle oidinem atque idem vocabulutn

fenfu eodem fumfifl'e. Sic lo 12, 3, )jXei-\j/6 ){^
^^et'-x^s, quod rei^ius dixit Luc. 7, 38. d^8ux<j(re

ng.( ?^Afl(|5£. Primum enim eft
y3fj£';^«>' fccundiiin,
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Verf. 40. quum — i/lis9

Kurfum eos interrogat: vt contra femetipfos

ipfi concifareatur, ac fi'k prolata featentia coa-

demnarent.

Verf^4i. Dlmit — perd£U

jyiali quum flat, acerbe iiios punief.

Verf. 41. Et — fuis.

.INolentes propne.ant et ipfi quod futurum ell.

Veniens enim dorninus iiufus vineae , puta Chri-

(his haeres a morruic) lefurgens, ac propria potc-

fiare reuerfus, tradidit eos Romaais in perditionem

et inreritum. Locum autcra vineae locauit Cliri-

ilianoruni Epifcopis, qui tempoiibus fuis, quan-

do videlicet Chriflianorum tempore liorebant, va-

rias virtutes frudtiiicabant. Verum Matthaeus

quidem ipfos ait contra fcfe protuliHe fententiam.

Marcus auteni et Lucas dicunt ipfum contra ilios

fententiam tulifle. Verifimile ergo efl primuni

illos tulilfe fententiam: deinde Chrirtuni dixiffe

quod iili dixerant, confirmando didum ipforum.

Propriiirime autem dixit Lucas, quod quum audif-

fent dixiJiunt: Abfit. Antea enim ignorantes,

quod de iplis diet parabola , condemnauerant fe-

ipfos: pollmodum vero fententiam, confirmante

Chriflo, intellexerunt ct dixeiunt, Abfit.

Verf. 42. Dicit — anguH?

Ivaufdic2 prophetia efi. Oftcndit autem per banc

Chrifius, quod omnino futura funt quae dixit,

^uae etiam a fpiritu fando olim praeuunciata fue-

lant.



CAPVT XXI. VERS. 40— 42. gjl

Verf. 40. ^Otuv — heivots;^

AvTov^ sqccrci TTuKiv
i

\'voc ccvro) •/.cc^'' SGCVTCCV

rocK^iTot yhoovToij.

Verf 4.1. Atycvaiv — dTtoKhet uvrovs^

VerC 41. Ko/ — ui>Toov.

Azovr^f Tf^cCprjrevQva't hoV ccvto) to fxsKhov. eA-

Ba)v yx^ Kv^ios t5 raBrt txi^TreXoovos , tiyovVi

dvcc^ds ?JC vsy.^xv x^i^os , Y^Kvi^ovofAos^ >{o£f

ST^ixveA^ocv as- tyjv i^ic<-i> i^scrluv , Tioi^s^ooKSi' «J-

ro'JsrcLS^ixnxouci^-^soKsb(iQVv^cc(pQivia{j,ov. rev

Of roTiBV rev dfXTHsKmos s^eoooy.s. rois rm x^i'^^ioc-'

'i>m iTIitTKOTlOlS', dl KCfj KOiTOC TOVS KCU^OVS UVTOOV^

lKU^7;c(pcqovv rocs di^srois. aAAa [xur^caos fAev

ecuTovs Ksyet kocB^ bocvroiv rriv •^Yi(pov s^svsyaeiv'

fj-dpnas^^ ^i }{ca Kovk^S: (Docaiv, on oivros difz- J») Marc, ra, 9.
^' ' > ~ »

N ^^ ~ . / Luc. ao, 14.
(LyivoLro Kctr ccvroov. ety.cs ds, TTPonrov iKetvovs '

ocTToCpyjvciiSjoii -> etrcc rov X^i^ov etTletv-, 07re§ eKet-

VQietTtov^ i7ril3el3ouovvrcc rov Aoyov avroov. lotca-

rocrcc ^s hovKocs &^riK?v, on dyovauvrss «7rov, i) Luc. 20, iS^

fAYj yhoiro. tt^o ret8 yd^ dyvocZvrss^ on ire^)

ccvroov v\v Yi TTci^ocfioKv , Koc>rs-^jyi<f)iauvro iccvrZv*

v^e^cv ^Sy i7ii-^r](pirTOiiJ.iyov rov %f<S'ou, <Tvvri)iUV>t

y^ etTtov , ix^ yevoiro,

Verf. 42. Aeyet — ya>vIocs;

iloivi'TiKYJ uh tj TTPoCDTjreioc , oeiy.vvai 0} oid rccv"

Tfjsqx^i^es, on TTocvrccs e^oij , ocetTriv-, TT^oocy*

ye?\^hT06 Tfdhctf n^ccqd rov dyiov TivevjAocrcs,

Ggg 4 m
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rant. Et quidem ab eis occidptur Chrifius , fiue

reprobabitur : verum a mortuis refurgens, fiet ia

caput angali. Quid ei\ autem hoc? Dicimus

quod prophetia Chridum appellauit Japidem : ae-

dificantes veio, inagidros ludaeorum, quos etiam

agricolas iiomiiiauit praecedeus .parabola : Repro-

baaercnt antsni fiue repulerunt hunc iapidem, pii-

nium quidein dicentes: Hie non .ed a Deo. Et

rurfum: Hie feducit mundum , aliaque limilia:

vlf'aio veto crucifigentes. Caput autem anguli,

ei\ lapis angulans. Itaque Cliridus factus eft ia

caput anguli, fiu© faclus cd lapis anguiaris, quum
aflimilatus eli huiusmodi Japidi. Nam ficut ilie

coniungit in feipib duos parietes; ita et Chridus

in feipfo duos coadunat populos, geutilem videli-

cet et iudaicum , ac per fidem facit vnum. Qui-

dam autem angulum intellexerunt eccledam, vt-

pote fideles coliigantem , in cuius caput fadus ed

Chridus, caput videlicet fiue principium et do-

minator.

Verf. 42. y^ domino — nojlris.

Etiam hoc pars ed didae "prophetiae, docens,

quod Dei quoque voluntate fiet huiusmodi angu-

lus, id ed coniuiidio populorum: et quod admi-

rationi apud omncs erit hie angulus , non folurh

quia varii^^ adornabitur virtutibus, fed etiam quia

omnibus infidiis erit fuperior.

Verf! 43. Ideo — ipfmr,

KegnumDei dicit cudodiam eius qua feruabantur:

Nationem vero facientem dignos eiusfrudus, vo-

cat genus thridianorum.

Verf. 44.

;'.») 'in et.xro. Codd. Chryfoft. T. VII. p. 672. A,
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}{ui dvouqsBYiasrotj fxh \)ti ocvrooV dvoc^us ^s tx

v.sK^oov , ysvYiaeTOif ets y.s(pcc7\v]v ya)vlus. ri Je rou-

KVdfyiccas , rov %^i^cv ' oho^ofAovvTocs 0£ , rov<^ ^i-

qoi(io'Av\ 7rgoat)ye^ev(Tsv' ccTtsacKifjicca-ocv os rov tci8-

TGV curoi A/^ov, Yiyovv, ccTJcoduvro' tf^ootcv [Xiv

Ksyovres* circs'^) oujc t^iv fV/} rov Bs8' H^ ttcc-^) Io. 9. J6,

A<v, 8T0S TiAccvol^) rov yJofuov-) h^ rcc raccv- I) lo. 7, la.

roc ' rshevrouov as ^ccv^ooaavres. nsCpotKi^ d? yoo-

yiocs fi?<v, ccK^oyoovicaos A/S-or. h/kvcro cvv eis

y,s(pccAr,v ymlccs %^/?ci- , >]yQvv , vTiYiq^sv dic^o-

ytoviccics At^os, iv rai T^oi^t^xcc^eSocf raBrcc hi'

Bo). KocBccTTs^ 7«f eKeii'os f(p' iavrZ avi>oei rcl-

%8S ^vo' TQV uvrcv re'oTiov y^ %f/?oV, l<^*

iocvroo avvaeafjiei revs' ovoXocovs:-, rovrs ?^ i^vo^v

;(9Y
'^°''' ^h '^^oociccv, K5V avvsvcl ^icc t^s" «s- ocvtov

Tihsa^s. nvh as ym'tocv honauv^ TJjv sKKAralciv-,

cos (Tvvo?cry.o'JG(XV rovs T^i'^cvs^ YjSTtvos ftV y.e(pcC'

'Anv ysyovsv x^t'^os^ etrcvv^ KsCpoLAn y^ u^Xc^v,

Verf! ^.2, Tlcc^oc kv^Iov — v{xm.

ay rovro uf^os r>;s e-i^rfxavvis Tf^oW'/jretas g^(v,

^(^u/T'Kcv, oTt y^ y.ccrcl (B^A'/jaiv SfS yc-vriasrocj

avT'/i V youvlcc^ rovrhiv, vi <Tvvoc(peioc rS)V Aocoov^

y^^ B'dVfAiXoOWSTCCj TTd^X TTCCVrooV , OV jXOVCV , (^£

y.eKci,A>^oo7Ti(T/^svyi reels TioiKiAicas r^v dI^stm-, «A-

Aci KS^t ais iV%ufOTff05 Ttclans l7ii^8Ans.

Ver£ 43. A;« rovTo — uvrns, ,

DcctjiA^uv rov Be8 Asyet, rYjv iTtiaKOTtYiv roZ

Be8 1 v(p' y]S s(Pfov^ovvro. s3vos ^e tioiovv revs

d^lovs avrns Koc^-novs-, ro yhcs rcc)/ x^i'^iuvoov.

G^g 5 Verf.44.

') op(;A.oi', Clnyfoft. !. 1. fed Euthymius etiamia lextu

loannis habet KcV/c<oy.
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-

Vcrl^44. Et — confringetur.

UfFendens in ilium, fibiipfi nocebit, et non illi:

quod paifi funt priucipes facerdotum et fcribae ac

feiiiores popuii.

Verf. 44. Super — eiim.

buper quemcunque aggrauauerit fe, hoc efl cui

iratus fuerit, conimmuet et difperget, ac exter-

mtnabit eurn, quod fadum efHn totuin genus

ludaeorum; traditum namque eft Romanis miiiti-

bus in direptionem. -

Verf! 45. Et — fuibebant
"-

V bique homines timent, Chriflus autem et pa-

rabolas fane dixit, et prophetiamadduxit: vttimo-

re correpti malitiam relinquerent: ipfi vero occi-

dere magis ilium quaerebant. Atqui fciebat quod

niutandi non effent: attamen vbique quod fuum
ti\ facit, nihilque praeterwiittit eoiuni quae con-

ueniunt.

Cap. LL De vocatis ad nuptias.

Cap. XX I r. V. K Et refpondens —
V. 5. venire,

1 arabola praecedens ea tradauit, quae ad paflio-

iiem vsque contigerunt, pu(a Dei prouidentiam

qua erga ludaeoi vfus efl, pfophetarum caedem,

et

') Fovma loquendi infolens. ^xp^vj ergo h. 1, eft

pro Bxpsug -r/Trre/y. e(p' ov autem dixit, quod
ita eft in textu. In mentem alicui venire poilit

^apvd-v^a7](jij , propter \k'nnm\ opyi,dy. Sed y3flcc

ffjfyy Hemenius quoque videtur legilTe,
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e,..,,,^ ,„,
Verf.. 44. '£cp' — uvrov.

o'^'^kyOVSvdi^ OACV^) TO yiVOS r60V JiidM&IV ^ TTOC-

Verf. 45.- Ka/ — ei%ov.

"VLoivrctx^^ 'T'&s- dvB^doTiovs (pcfohrcij, i{oc^ ^rov

v^l'Tti'v TT^of^yjreiocv STfYiyaysv ^ 7vcc ai4?Kiolaccvrss

c*7ro<yXoovTOCj ryjs wcv/j^/af* avTcl ds //ciAAcv e^>f-

rr,(Tocv dveAetv aCrcv. a^ f^m lylvccaKsv^ 00^ if

f,isr(x(3hviBri(Tovrcci , • ccAAa TfocY'Tocxo"^ to iOCvroZ

KsCp. NA. Ilsfi Tocv KuAovfJiivccv

Cap. XXII. V. I . Kecf aTTOKf/S«V —
V. 3. Ia5«v.

iri jutV TT^o ruvTYi^ TtaenliQhv) ^ roc fxsx^' ToZ^

•e^ClV^CV ^iiy^C^-^'SV ^ clcv T>)V TCV Bs^ TT^CVOKXV , ^

'^) cj^ TO oAoy 7f vo?. B.

^) Ac fi iiocp-Kayyiv legfvit interpret
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ct tandem ipfius faluatorls occifionem. Haec au-

tein quae nunc proponitur, ea quae port ciucem

coiitigerunt indicat: regnutn coelormn vocans

Deuin ct patrem: nuptias vero myrticam filii con-

iundionem ad ecclefiam credentium. Duplicem

aut:in inteiligimus huiusmodi coniundlionem: et

quae hie fit per fidem ac virtutes caeteras : et quae

illic magis fupernaturaliter perficienda eft. Id au-

tem vocal nuptias, turn propter defiderium quod

habet ad ecclefiam, turn propter ipfius ecclefiae

gaudiuni. Si^iuidem ct Baptifia fponfum ilium

appellauit. Seruos quoque dicit apoftoios, qui

primum lerofolymis docuerunt. Inuifatos vero,

ludaeos qui primum ad huiusmodi nuptias tuerant

inuitafi: olim quidem a prophetis, pollmodum

vero a Baptifta: fiquidem ad hunc populum ipfos

leruos transmifit. Praeterea quoque et ab ipfo

fponfo. Et vide hinc quidem ludaeorum prauita-

tcm : illinc autem faluatoris bonitatem. Ilii enim

occiderunt: ipfe vero quum elleiit homicidae,

rurfum vocat eos ad gaudium fempiternum, iiit

luten: ab eo refiliunt.

Verf. 4, Rurfum — nuptias.

Priores quidem feruos intelligit Petrum, et qui

cum eo eraut: Pofteriores vero Paulum et fuos*

Praudium autem et tauros ac altiiia madata liue

parata dixit iuxta morem quiferuan fi)let in nuptiis.

Et hie quidem dici pofl'unt delitiae diuinorum

dogmatum: in futuro autem coelelle gaudium ac

fruitio, Per tauros vero et altiiia, preiiofitas ac

maguificentia conuiuii declaratur,

Verf. 5;

'') ysvofiv^yjv. B.

'3 Non cepit fenrum huius loci Hentenius. ^Avtov

rerenur ad Chriftum, feu fponfum : ira^xirifxxeiVt

ad
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' vlxv 1 KM TsXeurcaov, rrjv clveufts<xiv rev accryipoe*

ctvTyj dfc", Y} vjv TT^oKesfJievri, rcc fxsroi rev <^o6v^ov

<7t^(i(ynf^oilvei. (oxat'Asi'oiv /^tV s^otvoov ovofxcl^ovccc^

Tov ^eov ({0^ Ticcrs^cc' ydcfji^s Ss, rv\v iav^ikyiv aW'
u(petxv rS v(ov tj^qs T/fv sKKAri^lav toov Tfi'^oov.

^iTTYiv &c voSjJisv rr,v roiccvri/]v avV(X<petuv, rrjv fjt:^y

fuVauS'Qf ytvofAsvnv , '') d)ci ul'^eoos ^^-ij d^srsHv^

rriv ^s ^y.ei tsAeSrjcrcixhtiv v7:s^(pvt:^e^ov. yoofxag

OS TO 7rf«7|U05 KixKei^ aioc ts tov ccvtou ttc^cv, ov^

e%« TT^cs uvTYiv , X5^ ^ioi rrjv ccvrtjs %a^'«'>'. j^^y

yccf >{g^ l3ci7frt^yiS' vvj^Cpiov ctvrov TT^ccriycosvde'

Mkbs ^s?Jyef, T'ds UTic^ohas
-i

oinves tj^ootov

iv U^onoKvjJiois iOiSa^oiv ' K£)cA7]fASv8^ ot', t^s Is'

^eua^
-i

ct 7T^osKKriBY]7av , «s- rci;^ ro;cJrouf 7»*

fxov^^ Ttdhot^ l^ev vTfo rc^v Ti^oCpYjT^v , u7?fov Ss

•uiio TOV (^xTTTi^ov Tii^os'') ocvTov ycc^ Dcvrevs

TtU^iTISlJiTiOV' £Tl OS H^' uV OivTOV TOV VVfA(piOV.

7{^ o^x rriv xcckIuv yueV toov l^^caoov., dycc^orriTOi

OS TOV a-ooTtj^cs. ocvetAov oivTov iy.etvo;' ^s, x^
(PoVeiS OVTOCS OCVTOV J TJOiAiV 'KOihet 7!^QS sv<p^oc\i-

yv\v cdociViov » 01 as uTiCTiYiooo^i,

Verl^ 4. lidXiv — ydfxovs,

Ll'^cts^S^ fj.h ^ii^8S voei , rovs Tis^) ttst^ov' 09*1-

^dv^ Ss , TOuV TTf^) TTCCVACV. X^l^OV ^£ y^ TCCV^Si

}{^ airt^ci TsSvfxhcc, &tcvv, Yivr^syKry.hct, es^ri-

Kf , Kxrcc TO iv Tols ydi^ois i^os. etev c a,v tuvtu

ivTUv^a fAsv , »? rfu(p/j rxv ^eioov ioyfxocToov' hei

J^f , V cv^dvios T^vCpri Hg^ UT^ohavcis. ^id os roov

r-av^ocv Ko^ TOOV cTiTt^oov TO (piKor^AQV 7{^ TtoKvrt'

hsff T^s' evooxiccs SlA(pcUV6T0if.

Verf. 5,

ad Prophetas et Baptlftam: ccvrovg, ad ludaeos.

Nam Piophetae et Bapcifta ludaeos ad Cliriftum

ducebant*
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Ver/:y. ///, __ y.„^,„_

Despexerunt i„u,ta,ionem: .bierune ad propriaopera: hoc ert, deten.i fuu, h,., quae pr'^oma^
poiiora habebaut. • ^

Veri:6. Reliquivero — occUerunt.

O fmpudeMia,,,. Not, folum „on venerunf, fede eos ,a, ad fe n,ifl, eranr, co„run,elia affec ru ,t

db .ugular, fum ^ui frudu,, r.pi,ebant/i„ bacauiem ^u: ad nupt.a. voeabanf. 'oyid buic infa-
."ae aecjuar, po.erit? <,uo „,ag,s rex pa.iem eft« i.u.„a„us, eo durfores efficiuntur Ju ac fe

VcrC/. QiMmque —- fucaniit.

SfLlf
"""''"'""/'= '?'^^^"'i^™ ineffabilem.

P amauit vmeam e. ad perfedum perduxit: tradi-
d,t earn agncol.s, e, peregre profeSus ert. Emi-finn tempore feruos repetem fruclus: his inter-

ft fiH;„n"lt^
°'-' ""'" '"^- '"«"'="'' '""""' n„.

ft(W i

".^ q"Oetiamiugma,o, pa.ien.er
lullmu.t: anon„msleruishomiciJas ad gaudium
aeternum ,nu,taui.: noluerunt venire.- ru.fus alios
n,.fit: ,11, a„ee,„ e, hos interfcerunt. Tunc de-mum quafi ,,,fana iiiter aegrotaotes, occidit fee-
e osac perd„os,llos. Exercitus vero eius, in-
telbge exercus Ro,„anorun,. O.nnes enim Dei
unt rat,o,.e ceaiionis cjui Tub Vefpafiano et Tito
.o.„.CK,as .ugularunt, ac c,uitate„> eorum lero-
iolyiiia fucceuderunt.

Ver/; g.
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Verf. 5. 'O; — uvtov.

i\urx(p^ov7]cruvT£s Trjs ^hriasoos-, ccTiyjhSroy eta ret

oheioc e^ycc , rovrhiv , eixoVTo roov TT^oTe^xv,

Verfl 6. '0< as KotTto) — a^fKr«vav.

;(^ rouV ocTrs^uKf^svovs tt^cs uvtovs l^^iaotv a^
ccTrsKTetvocv. iiccf iv f^ev r^ Ti^oXccfi^dai^ noi^uj^o-

Ati ol ccT^ouTOvvTss T8S 'liu^'^QvS'EaCpciyriaocv' sv

rocvTti ^£ o'i Kcc?\ovvrss eis tcuV yufjiBs. rl roivr^e

l(rov Ttjs fxav'iocs ; oaov o l^cccr]Ksvs SfAtxy.^oBvfxet KpJ/

i(Pi?\ocvB^ca7rsvsrc, roaovTov ovTot hK^fj^vvovn^ Yiy^lcuyov^

Verf] 7. Ko/ olx.ov(ruff — ^veTr^titrsy.

Tsvcrsv ujj.7js7\mix> Kg^ ccTTi^^nasv , i^edoro avrcv

ysoo^yois 7<^ uTrs^i^i^riasVi ccTrhetX^v iv y.ouqca

^ovKas uTJ^cuTocv rovs ku^tjovs. rovroov dvou^s^

^svTooy, ccTTs^ethsy uKKovs. }{^ Tovrccy u(poiyiy-'

roov-i eVf/x'vl't'v uvrcv rcy vicv ccvr^ Toy dywntjrcv.

}i^ T8T0V Cpcysv^svTo^ ^ YivsaxsTo-, ^{Cf^ fxuKhov

u.7JO'=;e'.Kocs (Id^Ags", iy.ccAsas t8s (payees' &s fJ»-

yjocv ccTeAsvTfjToy. oJjc rj^sXyjaccy IA^«v. TTaA^v

hs^ovs (XTthetXsy. c; os >{c^ rovrovs dvetAcy. rore

AeiTToyt 00s ctylurx yeaovvTccs^ ccyca^St-^ rovs Tra/x-

TTovri^ovs 7{^ fJiKX^ovs. ^^^otrsviAotTci as xvtcv vcet^

Tos '^^Dtrsvfj.a.TOi tmv ^ocfxoucoy' TiocyTSS yoiq tS
Bs8 «V;v Koircc Toy Aoyoy tyis orifxiov^yiois' a,

i'^] cvsa-T^ocatcivS >{ctf tItov^ tic^Tovs (pcyels KUTe-

cCpcc^ocy , 7i^ Trjv isoKiy uvreov, t« U^oaohv^Ut

ivfTT^riauy.

Verf. 8.
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Verfl 8' Tunc — v.<), mipiias.

Exitus viarum dicit ciuitates etvicosgen'cium, quae

vocauit exitus viarum , lignificans abie<5iio.^e^X;

gentium: in exitibus enim abiecli commorantur.

Pfimum fiquidem Apofioli ludaeis praedicabant,

quum adhuc apud eos cOent: poftquam autem

illos eieceiunt, dicit eis Paulus, Vobis oportuit

primum loqut verbum Dei : quia autem indignos

OS iudicaftis, ecce conuertimur ad gentes.

Atqui podquam refurrexit Chriftus, rtatim

hos ad gentes emifit dicens: Euntes docete omnes
gentes. Quomodo ergo primum ludaeis praedi*

tauerunt ? Scribit Lucas libro AcT;orum quod qautn

afcenfurus eflet ClHiHus in coelum , dixit ApoOo-

lis: Accipietis viitutem fuperueuiente fpiritu lando

fuper vos, et eritis mihi telles in lerufalem, et in

omni ludaea et Samaria, et vsque ad extremum

terrae. Ecce quomodo fignificauerit, quod a

lerofolymis inchoaturi eflcnt,

Verf. lo. Et — honor,

iVlalos nominal malis alTuetos, aut intemperantes

in alTedionibus: bonos vero fimplices ac tempe-

rantes ad irrationales impetus, quibus fimul omni-

bus praedicauerunt ApoQoli, omn^s ex aequo

inuitantes ad coniundioucm cum Chriflo, et earn

quae in praefenti ci\ feculo et quae erit in futuro.

Verf! 10. Et —• u, ii. miptiaienh

Dicens quod impletae funt nuptiae fiue domus

nuptiarum , figniiicauit quod multi ingrefluri funt

vsque

^') Ita budat Cluyfoft. T. VII. pag. 68 1. B. Varie-

ras ergu iion ex Codicibus Actuum, fed Cluy-

ioftotiji.
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Verf. 8. Tors — v. 9. ydjjiovs.

dis^odovs roov o^^v Atyet, rocs' mcKets 7(9y v,oofjLOC£

rcav iB'voov. ois^caas- 0^ roov oooov rocvrccs oovouot-

cre^ Of]Aoov ro KTTepptuuti'ov roov Hfjvoov. sv ruts'

Ois^oaots ycc^ oi cc7:sooiiJLfjLf;vci KCuraKcvai. TTfoorov

fjih yoc^ ol ocTTo^oAoi rcis Isocuas' SK^^vaaov' sn
TToi^^ fcxirclg ovres- ' ^Trei ^s ccTrriAoivvcvrc , (pTja]

Tt^os oivrovs TTocuAcs' vy.7vriv'") avay^coj^ov ^) •") A£l. tj, 46.

tt^mtov hocArj^rivccf rov Koyov rS SrsS ' ^TretSri ^i

dvocPiovs: toivrcvg i/.^lvar?, 1^^ ^^sCpofj-eboc «V
rx c^v/i.

Ka'/ {jLy]v dvo(,~a,s %qi^cs sk vsk^oov evB'vs' «V
rx e^iri r^rss ^^a.7rs^ei\sv, eiTTMv' vrofFv^evrss") s^Matt.sg, 19.

/jiocS'Virsvcocre yrocvrcc roc eB'vyj. ttoos' ovv Ttqoorov

rciS ]8ocuois t'Ki]^v^uv, yp(i(pet Kovv.us sv ry
(t)l(i)Kca rZv ttoccJ^fodv' Iri jueAAoov %(^i'^os dvot'

(2oi4veiv e^s rov 8^oivov<, ems rots diio'^oKois' Ky\'

•v^fcOf ") ovvocfxiv ^.TTsXb'ovros rov dylov TrvsvfAOC' °) Aft,. 1, |.

ros" s(p vfjicls, }{£cf 'ia-e&i'c fjxi fxix^rv^ss, hrsls-
fov(TccKri/ji, 7^' sv TraV^ r^ la^octoc^ >{ca a-cifxoc-

Peioc , y^c^ I'oos' saxdrov ry^s yris. laov asd^AooKsVj

on d^^ovroj diro h^acrocAi^fx.

Verrio. Ka/ — dyccbovs.

llov>7^cuV ovoi^dj^et, rovs Y.ocKOYi^eis .,
v] rovs

d/.qocreis h rcls T^dBsciv' dyoc^ovs oe, revs'

ocT^Kovs , v\ rovs syy.pocreis sv roCis ocKoyoiP 0^-

fjioiis , oTs ofxov TToca-iv hivi^v^oiv ol dTFo^oKof^ yrdv-

rus tTTia-yjs KochoZvrss els rnv avvd(peiocv rS %f;-
^S , rtjvrs iv ru) vvv- 'uioovi , ;9y rrjv ev raJ fxsA-

Aovn.

Ver(] 10. Ka/ — v. ir. ydfxa.

t.;7ra;v, on eTrAf'jSyi ydf.<.os, r^yovv, vvy.(poov,

iTrii^ciysv, on TioAAo) eiTsAsvaovrai {^^X^t W
H h li Tov
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vsque ad mundi confummationem. In fequenti

vero paiabola docet de future iudicio. Tu autem

nihil profundius let uteris, puta quis fit fponfus:

et quomodo fimul cum decenter ornatis ingrellus

eft is, qui nuptiali oriiatu caiebat, et fi quid d\

Umile. Fcriculola euim efl talium indugatio, et

propter prcfunditatem fpeculatioiiis illorum, et

propter liberfatem paiabolae, fuainque legem.

Siquidem id loluni trahendum efl hinc, quod ne-

niinem fecurum ell'e oporteat , eo quod ad nupti-

as in'rauerit, fola videlicet in Cluinum fide: fed

pofiquam baptismate ablutus efi, opus efi vefie,

etiam nuptiali indui : hoc efi, ornatum elle ac

dignum tuturis nuptiis. Efi autem haec vefiis et

ornatus, vita pura ac fplendida , in modum veliis

virtutibus contexta.

Hominem itaque non vefiitum vefie nuptiali,

appellauit omncm hominem indigne ornatum.

Vefiis vero non nuptiaiis, vita efi fordida et im.

pura. Atnieum autem dixit vtpote ChriJlIanum,

quanquam indigne tali appellatione conuerfantem.

Atqui per gratiam omnes vocauit: quomodo er-

go eos fcrutatur? Qiiia conuenit etiatii eum qui

ad nuptias vocatus ci\^ regio ornatu omnino in-

gredi, et decenti fiola, gratiae vocationis refpon*

dere. In corruptibilibus enim nuptiis refpondere

quispiam poffet, quod digna fiola diflicilis inuen-

tu foret: in his autem incorruptibilibus nuptiis

ablata efi oninis exculatio. In proximo namque
€{\ ornatus ac inucntu facilis: fi modo ilium vere

quaefierimus. lufie itaque ilium ciicit qui ornatus

non erat, tanquam fegnem ac ncgligentem. Si-

quidem Iicut iniufie erga ilium egerunt qui non
venerunt, ita et qui fordidi ingrciii funt.

fSor-
*) Intel! Tcjy r*;/ Jt,u*jcr/£v joTto:
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roZ Hocfxcv &vvr?KeiO(>s. h os tm l(ps^,$ tyis ttu^cc-

^s i^ri^h TroXwr^ccyf^ovet (3uSr-'re^ov, olov, rls o

vvfj.Cpoov , ;^i/ 7icK>s av\€i(ri]K^s rcii KeKOiXAcinTTKTfjts-

yoi^ clzccXAooTri^cSf :^ « ri racvTov. sTTr/Jvov-

yos yu^ t] rovTOJV i^sroia-ii', ^tc& rs rviv ufovccro'i;

Tr,s ^sM^locs cC'JToov^ Tigij Old rriv ccvrcvculctv rtje

TSotoccl^oKns' fJLcvov dlhrevB^sv cc^v8 ro ytVMCKetVy

on 8 %^y] Tivoi ^oio^eiv /acvoo tm ixB'eiV ets rove

ydfxas ^ eiTQxjv ^ lAovr; ry «V X^i~ov Trket, ccA.X\

tTfei ^ix Tev (dciT^rlcrflares ^) aVpA&Varc- , (j«

TTs^SXri^Tjvccf ;(^Cf ivdvjj.cc yocfUKov, YiToi , kskocX-

7\oi)7.'i(Ty.i:vcv }{ccj (x^iov roov fAeKKovrcov yccfj-oiv'

€^t ^e rcvTO files' KCi^CcfoS 7(^1 KoCjJLTt^GS'y T^CTTOU

ytrcfjvos- vO'/jQa.o'uevcs' }f dpsToov.

Av<JQco7:ov fj.nv cuv , cva evoeavjuevov e\'dv}xc6

7a/y.«, '7i;^c<j'/]yo^sv<T€ Tidvra civ3'^o)7rov dvoc'^lons

rS ycian l^oXidUi-vov. ovk svovucc os yxu8-, Biog

^vTicc^cs }{^.f
UKCciJoii^rcs. iTUi^cv oe ccurov eiirsvy

cwV T'cMS %Pi'iUvcv^ « ;(C'Y dvcc^JoiS tyiS TT^ca-iiyo^

qlcAs rx-o:Y]g iTToKiTsvaccTo. y^ fAtjv %cci^iri7:dv*

rocf iKdhstre' Ticas ovv dz^iiBoAcye^Tccf j ^iort

7T^co-i]Kef rev ds ydy.ov KXr,^£VTix , ^(^j/ judAi=;ci

IBucnKiKcv, KeKoa-juTJi^hcv aosA^^esv, >^ djuet^

\p«cd«/ rYiV %d^iv T57S- v^KyjOsms too KuKKoiTJia-fji.^

rris ^cXns. fc-TTi i^h yd^ tmv Cp^ot^roov ydfAcov^

'i%oi rls dv dTTehoylccv 7{^ avyyv(Jo/A'f]y , ^id ro

av^TTc^i^ov eivoij rYjV d^locv ^oAyiv' tTT; d's rcu

dCp^d^rcv r^ra ya/x^, Ttoicrcc Trs^itj^vrecf TTfC'

(pDCcris. yd^ KccXAMTTic-fAcs- syyvs Ti^ £v7rc^i=?0Sf

el [Acvov dXri^MS avrcv ^) Q]rYiaoy.?v. oo=^e oiKdws

sy.fidKKei rev daaKhMTri^^cv, cos ^d^vyov :<^

yLot,rx(p^cVY\rY\v. y.u^dxsp yd^ c; y.yj eK^ovrsi

vl?)^i(Tccv , area 70y cl eicsxbcvrss i^ivTTooy.h'Oi.

Hhh a ' tt'Py-
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f Sordida namque gerit veHimenta, qui in-

dutu'5 non eft vifcera niifericordiae, benignitatem,

fraternum amorem , et fimilia.

Vcrr 1 2. jit Hie obmutniL

Vtpote nihil habens quod refponderet, dum is

qui peccauit feipfum condemnat. Tacere enim,

nee pofTe aliquo modo refpondere, coudemnatio-

nis eft indicium.

Verf! 13. Tunc — mimjlris.

Angelis qui a* puniendum fubminiftrant. Tanquani

fada autem dicit ea quae futura funt in modum
prophetiae.

Verf. 13. Ligatis — extremas.

V-<atenam vocat detentionem iiue ceflationem ope-

rationis quae manibus ac pedibus perficitur. Tunc
cnim celTabit omnis peccatorum operatio, nee

amplius vel vna aflio ad iudicem placandum dabi-

tur. Operationis fiquidem praefens tempu^ eft,

futurum vero retributionis. Ligantur autem ma-

nus, quae iniquia perpetrabant: pedes vero, qui

ad peceatum gradiebaatur.

VerH 13. Ihi — dentlnm.

INe putet quispiam quod foJae tenebrae fint hu-

iusmodi punitio, iioc eft fola lucis priuatio, addi-

dit, Ibi erit fletus eft ftridor dentium: acerbos

demonftrans ac doloiibus plenos, qui eiunt ibi,

cruciatus. Audiamus et horreamus quotquot poft

diuini

^^ Hoc in neurio meoium repeiitur. Ex Theopby-
la^oeft. p. 1 30. £.
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t t '?v7roc^(z^) ycc^ l/jcccrtx Cpo^et^ o fxYJ iv-

dvcccfxevos cTrKccyxvcc ohret^iAoSvy x^n^iontrcc^

Veri: 1 2. 'O ^1 icpifxc^^f].

wis- ij.7]dev 'ixpov dTCoXoyYia-e&^aj. Oeiycvv^i oe o

Koyos^ or;, koutoi Trpc^nKa rns duccprlocs Havis^

Cfxoos 8 Tt^oTs^ov ijscs KoKccaet , jwe%f ;s" cav ocv'

tog ^/ucc^ryjKoos iocorov 3) y^ocToi^iKocaxi. ro yec^

VerH 13. Tors — ^miovots.

1 o7i- «yyfA(j/f, rols «V ro KoKoc^etv v7tv\^srov'^

aiv. ooiT ysyevn^Jihcc os Af7« roc (Ashhovroc , vofxc^

7tqs(pnreius.

VerH 15. bJ\(Jccvrt£ — s^care^ov.

AtV/v Ae7«, rrjv sTroxvv r^s" hs^y^ocs r^s ra

^icc TTOOMV 7i^ rns ^ioc %ef^oov rsK8fJ.evy]i. rors

ycc^ Kocrcc^yetroi ttcco-cc rcov ocfxcc^roohMV hi^yetu^

•^ OVKtri XOITTCV 80SfAtOC Tt^oi^iS €iS i^lKcCCTfAOV,

i^yoca-locs yd^ , (P^jcr/y , Ttocqwv Koci^os' as fJ-eK"

Awv, dvrcCTto^oascag. oscrixovvruf ^e Ttooes fxeVf

01 7!^0S CCfXCC^rloiV (?)cc^l(Toivrss ' %€i^es ^l TtUKlVt

Uf 7j:0C^CCV0fJi06 OiUTT^CC^OCfXeVOif,

VerC 13. *Ek« — c^cvroov.

hoc fjLY\ vofxla-^ r;£-, oV/ c/Jros octtKms I<?/v ri rot'

uiirv] KoXocais; «r«v, ^i^Y\(Tis (^ooros fxovov, Tr^cxr-

k-^YjKSV , on £K« hcCf kKoCV^^OS '40f^ (B^vyfxoff

Toov o^cvroov , rocs' iv ineiycc ttik^us re 7<^ dKyei'

vds c^'ovoc: vTToCpotivcav. d^BcoofAsv 7^} (p^l^oof^sVj

Hhh 3 oVcA

KXTxitHSi^et, A.
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diuini baptismatis ablutlonehi, animam peidita
vitafotclidauiinus, eo quod non tantum a nuptiis
euciendi fumus, verum eriam in niiferrirnum I'up-
phaum detrudendi. Habenda eft itaque cura de
itola inreriori et non de exteriori: qu^mdiu enim
de externa curauerimus, de interna curam habere
non poterinius. Quaeret autem fortaflls aliquis,
quomodo non pani potius coniunoatnr ecciefia
quani filio? et audiet omnino quod iilius qui car-
nem aflumpfit, cum ea conuerfaius eft: et quod
fiiio coniunda^ ctiam patri coniungitur. Dicit
eiv.m fiiius

; Ego et pater vnum funius. Et: Qui
vidit nie, vidit et patrein.

Veri: 14. Mu/ti — ele5ii\

rioc etiam dixit in fine paraboiae de operariis
mercede condudis.

Cap. LII. De quaerentibus occa-
fione cenfus.

VerH 1 5. Tunc — fermone,

U profundam caecitatem. Nihil eoruin quae
dida funt tetigit aniinum illorum : led inuidia ehrii,

ad inddias conuertuntur: ct quia propter turbam
apprehendere eum non poterant, vt diduni eft:
finuil dehberant, vt euai niterroga:ione ilia,

tjuearent,

Veri:i6. Et -^ Herodianis.

Uidum eft de Herodianis vicefimo primo capite;
he auteni dicit Chryfoftomus per Herodianos in.

teliigi
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rrjv ^^u%>)v, en ov jxovov h(^M^y](ToiAsBu rS
vvfji(Poovcf, dXKco 7<^ eis rfiv %ccKs7tix>rocrv\v ko-

Xocatv cl7T07:siA(p^ricrcfxe9rcc. roiyoc^ovv litifjisKY^-

rkov T/;i' hvrc'S ^oKr,g . ;^^ y:/) tjjs- szroV. sms ycc^

uv TYih e^oci (p^ovri^oofAsv , rns hd'cv ov awncroiJie-

S'a (p^cvTl^etv. {T'TYi^ei 0' olv ng, ttms i tm Tfod*

rccj y -^f ccY.o'jdet itavroos , en vios svccvij^c^r

-nwois avvocv£=^^cc(pyi ccvt^, ;(^ or( rZ vim auvflft-

TfTcfusvi] , ;(9Y TM TTocr^] av\cc7i;r(T(Xj. heyei yot^

vies ' ^yco ^ TtarviQ sv fo-fAev , ^ ? ^) P^
J®*

[?* '^

Verf. 14. noAAo; — h^sKtol

fXiiBsiJ^hooy l^yccToov.

K£(p. NB. Hs^i rod k^vg'oxj-

VerjC 15. Tors — Koyu.

Ll rtjs (ioc^eiots 7tcio(^c^)iTSMS ! 8^h rcav el^y\fxha)V

Yi-^ccro TYis "^vx/is ocvrc^v ' fxe^vovres oe rco (puo"

voo , r^eTTovrccf Tt^c:; eTtSa^yiv , KB^ ^Ttet avKKx-

Qetv oivrcv ovK rid'vvoivro oiol rov o%Aov , cos TCqo^

SsM^^oorai , avaKtnrovroif ^n^svaoif rovrov dt

i^oortjffSMS.

Verf. 16. Kc(f — i^^oo^iavoSv.

Sli^Yir^ TTs^i roov Yi^oodiXvoov ev ro) etKo^M Tt^tj^rco

x,e(pccKcuoo. vvv ^^ (^naiv %futroVcjUOf,') i^^cooioi-

Hhh 4 vove

Tom. VII. p. 687. A.
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teiligi miUfes Herodis, qui tunc co accefTeranf,
et fimul a Pharifaefs emiiTi funt tanquam tellcs, Ci

quid forralfis contra Caefartui refponderet. Erat
cnim Herrdes amicus Caefaris. Lucas vero de
-eiriilfis eorum difcipuiis manifeftius fcripfir: infi.

diatoresillos appeiJans, et quod iu/liriam flmula-
bant, propter tjuaai videlicet eum interrogabant,
«t quod miferanr vt captarent ier.nonem eius : et
traderent eum priiicipafji et poteflati praefidis.

^perabanr eiiiui quod contra Cacfarem refponfu-
rus eilet.

Vern 1 6. Dicentes: — //.

Vide impudentem adulationem qua vfi funt, in-

flare eum cupieiites ac emollue, vt oninino re-
fponderet. Veruin fi verax efi, quomodo alibi

dicitis
,
quod feducit mundum ?

Veri: i6, Et — doceas.

t^t qucmodo rurfum dicitis, quod non ert aDeo?
Viam auteiu Dei dicunt virtutem

, per quani pro-
greditur quispiain ad Dcum.

Verf: 1 6. Et — hominis.

rLt hoc dicunt, incitantes eum ne Caefarem veic
retur: aut eius timore omitteret ad interrogata re-
fpondere. Vera cerre erant quaecunque de eo te-

ftificatifuerant: ea tamen iiiuiti faili fuerant ad in-

fidiarum apparationcm.

Vcrf.i7.

*) xvTOvt;^ omittit. A.

7) iveipevTxg, A.
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vQvs voetiBoi^ , r8s rj^o^Ss '^^ciriccrccs , i7noy][A.Sv-

rus iy.ei rcrs^ y^ avvs'^(X7rc=;ccKsvTcc^ uVo rcov

Cpcc^taMoov CCS [AX^rv^us, « r< scarce rov x,tciau^c^

olTTuK^i^tri'/}. (plKc^- ycc^ f]v Yi^ooon^ tS Kcactx^cs.

^s Ko'd-Kois Cpocvs^oors^cv Ti?^) roov ocTTc^ocKhrMv

IxocBriTolJv ocvrm f7f«\|/fv>^) iyy.aB'^rcvs ^) aJ- O^-uc. 2o,a».

rovs cvofjLdiaccs
-i

rtycvv^'^) ive^^evovrocs , tri J'g

y^{ vTioK^ivc/jisviiS' otKaio(jvvY]v^ r]s I'vsksv o?iBev

YK^caToov, y^ori ccTie^ccMaocM^ 'ivoc sTiiXocQiccvrcx^

Koya cciTov^ eis ro TTK^ocdcvvoif ccurcv ry d^x^^ TV s^<icrioc rS vysfjiovcs. ^KTTi^oy ya^, cri

Kccrcc T8 Kcuax^os dTiov^^i^naeruf.

Verf! 16. A&yovrs<; — «.

yj^cc zoXccKetuv uvcucTXvvrov , ^ Ke%^^vTe^,

Xccvvooaocf rovTov (^8Kof^svoi ti^qs to ttccvtms-

cIttok^i^ywocj. x^ « oiM^YiS hi, TToos dKKoc%ov
Ksyere, ormKuvoi rov') y/oa^iov^) s> lo. 7, n

Verf. 16. K«/ — ^i^daKets.

Kc^/ TToos TTocKiv Afc'yfTf , 'on ovk^) hiv Ia rcZ O lo- 9i «^-

cUvet T/i" Tt^os Beov.

Verf. 16. Kftj/ — dvB^ooTTov.

Ka/ TovTo Xiyov(Ttv y vvroKvl^ovrss ccvrov eis ro

f.:t} ou^eSijvocf rev Koucroc^ot, f.iyid'e did (pcfoov «u-

rcZ aymca tt^cs- ro iTtsPoorccL/.svQv. dKy\B'r\ usv

tfuv '/;(7C4v TToivroc^ cax Tracers/ux^rv^y^crocv oiuroL\

TtKnv dacvrss eofxcKcyyiO-oiv roturcc, ti^os xccrci'

(XKsvnv rrjs liiiloHKns.

Hhh 5 Verf. 17,

^) Etiam hic Chryfoftomus habet, rov o%kov. T.VII.

p. 687. C.
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VerH 17. Die — videtur?

\Jq Iioc videlicet quod te interrogaturi fumus.

Verf. 17. Licet — an nonP

r^YJvaos latina didio efl, idem fignificans quod

tributum aut vec^igal. Licet autem,- hoc eft,

fieri potel} aut iuftum eil. Olim llquidem ludaei

dum legGS fuas obferuarent, omni truebantur li-

bertate: pprtmodum veio quum eas piaetergredc-

rentur, feruierunt Romanis, quorum princeps

eratCaelar, et iiiis tribufa pendebant. Interro-

gant autern'ir.aligne ac dolofe: vt fi licere dixerit,

commoueant aduerfus eum etiam turbas: vtpote

fiiadentem leruire Caefari, et fubiicieiiteni homini

populum Dei. Si vero non iicere refponderit:

fradatif eum praefidi, tanquam dcfedionem aCae-

fare bellumque conluientem. Quid ergo is qui

fons td fciciitiae ?

Verfl ig. Cognita — dixit,

Marcus fimulationem dixit, Lucas autem ver-

futiam.

Verf, ig. Qiiid — hyijocritacf

Oimulantes quidcm interrogare, vt quod iuHum

eft coguorcatis: foueam autem fodientes per in-

terrogattouem, in quam me praecipiteris. Quum
ergo oflendiiret quod fibi cogniti eftent: relpon-

det tamen cr ad interrogationem : et vide quo-

modo?

Verf. 19.
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Verf. 17. 'EiTT^ -. <5^cK«5

lie^) ov 6v]\ovori fAsKAo/xsv ^^aorocv.

Verf, 17. "E£r?< — J? ov;

(Lgpcs ^ rroi, rsKcs. ro oe a^.'-^iv^ clvr) rov , dv-

i^:iiot, (p-jKccTTovrss r8£ vofx8i^-, Trdcnjs d7ii]Kcc\jov

(po^as ccvrols ir£'A8v. e^ooToouf os ttccvv ^) icaKovr

Kmi(T'j)(Ti KCCT dvrov rsV o%K8s, oos a-vfx(?)8K£vov^

TQS ^8Xheiv KUio-ocei-, H9^ vTrdToiaacvros dvB^o)'

TTo) rev ?\.oicv rev v?^' ^av de eiTn;!, cri cvk eteq^->

7XCC^0i00i)(70V€-tV XvTOV TCti Yiysj-iOVI , &;S" OCTiC^CCQ-iOCV

ccT^o KUidU^os y^. TrcAf/zov avi^l38Atvoyrcic^ tI qvv

?•) 7iY\yY\ ryjs yvMO-sMS

;

Verf^ 18. Tvovs — cittsv.

yjl^
y
") ry]v Travov^y/as/. *) Luc. so, 2 j,

Verf. iS- Ti — v7:oy,^irocj

;

1 TToKPivofxsvci fjiev tfcorav, ivci yvonTs ra oiKouov

a(^va(70vri:S ^e dtc^oQvs ha rns i^coTrjosco^ , 7vcc y.s

y.ccrccy.^'^jJLViTt'irs, ^^^cm cZv , cTi ouk IXoi^cv aJ-

Verf. I^
') TTxKiV, piO TCiVV. A,
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VerH 19. Ojiandite — cen/us.

Apud Marcum aft: AfFerte mihi denaiium vt vf-

deam : et fimiliter apud Lucam. Numisiiia enim

dicebatur etiam denarius. Quaefiuit auteni videre

niumisma vt refponfionem mirabiliter ab eo fa-

bricaret.

Verf, 19. Jt till — tr. 21. Caefarif.

IN on ignorans interrogauit: fed vt ex illorum re-

fponfione fuam fabricaret fententiani.

Verf. 21. Tunc — Caefari.

Quia Caefaris eft, reddite itaque Caefari quae

fua funt. Ideo enim non dixit. Dare, fed Red-

dite, tanquam ea quae eius funt. Ne auteni di-

cant, Homini nos fubiicis et non Deo, addidit:

Verf. 21. Et quae — Deo,

Ljjcitum eA enim et hominibus dare quae conue-

niunt, et Deo quae debentur: iilis quidem tribu-

ta, et fi quid e(l fimile: huic autem pictatem el

obferuantiam mandatorum. Poteft autem dici

Caefar diabolus, qui mundi princeps efl, cui red-

denda funt quae fua funt, puta oimiis naalitia,

omnisque carnalis affedus,

Verf. 22. Et — abienmt.

Admirati quidem funt, verum non credideranT,

<Huod ipfum magna eft eorum accufatio.

Cap.
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Verf. 19. 'ETri^ei^ure — kyiv<tcv.

ricc^ci ^'e rf /w^Vko; (prfcr^ (p^ireJ'f^O ^^^^'"
^IJfc"^?:;!^

Vcrf. 19. '0;^e — V. 21. Kcua-oi^off,

^OvK dyvo^v YJ^okwsVf «AA* )'vcc Triv otTroK^iO-ir

uvTMV ec7To(pccatv ohetoiy TTci^jO"^.

Verf. 2 1 . ToTf — )ccd<roc^(.

"Ihoi. }iDi roZro yoi^ cvk ^^tts Uts, dK'k dTrodors,

wV heivov ovTSi. 'ivcc h ju>5 etTTMaw,^ on d)ibq(a7lM

YiiAols vTToTUTreiS^ ov ^SM , €7i:riyocyF.

Verf. 2 1 . Kof/ T« — .^fa^.

xovra, r^^:/ ^ff Ta o(peiKofj.sva: Tols^ fcty, roui;

,;g«/ (pvhciKYjv rwv IvTcAwv. Keyon-Q d av xcucot^,

y^ KO(riAcy,^oiru^ ^icc(^oKos , a)ri\i dkv dyiodi-^

^ovoi rd aJrcv, ^ny^i ^n , Tinaav l//7ra^««y ;(g^iovccj

kcckIccv.

Verf. 22. Ka} — dTinhbi

fjisydhr] rovToov Kurryo^loc.

\
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Cap. LIIL De Sadducaeis.

Ver£ 23. In iilo — refurreciionem,

J-/iduin eft de feda Sadducaeorum teitio capite:

hi ergo refurredionem ex moituis nef^abant, eo

quod in Mofaicis fcripcuiis, hums manifeAe non
fiatmeiitio: Nam has loias agiiofccbaiit, aliis li-

bris non receptis. Sed o deiDentiam. Injpofito

PhariTaeis filentio , qui inter ludaeos' dilioenniruni

ei acutillimi erant, Sadducaei his infeiioree quafi

fuccedentes occurrunf. Quuiiique inaxiine opor.

tcret COS aninio reprimi ac moeflos efle, aufiacia

impudentes facit ac teiMerarios, er impolhbilia ten-

tantes. Et quia in propheticis fcripturis maniferiius

confinebatur dogma refutredionis : fufpicabantur

illnd docere quod tales reiur^erent homines, qua-

Jes erant priusquam morerentur: cum eisdem ha-

bitibus et afTcdibiis: ideoque ad fubuerfionem hu.

iusmodi dogiuatis, eiiida apud le occafione ac-

cedunf.

Verf. 24. Et — fuo.

tx le®e Mofaica occafionem commenti fumunl,

vt veriiimile appareat quod quaeritur. In fcriptu-

ra fiquidem Deuteronomii praecepit ^loles, vt

vxorem mortui absque Jiberis, rurfum ducat fr&-

ter eius, et quicquid primum natum fuerit noiivi-

' netur id fih'us fratiis irortui, ad eius meiDOiiam.

Haec ifaque funt iegis» Vide autcm^ quid hi

m;#chiiientur?

VeiT.as.

') «//, omittir. B.

\) 11. c. TO ioyixx. Eft ergo ^oyu^r/^o re ^Qy^um.
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KsCP* Nr. ITfgi rcicv cradSouKOjiocv.

Verf, 23. 'Ev hetvy — dvd'^oiCTiv,

iLi^yjrcij TTFfi TJ/S" cu^ecrsoos Toov aiXdoovKcuoov sv .

TM r^lroo v,s(pccKcucK). cvrct os rriv sk vsk^mv ccvoi^

c;oc(nv 'fj^ercvv , did ro *) fxtj ixvyjiAov^vsSaj locvrviv

(pDCvs^M^ h roils lAooGdiKcus y^aCpous , as JVj jwc-

vots iylvoouKov, rocs uKKocs cu TruQccoe^lfj.svoi

(tlf^KHs. uhK' u> rvis dvolocs ' iTn^c/atSevroov yd^

roov (pcc^io-ciiooy, roov «K^//3f-t'^wv hi8^ouoiS, ot

Kccrcc^sii^e^ot rsrcov (raddtKcaci , xa^dTrs^ iy.

hxC^oyjlS-, TTf00-/3«AA0U0-; , OSOV /J.dAt^OC GV^OCAVl-

yocf. dXA' cvroos ri b^ccavr'iis dvaiaxwrov ;<9i/ hoc-

fj^ov 7<cf^f dovvdrofs l7r;%«^ouv. y^ eTret reels tt^o-

(pyjriKocls y^oi^pocls (pocvs^drs^ov sveKsiro re ^oyfAOC

rris dvoc^d(T£ocs f v7r£Kdy,(3a.vcv , ^KSivo^) aoy[xoC'

rl^etv rciiircvs dvl^on^ccj rcvs^) dy^^dyrovs, oiot

7:^0 rov dTToB'o^.veiv rjaocv , fusru rojv ccvraiv 0"%^-

asccv 'j^ TiocBZv. oio Tic/^ Tf^os dvccr^c7:r,v rov

roiBrcv ^oyjAocrcs TiKdcuvTss ciko^sv vTrc^ectr

TX^ocrl'Pcai,

Verf. 24. Kocf — ocvrov,

E/C i^c^)(TociKov vcfjiov ri]v dCpo^i^nv roZ 7;7\d(T\xtcroi

y^a>f.Sdvov(Tiv, oTTcos d^ioAcyov (pocveiif] ro ^yjrrjfAOC.

7i^ yd^ Iv T^ y^ocCpT] rev oevrs^ovofAisv ") ttoc^- z) Dsut.fij, j.

7\yyeths fAova-ris , 'ivcc rrjv ywdiKOC rov rsrsAsv

rvjy.oros ocTrciidos yoifxwv 'TtocKiv ddsK<pos ocvroZ'

rovro ydp ^yiXoI, ro s7nyocu0P€va€i ' }^ ocv

Yfvvwa^ T^^oorcv , cvoy.cx.a^ raro rnKvov rov ijoc-

yovrcs docKipoZ^ Ttqos ixvyifAocuvov sKeivov. rocZrsc

fxh oZv rS vofAov. CKoTiet os, ri ovroi KocrccaKsvoi'

Verf. 2 5,

3) roi^rni. B.
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Verf. 2J. Erant — v. 2%. earn,

Oeptem eos fupponunt, vt magis fntricatum vi-

deatar probiema. Intenfum autem Sadiliicaeoriim

erat, vtliuevnJus, flue omnium refpondcret,

flatimopponerent quod quum iterum fututae elTent

nuptiae, eerte effent et puerpen'a et nuititio infan-

turn, quaeftus pecuniarum, iudicia, bella ac

aegritudines, rurfumque mortes, et omnia quae

in praefenfi vita habentur, et ita vita iila nou erit

alia ab i(la: quodfi eadem erit, ad quid futura ert

relurredio? Itaque non erit refurrcdio. Quid

ergo CliriAus?

f Mulier quidem efle potefl humana natura:

feptem autem viri, feptem leges variis temporibus

a Deo ei tradirae ad inftructionem et productio-

iiem fruduum iuflitiae, nam didio vo/jlos quae legem

iignificat, apud Graecos mafculina efl, ideo con-

uenienter illis uiros denotat cum quibus quafi cum
viris fuccelliue conuerfara efl, nee tamen ab vlla

verum habuit frudum. Harum prima fuit, quae

Adae in paradifo tradita efl. Secunda rurfus ei-

dem data extra paradifum in flatu poenarum. Ter-

tia quae Noe data e(l de area, (^arra quae Abra-

ham data efl de circumcifione, Quinra quae eidem

de Ifaac immolatione. Sexta quae Moil. Septi-

ma quae per proplietas. Ifaque daemones qui

docent non credere refurredionem, interrogant

malignc per cogitationes. Si inquiunt furura eft

mortuorum refurredio, iuxta quam harum feptem

legum humcna tunc natura conuerfabitur: vt ll

fecun-

^) Quae hie inclufimus, ea in Cod. A. legiintur in

maiiTJne, tnbuuntm(jue Sanclo Maximn, cuius in-

lei^Jierationes pleraeque omaes aUegoiicae, ob-

fcurae
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V - Verf^ 25. ''Haav — v. 28. uvrY\y.

XlTrrjs OS nhss v-^ori^£oc7tv, o^^s ooy.etv ccTro^cc'

'ivob €irs t;c<-^ etrs 7::ocvtcov ccvroK^iBc^t} , ru'x}oas

C!ivri^Y]7ii7i\' . CCS f7r6=j yxfADi mxKiv^ cl^cc }{^
r'FKvcycvi^f >f^cf viouhrqciplccj y^ff^ TTo^ia-fio} X^*I'

fxcirijiv y^'tj olxecf 'a^ noheuci v^ vocroi h^ Buvu-

i{Oei CVZ fVflf/ KCITJCV (olcS SKcivoS kTe^CS TTCCfOC

rovTcv. d J' avro£ sVc^, rivos %<x,^iv i^oij

c^voi'^ocans; oi^s ovk n^ocj ecvoc-^aats. rl cvv

" [Tvv^^) fjih etyj «v, v dv^^ooTTivn CPvats*

tTTToc ^? ciSeK(Pol^ ol y.otroc y.ouqovs TTct^ol ^eS
o^9"cvrff Uvr^ Tiphs Trcadxycaylecv k^ yivacnv tcote-

T^oov diKcuo(jvVY]s vofAOiy oiS ^ oos oivo^ccai, Kxrcc

^lot^oxyiv oy.iK^aoc^oi-, Tiu^ h^6\gs aax^ Koc^Tiov

dMBivov. ouv TTqooTog fAv , h ra> Tra^uoeiao} Jo-

.&«y to; dool/x' oevTe^os ot, rZ ocvtm ao^ei^

av^is s^oo Tov TTcc^ixoeiaov, ev rix^et sTTirifjiloov' r^l-

TOS, KCCTCC r//V Kt(^0OTCV rOJ VO^S ^O^&iS' rSTOt^'

rOi- , TM clfBfiUXfA, dCi3'«s% TTS^] TJJff TTe^iTO/Jli^S'

TtSfXTiTos^ Ta> avTCKi TidXiv tfs^) r>fs- Kocroi rev

l(TOiOCK ^valoiS ' BKTOS , S KCCTCC fjiccvasoc , y^ i'BSo'

f/os-, oicc Tcuv 7r^c(pr}Txv. o't rol\^vv rrjv ccvcc^oc-

aiv cc^sretv ^i^ocaKcvrss ooufxcves^ i^corZai x«-

Ko^BcfOS ^(oc roov AoyiCTfAcov, oos «77ff vsy.foov dm-
^OC(TlS li^OCf', KCCTCC t/v« TOJV ei^'/JfJlhocV eTJTOC VO/UMV

rj ocvB'^ccTrlvri (pvcns tcts TichtTev^msTC^ j 'ivoc^

«ye KC6T0C Tivoc TovTX'v (pooixsv, eTTccyccyojcTiV', cJx-

oxjv

fcuiae atque torruof^e funt. Auertat Deus in po-
fterum a liceris iacris tales interpxetes.

lii
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fecundum allquam harum dixerimus, inferant,

Kon ergo fine fiudu ibi erit aut uana Ii-jinana vita

prioribus rurfus obnoxia nialis. Sed vera ac falu-

taris ratio pietatis, filentium liis imponit, doceiis

alteram effi uitam pofl: refurreciioiiem. Quod fl

^uis etiam feptem luillia annorum praefentis luiiudi

accipiat, fiue feptem fcciila cjuibus vixit hominum
iiatura, a verifituili non aberrabif. NuHius au-

tem erit vxor pofl: refarrediouem
, quum liaec

f^nem habeant, fed aiiud leculum o<ilauuin quod
finem non habet , accipiet illain,

Verf. 29. Refpondens — Dei,

rallimini, vt qui non intelligitis propheticas fcri-

pturas, quae non talem, quaiem vos fufpicamini,

docent refurredionem: et veiuti ignorantes vir-

tutemOei, quae morruos i-efufcitare poteft, fine

prioribus habitibus et alfedibiis.

Verl" 3 c. In — nupim tradcntm\

jNeque viri matrimoniam contrahsnt, neque mu-
lieres puptui tradentur, lioc efi non eoniungentur

viris, ,vipote non exiflente ibi alfedu nuptiali.

Apud Lucam autem addidit, Neque ajnplius nio-

ri poterunt: oflendcns quod nuptiae propter mor-
tem fac'tae funt, vt loco mortuorum alii gene-

rentur: vbi autem non eit mors, iam neque uu.

ptiae funt,

Vcrf. 3 0. Sed —* crunt.

J_/e folis iuflis dicit hie, quod deinceps quafi aiv

geli eruut, quaijtum ad al-Fedioiiam ac voluptatum
carentiain: praeterea etiam quo ad immortalita-

tem,
^) cMTToZ , pro ely.oTog. A.
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Ko7s: aAA' ocArdyj^ yea crxTtiPtos rris sva-a^vtas

Aoyos sTi't^c/^i^et rovrti' ^ trt^xv eivoq ^oorjV fAsrcc

Aiccoxs Tool' fro-}/ Tcu TTCC^oyfCi. r/JiTfjicv Koc(ici nSp

y]Toi-, ro'-ji; cTrra ccloova^-, e;V oouiAiirs toov ciV-

B^ooTTxv 7y(pva-t£^ oCyf^ a.fA.x^Tri7et rev esKorc^,^)

m ^osvoi c^oij yv\')\ [Asroi Tfjv dyix^ccciv ^ to-jtoov

fxiv Tii^cts Xa^Qvroov , krk^oxj 0) c&ti-Asvti^tov tov

cydcov oumo!,' 7roi^<zhocfAl3oiiGVTos ixvrm'. ]

Verfl 29. 'Attck^^S-^V -^ S'es.

llAc^vwcBf, cog lArj vooZvTfg rus yQci(pois rots it^
(py}riy.ots ^ mrms ov raocvtry ) qiav VT^oKajAJ^iX'

VfTs., ScyfXGiri-^so-tv avd^ao-iv. 7rAuvcl<Qe d^ >^,
ws fAYi eloorsg rr^v ovyccjAiv too Bs^, rrjv 1(x%vqv-

cccv civcc'-yriO-oif revs kski^cvs X6o^}s r«v TT^ors^oov

Vcrl] 30. 'El' — hyociAi^ovTocf,

(Jure ya(A8<7iV ol clv^qes , 8Ts iKyccy.l^ovroij ct\

yjva~Kffi' , r87hiv h (Twdy'rovrotj dvd^ccaiv^ oiS

fji.Y\ ovcViS iv.et a-%sGSooi yajAiy-ris. Tiu^oc de ro; Aou-

Koi 7r^07kBy]Ktv, on 8rs ") ccTicBocvsiV eti ivvoivra^. a) Luc. ao, |6.

SetKVvouv^ cos ydfAOf Sioc rov BoivoiTov %yh/ovsy^

ccvr) roov re7\svra)vrix>v Ir^ovs tTTcfDAa^oivxy.

VcrC 30. 'AAA' — enTi.

hoiTFoZ COS uyysKcl daiv-, v.otrd ro ccTTct^ss TiO^f^

d<piKYi'Sovov , sTi ^'e >{^f Kccrd ro dKri^xrcv v^
lii 2 (pxro-
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tein , lucemque perpetuam. Quod autem dicit,

Quafi angeii Dei in coeio, hoc eft, quad angeli

Dei, qui funt in coelo. Ita enim dixit Marcus.

Lucas vero quod maius eft dicit, Et fiiii erunt Dei

quum futurum lit, vt fint filii refurreclionis, hoc

eft, regenerati per refurredionem, quae eft itera-

ta generatio. De iuftis enim etiam ab eo didum
eft. Qui vero digni liabebuntur, vt feculum ilJud

confequantur, et refurrectionem ex mortuis, etc.

f Angeloruni natura diuilionem in mafcuiutn

et foeminam non fufcipif, quia mortalis naturae eft

huiusmodi diuifio, vt per liiioruin procreationem,

quae in nuptiis eft, repieat id quod morte eua-

cuatur.

Verrgi. De — v}'^2. lacobP

V^uia illi Mofen obiecerunt, iam etiam Mofaica

fcnptura eorum obdurat ora. In libro enim Exodi

fcripra funt, quae hie dicuntur. Et confidera ra-

tionem. Ego fum Dcus Abraham, et Deuslfaac,

etDeusIacob, bou penitus mortuorum: namfipe-

nitus mortui fuilTent, dixilTet vtique. Ego eram

Deus: nunc autem quia dixit. Ego lum Deus

Abraham, etc. oftendic quod eorum qui refurre-

<fturi crant, tanquam viuorum Deus eilet. Sicut

enim Adam , licet viuebat poft hgni iUius efum,

attamen in die quo comedir, mortuus eft per mor-

tis lententiam : fie et ifti quanquam morcui erant,

attamen viuebant per relurieclionis promilfionem,

Verf. 32. N'ou — viuentium.

Jjeus fiquidem et eft et viuit: mortuus vero nee

eft nee viuit. Atqui ahbi fcriptum eft, Vt et mor.

tuo-

^) Vrget ergo articulum 0/ apud Marcum.
7) Indufa Codex vteique in raargiiie habet
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iPoorocf^h. TO dt", oo<; clyysAoi t« Bs8 sv ^^ccvm,

ccvtI tou^ ocig ocyysKci r5 Be 8-, ol h ^^ixvoo. 8rM )

ycc^ etTSSv 6 ^ fjcu^Kos, Aoukoc^ ^e ro fAet^dv (prjcv^ b)Marc.i3,2j.

on ?(iX/ vioi e-la-iv tS S'sfe, T'lji' ccvx^^ccascos jj<o; c) Luc. 20, 36.

ovTs^i r^Ti^^H', dvocysi'vyi^hrss dice Ttjs dvoc^d-

csMSt rjTis e^) 71uAiyysvsffIce. tis^) raiv otxcdoov

yd;^ ei^riTCij Tiot,^ ocvtm ;^ ro., ct ^s kutcc^ioo-

BivT€£'^) rS cumcs ineiv^ tu%«v ^ Ttjs dvoc^et- d)l.uc. ao, jj.

CTfc-iJS- rtjs' h vsK^m'^ 3^ rd t^yji;.

[ 'H '') roov dyyihoov Ovais , rtjv «V d^^sv HSff

<Pu7eccs '// roiKVTi] ^icu^saa; , oloc T»7f ^) oid roZ

ydfxov TicuooTtonccg to did tov d'civdTcv ksvcvjaS'

vov dvocTiK^ovai]!.'. ]

VerE3i. 11?^) — v. 32. locaoof^;

Sl>7ietdr]7!:s^ SKetvoi tov jAoovasoc Tj^^osf^dAovTo-, Koi-

TtCV K9^ CCVTQS duo TY\S lJlM70ClK>i<; 7fOtCP^S' TCVTOVS

eTTi^ofxl^et. iv Ty i3'SXm ydq Tijs e^oh ') ra ^r}- 1) Exod. |, 6.

^svrcc yey^ctTtTOij. nj^ VKOTret tov hoyoV lyca

d\jn S-fOiT di3^ocdjXj ?0C/ Sscs hocdv. >{oj^ ^s-

cs" luy.oo(3 , B Tcev 7*dvTj;i vsK^olJv ' 6t *y«f TTccvrp

Vi-K^o) Y\(Tocv^ e-i7tsv dv , oTi iyd yjiAriv obsos' STTet

^s etTtsv ^ orI iyco eifjLi S'fos-, '^aet^sVy oTi tmv

dvDC^^vocf iAeKXovT(j)V. onaTis^ ycc^ doocfx , ') «
^ctf/ fc-^J7 fxsTd TriV UTFo TOV ^vKov sKeivov /3f ajcr;v,

cjAA cvviv
xj ilfJii^(;oc eipccye^ TS^vyjKg r^ duoCpocaet

TYis r^XevT^s' 8rcc Hcfi' ovTct^ « KP^ dTisBocvov,

aAA' oiiv s^oov, t^ vTioayJaet tyis dvoc^dasois.

Verf. 32. OvK — ^dvTm.

O fxh yd^ S'fos-, ojv y^; ^m' c Se veK^og, cux

txv K^ « ^oiiv. }\^ fxtjv dKKoc%H y^y^otHTOij , <W

*) Malim , oTx iix. ttji;.
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(uorum et viyorum dominetiir. "SeJ ibi quoque
Mortiios iiitellige eo.s , qui rerufcitandi Tunt. Lu-
cas autcm addidit, quod omnes iili viuunt fiue

apud ilium.

Verf. 33. Qiiumqiie audijfent — eius.

1 urbae fimplices et incorruptae. Vt aufem dixit

Lucas, quidani etiam dixerunt: Magifler bene

dixifli: hi enim refurreclionem quidem confite-

bantur: ar'ameii adntirafi fjtit ef ipfi argument!

modnm, et fnterprerationem illius fermon;s, Ego
fum Deus Abraham , etc.: nee amplius audebant

eum quicquani interrogare. ISIam etiam hoc di-

cit Lucas.

Cap. LIV. De legis docS:ore.

Ver£34. Pharifadautem — v,'^ 6. lege?

Oilentio illis impofito ruiTnm irruunt hi, ac legis

docftorcm pioferunt: non difcere volcntcs, icA

tlolofe agentes. C^ia enim id erat primum prae-

ceptum,, Diliges dominum Deum tcum etc. opi-

iiati lunt quod aliquid etiam de feipfo adJiturus

cfTet, eo quod fe quoque Deum diceret, et itatan-

quam blasphemus, occafionem ipfis caiumniandi

piacbeiet.

Vcr£37. lefiis autem — v.'^c). teipfniu.

v^ogntfa corum malitia , refpondit quidem irre-

prelienfibiliter, quod interrogabafur, led addidit

ct fecundum praecfptum, per hoc illos obiurgans,

vtpote qui fe nonamabant, fed inuidia ac infidiis

jnofe-



CAPVT xxri. VERS, §3 — 39. S^S

\ey.qovs voei ^ rovs oivcc^YiVCij ix^KKovrocG. e ^? kov-

Verf. 33. Kotj o6x,ovcrccvrs^ — avTov*

X^y-S-S ^ y.Kf nvsg'') tZv ypocuuxreoov &7tQV, (5^/- h) I<uc,«o,39.

OCCdiCXA?, KXAOi):^ etTTOiS. HTCl "/X^ OOfAoKoyovV {JLiV

rnv uvcc-^xa-iv^ ccKh cy.cio^ i^ccvfxoicrccv >^f ccvrci

CS. CVvJti ol eTohfACCV STaS^OOTUV UVrOV QV^iv. I-UC. 20, 40.

' :i^ rovTo ^8Kccs (pria-iv.

Ks<p, NA. Hspl roO iitsgocrriG'aV'^

ro^ voyLiKoO.

VerH 34. *0/ ^l (poc^mcuoi — V. 56. i'o//&j;

t7j'<T'o///(0fc'vT«v sKeivccv, Qvroi tUccKiv IntrlBsV'

raj , 'dg(j Tt^oBccKKcvroLj tov vojuiyJv , 8 i38hofX€'

vol lAoiBelv , ocAKix Koizov^yovvrs^. eTTet yoc^ TT^ca-

rtj ivroXv} ocvTY] )7V, ay«7r}7cr«s" kv^lov tov Beov

cov^ iigij roi t^ris^ 7JQc<ts^ok7]7ccv ^ on Tr^caS^met

ri K^ ^f^' EocvTQv^ oicc TO K?yetv v^ iccvrov Be'

(pYiy.OS,

Veri^ 37. *0 ^i \v]<jQvs — v. 39. a-^ccvtov,

Ivouff rriv TToyyi^lccv auVoov, aTTeK^'iBtj iasv oiVSTFi-

A'l^Tfroos , a 'J]^xT-J]Bn. 7r(^oatB-/jy.? Jh ;($:/ t>;V JH'-

rf^av fcVroAriv, KKBccTtroixsvcs oivrxv oico roivrf]S^

ws 0'0'K dyciTfiiivroiV uvrcv^ dhhd (^Bov^vnov y^
In 4 ItiSh'
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profequebaiitur: eoque fine etiam nunc rogabant:

nam fi diligerent non tentarent. Simile autem

primo dixit fecundum, quo ad magnitudinem;

magnum eft enim et hoc. Nam fibi mutuo hae-

rent, ac fe inuicem ferunt haec duo praecepta.

Siquidem qui Deum diligit, etiam proximum diii-

git, fefuans illius praeceptum: qui autem proxN

mum non diligit, nee Deum diligit, transgrediens

eius praeceptum.

•j- Secundum, non ordlne legislationis, fed

virtntc. In alia enim parte ponitur hoc prae-

ceptum.

Vcrf. 40. In — pendent.

JUidum eft de hoc manifefte quinto capfte.

Quaere ergo ibi diclum illud , Ita enim efl lex et

prophetae. Sed apud Matthaeugi tentator dicitur

hie legis dodor: apud Marcum vero potius laude

dignus habetur. Quare? Quia primum certe ten-

tauit, vt diclum eft, a Pharifaeis diredus: anim-

adiierfa autem refponfione fufcepit eam, ct con-

uerfus, rem ita fe habere confeflus eft: et deinde

lefas intuitus eum, quod adhibita mentis ratione

relponderet, ait illi, Non longe es a regno Dei,

hoc eft approximas fidei, qui veiitatcm conleirus

es: hoc autem dixit adhortans ilium ad perfeclam

fidem. Et haec apud Marcum inuenies.

Cap.

') Haec vteique Codex in marglne habet.
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fKif^sKsvcvroiV }{cfj dtoc rovrc >{c^ vvv s^coroovToov.

« yccp rjyccT'^oov , ovk uv sTtet^oc^ov. ofxolocv ^^- ry

'71^(^7-^ TYiv ^evTf^uv etTJp, y.ccToi rm fjisyocXefcryj-

TOi. fxsycchtj yoi^ y^f uvryi , }{c^ ahXvihcvx^i'rcej

}{^j <Pt'(;oiK7\YiKol eiatv c</ ovo. iiccj yoc^ c /wev ocyot-

7:00V Tov B'sov, ccyciTi'X' n^ rov TtXri^iov ^ (pvXoir-

roov rriv evToAm avrcv' o J'g /uj-; dyccTioov rov ttKv}-

alov , 805 TOV Beov dywnoit 7ioc^oi(^ot4vojv rY\v fv-

roKriv ccvroZ.

aAA« T^ ^vvcci^et. h tre^oo yu^ fjis^et y.efTccf ccvrt;

r\ svToKy.~[

Vcrf 40. '£y ^-^ K^sfAocvroi^.

Xl/^Tjro^ TTsf^i r8T8 (rct(pojs ev too thixtstoo KS(p»'

AcctM , Kg^ ^riT*icrov f>c« ro , *) iiroc<; *) ya,^ i^iv H) Matth.7, is.

vc/jtcs }{o^ Oi 7rfo(pj'jra/. ccAhoc ttoc^x fAev tm fxocr-

bci^rx) 7ietoix^Y\s H^<v vejui'Kos oCrcs-, TToc^cc <)V- roJ

fjLK^KM ^ fjiocKhov iTtcava rsTv%v\Y.s. oixTij oiori

Ti^oorcv i^sv ivrei^ix^ev, cas et^rjrcc^^ Trance rouv

(PccQidcuoov ccnoe^ccKets ' ivMTstBei^ as ryjv ccTioK^t-

(Tiv y ocTTs^g^ciTo TC6vrt]v-) K9^ i^srixl2>Ari^ei£ avvta-

fAohoyrjireVy ^roos sxetv, j(a/ Kcmov o hjacvs^) l^xiv Marc, is, 54.

uvrQi>t In v8Vsxoo^ ccTtsn^iBiU «^ff ccvroo' cv

fxoc-K^xv « UTio rtjs f^ccaiKeiOis tov Bey-, rari^iv^^)

tyylCc-4S T^ Tr/^e;, rev 0Bcvov ccvroficchoov .> v^
Tr\v dhil^etocv avvofJ-oKcyoiv. t8to ^s eiTts tt^otpS'

Ticfj-svcs avrcv km) t'/jv rsht^iixv Trhtv, tocvtcc ^s

fj^jjcrair ticc^cc tZ fxu^Koo.

lii 5 Ks(p,

*) Ex eo
,
quod Codices pleiique, etiam ante con-

fonam, habent oyVw^ , vt hie videre lieet, orta

eft vitiofa lectio ovtoq,

') Dedi iyyi^eig , ioco iyyt^etv.
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Cap. LV. De interrogatione domini

ad Pharilaeos.

Verr4r. Congregates — ejll

JJe ChriAo iiiquit qui annunciatos eft a proplic-

tis, Nonduin a.uteni aduenit vt vos dicitis, fed ex-

pediatur a vobis. £t vide fapientiam. Pufabant

jlli, vtdidumeft, Chridum additurum quippiam

et de feipfo in priiuo praecepto, vt fe quoque

Deum clTe demonflrat-ef. Hoc auiem ipfe non
fecit vf euiraret illoruni vafritiem, fed feorrim def

fua difputat diuiaitate, nee id ex iDanifefto fed

oblique, vt omni careret fufpicione: et quantum

ad id quod apparet, de ChriAo qui expeclabatur

et inten-poat et enunciat: in r©i veritate autem

liaec de feipfo dicit.

Verf!42. Dicunt ei Daidd.

A proplieticis ferniontbus hoccogiiofcebant. Sim-

pliciter autem fiiium Dauid^ fiue nudum homi-

iiem Chriftum fufpicabantur: quum tamen pro-

phetae hunc non fimpiiciter fiiium Dauid , fed ct

Deum praedicarent.

Verf.43. Ait — r-. 44. tuorumP

In fpiritu videlicet faado, fieut dixit Marcus, et

non a feiplo.

yerr.45. Si — ejlP

Hoc dixit non tollens CIiriHum fdium elTe Da-

uid, fed erroncam iilorum arguens opinionem,

^uia
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Ks(p. NE. Usf} r^^ roC kv^iov
^

iTr^^odr/jo'scjcg ireog roKjg (pa-

Wsq; r^ X^i^"^ (pv\a] .> rev KarayysKXofjisvcv fxh

V7I0 To^v 7r^c(pr,Tcciv , i^YiTioo ^l 7ioi^xyeyo\orc^, m
vju&s heysTs ^ Tr^cadcKccfjihB ^s Tiot^ \j\jav. v^
0^05 (Tc(plotv. ccvTc) fxsv ya^ ojovro, TJ^ccBridetv

avTOv eis rriv TT^dorm evroAjji', o:>s el^rircu^ }{^
7js^) tocvTov r<, Ti^os ifjiCpuaiv fS y^ uvrcv eivocf

Bfov' avros Se tbto /wtv cvk iTrclri^ev , §y.K/\ivoov

rr\v TiOLVGVpylctv ocvroov , l^ia &c 7;s^l r^i- tuvTou

b^crnTts OiccKsysrOj , K9if cvk ex. rS 7:^o(^ci.v'^s^

ccKKix TTAosy/^JS", otcc ro uMvT^citrzv. y^ too Jo-

TO: KC^ ccTToCpUiVsreci , dojv.vvoov , on zv^ici }\cg}

Bscs i^i' r^ (f dkYi^e'M TTff < iccvTcv rccvroc /Jyes.

Verf^ 42. Aeysa;v «Jr<w, rs- ^oiv'i^.

^TTo roov Tf^c^YitiKoov 7\cyci>jV rcvro synccav.ov.

'ccttKois ^s viov rev dccvi6, etrsv , -vl^/Acv avB^xTicv

rov %f'S*ov v'/rsAcifxfooiVcv , y.curci rcov TT^o^Piirc^v

cC'X ccttKZs vilv r8^) Qccvio ) dhKcc }<^ ^eov r8'

rov olr(xy.7]^vrroiroiv.

Verr45. A?yc-i — v. 44. a-ov,

"Ev TTvsvfxccr:, h^cc^n-^ rc^ olylca ^ xa3-(i?f «zr?'«) "OMarc.i-.jf;,

[XCi^KOS , i{^ OVK do' tCCVTOV.

Verfl 45. *E; — kl',

1 Qvro «^Ji>C5i', ovy, (xvm^oov ro &.\'cij viov ccvtcv

Tov X^i'ioy, clAhd SisAsyx^v ^/jv i(j(p»h^hriV av-
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quia non cfl eius filius talis, qualem ipfi fufpica-

bantur: hoc eft nudus homo: fed etdoniinus eius,

Dicitur enim fih'us eius, vtpote ex radice eius, iux-

ta humanitatem generatus : dominus auteni eius

tanquam Deus illius. Ob id itaque vfus eft Daui-

dico veibo ad Pharifaeorum contutationem, often-

dens quod noa folum filius efl'et Dauid , fed et

dominus eius. Nos vero etiam hoc interpretari

oporter. Ait enim Dauid : Dixit dominus pater»

domino meofiiiofuoChrifto, poft atTamptionemin

coelum-: fede a dextris meis, fiae Iruere nieo

regno, pari in throuo, pari in lionore mecuui

permanens. Inimici autem Chrifti inter feniibilcs

quidem primi funt ludaei, deinde gentes ac liae-

reiici. Inteiligibiles vero iunt daemones. Mar-

cus autem ait, quod hoc dixerit docens in templo,

ct quod multa turba libcnter eum audiebat. Ve-

rifimile eft enim de hoc primum iaterrogaire Pha.

rifaeos: dein,de etiam de hoc in templo docuiiTe

turbam.

Verf. 46. Et — miipthis.

Ad mortem enim appropinquans de peifedis dif.

feruit cum illis , nee folum os eis obdurauit, fed

et timorem in futurum ipfis incuflit.

Cap. XXIII. V. I. Tunc —fuis,

lunc, quarjGO? Poftquam tenrantes refrenauit:

poftquam effecit, vt aniplius nou audcrent ilJuni

interrogare: poftquam demonftrauit eos immedi-

cabiliter aegrotare.

Verf a.

y) or; vokvi. A.
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Toiv v7roAii]^iv^ crt ovk fV^v vies uvr.ov toihtos,

«AA» }{afi Kv^ios uvrov. A^ysrotf yuf vios fjiev

uvTov, MS i'/, rris ^l^ns uvrov jdAoc'^va'ccs , "kcctcc

rv\v hocv^PxTirja-iv ' kvpios ^s ccvrov , 00s; Bsos uv-

TOV. T'dTCO fJLiV CVV ?X(i7]CDiT0 TM OXViTSZO} Q7]T(>)

'Ti^QS eXsyxov rciov Ouqiccuocv ^ d»xn'ajv, on 4?

ixovov vtos i=;i rcZ Gotv'id\ ccAAcc x^ av^ios ccvtov.

^ocv'i^' OTi «;xfv") Kv^ici- ?0Y 'TiocTYj^ TM Kv^lco n) Pf. 109, I,

//COL) kW ViM CCVTOV , TM X^f^&l -, fASTOC TrjV CIS 8^0C-

yjv av«Aj7\|;;v, on axBov sk ^f^ioov /aov , ^yovv^

dyroAocvs tyis sfx^s l^ocaiAeiccs^ ofj.oB^o\os TiCfJi cfxO'

rifxos sfAo) ^loiyoov. ix^^o) ^? rS %fi?cu, iv fjiev

ed(By}To'ig TiPoYiyovuhoos i^ocaot , eiTcc sAA7\vss 7{M

ea^smoi' sv 0? vorjrois, ot 6oufj.cvss. oe {aoc^kcs

Cpnatv^ on Tovro eAfy?,"} otoccaKOov iv rZ /ffa,o; Marc. 12,35.

i[aj %n 0^) TtoAvsf) 'o%Aoi ^y.aev ccvtS ^Sscos. «- p} Marc. 12,17.

XOS" yx^ , OiVTCV TT^MTOV fXfV iTTS^OOTYlOOlj 7T£^] T^'

r8 rovs (poc^ia-U48^-> etroc ^i^u^dj tis^) tovtov 7^
iv TM Uqm TOV c%Acv.

Verf! 46. Ko/ — .ovy.hi.

MfAAavyotf sm rov Botvarov IaS-«v, roc. rsAev-

rcux T8T0ig ^ieAixBy)-> >{cc^ ov fxovov icplfxocasv ocv

Toi)ff, aAAa y^ «V to e^ris (po(oov ccvrols Ivi-

/3«Ae.

Cap. XXIII. V. I. Tots — uvtov.

Lots , ttots j crs exocAlvooos rovs Trei^u^cvTCii,^

oTs e^yia£\'^ oo^s^) fxm^Tt TcAfJLUv eTrs^corrjaccj ccw

Toy , OTS CCTSi^et^SV CCViOCTOC VQGOVVTOCS.

Verf. 3.

^) Pro a's-s , apud Chryfoft. Tom. VII. p. 700. E.

legitur &g re.
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Verf. 2. Dicms: — t/. 3. nefeceritis,

IVioraicae, Hi(]|uit, fedis, quae doclorum e(l,

£a(fti flint fgccefTores: ideo quaecunque dixeiint

vobis vt feruetis, fcruate et facite. Non f^nim

quae fiia fimt dicuut quanao doceut, T^d quae

pei, et quae per Mofea (latuta iuiir. Qu^u:n au-

tem dicit om\iia, non oniue intelligit itatutum,

pi;,ra da racrillciis quoqu>r ac cibis, aliisqiie lliriiii-

bus. Qu^o en!m paclio id iuberet, quuin in prae-

cedentibus fitiem his impofuerit? led omnia fim-

pliciterquae mores corriqunt, ac mcliores reddunt,

nee euan^elicis dogtiiatibus contraria Tu:)!. luxfa^

opera vero eoruni ne feceritis. Suis namque do-

clrinis aduerfantur, easque coarguunt. Docuit

ergo non oportere in praeceptorcs infurgere,

eiiam fi prauam habeant conuerfationem: [ed do-

tflrinae qoidem eorum obedire, vitam auteni eo-

runi indignam non imitaii. Docentes namque

fide digni funt, at non funt imitatione digni con-

lierfantcs.

Potefl autem et aliter dici, quod quia ad fer-

Uandam tnrbam, tandem manifefle reprehenlurus

eiat malas iliorum operationes: ne putarent qui-

dam , quod amore principatus eorum calumniare-

tur illos, huiusmodi priinum curat fufpicionem,

dicens. Omnia quaccunque dixerint vobis vt fer*

uetis, fcruate et facite: et fi non propter vitani

iliorum, at propter dignitatem ac dodrinae fedem.

Ne tamen quidan] adhaercntes dodrinis eorum,

imitarentur quoque ipforum viram, addidit, lux-

ta opera vero eoruni ne feceritis. Et ita vbi fek

ful^icione iiberauit, incipit reprehenfioncuh

Vaf. 3.
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Verf. 2, A^oov — v. 3. fxri Ttm^rs,

oiccooxoi ysyoyccai. did r8to 7i:oc,vrx, oaoc *)>

rccJu'JTxv Ae'yi^3-/v'v ^'e iJccc-naa'tYi'-'U^^^d. ru
reu ds8 -, y^j C7Ci ^ic( fjLoovasoos' hcfAC^hif\(TS^

clov KC^ rcc Tts^^, Bvc-/c:y\cf.i rr.c ttv^} fB^(0[AO<.Tccf

H0-ru roiuvTci' ^^^•:y£i^j STrgpAafic^v sttccv'

CSV n?\Kcc Ticcvroc 'Ttcivrxs ru dic^B^yrci r]BoS'/^

RshncZvroc tpot^qv -, \ y^, t^ri ocvnTTiTTrcvTa toIs

i\lciyysKiy.ois oixT(x.yiJi.p:(Ti> Kara O:- Tcc,s^ycc uv
Toov (xrj TTci^r^. dl'oly.etd yd^ etai ruts'' otda ay.c*'

Xicus ccvr^v, HC(^ ^icCp^u^jAevoc, iji^u^s roivvy^

CT< ov %c>/ Kccre'^uvi^aSoij rooy oipciCKccAixiv , «

7i^ (poivAr,v i%H(Ji TicAiTeiccv > uAApc Ti^Bi^cif

fxh rif- ^i^udKcxAlu r^roov , )jly\ puiueicBoCf ^s rc¥

c^ici^iov fitov avroov. di^icTri^a /ufv yu^ elci di*

ixo-y.ovres-, ovk u^ic^nAooroid'^ '^cAirfvofAevoi.

(pvAuy.YW t5 c%Acv t« fsAsvroucc Ti^e^AoiS

ot,7isAiy%eiv ras ttovv^us' Trqu^ets ccurc^v^ 'tvoc

fxev lAYi nvsc olyiBooctv^ on f^con r^s u'^y/is avrcHv

^ioi(3clA\et r^ras^ 7rPosBsP£)67ievaerr,v roiocvrriy'^)

TJ7f«v, ryj^etrs hc^ Ttoieirs^ « y^ fjtrj ^lec rev

^Icv uvrooVf dAAdys d'la rov uq%iKov yc^ Ot^uaxoc-

Aiy.ov Bpovov. 'ivcc as fjiri nves^ TTetBojAsva reck

rovrcfiv oiocccy.aAicus
,

^v\AccGuai n^j rov l2>!ov av-

roov ^ TT^oae^me-, Kccrcc os roc s^yx uvrcov iayi

9io(eirs. >i^ 8rMS uvvTroTtTov v.ocroi,<i^(Tois kccvrcv,

Verf.B.

^) Cxo^&(Trj, pro virihy^iv. A.
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Verf. 3. Diemit — fadmit
Vide vnde incipiaf. Quicunque certe legem
transgreditur, condeinnatione dignus efl : praece^,

ptor tamen friplici dignus efl: turn quia transgrei^

for eft: turn quia alios debet corrigere: turn quia

nocet etiam difcipulis.

Verf. 4. j^tUgant •— homlnum.

vJnera grauia portatuque difficilia, voca^ altlfllma

et exqulfira praecepra circa conueriationem. Hu-
ineros vero operationem honiinuiii. Arpanet

autem quod praeter legem quoque aliqua iu.

bebant,

Verf. 4. Digito autem — ea.

JNon folum liumeris fuis portare nolunt, quae

aliorum hunierii ferenda imponunt, vt fuo exem-

pio promptiores illos reddant, fed nee digito luo

ea niouere volunt: hoc efl: in parte, et lunitnis,

vt aiunt, digitis attingere. Dicit enim et Lucas;

Vno digitorum veflrorum onera non attingitis.

Subditis^ fiquidem iubent exadilllma, fibiipfis au-

teni omnein permittunt licentiam, quum contra-

rium fieri oporteret: vt feipfos potius ardarent,

aliis vero muita ignofcerent.

Verf 5. Omnia — hominihiis.

Omnia, quaenam? Quae fibi bona videntur. Ec

obferua quod praedidae accufationes de crudelitate

et fegnitic erant: iioc vero crimen efl inlanieiitium

ob vauaegloriae appetitum. Deinde olicndit quod

neque

*; ir,Tt^sx(:i, pro i7rt(Popri-^ov<Jiv, A,
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Verf. ^. Ai'^/BTi — Tioisciv.

tpittM^^ ort rs 7r3e;^«/Scwv«, JtW en c h^ rovs

a\h8s o:p«A6.;v J*cfMv, 7^- on B^ctTiTa rovs

Verf. 4. As(TfAsvo-^ai r- av^^a^wy. ..^

clKeorpcTcc JW ciK^'^ ImTccyf^ixrc^ fi^.s itcKH

TOiTtCV.

Verf. 4. T« ^fe- SciKT^Ka) —' avrd.
. ,(T

ra;v- c^AA ^^'^ to. J^ktuA^. «tVa,v S.A^^r H^V^-

4-cBc^. ,(?..] yoi^ ^m ^) A..«^ V or. .v; r..;q) Luc. im*.

i^ Tcl^ ixlv ^Ttmm'^ inir^krra^^v dK^orriTU l^^ov,

rlovTro^^v, h^ .'aura. M^ ,^^A^ov Kccrurc-ivetVr

l/.eiyais ^& Tcc TroAhcc avyyvii^iAQvetv. ,, ^^-^

Verf. 5. • ndvTa — dvB^^^Troh^-

Tldvroi, TT^cc; Tx^o>i8VTcc cxZto^^ x.aA«. TTOJ-

^«r^V^^°^ ^^'' ^'^' ^^ 7T^c^^\5^5.^VTa5 /xfv
^/^fl^/'^

fAccvlcc, SiSohi «r« ^^eiKVv<;iy,. on ovd ^^^
MJr

J') «vra>', pio t'a.*'*'. A.

Kkk
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nequc de maguis glorientur, vtpote egregiis operi-

bus dedituti, fed de paruis quibusdam et vilibus,

quod ipfuin auget etiam accufatioiiem.

VerE 5. Dilatatit — fuoriim.

xiaec erantde quibus tanquam de egregiis opefiv

bus vane gloriabantur. Oportet autem et de his

dicere! Quia continue Dei beneficiorum ol)li-

liifcebantUr , iulTit ea Deus libeliis infcribi, et ma-
giftrorumappendi manibus: vt fcmper viderentur,

ct in memorial haberentur, Huiusniodi vero iibel-

luli phyladen'a dicebantur, eo quod ab obliuione

feruareutacpiotegerent, uTro r^ (pvKoirrjo, Rur-

fum ne praeceptorum Dei obliuiscerentur, iufTit

Deus fragmcntum hyacinthiuum allui iuxta pedes

orae palliorum corum: vt feniper apparens, hos

praeceptorum Dei niemores efficeret: et haec vo-

cabant KfaWfJ'c* , hoc eft fimbrias. Scnbae ita-

que et Pharifaei praecepta quideni negligebant,

huiusmodi autem Jatis phyiaderiis fcfe ornabant^

.,<3i(^asque fimbrias palliorum I'uorum plurimum

difteiidebant: his gloriantes ac ftulte ^^it iadantes.

tiaec autem Marcus ftolas appeliauit dicens: Pro-

Ipicite fiue cauete a fcribis qui amant in ftolis am-

bulare. Similiter autem dixit et Lucas. Nee
in his tantum aiiiore gloriae infirmi erant. Audi

itaque,

VerJC 6. Amantque — fyncigogu.

Jl rimes accubitus dixit in coenis, ac prima fedilia

in fynagogis. Nam in coenis accumbebant, in

fynagogis vero fedebant.

V«if. 7.
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Vcrf. 5. IIAurvveva-f — avtcov..

1 ocvTcc fji.h Yj(T06v , e^' o/s" eKsvcac^8v , (sJi- ^'ttJ

rS B-fS TT^oa-hccf/v o dsos iyyqccCprivcij rcforui

(hiQ)Ki,llQiS 7{c^ i^ciprri&rivcif r'^s' %«fcV roov S'i-

OOCO-KCZAmV, wVf Old TtCCVTQS O^OcSdf 7(^/ jAWlfJ-O'

vevsSccf. 7'^ rcc rcidZrcc BSy^l^icc cavcyLOt^ov (pV'

Kcckrrii^icc ^ ctcc ro (pvXocrretv ;<5c/ ^vs^ocj. y^jj

T^dKiv 1 'I'voi fj-Yj ^7ii/\ocv&civoo)>rocf roiiv 'dvroAojv rS
^s8, iKsAsvas KAaa/^cc vtzalv^ivov Tt^o/jfccTrrs-

<B<xf r^ Kocrcc rovi: Ttobccg uix rS l/uxT-icv oivTa)Vt

7voc, TrocvTore (pcuvQjJt.svov , vTrofjciiuvrjcrKi;; rovras

rw ivToKoov. }[c^ rci roiuZrcc sKclAev K^da-Tre^'cc,

clryovv yqcciAjAooreis ;^/ (pocqiacuoi^ rSiv fxh fv-

toKf^v YJfA.e\cvv, rcc os rctocvTcc (pvKctKrrjpoi

TrXccreci Kc^rsc-yJvu^cv iocvrcT^, y^ ru ^yj^ivroc

K^Gca-Ttsooc roov Ifxccrloov uvrSv (xsyccKoc, cc7ri;]<JoqovVy

hoi{2(^vvoiuFvoi rurois ^o^ dvoYiroo^- ivuef^vvvofj^svoi.

roivTci OS =;cKuf fj-cc^Kcs ^Kochscrsv , €t7(0OV'

/SA^TTfrf') ccTTo rc^v y^oc/jifACirsiov , i^yavv , cpv-^'^^^^^-^^'p'

Xccrrs(Be, roov Q'sAcvroov sv ^ohcus TiePiTtureiv,
•- » •

cfxcioos oe ei7:s ;<^ Aovv.as. i^gif ovk sv rovrois,

jjLovov^ uKKoi xcf) h ^TtQoii iaik^c'i!^ hvoctow tjjv

(piACOO^lOCV. 7i^ UK8S,

Verr. 6. ^iAovtrlrs— cvvccyiir/ea^.

Li^MroKhfo-iocv eiyrs y^J TT^oorczccBi^^aqlixy , otort

iv f^h' rolii ^tiTtvois ccvsKhhovro" iv d'tjcaa ffwu-

ycayciis hx^nyro. ,,
. jufiJ^iV. . - •

Kkk a ' Verrr.
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VerC 7» y/r —- Rabbi.

Amam falutationes, flue corpore flant, fiae ap-

pellatlone. Aniant et vocaii aL hominibus magi-

{Iri , <^uod Hebiaice dicitur Rabbi*

VerC S. l^os — ejlir.

i^aeterc quniem , vsque ad illorum dunitaxat per-

(Juxit accufationem tanquam vilia , nee ad lui cor-

redionem longioreiii requirentia fermoncin.,

Principatus autein amorem, vtpote muitorum

caufara nValorum, in medium adducit, ac diiigen-

tius eafligat. Nevocemini^ id eO iie vocari cu-

pi^tis. Nam fi vos ita vocent alii , 110a eiil id ad

veQram coiidemnationem.

Verf, 9. Et — coelis* --.'C;7

Hoc -dixit hon prchibenS vocari patrcs eos qur

iuxta carnem genuerunt, aut etiam iuxta fpirimm^

fed vt fciamus quis fit praecipue ct ranquam pri-

ma caufa pater nofter; Nam Iiic folus ell nobis

qui in coelis eflDeus: qui vero iuxta carnem ac"

iuxta fpiritura funl , cooperatores magis aut mini-'

Jlri natiuitatis nobis funt. Dicit ergo: Patrem vb-

'*'^**''"^"'y^*l^
tis -praecipuum et tanquam primam caufam ne vo-;

cetis vobis in terra. Is enim efl vnus qui in coeli^

Itdj qui in trinitate perfonarum vnuS eft Deus.^^

Verf. 10. A'ec '— Chrijhs.

l «/3/3< H^ Htx-^rfyriTh' (quod luc interpretamur

majii(lcr) vnum limr. Repetic ergo pri(jrem ler-

hionem ad augmentum detefbtionis iiuiusmodi

rnali. Sicut iergo quanquam vnus magi/ter dica-

turChriltus, non excluJitur pater , quin etiam di'

catur
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Verf. 7. K«i — v«/3i3;.

Verf. 8- "^/^«^ — ^^^•

vjAcls , cu% vix^re^cc rovTo Kxrccymtrt^.

Verf, 9. Kci/ — «^ocvc?<f.

Toiiro «7rfv, ou mXvc-iv TO v.ccK^v 7ti>^rt^cisrovf

TTPcorcarlcc^ ttut^^ ^uZv. fj.ms 7«^ '^f'^'^ '^/^^"If

vu^v 7tqoy]yH}Jihc^5 y^i tt^cctcutI^^ i^v y.ccKmr^-

iTi) rns- yy\s' iis y<^i roZrc k.iv o h roi.^. a^^ocvoi^x,

Verf. 10. 'M-^M — %^^^o^'.

KcciJclSccvei rolvvv rev tt^^tov Acycr,^^«^ eTi^^rocc-^v

rJts- ccT^or^onn^ rS rcrsr8 >tccy.cv: wo-ttj^ ouv «.'

K«aWT>)s-A?7o>vc^, ox^^io^r ovK. s-^uhXei,

rov •n»rk» rev hey^Sotj- Koc^w'^f^r ara ?c^
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catur magifler : ita quoque licet vnus pater nofler

dicatur ipfe pater, non excluditur fiiius quin etiam

dicatur pater nofler. Nam vnus et vnus ad oppo-
iitam diftindioneiii dida funt Jiominum et ange-

lorum.

VerEii. Q^ui autem — min'ijler,

xVblegata niifera feruitute amoris principatus, do-

cet etiam deinceps quo pado id effugere poterimus,

puta miniftrando fiue deprimendo nosipfos. De-

inde poiiif etiam elationis praemium, llmiliter et

propriae deiedionis, vt ilia abieda hanc allu-

inant.

Vcri^ 12, Quisquis -— exaltabitur.

IVlaxima poireiTio eft animi modeflia: ideo fre-

quciiter de ea difTerir, continua monitione banc

aedificans in animis difdpulorum. lubet autem

non folum prima non amare fedilia, fed magis

poArema profequi. lllud enim deprimit amantem,

hoc autem exaitat profequentem.

Cap. LVf. De deploratione fcribarum

et Phariiaeorum.

Vcr£ 13. (vulgo £4.) Fae — hypocritae.

Vniucrfalius accepto vocabulo, bos appellat by-

pocritas, vtpote limulante^ pieiatem ac virtutem.

Vcrf. 13. (vulgo 14.) Qiiia — viduanim.

v^ibus auxiiiari oportebat. Ad eas enim fub

praetextu defcnfionis accedentes, magis attcrebant,

Jubllantiam earum confumendo,

Veif.13.
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A« rov viov tS XsyB<Boii TTocrt^oc T^fxaJy^ ro yu^

eis }ig^ eis tt^os ccvrid)cc^oKriv et^vroif rcov dvB^oo-

Tfdiy H^ roov olyysAoov.

Verf. II. 'O Se — ^locKovo^.

*Ayfccyo^evaccs ro xxKst^ov vcaiyxsc rris (p;A«f*

yjocs, hoiTtcv ^i^daKet-, y^i Ttoos uv avro (pvyotev,

fn }ioc rov ^iccy.oveiv , etrcw ,
^^

rccTieiVoZ^Oj.^

etrcc K?yci hoj rt,^ iT^oc^asMS ro iT^ocbKov > ;(^

rris rccTieivmsoos , hoc tv]v j^h ^liermi , rv\v dl

Verf. 12. "O^/iT — C^M^nasroif.

T^eyi^ev %(^\\J^o(> j? rocTimoCp^otyvvrC 6io ;<5£/ tTcA-

hocKi^Tes^'i ocCrtis ^iccKsysretj, r^ cwfXeicc rvs

vTtofJLvmeoii iyKOC^i^^voov rxvrr]v rats rwv f^cc^j-

r^v -^vxcas. asKsvei ^s //Jj fxovov //>i e^dv r^v

TT^coretccv , dKKcc Kgif {J^ccKi^oc f^sTudiMKeiV roe.

€<TXoiTcc. ro ixh yoiq rccTfm'cl rov s^Mvru , ra

h t'\J/cT rov fAsroiSiM-Kovra.

KsQ. N;'. Us^l rov ra?\.avia'^o\j

Verf. 13. (vulgoi4.) 'Ouc^ — vTrcn^iral.

Kcc^oXtKMrs^ov eiTTetv, vTToK^tru^ ovoj^oc^et rov-

TOUS-, 00^ v7icY.^ivoiJ.hovs EvKui^etoiv '^ d^£r-/\v,

Verf. 13. (vulgo 14.) ''Or; — x^q^v^

At? /3on^«v ^^ei. TToc^ocf^ocKKcvre^ yd^^ dvrcu^y

sm 7r^o?ao"/cf, fxolKAov ^7!:h^((^sv^ rus ovcrlocc

mrc^v TT^QfoivccKiaKovrsc.

Kkk 4 Verf. 13.
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Verf. 13. (vulgo 14.) Et —
prec antes.

iJccafione dcuorandi domos viduarum. Hue qu^e

m doraibus earum funt, prolixe exaggerara oraii-

tes, vt viderentar faiKfli ac reuarentia digni.

Verl!i5. (vulgo 14.) Ideo —
itidicium,

\Jn\a. fanquam (uteres earum ingrediinliii, fed

vcluti corruptor-s egredimini, propter hoc graui-

m condeninabimim". Judicium enim vocat con-

demnationem. Siquidem quisquis peccat, fup-

plicio dignus eft: qui autem virtutem facit peccati

Occaiionem, grauius punietur. Deplorat autem

cos ae redarguit, populum inftruens re talla-

tur, ac De proptei illoruip dignitatem velit etiam

fos uiiitari.

Verf. 14. (vulgo 13.) Fae --r-.

introire.

i^lauditis, fiiquit, ipfum ante Iiomines, puta ante

yos ipfos, et eos qui vcbis fubfunt: vt neque ipfi

ingrediamini per fidem quae eft in me: neque

alios finatis ingredi. Ingredientes jutem dicit eos,

qui parati funt ac poiTent ingredi,. Grauis eft au-

lem buec accufatio. Nam jG nulii prodelTe, fuf-

ficit ad condeinnationem, aui etiam nocet, ne-

quaquam veriam percipiet, ' quum ftt hominum
ptftis. Apud Lucam vero, ait, TuliOis claucm

fcieutiae: ira vocans Hdem quae in fe eft, vfpote

introvlucentem ad fcieniiam rec^prum dogmatum

?c inf ilabiiis lapieatiae, quam clauem tulerunt flue

5d>ftule?unt a populo.
'

VerriJ.
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Vcrf. I 3. (vulgO 14.) Ka} ~ Tr^otrsvXcfjLsvctl,

iV«/ 7r^o(pda-H roZ vMre/Qletv rcci; ohuois rosv %'i7-

^Zv^ rjTcf, rcc h reus cIkIcus- ecurcuv, fjidK^ix y^i
eTiirsTcifj.hcA TT^ocrsvxofjisvci ttoc^' u-vtcus, cyVf

ooKetv ccylovf ?^ ^sQUTt&tois d^lcvs:

VerH 13. (vuIgo 14.) Aw — K^r/^o.

A;or< li^Q^uroij rovroov eias^xcfjievci, hv/jisoove^

ciuToov e^^xir^e , j^^ oiort 7r^c(poc(nv yoi^^iiuec^r

r/l(ics 77oi-eirs rnv y.ccy.Qocv Tt(jqc^vX^ > ^tol ToZto

Tfe^iaa-ore^cv koctu^HixS^csS^. k^iixcc yccq , r:^v

zarocrhKriv (pnal. Ttxi y-h yd^ dfxa^rccvxv, rifAd}-

^locs oleics' ce, 7i^ TT^O'^cca-sv ccfjici^riocs rriv d^s-

TYtV TkCiZv , %aAeWrf^oy KcK(X(BmsrcCf. rccKocvl-

^€i ds Dcvrqvs- ?(^ dTTsKi^yx^-^ -> ^ocrccav.svd^^oov tm
KoCM TO dvs^cc^dTifjrsv , i'va jAyj oioc Ti]v d^lccy ccv-

'txr l-hKoovrocj Trios' ^Kcv,

Verll 14. (vuIgo 13.) 'Outf/ — «VpaS^67v.

KA«Wi, (prjo-t, rccvTf^v e[x7i^c^€v rwv cjvS'^&x-

':Tocv , caov li^os vfxdi: j^gif Tov<; vCp" vy.oci: , coV

fAriTs ocvrcl «Vf^%o/x?vo; «V uvrrp^ , atd Tr,g «V
f(M Trkcoos, fxYirs dXKo'js etavrss. «Vf^%;:/>t?vous-

df Ai'y«3 '^c^i' iTTiTyjdtricvs; revs ovvxiJihovs «Vf§>-

v,••(Ool:^ [^a^eicc ^s rovro Kccrrtyc^lcc, « 7^^ ro

fxn^t-vci oo'Cpsheiv '^urccolv,r] , To ;^/ (^hdyrreiv,

da'jyyvoo~:ov, i{a^ dvo^o's Xcifxcv. ttx^cc os roo

KovY.d ^r'7iy-i on riPare') rrjv v.Xt^ooc r'^s- yvccrrs- s} Vaz. 1^,5.2.

(>)$ iirco v,ocX£ucts rv]v «V oiuVcv tt/t'/v , «;£• «Vf/-

•yeucrotj/ eis rry yve(7iV roov c^^m ^oyj^drm' >{c^

Tn? dy^o^q-^rcv voCplccs, t}vTiVccKK^6ix y^^ccv, r^ycvVi

sc^etAov dTTo Tov Kccov.

Kkk 5 Vrfi^.
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VerC 15. yae — quam vor.

Cfircumitis
, percurritis. Nam id figniflcat hoc

loco Tre^fclygn. Frofelyinm autem appellabat

lexeum, qui abidololatria ad religionem accedebat

ludaeorum. Dicit ergo <Jhn(ius: Infinitis vix

tandem laboribus vnuni efficitis piofelytum, 'et

nee ideo illi parcitis , adeo eftis et ad fal-utem ido-

lolatrariim inutiles, et ad e'm$ qui iam aduenit fegnes,

imo potius proditores, corrumpentes eum vitae

vertrae nequitia: et facientes cum fiiium gehen-

nae, id eft, familiarem gehenuae, et ea dignum.

In duplo autem dixit. Quisquis enim praecepto-

rcm habet prauum, non ilJius liftit maliria, fed

eius vtens exemplo , folet vlterius proccdere.

Verf. 16. Fae — caeci.

V^aere vicefirao odauo capite dicli ilHus enarra-

tionem , Caeci Hint duces caecorum.

Verf. 16. ^id — rem ej.

JNihileft, puta hoc. Reus eft, videlicet debiti.

Si quis enim aliquid fe donaturuai iurauerat: ft

quidem per templum id iuralTet, dicebant banc

ad nihil obligari. Quod ft per vas aliquod aure-

um id iuralTet, dicebant ilium debito teneri. Haec

autem propter infipientiam docebant: ideo etiam

horum irridct fatuitatem.

Ver£ 17. Stu/ti -— aurumf

C-.aecitatem illis exprobratnon corporis fed animae.

Verf 18.

') ohetovy pro viov, A. et mox viovy pro OiKHrj.
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Verf. 15. 'Ovocf — viAoov.

Ilf^/a'yfTf, oIvt] rcv^ Tts^is^xeBe -,. hur^?x?re.

"TTi^ocrriKvrcv of mc^uasv vofj.os > rev it^ e^Qooho-

KcCTplcicg 'npo^reh.YiKvBoroc rn ^PY](jKe;cc tmv lovdcu-

ftiv. Aty« rcivvv X^^^°^'> ^'^' i^oyts 7<^ fjisroc,

^v^loov TiovMV TTcie^iTs svoi TT^oo'J'/AuTov , y^ evo

HTcas ocvToZ (p€i^sSt\ rccrovrcv i^s ^ tj^cs cto^-

rri^iOiv Tc^jv eitioiKoKocr^ovvroov «:%^'19c/, y^ tc^os

(pv'AccKrjv rS Tr^oc-sKriKv^lrcg ^u^vfxci' ^uXKcv

^s TT^o^'oroc^, cit!>i.(p^eiqo\Tss oivrov r^ xctroc rov

l^lov vfAMV TtovYi^ioc , y^{ TTciovvrss ^) viov yenvvr,^,

rovrhiv, ohetov yehvni y^ ol'^iov avrrs. SittAo-

Te^ov oe €i7ts, oiori 7i:oii; i%oov oi^iX'jKxXov Trovfj-

Pov , cv fJi^X^i rris tovtcv kockIoo.- 7<^<xrcn ' ttcc^cc-

tieiyfACCTi OS raro) %^a>jUfvci- stt) to X«^ov tt^o-

VerE 16. 'Ouce/ — rv(pKo!.

(Tivrov^ oSciyo! €10-1 Tv(pAo'i Tv(pAMV.

Verf. 16, 'O; — o(p€iAei.

Qjv^hs^i, ^nXovcTi-, tovro. c(p^Xetos, dvr)rov^

y,Psoo=;€i, « ydp m; cvuoas dovvcu n , « fxh Kot-

rccrcv vocov Mfxocrsv^ eAsyoVj art ovonv €?; rcL»-

TO* f^ oe KCtfTc^ TA'Ci- %^t;(rcu o-KPofOui", gXfyov, CTt

%^?(xi9«. ruvra ^e i^oyy.ccri^Qv i^ dvoiocs. oto

^cf^ cTKooTftet rovTovs «V fxcoi^lccv.

Verf, 17. Mm^q) — %fuo-ov;

Verf. 18.
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VerH 1 8. Et — v. 19. domwK

Altare dicit fuper quod iugulabant adduclas vl-

climas.

Verf. 20. QiLt — v. 22. initio.

JHaec dicit non quod iurarc penniftat: qi^info

enim capi(e prohibuit omne iur^mentum, {^^

quod ludaei per ulia iuiaient.

Verf. 23. Fae — fdem.

V^unn \q\ populo iuheref, ve daret decimas omni-

um fruduum, ipfi efiam circa nienthae, ane-

ihi , ac cymini vilifiimarum heibarum decimas,

e.'^adam fubducebant rationcm, legem piaeren-

dentes. Hos er^o irridet tanquam circa minima

legis praecepta exacmilme fcrutantes, magna vero

iiegligentes. ludicinm autem dicit, quod fieri

debet pro his qui iniurte afficiuntur iniuria: niife-

licotdiani quam fieri conuenit in egenos: et

fidem, quae cfl in Deum. Lucas autem diledio-

nem etian,i Dei ponit,

f Oportet vnumquemque docflorum a Dopu-

lo fuo decimare , hoc efi petere a decern fenfibus

puta quinque corporalibus, et quinque qui lunt

animae, iudicium, mifericordiain ac fideiii.

Verf. 23. Ha.ec -r~ omittere.

iJaec primum quae graulora fiint, exequi opor-

tuit: et rurf'Hii [euiora ilia ijon ^elinqueve, fi exa-

de legem Teruare vultis.

Verf. 24.

3.) Haec in neutro fnepruiri coasiparent. Sunt Theo-

phv^£\Lp. U9» B.
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Verl! 18. Ko/ — V. 19. '^S^cy.

Verf! 20* 'O — V. 22. sttccvoi) wjtcv.

I ccZrcc (pyjcTfv , J% cJf eTTir^eTrocv ofuvvetv
''

' t'y

yccp rZ TreyuTrro) KsCpccAcaoj -tt^vt?Aao<r rov c^kcv

JkOijAuO-SV' OfAA' O)* TClOV iUdciiCay OfAVVOVTOOV >iCCT06

Verf.'ag/ 'Ovecj — ^htv,
' r

lev vo/jiov T(p A«a; K^Aeucvrcf oezccrcis Trx^exetv

rocs rov yjdvcarfAcv ?;c^f roo uvrjS'cv v.;^ rov xvjjii'

yov , rwv svrsXe^otroov j m^if^ohoycvvro , Ti^^c-

j^oiAKey.ev6t rov vojj^ov. otoicrv^et rolvvv oivrovs,

icV TTe^l roo i\oc%i=;oo /asv rod yofAcu Ttoc^&yykK-

uccroi Kioiv dx^if^oAcycvuevov^ , r^v os usyocAojy

ooiAsKovvroiSi'v.^i'jn' os Asyet^ r't]v- vtt?^ rojv udi-

'KovfjLtvoov -, ;(^ ehscv , rov eis revs osc/uhovSy-

:^^) Til^iy, rriv eis rev Bscv. cog A&ms', j^
rrivdyccTiviv ') f8 ^i« (pm;.

^^ Luc. ti, 4s,

ft A« ^) Fiici'Sbv Twv oiO(»7iicch(joy ocTiohv.ot-

rovv coTio rov hocov oivrov, rovrs^tv, ciTruiretv

CiTTO rooV Oi-y.OO CClSvCSOCV., roov TTSVr^ (TOO/JlOOrtKOOV

7^ rMVTthrs \^'j%;>ca)v, ' rr\v -K^lafv :<^ rov shsoi^

Verflag. Tuvrct'— d(pi2yuj>

i^c-AJrci TTQoriyovfjLsvctiS saet Kocrc^boocroof , rci f^oC'

^vre(^oi. , Koly.eivoc TtocAiv, roo ehotCP'^oCy prj Ttoo^oi-

sl2^?^sB

VctC 34
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VerH 24. Duces — gktientes,

V^i parua quidein curiofe feruatis , in maguls v^
ro pcccatis conniuetis.

Verf. 25. Fae — iniujlitia,

klu^o-^l^oc lancis aut patinae genus elle dicun^.

Vnde Lucas huius loco TtlvccKoc^ hoc eft, catinum

pofuit quadragefimo tertio capite. E(^ autem liii:

fermo aenigmaticus, id innuens; Corpora qui-

dem veftra purgatis: ilia enim vocat exteriorem

poculi ac patinae partem: interiores autem animae,

plenae lunt rapina et iniullitia affedionum, hoc

ert, corpoiaiis: quidem purificationis curam habe-

tis, earn vero quae animae eft uegligitis. Iniuftitiam

autem nunc dicimns etiam omne peccatum, eo

quod iuftitia quoque dicatur omnis virtus. Lucas

autem manifeitius dixit: Quod intus eft veftii, pic-

nmi\ eft rapina et malit-ia.

Verf 26. . Phanfaee — munda.

V^um enim purificatur anima, flmul etiam et

corpus purificatur : quum autem purificatur cor-

pus, nan fimul purificatur et anima. Animam
itaque purificare conuenit, vt pariter purificetur

€£ corpus. .,v,-.v.a-; .-.--. :- \
'"

Verl. 2j. Vae — fpurcitia,

J I
riovlot quidem eft calx, quo tingunt ac de-

albant parietes. Impuritatem autem appeliat pu-

tredinem.

Verf. 28.

*) r»z' asyikoc. A.

Kovtx fciibendum videtur. Syllaba fix orta vide-

tur ex proximo i-uv.
" Aliud tfft «o>/«, aiiud

nov'xu.x.
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Verl. 24. 'Ooriyot -— KocrotTrlvovTes.

\Ji rcc fxiK^cc fxev TToAvTr^ccyfAovovvrss:, rd^)

Verf. 25. "Ovctj — cc^iKioc^.

1 Yjv TTcc^c^iaoc , Ttivcc'^cs Hocs €tvoci (pct(n. TrlycC'

'Koc yoi^ rocvrrjv wtt?
?^--i

") c Kcvkoc^ Iv rZ riCdoc- v) Luc. 11, 39,

^ocKo'=;oj rqlrca KsOncAa^.v. cuviyfAixroo^r,s ^cf^ cv-

ros Xoyo£f ariy-oc-ivoovy crt rcc fxev aooy.ccrot v/aoov

KocB'cc^l^srs ' rciZrcc yot^ voesraf re s^x rev tto-

r-A^lcv ngij rJjs- Tfcc^o^^/ldcs ' saoo ^s u} "^vxcci yi-

fx8(Tty f^ cc^TTocyris ^j d^ivAocs Tia^i^y. rtrhh
roov usv rov cooy.ccros y.cc^oc^clcav (ppovrl^srt'

TMV OS r'^s •4/u%^^ diAsXeirs, udV/Jav as yuv Ks-

yop-ev , '/(^ TTuaocv djj.u^rlciv , oottts^ t^^ oikouc^

avvnv , fV/v •> ors ttoccuv upsr-^v. Kow.cls ^s (pu-

yi-^a^rs^ov etTTsv, on to sdcoijey *; u/x&jv yg/Aet cc^- x) Luc. u, 39,

Tj^cayris 7^ 7ioyr](^locs,

Verf. 26^ ^a^iaouf — kcc^cc^ov.

I ^s- |uev yoc^ 4>ti%Jis- y.a^oc^t^ofxivris , (TvyKccBoc-

^l^erctj '4^ TO acKjjiO!,' rS ccKHJ-ocros ^\ Koc^cc^t^O'

fxhov-y 8 evy/.a^oc^l^srocj y^ ri \|/u%>j. oto yr^oa-

y\Y.et T'/jy \^u%)iv Kot^u^l^ety , 'tvu ysytjro^ ^cfij ri

CMfJ-U KOC^CC^OV.

Verf 27. 'Ovcc^ — dKotBa^elai:.

Kov/osjua*) fxh kiv, oriroivos^ S) y^^iovci ;<5^

Xqoo^ovCi T'ds rolxovs. ccKcc^u^fficty Ss Kiyst,

r)iv cuTf^icty.

Verf. 38.
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Verf. 28. Sic — iniquitate.

Lj»ucas autem dixit: Q^a e/lls vt monumeritaqiiae

non apparent, et Iioiniiies ambulaiites fuper ea

nefciunt. Sepulclira enim quas non apparent,

intiis plena fuat fpurcrtia^ foris autem apparent

terra muntla ac via pubiica.

Vcrf. 29, Vae — v.'^o, prophetarum.

Vac inquit vobis , ndn quod haec facitis et haec

dicitis quum bona Tint, fed quod haec facientes et

haec dicentes, ac vtrinque patrum veflrorum ho-

micidiutn accufantes, ad illud vos quoque curritis,

f^Ainantes et me et difcipulos rheos occidere: et

quia vane et in fidione haec facitis ac dicitis:

r.am et vos eorum quos accufatis homicidiuiii iaii-

tamini.

Ver£3i. liaque -— prop/ietas.

Itaque, ex eo quod confitemini homicidium pa-

trum ve^rorum; et ex eo praeterea quod iliud

imitamini , demonftratis vosipfos fih'os BlFe eornni,

q.ui prophetas occiderunt. Lucas vero addidil,

Comprobatis fa<fla patrum veftrorum, Jioc eft, ea

quodammodo fufcipitis: vtpote aedi/icando his

tjui occiiT funt fplendida monumenta, praedicatis

audaciam homicidarum : id enim de ea gloriaiifium
eft eamque approbantium. V\'deremini ilqaidem

in honorem eorum qui occifi funt, ornare mo-
humenta ipforum, et ad accufixtioriem patrum ve-

ilrorum praedicfta facere, iiiii homicidium eoruitf

irriitaremini.

Verrsa.

**) Uenteriius ante hoc fdioliiim habet iun£tim ver-

fum 27. et ag. Froxime antem antecedens fcho*
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Verl. 28. OvTco^ — dvofjLiu^.

v)^) ds A0VKO6S etTTSv, criy^ i^s cwV ra /xvij/jietot y)I-«c.ii, 44.

roc adJ^Aas, y^f oi ocvB^mt^ci TTs^iTroircvvrs^ ^ttoI-

VM , ovK oldocdi. rcc yd^ ccCpccvti y.vyifAt^x , tv^ov

fAsv y?fAovG-t cocTt^lccs, olvcc ^8 (pcavovrccf ytj kc6'

^cc^a, 7i^ KsooCpc^os.

Verf. 29. 'Ouo^ — V, 30. T^qotpnTxv.

^<Jvoij > (pr,a-iv, UjUiV, qvX on rccvroc Ttotein,

'^ Tccvrcc Ksysrs' [kccKoc'') ycc^ «V/v*J osAA*

oTi rcxZroc TroiSvTi-s- , 7iCfJf tccZtoo kiyovrss^ }(gif

UfjtyporePcoB'ev Kxriiyo^ovvrss rJJs- /Aica(povlxs- roov

TTocrseoov vfAoov, pttI rocvrrjv y^ ctvro) r^exers,

(jTiS'ohQvrsg olveAetv KccfAS ;0C/ revs' i/.(X,^if]rccs /xcv'

tigCf on (AccTYiv y^ iv vircKQlaet rocuroc Troielrs y^
roivroi Ai:ysTs. }^ yoc^ 7<^'^ cc-jto'i /jn/xeicBs t)jv

/AioaCpoylciv r«v nccTyjyo^ovfAhooy.

Verf! 3 1 . "Sl^s — Ti^oCpnTocg.

wi^f, u<p' MV ojjtoXoyetrs tyiv fxtcuCpovlccv roov

TTocrs^oov vuo^v, sn os y^^ cc(p[ a)V jw;ju«djg rxv-

TYiv , ixTrooetKvvsTs tctvTovi viovs roov 7r^o(pyjTo-

KTovoov. XovKctg ^s 7;^o(Ts^y]KSV , or I -^ ^; crvvev- z) Luc. 11, 45,

OQKsirs rcis hyots rm Trccrtfioov vuxv , r8rhiv,

ct't7ooi?X^dJ? rocvra- t^ottov nvcc, ure diof^ rev

Kotrxo-Ksvcc^etv roiCpovi hocfj^T^Qcvs roi^ (pcvs'-.^ei-

ci Kyj^vrrovres tyiv rcKfAotv roov (pov^oov, c7;s^ i^tv

iyKocAKcoTn^ofAsvo^v , ^ olov cc7;co?X'^f^^vccv ocv

TYIV. s^cKeirs ycc^ civ «V r</>cjjv roi>v (povsv^svrMv

KOCTfA^v rw fxvrjy.etcc rnrcav , 7{^ «V Kccryjyo^locv

roov TTocre^oov v/j.oov rd ^riB-svru Ae7«v, « f^r] i/^t'

fAelSe ri]v fAiouCpcvlccv avroov.

Verf. 32.

7) Tria haec vocabuU omittit. A.

Lii
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Verfl 32. Et — vejtrorum.

JVlenfuram malitiae. Non dixit auteni hoc prae-

fiipiendo , fed quod futurum erat praedicendo.

Verf. 33. Serpentes —• gehennael

Oerpentes ipfos nominauit, tanquam nociuos et

infidiatores ac pefliferos. Progenies autem vipe-

raium, vtpote finiiles pattibus luis in veneno ma.

litiae et in truculentia. Progenies quocjue vipera-

rum appellauit eos lolianncs Baptifia tenio capite,

fed iuxta alium intelledluni. ludicium vero ge-

liennae dicit condemnationem et fuppjicium ge-

hennae fiue cjuod mittit in gehennani.

VerE 34. Propter — chiitatem.

jTropter hoc: propter tj^uid ? Quia impleturi eflis

rnenfuram malitiae patrum vt^drorum. Mitto au«

tern dixit, oAendens diuinifatis dignitatem. Pro-

phetas autem et fapientes ac fcribas dicit Apofto-

los, et qui eos fequuti funt paHores ac dodores

ecciefiarum, vtpote di^nos Jiabitos prophetic*

gratia, et quad ab co edoCtos et taaquam Icriptu-

ram inteiligentes. Quod autem dicitur, Ex illis:

fignificat quod noa omncs occifuri erant, ncquc

omnes Jlagellaturi.

Verl! 35. Vt — tcrrnm.

banguinem , intellige fanguinis fiue caedis con-

dcajnationem. Vt venisf, inquit, fuper vos con-

demnatio cuiuslibet iuili fanguinis qui eflufus ell:

fuper terrain. Lucas autem dixit, Vt exquiratur

fanguis

^) iivl TToivT;;:)/, ^xo i-mrJirTutiVt A,
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Verf. 32. Ko/ — vfxm.

\J(p€iS f4t'V uvtov^ C'jvo/jioiasv^ cos; Trovtj^ov^ }{^
IthI^hKsvs Hoq AufACivriKovs' ysnniJLocrcc as iXtS-

vocv, MS eciKoTca; Tcls TrccT^Dcmv av-roov xoctcc tov
]ov ryjs KctKiag^ >{ctj kcctu to (psvixov. yevnjjAXTca

OS ixidv^v, HC^ [ixTtTi^YlS l000i\/VV]S avTovs TT^ca-tj-

yo^svcTSV sv TM tqItm y.e(pciAcua), et 7^ jca^' tW-
^C6V ivvoiav. x^/a/v d^g yshvns Asyet^ rriv y.ccroi'

K^KTiV Kci^ rif.m^locv tyis ysenrig, firci, rriv ttoc-

Verf. 34. A;« — TToAiv,

A<a rovro, TTolov, Stort ^uiAAfre Trhyj^Maocf tq

fjih^ov Trjs KCCvJocs tmv ttccts^oov vfxaiv. uTto^^sKKco

^8 «7rf , Tlot^oiSeiKVvoiJv TO cc^ioofxoc r>7i- Bscirr]rcs*

7t(^Q(pr\T(XS ^e y^ GcCpovs y^f y^dfAfxoirets, t^s

-cc7j:o^ohovs (pn^] K^ rovs fxsT iKeivcvs Ttoii^svocg

h^ ii^CC<TKCCAcvS roCV iKZht]7lZv, COS Yl^l00fJih'8S

TT^oCpYjriKov %af /o-/^otT(js- }{c/^ COS [aejeCpiafxhovs ^)

vTT oivTov ncf^ oi)i\ Tr\v y^ccCpYiv doorixs. ro Jf l£

uvTm ^i]ho7, on 8 Ticcvrois dT^cKTSioZaiv^ i^l

TJoivrois fAcc^iyo^aovdiV.

Verf. 35. ^OTTOis — yT'tS^

Ajf^oc voes-, r/?V KccrcadUnv roZ atiAaros .^ tjroi,

rev (povov. oTTco^ sh^v , (pJ^o-Iv, i<p' vfxccs accrcc-

^iKY} TTCivros cafjLocrc^ ^ikouov iKX^vcy.hcv Iti) rtjs'

y'ri'i' ^s AovK^i- emev , on ncc^) iK^yjTyj^^^ro a)Lup,n, j^.

5") Inclufa abfunt. A.

Lii 2 utfjisi
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fanguis omnium prophetarum, qui effufus ert aeon-

-fjiitutione niiindi a generatione ifla, Docet auiem

quiddam tremeudum fermo ii\e. Qui en'nn pec-

catorum nouit poenas, et nihilominus eos imita-

tur, reus ert vt ab co exigantur ornuium fupplicia,

hoc eft pro vnoijuoque poenam luat: eo quod

exemplo eius (c[e non refrenaueri(. Et ex iliis

occidetis iijquit, vt expetatur a vobis vltio cuius-

libet caedis, quae prius contra iuflos luerat perpe-

trata. Audierant enim quod Caim fepteni fuppli-

ciis dignus fuerat: Lamech veio feptuaginta fe-

ptem, eo quod ick non refrenallet exemplo. Di-

dionem autem c/tois^ vt aiunt quidani, non capi

caufaliter, fed vt fignificet id quod fufuium eH.

VerJC^^. A — aitare.

Opportune Abel nieminlf, oflendens quod etiaqi

caedes illiusper inuidiam perpetrata e/K Zach*»

Ham autem quidam dicunt eum qui fuit vnus duo-

decim prophetarum : quidam vero eum , qui fliius

loadae dicebatur, qui etiam Zacharias appeilabatur.

Plures autem patrem BaptiOae. Scrihunt enim fe

accepiife a patrum traditionc, quae citra fcriptum

per manus peruenit ad pofieros quae tiaditionum

genera ccy^ocCpoc nominantur, quod erat in templo

locus virginibus deflinatus; a quo (lantern quon-

dam in eo Dei matrem port partum, non erecit,

dicens virginem elFe, et ideo occifus eft inter tern-

plum et altare exterius.

Verf, 36. Amen — ijam.

v<Juiatimoregehennae quaeeis impendebat eo quod

Ventura eftet, hos non commoucbat, extcrret ac

pro-

') Inclufa abfunt. A,
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GioccdKei Jfc' r/ Cpol^s^ov Koyos -, en yivoojKoov

rocs Tc2t/ TtSTthTlfAfXeKVlKOrOiV Ttf^OO^tCCi., [>{gi^ ")

'TTocvrocv rus ti^oo^Iocs-^'] rarhi-, dovvoj s(p' Skoc-

^cc ol-icnv^ MS fxYi <jix)<PQovi^eiS rols TtaqccSeiyixoC'

ci. y^ s^ ocvToiv ccTtOKTsvetre , (py]aiv , lifMS

uTtturn^'yirs Kohccav Tixvros (poi'cv 'TjpotstoXu.vI"

jUfcv^f KKTcc rccv oiKcaoov. r]Kov(rocv yoc^-, oTi [asv

Kec'iv sTTToc ri/xcc^ioov yiv agios' as hocfjiex, t-/3Js»-

fAYIKOVTCiKtS STIToi, ^tOC TO jAY} a(X)<^^OVl&ri\(Xj TM
TTOi^ocdeiyiAccn. to Jt ottoos, }{c^ to 'Ivcc^ qvk

cciTioAoyiKcsc vvv €)xai nvss , aAAa StjAooTtKcc rou

fxehKovros,

xlvKCi4occs t5 oi!3sK ifjivriixovsvae ^ oetuvvoov^ art

}{s^ 6 sK&ivov Cpovos ^toi (p^QVcv iyhsTo. ^axu^lctv

is-, o\ fAsv K^yova-f rov evoc toov Soo^eacc it^oOnroo)/'

ol S) , rov K^ ^) loooccs KoiX^f^svov' srzQOi os-, rov 3)

u^cc^lav' 01 Tihdas ie , rov Ttocre^oc rov [hocTrri-

^ov. y^cc(p8(Ti yci^ , on Tfcc^sAxfiov i^ dy^ocCpa

7FccP(xao7ea)S roov Tiocre^oiV , 00s vjv roTTos iv rM
\UM reus TTcc^bhois ccTroreroiy/Aivos ^ sv m s-^crav

TTore rrjv ^sorcKov fjisroc rov roKov ovk e^^(2oiMv

cures , ciTToov , on Ttocq^hos hi Sio y^ sCpcvsu^

&ri (xsTx^v rov vocS ^^ rev s^<a Bvnioc^ri^la.

VerH 3 6. 'Aju>iv — rotvry\v.

j^TTet rov (poi3ov r^s yshvi/}s sTriK^sixocircis uvro'is,

ov KU^iKero rtroov , onx, ro ixsAAetv ccvrrjw iicCpo-

Lll 3 /3«

") K9^ T°'-^ y ordlne inueifo. B.

7C5^/> iiuerponit, A.
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propulfateos calamitatibus, quae non longe pofl

futurae erant: ideo confirmat quod etiam ventura

funt omnia haec, videlicet quae mifeniinae funt

vltionis, fuper ^enerarioiiem iflam, fiue fuper

hosiplos. Sub Vefpafiano euim et Tito appreheii-

derunt eos quae a Romanis prouenere mala.

Verii 57. lerufalem — adte.

Ad ciuitafcm conuertexis fermonem deplorat hanc.

Redupliciuio aurcni appeliationis, demonilratio

efl mifeiaiionis. Eiui etenim miferefur, vt quae

olim dilecia erat, nunc vero extreraa pafTura eft,

propter iniquitates' inhabitantium in ea. Confe-

quenter autem exprobiat ei, quod interemerit pro-

plietas quos iple ad earn miferat.

Verf. 37. Q(tiotiei — nokijlis.

V o!ui, inquit, congregare filios tuos fub mea pro-

tcdione , quos peccata difperferant a diuina cuflo-

dia. Exemplo autem galiinae fuum in ludaeos

amorem oflendit. Quidam autem fermonem in-

telligunt de ludaeis per vaiias regiones dilperlTs

fub prioribus captiuiratibus. EtnoJuiflis: menon
recipientes, fed perfequentes et occidere fudinau-,

Xqs. Ad ciuitatis habitatores rurfus rermonem con-

uertif.

Verf. 58. Ecce — deferta.

Uomus veflra Hue templum relinquitur vobis de-

fertum ab inhabitante in ea diuina gratia. Hoc
autem, domus iilorum erat, vtpote in ciuitate

eorum acdiHcatum.

Verf. 39.
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/3« }{cij Ke&rci(T(pc6hi^stcif r^r^s cctto tSv ovk aV

rocvToc TTavTos, J'^AaJ'j?, ra rj?£- TToiyxochsTrov

Ti^cc^ix^, tm rviV ysveccv rccvTr,v, rjyav-, iit

11 ^cV T/jv ttoAav (XTto^^e^as rov Aoyov-, rccKoDil"

CpocvrfKos sKeovs hlv. chTet^et ydq ravrtiv, cos

Ttcihctj fj.h YiyccTTYiiAvnv , vZv Jg TTctQeiv ret, fcu%«-

T« }j.k\Ao-j(Tccv , d/cs rcciT Trxfccvcjulixs ra)v KOira-

KcvvToov h ccvnj. tq- ^^ iQs ovet^l^et roivrr\v , U)S

^iOi(pBrei^cv.7XV tovs TT^c^r^Td^y ouV uvjes duk"

VcrH 37. UoaccKis — ^BsX^aocre,

ri3-<:'A^fr«, CpYicriv^ iTti^wocyuyetv rec rUvot ao\)

v7!o r^v efA-rjV a-yJTTYjv, ocrtvcc a/ dixoi^rloLj ^isaKoq-

^ccMyi^oiTcs rtiso^viS'os, to Tts^) Tovs Isooucvs

(piKo^ci^yov txvTov otHMvat. rivh os vcovai rov Xc'

yov Tiefi ra>v SieaTicAqfJLSVMV Isouioov CiS oto(.(pc(^ovs

%i>(tci.s x>~o Tit?*' 7i;^oysy&vr\y.b'j^\> e«%;/«Aa)0-/(Sv.

^/ cJ« >7v}fAlterarf, /x)f Tra^adf^a'/ufvo/^?, aA-

Acc ^ioov.cvrss Hc^ (XTroxreivcxi dTi'd^d^cvrss. Ttqos

revs ivcjKovvfccs OS t;} TToAet ^'iuXsysrcCj Tscchiv.

Verf. 38. 'i^''^ — s^rii^cs,

G OtKOS VjJLMV y iiyO'JV^ OVCCCS^ ol<pletOlj V}xiv i^Yl'

fj.os ri^i hoiKoxicTT^s ccuTco beicis %ci^iros. chos as

oivT^y^ cvTcSf CCS t^vi^hcs h ry noKet ccvtoov.

Lll 4 Verf. 39.

/
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Verf! 39. Dico — domini

tt quando hoc diduri funt? VoJentes quldem,
nuDquam: nolente,^ aurem, tempore fecundi ad-
uentus fcius

, quando venfuros eft cum pofeffatG
et crlnrja magna: quando nuJJa erit eis vtilitas

co^nitionis. Amantis vero didum eft, Nequa.
quam me poflhac videbitis. Vehem^enter fiquidem
amabat, veruni defpiciebatur, et idcirco maxime
doJebat. Pofthac autem dicens, non folum tern,
pus illud fignificauit, fed totum vfque ad pallio.
nis tempus: poH quod amplfusnon viderunt eum.
Quanquam enim vifus eft quibusdam pofl refurrei
dionem, at non infidelibus ludaeis. Quod vero
additur, Benedldus qui venit in nomine domini,
DauKl.cum eft, et eius data tiX interpretatio qua-
crageliiijoquinto capita.

Cap. XXIV. V. I. Et — tempii.

V^um audifTent, Ecce relinquitur vobis domus
vellradeferta, admirabantur fl tale templum de-
foJandum efTet: et ideo acce/Terunt vt oaenderent
ei /Iruduras tempii tanquam admirandas.

Verf: 2. hfus autem — diruatur,

Jnterrogat piimum eos. Num haec omnia videv
tistam admiranda? Deinde praedicit eoruni per-
ditionem; et iam non amplius de defolaiione, fed
de omnimoda demolitione prophefat. Marcus
autem dicit, Et egrediente eo de templo dicit ei

vnus difcipuJorumfuorum: Praeceptor vide qua.
lesiapides, et quales ftrudurae-, lefus autem re-

fpondcns ait iUi : Vides magnas has fubftrudio-
nes? Kon relinquetur Japis fuper iapidem qui non

dirua-
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Verf. :}9. Aey<w — . kv^Iov.

K-o^ TTore rovro etTtoiCivx skcvtss ixsv, ^oeTtors'

uKovTSi OS. iiocroc rov v.ouqov Ty]s osvn-^ocs ccvrou

ttoAAyJ^, otocv ^^h wurots oC^sAos rl^s sTuyvd^eoos.

fxsv i^MvroSy ocTifjiot^GiJihov ^s , 7^^ Otcc fcvro Tie-

qtocKyoZvros. ocTru^Tt ^s tiTToov^ « rtjv oo^uv sKSivriv

(JiQVY]v ed^Acoaev , ccAA' oAov tov clx^t tyis ^av^co-

ceoos Keu^ov ^ fxe^' ov ovk sri e^dov ccmtsv. « 705^^ doCp^rj Tta) fjisroi ryjv ccvci^^curiv, olh?C 8 rci^

UTil^ots \iipcuois. TO OS svAcyrifjisvcs f^%cfJiivos

h '.) OVOfAOCTi KV^ioV , dOCVlTliCOV fxh S^IV , Yl^fJLriVSV'

I

Cap. XXIV. V. I. Ko/ — U^ou.

J\Kcv<roiVTes , on l^ov. ccC^isrocj vfAiv o^xos ^)

v}A.oov 'iqY]fj.cs 1 sBccvfAocaotv , « rciovTcs vccos f^yj'

fAoobri'jerocj ' 010 K5^ Tr^oayJK^ov fTri^ei^ocj cCvtm

Too: oIkoooixocs rev Is^ov , a>£ ^ccv/jicc^ocs.

Verf. 2. 'O ^t- Ifjffovs — icotrccAv^i^a-srotf.

jL^oorcl Tt^oorov auVouV, ov fiXsTifrs rocZroc Ttoiv'

roc TOO B'ocvfjioc'^cc; etrcc Ti^oocvccCpoov^ rov oAi'

B^o\i ccvToov^ ac^ ovKsri homov tisq) ^Yifxooceoos^

cchhcl TTf^] TToivrsXovs ocCpaviafxou 7i^o<py]T?vet.

fAcc^Kc^ Se (pricrtVy on 7<^^) h7:o^evofAsv8 avrou h')Mtn. ii,t.

SK Tov ts^ov., Xiyet kvt^ ^i" roov ^ocbnToov otvrcv'

oiociaKccAs, io?, Ttoraiioi AtBoi nc/^ ttotutco^ oIkc'

^ofxocj* ^s Imov^ ciTTOic^iBeis etTtsv ccvtm ' /3Afc-

Tfets rocvTUS rccs fxsyocAocs cUc^ofjiccs , 8 fx^ clcp?-

Lll 5 d?

^) iu ovo/nan nv^fe. omittit. A.
*) vfioHuj oraiitit, A.
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diruatur. Lucas vero fcripfit. Et quihusrlam di-

centibus de templo, quod pulchris lapidibus cl

donis ornatum elTet, dixit. Ex his quae videtis

venient dies quando non relinquetur Japis fupcr

lapidera qui non diruatur. Siquidem accelletunt

difcipuli omnes, vt oOenderent ei itrucluras: qui-

busdam autem dicentibus apud fefe de templo,

quod pulchris lapidibus ac donis ornatum eilet,

vnus difcipulornm ait Chriflo, Praeceptor vide

quales lapides et quales ftrucflurae. At ille etiam

ad caeteros om,nes dixit ea quae refpondit.

Aiunt autem quidam , Atqui in liis quos figni-

ficauit diebus relicln<; efl lapis fuper Japidem qui

non efl: dirutus. (^ibus refpondemus, quod

omnia quae demonftiara funt, et admiratioae

digiia eraiit, vsque ad fundamenta diiutafunt iuxta

domini fententiam. Qaodfi quid adhuc refiduum

a Romanis reiiclum efl: , etiam hoc a pofleris di-

ruitur, vt ad alias (Iructuras transferatur.

Cap. hVlL De confummatione.

Verf! 3. Sedente — fecvM?

JNlarcus autem iiomina quoque dixit eorum qui

interrogaueruut. Petrus inquit et lacobus, lohan-

nes et Andreas. Omnes fiquidem accelletunt vt

difcerent: hi autem quatuor iutcnogaaeiunt, vt-

pott

7) Pofl: ifta in mai-gjne Codicis A, a manu recentioii

addita funt haec: yiypaicroq Sti, oti fixaiXtvoyro,;

takici-j'S Tou rpiTzxrxpxTOv y y^f dTrekdovToj; cig

a.'jrio'Xjaxv d-jfrcq ToTg ei^'iXoic. iv roi cd/ko? r3 diroK-

Kmvo:; , -Trpo^y^X'jfiU civrco 6 tuu ta^ctiMv Xxoi , (Jf-

cxtt'^vtsq xvtov }{jif isGy.hvot, 'o-if:g kZiTp^-^li^ xve-

yapxf TOi/ ixvriiiiu vxoy , y^f y^yovsV. xfi^xvTUiv

S& T(t''> TpiaKXTuiidTwu taicujov rwv •d'efi8?Jxu rtji;

otr.Q-
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B^ hlB'es sTt) hlBoj^ cs ov lAvj zocretKvBy. oe

Aouxaf eyeaj\|yfV , on^) -kocJ nvoov Keyovroov ij?^] !•"=• 21, f,

Tou U^Qv t or; XlBois KccAol's' KS^ dvctBYijxucn ks-

aoa-fXTircif ., etTTS' tocvtu^ a, Bsoc^^ts^ eAsvaov-

roijT^fJLequf^ ev oiiS ovx cc(pi;Bf^7eTCif ^.iBoi: i?;) At-

Boo^ OS civ KocrDch.vBmsroLf. nccf yap TrpcaijABov

jWfV Ot ^OCi^tJTOCj TtOLVTSS iTTiOe-i^Otf CiVTCO rUS CiKC*

dcjAcit nvZv as s^ ccvrsov hsycvTMV Tte^] rev Ucco

KuB' icivrovs, on XlBois y.ccAcis kc^ dvocBvf^xo't

UFKco-fxrirocf , 4is rm ixotB^rccv iius ro) x^t^Zt

ooy.oij' ^^ '^j TH^cs auTfiV, j^^ ti^os tovs ccKAas

Asyovffi OS rivss , Irt K5^ }ayiv gv r^n [Ai^saix^

uCpeiBv] KlBos sm KlB&)-> hs h v.ocreKvBv\. ti'^cs

CVS uvTtKsyofxsv , or; ros sTiiaeixBevTcc TTocvrcc^

*rcc ol^ioBxvfxu^x^ f*^X^' BsfxsKicfiV KDirshvBri<ruv

zccTM. ryjv iea-TToriKi^v ocTSoCpaatv^ aAAce H^ , « n \

^x rc^v v^e^ov KccraKv&T&j , tt^oc clKcaojACis hb-

^ocs fAerocCpe^oiAevQV.
'^)

Kf(p. NZ. Hsfir^tgavvrsT^HaQ.

Verf. 3. ¥<<xBv]ixh8 — oumvos'^

O ^l fxoi^Kcs eiiis liQi^ rci ovofxccrcc rZv ^oornf-

;\cif ccv^fi^oiff. TC^odYiABcv fuev ycl^ iAxBt)o-<^f^svcff

TitLvrsa^ ij^ocrriduv oe 0; Thaa^ss^ ouV TrAeicvcc

TTOCg'

OiHoSo,U7Jg , W rccy xpttLXTMl'TOV /j/lTOy ! TTV^

i^e'k'^ov r:w ^B^Liekiicv , a.pSr,y rivrciQ nxTi-,ixv7e,

rxrs dsa'-k:x y.ccj toih; b-7rixeiprj(T0(,VTX^. Caret

his Henremas eiiam. Nanatui liaec res a pluiibus

fcijptoiibus.
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pote maiorem hafeentes fiduciam. Infeirogant

auteiii nun tantuin de templi vaftatione difcere cu-

pientes, quantum de tempore fecundi aduentus

eius; ideo etiam feorlim accelTerunt ne ludaeis

hoc manifertum fieret. Sed Matthaeus duo haec

COS interrogade dicit, pura: tQuando haec erunt?

quae videlicet de templi eueriione dixiHi. Et,

Quod fignum aduentus tui et conrummationis fe-

cuii? Marcus vero vnicam fuiile dicit interroga-

tionem, de templo folum. Ait enim. Die no-

bis quando haec erunt, et quod fignum quando

Jjaec "omnia confummanda iunt? Similiter autem

fcripfit et Lucas, Quid ergo dicendum eft?

(^od vna quidem fuit interrogatio, ficut fcripfe-

runt Marcus et Lucas: intentio autem difcipulo-

rum eraf , vt de his duobus certiores fierent: puta

de euerfione templi et de fecundo ChrifH aduentu:

cxiftimantes autem quod fimui haec duo continge-

rent , fecerunt vnam de vtroque iuterrogationem.

Verum Matthaeus intentionem coruni manife-

flans, illam in duas diuifit.

Verf^ 4. Et — V. ^. feducent

JNihil ad has interrogationes refpondit, fed pri-

muHi ilia dicit eis, quae primum eos fcire opor-

tebat: quae videlicet luturum erat, vt ante ilia

ocGurrerent. Lucas autem dicit, Videte ne fedu-

camini. Multi enim venient in nomine meo di-

centes , Ego fum, et ; Tempus inflat. Ne igitur

feqaamini illos. Venient, inquit, nomine meo
vtentes ad deceptionem eorum, qui illis credituri

funt, etdicentes, quisque videlicet eorum, Ego

fum, nempe Cluiftus. Et, Tempus inlbt, puta

inei

^) Malim r^^ rey vwu , vt mox.
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7toc§qr](TiUv sxovrs^. e^a>Too(Tt J^g, yXixcf^svci ju«-

S"«v if ToaovTov Tis^] rov cl(^oiviafAQv rev vaovt GfTOV

Tfsq) roZ Kou^ov ryjs Qevr^^a-s TTU^Hotccs uvrov,

oto }{Cf^ KoiT iatciv TiqoariKBov^ 'Ivcc
ij.y\

tovto tcIs

\hoouois iKTTv^ov ysvyjTUf. ccA?\cc fAUT^caos fxh

(pyjatv^ ocvrov^ ^voTccZrct e^coTijaaf, tiqts ravTC6

7^ rl re ay^iueiov Ti^^ a^^- Tioc^ovclocs-, )i£fi lij'S

Q-vvreA&iocs Tov cumvos. ot- jjcx^Kos , £V eivcq hiyei

TO iqooTY\y.a^ Tis^J Tov VK8 fAOVov. sy^cn-^? yoc^,

«77£0 VH-'^v, Ttors ToivToc eVa/, h*/ tI to crif^eiov^ Marc ij, 4..

orXV u^KKt;! Tccvrx Tidvrx a-vvrsAet^oii. 'ttxpol-
^^-aii?.

7tKv\(jut)S OS Aey« i{cf^ Kovkus. n ow s^tv eiTteiv
•

or# ju/oj fjih Yiv v\ i^oormi^i oos sy^oc^liocv fAoc^Kcs

y^ AOVKXS' (TKOTTOS J'fc- TOTS' fAOiB'/irCUS TlS^t. T&V
^00 rovrcav fAuBeiV-, rijs rs rov vucv y,XTu^^c(P)i$\

K5C/ T^ff rov X^<7ou dsvTs^as Tix^ovaltxs, vTioKocfx-

(BocvovrFf yoi^-i ori oifAX rd dvo yev/iffavrcii , fxixv

Tts^) roov ovo niv s^oorrjcTiv iTrarjs'Civro ' fAur^ccloe

(5e ax(privi^oov rov aKCTfov avTMV-, o/«Api' xvryjv

«V Tcc Svo.

Ver£ 4. K«/ — V. 5. TrA^vjfaoucr/.

OuJ'fv TT^cV rxs l^oorrideis xtisk^I^y] rccvreiff,

uKKcc Tiforsfiov sKSiVX Ksyei rovras-, a TTfcorot

rovrovs e^et fxx^e^v , a)S tt^o eKmoov XTixvrmctj

fxshhovrx. AsKas^s (p?}aiv , (^AsTtsrsJ) //>)7rAa- I-uc. 51, %,

VY]^Y\rs. TioXKo) yxq sAsvaovrXj fV) tm evofAxrlf/Si,

Ksyovrss^ ort syoo eifjii^ y^ kch^cs ijyyiKS. fxy]

ovv TTo^sv^Yirs oTitaco xvrsov. iAevcrovrUf, Cprnt^

TOO ovo^xrl fxov %^(i>fxsvoi tt^os XTioirnv roov r^et-

BoiAtvoov uvrols;, j<^ h-^yovrss sKX<^es^ crt eyoi

eifAi, rsrkn, ) x^i^os, y^ on 6 kcu^os tiyyi-

*•) rurkiv %f?/?os% Abfunt. A.
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mei fecundi aduentus. Ne ergo fequaaiini eos,

Cue aiiquem illorum. Maicus autem dixit: Et

inultos (educent. Fuerunt autem huiusmodi fe-

dudores, vSimon €t Mcnander Sair-ariraai, etaiiu

Vcrf. 6. Fiiturum ejl — hiUuruni.

JJeJla dicit quae mota funr contra Tefofolyma:

rumores autem bellorum, qui contra alja^^ luJviea-

rum ciaitates, quos fados fuiife fciibit lofephus

antequam caperetur lerufalera. Siquidcm erexit

fenatio ludaeorum, ncc tributum exfoluebat. Ro.

iiiaiii vero noii ferentes iniuriam, expeditiouein ia

iWos paraueruiit.

Verf. 6. Fidete — finis,

x\t terreamini inquit, quad praedicatio fub fedi-

tione et turbatione diriinenda lit. Siquidem Ven-

tura font haec omnia quae de his beiiis dixi, fic

tamen vt nihil illi noceaut. Aut ne terreamini,

quafi lain inftef finii; Hue perditio templi ac ciuita-

tis. Oportet enini haec omnia lieri: led uondum
ert finis iiue perditio eorum. Nam polimodum

capta funt ierofolyma. Dicit autem Chryfoflo-

mus, quod difcjpuli quum in praecedentibus de

extrema ludaeorum vltione audillent, tanquam ad

alienam calamitatem, quae nihil cos tangeret,

iiegligenter le ad earn habebant, et fola ea tunc

fomniabant bona, quae absque tumuhu in fecundo

ChriQi aduentu ventura erant: propter quas.etiaiu

interrogarionem produxerant. Chri(tus vero rur-

funi illis iaboriofa pronuntiat, conllituens eos cer-

tanai-

Oe vtroque luftin. Mart. p. 6^. D, E.

*) Tom. VII. p. 7^5. D.

5) ixiy.Qyx, B. Uuyroltomus loco laudato ^jfAsTr*.
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evv KY.oKa^Yi^riTB avrols^ ijyovv, rm ocvrwy.

J? fAOi^Kcs e;7rs\', on H^^) 7;oA\ovs srAav/jVoucr/v. g) Marc, 13, tf.

SyhtVTO ^l TOiL'TCi TThUVOt GifAUV *} KP^ fAeVCCV^^GS-,

cl a-DtfAoc^eiToif , >^ sts^oi.

Verf. 6. MsXAijcrsTs — TtoKifJLm.

xioK^fjLovs ?dyet-> rovs Karoi rZv U^oac^vf/aoV

dv.Qixs 0^ 7ro?Juccv , ras" rS>y Tieos ra^ oIkKus tiC'

heis rm mdcucfov, ovs' iolkjyitios i^oqa yevidjcci tt^o

rifs (X,K<c(T€oos rris ;?fouo-«A*j,«. 'TiffJ ya^ to t^'V

l8^ouoov sS^vos dvTij^s , j^ ovy, ccTiej^idcv Tfos (pc-

^evs' ^oofAcuoi oe , /.oj hsyMVTes rriv v0§i)> , STIS'

c;qciTsv(Tuv oivro7s.

Ver£ 6. 'O^^rs — rsKos.

IVl»j TSron^'^T^ -,
^''/?cr;v, aV roZ Kr,^vyfAoircs vtio

'f'^s (XKtxTOi^oicrlei^ 7i^ ru^uy/is diu}io7fr,cofAhcv,

usAAscr; yci^ licivrcc roc toqv TJoKiifJiMV r^roov yg-

vs(Bxf-, fxYj^h ctvro l3Aoi7rTovToi' vj ixrj TrToyj^rjre.^

00s ii^yj rov TfA^s" iTfi^dvTos >^ riyevy, rS c?\fB^GV

rov vccov 7i^ rns ticKsoos. ^et yc^e tjocvtcc rocZra

*yeve(BciCf , «AA' iST^oo ro rehcs , etrovv , qKs^^cs

ccvToov. v^s^ov yocQ kiAooaccv ja ts^ocrcAviAOt. (pfr

a] ^8 x^vao^cj-ic^ , on ot (jisv-) uaBi^Toij 7rs^)

Tiis TrafXocAsTiov nfJiCf^^lus rcav I^o'cuo'JV cIvoots^oj

fiCcBoVTSS , CfO^ Tre^} d?\KoT^lccs aufJiCpo^ocs, ccCp^cv^

ri^oos SisKeiVTO , }{c^ fAovoc rvviKuvra ^i%c6 Be-

^v(^sav meiQOTroKay rcc rrjs rev %^i=^h isuTt'^as

7io(-^8(rlocs clyocBot , ^l ec Hcej r;jv i^ooTija-tv -n^o^T^'

yayov. 'O ^s %^i'^os TidKiv iTriTTovu^) T8fct£

Tr^ojAyjvvsi, TTotMV uvrcus '*) hctywlovs-> n^^ ^tTrAri

yr,(ptiiv
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taminum praefedlos: et duplicem ob caufam vlgi-

Jareiuhet, turn ne a feducloribus fallantur, rum
lie a bellorum runiore turbentur. Du.jlex fiqui-

dcm ait inflare bellum, et a ieducloribus, eta
Romants, multamque ac variani conimotionera,
€t interius et exterius.

Verf. 7. Exurget •— regmm.

vJentes fociac Romanorum in gentes ludaeis foe-

derafas: et regna auxiliaria Romanis, in regna

^jnxiliana ludaeis ; *et propterea fortia erunt horum
bella.

Ver.C 7. Et — kca. ..-^,

X'loc eft fingulis ludaeorum locis. Apud Lucam
pouitur : Terroresque etllgnaa coeio magna erunt,

vt cognolcant ludaei ea quae ficni diuinae elle

irae: et intelligant quod propter faluatoris iiiterem-

ptionem haec patiantur.

VerE 8- Omnia — do/orum.

Xrinctpium malorum et primordia calamitatum

quae ludaeis imminent.

VerE 9. Tunc — affliSiionem,

1 unc: Quando? Ante defedlionem : nam \n illud

tempus fermonem traduxir, quod et Lucas fignifi-

Cauit dicens, Ante haec omnia iniicient manus
fuas in vos, et perfequentur, tradentes in fyna-

gogas et carceres, tiados ad reges ac praefides

propter nomen meum. Plurimas enim calamita-

tes port faluatoris airumptionem ludaei induxerunt

Apo(iolis : interduni quidtin iynagogae principibus

tra.
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yYl(petv xeAsvxv , cJp /ujfrf vtto roov tfAcavcov octtcC"

ijiivuf. diT-Aovv yocq eivoj rov TroAffccv, aTrc ts
roov TsKcivMV , osVo rs ruv ^ooy.Moov , }(^^ 7roAA>iv

Hxj ttoikIAtiv ryjv ^ccArjv-, -^ evTos y^ Iv^tos.

Verf. 7. '^y^^^sra] — (^xaKeiav.

1 a eS'VJ? roj (Tvi^fAixxovvToc ^oofAdion,, 27r] roc

eB^vrj roc cvfjifAOCXcvvroi la^cuois^ yocf ocf f^ocaiAetotff

Uf (Tvvcu^cfAsvcci qcKifxcciOis, st:) rocs- a-wcu^cfusvcc^

l8oulois. 7{0f^ did TCVT& \a%v^o\ yevi^<Tovraj nsroov

TioKsyiOi.

Verf! 7, Ko^ — roTtovs.

Kajroi roTJovi roov l8ocuoov. TToc^a, rZ h8Viol ^g

Tt^oav.eirccj , "cri '') (pof^vr^cc rs i<^} (ryif^^icc (as- ^^ !-««. n* ".

ydha dii t^oivS s'Uf , 7vix yvooTiv l^ocaoi B-eofjiyj-

vlav <^ivcij rd yivcfj.svoc , y^f awoocriv , on did TJjy

rov acarri^os dvcu^saiv raZroc 7:oc>a%ii7i.

Verd 8» Yldvroc — d^lvoov.

J^^XY] rojv KXKoov, TT^coi/AiocrMV a'vfA(pc^MV, rZv

roii la^odoi^ iTrs^Xoixhwy.

Verf. 9. Tore — S-A/\f/;v.

Tore, TTors ; ttpc rJ;s- uTrc^occioc^. «V iv^vo¥

ya^ rov kch^ov fxsnjyoiys rev Aoyoy , y^ Aov-

V.US k^nKooasv eiTroov, on tt^c ') rsroov TrdvrMV i) txic ti, iz,

i7n(2)CcAovaiv l(p\vfJLOcs rds %«^a£- ccvrocv^ ;0y

^t(^^8(Tiv, TTui^xhoovrs^; «V ^wocyooyds :-i^f (pv-

hocy.d^, dyoyihts Its:} (^ccaiXe^s ;(a/ Y\ysixovccg^

%yeY.sv rS ovojJLccrc^ f/ov. Ttohhd ydq rors detvx,

usrd rriv rou aooryj^a; dvdA'/j-^uv, ol h'Scua rcls'

dTio^ohsiS Innyocyov' Trore fxsv, to7^ d^x^awu-
M ni m ymyot^
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tradeiifes, vt punirentur: Interdum vero ad reges
traheiites, veiuti ad Herodem et Agrippam, ac
fnmies. Praeterea ad praefiJes ae ciuitatum prae-
leclos, et confulis aut priiicipis muuere funaen-
tes, cjueinadmodum liber Aponoiicarum adio-
num tellatur.

VcyC. 9. Et Occident uos.

Xioc foil's eisdicff, qui per ludacorum improbi-
tateni ac verfutiam occiJendi eraiu: puta Stepha-
nus, lacobus frater loliannis , et fi quis alius.

Vcrf.^, Et — mum.

A paremibus, a cognatis, abamicfs, acoiitribu.
libus, afamiliaribus, ab Jiofpitibus, a principi-
bus, afubdftis, et vt femel dicain , ab omnibus
qui aJreni funt a praedicatione. Vbi aufem tridia
praetiixit, confolationem deinceps fubiunxit, di-
cens. Propter me: Nam id fion.ficat. Propter
romen meun). Et vere magna difcipulis erat con-
lolatio pati propter ipfum.

Verf: 10. Et — multu

Erunt fnuJcem fufpcdi propter fidei diuerGtatem:
liue, lion credentei apud eos qui credent.

Vcrl. 10. Et — imiicem habebutit odio.

Marcus autem manifeflius dixit, quod tradent fra-
tertratremm mortem, et pater /Ilium : e^ infur.
gent filn m parente.', et morfe eos aillcient Ve-
rilimile eft uaque omnia fkla c/le, etii liber Ado-

lum

1'iia haec vocabuln abuinr. A,
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t^cca-iAtiS- ccycvrss-, cTov tV; ^f^oj'JVv j^ ccypiyr-

TTccv [7^^ ^) rov^ rot8r8^,] ^ sti;} rouV 'fh/ly.o-

vccs xg^f =:qo(.rv\yovs rm T^oKsm , ;(9:/ rovs av3--

Vcr£ 9. Ku] (XTrcKTsvciia-iy vfx^^s.

1 ovro Xsyet 'Tt^cs fAovovi,- rovs dvca^sB^rivecf fAtA-

Kcvrccs, oix r7;s row isaciioov y.XKevr^sxeias; olos

iiv <^2(po'A'cs y^i }ci-Kooj3os, ix6£K<^cg ioodvv8, 7^
« ns ers^cs.

Verfi 9* Kc^' — jucv,

1 7*0 yoveoov , vtto cvyyevoov , v-vn (piAoov, vtto

OfAo(p'jXoo\>'i vT^o ciKeiMV , \)7io ^hoov , VTiO «^%cv-

rciiv , vTTc dq%Q\ji.cvoov , y^ dTrAojs «7r«v , vtto

Tidvroov roov dhAor^lcoi/ rov Kru^vyfj.c&ros. Tt^oet-'

T^oov ^s Tcc (TKv^^ojTroi^ Acmcv iTirjyccy? 7i£cf tyiv

'^Tci^scf^v^iav, on ^l s/ue. rovro ydq drjAcl, ro

oicc re ovsyA fj.ov. 7{^Cj oyrojs' fAsyccAv] ro'is f^oc^rj-

reus i\v Trcc^ccjAiB-icc ro 7ici(T%et\ ol ocvrcv,

VerE ic. Ko/ — ttcAAoI.

iTToTrrot scrcvruf vr^cs dAAyJAovs, did rriv oioc<pO'

^dv r^s TTiVfoJS-, riyovv, ct )W>j TTt^evovrsa tt^os

ro'js TTi^ivcvrccs.

Verf. I o. K(Xf — fAia-^(rcv<Tiv dAAr]Aovs,

Moj^y.cs* J'fc- (pxvsqxrs^ov eiT^sv, cr;'0 7r«fa(5'ajV«k:)Marc,ij,ii

dJsACpos dSs\(pQV ek ^dvocrcv^ y^^j Ttcctni^ rkvcv,

y^ sTroiva^^a-^VTCij rh.voc It;) ycvesi y^ ijavcc-

rooa^aiv avroCs. ^kcsyd^, T^dvroi yivi-Suj, et

Mann 2 3^
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rum partlciilariter de omnibus non difTerat. Lu-

cas vero etiam dicit: Trademini aurem a parenti-

bus et cognatis, amicis ac fiatribus, et morte

afficient quosdam ex vobis. Praedixit enim et hoc

Chrinusdifcipulis, quod omnium e/1 miferrimum,

videlicet quod etiam a familiariiTimis impugnandi

erant: vt praefcienres parati efleiit ad toleraniiam:

et ita periculum facilius fuflinerent. Haec aufem

omnia praedixit eis decimo nono capite. Quaere

ergo et ibi horum expofitionem.

Vcrf. II. Et — 7miltos,

Ouperius de lis dixit, qui fe Chriflos elVe fingent:

nunc autem de liis dicit, qui ie prophetare llmu-

labunt. Tui;'^ enim multi tales iueiunt, quum
adhuc initia eflent praedicationis.

Verf. 12. Et — muttorim.

li»t hoc miferrimum efl
,

quod neque ab amicO-

rum diledione confolaijonem habifuri funt. Qui-

dam autem wyctTT/jv, dilectionem, nominari dixe-

runt hospitalitatem: alii vero compalllonem: Vide

quot pericula eis pracdixerit, ad omnia exacuens,

et ad magnanimitatem roborans , ac confortatio-

nibus adamantinos reddens,

Verf] 13. Clni autem — faluus erit.

Jrioc etiam didum eft decimonono capite, et ibi

manifeOa admodum data ti\ interpretatio.

Vej r. 1 4

.
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i{^ I^Yi TTs^] Trdvtojv ?^s7trciJLe^oos J7 [^If^Kos hoc.'

Kccfxloocvet roov TT^cc^exv. 7ioCi KovkScs os (pyja-iv,

on TTcc^oc&cB-na-siBg') '/^ vtio yovsoov .{^ crvyys- Luc. 21,16.

voov TiCjij (plKoov y^ ^) oldeK(pxv , y^ bocvccTooaa-

aiv i^ viAoov. Ti^oetTts yoi^ rols fjLccBijrui^ %^/-

?<3S" y^^ rcvri to ttuvtcov detvcroircv , en yc^ vtio

Toov oiKetoTocToov TioKey.'ii^riGcvruj , 'Ivoc tt^oijicc-

y.8(por?^ov To d&tVGV ivsyKoisv. rccvrci ^s ttuvtcc

Ti'^oeiTTsv «uVc7s", >(gi^ h rS) ivvsoc-iCouosKxrcc v.e(pcc-

Kcuco , 7{Cfj ^'ijrr]a-ov kcckH tyiv 7is^\ rovToov s^i'r

yyiTiy.

Verf. 1 1 . K«/ — TToAAcuV.

AvooT^^OO fxhi 7t€^) TOOV VTIOK^iVOfAeVOJV TCV %(><-

^ov eivrev' ^vrccv^oc oe Keyet , tts^] roov vttok^ivo-

fxh'oov Tt^cCpr^Tsvetv. t^oXKo) yuq roiSroi rors ys"

y'ovcidiv , d^yjl^ii eTt rov y.'i]QvyiA.ocros 'ixovros.
,

Verf, 1 2, Ko/ — TtoKKwv.

Kct/ roZro xocKsT^MTccrov , on 8^e rriv cctto r^s"

ccyclTTris: TToc^^cCfAv^iccv l'^83-i. rivk de uyccT^m

ivrocvSroc , rrjv (piKo'^evioiv oc>\io}aoc(tciv ' srs^oi de,

ri]v crviJ.7;dB^eiocv. 'o^a^ tigtoc oetvoc it^c^Ttsv ccv-

rc'tl^ , TToc^oiBfyiyoov eis tTocvtu , ;<^/ =rc/y.a;v «V sv

\py%/«v, x^ reus iTTi^^ooaeatv ddocjACCvrlvovs

ol:^s^ycc^ciASVC<.\

VerCi5. 'O Se — aco^rja-sretf.

Eipy]rcif ^^ rouTc h rco IvvsocKcuSr/Aro) x.£(pX'

Mmm 3 Verf. 14.

'^) Ita etiam vteique Codex oidinat in contextu

Lucae.
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Verf. 14. Et praedlcabitur — orhe.

IJincdemonHrauif, cjuod nulla pericula prae'di-

catioiiem fuperabunf: et ifa magnain praedicatori-

bus iniecit confolationem, quod voti fui compo-
tes erunt: quia nihil eis erit obAacuIo, fi inodo
tolerouetinr. Marcus autem manifeflius dixit :

Et in omnes gentes primutii opoitet praedicare

euangelium,

Verf] 14. In gentihm,

Ad redargutionem, ad accufatioaem eorum, qui

non crediderint: ne dicere polliut in die iudicii,

Praedicationem non audiuiaius. Didum eft etiam

de Iioc decimonono capite.

Verf. 14. Et — confummatio.

V>onfummatio tempif et lerufalem, vt praedixi-

inus. Dicitergo: Portquam facbfuerint vniueiTa

quae di(fla iunC, et poHciuam praedicatuni iuetit

cuangeliuni in vniuedo orbe : tunc veiiiet ludaeis

oninimoda perditio. Quod autem priuscjuam ca-

pcrentur lerofolyma praedicatum fit euaugelium
per totum mundum, dixit P;>ulus: Frudliiicauir,

inquit, ac creuit in omni creatura quae Tub coelo

ed. Si enim ipfe a lerofolymis vsque ad Hispa-

niam praedicauit, concipe etiam de caeteris Apo-
flolis quousque percurrerint- Idcirco enim pod-
quam praedicatum ePi euangelium vbique terrarum,

pereunt lercfolyma , ne vmbram quidem refpon-

fionis Iiabeant ludaei : raiitam videntes pi aedicatio-

nis viitutem, vt breuifTimo ten)pore vniucrluin

per-

") Chryfoftomus haec tncJat T. VII. p. 725, D. et

k>ea iirailia confundit. Huncergo, ncii Codices

N. Telta-
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Verfl 14. Koif y,y]Qx}x^Yi(7srcii — oMov^hn.

Il'Vrsv^ev e'dei^?v , on oud'h tmv ^avoov TTefliy^v^-

a-eroci rov mi^vyy.ocTC!,^, T^gij 7:oKKrj)> ovroo rets

KY\Pv^i TrocheefxvBlccv fvs(^c&Ks, '7rAr?^c^o^'^S'«o-;j',

GTt'ddiV ccyrcls ifj.7:c(^a-et^ iixv fxcvov Zcri Kci^ve.

^tnoi fxcc^-Kcs- 6s Cpctvs^xrs(^ov i^Trev, art y^
«£• "0 -nxvroi, rc& s^v/j ^ei tt^^tcv KV^vx^rivccf to ra:)Ma;c,i^,io.

evccyysAiov,

VerC 14. EiV — l-^v^atv.

i^k iKByyjjv , «V Kixrr.yDPiocv roov jjlyi TTi^FutraV

. en cv-t(, yj^ovaoiv rov :ir,(--oyjj.Dcrcg. et^yjrocf. ^s 7i^
'TQuro h rZ hvzaKuwsKcirca KsCpaKaioj.

Vcr£ 14. Kaj — TfAcs-.

lo riKog rS vci8 , ;(a/ rJjr h^ov(rccXY\fji, aV Ttqcs--

(BrjIASv. Kkyet rchvVj en f^snx ro yevsSoif rec
'

^rjB'hroc ttccvtcc, :i^ fxsroc ro K'/i^ux^'^ivocf rv

fxjocyyiAtov iv oA?7 ry oh8i^h'{j, rcrs '/]^ei rdi<r

lovScdcis: iTcivreXYjS oAeB'i^cg. oTf df vr^o r^V

dK6)<rz<f>g n]5 le^aauXvii^ sv.yj^vxBii ro svxyyehiov

&:s oAcv rov y.ccry.cv , et^yiy.fv o TPavKcs , on a^i '^) n)Coloff. 1,2^.

Kci^7Tc(po^8iAevo)/'^) y{^ ccv^jxvcfxevcv sv vrccarj ry '

v.rhei r^ vii cv^avcv. c-t yoi^ co-jjoi ccttc k^aacc^

Ky\^ eis liTkCCvlciv iyJ,^v^ev , evvc}](jov y^cf TUsq) rm
ccKKccv ocTtc^oKoov^ aXQi Ticas M^(^(Xjxcv. ^icc rcd-

ro ^e fjisroi ro yjj^vX^^i^!^ '^^ evxyye'Kicv 7:av^

r«%ou ryjs chovf^hyis olTtoKXhvraj rd ts^caohvfxcCy

'7voc fj^yios (T'/joiv ccTrohoyiois e'^aJTiv Isacaa, roGoc\i-

T'Jfv wovres' TYiV oCv.ccy.iv roZ K'/j^vyy.pi'TO'ij cos h
!Mmm 4 /3^a-

N. Teftamenti, feqiiituiEurhytnlus. Huuc eiTO-

I'em conexit Theoph\4, p, 143, E.
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percurrerit orbem, et vbique fplendoreni dederft;
quuin tamen ipf] peimanierint in infidelitate et iu-
gratitudine fua.

Veri^ 15. quumergo — inte[iigat,

Aboininationem dicit Titi rtatuam
, quain cap(a

ciuirarcj aatuir ni aiiytis templi. Siquidem abomi-
nationes appeliabar Jex huiusmodi imagines. De-
folationis veto dixit, quia ilia defei to templo ac
cioirate ereda ell: aut quia cius erat imago qui
haec delerra fecif. Quod autem ait, Quum vide-
ritis, videtur quidem dictum efle ad Apoflolos,
fed tamen fertur ad Tudaeos, vt fciant quod non
lon^epoH, fed eis adhuc viuentibus abomiiiatio
ftabif. Piures fiquidem Apodoloium ante id
tempus mortui funt: caeteri vero qui remanferant
in aliis tunc orbis partibus verfabantur. Mifit au-
tern eos ad Danielem

, qui de huiusmodi abomi-
aarione et Orage prophetauerat. Tunc inquit,
qui Jegit Deuieiis librum, intelligat ac confideret
eredam ahominationem. Lucas vero aliud dicit
iignum, Quumvideritis circumdari ab exercitibus
lerufalem, tunc fcitote quod imminet defo'atio
cms. Apparet ergo quod vtrumque dixerit Clinilus.

Verf 16. Tunc — ad monies.

1 oflquam de malis dixit, quae comprehenfura
erant lerofolyma: de multis praeterca ac variis

Apoflolorum tentationibus: infuper et de profpe-
ro praedicationis fucceffu, quod absque viJo im.
pedimento vniuerfum percurret orbem: loquitur
iterum de ludaeorum caiamitatibus , oAendens

quod

*J TJV eiHUV. A,



CAPVT XXIV. VERS, l$.l6. 913

Verf. I 5, "Orav cZv — voetroj.

tjtitKvyiAoc vvv Afc'7« ) Tcv olva^iocvrcc rev tItcv,

cv, iKoov ryjv tjqKiv > i'^^ricrsv h rols dovTas rov

voCQv. [ioeKvyfj.ocToo yu^ vcfj.cs oovofAoc^Sy rcc

ToicivToi cc(pcfjLOioofAcirci. ryjs s^riiJiooaeoos 0^ rcvro

Kt Jt A»?Jc?, Oicrt.) s^'/jfJicviAhov rev vcccv y^f rris tig-

"KeosiG ^ iTA TouTo' Y} dtoTt rev tpyjuct)(TDCvrcs ccvrcc

i]v n ) eiKMV. TO 0£f orccv lOT^rs^ dcze-i jjl^j Qyj-

^rjvcij Tt^csrovs ccTtc^oKas' (p-((^srixj de ti'^-s rcv<;

Isoa'iQvs -, 7vcc fxcc^oi}!Tiv , ort cva eii: fjiUK^ccv , d'A-

Kcc ^ojvroov ocvroov re Boshvyfjcc t^rja-eraf. ol ocVrc-

^cAoi yccp sCp^cicroiv TT^occTTo^otvcvres ct ttKhcvs^

y^ o(Toi OS 7re^i?Kei(f)^r,(Tocv, h cc?\.Kqis rvviKavrcc

fXi:^?(Ti rrig oly.Qvfj.hy]s Oi^r^ifocv. ''^oi^sTrsy.-^s dt

civrcvi- sm rev ^ecvl>)h, 7r^c(pif]ri:vucivrci tis^)

Tov rcisrov [iosKvy/xocros , ?(9c/ rev oAk^^8. re-

re, (p-A(uv, clvccytvMCTKoov rriv f^if^Aov rev ^ccvirjAy

voeiToo iTTi^cevrcc rev oKs^Pcv. dt' Khvms t're^ov

ai^lAetov (py]aiv , onoroiv'idrjrs'') kukKhfxhriv i^Vo 0) Luc. 21, 29.

(^^ccroTTs^oov rriv is^8o-cihri/u.y rcr? yvZre, on
yjKsv >/ ^viiAoo(Tis ocvrYis. (pi(^v?rcif 8v, on y^
dfA(pcrs^oc> eiTTev %f<=rcV.

Verf 1 6. Tore — em roc oft^.

i^iTTcav TT^fi Twv nccKoijv Tooi' y.ccrxKvii^oixevoov roc

U^oa-cKviAOCt vuf fxifiv }{c/ii tts^i rcov t^oKKZv ?(oc/

TiciKlKoov vrefPoca-uoov rcov ccTre^oAav ^ en os oicct

Tie^i rns svodoocrsoos rov wi^vyfAocros, on ocvefJiTro"

M^Ms: TTua-ocv sTTt^^ccfxetro^ t/Jv chicviJiSVYiV, Xkyei

•ncihiv VI€^) rMV laooil'Koov crvfxCpc^ciov y Oet'KVvcoVi on
Mm in 5 crccv
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quod po/^quam ipfe et difcipuli fui vbique in opi.
iiione celebri habiti fuerint, tunc h\ vndique per-
deutur. Per ^a vero quae parua videntur, de-
monnrat plagarum illarum intolerabiiitatem. Con-
fidera enlm. Tunc inquit, qui in ludaea funf,
vbi lerofolyma fita font, fugiant ad motifes: nui-
]am falutis fpem in remanendo habentes: ncque
cn:m erit omnino reuocstio aut mall mufatio : ideo
id ainpledendum erit, vt nudo etiam corpore,
nee verfa retrorfum facie fugiant.

Verf. 17. qui — domofna.

i roptsr ineuitabile periculum , iie incidat in per-
ditionem.

^
,«.

Verf: rg. Et -^ veflimenta fua.

oi enim qui in ciuitate funt, fugiunt earn quae
intus eft (Iragem, niulto magis qui in agris.

Apud Lucain vero (\\ck efiam caufain vebementiae
plagarum: Quia dies vltionis hi funt, vt comple-
antur omnia quae fcripta funt, in libris videlicet

Danielis et aiiorum prophetarum de iiuiusmodi

expugnatione. Dies autem vJtionis caedis do-
aiinicae erunt. Sed haec quidem iuxta Iii/lo-

?iam.

Iuxta anagogen vero, qui in ludaea funt, hoc
cfi, in diuino cultu : nam id fignificat ludaeae

nomen: fugiant ad montes, id eil, ad excelfum
Dei auxih'um: aut ad excelfa virtuturn. Qui vero
in tedo, flue qui conuerfatione eleuatus, et ex-

celfior per vitani eiTeCtus fuent , non defcendat,

vt

^) 6-jooy f abeft. A.



CAPVT XXIV. VERS. 17. I8. 915

Irav civTcs y^ ol ixcc^vircc] cc-jtcZ 7iccvrcc%oZ Ic-

^u^oovraf, tor? ovroi 7iocvTU%o^sv ^icc(p^e;^c\i'

raj, d\cc 6e' rm' oczovvtcov fxiK^oov^ sfA(pcihc-{ ro

(p'AT)v , or«v ro ^^eKvyjAoc 9?} , (>\ iv rii h^alce,

ev^cc roc U(^oGoKvfAU^ (pivyerc<L)a-ocv Itu rcl c^yjy

fuyjvs/xlccy iKTrlocc aoorri^las ccttc rcu Tj^cay-i-vciv

sxcvrea. ovk '^<^otj ya,i^- dvoi-AKmiS cK&)S ^ iio) fxe-

rcc(2o?^yi rev xoty.ov. dioxs^ ccyaTTyirev, re r^^y

yu^vau rco (Tooixoin (^evyoiv oliJ.6T(X,=;qe7irl.

Verf^ 17, *0 — r^s- cl)iti(xs uCrcv.

croov, ccTTcA'/jrofy

Verf, i S» K^ — '^^ Ifudnoc ccvrcv.

E/ yd^ 01 iv ry TroAe; (pevyaai rev ^) hdcv oAff-

^^ev, TTchX^ i^cihKcv cl iv rcls dy^cls. TTcc^d t^s

ri/ AovKd Xiyei 7i^-f rY\v cdrhv rns aCpod^cryiTcs

r'oov TThriyoov, on ^fxiquj'^') ivJiyJ,7scos civTOj etai^^ p) Luc.

r5 ') 7rA37cBnvc«/ Ttdvrcc ru yey^ocfxfxhu, d;iAudri^

iv reus (^'Shois rSrs oavlvA, y^} tojv ccAKoiV

7i^c(pi]rMV, TTs^Irr,^ roioivriis dhoo'jscos. vus^c^

^s iyJiyJicrsoo7 1 rov S^saTtortKov (pcvov. dKhco ra-j'

rcc jj.h >ca9"' 'i^c^lxv^

Y.ocroo df avciycfrpp ^ a ev ry ^8douoiy rjjr-

i^;y , cl iv ru socsioh'icc' rcvro ycc^ c-r^fAcuvet ro

rJjs Isdouoi^- cvo[ACi' (pFvyiroo^av in) rcc c|^j*^^ As-

yo) on, ilCi Tm v4>'4A:-]v fpcY.'^eiOiv rov £fc5, 7] l-Kt

rd v-^'/l roov dpsr^v' ii:) rev dw/uarcf (if, //ycuv,

r^i- vArcc Ciur(^if6ri^ v7t?^ci^^&is '^ uvf/JjAcu- ra>

*) r^ rlT^picd-f^xi^ A. I.ocolnudatOTtei-cjue Codex

in texta Lucae habet -i^hiS'p'cq,.
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vt tollat mundl afFedus quos reliquerat. Et qui

in agro fiue in folitaiia vita: iion reuertatur vt tol-

Jat vefiimenta fua
,

quae funt operimenta peccato-

rum , ab eo iam dutlum reiida.

Verf! 19. Vae — diebm.

lllis quidem propter onus interius, his vero pro-

pter exterius: liiae enim pondere embrionum gra-

iiantur, liae autetn onere Jadentium. Siquidem

facile efl pro falute pecunias et veHimenta con-

temnere: fieri autera Jeuem et fugam expeditam

earn quae in vtero iiabet, aut abiicere infantem

earn quae iadat, prorfus impofliblle eA propter

naturae vinculum. Vae ergo illis
,

quia facile

comprehendentur: et flmiiiter einbrionibus ac

ladentibus, vt qui fimul peribunt.

luxta anagogen vero praegnantes dicimus ani«

mas, quae virtutem nondum pepererunt: laclan-

tes auteni quae pepererunt quidem, verum puerilis

elf foetus et adaiodum puiiUauimis.

Verf. 20. Orate •— Sabbatho.

Manifertuni et hinc, quod quanquam ad Apofto-

los protendebant huiusinodi ferniones, aitamen

vel ifli ad ludaeos refpieiebant ; neque enim am-

plius obferuabaiit Apoftuli Sabbatiium, quando

capta funt lerofolyma, Quare auteni non liyeme

neque Sabbatho? Hyeme quidem propter tempo-

ris difficultatem: Sabbatho vero propter legem,

quae non permutebat Sabbatho iter faccre vltra

flatutos lege paflus.

Ana.

*) Hentenius reddidit, ac fi legerit, roJC" ."t^j '^oTc,

U. Sed nulla upus e{t conectione. Nee enim ad

ot/a/, fed ad ovvxaivuv refertur.
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/u>i l7lt^(^s-lfxrco d^»f rcc 'ijAccncc ocvtgv > ut;?^

ftV), r« 7iS(^i(ociKcucc roov ccfAct^rtZv ^ cc TiocAccf

UTISOVdCCTO.

Verfl 19. 'Ou«/ — Yifjis^tui.

1 ocv ") jUf V , d((% rev evros (pc^rcv ' roov dt- , oioc

rOV 2KT0g CV OWOtlUSVCOV SVKOhooS (^Vj^V. CcJ /UtV

yoi^ (?)s(icc^v]vrocj toi ax^si roiv if^B^voov' ctj Je

rc^ (po^TiM roov ^rjAw^iVTcov. x^rjfjtdToov fAtv yu^
ii^ Ifxccrioov xocTCc(peciy>iucq ^oc^iov^ ^loi o-o^ryi^lccy

yevsSoc^ ds rrjv iiyzvov y.8(prjv, >{o^ utio^^I-^ccj

rriv Byjhcc^ova-ixv ^ o^r,Koi^ei^ TixvTsKois u^vvu-

rev , §ioc rov ^safjLOV rrji' (pvcreoos. cu«/ rolvvv uv-

reus, svTTsroo^ KctraAoifAfiuvofAsvou^ ^ y^ rols

ifjil^^vois K9^ vTTo/jKZ^iOis avvdtct<p^et^Gf/.LvcCiS.

Kctrx ^s dvotyooyriv^ iv yx^fi fxh ixtaots

vocvfASv ^ rccs fA/y/foo rsKcvaas d^er'.'iv \|;u%aV,

^if\\(X^H<T0is <^?, rocs rey.ov(Tus [asv, vyitjic^^ss ^t-

y.v'/JiAoi Ko^ Q>^o(.%\)rctrov.

Verf] 20. n^o(7gJ%fcBe — craiSiScc'ro;.

•^ctfvfi^cv jcftj'vTfuSfv, GTi &i >{g(^ Ti^os revs (xixo^io-

7\iiS oinireivs rovs rooiTSs Jhcycvs , aAAa ys

TSQos rovs i8^cuovs ifihfTTov ovrot. >i^ ycc^ ovKsrt

Ttcc^s^-jKciTTOv TO accfoBixrov ol ocuo^ohoi. murl

^f, ftw x&fuoovos-, fxrids a-oc(2>l3circcy fj.Yi %«//(WVOi"

y,h , Sicc TYiv Svay.cKioiV rrjv cctto rev xea^ov ' fxtj

erocf^Socro) j!?, Sid rev vo/aov, ovk sTiir^euovra

(ic(.^lC,6iv iv aul3l2ocrM Tisecuji^oi rcov ysvcfjiiafxi'

vwv f6yi}AoiTm-.
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Anagogice autem fugam inteliiglmns exi-

tum aniHiae acorpore: hyemem vero commotio-

neai ac turbationem cogltationum: Sabbathum

autcm otium a virtute. lubet itaque fermo vt

orcmus, ne fiat exirui aiiimae noftrae in coiiuno-

tiorie aut turbatione cogitationutn , n'eque in ocio

avirtutibus, fed in traiiquiliitate cogitatioiium et'

opeiatione virtutuni.

VerE^r. Erit — fet

bi quis in lofephi fcripta incidat, certior omnina

(3e his efficietur. SiquiJem quiim etiani ludaeus

efler, affirniat dehuiusmodi J^eiira, quod omnem
exceilerit calamitatcm, oninemque fupererelFa fit

tragoediam. Nam praeter treniendain illam obfi-

dioneni, tanta erat fames, vt ipfis quoque noatri-

bus pugna tuerit pro elu (liiorum. Ob qnamcrgo

caulam, iniferabiliorem ac horribiliorem pallj funt

affliclionem omnibus quae fuerunt a feculo? Quia

inagis execrandum ac horribilius perpetrnuerunt

flagiiium omnibus qui fuerunt a feculo, Dei fiii-

um occidentes. Lucas autem planius dicit: Erit

enim affiiclio magna fuper terram, et ira in popu«

io hoc: cadentque acie gladii, et cap.tiui ducentur

in omnes gentes : et lerufalem calcabitur a genti-

bus, donee impleantur tempora gentium. Iram

quidem Dei dicens: tempora vero gentium, ea

quae durabunt vsque ad confummatioaem eorum,

rotiusque mundi.

Verf. 2 2. Etnifi -— dies iHi,

Uies ait belli et obfidionis, dicens, quod nifi di-

minuti fuillent dies ilii dilpenlatione diuina, ne-

qua-
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; 'Avccy^yiKMS ds, Cpvyviv /usv vccu//fv, rjjv

s^odc)/ rr,s \^u%>Js' ooTro rev (toojuxtcs ' %etyZv(X,

ds , r^v ^ci\r\v ;^/ r«^a%7]v r^jv KoyiafAoov' a-ccl^-

foezrov ds, riiv d^yiocv rtji- cci^styis, Ticc^syyvoi

yoi^ KeyOS Ti^casvxs^oii , f^i'n ysvlSjotj t^v fc'|-

oaov TYis \bvx^s rjfj.m h ^ciArj :^ ra^c^xyj Kcyia-

jWiwv, fAVjo ey d^yloc ty\s d^eTiji- , dhhix, yccXvivi^

<£ivroiv tmv Xoyi^iAxv , a^ hs^ynfj^hris tJjs:

d^ET^ig.

VerH 21. "E^o;/ — yhnTUf,

J-.< r/s" i:vrvxp TGis looTyjTrcv (Tvyy^DifXjj.ci,(Ti^ T^Xri'

^o(po^ri^i]Tsroif. acuroiycci^ if^^cucsajv,diOil2>sfBcif'

cvrotj TTff) rr^s roKXuTYis ^sof/.Yi\'locs^ on 7:oi<TKv

hly.'^tTs <Txjix(po^dv-, 'A^ Ttdcocv vTTF^sforj r^ccyai'

^iccv. fxsrd yd^ rvis ^hns sKe^v/jg TioKio^Kictg^

rca^ros rjv o Kiy.cs , oos ;0c/ Uvrdis reus yyjr^d-

aiv Tte^tpt^dxvirov eivdj rrjv r£Kvo(poiytocv-> 'accj vTTsf

rovTc-j TiicX^yc'dS yiveSoif. rlvos cvv svfksv %aAe-
TpQors^oi y^ <p^iy.oode^£^oc Travrojv roov dii cuqc\os

dv^^MTTixiv TTSTTcvB-oio-i', Oicri %aAf7rJrf^a 7[Uf

(p^iKood'hsi^oi TTc&vroov roov diJ cuooycs dvB^coTioov

Tero'AfAi'r/.o'cnv, dvsKovrss rov vicv rev ^sov, Aov
ads Ofc" TiXocr-jts^ov Cpriffiv , on s^^ocf '^) dvdyK'tj fj.e- ^) Luc 21, a j,

'ydhil-iTi) rvis yris,_ '/^j o^yv] iv rZ Kum rbrcc^
^'*'

r^ TTsaHvruj ^^oyccn f(«%o«|«£- , j^ cdxyaXcc'

riBwovrdj t^s Ttdvrcc rd s^'Vi']. 'a^j is^sauKrii^

f^O/ TTOirCVyJvil VTTO S^VMV, olx^l 7r\fj^O0^OO!T(V

Kcupc) sB'vcov. • opy'/]v fxh Xtyoov, rrjv rov ^cS , Sioc

rov viov ccvrov kch^ovs OS e<7vcoy, rovs ocx^i crw
rsKeiOCs civrooy , ^ocj rov Kca-yov Trccvros.

VerC 22. K«/ et yri — a/ riy^^oij hetvetf.

IJ^f^'Cii', rds rev TToKeycv 7'^ r^s 7ro?\ja^y.!c6s

heiyr;s (pyjc), Asyoov' on & f^ri ^Aurrd^riaccv o4
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quaquam falua fuifTet, ncquaquam mortem cui-

talfet omnis caro, id e(l, nulla remanfiflet caro,

ludaica videlicet: Omnes enim mortui fuillent ho-

mines, at qui intus, et qui extra erant: quidam

fame, quidara vero pefle aut gladio, omnibu^que

mortis genenbus. Adu^rfus omnes fiquidem

ludaeos Romani furore accenfi erant , etiani ad-

uerfuseos, qui vl^ique rerrarum dilperfi fereb^n-

tur. Eieclos autem vocat fideles, qui ex lu-laeis

erant, propter quos citius quieuit bcllum, ne pe-

rirent vna cum inHdelibus, fed potius increduli

aliqui per hos feruarentur: ne polTct quispiam d\-

cere quod propter eos qui crediderant, haec a

Deo immifTa vltio fuperuenifTet: fed qui relidli

erant videntes omnes qui inter ipfos crediderant

permanfilfe, incelligerent caufara, ac certiores

redderentur, quod non folum non perierant pro-

pter illos, qui mortui erant, fed potius et ipfi pro-

pter eos feruati erant.

Qnod autem non Omnis caro, pro Nulla ca-

re fumatur, manifeftum eft quoque a dido Daui-

dico quodicitur: Non dominetur mei omnis in-

iufiitia, id eft, nulla. Nam et hoc, idioma eft

veteris fcripturae.

Tu vero confidera mihi diuini fpiritus difpen-

fationem, quo modo loliannes qui in viuis adhuc

crat dum haec fada funt, et multo adhuc tempore

poft expugnationem vixit, nihil horum fcripfit,

ne quafi olim praedida fcribere videretur, quae

iatn fada erant. Qui vero priusquam haec iierent

mortui funt, manitefte omnia fcriplerunt, vt

fufpicione carerc videretur Chrifti de his vaticinium.

Fo/iquam frgo hadeiiu.s- ad plenum praedixir, quae

de cjptiuirate lerofolViDnrnm tutura erant, tranfit

etiam ad reliquam quaelhonem puta de fecundo

aduentu
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T^jue^etf hetvocj koct ohiovofxloiv '/r«f« rov Be8 > ovk

(XV discTMByj-, ovK uv vTie'l^sCPvys rov Bccvarov 7r«-

T^avrss ya^ ccv die(4jiju^7]c-civ , 7i^ a si-ros-, t^^

o'i iKTos' ol fxh hif^w' oi ot' 7\.cifA,(v' CI ct' ^l<pet 7{^
TtCCVToloiS SfUXXTOV T^OTtOlS. '/.UTCC TTUVTCOV ycc^

h^cuoov cl ^xfAcuoi (j(pQ6^oos sf/ci,vy]auv , K^ kcctoc

TOJV TTCCVTCCXV Olc(mOi^f4hoOV i(p^^CVTO. fJCAfKTOuV

Ji xaAf7, rovs i^ Isacuoov 7r(~:o-j^, til ovs tccxvts-

^OV i'TTOlVffe rev TIcKsfJLCV^ 'IVOC /Jri aVVOCTJOhooVTOC^

ro7s uTrhoc^^ ccAAoc /xaAAcv ;j'» t*V£^ ra^v uvii-^oov

ffvvoixaooBooa-i Ti?rc/s", ouc;s fAtjohu ovvyjBvivcCi Ke-

yetv, oTt oioc rov^ TJi^svauvrccs vi Bs-fjAccra, avrvj

fA'X'^i^ iTTiihBsv' aAA* Tvrx (oKiiTiQvrss cl vVicAet-

(p^evrs:,' ooTTocvrus rovs iv ccvrols TTt^ovf aicco^ccv-

8 fJ-OVOV OVK CCTTOOAOVTO 01 OCXJ'TOVS o'i OidCpBci^iVTeSt

CcAhol IXolht'^OC Ti^ UVro) ^iCC TOOTHS TTS^tSaoi'

Brjauv.

'^'Oti (Jf TO TFUCCi ffoc^^-, ccvt) tov ) ovde /A106

7{U^^hV\7fTCij ) ^YiKoV Ti^f CCTTO TOU ^UVlTtKOU ^rj-

Tou, hsyoVTos' fXY\^) v.ccTUKvpsvaixToo /uou 7r«ffar}Pf.ii8, ijj.

dvofjiloc-, avrirou, fxv\^e fAioc. x^ tovto yd^ l^lca-

fAoc T^s TTccAuiols y^u(p7]^.

2u Sb' fAot CKCTTei rov ^«ou Ttvsvf^ccTos rr,v oJkO'

vofAiav , 7ioosofA.lv loouvvrst o ^oov, ore rccyroc

y^yovsy ?(9y fxercc ryjv aAccaiv tioKuv hri C;i^<jccs

X^cvov , 8dh TovToov sy^a-^ev , 7vcc ja^ do^rj y^x-

^«v, ok TTccAoci «fj;|UfV«, rot ijh ysyevrifAtvoc'

o\ li 7190 ToZ ys\'f(Bocf rocvTU TSTsKsvrviy.oTes^

SKcivoi TJoivTOi (TOiCpXir' sy^CCyLoiV , 7\0C dvvTIOTJTQS 17

TOU X^Jt'ou 7?ff) TOVTOOV 7r^o(^y]Teicc C^uvy. TiKv]-

qK(rccs Tolvvv (xx^i TOvTOv Toc TTf^* TVS ocAoiaeccs

Toov U^odcKvfxoiv : fjihetai y^ STrl to Aoiticv i^c^i-

T-JJjUCC, TO TTS^I Ttjs isVTi-^OCS XUTOV TTU^OVUiCCSj

N n n W
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aduentu fuo, et huius figna praedicit, quaeChri*

{lianis futura funt vtiiia.

f Decurtauit autem Deus afflidiones et omni»

no beJlum : Ci enim beJlum amplius duralTet,

onines qui intus erant penitus fame peiiiiTent.

Verf. 25. Tunc — ?io/ite credere,

DicWo Tore tunc, interdum non fignlficat con-

fecjuentiam praedidorum, fed initiuin (antum eo-

rum quae dicenda funt: ficut ctiam. In diebus

illis: de quo dlireruimus teitio capite. Et ita hoc

in loco didioTunc, ordinem temporls non (igni.

ficar, fed quando fient quae dicenda lunt. Siniiii-

ter et haec ad Apoflolos dici videntur: ad cos ta-

men dirigitur Chrinianos, qui tunc futuri erant.

Verf. 24. Siirge7it —- pfeucbyrophetae,

burgent, hoc eft venient. Sunt autem pfeudc>-

chtilli, qui l€ Chiiikun cile fingunt: pfeudopro-

phetae vero ,
qui fe flngunt elle prophetas.

Verf. 24. Et '— prodigia,

ttiam ante expugnatioiiem lerofolymorum dixit

fururos elTe pleudcchrifios et pleudoprophetai.

Multi enim inquit venient in nomine meo dicen-

tes, Ego fum ChriHus. Et rurfus, Et multi

pfeudoprophetae furgent. Sed qui ante fecnn-

dum fuum aduentum venient, hi Jonge grauiores

erunt illis, qui fueiunt ante captiuitalem leio-

fotymorum. Nam hi ligna qjioque magna ac pro-

digia facient: pfeudochrifti quidem , mirr.cula

edcn-

^) Haec in nentio meornm compaient, Sumta funr

ex TheoiihylacJ, p. M5. A,
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>{gef Tf^oXsyet roc (TYifAetot Tctvrns-, X^fi^nfAcc rols

%^i'ici\oii; hofASVu..

t t ^EKOho'^Mas ^) (^f Bsos rois bhl-^eis H^
rev 7roA?|Uov. « y:l^^ hpdryiJuv I7;) ttKsqv 7/0Af-

IAOS-) Ttccvrss uv 01 svoov vTfQ roZ ks/.iov OtS(pB'DC'

Ver£ 2^\ Tors — /u^ Tn^evavjre.

1 rcTSj fV/v, cTB ovic ccKoXsBioiV ^i]Koi TooHf

TT^cwfJ^,Mfv&;i'j aAA' ci^X^^ fAovov roov Qyi^riVocj (apA-

?icvrcav^i oo77:e^ }\c^ to, iv reus YjfAs^ous iaeivcus-^

Tfe^l oij dieAccldofASV sv ru r^lro) KsipuKctixi. ;^oy

vuv oCv TO rare , « roihv xcupcv atiucavei , ccXA'

QTi ore ysvyjaovrotf roc ^yjuricTOfjiei'ce. ooKet /xev cvv

}{^ ravrcc tj^cs revs (X7i:o<^o?\ovs At'yfcOo/' <pf^ov-

Tocj OS Trees' rovff ho^hovs rors x^i^tccvovs,

Verf. 24. 'Eys^^yjacvrct^ — •\psv^o7f§o(pr}re6f*

ilye^^i](Tovrctf , ctvr) rov , iKsvdovruj. y^ ypev*

Sox^^^°' /^tV a<7;v, 01 xjTTOK^iVcfASVoi rov X^''^^^\

'ipev^o7r^o(ptiraf os, ot vyroK^iyofAsvoi tbs "^^C'

^•^ras,

Verf! 24* Ka/ — rs^ocroe^

Kof TTfo T^s- ocAsoasoos roov If^ca-oAvycov ^Ttsv ios^

(Bccf \1^6-jSox^i^ovs HC^ \l>SV^C7r^0(p)1TUS. TToAAc] 0'^^ ^^"*^' -4.

yoc^-, <Pmtv-> iAevacvroci i?;] rZ ovojACcrl f/.ov, Ae-

yovrss , iyoj eijui c %C»9<J5". t^y TrccAtV Vi^ ttoA-

Ao) \|/fuJ'£j7rfo0'/;T(»/ lye^Bfiaovroci^. aAA' 0; TTfo

T>Ji." hvr^^us ocvrov 7r(X^8aiocs , cure; tjoAAuj /3a-

fivrepoi roov tipo r^s ocAooasoos roov le^cacAvfACoy.

ovrci yccf }i»i Tioiv.aovai ay^ix^cc \AsyoiAcc x^j r^-

pixroc ' ci //ty 4'^^^'^^'%^'^'^' ' BavfAXTCTioicvvTss'
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edentes: pfeudoprophetae vero quaedam futura

praedicentes.

Verf. 24. Ita vt — e/eW.

o\ fieri poteft, eis dicitur. Inter pfeudochriflos

autem vnus efl: Antichriftus, poHreums eoriim

venturus, cuius prophetae qui dicuntur, lii funt

pfeudoprophetae: de quo etiam Paulus fcripfit.

Poftquaia enim vocauit eum hominem peccatj,.

fiiiumque perditionis, addidit: Cuius efl aduentus

fecundum operationeni fatanae, in omni virtute

et fignis ac prodigiis falfis. Hi ergo fignum funt

fecundi aduentus,;

Verf! 25. Ecce, praedixi vobis.

1 efiatur quod inanifi lie praedicendo munierlf.

Apud Marcum vero ait: Vos autem videte: Ecce

praedixi vobis omnia, quae videlicet contingent

de fedudoribus. Per apo doles vero haec etiam

dicit ad pofleros, vt priiis Hgnificatum e(l. Ob-

ferua enim quod etiam ad apollolos praedixerit

ea quae de lerofolymorum captiuitate dicta funt,

quaeque de fccundo Tuo aduentu, tanquam ad

praeceptores noui populi: fciens tjuod etiam haec

doduri eiTent ac fcriprurl: et ad.demonOrationem

eorumquae prophetauitdecaptiuitate, etadmuniti-

oUi?m fulelium, qui futurifunt ante fecundum eius

aduentum.

Verf. 26. Si ergo — credere.

K^ni tunc haec dicent, praenuncii erunt ac mini-

fill antichriili. Penetralia autem nunc inteIHgit

loca in domibus magis recondita.

Verf. 37.

"*) '>v<\'>, abed. A,
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Vcrf 24. "Xl^f — hKsKTavff.

tit cwciTcv uvrcis yk'Yiroij. tovtoov tmv yl/svoo-

ToMOi' rocv ccKKoov i^'x^ofxevos , cv 7r^o(p>jra/ o\ ^v}-

Kos iy^ot-^e' xccAhocs*) yd^ uCtovO uv^^ccT^cvt') sThefT. a,

dfJLoc^rlus^ }{cej viov tx7rccX4ccs ^ H7!Y\yccysv^ ov ^'
^'

i^tv Y\ tjxphctIcc Kur evhyetocv rov (tutuvx^ ev

ovTot evv «V) TO ciJi-ieiov Ttjs dsvrsi^ccs Trafou-

Verf. 25, 'iSov, Tieo^^moi' vfxlv.

Aixfuu^rv^eroif e^aaCpxKt^ofxsvos. Tfoc^si ^s tm

fxcc^KCt) (pyjaiv ^ vfj.eis''') d^ /BAfcVfT?, <dco 9r^c«^»7- v)Mtr€.l|,2l.

y.oc Tidvroc , ^Y\KQ\ort , t« ttp^ 1 rcov tsKuvmv. okx

^? TMV U7TO=;ohOOV ^ OOS 7J^oh^Y\K(J)T<lCj , 'Tf^OSTOvS

v^s^cv TtcvTX Ksyet. wa^otr»f(-'>7crov yuf^^ on 71^os

r8S dyJo^oAovg «7rf, iisf^ roc ttf^] t'^s aAcaaecos

rcov ff^co-oA'/jU^^' 'C3^ '^<^
'^'^i-

"^"^^ ^svTe^cci- uv-

ToZ %cc(^ovala'Ji a)S Ti^os aiicc7'^ciA8i' rov isov ?^oc-

ou, yn'ooa-Kctiv^ on j^y ^i^d^HTt r«ur«, yof^

y^oc\l>ovrn^ tt^os re ccTTo^'ei^iV^ a)v 7i^o6(pY\TSvcrs

TTff) T^i dhdoasxs, Kg^ 7!(^os daCpocAetccv rocv 7T^9

Tfji- ^SVTt'^OCS TiCC^HGiXS Til-.VjOV.

Verf! 26. Eav cvv — 7ti=;ev<jf\r€.

yJi TMvrx rriviKccvtcc Xsycvrss, Tr^oTTofXTfo) HSff

vTTfj^huf rev ccvnx^i^ov eiai rocfxsioc al vcet vur,

roc r^i> chetocv haoTxrcc.

Nnn '? Verf 37.
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' VerE 27. Sicut — hominis.

oicut inquit fulgar e^reditur, et omnibus in con-

fpicuo eft, nullo egens praecone aut piaenuncian-

tc : fed excefli'jo fuo fplendore minimo temporis

momento, vniuerfo apparer orbi: Ita quoque eiit

aduentus ille, propter magnitudinem fui fplendo-

lis, omnibus fijiiui apparens, et fadus hominibus

ipfe fui nuncius. Neque enim quemadmodum
primus aduentus in paupertate et nominis obfcuri-

tate fadus eft, ita erit et fecundus, fed ediuerfo

hie cum poteftate et gloria ma^na fiet, ftipante

omni coelefti exercitu: ideo nullus hunc ignorare

tunc poterir.

Verf. 2g. ybicunque — aqiiilae,

rioc dicit propter fatellitium quo tunc circunda-

fcitur. £t ftipantes quidem aftimilauit aquilis,

tanquam alatos ac regios: feipfum vero cadaueri,

tanquam congregantem huiusmodi aquilas, et quad

cibum ipiritualem eorum, vitamque lempiternam.

Lucas autem pro cadaucre pofuit corpus, hoc eft

pro Trraz/^tcc, cu>iao(,.

VerE 29. Statim — coelo^

J-/e h\s dixit et Lucas : Et erunt figna in fole, et

luna, et ftellis. Vide autem quomodo dixerit.

Statim, demonftrans quod fimul fere omnia, et

quae dicta font, et haec et quae dicentur, fient.

Breuiabit llquidem et banc tentationem Deus pro-

pter eledos fuos. Afflidiontm autem dicit earn

quae ab Antichrifto mouebitur, ei'Jique fedudori-

tus, et piosa]lliget» Sol vero obfcuiabitur: none
medio

dJcdyTj. A.
•3 rore , abeft. A.
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^O ^ t ' >>'i "* '

(pcuvoixhiu K5^ yn'cjxsvrj rcls dv^qc^Tiots scvrcly'

^sTcc mr^ax^ocs kc^ uh^lxs yeyo\sVy 8rxs s^ocf

y^ Y\ ^BvTt'^a, ccAXoc thvixmtI'cv ^ ctvTY\ fAsrci av-

vccfASOos :{cSf ^o^i\s T^cAXr,^ yev^aerocj^ ^o^i'Cpc^^arjs-

»7roc(Trs y^ctviov '^^UTiKS. oio 8oei!i ccyvorja-cKj roiv^

Ver£ 28. ^'OTfii — dsroi

icvto eiTTs, ^ioc ifnv rv\vrAocvrcc ^o^vCpo^locv. a^
ccsTois fxhi rows oc^vCpo^oZvrccs Tia^&iKoio-sv ^ a>s

Tcv, ocs avvotycioyov z^v roi^roov di'rMV ^ x^ as

r^oCp-^y 7tvevfxo!.riV.Y\v ocvTMV , 7{^ ^ftji^V cao()Viov. ^) 5) Luc. S7, 5f.'

ffAJ^a Jf , TO. 7I.TX>JACC> sy^CC^l^SV 6 .^OUXaf.

Verf, 29. XvBsca'^ — ^^xvS.

Tls^) rsvroov eiTTSK^ oXsv^ccs, en- v^^) eVat/ y)iuc.3i,2^

'noos «^>3KfVj on sv^eoos, 7r»^f=;o^'v, qti cfj.cv o-%s-

^v c'.-noLVXOL Tci rs Tr^aet^tii^ha , }[c^ ravrcc , y^
Toc. ^n^<TofAsvct y€vriO-cvrccf. (rv^s^et yd^ y^ rou-

rov rev Tiet^u^fJicv o BsoSt oici rovs hA.s-icrovs aJ-

rov. BXi\ijiv fxh oZv A6'y«, r-/\v dza rsZ dvTixql-

i^fiV, 70:/ TOOV 7:S!lk D(,VT& CCTJ^CiTSWOOV , ^Tis'^) e>C-

Niin 4 -^A;-

7) Hentei>ius videtur ituienine ^}u'-il'ei. 'E;«'3'A//3^-

vocf impiis potius conuenit, quara piis, quieiidsn-

tur e numeio pioium.
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medio fublatus , fed Chrifli venientis luce fupera-

tus: luna autem non dabit fplendorem fuum: et

Oellae cadent, tanquam nulii amplius vfui futurae*

l>Julla enim tunc erit nox. Lucas vero fcripfit:

Ec fuper terrani anxietas gentium, per defluxum

relonaute mari ac Huclu: arefcentibus hominibus

prae timore et expedatione, quae fuperuenient

oibi terrarum. Anxiefatem gentium, appellauit

turbationem: Defluxum autem, tranquillitatem

ventorum. Nam absque ventis refonabit praeter

naturam mare ac iludlus eius, Arefcentiam vero

dicit mortem.

Verf.2^, Et -^ commouehuntur,

t-t coeJefles exercitus horrebunt videntes hui'us-

iDodi creaturae mutationem: Deum in terram de-

fcendentem , homines autem vniuerfos qui ab ini-

tio fuerunt, a mortuis fufcitari , vr rationem red-

dant cundorum quae in vita operati funt.

VerE 50. Et — coeto.

oignum eius dicit crucem, quae tunc longe cla-

rius Tola fulgebit: nam ille obfcurabitur, haec

au'em apparebit. Ob quam autem caufam appa-

rebit? Vt exterreat praecipue quidem ludaeos , dc-

inde etiam gentiles, qui Chriflo improperabant

cru-

*) Dlxi de hoc loco in cditione N. Teftamenti ad

Luc 2 1,2 5. Henrcnius ad hunc locum italiabet:

Q^iium omnia
,
quae haffemis viderim exemplQriay

habeant xxopix apitd Luciim, hoc eji, dejpera-

tioue autconjilU inupia: et jk iungi videatur prae'

cedmtibus; autor hie IcgiJJ'e videtur xirofpofx.
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ova d(pocvi^ojj.evos ^ dhKcl vikm/jh-vcs tZ (Pojt] tJ??

Trot^baloii rS X^i=;ov' ri ^e asKrxA 8 Qoo(Tet to (Diy-

yos ocvTYis^ )i^ Toi «9f« TTfao'^vTCCf , a)G ixViXstt

X^^ccs hcYis ccvroov. ovusn yu^ s'^Ui vu|. ^i- Kb-

xois eVfa-^ev, on }{^ em ') tJJs- yrjs avvdxyi iBvw ^5 Lue. »i, aj,

iv cItcc^Icc^ Y\-Xfiv(TV]£-^uXoi(r(TV\'i hcj^ craAcy, aVa-

^l^vxovroov ccv^^utTtoi'v 0C7T0 (pcBa >i^ 7t^ca6o)ilus

rm i7{s^xoiAh(i)V t^ oiK8iJevi;i. a-vvoxrjv fxev ^Bvoov

6vofAri(T(xi , rriv TDC^ocxm' cctto^Iuv^) Ss, rrnvti-

ve/uiocv* Xoofi£ y«V clvsfxoov J7%>fo-« TTot^cc Cpvaiv 1^

SecKcccraci ?i^ aocKos ocvrris' cItfc-^v^iv Sh rev ')

Boivurov.

Verf. 29. Kocf — aochevBrjtrcivruf.

t^otf aj 8^ocvtoif <?^cc7iocj (p^i^8a-i , (^K^'n8<JCti rr.v

TotavTyjv tJjs- kt'kteccs fASTcxfioAtjv, y^ rov ywt'V

Bsov «i- 7^v xar«-f%cjUPVov* r8£ d^ «V ouoivog cev-

B^oo7T8s SK VfK^flTv dvi^Ufxh8S y KSH l^sKKovTccs

Ver£ 30. Kc^ — 8^o(,v^\

f^yjfAeiov UVT8 Air'yet^ Tov<^o6v^ov, KajjiTicvrcc ro-

rs r8 Y\hl8 tioKKZ (pcaa^ors^ov. h.eivc^ fx^v yoi^

cy.oTi^Y\(jerocj ' 8ros as (^uvYiaercij. tIvos os t'vs-

Ksv oiD^yiasTocf ^ 7vo6 ra^d^y 7r^oy}y8ixhoos fxh

rovs l8dMovs, etToc h^ revs t'AX'/jvus, caorrai

Nnn 5 %(>/.

hocefl^ defluxu, et imgit fequcutibus. Cum his

coTnpaia, quae habet Millius a<i Lucam 1. I.

!*) Kecle iia. Nam are/cere ex aliqr.o fnae aefatis

Sclneuelio haufir Vulgatu?. 'Arc-^ vxer^' eft p>^'-

fpirnre, moii. ItaThncyd. lilj I. cap. : 54. 'At/-

•^v^e ftiov. Sophocl. induce p. 5 9*
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erucem , ct xt fciant quod hie ipfe tanf][U9m Deus

defcendft.

Verf^jo, Etiimc •— terrae.

1 unc lugebit omne genus, infiJelium videlicet.

Hiquidem, quod Deum crucifixerint: illi autem,

quod CIiriAiaiios punierint: rurfum ifti, quod

iion crediderint. Neque enim alia eA eis opu5

accufatione praeter erucem. Tunc autem plan-

duserit eijinutilis.

Ve rf, 3 o. Et videbunt -*- mnlta.

X raecedet qnidem eum crux, tanquam iuflificati©

aduerfus illos , qui eum crucifixeruut. Defceudet

autem in nubibus ficut aflumtus eft.

VerE 31. Et mittct -— eorim,

X riusquam appareat cruxmittetilios : neque enim

vl'us efl: ordine narratiouis, fed fimpliciter dicit

quod futuTum eft. Per quatuor autem ventos,

quatuor orbis extremitates fignificauit, Orlentem,

Occidenlem , Septentrionem, et Meridiem. Ab

Vnaquaque enim extremitate proprius fpirat ventus:

ethi quatuor dicuntur proprie venti. Fer extrema

vero, etiam media fignificauit. Quod autem di-

cit, A fummis coelorum vsque ad terminos eo-

vum, declaratiuum ed eius quod dixit, A quatuor

ventis : fi^nificans idem iniportare terminos, Ven-

tos, et Extrema. Apud Marcum vero ait, Ab
extremo terrae, vsque ad extremum coeii : docens

eadem elTe extrema terrae et coeli. lit nota quod

tuba mortuos excitabic: excitatos autem congrega-

biiat angeii; congregates vero rapient nubes, lieut

dixit

*) Forte, GVvx-)Q^Lrxi, Nam illud videtur exem-
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oiVTca ovTos Kccr-etai ^eos oov,

Ver£ 5 0. Kccf tots -r- y^s-.

ct fA.fiy , on e^ocv^ooaccv Tcv ^eoy' a as, on revs

X^i^iuvcvs tTsfAx^riCocv' oi dfc- , en cvk iTTt'^sva-ccv.

8 X^etod ydq ocvrois hs^as KocTnyc^ioc^ TJoi^tx,

y.Kccv^fAoj:.

VerC go, Kay o4>cvToti — TroAAJjr,

ll^ocdsvei ywcv ajrou '^^ocv^cs-y 00s: hy.cucri{MX xoci

VerCgi. Koij uTro^sh^ — uvroov.

H^o 7CV (pocvtivccf Tcv ^otv^cv, UTPo'^sKei 7cvrcvs^

CVK iX<^ri'accTo yu^ rocket- ciTruyyslices y ccAK

ci'^h&osAeyet,Tccysvrjaojui?vcc. dice de raJv 7£acrcc^06V

ccvsjAoov , 7CC 7hax^oc TTi^ccroCr rijf olicoviASiri!; fOYf-

A«(7-Fv, avctfroA>jv, j^uV/v, cc^y.rov li^ iJ,s(T7]fxli^i'

av. f| hoi'^8 yoi$ yis^ctrcs ocyefxos ^'dio^ TTvei. ;(oy

ovTot cl 7e<T(Tccqh eimVy ei kv§icos ocvsfxci. oiol ^
Txv Trs^xroDV , Tiof^ roc fAtacc ar,iA7:u^ed'iJAcca?. To

^e ccTj' oca^oov ^^avouv tea; cck^ccv avtoov , 2(pe^}xv\'

vsvrtxcv e?<, rov eK ro6v T-sa^xcc^oov clv^/xcov, av^ixou-.

VOV, on TM OCK^OC t-f^(pcUV8(^tV' OiX^CC ds , TCC ^}f-

ccK^ov yY\s i(tyi cch^ov hs^ccv8 dtaxcyioov , en r«
ccvToc, eiatv o6K(^cc^yijs x^ ^^ocvav- ay.oTT^i dt\ en
jj jUfv ddXiXiy^ oivoc<r\<jei revs Vf>cfcui-* dva^oivras

is iTrtuvvcc^aaiy cJ oiyysXcy* ^mivvoiyhjcis') de
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dixit Paulus , in occurfum domini in aera. Quod
autetn etiam peccatores congregabunt angeli, do-

cuit Chriftus interpietatus quartam parabolam vi-

cefimi quarti capitis. Dixit eniin, Mittet fiJius

hominis angelos fuos, et coUigent de regno eius

omnia olfendicula, et eos qui operantur iniquitt-

tern. Quaere ergo ibi declarationem.

VerjT 32. A — parabolam*

X arabolam vocat exemplum quod diclurus e{T, ad

demonrtrandum
, quod non fit magnum difcri.

men inter hoc fignum fignificatiuuni fecundi ad-

uentus et ipfum aduentum.

Verfl 52. ^uum -^ v* 33' inforibus, .t

A pud Lucam autem manifeflius dixit: His autera

fieri incipicntibus
, puta quae de pfeudochrinis et

pfeudoprophetis dixi: fu/picite et leuate capita ve-

ilra, quoniam appropinquat redemptio vertra.

Deirde ait: Et dixit illis fimilitudinam. Videte

ficuiaeam et onines arbores, quum p^otrudunt

iam gemmas, cernentes ex vobisipfis icitis quod

iain prope fit aellas: fie ct vos quum videritis

haec fieri, fcitote quod infiet regnum Dei. (^um
videritis, inquit, haec fieri, quae videlicet dida

fuut de mauifefiatis fedudoribus, fcitote quod

prope fit fecundus Chrifii aduentus: Hunc enim

dicit nunc regnutn Dei, ac redemptionem iufio-

rum: regiiuni quidem, qu'a tanquam rex appro-

pinquat: redemptionem vero eorum, quia Teruat

eos. Sumpfit autem a ficu exemplum: ofiendens

^uod ficut quando haec protruferit iam gemmas

:

Hue

*) y^h interponit. A.
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ccTfccvrtja^v ^rS ^Kv^la «V aV^a. on ^e j^ revs'

uixa^Tccho-os ayysAot ovAAsyiia-iV, iSida^sv

%<''?«? ^qi^-mvw TYiv rerd^Tiiv TixqafiicKyiv rcZ
ciKo^^ rsToc^ra Ks^xKcua. et^me yoi^, art ei'ifc-

S-fA^O vtos rov^ dvB^^-ffov Tovs dyy^Kas oivrcv^ OMauh.ij^Xi
0^ (TvKK^^H(Tiv ccTiQ Tr,s (^oc(TiAe;as ocvraZ Tidvroc

rx a-KotvdccAot
, ngi} rovg TTCiSvrxs rnv uvofJiiccv.

TiOf^^nret KciKetrriv k-^riyri7iv,

xi.%^et(^oKr\v (pijas , ro Trct^oiSet'yiuce ^ /ueAAe*

f^«v, TT^os d'Ttodett^iv rou, y.Yi ttoAu eivuj to

Oiol^yifAcc TO fAsru^u t5 ts ^rjAcoBhros crfjieiov ^)

Ttfs OSVTf^CCS 7r0C^8(TlcCS^ 7<^ U\}TY{S ^Y\ TaUT*!?.

^yVerf. 32. ^Orav — v. 33. liii Bv^ca^,

iioc^cc $s TM KovKu (TxCphe^ov «f)jx?v, ori d^'

TeJ> KpsvScx^^'^ovs }\c^ yl>sv§07r^c(priras ^ ocvxkv- ^'*

\[/«Tf y^ sTiDC^otre tccs ks^oiXus J/uajv, diori

syy.^et n ccTicKvr^oixus viaZv. etrci (^viir y^ eiyrs

TTOt^dBoAriv uvTQiS' 'iosrs Ttjv avv.viv Xj^ "Jidyru

Tci cFt'vJfot, oTccv TT^cf^ccAcaaiv rf'd\, (ihsTiovTst

d(p eavToov yivaxTKsre , en Yi^ri iyyvs to B?^os

i^iV, oItoo y^ viJieis, otccv 'i'orjrs tuZtoc v/vcyui-va,

yivcoaKsre, or; iyyv.s e^iv rj (BotatXeicc rev Bf8.

OTUV 7dr]T£ , (p^jtr; , ToivTcc ynoiAsvec , oyiKcvoTtf

roi Kccrcc rovs ^Yihoo^hrus Tihoiyni > yvooTe , on
tyyt'i- i=^iv Y\ hvTi^oc 7roc^8iTi(x tov x^t'^oZ' ravTYDf

ycc^ Afcy» vvv, Kgcf l3cC(TiAeiav tov Sf&, H9V ctTTQ-

hvT^OOCiV TOOV OtycUOOV. l3x(Tlh€iCCV fAilf , OlOTt ois

i^ua-iK^vs Tix^uylvsTCCj' ccT^oAvT^ocaiv as avT(i»Jv,

ii9Ti acK'^>?t ccyrcuV. 'eKn(^£ ^s octto t^s cy^cJjv tc
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Hue quum enata fuerint folia , necefTe eH , vc in-

liettempus aertatis: ifa etiam quando fignimi fe-.

cundi adiientus faclum fuerit, neceile tl\ ipfum in

proximo elTe. Solet /]c|uidein naturalia f-jiiierc

cxcmpla, ad ea quae vere ventura funf,

Verf. '^4. ^men — fiaut.

Omnia ifta, quae vi'lelicet praedixit de capfiui-

tate letofolyinfirinr, ef de hvs quae circa f*;' un-

dum fuum aduentuni er'jiit vsqut- a > i;V(u'n. Qjo-

inodo ergo dixit Generatio iiaec? Geiie.atiuiietfi;'

vocauit leligioiiem ipforum qui crcdideranf. Ke
enim fufpicarentur Apodoli, quod praedicla pe-

ricula peiiitus delerent praedicationem acfideies:

ceitiorcs cos facit, quod iion fit delenda rcligio

fidelium vsque ad fecundum aduentuni, fed vsque

ad conrumniationem iecuii permantura, nisc vllo

periculo intercidenda. De hoc autem etiam priu*

diuerfimode eis praedixit et confirmauit: fed quia

tunc facile a corde excidebaiit, amplius idhuc fa-

cit certiores.

VerC 3 j. Coefum — praeUribtint

Fide digna aflruens efTe ea quae dixit, ait: Haec

adeo compacla et immobilia potius demoiientur,

quam excidant fermones liiei, quos de his quae

iuteriogaflis refpondi. Alibi qUoque hoc confir-

mationis modb vfiis eft dicens: Facilius eft coe-

lutii et tenam praetierire, quam a IsgQ vnum iota

ext'idere.

&ap.
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Tiu^Ko^yjjia , oWkvuW, or/ &^c7fs^ oictv kvtij

7r^o(^c6\ri ) T8Thiv^ oTuv iy.(p\,7ri roe, (piKKoi,^

dvccyat] TiKmlov motj riv v.ca^<>v rt lefts' brat

ac^ OTUV TO Tr,ueiGV r7,g devrs^ccs Ttufiovalus yet

Vi^roii^ cx.\ccyy.Y] TihYi^lov ei\cij n^ r&vTtjv- etmBs

yci^ (PvaiKci 7;oc^cco^yfA.!XTC6 h:)Cjji(2oC)/(^v tTil TcHv

cvroos ysyif](jof.<i:vcov,

Verf]34» 'AyujjV — yhrirett.

Licci'TOC roeZru ^ oacc 'TT^oetTte^, tivXcicrj ^ TTe^l Tg

yvS TYiS ^SVTi^US CCVToZ TlOCfUCrlcCS ) CCX^tS XVTi]Sr4

7[(^S ohv «7TfV , OTi rj yirvetx uvrrj ; ysvsav iy.oiAs^

as-, rr]v Bprjimeixv roov 7rt'^sucrcc\'ra)V ccvroj. 'Ivct

ycc^ fjLY\ v7TcAoili>oo7iV oi ctTTC^oAcf, en tec ^Yjijevroi

ietvu TT^cg^i^ov i'^ccCpuMiQUit re y.^^vyfAcc >\^ rovs

Tfi^ovs , 7!:hr]^o<po^et Tovrevs , ct; 8 fAVJ cc(pciviS'i

Y\ ^^Yjcy.eioe Toov 7r;^^v, fW r^s c:-vts^xs ttix^ov

a'(OC$ i c*AA<x atocfAeySi /^e%f^ avVTeAeias t6u kco-'

^ou, ixYj^ey) ^tuKOTTToiuhiT. ttf^] tcvtcu Jf }{aif

oocrccrd , aAA' 00s en svey^iArj^jGus art t'^afcr^cc-

A<dT«/.

Verf. 35. 'O — '^c6^€?KBooaiV.

'A|;o7r;^« x.ocrct&KBvoc^ccv., uusq etTis* (pT^alv,

oTi rci TTSTirtyoTx raZru y^ drJyyjTcc fxdhXcy

x(pciViSri'Jcyj'Oify V Oi Ac7o< j^oy diocTTsacwTcq , cvs

^T^OV, TTf^i d)V ij^rMTtjaUTS, V^ uKhcf.XO'J dSTM TCi-

(VKQTtuTS^cv') ht Toy 8^ocvcv ?(^ TrjV yr,v Tioc^sK- e^Iuc. 16,1?.

^«y, ri t5 vefAQv fxluv y.e^cMccv Tfeo-eiy.

Kf(p.*
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Cap. LVin. De die et hora.

Verf. 36. De — coehritm.

L>aetera quidcm omnia pr^edixit eis , quae fcire

pioderat: foluii) auteni diem et hotam coiiruc ,i.ia-

fionis feculi difpenfatorie occ.ultauit, vt.qai luac

viuebanf, haec ignoraiites vigilarent , et animum.

adhibcrent , fempeique expcclarent. Er vide

quomodo mirabiiirer repulerit vchementem eo-

rum difeetidi cupidi'atem de die iilo et hora : uc

enim fuper his amph'us tuibarentur, ait: Ne an-

geli quidem coeloruni de his norunt quaudb ven-

tura Tunt, ac (i diceret: fi angeli coeltdes haec

ignorant, multo magis hoiuiues tenenos ea fcire

non expedit.

Verf. 36. Ni/t — fohr.

JDidio foJiw in ordine ad creaturas intelligltur

non ad filium. Si enim omnia quae habet pater,

iiiii funt, ficut dixit filius: inter omnia autem eft

vnum, fcire diem et horam: fih'i procul dubio

etiam hoc erit. Apud Marcum vero fcriptum eft,

Neque filius, nifi pater. Et qui.dam intell'gunt,

quod neque filius nouit diem ilium et horam vt

homo: nam vt Deus nouit aequaliter cum patre.

Aptius eft autem vt ita dicatur: Neque filius fcit,

iiifi pater videlicet fciat: quia vero fcit pater, fcit

vtique et filius: Ego enim inquit et pater vnum
fumus. Confidera vero quomodo apud Matthaeum

quidem ponitur folus fed nulla fit mentio filii, ne

etiam ad eum referatur. Apud Marcum autem

non

^) a rrsp: rev. B.
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K8(p, NH. IIspl rvjg ^fjis^a^ iytd"

oi f.iiv ocaKu Ttotvtoc TT^oemsv uvTciS', offdcavv*

i(ps^sv eidsvccf' fj(.cvi]v oe tyiv r}}..ie^ccv y^ oo^ocv t"^^

rov Kc(Tf,icv a-vvTeXeica; aVfX.fji^fv cJy.cvofMKoo^^

7vcc ccyvccZvrss avroig ct rcrs vT^Cpooa-l 7^^ Tt^oa^

ky/jdai :{gii TT^ca^oK'Zcnv dei. 7{gi} yccq , « 7:^cei7i»

7{^cj ravroci;^ 7fj.shAcv ccvix7:i7rr^v -x^ ^aS'UjU^j*

l^cccriojg d(BK^8(Tccro tyjy TTff) rJyr yjjj.ki^ixs' sKmi/]£

aof^ o)qo!,s (piXoiJ.(X^eiUV ocvroov. ivoc yci^ jAyjKsrt

TTs^) rovrxv hc%XcoC( , (^Jjcn', crt 8^s et olyyeKot

Toov ^^civadv ciaxa-i 'JTt^) ccvrcov-., 7rcr€ vi^ii(nvy'

(i^7ccve! Aeyoov, CT't'-g'uy o< ciyyshoi c\ s^ccitoi tocv'

tots dyvoZai, ttoWm /uxAXcv rov^ oIv^^mttss- t8S

yyi'ivovs ^X^y\ rct-jroci yixcaaKetv.

'''-'^ VerH 36* 'E/ ju>j—- fj.ovos.

To i^ovcs, TT^cs revs v,ri^o\js yoeiruj ^ oi^ is

TiPc^'^) '^ov viov. ei'y(xe Tfdvra, cacc^^ e%« c ttoc- ^^ t^. *?»

rrj^ , rev vtov e^tv , 00s vios emsy fv oz rcDV

Tidvrm-i y,(^ ro ei^hetf rriv vi^s^xv iy.eivr,v ^ }(^

o)p^ocv rou wcu y^ rcvro T^dvrMS. Ttot^cc, 6e red

udpKoo yhypciTirca , In 8^e") u/oV^ « /.en oTra.- g^Marc^rj,}*..

r^/f. Kccf nvss
fj.2\'

vocvatv, cti Hos vic^cids r/jv

yjfAii^ccv hx-miv ;(a/ x^ccv , cot dvd'Poo'^cS' ' wf ytx^'

^sos ol^sv sTTia-yi^^ rai 7:ctr^'.. ro ^& yAcc(pv'^tore^c)r

i^iviiroos' sV< 862.0 vicfyiVcv<TKei, ei f^rj
o^Trarjg^

ytvooa-Ket' sttc-i J? yivdmui c7i:ocfrjf, yivooftK'^ ccqci.

TisH ^ ^^°^' h^^ W' <P^'^^^ ^%' ^' ^rwf '') 'jy h) to, 10. j3,

go-,wfv. d-Jco7r« Jf , 7T.?^r ';r«f« y.h rw -f.xrBuUj

y.eiruf y-sv to fAcvo^^ &' i.ryr.ij.oyeusrcif 6? vioj-, hcc

^r\ ;(^ Tt^osuvrov dvu^s^iircij' TTa^oc, 0} r^ y.u^'

O o o t«»
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non habetur folus, fed fit nicntio filii, vt intelli-

gatur ficut diximus.

VerC 37* Sedficiit — hominis.

JLyxemplo manifeftat quod repente erit et incx*

pedatus.

VcrJ[]38. Siciif — z^. 39- homhm,

jJeclarando exemplum docuif, quod multis ver*

faiiribus in delitiis ac fecuritats veniet. Hoc au-

tem et Pauliis fcribens in huuc modum, ait:

Qnum dixerint pax et fecuriras, tunc repentinus

CIS fuperueniet interitus. Verum fitunc in deiitiis

trunt, quomodo dixit. Port afllicn'onem illoruni

dierum? Aillidio quidem erit oolentium Deum ac

iuflaruim delitiae vero iiialorum er infenlatorum.

Apr-um ajleni poluit exemplum, Sicut enim tem-

pore Noe videntes arcam fabricari, .quae venturan;>,

ac propinquam corum fubueilione'tn piaenuncia-

baf, non iWtiebant: itaquoqnehi videutesAntichri*

flum ledqlo iaborantem, et confummationi* Hc^na,

; fine iolicitudine perman&bunt. Obferua etiain

quomodo"pa;t!Culai''ter o:nnia praeJicit, quae vf-

que ad aduenfcni fuum vcntura funt: ortendens

quod diem quoc^ue ilium et lioram nouerit, fed

difiienratorie, vt didum efi, ilium conticucrit.

Quaere autc-m fecundo libello Gregoiii Theologi

defiiio, caput decimum, et gratilKmam inueuies

folutionem.

VerH 40. Tunc — v. 4 f . reliquetur.

r er eos qui in agro funt, diuites intelligit: per

eas autem quae molunt in mola, pauperes: ac

docet

^) y^f, delendum, quod nee Hentenius agnofcit.
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VerC ^g. 'XltTTTf^ — V. 39. dvbi^ooTta.

J T^oc^doetyiAoc a-aCpyjVi^oov, ididoc^sv, on y^
roov TioKKoov r^vCpcovToov :<^ ccf^e^i/uvovvToov i\ev'

aerocj. roZro os >{g^ t^ocvKqs y^ci<poov 8rM (pyjclv'

orccv') Aeyoi)(T(v, ei^rjrf] >0^ ao-(pceA«a, roVg a<(pv/- <) iThefl'.j,},

^10^ oLvrois sCpkocrof oAsB'fof. sKyuf^l^etv Jg gV<,

TO T3^v ^vyursqcx, av^evyvvetv clv^^l. y^ « rqv'

(pyi i=;ccj Tore , ttms emev , on fj-eroc T*jv ^\i\piv

Toov rjfAS^MV iKetvoov j S"A/\|y;f (asv s^df , tcov evas'

jSfiuv ?(9£/ oiKcUMv' r^vCpyj os, roov Trovrj^oov 7^
olvouSi^roov. cc^/Ao^ov ds rebeiKs 7ra^cc^6iy/uoc. koc-

B'SiTTF^ yU^ c'l em TOV VOOS TV]V ki^mtov o^oovtss

Y.ocrci(jy.evcc^ofj.i:VY]v , r^^ "*) rY\v cctov ovttco y.urcc-

ff^0(pYiv OiVT^V Tr^OfAVjVVOVC-OiV, OVK ^ScCVOVTo'

HToo ?(9Y cvTO(, TOV dvrix^i^ov (^KsTiovTfs he^-

yovvroc, j^ roc arjfAeicc r^^ cvvrsKeius^ cc<p^ov-

trt^<f)S ^iccKeiO-ovrotf. TTOi^ocT^^et ^s , 7:00^ 7i:.ccvro6

t^^ohtyet KsTTToi^s^oos roi fji.sx^^ "^"^^ uvrov 7ru^8-.

docs , iuQouvoov , on Tiga rv]v vueflocv sKetvyjv, }<::}

rr]v M^ocv adsv, ocAA oiKovofAiKoos ccvrus^ 00s trtft]-

Tod/, Tfoc^occrioTiol. ^y]Tt]aov ds y^ h r^ vjefi vioZ

osvrt'^M Aoyco tov ^soAcycv ro o^KPcrov Ke(pcchouov,

Verf^40. Tore — V. 47. uCphrctf.

L^ioc y.h rMv ovrcov ev rZ dy^co^ ro\j<, TrAovalovs'

^rjhol' ^td ^s Twy oc?\r}^cv<Tuv ev t£ ^vXoovt , revs

OOO a TTSVfl-
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docet quod et de diuitibus , et de pauperibus qu?-

darn faluantur, quidam vero pereunt. Ideo etiam

de diuitibus fermonem mafculine induxit, excal-

fum ac forte demonftratis quod in cis eft: de pau-

peribus auteni foeminine, lubindicans debile ac

depreflum quod in iUls ert. Siquidem quotquot

vei diuitias bene feclantur, vel paupertatem bene

ferunt, afliimuntur in occurfura domini, tanquam

iiii familiares : quotquot autem contrario niodo

ie habent, deorfum tanquam indigni relinquuntur,

vt ibi iudicem expedent. Lucas vero de his alio

nnodo dicitcapitefexageiTmo. Erunt (inquit) duo

in lecto vno; vnus alFumetur, et alter relinquetun

Duac erunt moiemesfimul: vna afl'umetur, et altera

relinquetur. Per eos qui in ietfl:o lunt figniHcans

jilos qui in requie dcgunt: per eas autem quae ia

mola , eos qui adueria tolerant. Manifeflum e(i

^rgo, quod diuerfimode alio atque alio tempore

dida lint : prius quidem ea quae apud Lucam, poft-

inodum vero quae apud Matthaeum.

' "

t Agrum vocauit mundum. Aflumitur ergo

•^m fematur, ^^elinqu^tur qui condemnarur. Di-

fcarnus igitur ex hoc loco, quod el pauperes et

diuites, et feiui et domini alFumuntur ac relin-

<juuntur. Oftendit autem: quod nee omnes diui-

les pereunt, nee pauperes faluantur omnes. Vndc
€t pofhnodum ait: Vigilate ergo quia nefcitis qua

hora dominus vefter ueniet, Non dixit diem,

uolens eos continue ad certamen efl'e paratos.

Verf. 43.

^).o, ante^o Jst)f, ante m/.«, omittit eriam vter-

que Codex in coiuextu Lucae,

; P) Haec neuter meoium agnofck, Vnde repetita

.^ efienr, iepe;iie nonpotui. Juteriraeigo iplcGiae-
'

. ce leddidf.
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TTfcVJjroJr. ;($(;/ oidxa-Ket, on^ sio Tocv TrXa^ioot^

j<5Y ^^^ "^^^ 7iEv>]r(ji)v nvh jjlsv coo^omtoi^ , rms 61

BiTtoX'Kvvrcq, Sio r^ stt) fxh roiv Trhaalcov d^ce-

vi)C(^s rev Kcycv Ti^oYiyccys^ ro v-^viKov y^ <V%v-

^ov ocvroov hoeiy.vv}Ji.?vcs' eir) os roov 7rsvr,Tm', B'tf-

hvy,oos , ro rccT^etvov y^ d^svh rcvroov v7J!o<pcd-

\oov. '4Gf^ yccq ^caoi fjisv, >j rev ttAoutcv xccAu^s

OKcKYiasw ^ 7] rriv Trsviocv kdcAoc!; tft/oc'^aaocv, 'noO'

^cc7\ci\x\6ixvcvra.\ «V dTtccvr'Ainv roZ Kv^iov, c^s

yvcfii^ijj.oi civrM rvy%oLvcvTss ' ca-a S's r^vccvrhv^

d(pi6vrcif KccTco, OO'S dvcc^ioi^ Trs^ijAhovrss tvrocv-

B'cc rev ^tnct^Yiv. Kukccs os tri(}oji- '^alv tt?^; rcv-

r8 ev r^j t^ipco^M' KsCpaXcuco' or< ecrovrocf'^) JJc k) i-ac. 57, j^.

?7?; zAA'J^s- i^ioi^. et^^) vr«faA)7<P'9"';o"sra/ , iv^-/

ere^c^ clCpcByjo'eroif. Cvo sa-ovraf dKri^aa-ocj sm
TO dvrc\ y.t^ 7rcc^cx,hv(pd'r,o'STC)if , 7^ rj tre^x

d'2)sB}j<Ter</j. 6icc u.h rc^v sTr) rJts- kA/v^s", rov£

iv ccviacTTcivaef oi^Aoov dtoc os ro)v sv r-cc {xvAoov^

revs' h KOiKOTTci^eicf. OiiAov cvv, on OiCC(pC^Ou^

y.ccr clXKev ;(«/ dxXov y.ouqov i^^r^yj<rccv , rd r^
Aj'j/.a i^h , TT^oTs^ov ' rcc ot rov jAocrB'oiiov^

f f *Ay^cv dvcfjicccrs rcv^) KcafAov' thoci^Xj^

?^ci(j^l?)dvsroij Qvv , c coo^cfxeves' dcplero^, Kccroi"

zoivcjji.?vos. 'Ex rovTcv rolvvy f^id^jifx^v^ onjidf

lihrirss }{g^ JiKovaiot. y^ acvhot y^ zv^ici ti'u^cc."

AoifAi2dvcyrc^f re r^ dcplevrccj. dHy.vvtji oe , on

firjos T^Xcva-ici 7:dvr?s dTTcAAvvrccf , [Jir,de 7r<:Vrj.-

Tfi- TidvTss a-X'^Gvroq. cBav y^ (Tjdyei y^nyc-

^eirs QVV > on. cvK cioocrif Trclci oo^x kv^iqs uyuwv

e^XercCf. r>]v >j/.^c^^o:v cJk e^^r^ , [^ovKoiae^hs hoi^

Ooo 3: Vern43.
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Verf! 42. Vigilate — venturus fit

B^jrrcus autem fcripfit, Vigilate, et orate, ne-

fcitis enim quando tempus fit: fecundi videlicet

atluentus eius. Per vigiiiain aurem fiue vigilan-

tiam, intellige non folam fomni temperantiam:

varum etiani omuimodam attentionem et cuflo-

diam. Dicit enuii et Lucas, Attendite vcbis ipfis

ne quando grauenrur corda veflra crapula et cbrie-

tatc, ac curis Jjuiu.s" vitae et repentinus fuperveniat

vobis dies ille. Tar.quam laqueus enim fuperue-

niet in omnes qui fedcut fuper faciem vniuerfae

terrae. Taiiquaiii laqueus iane propter non ap-

parentiam et iinpraemeditationem. Facies autem ter-

rae ert fuperficies et apparitio illius. Sedentes ve-

ro, funt viuentes, aut in mundo degentes. Dein-

de dicit etiam de oratione. Vigilate omni tempo-

re precantes , vt digni habeamini efFugere omnia

haec quae ventura funt, a iedudoribus videlicet,

ct quaecunque alia eruut pericula.

Vern43. Illud — fnam,

V igilia fiue cufiodia dicifur quarta pars nodlis,

prout etiam alibi diximus. Parabolice aufem nunc

dicir, quod fi fciiFet homo quo tempore finis vitae

fuae futuru>« elTet, vtique circa illuJ tenjpus vigi-

lafiet, et nequaquam periilTet. Sed propterea et

communcm omnium finem, et eum qui cuique

proprius eli, fecit Deus vt ignorarent , ne ad illud

folum tempus vigilareut, omni reliquo male vi-

uentes: fed vt, quum incertus fit finis, fjmper

illam expedent, femper fait ad certamen parati.

Verf.44.

^) Indufa exciderunt A.

^) Apud Lucam yhec^uj habet vterque.
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Verf. 42, T^nycoeirs — e^xeTocj.

vJ ds fj.d^Kcg ey^Ki^iv, dy^vTrvetT^ ^) 7(^ tt^cc- I}Marc. 1^,55.

fu%e<:Bf. oCk cidccre^ Tlors kc/aocs g^<v, rvis'

aevre^cc^ , dyj?\ovori , Trcc^Halas u\jrcv. iy^nyc^-

piv d) yc^ dy(^y7:vlxv voet, ^y( (acvov rr,'^ rov v7:vov

iyn^Mresocv, aAAoj x^ rrjv Ttocvrclccv 7:^occyj/]v rs

ii^ cpvKocvJiv. (py]<n ycc^ y^ Xay.ols ^ 77fco-t'%fr

v'A. oo£ 7t<x,y\<=^ 7«^ iTrsKsxjd^roj liii nccvrocs rovs

mccyis //ev , 6ioc re d<Tv\j.(poi\'\s avrtis p^y dcti^o-

oTtrcv^ Ti^caomcv dsTYisyris-)) Y\l7:i(pci\>etcc ccvr^s"

Kcc^r\{A.svct o?» o^i oiciyovr?s. htoc X^yet ;(^/ 7ie^)

rr\^ TT^cfl-ff%?/$, cTi ") dy^vTlv^r? ^ h ticcvt] kou^ n) Luc. Jl, j5,

^o) ^fc/usvoi, 7vu Kxroi^fQo^^jrs h.Ovyeiv Ttoivrcc

rx fxsKKovroc^} ysveSuj , ^rjAoi^yj, Ttoc^oo toov

7Thccvco)\ Ti^yoac^ oeivoc.

Verf] 4.5, 'Ek«vo — ocvtS.

^vXcCKrj KuAeiTUf^ re reToc^TYiyJ^tov rT,^ vuktcs",

ft;V ;;<^ e'v olkKas ei^moci^sv. 'nccQdilhcXr/.oos oe 0>f-

Ti vui', 0T< ?av iysvo)<7Kev uv^^cjohos , h Tuolca

y,ou^co TYiS ^ooTiS ccvTqZ to TsKos f^XsTdfr, iy^vyo^

^r^crsy av koct gy.e^vcv tov KO^^r.v, -y^cvKOiv ocTfco-^

hsro. clkKiX^iccrovro, y^ ro y.oivcv Travrccv ri-

Ac^, JC^V TO 't^;ov h.ci^H TrsTroii'iKsv dyvzcvyevcv 9

Bees , i'va jun kcct iyetvcv fxcvcv rov kou^o-^ vriCPco-

crtv, rov uK?\ov ocTtccvroc y.cCKoj£ (?)(cvvre^' «AA*

7v« r8 r^KHs ccdriXov rvyx^^ovrcs, h.cc^ors rou-

TO Tt^oa-ooKQ^yrsi-y ticd^ore, coav IvoiymtQi^

Ooo 4 Verr.44.
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Veri^ 44. Ideo '— venturus ejl,

Ideo. Quare? Quia tempus ignoratis. In vnf-

uerfali fiquidem fine mundi mauifeflum ert, quod
dominus veniet. De proprio aureiii fiue dicunt

quidam, quod vnoquoque Chrilliano moriente

adeA dominus cum fancfjis angeiis: quando etiam

rationem reddit anima. Quidam vero avluentuin

proprium iiiius, dicunt imperium eius quo iubei

vt anima feparerur. Quia autem in fututi iudicii

memoriam incidit, ad praeceptores conuenit fef»

nionem, et dicit,

Ver£ 45. Quimam — tempore.

4:^ am'ilitium dicit ipfos famulos ac Dei feriios:

Cibuni autem , rafiojiaiem doclrinam.

Verf. 46, Beatm — Jicfaeimiem*

bic , ficut iufllt.

VerC 47. ^men •— eum,

Jn magnum honorem confiituet eum, vt bonis

fuis dignum ducat ilium, Tu vero huiusmodi ne

vherius curiofe fcruteris. Parabolica namque ita

tra(f}auda funt, quafi fignificantia folum ea quae

HCcelTaria funt.

Vide autem quod duo haec habere oporteat

eum qui praepofitus efl: puta fidem, ne rctineal

ca quaeiunt conferuorum, aut inutiliter confuniat:

ct prudeutiam, vt deceuter ea diuidat, quae libi

tradita

^) Hue ex margineruiCodicis Hentenius refertliaec:

JuftigHnie fane tanquam prudmiem et fiudiojum.

/flf autem non de Jelis ficmiis ac po/cjjhiuuus

dicium
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VerC 44, A/a rovTo — e^xeroif.

iAicx. rovro ) Tcoizv j o;a ro [iy\ eloh'dj rov y.cuqov^

iv jUiV ovv TM TTocyzcafxla) rl-Kei, Cpc^vs^ov, cri q

Kv^tcs i^xeroj' te^) Je rs ;6^;^cy , nvh i^tv (Dei-

<^lv£rc(,j jjieToc, rZv (xyloov dyyeAcov, org. ^xj Koyc-r

^sretruf. V^^vX'^' T(vh 0^ 'e\i'vaiy loiy/^y ccvtsu

htysa-iv , T>)v yJAsy.a-iy rev x^^'^H-^ '^^^' '4'""'%>'^^

^ocKe fAVi^fxriV'y tt.^cs revs, Qf.oujy.cihas. r^sTie; re?.

Koyov, }{o^ (pifia-'t.

VerC45. T/i: — y.cuQ.Z^ .

&s^€C7teic6v fxh Xeyet, rovs ^?faTrovras" , revs,

i^8h8s rov ^"88' r^c(ptiy ^e, rm. hoytKriVy r^.v d.i,-

^ccaaocKiy.riv,.

VerC 4^. MccKoc^ios, — it.oi^ivvrci tfro*^

Our«s- , 00s 7S.^o(Fsrocyti^.

VerE47. 'Aixy\v
—

- ocuVcv.^)

'E^iT fAsyciMv rSro!/ v.ocru=;n(ret r//-ciiv> rZv dycc^

h^v kpcvrS Kecrcc^tooaet ccvrov. av os fAYjdsv Iti:?

r6ov roniroov ns^cur^cc r.oXvT,^ccyjj.evet.jr^^ tscc-

Pxi^oXiKvi ycc^ i
60V su(p(x>vriKcc fAcvoiV rcav dvccy-

Kuioiv, fAsrocx^^^^^'^^-

"O^cf §e, trt ^vo robvrcc x^vi rov '7f^ol'=;df.t?^

vov g%«v, 9T-/9/V, fe lAYi TTcc^^ocy.eirsXetv rcc r^v

cTvvMhoov, yj ixccrrjv 7tcc^ocvec\i<ry.LHv' y^} (p^Gvr,aiv^

ms TT^snovrccs ^pive^eiv ru fc'7y..f%c-?^iJ/^fcVo;^ JC^<

OOO 5 y.STCC:

dictum ejl, fed et defevmone crga mmtem, ojWih

que difpet^atiQm,_ qnam quisqiie na^MS ejl
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tradita funt, ct cum iudicio tam in qualftate, qnam
in quantitate. Conuenit autem hie feimo non his

tantum qui diuites funt in fermone, fed et his qui

pecuaiis ac pofTeflionibus diuites funt. Onuies

enim conflituit Deus dilpenfarores eorum quae

pollident , voiens vt omnes fideliter ac prudenter

cunda diuid^nt. Piaeterea ilJis quoque aptatur

hicfermo, qui principatum quemcunque accepe.

runt: Oportet enim et ipfos non iuxra propriara

beneuolenriam aut inimicitiam admini/kare (quod

fraudis eft et infidelitatis) neque ilulte et iaipru-

denter.

Verfl 48- Qiiodft — t;. 50. ignorat,

Oeruus ille malus, qui videlicet ediuerfo infidelit

Gt impiudens cuafit: fi putana cundari domiijum

fuum eo quod diem ignorat et Jiorsm, vt didum

eft, coeperit verberare confcruos fuos, hoe eft

quouis mode illis nocere, flue corporaliter fiue

fpirituaiiter. Edat autem et bibat cum ebiiis, hoc

eft, con'jetTetur cum peruerfis et corrupt's homi-

nibus, improuife depiehendct eum dominus fuus.

Verf, 5 r. Et — sum.

Oeparabit ab eo difpenlandi dignitatem.

I Diuifionem eius dicit omnimodam et per-

peruam gratiae fpiritus fandi ablationem. Quod-

li neque nunc commifcetur animabus cam confa-

minantibus; at fahem adeft his , qui femel ea funt

infigni-

*) Hue refert exmavgine fui Codicis Henteniushsec:

Domman canjlitums vninnqueinque erga eos, qui

ipforum indigent lihcrtilitatc. Studeamus itaque

cumomni gaudio ac prnrnptitndine ea, quae acqiii-

Jiuimus, Jpargere in paupcres.
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\x?X(x> diuy.^KTsoo^ , ev rs Tfotortirt , j^ Ttocorvirt.

cc^fjio^ei c)'fc- Koyos; ovtos 8 fxovov reis TtKb^rlois

€is Koyov , aAAcc ^c/if rols TiK'dalois eis x^Yifxocroc,

TtccvTX!,'^) yoc,^ oIkcvciaovs, a>v svTTo^Scrtv, S'g-

(p^ovlfJL^s TTocvTcc dioiVEfxeiv. dhKoe. ;0t/ ro'is '/ivn-

vuovv d^XYiv iyKSXet^tayJvois Koyo^ sri T^^cay,^

y.et, oet ycc^ t^^ tovtous juyj tt^Is l^luv s-jvoiav i\

Verl^4S. 'Eav §1 — v, 50. ytvooa-nei,

O KOCKOg SShOS: SKl^VO^ , THVOCVXloV olni^CS 7{0^

ol(p^oov dTTof^cc^, iccv olcuevcs (o^ccdtveiv rev Kv^tcv

ccurou, ^loi TO dyvo^v rr,y yiias^oov, oos eigriTocf^ ;(9i/

rrjv ooQocv , a^^roj rvTrrav rovs o fjt.ooovKovs au-

rov ^ TSTi'^iv, o'TtoocTo^Ttors BAxTTretv ccvrcvi;,

l^srd roov fxs^vcvToov, nyovv, a-vvccvoc^^tCpyiTc^f

oTTToos eTtiKotrechyi-^sTUi rovTov c Kv^ios ocvrov.

Verf. 5 1 . K«/ — uvtgv..

AieKv ^) aTT*" ociiTov re phovofxaov d^ioofAX.

["'H ') h%oToiAlocv Ag7« , rY'V TTOivrehn^
^iy\v^m d(pcc4^sa-iv r?jf %d(^iros roZ dylov TrvsvfAOi-

ros. « yd^ fxv^' hrccv^cc rcai (BeBriKooada-GUS

CCVTriV dvCAKSK^OCTCi^ •vJ/tiXo«f , dAK' cvv 7TU^S=;i

*; Et hie et paulla poft in vtroque Codice legitur

iiflTf, quod nibili eft. Piuo, Eutbymium fciiplifi'e

6iska. Sic Luc. 12, 18. eft jf.t^fiA.;?. In fcliolils

Codicnm Morquenllum ad hunc Macthaei Jocum
pvaefeiiti tempore legitur *T0(7%/<f«, iicup^,

*) Inclufa in mavgine haber. A,
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infigniti, expecflans conuerfionem ipforum: tunc

autem omnino et perpetuo alien?ibitur.

Verf. 51, Partemqiie — dentiiim.

i artem tins dicit euin ipfum\ vtpote iam diuifum

a difpenfatoria dignkate: aut. dim'det eum a fuis

cultoribus, eiusque fortem ponet cum hypocritis,

{anquam fingentem fe difpenfare ac piaepofitum

elle, quum potius nociuus fit. liifarlam itaque

excltauit ad fetnper vigllandum : et ex honore qui

fcruo fideli ac prudentr reponitor, et ex fupplicio

quod malum expe<flat feruum. Hanc autem pa-

rabolam Lucas quoque fcripnt quadragefimo fexto

capite, in quo de malo Teruo ait: paitemqiie eius

cum infidelibus ponet, Infideles autem vtique

etiam hypocritae funt: promittunJ enim fe nofle

Deum, led mentiuntur. Et ita confonant quae

dicla funt: quodfi etiam diirona funt, nihil mi-

rum: variis cnim dida funt temporibus.

Cap. LIX. De decern virginibus.

Cap. XXV. V. I. Tunc -^

virginihis,

Kegnnm coelorum fuo more nunc vocat ea quae

tunc circa regnum coelorum confingent. Virgi-

lies autem feruantes virginitatem , iiue viri fint

Hue foeminae. Scire ergo oportet, quod in prae-

cedente papabola generaljus de omnium vtilitate

docuit quam confeiuis debent: in hac antem deea

jfola particuiarius dillerit, quae eft in pecuniiset pof-

felHoni-

*) Iteium fcribendum, d/6(A«*
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'<?^o(priv ccvTojv. Tore ^s tiuvtsKms 7\^ hr\\EVMg

Verfi^i. ¥,cif TO (xs^o: — ocovrm,

rA^^os ccvTov Keyei , etvTcv eKelvcy, c^s rjdrj /.?%&?»

^Kjfxhov duo rov orKovcfJiiKcu d^iojjuiXTC!^, ;^ c3;i'A'/j
"*)

ccvrcv d7!Q rw V S-f^otTrc vrojv «Jr^ , y^ rov kaJ/*

^ov otuVfe' S'>j(T« y.^rd tojv C7To-/,^iroov , oJiT vttok^I'

voixevcv fj-h chcvofxelv ;(^ TTPc'kocScij-, /SAKTrrcv-

res dfc- y.S.K7\cv. 6)%^ rolvuv ofi]yef^?y ei<;- ro vi^(peiv

dei , . ?C9y "^'^^^ '^^^ dTTczeifjihYis tm Tli^Z ^{^

(p^ovlfjioo daAoj rifxyjs, :<^ diio ty]: \x£vi<SY\£ tov

KDcKov 68K0V rty.xi^lcis. ruvrv]v oe rriv 7foc^oc(3c-

Xriv^ KovKo.s dvsy^cc-^sv h tm rsccru^UKO'^ai

sKTco KsCpuAcuco, tv
(f

(pyjat TTefi rov kxkov d8A8,

en") y^ ro jxl-^cs ccvtcv fAsra rcov aV/V&jv 3'^;«t«. o) Luc. 13,45,

y^ q\ d'ni^oi OS 7F(Xvroos , vT^cK^iroij. iTTocyytA-

KovrOj fx^v 7«f eidhcif Bsov '
'\l/ev^^C)'rcif Jt'. '^

i^rcc svfx(poov8a-i rd ^Yjrd. « ^e >i^ oioc(pccvcva(v>,

8^sv Kcuvcv. Kxrd onxCpo^ovs yd^ kim^cv<>

ei^vjvrcif.

IJIv^cj). N0. n^^} rcicv dsKct Trag^

9-ei/ocv.fT'

Cap. XXV. V. I . Tore — "ftoc^^hQiS.

ijoiCTiK^oiv roov 8fuvoov, loiorqcTfxs Ksyet \xiv aC"

rd rd Kccrd rrjv ^xai^eiocv roov d^avoov yiwiao'

fxsvcc roTs' TSccqBhkiS dK tcvs Ticc^^^evsvarui',

eirs DivSosg wo-;v, etrs ywcuKes. %^yi J? 7;vajVx.«v,

on sv y>€v rij vr^ c rccvn'is' Troi^oi^oAi] y.cc^ohty.Mre"

fiov Tii'c'i Tidans cx^'T^sKetus rris ets revs oyodaK^s

cCpetAoyhns i^l^oc'^sv' h^ruvr^ ^s l^mo^re^ov ^)U'
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felTionibus. Virgines autem huic paraholae fuppo*

iiit non vtcunque: led quia magnum quippiam eil«

virginiratem docuit, quum dixit, funt eunuchi

qui feipfos caflrauerunt propter regnum coelorum.

Vere etenim magnum e/}, ideo neque fub legis ne-

cellitare coiinitutum eft, fed in propria honu'iium

voluntate permiflum eft: Qui poteft iacju f cp-TC
capiat. Nunc vult oftendere, quod neque prae-

claium hoc facinus fine eleemofyna poirellum

proderit.

Verfl f» Quag — fponfo.

Virginea lampas eft munditta quae a vfrglnifate

procedit, Sponfus vero Chriftus vtpote amans et

qui amatur. Exierunt autcm in occurfum eius

:

expedatione occurfus eius.

Verf. 2. Qiiinque — v,/\.. fiiis.

Oleum vocat eleemofynae virtutem. Has ergo

inerito itultas vocauit, quia quum acrem ac vehe-

mentem corporis amorem deuiciftent, maiorem-

que fuftinuiltent lahorem: tenacitate deuicftae funt»

Uiud enim bellum muito violentius eft, magisque

tyrannicum. Rurfum vero fapientes nuncupauit

caeteras, vtpote non paifas, quod ftultae paffae funf.

•f
Aiiter Theologus quaedam pracdictorum

verborum fumit in adhortatione ad baptilmura:

vcrum et Jiaec, et ilia pulchre dici poftunt.

Verf. 5:

^) V.x margiiie fui Codicis hue refert Hentenius:

fiquidem laudat id exeqiientem : non autem cogit

nolentem.
'"j -Trxpd-avnixt; XoitiTocixt;. A.

'') Inclufa in margine li,Ti)er Codex vterque. Ante

haec ex margine Henrenius «ddit: Dicit

ergo, quod virgo etiam ft in caeUris bene fe kabeat^

Fit
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c/£~«;Tfv, e/3-.V'^) fJvcij%o/, c;V^,£f fuW%^<rav .*«:;- p) Matt. 19,14.

Ttfs" o»:* rj'/v Qaa-iX^av roov t^avMV. ^(^ ycc^ cV-

To-;s- fxsycc hi eio ovd' eV ccvccyy.nv voftov y.otr-

r^ccTTTctj. cdvvdjj.svoi'i) ycc^^ (priTi, %ouf«v, %&> q) Matt. 19,1a,

^eiTM. mp^ocf BjAerecf vuv, on ii^e re fxsyct t eu-

ro KCCTC^^^Oif^M TCV KSKTviiAsycv (likpsAtii , XOu^h

Verf. T. *'Ajrivsi> — wjuCplov.

y.ccBu^orrjs' vvf.<.(plos 6t- , c %^^9!?^, 00s ttcBmv}^
710^8 USVOS. f^)K^GV ^t- «V cl7loivTYl<TlV CCVToZ ^ T^

Verf. 2, Utvre — v. 4. ccvrm,

Ea(^ov xecKet, Tijv d^srviv rr]S shsyijjiocvvris. jUca'

§cts ^s Tdvrcie eiy.orccs eKochsaev., ori rev ^^if^vv

7{^f cCpo^fov rS cr!Jo}j.ocros i^caroc V(Ki^a-oc<Toif , ^a^f

TCV jjcei^cvoc TTovcv vTro^clcrocf , r^s' CpeioooXloc^ v\r-

Tvi^'Ao-ocv. sKetvcs yoi^ TicKsjJios tjoKKZ rccvrvs

Tv^ccvviKoore^ci.' rs :^ l^ioulrs^os. iKstvas ^e

oij fAco^a} 7rs7Toy^cc<Ti.

l^^Ert^oos:'') Of d'soAoyoir rncc roov Tr^oKei'

uevMV pyjrMV €psKoc(lsTo , h rcc «V re iBocTFTiaucc

TT^Or^STiriKM KOCKOC on KXKt^VOC y^ roivTcc.j

Verf. 5

.

fit tamen eleemofynae bonis deJUtnta, vpa cum
fcortis eiicitur, et merito. /''nae vn-gimtatern

dicit vitae puyitatem : oleum aiUem vocat kntha"

nitatem, eieemofi/nam , aiiXiUhm egenis vrag-

Jlitum,
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Verf. 5, Tardante -^ dormienmt.

i aiiiante propter cundationem fecundi aduenfus.

Donliitatio autem in hoc loco pro refrigefceuua

Accipienda eft: fomnus vero pro morte^

VerC 6. Media -—
" vccurfnm el.

IMedium nocfiis dixit, vel rorfun^ inprouifam et

iiicxpeclafum decnonflrans: vel figiiiHcans quod

in node fiet lefutredio mortuoium. Eum veto

qui Lie clamor dicitufj iPaulusiuflamac voceiiiarch-

angeii dixit. Exite autem, videlicet emonumeutis»

Verf. 7. Tunc -— fuas.

Omnes quidem furrexcrunt: Cjuae vero X)rnaue*

runt lampades fuas erant prudentes^ Ornauerunt

6utem olei ornamento.

VerC 8* Fahuis autem —^ exthiguunhir.

il/t hoc (lultitiae fuit, fperaire fe ibi oleum ad or*

natOm accepturas, quod tunc ab aliis polllder^tur*,

Extinguuntur autem , obCcuratae tenebris incle-

mentiae. Solent enim multi tenebrofos quoque

vocare inclementes.

VerC 9. Mefponderunl — vcbis.

Et hoc prudentiae fuit. Docet autem fermo^

quod nuUus a propria virtiite alferum tunc iuuare

potcrit. Vix enim fibiipfi ad lalutem futllci<?t, eo

quod

^) "^vx^ppxyix eft animi deVqitium. '^vxor'pxywj

ik' iam jam moriruris dicitur. Apoll. Hod. 11. 8? 5.

TjV </' trocpoi tV< y;jyX ^H^^jov \pv'x,<ifpxyEOi'Toc,

>) Ou'endu ill Ins diiobiis vocnbulis. Henceniws ita

rC'iclidir , ac li repeieiit , to tote. Seti jiec hoc

placet.
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^fovt^ovro^^ did rrjv B^ot&vrfircc rtj^ ^(vrs^ocff

7tct^8crlus. vv^ayfjisvos svrcivBx^ rm '4^^'Xo§^c^*

yiixv ®) vTioKi^Tsreev' vtivov Jie , rev ^ccvurev.

VerE 6. }As(TV]e — ocTTocvrvjfftv ocvra.

M, " V •? '^ '% ^^ ' '

SITYJS rrjS VVKTO; etTifV , t) TlCtXlV to <X\\j7!07trtV

H^ clTT^oaaoktirov i/uiipccivoov , yi ttcc^ocqyiAoov ^ oft

h vvv,t\ ysvri<T£roLi rj dva^ocaiff Tiov veK^oov. rriv Jf

^yjB-^fO-otv K^ccvyriv tiixZKos ^sAsva/jiocj) n^ (P(»-r)iTheit4,i6.

SK ra)V fAvr]iA€icit)V.

VerC. 7, Tore — ocvroov,

llacTC^ fisv Yiy^'^^mocv' 'iKoafxr]a(xv 0' rocs KoifJiTtoc-

^ocs mvra)V cq (p^avt/jiof. SKccrjAViaccv oe ccvrds^ rZ

KoajACo rS iheaa.

Verf. g. 'At Se fxoo^oc} — a/2tvvvvrocf'

Ka/ roZro fxoo^lccs ^ ,ro TX^oadoxmuj mei sKtuov

A«/3rtv «V K0(TiA?i7iv, K9H^) tore ccKhoiS Krrj^h,

flr/3t-vvuvr«/ ^s , oifJiDiv^8f>isvoi^ TOO aKoret r Jfs" «ve-

^siifjioavvYjg. eio^Baat ycc^ HP^ 01 TioKAo) ffKorei*

yovs^) KocAeiv rovs dvshsYiiAQVocs^

Verf! 9. 'ATTsy.^l^moiv — v/mv.

Ko^ rovro CPfiovn^soos. ^i^ocazei oe Kcyos^ on ov

^ets h rris oW-etxa u^erri-,' I're^ov c^Cp^Atjcroa rors

hvr](TSTCcj. liAoyts ^) yoc^ ocvrw tj^os ccorn^locv

placet. Forte, y^ rxZrx uXXo;^, auf, KiH ^* ''«'•

TS xXXoiQ.

Ita etiam Chryfoft. Tom. VII. p. 75 3- A'

*) Inclufa abiunr, A,
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quod in multls delinquat etiam is
,

qui plurimum

virtuti deditus efl. Vide autem quomodo pru«

denies etiam ibi eleemofyijam demcJnftrent: vo-

lentes quidem fatuis tradere, fed non potcntes.

Hoc enim reiponiio illiaium fignific^at.

Verf. 9. Ite -^ vohisipfis,

(c|uum ob ratioiiabilem caufam tradere non pot

ient: tamen prae humanitate confulunt. Venden^

fJbrfTiC.fei qiiidem funt pauperes: verum tunc non
V^ndunt. V ^ '^ r-

Verf. 10. Euntibus -^ Jponjvj.

X entauerunt quidem abirc, fed non potuerunrj

PAendit autem et Iiic fcimo, quod tiinc vanus crif

ad virtutem conatus.

Verf. 10. Et -— ianua.

Pluptiae fuht communicatio regui coelorunVy- ef

couuerfatio cum Chriiio.

VerH I r. Pojlea — nohls.

Jt utant enim quod tanquam vlrgiucs intrabunf,

Verf. 12. At Hie — t'o;.

Non cogiiofco inquit vos, extinclis videlicet lam-

padibus vcdris. Cognitioiiem autem nunc eam

intellige, quae a fainiliai irate procedit. Nuilui

enim immifericors familiaris eft mifericordi Chrilio.

Heu poft tantos iabores, poft tanta certamina,

port tanta tropaea, quae illae aducifus infanicn-

* tern
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d^v.saei, dioc ro TTchX^ Ttrtatjoif x^ rdv ocyocv

ii'oi-csrov. o^cc d?^ 7:0k bc^ (p^cvi/jcoi y.dy.^ rriv ^Ke-

7i^^ rxls ixrc^ocis , ij.ri Swoifxevct^ Jt'. tovTo yoiq

Yj^ UTfOK^iatS T8TMV SfA(puhef.

Verfl 9. TIcp^vsSs — ^ocvrdis.

iVl/] dwdfAsvccf jusrot^cvvoii ^i svAoyov edrlocv, 'ofJiooff

vTtQ (PiActi'^^MTXiUS a-vfABaAsvsat. TiooKovvres Ss

'^" Verf^ 10. 'ATtfgxojxsvccv —'•

vvjACpic!.

KV'JCri ()fc- i{Ofi CVTOS KoycS , OT/ TOTS fXOiTCCilX tf

VerC 10. Ka/ — Bv^ci.

Verf. t \k "T^s^ov — ^yuv,

Verll t2i 'O i'e — ujuKf.

vomov. S<^«i" 7«f a,vsA€Y'ii^c,)V olnetovTCii tm iKs^'

ixovi X^i=^Z- o/'jwo;! fxera 7rc7Hi>- '7Jov8S-> ^srajro-

C8^ dyiOVCCS, fjlSTCCT^oaOi T^CTTCUCi-, Oi KXT(X T>|S'^)

t ^
.

< 3^K>d J. .

3) Malim vei omitreie r?;^, vel fcriherfe r^5 Xyftwo-;/*

(pvasxt;. Avrr^jx (pv'jig appellatur, impetus na*

turae incitans ad libidinem*
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teni naturam erexerant, repudiatae funt propter

eleemofynam. Vbi ergo quis immifericors virgf-

nitatem etiam non habuerit, qua tunc condemna-

tione dignus non erit? Non eft autem curiofe

fcrutandum quare decern fint virgines, et quae

lint vafa earuin , quaeue fit ianua niiptiaruin , cae-

teraqueipfius parabolae fimiiia, vt alias quoque

frequenter praeceptum e(\.

Veruiii fexagefimo primo capite fcriptum eft,

quod primum abeunt peccatores in fupplicium ae-

ternum: deinde iufli in vitam aeternam: in prae^

fenti vero capite contrarium apparet, quuni in-

greills primum prudentibus viiginibus, poftm(J-

dum reprobatae lint fatuae. Ne fufpiceris contra-

jietatem inelTe capitibus: iilud fiquidem exacle

tractat de ordine : hoc autem aliud habet intentum,

quod videlicet' neque virginitas faluabit, non ha-

bens fibi etiam coniundlam eleemofynam, et quod"

vnius virtus alii tunc non proderit; quodque tunc

motus ad virtutem vanus erit. Item quod licet

piurimun; deprecentur qui condem.nati funt, ne-

quaquam lledunt iudicem. Caetera vero omii'ia

nullo deleclu compofita funt, vt probabilis "fiat

paiabola. .. Nam neque dixit quod ablegatae funt

in fupplicium , co quod nunc iiuiusmodi non ex-

ade difquirat.

Verf. 13. l^Igi/ate — veniet,

x'requenter id fubinfert, oflendens quod maxima

fit vtilitas, vt in hoc attendatur, propter finalis

diei et horae incertitudinem.

Cap.
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ri^v civeX?y]fAC'TvvY\v.. orocv J'i ris dveKsyifJioov wV,

fXYio} TiccQ^evlotv i-x^t, TTOixs cv'it KV Sivj Y.ccroLoi'

VQ( , p^ rhcc roc dyyeicc uvtoov
, ^q^ tIs ri Sv^ec

TMv yccfxoov,. y^ rcc rciotCru t^> 7iu^o((lohYiSt

xs TioKKccY.i^ yc^ h; uAXocv Tsoc^^yyehTUj,

Ei ^s iv (jih TO) ^^Yiv.c^Z Ti^cLroo Zi(pciKa4U

ho) ets v/jjKafTiv edocviov, eircc cl ^ly.cuoi ds ^oorjv

cc4ocvic\>' h df TOJ TTOi^cvri -KsCpccAcuM ravavrlcv

^cuvsrecj ^ tt^xitcv eios'ABova-MV tmv (p^oviiJiCA.v ttcc^-

BtVMV, etTDC uTioTH-fj-CpBeiaoov rocv ixoc^ocV fxYj iTTc-

KoOoys hccvnoKoylocv roov KsipccKccioov. e'lciivo fAtv

yxo clKPil^ohoyei ttsp) rris rccfecv^' tovtc os cko-

TTcv fcTf^ov g%«, re d>occ^oq fAc^ow cri cvd 7\ vict^'

eXsrfxoa-vvrjv sxovaoc, ti^ori >; ^r^^ov cl^sn] srs-

^cv ovK, oo(psKei rors-, KPV cr< y\ vf^cs u^eryjv c^fjiri

rri^iKccZrx fAccraioc., 7{Cf^ oriTioKKoi y.uSiicer^vov-

rss o\ KccrocK^i^hrss ovk sTiiKclixTtrBtJi. ruKhoe,

^i TTocvroc cvversBnaccv ccTia^ccrri^Yircas ^ 'Ivcc in-

BDc\r\ yhyjTUf ») Tru^afioKYi. KOM yd^ cud or/ ocVf-

'jre/uCpBrj^oiv «V y-cAocaiv «7rt?, ^icc to fJiYJ vvv ccK^i-

l3oAoyeiS)cij Tie^) rcav roniroov.

Vcrf 13. T^ijyo^eirs — e^xerotf.

xlo?^\xKis- f7r;Aey« rcvrc, d«xvi.'<r, on TtohXr]

%C«Q5 Tiqaacy/is , J;a ro olSrjAcv rtjs TsKsvrouxs

Ppp 3 K*<p.
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Gap. LX. De talentis.

, Ver£ 14. Sicut — v. i<^, facultatmu

litiam haec parabola fimilis eft ei quae fuperius de
ficieii ac prudeiite feruo pofira elt; veriim alio

niotio figurata efi: et de his diflferit, qui a Deo
gratias acceperunt doceudi (nam has nunc talenta

vocat propter honorem iilaiuiii) et vel per earum
vfum lucrum attulerunt, vel dcfodiendo nihil lu-

cri fecerunt. Dicit ergo quod vncauit feruos fuos,

/ilius videlicet hominis, vtpote homo qui peregre

profeflurus erat: et vni -quidem dedit quinque
talenta, Hue multa : Nam varia lunt dodrinae do-

na, quae PanJus enumerauit : alii autem duo, hoc
cftpauca: alif vero vnum folum. Hi autem elTe

poflunt epifcopi et praeceptores eccleflarum. De-
inde addit et caufam inaequalitatis in diuifione,

quod icilicet fuerit fecundum cuiusque facultatem
et idoneitatem.

VcrC I ^. Et p-ofeHiis efi Jlatwu

lioccfl, et rejiquit eos vt operarentur, Sicut

enim dc vinea dixit, quod locauit earn agricolis,

et peregre profedus eft; ita dicit et nunc, vt eius

difcas longanimiratem, quomodo non continuo
repetat, Qiiidam autem dicunt pcregrinationem
cfTe faluatoris in coelum aftumptioncn).

VerH 16, Ahiit — v.ij, duo,

JJuplicant ea quae fibi concredita funt omnes qui

jn-ortcifcuntur ad falutem difcipulorum, facientes

eos
^') T^'y» omittit. B.

) ec'.uroTg aqt ochoTq legendunij vti Hentenius etiam
leddidir.
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Ksp. H. Us^) rcicv rd rdhavrct

AaBovTOuv.

Verf. 14, ''Xi^TTf^ — V. 15. ^vvufjiiv.

Ko/ «ur»j ij Tixqaf^oKvi cjucloc juh hi r^ rov th^oZ

roov 1% Becv xci^lufAciroc dtouaKcchiy.oc' rotvroo

ycc^ vuv ^kcIKsjs rccAccvroi > oicc, to rliJiiov ocvtoov'

>iS^ 57 %f a'^ufc'i/oov ccvTcls y^ ice^dcavovroov , i] y.ocrc(.'

'/.^vTitbvroov 'r<^j fji.r]6h KE^ocuvcvroiv. heyet rolvvv^

cTi iKccKsds TGvs ^8X8S U'oTCV , vios , dn^ocdiu

rov (XvB^qooTjQv^ copTisq clvS'^ooTios cc7rooy][^r,(TCij

/ufAAcov • y^ ccKKop fxh 'fSoox-e Tihrs rdhavroCy

i^yovv^ TioXKcc' ^idcpo^cc ya^ rcc ^iOccaKUAtX'CC

Xa^laiuoiroc, utts^ o TiuvXos xTriiei^f^n^^^To' o^A-

Am OS dJoj, Turhiv, cKlyoc' uKKm as i'v fxovov,

etsv ^'
C6I' ovrot ol sTrlaKOTtoi n^ ^iSxay.otXot ^) toov

i-/.KKi]<Tia>\i. ettoc 7r^ocrTi^r}(Tt ?(_^/ T'^v curlocv rr,s

h rij onxvofA^ ccvia-ortjros , en Katec Tjjv t"xa9'»

^VVCCf^iV }{^ iTriTYl^etOTTItTOi,

rivTtrov^ ^c^ d'liYinsv uvrovs i^yci^s^oij. xxd''

ccTtB^ yixQ Itt) rov duTteKc^vos emsv , on e^Mo-

ro^) ocvTov ysoj^ycls y^ ccTts^^ixtjaeV troo ^^jo-; Matt. 21,3j,

}{cq vvv^ 7voc fAoi^^^ rrjv lACiK^o^v/Aiav ocvTov, Tt^s

ou'jc sv^i:x-s DiTtourei' Tii'tv Jf (poicTiV dTiodyjfJiiuvt

rnv SK y^^ esV 8^o6vo.v ecvdhri^l^iv rov crcwT^f oi",

Verf. 16, Uo^sv^eiS — V. 17. ^vo,

Ai7rAccatoi^8<r( rx ifjiTn^evBhtcc J^toj^ ^) %«f^5*

Ppp 4 ffcarn'
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COS rurfus praeceptores aliorum, f Qui bene ope-

ratur et rede docet, duplicat coiicredita fibi ta.

lenta.

VerH 18. Qiiivero — fui.

1 erram ipfummet infellige: in feipfo enim reti-

nuit, quod ad operationem datum erat, fie vt nee

fibi , nee aliis vtilis fieret.

Verf! 19. Pojl — rationem,

V enit iuxta fecundum aduentum : ideo etiam dixif,

port muituni tempus.

Verf. 20, Et — per ea,

J-jucrum Tunt qui per illius diligentiam acquifiti

funt, vt dictum cd, et frudificati Deo.

Verf. 21. JH — conjlitiiam,

iVlulris gratiis dignum faciam: multa bona tibi

tradam.

Verf. 21. Intra — tui,

Kequiera et beatitudinera, per nomcn gaudii

fignificauit.

Verf. 22. Accedens — t;. 23. iui,

V^anquam diuerfaefueruntgratiae, aequalis tamen

eft honor: quia et aequale in illis iludium. Si-

qui-

7) Haec vterque Codex in margine exhibei

'') tUto , inteiponit. A.
>) uvt'S, addit. A.
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diduaKcov c^^oog, rot ifJt.7ii^ev^svT» ^iTTAotanx^et

rocAocvTcc. ]

Verf. 18. 'oSe — ccvToZ.

Verf. 19. MsTcc — Xcyov,

X^ fASTX X^cvov TToAvv «7rf. avvcci^et Ss Acyov,

ccvtI tov , )c;v« AoyoBsaiov.

Verf. 20. Kay — tV ccvtoI^.

KefJoi- ftV)v, ol ^;c« T^s (TTtaoYis avTCV KTYl^eVTSS-^)

V'er£ 2 1 , "£<P»7
— Karcc^'^aco.

LlcKA^^ Xa^lrocv as cc^iooaoo-) ttoAAwv dyuboiv

dot fjisTCiOooaca.

VerE 2r. "EktsaBs — o-eu.

Verf] 2 2. Ilfcfl-fA^isJv — V. 23. o-cu.

'Ei >ic^ ^toc^o^oc roi xot^icrfxoiTcc, aAA iaw >7

Ppp 5 fc-XlXTi:-

«) rz/tJ/, pro <rr«cJ>/. A. Deinceps repetit qiioque

61CU ad (yTTidy. Ergo bis idem ici.plit.
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quidem vferque accepta duplicanit. Vcl etiam

aliter dici potefl, quod aequaliter quidem laudan-

tur, et aequaliter introducuntur, fed diuerfiinodc

reniunerantur iuxta proportionem lucrorum, quae

ab eis fada funt.

Verf. 24. Accedens — i/. 25'. quod tuum eft.

Uurus, hoc efl auflerus. Pulabat enim quod

fola diligentia eorum qui ncgotiabantur, fine Dei

auxilio, omne lucrum efticeret. Hanc auteni

refponfionem efiinxit parabola, volens oflendcre

quod tales nihil rationabile refpondere poterunt

:

et quod qusecunque refpondebunt contra le-

ipfos omnia coiiucrtentur. Audi ergo quae fe-

quuntur,

Verf. 26. Eefpondem — v.2y. vfura.

IN on quafi ille vera dixerit hacc ait dominus: ni-

hil enim rede fit fine ipfo , fed fuppofito fermone

procedit, ac fi diceret: fi etiam talis elfem, quod

verum non e(l, tamen quia talem me nouera«,

idco magis oportebat te expofuille donum meum,
his qui nolTent bonum a prauo diiudicare : lios enim

appellat menfarios: oportuit te docuifie, admo-

nuilTe, confuluilTe, quicquid iuteerat fecilfe, reli-

quum autem mihi periiiifiHe, dico fane repetitio-

nem: oportuit te quod facilius efl interea perfe-

cifTe: quod autem difKcilius e(\. miiii reliquiiTc.

Aes itaque alienum , doctrina ert: vfura vero talis

teris, additio virtutum. Vluram vocauit fimpii-

ciccr omne lucrum , more cemmuni vtens.

Verf. 38.
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fKxrs^dff roi isoofjisvoi s^(7i?<ocaicta-sv, rj hsM ere^coff

^Tieiv ' iTilar,'; /Aev hiCavSvrccf , .-(9:/ eyiio-yj^ etaU'

civccKoytav toov iTJiKs^^-^i^hToov,

VerE 24. U^OGsK^xv — V. 25. TO aav.

^kAj^^cV, ocvt) Tcv^ a\>^Y](^cs. oosro 7af, ott

fxovf] '/] cTTcvof] rm sfATTc^evoj^hoov olvev rris ^k Be^

(dcrt^eixs ytccrc^Boi to isoiv. txvtyiv ^e Tr,v ccTfo-

Acylccv hxt^fJiocrKTSv r\ Ticc^afiohi]^ ^^^dj f^nKo-

fjihiu on c'l roisroi cvasv cvXcycv duoKoyriccxS^cij

^vvrjBriaQVTCif , H^] en caoc civ oc7;oKoyJi<jm'roqx

KccT uvTm TSQCvra 7rs^iT§ce,7iri(Toyruj. y^ ccKovt

Verf. 26, 'hTtoK^ibeis — V. 37. roY,cc*

0'j%, a>s dXviBsvaotvrcs tueivov, ravrx ei7!sv o

Kv^ios' ^^h yu^ v.ccTc^BoZrocj %(c^)sa.vrcv' aAA*

vTjobsnv.oos rov Aoyov 7!^oriyc6ysv , on « y<^ ra-

QvTO^ iif^yjv, oTje^ ovK KhrjBh-, c/^oqs litcl racvTov

us £ylv(i)(TV,ss ^ ^tol rovro uscKKov lo&t as acxraSx'

A«v TO xu^iafJiM fAOv Tcis eiooai oioia^tveiv ro vxc-

AfiV XTio rov Kixy.cv. rovrcv^ ycc^ heyet rqccirs^l'

rc&s. s^et G€ h^cc^ocj , vovB'srriaiXi , cvixf^aKevao^j^

7;~cv TO aov noiYiaoLj' to o-c Acmov sfjLol e'^iT^^\pUf,

X^yw^yjj Tr^v ccTTdiTriaiv. iOGt as to evx^^hs^ov
'

Ttoo^ ^iOiTt^oc^ui^cij' TO JV- ^vayj^he^cy sjaoI '/.ccrcH'-

XiTietv. ^ccv6iov fih CUV, rj Oidcca'/.ctXiot' tokos dt

Tcv rci8Tcv o:(V(^.cv^ r\ Ti^oa^Yi'/.f] tojv cc^stoov' to-»

r.sv Jt-, Tijv sTT.iKs^^iccv ciTSAoiH! ckciAOicrs^ rj cri^iiJj-.

I

Verf 38,
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Verf. 28. Tollite — 77.29. ab eo.

' Juflit eum nudari dodnnae dono: hoc enim dixit

talentuni : et honorem hunc in additioneni dari ef

qui habebat decern talenta, Omni enim qui dili-

gentiam et cUram habet, dabiiur honor, etiani

lupra eum qui ipfl atiiedus etat, Ab eo vero qui

diligentiam non habet, vt diclum e(l , neque cii-

ram, auferetur etiam id quod habef dodiinae do-

num, tanquam ab eo cui nulli e(l vlui.

Verf! 50. Senium quoque inutiiem — dtntium.

JNon in ablationc finem poenae pofuit, fed in

fuppiicium quoque intolerabile ablegauit. Inuti-

Jem autem dixit piorum, et nullius bonae frugis.

Vide ergo remtren)endam. Funitur fiquidemnon

quod mala fecerit, fed quod bona non fecerit. De-

clina enim inquii a malo et fac boiium. Ilia vero

parabola, quae apud Lucam ponitur fexagefimo

feptimo capite de decern minis, alia efi: ab ifta,

etil in pluribus fit fimilis. In ilia enim data qui-

dem aequalia fuerunt: lucra vero et honores inae-

quales.

Nam haec de diuerfis dodrinae gratiis non

aequaliter datis diiferit: iila vero de diuerfis aequa-

liter datis.

Cap. LXr. De aduentu Chrilli.

Verf^ 5 I . Qiium — fuae,

N^arrat etiam deinceps de fecundo aduentu fuo,

ad terrorem et corredionem auditorum. Suam
autem

5) Inclufa in margine habet, A.
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Verf. 28. "AfQsr* — v. 29. c*V»urou,

X^Kshsvas yvfJLvoo^YjVoLj uvrov rev Oiax(rKoi?\.{Xov

cc^icciue&ros' rovro yoi^ eiTts rdhocVTov' n^ rr^v

rifjcriv rcivTriV «V '/t^ocBriKViv ^oBm'OCi'rM ex^vrt

Toe osKcx, rccKccvroc. ttccvt) ycc^ tm e'%ovr; aTrovoi^v

rs }{sfi iTniAsAetKV , icB^asTOif niArj y^ Tis^iaao-

Ts^ot TYis sTiSctAAsayjc uvtm' olhq l\ toZ /w^

t%ovrQS GTTovSriv^ cos et^rirocf , yiof.) sTrifjisAeioty,

y^ fe'%« ^i^oiaaoihiKov oi^loofjicc, u(pou^s^r\asTOCj^

dec fXY] %f jjo-off/zgrou avToi.

Verl^ 30. Kc^ Tov a%f«ov ooZKqv — odovroay,

CJ)u ju?%^; rris d(pcC4^sasccs s<^tjas T'/jv ^yjiaIocv^ ccA-

CCVtOV eiTTdOVt 00s a%f>J?Ol' 7i^ CKVtJ^OV. O^OC TT^CCy-

fAcc (po(2e^ov. Kohoc^STOif 7«f, J% on sit^u^s kcc-

HOCt CCh\' Ort CVK STT^CC^SV CCyCcBx. fK)«A<VOV^) V) Pf. J}, If^

ycc^f (py}<^iv^ ccTTo tcocKov, Kofj 7iolr,<iov dyoiBov.

ri fxkvrci KCiTK TO t^r,zo^ov £(3oCfX0V Ks(poc?\ouov

T-ov^) KovKcc tZv ^sKoi fxya^v TTOi^oi^oAyj hs^ocTtu- ^^ Luc. 19, 13,

^oi TUvT^v IttIv , « Y^ Tcc TioKKcc ionisv. h hetv^

yoc^ (Xj ^oaets jAv '/aoif , toc Kt^ar] Jg otvicu n^ a/

TiiAdi.

\_AioT(^) ccvrtj fxh 7Ts^] hnCpc^oov mocaKothh

am "XiUqiaiAccrcav diccAocfuf^ccvet , fJiyj otdofxevoov I-tt/-

ffTls' iKmr\ ^s , TTs^l OiccCpo^oiV Oi^oi^ivocv t'Tr/o-jji".]

3i^K5(p. HA. Usp] TYig i?K8\J(J'S0C9

rov %p9oi}.

Verf^ 3 I . *'Orctfv — ccvtcv.

JVoiTiov StyiyetTUf Jigij tcc t'^s devTi^ocs TJU^ovclae

vxy.
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autem glorlani dicit, quae Deo propria efl. Pri-

mus eiiim aduenfus eias inglorius faclus efi Se-

debit vero, tanquam iudex: fedes autem fiue

thronus dicitur gioriae, hoc eft gloriofus et

regiu5.

Veff. 32. Et — gentef.

i oOquam videJiceta mortuis refurrexerint : prae-

dJxIt ciiiiii variis in iocis de refurreclione earum.

Verf. 32. Et — fioedis.

INunc etenhii commixti funt omnest tunc vero

diligenter leparabuiitur. De folis autetn ChrilUa-

nis loquitur hie ierino, veluti iuferius maiiife-

flabiiur.

Verf! 33. Et — fmlpu. _^,-

Vyuibus coniparantur iufit, propter manfuctud!-"

iiem, modeHiam, ac frucliflcationem in virtuti-

bus, ficut illae in lade et iana: Hocdis vero pec-

catores, propter inclementiam, et immodertiam^-

ac infruduofitatem. Poteris quoqueaddere, quod

ctiani propter grauem peccati oelorem : et quod-

non reda gradiantur, fed a redo difceriant itinere:

qliodque per praecipitia incedant. Verum ilk'

fane animalia , ea quae habent, a natura poflident:

iudi vero et peccaiores a voluntate. Ideo quoque

illi honorantur, ilH autem puniurituf. Diiiidit

etiam eos non quod tc/libus egcat^ iple enim teHis

ell et iudex.

VerH 34. Tiiv.c — mimLii.

O vocem optabilem: o lionorem inerlabilem.

JJenedicti iiiquit patris mci: iaudati, ekcli* Non
dixie
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i; •

•

'

'
•

Verr 32. Ko«/ — sS'.vtj, •

vv jWHV yc£^ ccvufj'.i^ etiji 7fcc\'r?s rots oe ax^i-

.^nc
; VerC 33. J^ii^' — si'oovvfjioov*

TO TT^plov y{cc^ evTccKTov Ticfj v,oc^'no(p6qov h ol^e-

ct: i^uoiPTxi}\o] , md ro ccypicv t^oj osrccKTcv T^^ta

u-Aot^TTcv. etTiois at', ;(«/ aioc re duToodes Tr]S

ccfJioi^TiXS^ ?0Y ^ici 70 fxtj svBvTfo^ejy, dXXo6

7?u^£y/,KiveiVj y^ ha> ro K^'/juvcl^'Xreiv. a'AA*

heivoc fxh , fK (^v<Tsc;)s g%ouaiv , oc ex^vaiv ' oJ (J'^

^'iKcaof JigC/ ci cciAx^rooKo) , ey. 7[^c.ju^h?(as- 010 nsfif

si fJLev rif/.Mvroti i
ol as rti^co^Hvruf, dicu^^ Jg uu'

fovs^ 8 deofxsvos jacc^tv^oov, ocKK oivros 7^ f^V'
rVS OJV 1^ K^lTYiS,

Verf. 34. lots — yjaf^a.

SI (pMvriS svKrouca: ! <w rifxris d^^yJiTov ! 01 fuAc-

yt]fA,ho(-, (prio'U rov Trocr^cs (aov, cl iTicuvero)^ 0/

tV.As-

'*) Corrigendum ajJril-y, licut liabet Hentenius.
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dixit aufem, Accipite, fed VofTnhte, fanqua.n
patc-rnum. tanquam debimm, tanquam praepara-
turn vob>sa conaitut.onemundi. Priu.qua.n enini
homines ficrenr, pararum erat iuHis, cosnofcente
Deo qaod futurum erat. Deinde dicit et caufam
tanti iionoris.

Ver£35. E/uriui — v. -6.
a d m e.

Hinc manifeflum efl
, quod ad folos Chriflianos

verba facit, ad qnos euangelii fui praecepta fada
lunt: nam ad infideies nullus tunc erit ei fermo-
omnes enim fimul per fe condem'nati erunt. Ideo
cn.md.at: Non refurgent impii in iudicio,' hoc
c(t, nonrelurgent vt iudiuenrur, fed vt punian-
tur. Siqu.dem manifeftatum eft etiam fupe.
nus, 4uod quando apparebit fignum Hbi ho-
nimjs m coeJo, tunc plangent omnes tribus terrae,
loiam kabentes condemnantem confcientiam.
Nuacergo ad Chri(i,anos vt diximus fermo ,([
Vide autem quomodo de fola human-rate iiue amoi
re erga proximos dillerat, et ab /)ac fola iu/to«
honore d.gnos iuJicat, peccarores vero fupplicio
Non quod caetera vel iuflc-rum bona ope, a vel
peccatorum deiida fine examinatione vei d.fculfio-
nerelinquendaiint; omnium fiqu.dem cuncta m-
quiretet opera ,et verba, et cog.rationes, vt .pfc
met trequenter luadodrina man.fe/}auir, et a mul.
ns dmmae icripturae locis dilcimus, et bonis qui.
demopenbus praemia rependet, dei.di.saurem poe-
nas Sed nunc de lola hac, vr didum eO, virtu-
te dillent, confirmare volens, quod banc maxime
re^iuint, et banc prae omnibus expetit, vtpote
Chnltianis maxime liecelfariaui. Cuiusque emm

Chri.
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fjiYlcccrs , otj£- 7i:ccTqu)ocv , a;? o(p&tKofxhYiv , ais hot-

ysys<Bc)ii yci^ revs' civB^oo7;ovs ^vr^sTriSii rcis ai-

KCUQIS , yiVM(Ty.C\rOS TOV S"?5 TO jMfc'AAOV. «TOC As*

7« KP^ T»iv CUTiOiV TYii ro<TOCVTy]S Tif^ns.

Verf. -^fi ""ETSeivix&cc — v. 3<^- 'J'fcff ^f.

vas IxAiysTGij , 75rfoV cuV a/ tcu^. ^tayyeA/fu^ oiu-

%eZ ysyovcc^iV-^vroAocf' tt^^^ 7^? '^'^'^^ cc-/;i=;cvs

8^:ets o^vtoj rnviKOivTcA . Koyos. uiTjo^yree yu§ aoi-

vooG ccvroY^aruK^nQihovrocf. ^iei toZto yc<.^, (Ptj-

g^^v, ouV. uva^riaovTctf iii) T^ K^ibiiviXi ^ «^A fTJ*

T^ T^i^oo^ri^^voti. :{^( yd^ m uvMTs^oi^ f 1*'''^*'*

xfy, or; ore ©«i'>i<7fT;0iy to cni-ieioy rov vioujov;

dvB^o^Tfov sv ra> ti'^ay^, rore ^c'v^cvra/:-) ^^i2ff«/.z)Matth.:4,36.

Uj (pvAoci rr.s yy\s , fAovcv to trvvei^Qi; KcuraOiKOC^ov

eX^vTss. vvv ^e tt^q^ rovs x^f^iocvovs , ms iCpHfASV,

hoyos. 0^06 c?f, 7ip>i 7;s,(i i^ms jns CpiAotv^^w*

ttIocs }ixAtysToii, ^0V ^^'^ t^^^^^
roivjrjs roya

fjih liccuovi cc^'ol T/juJ?* , roiA d'c djxu^T^^Aevs^

ri,UM^iCiS- OVX OOS TOC hOiTToi T(^V StKc4vV fXSV KCCT-

c^^c^fAocroc, rm a,u«^TooAi3v ^^ TfAwi^^^.'^lfoirai

(J/%06 Ao7« KCiTothtTiiiv ixiAA^y ttccvT^ov 7«^ t^f-

rxaei ttccvtcc, k^ joit'TJiidleiS, nc^ revs Aoycvj,

^) rois h^vy^n^^.s ^ a> avros re TicAAaXii rv,s

rris ^eiois y^cc0r,s fxccv^ocvcusV Kff-}roov //ev kut-

c^BoofAccTMV Tif^ols ci-TiJcoaet' roJv c)? TTAr.fAiAeArr

fAccTooy rtf-ioo^las' ccAAa vvv Tis^'i f^ovYis Toivrtis^

c'^s c^^Yirui , ^iciAl-ysrai. ^e(s>a.^cct} f^Bhoj^svcs^

iTi ravrnv [JidAi^ci ^^r^, H5^' tccvtv.v ocTTcaret

7SP0 TrdvTdv , <*V ccvoiyxcaoTdTyiy x^i^^'cc^-^^'-
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Chriftiani infigne quo dignofci poteA eft diledio.

In hoc inquit cognofcent omnes quod niei difci-

puli fids, fl diledionem habueritis inter vos mu-
tuam. Huius autem optima pars el\ pauperum
amor, et erga proxlmum mifericordia ac coni-
paflio, iuxtaGregoriumTheologum. Nulla enim
alfa re inquit, inter omnes ita colitur Deus, vt
mifericordia: nequc alii cuiquam magis repende-
tur humanitas quam humanitati. Praecipue ergo
difTerit de praecipiio ChriAianorum opere, hoc
modo nos et exterrens et attrahens, vt qui homi-
nes fumus, humani efficiamur, vtentes ea, qua
ipfe tunc vtetur humaHitate. luAiflima eA autem
merces, vt inhumanis inhumanitas, et mifericor-

dib'JS mifericordia rependatur. Etenim ipfe qui
mifericors eA, paruis operibus magnum retribuit

premium: quid enim regno iili aequaie efle pote-

rit? ManifeAum eA autem quod ex his quae noiru.
'*'•

: *mus, liumanitatem requint: his enim qui non
poAunt, fuAicit quod velmt. Varias enim huma-
nitatis partes reccnfet: vt fiquidem polTumus,
omnes impleamus: fin minus, at faltem eas quas
poiTumus.

Verf. 37. Tunc — v. 40. fecijlis.

Kegem vocauit feinfum, tanquam omnibus iam
fubiedis. Quatenus aiJtfm, id eA in quantum.
Fratres autem vocauit pauperis, vt qui fimilem

cum eis fufceperit naturam et abiedionem: vel

etiam tanquam eos qui communicaucrint pauper,

tati ipfius.

Vcrf.4f.

^) £%sre. A.
") aurovg, \n-o t^q Trev:jTxc. A.
7) Hie addit Henreiiius fcholium ex margine fui Co-

dicis: Fratres minimos vocat pauperes
^
quia hu~

miles,
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Xoc^oty,Tri^i<^i>iev fxh ycc^ %f;<r;ava ticcvtos ^ ocycc-

7tv\. h r8rco ycc^, (priui, yvocxrcvrctj'^) TrdivTsSt^') lo. ij, j5,

on ijno] fxcc^riTccf e^e, tccv clyocTrm sx^re^) h
clKK]Kois. ruvryj^ os ro v,^ixri<^ov yj (pihoTTrcoxlot

^ rj TTs^] To cvyysvh svCTrAuyxvix y{u^ avfX'

TFoc^etoc Kocroc rev ^scXoyov y^7]yc^iov. sJfv) 7«f>

iioe ccAKco rtv) (auKKov yj Cpikuv^^ooTrlcc, to (ptAocV"

^^ooTHcv dvTiOiOorcij. Kofnov cjv I^ou^stoos oioC'

Koi/j-fictvet Tis^i rcZ ihuqkm x^i^iccvcTs' kocto^^

^oofAxros-, iK<po(i>oov krco ;<^ avfA7reiB'o)V yjfjids^

clv^^ooTTif^ cvrcc^, (p/AavS'^ajTT&s- ylve^cij, X^V-
^ovroi^ rrjs ttcc^^ ccvtov rore (piKuv^^ooTrltzg, d/-»

Kcaoraro^ Ss fjii<Bcs tcTs* /uh' oiveXe^fxccriv, avl*4'

Asvjjjtco'vvy}' rois os iAe^fxcciv, iKsvifjLOTvvV]. >^
yd^ ihsMV ctvrw'taojo-iv fji(y.ooov TcaTc^^oofjiccTMy

Lisycchas' ccucfBu^. rl yccp T>jsr (^oiciX&tas sxetvyis'

ccMTixt^ioW d//Acv dt, GTt e5c roov dvvixfAevoov uttxi-

ret rrjv (pihavB'^ociTriav ' rols yd^ juyj ovvXfj.svoi9

d^Kei To (oHheBo^. Oidcpo^x oe u€^vj zxrcchtyet

Tijs (Pl?^C6V^P(ti7riM^^, 7vX 61 USV OVVXTOV , TTXVTCC

KXTo^iJCtia-Mixsv etO!:ixy}, kccv ys Tu ovvxtx.

Verf 57. Tors — v. 40. s'^oivc-ure.

Doca-iKex kXvTcv SKdAscrsv, wV Trdvroov Koitiov

v7ToTsTxyu.hoov. i(pca'cvo€, dyrtrov, y.a^-.aov,

dhxCpHi oe , r8^ ^
> TrevyjTX^ dvof^Xfrsv , cJs- cfjLol-

XV xvrols dvxKx(^oov (pvtriv ;^/ sAxxi'^ot'/jtu, rj

7^ MS y.oiVMVBS' rijs xvrov mvlxs, '')

0^1 q 3 Verf. 41.

miles, mendici\ et ahie^ifmt: et eos qui files ac

dejpicabiles habcntnr : Non dico nwnachos Jobs,

et eos qui monies inha bitant . jed vnui.^qiientque

jideliuni efurieniem , fme fame pri][iuTn , nudum

aut peregrittumx hos, inqnam, fratrcs vacate et

primum eos iandat, qui his fitbuenerunt^j lit fen-

tmtiae
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Verf. 41. Tunc — eius, '"
i

'^

Vides? Rcgnum quidem homfnibus paratum eft^

Jgnis vero dacmonibus. Infipientifllmi autem ho-

mines, reitdis his quae regno digna fiint
,

praefe-

runt ea quae ignem pron]«rentur, ideo etiam.ab

iilo excidentes, ad-Jmnc condemnarttur, Deinde

r-urfus caula etiam vitionis poniiur. ^

•:t.

• ^
• Ve^T. ^. 2 . ^'fM\^ V, 43 . me.

JNondix.it, Non Ub^iaftis me paupertate, infirilfiiVj

t^te , ac carcere , fed , Quae neceflaiia fiiiit nori^

pfaebaiflis, quae facilia funt uon feciOis. Pri-

nium autem mifericordes piaedicat, ofieiidens bo-

Hi operis fagilitatcni , vt ab iiio lios condemnet. .-

.h/W'

Verf. ^1.4. Tims — ^'•45' feci/lis, ,..-.

Merito qui mifeiicors.fuit, regiium ppfiidef, {quia

<^haritatem quae virtutum caput eft opeie comi-,

pleuit: eius.enim.pars efl eieemp/yna. Qui vero

fuit immifericors, in ignem ablegatur* quia loco

diieC>iou>s ;Q4-ium poiTedit, qtiqd ca^ut e/1 vitio-

rum, et eijis praecipua pa;sen.inhumanitas. lik

qubque mifericordem'humanuniqiie Deum imita-

tus ert : iiic aiitem immirericordeminhumanumque

diabolum."

mam.Verf! 46. Et — a£tei\

Vae omnibus quidem peccatoribus, maxime ta-

men immifericordibus.

Cap.

tenHas fuae iujlituzm dejvonflret. Vetiite inqult

beaeUii^t patr'is tnii, et caaera. Quanta hono
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Vcrf ^.T. TcVe — ccvrcv,

Sil' TO ?;D^de, rcl^^ cicu/Aco-iV. cl ocip^cvhe^a d$

Veri^42. *E7^eh'cC(roc> — v, 43. fjic.

r^ rY\s dc'deveici^ :(c^ rns (pxjXoiy.vis ^ a'AA' ott

.rcc ccvocyncTiX cJk gy?fj«|ao}? , on r« qclotoc o-jk

eTT^ccPoirs. TT^Mtcv a^ rov<; iKiYiy-cvccs covockv^^'^'

r«, (3«'/CvJoJV TO rev V.OCTOQ^(^fACLrQ'S ^\>%c^h-i 'iVOi

{ATi ^K&ivcov rourCVS' Kccrccaizdci;;.

Veri^ 44. Tor? •— v, 45. ivrcimccrs.

xLiKorcios e [Asv iXfiTj-im yAr,^cvofA(zi rvjv ficcinXei'

civ, on T/jv dyoiTrnv Kccroo^bwcrs^ roov upstmv

re KsCpdKcuov. rcavryig yol^ jA^^Gi yi ^Asni^ccrvrff

7"- olve7\?Yii,ioov ,«V ro tiZ^ dircTj'duTiSTcci , onin ro

ivdcvTiov rii clyciT;'/:! yJ&cs r/,ry,aocro , tMV y.oiKiMV

ro He(pclAciiov. rsm ycc^ cy.ola^ j.d^os '/? clvsKen-

lAoavvyj. /C^-Y <? f^h rev sKey,iJ.cvcc '^^^j (piKocvu^xifcv

Bsov IjMJA'i^a-ccro' ^fc- rev ccvshs'iiAcvoc r^f fAiaoiv-

B^ooTioy oicc0oKov.

Verf. 46. Koif
—

- aicoviov.

0-j«/ , 7toc,<Ti fAev TCii ciiACi^rM?so7i>- '
i^dhi=;oi Of,

ro''S dvsheV'iAcci,

Q^qq 3
Cap.

poterii nomen hoc pen/art, vt bemdlUus fis, id-

que a paire*
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Cap. XXVI. V. I . Et faSiim eji --

V. 2. crucifigatur,

Klnnm legale pafcba decimo cjuarto menlis incj-

derer, ficur lex quae de illo flatuit difponebat:

manifcftam eft quod haec duodecimo die menfis
dixerit difcipulis. Hoc fiquideni duodecimo die

in dome Simonis Lt-profi coenauit: decimo teitio

vero apud eum in cuius domo inHratum eft coena-

culum, veluri paulo poft demonftrabitur: decimo
quarto autem incidit pafcha. Dixit autem hoc
flonificans propinquam efte mortem fuam: nam
iplalegalis pafchae tempore paOurus erat et ipfe.

Non autem fimplicitcr dixit, Traditur, fed addi-

djt, Vt crucificzatur. ludaeis enim aperte quidem
tradirus eft poft vnum diem, videlicet decimo
tertio. Nam hoc adhuc durante, poftquam cum
difcipulis myftica coena communicauerat, tradi-

tus eft infijiatoribus: vt autem cruciHgeretur, tra-

ditus eft poft duos dies, duodecimum fcilicet ac

decimum tertium: De decimo quarto enim dicit

euaiigelifta. Tunc abfoluit illis Karabbam: le-

fum autem lia^ellis caefum tradidit vt crucifige-

retur.

Verf!3. "^^^^^ congregatifunt —
V. \. Deciderent.

v^'um lex iuberet , vt vnus princeps facerdofutn

coaftitueretur quoad viueret: hoc aufem mortuo,

alter loco eius crearetur. Judaei legem euerterunr,

et

*) CoH. A. iSc^rv/iTe. Mox idem anre T>n/ rpiaxui-

isxxTTfu omittit 6a y et addit ante Trap* (t).

^) fi&fxftxv. Ced. A.
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Cap. XXV!. V. T. Ktf/ ^hero —
V. 2. c;ocv^oB'yi\'ou.

Tov vemKov 7raV%05 (TVfxTj'iTrrovto^
' y.ocroc rm

ri<T7Ci^s<Tv.cu^mcirnv rov fxm}'- . ^.'s- c T^sftTovrou

T'/jv rouro TT^cf roOy fjLoc^nrocs c^qme^ v^octcc ruv-

rnv fxsv 7«f ry]v ^oorieKXTiiv Tta^cx. rv^ohh (tI^.o)-

vosTcv AsTi^ov'') hcUTXvry.s y.ocra, c)f t>)v T^i<T-

y,cnhyArY\v, t^oc^' ^ ro h^c^i^ivcv ccva^ycaov, cos

fj.,r 8 TTohv ^SeiX^n^sroi' koctoc t>;v rsa^p^l'

Kcu^sKccrriV ^^e , to 7J-aV%a awtTtcasv. jiTis de ry-

ro i (rrjixcuvMV lyyvs oZ^jav Tiiv tavrov TfAeuTJ/v.

h avrZ y^^ tm kcu^^j rcy vojjmoZ 7raV%« r^ccbsiv

su^KKs }ic^f cziris. oJk ^7:e St- cl-nK^'S, anTru^u-

}i^oTcii, «AA' on «V ro c^uf^^^vo/. o(.7rKc>^s^ fxsv

ydp TTcc^e^c^-^ rol^ l8^cuoiS fxsTci, ij.lccv ni^^oov,

Yiyovv, h TV r^i(TKca^sKccry. rccvrns ycc^ svi^ct-^

ukm, f^^roc TO KOivoivmc^ rols f^oc^-^^ciiS rov

uv^iKoZ^eiTrvov, v^oc^s^c^n ro7<.' ^^^i^^^/'' «5f

PUi, Urci, i^sTcl r^v ^JsyJrnv ?<c^ rm r?;TXC«-

succyy^K^^^^- r^rs ^^V^Aua.v ccvro^^ rov (hu^ccfi- b) Matt..7,.*.

/Sci'v") oTtihoiros' rov ^e movv') (p^uyshc^cras

Verf, 3 . Tore awi^x^mocv — v. 4.

ccTi^oKreivaicnv

Tov vojJLOv KsXhcvros, evxcc^%ts^soc y.oc^kcc^df

u^Xe^, av iv, ro6rov ^l rsXevrv^ocvros: ire^ov

dvrU^l^C^^CCi, TtCC^^Kv^C^V hvScUOi TOV VO//OV,

Oaq 4 m
^) Ita vterqae etiam in coiuextu.
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et annuam fecerunt funimi facerdodi dignitatem.
Vnde veriamile eft quod muld tunc erant, qui
fummo fundi fueraiit facerdotio, fed iam com-
pleuerant miniflerium quod fuerant fortiti

, quos
nunc principes faceidotum euangelifla nominauit,
Scribas autem dicit Jcgis doclores: feniores vero
populi, antiques ac fapientiores, qui omnes finiul

tunc congregati funt ad Caiaphain, qui tunc forte

pontificatumgubernabat, abhoc volentescaedisan-
fam capere, a quo potius eos prohiberi oportuit.

DoJofam autem appreJienlionem dixit occuitam
captioneni: earn enim quae in propatuJo iieiet

timebaur, propter eius difcipulos , et eos qui alias

jiium fequebantu;-.

Verf. 5. Dicebant — popiifo.

l-'icebant autem , Non in die feHo, videlicet fiat.

Omnibus enim in fefio pafchae vndique congre-
gitis contingeret multos adelle qui lefum feque-

jentur. Practerea quoque nifi factum elTet occuU
turn, certum eis erat turbandum populum, qui
illos abotniiiaretur, non folum quod infontem oc-
cidiifent, fed ctiam quod in feflo fecillent, quo
confuetum erat etiam condemnarum, in eius ho-
norem abfoluere. Iiaque non Denmfcd homines
vbique timent. Verum quamquam ita Hatuerunt,

non tamen expeclaueruut, fed inuento proditore

occafionem rapuerunt, et inuidiae rabie ad infa-

luam redigente, quid expediret, non viderunt:

fed hunc in fefio immolantes , furoris magnitudi-
nem, quern aduerfus eum gerebant, demonllra-
runt, Oportebat enim , oportebat inquam faluta-

rem agnurq in die immolationis legalis agni im-

inoLari

;

*) Cod. A. yypsovt;.

^) Cod. A. TresXypM/iisvcif.
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y^ hidva-icdocv ry]v oiq%isf^(,:!iy\)vv\\' eTTolricrocv'' cSsv

«KOir, 7T2?\Acvs ^tvctj revs d(^yjs;^ixrsv<TDe,vTocs y.hy

.7T67rAv(^^'fCorcis dt' TYjv hccxov(Toc-v Keircvqylotv, cvs

vZv ec^xis(^ets eZccyysKi^vs ohAf^xa-?. y^ayjue!-

rois ot' Ah/6f, rovs vc/AodidoicTKccAovs' Tr^ecfiv-

Tii(^cvs oe rov Accov, rovs^) 7^^5iJ<oJ<r :{Cf^ c-jv?too-

rt(^<svi' , c; "TiObvrss ofAov Tore a-j\''i']%^Yi7QCV TToi^cc

r-oj Kcc'idCpcc ^ T'/jv ci^xi,e(^(jo7vvYiv Trivinoivrot^) y.e-

Kkr](^cciJiev(Aj dieuciv , vtho tcvth SrlAovr?$- ro rov

(povov Kciii)eiv ivoocriy.ov , v(p' cv KcoAvBriva^ y.czA-

hov sx^YiV. doKro ofc- v.qccrriatv eh^F, rvjv hecB-^ctiXV

•Kccrcia-yjrriv, r^/v y(X(i €k tov 7:qc(pciVQvs ^(pvXutr-

acvTo., 6iOC rcros y.cc^r\rois ccvrcv-y :<0j rovi «;'A-

Aoos kTicfj-hovs.

Vcrf. 5. ''^EKsyov ^- Kct^,

jbAe-ycv o;?-, jt-?)] h TV ^^^tiu dy]Kcc6ri ysvc^o:^

TTccvToov yca(^ 7?a5vrc^5(^o3'5V h' ry tc^rtj^ rcu vrccax^

c>vvetKsyy.i:VCi)V ^ avvtiOan'S ^cKXqvs etvoij vre^) rev

hjcrSv^ clhhoos rs k'^ , urj ActvB'oivovrc-^- rcu

'n^ot,y\xoLrci^ q\)-^ eiTr^oaocKrjrov rjv odvrois -^ ra-

Qocx^vivcLj rov hccov ^ fj.va(x>x^i^vrcc rovrovs , ov

fjLovov oV; ciS'uoov a'v«Aov, ofAA' ort 7<^ h rxi

sQprrj 5 Tidb^ iiv ;^ Kocrccdivxv «V riy.r,\ ccvry,'e

clitoKveiV cvvYibss f]v. 8r&is H rev S"foV, ctAAw

rove clvB-pooTTcvs 77«vt«%(?u (pcf^oZvruj. dkh
(ri :{g.j rovro nrxKeK^rKUCTn', cfAcog ojk ccvi-fjceivocv^

f>:AA' svfcvrsi; rov TT^c^oryjv , r.^TToiaxv '') rev Koun

^cv, ;(^ rris rov Cc^ov8 Kvasrns dvul^oc-AX^vaixar,:

civrovs, '^^ ro Gvy.(p!i(^cv jjyvcrjcrciv t 0^ ev ry

tcPTTj rovrcv KocraBvcrcivrs^ , sd^npav ms v.xr

cx,vrcv (xavicar mv vtts^pcMv. £<3ei yoc^, fo« rev

C(f)rri^iov d(j.VQV vj rij i^f^^-^cc rrisrQv voyrKoZ dfxvcZ

4) Cotl. A. '^p7rx(jccv TOf^ rvj ucapov^
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jnolari : vtente in hoc malitia illorum faluatore ad

fuaai giiberuationem: vt figura, mode hoc, mo-

1^0 illud difponendo, fumeret omnino euentum.

Praeterea intelligere oportef, quod frequenter euin

apprehendere voluerunt, nee potuerunt, quia ipfc

iioluit: vbi autem ipfe voluit, tunc etiam nolenfes

(fiquideni ipfi diem feHum cauebant vt dicflumeft)

comprehenderunt eum. Eadein et Marcus de

hoc dicit. Lucas vero breuiter loquens, ad lu-

(1am tranfiuit. lohannes autem hoc caput tanquam

ah aliiiJ dictum praeteriit, quod etiam in multis

aliis fecit: nam quum longaeuus admodum fuerit,

libros iiioium aflequutus efi, veluti in ptooemio

praefentis libri fignificauimus: reliquum veto ier-

inonem prolequitur, et de pelui quoque nairat, vt-

pote ab his praetcrmiiTum.

Cap. LXII. Deea, quae vnxit Domi-

num vnguento.

Verf. 6. Quum autem lefus — v. j.

recumbentis.

Scire autem oportet tres fuilTe mulieres quae do-

minum vnguento vnxerunt. Prima quidem apud

Lucam, quae etiam peccatrix erar, et medio prae-

dicationis tempore lioc fecit in domo Simonis

Pharifaei ,
quando etiam fohis ex hoc offendicu-

lum fumit Pharifaeus, cui mercedem rependit fal-

uator, peccarorum videlicet remiiTionem. Se-

cunda vero apud lohannem ert, (juae erat Maria

foror

*) 'E;f/3aAji ,
pio Aa'/3^. Cod. A.

*) Cod. A. omittit o.
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Bvtrlocs bvaioc^Yjv&ij , rov croorn^os %^"/7o-a//fcvou r^
iKetvccv TFovyj^ix 7;^cs rv\v cUe^oiv ohcvo/^locv, 7vo6

TTOiVTcos' rvTTcs KoiTocKKnhoos *) Aa/3e/ r'/jv ?/c/3«-

<r<v. x^>j dt' ;(a/ r^ro (Tuv/cI«v, or; TtoKKccvAS fx^v

ctvTov Kccrx(TX<^v ^sKri7ocvrss , cvk yi^wyi^yio-ocv.

cv ycc^ ccvrcs- yjB^ehsv. crs ^s ccvro^ ij^tKrias^ To-

rs y^ [xri S'fAovTfi- ocvTol' y^ yoi^ sCpvXciaacvro

rv}v ^o^Ttjv^ 00^ eti^yjrcif' (7v\s(t%cv civrcv. roc av-

rcc ds Tig^ ^) fAol^Kos ') yre^) rcvrov (prjo-lv, §s C) Marc. 14, 2.

ys KovKois ^TTircuccs etitccv ^ txpos rev l^accv usroc- '"^^'
t^"'^-

^^'

h'Ct . c>, / - ^ ^ ^ ^ /, 'I-Io. 13,1.
psIdrjKTV d iccocvvng rovTo /usv ro KsCpoiAcaov feqq.

Tici^'^Ksv, CfO^rcli,^ olxXois ei^vyJvov, :{£<.} ev 775A-

AoTf (khhois 'Ks(po(,Kouois sTTolyjas' fxccy.^c(?>tcioTce-

res^ yocq yevcfjisvos svsrwx,? Tims' [illiKois ocvrcav,

ds sv tZ Tr^Gcifx'w rris 7rci^8(yr]g (^l(^Xov Trcc^satj-

l^etMC-oc/x^^cc' hs^cv oe Kcyov UTTrsrotj , y^ roc

Tis^) rov vmrn^QS ^is^trtciv , ws Tru^ocAeAeiixiAevu

rov kC^iov fx'ogcc.

VerE 6. Tov Ss Irjaov — V. 7s,

ccvocKetfjihov.

1 ^afi-'") etalv «/ ywcuKss' of/ rov kv^iov aA«\pa-

acc^ l^u^oo. tt^mtt] fxh ri ttcc^cc tm^) Acxjkcc, yitis d) Luc, 7, 3;

7<^ dfXCCQT0ClK0£ nv , '43Cf TtS^) TOC ^€(TOC TOV KV^vy^

ixccrcs rovro tistioIyius^ j{c/lj h r^ cIkIcc al/Jioovoi.-

rov <px^t(jouov , ore Ji^ (TKccvdochl^srotj fxcva c

(Pccei(TCU0Si ^Tivt y^ fXiSov OiOcocriv ocrcor^^f rYjv

tc<peaiV roov ccfxcc^nifiocrcov' oevri^oc ae , >j ttu^cc

7) Hentenius videtur legifle: iet ik «V/ya/, ort
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foror Lazarl vitam habcns probatQiu: et ante fex

dies pafchae iegalis in propiia domo hoc fecit, et

in gratiarum actionem reiurredionis fraa-is, pro-

tulit vnguentum, propter quod illi mercedem prQ-

mifir, (juando etiam folus murmurat ludasj 'rei>

tia autcm eft haec, de qua Matthaeus et Marcus

liniiliter tradant: quae ante duos dies pafchae ac-

cellit in domo Simonis Leprofi: ad difcindionem

enim Pharifaei, a lepra infigne ilii appofuerunt;

fimul etiam oftendentes, quod corporis eius im-

inunditiam non abominabatur Chriltus, propter

puritatem animae illiub: et fupcr caput Chrilli vn-

guentum effudit, non luper pedes vt illae, quan-

do difcipuli quoquc indignabantur. Cuius etiara

memorJam in nmndum promlfit praedicandam,

Manifeflae funt itaque tn'um ditTerentlje. liacc

autem quae aiiiraam lepra infedani liabehat, vbi

Simonem Leprofum curatum vidit, iiduciam futn-

piit , quod ct ipia. lalutem ccnfequcremr. Ala-

badrum vero^ genus efi: vafis vngy.cmum coijti-

nentis, Marcus autem vnguenti quoque genus

addidit: Nardi inquit pillicae precioiae: piilicum

vocans purum , vcl non temperatum feu mixtum,

vt appafet, et ad purjtatem leruarum : ant forts

haec appellatio quaedoin erat vnguenti. Dicit

ctiain quod vas coniminuerit, prae feflinatione

vrdeiicet, quia anguftum erat, ctin caput domi-

nicuai infudit.

Verf. 8.

*) 'A).Xx_3x?po<j. Cod, A. Apographum Gloflarii

Cyiilji, quod eft apnd me, Hchabet: (y.ky,3x^pov'

/LtAjpcd-yjay T//7(P;y&5 | Ifdr:^;, Alfuti Lexicon in-

editum.
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Tm') loMvvrj^ 7)tis fj.ciflltA i'lVy >i aj^l^^^.rcu Ku- e) lo. 12, j,

rov 7roi(TXoi rovro TrsTichr/.e ^ y^ tv tooIoIm ciKCri,^

Yjyccys TO fAv^cv: oio «i^ i^iSo^- auV^ tTr^yypA-

Ketcij\ cfs HP^' ycyyv^ei jj.cvo^ )4occt.- r^hi] os

CCS oidAdfAfooivo-jd-iv 9 t^ti^ tt^o ^vd vUs^mv rov

'7iU(r%cc Tr^ccrT^A^ef- 'r^i!^ iv rij oIkIoc, c-ljuoovcs tqv

AeTTfcu" 7T^o^''''dvri^tcc^oKr,v yuormpZ- <i)«.fii7cuovi

TO CC7T0 r^s K^a^UQ '^77ta-iiy.ov '^^oirvs^eiKoca'ivi:

a^c6 OiriKvvvTes- , 'tgy- ^n ovK t^^Kv^ciro rriv ccy.cC'

^a^a-lav roZ'a<x)jj.U^'69 'ccvroZ o fx,^t^c^ ^-
d'icc''-T'/iV'>

frjs'ypv-xv^ ccvrov'iici^'a^Trjrci' ' ytdj errl tY\VV.S'

revs 7iodcis^'S^"^y,^-/cij'^ ere ^i^t^'^'d'ffmifAroZQiv

cl y-oid^riTccj, i]s 7i^d To /AVtjfj.ca'jvov «V r'/)v cr/.ov-

lAivy\v oiocSc^ f7i;c^y^.lA?^t-rcii. (pccyf^ci^ f^tv cvv otj

^loiCpo^cif Toiiv r^i^v. avT'/j OS, AfkcT^^uOf^tvy} rviv

•vjyu%>)v i^crcj, Jv;-«7re-^ eios rov AfTT^ov a'y.oo''Oi rs'

^ePci7*evuevov ^ ^B'di^Q'Kasv , or^t.^^, civrri r?vh'-^^

rm TiiS iix<TsoiS. ) ccKciioa.'^^cv de i^iv , irioos 027-

•^Bcu fAv^cdoXoy. fidfincs Jh ^io^f ro roZ jMi(^oo,

eiocs '^^casB'me. s) vci^^ov , ycc^ C^yiO-i.^.Trf^iK^sS'^ Msrc, 14, 3.

•TsrcAuTfA^i". TH^iicviV KocAc^v , ooseome, ryjv oly.poc-

Toy Jic^ KarciTJiSTiiievfj.svYiv ets •/.ociJoc^or'Aroc-, '/]

^^ 7r§c(TYjyc^ic6 rts nv roZro, y.v^cv. Aeyet ot

^, on'') cruvfcT^;\(/ff ro uyycs viio qti^^v^s t ofw^O Marc.14,3,

=i^voUo^ov,

Verf 8.



g^2 If AT TH A EI

Verf. g. Intuiti autem —
V. 9. pauperibus.

Indignati funt, verum apud CeCe^ ficut dixit Mar.
cus, qui addidit eos dixilTe: Potiiit hoc diOrahi

pluris quain trecentis denariis: et quod infreme-

bant aduerfus ilJam, hoc eft obiurgabant earn et

indignabantur illi propter abufum vnguenri. Ad
hoc autem addudi funt humanitate: quum fre-

quenter praeceptorem audilTent niulta de eleemo-

fyna difTerentem, et iam magnam pauperum cu-

ram haberent. Scientes etiam quod Deus miferi-

coitiiaai vult et con facrificium. EH autem ad-

miratione digna haec inulier , quae tanto fumptui

non pepercerit ob aiiimae falutem: neque enim

propter corporalem hoc fecit fanitarem.

Verf. 10. C^uo cog nit —
mu li e rip

V^uum ilia efFundere vnguentum feflinaflet, dein-

ceps tuetur earn Chriftus, non quod vngueuto

fibi opus fuerit: fed ne iilius fidem retunderent.

Et quia difcipuli mulierem increpiibant impellenres

earn ad poenitentiani eius quod fecerat, auJienfem

ab eis quod vane confumpferit preciolam fubflan-

tiam: ediuerfo ijlos obiuigat: Molefiiam dicens

dolores quia poenitentia fequuiitur, docens quod

pon oporteat obtundere Iiomiuuin fidem quae ger*

minare incipit, fed pariter earn potius enutrire,

neque circa principia exade difquirere, aut excel-

flora ab infirmioribus exigere. Deinde confola-

tuc etiam mulierem , dicens

:

Verf. 10.
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Verf^.g. 'loovres OS — v. 9. 7Traj%o7f.

xiyoivoiKrvjcrocv , ccK\cc ttpcs ^ccvtovs^ &jVO 0^310.14,4.5,
/ ^ cN 'a X c/ 1? /ft,

,

lAOC^KOS etTTSV y OS TI^OiTiijYlKS ^ 7{^^ CTt GtlTOV, /Jdl;-

vocro rSro TT^u^^vocf iv^ocvM r^nxKoa'aov ot]vu^lc*)V^

7^ cTt ;07 he(3^iixa^vro avri] , rovrhfv, Itt-

iTtMrrov, si^sfj!.(poyTo, oioc tyiv Tra^dx^vja-iy,

«V rovro Of- 7r^ow%S"J?irav utto (piKuv^^xTilois^

7]:oKKccy.is dy.Ha-oivrss' rov otooiayAKH ttoAAcc itsqi

s?\.eYlucc-jvv.s ^iccAsxBhro^j j^ ttcAvv 'A Acycv

Toov 7:svy']roov iX^'^'^^^i ^(^ yivaxry.cvregj 'art

^sos sKscv ^sAet '^ 8 ^vgIocv. d^icbocv}jia=^os ^e

iqiv V yvvY!, i^r, Cpei(yocjj.evyi TYjKiy.ovrcv dvocKxi^oc-

ros vTre^ aar^^lcis -^vx/is. oC yuq vT^sq a-ooixix-

riKyji locT^e'iOis roZro TTSTrohixs.

Verf. 10. Tvovs — ywcuKi;

hjTiei £(pBoc(Te Kccrccx^^^vccf to /Avfcv , vvicrxsro

AcivTov K'j^/cs", ovX cJi Tcv /A'j^cv dircijievos;

uKTk 'Ivoc fxY\ oc///3aJv^ rriv Tikiv ccvrris. STrei ^s

c'( (Aoc^yjtcci , ryyvvai-/.) iTttriiJ.MVTsS', ^s fAsroc-

fjikheixv OQvTYiv rov TTSTi^ocyf^hov (rvyrikawov, fAOCv-

^dvBo-ccv Ttcc^ ccvTcav , ^ori f^ccTrjv ccvixXooas ) irc-^

?\.vri/j'.cv %fJ])U« > ccvrsTTtrtfAX rovTots ' jccttcus'

fjih A^yoov, rois ex, fAsrocjAFheica- c^i\cis' ^i-

^day.oov cil , or; ov %f i-/ tiyj^ovv a^%c/>cB'"/;v /3Aa-

<^dveiv rY\v Til^tv tmv dyB'^dv^oov, dhhd cwsa-

rqs(p&iv fudAAcv m-jtyjv , >{c^ fu.Yi Trcc^d r^v d^X'^iv

iTii^ireiv ocTictaocv dK^'Setocv , yuJ)Jfc- rd v-^rjhcre-

^oc revs dtBevs^c^ovs dTrcur^y. etroc tiu^xjxv-

betroif 7<^ rnv ywdty.oc , Xeycav.

VerHio.

*) 79 -ffoKvnjxci/. Cod. A.
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Verf. 10. Opus — in me,

V bi fimpHciter opus illius laudauit, primum cjui-

dem foluit difcipulorumde pauperibuspraetextum:

podea vero defeiidit etiam opus eius.

Verf. II. Pauperes — z;. 12. fecit.

Ue pauperibus fciipfit Marcus: Q^um inquit vo-

luetitis potefiis illis bene facere. Dicendo autem.

Me vero non Temper Iiabetis, caedis fuae quae

paulo pod futura erat mentionein eis' iniecit. Ad
fepeliendum me fecit, hoc eft ad lepuJturam me-

am, tanquam quae prophetizauit morrem meara

breui itituram. Et !ioc etiam manifediuj; dixit

Marcua. Qijod habuit liaec, fecit: praeuenit vt

vngeret corpus meum ad fepulturam. Moris enim

erat cum vngueutis fepelire corpora, vt diutius

incorrupfa perdurarent. Quod habuit, id efl:

quod potuit.
,
Et tu ergo fi aliquos conflrueutes

ecclcfias aut monafteria , Hue facras imagines vi-

derts, ne fadum dirui iubeas: ne aiiimi iJlorum

promptitudiue.m retundas; d vero priusquam ae-

dificet, te quispiam iaterrogauerit , iubeto dare

pauperibus.

Verf. 13. Amen — ipfius.

rioc et laus e(l ac confoiatio muileris, et difcipu-

Jorum folatium : iilius quidem, quia per vniuefi

fum orbeni decanrabitur : horum autem
,

quia

praedicatio totum comprehendet mundum; Hoc
euan*

') »5"£A?;roc/ , ivvxSx; ckutov;. Cod, A.
^) 6e, omirtit Cod. A.

^} TO 6k e%fiX B.

^) Hi*inmareiu2 noratur c ^ '\it% t^oMOv, Kadem

babet Chryfuft. Tom. VII. p. 768. A.
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VerE 10. "E^yov -— «V ?jue.

J^7tcuvs(TCis duKoos roe^yov ocvt1^s-> Ttqoorov fxh

roov, sTieitcc vTis^ocTicKoyeircij ngij rov e^yn auVJjs-.

V^erf^ If. Tov£ TTTcoxo"^^ —• v, la. iyiolrias.

s^i Tcov 7tT6oxoov eKdr,?\CT?^ov ey^ui^ev jj.oc^y.ci.

ev 7toiy]CTOLj. etTroov oe, on s/jie ^^ ov TioivTore syjrs^

vTrofAVijatv ocvTols iVil^cchs Ttjs fjLST ohiycv G(pocy)']s

uvTcv. TJ^^os TO sv7U(pioiaocf fxe *) Jg &V(j/^<7f v, dv-

t) rov-, Ti^oi iVTa.(piU(Tfxov /^a, kocBcctTc^ 'JF^o(^ri-

rsvcvaoc rev TrArja-ioc^oVTOi (xov BoivocTov. k^ tsv-

ro (^P Cpocvg^ccTs^ov et^riKsv fAoc^Kos'y cr; gV^fv 'j 1) Maic. 14, j.

ccvTrj i7roit]76. 7T^osh0il3s yu^ fAv^laocj (jlov to ao;-

^Aoc eis rov svToc(PiOia-fxov. eB-oi.- ycc^ y]v , (xv^cts iv-

roc<piix^eiV roc aoofxccroc j TTfos- to ^loc^Ketv. <Fe ')

s<JX€V.> aVr) rov., h ijduvccrc. h^ *) ov rolvvv exv

[jisv )%s nvois KocToiaKsvd^ovrecg fK)cA>jcr/«s-, rj

fxovci^^^ioc , rj oci'cc,Bi]{Aoc,rcc , fir z^Aeve ycaruAvstv

TO yivofxsvov., 7voi [Arj TTri^ooai;;^ uvt^v rr]v tt^oBu'

fjilocv' iotv ^s Tf^o rov KdruiTKevo^auj ris ff«t/jV^,

KsAsve ^Qvvoij Tirooxols.

Verf. 13. *Kuviv — ccvrns.

XoZrc , H.«/ rris yvvcuKo^ TToc^uKAiiaiff netj sTrcU"

vos ^v, H^ roov iAocBr,roov Tioi^ocfxvBlcc' rr^i /ufv,

%ri s^df KciToi Ticlaxv cc^ofxh*} ryjv ohovfihr,v' rujv

J'g, on TO Kri^vyfxx Ticcaxv^) TTs^iAcci^y Ttiiv ohov'

f) Vterque Codex h.ibet Te/)/A«5^. Sed coniunai-

uus hie not! liabet locum. Coniici poflit TrspiSx'

A«. Sed Henteiiius etiam liabet comprehendet.

Ergo -repiXxSci. Sic intVa etiani ad Ma»h. a6, 5 a.

habet tt^oAa;3j(5.

Rrr
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euangelium, id efi:, opus meum et narratio fa(f!a

de me Et vere quotquot cognofcunt ea quae

circa Chriftum contigcrunf, etiam id norunt quod
haec fecit: et fimul emu cuangelio praedicatum

eft huius opus, ct in vniuerfuni percurrit orbem
huius memoria. Sed quomodo nihil fpirituale

inulieri proniillt, fed perpetuam duintaxat memo-
riam? Ex hoc fane vt iliius quoque fiduciam habe-

ret dedit: nam fi bonum iliius fuifTe opus teftatus

eft, manifeftum eft quod etiam rependet pro ipfo

mercedem. Praefigurauit autem haec mulier ec-

clefiam, quae prius erat peccatrix. Vnguenfum
vero, fidem quam in Chriftum effudit. Comme-
rnorationem autem difcipulis vt diximus fiiggeren-

do propinquae caedis fuae, etiam ludam clam

perculllt, vtpote quod Chriftum non lateret, ipfuin

iniqua tracflare : tanquam poenitenriae ianuam illi

aperiendo. lUe autem etiam prius de forore La.

zari murmurauerat, dlcens^ Quare hoc vnguen-

tum non vaeniit trecentis denariis et datum eft ege-

nis? Dixit autem hoc inquit Johannes, non quod

de egenis foUicitus eftet, fed quia fur erat et locu-

los hebebat, ac ea quae mittebantur portabat. Lo-

culi autem erant marfupium in quo recondebat ea

quae pauperum gratia afoita erant: Quum aurem

loculos feruaret, volebat etiam vnguenti precium

in loculis recondi, quo furari inde polTet. Si>.jui.

dem auaritia captus in furtum intendebat. Et

tunc quidem illi refponfum eft, fed quia nunc

idem fadum vidit, ac furandi occafione rurlus

fraudatns elt, iam in iram exarfit: quumque in-

gref.

^) /SxkXciUTiOv. Cod, A. idem mox habet /3xXkxv-

Tio(pvXoc^, et paullo poft rurlus. ftocKkuvr/iy.

Addo obiter de vocabulo yXiaffdcxofiov Cyrilli

Gioii:
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fjievYjv. ro svuyysKiov as tovto, ccvt) tou, J7 Tr^ay-

fjiocreicc yi sfAYj^ rj hviyr.ffis y\ kut sjaL K9^' ovtws,

oaoi yivootJKova-i rot koctoc tov %f/^oV, yn'ooaxovai

j^} iTToiriGev avrvj, Kc^ tm svocyysKio) avvey.y}-

eyxd'Tl TO e'fyov uvt^s, 9{^ «i" uTiotaotv tyiv yriv

oisa^Xfxev avTti^ ro (xViifAocvvcv. 7^ ticos b^lv

TivsvfxocTtKov v7;ea-%sro t^ ywcu'tu, ccAKcc fjcovrjv

rY\v eicctet fxv^/jLtjv ; «Vo rocvrris x^ Tje^) eKeivcv

BoCfj^etv s^ciOKev. « yaf xcc\ov e^yov ccvt^ tt^oo'

fixoc^ vvf^riae , Tr^odrjXov , on oooat-t x^ tov hTre^

rovTou fxt^ov. TcqcervTiov as rj fji'vywrj rrjv h.Y.Kt]'

clacv ^ Ttjv Ti^QTeqov ovaxv ufxoc^rooKov' to dt jjaj'

's Tols' fAuBtiTcus > ctv ei^i^K(Xfji,ev , ^[^fitxAoov r^f

/jisr cAiyov uCPstyris uvtov-, h^ tov l^d^v vT^hv'

|ev, oos 8 KsAii^s TTovrj^c^ aKSTTTO/xsvc^ ^ vycuvoi-

yoiv oivro) fxerxvoloc^ ^v^xv. de ns^ tj^qts^ov

fAsv em rrjs oidsK(pTis tov Ku^d^ov dtsyoyyvasy

Xsyjov' SiccTi^") TOuTo TO fjiv^ov ovK iTT^ciBri r^toc- "0 I0.12. S-^.

Koaloov ^nvcc^ioov, >{cij s^cQ-yj 7iT<j)%6i^ ; «7rg dt', (P>7-

Gi , THxq , ^% or/ TTff ) rm tttooxoov zfxsKsv ocvTMy

clhK oTi kAsttty}^ vjv, Ti^j TO y}\ooa(joKciJ.cv «%?,

}{^ Tci (BxKXojJisvx t'(3cc=^ci^s. TO yAcoa-aoKc/^ov ds

?v, (BxAccTiov ,^) ev m Toi 7:^c(Txyo^s\'x xxqiv

Toov Ttsvnroov evxTTs^yjo-xv^l^ovTo. oov St foxAxV"

rio(pvAa^-, ef^shsTo ;(^/ ro rl/Ayi/xx rev f^v^n

ivxTTorocfJiisvBijvocj rrZ (^ccAxvrlo) -^ 'Ivoc tivrcuTO JcAf-

•vjxof/. CPiAoc^yv^toi yx^ ctAovs, «V nAoTrriv tcc^x.

TOTS Ss Tvxoov ccTToKoylx^, €7ref >\gii vw ro xvrs

ysyo\>os etSs^ Hccj rJ)i- ol<po^^Yis rS v.K^-^ccj TixAtv

ccTihvx^v, «V o^ynv Acmov i^sKXv^n} ^v5V
^^'

Rrr a sKBov-

GloflT. inedir, TXci^trtjcxojLtov' /BxXXxuTiOv , >/ ^vXi-

V7J d-7iv.rj. Idem habet quoque aliud Lexicon in-

editutn.
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grefTus eflTet in eum Satanas , ficut dixit Lucas , in-

iidias appetit.

Verf! 14. Tunc — «;. ij. eum tradam?

Ijaum aliena eft efleda domcftica, tunc dome-

flicus alienatus ejfl, et ad illos abiit, non ab illis

vocatus ef}. Additnmefl etiam patriae cognomen,

qu'a alius etiam ludas erat qui lacobi dicebatur.

Non dixit autem lefum Chiiftum, fed Eum : iam

cnim ct nomen eius oderat. Lucas vero dixit

cjuod etiam lo^uutus eft cum magiftratibus quemad-

iTJodum ilium tradat eis. Principes enim facerdo-

tum perfuafeiant quoque magiftratibus, vt fibi ef^

fent auxilio aduerfus lefum , tanquam contra eum
qui vulgus ad feditionem foiicitabat.

Verf! 15. Atilli — v. 16. traderet.

irincipes autem facerdotum appendetunt ei tri-

ginta argenfeos: nam argenteus certum librae

pondus erat, (icut etiam denarius, ftater, talen-

turn. Marcus vero dicit quod promiferunt ei ar-

gentum fe daturos. Lucas autem quod pacti funf.

Verifimile eft autem quod primum padifuntet pro-

miferunt: poftniodum vero appcnderunt ftuecon-

flituerunt. Quidam tamen inteilexerunt Confti-

tuerunt, hoc eft, pacli funt et decreuerunt. Ar-

gentum vero finguiariter dicitur etiam multitudo

argenteorum. Lucas autem de luda quoque addi-

dit, quod fpopondit, fiue ftrmiter padum fecit,

c corde protnittendo fe facT^urum, quod llatutum

erat: ita enim capitur apud eum f^cc/^oAoyjjcr*.

Opportunitate'in vero intellige tempus conueniens

quo propter eum coniprehenlum, non eftet futu-

rum, vt exoriretur'tumultus. Neceife eft autem

ab hoc loco ad iinem vsque euangeliorum, omni-

modam
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Ver£ 14, ToVf — v. 15. '7:u^M(jca uvrov*,

Ore >7 ctAAcTf /flC ohetcefB^n , ror? oiV.«oir >;AA»-

TfiJS'J?, >ii)V ^cTJg^svByi t^^cs ccvrcvs ^ CV'X, "^71 «u-

too:/ lA.sTsy.KnBt']. r^^ca-iSretrccj o? to ocTto t)js' hsy-

y.cifAbvy}s '^) eTToovvfxov , ^lori
0{^i ccXhcs l^^us ^'v , - o

,loinccfiov. cvKei7i:soe, on tov h^3-:,vv^ rj tov %^i-

t;ov , 0tAA' on ocA.tr oy, iixlaet ycc^ tx^iitov cfuroZ }{^
rocvofxcc. A^Kcci- J^g wTTfv, on") 6-vvs?\ciKr]crs Kofj f>) Luc, 23,4.

ro7<r ^^oiTtjycif , To Trho^ ccvTo)f'7j:cificiS^ avyo'ts^

o'l 7«V d'^x^e^eis Trct^sTTsta-av v^ rovs <^uTi]ycvsry

(rvvc(^cc(Bocj civfe'i's Koitcl rovueovii^os ^ ok'clvoi^oi-

rovvTcs TO 7f?JiBq^, _.

VcrC 15;. 'Oi^s — v.iii TTbi^cJx,

yJ{ d"' d^XiP^StS^ hoiBfJ.n(ictv^) otyTio r^tccKovTcA

aoyv^ioi. ro d^yv^iov ^s-, ^u^iacs '/ivaAyJyis^ ascTis^

y^ TO hvd^tcv , H^ ^oirri^ , noi^ ro rocAotvrov'

(jioc^y.a; M ^Tisv-, on i'7iYiyy:'>KciVToP) ccx)rZ u^yv- P^ Marc. 14,11.

^tov ^8Voij' KcvKocs (^e, ori'^) (TvviBevro. eiKoa dl^, q) Luc. 23, j.

TT^oorcv /uev s-vv^i^ccf y^ iituyye^Koi^oLj ^ eiTcc

'^ccBu.YiTUi. rt'^h ^) TO hmav, olvn rcu, avve-

<poov7](Tocv H^ o:^ia-ocvT6 vsvoYi'Aotcriv. cc^yv^iov 4s

ccttAo^^ KsysTocjt 'k^I to 7(Kv,Bds t^v aqyv^loiv.

XOVKOCS Ss TTsfl TOV i8^'oi TIQOT'cS^YlY.SV , CT; '/^Ij ' )
*"^ ^"^* **' ^*

t^'ufAoKoyr^dSV ^ wyouv, I3s,3cuxs uvveCpdovrjcTev^ sk

y.o^p^iocs sTTYiyyeihocro Ti^ctT^aoii To (xvvTt'Srh. evKca-

^iuv dc vo€{^ TOV r7:iTvioeiov KCli^OV ^ OTS (Tvh-

?^7](pBsvroc eva f^ufAAf Bcqvidos yev>\Bo^. %C" os

TO svrevBev vcx^' TtAnff rxv svccyysKlccv itoicotv

R 1 r 9 «V-

7) Alibi tvayy.ovfTT!:; fere dicitm-.

^3 i^xdfiiQss^t et pauUo iufeiius <sxd'yJio!4 Codex.6.
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modam atque «xadam adferre diligentiam, quo
dicta euangelidatum inter le concordemns , in his

quae coiiiona non apparent, fed potius non ad-

uertentibus mulram praebent difficultatem. Ob
hoc ergo ea quae Matthaei funr tradantes , etiani

quae aiiorum lunt, vbi res expe^jfcerit in medium
adferemus, tanquam ad eiiairationem neceffaria,

quo fermo cQnformis ac manifeAus reddatur.

Cap. LXIIL Interrogfitio , de praepa-

ratione Paibhae.

Verf! 17. Pnmo autem — pafchaP

Azyma quidem ipfum pafcha vocant euangeliHae

Mafthaeus et Marcus, quia circa pafcha cum agni

carnihus etiain azy^na edebant: et ab his azymi*

ipfum quoque pafcha cognomiuabatur azyma.

Confirmat iioc et Lucas dicens: Appropinquauit

feHus ^les azym-orum
,

qu.i dicebatur pafcha. Pri-

mum autem azymorum dicunt diem qui paicha

^ ''.' .prascedit, decimum tertium videlicet menfis el

quintum feptimaiiae, vocantes hunc priinum azy-

inorum
,

quail praecedeutem ipla palchae azyma.

Et huius ier.monis manifeflus teOis ell lohannes

qui ait. Ante diem feHum pafcliae Iciens lefus quod

veniret hora eius etc. Hunc ergo diem quem
Matthaeus et Marcus primum azymorum vocaue-

-runt, hie Diem ante feHum pafchae nominauit,

5ed haCc quidem hactenus.

Quod autem de hoc die, videlicet decimo

tertio menfis, quinto autem hebdomadae M^jrcus

dixit: Et primo die azymorum quando paicha

• immolabant : Lucas vero: Venit etiam dies azy-

morum.

iulA
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0i0.cc<rccf Tcc ^y]rcc tmv £VDcyysKi=;oov ^ dXKrjKots

cvK eva-^fAC=;oi doKovvrcc , ko^ tioKKyiv rois jxyi Ti^oa-

f%«c7/ 7ra^f%ovT« rY\v dvaxs^etccv. ^tu rSro ycvv

rcc r8 fxar^caov fxsTux^^i^ofusvot , a^ tcc roov

aAAojv , iv ois eiKos, Tru^uB^aofAev^ ooi ccvuyKeacb

Ti^os rY\v s^nyyia-iv , uVff t9 cvvcciovTX }{g^ auCplH

yfvsi^uj Tcv Aoyov.

roO zdcrx^'

Verf. 1 7. T^ ^e TTfeJr?/ — itdaxot. ;

A^vfACC fjih fvrauS'a, to Ttuayjx, KocA^criv ol

€vccyyfhi'=;(x}, IJLccr^ouos h^ fxa^Kos , hon koctx

TO 7lCiiQ%0(> rois T8 CCfjiV^ K^fOCCTi H^ U^VfJlCC (TVVyj'

Slovro , t{g:^ cctto t^tcov toov el^vfuccv , cc^vfxoc >{c^

TO TTCCaXOC KOCTMVCfAcl^eTO. 7(gif l3el2oUo} TOVTB A8-

Kccs dTToov^') riyyi^s de >jfcCfr»j to^v oc^vfxccv ^ vs) Luc, ss, f»

KeyofJikvy] 7ioc7Xoc. 7rqoort]v &c roiv cl^vf^MV, ty\v

TTPo roZ Tidlcyx Qaaiv rjuipciv-) Trjv TPKry.oudsxoC'

Tviv (jLsv Tcv y.mos-, 7iijX7iT}i]v OS Tns iidoofxados

7;i;ooTr,v roivTTiV rcvv d^vfAoov KocAeaccvTiS , 00^ tt^o-

KccfjiQci\8(Tuv rcc cc^vfji.oc t5 Tioiaxoc. y^ fxcc^rvs

T8 Aoys (TuC^vis looccvvr.s etTtooV tt^o de T*jffO t'of't) lo. i;,i.

T>7f rov TToca-xcc-, ei^'oos It^aovs^ In ihvJAvBsv

avTcv i] a^cc , x^ rcc t^ris. rccvrriv yct^ rv\v vjf^S'

fflfv, Y\v fXDcrBcaof; j}'^ iaoc(^kos 7r^ooTY\v tZv cc^V'

fAOOV HeKA^KUtTIV , iiTOS TT^O T^i' so^Trji^TS 7ic<>a%(A

oovc[xocc-ev. uKKoi rocvtoc fjisv «f To78rov.

Kixt^tKccrtjs (xsv Tov fxyjvcs ^ 7:sfJi7m]i as Trjs s[ddo-

^cc rxv K^v^Am , OTS Tc Trolaxoc 'sBvcv ' hyy-ocs ost

Rrr 4 ?^'
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mor'jm, in quo necelTe erat immolarl pafcha:

iliud. Quango pafclia iminolabant: et lioc, la

quo neceire erat immoiari pafcha, ne ad primum
azymoram coniuiigas. Non eniin decinio tertio,

led decimo quarto immolabatur. Dicit enim lex".

In priino menfe, in decimo quarto die nieniis ad

vefperam per niedlum vefperarum pafcha erit do-

inino. Verum fi ad vefperam per medium ve-

fperarum pafcha immolabant, quomodo diem
appeiiant pafcha et azyma? Quia vefperam, diei

praecedenti coniungere folent ludaei. Itaquc a

vefperapafchae ctazymorum, diem quoque ipfius

veJperae vocant azyma»

Quomodo autem de decimo tertio die menfis

dixit Lucas , Venit dies azymorum? Quia di(ftio

?A^gvenit, fignificat etiam inHabat, imminebat;

et hoc nunc vfus e([ llgnificato. Scire autem

oportet, quod etfi azyma decimo quarto die men-
fis incipiebant, felhim tamen azymorum decimo

quinto perficiebaut. Dicit enim J ex: Decimo
quinto die nienfis feflum a/.ynjorum erit domino.

Et hunc etiam primum azymorum vocabanr, vt-

pote praenumeratum feptcm determinatis diebus,

quibus nihil fermentacum edebatur.

Sed non de hoc feflo azymorum, neque de

hoc primo azymorum dixerunt euangeiiflae, vt

deiiion/lratum efl. Iliud fiquiJem decimo quin-

to die mcnfis aecidebat, iili vero de decimo tertio

die fcripferunt. Dicentes vero difcipuli, vbi vis

parsmus tibi ad edendum pafcJia, demonfhaue-

runt quod propriuai habitacuium non habebat.

Puto

^) Inter r(?v et iTtrcl addit Cod. A, wp/T.utVa'V.

Mox autem omitiit rwv wpiTtifyoJif.
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t^X^s^) OS Y\ rijX'i^oi rZv cc^vfAooy^ ev ^ Met BveSccf x) Luc. 33, 7.

TO 7rcc(TX(X'' To, ore to 9>aV%« fS-uov, ^^ to,

h ysdet QveSuj to Ttucryjx. , ^n tipo^ tyiV 7>^cornv

Toov ol^vfAoov avvrci^^i'-) clAAd ti^os ccvT'/iv tv\v

Tcov oc^ufxoov yjiut^ciy. ov ya^ h 7^ T^iaKoa^'c-Kxrrfy

dhh iv Tii Tsaau^scTKtuh'AoiTt^ i-^vero. (ptm yd^
ovofj-QS, b Tojy) TTi^^oWo) fA'/in^ iv T^ Tfa-iTciff(T-y) leuit. 21,5.

nou^eKUTij YiiJie^oi r5 [jcyjvcs , clvcc [aecov to^v ^ctts-

^ivm, 'nu^^xoo tS) kv^im. y^ ^Trei. ccvcc fAhcv rr.i

i<j'/i^^ccs TO Ttci^xoc ^Bvsro , ttcos" tjjv >i/xi-'^«v

7rcc<T%oi i{o£j a^viADi ovofJici^saiv; ciiort rnv hyrh^v
Ty 71^0 avTYts yjfx^^cc avvccTTTetv eioobocaiv l^dcuci.

X^ h.Ci7tOV 00710 TYIS hTIi^OCS TcZ 7toi(TXCC y^ T^>

cH^VfAXV^ ;(£</ TJJV Yl^AS^CCV OcCtYIS ol^VfJlCC 5Vfl'

Ka/ 7T00S Itt) rJfi- tpi(jkcuoskoIty\s tov uv\vos

iion TO, ?A.^^1 cnf^oavet y^ ro sTr^yjaioiae , >^
T8rM KOITVOV i%^Vi'70CTQ T&O (TVfAOUVOjJLhct}^ %f>J 6s

yivcLdKetv , &-i' , «' ?^4/ Tojy d(/>y.ojv kutcc Trjv r??-

cu^s7Kcu^eK%rr]v Tov'/.iy]vos «7r>;f%ovTo, «AA' c-jv

TrjV SC^T'/jV TOOV OC^VfAOOV KCCTD6 TYiV TH-VTeHOiiOeKX-

Tn^' hsK'dV, (p'/j7) ycc^ ") Vcy.os: ' h t^ Tisvrsy.cu- a) Leuit, 2j,6,

Sr/tOiTi^ YifJI.S^OC ToZ. lAipCSi fO^TlJ TOOV CC^V/AOlV TCO

y,v^iy. TccvTfjv Si- KPV Treoort^v txv cc^vf^ioov fKocKayy

cos TT^OCC^lBfJLiifJLiVyiV TOOV ^) ^TTTCC r,fXS^0OV TOOV OO^iG-

fjLhcov, €v (U9 ^l\v ^vfuoorcv yjc^iSTC. iTITUy^) yd^ lOI.e1ue.23, ^.

(ptjasv, YifA-cOocs ol^v/jicc ids^e.

'AAA' » TTe^] Toi6rv]s rJfi' k^rns rcov ac^vfjiooVi

has 7/S^] TC6VTV,S TYIS TT^MTt^S TOOV U^VfJlMV eiTiOV Oi

ivccyypAi^oCfy accd'oos ciTTodideiy.Toif. airri yh yd^

KoiTcc Tjjv TTsvTSKcaS^KccTriV YiysTo TQv jjcnvos. fc-X.M(-

VOt Jt TTf^) Ttjs T^t7Kcadszcc,Tf]£ £y^oc\l/ccv. eiTTovTes

Is g] ixxBnrccj-, TTov'^} S't'At^S', hoifAooaofAh (tc/ c)Matt.c<,i7.

(Pocy^V TQ7S%Q%0(>» sSet^OiV, CTl OVK »%fV 'i'oiOV

Rrr 5 koctX'
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Puto autem quod neque ipfi
, quum priu* omnia

reliquillent: aiioqui euin illuc inuitalfent vt veniret.

Perficit vero pafcha, oflendens quod vfque ad mor-

tem legem obferuabat. Ail aurem Lucas primum
dixille Chriflum difcipulis, Euntes parate nobis

pafcha vtedamus: deinde difcipulos interrogalTe,

Vbi vis paremus?

Verf. 18. At ille — difcipulis meis.

IMarcus numeruni quoque dixit eorum qui miili

funt, puta quod duo. Lucas veto etiam horum
addidit nomina dicens, quod mifit Perrum et lo-

bauuem. Ciuitatem autem pro leroiolymis acci-

pito. Et vide quomodo dicens, Quenniam in ob-

liquo, viri nomen conticuerit: ne ludas cognita

domo ad infidiatores excurrat, et illos ad fe intro-

ducat, priusquam coenam mvAicam difcipulis

tradiderit. Pro domo vero dedit aliud indicium,

quod fcripfit Marcus dicens, Occurret vobis homo
hydriam aquae baiulans, fequimini eum: et quo-

cunque ingreffus fuerit, dicite patrifamilias, Ma-
gifterdicit, Vbi efldiuerforium in quo pafcha cum
difcipulis meis edam? Et iile vobis oAendet coena-

culum grande inrtratum : illic parate nobis.

Proxima his etiam fcripfit Lucas.

Tempos autem eius propinquum, fntelligi-

mus tempus mortis ipfius. Cum difcipulis meis

addidit, vt pro his quoque fufficiens praeparare-

tur conuiuium : KocrccKvfxcc vero quod Marcus

dixit (et nos vertimus diuerforiuai) efl coenaculum.

Appa.

') i^l pofl 'oxos;, addit Cod, B. Forte re, loco $1

lei^enduin.

') fh fi-v^iY.ov, Cod. A.
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ccTTOTU^ccfxevoi. Yi yocq oiv ?k« 'voZrov ix^etv tiu^-

ty,xKs<Toiv. iTJireXb^ df re 7tcx,(T%cc^ ^etvixvs ^ on
A»f%f' reAsuTrji: rov vofAcv tV^'f«. 0m'i ^e A«-

y.as , Tt^MTcv €i7ieiv rov %^^=:c v To'iS /uoc^yjTous ' '^) d) Luc. 33, j.

Trc^ev^hreff
^^ ^TotfAoca-ciTe rif/iv to Tsaayjx, ^ 'ivcc

CpdyoojASV. «ra revs fjiuBnrcis I^OdTYiCtUj, tfov -

"ijiA^s" , ^TotiAxaofxev
',

•
' Verf^ 1 g. 'O J^H — roov fAu^iiroov fxov.

rAu^y.os Je y^ rov cc^i^jxcv ems rcuv aTTc^aAfi'-

Ttxjv, or;^ o^'o... y^ay-o^s cs, y^ roc ovpfAccru ri?'- c) Marc. 14,1 j.

TOiV 7t^oasBv]Kev^ eiTlcav, on y^h ocTthetXs 7is-
1^ Luc. 22, s.

T^ov h^ loooivvYiv' Tiohivqs^ ryiv rZv is^oaoXvfX(*:v

vixoXy]'Tirecv. o^oc d'e, TtZs rev oe-.vu Tthuyloos

^Tixv ^ 7rccPS!jioi7i:v\a? usv rov (xv^pog r^v xA)70-<J',

OTTOOS ) fAlr] (/.CCijaiV rY]V OiKlCCV ih'0(XS SKO^OCjUl^ Tl^CV

Tovs. i:V//Si? A^i- , >{g^ iTiocyuyr;! rovrcvs uvtoj 7*^0

r8 TTCJfaJSva/ TO -) UV^lKCV J^t^Tjycv TcTi- {jLccBvircui.

'«Vt; ol ravTiis' oioooKsv srs^ov yvoo^icfxcc-, ctjb^

fJicc^KO^ ccviy^cc-^&v , ftTTfiuv, on ^S) ccVai-g) Marc. 14,

r>fcr» vfuiv ccvb^ooTios Ke^oc/xtov v6urcs l3ce,^oc^m'y '3-*J.

dKoK8^Yi(7ocre ocvru\ h^ ottov idv «ert'AS^, etTioc-

Ts roo olKOOsaTtoru , oioccaKxKos Ai'7«, Ttov i^i

TO KocrccKviJiPC^ otjh to Ttdayjn fusrcc ro^v fAcc^r]-

rcov juov (pdyoo j >(gif uvroi v/u7v dW|« oivooyeoov

/Aiycc h^oo^kcv^ iy.^t ^roifAota-otTs rifXiv. rcc ttcc^U'

7tK\]aio(, &i y^ K^yciS '') ko^Yi(jS. h) Luc. 32, i*.

Kca^ov^) 0^ ocvrev voSfAsv tyyl^cvrec^ rev rev *'•

BocvocTB. fAsrcl roiv fAocBt^roov jucu oe etTfsv, 'I'voc

y^} Tt^os rovTHS ocvrcc^ms ri v7tGdoXY\ yhrirof.

KciTciAvfxx J'e hsysroq^ re 'KOiroeyooyiev. (pcdvsrocf

Jf, on TTi'^os' cov iK€ives olKooeaTiorYis-i hts kcctcc

3) As omittit. Cod. A.
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Apparet autem quod fidelis hie paferfamilfas, flue

diuina reuelatione, flue corporali faluatoris coUo-

quutione, nouerat quod apud fe facturus efl'et ilie

palcha: et ideo ad fufceptionem praeparatum ha-

bebat coenaculum. Praeterea in hoc etiani loco

cum autoritate flgniflcat, tanquam omnium do-

minus.

Myftice vero figniflcatur, quod ad quemcun-

que diuinum baptisma iiigrefTum fuerit. Nam id

hydfiae aqua figuratur: apud hunc Chriftus re-

quiefcit , maxima Ci inflratum habeat coenaculum,

flue purificatam meufem, et adorxnatam iplendore

conremplationum fupernaturalium. Illic inquit

parate nobis: ea videlicet quae ad pafchae feflum

conueniunt, agnum, azyma, lactucas agrefies

ac baculos;

f Cmitas quidem iuxta anagogen, fenfibilis eft

tnundus. Homo vcro
,

generaliter ratura efl hu-

mana. Duo autem qui ad hunc mittuntur difci-

puli, lex veteris ac noui teftametiti, tanquam prae-

curfores quidam Chrido myflicum conuiuium

praeparantes: Ilia quidem per philofophiam pra-

cticam eoi' ab oinni inquinatione expurgans: haec

autem per theoricam facrorum difciplinam a cor-

poiaiibus ad cognatas inteliigibiles vifiones ani-

mae mentem attoUens. Praclicae quidem fignum

fuit Fetrus, theoricae vero lohannes. Practerea

ilia, Lagenam aquae baiulans elie potefl, quae

per operationem in humcris virtutum, tanquam

in lagena, id eft, mortificatione membrorum cor-

poris quae funt fuper terram, excubias leruat, pu-

ta gratiam fpiritus fancli, quae perfldem purificat:

haec vero paterfamilias intelligi poteft, quae per

con-

^) Vtiumque fcholium .Maxirai Codex vterque in

maigine exhibet. .
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ccTToKccKvylitv Betor^^ccv^ eirs }{Cf^ y.ocrcc avvrvxlocv

cco/AocriKYjv m (tootyi^os -^ iyivcocrxs r^rov itoc^

CCVTM TShhoVTCC TO TTaCT^flC , t{^ ^iOC T^TO TJ^CS

vTrodox'/lv rivr^eTXKTfxsvov «%e >{ciij to uva)ysoov.

fAST s^8crlxs ^£ KolvTUv^cc ftrivvefy (us ccTrciyToof

XV^lOS.

'TTtoGtJiudivsToif OS y.oej r/ fAV<?iXGV ivTev^sv^

OTi «£• ov «v eiirsAB'i;! To S-^ov (3cc7iTfcrucc ' tSto

y«f OUViTTSTOCf TO TH Ke^eCfA(OV VOOi)^' TTU^CC THTOi

H^ C X^l^OS CCVOiTTCC'JSTOCj. HC^ fJLoihKoM-, « sVfO)-

fxhov g%« TO dvMysciov , ^yev , KSKuBx^fjihov tcV

yOVV }{Cf^ V.SKOtTfJLr.fAhoV Ty (^cao^OTY\Ti TQOV CiVOO ^e-

co^iMV. fc''/t« Of , (prjatv , sTa/AoiaocTs YifXiv-, tcc ti^cs

TYIV ToZ TJXaXCC 'cO^TYlV i7IiTr,3et0i , TOV CC^AVOV^ TOO

cl^vfjioi , Tflcs- Ttix^i^ois , raV f^ocKTrj^locs.

[Tou ccylov"^) Moc^ifjioV ttoAis [aIv kcct dvot"

yooyyjv, o ouSyjTCi. yJafJios' oivB-fooTTos ^) oe, w kuB'

CA8 CPVC-IS TMV DCV^^CCTIOOV ' <?Jo ds fXOiByiTOCJ 71^cs

ToZtoV i)C7T0^sAh0fJiSV0i , Ttis TTCCKCUOCS OlCC^riKtjS

yofAos 7{c^ TrjS y.cuvris, olov tivss TT^e^^ofxoi y^
STOifJioi^oc} TTJs TOV %f^?5 fAv^iKyj^ svooxlots iv To'm

cc^ioi:^ rJjr 27itoY]fAlocs uvtov' o fih , o/« r^i' Tr^oc-

Y.Tiyris (piKc(To<ploi,s tjccvtos fAoAva-fAcv tcvtovs

CCTTOKOC^IM^OOV' J^f , OiCC T^i" B-eOO^tJTmfjs fXV^DC-

yccylccff KTio t&jv G(iofiixTiy.oov mqos toc, cvyyevti

vonroc BfuixaTcc yyoo^^iKOos oivot(6i(iccCoov tov yovy.

'Tf^DcKTiy.rjS fjih ycc^ (rvfAf^cKov^ o Tjh^os' ^^oopyI"

Tiyr\$^ loodwYis. 'ac^ o /ufv to Ks^ocfjiiov tov vdw

Tos (3oc^cc^MV ^ eiY] uv oioc Tr,^ Ti^uyTiy.rjff Tcis

ufj-cis tZv cc^stZv^ cci iv ye^ccfAico^ t^ vsy^ooaet

Toov sm yJjs" fxsXuv tov acafjiocTcs ^ <p^ov^cvy.hv!V

l3o(.^d^C»)V TrjV hoi TYIS 7ll~€(xig yoc^ot^TiKYiv Xoc^tv

rev TJVsvfJLOCTos' (is oly.Gds(T7ioTr,s voYib^n CCV,

<Jicc Tf}£ ^eoo^rjTiK-^g to v-^cs t^S' iccvrev {AiyuAC'

(pvsf

ccV'd'pMVoq ^if oraittit, B.
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contemplationis altitudinem, felpfam excelfa in-

telligentia iaflrauit, vt Deo digni."? cogitationibus

ac dogmatibus, diuinuiH fufcipiat fermonem.

) Aliter ad idem. Ciuitas cuiusque anima

efl, ad quam a Deo mittunrur: hie quidem, fer-

mo de virtute: ille autem de cognitione. Qui

vero lagenam aquae baiulat, eft fortis cogifatio,

quae teinperantiae humeris defert datam fibi in

baptifmate gratiam. Domus autem, quae ex

multis ac variis, firmis ac uirilibus moribus et

cogirationibus, tanquam lapidibus aedificatur, eft

ftatus habitusque virrutum. Coenaculuni eA fubli-

mis intelligentia et apritudo ad fcientiam, quae

Ifernitur diuinis et ineffabilibus fermonibus ac rc-

ueiationibus. Paterfamilias mens eft , quae ipfios

domus per virtutem conftrudae, cJara celfitudi-

iie, et cognitionis magnitudine dilatatur: apud

quern facit dominus pafclia, hoc eft tranfitum:

accedens ad eum vna cum difcipulis fuis, id eft,

fubu'mibus fermonibus ac inftrudionibus, quae de

Deo et a Deo funt.

Verf. 19. Et fecerunt — lefus.

Oicut conftituit, hoc eft praecepit.

Verf. 19. Ac praeparauerunt Pafcha.

1 arauerunt pafcha, id eft ea quae ad pafchae

feftum opus erant, ficut didlum eft. Maniteftum

ergo eft Chiiftum tunc legale pafcha manducafte:

iieque eniin fruftra quae ucceftaria erant prae-

pararunt.

VerCaOe

*) Pro Tf yjcy , Cod. A. dat txv.
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^Eis TO ccvro' TioKis fjih , v rev xaS'* e'xa^'ov

rs Trefi d^erris , x^ o tts^) yvMaeooi- Koyos * o Se

ro Ks^oifAfov T8 vdarc^ [ooc=^oi^m- ^V>V-, o Tok a/zciff

TTi^ iyic^xreixs ave%wv rriV ^ioi roZ (3cc7rTi(T{A(xro£:

$oQ^et(Tixv %«f/v Ku^Ts^iKos r^OTiGS :^^j Kcyta/uici'

chlcc ^s 1' rj fK TTohAouv ^ Sicx(po^oov, c^dTJs^ A/-

S'ojv, 9ff'^^v rs^) }i^ ccv^^iKocv yi^Zv 7{ocf Koyicr-

fAMV-, oiKOOOfXYl^etGOO KXTCC^UaiS y^CCf S^IS TOOV CCfS'

tZv' to ts ocv(^ysccv, yj vyprjArj dtot-voicc x^ tt^cV

yvaxTiv i7iiTr,detorY]s , h^oo/uhr] ^eicis y^ ciTjc^^ri-

rv\s Koyots ts y^ ^sci/xcccrtv' o J^i oIko^scttiotyis^

vovSt TO) Kci\x7io(a rrs" Y.aT cc^-eTr,v oIkIccs v-^et

^i^ TOO fxsysBn TY\s yvdoaeooi ijATtKocTwci^fvos-t

Tt^os *v 'noiei to Ttaay^oc nv^ios^ t8Ts^i, ^\cc(3o6-

CiV , iT^l^yj/UMV UVTM lASTCC TOOV jJ.tX^Y\TOOV OlVToC^

hsyoa d/7, TOOV TTf^I Bs8 Ho^ ^eioov u-v^'/jAoTi^wv

^OyOOV TS i^ IJLVVl<ISMV.\

Verf^ 19. Kocf sTToiriaccv — o <V?s".

Sls'^) Tiu^YiyyetKs*

Verf. {9. K«/ i^TotfAocaccv to ttcctxcc.

T« Tcv TToca-x^^i '^^ '^^^^^ '^'^v 'foZ -TTcto-xa ho^»

TY\v i'Tt^Tn^eiK-, y.(xboo<,^ ei^YiTO^. (pavs^cv cvv^ ots

C %Pl^OS '((PotyS TO VCfXtKCV 77CX,C%Ct TOTS. 6V yoC^

»y fxccrr})' Tcc. Ti^os T'/jv x^eiuv yitcIjau^ov.

Verf. ao.

7) Hoc et pcsimura fcholium coniunxerat-Heinenius.



lOOO WATTHAEI

Verl^ 20. Fefpera — duodecim.

Lmcas autem dixit: Quumque hora adiivirffef, vi-

delicet ferotina flue vefpertina. Hinc aditinant

quidam non comedifietunc Chrirrum legale pafeha,

et caiifas adducuiit, quod decimus (eitius luiicdies

menfis eflet: oportebat autem decimo quarto

pafeha comedere. Quodque lex flantes edere iu-

beret: ipfe vero difcubuit. Piaeterea omnis panis

fermentatus ante imiiiolationemabiiciebatur, igne-

que coinburebatur: nunc autem etpanisadefl, et

diuiditur. Ad haec allatum tantuin edere fas erat:

Lie vero etiam ius quo intingitur panis, apponitur.

Refpondendum ergo eft ad vnamquamque
haefitationem. Tempus quidem difpenfatiue an-

ticipjuic vno die. Quia enim nouerat fe decimo

quarto die morituruai : flquidem aequum erat vt

die quo immolabatur figuratiuus agnus, et verus

quoque agnus immolaretur, vt inuicem refponde-

rent figura et Veritas. P^dit igilur decimo tertio

die pafeha, rebus aliter non finentibus: nam ita

ct legale impleuit pafeha, et fpirituale tradidit,

riatimque id eft ea node a ludaeis comprehenfus eft.

Ideo etiam dixiffe eum difcipulis fcribit Lucas,

Deiiderio defideraui hoc pafeha comedere vobis-

cum antequam patiar, hoc eft, feftinatione fefti-

naui hoc anno pafeha edere vobiscum antequam

patiar , id eft , non expedaui tempus a Ic^fi ftatu-

tum, ne palTio crucis prohiberet legalem coenam

.ac myftieam. Et haec quidem de tempore.

De

* ) Haepdationem , Hentenius. Forte inuenerlt

uTTOpfccu. 'A7ropf:^,y eriam piopius acccdjt ad fimi-

liiadinetn vocabuli jeVcAoy/jiv, quam ad iWac/y,

quod cuiquam in meniem veniic pollit,

*) rT;i et mox d-vaixg omittit. U*
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Verfl 20. 'O^piocs — ^o^^eKcc.

yj-^loiv , r^v taTre^ccv «7rf . y^ c Kcvkxs ^s (prj-

aiv , oTi JigC/ 9 ore ^-yhsro rj u^cc , h>^cVQTi , ^ i) Luc. aa, 14.

Qayciv Tore to vouikov ttocct'yoc. tov %^/9'cv, ^icu

TTCi^ocyovUiv ccTTcOti^f^i: on T^KTxcuosKxrij Tors

rev iAV]vos }fv. c(3« oe kutoc t}]v TS(Tc-oc^ea-Kcu^sy,oC'

rrjv TO TTcccrxoi (pocy^v. >^oTi jj.h vc/uos-, v^oo-

rocs lyJhsvsM eiBietv ro 'ndayjx' iros ot ocvtTrsffe. '

TiOf^ on Ttcls cl^rcS ^VjHOvTC^ it,V^^TO 71^0 Tiig B-v-

aiois ^ :-<^j 7ru(-'< y.(x.reKcuero' vZv ds , ^ig^ auras'

fjLovov Bdy.iS' >iy Cpotyetv ' ivrccvBoc dt- ^^ ^oojacs

Tioc^aTt^srccj.

Ao/TTov CUV Tt^le ^Kcl^Yiv^) ccjfoKoylccv dltoKO'

yyjrsov. 7i:(^osKc(-(is fjih rov kcu^qv rjfxe^oe. /uioc koct

chovcf^iioiv. iTTetdi] yoi^ iyhcoa-Ksv , on koctoc rviv

Tsaa-ci^saKcaoeKocrtjv ocTtcBooieiTotj' }{^ yoiq hkos

r\v ^ y.ocTccrriv rif.it'^ocv rrt^^) rov tvttikov dfAVoZ

Bvalxs BvaiOiSmocf ?0c/ rov olKrjBivcy cc/xvcv,

%7t(x)5 y.ocroiKKYiKo)s eTTsvexBrj roj rvT^oo }] clKr\-

B-6-fcc' Komov y.ocra. rviv r^to-KcaosKccrrjv ?'cO/« ro

7i:ola-xoi, fJLY] lyx<J^^oZv tcs ere^aoi: r8 Ti^^ccy/uaro^.

kvcio yec^ >{c<^ ro vcf^iKOv iTThri^ooffs 7rao-%a, ;<^

TO TrvsvfACcnKcv Troi^saxy.F. t^c^ uvrly.oi iv ccvry

rxi vvy.r) (TvvsXy\,(pB>] ttx^oc r^v Isdccioo'/. 010 ;><$4/

TT^ci: rovs f.{0(,BYirccs e;7Te';v civrcy hc^^ Kovy.ois^

ori^) sTuSrvy.icf iTTsBuuYiaoi, rcZro re 7raV%« k)Luc. as, ij.

(pocyeiv y.fb'' vjXMVi Tifo rS fAS TTc/.^eiv , r8rt=;iy

cTiQv^Tj iaT^H^uaci ro rS hiUvrov rovrcu t.iagxJ^

(pciyk^y jueS-' v\j.(x>y , /^'/j dvocfxelvu^ rev ^syc/^ia-fAs-

vov y.ca^ov, 'Ivot, \jy] ro ttkBcs rS '^oivpS KooKv&y

y^ rev voy.iv9t oz-iTivoy 7{^( rov fAv^uov. ruvrcc

juh TTs^) rev KM^ev.

S s s Us^)
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De modo autem nianducandi, verlfiinile eil

quod (lantespritnum manducauerunt pafcha fecun-
dum legem : deinde difcubuerunt et coenauerunt.
Panis autem et ius appofita lunt pofl^uam illi

pafchamanducauerant, et in coena difcubucrant :

nondum enim venerat decimus quartus dies, quo
omne fermentatuin abieclum erat. Nee quicnuam
vetabat iurulenta quoqiie edere.

Et quam ob caufam tacuerunt euangeliflae
pafchaeiiiutationem? Quia necellatium non erat

de hac re dicere: quid enim ChriAianis coiilere-

bat huius rei narratio? banc ergo piaeteriiiiferunt:

Sermones tamen coenae myflicae diligenfius per-
tradarunt, vtpote niaxiine nccellarios ac plurimum
conducentes ad fidem nortram. Et vbique regu-
lam banc obferuant, vt quae necelfaria non funt
praetercurrant , vei in traufitu folum meiitionem
eorum faciant, omnem diligentiam ac /ludium
circa vtilia dirigentes.

Verum quum ante legitimum tcmpusChrirtus
pafcba perfecerit, (juomodo ludaei mauifeOa hac
accufatione relic^a, quaerebant falfumtenimouium
aduerius lefum? (^lia iciebant nullam ^iTe legQiii,

quae condemnaret eum qui pafcba ante tempus
celebrailet: praeuidente olim Deo quod futurum
erat, niiiilque de hoc Aatuente: Et vide rem ad.
miratione dignam, quod contra cum, qui poft
legitimum tempus celebrafTet Oatutum erat, nifi

talis occafionem maxime neceflariam praetexi/Tet:

contra eum vero qui tempus praeuenillet, nulla
erat definita poena. Johannes autem dicit, quod
quum a coena rurrexilllt, pcdesqii* diicipulorum
Iduillet, rurfusdikubuit: Nam h(iC caput ab aliis

euangeliflis cfl pra-tmiiiaiini : ct ideo icripfit ille

quemad-
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Tls^) OS rov r^oTiou Tris iB^ojcrsoo^' etKo^, tt^oj-

rov fJLsv ^^mtus (pccyetv ro vrua-xix xoiTcc rov vo-

fjiov , «ra dvcc7f€<retv y^^j ^^Ttveiv. o d oc^tos^
^ojfAcs- tigc^pst^Byicuv /Asrd TO (payetv uvrovs

re TiOiTYpc /(o/ ocvccTTscreiy iv roj oetTTVM' httm ycc^

'iiKusv r] rs(r(Tcc^?a-KcadsKocr'f], x.oi^ iiv octiscv C^ofxcu-

rov i^y](pcivl^sro. ;c9Y
^^'^^ inooAvev k'n x^ ^^f^ov

S(Bi3iV.
^ ^

K«/ ^(ccTi TtupsdiooTtmocv o) svocyysKi^ccj rr\\f
,

rev TToidXoi fAsroiKri-^iv'-, ^lort cvk -fjv dvocyKcuov

ro Tus^) TocvT't]s er/retv. rl ya,^ ccv ;^/ auveriAfire

X^i=;iocvc7s' rj roivnis' hi^yr^ais}, ^to roivrrjv f^h

7rotqs^j^c:iJ.ov' rols ^s Acyots roZ ixv=;iY.cv deiTrvoy

(piKoTFovcors^ov 7r^ocrdVr^/\|/5iv , wV dvocyKcuoroc-

TOJj y^^ o-vvsKTiKMrocrotj rns v\\jmv 7;i^sc»i-. }{c^

T^ccvraxov ^s rov KOivovcc rovrov ryj^Scri^, rcc uv\

dvccyKcaci y.h 7ia^ocrqsx°^J^^ •>
.
^
^f'^^

Trcc^odov

eTriuituvmX'Of^^voi' Ticccav d? rY]v ocK^lfBeiOiv KSfi

ffTrov^tjv Tis^) rcc %^>70-;//a avvrdvovre^.

Koi} £^« TT^o rov 7r«iT%» TO TTola-xe^ rsrsKe-

Ksv Xf/^ 0^ , 7:005 l8^cuci rrjv 7:^c(pocvn rocvryjv

KocTTiyo^lav dCphrss^ s(^r8v -^sv^ojxci^rvQloiv

Kccroi rov Iyjtov', ^ion iylvojTKcv, xis is v.etraj

yofA05 Kvcroc^iKoc^oov rev it^osoQrd^ovrcc ro 7roc(7%oc,

T^ccKoif rS ^eS T^^oei^orcs to /xfAAcv, }{^ I^Voev

t; TTf^) rcvrs vo(Ac^sTYi(Tocvrcs. 7{aif o^os, Bxvjau-

c^ov , on Kocroc [xh rS fAE^so^rd^cvrcs vir-vofxc^e-

TTjro, ei i^Yj TT^oCpxaiv ^ros: dvccy;ccuorocrvv ttjo-

(hocKoiro' ') Kccrd ^s rS Ttqcso^rd^ovro!; iidh m^i-

CO iTTirlfjLiov. 0^1 la>ccvvr,5 (pyjah, on dvci=;oc<; )^)^o, 13,^,1.

d-no rov ^^Tiva , :{^j vl^ocs rovg r.olus rc^j i^oc-

^rjrcZv Trdhiv dveTreas. TTx^tj^n ydq rc'ig dAAoti;

svixyysKi^cas rovn to -Ae^dhuicv , cv %«f^v av-

'; irpOiSxWoiTO, Cod. A.
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quemadmodum in enarratlonc euangelll eius Deo
donantc referemus.

Verf]2l. Et edentibus — me traditunis eft,

iVlarcus vero addidif, Qui nianducat mecum: ne
fufpicarentur quod vnum diceret eorum qui crc-

dideraiit, qui non elTet vnus de duodecim difcipu-

lis. Simul quoque ludae clancuium teflabarur fe

nonfe cor eius. Etenim pedes etiam eius iauir, ad

poenitentiam eum reuocans, quamquain ille in

duritia permaiifif. Traditionem autem inteliige

proditionem. Tiadidit enim ?uai in mortem, et

infidiatoribus Iiunc prodidir.

Ver£ 2 2. Et coutrijhii — domhieP

Haec etiam Marcus dixit, Elegit autem Chriflus,

vt caeteri omnes timerenf ac contriflarentur, quo

perditus difcipulus conuerteretur. Quare autem

caeteri anxii erant, quum niliil tale fibi confcii

clTent? Quia praeceptori maxime credebant tan-

quam veracilllmo, et timebat quisque ne forte

talis euaderet mente excaecatus.

Verf. 23. Jit ille — tradet

Ponit quoque infigne quo pofTet ille dignofci.

Marcus vero dixit , Vnus ex duodecim qui iatin-

git mecum in catinum. Hoc autetn Saluator ad

ludac confufionem adduxit. Adeo enim prae-

ceptorem defpexerat, vtiameum non vereretur,

fed cum eo intingeret. Catinus autem eft lancis genus.

Verf. 2 4.

*) rptj3Xtov' (THOvrl-Xiov, o^VfSccipiov. GloH'. Cyiill.

rpuiSh'ov' (xv.ovTthov. Lexicon. Jiiedir. Vid.

Meurf. Gloflaiium Giaeco - Barbarutn p. 510.

Ei-otianus %iXi'7Mv ' Tfj(iXio-j.
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?\ico ecvTov 3'scv oovros k^Y\yv\(Toixs^oc.

Verf. 2 1 . KoJ/ l^iovtoov — 'TtoL^cclaxrei, fxe,

ffA^ , <Va //til v7Tokcc(^M(7iv » ooV fVof Afy« rav tt/-

s^evaoivroov fxsv «V auro\ , //>) a-vvrj^i^[JLyif^^VMV as

rois ^c>)^s>cci fxa^nruis. UfAoc Jg ;(Cf:/ tt^oV rov lii'

^ocv dCpocvZs siJ^ci^Tv^otro, on eyvM mv y.ocqdlocv

ccvTcZ. TiO^f yoc<^ Jiccf rovs ccvrcv itodocs hi-^evy

eis fJisrocy-sKeiccv ccvrov lKi<.ccK^fj.svos^ « y^f crxAyj-

^o<r sfy.svs. Tra^cloco-iv os veei, ry^v Ti^oocclotv.

'TToi^e^ooK? yx^ ocvrov eis ^dvccrov , ^ofj TH^ooiCMKi

T8T0V rci^ iTiipaXivovai.

Verf. 22. Ko{/ KvTiiiiAsvoi — y.'u^is',

ToivToi K^^) f-iCC^KOs ei^m^V' GiKsro yu^ %^;- n)Marc.i4,l9i

^cs- (poBnaccf 7{gCf Kwrricroii Ticcvrccs rovs oc^KKn^-,

i)7:sQ rov ^Tii^^i-^dj rov ccTroXKvfi^vov fAccd-iiryiv.

hoLvl ^l €\ KoiTTo] Yiymioov, fxtjch ri rasrcv awet-

^orsa tccvTois ; hori a(pcdqcc rZ diOoio-KcchM IttI'

fAYiTtoTs roicvTo; aVciSy , Tv(phoo^ei!.- rev vovv.

Verf. 23. *0 c^8 — Ttcc^oi^cao-ei.

Ti^mi y^ 7tcc(^oi(TY\}ji.oVy «V hdyvccdiv uvTov,

^doy.os ^^ ^TTfv, or/") ^^ h rZv L^sKOij Ifx^a-^ o)Marc.i4.5(X

T^roj-rn'os /usr' Ifj-ov «V ro r^v^Klcv
^^

riycvv^J

EfAi^dTTtoov. rovro (J' iTTriyccysv crMTtj^^ tt^c? tv-

TPOTThv rS U^oc. rocroZrov yoi^ rcZ Stdccanocho^

Kar?(p(^cvme\' > c^g fxii]^' vitc^l-KKsBcij rovrcv erty

cc\/\ iuf^olyrreiv (ast ccvtov. r^vf^Alov ') oe kiv,

Sss 3 Verf. 24.
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Verfl 24. Filius quidem -*- proditiir.

Abit, hoc ert, vadit, tranfit ab hac vita, ficut

fcriptum eft a prophetis dc ipfo , quomodo vide,

licet moriturus eft.

Verf. 24, Bomim — itle.

Vtile fuillet ei quum in vtero mr.tris crefceret

omniiK) nonnafci, qui tale tlagitium perpetratu-

rus erat, vt tali dignus efTet futurus fupplieio*

Dicunt aurem quidam culpa carere cum, qui quod

praedefinitum erar peregit. Quibus nos dicimus,

quod non quia praedefinitum erat tradidit, fed

quia tradidit, idieo praedefinitum erat, Deo prae-

uidente quicquid euenturum erat. Talis cnirn

euafurus erat non a natura , fed ex voluntate.

Et quare omnino fufcepit Chriftus in difcipu-

-.if.i.zir.UC.lnm eurn, qui talis euafurus erat? Vt manifefta

£efet magnitude bonitatis Chrirti et malitiae pro-

ditoris: quomodo ille fuuni proditorem falutaria

docuit ac dilexit: gratiisque dignum duxic: nee

tb aliis fegregauit, fed omnia quae ad conuerfio-

laem accorredionem eius erant, induxit: ne dicere

polTet, quod pracceptorem naclus non fueraf, *qui

volentcs poflet feruare. At ille quum omnia haec

confequurus fuiHet , nihildminus malus per-

nianfit. Ex quo enim animam fuam domicilium

diabolo fecerat, auaritia ei apericnte, illumque

introducente, non effugit fcelus. Vnde tanquam

non coade, fed voluntarie fatlum proditorem,

deplorathunc domiuus, commiferatus potiuseum,

qui multos fuos de inopia fermones fruftra audi-

uerit,

?) T^ omittit. Cod. A. Mox idem dat dv^xvoyri,

pro XV^6'J7i.
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Vcrf. 24. 'O [A'cv vios — Tta^u^lkruf.

'TTpdyei, dvr] rev, TTo^svercci, fXcTccf^cuv^

VeiT. 24. KcfAoi' — eyMvc'S.

aihvri, fx':]'')ysm^nvoci ch<^s, roinrov fAv^os-

loT:^?v clK-hdhori7tciqi(^(^y^s^ SidrcZroTCqccc^i--^^-^

fjuFAA? 7«e ^'^"^-^^ cl7:c(^m'Cii roiSroSy cvz h (pv-

0^1 rJfs- t5 ^o<;r%c,- dycc^orr^ros,^ r^^ tjj? rou

r4o.cv ri? dV3c'A« ^.TTc/'^iK., r-^^ (p.A«eW^^^

«vc,J«V^. :<^ ^aocyayM^ o^^V.v, cu^ .&,^^7^

TO uyos. tBev oJ.- o'Jk clvci-/Koc:;iy.<^^-, ^^^^t'^^':

al^,r,<.Z^ 'TtqoUrnv yn'c,.evcv rccKocv/ei r^rcv

^^
'

^
Sss 4

'^^^

'^) Mj/ 7£vy);-^?y«/ '^^<^i omittit. Cod. A.
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uerit, et (eCe auaritiae ac diabolo facile capienduni

traviicierit: non fane ob inefficaciam veiboruai

praeceptotis, quae et pubiicanos attraxerunt et

nieretrices, fed propter iilius fegnitiem et ma-
litiam.

Varum dicit ruiTus aliquis, fi bonum erat

ludae fi natus non fuifTet, cur eum nafci pertnifit?

Quia hon malus natus efl, fed mrntis nequitia ac

voluntatis prauitate nialus effedus eH : nullum, au-

tern cogit fieri bonum, ne inuoluntarie fit bonus,

fed falutaria fuggerit, et ea eligentem coadiuuat:

permittit autem vnumquemque ferri quo voluerit,

vtpote liberum habcntem arbitrium. Et ludas er-

go non quia natus efi, malus effedus efi, fed

quia ignauia torpuit. Qui autem mali efficiuntur,

auplicem merentur vltionem: et quia mali fadi

funt, et quia a bonis nullam ceperunt vtilitatem.

Siiniliter et qui boni efficiuntur, duplici digni

funt honore, et quia boni fadli funt, et quia a

malis nullum reportauerunt damnum.

Verr2 5. Refpendens — Rabbi?

yj impudentiam : interros^at tentans interim latere

diicipulos. A principio fiquidem non interroga-

uit quando dixit Chriflus, Vnus ex vobis: putabat

cnim latere praeceptorem : vbi vero indicium ad-

didit, nouit iam quod cognitus elTet: fed caeteris

interiogantibus, interrogat et ipfe, confidens de

piafceptoris benignitate, quod palam eum omni-

no non argueret: ideo quoque Rabbi ilium vocat,

hoc eft /nagi tier.

Vcrf 25.

^fi, omittit. B.

*'; Ko/ , poft on omittit. Cod. A.

*) spx'^ij/j.yjcre. Cod. A.
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r8^ TtoXK^s uvroZ Tisq) ocxTiifjicavvYj^ Koyas^ ?u-

ysvofxsvov' 8 ol cccBhetccv rxv rov oioxaKetKa Ao-

yojy, ol jigif reA^vocff eTrea-Trccaccvro H^f TieQvccs'

ccKhoi ol oiKeiixv dTi^oas^lxv .\oc/ 7iovv]^iuv.

'AAA' Ipet rn' T^cAhtv , or; ^
) ;(a/ « kccKov nv

rcij i8ou , et ovy, sysvvrilJt] , otc&Ti «a<rfv uvtcv

y?\>vii^iivcif j oiott cv XDCMS iyevvrj^t] , aAA« kcc-

Kcis iyhsro, fuox^ri^loc yvoo/jcri^ j^gCf (pxxjKornri

TT^oca^sascas. 8^ho6 os 6 ^scs ccvoiyKci^et ysve(Botf

kcaKcv, ei fxyj ^koov"^) etr\ yMKos, a'AA' vTTorl^yjat

fiev rcc (Toorvi^icc, 'a^ avvs^yei rZ ui^Sjuhco rocv-

rcc' avyxcoPei ds (pe^eiBocj sKoc^oVi cos uvts^H'

(Ticv, . hboc p^KoiTo' >{^ Ihoccs rolvvv, ovk sTTet-

^'/] h/svvyj^y], ysycvs k«koV, d'k'h! luei^^) i§^cC'

B'ui^/j'js. aiTThiis' OS ci yivofxsvci vrcvrj^c] y.cXoccrecfjS'

ol^ioi , oioTi rs ysycvoio-i ttovti^o) , 7i^ oiott m
rm dycc^MV ovk w(psKr,by](Tccv ' cfxcloos ^s }{^ o't

yi\c\xsvoi dyccboi , oittAvs H(Tiv ol^tot rtfjitis, ^lori

re yeycvccaiv dycc^oi, ;(9y otoTt ovk^) Ik ToJiV

Verf. 25. ^K7iov,^iBets — ^cc(^(3i^

0/ rns dvcaax^vTiccsl i^Mrd, XocBeiv t8c fxac-

B-'^rcc^ rscos Ttet^oofxsvcs. J^ d^X/is iWfv yd^ ovk

Y\QoorY\(TSV^ %rs %f<«ros- «7rfv, ets l^vfxoiv. uero

yd^ sn Kocv^dvetv rov Oidda-KocKov. ore ae >{o^

TTcc^dcryjfAov TT^oae^ny.^v ^ r/voo, ori iieyvoo^ccfy

ii^XoiTtov-, rojv oIaXoov e^ooryjaocvrcdv, s^oord y^gi^

uvrcs , B'cc^^oov rjj iTi^etyceioc roZ didocax-dKcv., en
TidvrcfiS evK sAey^et 7;^cor,KiMS ccvrov. dice rcvro

yd^ '.<xj ^ccfif^] r8rGv hdXessv^ nrot, dJx-

(TKOiAov.

Sss 5 Verf. 25.

9) ovx habet Cod. A. ante iSXx^rfTxv.
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VerE 2 5 . Dicit Hli , tu dixifli.

\ ide quam clementer arguat eum, terminos no-

bis ac regulas longanimitatis defcribens. Ait enim,

Tu feflatus es te eiTe. Auferendo enim, Nunquid,

relinqiiitur. Ego fum Rabbi, quod depofitionem

ac contellionem llgnificar. Chriflus iraque nihil

praetermifit eorum quae ad correclionem fpedaut:

ob hoc enim diuerfimode fuggeflit ac retinuit, et

per opera, et per fermoncs, per timorem ct per

oblequiunn Quoniam vero nihil ilium ab aegri-

tudine reuocauit, fed penitus incurabijis permaniit:

CO iam reliclo pcrgit ad caetera.

Cap.LXIV. De coena myRica.

Verll 26, Edentibm — corpus memn.

roflquam legale pafcha comediflent, difcumben-

fes coenabant, vt praedidum efl: deinde quunv

furrexilTet lauit pedes eorum, vt ait lohannes: et

lurfus difcumbentes edebant. Poflmodum coe-

nam niyflicam tradidi'c interim difcipulis. Eden-

tibus inquit illis, fumpto pane, qui videlicet appo-

fitus erar, aut altero qui fimiliter ei fanquam ma-

giHro eiat appofitus: Iregit fine comminuit, et

TraJidit illis. Lucas vero poflquam fcripfit. Hoc
e(l corpus meum, addidit: Quod pro vobis datnr^

fiue traditur in mortem.

Egit

*) Vnde hie et Tupva ad veifum 10, kux=?x-', Nam
in contextu loaniiis vreique Codex Eutb.ymii ba-

het^yt'tpsTXf. Scilicet ex Chryfollomo. Itaenim,

I1UUC locum imerjHetans , laudat. Tom. VIII.

p.4M.
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Verf 2^. Alyei avr^, a-j eiTius.

i^fjuv KS^ Kuvcvocs fj.ocy.^c^vy.lus TT^yyjV. (pmi 7«f

,

av KocrsBovt on crv et. 7re^icu^ovi.i.hov yx^ rov

//}]' r; , TO syoo eifj-i qoc(^[6\ , Trsi^iKeiTxsrcq , accrd-

Bscriv ;($c/ ofAoKoyiccv i/ACpcavov. c jAv cvv 'X.^i^os

^'Sh Tta^sK&i-^s roov «V dio^B'o^G-iv a-vvretvovToov.

^icc rovTo ycci^ ^^ oicc(pQ^oos vTTSjj.lixvviay.?^ y^
necTeiXe , y^ ol s'^yoov , >(a/ OiU Koy^jv , ;(9c/ c5^;ce

?7j-« Of adfv ccvTcv- dCpkoc t8 voa^iAccrc^t TiUf itocv-

rocTrccaiv dvlocros h'fAsvs^ Kcmcv , sKetvov ecCpei^t

iirl roc, iQs r^eTrFTo^.

K5<$. HA. Ils^] Seiicpon [xxj^lkoxj.

Ver£26. ^EBtovroov — aZi^ci ^xa.

?As7oi TO (pccy^v TO vcfxiKcv '7tci<7%ot^ zarciKXf-

S't'vrfS' s^eiTTvcvv^ cos TTfoei^fjroij' etrccf) «W- p) lo. 17,4.

f^cis *) hi-^s rovs Ttcoocs roov fxcc^y]TZv , cas loo-

tcvvvs (piio-^ :<£M 1^^^^^ dvccireacvrss ijStov' sTTei-

rcc fjierix^v 'TtccqsoooKs to /xv^ikov oenrvov rols /uoc-

B'yjroils. sSiovTccv^ yoc§ (pyja-iv^ uvr^v, Aoil3oov

u^rovj ^i^Aocoyj, rev TToc^ocKei/uevov avTMy ^ 7i^)

ereqov crv/JiTfu^ciKeiiAsvov, 00s ^t^uartocAM, sKKa-

<rr.', elrovv^ fftiv^'S'^uvpf , Tio^f fusTtdojKFv avrclf.

(5^ KUKXS y^Oi^j^US^'^) r^To hi To ^) ac^jJLOC fJLCVy q") Luc. s:,j^.

TT^ousBrixe, to vtts^ vfAcov awof/.Fvov^ riycwj ttoc-

qoch^cfjisvov «V ^oivarcv.

"Hvxcc-

p, 414. D. conrentientlbus etiam Codicibus Mo-
fquenfibus Chiyfoftomu

') /aovj omittit, B.
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Egit autem gratias et nunc ante panem, et

ponmodum at)te pocuium: docens cjuod giatias

agere oportet anfe huiusmodi mynerium, quod
perfeduin eft ad praeftandum naturae noftrae be-

neficium. Si enim agni figuratiui iinmolatio ab

interfeclione liberationem, et a feruitute liberta-

tem ludaeis praeflitit , quanto maiora praeAabit

Chriflianis veil agni iminolatio. Simul etiam

odendens, quod yltroneus ad paflionem veniret,

et praeterea docens nos gratias agere in omnibus

quae patimur.

Sicut autem pidores in vna tabula et lineas

fupponunt, et piduras adumbrant, et coJores

iuperinducunt ac formant: ita quoque Chririus in

eadem menfa et figuratiuum ac vmbratile pafclia

fubfcripfit, et verum ac perfedum appofuit. Et

quia caedes agni legalis caedeni rationalis agni

praefigurabat: oportebat omnino vmbram eua-

nefcere, apparente fole, et figuram cedcre, ad-

ueniente veritate.

f Dicitur hoc mynerium etiam Participatio,

quia participamus liaec facramenta. Dicitur et

Communio, quia Communicamus et Chriflo et

nobis inuicem per ea: et incorporamur Chriflo,

et membra inter nos inuicem eiiicimur. Non
autem corrumpuntur ifla, neque in fecciTum abfce-

dunt, fed in fubdantiam coairumuntur ipiritualem

eius qui participat. Et ficut non aliud corpus et

fanguis Hunt a corpore et fanguine eius qui parti-

cipat: ita rurfum neque aliud corpus et fanguinem

dicimus a corpore et fanguine domiui: Hoc enim

eft

') Cod. A. fluf^uflt inter t-TtiTt-Jtxcrii ctirorid'sxtT/,

et , quud nihili eft, suTriTi'^ex<7i.

^) "TTfioit-hpia. Cod. A.

^) •Kx-jXKv* Cod. A.
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'Hu'y«^/'?^o"f dfc- vuv juev tt^o tS olpTcvy iaftu,

rS'To de Ti^ , TT^o tov yrorv^iov , diooca-Koov , or;

VH Tt^os eve^ysdlccv rris rjfAMV (pvasoos, « 7«^ >J

Tou ruTT/Kou djjivov B'vcriDi, 7^} aAc^^svcrsoos' duocK-

iy^a^laocTo , ttcKKm (xccKaov yj rov ccAriBivov Tc7sr

X^i-^iuvsls' oifxcc ot- K^ d&iv.vvMV , or I tv-o^v tV} r<?

'X.cif^i'eiv , f(p' ofs- 7Tci<7XoiJ.ev.

"HjCtts^ Jg oi ^ooy^d<po( ^tt) tS uvr8 Trlvoiy.cs

7{gij rois y^a/zftDtr^) vTHori^h.iriv }'^} (TK(ccy^oi(p8'

<r;v, 7(9^ TC6 %^fiJ//arof eTtSocAAovat t{Q/if fAo^CpS-

g-iv' iiTco y^ ox^i^c£ §7tI rns avrtjg t^cc7i1^y,s

:^ TO rvTTtKov 7i^ c-KtMoss 7ra(7%« vTiiy^cc'^e,

•y^ To ccAiiB'ivov ;(^ Tsheiov ^) Ti^otBviKs. 7i^

lueiTCsp^ J7 <T(pccyy] rS vciuiy.S dfxvov rriv (rCpocyrjv

rov hoytKcv KfAVOv TT^ce/^i^vvsVf i'aei ') TtoivTM: ti^v

CKiocv Dc(poc,viSrivccf , (pavivra; rS riKlov , y^ rev

rvTiov \)7to%o:^\(ja\ , tyiS dX^heiccs iA^ovcryj^.

[ 'Ett) ^J r8TO0V fASTOCAtr^lS fX€V AsySTCCj , ^IQ'

Tt fxsrocXoifji(^ocvof^sv avroov' KCivoovia de , oicn

noivoovSfxsv y^ rZ X^^"^^ K^ txAKviKois at ocvrooVf

7(^ (jva-aMfJcoi yivciAsB-a '') %('/?ou y^ y.kKr] dhKri-

hoov. iirs ^i (p^ei^ovrcif , iin ds cc(ps^^u^'vcc %&>-

^ovaiv, «AA' «V av^ccaiv ccvccAlaKovTocf Sa-icodv}

Tmv iJisTciKocfAl2)CivcvriMV. y^j &;o-7rf^ cu% t'rf^ov

Ttoc^oi TO TT^ore^ov aM¥.c6 y^ cujuoc rou fAsrocKccfji-

(^dvovrcs ylvovrotj ^ kroos 8ds Tidhiv eTe^cv a-MfAM

t{g^ cujucc TToi^d ro rov oao-Tiorov ^) rcvro (pocfAh.

rSro ycc^ , (pmi » eV; to aooixoc fAH. [^^ *) ofZ^n\

rSre

*') Inclufa in tnargine habenr. A. B.

7) ytyousd'x. Cod. A.

"3 r'^'T^o , po(t ^sorroT^ abeft. Cod. A.

^) Inclula omittit. Cod. A,
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eft corpus meum inquit. Et rurlus: Hie eft enim

fanguis meus. Ei\ autcin fupernaturale verbum.

Et quamiuam Magnus Bafilius exemplaria haec ede

dixit: hoc tamcii eft priusquam faadificentur et

gratiain accipiant. Vide aiitem quoinodo e natu-

ralibus lupernaturalia fiant. Naturalis ftquidcm

cibus eftac potus panisac vini quae praeponuntur:

fupernaturalis vero, efficax Iiorum operatio. Fri-

iiium autem lauit pedes difeipulorum, deinde eos

myfterii huius fecit cfTe panicipes: vt difcamus,

quod primum purificari eos oporteat, deinde

paiticipare.

f Caibonem vidit lefaias: Cai bo autem non

eft fimpliciter bgnum, fed lignum ignitum. 11-

lutninat quideni carbo huius myfterii eos qui digni

funt: indignos veio inllammat, iuxta duplicem

ignis operationeiiv Inllammat autem puuiendo

ct abfumendo.

Ver£ 27. Et fumpto — v. iS* teJIamentL

JNoui teftamcnti, fiue nouae legislationis. Si-

quidem fanguis figuratiui agni, veteris erat tefta-

menti : fanguis autem veri agni , eft noui.

f Vel hoc dixit, propter languinem de quo

in veteri teftamento fit fermo. In Exodo enim

dicitur quod poftquam Mofes vitulos imnjoJaftet,

dimidium fanguinem cftlidit in craterem: fum-

ptumque teftamcnti librum legit audiente populo:

et dixerunt: Omnia quaecunque loquutus eft do-

minus Idciemus, et obedientcs erimus, isumpto

autem Mofes fanguine afperfit populuii), ct ait:

Ecce fanguinem tellamenti quod pcpegit vobiscum

domi-

^) Aliud fcbolium incipir a vocabulo i-y-^pzKx, diuer-

fum a priori iu Cod, A. Id autem fupeiioiibus

ill 11 ''it, B.
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rSro yol^ l<^i ro cct^d fAov. ] v7Ts^(pvris Jf Koyos.

€1 OS }i^ fAeyocs foocclKetos clvrirvTroc tocvtoc etTJs^

uhXcx, 71^0 t5 clyfotStivoif , i\cfi ti^o ts t>jv xoc^tv

hotpeiv. oi^cc oif Tioos Ik roov kcctoc (pvaiv iv rots

VTTS^ (pV(TlV yiVOfJLS^U- KOCTCC (Pvcrii> fJiSV y«f , ))

Tov 7t^ov,eiiAivov a^Tcv 'figti Oi'vov i^^xaiG >{^ Troan"

vTPeP (pvaiv J'e , jj rovToov evhystcc re TiM ^muun,\
evr^^e oe ti^ohtov rivs Trcaces rccv fxcil^t^rMv, tarob

rovrois r5 ^us'^jf /ctj rovrs f/STsoooy.sv , 7\'oc fxciBcO'

/uev, or; XQ^ Ti^oorov y.ccl^ou§sSoci ^ e^ra fxsroc-

"AvB^ccKDC.^) et^sv^') Yiadicis' «V^f«J J^, i? r) lef. 5, tf.

^vKov h\v (XTiXoos^ «AApt TTeTru^ocKrMfxtvov' (foo-

t/^« juev rns dPlcvs' [(pAeyes^) ^ tcuV dvci^l-

C'jir,] Kctrcc rrjv oiTrhfiv rev Tfv^oa ivi-^yetccv' (pKz'

yet ^s, rM Mhcc^eiv n^ crui'rjfjc«v. ]

Verl^ 27. Ka| A«/3&)v — v. 28. ^ixBri^ns.

1 JJi- 'KcuvYis ^ic&^rjK'/js-, riTC(, rrii vsccs vofjio^effixs:

ro f^h ydq mf^oc roZ rvTimov a/uvcD, t)?s" 7t«Acm-

usrjv ^iu^YiKr\s' ro os rov ccAri^mv clfAV8 , r^s

ysus g-viV.

[''H^) rovro etiis dioc ro cufjia ro rt]S ttuAcu-

«!,' ^idBrJKt]^. iv r^ i^c^o) ') yoc^ fxoaxd^tcc ^vaocs s) Exod. 24, €,

IJLoov(TYis , ro Vfjitav rS ca/Aocros svsx^^v eis"*] x^x- ''• *'

rtjpx^ m^ Aa/3oJv ro (^SaIcv rrjs ^toc^riy.rjs-^

uvtyvoo ets ru oorx ra hctov' i{gtj eiTiXV TruvrX)

oW shcchme Kv^ios, 7;oifj(Tofji£V 7{^ ecK8crofjie^x.

Auf^MV cJ? fxoijvatjs ro cajxcc^ KxreayJau^e r8 Acc-

tv-, Hgt^ etTTeV iSov ro oufxx rvis oiccByikyi^, v\s ^ts^sro

^) Inclufa omittit Cod. A. Hentenius ira reddidir,

ac n poft ,uh legeiit, ojy 6 uv-fpx^ tov /u-j^i/p'ov

TOVTOv, Ceire line iftis nulla eft accommodati©

ad hunc locum.

^) Inclufa in calce paginae habet Cod. A.

^) eii rov }i^ciT7}p3i. Cod. A..
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dominus de omnibus his fermonibus. Erat ita«

que fanguis ille figillum fiue fignaculum tefta-

menti, ac teflimonium et confirmatio foederis

populi.

VerC 28' ^^^ pro miiltis effunditur.

llle quidem fanguis pro folis effundebatur He-

braeis: hie autem pro omnibus hominibus. MuU
tos fiquidem hie dicit omnes: nam omnes multi

funf. Vel Multis, dixit comparatione gentis ho-

rum Hebraeorum : iliis enim plures funr lii, qui

ex omnibus liberantur et faluantur, propter quos

Chridus mortuus eft.

Verf. 2 8. In remijjlonem peccatorum.

llle fiquidem in falutem tantum primogenitorum

efluniiebatur : hie autem in remilllonem peccato-

rum omnium hominum. Vide ergo quanto ve-

teribus maiora fint noua myfieria, AptilTime ve-

ro nominauit hie Tedamentum propter appro-

pinquantem mortem : teftantur enim qui nioriun-

tur. Itaque ficut vetus teftamentum hoftias et

fanguinem habebat: ita fane et nouum, corpus

videlicet et fanguinem domini.

Non dixit autem , Haec funt figna corporis

mei et fanguinis mei: fed, Haec funt corpus me-

um et fanguis mens. Oportet ergo non ad natu-

ram eorum quae proponuntur alpicere, fed ad

virrurem eorum. Quemadmodum enim luperna-

turaliter airumptam carnem deificaui^ (fi ita loqui

liceat) ita et Jiaec inellabiliter transmutat in ipfum

viuifl-

^) SeK priora vocabula omifit interpies.

^) Asyci . pio HdXci. Cod. A.
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Kv^tOS TS^OS VfXUS TTe^) TTOCVrooV T^^l' Koyo:iV TiiTCOV.

)]v ovv sKetvo TO cujAx^ aCP^ayls rrjs' oiocbriy.y]s, ;(gi/

ll?^\^) ttoAXm'^ ccvTlrSi J/Tf^ TToAAwv. fKeivo

fAlV yci^ TO UijACC VTIi-^ TMV s[i^CUJOV ixovuv fc'|f%»-

TO' TOVTO ^^t VTiiQ TTccvroov c6vB^co7;ocv. TioKKcvS

ydq , rovs Ticcvra,^^ ivrccvBoc ^) KcckCt. y^ y«f o\

TTavrff, T^oKAoi y\ TtoKhoiV etTis , m^cs avyv.^i^iv

CCTTCCVTOOV tAevBs^^lASVOi }{SH (TOJ^OIASVCi , al CVS

Verf. 28. 'Eis cc(psaiM djJicc^rtm.

EKftfro ixh y«f «? coorri^iocv tojv Ti^aytoTOKcav

lAOVOCV ^IsXHTO' T8T0 J"? , «V O^psaiV^ CCfACC^TtO^V

roov TTocvrooy cc'^B^ocnrMV. ef«, 7IO(tov eia)^ i^et^cvM

rxv TtctKeuxv tcc vi-x />eu?^ff;«. TT^off^pvkocrcc d'k

vZv i;aBiiKVv dvofxcc7s, §ix rov 'TT^casyyiiovroc

Bdvxrov. IciTlBsvrccf yx§ ol dTioBvna-MVTss.

«%?v* iiTxs ci^x -ficfj riKcavYJ, to acA^m r^ ro

cuiACi rev ^ea-TTOTcv.

Ovk'') e(77s St, on TccZrd eiai avfAiioXoc Ttf

(Toof^ccras jucu n^ tov uiuxroii f^ov- ccKA on r«u-

T« eljiv ccvto to aMfjici f^yo, Kfl e^^ro ro cafxM

y.ov. Koir.cv GUI', X^A i"»i ^^?^f '^^f
(pC^ivrc^jv

Tf^oKGijAhctiv o^ciV ccAAcc 7:^ss ry]v dvvctfAiV civrc^v.

U77T8^ ycc^ v7rs^(pvZi- i!}£ooas Tiiv 7i;QoaM<P^^^^^

accpKX' isTois d7ic^:lnT0iS jAsrxTisiei y^ Txvrce,

ei£

7) Hiinc locum laudat Rlchnrclns Simonlns ex Codi-

cibus Parifinis in De Comraeniatunbus N. ielt,

p. ^h
Ttt
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viuificum corpus fuum et in ipfum preclofum fan*

guinem fuum, et in gratiam ipforum.

Habent autem fimilitudinem quandam, panis

ad corpus , et vinum ad fanguinem. Nam et pa-

nts, et corpus terrea funt; vinum autem et fanguis

aerea et calida. Et quemadmodum panis con-

fortat, ita et Chrifii corpus hoc facit, ac magis

etiam corpus et animam fandificat: Et ficut vinum

laetificat, ita et fanguis Chriiii hoc facit, et infu-

p«r praefidium efHcitur.

Quodfi de vno corpore et fanguine omnes

fideles participamus , omnes vnum fumus per

ipfam horum myfteriorum participationem: et

in ChriAo omnes, et Chrirtus in omnibus. Qui

editinquit meam earnem et bibit meum languinem,

in me manet et ego in iilo. Verbum ilquidem,

per aiTumptionem carni vnitum ell: haec rurfus

caro vnitur nobis per participationem. Fada au-

tem fanguinis et teAamenti mcntione, rurfum

mortem fuam repraefenrauit, vt haec facile ab eis

fufciperetur, frequentilFuna mentione efficiens.

Nam fi hac, licet faepius annuntiata, ad palTionis

famen nomen turbabantur: quid non palfi fuilfenf,

fi hanc primum non didiciilent.

Ait autem Lucas hoc quoque dixifle ChriAum,

Hoc facite in mei recordationem : hoc inquit no-

uum myflcrium , et non illud vetus, Siquidem

vetus illud myflerium in recordationem indudum
eft falutis Hebraeorum primogenitorum in Aegy-

pto, ac liberfatis Hebraeorum: hoc autem in re-

cordationem domini. Per tale enim iacrificium

reminifcimur, quod corpus fuum pro nobis in

mortem tiadiderit, et fanguinem fu'im elfuderit,

ac ita continuitate memoriam renouamus.

VidiQi
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«c osuTo TO ^iwo'^o/oi' ocvrov (roofAoc , ;(gy «$• ocvro

TO rlfxiov otVTov cufxoi^ xsH ^^ "^^i" X<x^iv ccCtoov,

"¥.xov<ri Ji rivu^ 9 oc^ros tt^os to awfxccy

^gijf ohos Ttqos TO ouiJ.cc sfACps^etocv. n^ oc^tss

yocQ y^ TO a-cofAU , yeooif] , y^ otvos y{ou ro cu-

/U«, IjS^fAOCVTiKOC. ?(^ OOffTTS^ Ct^TOS ^TJ^i^et'

iitca Hcf^ TO aoofAOC rS X^t'^ou tcvto ts Trciei^ y^
'TtKsov ,^ clytx^et x^ a-oofxu ^ •4^v)Cijv. y^ uxr-

TteQ olvos evCpqouvet' area y^ ro cufJt.oc rov %fi-

S"cu T8T0 TS Tfoiei, nc/ij TiKeov-, yivsTccf (pvAM"

XTJ^PIOV.

E; J-VOS" (TOOI^OCTOS ^iC/if cufAocros Ol ttocvtss

Tti^o) fAeTotAocfJi(3ccvofxev , el TTocvrss tv h/ASV, iicc

T^^ auVJfff Toiv ocvToHv fjiv^rj^iocv fASTaAij^l/secs, y^
iv %f<T"f TtOCVTSa-, y^ %C;?0£- h 7rol(TlV. T^OO'

yoovl) /wou, yd^ <pv\<Ji^ Trjv ctu^kcc , y^ Ttlvoov jaov t) lo, 6,^6,

TO oufxcc-, iv ifxol /Asvet, xccyoo Iv uvrZ. o fAsv yccfi

Koycs v\va)Br] t?} goc^k) , ^toc Ttjs T^^oaA^ypeoos' uv-

TV} Jfc- TSclhlV tVOVTCCi tjfMV , tilX Ttj^ fXSTOC?\.i^\l/£0OS:

ccifJtocTcs (Je }ig^ dic:bY\y.v]s fxvtjfxovsvcroc^., tov ^ccvcc-

rov CCVT8 Tfochiv ivs(privs, t^ tjvuvctyjti rrjs /Jtvtj-

fAYj^ evTroi^cc^sKTov oivrols tStcv Koc^t^oov. et yu^y

y^ TioKKoiyjs T8r8 TT^oKocrxyyeAB^VTos ^ ofAcas

Tiu^' ccvTo TO TidcBos iBc^v/Sij^tjaccv , rl ovK uv

sTTocBov^i fjin^h TT^OlXCcBoVTSSj

Aovy.ols ^s Aeya, x^ T8To etyreiV rare roV

Kuf/cf, oTiT^Ts^) TTcietre ets ty\v ifAYiv aWf(V»7- O l-uc.as, 19.

aiVy T^TOt (pr\ui-> TO y.cuvov (Av^Y\^tcv^ ^cf^ fjnj

sK^vo^ TO TkOcKcuov. sKSiVo fzsv yoc^ ro Bualccc/jioCy

eii- uvot(Aytj<Ttv iylvsro r>?i- iv cuyvTjrco accrt]^locs

TMV bl2)^cxi'y.MV Ti^ccroro-Aoov , y^ tJjs" rZv tf^^euoov

eAevBe^locs' rSro Je , «V dvccfAvrjaiv th ^sitjotov,

^ici rJ/i- roiocvTtlS' ya^ Bvalas ocva/xifxv/jaKOfusBoe,

0T( TO (ToofjKX ocvrov TScc^^oooy.ev ets Bccvccrov wm^
Yi^U)V^ y^ TO OUfACC CCVTOV i^SX^S-, ?i3fi tJ ai'V8'

X€iOC r>)v lAViJlAYJV OCVCCVSOVfAiBoi.
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*. VIdlfli quo pacT:o difcipulos a veteii facrlficio

in nouum transtulerit? nam quae eft deinceps

imaginis vtilitas, verum iam exemplar habentibus?

Dicit autcm Chryfoilonius
,

quod Chriftus tunc

primus paiticipauif niyflerium, ne moieftum eis

elTet, quod carncni et fanguinem participare eOs

hortaretur : *uius etiami fignum erat quia dixit,

VeiT. 29. D'lco — 2^atrii mei.

V4^ioc]fi poculum participauit, vtique et panem.

Poiiljac vero , id ell , ab Iiac hora. Diem autem

ilium vocat tempus poft refurredionem , quando

edit et bibit cum difcipulis: quod etiam ipfi fu-

inentes pro certo refurreclionis indicio, dicebant,

Qui manducauimus et bibimus eum eo. Nouum
vero, id eft nouo et admirando modo. Quum
enim corpus habsret immortalc, nee ampiius cibo

cgeret aut potu, comedit tamen et bibit: non ob

neceflitatem , fed ob cerritudinem, lie phatitasma

videretur. Regiium autem vocat poteftatem da-

tam fibi tanquam homini poft refurredtioneu).

Data eft mihi inquit omnis poteftas in coelo et iii

terra. Patris tamen mei dicit, Jioc eft, quodii

patre mihi datum eft. Hoc autem dixit, quia ad

iftum refert omnia quae funt.

Similiter et Marcus fcripfit, Quando bibam

ilium nouum in regno Dei. Pnieterea Lucas,

donee regnum Dei veniat: vocantes hi fimiliter

Regnum, praediclam poteftatem. Lucai' etiam

de iegali palcha Chriftum ait dixilfe, Non edam
ex eo donee compleatur in regno Dei, quod vi-

deli-

«) Tom. VJI. p. 783. B.

^)"0r(, pro oi'riyti dat Cod, A.
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TtuKcuccs ^vcrlas ^m rriv Kci-iv^v. ttoIcc yu^ emo-

vcs ST I %f««, re's t]6'r] ro Tr^ojTorvTTcM sx^ar,

(pvi(j) dh-^) x^vcro'?c}AOs: , on j^c/ xqf^os tt^mtcS

TOTS fAsr^cx^' rov fAv^Yiqlov-, 'iva, f,:ri uvi^Sooaiy

ccc^Kcs y^ cuiAotroi; lAsrccAafitiV sTTir^sTtOtxevoij

7{cij roVTOV ^S rSKl^lYl^lOV , TO eiTTBV UVTOV

VeiT. 29. Ah/co — TTccr^os fA8.

xLi d? rev TioTYj^lov y.Erhxe-, fJL?rsXu(i?v cc^cc

7{c^ rov cci^Tov. TO fxh o'jv (ZTTccfri , ai^jJLUiVH to,

ctVo rov vvv. riy.i'^ccv J? heivry Kh/et, rev yeroc

rrjv clvx^ocfTiv avTov kou^ov, ore iCpay!- H9^ tTT/e

fAsrcc roov [xoi^iiroov, h.c^ ccvrol Ttci^fM-vot rr,s

dv(X=^Di(jeooi oivrdv ctTTcoet^iv , sAi-yov , ') ct'riVF^ •*) \) Ail. loi 4i'

trVVStPxyoy.SV HO/^ (TVV37fi0yPV CCVTM. kchvov os, ccv-

r) rcv^ xcciVMs; y^ TToc^uoo^co^. rev acoyaTos yoc^

d^oivccn^i^vrcs ^ liccf yriKsTf osoycva f^^doasxs v}

TToasooi' , iCpaye >{c^ eTTisv , 8 oicc %f«av , aAA«
^icc'') 7r\t]^c(po^iocv ^ rov yrj (polo-ycc ^cKetv. (oani'

7\eiocv as kocKh , rt]'^ oo^etcroiv ccvtm e^8criocv, ocs

ccvB^ooTrMj yerol rv])' ocvci<=^ua;v, s^'oB>^ >) yci , yccfi y) Matt. 28, U.

(py](Ti , 'zraaof s^ovclcc h ^^ocvm ;(Ci/ st:) yris. rev

Ttur^os yov of, rovrs^i-, r^ vtto rev ttoct^os yov

ocBetjrf fxoi. rovro as ^iTts^ n^ dicrt Ti^oa ccvrcv

ccvu(ps^ei Tkcivroi ro: ^uvrcv.

'Oyoiccs ^i K^ incc^y.os r/fa\Lfv, crav'^) uv- z)Mai-c.i4,3f.

TO TSlvoo y..ou\QV k'v TJ7 l3o:a-;XeiCi rov ^?8- v«/ yrjv

}{c^ AcuJcas-, sto^jorov ") in [io^a-iheicc rev ^S8 ihB^' a) Luc. 22,13.

/3a7/Ac';ctfv K^ ovroi-> rviv driKoo^eiyoiv ^ A^yovTES^

e^ovuioiv. ofc" Kcvy.cis in y^f 7!s^] rov \oixiy.cv

GToi(r%a (l)-t]7\v eiTTeiv rov %f;?ov, on ov^) yyj (poc- b) Luc. i2,x6.

yoo i^ ccvrov , sW orou Trh^^on^y iv ry iBoccriXeioc

Ttt 3 TOU

') Atx, omittit Cod. A.
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delic^t erit in feculo venture: tunc enim pafcha

perficietetperfedius etpurius, inunolans ineffabiie

veibum diuinitafis et humanitatis fuae, gJadio

dodrinae diirecans illud ac diuidens his (]ui facro-

rum fuoruin dodriua digni erunt.

Quod autem v«rl quantum gaudium eft, vt

nos quidem dilcamus, ille vero doceat: et vna

cum eisipfis eius dilcipulis verbum participenius,

ficut ait Gregorius Theoiogus. Fulciierrima eft

de tali pafdia phiiofophia. Sed de his hadenus.

Nunc aurem Lucae verba tradanda funt ac

concilianda
, quatenus pofTibiie fuerit. Ait enim

ille Chriftum primo quidem fumpfiiTe poculuin

ct gratias cgifte ac dJxifte. Accipitchoc et diuidite

inter vos. Deinde fumpfifte panem et gratias egil^

ic ac diuifilTe: flmiliter autem et poculum ipfum,

Vnde videtur de duobus loqui poculis. Non eft

autem ita , fed primum quidem fumpfit poculum
ct beaedixit ac dixit: Accipire hoc et diuidite inter

vos. Deinde quum addidiiTct, Nequaquam bibam

de hoc frudu vitis donee regnum Dei vcniat: ti-

more mortis fuae turbauit eos. Vt autem verifi-

mile eft, fada coucertatione ac confufione, re-

pofitum eft poculum. Deinde aliquanto poft

tempore fada funt quae fequuntur, fiuepanis fiue

poculi traditio. Quum enim dixerit euangelifta de

pane, quod vbi gratias egillet fregit ac dedit eis:

dein-

') "TtoioriQ, ipto TTotyii;. Cod. A. Hentenius videtur

legiiTc: TiQ Se y^ xivrj rj aVoA«ya-/^, aut ttcVj;

riQTj. Sedea, quam nos exhibuimus, eft viiice

vera lectio. Ita enim ad veibum apud Gregor.

Nazianz. p, as 8. circa fin.

'3 Ag, ctnittii Cod. A.

*) Miroi- fane, in Codicibus Graecis N. T. hie tan-

tum depiehcndi confenfum, in loco lane difficilli-

mo.
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rev ^88 , ^ri?^ccorj , ry Kocrcc tov cdmoc rov fxsK-

XovTOi. n^ Tore y«^ sTnrsKhet ro 7rft}(7%« T?Ae-

dors^OV TS nc/^ KK^Oi^urs^OV , BvsoV TOV UTtO^qTsTOV

Kcyov TYiS BeorriTcs ccvrov h^ Ttj^ UvB^ootioty]'

TCf, Ty uccxoupcc rris ^louaxcchlas ^ ko^ SiCCiPoov

ccvTov :\g^ otccvtfAooy tc<s" uqois Tf]s TOiuvTVis //uT-

ocyoi>yluS'

'lis ^€ rj ') 7ro(Ti<; ^^ 1^ diioKavcns^ r\fJ!.oov fX£i\

TO fxocBeiv' iKeivcv (J?, ro h^d^ocj )\o^ Kotvocaoc

Soci TOiS sccvTov fxci^rtTtus TOV Aoyov , oo£ Bso-

Yoyos' (ptjcr) y^i^yo^ios , aochht^oi 7ie^) tov TOibv-

rOV TTixaX^ (pi7\C(T0(pYl<T0CS. UKKoe. H^ TTS^] T^TOOV

fjih €f^ ToaevTcv.

Tec ()t- TOV AovKoc qyjrcc [Asrocxet^i^eov HSfj crvfA'

0i(Bx=;eov^ 60S ol'cv re, Kkyet ydq l^eivosy tov %(>/-

cro^j, n^ €i7]:cHV Aoc(3sre r^To, K9^ OiocfJie^laocTB «^. ao.

iocvro7f' etTct, XaBeiv pc^tov, HS/^ evxcc^t^iiuocf,

KQf^ ^iccvei/xocf, axrocvTcci 'j oe^ to TroTr'^iov. j^
ioKei TTs^] *) Svo TTorrj^loov heyetv. ovv. s^i dt- tov'

ro, dhhoi TT^MTov fuh i\ct(2s Tiorri^iov^ v^ ri^Xd'

^l^i^ae , }{c/:j ^tts' AotBers rovro , a^ otocfAs^laoc-

re ioivrols' ^toc Tr^o^eis^ oTi ^) ov fAtj ttico ohro j^ j^y^^ j^^ jj_

r8 ySVYijXCCTOS TYIS CCfATisKoV^ SCiOS ItOV Yj /S«(T/X««

rov BeS ehBij' rZ (pol3co tov Stocvoctov uvtov eiS'

rccpoipev uvrovs' o'icc ^e «koV, oicctpS^^ HS^

(Tvyxvasojs yevofxsv'/js:-> scTTsijsro ro TTorri^iov' etroc^

Kcu^ov Tivos ^teA^ovTos, yiyovuai roc e^rji y vrs

rov u^Tov , K9^ )7 rov tjot^Iov /xsrcc^cats. etTToov

y«V ^ evecyysAt^yjs 7;eq) rov olqrov , oji ft'%a- ,) Lud.aa, x^,

^i^j^accs iKKocae , k^ gj'coKfv otvTo'is' ^rtt sTrocya-

Ttt 4 7(wv,

mo. Modo autem ad manus eft Euangeliarium
GothanumMs.,quedverfuin i7,et U.oniittit, Le-

ftio eft ry jxsyciAy e, rpwt Incipit in hoc Codict
fol. i$o.
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deinde fubiunxeiif, fimiiiter ct poculum ipfum:

oAeiidit cjuod illud ipfum fuit poculum quod prius

accepernt. Non cnim ilmpliciter dixit, finiiliter

et poculum: fed, flmiliter et poculum ipfum,

addifo videlicet aiticulo, et rem de qua facia eft

iiientio ilguificando. Praeterea quod fubiungitur.

Hoc ipfum poculum nouum tellamentum efl in

nieo fanguine: etfi fcabrofa loquutio videatur,

iiiJiil tamen dilfert a dido fermoue, quern Mat-

tiiaeus et Marcus fcripferunt. lili fiqui.iem dixe-

runt. Hie ell fanguis meus qui efl noui tellameuti,

Loc eA, qui nouum tradit teftamentum. Hie au.

tem ail. Hoc ipfum poculum nouum teflamen-

fum eft, quod ego nunc tellor praecipiens vobis,

vt ita faciatis. Hoc autem nouum tedamentum eft

in meo fanguine: vetus enim teftamentum irratio-

nalis animalis fanguinem habebat. Similiter et

quod fequitur, Veruntamen ccce manus tradentis

jiie mecum eft in menfa , fimile eft illi quod dici-

fur, Qui manducat mecum: aut, i}ui intinxit

inecum manum in catino. Hoc autem pofuit

Lunas po/l panis et poculi diuifionem: Matthaeus

ct Marcus ante illam. Vnde apparet, quod hoc

bis d/xerit Chriiius, et ante myltcriorum traditio-

nem quando in catinum intingentes edebant: et

poft traditionem quando rurfus appoiuus eft ca-

tinus.

Et hoc etiam magnam habet dubi(ationem:

quo modo quum Matthaeus dixetit Chrillum ante

tt"adition;rin myfteriorum manifeftalTe proditorem,

rcfponden.9 illi, Tu dixifti: Rurfus lohamies

poft my/ieriorum ftadiiionem ignorantes fcribit

difcipulos ac haefttantes : quando et feipfum a Pe-

tto incitatum , interrogafte dicit praeceptorein , ct

llbi datum efte figuuai iiitindam oftulam, Mani-

. feftum
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7&JV, ctff) cccnxvtccs v^ ro 7tc7Yi^io\-> ioei^sv^ cri f} Luc. 22,30.

SKetVO TO TTOTi^^lCV , Ti'^OTF^OV fAa/Sf V. OVK eiTTS

ycc^f cri M7ccvr(f)S tio^ vroTii^fcv-, cc?\.K oTh ooaav-

Tf^csyvcoa-fAhov SriKooaccs. to Jf , tovto ") ro ttotj-j- g) Luc. 2:,io.

fiov , ri y,cnvri otu^iiKtj , Iv tm cafxaTi y.ov , « h^
dox« Jo"(^^«t'ci' , aAA' 8o^v ^iCiOs^ei rov hoyov

r8 ^'fi^ivrcg VTJO jj{.ctT^ci4cv ^oCi y.oc^Kov. hieivot

[Asv ya,^ eiTTov , tcvto s^i to cuuot' jucv^ ro tJjV

Ticiivrii^ ^locBm'/i^ , ryrt'?;, 7] xouvyj ^iccBj^kti vrcc-

^oiolacoaiV HTcs oe CpY](Tiv ^ on roZro to norri^icVy

n Kcuv/j diocBr-KYi fc'=r;y, y]v ^y^ OiccTiBsiA.otf vuv, ly-

TsKT^ofxsvcs v/juv 8T00 TTcieiv. zcavrj (J? tSto hccBrr

KVj F^<V, ev Toj cu/AXr; fxcv- r, yd^ 7?oc^cucc ^icc^r,'

YJ] ccKoyov Q^ooov cuucc etyjV ciacIoos Je x^ ro,

TThriv'') Jdov , ij Xet^ Tov Tta^ah'MvTos ^u?, ffer' li) Luc. 22,31.

ifxov S7f) Tij^^ T^cc7ie^V]S-) ofAoiav s^i roj, ^iBloov

(AST gfAOV, YJ TM^ ^:fA(hcC^CiS fAST fc*/-£OV fc'v Ta>

t^u/Sa/^; r>|,v X^^cc. reBetKs os rovro hovxus y.ev.,

fASTcl Ti^v Tev Tjorri^lcv kp^ tcZ u^tov ^tocvcyvVy.

fArOCT^cacs ^'c 7i^ lAu^y.es , 7:^0 ravTYiff. y^f (ptu-

vsrotf-, or; oh' ems toZto %qi=;os ^ ti^q ts ty\s

fj.sToiSoasoci; Txv yvqn^lociv, ore -^cfj h tZ r^vfi.hloi' •

f^ocTrrovres iiBjcv' 'a^ fASTtx Ttiv ysTcc^ocrn'-i ore^

ro Tevl3Aiov civBiS') TTixesreB'/].

Kuf TOVTO onTioAKrji,^ u^icv oc.7i0^iOi<;^ ttoo:;, rcu

IXOtTbcUSV (pYlGOLVTOS^ OTl X^l^OS TT^O TYl<: ^ICC-

VCfAY\S TCaV yj^Yl^lcCV s(pO(,V£(^(;C(JS TOV 7!^c6ori]V^

CCTtCy^tBds- Tl^Cii CCVTCV TO (TuO eiTTCCS^ civBis C i) Matr.2tf,2J.

lc»civvr,<; ,'') yierd Tr,v havcfA\]v-, ccyvocvvrcc^ kc^ci k) 10.11,25.-5.

Tous' fAoeStyjTcl^, ^ioCf ccTioPovfAsvcvs <, ors >{c^ tocv'

TOV, VTTQ '/TST^CV 7iOCQCq}AV\BsVTDl , S'le^^T^CreU ?^G-

yet TOV h^'ccQ'KuKcv, y^f hBr,\a^ cp^^ixelovTC BocCpev

Ttt 5 \|/Oc/x/cy.

J) '^Au-Ja; usTsrtd-:j. Cod, A, Codici B. accedit e:-

iam veiiio Henrenii.
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feftam enim eft, quod hoc poflea fadum' efl.

Nam accepta, inquit, ille offula, exiuit continuo:

Caeteris quidem cnarratoribus nulla cura digna

apparuft praefens quaedio : nos autem quod pofl:

niultos labores inteileximus, in medium aifere-

mus, Percepimus fane quod ante panem et pocu-

lum difcipulis pariter interrogantibus, ChriAus

fignum dedit commune. Qui intinxit inquii me-
cum: ct, qui intingitur. Siquidem omnes et in-

tinxerant, et adliuc intingebantur. Deinde pro-

ditore fingulariter interrogante, addidit particula-

rius dicens, Tu dixifli. Sed prius quidem indi-

cium magis obumbrauit, fecundum autem, minus

quidem, attamen etiam hoc benignitate obumbra-

uit: vt ludas cognito tam a communiori figno,

quam a particulariori quod non lateret, poeni.
,

tentia duceretur antequam caeteris difcipulis mani-

feflaretur. Verum hi neque a priori indicio, ne-

que a pofteriori inteUigere potuerunt quis elfet

proditor: illud enim, Tu dixifli, aenigmati fimi-;

le erat. Ncc enim manifeHe confeiius erat , Hgo
fum, fed per intcrrogarionem Nunquid ego fum?

Itaque tacuerunt, ne quo modo tanquam infenfa-

tis exprobraret ChrKlus: Nam et hoc alibi palli

funt. ludas vero a fecundo quidem indicio intel-

lexit, quod a Chriflo cognitus eifet: putans ta-

men fe difcipulis nondum manifedatum elTe, quum-
iili non intellexilfent, ignorantem fe finxit, fum-

pta a dementia praeceptoris fiducia. Port diuifio-

nem autem myfleriorum rurlus faluator de prodi-

tione teflatur Hue proteAatus ell, veluti fcripfit

lohaunes , vt vel iic ludas tantam expertus longa-

niini*

*) ^>jkavyxp, w;. Haec omittit Cod. A.

7) "En, omittit Cod. A. Forte Euthymius etiam

dederat, ivti3xrTev, pro tvs/ixrTovTO,
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\[/&;/^/(5j/. ^i^Aov*^) yoc^-> c^s' v^f^ov rare ysyove.

Aa/3c«jv') yoc^y 0K(^' ) TO \l/ooixiov iiceivos , ^JS'foJS' I) lo. ij, jo.

i^tjA^s. To'i's y.h cvv clKKcts ?^7]yriTcus iosjjLius

fTfl^CCulc&S -i'/^UxBv] TO TICC^CV ^VJilfAM' (ptAOTTOVri-

y«^, 'CTi m^o Tov (x^rov x^ rev ttctv^'ov rouv

jxlv '^^ooKe yvoo^io-fuec y.avorsqov ro^ ffxfici-^cis

fjier sfxcv , j^ ijA.(ic(7rT0fj.s)>cs. 'a^ yaq 7i(k\rs9

^uj g vf/3af\|/av ns^ ln(hoi7CTO)iro ") 'in ' etrcc rev

7T^'0$0T0v l^ty.MS i^(t)TY\(Tocvros t WfC'O-fS-JiKfv ;d;K&;-

Tf^cv TO , cv eiTias. uKhoc to fxh t^^Ztcv yvai^ia-

fAct, vrKeiov a-vveo-Kioc^o , T9 oevTfPov d?, sAccttov.

cfAoos Jf KSfi TcvTO avveaKiec^o -, ciicc (piXccv^^ccT^i'

CCV , CCS «V oItTO TS ToZ VOlVOTe^OV K^ ToZ JdiKMTS'

^ovyvovso^) husoes •> oTi ov hsXfjBs ^ fxsTUfxsKvi-

hiHVi ireo Tov $iccyvoo(Br,vca Tois ocKAon; uccbriTotis^

«AA OVTOl fASV , OVTS CiTiO TOV TT^OOTCV yVOO^iafJiOC'

roS, OVTS UTJO TOV ^SVTk'^OV ^VVrjBhTfS VOYlUUiy

ris TTeo^oTrjs hi to yuq , o-J H7to(.s , ouviyfxocTi

Iccy^et' 8^e yoc^ eK rev 7rfo(pocvovs cofjicKoymi'^'i

cTi iyco €ifxi' dhAcc KXT i^ooTYjaiv , fxY\Ti lyoi> «V**

»jc-u%a(T«J', fJH^TToTS^) VyC^ TTfoaovetdiSooffiv^ av

ccvorjTor y^ yoc^ n^ oIkKots toZto TTSTjovBecaiV'

)i^US (J*f, olTtO TOV OevTS^OV yVCO^iCTfAOCTOS CVV^KS

fxh, oTi Sisyvoo^i] tZ %f/?o!>* hoytaccfxsvos Jf,

OTt OVTTOD TSOiS Tol's (XuBy\TOtif,' TTsCpuVS^OOTOCf , fX^

V(V0i]K0(TiV STt^ TOV uyVOOVVTU Tr^OOSTIOieiTO , T/fv

TOV ^iScCaKUKoV ZCCTX^XP^MV CCVS^iKCCKtOCS' fASTCC

^e ye nji/ tmv ixv^r]^lccv Oiocvofxvjv , TiuKiV a-ooTrj^

?/AX^Tv^r](Tsv, riyovv^ oisfAU^Tv^ciTo 'ns^) TYiS Tt^o-

koalas ^ 00s iooocv]/t}s iy^-^sv^ 'Ivu c lii^ccs -, tcc-

CCVTtiS

') 'O, omittil. B.

5) Kof omittil Cod. A.
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rimifatem, nee manifeHe traduclus, neque my-
{\erns huflratus, fed aeque cum difcipulis horuin

particeps efFedus, inelfor ac mentc fanior effice-

retur. Statim ergo difcipuli, iamvlterius tolerare

nequeuntes: plmtmum enim anxii erant, et ad

fe inuicem refpiciebant, haefltautes dequo diceret:

ipfi quidem intcrrogationem facere £ufi non funf,

ob earn quam paulo autc dixinius caufam; fed

banc Petrus lohanni commifit, taiiquain maxime

a pracceptore dileclo , et tunc in eius finu recum-

benti: at ilie conuerfus , et cum reucrentia fuper

pedus eins recidens : in aurem interrogauif. Et

tunc faluator cognito quod ludas incurabilis per-

nianeret: nee fie quidem publicauit eum: fed re-

fpondit et ipfe in aurem, Ille efl, cui ego intin-

dum panem porrexero : et intindujii panem dat

ludae Simonis Ifcariotae. vSciens ergo ludas quod

hoc lignum erat, turn a fecreta Chrifli ad lohan-

nem coiloquutione, turn quia foli ipfi talis offula

data erat: haec enim alia erat a pane, qui omni-

bus diuifus eft: Praeterca quum audJiret, Quod
facis , fac citius : hoc e(\ , quod cogiratione facfs,

perflcito et opere: fiquidem tempus i;im appro-

pinquabat. (^anquam adhuc difcipulis ignota

crant et quae dc olTuia erant, vtoote foJi lohanni

fccreto dida. Alius itiJem fermo incertus erat ad

quid didus elTct : quidamenim, inquit, putabant

quia loculos liabebat ludas, quod diceret ei lelus,

lime ca quae ad fcHum nobis necellliria funt, aut

pauperibus, vt aliquid darct. Tunc iraque non

lerens infamiam, fufpicatuscft enim, quod omni-

bus

K:^' iLJjii. Cod. A.

*) Twy tji.x^-jrbov. Cod, A."
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ccvttjs d^ioobeis fAXK^o^vf^iceg , ^^ f/.Yj Tt^ooriKixs

Beh, dhKci KOM rovroov eTilans rois') lAocBnrcus
'

[xerxcrxoov ,
' yhrjToij (oeKrloov kc^ (rci;(p^ovhs^oi.-''

qeiv eTU ttKoiov' y^ yd^ riyoovloov, ngij s^Kstiov

ets dK\Y]KQvs-) ol7ro^ov[Aevoi , tts^I rives' Ksy^'

Uvrol jAiV i{c^ ovrrcs cvK srcXfJiYiGUV TYJv i-^ooman',

Si Tjv d^YiKUfJLSV cdriixv' tm Ixdvvy as rccvrriV ^tis-

r^s^l/sv TTST^cs-, CCS ^yoi7s:rifjthcci fid'Ai^a roj Oi-

S(X<Ty.ccKa> , KpV (XVKy.eifA,hco ry]vixcivrcc iv ra> Koh-

TTM ocvrov' (fs iAercc^(^cc<^eiS ^ '/^ ivnT^eaoov im
TO ^'ij^os ccvrov , //£T svKccf^eiocs '^^oor'/jasv ets to

CVS , ^ Ac/TTov cxTYi^ avviociov , on oivlocros

iB^ocs fjihei^ DvS ovrco fxh h^^idf^f^svasv avrov^

ccTtsK^l^yj <^t- KS^ ccvTos eis to ovs, oTt hmosi^nvt

a> iyOO Q>ci^CCS TO •<]j<a)IaIoV iTTidOOC-OO' }{Qif ijJlf^Oi'

•vjyc^ff TO -^o^fAicv iTii'SloooaiV Iboccs Se Aa/BcJv to

\|;a)|w/cv , iis^ yvovs , oti rsxfAi^^iov v]v dTi'o ts tyis

Tov %i^i^<Z Ti^os lijooiivriv Kfv(picis y.oiVoKoylccs^ y^
U7I0 Tov uovoo ccvToo TotouTOV \hoiiuiev ocBrivcij' tiTS-

pov yu^ r]v tovto ticc^cc tov oicciAsfi^sji-VTCi TiccaiV

u^Tov' }{^ Ti^oaeTi cckovo-us , oTt^) Ttaets^

7[oIy\GOV TcixiOVi TOVThl, TM KoyidfAM TToms.,

7rolti<Tf>v oi^ Toj s^ycc' tiyytcrs yuf o -/.cubes' «

>(^ eVi To'is fxaB^rjTois y^ toc tts^I tov ^oofAicv

i^yvotjro , TT^cs y.cvov ^y>,^pTDC K^v(pla>s tov ludv-

VY\v^ ycf^ Koyes ccdnKos v]v^ tt^os tI e^^ri^n' n-

ves", "') yd^ (prjaiv , eooKovv, suet to yAooaaoKCfAov mj lo. ij, 29

^X^^ iobJccs", oTi hsyei avTO) Ir.aovs^ dyoqocaov

MV %f«:XV £%0/XfV «^ TYIV to^TW , Y] Tcls TTTOD^cTs"

ivcfi Ti ^^' y^ toZto f-isvi ovk iveyKoov TViV cwV%J-

V>jv* vTlihoc^e ydpYior] 7iu<Jt (po:.vs^oobYlvocf' tcvto

(Jfc-, y^} Cpcl^mSeiS Tovs fACC^riTdS} fji-^ifcv 7{c^

SiOC'

^) "On omirtit. B,
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bus manifenatus efTef, et difcipulos quoque timens,

ne fe foifitan difcerperent, exiutt continiio : et ad

iiilidiatores abiit. Haec auteni omnia foius lo-

hannes retulit, vtpole ab aliis praetermilTa.

Illud vero , Quae ad feflum nobis neceflaria

funt, multis enarratoribus difficulfatem ingeflir.

Diem enim pafchae iam celebraucrant, vt prae-

didum eft: Ergo manife/ium eft quosdam dilci-

pulorum cognouilfe quaiii ob caufam magifter

praeuenerat tempus celebrandi pafcha: quidain

vero intentum eiusignorantei putabantquod ipfum

adhuc celebrafurus efCet in ipfa parafceue. Aut

fcftum, inteJUgendum eft de fcfto azymorum.

Qnare vero dicatur dominiis lohannem diii-

gere, et quare in finu eius recubuerit, dicetur an-

nuente domino in enarratione euangelii fecundum
lohannem. Quodfi Lucas ait in ludam ingret

fum efle fatanam priusquam loqueretur cum prin-

cipibus facerdotum et magiftratibus de proditione:

Johannes vero poft acceptam ofFulam, nulla eft

contradid^io. Primum enim fatanas experimen-

tum fumebat, miferumque explorabat; poftmo.

dum vero eognito quae defignata erant, iam ve-

lut incorrigibilem magna fiducia ingrelfus eft. Nee
tamen dei'piciendo diuina myfteria ingreft'us eft:

id enim nequaquam fieri pofuit, fed quod hunc

fciret indignum qui in his verfaretur, et quod indc

nullam fumpturus eftet vtilitatem.

Verf 30.

*) Vide de hec vocabulo Harpocrat. p. 5». et Ari-

lloph. I\an. V. 79. et 755- Priori in loco Aiifto-

phanis i'cholium Cod. Mofq. dat coxi/uxcm , t'K y.e-

TX'Pofxc Tjjy vo'j.i(ju.Ci.T^\)-j. lUid. ill fcliuliis editis

corrige •^o(^o$ecI; , pro yf/Ospiadeti;. Altero in loco

fcholia Cod. Mofq. habent ^^7}TU(T/J.dvoi<;, Lexicon

inedi-
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SkZ(T7(0C^CC^(C<JIV UVTOV* SvBtCCg I^^AB'S , ^^ TT^Oii

rovs i7Jii?>ovXovs ccTiiihBe. rocvroc ^^ tiumtdc /xo-

vos looocvvris UTirjyyeihsv , a>s 7^oi§uAsAeifjifxhc&

rois ocKKois,

To 0?, Mvx^^ctv '^xofxsv eis rriv eo^Tviy, cctto-

flocv TtoKhois rm f^viyvircav hiTiclvids. rY\v yciq

rov Treca-xoc fjoyj tcc^rocffuv ^ oo^ Tr^oei^tiruf. ^yjhcv

ew , ort Tivh f<t v rocv /xocBrirMV efxa^ov tov cko-

Ttov roZ iiooccKoiAcv , xccB' ov Tiposoofiroccre to

TTocaxx' Tivss as ecyvoovvrsSf eosyovv^ onsriTov
to eo^roc(rei Tiof^ Kocroi tyiv Ttu^ocaKsvYiv ' vj Ji^ ri]V

Tcov ol^ufXMV k^rr\v v7tohY\7irsov.

ditari OS Ksysrctj ccyuTrav rev loouvvvw o vZ'

pes-, 7i^ otocrl ccvsKetro ev rco kcKtim otvrcZ , ^n-

hncrsTctj Be8 ^i^ovTos sv r^ l^nymet roZ v.ccroi

looocvvYiv svotyyshiov. « ds /-c-jy.xs jxh (prjcnv,

eidshBeiv ") tov aocruvolv €is iov^av 71^0 roZ avA- n) Luc, 32, 3.

KochYidoLi Tois cc^x^s^eZat y^ '?^ocTviyo7s Tis^) ti^q-

Soa-fKS' Iccoivvrjs ds, fxsroc to") tI^ojju/ov, oCk ivocv- 0) lo. ij, 47.

TtoAoyeZai. TT^ore^cv fAsv yuf 6 uoctocvks utio'

Tiet^ccv iTToiyjaoiro , y^^ OfexM^oovtas '^) tov ocSrAtoV

V^S^OV ^S yvOVS CCCPo^tSsVTU, us CC^lOf^MTOV, Bo6§'

^Y\cots i7is7tY\0Y]^sv' OV Twv B^oov OS /Av^yj^loov y.otru-

(pPOMYicocs etas^Qvv]' TTaJfyaf, ccAA' clvoc^iov ocv-

TOV et^ctis T^s TovToov fjisroiA^ypfois , j^ fxri^sv Iv-

T^!^sv ooCpsArjjusvoy*

Verf. 30.

ineditntn: SiuxaoScayiSiyYsQ, ijroi, ^(x(p7jjuio9ivff.i;,

ict; ixl TO irXa^ov ik XeySTOif eri rZy Si.xTrcn<^o/xi'

VMv, (Hatlenus conl'entii quoque Gloffar. Cyrill.)

TsrxTiTixf /toy air} r3, dix-retpxtifevTsg. '^tmq Au-
CLXc; 6 fiijrctip. cczo 6k twv i-Tnnav /aarau/jysKTocf.

^M'd'eKTi yocp xTM 6'oxi,u»i^eiv rov^ ysuvxtov; ittttovq,

et uij Hiirci-rh]a-(70)/Tcc/ T9V iv ^oAt^co d'cpVjSov.

T9Vi Ktiiimocg yj/oi^ovvTSi.



1033 ^lATTHAEl

VerJC 30. Et — o/hianinh

Cjfratias qiiidem egit ante diHributionem , Jaudes

autem dixerunt poft diflribiitionem : vt et nos ita

faciamus, gratias Deo ac^entcs , ipiuinque glorifi-

caiites, qui nos huiusaiodi bonis digaos duxit.

Exiuit autem in niontem oliuarum, ae occultari

videretur, et ne propter eum in ciuitate fieret fe-

ditio. Mons vero oliuarum vltra torrentem Ce-

<\ioon erat, iuxta lohannis fcripturam: vbi erat

liortus in quern ingrelfus el\ ipfe ei difcipuli eius.

Sciebat autem inquit et ludas, qui tradcbat eum,

locum, quod frequenter conueniret iliue lefus

cum difcipulis luis. Manilellum ci\ ergo quod

iaepi'js foris pernoclabat in montibus, turn vt abs-

que vlla diflraclione oiaret, turn etiam vt difcipu-

lis fecretiores fermonescoaimunicaret. Siquidem

priusquam exirct in montem p'urima dixit, quo-

rum quaedam fcriplit Lucas, quaedam vero lo-

hannes.

Verf. 5 r . Tunc ait — gf'i^g^^-

Offendiculum patiemini, hoc e(i excutietur a vo-

bis iides quam in me habetis, fiue fugietis. Eft

antem prophetae Zachariae diclum quod fequitur.

Dicitur autem pater percuflilfe Hiium, vtpote

permittens vt ipfe vulneraretur fiue occideretur.

Hinc itaque manifenum e(} , quod voluntate pa-

tris ac diuina difpenfatione occifus q(\.

V'cr£ 32, Poftqmm antem — Ga/I/acam.

Vbi ttillia praedixir, praedicit etiam confoiutoria»

Praecedam, hocefl, praeueniam vos inGalilaeam,

ibi vos excepturus.

Verf. 33.

y> K.v) omittit Cod. A. addit autem tnox ante on.
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YcvC 30. Kccj —• fc'AcwftJV.

r\vxoc^l^v](Ts fAsv TT^o tJjs" oiccvofxYjs ^ vfAr/jas ie,

fxerci r7]v oiocvoy.riv ^ 'ivcc T^uj vj^ets 8 too Troioj/j.sv

svxuoi^oZvres )^ lotj^-^ovrss rev ^ecv , rev d^t-

pvvra >j/.'.aff roicvTMV olyoi^oov. i^^,ABe as ds to

7v.cc fAV <;aTis iv ry TtoKei ysvyjrccf ^l ocvrcv. ro 2s

o^os roov eKcucavV) Tie^ocv rov %«;Ma(jpou roov yj- p) lo, iS, i.a.

Q^oov ijv, Kocroc Tt]v Moivvov y^xCprjv -> ovrov yjv y^
yjjiTcs ^ eis ov etariA^sp uvrca ^/ ol fxccB'}iraj ocv.-

rov. yoet d'e- , (pria-i , ;<^ lov^as^ TToc^ocoiOcj^ c&v-

TPV , TOV TCTToy., 0Xi-7T0A?\.CCKi^ i^VVtiX^'/j hj'JOVff

SKei lAsrcc roov uoc^viroov ccyrcv. oriKov oCv, or<

roi TToAAcc s^oo oiSwKT^^evsv h rols" c^eai ' rovro

fAtv , evx^l^' ccT^s^iO-TTcc^ov xoc^iv' rovro cs ;(^/,

hc6 'Aoivcf)V^ roHs fxccBnrcus hoyoov uv^^iKoorsPoov.

TT^o, /uevroi rov t-^eA-Jetv eis ro c^os TtoAAoc eiTtsv,

a)y r« i>isv KovKois , roc 2s tooccvvt}^ ho^y}aocv.

VerH 31^.. T^^Vs A£7« — Tiol^jLvris.

^KccvSccAKBilas^Sj ,ccvr) rov, cTocXsv^nas^s rvv '

«V sfAs Trhiv 1 riycvv , <psv^sSs. rov TT^oCpnrov de

^ocy^oc^lov ^) ro t^s (>iircv. hkysruj 2s o Ttccrv]^ q) Zach. ij, 7.

Tiocrd^Oj rov viov , aV Trocrotyyjvcij ocvrov crvyxco-

^Tiacis: , etrovv, clvou^s^Tjvccf. 2'^Kcvraj ds 7i^^)

ivrsvl^sv, on Kocrd yvx^uvjv rev irocr^cs dvui^s^

^'fio'srocf oiu r>]v ohovcyJuv.

VeiT. 3 2. MsToc 2s — yccAiheuoiv.

ll^oetTTcav rcc Avn'r.^ci, Tt^oKsyet Tic^ too itoi^x-

yvbovysvoc. TT^cd^co 2e, ccvrl rov, TT^cAcepw

vycls; ds rm yocKiAaiccv , eK« iKd^£%o/.<fVOi-.

Vvv Verf. 33.
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VerC 35. Refpondens — offmdar.

Onurn maxime deprecari opus fuifiVt, ac dicere,

Domine auxiiiare nobis. Ille in tribus eirauit.

Primum quod prophetae ac Chrifto contradixit.

Secundo quod fe aliis praepofuif. Tertio quod

in feipfo folo, et non in diuino auxiiio fiduciam

habuit : ideo etiam cadere permittitur , vt corripia.

tur ac difcat non niniis in feipfo confidere: et cae-

teri quoque corripiantur. Quod autem ait Lucas,

Simon Simon ecce Satanas expetiuit vos, etc. alio

dixit tempore, priusquam videlicet egrederetur iii

montem oliuarum: ideo etiam aiterius iunt lila

propofiti ac fermonis.

Verf] 34. Ait — me ahnegahu.

Priusquam gallus canat, id eft, aritequani vjlius

temporis'expleat fonos. Solet namque gallus va-

riis temporibus faepius canere, deinde cellarc, et

pofl: aliquantum temporis rurfns ah aftero principio

canere. Hoc autem Marcus piauius fignilica^it

dicens, Tu hodie in hac node priusquam bis gal-

lus cecinerit, ter abnegr>bis me. Ke^atiouem ve-

ro dicit, allertionem, quod fe non nouerir Petrus.

Dicit enim Lucas, Non canet hodic gallus prius-

quam ter abneges, te nolle me.

Verf. 35. Dicit — alniFgahv.

Quanto fiimius afilrmat CbriHus, (anto Petru,

ediuerfo maiorem oHendit foriitudinem: vehe-

niens enim erat in iplo affedus propriae conficicn-

tiae, ideo mikrum patitur nautrat;ium : a diuino

auxiiio foius reiidus, vt eius arguatur infmriita-^.

Vide
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3'/'/£7ov '///x7v* 6s r^iU ciAou TTTcdet. T^^MTCv, on
dvTeiTts Ti^ r^ 7r^oCp>fr^ , ^ig^ rZ XQ^^m osvrs-

^cv, an rcav oIkKoov iccvrov^) tt^cs^yiks' r^lrov,

oTi tocvrZ fj-lvM-, 7{^ cu r^ i3ovj3'£^oc rov Srsov rs'

^oc^py]KS. Oio ?(^ (jvyxoo^efTcci 7:sieiv , 'Ivcc cv^ot-

TjciidsvBuxTi r^of^ '^rf^ct. ctj^s^ oe (p'i](ri KoxiVMS ^ 'ort

cly.MV ') (rlfACKiv , Idov aoiTccvcc<; i'^yrridocro v/uocs; ioc. aj, ji,

?(<5</ TcCf t^J^s", >C{%3"' tTs^cv etTTs y.cu^cv y tt^o rc/u

i^sXB^v eig TO oqos r^v iXouZv. 0)0 >{^j ire^ov

hoyov etah iKetva.

Verf. 34. "E(p?i — ccTrxevria-}^ y.?.

ki^)v olhtKro^oc (pcovwdf', ccvr} Tiju, Trfiv rd^
(pocivois 7rKv]^S)iyuj rrjs dyxyi^s: ^oo^s ydq uKs-'

v.Tco^ y.ccB'' ^Koc^riv clyooy/iv TioKKdvAS (poovetv, &tcc

^iC!iyci7rccvF(BoCf , :J-(a/ y.?rcc rivtx. kcu^ov tkxAiv a(p'

trs^oi,s di^x/is (pooveiv. rcvro as yA^Kcs i.aoi(pY\vi'

€sv clTrcvv' dv'') (jYiy.s(>ov h t"^ vvKTi Tccvrrj ^ TT^Jv's) Marc. 14,50.

Y\ o\s uhsTcrc^oi (pCfjvyja-o(f , r(;]iP ci7ro:^v)^(T);j ye. olp-

v'i\(nv OS Af7«, rrjv rev y?j eioevoif uvrcv' (prjaT

y&.^ XovKus^ ov^) yn (pooviurj ariy.sQov oiXsKTon^, t) Luc. 33, 51,

TT^h ij r^\s ix7r(^Qp]iYi , yv\ ei^l-vaf ye.

YcrC.^$. Asyei — dxa^vi^crcuotf.

Oaov ^(x(3e(3ci4ovro(i X^i=^U-, rccr:vrov Tte*

r^oi dvrta-xv^l^erccf. .
cCpoSQov. yd^ sv ccvtm ro

.

Ttd^os r>7i' s(p' -csicur^ 'nsnai^riceoos. oto ^{Cjif %ot*^

KeTTov vCpl-ccroj vuudytov, e^^ycs rr,s 7ra^« Beov .

p^cv,B^(^s d7ioXeiCp^e;'S , i<^ £Afy%S'«V, ''on

Vvv a d^s^

^) U^olhjHs, Cod. A,
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Vide autem quomodo port haec fit ad modeniain

reuocatus. Siquidein quuiii pod rcrurredioneiu

de lohanne dixillet, Domine hie autem quid? et

impofitum efTer ei filenrium, illico obticuif. Et

ante alTuGnptioziffm quuni audiffet, Non eft ve-

f!rum' nolle tempora vel occafiones temporuni,

riinilitc'- coniicuit. Et port haec de iinteo quum
audilTet, Q^ae Deus puiificauit, tu comniunia ne

dixeiis, quanquam non intelh'geret manifcHc quod
dicebatur, non famen aufus c(l refpondere, Haec

•'•'" autem oriinia cafus ille negationis correxit. Be

ante hoc quidem , quicquid erat fidei in fe repone-

bat, dicens: Ego tamen nunquam oifendar: et,

Nequaquam te abnegabo: quum addendum fuif^

fet, fi te habuero adiutorem. Poftmodum autem

de claudi ranatione palam dicebar. Quid nos in-

tueniini quafi npfha virtute aut pietate eifecerimus

vt hie ambulaxet?

Hinc ergo magnum difcimus documentum,

quod neque humana promptitudo quicquam ein-

,,,ciat absque diuino auxllio , neque diuinum auxi-

lium prolit absque promptitudiue humana. Vtn-

usrque rei "exempla funt Petrus et ludas. Oporret

, ergo neque obdormire, omni negotio in Deum
,**.. ^^

"^'reJciio: neque rurfum putare fcipios omne opus

efHcere. Siquidem nee totum operatur Deus, rre

ociofi permancamus : nee totum nobis permitrit,

lie gioriemur, led ab vnoquoque quod nociuum

eft auferens, quodvtile eft, nobis reliquit. Per-

mifit itaque caetcrorum prineipem cadcre, non

propter diL^tas tanfum caufas, verum etiam vt am.

plius amaret: cui enim dimillum fuerii amplius,

hie amphus diliget.

Et

'^) Pro Kvoit', ddt HXj. Cod. A.
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d^sv^s eV/v. t^oc yoZv fxsroc raura, -noos v.otn-

eivrcov tt?^} tou Imocvvov^"} ku^;?, *')- ovrof ^s r/j v) lo. 21, a,

TiOf^ e7Ji=^ofM6jeiS , uurUu ffsai^'/yy^e. -xp^ ^^"^ '^'''^

avaAv/\jyfa)£- , aV.ouVoss- , ou%*') vjuiwv tV) yvcSvof/ x) Aft. i, 7.

'Xj^cvovs i]Kcn^ove, ejJioms YiavXjCtcrs. XB^ y.srcc

roivTu, iiii rns c^ovvis ivooTia^cts^ or(>) a c y) Aft. 10, ij.

BcCa eKCiC^'fC(^i(T^ y (TV fAYl K01V0V-, J{C^ CVOS (ICl(pOO'<^

€ido]s TO (niB-^y cfJLOJS ovK sToAfurjasv uvretTTetv.

TocvTci ^e TTOivToc Tc TTToofjLtx r.ieivo rr,£ d^vriOsoo^

Kuroo^3-oj7s. ;(^y ttpo r8r8 fj-h tocvTw to ttuv

TYis 7Ti^eo-)S dvsrlBei^ Xijoov' iyw ^s ^(I'fTrorf •)z)Matt,2(j, jj.

(TK<xvoM\iSwofA<xf, ;(^, ou") fAi^ (Te^) aVa^vr'a-oj- a) Matt. 26,55.

fjicij , ^hv 7{oc(^o(,yj(^voiv rok Koyci'S , en idv ?%a)

(T6 (ooYi^ov ' v^si^ov OH, t'TT; TcZ %rx;Acu, oioc^^r\dy\v

gAfy^v, or I *) YjfMV rl olrevl^FTs, cof iS'icc rjuvw/^^b) Ait. 3, 12,

Jl sva-el^eiDi 7re7rci'i'jKC(7i rev TTE^iTTccrav avrov
j

'EvTfc'i'S'fv CUV (xsyoc ooyfAoc^) fAocvbdvofAevy

ftjV hre ccvB'^MTrhri tt^oBvix-Ioc kccto^^oI n %o;^<<r

Tii^ beiOiS ^GTlTlS , iiTS B^eiOi ^CTIY] KSP^Oi' (p?^&

yj»^l>£ CCvS^^OOTliVi'JS- TT^o^vjJilas. y^ clfji(poTs^oov

TToi^oide-iyfjKXToi tist^cs :{c^ hvlccs. %^n< x^rj jjlyi-

re TO TToiv ivr) rev Bsov ^l-^ccvrus Kcc^ev^av^ fXYi-

rs (TTTcvooi^ovrocs' , TO Ticlv iOivr8s c]'s(Bocf Kocro^-

boZv' 8rs ycc^ ro ttccv ^soi; s^yoc^/rccf^ 7voc (/.n

d^yc) f/Jvoofxsv' 8rs ro ttoov Yif/iv s(pl'/]Tiv, 'Ivcc /ayj

KocvX^fJisBoc' dK)^ iKUT^-^cv ro (^Kocf^i'^ov d(ps-

AoJv, TO x^rjo-ifAcv rifxiv dTioK^Koirn&v. d(pr,Ksv cvv

rev Kc^v(pdlov 7:'c(TSiV , cv fAovov did rds ^ri^eiaccs

tdrloLs , dKXcc ;-(^, 'Ivoc Trhetcv dyaTf/idi^. m^)

yoi^ T^Aetov dCps^i^ , ttK^qv dyccTi'/iaet.

Vvv 3 K(x}

^) W-rrcipvf](yop.oij. Cod. B. Ita quoqi\.e vailant in

coHtextn.

5*) Uxv'^xvxy.ev. Cod. A.
') Kefpicit Luc. 7, 47. 48.
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Et nos itaque credamus vbique Deo, nee con-

tradicamus, etiam ii quod ab eo dicitur contia-

riam efle videatur nollris cogitationibus et afpe-

(flibus: fit tamen fiinilor feniio eius noftris cogi-

tationibus et afpeclibus. Ita quoque ia adorandis

niyfteriis faciamus, non ea folum quae proponun-

tur intuentes, fed fermonibus eius credentes.

Quumque ille dicat. Hoc eA corpus nieuni: et,

Hic ei\ fanguis meus : et pareamus et credamus.

Siquidqm etiam in baptisino, fenfibilis quideni efl:

aqua, fed intejlitjibile donuin eft regeneratio.

Quia enim corpori conferta efl in nobis aninia, iu

fcniibilibus inteiligibiiia tradidit nobis Deus.

Verf. 35. Similiter — dixerunt.

Imitantes et ipfi Petrum.

Verf. 36. Tunc — iUic.

Oolus abit ad orationem, docens opoitere cum
qui ferucntcr oraturus eft, folitariuin orare.

f f Vt homo precabatur, docens homines

in tentationibus precari et ad deum intendere men-

tera atque ardentius eius implorare auxilium.

Ver£ 37. Etafflimpfo — moefius ejfe.

\ I
lift timor quidam fecundum naturam, cum

animus non vult diiiungi a corpore, propter infi.

tarn ci in principio a creatore compallionem et

coniundlionem. Eft vero etiam timor contra na-

turam

') Haec vteique Codex habet in maigine. A. qui-

dem paullo infetius: B. hue loco. Caret eo Hen-
t€^US.
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Koc} YijAeii; ro vvv TieiboofAsba TtoivrdxoZ rw

S-fft;, :^y fjLV] ccvTi/K^yoofisv, 7(9y « t<? TToi^' ocvrcv

KsyofASvov hccvTtov eirocf aonef Tck Tiyt-STi^ois Ao-

7«T/,<o7s*, v^ TtfWi" o-ij/fc-; , ;($i/ eVcw ;(«/ KoyKJi^cav

^cfj c^SMV y.v^icoTF^cs hoyOS a-oTcv, 8Tm ^^
im Ta)v (p^iKTc^v piv^yj^iMV ttcim/usv, f^ij Too Tiqc-

KeiiAsvoi fAcvcv fi>Ks7TovTs^, clKhoi rcls Keyas rcu

^sa-TtQTQv Tteiljcy.svoi. y^ sTrei^-/] (pt^a-i , rovro s^i

ro axjuoc fj.cv , :.{^ rsvro s^i ro cuy.oo y.ov , ;(^

7iei^oo{ji.?^ci >^/ '.n^evKfAsv. y^.} yoi^ y^ sTn rcu

(2x7TTia-/xccro^ eiJ(By]rov fxev To v^Mfi , dhKoi von-

rov To ooo^ov , t] dvocysvvrj(Tis ' s'Tiet yoc^ acvjAOcrt

a-vfJiTrsTrks'/.roci r\u.o)v vi \pu%>) , iv cciodyitoHs T«^

Verf. 35. 'Of£c;W — ^Tiov.

vA.il^^(Toi}As^•oi r^} avTol rov tist^qv.

Verf. 26. Tore — gK«.

X^yi Tov Be^fxcios Ti^oasvyj^Uj yJhAovroc, [XEfAG^

VMlJiSVCV Tr^odsvxscdcij.

['dls--) w^floTTos- 7:^o<TYiv^ccrc^ dkdCCUKm

ro\)S dv^t^ooTTcvs -, iv Ttei^ocai^ols Tracere^x^^c^t

KccKetodoq r^v izm-ov ^o'^B'eiocy. J

Verf 37. Kci} 'Ttoi^XccQcoi' — udvi^ovetv,

dicuPF^riVdi rov aajiAccros, ^<a rm e^ d^xJ]S ev-

re^eio-ctv ccvrrj Trochee rev erjijiiovfiyov <pva-iKt}v

^vfATTccdreidv re y^ ol-AeioTArcc. y^ hi oeiKle&

Vvv 4 Tioi^oi

5) Etiam haec vterque habet in margin©* Apud
Hentemuin non leghur.
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turam, qui ex negleda Tanae rationis et infidcli-

tate oritur, veluti, cum quis node timet, pro-

pter fpedra ant fouitus. Hunc timorem autem,

qui contra naiuram e/i, Chrillus noii habuit.

Non ad orationem eos adumpfit, fed ante-

J[uam oraret: vt feorfim feparatis ab aiiis difcipulis

uam oflenderet triflitiam. Marcus autem dicit,

cjuod coepit expauefcere, id eft timere. Permifit

enim naturae pati quod fuum erat. 'Ahf^oveiv

autem (pro quo MoeAum eHe vertimus) iignifi-

ca*" nunc acerbo elle animo. Moe/litiam itaque

ct animi acerbifareni demon/lrat; onendens quod
ficut omnino Deus eft, ita omnino homo eft:

propriuni eft autem humanae naturae moeftitiam

pati propter mortem maxime violentam , hancque

timere. Solis autem his demonftratur, vt qui

foli fpedatores fuerant diuinae gloriae ipfius in

transfiguratione, et qui magis inter onincs pote-

jant non turbari aut decidere.

Ver£ g 8* ^''^^ — ^leciim.

Blanifeftius naturae pandit infirmitatcm tanquam

homo. Quod autem ait, Vsque ad mortem, taii-

tundem eft ac ft dicat, ficut in morte. Vigi]are

vero fecum iubet eos confolationis- gratia, ficut

nioris eft in afflicf^ionibus. Deinde etiam hos ibi

rclinquit, et folus abit ad orandum.

Vcrf. 59. Et progrejfus — [nam.

JL^ucas vero etiam fpatii dixit menfuram, quod

auulfus eft ab eis quantum iadus eft lapidis.

Verf. 39
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<Tvvi<=;iX{usvy] , xs: orccv ris h vvnr) De-iKi(X , oio, rcc

(pcco-fxocTcc >{gt( rovs ^/'cfpous'. ravrip os Try oetKi-

ccv, COS TTXi^cc (pia-iVi ^ x^i^k- ov Tr^oa-riKurc.^

ecKKec it^o rvis Tt^casvXYi!; , loloc rm uXKoov i/a-

^i^roov , oo^s fxcvov ev'Oef^acBa'/ civrcl',' rcc T^f Kv-

7SV\s. fjLcc^VLQS ^s (pri(Tiv, oTt'^) '/j^^ciTo sK^iXfjc(3etn c) Marc 14,53.

Sdft nyovv , 6etKMv. s(pms yu^ r^ (pCaes Tid-^

cyjsiv TO 'I'diov. dd'yi/AoveiV as vuv, ro (^ci^vbvfj!.etv

vcetrccj. r^v fxh oZv hvTTtjv 'a^ l^oc^v^viulciv ev-

oeiKwrotfy oeacvvoiv, on cvitcv^ rcc ticcvtdc bscs

i^iv , 8T01) 7{^ rcc TtccvTO, av^^ooTtos. ''Idtov as uv-

^pooTrlvTjg (pvafoog^ Kvitet^o^ dice, rev Bccvarcv^

^cf fAocAi^oc TQV (s^lcuov , T^gif <po(^ei^ct] roZrcv.

fj.QVcts ok rovrois ivoeiKwrecf , coi fxcvois beooQols

y€yovc(Ti Ti^ rris h ry /usraiuc^Cpo^cri^ Beicci ootj^,^

cC'jtov , j(^ jj.S>?\^ov rm ocKKoov ovycCfAsvoiS ^r\ &a-

Verf, 2^. Tore — //?r IfjioZ.

^eivs^oors^ov i^ccyo^svet rnv ocS^heiCiV. rl^s (pvas-

oa: , wfc- ccv^^MTios. ro of , soos ^ccvdrcvy dvri, rou,

u)S h ^otvccTM, yqyiyc^eiv oe [Mt ocvtov KsXivety

7Soi.QUjjLv^iccg svEKev^ coV z^os rols h 7j:s^i'oi(T?(Jiv.

eiTcc }{^j rovrov^ dOlriaiv hk«, j{^ fxovos d'^et-

atv «V Ti^v 7:qoQsvyJ\\\

VerE 39. K«/ TT^OtfA^oJi' — «Jtcu.

-A.ouK«f l\ T^xj ro fXifT^ov rev dtoc^r:fj.ciriiS «-

TTev, 'on dTtedTtdi^^'^) dii GL\iro)V ^ met A/^cj d) Lac. 33,41.

(ioKnv.

Vvv 5 Verf. 39.



1043 MATTHAEI

Verf! 39. Orans — fiait in.

Ivicens, fi pollibile efi tranfeat a me poculuni

idud, humanum demoiiflrauit timorem, pocu-

ium vocans mortem. Dlcens autem, Verunfa-

n^eu non ficat ego volo, fed ficut tu, docuit

quod natura licet retrahente, fequi oporteat Dei

voluntafem , illamt]ue propriae voluiuati praepo-

rere, tanquam maxime vt:lem. Quod vero aif,

Veruntanien non fieut ego volo, fed ficut tu:

planius retulit Lucas dicens, Vfruntamen non

mea voluntas fed lua fiat. Marcus autem dicit

quod orabat, vt fi poflibile elTet, transiret a fe

hoia, videlicet mortis. Et quod dicebat, Abba

pater omnia tibi poffib'lia funt, transfer poculum

hoc i me, fed non quod ego volo, fed quod tu.

Didio Abba Hbraica eft . fignificans idem quod

pater: ideo quoque lua inrerpretatio appofita eft.

O^iod autem adJirur, fed non quod ego volo,

fed quod tu, defi^diua oratio efi; deficit enim,

Fiat: nam compietaoiatio eft: Fiat non quod ego

volo , fc;d qaod tu.

Apud Lucam vero fcriptum eft. Pater fi vh

transferre' poculum hoc a me: et fimiiiter eft

oratio defediua: deficit enim , Transfer. Vt lio-

nio autem dicebat, fi polfibilc eft, hoc eft quate-

nus fieri poteft: humanum eft enim timere. Ve-

rifimile eft autem omnia per partes dieta efte. So-

lemus enim in prccationibus viium et idem vario

inQ.do diceie.

Verf. 40.

) ''Or; omittit Cod. A*

*) TsusS-jo. Cod. A.

^ Yva omittit Cod. A.
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Verf. 39. n^OCfUXC/^fVOS" ^(^S (TV.

S^iTim fjihy cV; « owecrov l^i, TtocqeXberon dij

ifAov To TTOT'Jji^iov rcvTOy saet^s r'^v clvB'^(J07rivy]v

dsiAlav' Ttorvi^iiv K^yxVy re roty S'xvccro.v' ciTrocv

d£, orI tiKyiv cvX ctk iyx S't'/N^J, «AA' ccs avy ^^Sl-

da^sv, on 7{^ rris (pCascas dvB'eh'iiovat'j^ , %^*j

tTre^dj rcjj BsKri{^ci,ri rov B'sov^ :{c^ '7r^or;/.<av

c^Zro rQx>\^lQ\) ^iX-i\\j.ccr&s^ cc^ Kvctrshhe^cv, ro

as, TtXrjv oJ% (Jos' eyoo B'eKoo, cocCps^i^ov Kcj-

KtSiT dTTi'iyyeiMv , ciTroov, 7rA>)vO f^V to S-fAi^/^a 0^"<?. «»42'

(xcvy c)l?\Xcc ro (Tcv^) yivt-(Boi}. fj^eci^y.os 6s (p'^a-iv,

crJ) 7r^c(TyivXBrcy^) 7voiy «' cJWarov I?/. Trocet-h' 0^afc-^i4,3.S^.

S-^/ UTt" ocvroZ rj oo-^cc, ilyovv, i!} rov ^ocvc&rc-S

r^j ^) cV; g'Af7ci/ , a/3/3£« Ttccrv]^ , Ttocvroi. J'yvoo

rci <TCi' TToc^svsyKs ro 7ioTi]qiov oLti z\jiQv roZro'

dhX ov rl ly(f>' ^eA.« > clhAoc rl crj^ T« f.ih cw-

d[ii?)oi , If^qcciyji Kt'^ii,- 1^1 , <jrfj.cuvov ro c 7:ocr{]^.

oio :<ct/ 1^ e^ixyiveicc r-cvrov TT.qocrersB'y}' ro 6^ ^ cJ

rl eyca ^iKc>:)-> ocKKd rl <ru, ih?\i7:Yi eiCtv, lAA«-

7r« yoi^ ro, yivsdjco. £?;, 75^^ ro 7Shr,^sgy ovi-

yiVitBo), ov'x, eyoo rS'tAo;, aAA' (Tv,

Uoc^oc OS r<^ Afjuxa. ysy^oivrroify^^ Trar^i^, g) Luc 22, 42

« (?)0vKet Troi^svsyKetv ro Tiorrj^iov rovro dii ly.oZ^

7^ 'i<i 7{^ rtivro ^cKKtTTss. fAA«7r« ycc^ ro,

•jroc^hsy'iis. MS oiv^qooTtos OS etTtev , « owocrov

e^iv , ccvr] rov , « hos%ofJLevov. m'^^coTTiVov yu^
To'^) eTTfooiccCeiv. oiV yap &scs syivooaKsv, etrs

ovvoiTov y]v, etrs advvccrov. etKcs df, irocvrcc ^ij^'/f-

hoc(fi6^(jo£ Tc ocvro hiyc-iv^

Veif. 40,

7) Frequentius legkur Mqix^etv. Sed hoe quoque
piobum.
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Verf. 40. Et venit — ficf

Oic per niodum interrogationis Jegendum efl.

Piidore namque alTecit cum. Atqui etiain alii dor-

niiebant. Sed hunc veJiementius obiurgauit fan-

quani magis teinerariuni , dicens : Sic te promi-

fini faduruin?

Vcrf! 40. Non — mecum?

iMecum mori promififlis, et nou pofuirtis viia

liora vigilare mecum? Marcus aurem ait dixiile

Petro t Simon donnis? Nou potuilli viia liora vigi-

lare? Praecipueenim ad ilium dircxit /ermouem,

deinde etiam ad alios.

Vcrn4i. l^/gi/ate — tcntatimem.

J\'on vobisipfis confidatis, nequc magna promit-

tafis , ic(\ attendite et orate ne intretis in tentatio-

nem. Quidam vcro, Tentationem iuterpretantur

hie de negatione,

Verll 4^. Spiritus quidem — mfirma.

Anima quidem prompta efl, et audenter accedit

peiiculuni: caro vero quuin infinna iit, lormi-

dat , nee adeo con/Ian^ ert : ideo conucnit ne

promptituilincm animae attendentcs inlolclcant,

fed carnis infirmitatem aduertentei mode/li lint.

Verf. 42. Rurfm — vp/unfiif tua.

JVIarcus autem fcripfit quod eundem dixerit fer-

inonem. Verifimile eft ergo et hunc et ilium

dixillc.

Vcif.45.
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Verf! 40. Ka/ '^^xsTUj — nroii'-,

t'yfTff\|/f' yec(^ oivvov, x-turoniff^ tojv uh^oov accS--

evUv^wv ' dhXu rcvTov OiocCpi-eovrui'i Koc^f'i-\\^».

Verf. 40. 'OuK — juerif^S',

l(T%v(rccTk- fxiccv i^y^ocv yQ'i-]yoQrjaai fJiej tjuou,

Ixoc^Kou- <)»• (prjaiv, ^riKtyet Tuj yrer^cvy'') crif^MV,h) Marc. 14,^7.

Kccbevoea, ; ovy, 'i'Tixjuaca; fxluv m^oc-v yo>]yo<^irjaoij j

.

TT^cyjyoufAtvooi: yutw yoc(^ tt^ov- tKtivov uTieretvuTCy

ctTcc xgi] TT^oi; Tovs; c^jAAcui'.

Act, cIkKdc Tt^Qdiyjre y^cj^i '7te^oav\)yj^s
.^ fxri hV-

Ver^ 41. To (Jiev TTvevjAoc — clS^evrjs.

In jUfV \|/tiv;)7 TtQo^vy.drccj :[Cf^ y^ocrocToAfxcc tcZ

x/viuVou' >? ofc" era/;'/- «odi-'»'>;s" cucrof , vTrc^tAAeTctf

r^ dvK evTovei. dio TT^oamet , fArj , tt^os T)]v tyjh

u-AAoi TT^oi" rriv r>?s' o-a^;cos- u^eveiuv o^mrst^y

Verf! 42. UccAtv — B-iKrjiAcc aov.

O r^t- [xcl^Koi- ey^oc-\l>ev, on tov uvtov') Ao-y^v ip Marc. 14,19

rcuTov «V«y.
Velr.43.
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Verf. /^5. Etvenit •— grauati.

vJrauabantur non tantum fomno, fed et moero-

re, ficut dixit Lucas. lam enim ceriiores fac'Tt

erant de niorte ipfius. Marcus vero dixit, Et

nelaebdnt quid ei rerpoiiderent.

Verl! 44.
' Et relictis — dken^.

Oecundo et tertio orauit, docens qwod faepius

orare opoiteat, et non defatigari. Venit autem
fi^i.TtcM jgcy;j^Q a(i dilcipnios, couuincens infiimitatem-

iliOtnni, qui po(t correptionem meliore.'; redditi

rron iuiiTetit, fed ad«o fomno deinerfi eA'ent, vt

iieque refpondere ei pad'ent: ideo tunc non obiur-

gauit eos.

Lucas autem Jatius dixit, <juod apparaiiit iili

angelus de ccelo confortans eutn: dicens videlicet

ei tsnquam homini vt confortaretur ac roboraretur,

Quodque fadus inagonia, hoc eft angora corre-

ptus protendtbat orationem : docens nos, vt in

necelfitaribus orationem ppotendamus. Et quod

fiidus eft fudor eius ilcut grumi fanguiais decur-

rentes in terram. Grumi fangiiinis, hoc eft,

crafliilimae fanguinis guttae : fignificans non quod

£inguinem fidauerit, fed quod craflbs deduxerit

ludores^ Ne fidio videatur quod ta(!!ura eft, noa
in facie tantum moeftitiam demonftrat, led et

maniieftius hiinc prodit: et orat frequen'.ius: an-

geidsque ei apparet, ad forfituuinem exercens:

ct at;gore coriipitur, ac protcndit ora'ionem:

craflique

^) Lexicon Tnecli:. (doo;j.Soc' Temjycc cctux.

^) 'llieophylacl. p. J 21, C ?xyo'7iy di^cu^ liciKTjiv

•rrtpik=:x^h70. 'rheophsnes Ceiamicus pag. 1^1.
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Verf. 45. K«/ ih^oov — l2el3u^7ifAhoi.

el^cc^yivTOf 8 tm vttvoo fxovov , aAAcc }^ ry Av'

Tfi^ , KCi-&a;f «7rf ^) Aou)C«s\ ?jd)7 7«^ hi'A'^cCpo- k) Luc. 22, 45.

^ri^ria-ccv t^s^] rov Bocvcctcv UvTov. J&- fj.ciQiccs

etTtev i orI ^(9^/0 ^'-^^ iideio-civ , tI avrZ aV5;<^<- 1) Marc. 14,40.

Verf. 44. 1\(cj d(pets — gf^rJv.

u'^ -c67:ox,cifA\'eiv. Yih^s as to otyrs^ov TToci' rcv^

^j(.c>cB:riTcc^ ) iKkyXfcv rijv dSheixy uvro^v , uis

ur\l\ usrcc r>)v ^TTiTif^^ricnv /BsAnco^h'Tcov, dhKcc

7^ roa-OVTOV pPl^X7rTl7fAi:V00V rev VTTVtA), Q7CV )W/Jf'

{ie^vvccScCi ciTroK^tBrivccf ccvtm. Oio cv^'e KccBt]-^ci-

TO oivrMv r'/iviKo(/Jrci.

Aovxds^^6) 7:KocrxJr€^ov «7rf, :^ or; '«) m) Liic.23,43.

oo(pBy\ avrw ccyysKos clii t^ocvov hi(7%v(j)v oLvrov^ 4-^*

V^ouv, hx^eiv Ji^f K^ocrcucv(Boif i-^i^SsyyojUEvos;

ojc ccvB^coTTcc' ;0t/ , on :ic^ ysvc/uevo^ Iv dyon'loc

h/.rsvii=;sPov 7i:qo(yY\\.%2ro' Ticudi-vixiV yjy.ccs', hdvdy-
vMii^ ^KTEvhst^ov 7r^o(Tsvx^<Qoi.f' >{0f^ •> on iyh?r&
9 loqocs' ccvrov , os7et B^cf^poi cafAuros Kocru(6ui'

vovrs^ ^tt) rriV yyjv. h^cf,ii3ci ) ^s cujjiccrci; , cl

'7toi%\)roLroi '^ccAoiyi^.o) rev dlf.iOiro^. rovro ^s «-

'778, d/jAwv, ovx ori ca/ji(Z 7^poo<tsvj «AA' ori^)

-nuy/is v.urriysv 'id^ooras vtto tyjs olyoivlccs. 'Ivoc

yvcp fA^ oc^yj vtvok^ktis' ro ytvcf^evsv, ovk tTrJ tcv

'/Ti^'-crMTrcv fj.cvov svoei-iiwrotf t/jv K\)7Cv\v ^ dXKoi

;(£)y (pccvs^MT^i^ov l^ccyolivet rK'jTYiV^ 7{^ tt^cgsv-

XFTCif TtvKvorF^cv , ;<^;/ dyysXa ccorZ (pcuvsraf

TT^ci- ') dva^c4ocv iTkOcKeiCpm, j{oif in dyoovid, y^j
hrs'

') ^AvSpfav. Cod. A.
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cradique dcfluiint fudores. Haec autem omnia
et facit et patimr confiimaiis, quod non phanta-

l]ice Jiumanitatem alTumpferit, fed iuxta veritatem.

Eteniiii fi erijm his ita fadis quae ad humanitarem

pertinebant, quidam adhuc eius incarnafionem

nonciedunt, quanto niagis increduli elTciit, fihaec

facta non faillent?

Dignumefl autem, vt mquirainus, unde didi-

certnt eiiangeliflae, quid tunc orans dixerit, et

quori«s orauferit : ac vt femel dicam dc angelo et

caeteris ijuae ab hoc loco fequuntur? fiquidem

difcipuh omnes tunc dormiebant, portiDodum

vcro eo reh'do fagerunt. Mihi lane apparet quod

pofl relurredionem piaeceptor i])fe eriam haec

difcipulis dixerit, quando per dies quadraginta eis

apparauit, flcuti refert Adorum liber.

Verf. 45. Tunc — requicfcite.

J: udore fufFundens eos ac obiurgans hoc dicit,

quod in articulo peiiculi dormitarent, quum ta-

men niuitis eos vigilare praecepillet et orare: ilH

autem obliuioni cunda tradidiftent, ac fi diceret:

Ex quo hadenus non vigiladis, iam deinccps dor-

mite €t requiefcite, fi poteAis.

Verfl
/J.5'.

Ecce appropinquauit hora.

Hora proditionis. Marcus autem ait euni ante

hunc fcinioneiu dixifll' oi77t%« aufeit, hoc eft,

accepit aduerium uje diabolus potdlatem. Vel

abfceJunt quae de me funf, fiue finem habent.

Nam etiam ;ipud Lucam dixit, Ha quae iuut de

uie fineni habent,

Verf. 45.
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o-%«, (isQ)Cu'ocv , on cv Kccrcc (pccvrocy'tocv svt/\v-^

B^o)7tvi<T?v , aAA« y.eir sckviBeiccv. «' yaf >(a/ rs-

rv^tayis- y.ccTcc^i:hs^ov yswcaoT'/jTOi , Ifxrjo^ ^al re

" K^iov 6s ^rirrjcrocf^ tioBsv ci svayyski~<xf i-iu-

Bovres auMry^x^oivro^ r'l re Ti^oavxlfAivcs etTiS

TyiVtKOCVTCC , >{Oi/ '/TOO-CCy.lS TT^Cjru'^XTO , 7{C/^

CCTl'AOOS TCC TTS^I TCV OCyy^AOV, >^ TX t^ij^ Ci f^OC-

BriTC<i y«f TTXl'rFS tots /UltV tKOcBsv^OV ' UCf^CJ' ^s

cc(psvrf£ txvTcv k'^vyov. ooKei yu^ fuci, (Asroi r'/jv.

civcl=^cc(Tiv ccvros oiouaycixhcs e^Tieiv h^ txvtcc "^

To"V /wacSjjrcws-, Its dl jj/uf^oov rsaacc^ccKcvroc "} ") Ait. r, j.

VerE ^15". Tore — elvotTTocusSe.

EvrasTTxv ecvrovs roZro Aiye*, Kotj KocBccTirlfxs-

7[oAhoo\ ccvToZ 7^s^) rov y^rjyo^etv v^ Tr^casvXS'

^oij TtOii^Cf.yye'Kiciv ^7iiXciBo^s\oov^ oo7ccvet KsyooVy

sTTei f^^X^' ^°Z ^^^' ^'^^^ ^yii'^i'Yc^^^'^T^ t TO KoiTicy

Verf. 4 5 . 'l^ov^ riyy.Ksv >] oo^cc.

r\ rrii TF^c^calxs- fAX^KCi- 0^ (pt]<Tiv^ ei7;eiv ccv-

TcV, TifoToZXo/ovrc'jrov^ en") d77^X^\ tout- °)''^^^''<^-»4.4i.

f^<v, khocSe Ti-iv v.xr ^j^oj i^ovclav oici.[6oKos^

r\ ccT^'eX^rci KocT ^Ijl), ^yow^ tt^^cc^ e'xc-i. ^
yoi^ y^ 77a'^« rcZ AovKX es^);Ksv^ cTi ra^) TTff; pHuc. 22,57.

Xxx Verf. 45.



105« MATTHAEI

Vcrf. 45. Et — peccatormn.

Hoc rlianifeftum eft.

Cap. LXV. De traditione lefu.

Verf. 46. Siirgite — me tradit.

|i.tiam hinc odendit, quod voluntarle pateretur,

Praefciens enim eos qui cum proditore venirent,

noil fugit, fed potius in occurfum eorum exire

feAinat, diceils, Eainus ad illos. Lucas autem

ait eum dixilTe difcipulis, Vt quid dormitis? lur-

gite et orate, vt non intref.is in tentationem. Ve-

rifimile eft ergo Iiaec primum dixillc, deinde ad.

didifte, lurgite, eainus,

Verr47. Ef adhuc — popii/i,

V nus de duodeciiu additur pro indicio ad figni-

i^candum quod e prinio difcipulorum clioro erat.

Et pofitum eft hoc in ludae accufatiotiem. Tan-
git autem hoc et alios difcipulos, non tamen pu-

defiunt fcribentes ea euangcliftae: Vbique enim

verita'i ftudent. loiiannes vero de Juda dicit, quod

fumpta colwtc et a pontificibus et pharifaeis mi-

niftiis, venit iiluc cum laternis et fasibus ac

armis.

Verf. 4 8.

*) 7rpc;£«r«/. Cod A.

^) Lexicon inedit. crelpx' cvvx^ic, rX^-^oc y/;.^-
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Ver£ 45. Kocf — ufAoc^Tctihm.

Ks(p. HE. Use} TYjg Trapa^oo'scc^

roxj lyjcroO.

fAbvcv cvK 's(pvysv, ocAKcc >{U^ ^s ccttscvtyiiiv ocv-

T-m l^ihd-j TtU^ucKsvu^trxf , Ksycov ' oiyaoiASV

71^05 uvrovs. Aovxus ^e (py]7iv, e^Treiv ocCrov rois

fjiuByfTous , ri^) KU^sv^fTs; clvoe,'=;ocvrss 7i^Q(Tsv-^)'^^^*^iA^*

rovTo Tf^oorcv etTim ^ etroi sTreiTi&v^ to iyei^s*

Se^ ccycofusv,

Verf^ 47. K(X/ tV* — rov Kot^,

I^ls rcav ^oo^sKoc^) 7r^o'uv,6iTCij yMoo^njfxa^ oi^how^

o'ri SK 7CV TT^oorcv xc^ov toov /AocBrjrxy m'- KS^

IV< fJisv TcZto Kiir'/iyogloi roZ Icvdoc ' KxBociJrs-'

Tccj ^) H^i TO))' (xAAoJv fAU^riTcav ' cchK cvk 'lytoU'

cXwcvrci-i ToZrd y^u(povres 01 evayyeXf^ctj. 7r«v-

roLXcZ yci^ rtj^ dhyj^o^as (p^ovrl^ova-n'. loodv-

vrii Tis^i, roZ hv^oi (prjah^ on *") ha0ocv tj^v (77r«- lo. iJ. J.

^uv , ;(^ SK TOOV d^x^s^i^uov x^ (poc^iaawv v7xr,q^-

TUS, 'io^STiXj SK^ f4?Ttx (pocvm K5^ Kccy.TJCiSxv

y^OTihw. Yj (TTTei^ci^) fAv jjvv y]V , Toiyi^cc ^^Ci'

TtMTlKCV, %^r'|MaiC->V «Va7?«c9(5c7«. (pCCVcl OSy TPi

Xxx a Verf. /}8«
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Verf. 4g. Q^ui — eum.

J y Froditor ad exemplum ludae efl , qui ra-

tionem prodit afifedibus et modediam mentis im-

modeftiae adionuni. Negat autem ilium, ficuti

Fetrui, qui propter metum honeAa dcfen't.

Port tanta argumenta occultare fludebat quod

ipfe eum prodeitt, icieo palam quidem non pro-

dit, fed ofculum efllngit, fiduciam habens de

manfuetudine ialuatoris, quod eum non repelleret,

quum id magis fufficeret, vt eum contunderct,

omnique venia priuaret, qui adeo humanum pro-

debat. Timens autem ne torte infidiafores effiige-

ret, quod frequenter fecerat, admonet dicens,

Apprehendite eum et abduciie caute: hoc cnim

addidit Marcus.

Sed Cbriflus bunc euincens, quod fruflra fe

fic^o figno inunierit, ac oflendens quod fe inui-

tum nequaquam poiTent compreliendere, egrellus

dixit eis, ficut fciipfit Tohannes, Quern quaeriris?

Refponderunt ei, lefum Nazarcnum. Dicit eis

lefus. Ego fum. Scabat autem, et ludas qui trade-

bat eum, cum ipfis. Vt ergo dixit eis. Ego fum,

abierunt retrorfum, et ceciderunt in terram. O
verbi potcntiam. Non potuerunt fuflinere tan-

tum. Ego fum: ideo quum et faces haberem et

lampades, excaecati funt vna cum prodicore.

Praeterea quum gladiis et fufiibus armati client,

dillo-

^) Inclufa Codex A. habet in maigine. Hentenius
non haher.

Uxf>x6ovi. Cod. A.

*) At omictir Cod. A.

Chryfoft. Tom, VII. p. 793. A.
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VerH ij.S» O — uvtov.

\ii^cocrtjs*) y.h, kcctoc rov hv^ccv-, 0^) tt^o^i-

ocvs rev Xcyov role TruBeai^ y^ rrjv evvofxlccv tyis

"^vx/is r^ TTOi^ocvofjiloc tmv Tr^cc^^oov. u^veiroj oe

ocvrcv^ Kocrcc rov Tier^ov, Six (po(iov to kocAov

7lec^cuToviAevcs.'\

Mercc rcaovTev^) §e sAsyxcVj KccBeiV hrfov'

ccc^ev^ en ocvtos' ccvtov Ti^oatmai. oto h^ sk tov

(^ocvf^ov i^h cv 'TTfooi^MiTi , axVf^ocrl^sTCii as to

(p/A)7/^a, Bw^^'^accs t"^ t^/xs^otyiti tov aooTii^o^,

PTi cvK UTiMcrsTocj CCVTOV^ Ti^"') fJiuKKov hotvov

r]v fv.r^&'ij/a/ rovrov a^ Tjdayjs' ccTrc^seiifTOCf avy-

yvoufxYis, cTt TOV HTM TT^ocoToiTov TT^oedidav. CpC'

Bri^ets Ss^ fxyi7ioTsdioc<Pv'y^ rovs mSovAevevTus;

TroKKuv.n §7Toltjas, TTXfviyyeiAsv ^ on') xfaT*]- s) Marc. 14,44.

aaTs avro\^ h^ uTTccyocysTs cc<r(pecAai^' tovto

yaf jAoi^nos Tr^oae^i^icsv.

'AA\' Xej'^o^ iKeyx^v ccvrov , fxocrtiv l^«-

(fCPotXt^o/Asvov, }{Q^ S&tv.vvm'^ 0T( cvk kv tdvtov

06KOVTX Koc^y^oisv^ i^sXBoov etTisv uvTo'is-, a)S

]oociwY\i]^o^n(Te^*) Tivoi^yiretrs'-, ccTTSK^iBmocv av' t) lo, li^^.iu

TO), IviaOVV TOV I'OC^CO^CUOV. A?7« ocvToTs' J)7JrOUS',

^yca eifAi. «7>/>c« Ss h^ ^) Ic-j^ocs Tjotqototoovs ccv-

tov fjisr ocvrcov. cai^) sv etTisv ocvTols^ c'r; lyM

GifAt , (xttyiKBov «V Toi o'^lcroj, v^ sTieaov %«//«/.

X Koyov Sv\cifASoos \ qvk '/cr%u(rav uVsvfyjc«v TCy

fyoo CifAl') fAOVCV. ^tO HOfj (PCCVOVS l4tV KOJ/ AUfATTOi'

ooc<; g%oj'r5S-,^) krvC^Kovwo fAsrcc tov tt^oSctov'

Hocxou^ous Ss 7i^ ^vhoii (CTrAio-fxhoi Tvyx^^o^'

XXX 3 Tfft

') Ki::/ omittii Cod- A.

^) 'Ovu umittit Cod. A.

Mo;/oy habet Cod. A. paiillo »nie, poft vrevsy-

^) Foil exovre^y addit Cod. A. «(jc/.
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dilToluti funt etcedderuiit. PoHrMjam autem fn-

ain ortejidit virtutem, dcinceps ptrmitrir, ac ^te-

rum interrogauif eos , Quem quaeritis ? At llii

dixeruiU, lelbs Nazarenum. RefpoiKiit lefus:

Dixi vobL?, quod ego Aim. Si ergo me ci'u^efi-

tis, finite hos abire. ludas vero his (|iioc{ue ila

fadii, lion eA niuratus: nee mfniiiio oaidem

puniflo ab his quae difpofucrat, dircefilt.

Ait autem Lucas dixilTe Chrirtum ludae quum
accederet, vt ofcuiaretiii- eutii , luda ofculo fili-

um Jiominis tradis ? Fatienter enim expi ellit ei,

quo fine fueiit ille ofculatus: et exprobrauit quod
amoris fignum , feciilet fignum proditioriw: et

tamen non rtpuJit, fsd et ofculum fufcepit,- et

fe vt abduceretur praebuit. [lie autem quum lan-

tum acc^pifTit experimentum yirtutis illius ct bu-

r.unitatis ac maniuetudinis,' oinui tamea p(j)rtiian-

fit fer?i crudulior. _. \

Ver£ 50. lefiis autem — venifii.

Vide mifericbr^iam inenarrabilem. SiquiJerri

donee traditus tl\ , fuit ilJi cura de pioditore.

Ideo etiam nunc amicum nomiirauit cum, qui

eiat inlnlicus. Quod autem addit. Ad quod ve-

iii/li, non eft per modum intcrrogationis iegcn-

dum: foiebat enim ad quid venerat: fed ennntia-

(iue: fii;niiicat enim: Ad id propter quod adne-

nilli, id eft iuxta inrentum luum operaie relido

vciamcnto. Finis fiquidevn ,-erat pioditio, vela-

mentuni autem , ofculum ct fermo.

Verf. 50.

') Kc4 omittit Cod. A.
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rr,v la'xjjv Dcvrov ^ tots Ac/ttov cruvg%o;^jj5-^ , x^/

TTcchiv ccvtcvg HT.Yi^ooTme , Tivoi ^) ^YiT6ire ; ol at- v) lo, i8, 7. 8.

eiTTov-i Iriffovv rev vx^oo^c(ipv. dTisx^l^ri. hvjovs'

«7/ov r,uiv^ cTi ^yoteifjii. et ovv ?^e ^lyretrs ^ u(ps-

Tn rovTQvs vTiciyetv. p ^e ;ov Jcis- ,. a^ tovtojv t^M

T&^v osdoyiAkooy d7ih%srQ.

Verf. .^9,^ K«/ sv^iicas — uvrov.

hv^oiv, hyyla-avrcc lpiKi](TQCj ciCriv' lov^ocj^) (p^x>Lue, 22*48.

KyifAOirirov vicv rov uv^^r^vicv Tiec^'.x^i^oo^' jjiqc-

' Xi-oBvjuocs yoi'^ (^^Tisv ccvrc^ ;(^/ rov gkctjcv roZ

(piKviAccTos ^ a^ 7Ti^o'y'ooveid(7S^ Tioi^cravn ro oSia-

i^ohov r^i dyoc7sr,s cvfJ.ljoAOi' Tr^o^oa'uxs' H^
^fACCff ovK, oiTTj^accro , dXha, ;0C/ to (plKy]}xct Id'i^oi."

TO , H5^ TTon^hxsv tuvrcv «V*) cc'TTc&yccyiiv' o de,

l\cfJ T/^s" oiivccjJLsas avTov roauvTYiv 'Aci(3oov cctto-*

Set^iv^ :{Cf^i rris iTneiK^ug y^ Yi}ji.s^Qry\ros-i Bvj^idv

TJCCVroS Xa,AS7[0OTS^OS SftSVSV.

VerC 50a 'O ds lyjaoin: -— Tidies.

yJ^x sv^Tihayxviciv oivsKon^yYirciv. ccx^^ y^§

:{^f TTOt^S^'oB"/} , i'ATjdsrO rsZ T^^QQOrCV, OkO ?(^/

vZv srcii^ov oovofACCds rev sx^i^ov. ro oe, l(p m
TTu^tt, ovK- £-^(xirrijAuriy.6os dvuyva'^^e.ov'^- iylvooaKs

yd(^-, iCp" CO 7i>o^(^syivsro' dXK dixoCpavriVM^. orj'

Aci'Jf, on Si TicA^ocytyovcis., ryovv^ ro y.xrc&

CTKOTiOV TT^ccrre, rov' 7rfca-%J?aar<Jjr dcpsfxsvcs.

aKOTios fj.h ydq ^v ri tt^oSocIc^' '^^ocX'lf^^^ ^h T^

CpiAi^ixos H^ Aoycs.

X X X. 4 Verf. 5 o^

^) vTfaywyijy. Cod. A* .. .>,i. .
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Vcrfi 50. Tunc — eufn.

secundum datum fi^num.

VerH 51. Et ecce — auriculam.

JLiucas autcm Icripfit, Videntes hi qui circa ipfum

erant quod futurum erat, dixeiunt er, Domine
pcrcutifiiiusnegladio? Et percullit vnus q^jispiam

ex eis feruuiii principis facerdofum, et ampurauit

auri ulam eius dextram. Johannes veroeuni quo-

que niauiferiauit qui peicuilit diceiis, Simon ergo

Petius quum habcret gladium , exeruit euni, et

pei'culllt pontificis feruum, amputauitque aiiricu-

Ieiti eius dextram. Erat autem noincn feiuo Mal-

chus. Nkiin cum ad hue caeteri interrogarent,

ipfe non expedara refponfionc , vtpote fcruentilli-

iiHis: perculTit quidem in caput, fed auriculann

ampufauit. Habebant enim duosgladios, ficut

dixit Lucas, quos vt verifimile efl a coena futnpfe-

raiit: quibus vtpote inagnis vti poflcnt in auxilium

aduerfus eos qui inuafuii erant.

Videns autem lefus qsiod factum erat, dixit,

finite hue vluue, taclaque illius auricula faiiauit

eum. Nam et hoc addidit Lucas. Dicens itaque

Chriflus, finite Iiuc vsque, oflendit quod iuxta

difpenfationem ablata fit feruo principis (acerdo-

tunj auricula,, in fignum quod, principes facerdo-

tum prae inuidia auditu priuati efl'ent, ne audirent

et inteiligerent cas quae de ipfo erant prophetias.

Sanans autem ilium, o/lendit mifericordiam quani

erga iilos haberet, quodque de iilis fi iibuilFef,

jjoenas fumpfilLet: verum oficndit oportere potivs

bene.

^) 'AuTco oniiitic Cod. A.
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beneficio afficcre nialcfacsientes. Sed c|uomodo

is ,
qui de non vlcifcendo msqdatum acceperaf,

gladio percutit? Primum quidem non pro fcipfo

hoc fecit, fed pro praeceptore: deinde, nondum
perfeclus erat: portmodum autem videas liunc

?• ''"-^ C^ fexcentas pati iniui ias , atque omnia maaruete to-

ierantem. ; . ;.. . .

Admifaii etiam quis'p4d'fljpd(erit, quomodp
non conhprehendeiint difcipulos ac trucidauerint

proptev id" quod fa<ftum ell; in feruum principfs

;i .gi.olCs iacerdotum. Sed vere ipTa virtus quae hos excae-

'csueratac proftrauerar, ilia efiatntunciram, quaqj

de suricuiae ampufatione conceperanf, dii|)ertit;, :>

-
. .,v.'i"VfiVC5.a. Tunc ait ^r^ m&rientur,

Vbi euf-Q nlcrepafTet docuit^ "lieque etiam pro

Deo defv-noen^ovtendumede gladio. Per gladi-

dium vero omnia anna prohibuit. Quod au-

tem dicit, Omnss qui accipiunt gladium, pro-

phc'tia eft*" perditionis ludaeorum, qui adueiTus

ipfum venerant. lohanncs veto ait eum dixifle:

An non bjbani poculum quod dedit mihi pater?

"oflendens haec non a poteflate iliorum fieri, fed

patiis permiflione, quodque patri lit obediens vf-

que ad uVortem*

Vcrf.53. Anpuias —- angecorwn?

Legio agrf^e^i efl militare maximi nunieri. Non
dixit :iutem,t Foiium eos perdere, ne ablurda lo-

quivide^tur, propter fufcepfas affec'lioaes: moe-

rorem videlicet, pauorem, agoniani, fudores,

et quaecunc^ue pauio ante .tanquam homo pafl^s

^(1:. Noudum eiiim e^m quam deccbat, conce-

perant de eo opiiiionem, et idcirco humiiia d<; fe

loquitur. Ih t'^juto autei^ uuuiero iegioues dixit

ange.

:c ,w\ (C
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r«%5«s- , yroclrxcraet. h fixx^^^ j TT^aiTov jU?t',

cvx v7:s^ ioivrcvToZro TrsTtoiYfKsv ^ cl?\?K\>7ii^ rcO

^7:_ci\ra, vTgofAsvcvra.

Qccvfxcc'iretk S' uv ns , ttc^s 6'j'avvsK<x[iov :^cf-

ypy ei<; tcV, ocv^'jav. .rev ol^x^s^!:Oos' .^AA' ovto^s ^.

.psr.il (looQ:cc(rcc (/{o^ ^l-^a(TCi rovTovs ^vvotfxis^ iKeivT^

7{ff4 TOTS ^^^(T-AS^OUTS TCV STT; TIQ d'^fiy.OT!^ TQV C^TiQU

&vy.ov ocvTooy,.

Veri. 5'2. Tors Atyes — KTrs^otvavrotf.,

9rav cttAcv tKooAvas. tq oi , ircivTes: ol Au^ovtss

y.oiy^cci^oiv y 7r^o(Pr}Teicc £?< rrjs oioc<pBs^ols rm
iyisABcvTcav ccvrco lovdci-icov. . c. o iO(iciyvt]i; eiTieiv a J,-

lov. K^yei x^, cXi^) to TicTViPisv^ ^) MdorAs ucj ^o- iS^ Ji.

TrciTY}'^ , cv uY] tj^cjo DibTo , oei'KVvsn'Toi , en qv

Tri<: fc/i«va)V dwufjiSMS f-^i ra, 7iV'c/^fvoy, uAAa rvj^

VerC 530 ''H (5*eK«ir -— ccyysXoov^
'

j\fy?ft;v f^/ , rdyiAOi ^^anooriKov Tfohvcc^iB't^jiov.

evii t^778 Ssy ort Svvo^i^oif ccvrovs ccvrcAsaocf , 7voi

lAY] <J^(/'|?7 Xsyetv d7rtB^civoi-> (h^ rvc n^oKot-i^vr-cd

7foc^YJ-, rm AuTJJjv, rriv cF«A;q;v, rrjv dysoyiXVy.

ro-JS l^^MTOiS^ HSM o'(TX Tt^O f/iV.^tV '7TS'77cva:sv, a>s

ciV^^ooTtcs. kitcfi yciQ rr,v 7Tooc-i]KQvc:xv 7*s^) avrco

uVoA)j4//v «%oi'. J.06. TGvTO cvv rcATjeofcl ffi'^iyyf"

roLj. roauvTois os heyexvus emsv clyysAccv , 7\c6

%'»

8) ^'O iome. Cod. A,
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angeloium vt abunde confortet eoj, qui tiaiore

erant pene emortui. Viius fiquidem angtlus quon-
dam centum odo^intaquiciiue raillia hominum
breui tempore Jnterfecit.

VerE 54. Qiiomodo — fieri?

jNifi ita interemptus fuero Jnquit, quomodo com-
plebuntur fciipturae propheticae, quotquot de

motte mealoquuntur? quae fcribunt quod ita

oporteat fieri
,
quod ita oporteat me mori.

Verf! 55. In ilia — apprehendijlis me.

vJAendit his quoque, quod non fua virtute appre-

hendennt eum. Sicut enim tunc non potuerunt

cum apprehendere, ita neque nunc, nifi omnino
voluilTer. Lucas vero ait haec eum dixilTe his,

qui veneiant ad ipfum, principibus facerdotum ac

magiftratibus templi et fenioribus. Verifimiie eft

autem , et his eft illis eujn dixifle. Apparet ergo

quod ludas quidem fumpta cohorte, et a pontifi-

cibus et pharifaeis miniftris, praecefTerit. Sequuti

funt autem eum quidani etiam fummi facerdotes

ac magiflratus tcmpli etfeniores, quos nunc Lu-

cas figniflcauit: fimul quidem vt eos qui milli

erant incitarent: finiul etiam ne muneribus aiiice-

rentur. Magiilratus vero templi dicit eos, qui

iilud cum miiitibus feruabant, cum quibus etiam

fpperius loquutus elle dicitur ludas.

Verf. 56. Hoc autem — propfietanim,

irioc totum, puta quod me voluerim apprehendi,

fadum e(l vt complerentur ac perticerentur fcri-

pturae

^) yfivoyj'jovi^ Cod, B. M«x rpo^ avrov. A.
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oyoomovTocTfhrs %tAtoc^ots dveihsv iv /3^ef%»

Verf. 54. Ilc^i- — 7fVfc9(X/;

tLi fj.r\ areas dvou^s^^ , <pv\(j) , tto^s* nM^oobZfyiv

rov fAov ^if^loccTiv^ oij y^ccCpaeocf , en area oei

ysvs<^oci , on eroo x^v\ uTTo^xveiv fxe.

Verf. 55. ^Ev sneiv:^ — h^ocrriaurs fjis.

etKyviTi >{^ rovrots, on ovx vTio rr]s avruv

zxreaxs^yj owccfjisoos. ooaTti^ yd^ rcrs Kccru-

cr%«v oivrov ovk ridvvriBrjc-ocv' areas a^s vvv, « ju}7

TTolvroos i^^i:?\.rjaev. Kovx-ccs os (pviexiv ^ e-lTretv rav-

TDC ') TT^os rovs^) TrafocysvciAst'cvs Iti uvrov «^%- e) Luc. 22, 5a.

is^ets n^ =;^ocrv\yovs roZ 'is^cZ H^ Tr^ser/^vri-^ovs.

61K0S 0S , t{ci^ 7:(>os rovrcvs-, KccKeivovs. (pouveroij

^8 , on fxh leviocs Kafixv rrjv cii^^uv , v^ sk

roov uQX^s^eoov -^ (pcc^iTouoov vTrrifsrocs ^ TrfcJj-

ysv' etTTovro os kocj nvss rccv- cc^x'^f^^^ HSM '^^^t-

viyoov ra if^a 7{cu '7T^so-f3vrt-^oov, is vvv c^) Acu-

Kas i^ifjAcf07SV' uuoc fAi-v Tiu^x^Yiyovrss ras utss-

c;ocA/xhcvSj ccfAoc de y^ Bsoo^avres^ '/yoc fxri ^oo^o-

SoKTjBaiat. ^eocrrjyas c^s ra le^a Afy«, ras (pv-

Aoiacrovrocs avro^) jxsrcc rwv ^^otnoorooy-, ols^
dvMrsqoi (TvvsAoc\y]a-sv lov^ccs.

Verf 5 6. Taro ie — ct^oi^ijt^v.

I aro J? oAav, orjAccorj^ ra ^sAijcrocf Kxrcctrxe-

^rjvoif fAe, yeyovsv, 7ycc reAos Aoli^xaty ccj y^aipot]

') Cod. A. omittit 6.

*) Polt fiSToi omittit rwi/ Cod. A.
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pturae prophetarum , quotquot narrant de morv*

te mea.

VcrH 56. Tunc — fugerunt.

Audito quod volunrarie feipftim tradelef fecun-

dum icripturas: et vifo quod deiaceps futuiurft

non erat vt efTjgerel, tunc fugeiLiit iuxtA infalli-

bi!e iplius vaticiniuni, Marcua vei-oaJuidit, quod
vnus quispiam adolefcentulus lequebalur ilium

circumainiclus findDue fuper nuduni, ct appre-

henduiit €UQi adoieicentnli.. At ii!e re^icra (Indo-

ne r.udus fugit ab eis. Quidani iiaque atuni a do-

ino ilia fuiife adolefcentulum, in qu-a Chrirtus

pafclia manduc-auerat. Alii autem hunc faille di-

cunt iacobuiii fratrem doniini , qui etiam tota vi-

ta fua vnica vefle vtebatur. Circamamidus autem

crat llndon-3 fuper nudum, videlicet corpus.

Vcrl^ 57. Jtilli — congregati erauL

Oimilia quoque fcripferunt Marcus et Lucas: at

lohannes latius ac diligentius fcribens ea quae; ab

hoc loco fequuntur , vtpote qui rebus illis adfuit,

dkit : Cohors igitur et tribunus ac ininiflri lu-

daeorum comprehenderunt lefum, et ligauerunt

enm, ac duxerunt eum ad Annam piimum: erat

enini focer Caiphae, qui erat pontitcx anni illius.

Deinde vbi particulariter recitauit quae in domo
Annae fada funt, quae alii praetermifei'unt euan-

gelidae, fandem dicit, Et mifit eum Annas iiga-

tum ad Caipham pontificem.

Verf.sS.
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Verr 56. ToVf — e(dvydv,

Tus y^Di(pdi ^ i\cij loovreS', en cvk en aia(piv^8-

(Tiv C6VTOV. fj.oc^-Aosf] de 7i^^ccrtBy}x,sv , cTf y^j asfj Maic. 14,51.

ns veoivicxKos i^KcXcvbrjaev ccvro^^ Trs^tfie/BAyifAs- ^'"

yes cTiv^ovGC Itt) yviuvov. y^ K^urovcnv ccvrcv o;

V-sccvldKOi. oe v.ciTocXi-na)V Tyjv g(Voovoc^ yvfJi.vos

oUiixs &Ket\'7]s etvuf rov vsec,vl<TKOV ^ h ^ ro 7icca%cc

€(pciysv X^i=^cs' cTs^ci ^'d hkycvGtv^ etvocj tcZtov

Iccaoof^cv rov u^shCpov roZ av^lov, eg- x^ Tra^'

ohr^v TYiv ioivTov Cojyjv , tvl 7iF^t(ioKtaa} gKe5(f^>!To.

7isQii(is(?)Kyiro oe rriv atv^ovcc im yu^cu, rov acc-

fjio&Tos , ^Acvon.

Verf. 57. '0/ is — tfuvjfx^-jjo-ar.

JLcc ofAOfcc K9^S) fxec^KQS '4yqci-^s x^ Aovkocs' og) Marc. 14,^5,

S' ]oooin>v\g tiKut-utsqcv y^ ccy.^ifBhe^cv rd hrsv- ^""^^ --» 54.

B'sv y^d(pcii)\ , oioc TToc^cov ocvrcis, krct) ^ricjlv' >/

ovv^') aTT^^oc y^ Xihlu^xos y^ ol vTiyj^sTOij h) 10,1^,12.1^,

roov Uvoouoov awehoc/Bov rev <jj(Touv, k?^) eomotv

uvrov , ?(^/ ocTTi^yccyov oc-jrcv 7r^o<; uvmuv Tj^ccrow

Yfv yoc^ "Tisv^s^os rov y.ociccCpcc, of rjv csf^/p^fus"

rov svioivrov ^Ketvov. etroo yocrvc fxe^os cATiocyyet-

hots rd h roj gIy.m rov oivvot y^vo/usvcc , aTTf^ 3)

c< «AAo; Tfot^eo^ctfjiov svayyeAt^a} ^ rsAos Aeyc-i,

ec7:e^etKev^) ocvrov ocvvdcs os^eiJihov 7r§o^y.ccicc<puv lo. ig, 24.

rov ccfxte^soi.

Verf. 58.

0/ omittit. B,
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Verf. 58, Petrtis autem — principis

facerdotum.

Keuerfi (ktim, ipfe ct Johannes /equebantur:

L:;hannes vero permifTus quoque ell appropiaqua-

rc, vtpote notus pontifici, ficut ipfe fcribit. Cae-

teri autem ties euaiigeliilae concorditer Petti tan-

tura meminerunt, neceifitate dudi, vt oflende-

rent laluatoris vaticinium de iilius negatione tuifle

coiiipletum: vtque o/lenderent quantum fit ma-
Jum in feipib quempiam, non in Deo confidere.

lohanuei' vero fuiiplius etiam fecit mentioncm di-

ligentiae caufa: ne tamen feipfum lauvlare videa-

tur, vtpote quod in eiusmodi periculis fequutus

fit, nomen proprium conticuit et dixit: fequeba-

tur autem lefum Simon Fetrus ct alius difcipulus.

Verf. 58. Etmgrefuf — fiiem.

1 res quidem euangeliflae tres Petri negationes in

Caiphae domo ladias elle dicunt, loliannes autem

in domo Annae foceri ipfius, nee tamen ob hoc

inter eos eft dilfonantia. Siquidem amborum vna

domus erat, idemque atrium, iiabens in fe duo

habitacuJa a feinuicem ieparata.

Scire autem oportet, quod Mattiiaeus dicit

ancillam primum terruille Petrum: exinde alte-

ram: pofimodum vero afiantes. Marcus vero

primum ancillam, exinde rurlus eandem iplam,

pofimodum adantes. At Lucas primum ancillam,

deinde alterum, et poflmodum alium quendam.

lohannes autem primum ancillam o/liariam: exinde

quos*

^) Hoc refeirur ad fupeiius, x^eursi; xvtov e'^vyav'

.uvTOi; autem, i^eleituiad Petrum.
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7iM€Kx^eiv, dec'') yvoo-^os ru ci^Xis^ei, KaS^cys-^) lo. ig, ij,

ccvTQS Uc(^^. ccK'h! ot /usv r^i^s" suoiyyshi'^oif rov

Ttlroov fACVcv fAvriy.ovevoviTi avfJiCpoovaiS , otoi ro

ocvccyKcciov , n'X re oc-i^cco-i njv vrs^] rJ/s* d^vWeoos
'

ccvrcv 7:i^o^ori7iv rc^ o-oorr,(^cs «V Tthcs' eK(3s(2r!'

KlHOCV , "4CCj 'iVCi ^iOCi^MaiV , OTTcToV hi KOiXOV TO

FM.

loooivvrjg y^ i^oivrov siuvrjiJicvFvcsv-, ocK^idcKoylois

&VSKOC. 7rA>)v «'« [A?] ^Q^rj HTkCUveiv kOCvTcv, cos iv

rcisrcis oei'jols dy.oAcv^ovvrcc rZ ^t^xaKuAooy

7Tci^ea-t:^7ri^(Ts ro 7oicv cvofxoc , y^/ oiTtev , ^/kcAcJ-

iS't--;') Si r<K) ir,<Tov alfAMV Ttiir^cs ^o/ij oIkKos ijloc-
lo. i}{, ij.

'o,

Verf] 58. Ka/ e;VfAS'fiJy — tfKos.

fj.iv r^eis svuyyeXf^on rocs r^ets cc^nio-ets rov

Tisr^ov iv ry rev Kccl'dipcc ocvKy ysvsSdf Afycu-

(Tiv ' ^ Jcodvvris iv ry rev clvvoc , row irsv^s^oZ

uvrov. y^ o-jk s^i rcvTo ^ixCpcovloc. ;(^ 7^f
dfA(pori-:^oj:' ^s oIkqs 7<y) fj.iDC avhr] , k%cv(TOi iv

eocvr'^l dvo fhcurocs^) Idicurxrccs.

X^ri Si- yivooa-y.eiv, cr;'^) c [ACcrBdiOS fj^vTr^ca-

rov 7rci4ol(TKr}v A^yet TiroriJOf rev irsr^cv' eira. ocK-

Mv' iTTciraro^js heroes- [^«>cof «) d\^'"; c^ff '"^^'J;^**'*^-
rov7:cuSk-x7]v' eirccrrjv avr^pTrdXtv' sTretrcc rc-js

TTcc^s^MTCis'] K0VX.0CS S^^^ 7r^(i!;rcv'0 ^a^^''^^-'7v' "-'^"/qq-''^^'

eiroi hs^ov' HTretroi dxXcv rivot' l^dwris oe ,") o) lo. is, 17.

TT^ooTov TiXiSlaKnv , TJjv ^v^oiQQV' eiroc , rivds' ^^'i-

7) omittir. R.

") inclufa omittit Cod. A. Error oitus efl ex t?-*-

Yyy
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quosdam: tertio vnum ex feruls pontificis, eius

eogaatum cui Petrus auriculam abfciderat.

Si tamen aduertamus , nee lie diiTonaiitia vlla

reperitur. In prima ficjuidnn uegatione eadcm

aiicilia apud quatuor euangeliOas fuille memorarur:

in fecunJa vero quosdam odendit loliannes inter-

rogaile Petrum: at hi quidam, eiant ancilla de

qua dixit Matthaeus, et prior ancilla de qua ait

Marcus, et alter de quo fcripfit Lucas. In tenia

autem negi^lione ©odsin modo Marcus ct Lucas

dixerunt, allantcs fcilicet interrogaffe Petrum, in

quibus erat ct alius de quo apud Lucam, et hie efl

qui a lohaune dicitur feruus pontificis. Pofiquani

ergo ea quae necellaria erant fignilicauimus, de-

ciaranda fuiit quae vltcrius fequuutur. Quae in

dome Caiaphae fadafunt, non funt recitata a lo-

Jianne, eo quod a caeteris dic'la ellent.

Verll 59. Principe^ autem facerdotum —

>

V. 60. inueniebant.

Vt illis quidem videbafur, verura tenimoninra:

vt autem rei veiitas erat, fall'um teilimonium.

Vel etiam quum (fircnt, quod aduerfus iniiocen-

tem verum teltimonium non itiuenirent : iam talr

fum quoque exquirebant tedimonium. Volebant

fane tauquam reum condemuare ilium, ideo ctiaai

forum iudiciale effiiiiiunt, ac falfum tertimoaium

quaerunt: iptl ^r iuilices ct accufatores elfecli, et

fludcbant eum apud ie condemuare: nam apud

iudices diffidebaiit, quod huius negotii ellent rc-

portaturi vicloriam.

Verf. 60.

^) rijDa'rw dixit; quia eadem eil et fecunda. Paullo

enun ame de fecunda dixit, «r« T'ljv uvttJv itoc'Mv.

') Ita kijpli-pio Mvy.x.(;.
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sTFetTec^ evccroiv oovXcav roZ cl^%is(^soiS i (Tvyyi-

v^, 8 ccTreKc-^s ttst^os to cotlev.

TlAvjv iccv TT^oasxoofxsv , is^' SToo ^icc(po)V(06

Tts sv^sd'ijjsTUf. It:} fjih ycc^ "'tis Tr^oom^ a^v?-

CTfws-, '/j ccvrrj Tru-n^'la-zr] hhy rj Trochee -rols rsC'

oevTs^as , nvjis loocivvri^ iye(pyjvsv e^ooryja-uf rov

T^erqov^ olnves r,7ccv rj TTcn^la-Kri ts , tts^i ns etits

Kj^'f ' Itt) de t"^,^ r^'iTTiS' cl^vridsoos , o/uolxs' {Aci^-

Kc^^^) fxoirB'oclog rovs Tix^s^Mrus cItiov f^wrJ/-

0-0/ ccvTov, sv ok' sjusKAsv etvoj y^j c olhXos ^

7J0(.Qx TM Kovy.ol. HTcg OS i^iv, -Trocpoc ra> lacxv'

v}j oovXos- rev d^xi8^sxs. sTret cvv , kt:?^ gJW ar]'

IJLeSC07CcSoif ^ TfCa^ST'tJ^ijG'Oi/ueV', AoITTCV t^fJL^VSVTiiOV

rd tf/r; ^ ccTie^ iv rJo c)'kco jusv rou y,ce.ici(pcc ys-

yovua-iv, cuk sfJ.\y]f-icye'j^}]a-ocy ^'s Ticc^oi rev looxv-

vou , diX TO ^5};£).7v«/ Ttu^oc Tooy olhAcov.

Verf] 59. O'l ^s d^x^s^^g — V. 60. ev^ov.

^ys fjih ey.ehcis socKet, /uoc^tvaloiv , 00s os r^

oiKribeiofy^ ^^/Sv^ojjia^rv^locY. rj t^xj yivuxmovrsg^

CT( fJiCC^TV^iCCV C'jX €'J^'>:crCV(Ti KCCTCi ToZ CCVSTTl'

X>^7:rov, ~hoi7iov s^>]rcvv •^sv^o,uci:^Tv^hv. [el^ov-

hovTo -) yu^ cis JzreuS'u^cv KctraoiKcca-ccf avTcv,

^io y^ aX'^fxi>i^Ti^Gva{ ^iy.oiTA^icv y^<) ^-.nSct-^su-

^of^ci^Tvi^iocv,] civro) ;-($7 diy.ci^a] x^if K(X,Tir/Q(^oi

yivcfASvzit y^f crTrcvad^cvTFi: 7:o(.q iccvTcTs' rci>rov

y.ccriyJ)r:xc-ccf. r[7:l^civro ycz^, en 7:01^ Ire^as

oiKOi^cus' cvy. Qiv 7*ars^} rcvr8 7fs^iysvc(vTo.

\ yy 2 VeiT. 60.

^) Inckifi omittir Cod. A. Kiior fcilbae lurfus or-

tus c\ duplici •^sviouxorvo-x:'.

J) Aius TdVd Cod. A. adutt noi.
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VerC 60. Qimmqv.e miilti — hmmiebant.

In am contraria fibi mutuo teflahantur. Ait entm

Marcus: Et idonea teftiitionia non eiant. Com-
pleta efl autem et Dauidica proplietia qua? dicif,

Quaeretur peccatum iliius et non inuenictui.

Verr!6c. Pojitnodum — v.6i. illud,

jDixit, at non dixit foluam, fed, foluite: neque

de templo manufado, fed de proprio corpore.

Propter hoc enim etiam hos euangelilta lallos fefles

appellauit. Marcus vero ait: Et (.juiJjin afllirge.

bant, et faifuni teftinioniuin aducrfus iiJum iere-

bant, dicentes, Nos aiidiuimus ipfuni dicentcm.

Ego diffoluam teniplum hoc manufaclum , et in

triduo aliud non luanufadum aediflcabo. Et nee

fie idoneum era'i teniaionium illt;ruin. Multi

flqnidem dc-tali luateria tefiabaniur, duo vero con-

cordirer ferebant, quocj dixit Matrhaeus: aHi vero

duo diuerfa ioqucbanfur, propter quod dixit Mar-

cus, quod non erat idoneum tertinionium illorum.

Verr.62. Etfurgms — z/. 63. tacebat.

Videns et iudicii forum iniquum: nam latronum

iudicio fimile videbarur: et tyrannicum tribunal.

Sciens ctiam quod apud jiuiusmodi liuAra refpon-

furus eflet, tacebat.

Verl^. 63. Et rrf}?ondens — Dei.

Adiurauit, volens eiim ad refponfionem atlrahe-

re: vr hac fada , hunc ex ea conilemuaret. Ad-

didit aurem filius Dti, quia etiatn re^es et pro-

plietae

^) "On omitdt Cud. A.
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Verf 60. Kof/ TFcXXoov -— svgcv.

XLvccvrlcc ya^ aAAjj"" •;<: ^7. ^'^r•',; -tjv. (p>jcrj yccf

fJLCC^y^cs , or; "*; ;($:/ ^; To-c£/ oj/ uccorvif'Otj oCv, v,(7ccv. p) Marc, 14,56-

Ittajj^^ot: de .-!<£^/ ;7 docvtriKYi 7r^c<>pi]reiCi ?? Ksyov-

ccc' ^nTYj^^o-eToc^^) yj dy.cio;-loi auVsu, ;^/ ov fA/i q) Pf. 9, 36.

Verf. 60. ''T<?ffoi; — V. 61. oivrcv.

hnTTevt ocAA' cJ« «7r«-, Atoj, «AAa Kvcrocr?^

SOS TTe^l rev vacv rov %et^c7ronr,Tcv , aAA« ttf^<

rcu <d/cu acofxixTos'. ^icc rev 10 ovv 7<^ Tcvrovs

•\\j€vocfjLtx^rv^us c svocyysKi^y;s ciov:y.oco-8. fxdqy.cs

0£ (p'/]ai, Kdj nvss') dvoc^dvrs^ , €\l/svoofJCC^rv-t)Mirc.i^,^7-

^ovv Kccr avrov , Keyovres' In Yj/ueis nKctac^usv ^^*

ccvrov AiycvTos' crt ^yoo KocrccKvaca rev voicv retj-

rcv rov xsK^cTTciyjrov , ^gif ^loi r^soov r,f^F^oov «A-

Aov a%«^c':To;>jrov dKcoof-aicroo. y^ ovoe 8roo5 7arj

fiv ri fAOi^rv^loc hcvroov. TioKKc) fxtv y«f TTf^I r^s

roiCCvTYis vTrc^tosoos' ^u.ccprvPcw ' ovo as oofAcCDoo'

Vt]<TXV, OVS etTiS fXDCr^OCiOS ci OiAAOl Ols(f00V9VV,

6'1 cuV el^Yi'Kfv fjicc^Kcs , on 86s iiroos lari yjv yj

fj.cc^rv^icc KvrcriV.

Vcx^.Sl. Kccf dvoc^d^ — V. 63. s7Kx>7tec.

L>K'c7t(Xiv fxh , 7{c^ ro ^iKX^ri^iov Tta^dvcfjtov' ecc-

y.« yd^ Ktu^mv y^irr^lo) -^ rv^ocvviK^ /3/7//ar;*

e^^oos' (^f , >cov ^^^ f^drm dT^oK^ivetroj Traced rci'

VerE 63. Kcc} dTTov^^i^eis — rov B^S.

tl^d^Kl^et, [^8KofXBVo<; ocvrov eiS dTTohaylccv

•/.txroj^yjo-oii 1 'tvoc rccvrvis opocydu&vcs
-,

fK rccvri]S

rovrov KccToCoiKcccr^. 7iOza-riij-/](n dz re, vfoi.^ rev

Yyy 3 ^gcZ,
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phefae Chrifli dicebautur a X(^lsBuj , hoe eA vn-

gi. Marcus vero ait, Filius beiiedicli , Hue, Dei-

qui benedicius eft et laudatus.

Verf^ 6.^. Dicit — dixijli.

Jitiam hie ablata dicflione, Ati, relinqultur , tu

es Chriflus f^iius Dei. Ait autem Marcus eum
d'xiOe, Ego fum: vtrumque eniin dixit, Tu
dixidi quod ego funi. Sciens ergo quod non cre-

diturus ellet, tamen veritatem deponit, ne pod-

modum dicere polTeat: fipofieaquam adiuiatus eft

confellbs fuillet, vtique credidillemus.

Verf. 6j{. l^ermifamen — coeli.

A mode, hoc eft, non longo poft teinpore.

Significat autem tempus poA rcfurredionsm. Vi-

debitis me qui avobis interimor fedentema dexteris

virtutis quae e(l Dei, ( f Eodem videlicet throno

cum Deo et patre. Iiifuper Venientem quoque

fecundo fuo aduentu in nubibus coeli tanquam

Deum. Videbitis autem dixit, non quod hi eum
ertent ita vifuri ; fed protefiatus eft quod ita uentu-

rus eifet : aut ad eos dirigitur fcrmo qui ex eis ere-

ri it uri erant. Piaeterea verbuin, Videbitis, figni-

ftcat etiani Cognorcetis. Dicit autem apud Lu-

cam : Ex hoc tempore erit filius hominis ledens a

dexteris virtutis De?,) i}oc eli, brcue erit (cmpus

inlldiarum quae iu me incitatac luul : Paruo enim

cxplcto lempoie lupeiior omnibus inimicis meis

cfficiar.

Verf.r)5.

5) Refeitui* ad priora, vbi legitui, ei <tv ei'6 xf'"^^^

a. T. A.

*) Quae hie incbfimns, ca Hentenius habebat in

fine; poft yevyo-oawy, tanquara fchoUum ex nv;v-

^ine
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*;o\ ccTTo rov xi^lecBccf oovouci^cvro. ^ccp-ms ds (p7]-

aiv, on vtcf') rov svAcynrov, 'Jiroi-> faZ S-gou, OMaic.14,61.

Tov evhoyiirou , Tov u^i'jjrou,

Verf. 64. Aeyet — ^ttc^s-.

i^oivrccvBx, 7r?qicii^Qvy.h'ov rcv^) «, vTroKif-iytcc-

ViTocj , C7U « x^i'^os , vios Toj B^sov. Ar/« oe

fxd^KCiT^ eiTTSiv czvrcvt ori^) fya> c-ifAt. TiCf^ a/^<Pc(jO Marc. 14,^2,

yu§ eiTTs, (TV eiTTUs^, en syoo etfAi. yivolaKoov or v,

o'Ti ov7Ti^evBii'78rccf, cfAoo^ KocrocrH^sro'^-, 'ivoc }j.t\

^vvoovToii Ksyeiv v^s^cv , en « fAsrc^ To f|c^kw5l-

rc^ oofAohcy/icrsv, l7ii=;sv(roii^e\ av,

Verfl 64. I\.Ky[v — «c«vcv.

riitoi^n^ dvn tqZ, f^srd fxiy.{^ov. mKol ol to]^.

us%^i rns dvoc^^dasMS. ccvTav vMi^ov. }r\^e<xie /u?»

rev TtdP vfAxv dvUiPcvusvov , >t«S'.j,wevov ht os^iajv

T?]s- hvdtxfoos r'ni rov bsov^ ['r/9uv/) cvv^i^ovov

Tw BsM 7^1 Ti'ccreL &ri ^s 7<^ ^xqij.?vgv zar^

TJjv ^svrhav ttk^ovuIccv e^f) raJV VaCpeKajv rov ou-

^aveu, 00s Bfcv. cxpeSs ^^s etT^sv, cvx ds ovva-.

fjisvoov isross l^e.v ccvrov, d\?\ ds Oiccfxoi^rv^cfAS'.

pci"* yj y^fif TT^os- revs }jL?KKovro(.s s^ ccurdv Tri-

^svefv Koycs. ro &?. o\\/sQs dnXol ;($£/ Tc»

yvd(rs^€. <pr]^) de H^ Xovads , or; dir^ ''') Tcp v) Luc. ss, ^5;

?uv fVc^- vdi' roZ dv^^d7:ov zocBt^iasvos- ?k oec^iOQV

r'iis Swdi^soos rov S-fS, J rovrhi , /3^j«%us- (? kc«-

ydq dvdr^-^o^ rZv ivrif^whsvovroov yevYiaojxt^.

Yyy 4 Verf. 6 5.

gine fui Codicis hue relatura. FoJte orniffa fue*

rant ob doplex rov «3aov.

7) K«r' 4<e. Cod. A-.



1073 MATT HA EI

Ver£ 65. Tunc — tejlibus?

iMoris erat laJaeis, quum aliquiH trifle vidiflent,

vei audidt'fit clilcintiejeveriimenta fua: quod efiatn

nunc fumiDus racerdoi- fecit, t.Tnt]uam audita bias,

phemia intolerabili. Et hoc facio, licet iuuifus,

fiinui prophetauit quod difcindendus elTet pontifi.

catus ladaeorum.

Veri: 65. Ecce — v. 66, viJeturP

Auxit etiam fiio didlo accufationem , et blasphe-

miam vocans refponfum , et praeiudicio damiians

eum , et exiiide caeteris viam faciens ad eum con-

demnandum, quad fcilicet manifeffato eis deJiclo,

cogens eos ad pronuntiandam fenteiitiam, vt ita

roboretur condeinnatio, et ex hoc, tanquam reum
Pilato tradant vt interimatur.

Verf. 66, At illi — eft.

v<j^iod voJebant Aatuerunt. Nam corrupta mens,

corruptam fert et (etuentiam. Lucas vero fcripiir,

quod duxeiunt ilium m concilium fuum dicentes,

fi tu es ChriHus, die nobis. Ait autem illis, li

dixero vobis non credetis: quodfi etiam interro*

gauero, non relpoudebitis miiii, ncque ablolue-

tis. Ex hoc tempore erir. filius hominis fedens a

dextris virfutis Dei. Dixerunt autem omnes : Tu
ergo es filius Dei ? Ipfe vero ait ad illos , Vos di-

cifis quod ego lum. At illi dixerunt, (^lid am-

plius nobisopus efi teflibus? ipfi enim audiuimus

ex

^) J'Jurum <]uodamiDodo to oic,;. Mnlim o^riyoi;.

\"teique tamen Codex cunfentit in 060^. Hente-

nii interpietatio ambigua efl.



CAPVT XXVI. VERS. 65.66. IO73

Verf] 65. Tots — fAoc^tv^oov ^

v.rcv iOoc(T(v Y\ (y,Kii(Tc>)(Ti^ OicC(i^r}(TO-etv rcc ifj.ccricx,

O'vrooVj OTTS^ :\uj vuv el^%iS^svs iTj^o'mtTcV ^ oos

cri ^iU§^yjX^ii(TSTOij rj cc^xis^Mavvr] Toov icv"

VerE 65. "l^s — V. 66. ^caet-y

(Tccs avTcv , '{Cf^l^) coos -ilo'^] 7{ff^ rcls uKKcig «V
TO v.ccru^iKda-aj ysvofASvcs, ?\.oi7Tov, oog (pavefS

r8 7i;K^iJifxsK't)}j!.ccrQS cvrcs, clvxyxoc^et y^ ccv-

r8s UTTcCpriVcc^oiu 'i'voc, Kv^oc^cia-yjs' §rco rJjs-

v.c{.rix^ly.y]s ^ Cnev^nvcv diievrsZ^sv jxvrcv Tcccpoi-

COiSV Too TJlAOCTO) Ti^QS oivcu^saiv.

Verf. 66. 'O; (^^ — hlv.

(pBx^l^hyjs 8\> yvcofuvis , dis^p^ct^jxhri ^ y\ dnc-

(psiffi^, S'^ Aev'Mi; e'ypoc-\psv , on y^^) dvY\yoc- x)Luc. 32,15?)-

yov civTov «V TO avvt'OPicv «ur<wv, KsyoMrss' « ^^'

ffu « X^i^os , ems yifAiv. etTts of auTc/f e»v

v\MV etTtM^ 8 fXY] Tn^S'Sa-yire' tccv oe '^oj i^oar^froo^

^ y.r, dvroK^iBiir? fjici t] aTTcAuV/jr?. dyro T8 vvv

i^oij vios rS dv^PxTicv KK^/iuevcf sk ^ePtcav tJ^s-

ovvauecos t8 •js8. eiTTov dp ttccvtss c^v av 6* c

vicg r8 Bs8', Of 7:^cs oe,Cr8s E(py}' vfxets- htysre^

on eyoo eifAi. cl d's eiTiev ' rl ert %^eiotv \%z[i.fv

IxocPTv^iXSy uvTo) ycc^ movaxiAsv xTFo tS =;oiJt.cc-

Yyy 5 ros-
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tx ore elus. Verifimiie eft enim et fummuni fa-

cerdotem et confelfores inteirogaile ct examiriaflTe

Qum, rurfunique ipfum et ilii et iftis refpondiflir.

Quare autem occulte ipfum non occiderunt?

Ke inuidia moti occidiire eum viderentur. Stude-

bant ergo publice iilutn rancjuam maleficum occi-

dere: perdere nitentes opinionem quam de eo

turbae conceperaiit. Ideo etiam petirrunr, vt cru-

eifigerent cum: et fimul cum eo iatroues cruci-

fixerunt. Ediueifo autem factum ell quam illi

optauerant. Nam quia pubiice interemptus eft,

magis rcfplenduit gloria eius. Rurfumc[ue in fe-

pulchro figilla, 'miJitumque cuflodia veritatem

magis elTulgerc feccrunt.

VciT. 6 J. Tunc — eim.

Horrcto coelum et terra, vniuerfaque creatura,

in quarn facicm, quam intulerunt iniuriam.

Verr.67. Et — I/. 68. qui te percuffitf

Quia a multis propheta dicebatur, verbcrabant

eum tanquam falfum prophetam, facie eius vefle

conteda, neviderct, ficuti Marcus et Lucas dixe-

runt. Nunc autem caedebant, nunc vero aLapas

dabant dicentes, Propheti7a nobis Chri/U, quis

ert qui te percullit? Efl autem colaphus vcibeia-

tio quae in collo fit vacua manu vt fonum edat:

alapa vero in faciem darur.

Pod iniuftam enim condemnationem tanquam

abiedlum quempiam et trioboiarcm in medio fu-

iiientes, hi quidem quicqui^i in buccam venicbat

debacchabantur ia eum, non iiberi fulum , fed ct

ferui

:

^) Ita Chry foil, led de re alia. Tom, VII, p. 4 ^ > . D.
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ros oivrS. dy.os yoc^, ?(f<} rov d^xis^toi, ^^
revs (Tuved^ix^QVTaSf ^-/le^oorav ^ DivuK^lveiV

uvTov, TSccKtv rs uvrov d-TtoK^lvsS^uj y^oCf tt^cV

SKchcV , ^{Cjif TT^OS CCVTiiS.

lioij oio^rl ///) A«S"(>oi r^rcv cIvhKov ; ^id to

fjiVI doPdj Kixrcc (p^ovcv oii>rcv dvsKeiv. earTTovdd^cv

cvv Si]fj.oaicc.r8rov, aii y.dKSfyov ocvai^i!77:vccfy

f^rixciVMfAsvoi (^Kcl\l^ccj rvjv v7:oAiT\\^iv ccvt8. did

rSro yd^ 7^} (^ocv^m r^rcv dvcu^s^Yivoj yn^a-oiv-

re , y^cf hi^'^ds ocvTM avvs'^ccv^ojcrccv. ysyc\'s ^e

rtvocvrtov, ois ildshovro. ^i-jjacctIix yd^ dvou^s-

Bhrcs^ f^dKKov f^l:KciiJi,-\\jsv ri oo^oc ocvrS. ;(0i/ !7il

rS rdcpov de TiocKiv , a/ dp^ocy'i^ss 7{^j 'J ticc^oi.'

(pvhc&iirj fj-dkhov ^icihdjA^ot^_ rnv dAti^eiccv 7iS'

'
' Verf. 67. ToVf — ecvrS,

clov TT^oaojTrev y oloiy dri(y.iotv iiirr/ccyGvl

Ver£ 67. Kdf — v. 68. Titucas (re;

'E.Tret 7tci(^d TTcKKols 7!^o0-tir^s shsyero, ^isttch-'

^ov ccxjTcv , 00s \l,'sv^c7f^c<prirt)v. TTs^iKocXv^l/civrsi;

ydq^) I'^cctIcc ro Tr^eaooTtcv ocvrS -y 71:^cs ro fx?}
y) Marc. 14, a;

i^A-cTreiV, 00s 'jjid^xcs ;<$7 Xovy.di- eiTtcv^ r8To yJv
^"'*' ''' ^*'

hoXd(fi^ov, r^ro ^^ ^§^d7Xi^cv^ Xiycvrss' T^qe-

(p)'\rsv(Tcv >7V*v, X'^i'^h Tt^ ^^iv 7icii<jocs fl-f ^ eV/ J't-

y^cXa^piai^cs- fxh , ro TTcdetv v.ccrd rS r^ctxriAcu

XolKxi d(p^y TT^QG TO TTOielv -^CiCpOV' ^CiTIiafAOS ^iy

TO TTcueiv Kecrcc rS 7Tfic(roo':^cv.

Meroc yccq rr,v ctaiKcv KxruoiKriVy ojs cert-

fAov race Tioe^^) rqia>(^AifAcucv XufOcvres fjtsaov

uCrov^ oi fASv 7id(T0Lv eii- ccuTcv ivsoeizvvvrc TTcif-

civiav, evK iKev^s^oi fj^cicv, dhKd ji^i ^Hha^
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ferui: alii vero omnimodam aduerfus cum moue-
bant infaniam, gaudentique animo rabiem euorne-

bant, VxiiueiTa autem magno animo fuflinebaf,

docens nos iniutias tolerare. Et erat apud illoj

x'ehemeus prauiratis abundantia , apud hunc vero

tolerantia.

Etl autem admiratione dignum, quomodo
euangrliflae taiiquani veritdtls amatores, quae

etiam maxiine piobrofa videntur, referunt, et

neque ludam aut ludaeos fanqiiam inimicos conui.

ciis lacefTunt : neque magirirum (anquam praece-

ptorem, fublimem eiferunt, (ed quafi nuilo moti

affedu omnia narrant, ac foJius curam Iiabent

veritatis , «t vbique ad id quod res poftuiat fe cou*

ferunf.

Cap. LXV^f. De negatione Petri.

Vcrfl 69. Petrus autem — v. 70.

quid dicas.

V ide quomodo eum, qui paullo ante adeo fefe

iadabat, infirma anciilula praeceptorem negare

fecit, vtpotc diuina deflitutum gratia.

Verf 71. Q^nnm autem exjffet —
z;. 72. hominem,

Jrleu qualein redditeum tinior. Non folum enini

negauit, fed etiam cum iuiamento. Exiuif autem

non extra vellibulum, fevl in vedibulum , hoc eft,

priorem atni partem. Nam Marcus ir^oocvKiov dixit,

Verf. 73. Et pojl pufiilum —
V. 74. hominem.

IMarcujJ autem dixit: Nam et Gaiilaeus es, et lo-

queia tua conuenit. Ifabebant enim quippiam

iniigne
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^^ Tiocvroiocv fjctvouv KccT uvTki /jiUViUv , 7<^j yjos-

00s TYis XvTTYis tve(po^8vro ' ot Ticlvra y.eyahc-'

Tttx^" sKeivcfs fjih-i '/.ocxloa,^ vTre^f^ohrj' Ticc^K rbrco

"A^iov OS ^Divfjcda-eu 7<^ r&V evocyyshi^cis,

7iu)S -Asq Toc 00K8V rcc sTrovejdi^a (piKct,Ay]^MS ccTray-

ytXKcvaf^ TiCf.] ars tqv isoocv yiths iovdcusvs oos

s%3'ft8S' dioccrv^cvaiv , 8rg rov didxay.ccAoy , a's" ')

ySvrosf , ;<^ fAovris- Tijs: cIm^&kxs (p^ovTi^cvatt

7{^ TiccvrocxH ylvcvraj ryjs %('««s',

KfC^. E^. Hs^} TYjg d^VijoSCCG

Vern69. '^ ^^ TTtV^cs- — v. 70. r/ Aiyet^.

^KoTTei, TtMS rev i^qo fxiKfS rrjAiKccvTcc /usycC"

7\o(,'oyJ\(joiMrci ^i-^ixTicuxlbiov ocSsvee s7rTor,(Tsv, aV

vTTo rrji' Bi.4(xs xd^irci- ^yy.ccrccKeiCpbsvroi.

VerH 7 1 . 'ElfAS'cvra h ctCrcv —
V, 72. rov olv^^ooTtav.

^sv\ oToi ^dByiv.ev ccircv i (^c/Scf. 8 [xovov yoc^

g'|a> t5 ttvKocvcs, otAA' t^'? rev TTt/Awva , TtfuriT^y,

«V TO TT^oocvhicv , cJi" ') f^cc^Kos iiTis. z)Marc. I4,6|,

Verfl 73. M?r« iu^k^oV — v, 74,

O j)t {jtu^KDS' fc-V^a^/fv, ort") >{gC/ yoc^ yocAiAeaos a^MSrc. 14,?©.

«', ?(£:/ >; KctXid aov cfAoid^et^ eiyj:v yu^ n
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infignc Galilaei in veAe, et quasdam praeterea

idioinatis proprietates. lixecrari autem efl deuo-

iier^. ViideMarcusfcripfit «vo:^e|M«r/^«i'. Am*
bo vero haec, maledidiones infeire figuincaur.

VerE 74. Staiimqiie — v, 75. me,

JMarc-us autem dixit, quod cum Petrus fcmel ne-

gauit, tunc gallus primum cecinit: quaiido vero

tertio negauit, tunc fecunJo cecinit. "Kotauit au-

tem lioc,' maniferians quod pn'mum galliciniutn

jion flJiDonuit earn. RuiTum au(em Lwcas Tci ibit,

quod poilquam gallus cecinit, conuerfus doniinus

icipexit Petrum, perafpeclum ad memoiiam eum
reducens. Adeo cnim ilium dcuicerat tinior, vt

paulontinus fuerit emortuus: quumque gallus non

fgmel '^antum, fed et bis ceciuiiTet, ncque ita ad

fenfum redierar, {ad opus etiam fucrat laluatoris

afpedu. Vide ergo infinniratcm in quam breui

ten:ipore tertio negaU'Crit, et fucceffiue tres emife-

rit negationes, non quaeflionibus examiiialus, fed

forte fortuna in tranfitu requifitus,

Verf. 75. Et pgrefiis — amare.

r^grelTus edforas, ne forte flens, et ipfe appre-

henderetur. Fleuit autem, non vtcunque, fed

acerbe, Marcus autem dicit , quod adiicicns fie-

uitradiiciens, hoc cH: incipiens. lohannes vero

hoe, tanquam ab aliis didum praetermifit.

VidiHi peccaium? vide et poenitentiam. 0.b

Iioc enlm peccata er pocnitentiae fanctorum f:ri-

ptae funt. Permiilus efl autem cadere Petrus,

It.i erlam vterqne in conrextu Matrhaei. Recle.

Akeriim, qaoJ nee Compliirenils editio haijet, ex

I'uo Lexico depionilit Lvasmus,
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Tfot^ciffVifjiov ^oK'^s ol yaXiXuics , vk/ (xrjv ^g^ laiM-

TO *) avctB'efAixrl^efV. ^rw 7^^ (.kx^kgs etTTS, /i^

Ufji<pw i^ Toivr] , TO y.ocroifoc<B<»f ^yjA^a-i.

VerE 74. Kctf svB^oos — V. 75. ju?.

COCTO-, TOTS Toy dAsiCTo^cc (pmriucif to t^pootom'
'^^'

OTS Of T(^irov^ tots to o^vtspov, io'r,fAeioo<TDi.TO df

rSro , flj^Ai^i' 1 or; «Tf j) Tr^^^ryj <pmy\ toZ clhe-

XTc^os dvcjjiy/ia^v ctvrov. }{g^i KovKois Jg Kiyer

TTccAiV^ on lusTu'h TO (poov}}a-c&i rev aAgxrcf«, d) Luc. s2, 6i.-

^^cc(pe^s Kv^ios ^ iv^f3hs\ps toj niT^ca' ^\cc rS
l2)A?fJ.fAocTos vTrcfMiAvria-Kiov uvtov. Tca^Tov ycc^

KVT^ KUTey.^oiTtj^^v 6 (Po(3os , COS" cc7;:oTeBvyjyJvcif

IJ^fK^8f 7<C^ t5 dKhTO(^OS ^OOVnaKVTCi- 8 fAOVCV

ccTToi^, ciKha, >{^ ci]s ^ fj.iid' 8tks &s ou^viaiv e?\-

Beiv , ccKKoi os^]B7n(Xj >{C^ tS (^AsfAftoiToff r5 aa>-

Tii^os. 't'd'e ySv dS^ivetav^ 'nooi h )8^a%« i^ou^M

T^kov ri^vriat»To, y^j h ^1x^0%^!^ rocs r^t^i- cc^v»f-

aets ?7ioirjCruTO^ >{Cf^ cvk tToc^dfASVot, «AA% oes

£TU%« , KCiTOC TioiqcOOV i^OOTOOIAtVOS.

Verf! 75. Kuj s^sA^ctiv — Ttiv.^Zs.

1E|>tA^fv fc-^o;, €)o(iovfXsv{rs , fJiiifoTS kAcuqv

KccraaxsB^ hW ocvTci. hAocvcs ^i q\>% cctiAoos^

ccAKcx, TJiK^ocs' <lfc- fAOcPKOs et7Te\' , oTt iTtSocAoov Mavc. i4,7i,

iKAcasv. s7rii3otAoov y otvTi tov , u^^dfxsvos' IsootV'

VY\s ^2 ^ toZto Traf ed'fa/uw , dos toIs ciAAois

€i^Y\lJ.hoV*

^ths rnv d;uotfTiuv , 7^s 7^^ tyiv fJLSTuvoiav^

^iu Tovro 7«f y^ ocj ccfAa^TiCCf^}^ aj fjisTolmaf .

To^v dyiMV sy^d(pr}a-ccyi //yoc otuv »/x«fr<yjUfv,
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non propter dicT:as tantum caufas , fed etiam vt

jgnofcere difca.t his quoque qui labuntur-, horum
iinbeciliifiatem ex fua cognofcens : uam paQor

condituendus crat. Et vt niagnorum fad us ope-

rator niiracu!oi:uii), modeflus fit, ac fui cafus re-

cordatu5, Deo rem pninem afcribar. Siquidein ct

Paulus cum tcntationibus permilfus eft pugnare,

lie extolioretuf, vt ipfe ait. Fotifiimum autem,

vt peccatoribus clarum clfet poenitentiae exemplura.

Si eiiim caeteirorum priuceps Apoflolorum, qui

tales viitutes etviderat et tecerat, tandem in neg*-

tionem lapfus efi : deinde agiiito delicto ilium

poetiicuir, et non folum breui tempore niaculam

omnem abftedit, fed et caetcrorum paftor difci-

puiorum creafns eft, et muitorum ac niagnoru'm

operator miraculorum appellatus ell: nullum qui

ceciderit defperare conuenit, fed illico poeniten-

tiam agere, quum diuitias cognofcat manfuetudi-

ni^ domini.

Et hie qi3oque obferuandum, quod Matthaeus

quidcm et Marcus fcripferuot primiim faclam elTe

a principe lacerdotum interrogatiunem , deinde

ludaeorum iiiiurias, et poflnjodum Fctri negatio-

nes. Lucas vero primum Petri negationes, deinde

inJurias ,
poflmodum facflo iam die interrogatio-

nes. IIH (iquidem non folum ea quae facta funt

retulerunt, fed et ordinis rerum geOarum curam

habuerunt: hie autem fac^a tantuni relatione rerum

perpetratarum, ordinis curam non habuit.

Cap.

') 'A\pc-'t'}Tj. Cod, A. Tn hoc plerumque variant.

4) 'l\.::{o^, pio«, dat Cod. A. Male.

^) y.-r:'t}.(--i\pty. 0. x7rdX:j\l^y. A. lllud etiim iinie*

uit Hentenius. Ergo I'aiba Cod, A. confudit vo-

calos,
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fdifXMfAF^ic rrjy rcvruiv fjtericvoiuy. ttoc^^x^^^^*!

Sf TTsaetv Tier^os , ov fuovov Oicc rccs etvoorf^co ^>j-

^eiaocs cuTiXi, uhhoi n^ /fvoc /udB'^ crvyyvoo/xo-

yeiv rols oAi^cuvova-tv , sk Tyis" oiK&ioti d<B€^>&cts

X^ Tviv rovruv i7riyii'0oo-/.oov' sfAsA^e yu^ TToijAYiy

KXTcc^tjvuf' 7^ 7vc6 TsKfatov^ycs fxeyccKoov Botv-

fXCCTMV yiVO/JlSVOS ^ fJiST(^lO(p^OV^^ i{^ TOV TtTOOfXOi'

ros fxvr/ucvyvoov, rZ B'sm to tiw sT^ty^ccCPrjTocf,

<W ^^;, 6t;V cx,\nos (pri(TtvJ) vTre^eu^yjrccf ro Jg 2 Cor. 12, 7.

fJi.ei^cv^ 'ivcc Tolf diuK^roivovat /^ocfATT^cv etn "ncc^oc-

o^tyjAO. fjieretvolocs, « ^) yct^ no^vCpcuos roov fAoc-

BrjTM'y TnKty.otiTooy dwoc/uieooy rus fAiV Iomv-, rocs

ra TiSTjKr.jJifxsKvifjiHVoy sTiiyyovs 7<^f f^eravomoc^-)

ov f^cvov h chlycti y.ou^a>Tsheoy kticcm^) cc7iyi?^ec^sv,

uAAoc }{^ TicifAYiv Toov (XaXcov fAccBriroov TJfOfpA^j-

3"?7, K^ TioKKoov 7i^ fAeyocAoov ^ocvjuctTMV uvtqvq-

yos Ix^vijJioirnjsv' ov^hoc 7i8ao\rcc x^^ v-ocrocTte^

aitv^ uKh^ ocvtIucc lASTotvoeiv^ Ivvcouvra rov wAou-

Toy rrjs tov dsaTiorov %f /Jt'ot^jtos'.

fjih y^ fjix^nos 2y^ci\[iccv^ ti^Ztov ygveSocf rJivMaic. 14, 55.

Ttx^oc Tcu d^X'^^^'^^ s^a>rvi7iv' etroc rccs dico rcK.y '^^l* 6s»^<»-

li:iv^^oucay oirifxlocs' %7ie%roc> rus d^vriaeis rov tts-

r^ov ' KovKois ^s Tt^^rcv '') rois uj^vjcTeiS ' eirx K) Luc- 22. j6.

rds drifAiots' eitetrcc , ysvcfJ^h'V]? yiiae^ccs Koiitcv,

rY\v sqoorv\<Tiv. ol ftfv yd^ ov ijlovov d-nYiyyesKuv

rd TrsTT^uyfAhcc^ dAXd n^} rrg tk^sms ccvro^y

itp^oyrta-ccv' Se fjior/is rv^' dT^uyyehicc^ rm lis-

TTfayjUfvctfy yeyciAsvoi^ Tiji" Td^eoos oivrcvv ovx

iCpPcu'Tiaev.

Cap.

cales, vt olibl. Alias in nientem cuiquam venire

Xzz
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Cap. XXVII. V. I. Mane —
V. 2. praefidi.

bitniHter et Marcus et Lucas dixerunt: loliannes

vero ait, Ducunt lefum a Caiapha ad praetorium.

Erat auten) mane, et ipfi non introierunt in prae-

torium, vt lion contaminarentor, fed vt ederent

pafcha. Per totam cnim iiotTtem cxamiiiaueraut

eum, et nunc transferebant. Sed o infaniam.

Caedem perpetrantes ct ad mortem tradentes, non
putabant fe in(|uinari: ingredi aatem ad tribunal,

coutaminationem ducebam, culicein iicjuante^, et

camelum gkuieiites.

Cap. LXVIL De ludae poenitentia.

Verf. 5. Tunc — v./^. innocentem,

Vidensq^Liod ad mortem condemnatus effet a Iu«

daeis Chriflus. Oportebat autem ante proditio-

nem poenitentia duci. Sed talis eft diabolus: an-

te peccatum non permutit videre malum, ne fe-

quatur refipifcentia: podq'iam autcm peecatum

omnibus numeris eA cxplctum, videre permittit,

vt moerore afficiat, et in defperationem praecipi-

ter. Peccaui innuit tradens languinem iauocen.

tern , vt eiTunderttur.

Ver£ 4. ylt illi — videris.

li-tiam ludas dicens, Peccaui tradens fanguinem

innocentem , iniufle cum mori tellatus ed. ludaei

cjuoque rcri:>ondentts, Quid ad uos? tu videri*:

teflimonio eius aQenrcrnnt, et veritatem licet iui-

mici , confelii iunt: inlliganre autem furore,

omne crimen in ludam declinantes, ipfi af.

fcclionj
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Cap. XXVII. V.I. Uf^U^ -^

V. 2. 1^ys/4 0V(.

yJiXo'iccs Hcfj uoipMos^) KM XovKccs ^Ttov. looKVVtiff'O Marc, ij, 1

V>/ ^ ^' " A ^' > ~ ' » -. ..,' Luc, 2J, I.
OS (pmiv-, oTi ayovffi '') rov irjaouyccTro rov xcciocCpocy,^ lo^ xg^ 28.

€1$ TO TT^CUTOO^iOV. rjV ^S TT^OCtCC. T-lCf^ UVTCi CVK

etclix^ov as to TT^curoo^iav , 7v(X /w/j fAiocvB^a-iV^

«AA' 'ivcc (pccyooa-i ro 7raio-%«. il eAr]s ya^ rY{ff

vvy,TQS r,Toc^ov ceuVoV, i\oif fjisTsCpe^QV. dhh! m
r^i" CCVOIOC!.' ! (PoVOOVTSS /UiV, }{Qt^ efS doivXTOV TtU^CC'-

aMvTsgy eiJx i^oKovv /AicuveSotf' ro ^' i^TrSyjvuf

rov OiKX^tJ^iOV^ fJHOCff/XOV hofAf^OV^ 01 rev KSOVMTrOC

J^/uA/cfevrfs" r^ r-^v Ksifj^nKov KocrotTtlvovrss,

Ks(p. HZ. Usel Tm iovSci

Verf. 3. Tors — v. 4. d^Zov,

lj*&;v, orI KursKpfB'yi Bavccra) Trafa roiv h^eu-

cov %f't'cV. Met 6s , TT^o ryji ti^cogo'Ius fAsroc^S'

hY\bYivoLf ccAAcc roi^Tos onxf^oKos' tt^o fxev r^s

ocfAX^TioiS i
CVK cc(plyio-iv Metv ro kcckov ^ %o(. \jlV[

yhriTOii lASTuvotct' fj.sra> ol ro UTToc^nSiivocf rviv

ccfAot^rioiV^ ciipinaiv i^eiv , 7vei Xvirvic;;! >{^ eis

chrSyvooaiv avvsAciaij. ^'/^a^rcv, (pt](Ti, ttoc^ccoovs

cw/xa ol^^ov , «i- ro xe^moe^.

VerH 4. '0< ^s — o-^ei.

Kftu U^ccs etTToov-, OTi i]fAcc^rov, 'Tix^ccdo^s

cufAOC ud'oiov, dd'lK'xi ccvTov cc7]:GBv}]aKetv s/xoi^rv'

^Y](Ts' TiCf^f ol ]8^cuoi , (prja-avrss, rl tt^os vfAas'y

au Q^c-^ ' T^ (Aoc^rv^loc rcvrov avyy.ark-^svro' }{cff

t\ aM^etcc TTot^d r^v sxb^oov MiAchoyrj^yi. roZ

^vftioZ ^s BnyovreSf utixv ro sy-AhriiAoc Tr^ocrd^ccv'

Zz2 2 rss
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fedioiie iam ebrii, ad eaedem ChriHi impel-

luutur.

Verf: 5. Et — fefufimidit.

X eccatiim quidem coram omnibus confiteri, ac

proiicere argenteos , refipifcentiae luerunt: la-

(|ueo vero fe fufpendcre, delperationis. Agnouit

fiquidem ct pocnituit eum, ac confeiTus eft: vc
niani autem ab eo qui lianc dare poterat, non re-

quifiuit: neque enim permifit eum diabolus fie

poenitentia duci, quoad Chriflum iret in quern

peccauerat: fed hunc ante perfectam poenitentiam

abduxit, vtpote confcientiae remorrum non fereu-

tem. Quum ergo ad hunc clementillimum con-

fugere oporteret, ilia ad mortem potius confugiu

vt a defparata triflique vita citius liberaretur. Et

neque id continuo alfequutus eft, prout cupiebat:

agnitus enim a quibusdam depofitus efl ne prae-

focaretur: deinde poftquam in fecrcto quodam
loco, modico vixillet tempore, praeceps fadu»

iiue praecipitatus, inllatus, diruptus ac diffilTus

eft medius: et effufa lunt omnia vifcera cius, ficut

ait liber Adorum. Quodfi etiain in eo fcriptum

eft, quod prafdium comparauit de mercede ini-

quitatis, non tamen hoc fuit poft llrangulationem,

Vt quidam putant. Id enim dcciarans Chryfofto-

*') i/Vftyovra. A. quod nihili eft. Neque L/V?/yovr»

coniiciendum.

7) Hentenius videtur legifle;i5r«yo?^(ri3£/, quod milii

etiam in mentem veneiat, nondum illius iiuerpie-

tatione infpecta.

') TpTjyjj4 eii promts. Ergo interpietatio huic loco

lion conuenit. Credo ergo Euthymium legiffe

Tp7}<^ci(, VI eft iu fcljolio Apolinaiii, in Codicibus

MofqueH'
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reff rai) laocc, Koiitov xvro), rca tsu^h ias^vovtss^

iifl rov (pQvov Yi/reiyovro. ®)

VerH 5. Ko^' — ccTT^y^oiti.

I jusv l^efjLDXoymot^otj t^v dfJLcc^rloLv ivcoTTioif

TiccvroiV, H^ TO ^/\|>ory rci, d^yv^tcc-, fxercc}x?Keiue

€tai' TO OS ccTTizy^ccSoij-, ccTToyvc^aeoo^. sTrsyvca

fjisv yoi^ re kxkov , x^ fxerEiAeXri^t] , Kcfj i^oojxo'

hcyriceiTo' ouV i^t^mje as avyyvoofAt^v Tioc^a, roZ

ivvafxhov J'^voj/ rxvrY\v. ov yxq d(pYiKSM avrov

oidfioKo: fjtsTccvc'^aoij ^) TTfoV rev x^i^ov , «fi" ov

(^YifJt.oc^rsv' clhKoi 'Ti^oe^Yiya.ys tStov rris fj-sru-

vola^ ^ a'i' fxrj 0s^ovro6 rov cctto rov (rvvetooros

sKsyxov. dhv cvv t'Trl rev dve^lKocKov rovrov xara-

(^vym oe fjioiXKov km rov Bocvccrov Kccre(pvysVy

oTToos ^uTTov ccTTotAAocyetn rtis y.ccrsyvixxTfxsr/is

JigCf s7rcodvv8 ^coiis. ;(^ aJ? rovrov Troc^oivriKci

rsrvx*jy^sv, as iyklx^rc. §tocyvoo<BeiS ycc^ vtio

T/voJV, Kcc^i;i^s^-i) rr^s dyxQVYis' etrct iv i^sd^ovn

roTjcc ^is^n^e kui^ov oAiyov, ^^) 7r^f]vris ysvo-

fjL?vcs^ etrovv^ TrevT^m/^^vos , f^ooyKoofASVos, sA«-

CTtXdyxvcc o(,vTov , ku^ms CPrjatv^) rj (^If^Kos roiv 1) Aft. i, ij.

^F^oi^soov. « ^^ }^f ysy^ccTTToij iv ocvt^^ on exr^f-

ffuro^") %aj^/sv sk [akBS rtis ddtKiccs^ ocAA' «u m) Aft. i, ij.

fxsrd rr]v dyx^vrjv , ws r;vf<r o/'ovro/. rovro yd^
Zzz 3 t'fA**'*

Mofquenfihus ad hunc locom. Nam adieftiui
'

Trpr?)},; equidem exempla ignore. Vide ctiam

Miiiueii Fiagmenta Patium Graecornm. Fafcic.

I. p. » 7. Hafniae 1788. 8. Nititur autem hae€

rota res fabulol'a et rragica nairatione Papiae, ho-

minis nugacis ac nuliius fidei. Nee enim e^ijy^->

ceic i!ie , fed juvd'ovc, fcrjpfir.

**) Ita legunt etirim nonnuUi in A£libus.

*) TTUi'TXt interponit. A.
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mus, agrum figuli fulfle dicit praediuni Ill'jd.

Triginta fiquidem argcntei quibus hie paratns eft

ager, ipfi ludae merces erat iiiinuiratis, quam ad-

ueiTus praeceptorem perpetrauit. Quid cuiin hu-

ius proditione iniquius? IntelligJiTius ergo qui ar-

gent! fumus amatores, quon^odo huhs et pecca-

tuni perpetrauit, et pecuniae frucluai non accepit,

et propriam animam perdidif.

Verf! 6. Prkcipes — ejl.

Jmpudenter fatentur pretium eiTe fanguinis fiue

caedis cmptionem. Corbonas autem erat thefauri

repofitorium in teinpJo, hoc eft, donomm re-

cepfaculum. Puto autem id fuilfe quod dicebatur

Gazophilacium. Gaza eiiim Romanis diuitiae

appciiantur.

Verf. 7. Conftlio autem inito —
V. 8. hodiernum diem,

IMuIto melius eis fuiflet hos in corbonam miilfle:

nequaquam enim quod perpetiatum eft adeo di-

uulgatum fuiiTet. Ipfl vcro ad redargutionem

foedi homicidii fui agrum emerunt, cuius nomen
tubaclarius, iUud publicaret. Neque hoc vtcun-

que faciunr, {ed funiptojntcr fa conillio: vbique

enim confilium incutit, vt nemo immunis reliij-

qu;itur. Liber quoque Adlorum ait
, praedium

illud vocatum eflV Acheldema, hoc eft, praedium

fanguinis. Hie itaque eft agcr de quo iile liber

loquitur, y

Verf! 9. Tunc — i/. 10. dominus.

In libro quidem lercmiae qui communiter legifur,

Iioc fciiptum non eft, rellat ergo vt in apocrypho

eius

') Quod vocabulum multoties in N. T. occuirit.



CAPVT x^vir. VEfLS. 6— 10. 1087

etvccf TO %ajf/ov hetvo K^yet. rcc r^nxKovra yccf

«^yJ^/(W, f^' m viyo^ci^i] ovros ^ (aiSo's yiaav tm
iiiocc ryj^ ddtKioc^ x^f «V rev mccdKaXcv. r/ yx^
etOiKccrs^6v rr,i; Ti^o^oalus kvtov; mx^a-ocucv rol-.

vvv cl (piXd^yv^oi^ Ttaog Ih^us y^ rrjv oc(^u^riC6V^

m^yccaixre^ 7{Uf roov x^rjixocrocv ovk chivihcivas^

Verf] 6. 'O; — g^/v. ^

^yvsTtouaxwTccs ofjtoXoyovcTfv , crt riy.r] cu/uarc^

i^iv, etrovv^ oovy\ (povov. KO^i^acc^ oe y]V , to tou

vuqZ ^yiac6v^o(pvAcc>iiov , ro ^M^rJox^cv* ci}AOij ae

roZro etvotj^ rohsyofjLfvov-) yoc<^o^v?\(xKiov> yoi^ot

Verf. 7. 2;U|u/3sfA<ev §s Xuf^ovres —
V. 8- (TYIIAS^OV.

YloKv y.d?\.Ki6V ?v uvrols^ eV rov y.o^l3evav rccZ-

ra (2xAetv ' 8 7«f «V iitoo KDirdoy,?\ov ro 3)

'TTQoiyiJ'.ct iyivero' 01 J^? , Tf^os shsyxov rtj^ avro^v

fjiicuCpovix^^y rjyo^uauv tov ccyeov, ov ro ovofxac

a-cc\7nyyc^ KotfATi^ors^ov ravrviv dvuKYj^vrret.

'^ ox)^s ocrrhais- rouro Txo'iovatv , aAA« crvfA(3iihtcv

KaBovrss. 7{cfi Tiavraxov avf-StAiov^) 7\dcjx(^x-

VHTiv^ "va fji-nMs ocBojos v7rcKe<(pB^. iis^j V B'tiiKos

^s roov TT^ci^eccv cpmi-, JcA^jSJjva/ to"') %ctJf/ov eK«- n) Ail, i, i><

'yO ciKsX^cifAK^ rovrhi-i Xoo^lov eLjJLCcros. a?7ff

rovro s^(y 7:eq) ov KccicdvY) 7\syet.

Verf. 9, Tore — v.io, kv^io^.

xlv T^ ccvaytVM<TMiJih^ [Jih f^lf^KM rcZ U^s^iov

revro ov y^y^xTtrocj. 7\oi7r^vclv zv tJ d7ioK^v(po6^

Z z z 4 avrou

3) TO TreTpxyyJuou. A.

^) ?MfLf3x'^ouTeg. A,
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cius fcriptum fit. (Verifimile etiam efl portmo-

durn abiecla haec efTe ab eo libro qui Icgitur, do-

]o ac maliria.Iudaeorum, ficut etiani in tnulfis aliis

verbis faclum elK} Acceperunt ergo furnmi lacer-

dotes pren'um ChrifH pretiofillimi , qjem aerti-

nisuermit qui funt a filiis Ifrael, videlicet Ifraeli-

tae, Dicit autem eosdeni fummos facerdotes,

quando ad eo>- dixit ludas. Quid vultis mlh'i dare,

et ego vobis eum tradam? Ar ilii conllituerunt ci

triginta argenteos. Conftituit mihi , hoc e(l,

dixit mihi dominus.

Verf! r r. lefus autem — praejide.

Vbi eum adduxifTent ad pra<?torium, dicit Johan-

nes, quod exiuif ad eos Piiams, et ait, Quam
accufationem aiFertis aduerfus hominem hunc?

Refponderunt et dixerunt ei , Nifi eHTet hie inale-

fa(ftor, non fibi trr-didiflcmus eum. Dixit ergo

eis Pilatus, fumite eum vos et fecundum legem

vedram indicate eum, etc. Ilii itaque tradiderant

earn Pilato ad interficiendum, non ad inquiren-

dum. At ilie non tulit, vf priusquam perquireret

occideretur: ideo difcere vult quae fit ac^jfatio.

Ipfi autem fiduciam de feipfis non liabentes, ac-

cufiuionem quidcm non dicuut, fed refpondent:

Nifi eilet hie inalefador, non t'bi tradidillcmus eum,

vfpote qui niliil inlurte agin^us, Pilatus vero gra-

uiter ferens , quod iplum occidcre vellcnt absque

fua inquifuione, interfedionem eis permittit. Ita-

que fpe fua fruflrati, iam inuiti etiam acoufant

eum, de his quae fcripfir Luoas, qui ait, Coepe-

runt autem iilum accufare diceutes: Hunc inue-

nimus

^) Quae hie inclufimus, ea Henteniiis, vt fcholium

ex margine fui Codicis lepetitum, exhibct m fine

huius Khohi.
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ecvrov t^c^rireci. [eiKos ^ Se , ><aiy v^s^ov hf^KrjBn'

vctj rccZrcc xtto tyis ocvxyivoocKoijLhriS ^ tK kxkcv^-

yiccs Toov laoouoov^ otis^ >{^ hr) ocAXoov ^rtroov

lysvsTO.^ £Aoc0ov ovv o( (z^yj?(^eis rriv oovi^v tov

'^OiVTlfXOV %f'?<5U) OV QlSTtfAYl(TCi\'TO UT^Q xJlCOV

IcPoiriA, tjyovv^ ci hpoc/iKircn. hsyet df uvrove

TOLtf ci^%iS^ets^ ore Tl^os uvrovs eiirev icvacts

. t/ BehsTS fAOf ") oSvcc^i Kctyai J/xTv TTU^cc^oocoo uv' o)Mau.2<5, rj.

TOV, 01 ds e^Yiaocv ocvtm t^iukovtcc u^yv^iu. cuv-

STOC^S /XOl OS, CCVtItov, eiTTS fAGl.

Verf. I r. 'O Ss lyjaoZs — >fyf/xoW.

ixyayovroov uvtov ets to Tt^curoo^iov , (ptjcnv

Iscums:-, ert i|>jASfv?) otiiKcctos ti^os aJrcus-, p)Io. 18,39-ji.

K5^ etTts' rlvu Ketryiyc^iciv (pe^sre koctcc tov ccv-

b^doTTcv rovrov'-, ccTrsn^iB-yjauv }{o/j et'^ov uvtm*

« uri i]v ovrcs KocKoTfaos, cvx uv aoi Tiafs^M-KOi"

fjitv uvTcv. €i7jev cvv avrois tuKcctos^ Aocpsrs

uvrov v/jiei^, y^ v.uroc tov vg/xov v/jiav^) x^Ivocts

ecvTov^ i{^ Toc t'l^f. oi jxh yoc^ ttoc^s^cokuv «J-

Tov TM TitKccToo Tiqos dvouqsctv^ i TT^os f^hoctnv'

oe Y TT^o s^erdcsoos y cvk ^veaxsTo tcvtcv ccvS'

A«v. ^icc TovTo ^tjTei fAocBeiv , tis 37 xocTrjyo^iot*

01 ^s-, fx^ Bu^^ovvTSff iocvTcls , tf AtyoucTi fxh Kce^rij-

yo^iccv, (psccrl as (aovov, ot/ 6< //») r]v ovtss nccicov^-

yee, ovy, ocv cot ':n^x^sdci)icoc/xsv'^) uvrov, as orr

&ev ifjfv uoiKOV 'TrofovvTss' Se ttiKutos ^vffuvoc

sxermus, us l^aAofxhcov ^/%a t^s uvrov s^s-

ToitTsxs Tovrov ccveXeiv, uvrols sTtn^iT^et rviv

dvou^faiv. uTiorvxovrts as rns TT^oaSoKtus, Aoi'

TTov y,uryiyo^ov(Tt y^ UKcvres^ ecTie^ o ^cvkccs

Ucqv\<ys, Vfat'vf/flCJ-, OT(h^^uvTo^) KUTtiyo^eiv Uv- ^"i ^^^' »I.a

ZZZ 5 TOU,

*) HT&UeiT£. B.

Zy frapecieSuHXfitv, B.
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ninius poruertentem gentem nofiram, et prohi-

bentcm tributa dari Caeiari, dicentem fcChriflutn

legem eile. Et vide dolum ac malltiani. Volen-

tes cnim Pilati iram exacuere aduerfus Chrillum,

ct jtbducere quo cum cifius occideret, defedionii

ac tyrannidis crimen huic affingunt. Simul etiam

vt timens Caefarem Pilatus, etiam fi vellet, hunc

a morte cripere non poflet.

Verf. IT. Et — dicis.

Iflud, Tu dicis, et, Tu dixiAi, aliaque huius-

(inodi, fimilis cuiusdam funt rationis irreprehenribi-

lis plenaeque modeftiae. lohannes de hoc quoque

capire iatius fcribens ait, quod ini^reilus eft rur-

fum in praetorium Pilatus: et vocauit lefum, dixit-

que ei, Tu cs rex ludaeorum? Refpoudit ei le-

fus: A (emetipio tu hoc dicis: an alii tibi dixerunt

de me? Refpondit Pilatus, Nunquid ego ludaeus

fum ? Gens tua et pontifices tradidcrunt fe mihi.

Quid fecifti? Refpondit lefus: Regnum meum
non eft ex hoc mundo, fi ex hoc mundo ellet

legnum meum, miniftri vtique mei decertaienf,

ne traderer ludaeis : nunc autem regnum meum
non eft hlnc. Dixit ergo ei Pilatus : Num itaque

rex es tu? Refpondit lefus, Tu dieis quod rex

fum ego.

Pilatus ergo audita de defe(flione et tyrannide

accufatione, ac timens, priuatim eum interroga-

uit, fecretius aliquid ab eo difcere cupicns. Chri-

ftus vero rurfus eum interrogauit, A tcmetfpfo tu

Loc dicis, an alii tibi dixerunt de me? noa quod

igno-

*) ^fxooy addunt etiam in cootextu Lucae. A. B.
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rou, Xgyovr??* rovrcv sv^ofu^v ^icc^^tipcvrx re

^ovccft Ksycvrcc tavrov %f<=rov (iacrtAsx etvdj- }{^

o^x 'Actv.Qvi^ylav. BsKcvrss yoiq (l\u^&.\ rev S-y.*

Tt^os; ro rxxsoo^ £»v^A«v uvrov, dito^oiTlus y^
rv^civvt^ss iyy.Kvjj.oc rovra> vr^cacc-^rcvcnv , cifAoi

S? y^c/}
.,

'ivoo (po(?>v,^eiS rov kc^jx^oc ttiAxtcs^ (Ji.r\'

^? BiiKojusvcs ovvyj^^ rovTov s^eKeSdf rev ^X'
varcv.

Ul
YerL 1 1. K«/ — A?y«5*.

1 c 7v Afy^s", ^'^, ro cv eiT,ois^ acfj ru rotctv-

ra, cjxsKoyloc rls hiv uvsTjlAyiTiros ^ y^ ixs<^Yi

{xsrqio<^qoG-jvv\s ' Icoocvvrjs J? Tihocrvre^ov y^ Tii^)

rovrou rov Ks(pcchouov (prjch, ort^) €^(T')^A^sv «s"Olo.» 8,33-17.

ro Tt^ciiTM^icv TTuAiv TTihocTcs , y^ i(poiivy}(7s rov

h]ffovv-> y^ etTiSV uvt^' crv » (iocatKevs roov la^

^ccioov, dTJsy.flBij uvrZ olmovs* u(p' socvrov av

r^ro Ksysts , ii ctfAAa* act entov ms^i l^oZ 5 otTTf-

v.^i^n TTihccrc^ , f^-^n ^yco l^^ouc^ «/u/ ; ro e^vos

ro cov, ;(^ cl d^xis^iiS TTu^edooKocv ce ifxo]-> rl

fTtoimxs't (XTTsn^iByi lyjTovs ., vi (^aaiK^u ri ifjL^

ovK i=;tv Ik ra Koafx^ rovroV el iy. rev y.oajAcv rov'

rov i]v i} [iccaiKeicc v\ fjW^ , 0] vTrri^hccf av oi ifjiol

ryoovl^ovro, 7voc fAV} TTd^ococ^oo rol^ lovdcuas' vZv

d'g ri l?)X!ytK&iec rj ^iayi cvx, gc/j; ivrsvBev. emsv ovu

uvTM TFiAocros' ovKovv (ioccihsvs ei (j'Jl d7isy,^U

Btj lyiaovs^ avAsyetSt on (^ocaihsvs eifAi lyw.

'O fjth ow TSiXoi'fos^ dy.ova-xs Tts^) ccTtc^oKrl'

as y^ rv^uvvlio^^ y^ Cpof^vi^eis , loloc rcZrov

ti§oi>T7]7Sy fAV^iKooTs^cv n ficc^elv BaKofjLevos'

$s y.Qi^os dvrr]P'J)TV](TBV , on oi(D tavrov cv rovrc

Xeyc-iS 5 ^ cchhoi ffoi etTTov Tfe^k s^v ^ «u% ms

dyvoMVy
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ignoraret, fed obiurgans eum, quod accufatorcs

fimul praefentes elle non faceret: neque cogeret

cos vt figna defeclHouis cxiiiberent, quo magis

confunderentur. Pilatus autcm dicit, quod hoc

a fcmetipfo non diceret: Num ego ludaeus fum
vt res tuas cognofcam ? Qui gentis tuae funt tra-

dideiHin? te mihi, et horum primi magisque ho-

norati , et ipfi hoc dicuut. J3einde interrogat.

Quid feciHi, quod de talibns te accufent? Et

deuide foluit Chriftus tyrannidis fufpicionem, di-

cens regnum fuum non elle ex niundo hoc: et

Pilatum timore ibiuit. Ponit autejn et confidera-

tioncm, quae et hoc deniondret. Nam regnum
quod ex hoc mundo eft, in miniftris liabet fortitu*

dinem : huius autein regnum , quum coelefte fit

a feipfo robur obtinet. Dicens vero, Regnum
nieum non eft ex hoc mundo, non detrahit regno

mundano fiiatn fortjtudinem, fed oftendit quod

fuum non lit vt regna mundi huius, miniftris in-

digens, timoreque fubiedium, ac finem capiens.

Deinde egrefTus Pilatus tenfauit liberare eum.

Ait enim Lucas quod dixerit ad principes fncerdo-

turn et turbas: Nihil inuenio noxiae in hoc honii-

ne. At illi inualefcebant dicentes , Commouet
populum doeens per vniuerfam ludaeam , exor-

fus a Galilaea vfque ad hunc locum. Pilatus au-

tem audita Galilaea, interrogauit vfrum homo Ga.

lilaeus efTet. Et vt cognouit quod ad Hei'odis

ditionem pcrtineret, remifit ilium ad Herodem,

qui et ipfe lerofolymis crat in ilh's diebus, etc.:

Pilatus itaque quum audidet a Chrifto de regno

ipfius quod ex mundo hoc non efTet: et cognrto

quod non haberet apparatum aliquem,tyrannicum

Hue

9) ir&^ic9^, A.
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tcyvooov-, ccKKoi y.ixBciTrrofxsvoff auVou, ^lort ev

CVfJlTTCCfihw^V CCVTM TObV zctTtiyoPovs ^ Ovd'h' >:CCT9)-

vccyKxasv uvtovs oeit^aj a-tifxeioi T'^i' UTic^xctoti

7^ Tv^uvvlaoff', 'ivoc> }^ fAuAAov y.06TenaxvyB^7{y.

9 oe TTiAciTcs ccTToAoyaf^evo^ , of( ovk ct<^.' tocvraZ

rovTo Aeye?, (^wU f^riri f.yoo lovScaos eifjis, i'vo*

yivscaxa) roc aec ; ol ofxcsBveis cov Trct^l^oov.ocv as

ifJto)-, J^ TOVTSCV Qi TT^MTOl }{^f TlfJ-K^TS^Ct }[ffj OtC-

To) TovTo Asyacrtv. ^tk s^mtu, tI £'7rcir}*xas, ort

roKxvtoc aoi syKotXoZui ; 7{c^ Komo\ hvei rrjv utto-

"v^/av Ti]s rv^cevvidos o %qt^os , Asyav, rY]v (ooicn-

Aeicev uvTov fAtj etvaj en, rov yJa-fAov revrcv^ >(pw

UTToAvet rov (pcldov rov Ti^iAdrov. t/S'/jc; ^l- h^
Aoyia-fjiov , ocvro re rouro oeiKvvovroc^ -^ cri rj

Ik rov yJ<T/Aov (oocathsicc iv rois V7iv]^srcus *=%«

TY\v J(T%uv* Yj oe rcvrov f^cca-iAeicc , e^ccvios cvacc-,

u(p' savrris Ksurnraf to y.qciros' eiTrouv ^s^ art ^

{^xciKetcc Y\ ifAri ovk fV'v Ijc rS yJa-fAou rcvrov^ oJ%

vTSs^iYiyotys rvis iocvrcZ Kv^iornros rov yJafAoy^

#tAA' hsCpYivev, on ovk s^iv-, ces a/ rov y.ocfAou

rovrcv (BoiaiAeioij > ^eo/jihyi vTiYi^erMV-, ){^ Jwc-

neffAhr] <po(iois^ y^ rt-Aos- exovacc.

ETt« l^eA^oov mAuros iTfei^ccBt}^) i^e-

AfcBo^ ccvrov. cpYicrl ycc^ o AsK«^, ort c^tts ti^os rbs

d^X^s^eis Hccj revs cxKovs ^ Hah') sv^Iokoo o^t/oVs^luc.sj,^.;^,

iv rM olv^^ooTTO) rdTM' el as e7j'/<r%t;oy , Asyovrss'

cri ccvccaeief rov Acccv^ aioxaKoov y.a^' oAvjs rtjs

la^ccAXS, d^}^ccfx€vos cItto r^s yechiKatas sees ^JV.

TuAixros Je dKovaocs ya.KiKuictv-, S7ir,^60Ti/]asv^ e»

oiv^^ooTTos yothtXcucs I'?/. }{^ iTiiyvQvs , on SK

rns i^8a-iocs rj^co^ov hh , dvsTiSfx-^sv ccvrov Tt^os

rj^M^rjVj ovrcc a^ aJrov iv U^oaoAvfjiois sv ravrous

reus ^fAs^ous, 7<^f roc ^^vs. o jUtv ovv TiiKcirei

ccKov<Jus 7;ocqcc rov %f/T'ou tts^) rris [^ocaiheius

«uVou, 971 evK eV/v «x rt xsV/xow nsrov-i no^
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flue infigne terreni regni: et cognofcens non effe

probabilem accufationem; inculparum euni de-

cldiauif. Ipfi vero quum didarum accufationum

figna non poffent ortcndere, ad alteram digredi-

uutur accufarionem diceutes, Common ft hue per-

tur'oat populum, doccns. Et quidcm quod do-

ceat adruunt: non dicunt autem quid doceat, ne

ridoanrur.

Vbi autem feciflct Herodes quae rcfert Lucas,

rurfus eum remifit ad PiJatum, iafequentibus etiam

piincipibus facerdotum ac fcribis, et aJuerfus eum
vociierantibus. Filatus vero conuocafis principi.

bus lacerdotum ct magifiratibus, ac plebe, dixit

ad illos. Nam id quoque relert Lucas: Obtuli/lis

milii i)unc homiiiem, tanquam auertentem popu-

ium; et ecce ego coram vobis, quum inquililFem,

nihil Inuetii criminis in homine illo ex his de qui-

bus accufatis eum: fed ne Herodes quidem: Nam
rcmifi vos ad iplum: et ecce nihil dignum morte

aclum ell ei. Gorreptum ergo ipfum abfoluam:

Correptionem hie vocaus mediocrem llagellatio-

nem, ad folatium et reprciiionem irae illorum, vt

vifi iliiim deuicille cohiberentur ab vlteriori infa-

nia. At ilii nee fie in aiiquo minus eiferati, im-

mobiliter ad id fpedantes , vt veiociter interficere-

tur, rurfus oblatrant.

VerH 12. Et — refpondit,

V^jum enim vcliementer ad eius caedem infani#

rent, nee omnino reuocari poflent, fcicbat fru-

fira dandum irideinceps omnera refponfionem.

Vcrfia.

*) cc-.'aTF.ii-^s foribend urn , vt hai;et Codex vterque

infra in contextii Lucae,

*; fiV, iaterpouit. A.
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vj TO oiovcvv Tia^oiayifAcv iTityciov BxjiAl4cc^, h^
^locyvovs ccTil^civoy rn^ Kartjyo^lccv , dvnlrtcv au-

rov cc7j:^(py}V8v' avrc],ot., /^a owccy.svoi osi^ocf Cf)?-

{/.etoi roov ^Y\^£\To^v kyv.?c/i,jAocr6iV-, fxsTt^rja-av i(p^

irs^ocv KOf-ryiyo^iotv , Xsyovrss-, on c.yuaeiet rov

Kccov ^ yjyovv^ ocvx^a,rDl , oioscaKoov. 0^ crt ^h
ii^uanet Ah-ycvat ' r) ge iiOccuKei^ cv Asyovaty, wcc

fjiYi KotrocysKccB^civ.

dvT^7ie}x-^s^) rcZrcv TraA'/v Tf^os rov 7r;A«rov, Luc. 25, ir.

e<Ps7TofAhct}V ii^ rcov d^'x^ss^eoov y^ nroiv y^a^/^ot-

rewv, -i^^ KUrulioooyToov' TTiAciro^^) j^t, o^wy- v} Luc. 23, ij-

X0ChS(T06lJiSV0^ rOVS U^XlS^eis K^ revs' «^%flVT»V ^^'

i{Qfj rev Kccov ^ eiTis t^^os avjovs' h.cvY.us y^
rocZtcc (pyjar Ti^oariVeyKccrs fAoi rov oiv^^ooTicv rov-

Tcv, 00s UTro^^kcpavrci rev Xxov. j^g^ l^ov ^ iyoo

hoiTiiov vf^c^n' clvcCK^lvoi^ , ^oh sv^ov h ra- dvB^iJi'

TTOJ rovTh) cciTiov, chv aarriyo^^rs Kctr aJrot-.

ccAA' ^os ri^ooorjs. dveTisfA'^l/oe. ya^ vfAXS tt^cs aj-

rov, y^ loev-, ovah cc^tov Bocvdrov i^} TisTi^ay'

jUfci'ov") otJr^. TTcuosvaas cvv ccvtov ccttoAvctm.

7ttuosv7iv ivruZ^cc , rrjv /xer^lccv /uw^iyooaiv A?-

yajv, 6jV Troc^Piiuu^iuv^ Karct^oKviv rcZ SvfjiiU

uvT^v-) 'Ivcc oo^ocvrsi- T^s^tyfvtSoc^ avrov-, lioiv-

coovrocf rris Trs^curi^cc y.uvius' ci dt T^f ovruis cZ-

^h sAscrrov f^eBr,^icZvre , TTfoV ev fAOvcv ukAivus

e^^vTss^ ^) dvehav aCrov ruxi^a. ^10 Tjcihiv

Kcc^vAcciiTova-(.

VerjC 12. K«/ — DCTtsK^lvocro.

^(^CB^(Jis y«f l]QYi Avrr'/ia-6cvraiv ets rev (pcvov aJ-

Tcu, >{Q^ aKx^r/.rccv oAooff ysyovora^v ^ 'i'yvco^ jua-

rxloiv etvccf rov Aoittov TToioav aTJoKcyluv.

Verf:i3.

3) Interponi poteft tb.
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Verf. 15. Tunc — dicunt tejlimoniaf

lloc ait concifans eum vt refponderet, ac fie libe.

raretur: fciebat enim quod facile poflet illorum

diiiiere calumnias.

wi.Verf. 14. Et — verbuj

Uewiceps enim fuperfluam fore ducebat refpon-

fionein quae ipfi darerur, quum non polTet ilios

coinprimere. Siquidem malum oderat Filatus:

cr lefum maxime optaffet Jiberare: verum quum
nioliis eiTet, illorum cedebat affedionibus.

Verf. 14.. j^deavt — . fupra modum.

Adihiraretur quomodo demonnraret tantam man-

fuetudinem: quomodo quum refpondere poflet,

illosque confundere, voluntarie iileret ac fudineret.

Verf 15. In fejlo autem — v.iy, Chrijlus?

la feflo pafchae videlicet. Ait enim lohannes

dixilfe Pilatum: Efl autem confuetudo vobis, vt

vuum abfoluam vobis in pafcha. De Barabba

vero manifeftius dicit Lucas quod propter feditio-

nem quandam faclam in ciuitate et caedcm con-

iedus erat in carcerem. Pilatus ergo quum non
polTet tanquatn innocentem liberare Chii{him»

tentauit eum faltem vt iudicio damnatum douare

ipfum fedo.

Verf. 1 8. Sciebat — eum.

Ociebat hoc, et fperabat quod nequaquam prae-

ponerent ei homicidam iiarabbam. Propter hoc

ergo

^) '>]p:.7v. B.
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Verf. T5. Tors — KocrxfAcc^rv^cveri

;

1 oyro Aty«, Trcc^ay.ivMy avrov &is ro aVcAoy^'-

en §(Xoy duxKva-et rxs (Tvy.o^xvrlocs uvroiv.

VerC 14. K«/ — ^ft«.

a^rs yu^ Tre^iTTYjv rjyetro, ^f rr\v ti^os ccv

rev dTTcK^ia-iv, cos; fA^i OvvccfAEvcvuvrev^ccvoi^eiAccf.

Hff^ ycc^ i]v fusv jUi<ro7royt]^os 6 tttheiroi , KS^ iT(pc-

d^oc rj^eXriOsv s^eX^Suj rsv Iriaovv ' lAOcAdKos oi

«y, ivedidov roui- hceivoov c^fjicas,

Verf. 14. "n?? — Klocv.

^av/jicc^etv , TTa^ iv^eiicvvroii rcffocvrvv iTrietKe*- ffl

ecv , TT^s- duvocfxcvcs (xTvcKoyeiS^oij T^cfj Kccrcuaxv-
||

y«v uvrovs , ^kmv cfiyol ngc^ ocvkxerccj,

Veri^ 15:. Kotrci^s §o^rriv — v. 17. %f<«r<^v5

Kara ^e io^rriv^ r^v rou TTocaX'^ ^riKovort. <^>io-;

ya^ 6 loocivvr,^-^ etTrilv rev TiiKcirov' eV<0 os (tvvyi- x) Io, ij, 39.

iS'etflt '*) vfjuv , 7i'a t'va uV^'v a'TToAucrw ') ?v ro; 7r«-

cx<^' '575^: df roi^ f2oc^af^cc hsyet (psvs^urs^ov

KovKcc^, 'in m ^^icc 'ocjiv nvoc ysvofj-h^v h ry y) Luc, 43, 19.

TToKet 7{^j cpcvcv i^sfziAyjfAsvos e-k <pvKuKr;V. th-

Kciros cvv , ^r, ^vvvi^ets cJi" dbcocv ?^s?JSccf rev

^iffUiBoij roZrov r^ toi^ry.

Verf. 1 8. "H;^« — uCrov.

i^ityvoo rovro , >{^ t/'Att;^?!', on cJjc av TT^ortfxt^'

ffMJi rov oivS^c(povcv (3cci^(X,(^f^xv. dioi rovro rolvw

A a a a ^oc§'
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ergo fumpta fiducia interrogat. Quern vultis ab-

foluam vobis ? Vt autem dicit Marcus , ante inter-

rogationem quuni acclamaflet turba coepit peterc,

ficut femper faciebat eis. Fetere videlicet vt fieret

iicut femper faciebat cis. Erat autem petitio, vt

vnus ex vindis abfolueretur turbae. Vnde nadhis

occafionem Pilatus, tentauit, vt dicftum eft, etin-

terrogauit.

Verf. 1 9. Sedente — ipfuurn.

Ipfe quidem huiusmodi fomnium non viderat, vel

tanquam indignus, vel quia taciturus fuifl'et, vr-

poteiudcx, vel quia fides ei adhibita non fuilTet,

quafi id ad cum libcrandum cffingenti. Vxor au-

tem potius videt, vel tanquam melior, vel tan-

quam apud ludaeos fide dignior: vt huic quad

nonfufpeclae fidem habentes, refrenarentur, Nee
videt folum, fed et patitur, hoc eft, tormento

afEcitur, vt vxoris Gompallione, illis etiam non
Qcquiefcentibus, vir cius prohibcret cacdem. Ni-

hil tibi cum iuAo illo, hoc efl, nihil contentio-

fum fit inter teet ilium, abfiine abillo. Notandum
eA autem, quod cr)f/^f^»v hodie, de node dicitur.

Verf. 20. Princ'ipes autemfacei'dohim —

•

perJercnt

Alomicidae homicidam ei qui vitam tribuit prae-

pofuerunt: nee iimpliciter homicidam, fed in-

fignem fiue diuulgatum in malitia: adeo iiiiiaui-

mauit eos inuidia. Corrupti autem ipfi, conu-

perunt et turbas, vt illae quoque fiaudis fiiae poe-

nas luerent. Marcus vero dicit, quod concitauc-

runt Hue agitauerunt turbam.

Ver/lai.
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(Tccg oxAos' , Yi^^ocro "•) caT^Sccf^ K^jff^cor «« z)Mmc. ij^ j.

iyroief kvtqIs^ >jyovv , edrettBccf^) ysvicBcu. ?y

OS i] cuTy]7ts TTe^t rev ccTToAvc-tXf svu tm o%Aa;

oeciAiov. oB'ev o^oc^ccy.€VQS d(po^iJ.r,s TTiAciTOf,

tT^eXei^viaev ^ 00s ef^>]rcif^ Ticfi i'l^ooryjcre.

Verf! 1 9. Ka'^y]fjJv8 — ccvrov.

/lyres' usv ovK ) etoe roicvTov cvxp-, jy oos' ccvccfi-

S/i , y] on e/AsAAs cnyuv, coir K^iTiis, t] on sfxsAAev

CCTn^eiS^OC^, cioS TiAcCTTOf-iSVCS Civrcg 7SQCS TO ifs'

A«v civrov, v\ ywYj ^s (^Asiret /uxAAcv, (as d^icc, '

7{^ OJS T^tBxVOOTe^Ci TT^OS TOVS lHOOUCVS ^ 'IvCl CaS

dvvTroTTTiX) rocvry Tit'^eva-oivrsg dvocxcuriS^ooaiv.

y^ o'o {BAsTTc-i fxcvDV-, dAAcc }{gij 7raV%a, rsr-

s^iv , Ird^fTixj , ;!'« tT] avfUTTuB'eicf Ttjs y\)vcuv2s

Q dv^iQ avryjs, r^ y-y] Trei^ofAivcav ccvtoov^ koo-

AuV^ rev (poVQV. To as uridsv cot y^^ T^ oiKuico

iy,€iVM -, dvr) rov , fuvjaev act r^ sKeiVoo dfj'.CpKT-

^r]Ti]o-ifj(.cy. ditex^ oovTovi avfieiooTscy ae, on
TO ai^fAS^cv^ T^ij st:) wktos Asystccj.

Verf. 20. '0/ U d^x^s^els — dTToAsffoocrif.

0< cpov^g rev (poveoc Tt^orsriixriKixai rev ^ooooo'

Tou, 7i^ oJ% KTrA^s- (povsoc, ocAA' fTr'ayj/uoVy

eirow , 7Ts^ii3oyjTov Itt; KOi'/.ov^ylu. rccroZrcv

f^ovos ^^iKoivasv ccvrovs. disCpBo^ores de a-Jro/,

i<p5r6t;JOiV ;0t) rou> ox^^^^y '^-'^
K9^} '^'^^ rcuToov

drrdryig ^Ikuv d7:caTr,^a(ri. ixd^Kos &e (p?jiT<v, ort

dnc:€-i'7ocv^) Tovox^ovy i'lyow ^ dvsKlvrjdotv. OM«rc.ij,ii.

Aaaa 2 Verf, 21.

^') Pro vooabulo yeyiSxj > A. repetit Iraec: xxd^i^g

cr.fi drofet X'Jto'i'i;.

7) o/o£. A.
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Verf. ar. Refpondens — vobis?

Xu'mum inrerrogauerat, fed anfequam refpon-

dilTet occupatus ti\ ad fuggenionem vxoris fuac:

itaque nunc rurfus interrogationciD repetif.

Verf! 2 T . At illi — Barakbam.

bicut edoc'li erant.

Veri: 22. Jit — Chripisf

Ope frtirtratus rurTum de eo intcrrogat, ponens

real in illorum poteflate: ita obfecjuio iilos ca-

ptans ac niitigans : ipil taiueu aeque truces per-

toaaent.

Veri! 22, D'iciint — Criicifgatiir.

Omaes , non turbae folum , fed et principes fa-

cerdotum et ieniores. Nee dicunt, Occidatur,

fed, Cruciligamr, vt mortis quoque genere nia-

Icficum eum elfe conuincant.

Verf! 23. Praefes antem — fecit?

v<uum placare eos non poiret, aperte contra-

dicit.

Verf. 23. At illi- — Crucifigatur.

Vehementer, hoc efl vclieinentius, ita enini fcri-

pfit M-jrcus. Lucas autein dixit, quod iuflabaut

vocibus n)a£:;nis portuhiDfcv, v» cr-.-ril^gcr-vtur. Ht

inualelccbant voces eorum ac lununoiuni facei-

dotum.

Verf 24.
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Verf. 2 1. 'A7?<5>cf;9-«ir — vLily;

(i<J%QKV]^eiS 71^OS TO fAViVVfJ-OC TYIS ywcuKcs avTov-^

Vcrf] 21. 'Os^s — (^x^u(3Bxv.

Verf! 22, Aey6i — %f<?»vj

rotj, ;<5y y.vfi8£ ocvrovs TJoietrccj tS Tr^ccyixccrcs-,

Be^ccTTevoov cvTco }^ ixefKiaa-o/Aevos uvTovs ' ol as

fxevovatv ccvhvoroi.

Ycvfi2 2. Asy8(rtv — '^ccv^coB-^tM.

riocvTfi-, ovX ol e%Ao; fxcvot, ocKKa. y^) cl cl^X'

if^eis^ ;(9c/ o'l T^^s^lBvrs^oi. ^ ov Xsyaci, Cpo-

vev^ATM^ ocKKoc ^ocv^cjo^yJTM, 'Ivoc }^ to etoos tov

Bxvoitov KccKov^yov otT^fheyx^u uvTov,

Verf. 25. 'O ^s YiysfJicav — iTTolriaSy

XoiTIGV.

f^iaaoos , ecvTi Tov , TTg^iaaorsec^s. ovTca 7«f
ey^cc-^s^) IJ.d^y.os' o ^s KqvkS.s wTTfV, ot< ItIz- b)Mar€.if,i4«.

x«vro Cpoovuis fjLsyciKous , cdrovjxevoi ccvrov c^ Luc. tj, 2|.

i^ocv^oo^rjvcij , 7{CJij Kdrlax^ov ccj (pwvdj ccCrm 7<o^

rojy d^x^s^kbiv.

Aaaa 3 Verf. 34.
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Ver£ 24* Videns autem — vickrit'u,

JViaiius aqua purgauit, oflendens quod purus ef-

{ct^ et lion particeps caedis. Nam id iudaici mo-
ris erat, hoc mode proteAaii eos qui noiient ali-

cuius caedi communicare. Ait enim el Dauid,

Laaabo inter innoceuies manus meas.

VerE 25. Et — nojlros,

Oanguinem vocaut fanguinis condeninationcm.

O iceledam voceni , o extremam audaciam. At-

qui non folum aduerfus feipfos, i%A etiam aduer-

fus fiiios fuos tra/junt ipiprecatiouem. ChiiAus

vcro et de eis, et de fiiiis eorum refipifcc-ntei; iufce*

pit: nee folum huiusmodi liberat imprecatioae^

fed er milie bonis dignos ducit. Nam et Paulus

ex cis erat, et innumeri eorum qui poflmodum
Icrofolymis crcdiderunt,

VerE26. Tunc — crucifgeretur.

IMarcus dixit, quod volens populo fatisfacerc.

Lucas vero, quod adiudicauit fieri, pctitionem eo-

rum. <I)^a7fAA<cJvautem (quod nos ilagelium dici-

inus) verber erac e funiculis aut loris contcxtunj,

quo dorfa condcranatorum verberabant. Flagel-

Jationem vero manifefiauit dicens, Accepit i^iiatus

lefum ct ilagellauit. Ilaec autcm fecit , vt rigo-

rem infaniae ludaeorum arte retraheret, vt vifa

iwiuria quae in eum facta ciTet audiroquc feiUentia

qua eum tradidcrat voluutati eorum, vt dixit Lu-

cas, fiue vt crucifigcretur: nam haec eorum vo-

luntaserat: mitigarent iiam, ac vel fero tandem

vcnc



CAPVT XXVII. VERS. 34 26. I Fo'?

V'erf: 24. ^id^wv ^^ — c'^J;fa5.
on I'

x.oiB'iz^cs' }i^ dfxsToxos i^.i rev (povov. l^^aiKov

ycc^ gr^of h , iircjj ^) dixy.oc.^rv(^e^cij rovs jxr] ^s-

Kovrocs CpovH rtvc^ Kcivcovrjuaf. Cp^cn yoi^ ^ o

Vcrf. 25. ' K(X/ — jjV^i''

Ixt/Acx. Xsyovcri , rrjv rov diy.cCTQ';' KccTcc^hinv. <a

lAiU^xs (pcav^s ! (X) roK}Avi^tccs iayjir^s ! aAX' o<

rsKvoov sAx8cTi rrjv d^dv' pi X^i^os y^ f^ oj'j-

roovi i<cf^ hi tckiv i4y.vot:\[Ssyjrcij rovs f^srocvori(TC6v-

rccs. 7{^ o\) jj.cvov ?^«v^rtrcc/ r^s rctavrni: d^Xi,\

dhhcc 7ic/^ y.'j^'rMv' dyocBcay d^ioj. j(^/ yd^ j^
txc^Z'Kqs f| a\irm>J\\-t ^ (Av^id^ss Twv TfsTfi^evn

y.otoov iv ) U^oa-okviAOis,

Verf] 26. Tots — ^ocufo^S-^.

Vnd^KoS' fxiv MtTsv , on (^aXofxsvos^) ra> o%Acy e)^^al€•^5'.I?•

T(^ 'iKQivov TToinffoif' Aouxaf Of , on hisK^tvs^) 7^-0 Luc ^h'^'

v^^oif ro curtjfji.cc uvtoov ' To oe (p^ay^Kiov , fxd-

c:i^ yjvJeK (TXoivoiv, vi xd^ocv TTsTrKsyiJi^vi], //fS"'

>^ir ervTrrcv rd voarcc tmv 'ikoiTcc&Uwv
.

' s(T(x(pi^vi(T8

^?. rrjv (pqccysKooaiv Imdwy]^ y^d-J/x^, ort ehcc-

/3fv') TUXdros rov Irja-ovv, y^^ ifxoc=;lyoo^s. rocv-g) lo. i9» i.,

roc Ss 7r?7i:o!yiK?v, sKKva-ocf Xcv rovov rris f/ayiocs

r^v Is^cuoov fxriXoivdiJisvoff , ottoo^ l^ovre^ rriv

vf^^iv^ rviv «s- u-jTov ysysvfiiusvriV', 7{^ dkcvcotV'

rss TYiS d'TToCpda'icos' , 7::oifxaov<ri'i^ rovrov' too 3"?-

X^jAixrt uvruv , ds XeKus'') etrrsv, ijyovv, ro; h) Luc. s|,aj.

'^ccv^uB'ijvocf' rcvTo yd^ riv ro BfAt^iACicivrco]/'-

Aaaa 4 xf>6^

9) v-fepov, ante iv, addir. A.
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venenum cuomerent. Propter hoc enfm etiam
quae fequuntur fieri permiTit, videlicet vt circum-
darent ei chlamydem, et imponcrent corondm,
darentque arundinem , ac reliquam explereut illu-

Conem.

Verf. ^«^:^^^ Tunc — v. 29. m dexte^

, _ ^ ram eius.

V^hlamydem banc Marcus dixit purpuram : loban-
nes ^^ro \Se\w purpureani. Erat autem vt^([\i

purpur^i coiSris. Matehaeus autem absque diflfc-

rentia, coccinam vocaui.t huiusniodi tinduram,
vtpote purpurae fimilem: neque enim vera erat

purpura. Quia autem rex ludaeorum didus eraf,

ideo tanquaii) regi iliudebant, purpura ilia cir-

cundantes pro vefte purpurea: et coronain de
fpinis contexram iuperponentes pro diademate:
ac arundinem pro fceptro in manum porrigen-
tes: et ita ji^i^a^^uam ,iu)lentes , veritatem figura-

uerunt. ^

Ver£ 29. Et — v. 30. caput em.

vJ incomparabiJis 'patientia, o innocentia quae
omnem fuperat fermonem. lohannes aotem di-

cit, quod etiam dabant ei alapas. Omnem enim
inferebant ei IceJeHi iniuiiam, rem gratam lu-

daeis Dei oforibus exhibere cupientes. Ipfe vero
lohannes quae abhinc fequuntur fcripfit, tan-

quam ab aliis praetermifla, dicem, Exiuit ergo
iterum foras Pilatus , ct ait illis, Ecce adduce
vobis eum foras, etc. quae fequuntur vlque ad
eum locum. Tunc ergo tradidit eis ilium vt cru-

cifigeretur.

Apparct
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XocKecaooai rf]v c^y^v, y^ sf-'Ja-oyatv' c'-v];? vrcre rev

\cv.^ Cioc rovTo ya.^ ^{^ ra> i^g (Tvvs'V'-Ji(^v,T€ ysr

yfSdi, TYjv Tisqlbetjtv tyis xhccfxvci'os , mv sttU

^ea-iv rov ^eCpccvov, ryjv ^offiv Tev y.ocKdfjLH , y^
roM aAAov sfxTSouyiJiov.

VerH 274 Tore — v. 29. Itt; rv\v

os^ixv Uvrov,

^ riv xXoc/Livdoc rocvTi^Vi /Aci^KCS /asv^) Trc^Cpu^av i)Marc, if, 17.

ei7:sv' iooclvvris os'^) ificcriov 7!o^(pv^ovv' 'V*^*"^'^^' U) lo. 19, 3.

^s rjv 7;oq(pv^ox^oov. ^ J? f^tccrB-cucs doiuCpo^aos

y,o}CKivt]v inciheae rt]v ronxvf/\v i^a(Pi]v ^ oc<. hiKv7-

cf,y. ov yxQ oiKy\by\s riv Tic^Cpv^cc. eTTet ya.^ (^cc<ri-

^sv^ Tmv Wd<Xiccv iKeysTo , Aciticv, cios f^ocaiAscc,

rss ^ civri ccAov^ylocs: , y^/ rov 1^ aKCfvS'.^v ??-

(pavov sTiiB'evTes , dvr) iced i^uacres , . :icj^ rev ace-

hocfjiov iy%ei^l(Tccvrss , dvr) ay.r,7i:r^ov , ^ axcv-.

rss ^l ri]v dKriB&tocv iaxVf^ccTi^ov.

Verf. 20. KceJ — V. 90. rYjv Ke(pec-

Mv oiurcv.

06 dveiKcc^ov f.iccK^cBvi^iOis'l 00 TTccvrcc Kcycv

viy.ooi7Y]s clvs^iKOiKiCCs .' looocvvri<; dt' (pr,cnv , on y^
s^^l^cvv ') avro} qccTrlajAarcc. TtKcccv ycc.o vl3^iv l) 16, 19, j.

ccvrcv 7i(io<n\yov o\ [/.iccqci , x<x,q^i^c\.(.?\'ci rets Bso-

^vygiTiv ladciicis, c civrcs 6s IxoivvriS r^ roc ev-

Tov^ev ]=;o(^Y](Ti-v , orV rcls oiXKois Trcc^xAsAetf^f^S'

vet , hsyoov' i-^ik^ev^'") ci>y 7rcc\iv i'^w c TnKolrcs, m) lo. 19, 4

5(pc/ Keyet ocvrcis , we dyco vy.'iv xCrcv e^oo , y^o/ijf

T« t^yjs oiX(f '^ov. roreovv") Tici^idooKsv uvrcv "} ^0. 19, if,.

avrc'iS , 7vx ^ocv^oo^ij.

Aaaa 5 ^uive'

*) trcpl^vpoxpoiOi/. A
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Apparet itaque quod bis eum tradiderif vt cru-

cifigeretur: fed priinum quidem in fimulatione

propter fnpra didam caufam. Quia vero poft-

quam omnia excogitaflet, vidit eos omnino ira-

mobiles, tandcmque audiuit ab illis: fi Iiunc ab-

folueris, non es amicus Caefaris. Quicunque fe

regem facit, contradicit Caefari: tunc jam in ve-

litate tradidit eum illiS' vt cruel figeretur. Ideo

quoque primum fimpliciter tradidit eum: fecundo

vero tradidit eum illis,

Mille itaque modos excogitauit Pilatus , vt

Chridum omni poena liberaret, et omnino ne oc-

cideretur labdrauit. Vcrum oportuit eum fortius

more iudicis refiftere, nee iniuftis affentire: aut

cum prodere, qui ab ipfomet Pilafo teflimonium

acceperat, quod mortis noxia carebat. Quod
cniai poruerit eum non tradere manifeflum eft ex

CO, quod ipfe dixit, Nefcis quod poteftatem ha-

beaui cruci/igendi tc, et poteflatcm habeam ahCoU

uendi te? Ideo etiam ChriHus a conJemnatione

eum non abfoluit, dicens. Qui tradidit me tibi

maius peccatum habet: maius videlicet quam fit

tuum.

Neque enim fermo de tyrannide liberat eum:
oportebat enim quum id audiiFet, accufatores

aduocare , ac demonflrationes inquirere, et quae-

cunque tyrannidis figna eHTent, vtpote fi exerci-

turn confcribcrct, fi pecunias colligeret, fi anna

fabricaret, ct fi quid efi huiusmodi. lllc autem

flatim vt audiuit ignauiter tiniuit, et indifcufram

relinquens talem accufationem perfuafus efi et per-

culfus. Quanto enim duriores erant ludaei ct

audaciores, tanto ilie moUior erat ac timidior, ct

ideo leuis facilequc mobilis. Quaere quoque

enar^

'^ tT«T« . loco ir^u B.
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(rei, d'ix Tijv TTi^oet^rjusvip alrluv' eTiei') d%
Ticcvra iuyixc6v}]crdfAsvcs , esd'sv avrov^ TravrccTra-

Civ avvJooTQ-js -i.riY.Qvcye ds '^^) rsXsvrcucv Tra^'

es'Jrajv, cri idv") rovrov a/ToAuV^f, cvk et (piKcs 0) lo. ig, i-.^

rov Kcajcc/oos' ,7icis [^ttaiKtcc tavrov Tioioov , clv)-

TiK'^yei TM Kcuo-oi^i' rors Koithov iv cchnB^iCi

To Ti^C^rcv lASV, OCTTKwS avtCV 7tOC^iO,Oi)KS' TO OSV'

rspov <3e, TiccPsoooKsv uvrov oc'rcls:

Mv^icc //fv ovv luKocros 2iT^ocyiA.ccrcvciocrc^

TFocan^, eJ^w^js- rov
.
%^i5.cV cc7roc\?\.ixrroov-y-. y^

'Ttavrolcos^ fAYi o'vQW^eS-Jivay rSrcv ,' clyoovi^ofA?vcs'

e^ei ^} cibTov dvTi^h'oci ^iKoi^iKc^Ts^sv, }{c^ ^
<pie&^u%oo^i^a-(Xf rois ddiKcrucrf

.,
fAijd^ 7j:fo^8yoij rev

vi: ccvrov SKeivov uccptvpovusvov clvcuTiov eis Boc-

vocTov. ott yu^ yjovvccTOf orjAov octtq rov etTieiv

avrov i
cvKf) oldots, or; i^8(TMv £%<y ^.ocv^o^^crotj P) ^o- 19 3 10.

'Xi^i^of ovx, cl7Tehv(jsv .ccCtcv K(xrc)cdiyj)<: , eiT^oov,

cTi o'i) TTcCi^oiaioo-jS' jw.s cei ix:-i{pvix ccfAU^rlocv i%et <iO Jo. t9, ir.

Ovof yoc^ Tisi^i TYis Tvodvviocs KeyOS aTiocA-

KccTreiTcvTcv. ix^riv yx;^ ^ ccKovaccvTcc TTu^cc^^rr

cocf nvs yoiTiiyo^cvs , ;<^/ d-Tfo^^f^ets eTrt^nrtjo-ccfy

:{^ oacc rv^ocnlh'os reKj^n^ic^ , ctov « ^o.cf^ro'TTskcc

v-ocrsKsysv
<f

« %(^r\^e(.rc(i crm'sAsysV't « oTihec

f%ccK'/.evs, 7{^ €i rt roiovrcv' c Si- y.ovov daovaccsy

t7m{^sv dysvvZ§, kc^ dve^roi^cv dCpets r?)u

tcioLvfip namyci^iccv U7r>f%^;i ;{cc/ '7ta^?<xv^vi. caov

ydt^ yjc-ccv ol J8acaoi aKXyi^ol y^f roKiun^oi' rccoZ'

vov Qvros fxochjx-y.cs y^f deiAca, ;(£;-cy d'lCS^rovTo 'aov--

Qos

-fi?) THtac, interponlr. A. et pofi Ts?,s-jrcao'/, addk
?rji' «Tovr«$' irjtp' «yVu;y autem omitiii.
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crui rationem corum , quae vt didum ed a lohan-

nc proponunfur. Plurimum enim conferunt ad

ca ijnae propolita funt.

Verf. 31. £J^ — vt crucifgeretur,

llixquochlamyde euni exuerunf, vtique efiam co.

roiiam depofuerunr. lohannes autem dicir, quod

acceperuiit lyfum et duxeruiit in praetorium: lu-

daeis et hoc optantibus, vt iudeeduduscoiidenina-

ti'S videretur.

Vern32, Exeuntes — crucem eim.

Marcus quidem addidif, Patrem x\lcxandn etRufi.

Lucas auteiu , Venientem ab agro. lohannes ve-

ro dixit, Baiulans crucem fuain exiuit. Prinium

ilquidem impofuerunt ipfi crucem tanquam con-

demnato, ct baiulans earn, exiuir. Deinde Si-

moni obuiant: hunc coegeiunt vt earn tolleret.

Lucas vepo infuper addidit, quod fequebatur eum
magna multitudo mulierum, quae etiam pJauge-

bjut ct lamentabantur eum. Conuerfus auteni ad

Jllas lefus dixit, Filiae Icrufaleni ne Heueritii fu.

per me, fed fuper vobis ipfis, flete, et fuper fiiiis

veAris: quoniam ecce venient dies, etc. Dicens

ne lieueritis fuper me, hoc efi propter me, fed

propter vosipfas, et propter filios veHros: quia

ecce venient Dies: fignificauit dies captiuitatis le-

rofolymorum.

Verf. 33.

) leoor^^ivruyv. A. Sic Hentenius.

^ auVcv . interponit. A.

*) «4 TO Tiycarupio-J addiint ctiara A. et B. in con-

textu loannis. Ex Lcctonariis venit in nonnullus

Codices
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(Tiv TMV , cos et^YiTOj :,^) Ti^cQrs^hroiV Ticc^cc rcu

loiccvva , a-cpodpoc a-vvTeAcvvroov eis rcc vr^cKeifAsvu,

Verfl 3 r . Ka/ — «V to f^uv^Mcocj.

Toes' y^^i rov <^s(poivcv' loounrj^O de (pr,aiv, crt $) io. i<^. i6.

TrocheAoc(Bov rov Irio-ovv ^f ir/ccyov eh ^) ro tt^cu-

'ivoc iKet^ev i^otyofxsvog oor.^ KXTCiK^trci;

V^i'f, ^2. ^Eiypxc/usvoi — rev ?«y-

^cv avrov.

iVla^KOff fjih TT^ca-^^m^v^ on rev *) Trure^cc olAs^- M"are. ly.ai.

ccv^^ov ;(9y §ov(p8' KovKccs df, en i^^xcfjcsycs'^) v) Luc. sj.afi.

ccTT^ ocy^ov' J? Imccvvvis «7rf:/, ori") y^j /3cit9«- ;.) 10.^9, i-«.

^MV rov '^oiv^ov ccvToZi i^]K^s. TTfo^rov ^h yoi^

oivru) rov ^^ccv^cv ^tt^B'yjkccV', coV KOira^hta^^ y^
l2cc~x^cov uvrcv €^7iA^sv' eiroc rai crlfjLoovi crvyuY-

rriaocvrss ^ rourov r^yycc^sva-av , iVa df^)j ocvrov'

KovKois J*5 7i^ sri TT^ca^Bny-sv , on nKcAcv^a ax:--

ra}>) Ttchv 'ttKyi^os rov KccoZ ;(a/ ywcuKoov^ ctj y) Luc. 2?, 37.

;0Y ^KcTirr.vro y^ ^^^'^vow stvrcv. '^(^aCpeis Ss *s- a*.

TT^os oc-jrovs ]yi<toZs , eiTCP. ' bvyotrs^ss U^ovaa-'

KAi^t ixr\ y,KousrF iii ifue, 7iKv\\ icp^ ttxvrocs

ithccisrs , yc^ (Ti) roc rh.ya, vfxoiv. onloovy ^^
Xovrocf riij.e^oij^ :iCf^ ra, i^s. fjLYi y.Xcuers Atyo^v

ftt' lyUf , rjycvv , di ty-f^ * ^^^^ ot tcxvras , ;^y
^iciroi rsKVoc vjj.oov,, on Idii, i^y^cvrctj rty.t^ocfy oj

Tiji- uAooareot)^ rcov U^ocroKvy.oov , di^jAcvor/.

Verf. 5 3

.

Codices N. Teftamenri, inftru£^os f.holiis. Chrv-
j'olt. 'J". \'l!l. p. 503 D. noil sgiiiiicir. Nee C^y-

rillus Tom. I" , p loj;. A. H.-tbec enim dn-Jcyov^

«/ fjih icg rt'd';>:j^'o/.is>ov Tjir] rcV rTji ^i^'iji d^x^jyQ-^,
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Ycvf.'^^. Qimmque veniffent — Gofgotha,

Hie locus ciuitati proplncjuus erat, ficut fcripCt

lohannes.

Verf. 33. Q^aod — hem.

C^od, videlicet nomen Golgotha didum fiu*

venum ab Hebraica lingua in Latinam, efl et dici-

tur, Caluariae locns. Aiunt autem quidam ibi

Adam mortuum t(^Q ac iacere: et dilpofituui eft,

vt vbi vetus Adam cecidit in mortem , ibi etiam

noui /Vdatn tropaeum erigcrctur contra mortem,

dico fane crucem.

Verf. 34. Dedemnt — bibere.

I\'iarciis autem dicit, quod etiam dederunt ci ad

hibenduin vinum myrrlia mixtum: at ille non ac-

ccpit: vtrmnque autem obculerunt eiludentes, et

tanquam aninio deficientem refocillantes. Accto

itaque fel mifcuerunt, vt acrius fieitt et amarius:

haec autem manifeflant ludaeorum acet bitatem, et

amaritudiaem : nam ipla etiam myrrha amarilH-

ma eit,

Sed praedida quidem priusqiiam in crucem

afcenderet, obtuleruut ei, ficut Matihaeus et Mar-

cus dixerun.t: Foltquam vero aiceudit, lolum ace-

tum vt ill ipfi rurfus fimulque Lucas, ac lohannes

dicunf.

Obferuandum efl autem, quod quum vinum

myrrha mixtum, tanquam intempefliuum non

accepillet, nunc mixturam aceti et fellis guilauit

propter Iblum fel; vt compieretur quod dictum

') :<*/> omittit. A.

*; iA(^-/lvB. A.
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V erE 3 3 . K»/ ihbcvres — yoKyobdv.

yJvros T07IQS *) lyyvs ?y t^s tjoKsoos, ws J«- z) lo. 19, sq.

Verf^33. 'O — tottc^.

OtTf^ , TO yoXyoBx, h]Kovcri^ KsyifjievoVi ilroi,

fAsbs^l^'/Jvsvofjisvov, ws: {ASi^KCS") ^TTfV, aW Marc, i5,s2,

7{^ KiiyeTocf, k^ocvIov tqtjcs.' (^occ) U rivsu^ ?k«
rev ccdxfA. TsTcKsvrnyJvxf , 7{Cf^ KGi<^ocfy :-^j <^kq-

vc}j.ri^n , ;v« ^oTTov 7;o(,Kcuos cciocfA '^lisasv -oTlo

roZ bxvDcrcv , ivM ;(^/ ro tov ve8 d^ixfj. r^oTicuov

^5*^ KOiToi T8 B^civc&rB , Ksyca ori, rev <=;civQov.

Verf! 34. "£<L)K(3fv — tt/^v.

O ^l uoiPKos ^TTsv, crt"") ^ i^l^ovv^) aJr^ ^^^^»^«=•»5.2^

Ttieiv naixv^VidiUevov civov 02 ovk gAofpe. }^
cc^uCpors^oc OS Tr^oa'/jvsyKCiv uvrc^., ircii^ovres., ?(^/

hetTtoB'vfjiSvrei Sr;3'£V clvay.rwfAsvot. rZ c^et fj.h

oxjv ry]v xcAnv sfxi^xv , iW ro 0^1fxv yh^rot-j 7{^

Tiiy.^ov. sviipoavs ^) 6s rocZroi ryjs rcov iHocuMV -^v-

%>Js' T'/jv ^^ifAvrnrcc ^ TTiK^MV. :<^ avrn cJs >|

(TfAv^vu 'TTm^ordrn hlv,

'Ahhcc 77^0 fAsv rav dvsX^m ftV rov <?»v§ov

rd ^y]bhroi TT^cc-'^psx^ricav civrM, kcc^c^s juojt-

bdios o{^ fAd^y.cs etTTov' fxerd ^e ro dveK^eiv^ ^)

Gpcs juovov, ds ocvro)'^) Trdhiv ovroi, 7igii Kovv.ds. 0^i»tr. 27.45<.
^ V , / ^ » Marc. 15, 36.
y^ Kjoocvr^s (puci.

, ^ ^. , ,
luc. 23 . \c\

ll(X^ocrY]i^r]Tsoy oe ?(^, crt rev tc-jjiv^via-fxevov ^'^- ^9-^%

olvov, ds KKca^ov, /Jtv Kocpdv' vvv fAsv rov ///y/xa-

ros rov o^ovs 7(^ rri^ XoAyjg iysva-aro , ^id jas-

ytjv rriv XoKv\v, o7!o)S ttAv^oo^V 'i'o , 7<^ ') fe(Fw>c«v <0 ^'i- 6%. aa..

«V
*") fig roV ray^oV, addit. A.
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efl, Et dederunt in escam meam fel: cruclRxus
vero foluu) acetum potancum accepit, propter
id quod fecjuitur, Et in fid mea pofandum dede-
runr mihi acetum. Atqui in vno ct eodem, fel ec

acjftim guftauit, et in vno et eodeai videtur ter-

minum accep'fle vtrunque didnm. Verum quia
fcnptiiin efl. In fiii mea: non hriebar auteru prfuj-

quaiii in crucem afcenderet, fed po/lquam afcen-

dillet. Ait enim lohannes, Inruitus Itfus quod
omnia iam coufummata efTent, vt compleietur
fcripnira, dicit: firio.

Piimum fiquidema feipfis ipfi didas potiones
Jufus gratia obrulerant, vt diximus. Pofimodum
aufpiu audito quod fitiret, produxerunt acetum.
Sed qiium fcriptum fit, Dederunt in efcam meam
fel, liue vt ederem: quomodo idem fei ipfi de-

derunt vt biheret? Arbitror fragmenta aridi fellis

in aceto emoilita fuiife: vt acetum quidfm loco
villi elfef, iila vero fra^menta pro buccella pani.f.

Et praecipue fane potum dederunt, confequutiue
vero etiam cibum. His enim qui aninjo deflitu-

untur, vinum praebere folemus, inicdo pane:
vt primum bibentes, pofimodum etiam poflint

edere. Quod fi non ita infellcxerimus
, pon in-

ueniemus alibi datum ei (el in cibum. Nifi quis

fel, anagogice interpretetur, amaritudinem quam
ei in cibum dederunt, Jioc efi, loco cihi eius,

quotidie eum irritantes et ad iram prouocantes.

Verf. 35. (^numque cnicijixenmt — fortem.

1 roxima \m ait et Lucas : Marcus autem dixit,

Mittentes fortem fuper ilia quis quid toileret.

Sed

') fJiSV TO TTOUX. A.
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o^o£ i7fori(Brj , Siob ro KetTtcv ^ Ksysa ^y\ to-, h^
&s Trjv (5i'\|/«v fAov sTForKTOiV (Ae o^es. }{gtj fxY\v iv

rocvTM oiDf^ o^8s^ %oMs eysvauTo^ y^ iv rau-

rcri doy.Sat >{^ ujj.(pcio rex. ^yjrcc ro Triads Kuf^eiv

«AA' ets ryjv ii^l^ocv /.tov ysy^oiTrruf' ovk s^i\l^o6 ^s

TT^o rov uvsA^eiv eis tov ^otv^ov , uKKcc fxsrcc ro

uvsA^eiv. (pTicn ycc^ lodccvvr,^^ cr;') lioov Irj-^') lo. ij, aS<

ffcuff , on TTccvrcc ti^yj rsTshe^ocf , 7vcc TThri^caS^ ^
y^06(pi]-, Kh/et' ^i-^oo,

Yl^oorov fxh yoc^ oUt^sv ccvroi roc 4ri?\ai^hrc6

Tfofjixrx 7t^Qas(p?^ov Tucu^ovrss -> a)S ei^)^)tufxs)>'

v=;€Pcv §s ocKovaoiVTs: ^ ori^^^Lu, "Trpccniyocycv ro

oi^cg -H^ cTtet ysyqoiTtToij , ori eocoKocv ets ro,[6§oo-

fAoc fACiv %oKriv^ rjyovv , €is ro (puyetv [/.s , ttoos uv"

to) CHS ro TTietv h^ rocvn^v aeaooKocaiv, oi/AOCf rpv-

CPr] ^n^xs %cAJ7> evrs^^v<p^ocf rM e^«, 7vcc ro

fxh c<Yi dvr) rovclvov^ rtx as olvr) \l/oofiov' j^
Tf^orjycviuh'ws fjisv^) 7rcy.cc dsdooxccatv ^ ccKoAiiBoos

OS Jigif (i^oofxcc. rols yoc^ hefTTo^vfAovo'iv o^eyetv

eica^ocfjisv otvov, oi^rcv e;u(^ocKQvres-, 'ivec Ti^oorov

Tfiovrssi ETtetroc tioj Cpdyciev. « yu^ fjirj §rca

vomoofxev , -) ovx ev^i^cofASv hcftKooff dhhocxov JV-

^ofjLSvnv eis ro (i^oofxoc ccvtov %oA>ff , « yv ris %«-

A*?v ccvccyooytKoos' tffxfjvevaoi , rrjv 7i>iKPioc,v , fjv

s^ooxocv t;V ro (3^M[Acc ocvrcv, rsrhiVt ocvr) /3c<w-

fjixros uvrov TToc^ccTrnc^uiVoyrss uvrey Kcc^t'

Kcic=;r]v.

Verf] 35'. Zrocv^oocrocvrs^ ^e — ;cA^fov.

Tec 7rce^cz7r?\ii(Tix Ksyet k^ o ') Kov\iois'^) cIj? I-uc. «^, J4.

fxcc^Kos &77SV i on l^ocAAovrss ^) KKr,^oy i7S ocvrcc^ g) Marc. 15,34.

riff

^r^ wo/ KovHxg. B.^- Bbbb
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Sea hi quiaem euangeliriae finipiiclter et indiftln-
deTcnpferunf, quod diuiTa fint, quodque fortem
niilerinl

:
lohaiiDCs vero manifedius de liac re fcri-

bens au: Milites ergo cum crucifixifTent lefum,
acceperunt veniinenta eius, et fecerunt quatuor
partes, vmcuique militi partem: et tunicam. Erat
autem tunica ineonfutilis

, a fummo confexta per
.«! ,01 l-'totum Dixerum ifaque inter fde, Ne fcindamus

.
' earn

,
led fortiamur de ilia cuius fit. Vt Icriptura

compleremr, quae ait, Partiti funt veftimenta

^? ' ^! 'V^'"' "^'^"^ ^^'^^'•"nf Mortem.
Sola ergo Chnfli veflimenfa diuifa funt, cum ta-
men latronum vedimentis ellent viliora: vt Daui.
dica prophetia quae de his erat compleretur Si,
qu.dem m hh quoque fubfannantes, quafi* reeis
vefluiKnta efTent, ea diuiferunt: et ita ordinatum
eft vt prophetia quae de his fuerat, vt diclum eft,
compleretur. Et veHiinenta quidem diuifa funt-
de tun,ca vero inconfutiJi, quam prophetia ;W
ti(TfAcv appellauit, fortem miferunt.

Sed quot fuerint veHimenta nuJlus cuangdina-
rum fignificauit. Ideo quidam fuiife drxerunt
qumque, quatuor quidem, quatuor militibus di-
(Ilia: quintum vero tuuxam inconfutilem Vide-
tur autem incredibile didum, eo quod indecen,
faluaton fu.lTet: nemo enim , ne aliorum quidem
Lom.num tot veHibus induitur. Conieclantes er.
go d.c.mus, ncc procui fortaife ab eo quod con:
gruum efi, tria fuifTe vniuerf.: vnuin quidem
iu.Iefun.cam corporiapplicatam in modum fubu.
cuiae: dico fane tunicam iianc inconfutilem : alte-

rum

^) Soli eriro Toanni baec ti;buit Eiuhymius. Keae
trgo illaapud Matthaeum delenda funt, veif. 5 J.
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rk Ti af^. «AA' ovToi fxsv ol svotyyeKi=iocj cctsKoos

?(^ ddioi^oKoos iy^ci\liocv , on ^isfxe^iTUvro , >{ot^

on e'l^xAKov kK'^^<sv' loounris ^s aaCph^^ov Tts^)

rov Tr^cKffiASVov y^cc\l>«s (ptjalv' oV') ouv ^^ar/ft;- h) 10.19,31.24,

T«/, ore s^-^av^coa-Dcv rov Jtjaovv, sAcel2ov roc IfAcc"

noc a,vrov, ^Qiif sTpolriaccv Tsaoroc^oc fJLf^t]^ Ikcc^o}

?^ovort. Yiv Ss xtroov ug^ccCpos^ sk roov uvooB^

COxvros ^ioKoV ^TICV OVV TT^OS uhXi^^^ovs , fXV]

ax'njOOjAsv ocvTov, wAAcc Accxoofjisv tts^] ocvrovy

rlvos s^af Ivoc y\ y^ci(priV Tr'Atj^QoB"^ ^ AeyovaoCy

atefjcs^icrccvro rcA Itir/.rioc /mov sxvro'i^, v^ §71) rov

tptoiVKTiuov fxai) eQechov kXyj^ov. fAo^oc yovv roc roo

%^t^ov Ifxoirict, oisiASt^laocvro-, Koctroi 8ur€?J<=;s^o6

Tftjv 'ifAocrloov roov Kp^^Sjv evroc, 'ivx ri tis^) *rovroov

Tf^oCp^THX rov oxvi^ Aoi(2>};i reXos. 01 f^sv yccp 7^
STFi roxirois xKend^mrss .^ ais BxsiAsonff oti^sv

'tfjLunoc , rofZroc ^isfxe^l^ovro' ccKovofxetro ie ro rs-

Aos rvii; TTffl rcvroov t 00s et^i^rocj ^ 7[^o(py]r4ocSi

Oi^ rsc fjLsv (fAocnoc ^lefAs^iaavro' In) Js rov %<-

roo\cc rov d^^x(pov s^aXov kK^^ov. rovrov yoc^

dvofxcccsv \iAcirKT}xov Yi 7r^o(pr]r6icc.

'AAAc^ TTocrcc roc l/jiccnoc TJa-av, toeis rm^) '

svuyyeXi^c^v sii^Acccrs, ^lo nvs^ yrsvrs roivrcc (poc-

a' reaaccpci uh^ rd rc7g rsaaccptri <^Pocncarci4S

aioifjie^idjcvroi TisfATrrov ds , rov xnoovoo rov u§'

^otCpov, oov.ei M dnl^ocvos Kcyos^ oicc ro rov crw-

rtj^os; dns^trrov. 8^<^s yd^ 80£ r^v cchKci)v dv-

B^dnoov roiTocvrx 7!s§i(2dKKercij. <^oX^^oixEvet

OVV uvTOi KeyofAsv-i 7^ 'laoos h tio^^oo rS vr^oariKoV'

ros , rqlci etvccf rd Tidvroc ' sv fxsv , rov tV; rov

accfxccros xn^va-, Klyco dV, rovrov rov u^^cc<pov*

Bbbb 2 ^svrs'

^.U.^'v, addir. B, Male. Nee enim Matthaeus

hac de re, aut vllus alius EuaugelitU, niemoiiae

piodidit.
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rum autem quo fuper primum veHiebatur: et ter-

tium cxterius indumentum,

Hanc vero tunicam e traditione patrum acce-

pimus opus fuifie Dei matris a fuperioiibus parti-

bus conrexram, velutj iunt apud nos capitis aut

pedum Iiyemaiia operimenta. Vnde commode
de ea allegorice loquuntur, qui dicuiit folum id

quod a Dei matre lutnptum c(\ coipus, defupfr

fuiiTe contextnm:. hoc efi, a coelo coaptatam iibi

babuifle diuiniratcm; vel a Deo luille in rerum

B^fura produ^uiii, et non a fcmine humano.

E duobus autem reliquis veHimenf is quafuor par-

ies fecerunt difTecantes ea. Siquidem quum de

riiconfutili tunica dixilFent, Ne fcindamus earn:

fi^^uificauerunt, quod reliqua fciderant. Nequo
enJm tanquam pretiofa diuiferunt ea, vt a facien-

ctis paitibus abdinerent, fed illudenres, vt prae-

dt<flum ei\. Et hi quidem ignomiuiole quae pre,

lioHi erant diuiferunt: per quae talia tacla funt

niiracula, fed tunc virtus eorum detinebatur.

Quidam vero dubitant, quomodo CJiriflus.

qui legem dedit Apoflolis, ne duas poifulerent

tunicas, ipfe plures inuentus eft polfldere? Qui-

bus refpondendum efi, quod iple quoque vnicam

habebat tunicam, quae corpori adhaprebat: caete-

ra euim tunicae non erant, fed pallia. t'roprie

cnim X(roov (quod nos tunicam vertimus) dicitur

quae intiina efl veHis. Et de his quidem ir;i.

Conlidera vero totum la'uatoris corpus iniurii*

afFedum. Caput qnidem per Ipuieam coronam,

et arundinis perciiirionem, faciem per Iputa,

maxillas autem per aiapas, os vero per fei et ace-

tum, aures per blasphcmias, coUuniper colaplios,

dor-

) eiTOv. A.
') ftTTOpovanv. A-
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'^' 'YoZtcv J? rev %irmcc sk Tioc^ot^oa-focs Trari-

"foov YiKovaocfjisv ^yov etvccj rris BscfxYiTCQcg^ t>c rZv

mviMibev fjif(^MV viPxvrcv^ tjyovv^ d'/io tou r^a^Jj'

Aou Tv\\ cc^xr.v T>]s v(l)YiS KtxBovroc, }{^ TiheKTov

oi oA« Tuy%at'ovT«, KuBccTie^ roc xetiA?^ncc Tra^

Y]fA7v 7fg^i(^cKaicc rZv ttooouv -/^ rZv v.s(poiX<tv»

eSfv ;(^ 7:^c<t(^voos cchhy^yc^cvaiv avrov^ hlycV"'

rff, oTi fxcvcv TO iK xijiT ^sojJiYiTo^os AnCfQev (yoc/jici

L-KTav avoj^ei' rjv v(pxvrcv, TUT^^'i' > tV. r5 ^^u-

voZ «%f (Tvvv(Xn(Pcc'yiJ.hv\v tuvrcv t)jv BsorvircCy

rj SK TCU ^?S ip' v(^S^M^ , y^ OVK eK CTiS^fAOCrCS

ccvB^MTXiyov. roc 6vo 0^ i/xccrici rs(xcq(.(^ot. ja^^yi tiS".

7;oir}y.oi(ji y<7yJ(Joi)/rss uvrcc. y^ y<x^^j etTiovrss

Tte^] rcZ (Xij^xi^if^ xiToivo^^ ori /^y o-%/(7ii;/^fV aJ:

Tcv, s^^h'V(Tav^ on rd, ocAKec ea-Xi(TCCV» 8^s ycc^

'a>s TJoK-'jTfhYi TccvTCi, oiefxf^iaKvro » 'ivct j^^y (p«%

S'jovTKi r6ov fjtsoi^MV , ecK\a, xKevot^cvre^ y as

TT^cei^rtrccf.- :^ cvrci fjilv olrlfxaos rd rlfxix oiefxs-

^iC^cvro^ ^l oov r*iXiKxuroc. ^ctvf^ccToc ysyoiocffiv*

^ ^£ riirccv ^vvccjuis iTietyjero.

Tms ^t*') ^iUTtc^oZcriv^ oos sTTci rols a7ro9P-

Ao/f ivoiAoBhijaiv o 'x^i'^os-, fxvi Kr^Sccf Sio Xiroo-

vccs , 7TXS ocvTos fufjjra/ 7rA«ovw Ksy.rriiJiho^
^

TT^cs oui dTToAcyt^rkv , on y^ wjros tvct .xiroo-

ycc «%f , rov st:) roZ (Tciofj.ccres' rolkKoi ycc(> oux

Yiaciv x^'^covs^t ccK^^ t/wxTtoc. %;tcwv yx^ kv^Ioos

ro h^oToiroo. kpV tts^) fJi.h tcvtoov 8Too^.

"Ofot 0? TTocv ro aoofAoc toZ aatrvi^os v/B^i^cf^f-

vcv. ryjv y.f(px\riv ^£V, dice rov ccKuvBha <?€(pcc-

vov HCf^' roZ tZttts^co too y.xXix{j.&>'' re ti^cgoottov

dp, diX roiv ifjLTirva^ci-ra-v' rxb aixyo\ui ot ^ otx

TMV ^ccTnajJiccTuy' re :c^'X ^t-, ^ix r^s %ohYis nc^

Ebbb 3 . TOU
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dorfum tt pedus flagellis et verbcribus, manus

autem et pedes clauis, latus vero lancea, veluti

fcribit lohannes, caeteias (]uoque partes chiamy-

de ac nuditate, et vt femel dicam , tomm cor-

pus, quod in cruce ipedaculo efl expofitum.

Quando ergo blasphemiae nobis ingeruntur,

iut contumelia afficlmar, Hue fpectaculo txporff-

mm: haec confiderantes, omnem abiiciaraus ab

aniina tumorisjiamniam: cogitantes fiinul, quod

Jpfc quidem Deus erat, nos autem homines: ipfo

clomiims , nos autem ferui: ipfe fine peccato,

iios autem peccatores: ipfea feruis patiebatur, nos

autem a conferuis: ipfe propter nos, nos autem

propter nosipfos: ipfe quidem fpe<!Tantibu'; ludaeis,

Romanis, ct Graecis , nos vero coram paucis,

et fi coram pluribus, at non tam multis.

t f Sandi Maximi. Tunica quidem defuper

conrexta, eft virtutum inter fe connexio et com-

plexio, dinina gratia contexta, intus tegens inteU

ledum vnoftrum , qua crebro nos caedein niolien«

tcs daemones nudant per inco^itantiam et negli-

gentiam, neo tamey eis illani fcindere permittitur,

vt ne nofcamus amplius virfutem. Atque ita

quidem Temper eam nolcimus, rametfi ea non

iinius recli. ScifTa autem notant exterius fenfibi-

Jiiim diuitiarum indumentum, in quatuor mundi

elementa diuifum
,

quibus vt cum alTedu vtamur

nobis fuadent illudentes vitae infidiatores. Ah'a au-

tern

*) Ergo hie folus. Non Matthaeus , vt liabent Co-
dices lecenfionis Tatianae et Gonftantinopoliranae

Cliryfoftomi, Mattli. 27, 49. Sed centra elusmodi

nugas nemo rerio djfputat,

9) Hacc in marline exhibcnL A. B. Hentenius
prorfus non habet.
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rovc^ovs' rocs ocKoois ^£^ hoi rZv\^KDC.a(pr]fJiixiv,

rov T^a^/jAov J"}, ^/a t&jv y.cKecCPiaiActrct:-*' rec

V6orcc 6s KSH T'^ ^s^vcc , hoc TMV (p^ccysAxfixroms

nTot^ fAct^lyoJV' rets X<si^X£ S? oigj tovs •yjodccff,

hc6 rociv i)?\(tiy' rriv TThev^cev ^e , hoc rtiir ><cyxii\St

00s ^) looccvvYi^*) ;Vo^i?< * Ji^ roc Komci fxs^i], ha i) lo. 19, 34.

T^S" xKoiixv^os K5^ TrfS yvjAVcLaeoos' 7<^ u-xAoos

TO oAgv aooixa^ ^iu t^s iTi) rev ^u^^cv B^iOL^-

•"'Orccv oZv Yi (iKuff(pv]fJL7]Bocuisv ^ i euKiSoofjie^,

»7 B^idfjtfisvBojfASv^ ravT^ ivvoovvTS^ TTccaccv skJ^oC'

huojxev CC7T0 Tiji '^vx~if (pKsyjJi.cvnv ^ Xcyi^cfJisyoi',

i{cfj Irt f^sy Beat; r,v, ri/ueig cie ocvB^xttoI', JiCif,9

y.h haHOTYis^ iTfjieis ^e Jcl;Ao<, kc^ fAiV ccvu/uoc'^-

rriTo^t jiz/rti" de pcf^ot^TocKo]^ y^ (uh ttoc^cc ocv-*

hooV 87rC5C(7%fV, '/fM«S- 6S TlCC^OC GXA'dH'hoOV ^ }{C(^ Q

fxh h Yif/.O'S , YifXGts Ss , h iccvrev^-, }{^ fxh

r,{Aeii ^s iVdoTitov ohlyoov , « Jg H9^ Trheicvoov, dhK
8 T07cvrociv.

[Tcv ccy's fj(Oi^([^ov' 0^) fxev ocvoo^sv v(p»v-

ros %tr^v
, n hcx,KKriKos l^i rc^v oc^eroov ttAojoj'

.rs KCH crvvox^9 ^'^ "^^^ ocvoo^sv. xci^irss v(pt](poc-

CfAsvtj. :{c,c( ivhov a-KiTTQvaoc rov iv fj/MV Kcycv^ cu

'.TFoKhcc/.ts yv-[j.vow7es rJiAccs"^) 01 <^cvevra\ ^difAO-

i[s^^ h ocfAs\eioi^ K^ ^cc^vfj^locs y oy.tx^ 8 avyx(»'

^evvrocj ff%l(jccj «JtcV, a^e fxr] yva^l^av i^fxols^^

srt rviv cc^sTi^v. -^ cvrco ycc^ ccei yvoc^l^oi^sv av-^

rtjvi « K9^ f^fj Tif^i^uKKoysBcc rvtv iic rccvTtjS

cyJ/inv. roc OS (TX'^^^roty i^ s^cuB-sv e^i Tss^if^c'k^

rev cd^riTcv tiK^tov^ hui^8fJihYj «s- rhaoc^oc

KcafXiKCC ^CiX^fOC , ols SfJlTIOcBcu^ >tf%f^cBof/ 7I£iB8'

civ Y\ixcis cl fjATiou^Qvrss fjneciCpovot. €4ri ^ uv ,\cci

Bbbb \ xa^*

^) yiixi omittir. B.

') ^nii omittit. A.
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tern ratioiie, tunica cjuidem defuper fexta pofTit

efCc iuiuvque animus, defuper infpiratuj, et in-

confutiJis c|uideni, vt finiplex et non compofitus:

non icifllis autem, vt immortalis: diuifa autein

veflimenta, corpus, quod corruptione in quatuor

diflbluitur clementa.

Verf: 3^. Et — ibi.

V->uftod:iebant eum ne a quoquam deponeretijr.

VerH 37. Et — ludaeorum.

I I
bcriptio in titulo pradicae, theoreticae et

theologicae philofophiae regem notat eum, qui

cruel fixus erar. Pradicae quidem, quod fcriptum

eratRoiuanorum lingua. Regnumenim Romanum
forfiillmum vidit Daniel: pradicae autem efl for-

titudo: theoreticae, quod fcriptum erat Graece,

Graeci enim prae reliquis gentibus theoretici : theo-

logicae, propterHebraicum. Haebraei enim maxi-

me omnium thcologi.

Caufara, ob quam eflet crucifixus: illam

enim in tabula infcriptam fuperpofuit Pilatus , 'vt

ab omnibus legi pofl'er, et qui praelentes erant, et

qui praeteribauf. Marcus fane dicit, Et erat in-

fcriptio caufac eius fcripta, Rex Tudaeoruwi. Lu-

cas vero, Erat aufem et infcriptio fcripta fuper

eum lireris Graecis et Latinis ac Hebraicis: Hie efl

rex ludaeorum : Hoc autem tribus infcriptum cA

linguis, eo quod tunc multi ad ciuitatem vene-

raut ludaeorum Graeci ac Latini : lohannes vero

dicit;

3) Tn margins haec habet Codex vterque. Caret lis

Hentenius.
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KocB* sre^ov Atryov, xnoov fxsv (xvcaBsv v(pcivrcs-,

^oiCpos /xev , oii' cctjKyi ^/ otBvv^?.rcs' uax'^^os d'k,

COS ccBccvocro^ ' Oicu^ovixevx d's fy.ccTtjx , rs cro'/^aa

co^ t/, (pBo^us €is T06 Tsaaoc^o6 '^oiXetc* J*;»Auo-

Verf. 36. Ko/ — lx«.

rtvos.

VeriZ 57. Koc) — }8^uiccy. -j

[_
n 3) gv j-^ tItKco y^silpYi TT^ciKriKyjs', Kcf^ Beoo-

roy ^ccv^coBsvru ifAi^vve ' Ti^ccy.ny.ris fxsv , ^la, rev

^ix)}xoti=;) ysy^d'^KFOj'- rriv QoofAuixYjv ya^ BaciK^ocv

uv^peiorhccv ticccZv ou\r^ih ibscccuro ' TieaKTi-

;ity}i,' da t.oio\> D] cfvd^^oc oioc c'e rtu sAArivi^t, jjeoo^'/}'

TOCOS' i'AKrjigs ycc^ Bsca^v\Tiv,Cfjre^ei roiv uKKoov

sbvZv * oioi Jg rcZ iQ^ocl'^) , beohoyiKris ' BeoAoyi-

KOOtS^Oi y0C§ 7T0CVT00V i(3^CUCf.]

Tfiv edrlxv-, ^l ^v hotv^odBvj. (ravlSi yecp tuv-

rr]v iyxoc^ix^uvTss ol TXff < rov TuAdroVy l7isbmccv-%

co^e v~o TTXvrcov ccvoiyivocia-KeiBcf'i rx'V rs irupovrxv^

li^ ru)v^) Ttcc^tovroov. fjiu^xos /.isv cuv enjic 7{Cf^

^j'*) ^ S7fiy^ci(pri Tr,s curias uvrcZ yf7^«/"jutV3^*k)M9rc.i5,2g,

(^ccaiABvs rZ-v ihooumv^ AcvKXi- d:' , ijv') ce y^j i] V) Luc. 3j, 55.

s7Siy^a(p-^ yiyi^ufxfxevy) sTi* ccvr^^ y^x/ufAaaiv tA-

AvviKois i{c^ ^(c^u'iy.ois }{^) t/3^aikc;s'* oiiros hiv

e f^ccaiAsv^ tmv JadcdciiV. tovto os r^iah iy^izipk

^tocAsKTOts , Old TO TicAAorjs f 77i%ii;f;«^«v tcV? ry,

Bbbb 5 soA«

**) XSOloVTOJV. A.
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dictt: fcripfit autcm et titulum Pilatus, pofultque

•fuper crucem. Erat autem fcriptum : lefus Na-

zaienus rex ludaeorum. Hunc ergo titulum muiti

iegerunt ludaeorum , quia prope ciuitatem erat

locus vbi crucifixus eW lefus: et erat fcriptum He-

braice , Gra^cc et Latine. Dicebant ergo Pilato

pontifices ludaeorum. Noli fcribere, Rex ludaeo-

rum, fed, quod ille dixerit, R^x fUm ludaeo-

.rum. Refpondit pilatus, Quod fcripfi, fcripfi,

Titulus itaque"" apud Romanes- caufa dicifur.

CII Ida autem, Propinquus vero erat locus vrbf",

vbi crucifixus ei\ lefus, ira ordinanda, vicinus vr-

bi erat locus, vbi crucifixus eft lefus.)

Scripfit ergo Pilatus didam caufam: inftituit-

que vtfcripta., cundis nota fieret, ne poffent fua

malitia ludiaei Clirifto aliam caufam afFigere, aut

diuulgare: fimulque ethos notauit et illi patroci-

n-tus cd
,

quod propter iiiuidiam cflet cruci-

fixus.

Qnum autem literae in altum pofitae regnum
elus clare piomulgarent, conantur pontifices lu-

daeorum infcriptionem inucrtere, dicentcs Pilato,

Noli fcribere, Rex ludaeorum, ne vera videatur

iiifcriptio: Sed quod ille dixerit, Rexfum ludaeo-

rum, vt ille meudax appareat: fed nequaquam

pcrfuaferunt ei. Refpondit enim": Quod fcripfi,

Icripfi: Iiocefl, quod fcriptum eA non inumito.

luxta diuinam autem omniao prouidentiam titu-

tus fuper Ibl.im Clirirti crucem pofitus efl. Q^um
enim tres cruccsfimul terra tunc obruerentur, muf-

tis temporibus requifita pofimodum domini

crux , a tilulo potiilimum fuit cognita.

.Verr.38,

^ Indufa non a^nofcit Hentenius.

) vrepxreXoyyiryxTo. A.
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05 (pricriv iyi^oi-^s SP'*) 7iCf,i rir/\ov TiiKocrcs, '40^ in) 10.19,15-

6 v:^i^ji)^cuos I' fiocaiXsv^ roov IsdcaooV. rcvrcv cvv

rov TirAcv ttoXKc) dvsyvoocrccv roov Ihochkv ^ ort

iyyv7 yjv o ro-nos tyis t^oKsks , cttcj hccv^dB?} o

lr,TcZ<;. n^ Y\v ysyaocf^fjihcv t-/3^ori-rJ, >AAJ?^;'7',

^<i)pi-cct^i. iKsyov cvv r&) TtiKc^xcc ct u^xieqeiS roiv

iii^ccjxv^ fxYj y^ccCpe Qctct'Ksvs rZv Ihoouol^v^ dK>^

9Ti i'/.eivos etTTs, (ixaiKsvs et/jt ro^v Icvocuoov,

ccTfsx^l^n TtiAocros, ysy^ci(pa, y?yq!t(poc,

rirAts ,Ui-v cvv, adroc ^xfxcuov^., tj odriu. [ro^
0£ syyvs nv roTios rris Ttohecx)^, o;rbi* Htiv^ooBil

c <jj(TO'Js-, krco Gvvray.rhv' on ^yyvs tyis tioKsms

rjv c r07:0s ^ CTTov e^ec-v^oc^i] c lr,&o'JS.'\

O y.iv ovv TtiKccros tV^ay? tjjV ^r,^€iTav

eurluv , y^i '^riKirsvcrxs tt^jc Kxrhriasv avTyjv

yvoo^iixov , 'ivcc jt^t? ai>voovTc(^ Uvacuct 'Kcexcv^ylot^

ukXtjv cclrl'xv i7ii(pvj^la-<xj rZ %f/^w. ^(97 cy-cv f-t'v

Tov-r8s'in(jivv:'tro^' c[yicv os i^eivov ^y v7if^U7!CAcy^^

cciTo-, cri o(cc (p^QVov l^xv^oo^r,.

'ETTei Jg ocvhcm'To rcc y^ocfAfjiaru Kufxir^oos

ocvoCtKii^vrrovros rvtv f^otaiKdeiv cavTovy ^TjixetqcZ^

CIV cl a^%/f^«^ rtiv Ih^cuoov ixsrcir^i-^-'Xj tyiv ref-

ai)ry]v iT^tyt^oLCpv^v ^ K^yovr^s rx TtiKuro) , ^r\

y^dcps (^ocnXsvs roov Is^caooy^ 7vc6 fuvj ccAr^Brs

7] sTny^ocCpyi ook^' «AA crt sk^vcs «7rf, ^aatXsvs

djjciToov h^caxv^ 7vcc •^.evoyis hetva (pccv^j^ c:Ah''

ova k> rovTM reoog TTx^sTtsicrav a.vrvv. chr^'Kp^

yoi^-> yiy^ix(poCi y^y^ccCpa^ r^rhiv, cvk cc'A^

AoiAi TO y^ccCpev. xciTct ^etctv ol iicn-vXixs ra:^ovoio(.7

6 rlrKcs sTfsreBij fucvoi} r&:<?ccv^^ tov XQi^ov. rc^v

r^iZv yd^ ocfxoi rors Kxrix%w<Bh'ro)V j "x^cvoic;

v^e^ov d'sa-Troriiios civ»^rjT)]^<i^s^ U7to ifov. rirAaxi^

fxxAKov yiycvs yv^^ijjios*

VeiCsg.



IIS4 M ATTH A EI

Vcrf 38. Tunc — fmijlrii. >

lU hoc ludaeorum opera fadum efl, vt in medio
duorum malcficoruin pendens, ct ipfe maleficus

putarerur: vtque participatio fupplicii paiticipem

quoque eum praedicaret maleficii. Ob hoc fiqui-

dem eum cundis videiitibus pubh'ce crucifixerunt.

Dicit autciTi Lucas quod (iabaf populus Ipeclans,

vtque niiiitum manibus cruciflgerctur laborans,

ct moJis oinuJbiis facieiis, vt praaa de eo opinio

apud omues difFanderetur. Coii:pleta quoque eft

hie leiaiae prophetia quae ^^eit, Et cum iuiquis

depuratus eft. ^ ,^w, ^..^^

Duo vero latrones duos populos aenigmatice

figurarunt , veterem fcilicet ac nouuai: horum
fiquidem ille blasphemiis cum appetens mortuus

eft: hie autem Deum in fine tandem hunc agno-

uit: iple vero medius inter hos pependit: vtpote

medius efFedus inter vetus nouumque tefta-

mcntam.

Ver/^ 39. Qui autem — v. 40. cruce,

V^i praeteribant, puta ilia via ludaei. Marcus

vero ait quod dicebant, vah qui deftruis, etc.

Eft autem ovoi irridentis ac fubfannantis aduerbium

(quod in vail, vertimus.) Haec autem ei quad

meudaci dicebant fuggillantes.

Vcrf^^i. Similiter — v. ^2. faluum

facere 9

oimilitcr , propter blaiphemiam dicit. Nam et

hi qui»qiie blasplicmiis eum appettbaut, etfl aliis

veibi«. Dixerunt autem. Alios faluos fecit: mi-

racula
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VerjC 38. Tore — svMvviJiooy.

«rov roJv xaKou^yoJV y.^^iAOii^evos , zccxcv^yos y^
avros ^oK^j, y^ 'Ivu r\ y.aVQovIx rris rijJioo^lus Koi-

voovov uvrcv ocvoiKri^vTTJj Hcq rris KocKov^ylas. did

rovro yoc^ ^ ^rifjioa-ioc roZrev i^dv^oocav , ttocv-

roov c^dovTooV C^ria] yoc^ 0"^) Aoujcas", on y^^O ^^^^"•'^hiS'

ccvTcv ^oc-j^ooB^vui TTx^sayJvocaav , t^gf} TrdvToc

7ie7ioi-/iy,oi,(jiVy %(X. y,a.rcfx,^oo<jiv ecvroZ ttcc^cc T^uat

Tou y}(j(Xicv^) 7tqc(^Y]re;ci >; Atyovau' 7i^ (JLiToi") o) M. jj, 12.

dvofAoov iAcyiS-^.

Ktx} ri fjih dvo Ky^ocf , rovt avo \oicvs jjvIttcv-

To, Tov Tf TtoiXcuov ^ y^j Tov Vicv. T«rfii;v ycc^

fASV l3AcC(T<py]fJlMV OCVTCV oink^CCVSV' 00s TI^CS TO)

rsAei rcvrov sr/^yvoo Bscv. avros c? (aI-cos iy^S'

Tf 7;oiKoua.s^ y^j tyis vsccs ^lotBriKVis.

Verf. 39. 'O; ^s — V. 40. ^av^ov.

\Ji TTcc^oiTro^evofUFVot rriv oocv iKeivrir Uvocaot.

fjLK^yos Oi: (ptiatv, or/ tXsyov' Qcc^) y.urccKva:)/ p)Marc.ij,3^,

TOV vasv, }\ccj rd t^r^'. f^t 0€ to ovct ^ %Afu«s'/-

y,ov iTTi^^riiuoc Hjxf ^/uTrcuKTiKcv. sAfyov ds rd rn-

UVTOi, 'K(jO/XCCdCVVT8S CCVTCV i OjV \|/fJ^'JJV.

Verf.^. r. 'O/uoIm^ — v. 43. (rocaocf*

Xo cfAclois, hd rv]v (lKccc(pr]^lciv ^.qrjTccf. ^
/nvTo] ydq ofxcioas f(iKocc(pri^cvy auVrr, « K5^ h
hs^ois Qv\fJi,ocai. TO ^s KKKHi \iCfocGE)>^ tiTiQV ^ dm-

7) 6, obed. B.

*) -^ 70V ',}(7xt* , abfunr, A.
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raculaeius caluniniantes, tanquam pracOigiis fada

fueriat.

Verf. a.2. Si — in eum.

Ooc dicebant propter tituli iiifcriptionem. Quum
eniiii non potuerint earn fiibuertcre, falfani nitun-

tur illam arguere, eo quod fibi iiiipoiribilia quae-

flerir. Et vtique defcendiflet, fi ipii credituri

fuiirent.

Verf] 43. Confdit — filius.

0^.[m^d praedixit Dauid in perfona eoruin , hoc

ipli nunc dicunt, huiusmodi prophetiam ad finem

perducentes. Scriptum eft eaiin, fperauit in do-

minum, eripiatenm, faiuum faciat eum, quo-

iiiam vuit eum. Dicebant ergo conuitia iiidantes.

Confldit in Deum, tanquam filius eius? feruetur

ab eo. Hoc autem dicebant, non quod Deus

eum feruare non poflet, fed quod iion eflet ipfe

Dei filius, vt ipG putabant. Sed o fcelefli ac

peflimi: ergo nee piophetae erant prophetae, aut

iufti, ex quo Dcus illos a pericuiis non eripuit.

Veium et prophetae et iufli erant, nee minus ta-

men pericuiis lubiacuerunt fecundum variam dif^

penfationem.

V erf. 44. Id ipfum — ei.

Id ipfum id efl eodem modo. Non enim ludaeoj

tantum inllammauit diabolus, fed et Romanos
inilitci' furore agitauit, et ipfos etiam latrones,

quanqnam cum eo crucifixos, aduerfus eum cxa-

ccrbauit. Matthaeus itaque et Marcus vtrunque

aiunt

*) rovTO vu'j aCroi. A.
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yofjT6$oc ysvojxhccs.

Verf. 42. *£< — fcV«uV&5.

1 euro etTtov, Sicc tyjv s7(iy^c(,(pv\v rov r/rAey. fxr}

\|/«ud^ T«uT)jv oftTTfAfy^o/, Ji« rcu ^yireiv J^Sfy

Verf. 43. ni^^TOiSfv — iJioV.

O Tf^oeiTTs ^oivi$ fc-K •TT^oaooTJov Kvroov , VtJV aJ-

To< ^) Touro KsyoviTi'v , aycvrfi" «> tcs^us rv]V rot-

uvrv\v 7:^o(pY\Teioiv, yh/^ciTiTctj yocf ' riAynaev ^) q) Pi. 31, 9.

Itt* kJ^/ov, ^va-ociBoo ccvrov. [_crccauTCii! otvTov,^)

en S"eA« civTcv.^ eAsycv ovv sTriKs^TOfxovvrss,

uisTioiBsv It;) rov Bsov, 00s vios avTcv-, aroo^^rso

Ttcio oivTov. rovTo ^e sAr/cv , oJ% oca rev BeS fjttf

civvccixtvov ^vauaBcCf avTcv' «AA 00^ uvrev fxri

ovroi viov rov Bssi KccBooff ccvro) ojovro. osAA', m
Uidpo) y.cfi TTotuuiOC^oi ! Koiuov cv^^ ol 7ieo(l)Yirou

n<JCiv 7i^o<pv\roij , ade a onccua 7fc*vroos omouoi,

iTSetOY] ocvrov'i ovx, ifriPTruas r^v Ktiduvocv Sfcr.

uTkKoc iJLV\v Ti^ yjaocv y^ ex/vduj'fujay, Kurec diOi<pG-

^ovs oly.ovoIdiots.

Ver/^ 4.4. To ^^ ccvro — avroiv*

1 Q civro i ccvr) rov , cocrcivroo^. cv fj.ovov yccf

rovff Iticaovs s^eKava-s)/ 6kx[doKos\ ccAhcc j^
rovs ^oojxuicvff <^^(xricorccs l^otq^mei y^ uvrov^

J? rovs ?^ij^c(s, y^ ruZroc auvf^jcu^ajyufvcus",

tj^tjy^iocvf Y.xr «Jtcu. fJiurBcuos /utV cvy ?(5</') OMarc.ijj^.

') Jnclufa defunt. A,
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aiiint exprobrafTe ei. Lucas vero vnum quidem
conuitiis ilium agitafle Hicit, alteruni auteni blas-

pheinanteni tnagis increpafTe. Prinium fiquidem

ambo pmpriorum oW«i laborgm, ex ciudelitate

exprobrabant ei, vtpore et ipfi ludaei. Forte au-

rem etiatn id in gratiam ludaeorum facfebant , vt

propter hoc ipfos deponerent. Poftmodum vero

alter poenitentia duclus e/l: turn quidem Chrifti

iigua ad memoriam reuocans', eiusque couuerfa-

tioMeni incuipatam: tuin vero audito quod etiam

pro fjis qui ipfum crucifigebant intercefliiret, velu.

ti fcripfit Lucas: vidcns praeterea et aerem praeter

iiaturam obfcuratum.

Verf. 4.5'. A — no nam.

r ofl pefulantiae ac fcommatum fatietatem id fa-

clum ei'l:, vt quiefcente iam furore, aliquid a mi-

raoulo iucrifieri polFet. Admirabilius enim crat

liaec tacere eum qui in cruce pendebat, quam a

cruce defcendere. Quod fi haec eum facere non
fufpicabantur, fed quod Deo haec operante pro-

uouirent, timere fane oportebat, et intelligere

quod propter hunc ad iram commotus elTet. Ne-

que enim dicere potuerunt, quod folis eclipfis

fecundum naturam effet: Nam ipfa et in vno tem-

poris accidit momento, et in vna parte terrae, et

non in decimo quarto die Junae: hae vero tene-

brae et ad ties horas perfeuerarunt, et luper vni-

uerfjin terrain : et decimo quarto die lunae, quan-

do impollibile e(l fecundum naturam contingere

folis eclipiim.

Verf. 46.
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IJ^d^v.cs revs oiio <poCG-]v ovetoei^eiv ocurcv ' Kovy.ks Lu<^. sj, ty.

OS rov 'hoc y.iv (Zhoc(7(py^,y.elv ocvrov Ksyet , rov sTs-
*°'

y(X^ T^PooTov jUfcV q\ dvo , rcov lolcav iKAocBousvot

Ttovsov ^ fc"^ ooucrfjrcs' oovetdiC^ov c^vTov, lovdouoi

}{^ ocjToi cvre'^ ' fa-co^ oe y^ Trios' yjxpiv roov lov-

ouiMV , <v« oi^ TGvTo KccrevtyKooa-fv uvrovs' v^e-

^ov 1^) f.'.8rsvo^(Tev o ei^' Tcvro f>csv, v7ro/uvyi(Bc-iir

rm a-yif^eicov rsv X^i^ov -.^ij t^^ clve7riki]7rro\j

TfoMreiccs avrov ' roZro 6s , ;0C/ oIkcv&ocs vtt?^-

^r,o-e KcvKKs' sri 6's , ^^ Idxv rov di^'cc aKoTi^o*

fAEVCV TTCi^CC (Pv'JiV.

Veri. 45". 'Atto — iwccr?}^.

MtTci rev xoflsv T^f T^a^oivlcts ncf^ roov ciCMfA/xeci

rouv , roZro yeycvev , 'Ivoc wo Trav^^vros roZ ^v
IJ,ou-, y.s^occvocf rt dvvii^o^^^iv cctto rou ^ccv/uccros:

rsv Kccrccfdrivcif ycc^ cc7:o rov '^uv^cv^ S'auywas'o-.

rs^cv ijv, ro rcuxvrsc Troieiv K^sfAccjusvcv ivr) rou

^au^c'j. €i OS fxr; ) oiCrov ruZra TTOieiv , uVeAa/x-

(iuvov , «AAoi Ti^f , 00^ rov ^eS rxvroc Troievvro^i

fdW (psl^i'i^rivoij 7{^, (Tvvioeiv , on dl ocvro]/ c^yl^s-

recf. 7\Uj ycc^ cvx, ridvvccvro Ksyetv ^ art Koirx ^u-

civ sKhet-^iS- -^ihlov 7jv. civrrj fjih yoc^ 7{^ sv fxtco

^oTTy Y.ai^ov ylvsraj-, K^ iv sv) fxsqet rvis y^s^

?{ixy ovz iv rv rscG-ocpstTy.oUQsy.ccTii tyiS (TsKr]vy]s<.

rcvro 6s ro aKcrts 7i^Jf stti r^eis ca^as or/j^Ksae^

y^ S7U Tt^accv yLyovs rriv yJjv , r^ sv r?7 rsaToC"

^say.tudsKurxi tJjs- c?Avfv)?* , ore, 7!c(,v(tsKyivom

cv'o-^jf, aj«>/%«ycv ffviAi^uiveiV y.oct^ cpvcriv £>cA«*

Cccc Verr.4,6,
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Verf. 46. Circiter •— dereliquipf

Uauidicum efl verbum. Hebraice autem ipfum

clamauit, vt folis Hebraeis nctum fleret, qui foli

Dauidica noueratU. Marcus vero Eloi Eloi fcri-

pfir. Significat autem Eli Deus mi. Eloi vero,

Deus mcus. ,^

Clauoium ergo doloribus deprcfTus, ait: De-,

usmeus, Deus meus, vt cjuiddcreiiquini me? hoc

efl propter quid medimifirti vt fuftinerem dolores.

Hoc autem dixit, conflrmans quod ficut in verita-

te humanam aflTumpfit naturam, ita quoque vere

crucifixus ed , et non phaiitaftice prout multi ]iae-

retici delirarunt. Neque enim nifi dolens ita cla-

mart'et.

Poteft autem et aliicrdici, quod iam pro ho-

minibus moriens in perfona generis humani dida

clamauit voce. Ait enim Gregorius Theologus,

quod in feipfo figuratquod noHrum efl : nos fiqui-

dem primum dereiicti eramus ac defpedi: deinde

nunc alTumpti ac feruati lumus illius afflidionibus.

Verf. 47. Qiiidam — ijle. * n

Milites hi erant Roman!, vocem Hebraicam

ignorantcs.

Verf. 48. Statimque — vt hiberet.

rioc etiam ludens fecit ad modum confolantis,

ficut et praec^dentes: aut etiam vt aceti acerbitas,

additio fieret iili doloris.

Verf. 49.

^) 0^,; oii/-d-p^.iTOi; (iA, non hahet Hentenius.

3) Addideiim c^i. Atque ita t'onsfle Henteniu*

legit.
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iJ^ccviriKov fxsv TO ^rirov' ifi^oci^) ^s tovto clve/^orj-

roc occviriKct, fxa^Kcs os^ eAco( ^ sAcof, ey^oc\l/e,

oy}Ac7 oe to /xev vAI, B'es f^ov' ro os ihon, 6

^£CS fXCV.

'ilf-) u^vb^ccTTos OS, rcas- dItto tmv yjKoiV

caCvcas ztXTocrccB'sis' , (p>?o-I, ^es (^8, ^Sb- fxov,

Ivxrl fAs iyv.ccrsAiTres't rjyovv, aiotrl /us d(pT]r,ss

Qvrc'iS oouvu<Bccf. rcvTo os eiTTs (Bsf^oaoiiv , cTt

coUTrsf Kocr ccAviB'etccv evyjv^^o^TrriO-ev' ^roo ;<^
KDcr cch'/jBeioiv s'^ccv^mBu , ^^^ ou kxtcc (pccvToC'.

clccv , wi" TtcKKo) roov ou^sriK^v ^Kyi^yictocv, (i yocg

«v o6vvoo/,isvos: 8Tooi' ccvs(2or,3-£y.

"F<^i ^s TicCf srs^oo^ eiTTety, or; '^o?j utTo^v^-

ffy.cav vt;?^ tmv dv^qaiTroov , tipoijootto) tov ysv8s

rc^v dv^^ooTToov dve^ciias rrjv crjKood'eia-ccv (poovriv.

(P'^d) yd^ ^icXcyos y^viyc^ios, ort iv iocvrS

rvTioi ro Yijj,ersqov. rifjieis ycc^ rj/uev 0; iyKocroiXs'

XetfXfAsvoi ^^ TToc^sco^DCfjisvot TTfcrs^ov , «ra vvv

7:^oa-etKvnjt,ij.hoi j^ aes-Ma-i^hoi rols ot,\)ro^ Tid-

VerE 47. Tii'fcV — ovto^.

^r^xriMTdj 7i^ QvTot ricrocv qcafj(.ou9i, rY\v il3§oc,'l'ax

CpciiVY\v <x,y\ooZvTss,

Ver£ 4.8. Ko^ sv^ka>s — iTrort^sv ccvtov.

TOV o^ov£ TT^ca^^Kri yhfjrocf rrj^ oovyyjf,

Cccc a Verr49-



115^ .8j'--04*3H ATTH AEl

^ --V6rf-49. Caeteri — turn.

Marcus vero ait, quod hoc dixerit, finite videa*

mus an veniat Elias ad deponendum eum. Verifi-

mile eft aut«m et hunc et iiios hoc dixilFe.'-''•• >

VerH 50, Lfus auiem
—

" fpiritim.

vJKiae aiiteiti fiierit vox , flgnificault Lucas, vi-

delicet, Patei: m manus tuas commendabo fpiri-

tum meum. Clamauit autem voce magna: vC

cmnes aiidirent, "omnesque fcirent, quod ad ex-

freniurn vsque fpiritum pafrem Deum appeJiaret,

&: vciiuerfa in eo repOneret: nee ellet ei contra.>

rins: vique difcerent quod fila potellate quandoi

voiuit rtiortuus eft. Quum enim dixit, Pater in

manus tuas cGimuendabo fpiritum meum : tunc

demum morti permifit, vt ad fe accederef.

Non autem dixit, Comtnendo, fed, Com-r

mendabo: fignificans quod paulo poft expiratuius;

fit.- Vnde: et lohannes quae poll dicflani vocem.

faCia funt, refert, tanquam etiam ab aliis prae-.

termirfa dicens, Stabat autem iuxta cruccjii lefu

mater eius,- etc Vbi (^utem dixit, quomodo di-

iedam.matrem ac virginem diieclo commendaue,

fit difcipulo ac virgini, et quomodo fitienti datum

fitacetum ad pofaudum: tandem ait: Quum ergo

acccpiilet lefus acetum , dixit, Conlummntum
eft: et inciinato capire tradldit fpiritum, dc qui-

bus omnibus quaere in Euangelio fecuadum lo-

haimeai.

VerfsT.
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Verf 49. 'Oi — uvra\L> :>'/

.3,.,. ffj '.•>';•::'"»'!• "f'-r- • '' '>-: /fif'-^tLK-fr t:t;

fuov. sK^x^s ^s (pMV.ij' f^EyccktJ t 'hci:'fi'Qivts^:t(.)iov^

-C!i>^^>, y^i Ticivrss ei^Matv ^ oTi f^s%^(.'i^f Tsh^vt

TM TO 7:aM<olyo(,rl^-mit' 'i^ o.vK.t.viv dyfrl^MS'

^jshyio'ev^ ccTToqyyjaKei. ors '^Jcco eiitiv ^ oTi, licC"

uov, Tors AoiTTov'Too ^ocvd'TM T^d'psXoom^^^

vrctqU'jnacfj.aj^ oYiKoov , en fjLsrcc fjuK^cv sxTTvev'

erei. rcc yd^ y.£rec Tr\v et^r/Asv/^y K^ocvyrjv j/qcai-

S-.viKsv loodvyvx i ds.ii^j ccvrci 7iOC^x>Cr>^eAetiJi,fj.ha

r<?7i" (XiAhoif , K^yoov ' ^^riKeicrccv ^) <5'g 7tcc(>ol r^ y) I^, i?* 2.J*

^iUv^M rev. ln<Tfiv ri,jxY\ry]q otuVju., .;^ r^^ ?|^£",

«7ra;v de, 7ra;£-.'JTaJ^fc''&?r^ tj^v f]'y«7?"/tjwfc;vfi,v fJiYjTe^c^

y^j TJccqBivov TM ^yocT^yjfAsvu] fj^ccB-rr'i; ;(^^ ttx^-

f^svo) , 7(9y TTM^ &;-\l^r,a-oCir iTiis ro a^cs", rshsvreaov

(pn^uiv'- cVf -) c^v gXor.Ss to o|os- c\7]tjovg^ «7re, 2") lo- 55, 3''«

TBrkKs^Oj " 707 y.KiVccs- rnv KeCpcchrjv , 'TfoC'^e^MKs

ro TTveufjicc. r^F^) oov CiTioivrooy ^/{rj^crcy h rco k«-

r« loodvvyiv evccyy^Xlaj-,

Ccec 3 Verf.SE,
/v.. :.0 .A ..

"

""
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Verf. 51. Et ecce -— fcijfaefunt.

li.^.sHC'' c \z\ I
Ociflurn eft velamentum tempii et reuelaia

iunt teda fubeo uiyfteria. Rupta funt ea, quae

erant litteiae, app,aiuerunt ea, quae fuut i'piiituj.

Aut) fol quidem tenebris indutus ell, templum
vero fcidit velum fuum, {igniflcando quod pro-

pter abfurdum ac irrationabile fpecflaculum luge-

-ret: Lugentium enim ed veftem feindere, nigfa-

is ".'.'^ .iqye indui ftoJa. Per terram aijtem motatn, pe-

•trasque iciilas oflendit quod potens elTet in agge-

-fcm eos curauJare et obruere: fed non vellet pro-

pter fuam nianluetudinem, et propter iilos qui

ex eis erant credituri, iucemque daturi.

J ., Propria jsutem velum tempii fciflum e(l ad

.icprum redargutionem , cui contradicere non pof-

fent: yt fi niterentur caufari , et ad ea quae natii-

raliter accldu'nt, paltiones obfcurati folis, terrae

ijiotae, petrarun)qne fciHTarum reducere: os illis

obturarejur per_ veil fciffionem: quum tale quid

ciTc vnquam fadum demonfliare non pofltnt.

Scirta autem velo, oflendit Deus, quod a

tempio diuina auolaiTet gratia: quodque interiora,

puta fanda fancflorum omnibus peruia ac conlpi-

cua condituenda eflent: quod etiam ponmotlum

ingredientibus Romanis fadum eft.

Quod auteni mihi magis. placet accipe. Quia

interiora vcJi figura erant coeli, exteriora vero ter-

ram figurabant. Sciftum iam velum, fignifica-

uit diuilum iam efte medium parietcm inter coe-

lum et terram (puta inimicitiam) qui inter Deum
erat

Inclufa in marg. habet, A. Omiferat Hentenius.

) {jiV?->]^iu. 13, : .
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L fc(r%/c^'/] ') To Kcc\vfXfA.cc rov vaov , ?(^/ clvs'/cu-

hvCpbn rol vTToKSK^vfXfxevoc tovtm ^) y.vgi^^ioi. ^^-

^ocyy] Tcc rov y^ocfAfAccros , y^ icpocvrj roc rov

TTvsv //.ceres', t} } f/sv v\Xios rifxCpieaocro aKoros , p

^£ vccbs 'i<j%Kj? ro y.ccrocTrsTOio-fAcc., oriKovvrsSy on
Trevd-ova-iv sti) rca Tjoc^ccKoyco rovrta ^socf/ocri.

'TTpB'oLvrxv ycc^ e^i , j^/ ro ^y^yvvetv rriv ecdriroc^

j{^ ro 7ri-^;ri^?^oi-f ^oXrjv i^ieAcavav. r^s ^'s yn^

cei^iiavig ,
''

:-(^ roov'TPsr^oov o-x;c&«<r;i;t' , eoet^sv

%j'^~cV, cri^^vvccrct'Yiv i7r(xoo7ctf ^} Kocrecxoo-

if^AJ'Ucvrov!;. cckK' ovk ^^^Krios, ^) oh^av rs xp^-
t^oTTircc,^ K.^tM' -fous" fJisKKovrois s^ dvroov Hi-

'lo(KM7's^cv OS ro KDC>rcc7i;erec(yi/.oc rov voccZ

try^i^sroif , Tt^oi • dvotvrl^^rirov €Ksy%ov ocvroov^

'Ivcc T Trei^Mfjievof cunoKoyeiv y 7<^ olvd'yetv «V r»
Kccrcc (Pvaiv Ttcc^v] y rov re rev, yj?Jov Gv.orouTfxov^

>{o^ rris yyjs rov creta-ijcov, H^ roov TTsr^MV rrjv

rj%l<nv , i'^i^ofJii^ct)vroif r^ axla-et rov KocrccTTs-

rcca-juoiro^ , to^Ttors ^vvccfAsva dei^o^ roiovrov ye-^

VOfJlSVOV.

Tcv x,ocroc7tsra.<j/jLCcros os rrxt^^vros ., eo'»;-

hooasv ^scSf art KTrhil'') Kcittov t] ^4oc xoc^iff

cItto rov V0C0V-, /($:/ on roc evdcv, Y]roiy roc ocytoc

raiv eiylcov , 7:oi(n (oaroi y^ baocriu. v.o(.roL^r\coV'

TO/, y^ ykyovsv v^s^ov, rcov ^MfAouctiy «VfA'

Jovrccv.

To OS %a^<^^f^ov, eTTe) ros f/sv hros rov

Kecroi7j:srcc(T{ji.ocros rv-nos ijcrocv rov ov^ocvcv' roc d

saro^f rvTrosrris yris' ax^^^'^ '^i^'^ '^° K«rof7ri-

recay.oc osayiAooKsv^ on eo-%/^>? ij^'^ro fASdorcixov

rov si^ccvov i<^ r^s" yvis, rjyovv, ^ sx^?^ ^ fjisroc-

Cccc 4 ^u

7) oTt xTBTTTj koivov, A. Ita Henteiijus.
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erat et homines; et fadum efle coelum hominl-

hrjs peruium , foluto iam per Chnftum obftaculo

medio, taliijue nobis afcenCu innouaco. Vniuer-

faliter autem (]nae fa<fla funt, cJiuinae irae figcia

erantj ludaeorum infenCbilitatem leprchendentia,

horuflique perditionem praedicantia. '

•>

VcvC.^i. Et — furrexerunt.
•

i\d demonArationem potcntiae fuae, et hoc Fa-

dum e(l, terrorcmque ludaeorum : vt perpende-

rent, quod is qui adeo facile mortuos viuiiicaret,

facilius poiTet viqos morti dare. ^ Practeiea ^^^
sid futurae wfurredionis confiLniationeni.

;-^^-I^-^

'

Verll55, Et — muttu^

il<grefli funt et apparuerunt : ne pliantaflica videa*

tur lepulcliroruni apertio, ac dormientinm refur-

reclio. Foil lefurredionem autcm eius eotefll

funt de fepulchris, ac venerunt in-fandam cliiita-

tetn, et apparuerunt multis, vt ex eorum reiur-

rc(flione certiores reddantur et de rclurreclioDe

illius, cogitantes quod qui Jios refufcitauit, multo

inagis feipfum refufcitauit. Saudi vero fui rcxc?

runt, vt fide digni videautur, qui de Chiillo lo-

quuntur. FoOquam autem apparuerunt, iterum

dormicrunt.

VerE 54. Centurio autem — crat ifle.

jHunc Marcus voce latina Centnrionem vocat:

Matthaeus vero Graeca ijcajrovraif%ov , ideififigni-

ficante

:

^) Hie in margine Codicis A. a maiiu pioiTu"^ rccen-

ti adieila fuiit haec lecentioiis Graeci : tqvto to

70 (XVJ! ?rfp,6viiVf '^^xro. qp^^iov' to 6e v<^x67}i/ i'ff-
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ou^ocvcs [s>oi,rcs rois dvB^^ccTroig , rev X^i^cv aJ-

ccivros: TBTQv]- rev (p^ccyy-cy, y^f riiv.roiav'niv

O'VO^ov") riy.7v lyKcuvidccvrcs. >:uhohov Jg ^^>yfxot a)jielar,io,3a.

Bsojuiivius rjo-ocv roc ysy?vv,iJi.h'Ci>^ Kocbaxrcfxeva

rns roiv <«dWW dvca^mMS , ;($:/ Tr^occyo^Hvovra

rv\v rovrnov ot,7f(ri'Keicpv. ^)

^ ^;. .,
.
Verr 52. Kc*7 -^ -riys^^n., > i

xLi<; 'JvSet^pv Jiofj rcZra yiycvs rris ovveciAsccG ccv-.

Vov r^ Cpo-pcv roov hvaccioov, 'iva Xcyiaoovrtif , art

^ooccdccg oura?v -fJ%g^6^s- rovs VfJcfcJiT, svxephe*

fo9' »v ndvvaro Sccvocrai.aaf rou^ ^oovruG' sri ^'l

. ., ; . Verfl 55. ^a/ —' TicKKols.

(poivrcca-iccv i] rs rZv fxviifAeioov clvci^is y^) /) tojv

KSKotiJii^/jihccv eye^ais. (Asros, rm eys^civ d's ciuTc.^

g^A^cy sx roov pLVYjf^eiuv , ?^ «VjjAS'i?v «V r)fv

dyltxv TTohtv , p{g^ ivs(poivl<Bt;a-ccy 7roXAo7f, 7yuiic

r^s" rouTwv sy-€f<3-eoi>s ij'Kv^^^po^nB'cacriy :{^ tts^)

rY\s Iv.divov^ Xcyi^SjAevoi, art c rovrcvs dvcc^rj'*

eras', ttoAA^ /xaAAov Iccurov avi9.icrf)'. ay/c/ ^s

vys^^vjaoiv , 'ivcc dc^cacriv dluoTTi'^oi, hbycvres Tte-.

^] rev x^i^ov. sfjL^ocvi^hrss $s, 'JTuAiv Iv.ct^

VerjC54. ^O ^e ^v.oirovroi^X'^^ — ^wvtofK

TouTov rev tKocrovrcc^x^^ ^ fjioc^y.os ^) xevrvQlxvot, b)Marc.i5,jj.

Cccc 5 rcyr-.

ffsv uxT(o. o'vTx<; koptjTcq. TTxpx TU) -rarpl ru^u
ihiu-jv^ ra' xpv<TO';o,uM. Sed apud Chiyftilomura

,
nihil leperio.
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ficante: quod enim Graeci fxarev, hoc latini

centum vocanf. Videns inquit Centurio, qui ex

aduerio eius adftabat, quod fie emilTo clamore

expiralTet, dixit, Vere homo hie fiHus Dei erat^

intuitus fiquidem quod cum hbertate Deum pa.

tiem vocalTet, et in manus eius fpiritum fuutn

commendare fe teflatus ell'et, ac pauUo poil ejc*

piradct: intuitus quoque adeo horrenda quae fie-

bant, credidif filium elFei Dei. Lucas veio de eo

dicit, Videns Centurio quod faclum erat, 'glo£i-

ficauit Deum dicens, Vere homo hie iuftus e^a^^:

Juftum vt opinor diuinum nomin{jns. Vei etiam

pnmum quidem dixit, quod iuQus erat: dsiildc

tandem quod fihus Dei erat. . A.ddi^tijautem Lucas,

Et omnes turbae quae Jimul accelFerant ad fpecla-

culum dlud, percutientes pecTora fua reuerteban-

tur: doiorem videHcet interiorem fignificantes.

Intelligebant e>nim a praecedentibus fignis,.etab

his quae accidebant, quod e( creatura pailioucm

ilh'us uon feiens compaticbi^tm", ,^^i.

,

^uppedi

Yeri] 5 5. Erant — ei.

\T

litantes quae ei neceflaria erant. Chorus

enim erat difcipularum apud Dei matrem coniuii-

darum, ct expenfas de fuis facultanbus fuppedi,

tantiuni. lit vide conuerfum ordinem: difcipuli

fiquidem fugerant, difcipulaa vero allidentes per-

nianebaat.

Vcrfse.

^) Iramo hIvtovu,, vt notum eft. Fecit autem Giae-

cus ad foimam Graecorum , vt izti/Te,

yxp , ante or/ , interponit. A.
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yovaiv. l§o)v6s, (pi'iaiv . o '^) Kevr-Jif/dov c TTOf^fS"?!;- OM'arc. 15,39,

^ev, ^TTsv' (xM^MS wv3'^(W7r(Ji- cvrcs vios r]v

''^eSi' I(3ajv, on^) fj.srfl Trct^^rjiTiCiS' 'jTccrsi^oc rov

ryjv -^vxriv tccvrov iTtotyyeiKciy.svcs^- f^sra, {mk^ov

s^tTivsvasv" - U(^)V ^^H&^f Tjx r'/jvtKpcyrcc yevcy.svcc

(pi^iKToc ,, i7:i^sva£V , cri vies ijv. 3'«5L». ; 00^ Aot»-

>5c^i--At7« TTir^] ccvrcv, on ISmv^) o iy.ccrcvra^y^os ^'^ Luc. 85,47-

TO ysvojJLivov^^ ioo^(xa£ rov ^sov, Afy&jf * ovrooi'

q ccv^PcoTtos HTo^ SUuios v,v. oiy.ouQV oluocf , rov

r/ •

r\, ' 5' , -? ' ^ /
'•

c/ <-' ' V Ol
-^

'^r^ oiKcaos ^v erroc reAecors^cv , cr< vtcs' r]v -JL-a.

Til^ocri^ms ^s AouKccs- , on ') y{^ 'Tiolvrss cl crvy- c) Luc. aj, 48.

mcA^ocysvcysvoi oxhci £7i) r?)v ^sooi^iccv TCCVT'/JV,

^ebo^ovvTss ru yevcysvcc, rvTrrcvrss.' toc-jr&iv roc

^T^^Y] v7fc^^gCpov....fx}] roKyoovjes ya,p XccKhv ^ dice

jfVJV (pofoov T&ji/ cc^Xis^eiMV , srvTfrov tenvnav roc

yi^Sif]., (TrjfjicuvovTei: r^v ivroy^ covvyiv. crvv7}Kav

y^Pi ecTTo re ruv TTPcXocf^ovraov ayiueloov , ccTio r?

TMV rare yevoysvcov , on ijeios ocvij^ooTics rjv, }(j^

(^v<fx7tcca-X€f ocvrZ vi ktIji^, yi] (ps^aaoi ro Tra-

^os ctutov.

Verf. 55. ^Hc-oiv — ocvrM.

l^o^nyovcroLj roc tt^cV rijv %^e;o5i'. %ofcV yotf mccv

:^ flcvrocf^) ixoiBr^r^iocv , Trsfi rrjv ^soyYivc^cc

rerocyixhtcf, j^ 7ra^e%«o-<x/ da7Toc\>ois Ia roov

TT^ea-ovroov ccvrcus. J0W o^« r>)v' roi^tv ccvn^^x-

(piiaocv. ol ixccBy]rocj ycc^ s(pvyov' of ^e yoc^n-

rqiotj TToc^sfxetvotv.

VerC56.

*) jU.xd'ifT'UV. A.
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Verf. 56. Inter — fliorum Zcbedaei.

y "I
Uicunt non nulli, Deipaiam pofl fepultu-

rain Cluifli abiilTe ac nimio moerore concidiffe

iiec poAea aci fepulchrum acceirille, nimio dolorjj

j»fflidain, fed iicuiffe ac '^t& vscjue-ad refurredip-

•nis nuntiuin.

Quum mtilfae effent , infigni^es enumerat.

Quidani it-iqiie dicunt, quod Dei mater ert, quae
,iz .3i..^ {.D

ipud euarig^liftas nunc quidein lacobi et lofe mi-

ter nominatur, quandoque autem Maria lacdbi,

interdum vero Maria lofe; Najn hi- fiiii erant Ip.

feph: et quemadmodum pater iJlorum vir eibs c!t-

cebatur propter difpcnfationem , itj rurlus^ ipfi

filii virginis;- Verum fermo hie abftirdus vkkt^r.

Primum fiqtiidem, quid pr6liibebat earn Jippellare

matrcm lelu ? praefertiin qutim in praecedentibus

narrationibus vt piurimum "ita 'eam-sppeJiauerint.

Deinde abfurdum quoque forel in locis feqaeritl-

Tjus \'bique Magdalenen ei praeponi, ^et oflcndere

illaai luiiTe matre Dei feruentiorem. Vnde iflfpt.

camur alteram quandam faille banc Mariam/quae

Tnater crat lacobi Parui et lof^, non fiiiorum To-

feph , fed aliorum
,

qui crant e feptuaginta difc"i;

pulis. Nam multae tales limilis erant nominis

apud ludaeos,

Veririmils cd autem tunc Dei niatrem pfo^

pinquius cruci adfiitiiTe quam caeteras muiieres*

idque vifceram infiammatione ludaeorum vincente

timorem: fortallls vero etiaai circumiile, quum
ptopter natqrae aculeos iu eodenj loco iiiaue.re!

3) Haec vtfifrque Couex In maigine exhibet. Caiet

iis Henteuius,

*) >;. abeft. A.
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VerE 5' 6. *Ev -^ roov vim ^slosactioiK

1 ivh 3) ^s hsyovtTiVi fjLsr(X ro roiCptjvotf rev %^/-

S'OV , C67r?A^OV70iV TYiV ^SiiTCKOV KUrCCTTSO-etV VTTO

revTo Trfos rev rdCpoVi dd\jvotTr,<ju(jocv sk, aifo*

X^t roov svccyy-Aiixv r>)i; olvu^ocaeco^.l

. noAAwv ouVo^v, rd^ s7!i<Trifj,or£^ocs uTTu^tB'i

fxetroif. nvh f^h ovx (pocah^ o-k r} B^croKcf ijiv

v^yT^ct^oc rcis svoiyyeAi^cas cvcy.a^ofjisvn Trort- fAsv,

X<su.lccy,oal3ov ^ looa-y} fA^rrj^^ TTcr^osy /jcu^m"^)

n4oiy.'xl2iov^ TTor^. dt- , f^K^tcc , rj rov icvari. ticu^

oe.s yoi^ ovroi ru) too(Ti](p. x^-^ ojo-tts^ Tiarri^

aurm-, dvv]q oCfVrriS Mvoy.a^sro, d'ioi njv oIkcvo'

fxluv' ovroo 7<^i ccvfo) TTocAiv vio] ocCryj^. ovaT^ccif

fid^^Kros ^) ^e o hoyoi- cvro<; dcvSt. TTP^rov uh
yoi^ .ovosv f/coj/a*? ,

/L^tjrf^« rev irjo'cv ravr'/iv cJ*©-

fxdjdf' roZro ya,^ oioc^c^-cc^ ocvrrjv oovofuix&ocv iv

rals Tf^oKufiiiacur dmy/ia-sa-^v' sTrefru y^^} TroiPu-

Aoyov, 7icc>vrccxou TiPcrccrretv uvrris^ r>)v f^ccyda-

'Arjvijv Iv rc7:^ ^(ps^n^ hoyas-, y^cj c)Wx.vJ«v ^e^y.o-

rs^uv rris ^sofA7]fcQos. cBsv vTrcvocvjuev., en cl?^-

•K'l] ris yjv t] /^Ufioid avrn > f^rirri^ oZcct IccKos^ii rs

fxm^cZ y^ Ixati , 8 roov vi^v rmj loci(n](p , «AA'

fcVtfojv, ccTT.o roov ti2dcfAt]y.ovru fAu^ijroHv. TrcXKa]

yue oucovvuleii raocCroi TtXQoi roVi- la^cuon.

; ,
hiAss OS rcre /xev niv ^<^orcyxv syyvrt-^o^

TfM^d. rocs oIK7\ccs %oi^cij yovounccs , rrig (pKsy^

IJ.ovr]s rm (TTihdyyjo^v viKojatji- rev (pci3ov roov lev-

ocuoov' 'i'aoos 6^ y^ 7>f^iff%fcSa/ , jU/7 6'vvcifAiV/iv

icp' kvcs ro7:ev jjitvetv, da rcc Khr^cc rris (pva-e^

r?. A.
'^) Huius fententiae efl Clivyfon:. T. VII. p. 827. B.

quam lepetit Theopliyl. p. »75. D,
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non pcfTet: poHmodum autem apud ffiouumen-

turn m^iofilfe et fingula confpexifle.

Qnodil hoc recipimus , quaerendum eft',

quomodo ipfius non meininerunt euangeliftae?

Quia de ea notum crat, quod adtuerit, et quae

niatrum fun* demondrauerit. Ideoque neque

piandum ems fcripferunt: abunde enim fiitisfece-

runt pronunciantes, quod filium docentem fcque-

batur. Oportet autem et hoc et illud fcire, quod-

que naturae confonnius e(\ fufcipere.

Marcus vero ait, Erant autem et muh'eres

emiuus afpicienfes , inter quas erat Maria Magda-

lene, et Maria lacobi Parui et lofe mater, et Sa-

lome. Hanc autem Salomeu quidam eam efle

dixerutit, quae apud Mattizaeum dicitur mater

filiorum Zebedaei.

Cap. LXVin. De petitione corpo-

ris domini.

Verl. 57. ^num fero autemfa^um
ejfet — lefu.

lohannes vero etiam alia quaedam priusquam aJ

horum accederet narrationem fcripiit dicens , Igi-

tur ludaei ne remanerent in cruce corpora Sabba-

tho, quia parafceue erat, etc. de crurum Jatro-

num confradione, et de apertione Uteris domini,

Hunc autem lofeph Marcus honcftnm fenarorem

Icripfit, ac expedancem regnum Dei. Honeftum

quidem , vtpote grauem et modeflum : fenarorem

vero, nempe vnum fenatorum ciuitatis : erant au-

tem fenarores decuriones, confiliarii, ac oflicia-

les curiae. Expedans item rejourn Dei, quod

vide-

7) ijy.oKdd'ovv. B.
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caiT^ -j^^^ov de Trocheejxsvciv Tea [jivtJiAeiMj 7i^ o^cty

Y.CCI et rovTo ^s^ofxsBcc^ ^tjrt^rsov, moos ovy*

sfAvrj^ovevcrccv ocvrris ci svwyysAt'^aj j own yvcc-

^tfAov tjv Tte^] ccvrris^ hri ttocvtms Troc^riv, o^gi^j rce,

lA,r]rsqcKiv ivreaeiKwro. dioc rcvro ycx,^ 8ot- B'^iivcv

cc^ryjs ho^mccv. sCpBuaocv ycc^ clTTccyyeihoivre^^

on YiKoKov^et '^) tm vim (])^06a-Kcvn. x^tj ie , ;(9c/

rovTo KocKeivo yivcAiffKetv^ 7^ ro 7:^o(r^v^=;s^cv

Mcc^Kos' de (prjctv' yja-ccv^) oe ?(«/ ywcuKss f)MiTc. i^,^9.

ccTto fAdK^cB'ev B'?oo^cv<Tcu , Iv oa§ t/v ;<a/ f.icc(^lcc y\

jj-ocydocMvY] , Ti^i fACi^iX v '^ov laKwf^H roZ (juk^ov^

7^ loooYi fA^rri^ , y^ cotKoofjLV]. rccjnjv as rjyv a-oc-

hoofxr]v^^ nves ^ttov «vof/, ry]v 7!cc^oi tm fxaT"

K£(p. EH. Ylsp] TYig cfJiri^a'soc^ toxj

coofxarog to\j ivjaoC.

Verf. 57. '0\(/<W J« yevcfAtviis — Irio-ov.

O cs loiuvvris >{^ ci>KKcc , 7:^0 rov Ia5«v touTcv,

Uo^.Yjasv. cl ovv^) Ibocuoi, ^tyoov , ''i'voc [xri fxeiyy g) lo. ly, ji,

Iti:] rov '^xv^ov rcc ae/OfAocroi h r^ aai^fooiroo,

t--;T« Ttcc^uaKsvn riv •, '<3H Ta ^}r\s' msfl re r'yji:

y-ocrsK^soog roov aKsK^v roov A^s'o;!/, ;($:/ tts^) ryjs -

yu^sojs ryjs TiKev^as rov xv^tov. rovrov o€ rov

ioocryjCp, fAol^Ko£,'0 ev^Xi^fAovoc f^sKevrviy^ clvs^h'^MdiasAh

'/^a\jl'f, ;-^ 7:^o(TOs'yJy.?vov r^iv (^ocaih&ocv roZ

,

Bsov. eiKTX^fxovoc fxh , wV crsfxvov y^ KocfXiov'

(B'fiAfvri^v ^t- , 00s 'hoc roov (^aKsvTm rrjs tioKsms'

^(p(piKiOChtOt Ok- tja-OCV , 01 (38A£VT0CJ' TT^co-JV^o/zs--

vev

«) In his Theophylaft. p. 175. D,
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vMelicet circa fecunduin doraiui aduentum futu.

ruin erat. Lucas autem virum iullum et bonuni

eum noniinauit, et quod non coufenferat confiiia

ac fat^o ludaeorum: oriundus ab Ariinathaea ci-

uitate ludaeorum. lohannes v^ro clifcipuiim) qui-

dein eum fuiile dicit Icfj, occulrum autem piopter

luetum fudaeoruai, et erat ex fepiuaginta dilei-

puii^.

Vcrf. 5^. liic -=— corpus jefiu

V-jO quod ilii notus eflet. Marcui? vero dicit quod
fumpra auJacia ingrclfus efl ad Piiafum , et petiit

corpus lei'i], Priorem euim timorem fequenti au-

d'acia mirabilitcr aMuif, et feipfum In mortem tra-

didit, ob bencuolcntianl qnam gercbat erga prae-

ceptoreni , rufcipicns in fe cuncftorum ininiicitiam

iudaeoruni.

VerC58. 7h:c —- corpus.

iTiarcus. autem dicit, quod Piiatus admirabatur fi

iam inortuus eiret: et arceriito Centurione, inter-

rogauit euni , an iamdudum mortuus elTet : et re a

Gentun'one cognita , donauit corpus ipii Iol«ph.

Sperabat enim tarde illum moriturum , tanquam

dmiuum quendam honiinem qui caeteros excede-

ret. Ipfe veto lege naturae nxortuiis eli tanquam

verus homo-.
'^ "

'
'"^•;' ': '

•

Verfl 59. Sumptumque *-^ munda.

lohannes autem latius fcripfit dicens, V^enit ergo

«t tulit corpus IcTu. Venit autem et Nicodenius is

qui

5^ Y.xTx TTJu dsvrb.pciv ccvrou Trxcmciav t3 %cii?oi;, A.
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vov oe r>?i' 0u<7ihe^.civ rov B^s8 , tTJv iAeh\ovaccvi

rrjv KCiToi ^) ryjv Trcc^ouaiocv tyjV ^svrs^uv rev x^i-
f;ov. hovKocff J?, tl\>^(^oc^) dycxB-ov ?(«/ SUoiov aJ-0 tuc. 25, j©.

rov dvoixacTs., y^c^ jat] avyaoirccre^eiixsvcv^) rj ^'*

Bcuix,g, TToKsxs rm Isacaaov. looccw/js is
^ fAci^yj-

Tip *"') (Aev avrov eivccj Ktyst rov lr,a6Vy ksk^vix/jis- ^0 lo. 19* '|f.

vov df , d;» rov (pc/Bcv r^jv hv^oucav. ^v Se sk roiv

ti^iof-ifiKovroc fAoc^yjr^v.

Vcrf. 5^* Ovros ,— ro aoofAoc rov Itjcrov.

Ivoo^iiuos <i^v') ccvroj. fAoi^Kosie etTfsv, ort^) ;^ Mtrciy.+j.

roKixyj^xs e^a-fiX^e -Tt^os TTiAccroVj h^ ^rnauro

ro (jX{aoc rov Irja-cv. r'/jv 7?(^or€^otv yd^ ietXlocv r^
v^s^ov rohju7^^lCt Bccv(ax<tIoos d7:svl\pccro, :iaC/ «V
Bavoctov f^s^^ooKSv ^ocvrov^ r^ Trios' rov StSccc-Kx-

Kov svvoicc , ri'^v ttcc^u itccvroov rZv hvacUoov olifi-

%3'a'a4v ciVocis^ocfASVOi:

Ver£ 58- TcVs -— o-c^/^.

MocfKsg is ^ijaiv' on 0'") TtiKccros €BxviaUvsv^^'^^^^^''^^M'

« Y\hl r^B-vrj'Ae , }((^ TT^ccKccAeaoifxevo^ rov Ksvrv'

^looVQC^ enriqccrYicev ocvrov^ et ticcAoc^ ccTreS'ocve.

yt^ yvovi ccno rov Kevrv^lonvos^ iocc^i^iTocro ro o-<wi

fjioc roc looo-y,(p. TT^ojsioy.ci yuf , ^^ocisccg utio^oC'
'

v^v auVov, fiJs" Beiov rivoc j^ vTtsq rovs ttoKKhs"

avros ii-t ds uvB^caTios.) yo/uco ^vassos ire*

Kevrt\as,

VerC 5'9i Koij Aocf^oov — ku^u^k.

O il loooivvns TfKccrvrs^ov ko^tjas KeyooV ^A^sv ") ") ^0,19, }9.4o-

ovv^ yj^s ro ff^fAX rev Irjaov. [j/AS'e^) is «^-
VlKoifJ.

=') wy, omittit. B.

3; Inclufa escideiuur, ob lepetitum vocabuium <y.

aov. A,
Dddd
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qui venerat td lefum node primum , ferens mix-

turam myrrhae et aloes ad libras fernie centum.

Acceperunt itaque corpus lefu, et obiunxerunt

iliud lintels cum aromatibus, ficut mos eft ludaeis

fepelire. Infignis ergo erat et antea lofeph , fed

infignior fadus eft eo quod Ghrifti corpus aufu»

fuerit accipere, illudque honorare. Neque enim

folum tulit, fed et preciofe ac honorifice cum
Nicodemo fepeliuit. In mixtura autem myrrhae

et aloes illud fepelierunt, vt fine corruptione et in

bono odore permaneret: adhuc enim vt nudum
hominem ipfum honorabant. Et nos ergo domi-

ni corpus per participationem in alfari accipientes,

odoramentis illud vngamus, fuauibus videlicet

virtutum operibus, ac opere et contemplatione»

Verf. 60. Et — abiiu

Hie quidem euangelifta ipfius lofeph dicit fuifle

monumentum: caeteri vero non fignificauerunt:

cuius fuerit. lohannes enim ait, Erat autem in

loco vbi crucifixus eft hortus, et in horto monu-

mentum nouum, in quo nondum quisquam pofi-

tus fuerat, etc. Verifimile ergo eft ipfius lofeph

fuiile hortum in quo erat monumentum. Ordina-

tum eft autem vt illud fuerit nouum, ne poftquam

refurrexilfet faluator, fufpicio haberi polfet alium

refurrexifle. Aduoluit quoque faxum magnum,
auxilium ipfi praeftante et Nicodemo. Monu-
mentum autem in fpeiuncae modum erat excifum.

Vcri^ 61. Erat autem — fepulchri.

Marcus vero ait: Maria autem Magdalene, et

Maria lofe alpiciebant vbi poneretur. Lucas au-

tem, fubfequutae inquit mulieres, quae cum eo

vencrant de Galilaea , viderunt monumentum, et

quo-
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vncoorjfxoS', faS'oJv TTfoV tov tyja-ovv vxjktcs to tt^m-

rev, Os^ccv fxlyfjicc a/Av^vfj^ y^ ccAori^-, ooa-ei

hlr^us sKccrov. sAceiSov ovv to coofxcc tcv Ivjaov,']

7{^ s^rjaocv ocvto ev oBcvlcts jusrcc tcov cc^oo/xcctodv^

kocBms s^os h) Tols lovScuois ii'TocCDioc^&v. sTTlayi-

fxos fxsv ODV Y\v^ Ti^ors^ov loocriCp, s7n(Ti]fJiot s^os

OS ysyovsv, sk rs toZ ToAfxricccf Aa/3«v ro coofxco^

7^ ToZ Tifxtjaocf uvTO. H^ -yaf ov fxovcv rj^ty-, ocA-

Aoc j^ TiQAvrsAoos hsru(ploe,(TS jxetoc vaccoi^juov.

fxlyfxocTi Se o'fxvPi't)^ y^] ccAorif toZto ivsTocCplacyav^

M^'s oiocfJLeveiv u<TYj7rTov }^ svouosff. en yoc^, 00s

ccv^^ooTTov y^'iAoVj iTlfxo^v uvrov. hc^ Yjfx&is ovv.

To cru/xoc TOV Kv^lov oiot rtjs fASTuAvi'^scas Aa/w/3os-

vovTss^ fAv^lacn/xsv tovto tcus svooolcus toov cl^e-

rojv TYiS Ts Ttqei^eois , KS^/ Ty\s Bsm^Iocs.

Verf. 60. Ka/ — oi7;YiA^sv.

yJvTos fxh svocyyeAf^tis Tov h)(Tti<p etvoj to fxvt)'

/xeiov «7;«v , ol ocAAot J? ovk iatif^esooaixvro , tIvos

riv. cprja) yuq o lojocntji' rjv) Se iv raJ tottcc, gttov^') ^o. 19. 4>*

ifjocv^ooBv]^ KtJTTos^ ^(57 fV T^ M^-^cc fxvyjfxetov as-

yoV, iv M 8^s7roi) b^eis he^r]-, :^ tcc s^ii^^ «xos'

cvv , TOV loci(Tri<p vTTixqxetv tov y.ri7{ov , iv o) yjv to

f>ivi/]fxeiov. uKovofx^Bt] Ss , ksvov motj tovto , hoc tS
aooT)iqo^ olvw^ccvTos fxri VOjXt^'^ sts^os OCVOC^^VCCf.

TF^oaeKvAiae fxevToi hi^ov /wtyav, -avvccqufAsvov

CCVTM ;($£/ TOV VHCoatJfXOV. T6 as fAVtllA^QV-i (TTIt]'

h0U06$^iS ?V, AU^SVTOV.

Verf. 6 r . "Hv JI — TuCpov,

Mcc^Kos §e (prjatV ri ^sP) fxa^lu 1^ ixocy^ocAm 7{^ p) Marc. 1^,47.

fxctqlcc ri TOV looa-rj iBeoo^ovv^ Ttov TiBsrcci. Aovkocs

isAsyet' KXTUKoA8BmctaciiJ) Ss yyvcUKes, cwVi- 'l) ^"^^ JJ*

vee ^ac6V cyytAqAu^uTc*/ ocvtm Ix Ttjs yocAtAcuccs.,
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quomodo pofitum erat corpus eiusr r5lierfae vero

parauerunt aroniata et vnguenta. Quum enim eos

qui fepeliebant fabfequi et cum eis reuerti decre-

uifTent fedebant ex adueiTo repulolui , afpicientes

vbi poneretur corpus, ct auomodo poneretur: vt

reuerJae, paratis aromatibus et vnguentis, veni-

rent die dominico, et aioniatibus ac vhguentis

iilud vngerent.

Siquidem quaiido fepultos eA iam vefpera ap-

petebat, in qua iion licebat ad monumentum ac-

cedere. ludaei eniiii vefpcram iiiius parafceues

iliaxiiTje honorab^nt iion foluni taiiquam Sabbathi

feilum praecedens, led etiam tanquainfeilum pro-

pter pafcha: in hac enim oportebat paicha immo-
Jari. Sabbatho vero quieueiunt propter legein,

Adhuc enim conkietudinem et legem ieruabant.

Caeterum die dominico ad fepulchrum venire

difponebant, quod fane etiam fecerunt, veluti

paulo poll dicetur. Quum enim nondum quic-j

quam excelCum dc refurrediohe cognouiilent, fe-

pultum corpus fe inuenturas fperabant^

Verf. 62* Pojero autem die —
V. 64* priore.

Muniri fepulchrum, puta ligillumapponi etcuHo-

diam. Qi^ia autem credi oportebat, quod mor-

tUus effet et fepultus
,
quodque refurrexiilet : vide •

tria Iwecinimicorum te^limoniii approbata: confi-

deranda funt eniin verba eorum. Quod emm
]

aiunt, Recordati fumus, quod impoftor ille dixit

adhuc viuenj, attedatur quod'mortuui lit. Quod
aurcm fequicur, lube muniii fepulchrum, atte-

Hatur quod fepultus fit. Porro quod fubiungunf,

Ne qnando venientes dilcipuli eius, furentur

ipfum, plenam iacit ildem, quod munito iepul-

chro.
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i'Becccroivro to fxyfj/ueiov^ ap/j oJi' srkBv. to cr^ixcp

UVTOV, VTtC^^i'^a.aOLj OL- YIToifXOi(TCCV CC^OOfAXTCC Hj^

f^ViOcc. (ij ^ijBeidccf yd^., ::ccTocy,oKovB.i](Toi3-ocj ro7ff

Boc7^ri;^(nv , lyABiaocv ccTrhoivrt rovroc'p8, Beso,-

^8crcc{ , TTov rlBsTocf TO o-c^.fAcc , y^ TiZs rlBsTocf^

Yvoc ccTHEKBoZaaj 7{^ ^roifjioiauauj d^ocf^uTcc h^

/Sf J
xaS"' r\v clV, s^y,v ets fJLVij/ueiov I3u^l^etv. irl-

fxociv yci^ lovocSioi fA(xAi=^c6 rviv hirsQccv t>jV •notice-

ffKSvYiS heivtjs ^ ^ fAovov, ccs tt^css^ticv rev aafo-

0ccTovy wAAos KP^, KS to^riov^ ^tcc ts 7i:ocaxoe,

h Tocvti;! yoc^ eoet Bve<^af ro Tici<y%oi. rs oe ex 12'.

^c&rov mvxoi^ov^ Old rov ycfAov. hrt ycc^ ^^ T06

sBrj v^ rov vGjAcv e(pvKccrrcv. KctTiov cw iv Tp

Kv^ioiK^ Ti^DS T9V rcc(pov ihBav ifiihovro, o ^ij

Ver£ 62. I'u — v. 64, 7!q(urnc.

l\a(^c6Xt(TcC(Bcij Tov rci(pov, rjyovv, aCp^otyh^-

t{^ (P^o-jqriaoj, iTiet ol eiet TTt^^evB^vccf , on }{^

dvi^Bocvsy a^ hci^pyj, ^ cc)^kr^^ /SAsttp ^
roc T^loc rocZra (jloc^tv^ovjasvcc 7tu^» roov ix^^^v.

(TKOTrnrsov y«f rovs XoydS oivruv. to f^sv, sfxv^Syj-

/wsv, on TiXccvos meivos eiirsv en ^o^v, fxot^Tv^ety

orI UTTsBecvs' ro (Jt-, ai-hevaov ccaCpccKiS^rjvcij rov rot-

(pov, fiefiuiol^ en IrdcpY]' ro ^s. y.n7rore thBcvres ol

fACcBi^rocI oivrd kKs-kIocjiv avrcv., 7ThYj^o(po'^ei on^)
Dddd 3 d<T(p»^.

4) o'r;, abeft, A.
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chro , non fit furto fublatum corpus , tt ita refur-

redioni contradici non poteft.

Dignum eft autem vt inquframus vbi dixerit.

Pod tres dies relurgam. Siquidem variis in locis

dixit difcipulis, Tertia die refuigam. Id autem,

Pofl tres dies refurgam, nusquam dixit. Hoc
itaque ludaei ab exemplo lonae quod ad eos dixe-

rat colligebanf. Poflremu;n vero errorem dice-

bant, quod a mortuis refurrexcrit : priorem vero

quod fit filius Dei.

Sed o infenfat? quo tandem fine efient ipfum

furto fiiblaturi, Nifi enim tertio die refurrexerit

ficut promifit, manifeftum eft quod decepti, et

propter eum ab omnibus gentibus odio habiti, fiqe

domibus et extorres fadti , potius auerlabuntur

euni , et odio habebant tanquam impoflorem , et

ita nolent eum furari. Sed neque populo perfua-

dere poterunt, quod a mortuis lurrexerit. Cui

enim innitentur? an vehementiae fermonum? at-

qui illitterati funt. An forte abundantiae rerum?

Atqui funt omnium pauperrimi. Generis fortallis

claritati? Verum ignobiles funt, et ab ignobiiibus

progeniti. Vtrum fuiipforum multitudini? At

non plures funt quam duodecim. Vtrum patriae

fpiendori? Verum a regionibus funt obfcuris et

ignobiiibus. An putatis quod praeceptoris pro-

niiiTionibus? Quibus? Si enim non refurrexerit,

neque illis credituii Tunt. Demonflratum eft igi-

tur quod vane fufpicamini hunc iurto auferendum

eife: ob didgs enim caufas eii incredibile.

Verf 65.
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clvuvri§^v\ros ^ dvcc^ocfris,

''A^tov es ^y}TYjCTcif, tfou &7iev, on fjisTcc r^ets

ccvBC^Yiasrcq , ^icc<PoPOdS eiTts ttpos rovs ucc^yitocs'

oTi ds fxsrcc T^et!,' tjfAs^ocff eyet^ofxoij^ cvx, etTisv 8oc6'

IxoZ- KoiTiQV ovv hocaoi ocTio rov xecTcc tov loovuv

Ttot^Dcoeiyixecrcs^ roZ ^Y]Bsvros tipos uvtqvs^ roZ-

TO cruvsKoylaccvTo. ecr%c<TJjv /asv ovv tiKocvviv Aeyou-

0";, Ttep) rov ^ on yjyt'P^tj octto raov vskpcoV ttpco'

T»?voe, TTs^i Tou, on vios ijsov rjv.

*AXX\ 00 olvoijToil a-KOTTijcroire , rlvos svsksv

y,Ks^8(Tiv ccvToVy socv yoi^ ovk ccvot^^ t^ r^lr^

Vf^s^cc , xaSwi" iTrrjyyeiActro , Tt^o^nKov^ ois ditotr

n^^iVTiS , i^ al otvTsv Tt^os oAov ro sbvos enTTO'

MfAdi^hres , y^ ocoiKot, ^sH UTioKt^es yevofxsvoi

d7to^^oc(pr\(Tovrocj fxoiKXov 7{^ fjno-rjcrova-iv avroVf

cos Tihdvov. H^ Oid roZro fj.lv 8 Bs'Aticrevatv au-

rov^) y.K^^otj. otAA' a<Je ^uv^acvrocf Tpetcrocf rov

Xc(.ov , on ^ys^Br] dyio roov vsk^oov. rlvt yd^ 7^
Boc§^^(Tovcrtv ; r^ ^6iVorr]n rZv hoyaov; n^ /jiyiv

dy(^oe,fAfjiocrol aaiV ' ocKhd r^ Tre^moloc roov %f >/-

/xaVoJv; iiccj (Jii)v dTTocvroov eia) Treve'^sfor dhhoc

r^ Tie^iCpxveioc roZ ysvovs ; ^c^ fAr\v evreAeis «VIv

f^evrs\a)V' dhhd r^ TFAijBet tocvroov, yc/^ fXY\v

H TiKeiovs «(7; roov hh)ioc' dhXd tm fxeys^ei rtje

Trccr^loos'-, }{r^ fjyjv duo "Xfii^loiv etaiv darifxoov'

dhKcc reus enccyyeXlcus roZ ^i^ocaKxAcv j 7tolous\

et IxYj dvci^^ yd^., sS' eKeivcusTTi^svevah ^eSetxrctf

TolvvVj on fxdnjv vTtoTTrevsrg KkocTiyivotf rcZrov.

iiK h^^xsrotj ycc§ , ^td rds ei^vifjihas curias.

Dddd 4 Verf.65.

*) rouTov, pio nvrou. A. •
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Verf:65:. Jit — fcitis,

oicut (TTtet^K id efl, cohors, ita et ^ov^oo^lci

ordo erat miiitaris. Non perniiru aurem , vt foli

miiites muniient fepulchrum , fed principibus fa-

cerdotum ac pharifaeis praecipue conimifit ea quae

inuniminis erant, fequenteeos cuQodia. Ita enim
Deus ordinauit; ne pofl refurredionem dicere

poflent, cjiiod quum foli miiites fepulchrum mu-
niuiflent, tradiderant corpus difcipuiis,

VerE 66. //// antem — cuflodin,

JNon folum ofiii Japidem obfignarunt, fed et

eledis- quos voluerunt militibus, huic in cuHodes

adhibuerunt, iicut paulo pod manifeftabitur. Et

liaec fabbatlio operati fuiit ob infaniae fuae furo-

rem, foluentes illud.

Quia vero nunc diduri fumus quomodo mu-
lieres ad monumentum peruenciint: non intcm-

pefliuum fuerit dicere, quod quum diuernmode

de apparitionibus fcripferint euangeliflae, maxi-

mam praebent non animadaertentibus diiiiculta-

tern. Et quidem Cliryfofiomus de huiusmodi

diiTerentia nihil curiofe J'crutatus eO. Caeteri ve-

ro quum didfa euangeliflarum circa haec concilia-

re non poflTent, muitos his de rebus in vanum ellu-

derunt fermones.

Hi quidem quatuor ad monumentum accerfus

diusrfis temporibus faclos ellc dicentes, non eas-

dein fuiile mulieres aiunt, quarum mcminerunC

quatuor euangeliihe, fed alias et alias fimiiium

inter

7) EtfT multa alia negligenriflime naciaulr Chryfofto-

Dius in toangelio Mattbaei, tamen inde a veif.

«7, cap. 37. multo eft negligentior, ac pierafjue

fiiis
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Ver£ 65, "£(^j? — ol^otrs,

xiss ccc(pocAlcTU.<Boif rov rci(?:ov , aAA« TiQonyHfJLf'.

Vdos rcis o«f%/?^fuc7; y^j (Pu^tcalcis 27isr^s-^s roc,

rns da-(PocAe}cc^ y k7icixivr,s ryjs ny^ccdlus , 'dTco

TH Bs8 ohovcu^Q-uvTos ^ 7va fArj ^vvr^ivruj K^yc-tv

Verf. 65. '0/^- — kcv^m^IcC'S.

On fJiOVOV 2(j(p^Ccyi.(TXV rov hl^CV TVS ^V^C^S^ tV-^

^hres ccvrZ o-sj//aJvrf
«

* ccAXcc y^cf^ iTriKs-^ocfAsvoi

t^^ccriooTds , 8£ YiBsXov^ (pvhcdy.ocs rcvToi Ticcq^^id-

^i.aav , dos. ^yiKoo^nrrsrccj (.^sr ohiyQV, y^-^ ruvrcf

^Qyuauvro , h acii2l2ixTM , hvaccvxes toZto , ^a^,

Ti^v Kvucroiv rJj^ fxctvlas ccvrcov.

^Eirei ^s i^^KKofJLSv s^eiv 7is^\ rns liu re /xvsj-

yL&tov ccCpt^ecos rwv yvvcuKcvv , 8k cckch^ov Tr^cet-

7r«v, ori^icc(poqoiS 7ts^\ rojv 07irci.(riCf)v i^c^}i(xcivt.

res oi evecyyaAi^aj , cvk ohlym rols y.Yi rti^oa^-

/MCi", ^Ih ti %s^i tJ;^ roiOiir'As Oioc(pc(^S>s iTicKv".

Tf^oiyfAovijasv' sre^oi Ss TjoXKolt //,>? owufAevci

av/uBtl^ocaaf rcc ^y^roc rcov evayyshi^c^y'x ttcAAous

7fs^] ccvroov Kocrsl2ciAovro ?\oyiis.

0< /xev 7«^ rhcra^us rccs cl(pt^i~ts K^yovrss^

Kura ^laCpo^ovs nca^ovs ysyofxhcc^-, ii rds words

yvvcuKOLs eivoj (pcitii^ rocs vtto rm rsu^rci^oov ev-t

^yysKi^^v jAV'/jfjicysvcjAhccs , aAA' irtf^xs )\aj hs".

Dddd 5. qcis

fuis tanrnm verbis, anr alioruttJ E^^ngeH^laium,

breuirer exponit. Eadem qucque uegli^eatia el^

in vltimis ia loannera hotuiliis.
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inter fe I'nuieem nominum : Alii vero (\e quatuor

acceilionibus conformiter dicunt: fed hos ab eis-

dem mulieribus fados efle alTeuerant. £t hi au-

tem, et illi facile conuincuntur, quod leuia, fa-

cileque confutabilia dixerint: fi quis diligentius

ad euangelirtas aduertat. Sed nos ab eo qui fepul-

tus eft, quique refurrexit, poduhifa gratia, dida

concordare nitemur, ac manifefte oflendere ean-

dem apud omnes euangeliilas tfCe confonaiitiam.

Cap. XXVIII. V. r. l^pera —
Jepukhrum.

riebraei Sabbathum honorantes , feptimum vide-

licet hebdomadae diem, etiam fex dies ipfurn prae-

cedentes in honorem eius Sabbatha appellabant,

nominantes diem dominicum, vnum fiue primum
Sabbathorum: fecundum autem Sabbathorum, et

tertium Sabbathorum , fecundum ac tertium fepti-

inanae diem et fimiHter alios fequeiites. Dicens

ergo Matdjaeus vefperam Sabbathorum, finem

figniflcauit omnium Sabbathorum , fiue feptein

hebdomadae dierum. Nam et nos vefperam aut

ferum diei dicentes fiue ferum nodis , vltima

jpforum fignificamus. Finis autem feptem die-

rum hebdomadae non folum ipfum proprie dici-

tur Sabbathum, fed et ipfius Sabbathi finis. Ne
autem putes, quod in fine ipfius Sabbathi venerint

prae-

') Forte aur fl-^JOTi^o/, aut tt^oc/^^.

3*3 Cyrillas T. \\\ p. 1079. b. dilTenfiitn Matthael

et loiinnis 20, I componens, adeoqiie locimi vrrum*

que fludio et diligenter tiailajis, ita hiuic locum
laudat : ^axrd'scio^ tg-rrspuc ttpj; pc^-^ax^ ol(7:ji;

yen^cSoif rj/v ci'ju.^u7LV. deinde tollir dllTenfum:

cp&poc yx(> , cvi; ^yu-uocj , j^xd'vi; no,} kcirtpx 8x-

'd'fix Tfo,; svTi xxTx^epetTo (j7j/xtxiii6/u,eyov. Jdem
Mat-
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^ctff, ofxmvfAovs c6A\i^\eus' ot Ss yre^) fjih roov

rsGToi^cav ocCpl^eoov (Tvvofxohoyovaiv -, vtio ^e roov

uvTMv ywutKoov ysvsSoii rocvrccs ^naxv^l^ovTUj.

y^ ovtot oe KocKeivot gocSloos sAeyxovroCj , aocB'^cc

J^ SVOCVCCT^STXTCC hkyoVTSS , iiTlS (PlAOTroVMTf^OV

TF^ocrsxet^) rois evuyysKi<^6us. ccA.?C v]fxeis Ttccq

otxi-ToZ Tov roc(phros ^^ olvot^ccvros cdrrja-ocfAsvoi

%oi^iv , 'Tret^ccaofxeBoc crvfx(B(l3oi(Toif Tec ^f\Toc , no/ij

J^«|a/ (TU(Poos^ cc^yLovlocv ^locv Tfcc^tx TToiat rols

s'uccyysKt'^cus,

Cap. XXVIII. V. r. *OvJ/e'*) — r«>v.

rois Ttqo avrov e^ Yifxs^us , «V rtixf\v ccvrov^ TtQos-

f^yo^svov, fxiocv fxh aulBf^otruiv, rjyovv , 7i^ooTY\Vy

rrjv KV^MKi^v ovofxoc^ovres' ^evre^ccv ^s auf^l^cC'

roov, y^ r^lrv]v crocl^lBdrcov , rrjv hvrs^ocv^ >{^

r^irrjv ^jAe^ecv rrs f/BJo^cccJoi". ofAoicas os H9^ rcie

kcpe^s. eiTioov ovv fxccr^cuos,, ori o\l>s aocf^fBocraiVy

iarifxocve ro rkXos eAuv roov eru(^(3ocroov , Yjyovvy

roov sTttoc vf^e^oov rY[s ^(^aofxccoos. 7{Dfj riixeis y«c»
cipt T^s" »jjU£fas- Afyovrfs" , i) o-^s rtjs vvx,ros, rco

reXsvroucc rovroov JV;A5/x5v. rehos ^s roov eTird

t\f.tspoov rvis t(^^ofxec§os, ov fxovov uvro ro av^ioos

(TccfiiBccrcV', aAAotf h^ ro rovrov re^os. 'l\oc oe

ixv\ voYiai^s, on ivr^ rsKet r^ra rov ffu(^l2ocrov ct/

Matthaeo tribuit Theophyla£V. p. 835. b. 6 /iev

fxcird'cuoQ i'(TTspxi; ftxSaxi; Xeyei — 6k tcoxyvyjCf

jrpooicrHOTi'xi; srt ovavjQ. Sed tamen hie mox vul-

gatum habet. Ad quam recenfionem lefeiendutn

erit i(T7repxc fix-d'eixi;*, Arbitior, ad Alexan-

drinam.

') ruv <ix^[ixT(i)v y pro riyc t^6ofjiu$ot;, A»
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praediiTrae mulleres ad monumentum, fed in prln-

cipio diluculi, addit: Quae lucefcit, hoc eft, ap-

petente um die, profpedante et oriente. Et fer-

inoneni magis adhuc explicans, adiecit. In vnum
Sabbathorum. Vnus autem Sabbathorum, fine

primus fepfem dierum, dominiciis eft, ficut prae-

diximus. Quum autem ita fcripfit Matthaeus, prin-

cipium dominici diei manifeftauit. Omne vero di-

luculum poft fextam nodis horam incipitui-j quau-

do primum galii canuut.

Idem quoque tempus fcripfit et Marcus df.

cens, Et valde mane vno Sabbathorum veniunt

ad monumentum orto fole. Valde mane enim

principium eft diluculi. Verum ft valde mane

erat, quomodo dixit orto fole? Quia tuiic pro.

prie fol oritur , etfi nobis nondum appareat, de-

moratus adhuc circa profundiflimas extremasque

Oricntis partes, et paulatim exurgens, cuius tefti-

inonium eft galiicinium. Nam galli primi inter

omnia animantia fentientes illius calorem , repente

clamant, cinscjue praefentiafti hominibus piae-

nuntiant.

Idem quoque tempus fignificauit et Lucas di-

cens: Sabbatho quidem quieuerunt fecundum

praeceptum. Vno autem Sabbathorum profundo

ijiiuculo veucrunt ad monumentum ferentes quae

paraucrant aromata. De Maria autem Magdalene,

cuius memiuit lohannes in feqqentibus luo loco

dicemus,

Verf a.

*) Compaia in banc rem interpictationem Eiuhyniii

ad Mai-c. I, j5« vbi fitnilitei.- hvvxd'j ct yv^oubvi^i

ijyJpxi coraparantur.
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S't/iKuBeta'Cif yvvouKss ^xBgv e^ roy- r'dcpov , aAA*

tijxi^cc-, ry iTiavyu^cva-);; , r^ i7iuvars\Xid(TJ^'>'

iti is aci(pr]vi^ccv rov hcyov^ iT^iiyciysv' oft eis

KocfAsy. ccKhec lACcrBcass y.tv , ^rw y^oi-^ccs , rriv

d^Xtji' rov o^B^cv Ttjs Kv^iaKTiS ii'£<Pnv^y. a^xsTctj

i

lev dvTov (Jt Kdi^sv ^ij jjicc^y.es 't^c^rici-v'

Xovrccf Im to fAvrjiAstsv-^ ccvareiAuvros^) rov riXlco,'

A/c<v yu^ Ti^m t'?;v, J7 d^x^ T©^ c^^qov. -a^ sdv

yjv KiOiv ii^odi ^ TToos eiTisv , cr; ixvureiho(,VTos roxf

rjhlov', oiOTt TOTS Kv^ioos d\'OiriK?K€i 6 yjhto^^ «
7^ jfjuTv cvTToj (^'cdvsroci , iiOir^lBoov sn tts^I rd
l^oiBvrccrx t[c^ dy.^orccra f^i^^i] r^s dvuroAij^t

X5^ Kxrd (AiK^ov sTiKVocficuyccV} y^ rira y.uqrv-\

^tov, ^ roov dAsKT^vQVOov d^yjf.^Tf^^TOi yd^ Tidv*

roovfSiv {^coflDV,
'

(Xi(Bcivo(AsvDi r/js B^^jari^ ccvrcv^

.

'K^d^HG-iv avrUce-y :i^ Ttjv rcpja^) .Trot^ovcloiV

TT^o/Ayjvvcvdi rols dv^i^ooTioiS,

Tov uvTov 'df Kcii^ov Hgj hcvKKi loviXoms At*
'

yooy' on ro f^h adl2(BccTov Yfivyjc^roLy xccrd r'YJv f) Luc. 2|, y6.

hroh^v. T^O £?f fAtd roov croif^fidTcov ^ eV^^8 /3a- t) Luc, 34, i,

B:soSy ijhB'ov em to fAvrifAX^ (ptfsaof cc yJTolf.icc-

cccv d^a>(A0CTcc.
: Tts^) oe fxa^las rijs ixay^xMvvii^i

Y]iilAVTf]fjL0Vsv!7sv i(x)dvvf}i:i s^ov^isv7f^oio\rs<.' iv Tca

Tt^OCr'/jKOVTi roTTMi

, . Verf 2.

5) T^tit T«pp/<r ';tv. male. B.
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Verf. 2. Et ecce — i;. 3» nix»

i^hriftus quidem furrexerat priusquam angelus

defcenderet. Quemadmodum enim natus ei\

feruatJs intcgris clauflris virginis, ita quoque re-

fuirexit feruatis integris monumenti fignaculis.

Terrae motus autem facTius eft propter aflidentes

fepulchro cuflodes, vt timore terrae motus erecfli,

et liorrore afpedtus eius qui lapidein reuoluerat

conflernati, fugerent et haec ludaeis iiuntiarent,

ac tedes ipfi fierent veritatis: haec enim maxime
fulgere folet, quaiido ab inimicis fuis praedicata

fuerit. Lapidem vero reuoluit angelus propter

mulieres, vt fepulclirum viderent vacuum, ac

furrexifTe crederent.

Marcus autem de hij mulieribus ait, quod
dicebant inter fek : Quis reuoluet nobis lapidem

ab ofiio monumenti? quumque refpexifTent , vi-

dent quod reuolutus ed^ct lapis : erat enim grandi*

valde. Dum itaque venirent, ita dicebant inter

£e[e: interim vero dum haec coUoquerentur, fa-

<flus eft terrae motus: quumque acceiriflet angelus

reuoluit lapidem: et iam ad monumentum refpi-

cientcs , vident quod reuolutus eflit lapis,

Marcus fane breuitati Hudens, neqne terrae

motum fcripfit, neque quis lapidem reuoluerit

docuit. Similiter et Lucas narrationem de his

abbreuiauit, dicens, Inuenerunt lapidem a monu*

mento reuolutum. Itaque quando ad monumen-
tum venerint mulieres fignificauerunt euangeliftae,

quando vero refurrexerit Chriftus, nullus corum
indi-

^) Forte quis coniiciat, oivx^n^ivrsi, Scd idud be-
ne fe liabet.

y'va/uTot{. A.
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Verf. 2. KotfM — v. 3. %iwV.

O jufcv %f<=?os- dvkt]^ TT^o rou naraf^mcif rov uy
yehov. Koc^ccTTs^ 7«f iysvvriBr]^ crc^c^v (pv^ctrro-

fxhoov TMv Khei^^oov T^is Ttoc^^svius' iirais e|>jA^F,

coom (pvAccTTOfxsvoov roov crCp^ccylhv t5 /^v>f//«rof.

^i aeta-ixos iyhsro ^locrovs TTce^aKoi^rjfAbyov^ raJ

rccCpM <pvAoiKC6S^, 'tvcc rf C^S^ Toy a«o-/^ou'|)

uvcc^oivTss^ mi "T? <pf<tra; tJj^ /J'fai.^ rov tov

A/^ov dTroKvXiaxvros hyrhccyhres, (pvyaxrt 7{c^

ci7locyyeth.o)(7i rxZrcc toIs Jsciuiois, KS^ fAccqjxjqss

ocvTc) yhoovroi^) ryjsdAv^eiciS. ^uKi^ocyu^uv-

TV] KdyLTieiv eioi^sv , orav x)7io t<^v lx^^^\ ocvtv^

dvocKti^vrryiruf. uTTSKvhias Ss tov hlBov ocyys-

Aos-, SiDC Tcc^ yvvcaKX^ . 'ivoe, 'l^oocri rev ruC^ov k^-

vov, >{&i 7ii^s6aca(TiV ^ oT( lyYiys^TUj.

Mcc^-'ios Se (pmt "Tfe^) toov yvvcuKuv rovTcav,

en*) iheyov tt^os euvrois' rls ocTTOKvAlaet »l//<v v)Marc.i(5,j.4,

rov A/^ov^) Ijc T^f B6^ac roy f^vvjf^eiovj ji^ dvu-

(3Ksyl>ccaoii ^soo^ovciv^ on dTtoKSKvKi^oif hl^os.

vv yocq i^syocs aCpoka. ehBovcoc^ f^sv ycc^ , cAf-

yov Tteos ccXKriAoiS iiTus ' iv tau) ^s Taura^«J/fAo-

yliovTo ,
y^yovs i^h <Tet(TfjLos , Tt^oasXBm Si

ccyysKos ocTje-AvKics rov A/Scv, k^ KotT^ov ocvot-

(^Ke-^^jocadi Tj^os rov ru(pov, Bioi^ovaiv, ort uvra-

n^KvKt^otj A/^of.

'O ixcc^Kos ^t- , (p^ovriffocs rtis avvrot^lus, nrt

rov (TetcTfJiov clvsy^uyl/sv, are, ris ocTriKvKicrs rov

Aihov, e^l^cc^sv. ofjolctiS Ss H^ Kovv.ois evvsrsfAe

rr]V7;e^) rovrcav ^iviyncTiV, «Wv* sv^ov ds toV^O x) Luc. 34, a,

A/^ov UTTOKSKvAta-fxhov ccTto rov fAVHTjAt^ov.
^
Ttorn

y.h oZv r\K^ov ets ro fAvrj/xeiov a/ ywcuKss , iSrjXa)-

aocv 01 evuyytKi'^exi' ttots ^s uvkn xuf<ef, ij<J'«ff

avTMV

^) CCTTO, pro in. A,
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incVicauU; folus enim hoc noult, qui folus furre-

xit vt nouit.

0:nnes autem vnanimitet fandl patres et do-

L^ores tempus refurredionis ems fuille dicunt circa

primum gallicinium, qui iam dominici diei lucem
praeferebar. Ideo quoque port fextam noclis horami

virtutis fedatores, foiuto ieiunio Jaetitiam atifpi-

canfur.

Surrexit autem tertio <l\e prout dixeraf. Ex qu»
enim hora nona parafceues mortiius e(l, numeratuc

prinins dies paraiceue: feciindusS^bbathura: terti-

usdies d'ominicus, in quo incipientediiuculo, lurre-

xit, paulo antequani mulieres accederent : ct conou-

nierantur ipfius finis parafceiics, et dominici prin-

cipiuni. Quod autem in exempio de loua dixit,

Ita erit et filius homiuis ia eorde terrae tribus die-

biis et hjbus nodibus: de diebus qiiidem non eft

quod liaeiitcmus : iam enim enumerati funt^

Ds nodibus veto dicemus, quod ludaei ad

tertium vf-iue diem fepuichrum munierant, vide-

licet ab ip!a parafceuc vfque ad diem dominicum

occidente fole: ita enim decreuerant. Tertiam

vero nodem absque munitione reliflquebant: nam
ii etiam haoc expedallet, fufpeda habita fuilTeC

refiirredio : refpondident enim , quod ex quo in-

tra tempus muniiionis non refurrexerat: hac folu-

ta, fide carebat rcfurredio: furtd enim fublatus

eiat.> nullo cuftodiente. Itaque quum adhuc cu«

flodirent refurrexit , omnem toliens contradi-

dionem : et neque totum tertium expedauit diem,

fed Oatim quum inciperet furrexit. Quod enim

intra tempus munitionis refurgeret, argui non pot-

erat: quod fl id poHmodum faceret, iufpedum
erat.

7) T^/v rpinjv 6L A.
*) civk<;->], pro ijysp3'}}. A.
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UvTooy 'TToc^ea-riiAetoierocro. fAovos yotf oth roZ'TOy

'ofxovc^, oo^otisv, ecvcc^ecs,

Jloivres ^s (Tvf/.<poov(jos cl.is^c) TtKTs^es ^ffj

_ GWcc(TKCthoi y.caqov Tvis Uvoc^oc(tsoos xvtoZ Occauy

Tm TiQi^rvtv rStv oIKskt^vovcov oo^-/jv , yjT^s iiar] ro

rrjv s'ktvjv oo^xv rris' vvktos' c; (piAoc^srci ri]v vvi-

<^eiuv y.XTuKvovrss, ryjs' €v(p^07vvYis ecTTu^xovrctf.

'Ai'giTJi ^s r^ T^lrxi nfjcs^a, kocBms ?Xsysv»

CKevYi' osvTs^oc Of, ro (J0if3(3ccrcv' rqlrri oe, >7

(j-rK^Qv Ti Tt^o rJfS" Toov ywouK^v u^pl^soo^, 7<^

crvva.PiBfxoT'VTcCf tJjs- ywfv 7iciQocfTKevv,s TO rsAos;

Tils de Kv^iccyjis 'h cif%>?. f7r« ^i h ra> ytxroc rsv

Icavuv Tiot^oiMjixoiTi s(pYi' aroos ') IVce/ ^^ c v(o^ y) Matt. 12,40.

>{^ r^iis vvKTccs' TTs^] fj.h TOOV rjf^e^MV ovk hi
Oi0i7:of^eiv' i^^iB'/jiyivrocf yci^.

.!.. , rif^i OS ye TMV vvy.roov i§8f.isv, us o\ laocuot

cffA'S- T^lrt^s ir]fjii-^c6s m<pci\l(Toc\ro rov roi(piv, yjyovv,

(It; ccvr^s Tif\s Tcoc^occrysvy^s ^ sees rris Kv^ioczriSf

rjX'iDv ^uVivTos. 8roo yoc^ hlrii^la-avTo. r^v"^) os

T^hm' vvKToi TYii- d'T^DcXeiOCS sktcs cl(pmccv. 7{D^

SSoiTTov^ et y<^ rccvTy]v clvsy.eiVFV, ij^sKKs ysvs^otf

vircTTTos Yi ccvc6<joC(Tis. >^ yc2f dwetTicv dv, MS

iTtet hros toZ xcu^ov rriS da-cpotX^xs ovk ctVF'^tf^

^v^eUyis Tccvrvj^i oi7T{=;os r, dvd'xa-is. hiXocTtvi

yd(^ id^svos'CpvKdrrcvrcs. AoiTTovcvv, iriCp-jKoir-

'fovToov^ dvh'l', TTs^idi^Mv TrdTCiv dvTi\cylo6v:

?Cj9t/ Sdf T'/jv T^lrry '^c7\r,v d\'^y.&iVFV Yi^uic^ecv-, dKK
Fv^vs o:^%o/^fv/j> '^ye^S"}]. ) re y.cv yd^ hros

rcZ Kcu^oZ TYis d<i(pix,Miccs dvodnvoj , dvtyKhyj-

E e e c rev'
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erat. Nam quod citius quam fit conflitutum

efHcitur, potentiaeeA: quod autem tardius, im-

becillitatis.

Etenim rex quoque qui ad Gertum diem bene^

ficium quibusdam conferre promifit, fi ante ftatu-

tuiii diem beneficiiim e'ls conferat: non foium

promillum compleuit, fed etaliam gratiam veloci-

tatis addidit. Nihil autem aliud ludaei appofitis

fignaculis ac cuflodibus apparabant, quam vtr^-

furredio pubiicaretur, fumeretque ab ipfis cufto-

dibus tertimoKium. Sed rurfum ad didorum enar-

.ratioiiis ordinem rcueitendum eft.

Verfl 4. Prae t'unore autem —• mortiiu

Jlrae timore terraemotus, fuit enim magnus: aut

angeli , fuit enim afpedu terribilis. ConcufTi funt

autem, hoc ell tremuerutit; deinde ad fe reuerfl

fugerunt, et ita muh'erihus data eft fecuritas.

Verf. 5. Refpondens — vos.

JNe inqui* timueiitis vos, fed hi pufa cuflodes,

omnesque inimici domiui. Frimum itaque timo-

re illas liberauit et fermone et habitu, deinde d«

rcfurreclione dillerit.

Ver^ 5. Scio — quaeritis.

JNon confunditur dicere dominum fuum cruei*

jfisum: quia his quidem qui ante ipfum crucifixi

funt, crux ignomiuia eiat, quum argumentum
elTet maleficii eorum: hiiic vero potius gloria,

quum tueritdemonfitatio beneficii in homines col-

lati , propter quod ad cruccm condcmuatus eft.

Verf. 6.

*) >c^/, abed. A.
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rev' TO Oi V<^sqY!(S-Ctj rcvrov , VTIOTITOV. f<Cf^ TO fX?V

rocxurs^ov rns XQoB'safJLloa , ^wcc/Jiec^^ ht ' to ^e

¥vs^ysr7j(yoif rivus- «V ^v]r)]v rjfjiefocv^ etrcc 71^0

roivrr]s svs^yerwxs- aCrovg ^ 8 fxcvcv sTr^'/K^Mje

rriv ^'TixyysKiccv , oiKKoi ;(gy %^'f <v clXKv]v Tracer-

^uffocv lovduioi rocs aCPfccyloois' sTrifiocKcvrss oiof^

rovg CpvKccy.as TrocpocKcc^la-ccvTes , rj to ^v]uc<tisv^

TYiv dKcKa^locv rJjs- tmv §t]Tcov f^yvia-SMS.

Verf] 4. ^Atto ^s roZcpof^ov — vsk^bI.

Atto rov (pof^a , r^ a-eia-y.ov. lueyccs; ycc^ ViV.. v\

rovdyykK^-, KCcrcc7^\yiKTtKcs yxf r,v. heiSwocv
^e,. oIvt) TOVt iri^-GfAoc^cc^. encc aVav;f-v/;avTff,

g(^'jysv ;0c/ ysyovsv cidetoi reus yvvcu^lv.

Verf. 5. 'ATToK^i^eis — vfAeis,

M// ^o/S«<£;t- , (p'^7iv, vjJieis' u,\?Ccvrct, ^jjAa-

^ij , Ci (pvAoiKSS, ^ TTixvres c\ ^y^^i^-:) rou kv-

Piov. TT^corcv iJ,h Ovv dTVYiKKoc^sv ocvrKs rS ohve^

ti^f Aoyoo '^^1 (T%/]}jLCiri' iTiietroi tis^) rns dvci'^oC'

ffcoos ^ioch-^ysrcij.

Verfl 5. OTJ'ac — ^nreire.

OuK l7tci47Xvveroij Xh/m huv^oofxhcv rov osaTtO'

Trjv ct'jTcv , ^tsri rc'is y.sv tt^o avrcZ '^av^ooBei'

Civ , ciio-xvyy} ^:<xv^os \/ ehsyxcs a>v tyiS kccicov^-

ylcLS o'jXiT^v' r8Too d? ^o^y^ //.aAAcy* ccTTodei^is m
rr,s svs^ysalocsTCfiV dyB^^oo7i:ooVj a] /jv rovrcv Karoi-

Eeee a Verf. 6.
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Verf. 6. Non •— dominus.

Uicens, Accedite, videte locum vbi pofitus erat

doaifnus, figmricauit quod propter eaj, vt viderent,

lapideiu reuoluerat.

Verf. 7. Et dto — videbitis

traecedet: hocefl, praeueniet vos. lubetautem

jibire eos in Galilaeam, in qua fine ludaeorum ti-

more ad eum accefluri erant , et cum eo cello-

quuturi.

Verf. 7, Ecce dixi vobu..

IJe omnibus videlicet. Vel aliter: Ecce admo-

nui vos do difcipulis. Nolite itaque admonitio-

ncm negligere. Hie ergo angelus extra fepui-

cluum fuper lapidem ledens, praedicfla dixit mu-

lieribus. Quia vero non aufis appropinquare

praecepit, vt fepulchrum ingrederentur, (Nam
lioc figiiificat, Accedite, videte locum vbi pofitus

j&rat dominus) ingreflae fimt.

Sed Matthaeus quidem vsqte ad ingrefllira fe-

pulchri narrauit, reiiqua praeteriens: caeteri vero

relictis his, quae vfque ad lepukhii ingreilum

acciderant ,
quae in eo fadta funt confcriplerunt.

Et hoc efi quod maxfmam praohet non aduerten-

tibus baefirationem. Ait enini Marcus: ,Etin-

greffie in monumentum viderunt adolcfcentuium

fedcntem in dextris amicium fiola Candida, et ob-

flupuerunr. llle autem dicit eis, Ne obRnpefca-

(is. Ie(um quaeritis Nazarcnuni crucifixum: fiir-

rexit, non ell hie. ficce locus vbi pofucrunt

eum. bed abite: dicite difcipulis eius et Pctio,

quod
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Verf. 6. 'Oujc — Kv^toi:.

t^r/im -^oeZrs, 'ihrs rov totfov, ot^ov eKeiro o

Verl^ 7. Ktf/ r«%u — o\(/fc9?.

^is (po/^s roov I8OCU00V efAsAAov evTvXetv ccCroo.

VevC. J. 'locu eiTfov vf/iv.

XI ?^} TTclvrMV., dv]Koc^. yj y^ ^rs^o-ts, lo8, TToi^-

riyye-ihcc vfjuv, 'tts^) Tqov fxoc^r^TMV. Kcittcv 8V,

fxr, dfj-sMcYiTs I'Yis 7:ct^ccyye?Klcis. o /jlsv ovv uy-

yiXos ovrcSy e^o^ roo roc<p8 y.!X^'^jj(.evas^ sTrxvo}

rev aIB'ov, rcc ^ri^'hroi TtQos rois ywcu-Kccs enrev.

tTiet ^e, fj^Yi rcKfjiOiiTccs syyl<Toq^ Trx^sv.ehsva-ocro

^(TsK^eiv «V rov ruCpov' rovro ycc^ fc'//(^c«v« re,

JVur?, 'i'dsTc rov rcTfov, cttov i^eiTo o kv^ic^'

Kccf fjih' fj.ocr^cucs , rcc fJ-eXQi rvis «VfAfJ-

ascos eiTiccv, rcirccvrvis 7tcc^h^ocfj.ev' o o^ fAcc^'

yes ;<9c/ c Kovkus, rc6 ywi%^/ tJjs" etasXsvaeoiS

•TrBC^xKiTtcvre^ , rcc rccvrris l^o^^icrocv. y{^ rovro

f<^t ro jxccKi^ct 77'oj^i?%ov rots yu>? 7i^o<isxH<Ji rr\v

aTto^lccv. (p-.^cr) yx^ o fxcc^Ms' on k^"^) wVfA^ou- z)Marc.i6,S.7.

accf els TO y.vr]y.efOV^ eidov vsxvlay.ov KU^-^fxevov iv

rols ^s^io7<; , Tr^^^/Sf.^AJf/uivci' ^oX'^v XevKtiv , k^
i^c^oc.tAl3^d'yi<TC6v. ^£ Keyet uvrcui;' fxri in^u/x-

/3«c&f , IrjiTovv ^yjreire rov vu^aprjVov , rev i^otv-

^OOjulvov' iiy^'t^^Vj OV'A sV/V CC6l-'. <(j f , Q roTiOSy

971;8 a^'iiKccv ocvrov. «AA' vTXocyers, eiTTccrs rcls

fAuBttrou:;
.
uvTov -^ ruj Tiir^y , ort Tiqociyet

Eeee 3 vixxs
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quod praecedet vos in Galilaeam: ibi eum videbi-

tis, ficut dixit vobis.

Qiiia enim is qui foris fedebat angelus prae.

ceperat eis ingrecii , ingreflae in nionumcntum vi-

derunr alrerum antjelum fedenrem a dexrra ipfius

parte: et vt ver'lMii:Je eH, vifo repente eo obflu-

puerunt. At illc dixit.eis , Ne obflupefcatis, etc.

Et Jficut exterior angeiu.s , ita et interior, priiiimn

giiivlfii) ftupore eas libf^at: drlwde ea quae de

refurreciione erant diflerit. Et cerre exterior ti-

xnendus erat, propter cuflodes: interior vero ta-'

lis non erat, propter mulieres. Ideo illo cjuidem

vifo, iflae timuerunt: Hoc auteni vifo, obHupue-

runt. Nominafim auteni Petrum addidit: vt fci-

ret reinijTum fibi elTe trinae negationis lapfuu),

propter feruentem poenitentiam , et refpiraret:

abforptus fiqu.dem erat immenfo moerore. Ad-

dens autem, ficut dixit vobis, reduxit eis ad me-
nioriam id quod in monte oliuarum dixerat. Ppft-

quam autem refurrexero, praecedam vos in Ga-

liJaeani, ficut dixit Matthaeus fexagefimo quarto

capite.

Lucas vero fcripfit; Et ingreiTae non inuene-

runt corpus domini lefu. Et fadum efl dummen-
te confiernafae efTent fuper hoc: Et ccce duo viri

fleterunt iuxta ilia? in vefiibus fulgurantibus.

Quumque expauifFent, et declinarent vuitum in

terrani , dixeruut ad illas, Quid quaeritis viuen-

tem cum mortuis? Non efl hie, (ed fiirrexit.

Mementote quomodo loquutus fit vobis, quum
adhuc elTet in Galilaea dicens: Oportet filium ho-

minis tradi in manus homiuum peccatorum, et

f cruci-

') ^yip^Tj. abeft. A.

.') dlX ^yepdif i addit. Ai
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vfJLKS «i- rv]v yocKiXcaccv. iKet ccvtcv o\|^fcBf, kcc^-

CCS €i7Tev vf/iv.

jcsKsvaccro ruvrcc^ ftV^AS'fti', etcreh^So-ocf «V ro

fxvif]fxeicv, etaov kre^cv oiyyshcv-, kocByjixsvov Iv ,

roli>- oehois civroZ fxsfsai, ^^ , cos eiyJs, i^e-

BoC}j.i*)7\bmjoiv , i^ci^(pvns ^vrvx^docj ccvtm * c oe

Kh/c-i ccvrais' yw'/j l^cS-a/^/S^cOe , ;0y roi §^ris.

cfjLclcf)i §e rZ Iktos dyyehco , ;(^ c hros , tt^oI;-.

rev d-nccKKccrret rocvrae rov Bccfxf^ss ' sTrc-troe,

Tfs^i TT^g dvcc^dcrsccg hscKsysroj^ ;(9y uh h-
rcs , (Lofispcs }?i/ , ^loi rovs (bvKocy.us ' c & hrcsy

a roiaros, dux, rocs ywouy.ocs. oio 6K«i'ov fxiv

locva-dj, iCpcloyiByio-ixv avrccj' r^Zr^v ^e UoZcocj

i^sB'xy.(3riBy!(jocv. To ^s, 'i'^s^ tcttos, dvri rcu,
,

]^ov , roTTcg. ovojxcc^) Jg Tt^oa^^ri'As tqv tist^ov^

'l\cc yvcK),
.
on bvyK£%4^Yiro^ ro a^Pcchfjicc rr^s

r(^i7:KrtS cc^vyjascos, ^tcc rrjv Bs^fxYjv fxsTdvoiiXV-,

^ dvUTTvi-var!,. ^^ yd^ i(3s(2>vb(^o r^ ccyJr^ca

hvTrri. sTiOcyocyc^v ^s , on kocB'oos &7tsv uwTV,

aysfAVYitysv avriis-, cv eiTtev ^v rct} c^&t toov gAcwcov,

on fxercl ro'^) iys^^^vccf fXF, Tr^ooi^co vfAOCS «i'a)Matt.4$,|«i

r>)v yocKiXcuocv , ois eiqwie ixar^Klos b tm i^ri'

KO'lca rsTol^TM y.sipccKcaco.

'O dlhovKois !y^ci\ljev, cV**) ;(;^y «VfA^'cu•^b)lu3.34,3•t.

creif, ovx evpov ro aoouoi rwj kv^Iov h]acv. :^ fy^--,

VFTs: iv rco dtXTfcPeiScii ocvru> tucq) rouVot* , 'acu.

idoM , tcvo^zs ovQ £77t^ ^trav aureu<;. fv &<s^'t](TS(Tiv,

ci^^c67tTov(rcUi\ iyi.(I}o[ict>v o» yfvojUffVAJ-v uvrmx
:{gLf KXtvovirajv ro TT^oaooTtov eis n\v v^v, eiTiOV

_

gfqcs ocvrds' rl ^Yiretrs rov ^mroc fAsroi roov

vsK^ajv y iiy^^Bi] , *) ovK e^iv clie. *) /Avn<^7;r?f cas.

.

gAocAvTsv vfMv , en wv ev r^ ycc?\thcaci. , hsyQ)v'

en Set rev viov rev dvB^a>7i8 TToc^dd'c^iivcci eiH

%ei(^ccs ccvB^oiTToov djAxqrc^Km, y^ 5'«u^«3")jvtf/,

Eeee 4 7{ffi
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crucifigi, ac tertio die refurgere: Et recordatae

funt vei borum illius.

Angeles itaque qui fedebat a dextris, qiiique

ad eas dixerat ea quae retulit Marcus, difparuif.

Qnod etiam, quia a Marco filentio praeteritum eft,'

cum hi.' quae a Luca narrats fuut, fimiliter obfca-

ritatem peperit. Quum autem ipfae corpus domi-

ni lefu non inueniirtnt, expauerunt cogifantes,

quid de eo fadum eflet. Nonduin enim credere

poterant quod refurrexifret: ita conrternatis ipfis

apparuerunt duo praedidi' angeli, et is videlicet

quern extra fepulchrum viderant, et quern in ipfo

corifpexeiant, tratisfi^urati in veflibus fulguranti-

bus, vt etiam ob fpleudorem transforniationis

apertius angeli Dei viderpntur. Quum autem no-

uo afpcc^u conterritae eiTent, nee poflent ob ve-

fliuni coruscationem in eos refpicere: dixerunt ad

eas non iam manfuete vt prius, fed obiurgandi

irjodo propter ipfarum incredulitatein: Vt quid

quaeritis viuentem cum morfuis? tanquam videli-

cet mortuuin? nam id eA elfe cum mortuis. Vt

quid eum qui refunexit, quaeritis ac fi non refur-

rexilVet? Non eft hie, fed furrexit. Deinde vbi'

eas ad maiorem refurredionis fideuj iuduxilTent,

admonuerunt verborum domini, dicentes: Me-
mentote quomodo loquutus fit vobis, quum adhuc

efTet in Galilaca, dicens: Oportet fiiium hominis

tradi in manus hominum peccalorum, et crucifigi,

ac terfio die refurgere,

Poftmodum ait euarigelifta, quod recordatae

funt verborum eius, fignificaus, quod deinde crc-

diderunt. Scripfit enim lyiatthaeus trigefimo quin-

to capita, quod quum verlarcntur in. Galiiaea,

dixit illis lefus: Futurum eft vt filius hominis tra-.

datur
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TJJiiV !u]Liicrxv ccvrov.

j^, 'Q.juii' yaf Ka^iT^xsyos h rots ht^tois cV/y?*

(.id^Kco, fAsrcc y($u rcov mjXoo^'svrcov vmo r-cv Kcv--

fov ccvraf ro o-oofAxrcv ycv^ln lyio-ov, 6ii}7To^8v Tts^t

en ccvhyi' i^roo ^'s hoi7:c^8{xhous iyrhricrecv ccvr&^s

o\ TT^c^^yjB'tvres ^vo elyy?Ko( , cv rs etdov i^oo th

TuCp8 , }^ Qv i3^eci7XVTo svoc'V dvTov . fj-srarryj/]-

lAoiTitBhrss h iSmscriv d^^UTiTHdcas ^y 'Ivcc -^
yi^KKov clyysKoi ^iS ^e^ooci , tm ^ucaico rS //*-

rjxaxyjfxoiTtcrfjiDv' sfx(po(3oi)V os y^vcyJvoov ocvrocvy

iyrl rai KcuvM rijs- cxl^soos^, >ic^ (Jiyj ovvuuhoov [hhs-

7r«v «V ccurovg , ^loi ro ruv sStWcav ^) oc^^uTir]-

(ioKov' eiTiov TS^os ocvrds , omen ts^ccms , ois

'A^ors^ov' oIka' l7ti7iKi\KnKMS , Oioc rriv cc7rt=;iocv

ofiuVwv' ri ^i]reiTe rev ^oovtoc fxercc r«v vfK^csJv,

^'yeuv, (as vsk^ov; rovro ycc^ <TiTfxeuv€i ro fAetcc

roov vsupoov. rl Irireirs rov ccvcc^ccvrec, cos uv\

uvoi,=;ecvroc ; ov^c i^iv ^oe , «AA vjye^ijri ' etroc ets

'TtKeicvx 7:1^IV r^s uvcc^ec^rscus*) hdyovrss ctvrocs.,

ccvccfjiifj.vri^Kovat roov qr]fxccT6ov rov zv^lov, KsyoV'

res ' fxvY\ay]rs , a>s i\ix\'/}o-sv vfjuv , en cov sv r^

yocKiKcuoc , Keyoov' on aet rov viov rov ccvB^oottov

Tice^oc^o^Yivocj els Xef^us dv^^a^TToov Ufxx^rooK^v

:^ ^ccv^x^Yjvoij y^ r^ t^'V?? yif^i^ot dvw^rivoij.

''ETTetrd (py^aiv c evctyysXt^yjs' on 7i£if efxv^-

Syjaocv rooy ^i^fxdrcov ocvrov., oii\oov, en Xaitov'

tirksvcrccv. ey^oc-^'s yd^ {xscrBdios h rZ r^nx-

y.o<=;Z 'TtsixTrro) -/.gCpuKcucc ^ ori'^) aW=r^?<Pc!//fvocv c)Matth.i7,t2

ecyrMV iv tJ yocKiKcuc^, ^'^sv ecvrols o h]7cvs'

Eece 5 ^e'A-

^) ivxywv xuTtx.(;. A.
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datur in manus iidminmn et Occident eum, ac

tertio die refurger. Nihil autem praecipiunt hie

Angeli de Apoftolis : vt qui iam quae dida funt

de iliis praeceperant.

Verf. 8. Et egre[fae — eius.

litfi nullam fecerit mentionem Matthaeus quod

in monumentum intrau-^runt, nunc famen dicens

quod egreflae fiint, oHendit primuin fuilTe ingref^

fas. Cum timore itaque egreflae funt ob admi-

randaquae viderant: cum gaudio vero, ob laetum

nuncium quod audierant. Marcus autem dixit,

Quumque exiflent fugerunt a monumento: habe-

bat enim eas tremor ac flupor, et nemini quic-

quam dixerunt: timebant enim. Confidera ergo

quomodo non repugnent quae dicuntur. Egref-

fae enim cito a monumento , fecundum Matthae-

um: fugerunt fecundum Marcum, propter lu-

daeos , ne confpedae viderentur ipiae fararf

leflira, >
Quodfi dixit ille, quod timebant et gaudebant :

hie autem quod tremebant ac fiupebant: non eA

contradiclio: tremor nempe illis e timore procef-

fit: gauclium vero tacuit Marcus, vel etiam per

fiuporem (ignificauit: ipfum fiquidem quandoque

vertit in (luporem. Nemini autem qnicquam dixe-

runt, nulli videlicet hominum, qui fibi per viam

occurreruiit. Nam Aportolis vniuerfa retulerunt,

vbi ad eos reuerfae funt, ficut fcribit Lucas. Cau-

fa autem quod nemini quicquam dixerinf , erat ti-

- mor

^) Ita pro iyEp&Tj(Tsreef habent ctiam ibi in contcxtu',^

A. B. . -

^ Inrelligc, r»px tu Xqvhx,
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qccs clv^^oo7:oov , >:^ ccTTcKTSvoii-iv uvrcv :-{Uj r^

'7fs^\ roov ocTro^cKmv ol ayysXoi Tfu^ecyyiKKHciv^'^)

olcc Tt^QTHa^ocyyeihuvrss roc 7tsq\ ) cc}jtoov.

XL; :j<^ ou;6 ejxv'/ifjLovsvasv o f/.ccr^ouos^ cri et(7t]A-

^ov eis TO fJiV7]fj.^9v' kKKoc vvv HTioov ^ cTi e^J;^-,

fjiEV ovv g^A3"<?v, l<P' Cis- etoov Tiot^ocdc^oii' jufrcc'

%<x>^^s OS, i<p' ois riKov(TOiv S'jocyyshlois. o dg

lAvrjf^eiov. «%5 OS ocvrus r^ofxosy^ sK^xai^, -.(^

i^sn 80SV eiTtov. s(po(2Svro yci^. trzcTret cs , ttus

ovK hccvnoZruj rcc ^/jtcc. s^sA^ovcrotf yu^ Ti«%i>

ccTio rS fAvrifxeiov, kxtoc tcv fxocrB-cacv' s^pvycy^:

y.ccroc rev jjlcc^kqv , oia. rovs laocaovs, 'ivo^i^vi^sM-^^

^

Biiaou ^cPcaatv xvrou KKsyLoij roy']Y\(T(^v,' ^ " I''

^

E< OS fAsv ) eiTiiv , on sipolocvvro o{^ syjit^

^ov* olsy oTi^) er^sijicv :ici^ s^hocvro, cv'/. hiv

ivocvrloouiQ. o r^oy.os yxf sk (pct^8 ysyovsx' ccvrcui.

"

rnV XCiQclv OS 7:U^?(TKaTTr,(TSV C fX0C^K0<P' )] }{C^ TOCV-
,

rrfv ^(ol r7,s- sk^cccscos: sariuocve, v^H V ^«(?« 7«^
fh^cc. 80SVI OS 8a£V etTTcv T(t>v xXKm U))ijpoo7i:oofy

'Tccv svrvy%c<,\\cvTCin' ocvTcu^ y.ocroi rrjv cocv ras
yol^ ct7:c=;oKQis iiitov oc^ocvrcc, vTTo'^^s-^oca-ccf

Tf^cs uvrovs , a'sv*") A8KKS hcfel. curlec os rev e) i'j;, 34, <>.

fxri^m jjiiioh «77«v , (poises r^v lovoo^iocy , 7vcc

*) Scilicet Matth. 28.7. Marc. t6, 7.

*) Matthaeiis, qui haber, ;;£Tcc (^oSov :{xf %ap5c.
*) Marcus. Is cnim dicit : • «%£y «'Jr:c^ rpofi-oi ;{^/
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nior Iudaeorum,,ne iplas occiderent, auditoquod

Chrifti praedicarent refurredionem.

Verf. 9. Cluum — eis.

v^ae ant-eomnes diluculo furrexcrant, ante omnes
vident domlnum, et hoc in mercedein fui ftudii

fuaeque feftfnationis refcrunt.

Verf. 9. Dicem: Gaudete.

Vlaudcre eis tribuit, quae ob veterem inobedfen-

tiam condemnatae erant ad habendum moerorcm.

Loquutus eft autem , vt a voce magis cognofcerent

eum : et prima eius vox laetum gaudii nuntium

fuit.

Verfl 9. lUae — eum,

lllae quidem ex defiderio et reuerentia hos tenue-

runt: ipfe vero non prohibuit, praeHans vt per

taduni certiorcs efficerentur, quod piiantafina

non eflet. ^

VerC 10. Tunc — timere.

Kurfum et ipfe quoque repelh't piimo timorem

carum: deinde de dilcipulis praecipit: confirmans

fuos» fuilTe angelos cos qui prius apparuerant , et

eadcm piacceperant.

Verf. I o. Ite — videbunU

Mulieiibus pro Apofloh's vfus ell: ad ApoOoIos,

honorans genus quod ex ferpentis leductione iufame

fadum
') TO OpX-J TOV KVfXOV.

3) Refpicit Genef. 3, 16.

^) Intell. yjvcu^h.
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X^f'^ov, (povsvaa>i7irocvrai,\

-r" -tV" '

-

'

'

Verf. 9. Aeycioy xu'^sts.

1 %ou^siv^oloca/Tt xcas To Au'^«c9a/3) ytocrei)t^t-,

;?(g</ >) 7i^MTY\ (poivr, (xurov , xcc^^s svxyyshiov.

Verf, 9, 'A< — avrcti.

hd rxis cl(pri^ , cTt o-Jy. s^i (pda/jici,

Verf] 10. Tore — (pc(^6iBs.

ll«A/v 7{^ uvTos Tc dtos avro^v ^) iKf^ccKKetTt^M-

'tov «ra 7r«fay^fA/\« TTf^] roov jj-sc^y^ro^v, Jos-

(ibuMV , oTi olyysKci uvrov ijaocv , cl n^GCpoiyHvrei:

y^'') Tr^oTTU^ccyyeiAocvTss.

Verf! Id. 'T'^uysrs — oy^'ovToif,

Tc«i- yvva4^iv , cctto'^oAci^ ix^wccro Tt^os rove-

^) Tfc'rK. A. TOvTOvg, I.e. rov^ ttoSx;. Hentenlusad-

dlto figno crucis habet as. Forre ergo hie Cwr-

ruprns erat Cudex eius. Lege, tos,

") c'Jrx-i', abcft. A.

7) 7rftoxTruyye^?.uyre<;. A.
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faclum fuerat. Et quia olini muller viro fada efl

niiniftra moeroris: nunc muHeres flunt vir.'s mi-

niflrae gauciii. Fratres vero appell,iuit Apoftoios:

fimul qiiidein propter incarnationem: fratres fi-jui-

dem fuiit inter fe mutuo o?nnes homines, fmiul

etiam ad Iionoremipforum.

Vcrf! II. Illis autem aheuntibur —
quae accideranU

V^iidam: ii videlicet, qui th eis cuQodes relidi

erant: vel, qui ex eis infiguiores erant.

Ver£ 12. Et -— t/. 13. dormientibus*

liius quidem emerunt caedein eius: nunc vero

etiam veritatem emunt refurredionis iil'us: et pro-

priam conculcaat confcientidm : nee ptidet, ipfos

deprauare cuftodes, fed effic'to mendacio fimul

cum eis veritatem occuitant; vtentes iis, qui veri-

tatis telles erant, vt mendacii fierent miniflri.

Verf] 14. Et — faciemuf.

i erfuadebitis ei , vt qui facile porefl: falli. Nam
ii Aabilis eilet, nequaquam ci perfuadeiitis: Vai-

de euim abfurdus efl fcrmo velter. Quo etenim

iucro eraut ipfum fur'^o fublaturi ? Quomodo in

tanio periculo aufl 'fuilTent viri adeo fimidi ? quo-

rum is qui praecipuus erat, mutierculae metu

praeceptorem ncgauit: caetcri autem, cum vidif-

fent quod ligatus elfet, aufu>^erunt ? Quomodo
etiam, quum prima node absque periculo furari eum

po-

^) Ante o/,'Hentenius videtur legifle, riuet;. cT?/-

^) Trap ci-jTM'j. A, Atque ita HeuteMius. 'Avtm-j*
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d'7(ccTy]s rS o-^/fcop. :i^ sTteto^ Ttoohaj ywri yeyo-

ys TM dvo^] OioCKovas \\)7tr\g ^ vuv yvvouv.es yhov-

rcfj rois dvo^ciai oiccKovoi xa^ccs. cc^eA(p8s ^e,

Tovi' dTTc^oKovs TT^caviyc^svasv' ccfACC /wev, Jl«x

rriv svotv^^coTTricriv' oco€K(pQ] ya^ dAAriAcav ccticcV"

res; olv^qooTioi' oi^oc oe , }<^ Tt^cs ri/xriv ccvtoov.

Verf! II. Tio^svofihcov oe uvTcriV —
rx ysvofAsvoc.

r\ Of sTficrijfJiors^oi nsroov.

Jjr Ver£ 12. K«/ — V. 13. Koifxa>iJisvoov,

Li^oTi^ov (jisv oovy](rxvTo rov (povov ocvrcv, yvv os

Mvovvruj M^ rv\v dX'^Betccvw dvcc^cccrscas avrcv,

y(^ Trarouo-; ro ohetov a-vvetdos- , :^ li^s rovi:

(pvKav.us ed^ovvrdf , KotKcv^yoZvrss 7'^ a-vyy.cc-

'hJi'Ttrovres juev r>?v dX'h^etm ^ 7:Kcirrovres Se to

^l^gv^cs, }{£f^ X^oofxsvct Ttrcv^) ^iccKovotSy Tois^)

sKeiVtjs ^) (ACc^Tvaiv,

f^^y
Verf! 14. Ko/ — TtotYiffoixev.

xleiasrs aCrov , wV eve^ciTrocrrifov. ei yoc^ e^oc-

^r\^os hiVi ovK uv TTeicrjrF. a(pod^x yoc^ dTTi-

Beeves' Kcyos xii^oov. rl yd^ y.s^^ccvocf iJLsKXovres

fV.Ks^ocv dv uvroV, ttms os"^) }{^ ^ (pvXuKoov

ro(78TOdV 7(^/ ToUiTcov TTcefocy.ocByjjusvoov , sAccBov

uv ; TToos ^s ^ou ryihiKovrcv yjvdvr^ KocrsrcKun-

CUV, svTrrcyjrot ccvo^fs, oov fjii-v zv^vCpoaos yv-

yct4Koc^iov ^etKidfTCiS T^^vi^(Tccro rov ii^occrKochov'

oi ^ uKKoi osafji.oviA.svov ccvtov IdovTes^ s<Pvyovi

*) rov yJ/svScvC.

*) 'Tovi; et mox ^xpTvpag. Bo

^^ di, omittit, A.
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potuifTent, quando nuUus feruabat fepulchrum:

eiegerunt potius fecunda node magno crm peri-

culo ipfum furari
,

praefentibus iam cuAodibus?

fed vide quomodo aduerfus feipfos diligentiam ad-

•hibuerunt vaiie fapientes ludaei, veiuti etiam fii-

perius fignificauimus. Nifi enim cufiodes appo-

luiiTent, aliquid de furto dicere potuiirent: nunc

autem apud aequos iudices nrhil mutire poflunt:

vndique iaipofito eis lilentio."

VerC 1 5. Itli autem — hodiernum diem.

Oidifcipulum vicertant pecuniae, mul(o magis mi-

lites. Vera itaque maonum efl malum pecuniae

ainor, et magnorum caufa malorum. Senmonem
autem diuulgatum dicit, quod furto fublatus fit

lefus. Lucas vero de mulieribus ait; Et reuerfae

amonumento nuntiauerunt haec omnia ipfis unde-

cim, caeterisque omnibus, videlicet feptuaginta,

jpeinde enumerat eas dicens: Erant autem Maria

Magdalene, etloJianna, et Maria laeobi, ac cacj-

rerae quae eum eis erant, quae dicebant ad Apo*

ilolos haec. Verum Matthaeus quidem Mariam
Magdalenen, et Mariam locobi et loiecoflfcripfit:

non qu^fi folas, £tA tanquam caeteris quae, cum
eis erant infigniores. Marcus autem etram Salo-

men llgnificauit. Lucas vcro Salomen quidem

absque exprelfo nomine reiiquit, manifedauit au-

tem lohannam: Addens vero, Et caeterae quae

cum eis erant, fignificat et ipfam Salomen, et

alias quasdam. Pod didam itaque mulierum enu-

merationem, rurfum fubiunxit Lucas: Et vifa funt

coram illis tanquam deiiramentum verba earura,-

nee crediderunt ipfis.

Hine
^^ KvcaTc'ox-Jeu. A.

"; y, abelt. A.
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'Tttos OS KSfi-) ovvufAsvoi iiXs-^oij uCrov ccKtv^vvooe

iv ry Tt^MTy vujcr;, ore H^ets rov Tcl(pov sCpvAocT-

rsv, etAcvro K?\€-^oij ocvrcv STriKiv^vvooff , iv r^
osvrs^x V'UJCT<, Its TTct^ija-ccv ot CPxjKocv.ss y dK7^

yss lovoMot , Kx^ou^ avooT^^oo *} osar]A(UKOifJiPv, et

yc6f ov Tiei^sKccBiactv tovs Ov^ockx^^ e^vvctvro

rt hkyet)) tts^) y.Ko7i:ris , vZv ig 8 ^vvccvTOif Tict^oi

Ver/1 15. 'Ot Ss — cYii^is^ov,

Jh; rov /Aoi^riTov us^isyhovTo tcc u^yv^ioc , 7to\-'

K&) fxoiKKov Toov s^otTixTMV. /Asycc ovv Kocy.ov ovrcusf

>7 (PiAoc^yv^icc , iicfii fxsyocAcov kxkc^v cutIcc. hoyov

^s ^(xCprifAiBhTd, Asyet , rov tis^) rov v.Koc7;Yi\cij

otvTov. cFl hnKus 716^) rooV yvvoazoov emsv^ cr/

y^^) vTio^^s-^oiaoLj duo t5 fAyrjueiov^ 067r^yy€*-0 I-uc. 84,9,

Aav ravrcc yroivrx rols evdsKcc hs^ Tioicri rols Act-

TTols, t\yovvi rols t-fido/^^Kovrx. etroc octiu^i^'

lASiTcci roivrocs Asyoov ^rjaccvS) Jt >; /uayJ^cuA^/v*/ s) Luc. 34, 10^

fxoc^ioc , >i^ looocvvoc^ y^ fxa^icc ^) ?/ Ixy.ooBov, }{^

ctf AoiTTocj <Tvv ccvrous , ccj sAsyov tt^os revs cctto-

t^oAovi rccvrx. oiAAcc {/.xr^cuos /asv, fxx^ixv'')^')MKth,2i,t,

TJ^v ixxy^xAr^vyjv ^ nc^ fxx^lxv rtjv rov ix)coo(Bii

o^cf^ Ixdlfi avf7fa\|/fv* oJ% cios fxovxs, ocAA 00s

eTTiijYiiuore^xs roJv aw xvrous ' fxx^Kos Jg y^ rvjv

axAxfjiyjv ') idyJAooae' Aovy.xs 0? r>jv (j.h axAoo/xtjv i) Marc. 16, r.

ccvovoixx^ov cc^yjyisv, i^Aooas ^P) rrjv'^} ]<accvvxv' k) Luc. 24, 10.

Tl^c^ets §8, cTi') H^ oc} AotTTocj <7vv xvTous' evs- 1} Luc. 34, 10.

(P'f]vsv xvTi]v rs rvjv crxAoofAYiv^ 7<^ xAAxs nvocs.

f^sTx fxhrci rr\v ei^rijueviiv rZv ywounoov octtx^I^-

fjiija-iv, £7ty\yxys TixAiV Aovy.xs' or;'") ><^e^a- m") Luc, 24,11,

^Y]<jxv h^aTSiQv xvToov oj(Tei Avisos rec ^ii/xxTX «J«

ro^Vf y^ r\Ti[<=;ovv xvroas.

Ffff >
7) r^j addit. A,
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Hino ergo fumunt initium
, quae de Maria

Magdalene foius fcriplit lohannes , veluti ea quo-
rum apud reliquos nulla eft facia nieniio. Quia
enim vifa funt coram Apoftolis taiiquam delira-

nientum verba mulierum : ipfa cogitans infra fe

quod vera deceptae elTent, quodque per phanta-
fiam vidillent quae viderant, et audilTent quae
audierant: neque enim aliter tanquam deliiamen-

tdm apparuillent cordatioribus ac fapientioribus:

non quieuit , fed fola protinus ad nionumentum
cucurrit, quum adhuc tenebrae eflent, opinata
quod ipfum claufum elFet repertura. Videns autem
quod fublatus elTet lapis a monumento, niliii me-
minit eorum, quae prius fada fuerant, vtpote re-

nuntiatione quam de his fecerat, a difcipulis re-

probata: fufpicata ^\ autem transpofitum elle cor-

pus a lofeph in tutiorem locum. Currit ergo et

venit ad Simoneu)^ Petrum et ad alium difcipulum
quem diligebat lefus, et ait illis : Tulerunt domi.
num meum de monumento , et nefcimus vbi po-
fuerunteum, etc. quae deinceps fada funt, ficut

fcripfit lohannes.

Demonftratum efl igitur vnam efTe apud omnes
euangeliflas concordiam, et corpus iiiftoriae vnum,
rebus fcilicet conuenienti ordine enarratis: quod
enim hie euangelifla praeteriit, hoc ille ica diuina

difponente gratia dixit, vt etiam hinc manifeftum
elle ponit, quod non ex compofito aut pado
fcripferint.

Verf. 1 6. f^ndecim vero — Gaiilaeam.

iNon flatim abierunt in Galilaeam: fiquidem in

ipfo die quo relurrexit a mortuis vifus e/1 eis, quum
filent

*) /.Lxpi'xQ, abeft. A.
^^ /xTj^ omiitit. 13.
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EvTsvBsv 8v u^XQvrdj ra tts^) fjiu^lus ^) rvis

*7r« 7«^ s(pc6vriaixv svootiicv toov ccTto^ohoov oi)(Tet

Kri^os roc ^rifxaroc roov yvvouy.oov' ocvrt] KoynTUfAS'

vrj Koc^' mvTYjv^ oTt ovroos riTTocTYi^Yiaocv
-i

y.OCTOC

(Pccvrocalocv l^ova-oif, oacc et^ov^ 7^ ccKovaciffenff

offci fiKovcTocv ' ii 7«f a:v oocei Kv\^os tuvtcc rois

cvvsToore^ois eCpctvtjaotv' ovk i^fsf^y]a;sv^ ccK\ ccv-

rUoc fJLovY] e^^ociusv Im ro fjivyj/Aetov , ckotIus en ") O lo. 20, i.

iiCfis, TT^oa^oKoxJcc KSKheta-fxsvov ev^etv uvto'

Bsoia-ccfxsvrjP) ^s rev aIB'ov ^^(xsvovsk rov juvrjiueiov, p) lo. 20, i.

8oh fjih dvcfxv^Stt rm TT^oysysvtjfjLevooV a)S dno'

ooKijuccSeiffti^ ryjff t^s^I ^) uvroov uTiocyy^Klois vtio

ra)V fAoc^yjTMv' v7rsAoi0s ^s fxerccrs^h ^) ro aoo/jcoc

Ticc^ol rev iMCYiCp eis royrov occCpocXhs^ov. r^sxet ^) q) lo. «o, «,

ovv , t{^ i^xsrocj Ti^os crlfAoovu Tisr^ov , }{^ tt^os

rev uKXov fAocBrjriov , ov s(plKet haoZs , }<^ Ks-

yet avro7s' >]^civ rov kvI^wv sk rov /^vyj/uetov^ >{^

cvK oi^c{.fj.sv^ TioZ s^rjicuv ccvrov. 7{^ rcc ^^tis yg-

yovaaiv , ds looctvvyjg sy^ccy^js.

As^etKrotf rolvvv ocofxavloc fxloc Ttuofx Trccat

rots evocyyeXi^ous
^ Hpj/ caofAoc rtjs ho^lotg sv , oicc

roov ^rjroov Kocra rm 7r^oariK8(Tocv rcc^tv e^i^tjviu-

^hrcov. yoiq nros Trcc^yJKsv svo6yyeAi<^r]s^ rov-

ro siceivcs emsv ' Srcc rris ^^ccs yjx^nos oIkovo-

fxija-oca-yjs , 7va y.ccvrevB'sv eiy] ^tJAov , us evK sk ffuv-

B^fxccro^ ey^ocyl/av.

Verf. 1 6, 'Oi ^s evSsKoc — yuKtKcuuv*

OuK evBvs sTTo^sv^nffUV. ?(5c/ y«f ev avrp ry

Ffffa ^<^iv

*) TTep] civrov. A.
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tlTeiit adhue lerofolymis. Et hoc fane Marcus

et Lucas oftendunt, manifeftius tamen his fcripfit

lohannes. Poflquam eniin ad difcipulos reuerfa

eflct Maria Magdalene, ait: Quum effet fero die

iilo qui erat vnus Sabbathorum , et fores eflcnt

ciaufae,, vbi erant difcipuli congregati
, propter

mctum ludaeorum: venit lefus, Aetitque in me-

dio, etaitillis. Pax vobis. Quumque hoc dixif-

ftt, oflenditeis manus ac latus fuum. Gauifi funt

ergo difcipuli vifo domino, etc.

Manifeftum eft itaque, quod poflmodum

abierunt in Galilaeam. Non autem mentitus eft

Chridus, quod ftultc dixit apoftatalulianus, quad

proiniferit fe in Galilaea videnduni efTe, et lero-

folymis fe eis videndum praebuerit. Sed et hoc

conipleuit promiiTum: vilus ab eis polhnodunj

in Galilaea: donauit autem et alteram gratiam,

prius eis apparens lerofolymis: vt et moeroretn

torum folueret, et mulierum verba confirmaret,

aliorumque qui eum viderant poftquaai relur-

rexerat.

Matthaeus ergo praeteriit ea quae acciderunt

donee abirent difcipuli in Galilaeam: caet^ii vero

cuangeliftae etiam ilia confcripferunt. Marcus

quidem breuius: Lucas autem hitius : lohanucs

vero adhuc fuHus,

Verf. i6. In — lefits.

In quo conrtituit eis, Iioc eft, vbi per mulieres

praecepit eis vt proticiscerentur , ficut praedivllum

eft:

^) fvv7;y uIvGi , pro svv/j-d'foi(T,Ubv<n. A. Kefle,
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e'3'iv sV; iv U^B<rccK^fJ. 7{c^ roZro ifJL^euvovfjt

ixh ;(9t/ fxcc^Kos 'j H^ Kovaois. (pccvs^oore^ov is rov- Marc.i<?, 14,

roov ho^rjaev loocAvvvis. fxeTcc yciq to v7io^^?-^oij '
* ^

'

vrpos (xvrcvs fxoc^lxv rrjv fjLccyiothr.vriv-, (pv\a]v^ ort

ovayjg') c\l^iccs tyj r\iA^(^oc hetv?;; , r^ fxiu roov (ra/3-Olo.20,i9.2»,

i^ccTMV., ;(c>y roov ^u^oov KsKA&io-fjihooVj ottov yjcrocv

et luecBrjTocj (TvvtjB'^ciafxsvot^) Sid rov (po0cv rZv

hScCioov , yjK^sv hia-ovg ^ eV>) eis ro fxsffov^ Tiffj

Aey« ccvTols^ eif)fv>j vjXiv. >i^ rovro ^ttoou, «d«»

^fv ccvro7s rccs x^t^us y^-f ty\v TjKsv^civ ccvroZ^

2xdi^Y\(T(x.v 001/ 0; fAoc^t]roe^ iSovTiS' roy kv^iov , USH

rd i^^s.

A^Atfv cZv, orI v<^eeov i'^c^fjBvjaocv els ri]V

yCiXlAUiOiV. OUK 6\l/3V(TCCT0 Jf, KxBcioS UVOVirooS

ihsyev Ttct^u^ccrYis l^htocvos^ h ry yoLKiKcuoc,

fAev o(pB^vo(^ TQiS /accBtjtcus' i7t€cyyethd[x&vos, h
iS^ccroAvixca 06 rcvrcis o(pBsiS' dkh! i'Zfht}^oo,<T9

f/iv H^j TYiv rcaxvrriv iTTocyyeKiav , oCpBeis ccvrol^

v<^s^cv iv Tij yocht?\(x.iOC' idoo^tjcrixro os x^ irt'^ocv

Xix^iVi 7:^o?fjL(pavi(B^'S ccvro'is iv le^oaohvf^ois, 'iva

7{Qtf rriv Au7r>jv ccvroov AuV^, j{gif [ii(^uia>cry revs

?^cy8i roov ywouKo^v , ;(^ roov usAAojv roov l&ovtMV

civrov ^yyjys^iAsvov.

*0
fjisv ovv fAocr^cuoi Ttot^l^KS roc //f%^< tov

TTo^evBiiyoii rovs fxuBYircis sis rriv yotXiKcuuv ' 0*

J' aA Ac; svMyysAi^ocf ^^^ rccvroi a-vvsy^ec-^ccv'^y

fioc^Kos fAiV iTTiTofAoore^cv' ?\.cvKccs Se, TThxrvts^

^ov' liouvvfjs oe, oie^ooiKoors^ov.

Verf. 16. *Eis — h^^ovs.

y^u ^rx^otro ccvTols-, ccvr) rov-, oTfov lv?r€iXcir&

tivrcls did r^v yvvouKxy., cos TTfce^^^jrof/ » Tto^sv"

Ffff 3 bnvoij^

'^) Hoium loca modo notata fwnt^
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efl: velvbi promifit eis quando dixit, PoAquain

autem refunexero, praecedam vos in Galiiaeam.

Atqui in Galiiaeam quidem conllituit iliis vt abi-

rent : de monte vero nihil fcriptum eft. Verifi-

niile ef\ tamen et de hoc vel dixiHe iliis, vel nunc

per mulieres fignificaire , quanquain fcriptum

non fit. Praeterea familiaris etiam illis erat nions

ifte: ibi enim propter quietem maxime vcrfa-

bantur.

VerE 1 6. Quumque vidijjhit — eiim,

V^uum vidilTent ilium ibi: id enim fubintelligen-

dum cfi.

Verf^ 17. Quidam vero dubitauerunt.

v^idam veio eorum dubitaueruntde ipfo, timen-

Its enorem. Non autem quaerere oportet qui-

nam hi I'uerint: Nam iilentio praeteriti iunt: Sed

fcire tantum oportet, quod et hi, quum accef-

fiflet ad ipfos lefus , confirmati funt.

Verf] 1 8- Et — in Una.

Data efl milii , inquit, tanquam homini
,

pote-

ilas quam habebam tanquam Deus.

VerC 19. Euntes — gentes,

in data mihi poteilate fiJuciain habenles. Dicens

autem omnes gentes, ttiam Hebraeorum genus

fignificauit. Siquidem apud Marcum dixit eis

mani-

^) OT/, interponit. A.
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B^vccj' ^oTTov vTrhxsro otvro^^-, ots eins^^) fxsrcc

houccw y^ y.riv «s" Ttjv yoiAtAiXiccv ^j ha^<xro ocv-

rois '/Jo^ev^Yivcq , 7ts^) ^s Tcv c^cvs ^d'sv dvays-

y^XTiTdj. 7:hY\v ety,os ^ y\ eiTi^v avrois, >} ^Jivuo-ce/

}{^ Tie^) T'dTH ^ici roHv yvvcay.Mv, « ;0c/ fj.v a^vcC'

yey^u^Tocf. olkXoos rs Ss , :[^ aviinBes avrois nv

exeivo TO o^oi: fc"K« yec^ /xaA/^cs oict tv}v Y^avyjccM

Verf. 17. Kw/ ]^cvrss — uvtm.

Verf. ij,^ 'Qi ^k l^hxffOLV*

Tms (^'.auTojv i^keccTUv ineq) ccvrov > Jpcf^8f^svdt

TYjv 7:Koivv\v
'

x^rj Ss f^v fnfftiv, rlvss mav evjor

<T?7ioo7Tyjvroci yd^' jaovsv Ss ytvooay.eiv , cri fiSH ov'

rot Tj^odshbovros'^) avroln i(oe[^cua}^yi<Tix\'y

VeiT. 18. K«/ — 'l7t\yns.

Verf. 19. Ilo^evBhrei; — eBvt].

") ^161/ , inteiponlt. A.

7) TcprthJrjTeQ. A. Male. n/)07£X.^»vr»C5 ^^M'

*) (}£, omiitir. A.
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nianifefli'us : Euntes in mundum vniuerfuTn prae-

dicatG eaangeli'jm omni creamrae. Apud Lucam
vero adhuc exprelTius ait: Praedicari nomine elus

poen tentiam ac remiflionem peccatorum inomnes

gentes, hCio cb leioiolyniis initio. Non enim

meminit domir.us malorum, eorum qui cfifi-

, pifcunt. Siquitiem pofrqaani a mortuis refur-

rexit, et difcipulos alloquu:'J6 eft, non folum

Hientionem non fecit de malis, quae a ludaeis

paflus efl, fed ne Petro quidem exprobrauit nega-

tionem , aut fugam caeteris difcipuJis.

Verf. 19. Baftizantes —- fpiri"

tus /anS£i.

xloc praeceptum de baptismo eft ac dogma-

tibus.

I Vnum nomen trium, denotat vnam fandae

trinitatii' naturam. Nomen auteni, puta. Qui

eft vel Deus, vel aliud ineffabile: ideo etiam in

nomine tantum dicunt qui baptizant, nulio in

ipecie addito.

VerE 20. Docentes — vobiu

jHog rurfum praeceptum de connerfatione eft

:

Neque enim fufficiunt ad falutem baptismus

ct dogmata, nifi etiam Deo digua conueifatio

accedaf.

Verf. 30.



CAFVT XXVIII. VERS. I9. 3©. 118$

etvroie' Tto^svbhrss ^) «V rev ko<t/aov a^ravra, v)Mafc.i6,rf,

Kfj^v^ocTs TO evocyysKtov ttccV^ t^ Krlae*. y^ Tice.-

^a TM ?^ovKcc as sti skoyiKots^ov ei^rixs-, kyj^v-

%^Yjvocf *) sm TM ovo/jiuri ocvrov fjtsrecvoiav >^ x) Luc. 24, 4?.

u<PeaiV oc/jicc^Tixv «$• TtoivToc Toc e^vri^ cc^^oc(M'

VDV U7T0 Uq^dcchYifjL. GsaTioTiis yd^ hiv u/xvna-iy.cc-

y.os rois fxsTotvcovTiv. iyret j(^ ccvoc^cc^ ix, vsK^ocVf

H^ rois jxabviTous evTvxoov^ cv fjiovov cvk ^fA.vr]jxo'

vev(Tev , m 7!s7;ovbsv vtto la^euoov , uKTk iiTs tm
Ttsr^oo rriv cc^v/iciv ccveioiaev , ^r? to7^ clKhots {jix-

^ilTcus rriv (pvyviv.

VerH 1 9. BccTrrl^ovrsc —- r«y ay/c^

lovro Ticc^ccyysXicc Tts^) (^ocTtTla^xotres y^ loy-

fJLOiTOiV,

P'^Ev') Ss ovouoc T60V tPiZv. v7{oo7\Xovv rm ulctv

<pv(TiV rajs ccyiocs r^iuoos. ovofxcc as ^ v\ ro oov^

Yj To Bsos , r] sre^ov cc^^nTcv. J;o }{a^ «V ro svcfxci

fjLovov \syovaiV ol iSuTTTi^ovTss, fjiij^h ete^ev Tf^oU'^

nShres. ]

Verfl 20. ^i^ccanovrtff — vfx7v,

1 ovre 7foi\iv Ttoi^ayyehtoi tts^i TtoXnetecs. ovh,

d^Kci yoc^ ro l3c67rTiaixoc ^ roc Soyfjtctrx Tte^s

Ffffs VerEao.

^) Inclufa in margine habet. A>
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Vcri! 2C. Et ecce — diebus.

iMaiorem eis adiiciens fiduciam, dixit, Et ecce

ego vobiscuni fum, cooperans, impedimenta

complanans, ac feruans vos.

Verf. 20. yiqiie — feculi.

I
rloc dixit , lion quod port hoc non fit cUm

eis futurus, fed quod non eodem modo tuturus,

fed excelfius ac Deo congruenjori modo quam
nunc.

Hog odendit, quod non folum cum difcipu*

lis qtii tunc erant, fed eum his etiam qui iilos

erant fequuturi , fufurus eiftft. Neque enim Apu-

Aoii vfqae ad feculi coufumnvationem erant per-

manfuri: fed mediantibus iis qui tunc erant, etiam

illis qui poftmoduni futuri elTent, banc promiilt

gratiani, tanquam vni corpori cum omnibus lo-

quens fidelibus. Non efl: autem fiatim afTumptus

in coelum, fed po(\ aliquantum temporis, iicut

6x aliis euangeliflis h'cet cognofcere. Etenim a

iefurre<flione cius, vfque ad alluniptionem, per

quadraginta dies permanfit, apparens difcipulis,

et cum eis conuerfans : deinde ab vno monte qui

in ludaea erat, et dicebatur mons Oiiuarum,

anfuaiptus eft, veluti narrat iiber Apoftoiicarum

adionum.

Detur quaefo nobis digne euangelio docen.

tibus et conueifantibus tandemque morientibus,

vt

*) ifXTToitov , 'TT^ityrTcuijp.ot.. Noll conilceie, cxo-

"kiov. S>:af>.ov habenr LXX. Exod. lo, 7. lef. J7?

14, et leliqui inceipretes. Prou. 14, 7.
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Verf. 20. Koej 'M — t^jAe^cts.

loov, iyoi fAsB'Vfxcav elfA.1, avjjLT^^olrraiV^ 7{^7!U)>^)

CKOOAOV i^OlXCihl^WV -, i{3fj CpVACiTTOOV vfjipcg.

•p. Verf. 20. '"Eoos — cmmvo^.

[ i oZto ^) iiTtzv , ou% a:)S (astcc tovTo ova hofus-

vcg fxer uvTcov-, aAA' cag oJ% 8roos iasfAnvos,

18T0 Ss oei)ivvmv\ crt ov fAovov (xsTCi roov

TYivi'KUvrcc [xxBrjrZv ^ dhhcc r^j fxercc tmv p.^r

ccvTO'Ss i^iv. ov yx^icios Ti^s cTwrsKeicts rt cuc^vcs

o\ (X.7to<^oKci fxevsiV sfAsKKov ' uAacc oicc tmv tcts

}{^ rols /usToc recvrcc rrjv roiocvrriv imYfyyeiXocto

yjx.^iv , CCS hi (TOi)fA.ccri anxAs'yofj.svcs 7icx,ai tc7s

TTi^ols. ovK avrUoc os ets tov ^^ccvov disAriCp^yj^

clhKoi usrcc kcupov rivcc, cos ocuo rwv ciXKoov

svuyysAi^oov s^s^t oiccyivcoaneiv. y^ yu^ utjo tyiS

ccvoc^ocasoos ocvtov fJisx^i tt^s dvoiArj-^eoos iid Tea-

ccc^DCKovroc^) Yjfj^s^oov r,v oTfrocvofxfvos rois fuuB'/i- y) ^Q. 1,3,

reus
, ^ 3) awccvAf^ofjisvos. &iroc utio tov iv it-

occicc CLOUS', rS kocAsjusvov sAeuoovcs-, ccvsArjipBt}^

y.ccBoos'^) ^ (B1(3Aos Toiv UTJo^oAiKoiv STfof^eaJv'*) z) Ail. i. 9.

6ii:^et(Tiy.

'Etvj OS »7/xu', cc^icos TOV svxyysAiov y^ Soy-

fAUrl^aai ;^y TToAtrsvofjtsvoiS ){gtf TsAc-iev}xsvois^

TVX'^iV

*) Inclufa in maigine haber. A. Eadem in fine

huius fcholii exhibet Hentenius e margine fui

Codicis.

3) Ira vterque codex,

^) e^etctu. A.
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vt regnum lUud quod per euangellum perfecflls

promittitur, ailequamur, per gratiam perfedi

ac vniuerfalis regis lefu Chrifti , qiiem decet

gloria et adoratio fimul cum aeterno ac per-

pemo patre, ct coaeterno fimulque perpetuo

fpiritu, nunc et fctnper et in fecula feculo-

f'jm Amen-

Finis

Euangeliifecundum Matthaeum,

=*fc*-^
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ru%«v 7<^ rijs ^ioc rov evccyyfXlov l;r>jvyfA/xt-

'TtqeTtet do^cc 7ic^ 7i^07)(.vvY\ats-, oijAoc t&j ccm^X'^

7rvevfx»ri, vvv j^ «« a^ c-ts tqCs ou^vcts r^p

roZ XC6TX i^ccTBeuoy fuV/ytA/flv.
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